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ABBREVIATIONS  AND  MARKS. 


A'  for  "  an"  the  article,  as  "  a*  bhean,"  the  tooman,  for  "  an  bhean." 

A'  for  "  ag,"  sign  of  the  pres.  par.  of  verbs  beginning  with  a  consonant,  as 
"  a'  bualadh,"  striking,  but  "  ag  61,"  drinking. 

A'  for  "  ann,"  in,  as  "  a'd'  cheann,"  in  thy  head,  for  "  an  do  cheann." 

A'  for  "  as,"  out  of,  marked  with  an  acute  accent,  as  "  a  teine,"  out  of  fire. 

'Ar  for  "  thar,"  over,  ahove,  as  "  deich  'ar  f  hichead,"  thirty. 

B'  for  "  bu,"  was,  as  "  b'e,"  he  was. 

C  for  "  cia,"  %oho,  what,  as  "  c'ait,"  where  or  m  what  placet  "  c'ain,"  ixhen 
or  at  what  time  f 

D'  for  "  do,"  thy,  thine,  as  "  d'athair,"  thy  father. 

D',  dh'  for  "  do,"  sign  of  the  preterite  tense  of  verbs,  as  "  an  d'aidich  e," 
has  he  confessed'^.   "  dh'aidich  mi,"  /  have  confessed. 

Eabh.  for  "  Eabhra,"  Hebrew. 

Eir.  for  "  Eirionnach,"  Irish. 

'G  for  "  ag,"  sign  of  the  pres.  part,  of  verbs,  as  "  'g  a  dheanamb,"  doing  it. 

Gr*  for  "  gu,"  to,  as  "  g'a  cheann,"  to  the  end  thereof. 

M'  for  "  mo,"  my,  as  "  m'anam,"  my  soul. 

M'  for  "  mu,"  about,  as  "  m'a  cheann,"  about  his  head. 

'N  a  for  "  ann  a,"  in  his,  as  "  'n  a  chridhe,"  in  his  heart. 

'N  an  for  "  ann  an,"  in  their,  as  "  'n  an  tighibh,"  in  their  houses.  p 

'N  ar  for  "  ann  ar,"  in  our,  as  "  'n  ar  duthaich,"  in  our  country. 

'N  'ur  for  "  ann  bhur,"  in  your  as  "  'n  'ur  fearann,"  in  your  land. 

'N  uair  for  "  an  uair,"  in  the  time,  when. 

'R  for  "  ar,"  our,  as  "  o'r  sinnsiribh,"/rom  our  ancestors. 

'R  for  "  bhur,"  your,  as  "  le'r  cead,"  with  your  leave. 

R'  for  "  ri,"  to,  as  "  r'ar  guth, "  to  our  voice. 

'S  an,  sa'  for  "anns  an,"  in  the,  'as  "  's  an  am,"  in  the  time,  "'s  a'  bhaile,"m  the  city. 

Sasg.  for  "  Sasgonach,"  or  "  Sasonach,"  English. 

'S  na  for  "  anns  na,"  in  the,  as  "  's  na  coillitibh,"  in  the  woods. 

T'  for  "  do,"  thy^  as  "  t'anail,"  thy  breath.  Before  a  vowel,  d,  the  initial  conson- 
ant of  this  pronoun,  is  changed  into  t :  but  t,  the  initial  consonant  of  the 
verbs  "  teid,  tig,  toir,"  is  retained  in  writing,  though  pronounced  as  d. 

'^  Grave  accent.  Vowels  marked  with  this  accent  are  always  sounded  long  ; 
and  such  as  are  not  are  generally  sounded  short. 

''Acute  accent.  When  the  vowel  e  is  sounded  like  c  in  scene,  or  the  Latin  ce 
in  Phoebus,  as  the  Scotch  pronounce  it,  it  is  commonly  marked  with  this 
accent. 

'  Apostrophe.  When  there  is  an  elision  of  one  or  more  letters,  it  is  usually 
marked  with  an  apostrophe.  Thus,  when  the  preceding  word  ends,  or  the 
following  word  begins,  with  a  vowel,  there  is  an  elision  of  the  possessive 
pronoun  "  a,"  as  "  le  'shuil,"  with  his  eye,"  for  "  le  a  shiW" ;  *'  call  'anama," 
the  loss  of  his  soul,  for  *•'  call  a  anama."  A  few  Gaelic  words  admit  of  a  final 
vowel,  or  not,  as  the  euphony  requires  it,  as  "  ait"  or  "  kite,"  a  place, 
"Tigbearn"  or  "  Tighearna,"  Zorc?,  "  naomh"  or  ^^  naomha,"  holy,  "fad" 
or  "  fada,"  long,  "  camp"  or  "  campa,"  a  camp;  but  as  these  final  vowels  are 
not  essential  to  the  words,  their  absence  is  not  marked  with  an  apostrophe. 
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Soisgeul  Alhata  'anns  ambheil  28 

Soisgeul  Mharcuis 16 

Soisgeul  Lucais  24 

Soisgeul  Eoin 21 

Gniomhara  nan  Abstol  28 

Litir  Phoil  chum  nam  Romhanach   16 

I.  Corintianach   16 

II.  Corintianacb 13 

Galatianach    6 

Ephesianach    6 

Philipianach    4 
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I.  Litir  Phoil  cum  nan  Tesalonianach 5 

II.  Litir  Phoil  chum  nan  Tesalonianach  3 

I.  Timoteuis   6 

n    Timoteuis 4 

Tituis 8 

Philemoin    1 

Eabhruidheach    13 

Litir  Sheumais 5 

Litir  1.  Pheadair  5 

Litir  II.  Pheadair 3 

Litir  I.  Eoin 5 

Litir  II.  Eoin     I 

Litir  ni.  Eoin  i 

Litir  ludais     , 1 

Taisbeauadh  Eoin  « 93 
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CAIB.   I. 

LEABHAU  ginealaich  losa 
Criosd,  in  hie  Dhaibhidh, 
mhic  Abrahaim. 

2  Ghin  Abraham  Isaac, 
agus  ghin  Isaac  lacob,  agus 
ghin  lacob  ludas  agus  a 
bhraithrean. 

3  Agus  ghin  ludas  Phares 
agus  Sara  o  Thamar,  agus 
ghin  Phares  Esrom,  agus  ghin 
Esrom  Aram. 

4  Agus  ghin  Aram  Amina- 
dab,  agus  ghin  Aminadab 
Naason,  agus  ghin  Naason 
Salmon. 

5  Agus  ghin  Salmon  Boos 
0  Rachab,  agus  ghin  Boos  O- 
bed  o  Rut,  agus  ghin  Obed 
lese. 

6  Agus  ghin  lese  Daibhidh 
an  righ,  agus  ghin  Daibhidh 
an  righ  Solomon  o'n  mhnaoi 
a  bha  aig  Urias. 

7  Agus  ghin  Solomon  Ro- 
boam,  agus  ghin  Rol)oam  Ab- 
ia  agus  ghin  Abia  Asa. 

8  Agus  ghin  Asa  losaphat, 
agus  ghin  losaphat  loram,  a- 
gus  ghin  Toram  Osias. 

9  Agus  ghin  Osias  loatam, 
agus  ghin  loatam  Achas,  agus 
ghin  Achas  Esecias. 


10  Agus  ghin  Esecias  Ma- 
nases,  agus  ghin  Manases  A~ 
mon,  agus  ghin  Amon  losias. 

11  Agus  ghin  losias  lecho- 
nias  agus  a  bhraithre,  mu  am 
an  giulain  do  Bhabilon. 

12  Agus  an  deigh  an  toirt 
do  Bhabilon,  ghin  lechonias 
Salatiel,  agus  ghin  Salatiel 
Serobabel. 

13  Agus  ghin  Serobabel  A - 
bind,  agus  ghin  Abiud  Elia- 
cim,  agus  ghin  Eliacim  A- 
sor. 

14  Agus  ghin  Asor  Sadoc, 
agus  ghin  Sadoc  Achim,  agus 
ghin  Achim  Eliud. 

15  Affus  o-hin  Eliud  Elea- 

o         o 

sar,  agus  ghin  Eleasar  Matan, 
agus  ghin  Matan  lacob. 

16  Agus  ghin  lacob  loseph 
fear  Mhuire,  o'n  d'rugadh  losa, 
d'an  goirear  Criosd. 

17  Uime  sin  na  h-uile  ghin- 
ealaich  o  Abraham  gu  Dai- 
bhidh, is  ceithir  ginealaich 
deug  iad  ;  agus  o  Dhaibhidh 
gu  bruid  Bhabiloin,  ceithir 
ginealaich  deug  ;  agus  o  bhruid 
Bhabiloin  gu  Criosd,  ceithir 
ginealaich  deug. 

18  Agus  mar  so  bha  breith 
losa  Criosd  :    oir  an  deigh  do 

A 


MAT  A 


clieangal-]K)saidh  blii  air  a  I 
dheananih  eadar  a  nihatliair 
Muire  agus  losej)!),  roimh 
dhoibh  teaclid  cuideachd, 
flmaradh  torrach  i  o'n  Spiorad 
Naomh. 

19  Ach  air  l)hi  do  losepli 
a  fear  'na  dliuine  cothromach, 
agus  gun  toil  aige  ball-sampuill 
a  dheauamli  dhi,  bu  rnhiann 
leis  a  cur  uaith  os  iosal. 

20  Ach  ag  smuaineacliadh 
nan  nitlie  sin  dha,  feuch, 
dh'fhoillsich  aingeal  an  Tigh- 
earn  e  fein  da  ann  am  bruadar, 
ag  radh,  A  loseph,  a  nihic 
Dhaibhidh,  na  biodh  eagal  ort 
do  bhean  Muire  a  ghabhail  a 
d'ionnsuidh :  oir  an  ni  a  ta 
air  a  ghineamhuin  innte,  is 
ann  o'n  Spiorad  Naomh  e. 

21  Agus  beiridh  i  mac,  a- 
gus  bheir  thu  losa  mar  ainm 
air ;  oir  saoraidh  e  a  shluagh 
fein  o'm  peacaibh. 

22  (Agus  rinneadh  so  uile 
chum  gu  coimhhontadh  an  ni 
a  thubhairt  an  Tighearna  leis 
an  fhaidh,  ag  radh, 

23  Feuch,  bithidh  maighd- 
ean  torrach,  agus  beiridh  i  mac, 
agus  bheir  iad  Emanuel  mar 
ainm  air,  is  ionnan  sin  r'a  radh, 
air  eadar-theangachadh,  Dia 
maille  ruinn.) 

24  Agus  air  mosgladh  do 
loseph  as  a  chodal,  rinn  e  mar 
a  dh'iarr  aingeal  an  Tighearn 
air,  agus  ghabh  e  d'a  ionnsuidh 
a  bhean : 

25  Agus  cba  d'aitlmich  e  i 
gus  an  d'rug  i  a  ceud-ghin 
niic;  agus  thug  c  losa  mar 
ainm  air. 


CATB.  II. 

AGUS  an  uaira  rugadh  losa 
ann  am  Betlebem  ludea, 
ann  an  laithibh  Heroid  an  righ, 
feuch,  thainig  druidhean  o'n 
aird  an  ear  gu  Jerusalem, 

2  Ag  radii,  C'ait  am  bheil 
righ  sin  nan  ludhach  a  ta  air 
a  bhreith  ?  oir  chunnaic  sinne 
a  reult  san  aird  an  ear,  agus  a 
ta  sinn  air  teachd  a  thabhairt 
aoraidh  dha. 

3  An  uair  a  chual  Herod 
an  righ  sin,  bha  e  fo  thrioblaid, 
affus  lerusalem  uile  maille  ris. 

4  Agus  air  cruinneachadh 
nan  ard-shagart  uile  dlia  agus 
sgriobhaichean  an  t-sluaigh, 
dh'fheoraich  e  dhiubh  c'ait 
an  robh  Criosd  gu  bhi  air  a 
bhreith. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris, 
Ann  am  Betlehem  ludea :  oir 
mar  so  sgriobhadli  leis  an 
fhaidh, 

6  Agus  thusa  Bhetlehemaw 
tir  ludah,  cha  tu  idir  a's  luglia 
am  measg  cheannard  luda : 
oir  asadsa  thig  Uachdaran  a 
stiuras  mo  shluagh  Israel. 

7  An  sin  air  do  Herod  na 
druidhean  a  ghairm  os  iosal  d'a 
ionnsuidh,  gheur-fhiosraich  e 
dhiubh  cia  an  t-am  an  d'fhoill- 
sicheadh  an  reult. 

8  Agus  chuir  e  iad  gu  Bet- 
lehem, agus  thubhairt  e,  Im- 
ichibh,  agus  iarraibh  gu  di- 
chiollach  an  naoidhean ;  agus 
an  deigh  dhuibh  fhaotainn, 
innsibh  dhomhsa  e,  chum  gu 
racham-sa  fein,  agus  gu  dean- 
am  aoradh  dha. 

9  A  OTIS  an  uair  a  chual  iad 
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an  righ,  dh'imich  iad;  ag-us, 
feuch,  cliaidh  an  reult  a  chunn- 
aic  iad  san  aird  an  ear  rompa, 
gus  an  d'thainig  i  agus  gii'n 
do  stad  i  os  ceann  an  ionaid  an 
robh  an  naoidhean. 

10  Agus  an  uair  a  chann- 
aiciad  an  reult,  rinn  iad  gaird- 
eachas  le  h-aoibhneas  i-o-rnhor. 

11  Affus  air  dol  a  steach 
dhoibb  do'n  tigh  ,  f  huair  iad 
an  naoidbean  niaille  r'a  mbath- 
air  Muire,  agus  tbuit  iad  sios, 
agus  rinn  iad  aoradb  dha:  a- 
gus  air  fosgladli  an  ionnihas 
dhoibb,  tbug  iad  dba  tiodhJac- 
an;  or,  agus  tiiis,  agus  mirr. 

12  Agus  air  faotainn  rabb- 
aidb  0  Dhia  ann  am  bruadar, 
gun  iad  a  pbilltinn  a  db'ionn- 
suidb  Heroid,  cbaidh  iad  d'an 
dutbaieb  fein  air  slighe  eile. 

13  Agusan  uair  a  db'imicb 
iad  air  an  ais,  feucb,  nocbd- 
adh  aingeal  an  Tigbearna  do 
losepb  ann  am  bruadar  ag 
radb,  Eiricb,  agus  gabb  an 
naoidbean  agus  a  mbatbair,  a- 
gus  teicb  do'n  Eipbit,  agus  bi 
an  sin  gus  an  labbair  mise  riut: 
oir  iarraidb  Herod  an  naoidb- 
ean g'a  mbilleadb. 

14  Agus  db'eiricb  e,  agus 
gbabli  e  d'a  ionnsuidb  an 
naoidbean  agus  a  mbatbair  san 
oidbcbe,  agus  db'imicb  e  do'n 
Eipbit : 

15  Ao-us  bba  e  an  sin  gu 
bas  Heroid  :  a  cbum  gu  coimb- 
liontadh  an  ni  a  labbair  an 
Tigbearna  leis  an  fbaidb,  ag 
radb,  A  macb  as  an  Eipbit 
gboir  mi  mo  Mbac. 

16  An  sin  an  uair  a  cbunn- 


aic  Herod  gu'n  d'rinn  na 
druidbean  fanoid  air.  las  e 
le  feirg  ro-mboir,  agus  chuir 
a  luchd-millidh  uaitb,  agus 
mbarbb  e  na  bba  do  leanab- 
aibb  mac  am  Betlebem,  agus 
'na  criocbaibb  uile,  o  aois  dba 
bhliadbna  agus  fuidb,  a  reir 
na  b-aimsir  a  db'fhogbluim  e 
gu  dicbiollacb  o  na  druidbibb. 

17  An  sin  cboimblionadb 
an  ni  a  labbradb  le  leremias 
am  faidb,  ag  radb, 

18  Cbualas  gutb  ann  an  Ra- 
ma, caoidb,  agus  gul,  agus 
bron  ro-mbor,  Racbel  a'  caoin- 
eadb  a  cloinne,  agus  cba  b'aill 
ieatba  solas  a  gbabbail,  a 
cbionn  nacb  'eil  iad  beo. 

19  Acb  an  uair  a  db'eug 
Herod,  feucb,  nocbdadb  ain- 
geal an  Tigbearn  ann  am 
bruadar  do  losepb  san  Eipbit, 

20  A g  radb,  Eiricb,  agus 
gabb  an  naoidbean  agus  a 
mbatbair,  agus  imicb  gu  tal- 
amb  Israeli :  oir  fbuair  an 
dream  a  bba  'g  iarraidb  anama 
an  leinibb  bas. 

21  Agus  db'eiricb  esan,  a- 
i^us  gbabh  e  an  leanabb  agus 
a  mbatbair  d'a  ionnsuidb,  agus 
thainig  e  gu  talamb  Israel. 

22  Acb  an  uair  a  cbual  e 
jm'n  robb  Arcbelaus  'na  rigb 
an  t\r  ludea  an  ait  Heroid 
'atliar,  bba  eagal  air  dol  an 
sin  :  acb,  air  faotainn  da  rabb- 
aidb  0  Dhia  ann  am  biaiadar, 
tbionndaidb  e  gu  criocbaibb 
Gbalile  : 

23  Agus  tbainig  e  agus 
ghabb  e  combnuidh  ann  am 
baile  d'an  goirear  Nasaret.  a 
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chum  gu  coimliliontadli  an  ni 
a  labhradh  leis  iia  faidhibh, 
Gu  goirear  Nasarach  dlieth. 

CAIB.  III. 

AGUS  aims  na  laitliibh  sin 
thainig  Eoin  Baiste,  a' 
searmonachadh  am  fasach  lu- 
dea, 

2  Agus  ag  radl),  Gabhaibh 
aitbreachas :  oir  a  ta  riogh- 
achd  neimh  am  fagus. 

3  Oir  is  e  so  an  ti  ud  mu'n 
do  labhair  Esaias  am  faidh,  ag 
radh,  Guth  an  ti  a  ghlaodhas 
anns  an  fhasach,  Ullnicliibh 
sligbe  an  Tighearna,  deanaibh 
a  cheumanna  direach. 

4  Agus  bha  a  chulaidh  aig 
Eoin  do  fhionna  chamhal,  a- 
gus  cries  leatbair  aige  tim- 
chioU  a  leasraidh ;  agus  is  e 
bu  bhiadh  dha  locuist  agus 
mil  fhiadhaicli. 

5  Chaidh  Jerusalem  a  mach 
d'a  ionnsuidli  an  sin  agus  lu- 
dea  uile,  agus  luchd-aiteach- 
aidh  na  dutlicha  timcliioll  lor- 
dain  uile. 

6  Agus  bhaisteadh  iad  leis- 
san  ann  an  Tordan,  ag  aideach- 
adh  am  peacanna. 

7  Ach  an  uair  a  chunnaic 
e  moran  do  na  Phairisicb,  a- 
gus  do  na  Sadusaich  a'  teachd 
a  chum  a  bhaistidh-san,  tliu- 
bhairt  e  riu,  A  shiol  nannath- 
i-aiche  nimhe,  co  a  thug  rabh- 
adh  dhui!;h-sa  toicheadh  o'n 
fheirg  a  ta  ri  teachd  ? 

8  Air  an  aobhai-  sin  thuo-- 
aibh  a  mach  toradh  iomchuidh 
do'n  aithreachas. 

9  Agus  na  smuainichibh  a 


radh  annaibh  fein,  A  ta  Abra- 
ham 'na  atliair  againn :  oir  a 
ta  mi  ag  radh  ribh,  gur  comas- 
ach  Dia  air  clann  a  thogail  suas 
a  dh'  Abraham  do  na  cl  ach  aibh 
sin. 

10  Agus  a  nis  a  ta  an  tuadh 
air  a  cur  ri  fi-eumh  nan  crann: 
air  an  aobhar  sin,  ge  b'e  crann 
nach  toir  a  mach  toradh  maith, 
gearrar  e,  agus  tilgear  san 
teine  e. 

11  Gu  deimhin  a  ta  mise 
'gur  baisteadh  le  h-uisge  chum 
aithreachais ;  ach  an  ti  a  thig 
a'm'  dheigh,  is  cumhachdaiche 
e  na  mi,  agus  cha'n  airidh 
mise  air  a  bhrogan  a  ghiulan : 
baistidh  esan  sibh  leis  an  Spior- 
ad  Naomh,  agus  le  teine  : 

1 2  Aig  am  bheil  a  ghuit  'na 
laimh,  agus  glanaidh  e  gu  ro- 
bhaileach  'lirlar-bualaidh,  a- 
gus  cruinnichidh  e  a  chruith- 
neachd  d'a  thigh-tasgaidh;  ach 
loisgidh  e  am  moll  le  teine 
nach  feudar  a  nihuchadh. 

13  An  sin  thainig  losa  o 
Ghalile  gu  Jordan  a  dh'ionn- 
suidh  Eoin,  chum  gu'm  biodh 
e  air  a  bhaisteadh  leis. 

14  Ach  l)hac  Eoin  e,  ag 
radh,  A  ta  feum  agamsa  bhi 
air  mo  bhaisteadh  leatsa,  agus 
am  bheil  thusa  a'  teachd  a  m' 
ionnsuidh-sa  ? 

15  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e  ris,  Jjeig  (ton 
chilis  a  hid  mar  so  a  nis  :  oir 
mar  so  is  iomchuidh  dhuinn 
gach  uile  fhireantachd  a 
choimhlionadh.  An  sin  dh'fhul- 
aing  e  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bhaist- 


CAIB.  TV. 


eadh  Tosa,  chaidli  e  air  ball 
suas  as  an  nisge  ;  agus,  fench, 
dh'fhosgladh  neamh  dha,  a- 
gus  chunnaic  e  Spiorad  De  a' 
tuirling  mar  cholumaii,  agus 
a'  teachd  air-san : 

17  Agus,  feuch,  giitli  o 
neamh,  ag  radh.  Is  e  so  mo 
Mbac  gradhach,  anns  am  bheil 
mo  mhor-thlachd. 

CAIB.  IV. 

AN  sin  threoraicheadh  losa 
leis  an  Spiorad  do'n  f  has- 
ach,  chum  gu'm  biodh  e  air  a 
bhuaireadh  leis  an  diabhul. 

2  Agus  an  uair  a  tliraisg  e 
da  fhichead  la  agus  da  fhich- 
ead  oidhche,  an  deigh  sin  bha 
ocras  air. 

8  Agus  air  teachd  do'n 
bhuaireadair  d'a  ionnsuidh 
thubhairt  e,  Ma's  tu  Mac  Dhe, 
thoir  aithne  do  na  clachaibh 
so  a  bhi  'nan  aran. 

4  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e,  A  ta  e  sgriobhta, 
Cha'n  ann  le  h-aran  a  mhain 
a  bheathaichear  duine,  ach 
leis  gach  uile  fhocal  a  thig  o 
bheul  De. 

5  An  sin  thug  an  diabhul 
e  do'n  bhaile  naomh,  agus 
chuir  e  air  binnein  an  team- 
puill  e, 

6  Agus  thubhairt  e  ris, 
Ma's  tu  Mac  Dhe,  tilg  thu 
fein  sios :  oir  a  ta  e  sgriobhta, 
gu  toir  e  aithne  d'a  ainglibh 
mu  d'  thimchioll,  agus  togaidh 
iad  suas  thu  'nan  lamhaibh, 
chum  nach  buail  thu  uair  air 
bith  do  chos  air  cloich. 

7  Thubhairt  losa  ris  a  ris, 


A  ta  e  sgriobhta,   Cha  bhuair 
thu  an  Tighearna  do  Dhia. 

8  Thug  an  diabhul  e  a  ris 
chum  beinne  ro  aird,  agus 
nochd  e  dha  uile  rioghachdan 
an  domhain,  agus  an  gloir ; 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  lad 
so  uile  bheir  mise  dhuit,  ma 
thuiteas  tu  sios  agus  ma  ni  thu 
aoradh  dhomhsa. 

10  An  sin  thubhairt  losa 
ris,  Imich  nam,  a  Shatain  :  oir 
a  ta  e  sgriobhta,  Bheir  thu  aor- 
adh do'n  Tighearna  do  Dhia, 
agus  dhasan  'na  aonar  ni  thu 
seirbhis. 

11  An  sin  dh'fhag  an  dia- 
bhul e ;  agus,  feuch,  thainig 
aingil  agus  fhritheil  iad  da. 

12  Ach  an  uair  a  chual  losa 
gu'n  do  chuireadh  Eoin  an 
laimh,  dh'imich  e  do  Ghalile. 

13  Agus  air  fagail  Nasaret 
da,  thainig  e  agus  ghabh  e 
comhnuidh  ann  an  Capernaum, 
a  ta  ri  taobh  na  fairge,  ann 
an  leth-iomall  Shabuloin  a^fus 
Nephtalim : 

14  A  chum  gu'n  coimhlion- 
tadh  an  ni  a  labhradh  le  Esaias 
am  faidh,  ag  radh, 

15  Talamh  Shabuloin,  agus 
talamh  Nephtalim,  slighe  na 
fairge  air  an  taobh  thall  do 
lordan,  Galile  nan  Cinneach : 

16  Am  pobull  a  bha  'nan 
suidhe  an  dorchadas,  chunnaic 
iad  solus  mor  :  agus  a  ta  solus 
air  eirigh  do  na  daoinibh  a  bha 
'nan  suidhe  an  tir  agus  an  sgail 
a'  bhais. 

17  O  sin  a  mach  thoisich 
losa  air  searmoin  a  dheanamh, 
agus   a  radh;   Gabhaibh  aith- 
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reachas,    oir    a    ta    riogbaclul 
iieimh  am  fagus. 

18  Agus  ag  imeachd  do  losa 
ri  taobli  fairofo  Glial ile,  cliunii- 
aic  e  (litliis  bliraithre,  Simon 
d'an  goirear  Peadar,  agus 
Aindreas  a  bhratliair,  a'  tilg- 
eadh  lin  sail  f'liairge :  (oir 
b'iasgairean  iad.) 

19  Agus  thubbairt  e  riu, 
Leanaibh  mise,  agus  ni  mi 
iasgairean  air  daoinibh  dhibb. 

20  Agus  air  ball  dh'fhag  iad 
na  lionta,  agus  lean  iad  esan. 

21  Agus  air  triall  da  as  a 
sin,  cbunnaic  e  ditbis  eile 
bhraithre,  Seumas  mac  Sbebe- 
de,  agus  Eoin  abbratbair,  ann 
an  luing  maille  r'an  atbair  Se- 
bede,  a'  caradli  an  lion :  agus 
gbairai  e  iad. 

22  Agus  air  ball  db'fhag 
iad  an  long  agus  an  athair,  a- 
gus  lean  iad  e. 

23  Agus  db'imicb  losa  tim- 
cbioll  Ghalile  uile,  a'  teasgasg 
'nan  sionagogaibh,  agus  a' 
searmonacbadh  soisgeil  na 
riogbacbd,  agus  a'  slanucb- 
adh  gacli  gne  thinnis,  agus 
gacb  gne  eucail  am  measg  an 
t-sluaigb. 

24  Agus  cbaidb  a  chliu 
feadb  Sbiria  uile  :  agus  thug 
iad  d'a  ionnsuidh  iadsan  uile 
a  bha  euslan,  agus  a  bba  air 
an  cuibhreachadh  le  galaraibb, 
agus  iomadb  gne  pbianta,  a- 
gus  iadsan  aig  an  robb  deamb- 
ain  annta,  agus  air  an  robb  an 
tuiteamas,  agus  lucbd  pairil- 
is  ;  agus  sblanuicb  e  iad. 

2:5  Agus  lean  cuideacbd 
mhor  e  o  Ghalile,  agus  o  Dhe- 


capolis  agus  o  Terusalem,  a- 
gus  o  ludea,  agus  o  na  criocb- 
aibb  a  ta  an  taobb  thall  do  Jor- 
dan. 


A 


CAIB.  V. 

GUS  an  uair  a  cbunnaic 
losa  an  sluagli,  cbaidb  e 
suas  air  beinn  ;  agus  air  suidhe 
dba,  tbainig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  a 
l)beul,  agus  theagaisg  e  iad, 
ag  radh, 

3  Is  beannaichte  iadsan  a  ta 
bochd  'nan  spiorad  :  oir  is  leo 
riogbacbd  neimh. 

4  Is  beannaichte  iadsan  a 
ta  ri  bron  :  oir  gheibb  iad 
solas. 

5  Is  beannaichte  na  daoine 
macanta:  oir  sealbhaicbidh  iad 
an  talamh  mar  oighreacbd. 

6  Is  beannaichte  an  dream 
air  am  bheil  ocras  agus  tart  na 
c orach  :  oir  sasuichear  iad. 

7  Is  beannaichte  na  daoine 
trocaireach :  oir  gheibb  iad 
trocair. 

8  Is  beannaichte  na  daoine 
a  ta  glan  'nan  cridhe :  oir  chi 
iad  Uia. 

9  Is  beannaichte  luchd- 
deanamh  na  si  the  :  oir  goirear 
clann  De  dhiubh. 

10  Is  beannaichte  an  dream 
a  ta  fulang  geur-leanmhuinn 
air  son  na  corach :  oir  is  leo- 
san  nogbachd  neimh. 

1 1  /s  beannaichte  bbitheas 
sibh  an  uair  a  bheir  daoine 
anacainnt  dhuibb,  agus  a  ni  iad 
geur-lcaiimhuinn  oirbh,  agus 
a  labhras  iad  gacb  uile  dhrocb 


CAIB.  V 


fhocal  ribl)   gu  breugach,   air 
mo  sgath-sa. 

12  Deaiiaibh  gairdeachas, 
agus  bithibh  ro-shubhach;  oir 
is  mor  bhur  duais  air  neamli : 
oir  mar  sin  rinn  iad  geur- 
leanmhuinn  air  na  ^idhibh  a 
blia  roimbibh. 

13  Is  sibhse  salami  na  tal- 
mhainn:  gidheadb  ma  cbaill- 
eas  an  salann  a  bblas,  ciod 
leis  an  saillear  e?  cha'n  'eil 
feum  ann  o  sin  suas,  ach  a 
tbilgeadb  mach,  agus  a  shalt- 
airt  fo  chosaibh  dhaoine. 

14  Is  sibhse  solus  an  t-saogli- 
ail.  Cha'n  flieudar  baile  a  ta 
air  a  shuidheachadh  air  sliabh 
fholach. 

15  Agus  cha  las  daoine 
coinneal,  chum  gu'n  cuir  iad  i 
fuidli  shoitheach,  ach  ann  an 
coinnleir,  agus  ni  i  solus  do  na 
bheil  a  stigh. 

16  Gu  ma  h-ann  mar  sin 
a  dhealraicheas  bhur  solus  an 
lathair  dhaoine,  chum  gu  faic 
iad  bhur  deadh  oibre,  agus  gu 
toir  iad  gloir  do  bhur  n-Athair 
a  ta  air  neamh. 

17  Na  measaibh  gu'n  d'thai- 
nig  mise  a  bhriseadh  an  lagha 
no  nam  faidhean;  cha'n  ann  a 
bhriseadh  a  thainig  mi,  ach 
a  choimhlionadh. 

1 8  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh 
gu  firinneach,  Gus  an  teid 
neamh  agus  talamh  thairis,  cha 
teid  aon  lide  no  aon  phunc 
do'n  lagh  thairis,  gus  an  coimh- 
lionar  gach  aon  ni. 

19  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e 
neach  a  bhriseas  aon  do  na 
h-aitheantaibh  so  a's  lugha,  a- 


gus  a  theagaisgeas  daoine  mar 
sin,  goirear  an  duine  a's  luglia 
dheth  ann  an  rioghachd  neimh : 
ach  ge  b'e  neach  a  ni,  agus  a 
theagaisgeas  iad,  goirear  duine 
mor  dheth  ann  an  rioghachd 
neimh. 

20  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
Mur  toir  bhur  fireantachd-sa 
barrachd  air  fireantachd  nan 
sgriobhaiche  agus  nam  Phairis- 
each,  nach  teid  sibli  air  ohor 
air  bith  a  steach  do  rioghachd 
neimh. 

21  Chuala  sibh,  gu'n  dubh- 
radh  ris  nasinnsiribh,  Nadean 
mortadh ;  agus  ge  b'e  neach 
a  ni  mortadh,  bithidh  e  an 
cunnart  a'  bhreitheanais. 

22  Ach  a  ta  mise  ag  radh 
ribh,  Ge  b'e  neach  aig  am.  bi 
fearg  r'a  bhrathair  gun  aobhar, 
gn'm  bi  e  an  cunnart  a'bhreith- 
eanais :  ajjus  jje  b'e  neach  a 
their  r'a  bhrathair,  Raca,  gu'm 
bi  e  an  cunnart  na  comhairle: 
ach  ge  b'e  neach  a  their,  Ama- 
dain,  gu'm  bi  e  an  cunnart 
teine  ifrinn. 

23  Uime  sin  ma  bheir  thu 
do  thabhartas  chum  na  h-alt- 
arach,  agus  gu'n  cuimhnich 
thu  an  sin  gu  bheil  ni  air  bith 
aig  do  bhrathair  a'd'  aghaidh; 

24  Fas:  do  thabhartas  an 
sin  an  lathair  na  h-altarach,  a- 
gus  imich,  agus  dean  reite  air 
tus  ri  d'bhrathair,  agus  an 
deigh  sin  thig  agus  tabhair 
uait  do  thiodhlac. 

25  Bi  reidh  ri  d'eascaraid 
gu  luath,  am  feadh  a  bhios 
tu  maille  ris  san  t-slighe ;  air 
eagal  gu'n  toir  an  t-eascaraid 
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thairis  thu  do'n  bhreithcainli, 
agus  gii'ii  toil-  am  breitlicamh 
thu  (lo'ii  mhaor,  agus  gu  tilg- 
ear  am  priosan  tliu. 

26  A  ta  mi  ag  radii  riut  gn 
firinneacli  nacli  teid  thu  mach 
as  a  sin,  gus  an  loc  thu  an 
fheoirling  dlieireannach. 

27  Chuala  sibh  gu'n  dubh- 
radh  ris  nasinnsiribh,  Na  dean 
adhaltrannas. 

28  Ach  a  ta  mise  ag  radh 
ribh,  Ge  ])'e  neach  a  dh'amh- 
airceas  air  mnaoi  chum  a 
niiannachadli,  gu'n  d'rinn  e 
adhaltrannas  leatha  cheana  'na 
chridhe. 

29  Agus  ma  bheir  do  shuil 
dheas  aobhar  tuislidh  dhuit, 
spion  a  mach  i,  agus  tilg  uait 
i:  oir  is  fearr  dhuit  gu  sgrios- 
ar  aon  do  d'  hhallaibh,  na  do 
chorp  uile  bhi  air  a  thilgeadh 
do  ifrinn. 

30  Agus  ma  bheir  do  lamh 
dheas  oilbheum  dhuit,  gearr 
dhiot  i,  agus  tilg  uait  i:  oir  is 
fearr  dhuit  gu  sgriosar  aon  do 
d'bhallaibh,  na  do  chorp  uile 
bhi  air  a  thilgeadh  do  ifrinn. 

31  A  gus  a  dubhradh,  Ge  b'e 
chuireas  a  bhean-phosda  air 
falbh,  thugadh  e  litir-dhealaich 
dhi. 

32  Ach  a  ta  mise  ag  radh 
ribh,  Ge  b'e  neach  a  chuireas 
air  falbh  a  bhean-phosda  fein, 
ach  a  mhdin  air  son  striopach- 
ais,  gu  bheil  e  toirt  oirre  adh- 
altrannas a  dheanamh :  agus 
an  ti  a  phosas  a'  bhean  sin  a 
chuireadh  air  falbh,  a  ta  e  a' 
deanamh  adhaltrannais. 

33  Mar  an  ceudna,  chuala 


sibh  gu'n  dubhradh  ris  na  sinn- 
siribh,  Na  tabhair  mionnan 
eitheich,  ach  coimhlion  do 
mhionnan  do'n  Tighearna. 

34  Ach  a  ta  mise  ag  radh 
ribh,  Natugaibh  mionnan  idir: 
na  tiujaihh  air  neamh,  oir  is  e 
righ-chaithir  Dhe  e. 

35  Na  tugaibh  air  an  tal- 
amh,  oir  is  e  stol  a  choise:  na 
tngaibh  air  lerusalem,  oir  is  o 
baile  an  righ  mhoir  e. 

36  Na  tabhair  mionnan  air 
do  cheann,  oir  cha'n  urrainn 
thu  aon  fhuiltein  a  dheanamh 
geal  no  dubh. 

37  Ach  gu  ma  li-e  is  comh- 
radh  dhuibh,  Seadh,  seadh : 
ni  h-eadh,  ni  h-eadh ;  oir  ge 
b'e  ni  a  bhios  os  ceann  so,  is 
ann  o'n  olc  a  ta  e. 

38  Chuala  sibh  gu'n  dubh- 
radh, Siiil  air  son  sula,  agus 
fiacail  air  son  fiacla. 

39  Ach  a  ta  mise  ag  radh 
ribh,  Na  cuiribh  an  aghaidh 
an  uile:  ach  ge  b'e  neach  a 
bhuaileas  tu  air  do  ghial  deas, 
tionndaidh  thuige  an  gial  eile 
mar  an  ceudna. 

40  Agus  an  ti  le'm  b'aill 
thusa  a  thagi-adh  san  lagh,  a- 
gus  do  chota  a  bhuin  diot, 
leig  leis  d'fhalluinn  mar  an 
ceudna. 

41  Agus  ge  b'e  bheir  leis 
air  feadh  mile  a  dh'aindeoin 
thu,  imich  leis  air  feadh  dha 
mhile. 

42  Tabhair  do'n  ti  a  dh'i arr- 
as ort ;  agus  uaithsan  le'm  bu 
mhiann  iasachd  f  haotainn  uait, 
na  pill  air  falbh. 

43  Chuala  sibh  gu'n  dubh- 
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radh,  Gradhaichidh  tu  do 
choimhearsiiach,  agiis  bithidh 
fuath  agad  do  d'namliaid 

44  Ach  a  ta  mise  ag  radh 
ribh,  Biodh  gradh  agaibh  do 
bhiir  naimhdibh,  beannaicbibh 
an  dream  a  mhallaicbeassibli, 
deanaibh  maith  do  no  daoin- 
ibh  air  am  beag  sibh,  agiis 
deanaibh  urnuigh  air  son  na 
muinntir  a  ta  buntuinn  ribh 
gu  naimhdeil,  agus  a  ta  'gur 
geur-leanmhuinn  : 

45  A  chum  gu'm  bi  sibh 
'nur  cloinn  aig  bhur  n-Athair 
a  ta  air  neamh  :  oir  a  ta  esan 
a'  tabhairt  air  a  ghrein  fein 
eirigh  air  na  droch  dhaoiniljh, 
agus  air  na  deadh  dhaoinibh, 
agus  a'  cur  uisge  air  na  firean- 
aibh,  agus  air  na  neo-fhirean- 
aibh. 

46  Oir  ma  bhios  gradh  ag- 
aibh do'n  mhuinntir  aig  am 
blieil  gradh  dhuibh,  ciod  an 
duals  a  gheibh  sibh  ?  nach  '  eil 
eadhon  na  cis-mhaoir  a'  dean- 
amh  an  ni  ceudna? 

47  Agus  ma  chuireas  sibh 
failte  air  bhur  braithribh  fein 
a  mhain,  ciod  a  tha  sibh  a' 
deanamh  thar  chachf  nach '  eil 
na  cis-mhaoir  fein  a'  deanamh 
an  ni  ceudna? 

48  Air  an  aobhar  sin  bith- 
ibh-sa  coimhhonta  mar  a  ta 
bhur  n-Athair  a  ta  air  neamh 
coimhlionta 

CAIB.  VI 

THUGAIBH  an  aire  nach 
toir  sibh  bhur  deirc  am 
fianuis  dhaoine,  chum  gu'm 
faicear    leo    sibh :    no    cha'n 


fhaigh  sibh  tuavasdal  o  bhur 
n-Athair  a  ta  air  neamh. 

2  Uime  sin,  an  uair  a  bheir 
thu  do  dheirc,  na  toir  fa'  near 
galitromp  a  sheideadh  romh- 
ad,  mar  a  ni  na  cealgairean, 
anns  na  sionagogaibh,  agus 
anns  na  sraidibh,  chum  gu 
faigh  iad  gloir  o  dhaoinibh. 
Gu  firinneach  a  ta  mise  ag 
radh  ribh,  gu  bheil  an  tuaras- 
dal  aca. 

3  Ach  an  uair  a  bheir  thusa 
deirc,  na  biodh  fios  aig  do 
laimh  chli  ciod  a  ta  do  lamli 
dheas  a'  deanamh ; 

4  Chum  gu'm  bi  do  dheirc 
an  uaignidheas  :  agus  bheir 
d'Athair  a  chi  an  uaignidh- 
eas, duals  dhultse  gu  follais- 
each. 

5  Agus  an  uair  a  ni  thu  ur- 
nuigh, na  bi  mar  luchd  an 
fhuar-chrabhaidh  :  oir  is  ion- 
mhuinn  leo  urnuigh  a  dhean- 
amh  anns  na  sionagogaibh,  a- 
gus  ann  an  colnneachadh  nan 
srald  'nan  seasamh,  chum  gu 
faicear  le  daoinibh  iad.  Gu 
deimhln  tha  mise  ag  radh 
ribh,  gu  bheil  an  tuarasdal 
aca. 

6  Ach  thusa,  an  uair  a  ni 
thu  urnuigh,  Imlch  a  steach 
do  d'  sheomar,  agus  air  dim- 
adh  do  dhoruls  duit,  dean  ur- 
nuigh ri  d'Athair  a  ta  an  uaig- 
nidheas, agus  bheir  d'Athair  a 
chl  an  uaignidheas,  duals  dhuit 
gu  follaiseach. 

7  Ach  an  uair  a  ni  sibh  ur- 
nuigh na  gnathalchibh  ath- 
iarrtais  dhiomhain,  mar  na 
Cinnich  :    oir  saoilidh    iadsan 
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ffu'n  eisdear  riii  air  son  lion- 
mhoireachd  am  focla. 

8  Uime  sin  na  bithibh-sa 
cosmliuil  riu  :  oir  a  ta  fios  aig 
bhur  n-Athair  cia  iad  na  nithe 
a  ta  dh'uireasbhuidli  oirbh, 
mu'n  iarr  sibh  air  iad. 

i)  Air  an  aobhar  sin  dean- 
aibh-sa  urnuigh  air  a'  inhodb 
so  :  Ar  n-atbair  a  ta  air 
neamh,  Gu  naomhaicbear 
d'ainm. 

10  Tbiofeadh  do  rioo-hacbd. 
Deanar  do  tboil  air  an  talamb, 
mar  a  mthear  air  neamb. 

11  Tabbair  dhuinn  an  diugh 
ar  n-aran  laitbeil. 

12  Agus  maitb  dbuinn  ar 
fiacba,  ambuil  mar  a  mhaitbeas 
sinne  d'ar  lucbd-fiacb. 

13  Agus  na  leig  am  buair- 
eadb  sinn  ;  acb  saor  sinn  o  oic: 
oir  is  leatsa  an  riogbacbd, 
agus  an  cumbacbd,  agus  a' 
ghloir,  gu  siorruidb.     Amen. 

14  Oir  ma  mbaitheas  sibb 
an  cionta  do  dbaoinibb,  maitb- 
idb  bbur  n-Atbair  neambaidh 
dhuibb-sa  mar  an  ceudna  : 

15  Acb  mur  maitb  sibb  an 
cionta  do  dbaoinibb,  cba  mbo 
a  mbaitbeas  bbur  n-Atbair 
dbuibb-sa  bbur  cionta. 

16  Agus  an  uair  a  ni  sibb 
trasgadb,  na  bitbeadb  gruaim 
air  bbur  gniiis,  mar  lucbd  an 
fbuar-cbrabbaidb  :  oir  cuiridb 
iadsan  mi-dbreacb  air  an  agb- 
aidb  cbum  gu  faicear  le  daoin- 
ibb  iad  a  bbi  trasgadb.  Tba 
mi  ag  radb  ribb  gu  firinneacb, 
gu  bbeil  an  tuarasdal  aca. 

17  Acb  tbusa,  an  uair  a  ni 
tbu   trasgadb,  cuir    oladb    air 


do  cbeann,  agus  ionnail  d'agb- 
aidb  : 

18  Cbum  nacb  faicear  le 
daoinibb  gu  bbeil  tbu  a'  dean- 
amb  trasgaidli,  acb  lod'Atbair 
a  ta  an  uaignidbeas  :  agus 
bbeir  d'Atbair  a  cbi  an  uaig- 
nidbeas, duais  dbuit  gu  foll- 
aiseacb. 

19  Na  taisgibb  dbuibb  fein 
ionmbais  air  an  talamb,  far  an 
traaill  an  leomann  agus  a' 
mbeirg  e,  agus  far  an  cladb- 
aicb  na  meirlicli  a  stigb  agus 
an  goid  iad. 

20  Acb  taisgibb  ionmbas 
dbuibb  fein  air  neamb,  far 
nacb  truaill  an  leomann  no  a' 
mbeirg,  agus  nacb  cladbaicb, 
agus  nacb  goid  na  meirlicb. 

21  Oir  ge  b'e  ait  am  bbeil 
bbur  n-ionmbas,  is  ann  an  sin 
a  bbios  bbur  cridbe  mar  an 
ceudna. 

22  Is  i  an  t-suil  solus  a 
cbuirp  :  uime  sin  ma  bbios  do 
sbuil  glan,  bitbidb  do  cborp 
uile  Ian  soluis. 

23  Acb  ma  bbios  do  sbuil 
gu  h-olc,  bitbidb  do  cborp  uile 
dorcba.  Air  an  aobbar  sin  ma 
tba  an  solus  a  ta  annad  'na 
dborcbadas,  cia  mor  an  dorcb- 
adas  sin  ? 

24  Cba'n  urrainn  neacb  air 
bitb  seirbbis  a  dbeanamh  do 
dba  Tbigbearn  :  oir  an  dara 
cuid  bitbidb  fuatb  aige  do 
neacb  aca,  agus  gradb  do 
neacb  eile ;  no  gabbaidb  e  le 
neacb  aca,  agus  ni  e  tair  air 
neacb  eile.  Cba'n  urrainn 
sibli  seirbbis  a  dbeanamb  do 
Dbia  affus  do  Mbamon. 


CAIB.  VTl. 


11 


25  Uime  sin  a  ta  mise  ag 
radh  ribh,  Na  biodli  ro-chur- 
am  oirbh  mu  thimchioll  bhiir 
beatha,  ciod  a  dh'itheas  no 
dh'olas  sibh;  no  mu  thimchioll 
bhur  cuirp,  ciod  a  chuireas 
sibh  umaibh.  Nacli  mo  a' 
bheatha  na  'm  biadh,  agus  an 
corp  na'n  t-eudach  ? 

26  Amhaircibh  air  eunlaith 
an  athair:  oir  cha  chuir  iad 
siol,  agus  cha  bhuain  iad,  a- 
gus  cha  chruinnich  iad  an 
saibhlibh:  gidheadh  a  ta  bhur 
n-Athair  neamliaidh-sa  's:  am 
beathachadh.  Nach  fearr  sibh- 
se  gu  mor  na  iadsan  ? 

27  Agus  CO  agaibh  le  mor- 
churam  a  dh'fheudasaon  lamh- 
choille  a  chur  r'a  airde  fein  ? 

28  Agus  c'ar  son  a  ta  sibh 
ro-chCiramach  mu  thimchioll 
bhur  culaidb  ?  foghlumaibh 
cionnus  a  ta  na  lilighean  a' 
fas  sa'  mhachair ;  cha  saoth- 
raich  iad,  agus  cha  sniomh  iad. 

29  Gidheadh  a  ta  mise  ag 
radh  ribh,  Nach  robh  Solamh 
fein  'na  uile  ghloir,  air  eudach- 
adh  mar  aon  diubh  so. 

30  Air  an  aobhar  sin,  ma 
tha  Dia  mar  sin  a'  sgeadach- 
adh  feoir  na  macharach,  a  ta 
an  diugh  ann,  agus  am  mair- 
each  air  a  thilgeadh  san  amh- 
uinn,  nach  mo  na  sin  a  sgead- 
aicheas  e  sibhse,  a  dhaoine  air 
bheag  creidimh  ? 

31  Uime  sin  nabithibh  Ian 
do  churam,  ag  radh,  Ciod  a 
dh'itheas  sinn?  no  ciod  a 
dh'olas  sinn?  no  ciod  a  chuir- 
eas sinn  umainn  ? 

32  (Oir  iad  so  uile  iarraidh 


na  Cinnich ;)  oir  a  ta  fios  aig 
bhur  n-Athair  neamhaidh  gu 
bheil  feum  agaibh-sa  air  na 
nithibh  so  uile. 

33  Achiarraibhairtusriogh- 
achd  Dhe,  agus  fhireantachd- 
san,  agus  cuirear  na  nithe  so 
uile  ribh. 

34  Uime  sin  na  bitheadh 
ro-churam  oirbh  mu  thimchioll 
an  la  maireach:  oir  bithidh  a 
Ian  do  churam  air  an  la  mair- 
each mu  thimchioll  a  nithe 
fein:  is  leor  do'n  la  'olc  fein. 

CAIB.  VII. 

NA    tugaibh    breth,    chum 
nach  toirear  breth  oirbh : 

2  Oir  a  reir  na  breth  a  bheir 
sibh,  bheirear  breth  oirbh :  a- 
gus  leis  an  tomhas  le'n  tomh- 
ais  sibh,  tomhaisear  dhuibh  a  ris. 

3  Agus  c'ar  son  a  ta  thu  a' 
faicinn  an  smuirnein  a  ta  an 
siiil  do  bhrathar,  ach  nach  'eil 
thu  toirt  fa'near  an  t-sail  a  ta 
ann  do  shuil  fein  ? 

4  No  cionnus  a  their  thu  ri 
d'bhrathair,  Fulaing  dhomh 
an  smuirnein  a  spionadh  as 
do  shuil ;  agus,  feuch,  an  t-sail 
ann  do  shuil  fein? 

5  A  chealgair,  buin  air  tiis 
an  t-sail  as  do  shuil  fein ;  agus 
an  sin  is  leir  dhuit  gu  maith 
an  smuirnein  a  bhuntuinn  a 
suil  do  bhrathar. 

6  Na  toiribh  an  ni  naomh 
do  na  madraibh,  agus  na  tilg- 
ibh  bhur  neamhnuidean  am 
fianuis  nam  muc,  air  eagal  gu 
saltair  iad  orra  le'n  cosaibh, 
agus  air  })illtinn  doibh  gu  reub 
iad  sibh  fein  as  a  cheile. 
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7  Tarraibh,  agus  bheirear 
dhuibh :  siribh,  agus  gheibh 
sibh :  buailibh  an  dorus,  agus 
fosgailear  dhuibh: 

8  Oir  gach  uile  ncach  a 
dh'iarras,  glacaidh  e:  agus  ge 
b'e  a  shireas,  gheibh  e :  agus 
do'n  ti  a  bhuaileas  an  dorus, 
fosgailear. 

9  Oir  CO  an  duine  agaibh- 
sa  ma's  e  's  gu'n  iarr  a  mhac 
aran,  a  bheir  clach  dha? 

10  Agus  ma's  iasg  a  dh'iarr- 
as e  an  tabhair  e  nathair 
dha?' 

11  Air  an  aobhar  sin  ma's 
aithne  dhuibh-sa  a  ta  olc, 
tiodhlacan  maithe  a  thabhairt 
do  bhur  cloinn,  nach  mo  na 
bin  a  bheir  bhur  n-Athair  a  ta 
airneamh  nithe  maithe  dhoibh- 
san  a  dh'iarras  air  iadf 

1 2  Uime  sin  gach  uile  ni  bu 
mhiann  leibh  daoine  a  dhean- 
amh  dhuibh-sa,  deanaibh-sa  a 
leithid  dhoibhsan  mar  an  ceud- 
na:  oir  is  e  so  an  lagh  agus  na 
faidhean. 

13  Imichibh  a  steach  air  an 
dorus  chumhaim ;  oir  is  far- 
suinn  an  dorus,  agus  is  leathan 
an  t-slighe  a  ta  treorachadh 
chum  sgrios,  agus  is  lionmhor 
iad  a  ta  dol  a  steach  oirre: 

14  Ach  is  cumhann  an 
dorus,  agus  is  aimhleathan  an 
t-slighe  a  ta  treorachadh  chum 
na  beatha,  agus  is  tearc  iad  a 
ta  'g  amas  oirre. 

15  Coimhidibh  sibh  fein  o 
na  faidhibh  breige,  a  thig  d'ur 
n-ioimsuidh  ann  an  culaidh- 
ibh  chaorach,  ach  a  ta  o'n  leth 
a  stigh  'nam  madaibh-alluidh. 


16  Air  an  torail)h  aithnich- 
idh  sibh  iad :  an  tionail  daoine 
dearcan-fiona  do  dhrisibh,  no 
figeau  do  na  foghannanaibh? 

17  Agus  mar  sin  bheir  gach 
uile  chrann  maith  toradh 
maith :  ach  bheir  an  droch 
chrann  droch  thoradh. 

18  Cha'n  fheud  a'  chraobh 
mhaith  droch  thoradh  agliiul- 
an,  no  an  droch  chraobh  tor- 
adh maith  a  thabhairt. 

19  Gach  uile  chrann  nach 
giulain  toradh  maith,  gearrar 
sios  e,  agus  tilgear  san  teine  e. 

20  Air  an  aobhar  sin  is  ann 
air  an  toraibh  a  dh'aithnicheas 
sibh  iad. 

21  Cha'n  e  gach  uile  neach 
a  their  riumsa,  A  Thighearn, 
a  Thighearn,  a  theid  a  steach 
do  rioghachd  neimh;  ach  an 
ti  a  ni  toil  m'Athar-sa  a  ta  air 
neamh. 

22  Is  iomadh  iad  a  their 
riumsa  san  la  ud,  A  Thigh- 
earn, a  Thighearn,  nach  d'rinn 
sinn  ^idheadaireachd  a' 
d'aium-sa?  agus  a'  d'ainm-sa 
nach  do  thilg  sinn  a  mach 
deamhain?  agus  a'  d'ainm-sa 
nach  d'rinn  sinn  iomadh  mior- 
bhuile  ? 

23  Agus  an  sin  aidichidh 
mise  gu  follaiseach  dhoibh, 
Cha  b'aithne  dhomh  riamh 
sibh:  imichibh  uam,  a  luchd- 
deanamh  na  h-eucorach. 

24  Air  an  aobhar  sin,  gach 
uile  neach  a  chluinneas  na 
briathra  so  agamsa,  agus  a  ni 
iad,  samhluichidh  mi  e  ri  duine 
glic,  a  thog  a  thigh  air  carr- 
aig: 
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25  Agusthuirliiigan  t-iiisge, 
ag-us  thainig:  na  tuilteaii,  as^us 
sheid  na  gaothan,  agus  bhuail 
iad  air  an  tigh  sin :  agus  clia 
do  tbuit  e,  oir  bha  a  bhunadh 
Ruidhichte  air  carraig. 

26  Agus  gach  uile  neach  a 
chluinneas  na  briathra  so  ag- 
amsa,  agus  nach  coimhlion  iad, 
samhluichear  e  ri  duine  am- 
aideacb  a  thog  a  thigh  air  a' 
ghaineamh : 

27  Agusthuirling  an  t-uisge, 
agus  thainig  na  tuiltean,  agus 
sheid  na  gaothan,  agus  bhuail 
iad  air  an  tigh  sin  :  agns  thuit 
e ;  agus  bu  mhor  a  thuiteam. 

28  Agus  tharladh  an  uair  a 
chriochnaich  losa  na  briathra 
so,  gu'n  do  ghabh  am  pobull 
iongantas  r'a  theagasg-san  : 

29  Oir  theagaisg  e  iad  mar 
neach  aig  an  robh  cumhachd, 
agus  cha'n  ann  mar  na  sgriobh- 
aichean. 

CAIB.  VIII. 

AGUS  air  teachd  a  nuas  o'n 
bheinn   dha,    lean    cuid- 
eachd  mhor  e. 

2  Agus,  feuch,  thainig  lobh- 
ar,  agus  rinn  e  aoradh  dha,  ag 
radh,  A  Thighearna,  ma's  aill 
leat,  is  comasach  thu  air  mise 
a  ghlanadh. 

3  Agus  shin  losa  mach  a 
lamb,  agus  bhean  e  ris,  ag 
radh.  Is  aill  leam;  bi  thusa 
glan.  Agus  air  ball  bha  a 
luibhre  air  a  glanadh. 

4  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Feuch  nach  innis  thudodhuine 
sam  bith,  ach  imich,  taisbein 
thu    fein    do'n  t-sagart,    agus 


jthoir  d'a  ionnsuidh  an  tiodh- 
jlac  a  dh'aithn  Maois,  mar 
fhianuis  dhoibh. 

5  Agus  air  dol  do  losa  a 
steach  doChapernaum,  thainig 
d'a  ionnsuidh  Caiptin-ceud,  a' 
guidhe  air, 

6  Agus  ag  radh,  A  Thigh- 
earna, tha  m'oglach  'na  luidhe 
a  stigh  am  pairilis  agus  air  a 
phianadh  gu  h-anabarrach. 

7  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Theid  mise,  agus  slanuichidh 
mi  e. 

8  Agus  air  freagairt  do'n 
Chaiptin-ceud,  thubhairt  e,  A 
Thighearna,  cha'n  araidh  mise 
air  thusa  a  theachd  a  steach 
fo  m'  chleith  :  ach  a  mhain  ab- 
air  am  focal,  agus  slanuichear 
m'oglach. 

9  Oir  is  duine  mise  fein  a 
ta  fuidh  ughdarras,  aig  am 
bheil  saighdeara  fodham :  a- 
gus  their  mi  ris  an  fhear  so, 
Imich,  agus  imichidh  e :  agus 
ris  an  fhear  so  eile,  Thig, 
agus  thig  e  :  agus  ri  m'  sheir- 
bhiseach.  Dean  so,  agus  ni 
se  e. 

10  'Nuair  a  chual  losa  so, 
ghabh  e  iongantas,  agus  thu- 
bhairt e  ris  a  mhuinntir  a  lean 
e,  Gu  firinneach  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  ann  an  Israel  fein 
nach  d'fhuair  mi  creidimh  co 
mor  as  so. 

11  Agus  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  gu'n  tig  moran  o'n  aird 
an  ear,  agus  o'n  aird  an  iar, 
agus  gu'n  suidh  iad  maille  ri 
Abraham,  agus  Isaac,  agus  la- 
cob,  ann  an  rioghachd  neimh  : 

12  Ach  gu'n  tilgear  clann 
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na  rioi^hachfl  ann  an  dorcliad- 
as  a  ta  'n  leth  a  muigli;  bith- 
idh  an  sin  gul  agus  giosgan 
fhiacal. 

13  Agus  thubhairt  losa  ris 
a'  Chaiptin-ceud,  Imich  romh- 
ad,  agus  biodli  dliuit  a  reir 
mar  a  chreid  thu.  Agus  slilan- 
uicheadh  'oglach  air  an  uair 
sin  fein. 

14  Agus  an  uair  a  thainig 
losa  gu  tigh  Pheadair  clmnn- 
aic  e  mathair  a  mhna  'na 
luidhe,  agus  i  ann  am  fia- 
blirus. 

15  Agus  bhean  e  r'a  laimh, 
agus  dh'f  hag  am  fiabhrus  i : 
agus  dh'eirich  i,  agus  rinn  i 
frithealadh  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bha  am 
feasgar  air  teachd,  thug  iad 
d'a  ionnsuidh  moran  anns  an 
robh  deamhain ;  agus  thilg  e 
na  spioraid  a  mach  le  'fhocal, 
agus  shlanuich  e  iad  uile  a  bha 
euslan : 

1 7  A  chum  gu'n  coimh- 
liontadh  an  ni  a  labhradh  le 
Esaias  am  faidh,  ag  radh, 
Ghabh  esan  ar  n-anmhuinn- 
eachdan  air  fein,  agus  ghiulain 
e  ar  n-euslaintean. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic 
losa  sluagh  mor  m'a  thim- 
chioll,  dh'aithn  e  dol  a  sin  d'on 
taobh  eile. 

19  Agus  thainig  sgriobh- 
aiche  araidh,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  mhaighstir,  leanaidh 
mise  thu,  ge  b'e  taobh  a  theid 
thu. 

20  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Tha  tuill  aig  na  sionnaich,  a- 
gus  nid  aig  eunlaith  an  ath- 


air ;  acli  cha'n  *eil  aig  Mac 
an  duine  ioiiad  anns  an  cuir  e  a 
cheann  fuidh. 

21  Agus  thulihairt  fear  eile 
d'a  dheisciobluiljh  ris,  A 
Thighearna,  leig  dhomh-sa  im- 
eachd  air  tiis  agus  m'  athair 
adhlacadh. 

22  Ach  thubhairt  losa  ris, 
Lean  mise,  agus  leig  leis  na 
mairbh  am  mairbh  fein  adhlac- 
adh. 

23  Agus  air  dol  dhasan  a 
steach  do  luijig,  lean  a  dheis- 
ciobuil  e. 

24  Agus,  feuch,  dh'eirich 
doinionn  mhor  air  an  fhairge, 
ionnus  gu'n  d'fholaich  na  tuinn 
an  long :  ach  bha  esan  'na 
chodal. 

25  Agus  thainig  a  dheis- 
ciobuil  d'a  ionnsuidh,  agus 
dhiiisg  iad  e,  ag  radh,  A  Thigh- 
earn,  teasairg  sinn :  a  ta  sinn 
caillte. 

26  Agus  thubhairt  e  riu, 
Car  son  a  ta  sibh  eagalach, 
sibhse  air  bheag  creidimh  ?  An 
sin  dh'eirich  e,  agus  chron- 
uich  e  na  gaothan  agus  an 
fhairge  ;  agus  bha  ciuine  mhor 
ann. 

27  Ach  ghabh  na  daoine 
iongantas,  ag  radh,  Ciod  e 
ghne  dhuine  so,  gu  bheil  na 
gaotha  fein  agus  an  fhairge 
umhal  dha? 

28  Agus  air  teachd  dha  d'on 
taobh  eile  gu  tir  na  Ger- 
geseneach,  thachair  dithis 
dhaoine  air,  anns  an  robh 
deamhain,  a'  teachd  a  mach 
as  na  h-aitibh-adhlaic,  agus 
iad  ro-gharg,  ionnus  nach  feud- 
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adh  duine  sam  bitli  an  t-slighe 
sin  a  ghabliail. 

29  Agus,  feucli,  ghlaodh 
iad,  ag  radb,  Ciod  e  ar  griotli- 
uch-ne  riut,  losa  a  Mhic  Dlie  ? 
An  d'thainig  thii  an  so  g'ar 
pianadh  roimh  an  am  ? 

30  Agus  bha  treud  mor 
mhuc  am  fad  uatha,  ag  ion- 
altradb. 

31  Agus  dh'iarr  na  deamh- 
ain  a  dh'athchuinge  airsan,  ag 
radh,  Ma  thilgeas  tu  mach 
sinn,  leig  dhuinn  dol  san  treud 
mbuc  ud 

32  Agus  thubhairt  e  riu, 
Imichibh.  Agus  air  dol  a 
macb  dboibh,  chaidh  iad  anns 
an  treud  mhuc :  agus,  feuch, 
ruith  an  treud  mhuc  uile  gu 
dian  sios  air  ionad  corrach, 
do'n  chuan ;  agus,  chailleadh 
sna  h-uisgeachaibh  iad. 

33  Agus  theich  na  buach- 
aillean,  agus  chaidh  iad  d'on 
bhaile,  agus  dh'innis  iad  na 
nithe  so  uile,  agus  na  thachair 
dhoibh-san  anns  an  robh  na 
deamhain. 

34  Agus,  feuch,  chaidh  am 
baile  uile  a  mach  a  choinn- 
eachadb  losa  ;  agus  an  uair  a 
chunnaic  iad  e,  ghuidh  iad  air 
imeachd  as  an  criochaibh-san. 

CAIB.  IX. 

AGUS  air  dol  an  luing  dha, 
chaidh  e  thar  an  uisge, 
agus  thainig  e  d'a  bhaile  fein. 
2  Agus,  feuch,  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  duine  air  an  robh 
am  pairilis,  'na  luidhe  air  leab- 
aidh  :  agus  an  uair  a  chunn- 
aic losa  an  creidimh,  thubhairt 


e  ri  fear  na  pairilis,  Biodh 
deadh  mhisneach  agad,  a  mhic, 
a  ta  do  pheacanna  air  am 
maitheadh  dhuit. 

3  Agus,  feuch,  thubhairt 
dream  araidh  do  na  sgriobh- 
aichibh  annta  fein,  A  ta  am 
fear  so  a'  labhairt  toibheim. 

4  Agus  air  do  losa  an 
smuaintean  fhaicinn,  thubhairt 
e.  Car  son  a  ta  sibh  a  smuain- 
eachadh  uile  ann  bhur  cridh- 
eachaibh  ? 

5  Oir  cia  is  usadh  a  radh, 
A  ta  do  pheacanna  air  am 
maitheadh  dhuit  ?  no  a  radh, 
Eirich  agus  imich  ? 

6  Ach  a  chum  g'um  bi  fios 
agaibh  gu  bheil  cumliacbd  aig 
Mac  an  duine  peacanna  a 
mhaitheadh  air  an  talamh, 
(thubhairt  e  an  sin  ri  fear  na 
pairilis,)  Eirich,  tog  do  leab- 
aidh,   agus  imicli  do  d'  thigh, 

7  Agus  dli'eiricli  e,  agus 
chaidh  e  d'a  thigh  fein. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic 
am  pobull  so,  ghabh  iad  ion- 
gantas,  agus  thug  iad  gloir  do 
Dhia,  a  thug  a  leithid  so  a 
chumhachd  do  dbaoinibh. 

9  Agus  ag  dol  do  losa  as  an 
aite  sin,  chunnaic  e  duine  'na 
shuidhe  aig  bord  na  cise,  d'am 
b'ainm  Mata;  agus  thubhairt 
e  ris,  Lean  mise.  Agus  dli'eir- 
icli e,  affus  lean  se  e. 

10  Agus  tharladh,  air  suidhe 
do  losa  aig  biadh  san  tigb, 
feuch  thainig  moran  chis- 
mhaor  agus  jiheacach,  agus 
shuidh  iad  sios  maille  ris-san 
agus  r'a  dheisciobluibh. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic 
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na  Phairisicli  .so,  tliubliairt  iad 
r'a  dlieisciobluibh,  Car  son  a 
(Ih'itheas  bliur  maighstir-sa 
niaille  ri  cis-mhaoraibh  agus 
ri  peaeachaibh  ? 

12  Ach  an  uair  a  chual  losa, 
so,  thubhairt  e  riu,  Cba'n  ann 
aig  a'mliLiinntir  a  ta  slan  a  ta 
feum  air  an  leigh,  ach  aig  a' 
mhuinntir  a  ta  euslan. 

13  Ach  imichibh  agus  fbgli- 
kimaibh  ciod  is  ciall  da  so, 
Trocair  is  aill  learn,  agus  ch'an 
iobairt ;  oir  cha  d'thainig  mise 
a  ghairni  nam  fireanach,  ach 
nam  peacach  chum  aithreach- 
ais. 

14  An  sin  thainig  deiscio- 
buil  Eoin  d'a  ionnsuidh,  ag 
radh,  Car  son  a  ta  sinne  a- 
gus  na  Phairisich  a'  trasgadh 
gu  minic,  ach  ni  'm  bheil  do 
dheisciobuil-sa  a'  trasgadh  ? 

16  Agus  thubhairt  losa  riu, 
Am  feud  clann  seomair  an 
fhir-nuadh-phosda  bhi  bron- 
ach,  am  feadh  a  bhitheas  am 
fear-nuadh-posda  maille  riu  ? 
Ach  thig  na  laithean  anns  an 
toirear  am  fear-nuadh-posda 
uatha,  agus  an  sin  ni  iad  trasg- 
adh. 

16  Cha  chuir  duine  sam 
bith  mir  do  eudach  nuadh  air 
sean  eudach :  oir  buinidh  an 
ni  a  chuireadh  g'a  lionadh 
suas  as  an  eudach,  agus  nith- 
ear  an  reubadh  ni's  miosa. 

17  Cha  mho  a  chuireas 
daoine  fion  nuadh  ann  an 
seann  searragaibh :  no  bris- 
ear  na  searragan,  agus  doirt- 
ear  am.  fion,  agus  caillear  na 
searragan ;     ach     cuiridh     iad 


fion  nuadli  ann  an  searragaibh 
nuadlia,  agus  bithidh  iad  araon 
shin. 

18  'Nuair  a  bha  e  a'  labh- 
airt  nan  nithe  so  riu,  feuch, 
thainig  uachdaran  araidh,  agus 
thug  e  aoradh  dha,  ag  radh, 
Flniair  mo  nighean  has  air 
ball :  ach  thig-sa  agus  cuir  do 
lamh  oirre,  agus  bitliidh  i  beo. 

19  Agus  dh'eirich  losa,  a- 
gus  lean  e  fein  agus  a  dheis- 
ciobuil  e. 

20  (Agus,  feuch,  thainig 
bean,  air  an  robh  dortadh  fola 
re  dha  bhliadhna  dheug,  air 
a  chulaobh,  agus  bhean  i  ri 
iomall  'eudaich  : 

21  Oir  thubhairt  i  innte 
fein.  Ma  bheanas  mi  ach  ri 
'eudach,  bithidh  mi  slan. 

22  Ach  air  tionndadh  do 
losa  mu'n  cuairt,  chunnaic  e 
i,  agus  thubhairt  e,  A  nigh- 
ean, biodh  deadh  mhisneach 
agad  ;  shlanuich  do  chreidirah 
thu  Agus  bha  a'  bhean  slan 
o'n  uair  sin.) 

23  Agus  an  uair  a  thainig 
losa  gu  tigh  an  uachdarain,  a- 
gus  a  chunnaic  e  an  luchd- 
ciuil,  agus  a  chuideachd  a 
deanamh  toirm  bhroin, 

24  Thubhairt  e  riu,  Imich- 
ibh  roimhibh,  oir  cha'n  'eil  an 
nigheanag  marbh  ach  'na 
codal.  Agus  rinn  iad  gaire 
fochaid  ris. 

25  Ach  an  uair  a  chuireadh 
a'  chuideachd  a  mach,  chaidh 
e  a  steach,  agus  rug  e  air  laimh 
oirre,  agus  dh'eirich  an  nigh- 
eanag. 

26  Agus  chaidh  iomradh  sin 
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a   mach   air  feadh  na   tire  sin 
uile. 

27  Agiis  an  uair  a  dh'imich 
losa  as  a  sin,  lean  dithis  dhall 
e,  ag  eiglieach,  agus  ag  radh, 
A  Mhic  Dhaibhidh,  dean  troc- 
air  oirnne. 

28  Agns  an  uair  a  thainig  e 
steacli  d'on  tigh,  thainig  na 
doill  d'a  ionnsuidh  :  agus  thu- 
bhairt  losa  riu,  Am  bheil  sibh 
a'  creidsinn  gur  comasach  mise 
so  a  dheanamh  ?  Thubhairt 
iad  ris,  A  ta,  a  Thighearn. 

29  An  sin  bhean  e  ran 
suilibb,  ag  radh,  Biodh  e 
dhuibh  a  reir  bhur  creidimh. 

30  Agus  dh'fhosgladh  an 
suilean,  agus  bhagair  losa  gu 
geur  iad  ag  radh,  Faicibh 
nach  faigh  neach  air  bith  fios 
air  so  : 

31  Ach  an  uair  a  dh'imich 
iad  a  mach,  sgaoil  iad  a  chliu 
air  feadh  na  diithcha  sin  uile. 

32  Agus  ag  dol  dhoibhsan 
a  mach,  feuch,  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  duine  balbh  anns  an 
robh  deamhan. 

33  Agus  an  deigh  d'on 
deamhan  a  bhi  air  a  thilgeadh 
a  mach,  labhair  am  balbhan : 
agus  ghabh  an  sluagh  ion- 
gantas,  ag  radh,  Cha'n  fliacas 
pc  leithid  so  ann  an  Israel 
riamh. 

34  Ach  thubhairt  na  Phair- 
isicli,  Troimh  phrionnsa  nan 
deamhan  a  ta  e  a'  tilgeadh  a 
mach  dheamhan. 

35  Agus  ghabh  losa  mu 
chuairt  nan  uile  chaithrichean 
agus  bhailtean,  a'  teagasg  'nan 
sionagogaibh,  agus  a'  searmon- 


achadh  soisgeil  na  rioghachd, 
agus  a'  slanuchadh  gach  uile 
euslaint  agus  eucail  am  measg 
a'phobuill. 

dij  Ach  an  uair  a  chunn- 
aic  e  an  sluagli,  ghabh  e  truas 
diubh,  air  son  gu'n  robh  iad 
air  fannachadh,  agus  air  an 
sgapadh  o  cheile,  mar  chaor- 
aich  aig  nach  'eil  buachaill. 

37  An  sin  thubhairt  e  r'a 
dheisciobluibh,  Gu  deimhin  is 
mor  am  fogharadh,  ach  is 
tearc  an  luchd-oibre. 

38  Uime  sin  guidhibh-sa 
air  Tighearn  an  fhogharaidh, 
luchd-oibre  chur  a  mach  chum 
'fhogharaidh  fein. 

CAIB.  X. 

AGUS  air  gairm  a  dha 
dheisciobul  deug  d'a 
ionnsuidh,  thug  e  cumhachd 
dhoibh  an  aghaidh  nan  spiorad 
neoghlan,  gu'n  tilgeadh  a 
mach,  agus  a  shlanuchadh 
gach  gne  euslaint,  agus  gach 
gne  eucail. 

2  Agus  is  iad  so  ainmean 
an  da  Abstol  deug;  an  ceud 
fJiear,  Simon  d'an  goirear  Pea- 
dar,  agus  Aindreas  a  blirath- 
air,  Seumas  mac  Shebede,  a- 
gus  Eoin  a  bhrathair ; 

3  Philip  agus  Bartolomeu, 
Tomas,  agus  Mata  an  cis- 
nihaor,  Seumas  mac  Alpheuis, 
agus  Lebeus  d'an  co-ainm  Ta- 
deus ; 

4  Simon  an  Canaanach,  a- 
gus  ludas  Iscariot,  an  neach 
fos  a  bhrath  esan. 

5  Chuir  losa  an  da  fhear 
dheug  so  a  mach,  a   tabliairt 


18 


MATA. 


aithne  dhoibh,  ag  radii,  Na 
gabliaibh  gii  sliglie  nan  Cinn- 
eacb,  agus  na  racliaibh  a  steacb 
do  aon  bliaile  a  bhuineas  do 
na  Samaraicb : 

6  Ach  gu  ma  fearr  leibh 
dol  a  dli'ionnsuidh  chaorach 
chaillte  tighe  Israeli. 

7  Agus  air  imeachd  dhuibh, 
searmonaichibh,  ag  radh,  A  ta 
rioghaclid  neimh  am  fagus. 

8  Tioio'bisibb  an  dream  a 
ta  tinn,  glanaibh  na  lobbair, 
[duisgibh  na  mairbb,]  tilgibh 
a  macb  na  deamhain :  a  nasg- 
aidb  fhuair  sibh,  a  nasgaidb 
thugaibb  uaibh. 

9  Na  solairibh  or,  no  air- 
giod,  no  umha  ann  bhur  spor- 
anaibh ; 

10  No  mala  chum  bhur 
turuis,  no  da  chota,  no  brog- 
an,  no  bataichean:  (oir  is  air- 
idh  am  fear-oibre  air  a  Ion.) 

11  Agusge  b'e  airbith  cai- 
thir  no  baile  d'an  teid  sibh  a 
steach,  feoraichibh  co  a  ta  'na 
dheadh  airidh  innte  ;  agus  fan- 
aibh  an  sin  gus  am  fag  sibh 
an  t-aite  sin. 

12  Agus  'nuair  a  thig  sibh 
steach  do  thigh,  beannaichibh 
dha. 

13  Agus  ma's  airidh  an  tigh 
sin,  thigeadh  bhur  sith  air ; 
ach  mur  airidh,  pilleadh  bhur 
sith  do  bhur  n-ionnsuidh  fein 
a  ris. 

14  Agus  ge  b'e  neach  nach 
gabh  ribli,  agus  nach  eisd  ri  'ur 
briathraibh  ;  air  dol  a  mach  as 
au  tigh,  no  as  a'  bhaile  sin 
dhuibh,  crathaibh  dhibh  dus- 
lach  bhur  cos; 


15  Gu  deimhin  tha  mi  ag 
ludh  ribh,  gur  so-iomcliaire  a 
bhitheas  staid  fearainn  Sho- 
doim  agus  Ghomorah  an  la  a' 
bhreitheanais,  na  staid  a'  bhaile 
sin. 

1 6  Feuch ,  cuiream-sa  sibhse 
mach  mar  chaoraich  am  measg 
mhadadh-alluidh :  air  an  aobh- 
ar  sin  bithibh-sa  glic  mar  na 
nathraiche,  agus  neo-chronail 
mar  na  columain. 

17  Ach  bithibh  air  bhur 
faicill  o  dhaoinibh  ;  oir  bheir 
iad  an  laimh  sibh  do  chomh- 
airlibh,  agus  sgiursaidh  iad 
sibh  'nan  sionagogaibh : 

18  Agus  bheirear  sibh  an 
lathair  uachdaran  agus  righ- 
rean  air  mo  sgath-sa,  mar 
fhianuis  dhoibh-san  agus  do 
na  Cinnich. 

19  Ach  an  uair  a  bheir  iad 
an  laimh  sibh,  na  biodh  e  'na 
ro-chas  oirbh  cionnus  no  ciod 
a  labhras  sibh ;  oir  bheirear 
dhuibh  san  uair  sin  fein  an  ni 
a  labhras  sibh. 

20  Oir  cha  sibhse  a  labhras, 
ach  Spiorad  bhur  n-Athar  fein 
a  labhras  annaibh. 

21  Agus  bheir  am  brathair 
a  bhrathair  fein  suas  chum 
l)a,is,  agus  an  t-athair  am  mac ; 
agus  eiridh  a'  chlann  an  agh- 
aidh  am  parantan,  agus  bheir 
iad  fa'near  gu  cuirear  gu  bas 
iad. 

22  Agus  bithidh  fuath  aig 
na  h-huile  dhaoinibh  dhuibh  air 
sou  m'ainme-sa :  ach  ge  b'e 
bhuanaicheas  gus  a'  chrioch, 
is  e  so  a  thearnar. 

28  Agus  an  uair  a  ni  iad 
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geur-leanmhuinn  oirbh  sa' 
bhaile  so  teichibli  gu  baile 
eile ;  oir  gu  cleimhin  tlia  mi 
ag  radb  ribh,  Nach  imich  sibh 
air  feadb  bhailtean  Israeli 
mu'Q  tig  Mac  an  duine. 

24  Cha'n  'eil  an  deisciobul 
OS  ceann  a  mbaighstir,  no  an 
seirbbiseach  os  ceann  a  thigh- 
earna. 

25  Is  leor  do'n  deisciobul  a 
bhi  mar  a  mbaighstir,  agus 
do'n  t-seirbbiseach  a  bhi  mar 
a  thigbearn  :  ma  ghoir  iad 
Beelsebub  do  fhear  an  tigbe, 
nacb  mo  na  sin  a  gJioireas  iad 
e  d'a  mbuinntir  ? 

26  Uime  sin  na  biodb  eagal 
oirbh  rompa  :  oir  cha'n  'eil  ni 
sam  bith  folaichte,  nach  foill- 
sichear;  agus  an  ceilt,  nach 
aithnichear. 

27  An  ni  a  dh'innseas  mise 
dhuibh  san  dorchadas,  labh- 
raibb  e  san  t-solus ;  agus  an 
ni  a  chluinneas  sibh  sa'  chluais, 
searmonaichibh  e  air  muilacb 
nan  tighean 

28  Agus  na  biodh  eagal  na 
muinntir  sin  oirbh  a  mharbbas 
an  corp,  ach  aig  nach  'eil 
comas  an  t-anam  a  mharbh- 
adh  :  ach  gu  ma  mo  bhitheas 
eagal  an  Ti  sin  oirbh,  a's  urr- 
ainn  an  corp  agus  an  t-anam 
a  mhilleadh  araon  an  ifrinn. 

29  Nacb  'eil  da  ghealbhonn 
air  an  reiceadb  air  fheoirling? 
agus  cha  tuit  a  h-aon  diubh  air 
an  talamb  as  Qw^mhm^  freasd- 
ail  bbur  n-Athar-sa 

30  Ach  a  ta  eadhon  fuilteine 
bbur  cinn  uile  air  an  aireamh. 

31  Air   an   aobbar   sin    na 


biodh    eagal     oirbh,    is     fearr 
sibhse  na  moran  ghealbhonn. 

32  Uime  sin  ge  b'e  dh'aid- 
icbeas  mise  am  fianuis  dhaoine, 
aidichidh  mise  esan  mar  an 
ceudna  am  fianuis  m'Athar  a 
ta  air  neamh. 

33  Ach  ge  b'e  dh'aicheadh- 
as  mise  am  fianuis  dhaoine, 
aicheadhaidh  mise  esan  am 
fianuis  m'Athar  a  ta  air 
neamh. 

34  Nameasaibbgu'nd'tbain- 
ig  mise  a  chur  sithe  air  an 
talamb  :  cb'an  ann  a  chur 
sithe  a  thainig  mi,  ach  a  chur 
claidheimh  ; 

35  Oir  thainig  mi  a  chur 
duine  an  aghaidh  'athar,  agus 
na  nighinn  an  aghaidh  a  matb- 
ar,  agus  bean  a'  mhic  an  agh- 
aidh a  mathar-cheile. 

36  Agus  is  iad  muinntir  a 
theaghlaich  fein  a  bhitheas  'nan 
naimhdibh  do  dhuine. 

37  An  ti  a  ghradhaicheas 
athair  no  matbair  ni's  mo  na 
mise,  cha'n  airidh  orm  e :  a- 
gus  an  ti  a  ghradhaicheas  mac 
no  nighean  os  mo  cheann-sa, 
cha'n  airidh  orm  e  : 

38  Agus  an  ti  nach  glac  a 
chrann-ceusaidh,  agus  nach 
lean  mise,  cha'n  airidh  orm  e. 

39  An  ti  a  gheibh  'anam, 
caillidh  se  e:  ach  an  ti  a  chaill- 
eas  'anam  air  mo  shonsa, 
gheibh  se  e. 

40  An  ti  a  ghabbas  ribhse, 
gabhaidb  e  riumsa ;  agus  an  ti 
a  ghabbas  riumsa,  gabhaidb 
e  ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

41  An  ti  a  ghabbas  ri  faidh 
an  ainm  faidh,  gheibh  e  duals 
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f«\idh  ;  agus  an  ti  a  ghabhas 
ri  fireaii  an  ainm  firein,  gheibli 
e  duals  firein. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  cupan 
a  dh'uisge  fuar  a  mhain  r'a 
ol  do  aon  neach  do  na  daoin- 
ibh  beaga  so,  an  ainm  deiscio- 
buil,  gu  deimhin  tha  mi  ag 
radh  ribh,  nach  caill  e  air  clior 
s'  am  bith  a  dhuais. 

CAIB.  XI. 

AGUS  tharladh,  an  uair  a 
chriochnaich  losa  aitli- 
eantan  a  thabhairt  d'a  dha 
dheisciobul  deug,  gu'n  d'imich 
e  as  a  sin  a  theagasg  agus  a 
shearmonachadli  'n  am  bailt- 
ibh. 

2  A  nis  an  uair  a  chual 
Eoin  's  a  phriosan  gniomhara 
Chriosd,  chuir  e  dith*is  d'a 
dheisciobluibh  6Ja  ionnsuidh, 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  An 
tusa  an  ti  ud  a  bha  ri  teachd, 
no  am  bi  siiil  againn  ri  neach 
eile? 

4  Fhreagair  losa  agus  thu- 
bhairt e  riu,  Imichibh  agus 
innsibh  do  Eoin  na  nithe  a  ta 
sibh  a'  eluinntinn  agus  a'  faie- 
inn  : 

5  A  ta  na  doill  a'  faotainn 
an  radhairc,  agus  na  bacaich 
ag  imeachd,  a  ta  na  lobhair 
air  an  glanadh,  agus  na  both- 
air  a'  eluinntinn,  a  ta  na 
mairbh  air  an  diisgadh,  agus 
an  soisgeul  air  a  shearmonach- 
adh  do  na  bochdaibh. 

6  Agus  is  beannaichte  an  ti 
nach  faigh  oilbheum  annam-sa. 

7  Agus  air  imeachd  dhoibh- 
san    air    falbh,   thoisich    losa 


air  labbairt  ris  an  t-sluagh  mn 
thimchioll  Eoin,(2^  radh.  Clod 
e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
do'n  fhasach  a  dh'fhaicinn  ? 
an  1  cuilc  air  a  crathadh  le 
gaoith  ? 

8  Ach  clod  e  an  ni  a  chaidh 
sibh  a  mach  a  dh'fhaicinn  ?  an 
e  duine  air  a  sgeadachadh  ann 
an  eudach  min  ?  feuch,  a' 
mhulnntlr  a  chaitheas  eudach 
mm,  is  ann  an  tighibh  nan 
righrean  a  ta  lad. 

9  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh 
sibh  a  mach  a  dh'fhaicinn? 
An  Q,  faldh  ?  seadh,  tha  mi  ag 
radh  ribli,  agus  nl's  mo  na 
faldh 

10  Oir  is  e  so  an  tl  mu'm 
bheil  e  sgriobhta,  Feuch,  culr- 
eam-sa  mo  theachdair  roimh 
do  ghnuis,  a  dh'ulluicheas  do 
shlighe  romhad. 

11  Gu  deimhin  tha  ml  ag 
radh  ribh,  'nam  measg-san  a 
rugadh  le  mnaibh,  nach  d'eir- 
ich  neach  a's  mo  na  Eoin 
Baiste :  gidheadh,  an  tl  sin  a's 
lugha  an  rioghachd  neimh,  is 
mo  e  na  esan. 

12  Agus  o  laithibh  Eoin 
Baiste  gus  a  nis,  a  ta  riogh- 
achd neimh  a'  fulang  alnneirt, 
agus  luchd  na  h-ainnelrt  ga 
glacadli  le  lamhachas-laidir. 

13  Oir  rinn  na  faldhean 
uile,agus  an  lagh  faidheadair- 
eachd  gu  am  Eoin. 

14  Ao-us  ma's  toil  leibh  a 
ghabhail,  is  e  so  Ellas  a  bha 
ri  teachd. 

15  Ge  b'e  aig  am  bheil 
cluasan  chum  elsdeachd,  eisd- 
eadh  e. 
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16  Ach  CO  ris  a  shamhluich- 
eas  mise  an  ginealach  so  ?  Is 
cosmhuil  e  ri  cloinii  a  shuidh- 
eas  anns  a'  mhargadh,  agiis 
ag  eigheach  r'an  companaich, 

17  Agus  ag  radh,  Rinn 
sinne  piobaireachd  dhuibhse, 
ach  cha  d'rinn  sibhse  dannsa : 
rinn  sinne  tuireadh  dhuibhse, 
ach  cha  d'rinn  sibhse  giil. 

18  Oir  thainig  Eoin  cha'n 
ann  ag  itheadh  no  ag  61,  agus 
tha  iad  agradli,  A  ta  deamhan 
aige. 

19  Thainig  Mac  an  duine 
ag  itheadh  agus  ag  ol,  agus 
tha  iad  ag  radh,  Feuch,  duine 
geocach  agus  poiteir  fiona, 
caraid  chis-mhaor  agus  pheac- 
ach  :  ach  a  ta  gliocas  air  a 
fireanachadh  le  a  cloinn. 

20  An  sin  thoisich  e  air 
achmhasan  a  thabhairt  do  na 
bailtibh  anns  am  mo  a  rinn- 
eadh  d'a  oibribh  cumhachd- 
ach,  air  son  nach  d'rinn  iad 
aithreachas. 

21  Is  an-aoibhinn  duit,  a 
Chorasin  ;  is  an-aoibhinn  duit, 
a  Bhetsaida  :  oir  nam  biodli 
na  h-oibre  cumhachdach  a 
rinneadh  annaibh-sa,  air  an 
deanamh  ann  an  Tirus  agus 
ann  an  Sidon,  is  fada  o'n  a 
dheanadh  iad  aithreachas  ann 
an  saic-eudach  agus  an  luaith, 

22  Ach  tha  mi  ag  radh  ribh, 
Gu'm  bi  staid  Thiruis  agus 
Shidoin  ni's  so-iomchaire  ann 
an  la  a'bhreitheanais,  na  bhith- 
eas  bhur  staid-sa. 

23  Agus  thusa,  a  Chaper- 
naum,  a  ta  air  do  thogail  suas 
gii  neamh,  tilgearsios  gu  h-if- 


rinn  thu  :  oir  nam  biodh  na 
h-oibre  cumhachdach  a  rinn- 
eadh annad-sa,  air  an  dean- 
amh ann  an  Sodom,  dh'fhan- 
adh  e  gun  a  sgrios  gus  an 
diugh. 

24  Ach  tha  mi  ag  radh  ribh, 
gur  so-iomchaire  a  bhitheas  e 
do  fhearann  Shodoim  ann  an 
la  a'  bhreitheanais,  na  dhuitse. 

25  Anns  an  am  sin  fhreag-- 
air  losa  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  a'  toirt  buidheachais  dhuit, 
O  Athair,  Thighearna  neimh 
agus  na  talmhainn,  air  son  gu 
d'fholuich  thu  na  nithe  so  o 
dhaoinibh  eagnuidh  ao-us  tui<T- 
seach,  agus  gu  d'fhoillsich  thu 
iad  do  leanabaibh. 

26  Seadh,  Athair,  do  bhrigh 
gu'm  b'ann  mar  sin  a  bha  do 
dheadh  thoil-sa. 

27  A  ta  na  h-uile  nithe  air 
an  tabhairt  thairis  dhomhsa  o 
m'  Athair:  agus  cha'n  aithne 
do  neach  air  bith  am  Mac,  ach 
do'n  Athair  :  ni  mo  is  aithne 
do  neach  air  bith  an  t-Athair, 
ach  do'n  Mhac,  agus  do  gach 
aon  d'an  aill  leis  a'  Mhac 
fhoillseachadh. 

28  Thio'ibh  a  m'  ionnsuidh- 
sa,  sibhse  uile  a  ta  ri  saothair, 
agus  fuidh  throm  uallaich,  a- 
gus  bheir  mise  suaimhneas 
dhuibh. 

29  Gabhaibh  mo  chuing 
oirbh,  agus  foghlumaibh  nam, 
oir  a  ta  mise  macanta  agus 
iriosal  an  cridhe :  agus  gheibh 
sibh  fois  do  bhur  n-anamaibh. 

80  Oir  a  ta  mo  chuing-sa 
so-iomchair,  agus  a  ta  m'uall- 
ach  eutrom. 
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CATB.  XII. 

CHATDH  losa  san  am  sin 
air  la  na  sabaid  troimh 
iia  h-achaibh  arbhair,  agus  bha 
ocras  air  a  dheisciobuil,  agus 
thoisicli  iad  air  diasan  arbhair 
a  bhuain,  agus  itheadh. 

2  Ach  an  uair  a  chunnaic 
na  Phairisich  so,  thubhairt 
iad  ris,  Feuch,  a  ta  do  dheis- 
ciobuil a'  deanamh  an  ni 
nach  coir  a  dheanamh  air  lana 
sabaid. 

3  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Nach  do  leugh  sibh  ciod  a 
rinn  Daibhidh  an  uair  a  bha 
ocras  air  fein,  agus  air  a' 
mhuinntir  a  bha  maille  ris  ; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach 
do  thigh  Dhe,  agus  a  dh'ith 
e  aran  na  fianuis,  nach  robh 
ceaduichte  dha  fein  itheadh, 
no  dhoibhsan  a  bha  maille  ris, 
ach  do  na  sagartaibh  a  mhain? 

5  No  nach  do  leugh  sibh 
Ban  lagh,  gu  bheil  na  sagairt 
anns  an  teampull  air  laithibh 
na  sabaid  a'  briseadh  na  sab- 
aid, agus  iad  neochiontach  ? 

6  Ach  a  ta  mise  ag  radh 
ribh,  gu  bheil  san  ionad  so 
neach  a's  mo  na'n  teampull. 

7  Agus  nam  biodh  fhios  ag- 
aibh  ciod  isciall  da  so,  Troc- 
air  is  aill  learn  agus  cha'n 
lobairt,  cha  diteadh  sibh  an 
dream  a  ta  neochiontach. 

8  Oir  is  e  Mac  an  dnine 
Tighearna  na  sabaid. 

9  Agus  air  dha  imeachd  as 
a  sin,  chaidh  o  steach  d'  an 
sionagog; 

10  Agus,  feuch,  bha  duine 
ann,  aig  an  robh  lamh  shearg- 


ta :  agus  dh'fheoraich  iad 
dheth,  ag  radh.  Am  bheil  e 
ceaduichte  leigheas  a  dhean- 
amh air  laithibh  na  sabaid  ? 
chum  gu'm  biodh  cuis  dhitidh 
aca  'na  aghaidh. 

11  Agus  thubhairt  esan  riu, 
C5  agaibh-sa  an  duine,  aig  am 
bi  aon  chaora,  agus  ma  thuit- 
eas  i  ann  an  slochd  air  Ik  na 
sabaid,  nach  beir  e  oirre,  agus 
nach  tog  e  nios  i  ? 

12  Nach  m6r  ma  ta  is  fearr 
duine  na  caora  ?  Uime  sin  a  ta 
e  ceaduichte  maith  a  dhean- 
amh air  Ikithibh  na  sabaid. 

13  An  sin  thubhairt  e  ris 
an  duine.  Sin  a  mach  do  lamh  : 
agus  shin  e  mach  i ;  agus  bha 
i  air  a  h-aiseag  slan,  mar  an 
lamh  eile. 

14  Ach  chaidh  na  Phairis- 
ich a  mach,  agus  chum  iad 
comhairle  'na  aghaidh,  cionn- 
us a  dh'fheudadh  iad  a  mhill- 
eadh. 

15  Ach  an  uair  athuiglosa 
.90,  dh'in  ich  e  as  a  sin :  agus 
lean  sloigh  mhor  e,  agus  leighis 
e  iad  uile. 

16  Agus  thug  e  sparradh 
dhoibh  chum  nach  deanadh 
iad  aithnichte  e: 

17  A  chum  gu  coimhlion- 
tadh  an  ni  a  labhradh  le  Es- 
aias  am  faidh,  ag  radh, 

18  Feuch,  mo  sheirbhiseach 
fein  a  thagh  mi ;  m'aon  gradh- 
ach  anns  am  bheil  tlachd  aig 
ni'anam  :  cuiridh  mi  mo  Spior- 
ad  fein  air,  agus  nochdaidh  e 
breitheanas  do  na  Cinnich. 

19  Cha  dean  e  stri,  agus  cha 
ghlaodh  e ;  ni  mo  a  cliluinn- 
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eas  neach  air  bitli  a  glmth  air 
na  sraidibh. 

20  Cha  bhris  e  a'  chuilc 
bhriiite,  agus  cha  mhiich  e  an 
lion  as  am  bi  deatach,  gus  an 
tabhair  e  mach  breitheanas 
chum  buaidh. 

21  Agus  is  ann  a  ainm-san 
a  bhitbeas  muinighinn  aig  na 
Cinnich. 

22  An  sin  thugadb  d'a  ionn- 
suidh  duine  anns  an  robh 
deamhan,  dall  agus  balbh  :  a- 
gus  shlanuich  se  e,  ionnus  gu'n 
do  labhair  am  balbh  an  agus 
gu'n  robh  an  dall  a'  faicinn. 

23  Agus  ghabh  am  pobull 
uile  iongantas,  agus  thubh- 
airt  iad,  An  e  so  Mac  Dhaibh- 
idh? 

24  Ach  an  uair  a  chuala  na 
Phairisich  so,  thubhairt  iad, 
Cha'n  'eil  am  fear  so  a'  tilg- 
eadh  a  mach  dheamhan,  ach 
troimh  Bheelsebub  prionnsa 
nan  deamhan. 

25  Agus  thuig  los^a  an 
smuaintean,  agus  thubhairt  e 
riu,  Gach  rioghachd  a  ta 
roinnte  'na  h-aghaidh  fein, 
nithear  'na  f^sach  i ;  agus  gach 
uilebhaile  no  tigh  a  ta  roinnte 
'na  aghaidh  fein,  cha  seas  e. 

26  Agus  ma  thilgeas  Satan 
a  mach  Satan,  a  ta  e  roinnte 
'na  aghaidh  fein ;  air  an  aobh- 
ar  sin  cionnus  a  sheasas  a 
rioghachd  ? 

27  Agus  ma  tha  mise  troimh 
Bheelsebub  a'  tilgeadh  a  mach 
dheamhan,  co  troimh  am  bheil 
bhur  clann-sa  'gan  tilgeadh  a 
mach?  Uime  sin  bithidh  iad 
'nam  breitheamhnaibh  oirbh  r 


28  Ach  ma's  ann  le  Spiorad 
Dhe  a  ta  mise  a'  tilgeadh  a 
mach  dheamhan,  thainig  riogh- 
achd Dhe  do  bhur  n-ionn- 
suidh-sa. 

29  No  cionnus  is  uiTainn 
neach  dol  do  thigh  duine  laidir, 
agus  airneis  a  thighe  achreach- 
adh,  nmr  ceangail  e  air  tiis  an 
duine  laidir  ?  Agus  an  sin 
creachaidh  e  a  thigh, 

30  An  ti  nach  'eil  leam,  tha 
e  am'  aghaidh ;  agus  an  ti 
nach  cruinnich  leam,  sgapaidh 
e. 

31  Air  an  aobhar  sin  tha  mi 
ag  radh  ribh,  Gu  maithear 
gach  peacadh  agus  gach  toi- 
bheum  do  dhaoinibh:  gidheadh 
cha  mhaithear  toibheum  an 
aghaidh  an  Spioraid  Naoimh 
do  dhaoinibh. 

32  Ag-us  ge  b'e  neach  a 
labhras  focal  an  aghaidh  Mhic 
an  duine,  maithear  dha  e  :  ach 
ge  b'e  neach  a  labhras  an  agh- 
aidh an  Spioraid  Naoimh,  cha 
mhaithear  dha  e,  anns  an  t- 
saoghal  so,  no  anns  an  t-saogh- 
al  a  ta  ri  teachd. 

33  An  dara  cuid  deanaibh 
a'  chraobh  maith,  agus  a  tor- 
ad  h  maith ;  no  deanaibh  a' 
chraobh  truaillidh,  agus  a  tor- 
adh  truaillidh :  oir  is  ann  air 
a  toradh  a  dh'aithnichear  a' 
chraobh. 

34  A  shliochd  nan  nath- 
raiche  nimhe,  cionnus  a 
dh'fheudas  sibh  nithe  maithe 
a  labhairt,  o  a  ta  sibh  fein  olc  ? 
oir  is  ann  a  pailteas  a'  chridhe 
a  labhras  am  beul. 

35  Bheir  duine  maith  a  macb 
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nithe  maithe  a  deadh  ionmhas 
a  chridhe :  agus  bheir  an 
droch  dhuine  mach  droch 
nithe  as  a  dliroch  ionmhas. 

36  Ach  tha  mi  ag  radh  ribh, 
Gu'n  toir  daoine  cunntas  ann 
an  la  a'  bhreitheanais  air  son 
srach  focail  dhiomhan  a  labh- 
ras  iad. 

37  Oil-  is  ann  le  d'fhoclaibh 
a  shaorar  thu,  agus  is  ann  le 
d'fhoclaibh  a  dhitear  thn. 

38  An  sin  f  hreagair  dream 
araidh  do  na  sgriobhaichean 
agus  do  na  Phairisich,  ag  radh, 
A  mhaighstir,  bu  mhiann  leinn 
comhara  f  haicinn  uait. 

39  Ach  fhreagair  esan  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  A  ta  ffin- 
ealach  olc  agus  adhaltrannach 
ag  iarraidh  comhara,  agus  cha 
toirear  comhara  dhoibh,  ach 
comhar'  an  fhaidh  lonais. 

40  Oir  mar  a  bha  lonas  am 
broinn  na  muice-mara  tri  laith- 
ean  agus  tri  oidhchean;  is  ann 
mar  sin  a  bhitheas  Mac  an 
duine  ann  an  cridhe  na  tal- 
mhainn  tri  laithean  agus  tri 
oidhchean. 

41  Eiridh  muinntir  Nine- 
oheh  sa'  bhreitheanas  maille 
ris  a'  ghinealach  so,  agus  dit- 
idh  iad  e  ;  oir  rinn  iad  aith- 
reachas  aig  searmoin  lonais  ; 
agus,  feuch,  a  ta  ni's  mo  na 
Tonas  an  so. 

42  Eiridh  ban-righinn  na 
h-airde  deas  sa'  bhreitheanas 
maille  ris  a'  ghinealach  so,  a- 
gus  ditidh  i  e :  oir  thainig  i 
o  na  h-aitibh  a's  iomallaich 
do'n  talamh  a  dh'eisdeachd 
gliocaisSholaimh;  agus,  feuch. 


a  ta  ni's   mo  na   Solamh    an 
so 

43  An  deigh  do'n  spiorad 
neoghlan  dol  a  mach  a  duine, 
imichidh  e  troimh  ionadaibh 
tiorma,  ag  iarraidh  fois,  agus 
cha'n  fhaigli  e. 

44  An  sin  their  e,  Pillidh 
mi  do  m'  thigh  as  an  d'thainig 
mi ;  agus  air  teachd  dlia, 
gheibh  e  falamh,  sguabta,  agus 
deadh-mhaiseach  e. 

45  Imichidh  e  an  sin,  agus 
bheir  e  leis  seachd  spioraid  eile 
a's  miosa  na  e  fein,  agus  theid 
iad  a  steach  agus  gabhaidh  iad 
comhnuidh  an  sin  :  agus  bith- 
idh  staid  dheireannach  an 
duine  sin  ni's  miosa  na  a  thois- 
each.  Is  ann  eadhon  mar  sin 
a  thachaireas  do'n  ghinealach 
aingidh  so. 

46  Agus  air  dha  bhi  fath- 
ast  a'  labhairt  ris  a'  phobull, 
feuch,  sheas  a  mhathair  agus  a' 
bhraithrean  a  muigh,  ag  iarr- 
aidh labhairt  ris. 

47  An  sin  thubhairt  neach 
eigin  ris,  Feuch,  a  ta  do  mhath- 
air, agus  do  bhraithrean  'nan 
seasamh  a  muigh,  ag  iarraidh 
labhairt  riut. 

48  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  ris  an  ti  a  dh'innis 
so  dha,  Co  i  mo  mhathair  ?  a- 
gus  CO  iad  mo  braithrean  ? 

49  Agus  air  sineadh  a 
laimhe  chum  a  dheisciobul, 
thubhairt  e,  Feuch  mo  mhath- 
air, agus  mo  bhraithrean  ! 

50  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil 
m'Athar-sa  ata  air  neamh,  ise 
sin  fein  mo  bhrathair,  agus  mo 
phiuthar,  agus  mo  mhathair. 


CAIB.  XIII. 


25 


CAIB.  XITI 

AIR  an  la  sin  fein  cliaidh 
losa  niach  as  an  tigh,  a- 
gus  shuidh  e  ri  taolili  iia  fairge. 

2  Agus  chruinnich  sluagh 
mor  d'a  ionnsnidh,  air  chor 
as  air  dol  a  steach  do  luing 
dha,  gu'n  do  shuidh  e ;  agus 
sheas  an  sluagh  uile  air  an 
traigh. 

8  Agus  labhair  e  moran  do 
nithibh  riu  ann  an  cosamh- 
lachdaibh,  ag  nidh,  Feuch, 
chaidh  sioladair  a  mach  a  chur 
sil. 

4  Agus  ag  cur  an  t-sil  da, 
thuit  cuid  dheth  ri  taobh  an 
rathaid;  agus  thainig  na  h-eun- 
laith  agus  dh'ith  iad  e. 

5  Thuit  cuid  air  ionadaibh 
creagach,  far  nach  robh  mor- 
an talmhainn  aige;  agus  air 
ball  dh'fhas  e  suas,  do  bhrigli 
nach  robh  doimhneachd  tal- 
mhainn aige. 

6  Ach  air  eirigh  do'n  ghrein 
dhothadh  e;  agus  do  bhrigh 
nach  robh  freumh  aige,  shearg 
e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  am  measg 
droighinn :  agus  dh'fhas  an 
droighionn  suas,  agus  mliuch 
SB  e. 

8  Ach  thuit  cuid  eile  am 
fearann  maith,  agus  thug  e 
toradh  a  mach,  cuid  a  cheiid 
uiread,  cuid  a  thri  fichead, 
cuid  a  dheich  thar  fhichead 
uiread  'sa  chuireadh. 

9  Ge  b'e  neach  aig  am 
bheil  cluasa  chum  eisdeachd, 
eisdeadh  e. 

10  Agus  thainig  na  deis- 
ciobuil,  agus  thubhairt  iad  ris. 


Car  son  a  ta  thu  a'  labhairt 
riu  ann  an  cosamhlachdaibh? 

1 1  Fhreao-air  esan  ao-us  thu- 

o  O 

bhairt  e  riu,  Do  bhrigh  gu'n 
d'thugadh  dhuibh-sa  eolas  a 
bhi  agaibh  air  run  diomhair 
rioghachd  neimh,  ach  dhoibh- 
san  cha'n  'eil  so  air  a  thoirt. 

12  Oir  o-e  b'e  neach  aiof  am 
bheil,  dhasan  bheirear,  agus 
bithidh  aige  an  tuilleadh  pailt- 
eis:  ach  ge  b'e  neach  aig  nach 
'eil,  uaithsan  bheirear  eadhon 
an  ni  a  ta  aige. 

13  Uime  sin  a  ta  mise  a' 
labhairt  riu  ann  an  cosamh- 
lachdaibh, do  bhrigh  air  dhoibh 
faicinn  nach  faic  iad,  agus  a' 
cluinntinn  nach  cluinn  iad,  a- 
gus  nach  tuig  iad. 

14  Agus  annta-san  a  ta 
faidheadaireachd  Esaias  air  a 
coimhlionadh,  a  ta  'g  radh, 
Le  h-eisdeachd  cluinnidh  sibh, 
agus  cha  tuig  sibh ;  agus  le 
h-amharc  chi  sibh,  agus  cha'n 
aithnich  sibh. 

15  Oir  a  ta  cridhe  a'  pho- 
buill  so  air  fas  reamhar,  agus 
an  cluasan  mall  chum  eisd- 
eachd, agus  dliruid  iad  an  suil- 
ean;  air  eagal  uair  air  bith 
gu'm  faiceadh  iad  le'n  suilibh, 
ao'us  o'u'n  cluinneadh  iad  le'n 
cluasaibh,  agais  gu'n  tuigeadh 
iad  le'n  cridhe,  agus  gu'm 
biodh  iad  air  an  iompachadh, 
agus  gu'n  slanuichinn-sa  iad. 

16  Ach  is  beannaichte  bhui 
suilean-sa,  oir  a  ta  iad  a'  faic- 
inn ;  agus  bhur  cluasan,  oir  a 
ta  iad  a'  cluinntinn. 

17  Oir  tha  mi  ag  radh  ribh 
gu  firinneach,  Gu'm  b'iomadb 


26 


MATA 


faidli,  agus  firean  leis  am  bu 
mhiann  na  nithe  so  fliaiciiin  a 
ta  sibhse  a'  faicinii,  agus  nach 
fac  siad  tad:  agus  na  nithe 
so  chluinntinn  a  ta  sibhse  a 
cluinntinn,  agus  nach  cual  iad. 

18  Eisdibh  air  an  aobhar 
sin  ri  eosamhlachd  an  t-siol- 
adair. 

19  An  uair  a  chluinneas 
neach  air  bith  focal  na  riogh- 
achd.  agus  nach  toir  e  fa'near 
e,  thig  an  droch  spiorad,  agus 
bheir  e  air  falbh  an  ni  a  chuir- 
eadh  'na  chridhe:  is  e  so  esan 
anns  an  do  chuireadh  an  siol 
ri  taobh  an  rathaitl. 

20  Ach  esan  a  fhuair  siol 
ann  an  aitibh  creagach,  is  e 
so  an  ti  a  chluinneas  am  focal, 
agus  a  ghabhas  e  air  ball  le 
gairdeachas ; 

21  Gidheadh  cha'n  'eil 
freumh  aige  ann  fein,  ach  fan- 
aidh  e  re  tamuill:  agus  an 
uair  a  thig  trioblaid  no  geur- 
leanmhuinn  air  son  an  fhocail, 
air  ball  gheibh  e  oilbheum. 

22  Esan  mar  an  ceudna 
a  ghabh  siol  am  measg  an 
droighinn,  is  e  so  an  ti  a  ta 
cluinntinn  an  fhocail ;  agus 
a  ta  ro-churam  an  t-saoofhail 
so,  agus  mealltaireachd  beart- 
ais  a'miichadh  an  fhocail,  agus 
bithidh  e  gun  toradh. 

23  Ach  an  ti  ud  a  gliabh 
siol  ann  an  deadh  fhearann,  is 
e  sin  an  neach  a  ta  cluinntinn 
an  fhocail,  agus  'ga  thoirt 
fa'near;  neach  mar  an  ceudna 
ta  giiilan  toraidh,  agus  a  ta 
toirt  a  macli  cuifl  a  cheud 
uiread,  cuid  a  thri  fichead,  a- 


gus    cuid  eile   a   dheich   thar 
fhichead  uiread  \sa  chuireadh. 

24  Chuire  eosamhlachd  eile 
mach  dhoibh,  ag  radh.  Is  cos- 
inhuil  rioghachd  neimh  riduine 
a  chuir  siol  maith  'na  fhear- 
ann : 

25  Agus  an  uair  a  bha 
daoine  'nan  codal,  thainig  a 
namhaid  agus  chuir  e  cogal 
am  measg  a'  chruithneachd, 
agus  dh'imich  e  roimhe. 

26  Ach  an  uair  a  thainig 
an  t-arbhar  fuidh  dheis,  agus 
a  thug  e  mach  a  thoradh, 
dh'fhoillsich  an  cogal  e  f^in 
mar  an  ceudna. 

27  Agus  air  teachd  do  sheir- 
bhisich  fhir-an-tighe  thubhairt 
iad  ris,  A  Thighearna,  nach 
do  chuir  thusa  siol  maith  ann 
ad  fhearann  ?  c'aite  ma  seadh 
as  an  d'fhuair  e  an  cogal  ? 

28  Thubhairt  esan  riu,  Rinn 
namhaid  eigin  so.  Agus  thu- 
bhairt na  seirbhisich  ris,  An 
aill  leat  uime  sin  gu'n  teid 
sinne  agus  gu'n  cruinnich  sinn 
ri  cheile  iad  ? 

29  Ach  thubhairt  esan, 
Cha'n  aill;  air  eagal  'nuair  a 
chruinnicheas  sibh  an  cogal, 
gu  spion  sibh  an  cruithneachd 
mailie  ris. 

30  Leigibh  leo  fas  araon 
gus  an  tig  am  fogharadh :  agus 
an  am  an  fhogharaidh  their 
mise  ris  an  luchd-buanaidh, 
Cruinnichibh  air  tiis  an  cogal, 
agus  ceanglaibh  e  'na  cheang- 
lachanaibh  chum  a  losgaidh: 
ach  cruinnichibh  an  cruith- 
neachd do  m'  shabhal. 

31  Chuir  e  mach  cosamh- 
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lachd  eile  dlioibh,  ag  radh,  A 
ta  riogliachd  ueimli  cosinhuil 
ri  grainiie  do  shiol  mustaird, 
a  gliabh  neacli  agus  a  chiiir  c 
'na  fhearann. 

32  Ni  gun  amharus  a's 
lugha  do  gach  uile  phor : 
gidheadh  air  fas  da,  is  e  a's 
mo  do  na  luibheanaibh,  agus 
fasaidh  e  'na  chrann  :  ionnus 
gu'n  tig  eunlaith  an  athair,  a- 
gus  gu'n  dean  iad  nid  'na 
gheugaibh. 

33  Cosamhlachd  eile  labh- 
air  e  riu  ;  Is  eosmhuil  riogh- 
achd  neimh  ri  taois  ghoirt,  a 
ghabh  bean  agus  a  dh'fholaich 
i  ann  an  tri  tomhasaibh  mine, 
gus  an  do  glioirticlieadh  an 
t-iomlan. 

34  Na  nithe  sin  uile  labh- 
air  losa  ris  a'  phobull  ann  an 
cosamhlachdaibh ;  agus  gun 
chosamhlachd  cha  do  labbair 
e  riu  : 

35  A  chum  gu  coimhlion- 
tadh  an  ni  a  labhradh  leis  an 
fhaidb,  ag  radh,  Fosglaidh  mi 
mo  bheul  ann  an  cosamhlachd- 
aibh, cuiridh  mi'n  ceill  nithe 
a  bha  folaichte  o  thoiseach  an 
t-saoghail. 

3(J  An  sin  chuir  losa  am 
pobull  air  falbh,  agus  chaidh 
e  steach  d'on  tigh :  agus 
thainig  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh,ag  radh,  Minich  dhuinne 
cosamhlachd  cogail  an  fhear- 
ainn. 

37  Agus  fhreagair  esan  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  An  ti  a 
chuireas  an  siol  maith  is  e 
Mac  an  duine  e : 

38  'S  e'm  fearann  an  domh- 


an:  agus  is  e  an  siol  maith 
clann  na  rioghachd  :  ach  is  e 
an  cogal  clann  an  droch 
spioraid  : 

39  'S  e  an  namhaid  a  chuir 
iad  an  diabhul :  's  e  am  fogli- 
aradh  deireadh  an  t-saosrhail : 

o 

agus  is  iad  na  buanaichean  na 
h-aingil. 

40  Agus  amhuil  mar  a 
chruinnichear  an  cogal,  agus 
a  loisgear  le  teine  e,  is  ann  mar 
sin  a  bhitheas  ann  an  deireadh 
an  t-saoghail  so. 

41  Cuiridh  Mac  an  duine 
'aingil  uaith,  agus  tionailidh 
iad  as  a  rioghachd  na  h-uile 
nithe  a  bheir  oilbheum,  agus 
iadsan  a  ta  deanamh  aingidh- 
eachd ; 

42  Agus  tilgidh  siad  iad 
anns  an  amhuinn  air  dearg- 
lasadh :  an  sin  bithidh  gul  agus 
giosgan  fhiacal. 

43  An  sin  dealraichidh  na 
fireana  mar  a'  ghrian,  ann  an 
rioghachd  an  Athar  fein.  Ge 
b'e  aig  am  bheil  cluasa  chum 
eisdeachd,  eisdeadh  e. 

44  A  ris,  a  ta  rioghachd 
neimh  eosmhuil  ri  ionmhas  air 
fholach  am  fearann  ;  ni  an 
deigh  f liaotainn,  a  dh'fholaich 
duine,  agus  air  sgath  aghaird- 
eachais  air  a  shon,  dh'imich  e 
agus  reic  e  na  bha  aige  uile 
agus  cheannaich  e  am  fear- 
ann i^in. 

45  A  ris,  is  eosmhuil  riogh- 
achd neimh  ri  ceannaiche  ar- 
aidh  ag  iarraidh  neamhnuide 
maiseach  : 

4G  Ao-us  air  amas  da  air 
aon  neamhnuid  ro-luachmhoir, 
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flh'imich  e  agus  reic  e  na  bha 
aige,  agus  cheaniiaich  e  i. 

47  A  ris,  a  ta  riogliachd 
neimh  cosmhuil  ri  lion  air  a 
thilgeadh  san  fhairge,  agus  a 
chruiniiicli  do  gach  uile  sheor- 
sa  eisg: 

48  Agus  air  dha  bhi  Ian, 
tharruing  na  h-iasgairean  e 
chum  na  traighe,  agus  air 
suidhe  dhoibh,  chruinnich  lad 
na  h-eisg  mbaithe  ann  an  soith- 
ichibh,  ach  thilg  iad  na  drocb 
eisg  a  mach. 

49  Is  ann  mar  sin  a  bhith- 
eas  ann  an  deireadh  ant-saogb- 
ail:  theid  na  b-aingil  a  mach, 
agus  dealaichidh  iad  na  drocb 
dbaoine  a  measg  nam  firean- 
acb; 

50  Agus  tilgidb  siad  iad  san 
ambuinn  tbeinnticb :  an  sin 
bitbidb  gul  agus  giosgan  tbiac- 
al. 

51  Tbubbairt  losa  riu,  An 
do  tbuigsibb  na  nitbe  so  uile? 
tbubbairt  iad  ris,  Thuig,  a 
Tbigbearn. 

52  Agus  tbubbairt  esan  riu, 
Air  an  aobbar  sin  gach  uile 
sgriobbaicbe  a  ta  fogbluimte 
chum  rioghacbd  neimh,  is  cos- 
mhuil e  ri  fear-tighe,  a  bbeir 
a  mach  as  'ionmbas  nitbe 
nuadha  agus  sean. 

53  Agus  thacbair  an  uair  a 
chriochnaich  losa  na  cosamb- 
lachda  so,  gu'n  d'imich  e  as  a 
sin. 

54  Agus  an  uair  a  thainig  e 
d'a  dhutbaich  fein,  theagaisg 
e  iad  'n  an  sionagog,  ionnus 
gu'n  do  ghabb  iad  iongantas, 
agus  gu'n  dubbairt  iad,   C'ait 


an  d'fhuairam  fear  so  an  glioc- 
as  so,  agus  na  feartan  ud? 

55  Nach  e  so  mac  an  t- 
saoir  ?  nach  e  ainm  a  mbkthar 
Muire?  nach  iad  a  bhraithre, 
Seumas,  agus  loses,  agus 
Simon,  agus  ludas  ? 

bQ  Agus  a  pheathraiche, 
nach  eil  iad  uile  maille  ruinn? 
c'ait  uime  sin  an  dfhuair  an 
duine  so  na  nitbe  ud  uile  ? 

57  Agus  fhuair  iad  oil- 
bheum  ann.  Ach  tbubbairt 
losa  riu,  Cba'n  'eil  faidh  gun 
urram,  ach  'na  dhutbaich  fein, 
agus  'na  thigh  fein. 

58  Agus  cha  d'rinn  e  mor- 
an  do  oibribb  cumbacbdach 
an  sin,  air  son  am  mi-cbreid- 
imh. 

CAIB.  XIV. 

SAN   am  sin  cbual   Herod 
an  Tetrarch  cliu  losa, 

2  Agus  tbubbairt  e  r'a  sheir- 
bhisich,  Is  e  so  Eoin  Baiste; 
db'eirich  e  o  na  marbbaibb, 
agus  uime  sin  a  ta  feartan  air 
an  oibreacbadh  leis. 

3  Oir  'nuair  a  ghlac  Herod 
Eoin,  cbeangail  se  e,  agus 
thilg  e  am  priosan  e  air  son 
Herodiais,  mna  Philip  a  bbratb- 
ar  fein. 

4  Oir  tbubbairt  Eoin  ris, 
Cba'n  'eil  e  dligheach  dhuit  i 
bhi  agad. 

5  Agus  an  uair  bu  mbiann 
leis  a  chur  gu  bas,  bha  eagal 
a'  phobuill  air,  oir  bha  meas 
faidh  aca  air. 

6  Ach  an  uair  a  bha  co- 
ainm  la-breitbe  Heroid  air  a 
chum  ail,  rinn  nighean  Herod- 
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iais  dannsa  'nan  lathair,  ag-us 
thaitinn  i  ri  Herod  : 

7  lonnus  gii'n  do  gheall  e 
le  mionnaibh,  gu  tiigadh  e  dhi 
ge  b'e  air  bith  ni  a  dh'iarr- 
adh  i. 

8  Agus  air  dhise  bhi  air  a 
teagasg  le  a  mathair  roimh 
laimh,  thubhairt  i,  Thoir 
dhomh  an  so  ceann  Eoin 
Baiste  air  meis. 

9  Agus  bha  'n  righ  doilich  : 
ach  air  son  a  mhionnan,  agus 
na  muinntir  a  bha  'nan  suidhe 
aig  biadh  maille  ris,  dh'aithn 
e  a  thabhairt  di. 

10  Agus  air  cur  fir-marbh- 
aidh  uaith,  bhuin  e  a  cheann 
do  Eoin  anns  a'  phriosan. 

11  Agus  thogadh  a  cheann 
air  meis,  agus  thugadh  d'on 
chailin  e :  agus  thug  ise  d'a 
mathair  e. 

12  Agus  thainig  a  dheisciob- 
uil,  agus  thug  iad  an  corp  leo, 
agus  dh'adhlaic  iad  e,  agus 
thainig  iad  agus  dh'innis  iad 
sin  do  losa. 

13  An  uair  a  chual  losa  so, 
chaidh  e  as  a  sin  air  luing  gu 
ionad  fasail  air  leth :  agus  an 
uair  a  chual  am  pobuU  sin 
lean  iad  d'an  cois  e  as  na  bailt- 
ibh. 

14  Agus  air  dol  a  mach  do 
losa,  chunnaic  e  coimhthional 
mor,  agus  ghabh  e  truas  mor 
dhiubh,  agus  shlanuich  e  an 
dream  aca  bha  euslan. 

15  Agus  an  uair  a  b'fheasg- 
ar  e,  thainig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  ag  radh,  Is  aite  fas- 
ail so,  agus  a  ta  an  t-am  a  nis 
air  dol  seachad  ;  cuir  an  slua^h 


air  falbh,  chum  g'un  teid  iad 
do  na  bailtibh,  agus  gu'n 
ceannaich  iad  biadh  dhoibh 
fein. 

16  Ach  thubhairt  losa  riu, 
Cha  ruig  iad  a  leas  falbh ; 
thugaibh-sa  dhoibh  r'a  ith- 
eadh. 

17  Agus  thubhairt  iad  ris, 
Cha'n  'eil  againn  an  so  ach 
cijig  arain,  agus  da  iasg. 

18  Thubhairt  esan  riu, 
Thugaibh  an  so  iad  a  m'  ionn- 
suidh-sa. 

19  Agus  dli  aithn  e  do'n 
t-sluagh  suidhe  sios  air  an 
fheur,  agus  ghlac  e  na  cuig 
arain,  agus  an  da  iasg,  agus 
air  amharc  dha  suas  gu  neamh, 
bheannaich  agus  bhris  e,  agus 
thug  e  na  h-arain  d'a  dheis- 
ciobluibh,  agus  thuq  na  deis- 
ciobuil  do'n  t-sluagh  iad. 

20  Agus  dh'ith  iad  uile,  a- 
gus  shasuicheadh  iad  :  agus 
thog  iad  Ian  da  chliabh  dheug 
do'n  bhiadh  bhriste,  a  bha 
dh'fhuigheall  aca. 

21  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith 
mu  thimchioll  ciiig  mile  fear, 
thuilleadh  air  mnaibh  agus  air 
cloinn. 

22  Agus  air  ball  cho-eig- 
nich  losa  a  dheisciobuil  gu 
dol  an  luing,  agus  dol  roimhe 
do'n  taobli  eile,  gus  an  cuir- 
eadh  esan  an  sluagh  air  falbh. 

23  Agus  an  uair  a  leig  e  an 
sluagh  uaith,  chaidh  e  suas 
air  beinn  'na  aonar  a  dhean- 
amh  urnuigh  :  agus  an  uair  a 
bha  am  feasgar  air  teachd,  bha 
e  an  sin  'na  aonar. 

24  Ach  bha  an  lono-  san  4ni 
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sin  am  meadhon  na  fairge,  air 
a  tilgeadl)  a  mill  agiis  a  nail 
leis  na  tonnaibh :  oir  bha  a' 
ghaoth  'nan  aghaidh. 

25  Agus  anns  a'  cheath- 
ramh  faire  d'on  oidhche, 
chaidb  losa  d'an  ionnsuidh, 
ag  imeaobd  air  an  fhairge. 

26  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic  na  deisciobuil  e  ag  imeacbd 
air  an  fhairge,  bha  iad  fo 
bhuaireas,  ag  radh,  Is  spiorad 
a  ta  ann  ;  agusghlaodh  iad  a 
mach  le  h-eagal. 

27  Ach  labhair  losa  riu  air 
ball,  ag  ladh,  Biodh  misneach 
mhaith  agaibh ;  is  mise  a  ta 
ann,  na  biodh  eagal  oirbh. 

28  Agus  fhreagair  Peadar 
e  agus  thubhairt  e,  A  Thigh- 
earna,  ma's  tu  a  ta  ann,  iarr 
ormsa  teachd  a  d'ionnsuidh 
air  na  h-uisgeachaibh. 

29  Agus  thubhairt  esan, 
Thig.  Agus  an  uair  a  bha 
Peadar  air  teachd  a  nuas  as 
an  luing,  dh'imich  e  air  na  h- 
uisgeachaibh,  chum  teachd  gu 
h-Iosa. 

30  Ach  an  uair  a  chunnaic 
e  a'  ghaoth  laidir,  ghabh  e 
eagal :  agus  an  uair  a  thoisich 
e  air  dol  fuidh,  ghlaodh  e,  ag 
radh,  A  Thighearna,  foir  orm. 

31  Agus  air  ball  shin  losa 
mach  a  lamh,  agus  rug  e  air, 
agus  thubhairt  e  ris,  O  thusa 
air  bheag  creidimh,  c'ar  son  a 
bha  thu  fo  amharus  ? 

32  Agus  an  uair  a  chaidli 
iad  a  steach  do'n  luing,  choisg 
a'  ghaoth. 

33  An  sin  thainig  iadsan  a 
bha  san  luing,  agus  rinn    iad 


aoradh  dha,agradh,  Gu  firinn- 
each  is  tii  Mac  Dhe. 

34  Agus  an  uair  a  chaidli 
iad  do'n  taobh  eile,  thainig 
iad  gu  talamh  Ghenesaret. 

35  Agus  an  uair  a  fhuair 
luchd  an  aite  sin  fiosrachadh 
uime,  chuir  iad  fios  air  feadh 
na  tire  sin  uile  air  gach  taobh 
dhiubh,  agus  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  an  dream  sin  uile  a 
bha  euslan. 

36  Agus  ghuidh  iad  air, 
gu  feudadh  iad  beantuinn  ri 
iomall  'eudaich  a  mhain  :  a- 
gus  a  mheud  dhiubh  as  a- 
bhean,  shlanuicheadh  gu  h- 
iomlan  iad. 

CAIB.  XV. 

AN  sin  thainig  sgriobhaich- 
ean  agus  Phairisich  o  Je- 
rusalem gu  losa,  ag  radh, 

2  Car  son  a  ta  do  dheiscio- 
buil  a'  dol  an  aghaidh  gnath- 
achaidh  nan  sinnsear?  oir 
ch'an  ionnlaid  iad  an  lamh  an 
an  uair  a  dh'itheas  iad  aran. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibhse  a'  briseadh  aithne  Dhe 
le  bhur  gnathachadh  fein  ? 

4  Oir  thug  Dia  aithne,  ag 
radh,  Thoir  nrram  do  d'athair 
agus  do  d'  mhathair :  agus 
ge  b'e  mhallaicheas  'athair  no 
'mhathair,  cuirear  gu  bas  e. 

5  Ach  their  sibhse,  Ge  b'e 
neach  a  their  r'a  athair  no  r'a 
mhathair,  Biodh  e  'na  thiodh- 
lac  d'on  teampull  gach  ni  leis 
am  feudadh  tu  buannachd 
fhaotainn  uamsa ; 

6  Nach    feum    e   urram    a 
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thabhairt  d'a  atbair  no  d'a. 
mhalhair.  Mar  sin  chuir  sibh- 
se  an  neo-bhrigh  aithr.e  Dhe 
le  bhur  gnathachadh  fein. 

7  A  chealgairean,  is  maith 
a  rinn  Esaias  faidheadaireachd 
m'  ur  timchioll,  ag  rkdh, 

8  A  ta  an  sluagh  so  a'  dluth- 
achadb.  riumsa  le'm  beul,  agus 
a'  toirt  urram  dhomh  le'm  bil- 
ibh :  ach  a  ta  an  cridhe  fada 
uam. 

9  Ach  is  ann  an  diomhanas 
a  ta  iad  a'  deanamh  aoraidh 
dhomhsa,  a'  teagasg  aitheanta 
dhaoine  mar  theagasg. 

10  Agus  air  gairm  an  t-sl6igh 
dha,  thubhairt  e  riu,  Eisdibh 
agTis  tuigibh : 

1 1  Ch'an  e  an  ni  a  theid  a 
steach  's  a  bheul  a  shalaicheas 
an  duine ;  ach  an  ni  a  thig  a 
mach  as  a'  bheul,  is  e  so  a 
shalaicheas  an  duine. 

12  An  sin  thainig  a  dheis- 
ciobuil,  agus  thubhairt  iad  ris, 
Am  bheil  fhios  agad  gu'n  do 
ghabli  na  Phairisich  oilbheum, 
an  deigh  dhoibh  na  briathran 
ud  a  chluinntinn  ? 

13  Ach  fhreagair  esan  a- 
gus  thubhairt  e,  Gach  uile 
luibh  nach  do  shuidhich  m' 
Athair  neamhaidh-sa,  spionar 
a  bhun  e. 

14  Leigibh  leo:  is  cinn-iiiil 
dhall  nan  dall  iad.  Agus  ma 
threoraicheas  dall  dall  eile, 
tuitidh  iad  araon  anns  a' 
chlais, 

15  Agus  fhreagair  Peadar 
agus  thubhairt  e  ris,  Minich 
dhuinn  a' chosamhlachd  sin. 

16  Agus      thubhairt    losa. 


Am  bheil  sibhse  fathast  mar 
an  ceudna  gun  tuigse? 

17  Nach  eil  sibh  a'  tuig- 
sinn  fathast  ge  b'e  ni  a  theid 
a  steach  sa  bheul,  g'un  teid 
e  sa'  bhroinn,  agus  gu'n  tilg- 
ear  a  mach  d'on  t-slochd 
shalchair  e  ? 

18  Ach  na  nithe  sin  a  thig 
a  mach  as  a'  bheul,  a  ta  iad  a' 
teachd  o'n  chridhe,  agus  is  iad 
sin  a  shalaicheas  an  duine. 

19  Oir  is  ann  as  a'  chridhe 
thig  droch  smuainte,  mort- 
adh,  adhaltrannas,  striopachas, 
gadachd,  fianuis  bhreige,  toi- 
bheum : 

20  Is  iad  so  na  nithe  a  shal- 
aicheas an  duine:  ach  itheadh 
le  lamhaibh  gun  ionnlad,  cha 
salaich  sin  an  duine. 

21  Agus  air  dol  do  losa  as 
a  sin,  chaidh  e  gu  criochaibh 
Thiruis  agus  Shidoin. 

22  Agus,  feuch,  thkinig 
bean  do  mhuinntir  Chanaain  o 
na  criochaibh  sin,  agus  ghlaodh 
i  ris,  ag  radh,  Dean  trocair 
orm,  a  Thighearn,  a  Mhic 
Dhaibhidh;  a  ta  mo  nighean 
air  a  buaireadh  gu  truagh  le 
deamhan. 

23  Ach  cha  d'thug  esan 
freagradh  sam  bith  dhi.  A- 
gus  thainig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  dh'iarr  iad 
air  ag  radh,  Cuir  air  falbh  i, 
oir  tha  i  a'  glaodhaich  'nar 
deigh 

24  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e,  Cha  do  chuireadh 
mise  ach  a  chum  chaorach 
chaillte  thighe  Israeil. 

2.5  An  sin  thainig  ise  ag^s 
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rinn  i  aoradh  dha,  ag  nulh,  A 
Tliig'liearna,  cuidich  leaiii. 

26  A  oh  flireagair  esaii  agus 
tliubhairt  e,  Cha  choir  aran 
na  cloinne  a  ghlacadh,  agus  a 
thilgeadh  chum  nan  con. 

27  Agus  thubhairt  ise,  Is 
fior,  a  Thighearn  :  ach  ithidh 
na  coin  do'n  sbruileach  a 
thuiteas  o  bhord  am  raaighstir- 
ean. 

28  An  sin  fhreagair  losa 
agus  thubhairt  e  rithe,  O 
bhean,  is  mor  do  chreidimh  : 
biodh  e  dhult  mar  is  toil  leat. 
Agus  rinneadh  a  nighean  slaii 
o'n  uair  sin  a  mach. 

29  Agus  air  imeachd  do 
losa  as  a  sin  thainig  e  laimh 
ri  fairge  Ghalile ;  agus  an  uair 
a  chaidh  e  suas  air  beinn, 
shuidh  e  sios  an  sin. 

30  Agus  thainig  mor-shluagh 
d'a  ionnsuidh,  agus  aca  maille 
riu  bacaich,  doill,  balbhain, 
daoine  ciurramach,  agus  mor- 
an  eile,  agus  thilg  iad  sios  aig 
cosaibli  losa  iad,  agus  shlan- 
uich  e  iad  : 

31  lonnus  gu'n  do  ghabh 
an  sluagh  iongantas  'nuair  a 
chunnaic  iad  na  balbhain  a' 
labhairt,  na  daoine  ciurramach 
slan,  na  bacaich  ag  imeachd, 
agus  na  doill  a'  faicinn  :  agus 
thug  iad  gloir  do  Dhia  Israeli. 

32  An    sin    ghairm  losa  a     A 
dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  a-j_r\. 


nam  'nan  trasg  iad,  air  eagal 
gu  fannuich  iad  air  an  t-slighe. 

33  Agus  thubhairt  a  dheis- 
ciobuil ris,  Cia  as  a  gheibh- 
eamaid  na  h-uiread  a  dh'aran 
san  fhasach,  as  bu  leoir  a  shas-f 
uchadh  sloigh  co  mhor? 

34  Agus  thubhairt  losa  riu, 
Cia  lion  aran  a  ta  agaibh  ?  a- 
gus  thubhairt  iadsan,  Seachd, 
agus  beagan  a  dh'iasgaibh 
beaga. 

35  Agus  dh'aithn  e  do'n 
t-sluagh  suidhe  sios  air  an  lar. 

36  Agus  air  glacadh  nan 
seachd  aran  agus  nan  iasg  dha, 
agus  air  tabhairt  buidheach- 
ais,  bhris  e  iad^  agus  thug  e 
d'a  dheisciobluibh,  agus  thuq 
na  deisciobuil  do'n  t-sluagh 
iad. 

37  Agus  dh'ith  iad  uile,  a- 
gus  shasuicheadh  iad:  agus 
thogiad  d'on  bhiadh  bhriste  a 
dh'fhagadh  Ian  sheachd  bas- 
caid. 

38  Agus  b'iad  a'  mhuinntir 
a  dh'ith,  ceithir  mile  fear, 
thuilleadh  air  mnaibh  agus  air 
cloinn. 

39  Agus  air  dha  an  sluagh 
a  leigeadh  uaith,  chaidh  e  air 
luing,  agus  thainig  e  gu  crioch- 
aibh  Mhagdala. 


CAIB.  XVI. 

GUS    air    teachd  do    na 
Phairisich    asfus    do    na 


gus  thubhairt   e,    A  ta   mi  a' j  Sadusaicli     'g  a    dhearbhadh, 
gabhail   truais   do'n    t-sluagh,  j  dh'iarr    iad      air     comhar'    a 


oir  dh'fhan  iad  maille  rmm 
a  nis  re  thri  laithean,  agus 
cii'an   'eil  ni    air   bitli  aca  r'a 


nochdadh  dhoibh  o  neamli. 

2  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e    riu.  An    uair    is 


itheadh:    agus   cha   chuir  mi  feasgar   e,  their  sibh,  Bithidh 


CAIB    XVT. 
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deadh  aimsir  ann  ;  oir  a  ta  an 
t-atliar  dearg : 

3  Agus  air  niaduinn,  Bith- 
idh  droch  aimsir  ann  an  diugh; 
oir  a  ta  an  t-atliar  dearg  agus 
dorclia.  A  chealgairean,  is 
aithne  dlmibh  breth  a  tlioirt 
air  gnuis  an  at  hair,  agus  nach 
eil  e'n  comas  duibh  coniharan 
nan  aimsir  a  thuigsinnf 

4  A  ta  ginealach  aingidh  a- 
gus  adhaltrannach  ag  iarraidh 
comhara,  agus  cha  toirear 
comhara  dhoibh,  ach  comhar' 
an  fhaidh  lonais.  Agus  air 
dha  am  fagail,  dli'imicli  e  as 
a  sin. 

5  Agus  an  uair  a  thainio:  a 
dheisciobuil  a  dh'ionnsuidh  na 
taoibh  eile,  dhichuimlinicli  iad 
aran  a  tliabhairt  leo. 

6  Agus  thubliairt  losa  riu, 
Thugaibh  an  aire,  agus  gleidh- 
ibh  sibh  fein  o  thaois  glioirt 
nam  Phairiseacli,  agus  nan  Sa- 
dusach. 

7  Agus  bha  iad  a'  reuson- 
achadh  eatorra  fein,  ag  radii. 
Is  ann  air  son  nach  d'thug 
sinn  aran  leinn. 

8  Agus  'nuair  a  thuig  losa 
sin,  thubhairt  e  riu,  O  sibh«e 
air  bheag  creidimh,  c'ar  son  a 
ta  sibh  a'  reusonachadh  eadar- 
aibh  fein,  (jur  mm  a  chionn 
nach  d'thug  sibh  aran  teihlif 

9  Nach  'eil  sibh  fathast  a' 
tuigsinn,  no  a'  cuimhneachadh 
nan  cuig  aran  nan  ciiig  mile, 
agus  cialion  cliablj  a  thog  sibh? 

10  No  nanseachd  aran  nan 
ceithir  mile,  agus  cia  lion  bas- 
caid  a  thog  sibh  ? 

11  Cionnus   nach   'eil  sibh 


a'  tuigsinn,  nach  ann  mu  aran 
a  thubhairt  mi  ribh,  sibhabhi 
air  bhur  faicill  o  thaois  ghoirt 
nam  Phairiseach,  agus  nan 
Sadusach  ? 

12  An  sin  thuig  iad  ciomius 
nach  d'iarr  e  orra  bhi  air  am 
faicill  o  thaois  ghoirt  anarain, 
ach  0  theagasg  nam  Phairis- 
eacli, agus  nan  Sadusach. 

13  Agus  air  teaclid  do  losa 
gu  criochaibh  Chesarea  Phi- 
lipi,  dh'fheoraich  e  d'a  dheis- 
ciobluibh,  ag  radh,  Co  tha 
daoine  ag  radh  is  e  Mac  an 
duine  ? 

14  Agus  thubhairt  iadsan, 
Tha  cuid  ag  radh  Eoin  Baiste, 
cuid  Elias,  agus  cuid  eile  lere- 
mias,  no  aon  do  na  faidhibh. 

]  5  Thubhairt  esan  riu,  Ach 
CO  tha  sibhse  ag  radh  is  mi  ? 

16  Agus  fhreagair  Simon 
Peadar  agus  thubhairt  e,  Is 
tusa  Criosd,  Mac  an  De  bheo 

17  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e  ris.  Is  beann- 
aichte  thusa,  a  Shimoin  Bhar- 
lona ;  oir  cha  d'f hoillsich  fuil 
agus  feoil  sin  duitse,  ach  m' 
Athair-sa  a  ta  air  neamh. 

]  8  Agus  a  ta  mise  ag  radh 
riut,  Gur  tusa  Peadar,  agus 
air  a'  charraig  so  togaidh  mise 
m'  eaglais :  agus  cha  toir  geat- 
achan  ifrinn  buaidh  oirre. 

19  Agus  bheir  mi  dhuit 
iuchraiche  rioghachd  neimh : 
agus  ge  b'e  ni  a  cheanglas 
tusa  air  talamh,  bithidh  e 
ceangailte  air  neamh ;  agus 
ge  b'e  ni  a  dh'fhuasglas  tusa 
air  talamh,  bithidh  e  fuasg- 
ailte  air  neamh. 
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20  All  sin  dh'aithn  e  d'a 
flbeisciobluil)]!  gun  iad  a  dli'- 
innseadli  do  neach  air  l)ith, 
gu'm  b'esan  losa  an  Criosd. 

21  O'n  am  sin  a  macli 
thoisich  Tosa  air  a  noclidadh 
d'a  dheisciobluibh,  gur  eigin 
dhasan  dol  siias  gu  lerusalem, 
agusmoran  do  nitbil)li  fhulang 
o  na  seaiiairibh,  agiis  na  h-ard- 
shagartaibh,  agus  na  sgriobb- 
aichibh,  agus  a  bbi  air  a  cbur 
gu  bas,  agus  a  bhi  air  a  thog- 
ail  suas  air  an  treas  la. 

22  Agus  ghabh  Peadar  e, 
agus  th6isicli  e  air  achmhasan 
a  thabhairt  dba,  ag  radh,  Gu 
ma  fada  sin  uaitse,  a  Thigh- 
earna ;  cha  tacliair  sin  duitse. 

23  Ach  air  tionndadh  dha- 
san,  thubhairt  e  ri  Peadar, 
Imich  air  mo  chul,  a  Shatain; 
is  oilblieum  <lhomh  thu :  oir 
cha'n  'eil  speis  agad  do  nith- 
ibh  Dhe,  ach  do  nithibli 
dbaoine. 

24  An  sin  thubhairt  losa 
r'a  dheisciobluibh,  Ma's  ail! 
ie  neach  air  bith  teachd  a'm' 
dh^igh-sa,  aicheadhadh  se  e 
fein,  agus  togadh  e  air  a 
chrann-ceusaidh,  agus  lean- 
adh  e  mise. 

25  Oir  ge  b'e  neach  le'm 
b'aill  'anam  a  ghleidheadh, 
caillidh  se  e;  agus  ge  b'e 
neach  a  chailleas  'anam  air 
mo  sgath-sa,  gheibh  se  e. 

26  Oir  ciod  an  tairbhe  a  ta 
ann  do  dlinine,  ged  chosnadh 
e  an  saoghal  uile,  agus  'anam 
fein  a  chall  ?  no  ciod  i  a' 
mhalairt  a  bheir  duine  air  son 
'anama  ? 


27  Oir  thig  Mac  an  duine 
ann  an  gloir  'Athar,  maille 
r'a  ainglibh  ;  agus  an  sin  bheir 
e  do  gach  neach  a  r6ir  a 
ghniomhara. 

28  Gu  deimhin  tha  mi  ag 
radh  ribh,  Gu  bheil  cuid  do'n 
dream  a  ta  'nan  seasamh  an 
so,  nach  blais  ])as,  gus  am  faic 
iad  Mac  an  duine  a'  teachd 
'na  rioghachd  feiiL 

CAIB.  XVII. 

AGUS  an  deigh  shh  laith- 
.  ean,  ghabh  losa  Peadar, 
agus  Seumas,  agus  Eoin  a 
bhrathair,  agus  threoraich  e 
iad  air  leth  gu  beinn  ard, 

2  Agus  dh'atharraicheadh 
a  chruth  'nan  lathair ;  agus 
dhealraich  'aghaidh  mar  a' 
ghrian,  agus  rinneadh  'eudach 
geal  mar  an  solus. 

3  Agus,  feuch,  chunnacas 
leo  Maois  agus  Elias  a'  comh- 
radh  ris. 

4  An  sin  fhreagair  Peadar, 
agus  thubhairt  e  ri  losa,  A 
Thighearn,  is  maith  dhuinne 
bhi  an  so :  ma's  aill  leatsa, 
deanamaid  tri  j)ailliuna  an  so: 
aon  duitse,  aon  do  Mhaois,  a- 
gus  aon  do  Elias. 

5  Air  dha  bhi  fathast  a' 
labhairt,  feuch,  thilg  neul 
soillseach  sgaile  orra :  agus, 
feuch,  guth  as  an  neul,  ag  radh. 
Is  e  so  mo  Mhac  gradhach- 
sa,  anns  am  bheil  mo  mhor- 
thlachd,  eisdibh  ris. 

6  Agus  an  uair  a  chuala  na 
deisciobuil  so,  thuit  iad  air  an 
aghaidh,  agus  ghal^h  iad  eagal 
ro-mhor. 
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7  Agns  tMinig  losa  agus 
bhean  e  riu,  agus  thubliairt  e, 
Eiribh,  agus  na  biodli  eagal 
oirbli, 

8  Aijus  an  uair  a  thog  iad 
suas  an  suilean,  cha'n  f  hac  iad 
neach  air  bitli,  ach  losa  'na 
aonar. 

9  Agus  an  am  dhoibh  tea  did 
a  nuas  o'n  liheinn,  thug  losa 
aithne  dhoibli,  ag  radh,  Na 
innsibh  do  neach  air  bith  an 
ni  a  chunnaic  sibh,  gus  an  eir- 
ich  Mac  an  duine  o  na  marbh- 
aibh. 

10  Agus  dh'fheoraich  a 
dheisciobuil  dheth,  ag  riidh, 
Car  son  ma  seadh  a  their  na 
sgriobhaichean,  gur  eigin  E- 
lias  a  theachd  air  tiis  ? 

11  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Thig  Elias 
gu  firinneach  air  tus,  agus  ais- 
igidh  e  na  h-uile  nithe  : 

12  Ach  a  ta  mise  ag  radh 
ribh,  Gu'n  d'  thainig  Elias  a 
cheana,  agus  cha  d'aithnich 
iad  e,  ach  rinn  iad  gach  ni  bu 
loii  leo  ris :  is  ann  mar  sin 
mar  an  ceudna  a  dh'fhulaing- 
eas  Mac  an  duine  uatha. 

13  An  sin  thuig  na  deis- 
ciobuil  gu'm  b'ann  mu  Eoin 
Baiste  a  labhair  e  riu. 

14  Agus  an  uair  a  thainig 
iad  chum  an  t-sluaigh,  thainig 
duine  araidh  d'a  ionnsnidh,  a' 
tuiteam  air  a  ghluinibh  dha, 
agus  ag  radh, 

15  AThighearna,  dean  troc- 
air  air  mo  mhac,  oir  a  ta  e  gu 
tinn  leis  an  tuiteamas,  agus  is 
m6r  an  cradli  a  ta  e  a'  fulang: 
oir  a  ta  e  gu  minic  a'  tuiteam 


san   teine,    agus  gu    trie    san 
uisge. 

16  Agus  thug  mi  e  dh'ionn- 
suidh  do  dheisciobuil,  asfus 
cha  b'urrainn  iad  a  leigheas. 

17  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e,  A  ghinealaich 
neo-chreidich,  agus  choirbte, 
cia  fhad  a  bhitheas  mi  maille 
ruibh?  cia  fhad  a  dhYhulainff- 
eas  mi  sibh  ?  thugaibh  a  m' 
ionnsuidh-sa  an  so  e. 

18  Agus  chronuich  losa  an 
deamhan,  agus  dh'imich  e  as: 
agus  shlanuicheadh  an  lean- 
abh  o'n  uair  sin  a  maeh.   , 

19  An  sin  an  uair  a  thain- 
ig na  deisciobuil  chum  losa 
fa  leth,  thubhairt  iad,  Car  son 
nach  b'urrainn  sinne  a  thilff- 
eadh  a  mach  ? 

20  Agus  thubhairt  losa  riu, 
Air  son  bhur  mi-chreidimh: 
oir  gu  firimieach  tha  mi  ag 
radh  ribh,  Nam  biodh  agaibh 
creidimh  mar  ghrainne  must- 
aird,  theireadh  sibh  ris  a' 
bheinn  so,  Atharraich  k  so  an 
sud,  agus  dh'atharraicheadh 
i ;  agus  cha  bhiodh  ni  air  bith 
eu-comasach  dhuibh. 

21  Gidheadh,  cha  teid  a' 
ghne  so  mach,  ach  le  h-ur- 
nuigh  agus  le  trasgadh. 

22  Agus  am  feadh  a  bha 
iad  a'  fantuinn  ann  an  Galile, 
thubhairt  losa  riu,  Bithidh 
Mac  an  duine  air  a  l)hrath 
thairis  do  lamhaibh  dhaoine: 

23  Agus  marbhaidh  iad  e, 
ach  an  treas  la  eiridh  e.  Agus 
bha  iadsan  ro  bhronach. 

24  Agus  air  teachd  dhoibh 
doChapernaum,  thainig  luchd- 
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thubliairt    ia«l    ris, 
l)hur  m.iighstir-sa 


righrean  na 


talmbaiim  a'  tog- 


An  anil 
0   choig- 


ail  ckine  no  cise? 
o'n  cloinn  fein,  no 
rich? 

26  Thnbhairt  Peadar  ris,  0 
choiorrich.  Thubliairt  Tosa 
ris-san,  Air  an  aobhar  sin  a  ta 
a'  chlann  saor. 

27  Gidlieadh,  chum  nach 
tugamaid  oilbheum  dhoibh, 
imich  tbusa  cbum  na  fairge, 
agus  tilg  dubhan  innie,  agus 
tog  an  ceud  iasg  a  thig  a  nios : 
agus  air  fosgladh  a  bheoil  duit, 
gheibb  thu  bonn  airgid ;  sin 
gabh,  agus  tabhair  dboibh  air 
mo  shon-sa,  agus  air  do  shon 
f^in. 

CAIB.  XVIIT 

ANNS  an  am  sin  fein  thain- 
ig  na  deisciobuil  chum 
losa,  ag  radh,  Co  is  mo  ann 
an  rioghachd  neimh? 

2  Agus  air  do  losa  leanabh 
beag  a  ghairm  d'a  ionnsuidh, 
chuir  e  'nam  nieadlion  e, 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu 
firinneach  tha  mi  agradhribh, 
Mur  iompaichear  sibh,  agus 
mur  bi  sibh  mar  leanabana, 
nach  teid  sibh  a  steach  do 
rioghachd  neimh. 

4  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e 
dh'islieheas    e    fein     mar    an 


togail  na  cise  gu  Peadar,  agus  j  leanaban  so,  'se  sin  fi^in  is  m6 

ann  an  riogbarlid  neimh. 

5  Agus  go  b'o  ghabhas  aon 
leanaban  d'a  leithid  so  ann  am 
ainni-sa,  gabhaidh  e  mise. 

6  Ach  ge  b'e  neach  a  bheir 
oilbheum  do  aon  neach  do'n 
mhuinntir  bhig  so  a  ta  creid- 
sin    annam-sa,    b'fhearr    dha 


Nach    eii 
ag    iocadh 
na  cise  ? 

25  Thubhairt  esan,  A  ta. 
Affus  an  uair  a  chaidh  e  steach 
lo'n  tigh,  labhair  losa  ris  air 
tus,  ag  radh,  Ciod  i  do  bharail- 
sa,  a  Shimoin  ?  co  uaith  a  ta 
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gu'm  biodh  clach-mhuilinn  air 
a  crochadh  r'a  mhuineal,  agus 
gu'm  biodh  e  air  a  bhathadh 
ann  an  doimhne  na  fairge. 

7  Isan-aoibhinndo'nt-saogh- 
al  air  son  oilbheuman:  oir  is 
eigin  do  oilbheumaibh  teaclid; 
ach  is  an-aoibhinn  do'n  duine 
sin  troimh  an  tig  an  t-oil- 
bheum. 

8  Uime  sin  ma  bheir  do 
lamh  no  do  chos  aobhar  oil- 
bheim  dhuit,  gearr  dhiot  iad, 
agus  tilg  uait  iad:  is  fearr 
dhuit  dol  a  steach  do'n  bheatha 
air  leth-cliois  no  air  leth-laimh, 
na  da  laimh  no  da  chois  a  bhi 
agad,  agus  thu  bhi  air  do 
thilgeadh  anns  an  teine  shiorr- 
uidh. 

9  Agus  ma  bheir  do  shuil 
aobhar  oilbheim  dhuit,  spion 
asad  i,  agus  tilg  uait  i:  is  fearr 
dhuit  dol  a  steach  chum  na 
beatha  air  leth-shuil,  na  da 
shuil  a  bhi  agad  agus  thu  bhi 
air  do  thilgeadh  ann  an  teine 
ifrinn. 

10  Thugaibh  an  aire  nach 
dean  sibh  tarcuis  air  aon  neach 
do'n  mhuinntir  bhig  so ;  oir 
tha  mise  ag  radh  ribh,  gu  bheil 
an  aingil-san  air  neamh  a' 
faicinn  a  ghnath  gnuis  m'  Ath- 
ar-sa,  a  ta  air  neamh. 
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1 1  Oir  thaiiiig  JSlac  an  duiiie 
a  shao radii  an  ni  sin  a  blia 
caillte. 

12  Ciod  is  barail  dlmibhse? 
ma  bhitheas  aig  duine  ceud 
caora,  agiis  gu'n  teid  aon 
diubh  air  seacliaran,  nach  fag 
e  na  naoi  caoraich  dheug  agus 
ceitbir  ficbead  air  na  beann- 
taibh,  agus  nach  teid  e  dh'iarr- 
aidh  na  caorach  a  cbaidh  air 
seacbaran. 

13  Agus  ma  tharlas  da  gu'm 
faigh  e  i,  gu  deimhin  tba  mi 
ag  radb  ribh,  Gu'n  dean  e 
tuilleadh  gairdeachais  air  son 
na  caorach  sin,  na  air  son  nan 
naoi  caorach  dheug  agus  cei- 
tbir ficbead,  nach  deachaidh 
air  seacbaran. 

14  Mar  so  cba'n  e  toil  bhur 
n-Atbar-sa  a  ta  air  neamb, 
gu'n  rachadh  aon  neach  do'n 
mbuinntir  bhig  so  a  chall. 

15  Uime  sin  ma  pheacaicb- 
eas  do  bhrathair  a'd'  aghaidh, 
imicli  agus  innis  a  lochd  dha 
eadar  thu  fein  agus  esan  a 
mhain :  ma  dh'eisdeas  e  riut, 
choisinn  thu  do  bhrathair. 

16  Acli  mur  eisd  e  o'iut, 
thoir  leat  aon  no  dilhis  eile, 
chum  gu'm  bi  gach  ni  air  a 
dheanamb  seasmhach  am  beul 
dithis  no  triuir  do  f  hianuisibh. 

17  Agus  ma  dbiultas  e  iad- 
san  eisdeachd,  innis  do'n  eag- 
lais  e :  ach  ma  dbiultas  e  'n 
eaglais  eisdeachd,  biodh  e 
dhuit  mar  Gheintileach,  agus 
mar  chis-mhaor. 

18  Gu  deimhin  tba  mi  ag 
radb  ribb,  Ge  b'e  air  bith 
nithe  a   cheanglas  sibhse   air 


talamb,  bitbidh  lad  ceangailte 
air  neamb :  agus  ge  b'e  air 
bitb  nithe  a  dh'fhuasglas  sibh- 
se air  talamb,  bitbidh  iad 
fuasgailte  air  neamb. 

19  A  ris  tba  mi  ag  radh 
ribh,  Ma  choirdeas  ditbis  ag- 
aibb  air  tbalamh  mu  thimchioll 
aoin  ni  a  dh'iarras  iad,  nithear 
so  dhoibb  le  m'  Athair-sa  a  ta 
air  neamb. 

20  Oir  ge  b'e  ait  am  bbeil 
dithis  no  triuir  air  an  cniinn- 
eachadh  an  ceann  acheile  a'm' 
ainm-sa,  a  ta  mise  an  sin  'nam 
meadhon. 

21  Air  dol  do  Pheadar  d'a 
ionnsuidh  san  am  sin,  thu- 
bhairt  e,  A  Thighearna,  cia 
minic  a  pheacaicheas  mo 
bhrathair  a'm'  agbaidh,  agus 
a  mhaitheas  mi  dha  ?  An  ami 
gu  ruig  an  seacbdamb  uair? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Cha'n 
abair  mi  riut,  gus  an  seacbd- 
amb uair,  ach  gu  deich  agus 
tri  ficbead  seachd  uairean. 

23  Air  an  aobhar  sin  is  cos- 
mbuil  rioghachd  neimh  ri  righ 
araidh  le'm  b'aill  cunntas  a 
dheanamb  r'a  sheirbhisich. 

24  Agus  an  uair  a  thoisich  e 
air  cunntas  a  dheanamb,  thug- 
adh  aon  d'a  ionnsuidh  air  an 
robh  aige  deich  mile  talann: 

25  Ach  do  bbrigh  nach 
robh  aige  ni  leis  an  dJoladb  e, 
db'aithn  a  tbighearn  e  fein, 
agus  a  bhean,  agus  a  chlann, 
agus  na  h-uile  nithe  a  bha  aige 
a  reiceadh,  agus  dioladh  a 
dheanamb. 

26  Air  an  aobhar  sin  thuit 
an  seirbbiseach  sin  sios,  agus 
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rinn  e  unihlachd  dha,  ag  radh, 
A  Thighearn,  dean  loighidiiiii 
lium,  agus  iocaidh  mi  dliuit 
an  t-i  0111  Ian. 

27  An  sin  air  do  thighearn 
an  oglaich  sin  truas  mor  a 
ghabhail  dheth,  leig  c  a  chead 
da,  agus  mhaith  e  na  fiacha 
dha. 

28  Ach  an  uair  a  chaidh  an 
seirbhiseach  sin  fein  a  mach, 
fiiuair  e  aon  d'a  chomh-sheir- 
bhisich  air  an  robh  aige  ceud 
peghinn :  agus  chuir  e  lamb 
ann,  agus  rug  e  air  sgornan 
air,  ag  radh,  loc  dhomh  na 
bheil  agam  ort. 

29  Agus  thuit  a  chomh- 
sheirbhiseach  sios  aig  a  chos- 
aibh,  agus  ghuidh  e  air,  ag 
radh,  Dean  foighidinn  riuni, 
agus  iocaidh  mi  dhuit  an  t-iom- 
lan. 

30  Agus  cha  b'aill  leis-san 
sin:  ach  dh'imich  e  agus 
thilg  e  am  priosan  e,  gus  an 
iocadh  e  na  fiachan. 

31  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic  a  chomh-sheirbhisich  na 
nithe  a  rinneadh,  bha  iad  ro- 
dhoilich,  agus  thainig  iad,  a- 
gus  dh'f  hoillsich  iad  d'an  tigh- 
earn  gach  ni  a  rinneadh. 

32  An  sin  ghairm  a  thigh- 
earn air,  agus  thubhairt  e  ris, 
A  dhroch  sheirbhisich,  mhaith 
mi  dhuit  na  fiachan  ud  uile, 
do  bhrigh  gu'n  do  chuir  thu 
impidh  orm : 

33  Nach  bu  clioir  dhuitse 
mar  an  ceudna  trocair  a  dhean- 
amh  air  do  chomh-sheirbhis- 
each  fein,  amhuil  mar  a  riiiu 
mise  trocair  ortsa  ? 


I      34  Agus  ghabh  a  thighearn 
fearg,  agus  thug  e  do  na  ceus- 


gus  an  iocadh   e 


adairibh   e, 
'fhiachan  uiJe  dlia 

35  Agus  mar  sin  ni  m'Ath- 
air  neamhaidh  ribhse,  mur 
maith  gach  aon  agaibh  o  bhur 
cridheachaibh  d'a  bhrathairan 
cionta. 

CAIB.  XIX. 

AGUS  tharladh,  an  uair  a 
chriochnaich  losa  na 
briathra  sin,  gu'n  d'imich  e  o 
Ghalile,  agus  thainig  e  gu 
ciiochaibh  ludea,  air  an  taobh 
thall  do  Jordan : 

2  Agus  lean  sluagh  mor  e, 
agus  shlanuich  e  iad  an  sin. 

3  Thainig  na  Phairisich 
mar  an  ceudna  d'a  ionnsuidh 
'ga  dhearbhadh,  agus  ag  radh 
ris.  Am  bheil  e  ceaduichte  do 
dhuine  a  bhean  a  chur  uaith 
air  gach  uile  aobhar  ? 

4  Agus  f  hreagair  esan  agus 
thubhairt  e  riu,  Nach  do  leugh 
sibh,  An  ti  a  rinn  air  tiis  iad, 
gu'n  d'rinn  e  iad  fear  agus 
bean? 

5  Agus  thubhairt  e,  Air  an 
aobhar  so  fagaidh  duine  'ath- 
air  agus  a  mhathair,  agus 
dliith-leanaidh  e  r'a  mhnaoi : 
agus  bithidh  iad  araon  'nan 
aon  fheoil. 

6  Air  an  aobhar  sin  cha  dithis 
iad  ni's  mo,  acli  aon  fheoil. 
Uime  sin  an  ni  a  cheangail 
Dia,  na  sgaoileadh  duine. 

7  Thubhairt  iad  ris,  Car 
son  ma  seadh  a  dli'aithn  Maois 
litir-dhealaicli  a  thabhairt  fl?A^, 
airus  a  cur  air  falbh  ? 
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8  Thubhairt  esan  riu,  Dli'- 
fliulaing  Maois  dhuibli-sa  air 
son  criiais  bliiir  cridhe,  blmr 
mnai  a  chiir  uaibh  :  acli  cha 
robh  e  mar  sin  o  thus. 

9  Agus  tha  niise  ag  radh 
ribh,  Ge  b'e  chuireas  uaith  a 
bhean,  acli  air  son  striopacli- 
ais,  agus  a  phosas  bean  eile, 
a  ta  e  a'  deanamh  adlialtrann- 
ais:  agus  ge  b'e  neach  a  ])hos- 
as  ise  a  chuireadh  air  falbh,  a 
ta  e  a'  deanamh  adhaltrann- 
ais. 

10  Thubhairt  a  dheisciobuil 
ris,  Ma's  e  sin  cor  an  thir  r'« 
mhiiaoi,  cha'n  'eil  am  posadh 
maith  r'a  dheanamh. 

n  Ach  thubhairt  esan  riu, 
Cha'n  'eil  na  h-uile  dhaoine 
comasach  air  a'  chaiiint  so  a 
ghabhail,  ach  iadsan  d'an 
d'thugadh  e. 

12  Oir  a  ta  cuid  'nan  caillt- 
eanaich,  a  rugadh  mar  sin  o 
bliroinn  am  mathar;  agus  a  ta 
cuid  do  chaillteanaich  ann,  a 
rinneadh  'nan  caillteanaich  le 
daoinibh  ;  agus  a  ta  cailltean- 
aich ann,  a  rinn  iad  fein  'nan 
caillteanaich  air  son  rioghachd 
neimh.  Ge  b'e  neach  a  ta 
comasach  air  a  ghabhail  d'a 
ionnsuidh,  gabhadh  se  e. 

13  An  sin  thugadh  clann 
bheag  d'a  ionnsuidh,  chum  gu 
cuireadh  e  a  lamhan  orra,  a- 
gus  gu'n  deanadh  e  urnuigh  : 
agus  chronuich  na  deisciobuil 
iad. 

14  Ach  thubhairt  losa,  Ful- 
aingibh  do  na  leanabaibh,  a- 
gus  na  bacaibh  dhoibh  teachd 
a   m'  ionnsuidh :    oir   is   ann 


d'an  leithidibh  sin  a  ta  riogh- 
achd neimh. 

15  Agus  an  deigh  dha  a 
lamhan  a  chur  orra,  dli  imich 
e  as  a  sin. 

16  Agus,  feuch,  thainig 
neach  agus  thubhairt  e  ris,  A 
mhaighstir  mhaith,  ciod  am 
maith  a  ni  mi  chum  gu  faigh 
mi  a'  bheatha  mhaireannach  ? 

17  Agus  thubhairt  esan  ris, 
Car  son  a  ghoireadh  tu  maith 
dhiom-sa?  cha  'n  'eil  Sion  neach 

i  maith  ach  a  h-aon,  eadhon 
Dia:  ach  ma's  aill  leat  dol  a 
steach  chum  na  heath  a,  coimh- 
id  na  h-aitlieanta. 

18  Thubhairt  esan  ris,  Cia 
iad  ?  agus  thubhairt  losa,  Na 
dean  mortadh.  Nadeanadh- 
altrannas.  Na  gold  Na  toir 
fianuis  bhreige. 

19  Thoir  urram  dod'athair, 
agus  do  d'  mhathair :  agus, 
Gradhaicli  do  choimhearsnach 
mar  thu  fein. 

20  Thubhairt  an  t-oganach 
ris,  Choimhid  mi  iad  sin  uile 
o  m'oige :  ciod  a  ta  dh'  uir- 
easbhuidh  orm  fathast  ? 

21  Thubhairt  losa  ris.  Ma's 
aill  leat  blii  coimhlionta,  im- 
ich, reic  na  bheil  agad,  agus 
tabhair  do  na  bochdaibh,  agus 
glieibh  thu  ionmhas  airneamh; 
agus  thig,  agus  lean  mise. 

22  Ach  an  uair  a  chual  an 
t-oganach  na  briathra  sin, 
dh'fhalbh  e  gu  bronach :  oir 
bha  morshaoibhreas  aige. 

23  An  sin  thubhairt  losa 
r'a  dheisciobluibh,  Gu  firinn- 
each  tlia  mi  ag  radh  ribh, 
gu   bheil  e  cruaidh  air  duine 
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saoibhir  dol  a  steach  do  riogli- 
achd  neimli. 

24  Agiis  a  rls  tha  mi  ag 
radh  ribh,  Gur  iisadh  do 
cbambal  dol  troimh  cbro 
snatbaid,  na  do  dbiiine  saoibb- 
ir  dol  a  steacb  do  riogbacbd 
Dbe. 

25  Agus  'nuair  a  chual  a 
dheisciobuil  so,  gbabb  iad  ion- 
gantas  mor,  ag  radb,  C5  ma 
seadli  an  neacb  a  db'fheudas 
a  bhi  air  a  sbaoradb  ? 

26  Acb  air  ambarc  do  losa 
orra,  thubbairt  e  riu.  Do 
dhaoinibb  a  ta  so  eu-comas- 
acb,  acb  do  Dbia  a  ta  na  b-uile 
uitbe  comasacb. 

27  An  sin  fbreagair  Peadar, 
agus  tbubbairt  e  ris,  Feuch, 
tbreig  sinne  na  b-uile  nithe, 
agus  lean  sinn  tliusa ;  air 
an  aobbar  sin  ciod  a  gheibb 
sinn  ? 

28  Agus  tbubbairt  losa  riu, 
Gu  deimbin  a  ta  mi  ag  radh 
ribb,  Sibbse  a  lean  mise,  anns 
an  atb-gbineamhuin,  an  uair 
a  sbuidbeas  ISIac  an  duine  air 
caitbir  a  gbloire  fein,  gu'n 
suidb  sibbse  mar  an  ceudna 
air  da  cbaitbir  dheuof,  a  toirt 
bretb  air  da  tbreibb  dheug  Is- 
raeil. 

29  Agus  ge  b'e  neacb  a 
tbreig  tigbean,  no  braitbrean, 
no  peatbraicbean,  no  atbair, 
no  matbair,  no  bean-pbosda, 
no  clann,  no  fearann  air  sgatb 
m'ainme-sa,  gbeibb  e  a'  cbeud 
uiread,  agTis  a'  bbeatba  mbair- 
eannacb  mar  oigbreacbd. 

30  Acb  a  ta  nioran  air  tbois- 
eacb  a  bbitbeas  air  dbeireadh; 


agus  air  dbeireadh,  a  bhithnoi 
air  tboiseacb. 

CAIB.   XX. 

GUI  is  cosnibuil  riogbacbd 
neimb  ri  fear-tigbe,  a 
cbaidb  a  macb  mocb  air  mbad- 
uinna  tbuarasdalacbadb  lucbd- 
oibre  d'a  gharadb  bona. 

2  Agus  an  d^igb  dha  cord- 
adb  ris  an  lucbd-oibre  air 
pbegbinn  Romlianaich  san  la, 
cbuir  e  d'a  gbaradb  fiona  iad. 

3  Agus  an  uair  a  cbaidb 
e  macb  timchioll  na  treas 
uaire,  cbunnaic  e  dream  eile 
'nan  seasamb  dlombanacb  sa' 
mbargadb. 

4  Agus  tbubbairt  e  riu, 
imicbibb-sa  mar  an  ceudna 
do'n  gbaradb  fbiona,  agus  ge 
b'e  ni  a  bbitbeas  ceart,  bbeir 
mi  dliuibh  e 
iad. 

5  An  uair  a  cbaidb  e  macb 
a  ris  timcbioll  na  seatbadb  a- 
gus  na  naotbadb  uaire,  rinn  e 
mar  an  ceudna. 

6  Agus  an  uair  a  cbaidb  e 
macb  mu  tbinicbioll  na  b-aoin 
uaire  deug,  fbuair  e  dream 
eile  'nan  seasamb  diombanacb, 
agus  tbubbairt  e  riu,  Car  son 
a  ta  sibb  'nur  seasamb  an  so 
feadb  an  la  diombanacb  ? 

7  Tbubbairt  iad  ris,  A 
cbionn  nacb  do  tbuarasdalaicb 
duine  air  bitb  sinn.  Tbu- 
bbairt esan,  riu,  Imicbibb-sa 
mar  an  ceudna  do'n  gbaradb 
fbiona,  agus  ge  b'e  ni  a  ta 
ceart,  gbeibb  sibb  e. 

8  Agus  imair  tbainig  am 
feasgar,  tbubbairt  tigbearn  'a 


Agus  dh'imicb 
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ghkraidh  f liiona  sin  r'a  stiul)h- 
ard,  Gairni  an  luclid-oibre, 
agus  tlioir  dlioibli  an  tuarasd- 
al,  a'  toiseacliadh  o'n  dream 
a  thainif)  inu  dheireadh  gu 
ruig  na  ceud  daoine. 

9  Agus  an  uair  a  thainig 
iadsan  a  thuarasdalaicheadh 
mil  tliimchioll  na  li-aoin  uaire 
deug,  fhuair  gacli  duine 
dhiubh  peghinn. 

10  Ach  an  uair  a  tliainig 
an  ceud  dream,  shaoil  iadsan 
gu'm  faigheadh  iad  ni  bu  mhb; 
ach  fhuair  gach  aon  diubh  mar 
an  ceudna  peghinn. 

11  Agus  air  clhoibh  fhaot- 
ainn,  rinn  iad.  gearan  an  agh 
aidh  fhir-an-tighe, 

12  Ag  radh,  An  dream  sin 
a  thainig  mu  dheireadh,  cha 
d'rinn  iad  ohair  ach  aon  uair 
agus    rinn    thu     iad    ionnan 
ruinne,  a  ghiulain  uallach  a 
gus  teas  an  la. 

13  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  ri  fear  dhiubh,  A 
charaid,  cha'n  'eil  mi  a'  dean- 
amh  eucoir  ort  nach  do 
choircl  thu  rium  air  pheghinn  ? 

14  Tog  leat  do  chuid  fein, 
agus  imich  romhacl  \  is  i  mo 
thoil-sa  a  thabhairt  do'n  ti  so 
a  thainig  mu  dheireadh,  mar  a 
thug  mi  dhuit-sa. 

15  Nach  'eil  e  ceaduichte 
dhomh-sa  an  ni  a's  toil  learn 
a  dheanamh  ri  mo  chuid  fein  ? 
am  bheii  do  shuil-sa  olc,  air 
son  gu  Vjheil  mise  maith  ? 

IG  Mar  sinbithidh an  dream 
dheireannach  air  thoiseach,  a- 
gus  an  dream  a  fa  air  thois- 
each  air  dheireadh  :    oir    a  ta 


moran  air  an  gairm,  ach  beag- 
an  air  an  tagliadh. 

1 7  Agus  a'  dol  do  losa  suas 
gu  Terusalem,  thug  e  an  da 
dlieisciobul  deug  leis  a  leth 
taobh  anus  an  t-slighe,  agus 
thubhairt  e  riu, 

18  Feuch,  a  ta  sinn  a  dol 
suas  gu  Jerusalem;  agus  bith- 
idh  Mac  an  duine  air  a  bhrath 
thairis  dona  h-ard-shagartaibh, 
agus  do  na  sgriobhaichibh,  a- 
gus  ditidh  iad  chum  bais  e. 

19  Agus  bheir  iad  thairis 
e  do  na  Cinnich  chum  fanoid 
a  dheanamh  air,  agus  chum  a 
sgiiirsadh,  agus  a  cheusadh  : 
ach  an  treas  la  eiridli  e  a  ris. 

20  An  sin  thainig  d'a  ionn- 
suidh  mathair  cloinne  Sliebe- 
de,  maille  r'a  mic,  a'  toirt  aor- 
aidh  dha,  agus  ag  iarraidh  ni 
araidh  air. 

21  Agus  thubhairt  esan 
rithe,  Ciod  a  b'aill  leat  ?  Thu- 
bhairt i  ris,  Abair  gu'n  suidh 
iad  so  mo  dhithis  mhac,  fear 
aca  air  do  laimh  dlieis,  agus 
fear  eile  air  do  laimh  chli,  a'd' 
rioghachd. 

22  Ach  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e,  Cha'n  'eil  fliios 
agaibh  ciod  a  ta  sibh  ag  iarr- 
aidh. Am  blieil  sibh  comasach 
air  a'  chupan  sin  61  a  dh'olas 
mise,  agus  a  bhi  air  bhur  baist- 
eadh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am 
baistear  mise  ?  Thubhairt  iad 
ris,  A  ta  sinn  comasach. 

23  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Olaidh  sibh  gu  deimhin  do 
m'  chupan-sa,  agus  baistear 
sibh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am 
baistear  mise :  ach  suidhe  air 

b2 
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mo  laimh  dlieis  agus  clili,  clia 
leamsa  sin  a  tliabliairt,  acli 
dhoihii-san  d'  am  bheil  e  air 
ulliu'liadh  le  m'  Athair-sa. 

24  Agus  'nuair  a  chual  an 
deichnear  so,  blia  iad  diomb- 
ach  air  an  ditliis  bhraithre. 

25  Acli  ghairm  losa  iad  d'a 
ionnsuidh,  agus  thul)liairt  e,  A 
ta  fhios  agaibh  gu  bheil  aig 
uaclidaranaibli  nan  Cinneach 
tigbcarnas  orra,  agus  gu  bheil 
aig  a7i  daoinibh  mora  smachd 
orra. 

26  Ach  mar  sin  cha  bhi  e 
Dur  measg-sa:  ach  ge  b'e 
iieach  le'm  b'aill  a  bhi  mor 
nur  measg,  biodli  e  dhuibh 
'na  fhear-frithealaidh. 

27  Agus  ge  air  bith  le'm 
b'aill  toiseach  a  bhi  aige  'nur 
measg,  biodh  esan  'na  sheir- 
bhiseach  dhuibh : 

28  A  mhuil  mar  nach  d'thain- 
ig  Mac  an  duine  chum  gu'n 
deantadh  fiithealadh  dha,  ach 
a  dheanamh  frithealaidh,  agus 
a  tliabliairt  'anama  fein  mar 
6iric  air  son  mhoran. 

29  Agus  ag  del  a  mach 
ilhoibh  a  lericho,  lean  sluagh 
mor  e; 

30  Agus,  feuch,  dithis 
dhaoine  dalla,  a  bha  'nan 
suidhe  ri  taobh  na  slighe, 
'nuair  a  chual  iad  gu'n  robh 
Tosa  a'  dol  seachad,  ghlaodh 
iad,  ag  radh,  Dean  trocair 
oirnne,  a  Thigh  earn,  a  Mhic 
Dhaibhidh. 

31  Aguschroiiuich  an  sluagh 
iad,  chum  gum  biodh  iad  'nan 
tosd :  ach  is  moid  a  ghlaodh 
iadsan,  ag  radh,   Dean  trocair 


oirnn,    a    Thighearn,  a   Mln> 
Dhaibhidh. 

32  Agus  sheas  Tosa,  agus 
ghairm  e  iad,  agus  thubhairt 
e,  Ciod  is  aill  leibh  mise  a 
dheanamh  dhuibh  ? 

33  Thubhairt  iadsan  ris,  A 
Thighearn,  ar  suilean  a  bhi 
air  am  fosgladh. 

34  Agus  ghabh  losa  truas 
dhiubh,  agus  bhean  e  r'an 
sviilibh  :  a^us  air  ball  thainifr 
radharc  d'an  suilibh,  agus 
lean  iad  e. 

CAIB.  XXL 
A  GUS  an  uair  a  dhruid  iad  ri 
XJL  lerusalem,  agus  a  thkin- 
ig  iad  gu  Betphage,  gu  sliabh 
nan  crann-oladh,  an  sin  chuir 
losa  dithis  d'a  dheisciobluibh 
uaith, 

2  Ag  radh  riu,  Rachaibh 
do'n  bhaile  a  ta  thall  fa  'ur 
comhair,  agus  air  ball  glieibh 
sibh  asal  ceangailte  ann,  agus 
loth  maille  rithe  :  fuasglaibh, 
agus  thugaibh  a  m'  ionnsuidh- 
sa  iad. 

3  Agus  ma  labhras  aon 
duine  ni  air  bith  ribh,  abraibh, 
Gu  bheil  feum  aig  an  Tigh- 
earn  orra ;  agus  cuiridh  e 
uaith  air  ball  iad. 

4  Rinneadh  na  nithe  so 
uile,  chum  gu'n  coimhliont- 
adh  an  ni  a  labhradh  leis  an 
fhaidh  ag  radh, 

5  InnsibhdonigheanShioin, 
Feuch,  a  ta  do  Righ  a'  teachd 
a  d'  ionnsuidh  gu  ciuin,  agus 
e'  na  shuidhe  air  asail,  agus 
air  loth  mac  na  h-asail. 

6  Affus    dh'imich  na  dels- 
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ciobuil,   agiis  rinn   iad  mar  a  aic  na  h-ard-shagairt  agus  na 
dlraithn  Tosa  dhoibli ;  [  sgriobliaicheaii  na  gniomharan 

7  Agus  thug  iad  an  asal  a-liongantach  a  rinn  e,  agus  a' 
gus  an  loth  leo,  agus  chuir  iad  chlanna' glaodhaich  san  team- 
am  falluinnean  orra,  agus  pull,  agus  ag  radh,  Hosanna 
chuir  iad  esan  'na  shuidhe  air  do  mhac  Dliaibhidh,  bha  corr- 
am  muin  uich  mhor  orra. 

8  Agus  sgaoil  mor-shluagh  !  16  Agus  thubhairt  iad  ris, 
am  falluinnean  air  an  t-slighe;  I  An  cluinn  thu  ciod  a  ta  a' 
agus  ghearr  dream  eile  geugamhuinntir sin  ag  radh?  Agus 
do    na    crannaibh,    agus    leagi  thubhairt  losa  riu,   A    ta  mi 

nach  do  leugh 
sibhse  riamli,  A  beul  naoidh- 
ean  asus  chiochran  choimh- 
lion  thu  moladh  ? 


iad  air  an  t-slighe  iad.  jcluinntinn 

9  Agus  thog  an  sluagh  a 
bha  roimhe  agus  'na  dheigh 
iolach,  ag  radh,  Hosanna  do 
Mhac  Dhaibhidh:  beannaichte 
gu  robh  an  Ti  a  thig  ann  an 


17  Agus  an  uair  a  dh'fhag 
e   iad,    chaidh    e    mach  as  a' 


ainm  an  Tighearna  ;    Hosanna  jbhailegu  Betani,  agus  dh'f  lian 
anns  na  h-ardaibh.  e  an  sin. 

10  Agus  'nuair  thainig  e,  18  Agus  an  uair  a  phill  e 
steach  do  lerusalem,  ghluais-  chum  a'  bhaile  air  mhaduinn, 
eadh  am  baile  uile,   ag  radh, !  bha  ocras  air. 

Coeso?  i      ^^  Agus  air  dha  crann-fige 

11  Agus  thubhairt  an  sluagh,  I  fhaicinn  air  an  t-slighe,  thain- 
Iseso  losa  am  faidh  o  Nasar-'ig  e  d'a  ionnsuidh,  agus  cha 
et  Ghalile.  jd'fhuair  e  ni  air  bith  air,  ach 

12  Agus     chaidh     losa    ajduilleach  a  mhain  ;' agus  thu- 
steacli  do  theampull  De,  agus  bhairt  e  ris,  Na  fasadli  toradh 
thilg  e  mach  iadsan  uile  a  bha  o  so  suas  gu  brath  ort.     Agus 
reic  agus   a'  ceannach  anns  an  chrion  an  crann-fige  air  ball, 
teampull,   agus   thilg  e  buird       20  Ao-us  an  uair   a  chunn 
luchd-malairt  an  airgid  thairis, 
aofus  caithriche    luchd-reicidii 


nan  columan. 

13  Agus  thubhairt  e  riu, 
A  ta  e  sgriobhta,  Goirear  tigh 
urnuigh  do  m'  thigh-sa ;  ach 
rinn  sibhse  'na  o-haraidh  luchd- 
reubainn  e. 

14  Agus  thainig  na  doill  a- 
ffus  na  bacaicli  d'a  ionnsuidh 
anns  ann  teampull,  agus  shlan- 
uich  e  iad. 

15  Affus  an   uair  a  ehunn- 


aic  na  deisciobuil  e,  ghabh  iad 
iongantas,  ag  radh,  Cia  luath 
a  shearg  an  crann-fige  as  ? 

21  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Gu  deimh- 
in  a  ta  mi  ag  radh  ribh,  ma 
bhitheas  creidimh  agaibh,  a- 
giis  nach  bi  sibh  fo  amharus, 
cha'n  e  mhain  gu'n  dean  sibh 
an  ni  a  Hnneadh  do'n  chranii- 
fhigc,  ach  mar  an  ceudna  ma 
their  sibh  ris  a'  bheinn  so, 
Togar   thu,    agus    tilgear   san 
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fhairge  tlin,  bitliidh   e  flean- 
ta: 

22  Agus  ge  b'o  air  bitli 
nithe  a  dh'iarras  sibh  ami 
bliur  n-urnuigh,  ma  chreideas 
sibh,  gheil)h  sibh  iad. 

23  Agus  an  uair  a  thai  nig 
e  do'n  teampull,  thainig  na 
h-krd-shagairt  agus  seanaii'ean 
a'  phobuill  d'a  ionnsuidh,  agus 
e  a'  teagasg,  ag  nidh  vis,  Ciod 
e  an  t-ughdarras  leis  am  bheil 
thusa  a'  deanamh  nan  nithe 
so?  agus  CO  thug  an  cumh- 
achd  so  dlmit? 

24  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Fe5raich- 
idh  mise  mar  an  ceudna  aon 
ni  dhibh-sa,  agus  ma  dh'inn- 
seas  sibh  dhomh  e,  innsidh 
mise  dhuibh-sa  air  mhodh 
ceudna  cia  an  t-iighd arras  leis 
am  bheil  mi  deanamh  nan 
nithe  so. 

25  Baisteadh  Eoin,  cia  as  a 
thainig  e?  O  neamh,  no  o 
dhaoinibh  ?  Ach  reusonaich 
iadsan  'nam  measg  fein,  ag 
radh,  Ma  their  sinn,  0  neamh, 
their  esan  ruinn,  Car  son  ma 
seadh  nacli,  do  chreid  sibh  e? 

26  Ach  ma  their  sinn,  O 
dhaoinibh,  a  ta  eagal  a'  pho- 
buill oirnn  ;  oir  a  ta  meas 
faidh  aig  gach  uile  dhuine  air 
Eoin. 

27  Agus  fhreagair  iad  losa, 
agus  thubhairt  iad,  Cha'n  'eil 
f  hios  againn.  Ao-us  thubhairt 
esan  riu,  Ni  mo  dh'innseas 
mise  dhuibh-sa  cia  an  t-iighd- 
arras  leis  am  bheil  mi  dt>aiiamh 
nan  nithe  so. 

28  Ach  ciod   i  bhur  barail- 


sa?  Bha  aig  duine  araidh  dithis 
ndiac,  agus  thainig  e  dh'ionn- 
suidh  a'  cheud  mhic,  agus  thu- 
bhairt e,  A  mhic,  imich,  dean 
obair  an  diugh  a'm'  gharadh 
fiona. 

29  Agus  fhreagair  esan  a- 
gus  thubhairt  e,  Cha  dean ; 
ach  'na  dheigh  sin,  ghabh  e 
aithreachasagus  dh'imich  e. 

30  Agus  thainig  e  gus  an 
dara  mac,  agus  thubhairt  e 
mar  a,n  ceudna.  Agus  fhreag- 
air esan  agus  thubhairt  e, 
Theid  a  Thighearn  ;  gidh- 
eadh  cha  deachaidh  e. 

31  Co  do'n  dithis  a  rinn 
toil  'athar?  Thubhairt  iadsan 
ris,  An  ceud  fhear.  Thubh- 
airt losa  riu,  Gu  firinneach 
tlia  mise  ag  radh  ribh,  gu'n 
teid  na  cis-mhaoir  agus  na 
striopaichean  do  rioghachd 
Dlie  roimhibh-sa. 

32  Oir  thainig  Eoin  do  'ur 
n-ionnsuidh  an  slighe  na  fir- 
eantachd,  agus  cha  do  chreid 
sibh  e :  ach  chreid  na  cis- 
mhaoir  agus  na  striopaichean 
e.  Agus  ged  chunnaic  sibhse 
50,  cha  do  ghabh  sibh  aith- 
reachas  'na  dheigh  sin,  a  chum 
Sfu'n  creideadh  sibh  e. 

33  Eisdibh  ri  cosamhlachd 
eile :  Bha  fear-tighe  araidh 
ann,  a  phlannduich  fion-lios, 
agus  chuir  e  garadh  m'a 
thimchioll,  agus  chladhaich  e 
ionad-bruthaidh  anfhiona  ann, 
agus  thog  e  tiir,  agus  shuidh- 
ich  e  air  tnath  e  ;  agus  chaidh 
e  fein  air  choigrich. 

34  Agus  an  uair  a  dhruid 
riu  am   an  toiaidli,  chuir  e  a 
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sheirbhisich  a  dh'ioniisuidh  na 
tuatha,  a  (lli'f  haotainii  a  thor- 
aidh. 

35  Agus  rug  an  tiiatli  air  a 
sheirbhisich,  agus  ghabh  iad 
air  fear  dhiubh,  agus  mharbh 
iad  fear  eile,  agus  chlach  iad 
fear  eile. 

36  A  ris,  chuir  e  seirbhisich 
eile  uaith,  tuilleadh  na  so' 
cheud  chuideachd ;  agus  rinn 
iad  orra-san  mar  an  ceudna. 

37  Ach  ma  dheireadh,  chuir 
e  a  mhac  fein  d'an  ionnsuidh, 
ag  radh,  Bheir  iad  urram  do 
mo  mhac. 

38  Ach  an  uair  a  chunnaic 
an  tuath  am  mac,  thubhairt 
iad  eatorra  fein,  'S  e  so  an 
t-Oighre,  thigibh,  marbhamaid 
e,  agus  glacamaid  'oighreachd- 
san  dhuinn  fein 

39  Agus  rug  iad  air,  agus 
thilg  iad  a  mach  as  an  fhion- 
lios  e,  agus  mharbh  iad  e. 

40  Air  an  aobhar  sin  an 
uair  a  thig  Tighearn  an  f  hion- 
lios  sin^  ciod  a  ni  e  ris  an 
tuath  sin? 

41  Thubhairt  iad  ris,  Sgrios- 
aidh  e  gu  truagh  na  droch 
dhaoine  sin,  agus  suidhicbidh 
e  am  fion-lios  air  tuath  eile,  a 
bheir  a  thoraidh  dha  'nan  aim- 
siribh  fein 

42  Thubhairt  losa  riu,  Nach 
do  leugh  sibh  riamh  anns  na 
sgriobtuiribh,  A.'  chlach  a 
dhiult  na  clachairean,  rinn- 
eadh  i  'na  cloich-chinn  na 
h-oisne :  's  e  an  Tighearn  a 
rinn  so,  agus  a  ta  e  iongant- 
acli  'nar  suilibh-ne  ? 

43  Uime  sin  tha  mi  ag  radh 


ribh,  Gu'n  toirear  rioghachd 
Dhe  uaibhse,  agus  gu'n  toir- 
ear do  chinneach  eile  i,  a  bheir 
a  toraidh  uatha. 

44  Agus  ge  b'e  neach  a 
thuiteas  air  a'  chloich  so,  bris- 
ear  e ;  ach  ge  b'e  air  an  tuit 
i,  ni  i  min-luaithre  dheth. 

45  Agus  an  uair  a  chuala 
na  li-ard  shagairt  agus  na 
Phairisich  a  chosamhlachda- 
san,  thuig  iad  gu'm  b'anri 
mu'n  timchioll  fein  a  labhair 
e 

46  Ach  an  uair  bu  mhiann 
leo  breith  air,  bha  eagal  a' 
phobuill  orra,  oir  bha  meas 
faidh  ac'  airsan. 
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AGUS  fhreagair  losa,  agus 
labhair  e  riu  a  ris  ann  an 
cosamhlachdaibh,  ag  radh, 

2  Is  cosmhuil  rioghachd 
neimh  ri  righ  araidh,  a  rinn 
banais-phosaidh  d'a  mhac  fein  ; 

3  Agus  chuir  e  a  sheirbh- 
isich a  ghairm  na  muinntir  a 
fhuair  cuireadh  chum  na 
bainnse :  ach  cha  b'aill  leo- 
san  teachd. 

4  A  ris,  chuir  e  d\n  ionn- 
suidh seirbhisich  eile,  ag  radh, 
Abraibli-sa  ris  a'  mhuinntir 
d'an  d'thugadh  cuireadh, 
Feuch,  dheasaich  mi  mo  dhin- 
neir :  a  ta  mo  dhaimh  agus 
mo  spreidh  bhiadhta  air  am 
marbhadh,  agus  a  ta  na  h-uile 
nithe  ullamh ;  thigibh  chum 
na  bainnse 

5  Ach  chuir  iadsan  an  suar- 
achas  e,  agus  dh'imich  iad 
romna,  fear  dhiubh  d'a  fhear- 


46 


MATA. 


ann,   agus   fear   cile    chum    a 
cheaniiuchd  : 

(J  Agus  rug  a  cliuid  oile 
dliiuhh  air  a  slieirbliisicb,  agus 
thug  iad  iiiasladli  dhoibh,  agus 
mharbh  siad  iad. 

7  Ach  an  uair  a  chual  an 
righ  so  ghabh  c  fearg ;  agus 
chuir  e  'arniailtean  iiaithe,  a- 
gus  sgrios  e  an  luchd-mortaidh 
sin,  agus  loisg  e  am  baile- 
san. 

8  An  sin  thubhairt  e  r'a 
sbeirbhisich,  Gu  firinneach  a 
ta  a'  bhanais  uUamh,  gidheadh 
an  dream  a  fhuair  cuireadh 
cha  b'airidh  iad  air. 

9  Air  an  aobhar  sin  imich- 
ibh-sa  gus  na  rathaidibh  mora, 
agus  a  lion  daoinc  's  a  gheibh 
sibh,  cuiribh  iad  chum  na 
bainnse. 

10  Agus  chaidh  na  seirbh- 
isich  sin  a  mach  air  na  rath- 
aidibh, agus  chruinnich  iad 
gach  uile  neach  a  f'lmair  iad, 
eadar  olc  agus  mhaith :  a- 
gus  lionadh  tigh  na  bainnse 
le  nminntir  a  shuidh  chum 
bidh. 

11  Agus  air  dol  a  steach 
do'n  righ  a  dh'fhaicinn  nan 
aoidheau,  chunnaic  e  an  sin 
duine  aig  nach  robh  trusgan 
na  bainnse  uime  : 

12  Agus  thubhairt  e  ris,  A 
charaid,cionnus  a  thainig  thusa 
steach  an  so,  gun  trusgan  na 
bainnse  umad  ?  Ach  dh'f han 
esan  'na  thosd. 

13  An  sin  thubhairt  an 
righ  ris  na  seirbhisich,  Air  a 
cheangal  duil)h  eadar  chosan 
agus  lamhan,  togaibh  leibh  e, 


agus  tilgibh  e  anns  an  dorch- 
adas  iotnaliach  :  an  sin  bithidh 
gul  agus  giosgan  fhiacal. 

14  Oir  a  ta  moran  air  an 
gairm,  ach  beagan  air  an  tagh- 
adh. 

15  An  sindh'imich  naPhair- 
isicli,  agus  ghabh  iad  comhairle 
cionnus  a  dh'fheudadh  iad 
esan  a  ribeadh  'na  chainnt. 

16  Agus  chuir  iad  d'a  ionn- 
suidh  an  deisciobuil  fein, 
maille  ri  luchd-leanmhuinn 
Herod,  ag  radh,  A  mhaigh- 
stir,  a  tafliios  againn  gu  bheil 
thusa  fior,  agus  gu  ])heil  thu 
teagasg  slighe  Dhe  ann  am 
firinn,  agus  nach  'eil  suini  agad 
do  dhuine  sam  bith :  oir  cha'n 
'eil  thu  ag  amliarc  air  pears- 
aibh  dhaoine. 

17  Uime  sin  innis  dhuinne 
do  bharail,  Am  bheil  e  cead- 
uichte  CIS  a  thabhairt  do  Chea- 
sar,  no  nach  'eil  ? 

18  Ach  air  tuigsinn  am  mi- 
ruin  a  dh'Iosa,  thubhairt  e. 
Car  son  a  ta  sibh  ga  m'  bhuair- 
eadh,  a  chealgairean  ? 

19  Nochdaibh  dhomhsa  air- 
giod  na  cise.  Agus  thug  iad 
d'a  ionnsuidh  peghinn. 

20  Agus  thubhairt  e  riu, 
Co  dha  a  bhuineas  an  dealbh 
so,  agus  an  sgriobhadh  a  ta 
111b  a  thimchioUf 

21  Thubhairt  iadsan  ris. 
Do  Cheasar.  An  sin  thubhairt 
esan  riu,  Thugaibh  uime  sin 
do  Cheasar  na  nithe  a's  le 
Ceasar ;  agus  do  Dhia,  na 
nithe  a's  le  Dia. 

22  Aofus  an  uair  a  chual 
iad   so,  ghabh   iad   iongantas^ 
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agiis     (Ih'fhag     iad     e,     agus 
•Ih'imicb  iad  romj)a. 

23  Air  an  la  sin  fein  tliain- 
ig  d'a  ionnsuidh  na  Sadus- 
aich,  a  their  nach  'eil  ais- 
eirigh  ann,  agus  chuir  iad 
ceisd  air, 

24  Ag  radh,  A  mbaigbstir, 
tbubhairt  Maois,  Ma  gheibb 
duine  bas  gun  cblann  aige,  gur 
coir  d'a  bbratbair  a  bbean-san 
a  pbosadb  a  dbligbe  daimbe, 
agus  sliocbd  a  tbogail  d'a 
bbratbair. 

25  A.  uis  bha  seacbdnar 
bbraitbre  'nar  measg-ne  ;  agus 
air  do'n  cbeud  fbear  dbiubb 
bean  a  pbosadb,  fbuair  e  bas, 
agus  do  bbrigb  nacli  robb 
sliocbd  aige,  db'fbag  e  a  bbean 
d'a  bbratbair. 

26  Agus  thachair  mar  an 
ceudna  do'n  dara,  agus  do'n 
treas  brathair,  gu  ruig  an 
seachdamb. 

27  Agus  'nan  deigb  uile 
fbuair  a'  bbean  bas  mar  an 
ceudna. 

28  Air  an  aobbar  sin  anns 
an  aiseirigb,  co  do'n  t-seachd- 
nar  d'am  bean  i  ?  Oir  bba  i 
aca  uile. 

29  Agus  fbreagair  losa  a- 
gus  tbubhairt  e  riu,  A  ta  sibb 
'air  seacharan,  gun  eolas  ag- 
aibh  air  na  sgriobtuiribh,  no 
air  cumhachd  Dhe : 

30  Oir  anns  an  aiseirigb 
cba  dean  iad  ])6sadb,  ni  mo  a 
bbeirear  am  posadh  iad ;  ach 
a  ta  iad  mar  aingil  Dhe  air 
neamh 

31  Ach  mu  tliimcbioll  ais- 
eirigb nam    marbb,    nach    do 


leugb  sibb  an    ni  sin  a  iabh- 
radh  ribli  le  Dia,  ag  radh, 

32  Is  mise  Dia  Abrahaim, 
agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia  la- 
coib  ?  cha'n  e  Dia,  Dia  nam 
marbb,  ach  nam  beo. 

33  Agus  an  uair  a  chual  am 
pobull  so,  gbabb  iad  iongantas 
r'a  theagasg-san. 

34  Ach  an  uair  a  cbuala  na 
Phairisich  gu'n  do  chuir  e  na 
Sadusaich  'nan  tosd,  chruinn- 
icheadh  iad.  an  ceann  a  cheile. 

35  An  sin  chuir  neacb  ar- 
aidh  dbiubb,  a  b'fbear  teag- 
aisg  an  lagba,  ceisd  air,  'ga 
dhearbhadb,  agus  ag  radb, 

36  A  mbaigbstir,  cia  i  an 
aithiie  a's  mo  san  laffh  ? 

37  Tbubhairt  losa  ris, 
Gradbaichidh  tu  an  Tigbearn 
do  Dhialed'uile  chridbe,  agus 
le  d'uile  anam,  agus  d'uiie 
inntinn. 

38  Is  i  so  a'  cbeud  aithne 
agus  an  aithne  mhor. 

39  Agus  is  cosmbuil  an 
dara  rithe  so,  Gradbaichidh  tu 
do  choimhearsnach  mar  thu 
fein. 

40  Air  an  da  aithne  so  tha'n 
lagh  uile,  agus  na  faidhean  an 
crochadh. 

41  Ach  air  do  na  Phairisich 
bhi  cruinn  an  cean  a  cheile, 
dh'fheoraich  losa  dbiubb, 

42  Ag  radh,  Ciod  i  bhur  ba- 
rail-sa  mu  tbimchioll  Chriosd? 
CO  d'am  mac  e  ?  tbubhairt  iad- 
san  ris,  Do  Dhaibhidh. 

43  Tbubhairt  esan  riu, 
Cionnus  ma  seadh  a  ghoireas 
Daibhidb  san  spiorad  a  Tbigh- 
earna  dbeth,  ag  n\db, 
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44  Tliul)liairt  an  Tiylicani 
ri  in'  Thighearn,  Sni(]h  air  mo 
Ikimli  dheis,  gus  an  cuir  mi 
do  naimhdean  'nan  stol  fo  d' 
chosaibh  ? 

45  Air  an  aobliar  sin  ma 
ghoireas  Daibliidli  a  Thigh- 
earn  dheth,  cionnus  is  mac 
dha  e  ? 

46  Affus  cha  b'urrainn  aon 
neach  freagradh  sam  bith  a 
thabhairt  air;  ni  mo  a  bha 
chridhe  aig  aon  neach  o'n  la 
sin  suas  ni  air  bith  fheoraich 
dheth. 

CAIB.  XXIII. 

AN  sin  labhair  losa  ris  an 
t-sluagh,  agus  r'a  dheis- 
ciobhiibh  fein, 

2  Ag  radh,  A  ta  na  sgriobh- 
aichean  asfus  na  Phairisich 
'nan  suidhe  ann  an  caithir 
Mhaois : 

3  Air  anaobhar  sin  nah-uile 
nithe  dh'iarras  iad  oirbh-sa  a 
choimhead,  coimhidibh  agus 
deanaibh  iad;  ach  na  dean- 
aibh  a  reir  an  oibre:  oir  their 
iad,  agus  cha  dean  iad. 

4  Oir  ceanglaidh  iad  uall- 
aiche  troma,  agus  do-iomchar, 
agus  cuiridh  siad  iad  air  guail- 
nibh  dhaoine;  gidheadh  cha 
charuich  iad  fein  iad  le  h-aon 
d'am  meuraibh. 

5  Ach  an  oibre  uile  a  ta 
iad  a'  deanamh  chum  a  bhi 
air  am  faicinn  le  daoinibh  :  ni 
iad  am  philacteridh  leathan, 
agus  iomall  an  eudaicli  mor ; 

0  Agus  is  ionmhuinn  leo 
na  ceud  ionada-suidhe  anns  na 
fdillibh,  afifus  na  ceud  chaith- 


riche   anus    na    coimhthional- 
aibh, 

7  Agus  failte  J'ha()hail  air 
na  margaibh,  agus  daoine  a 
ghairm  Rabbi,  Rabbi  dhiubh. 

8  Ach  na  goirear  Rabbi 
dhibhse:  oir  is  aon  ard-mhaigh- 
stir  a  ta  agaibh,  Criosd;  agus 
is  braithre  sibh  fein  uile. 

9  Agus  na  goiribh  bhur 
n-athair  do  dhuine  sam  bith 
air  thalamh :  oir  is  aon  Athair 
a  ta  agaibh,  a  ta  air  neamh. 

TO  Cha  mho  a  ghoirear  ard- 
mhaighstirean  dhibh :  oir  is 
aon  ard-mhaighstir  a  ta  ag- 
aibh, Criosd. 

11  Ach  an  ti  a's  mo  'nur 
measg,  bithidh  e  'na  oglach 
agaibh. 

12  Agus  ge  b'e  neach  a 
dh'ardaicheas  e  fein,  islichear 
e ;  agus  ge  b'e  neach  a  dh'is- 
licheas  e  fein,  ardaichear  e. 

13  Ach  is  an-aoibhinn 
dhuibh-sa,  a  sgriobhaichean  a- 
gus  Phairiseacha,  a  chealgair- 
ean,  do  bhrigh  gu  bheil  sibh 
a'  druideadh  rioghachd  neimh 
an  aghaidh  dhaoine:  oir  cha 
teid  sibh  fein  a  steach,  agus 
cha'n  f hulaino-  sibh  do'n  dream 

o 

a  ta  dol  a  stigh  del  ann. 

14  Is  an-aoibhinn  dhuibh, 
a  sgriobhaichean  agus  Phair- 
iseacha, a  chealgairean ;  oir  a 
ta  sibh  ag  itheadh  suas  tighean 
bhantrach,  agus  air  sgath 
deadh  choslais  a'  deanamh  ur- 
nuighean  fada;  uime  sin  gheibh 
sibh  an  damnadh  a's  mo. 

15  Is  an-aoibhinn  dhuibh, 
a  sgriobhaichean  agus  Phair- 
iseacha,   a    chealgairean ;    oir 


CAIB.  XXIII. 


49 


cuajrticliidh  sibh  muir  agus 
tir  chum  aou  duine  a  dhean- 
amh  do  bhur  creidimh  fein;  a- 
giis  an  uair  a  bhitheas  e  deanta, 
ni  sibh  mac  ifrinn  dheth  da 
uair  ni's  mo  na  sibh  fein. 

16  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a 
chinn-iiiil  dhalla,  a  their,  Ge 
b'e  duine  a  bheir  mionnan  air 
an  teampull,  cha  ni  air  bith 
sin :  ach  ge  b'e  bheir  mionn- 
an air  or  an  teampuill,  a  ta  e 
ceangailte. 

17  Amadana,agus  a  dhaoine 
dalla!  oir  co  aca  is  mo  ant-or, 
no  an  teampull  a  ta  naomh- 
achadli  an  oir  ? 

18  Agus,  ge  b'e  bheir 
mionnan  air  an  altair,  cha'n 
'eil  suim  ann :  ach  ge  b'e 
bheir  mionnan  air  an  tiodhlac 
a  ta  oirre,  a  ta  e  ceangailte. 

19  Amadana,  agus  adhaoine 
dalla !  oir  co  aca  is  mo  an 
tiodhlac,  no'n  altair  a  ta 
naomhachadh  an  tiodhlaic? 

20  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e 
mhionnaicheas  air  an  altair, 
a  ta  e  a'  mionnachadh  oirre 
fein,  agus  air  gach  ni  a  ta 
oirre. 

21  Agus  ge  b'e  mhionn- 
aicheas air  an  teampull,  a  ta  e 
a'  mionnachadh  airsan,  agus 
air  an  Ti  a  ta  'na  chomhnuidh 
ann 

22  Agus  ge  b'e  neach  a 
mhionnaicheas  air  neamh,  a  ta 
e  a'  mionnachadh  air  righ- 
chaithir  Dhe,  agus  airsan  a  ta 
'na  shuidhe  oirre, 

23  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a 
sgriobhaichean  agus  Phairis- 
eacha,  a  chealgairean  :  oir  a  ta 


sibh  a'  toirt  an  deachamli  as 
a'  mhionnt,  agus  an  anise,  a- 
gus  a'  chuimin,  agus  dhiobair 
sibh  nithe  cudthromach  an 
lagha,  cothrom,  trocair,  agus 
firimi :  bu  choir  dhuibh  iad  so 
a  dheanamh,  agus  gun  iad  sud 
fhagail  gun  deanamh. 

24  A  chinn-iiiil  dhalla,  a 
shiolaidheas  a'  mhin-chuileag, 
agus  a  shluigeas  an  camhal. 

25  Is  an-aoibhinn  dhuibh, 
a  sgriobhaichean  agus  Phairis- 
eacha,  a  chealgairean ;  oir 
glanaidh  sibh  an  taobh  a  muigh 
do'n  chupan,  agus  do'n  mheis, 
ach  a  ta  iad  an  taobh  a  stigh 
Ian  do  reubainn,  agus  do  eu- 
coir. 

26  Phairisich  dhoill,  glan 
air  tus  an  taobh  a  stigh  do'n 
chupan  agus  do'n  mheis,  chum 
gu'm  bi  an  taobh  a  muigh 
dhiubh  glan  mar  an  ceudna. 

27  Is  an-aoibhinn  dhuibh, 
a  sgriobhaichean  agus  Phair- 
iseacha,  a  chealgairean :  oir 
is  cosmhuil  sibh  ri  uaiofhibh 
gealaichte,  a  ta  deadh-mhais- 
each  air  an  taobh  a  muigh, 
ach  air  an  taobh  a  stiofh  a  ta 
Ian  do  chnamhaibh  dhaoine 
marbha,  agus  do'n  uile  shal- 
achar. 

28  Mar  an  ceudna  a  ta  sibh- 
se  an  leth  a  muigh  am  fianuis 
dhaoine  ami  an  coslas  f  hireana. 
ach  san  taobh  a  stigh  Ian  ceilg, 
agus  eusaontais. 

29  Is  an-aoibhinn  dhuibh, 
a  sgriobhaichean  agus  Phairis- 
eacha,  a  chealgairean ;  oir  a  ta 
sibh  a'  togail  aitean  adhlac- 
aidh    nam    faidhean,    agus   a' 
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deanamli  leac-litliidli   nam  fir- 
ean  deadh-iiiliai.seacli, 

30  Agus  ag  radlj,  Nam  bith- 
camaid  aim  an  laithibli  ar 
n-aitliricbe,  eba  bbitbcamaid 
compairteacb  riu  am  fail  nam 
faidbean. 

31  Mar  sin  a  ta  sibb  'nur 
fianuisibb  'nur  n-agliaidb  fein, 
gur  sil)h  clann  na  muiniitir  a 
mbarbb  na  faidliean. 

32  Mar  sin  lionaibb-sa  suas 
tomhas  bbur  n-aitbricbe. 

33  A  natbraicbe,  a  sbiol 
nan  natbraicbe  nimlie,  cionn- 
us  a  db'fbeudar  leibb  dol  as  o 
dbamnadb  ifrinn  ? 

34  Air  an  aobbar  sin  feucb, 
cuiream-sa  d'ur  n-ionnsuidb 
faidbean,  agus  daoine  gHce, 
agus  sgriobbaichean ;  agus 
cuid  dbiubb  marbbaidb  agus 
ceusaidh  sibb,  agus  cuid  dbiubb 
sgiijrsaidb  sibb  ann  bbur  sion- 
agogaibb,  agus  ni  sibb  geur- 
leanmbuinn  orra  o  bbaile  gu 
baile : 

35  Chum  gu'n  tig  oirbb 
gacb  uile  fbuil  fbireanta  a 
dboirteadb  air  an  talamb,  o 
fbuil  Abeil  fiureanta,  gu  fuil 
Sbacbariais,  mbic  Bbaracbiais, 
a  mbarbb  sibb  eadar  an  team- 
pull  agus  an  altair. 

36  Gu  firinneacb  a  ta  mi 
ag  radb  ribb,  Gu'n  tig  na  nitbe 
so  uile  air  a'  gbinealacb  so, 

37  A  Jerusalem,  a  Jerusa- 
lem, a  mbarbbas  na  faidbean, 
agus  a  cblacbas  an  dream  a 
cbuirear  a  d'ionnsuidb,  cia 
minic  a  b'aill  leam  do  cblann 
a  cbruinneacbadb  r'a  cbeile, 
mar  a  cbruinnicbeas   cearc  a 


h-eoin  fuidli  a  sgiatbaibh,  agus 
cba  b'aill  leibb! 

38  Feucb,  fagar  bbur  tigh 
agailjb  'na  fbasacb. 

3U  Oir  tba  mise  ag  radb 
ribb,  nacb  faic  sibb  mise  o  so 
suas,  gus  an  abair  sibh.  Is 
beannaicbte  an  'V'\  a  tbig  ann 
an  ainm  an  Tigbearn. 

CAIB.  XXIV. 

AGUS  cbaidb  losa  mach, 
agus  db'imicb  e  o"n 
teampull ;  agus  tbainig  a  dbeis- 
ciobuil  d'a  ionnsuidb,  a  nocbd- 
adb  dba  aitreabb  an  teamp- 
uill. 

2  Agus  tbubbairt  losa  riu, 
Nacb  faic  sibb  iad  so  uile  ? 
gu  firinneacb  tba  mi  ag  radb 
ribb,  Nacb  fagar  clacb  air 
muin  cloicbe  an  so,  nacb  tilg- 
ear  sios. 

3  Agus  air  suidhe  dha  air 
sliabb  nan  crann-oladb,  tbain- 
ig a  dbeisciobuil  d'a  ionn- 
suidb an  uaignidbeas,  ag  radb, 
Innis  dbuinne,  c'uin  a  tbig  na 
nitbe  sin  (ju  crich?  agus  ciod 
e  combara  do  theacbd-sa,  a- 
gus  deiridb  an  t-saoghail  ? 

4  Agus  fbreagair  losa  agus 
tbubbairt  e  riu,  Tbugaibh  an 
aire  nacb  meall  aon  neacb 
sibb : 

5  Oir  tbig  moran  a'm' 
ainm-sa,  ag  radb,  Is  mise 
Criosd ;  agus  meallaidb  iad 
moran. 

6  Agus  cluinnidb  sibh  cog- 
anna,  agus  tuairisgeul  chog- 
anna:  tbugaibh  an  aire  nacb 
bi  sibh  fo  ambluadh  :  oir  is 
eigin  do   na  nithihh    sin  uile 
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teaclid     gu    cricli,    uch    cha'ii 
'eil  an  deireadli  ami  fathast. 

7  Oir  eiridh  cinneacli  an 
afihaidli  cinnich,  a^iis  rioofh- 
achd  an  aghaidli  rioghaclid  : 
agus  bithidhgorta,agus  ])laigli- 
ean,  agus  criothanna-talmh- 
ainn  ann  am  moran  aitean. 

8  Agus  cha'w  'eil  annta  so 
uile  ach  toiseacli  thruaigli- 
ean. 

9  An  sin  blieir  iad  thairis 
sibh  chum  amhghair,  agus 
marbhaidli  iad  sibh  :  agus 
bithidh  fuath  aig  gach  uile 
cliinneach  dhuibh  air  sgkth 
m'  ainme-sa. 

10  Agus  an  sin  gabhaidh 
moran  oilbheum,  agus  brath- 
aidh  iad  a  cheile,  agus  bithidh  nach  robh  ann  o  Uuis  an  donih- 
fuath  aca  d'a  cheile.  '  ain  gus  a  nis,  agus  nach  mo  a 

11  Agus  eiridh  moran  dolbhitheas  a  chaoidh. 
fhaidhibh  breige,  agus  meall-       22    Agus    mur    biodh    na 
aidh  iad  moran.  laithean   sin    air  an  giorrach- 

12  Agus  do   bhrigh   gu'm  adh,  cha  bhiodh  feoil  sam  bith 
bi  an  eucoir  air   a  meudach-  air  a  tearnadh :    ach   air  son 


a  ta  ann  an  ludea,  chum  nam 
beann  : 

17  An  ti  a  ta  air  mullacb 
an  tighe,  na  tigeadh  e  nuas  a 
thabhairt  ni  sam  bith  leis  as  a 
thigh  : 

18  Agus  an  ti  a  ta  sa' 
mhachair,  na  pilleadh  e  air  ais 
a  thogail  'fhalluinn  leis. 

19  Agus  is  an-aoibhinn  do 
na  mnaibh  torrach,  agus 
dhoibh-san  a  bheir  cioch  uatha 
sna  laithibh  sin. 

20  Ach  guidhibh-sa  gun 
bhur  teicheadh  a  bhi  sa' 
gheamhradh,  no  air  an  t-sab- 
aid : 

21  Oir  anns  an  am  sin  bith- 
idh amhghar  mor  ann,  amhuil 


adh,  fuaraichidh  gradh  mhor- 
an. 

13  Ach  ge  b'e  bhitheas 
seasmhach  chum  na  criche, 
'se  so  a  thearnar. 

14  Agus  bithidli  .soisgeul 
so  na  rioghachd  air  a  shear- 
monachadh  air  feadli  an  domh- 
ain  uile,  mar  fhianuis  do  na 
h-uile  chinnich :  agus  an  sin 
thig  an  deireadh. 

15  Air  an  aobhar  sin  an 
uair  a  chi  sibhse  graineileachd 
an  leir-sgrios,    air  an  do  labh 


nan  daoine  taghta  bithidh  na 
laithean  sin  air  an  giorrach- 
adh. 

23  An  sin  ma  their  aon 
duine  ribh,  Feuch,  a  ta  Criosd 
an  so,  no  an  sud  ;  na  creidibh 
e : 

24  Oir  Eiridh  Criosdan 
breige,  agus  faidhean  breige, 
agus  ni  iad  comharan  agus 
miorbhuilean  mora,  ionnus  gu 
mealladh  iad,  nam  feudadh  e 
bhi,  na  daoine  taghta  fein. 

25  Feuch,  dh'innismi  dhuibh 


air  Daniel  am  faidh,  'na  seas-  e  roimh-laimh 


amh   anns  an  ionad    naomh 
(tuigeadh  an  ti  a  leughas,) 


26  Uime  sin  ma  their  iad 
ribh,  Feuch,  a  ta  e  san   fhks- 


16  An  sin  teicheadh  iadsani  ach,    na    rachaibh    a    mach 


62 


MATA 


feuch,  a  ta  e  sua  se6i)iraicliil)li 
uaigneach,  na  credibh  sin. 

27  Oir  a  reir  mar  a  thig  an 
dealanach  o'li  aird  an  ear,  a- 
gus  a  dliealraicheas  i  gus  an 
aird  an  iar;  mar  sin  mar  an 
ceudna  bhitheas  teachd  Mhic 
an  duine. 

28  Oir  ge  b'e  ait  am  bi  a 
chairbli,is  ann  an  sin  a  chruinn- 
ichear  na  li-iolairean. 

29  Air  ball  an  deightrioblaid 
nan  laithean  ud,  dorchaichear 
a'  ghrian,  agus  cha  tabhair  a' 
ghealach,  a  solus,  agus  tuitidh 
na  reultan  o  neamh,  agus  bith- 
idh  cumhachdan  nan  neamh 
air  an  cratliadh. 

30  Agus  an  sin  foil! si ch ear 
comhara  Mhic  an  duine  an 
neamh :  agus  an  sin  ni  uile 
threubha  no  talmhainn  bron, 
agus  clii  iad  Mac  an  duine  a' 
teachd  air  neulaibh  neimh,  le 
cumhachd  agus  gloir  ro-mhoir. 

31  Agus  cuiridh  e  mach 
'aingil  le  fuaim  mhoir  na  gall- 
truimp,  agus  cruinnichidh  iad 
a  shluagh  taghta  o  na  ceithir 
gaothaibh,  o  leth-iomall  neimh 
gus  an  leth-iomall  eile. 

32  Ach  foghlumaibh  cos- 
amhlachd    o'n    chrann-fhiofe : 

o 

an  uair  a  bhitheas  a  fiheue:  a 
nis  maoth,  agus  a  dh'fhasas 
an  duilleach,  aithnichidh  sibh 
gur  fagus  an  samhradh  : 

33  Agus  mar  an  ceudna, 
an  uair  a  clii  sibhse  na  nithe 
sin  uile,  biodh  fios  agaibh  gu 
bheil  e  am  fagus,  eadhon  aig 
na  dorsaibh, 

34  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,   Nach  teid   an  gin- 


ealach  so  f6in   thairis,  gus  an 
tachair  na  nithe  so  uile. 

35  Theid  neamh  agus  tal- 
amh  thairis,  ach  cha  teid  mo 
bhriathra-sa  thairis  a  chaoidh. 

36  Ach  cha'n  'eil  fios  an 
la  no  na  h-uaire  sin  aig  duine 
air  bith,  no  fos  aig  ainglibh 
neimh,  ach  aig  m'  Athair-sa  a 
mhain. 

37  Ach  amhuil  a  bha  laith- 
ean Noe,  mar  sin  mar  an  ceud- 
na bithidh  teachd  Mhic  an 
duine. 

38  Oir  mar  a  bha  iad  anns 
na  Ikithibh  roimh  an  tuil  ag 
itheadh  agus  ag  61,  a'  posadh 
agus  a'  toirt  am  posadh,  gus 
an  1^  an  deachaidh  Noe  a 
steach  san  aire, 

39  Agus  nach  robh  fhios 
aca  gus  an  d'thainig  an  tuil, 
agus  an  do  thog  i  leatha  iad 
uile  ;  mar  sin  mar  an  ceudna 
bithidh  teachd  Mhic  an  duine. 

40  An  sin  bithidh  dithis  air 
a'  mhachair ;  gabhar  fear  aca, 
agus  fagar  am  fear  eile. 

41  Bithidh  dithis  blian  a' 
meileadh  anns  a'  mhuilean ; 
gabhar  a  li-aon  aca,  agus  f  agar 
an  aon  eile. 

42  Uime  sin  deanaibh-sa 
faire,  oir  cha'n  'eil  fhios  ag- 
aibh cia  an  uair  an  tig  bhur 
Tighearn. 

43  Ach  a  ta  fhios  so  ag- 
aibh, nam  b'fhiosrach  fear  an 
tighe  cia  an  uair  an  tigeadh 
an  ofaduiche,  gu'n  deanadh  e 
faire,  agus  nach  fulaingeadh  e 
gu'm  bristeadh  a  thigh  troimh. 

44  Uime  sin  bithibh-sa  ull- 
amh  mar  an  ceudna :    oir  is 
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anil  an  uair  nach  saoil  sibli,  a 
tliig  Mac  an  diiine. 

45  Co  e  ma  seadh  a  ta  'na 
oglach  firinneach  agus  glic,  a 
chiiir  a  Thighearn  os  ceann  a 
mlminntir,  a  tliabhairt  bklli 
dhoibh  na  am  fein  ? 

46  Is  beannaiclite  an  t-og- 
lach  sin,  a  gheibh  a  Thigh- 
earna,  ri  am  dha  teaclid,  a' 
deanamh  mar  sin. 

47  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
radii  ribh,  gu'n  cuir  se  e  os 
ceann  a  mhaoin  gu  h-iomlan. 

48  Ach  ma  their  an  droch 
sheirbhiseach  ud  'na  chridhe, 
A  ta  mo  Thighearn  a'  cur  dail 
'na  theachd  ; 

49  Agus  ma  thoisicheas  e 
air  a  chomh-sheirbhisich  a 
bl  laladh,  agus  air  itheadh  a- 
gus  61  maille  ri  luchd-misge  ; 

50  Thig  Tighearn  an  og- 
laich  sin  ann  an  la  nach  'eil 
suil  aige  ris,  agus  ann  an  uair 
nach  fios  da, 

51  Agus  gearraidh  e  'na 
bhioighdibh  e,  agus  bheir  e  a 
chuibhrionn  da  maille  ris  na 
cealgairibh  :  an  sin  bithidh  gul 
agus  giosgan  f  hiacal 


A 
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N  sin  samhlaichear  riogh- 
achd  neimli  ri  deich  oifi-h- 
ibh,  a  thug  leo  an  lochrain,  a- 
gus  a  chaidh  a  mach  an  codh- 
ail  an  fhir  nuadh-phosda. 

2  Agus  bha  ciiignear  dhiubh 
glic,  agus  ciiignear  amaideach. 

3  Thug  iadsaii  a  blia  am- 
aideach an  lochrain  leo,  ach 
cha  d'thug  iad  oladh  loo. 

4  Ach    iadsan   a    bha   glic. 


thug  iad  oladh  leo  'nan  soith- 
ichibh  maille  r'an  lochranaibh, 

5  Agus  air  deanamh  maille 
do'n  f  hear  nuadh-phosda,  thuit 
cl6  codail  orra  uile,  agus  suain. 

6  Ach  anns  a'  mheadhon- 
oidhche  rinneadh  glaodh, 
Feuch,  a  ta  am  fear  nuadh- 
posda  a'  teachd  ;  rachaibh  a 
mach  g'a  choinneachadh. 

7  An  sin  dh'eirich  na 
h-oighean  ud  uile,  agus  dheas- 
aich  iad  an  lochrain. 

8  Agus  thubhairt  na  h-oigh- 
ean amaideach  riusan  a  bha 
glic,  Thoiribh  dhuiiine  cuid 
do  bhur  n-oladh ;  oir  a  ta  ar 
lochrain  a'  dol  as. 

9  Ach  fhreagair  iadsan  a 
bha  glic,  ag  radh.  Air  eagal 
nach  bi  na  's  leoir  ann  dliuinn 
fein  agus  dhuibh-san,  gu  ma 
fearr  leibh  dol  a  chum  an 
luchd-reicidh,  agus  ceannaich- 
ibh  dhuibh  fein. 

10  Agus  am  feadh  a  bha 
iad  a'  dol  a  cheannach,  thainig 
am  fear-nuadh  posda;  agus 
chaidh  iadsan  a  bha  ullamh  a 
steach  leis  chum  a'  phosaidh, 
agus  dhruideadh  an  dorus. 

1 1  'Na  dheigh  sin  thainig 
mar  an  ceudna  na  h-6igliean 
eile,  ag  radh,  A  Thighearn, 
a  Thighearn,  fosgail  dhuinne. 

12  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  nach  aithne 
dhomh  sibh. 

13  Deanaibh  faire  air  an 
aobhar  sin,  do  bhrigli  nach 
aithne  dhuibh  an  la  no  an 
uair,  air  an  tig  Mac  an  duine. 

14  Oir    is    cosmhui!    e    ri 
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duino  a'  dol  air  ehoigricb,  a 
gliairm  a  slieirbliisicli,  agus  a 
thug  dhoibli  a  niliaoin : 

15  Agus  do  h-aon  diubh 
thug  e  ciiig  trilanna,  agus  do 
neacli  eile  a  dha,  agus  do 
iieaoh  eile  a  h-aon ;  do  gach 
aon  fa  loth  a  reir  a  chomais ; 
affus  air  ball  ghabh  e  a  thurus. 

10  Agus  dh'imich  esan  a 
fhuair  na  cuig  talaiina,  agus 
riiiii  e  ceannachd  leo,  agus 
bliuannaich  e  cuig'  talanua  eile. 

17  Agus  mar  an  ceudna 
esan  a  fhuair  a  dha,  bhuann- 
aich  e  dithis  eile. 

18  Ach  an  ti  a  fhuair  a 
h-aon,  dh'imich  e  agus  cliladh- 
aich  e  san  talamh,agus  dh'fhol- 
aich  e  airtjiod  a  mhaisfhstir. 

19  An  deigh  aimsir  fhada 
thainiof  Tio-heariia  nan  seirbh- 
iseach  sin,  agus  rinn  e  cunnt- 
as  riu. 

20  Agus  thainig  esan  a 
fhuair  na  cuig  talanna,  agus 
thug  e  leis  cuig  talanna  eile, 
ag  radh,  A  Thighearna,  thug 
thu  dhomh-sa  ciiio:  talanna : 
feuch,  bhuannaich  mi  cuisf  tal- 
anna  eile  thuilleadh  orra. 

21  Agus  thubhairt  a  Thigh- 
earna ris,  Is  niaith,  a  dheadh 
sheirbhisich  flfirinnich ;  bha 
thusa  firinneach  ann  am  beao-- 

o 

an,  cuiridh  mise  os  ceann 
mhoran  thu  :  imich  a  steach 
do  aoibhneas  do  Thighearn. 

22  Agus  thainig  esan  a 
fhuair  an  da  thalann,  agus 
thubhairt  e,  A  Thighearna, 
thug  thu  dhomh-sa  da  thal- 
ann :  feuch,  bhuannaich  mi  da 
thalann  eile  thuilleadh  orra. 


23  Thubhairt  a  Thighearna 
ris,  Is  maith,  a  dheadh  sheir- 
bhisich fhirinnich  ;  bha  thusa 
firinneach  ann  am  beagan  do 
nithibh,  cuiridh  mise  os  ceann 
moran  do  nithihh  thu  :  imich 
a  steach  do  aoibhneas  do 
Thighearn. 

24  Ach  an  uair  a  thainig 
esan  a  fhuair  an  t-aon  talann, 
thubhairt  e,  A  Thighearna, 
bha  fhios  agam  gur  duine 
cruaidh  thu,  a  bhuaineas  san 
aite  nach  do  chuir  thu,  agus 
a  thionaileas  san  ionad  aims 
nach  do  sgaoil  thu  ; 

25  Agus  air  dhomh  bhi  fo 
eagal,  chaidh  mi  agus  dh'fhol- 
aich  mi  do  thalann  san  tal- 
amh  :  feuch,  sin  agad  do  chuid 
fein. 

26  Fhreagair  a  Thighearn 
agus  thubhairt  e  ris,  A  sheir- 
bhisich uilc  agus  leisg,  bha 
fhios  agad  gu  buainim-sa  san 
ait  anns  nach  do  chuir  mi,  a- 
gus  gu  tionalam  as  an  ionad 
anns  nach  do  sgaoil  mi ; 

27  Bu  choir  dhuit  uime  sin 
m'  airgiod  a  thabhairt  do'n 
luchd-malairt,  agus  air  dhomh 
teachd  gheibhinn  mo  chuid 
fein  maille  r'a  riadh. 

28  Buinibh  uaith  uime  sin 
an  talann,  agus  thugaibh  dhas- 
an  e,  aig  am  bheil  na  deich 
talanna. 

29  (Oir  do  gach  neach  aig 
am  bheil  bheirear,  agus  bith- 
idli  aige  gu  pailt :  ach  uaith- 
san  aig  nach  'eil,  bheirear 
eadhon  an  ni  sin  a  ta  aige.) 

130  Ao'us  tilofibh  an  seirbh- 
iseach    mi-tharbhach    so     do 
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(Ihorcliadas  iomallacli  :  an  sin 
bithidli  gul  agus  giosgan  f liiac- 
al. 

31  An  iiair  a  thig  Mac  an 
duine  'na  gliloir,  agus  na  li-ain- 
gil  naomlia  uile  maille  ris,  an 
sin  suidhidli  e  air  caithir  riogli- 
ail  a  ghloire : 

32  Agus  cruinnichear  'na 
lathair  na  li-uile  chinnioh  ;  a- 
gus  sgaraidh  e  iad  o  cheile, 
amhuii  a  sgaras  buacliaill  na 
caoraicb  o  na  gabhraibh  : 

33  Agus  cuiridli  e  na  caor- 
aicb air  a  laimb  dheis,  ach  ua 
gabbair  air  a  luinib  cbli. 

34  An  sin  their  an  Rig-h 
riusan  air  a  dheis,  Thigibb,  a 
dhaoine  beannaichte  m'  Ath- 
ar-sa,  sealbbaichibh  mar  oigh- 
reachd  an  rioghachd  a  ta  air 
a  deasacbadh  dhuibb  o  leag- 
adb  bunaite  an  dombain  : 

35  Oir  bha  mi  ocrach,  agus 
thug  sibb  dhomh  biadh  :  bha 
mi  tartmhor,  agus  thug  sibb 
dhomh  deoch :  bha  mi  a'm' 
choigreach,  agus  thug  sibb 
aoidheachd  dhomh  : 

36  Lomnochd,  agus  dh'eud- 
aich  sibh  mi:  bha  mi  euslan, 
agus  thainig  sibh  g'am  amh- 
arc :  bha  mi  am  priosan, 
agus  thainig  sibh  a  m'  ionn- 
suidh. 

37  An  sin  freagraidh  na 
fireaua  e,  ag  radh,  A  Thigh- 
earna,  c'uin  a  chunnaic  sinn 
ocrach  thu,  agus  a  bheathaich 
sinn  thu  ?  no  tartmhor,  agus 
a  thug  sinn  deoch  dhuit  ? 

38  No  c'uin  a  chunnaic  sin 
a'd'  choigreach  thu,  agus  a 
thug  sinn   aoidheachd  dhuit? 


no  lomnoclid,  agus  a  dh'eud- 
aich  sinn  thu  ? 

39  No  c'uin  a  chunnaic 
sinn  euslan  thu,  no  am  priosan, 
agus  a  thainig  siini  a  d'ionn- 
suidh  ? 

40  Agus  freagraidli  an 
Rigli,  agus  their  e  riu,  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
a  mheud  's  gu'n  do  rinn  sibh 
e  do  aon  do  na  braithribh 
a's  lugha  agam-sa,  rinn  sibh 
(Ibomh-sa  e.. 

41  An  sin  their  e  mar  an 
ceudna  riusan  air  an  laimh 
cbli,  Imichibh  nam,  a  shhiagh 
malluiclite,  dh'ionnsuidh  an 
teine  shiorruidh,  a  dli'ulhiich- 
eadh  do'n  diabbul  agus  d'a 
ainglibh : 

42  Oir  bha  mi  ocrach, 
agus  cha  d'thug  sibb  dhomh 
biadh :  bha  mi  tartmhor, 
agus  cha  d'thug  sibh  dhomh 
deoch : 

43  Bha  mi  a'm'  clioigreach, 
agus  cha  d'thug  sibh  aoidh- 
eachd dhomh :  lomnochd,  a- 
gus  cha  d'eudaich  sibh  mi : 
euslan,  agus  am  priosan,  agus 
cha  d' thai  nig  sibh  g'am  amh- 
arc. 

44  An  sin  freagraidh  iadsan 
mar  an  ceudna  e,  ag  radh,  A 
Thighearna,  c'uin  a  chunnaic 
sinne  thu  ocrach,  no  tartmhor, 
no  d'  choigreach,  no  lomnochd, 
no  euslan,  no  am  priosan,  a- 
gus  nach  do  fhritbeil  sinn 
dhuit  ? 

45  An  sin  fi-eagraidh  esan 
iad,  ag  radh,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  a  mheud  as 
nach  d'rinn  sibh  e  do'n  neach 
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a's  lugha  dhiubli  so,  cha  d'rinn 
sibh  dlionili-sa  e, 

4G  Agus  iiiiicliidh  iadsaii 
chum  peanais  sliiorniidh  ;  ach 
na  fireana  cliuni  iia  beatlia 
maireaiinaich. 

CAIB.  XXVI 

AGUS  tharladh,  'nuair  a 
chrlochiiaich  losa  na 
briathra  so  uile,  gu'n  dubhairt 
e  r'a  dheisciobluibh, 

2  A  ta  fhios  agaibh  gii 
bheil  a'  chaisg  an  deigh  da  la, 
asfus  a  ta  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  chum  a  cheusaidh. 

3  An  sin  chruinnich  uachd- 
arain  nan  sagart,  agiis  na 
sgriobhaichean,  agus  seanair- 
ean  a'  phobuill,  gu  talla  an 
ard-shagairt,  d'an  goirear  Caia- 
phas, 

4  Agus  ghabh  iad  comh- 
airle  le  cheile  chum  losa  a 
ghlacadh  le  feall,  agus  a  chur 
gu  bas. 

5  Ach  thubhairt  iad,  Na 
deanamaid  e  san  fheill,  air 
eagal  o-ii'm  bi  buaireas  am 
measg  a'  phobuill. 

t)  Agus  air  do  losa  a  bhi 
ann  am  Betani,  ann  an  tigh 
Shimoin  an  lobhair, 

7  Thainig  bean  d'a  ionn- 
suidh  aig  an  robh  bocsa  ala- 
bastair  Ian  do  oladh  ro  luach- 
mhoir,  agus  dhoirt  i  air  a 
cheann  e,  agus  e  'na  shuidhe 
aig  biadh. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic 
a  dheisciobuil  sin,  bha  fearg 
orra,  ag  radh,  Ciod  is  ciall 
do'n  ana-caitheadli  so  ? 

9  Oir  dh'flieudadh  an  oladh 


so  bhi  air  a  reiceadh  air  mh6r- 
an,  agus  a  bhi  air  a  toirt  do 
na  bochdaibh. 

10  Ach  air  althneachadh  so 
do  losa,  thubhairt  e  riu,  Car 
son  a  ta  sibh  a'  cur  dragha  air 
a'  mhnaoi  ?  oir  rinn  i  deadh 
obair  dhomh-sa. 

11  Oir  a  ta  na  bochdan 
agaibh  a  ghnkth  maille  ribli, 
ach  cha'n  'eil  mise  aijaibh  a 
ghnath. 

12  Oir  air  dortadh  na  h-ol- 
adh  so  dhi  air  mo  chorp-sa,  is 
ann  fa  chomhair  m'adhlaic  a 
rinn  i  e. 

13  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag- 
radh  ribh,  Ge  b'e  ait  am  bi  an 
soisgeul  so  air  a  shearmonach- 
adh  air  feadh  an  t-saoghail  gu 
h-iomlan,  aithrisear  an  ni  a 
rinn  a'  bhean  so,  mar  chuimh- 
ne  oirre. 

14  An  sin  dh'imich  aon  do'n 
da  fhear  dlieug,  d'am  b'ainm 
ludas  Iscariot,  chum  nan  ard- 
shagart. 

15  Agus  thubhairt  e,  Ciod 
a  bheir  sibh  dhomh-sa,  agus 
brathaidh  mi  dhuibh  e  ?  Agus 
choird  iad  ris  air  dheich  buinn 
fhichead  airgid. 

16  Agus  o'n  am  sin  a  mach 
dh'iarr  e  fath  air  esan  a  bhrath. 

17  Agus  air  a'  cheud  la  do 
flieill  an  arain  neo-ghoirtichte, 
thainig  na  deisciobuil  chum 
losa,  ag  radh  ris,  C'ait  an 
kill  leat  sinne  a  dh'ulluchadh 
dhuit,  chum  gu'n  ith  thu  a 
chaisg  ? 

18  Agus  thubhairt  esan, 
Rachaibh  do'n  bhaile  gu  leith- 
id  so  do  dhuine,  agus  abraibh 
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ris,  Tha  am  maighstir  ag  radh, 
A  ta  ni'ain  am  fagus,  cumaidh 
mi  a'  chaisg  aig  do  thigh-sa 
maille  ri  m'  dheisciobluibli. 

19  Agus  rinn  na  deisciobuil 
mar  dh'orduich  losa  dlioibh, 
agus  dheasaich  iad  a'  chaisg. 

20  Agus  an  uair  a  thainig 
am  feasgar,  shuidh  e  maille  ris 
an  da  fhear  dheug. 

21  Agus  ag  itheadh  dlioibh, 
thubhairt  e,  Gu  deimhin  a 
ta  mi  ag  radh  ribh,  gu'm  brath 
fear  dhibh  mise. 

22  Agus  bha  iad  ro  bhron- 
ach,  agus  thoisich  gach  aon 
aca  fa  leth  air  a  radh  ris,  Am 
mise  e,  a  Thigh  earn  ? 

23  Agus  fhreagair  esan  a- 
gus  thubhairt  e,  An  ti  a  thumas 
a  lamh  sa'  mheis  maille  rium- 
sa,  brathaidh  esan  mi 

24  Gu  deimhin  a  ta  Mac  an 
duine  ag  imeachd,  a  reir  mar 
a  ta  e  sgriobhta  m'a  thim- 
chioll:  ach  is  an-aoibhinn  do'n 
duine  sin  le'm  brathar  Mac 
an  duine :  bu  mhaith  do'n 
duine  sin  mur  beirte  riamh 
e. 

25  An  sin  fhreagair  ludas 
a  bhrath  e,  agus  thubhairt  e, 
A  mhaighstir,  am  mise  ef 
Thubhairt  esan  ris,  Thubhairt 
thu. 

26  Agus  ag  itheadh  dlioibh, 
ghlac  losa  aran,  agus  air  tabh- 
airt  buidheachais,  bhris  se  e, 
agus  thug  e  do  na  deisciob- 
luibh  e,  agus  thubhairt  e, 
Gabhaibh,  ithibh  ;  is  e  so  mo 
chorp-sa. 

27  Agus  air  glacadh  a' 
chupain,     agus     air    tabhairt 


buidheachais,  thug  e  dlioibh  e, 
ag  radh,  Olaibh  uile  dheth: 

28  Oir  is  i  so  m'f  huK-sa  an 
tiomnaidh  nuaidh,  a  dhoirtear 
air  son  mhoran  chum  maith- 
eanais  pheacanna, 

29  Ach  tha  mi  ag  radh 
ribh,  Nach  61  mi  a  so  suas  do 
thoradh  so  na  fionain,  gus  an 
la  sin  an  61  mi  e  nuadh  maille 
ribh  ann  an  rioghachd  m'  Ath- 
ar. 

30  Agus  air  dhoibh  laoidh 
a  sheinn,  chaidh  iad  a  mach 
gu  sliabh  nan  crann-oladh. 

31  An  sin  thubhairt  losa 
riu,  Gheibhsibh  uileoilbheum 
annam-sa  an  nochd  ;  oir  a  ta 
e  sgriobhta,  Buailidh  mi  am 
buachaill,  agus  sgapar  caoraich 
an  treuda. 

32  Ach  an  deigh  dhomh-sa 
eirigli  a  ris,  theid  mi  roimh- 
ibh  do  Ghalile. 

33  Agus  fhreagair  Peadar 
agus  thubhairt  e  ris,  Ged 
gheibh  gach  uile  dhaoine  oil- 
bheum  annad,  clia'n  fhaigh 
mis  oilbheum  gu  brath. 

34  Thubhairt  losa  ris,  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  radh  riut, 
air  an  oidhche  so  fein  mu'n 
goir  an  coileach,  gu'n  aich- 
eadh  thu  mi  tri  uairean. 

35  Thubhairt  Peadar  ris, 
Ged  a  b'eigin  dhomh  basach- 
adh  maille  riut,  cha'n  aich- 
eadh  mi  thu.  Airus  thubhairt 
na  deisciobuil  uile  mar  an 
ceudna. 

36  An  sin  thainig  losa 
maille  riu  gu  ionad  d'an  goir- 
ear  Getsemane,  agus  thubhairt 
e  ris  na  deisciobluibh,  Suidh- 
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ibli-sa  ail  so,  o^us  an  teid  iiiisc 
a  (Iheanainli  unmig-li  an  siul. 

37  Agus  thug  e  IVadar  Icis, 
airiis  ditliis  mhac  Sliebede,  a- 
giis  thoisicli  e  air  a  blii  bron- 
ach,  agus  ro  dhoilghcasacli. 

38  An  sin  thubhairt  e  rin, 
A  ta  m'anam  ro  bhronach, 
eadhon  gu  bas :  fanaibli-sa  an 
so,  agus  deanaibh  faire  niaille 
riumsa 

39  Agus  dh'imich  e  beag- 
an  air  adhart,  agus  thuit  e  air 
aghaidh,  a'  deanamh  urnuigh, 
agus  ag  radb,  O  m'  Athair, 
ma  dh'fheudas  e  bhi,  rachadli 
an  cupan  so  seachad  orm : 
gidheadh,  nabiodhe  mar  is  aill 
leamsa,  acli  mar  is  toil  leatsa. 

40  Agus  thainig  e  chum 
nan  deisciobul,  agus  fhuair  e 
'nan  codal  iad,  agus  thubhairt 
e  ri  Peadar,  An  ann  mar  sin, 
nach  b'urrainn  sibh  faire  a 
dheanamh  aon  uair  a  mhain 
maille  riumsa? 

41  Deanaibh  faire  agus  ur- 
nuigh, chum  nach  tuit  sibh 
am  buaireadh  :  a  ta  gun  amh- 
arus  an  spiorad  togarach  ;  ach 
a  tcHn  fheoil  anmhunn. 

42  A  ris  an  dara  uair,  dh'- 
imich e  agus  rinn  e  urnuigh, 
ag  radh,  O  m'  Athair,  mur 
feudar  gu'n  teid  an  cupan  so 
seachad  orm,  gun  mi  'ga  61, 
do  thoil-sa  gu  j-obh  deanta. 

43  x\gus  thainig  e  agus 
fhuair  e  iad  a  ris  'nan  codal : 
oir  bha  an  suilean  trom. 

44  Agus  dh'fhag  e  iad,  a- 
gus  dh'imich  e  a  ris,  agus  rinn 
e  urnuigh  an  treas  uair,  ag 
radh  nam  briathra  ceudna. 


45  An  sin  thainig  e  chum 
a  dlieisciobul,  agus  thubhairt 
e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a  nis, 
agus  gabhaibli  fois ;  feuch,  a 
ta  an  uair  air  druideadh,  agus 
a  ta  Mac  an  duine  air  a  bhrath 
thai  ris  do  lamhaibh  pheacach. 

40  Eiribh,  imicheamaid : 
feuch,  a  ta  an  ti  a  bhrathas 
mise  am  fagus. 

47  Agus  air  dha  bhi  fathast 
a'  labhairt,  feuch,  thainig  lu- 
das,  aon  do'n  da  fhear  dheug, 
agus  maille  ris  cuideachd 
mhor  le  claidhibh  agus  bataibh 
o  na  h-ard-shagartaibh  agus  o 
sheanairibh  a'  phobuill. 

48  A  nis  bha  an  ti  a  bhrath 
esan  air  tabhairt  comhara 
dhoibh,  ag  radh,  Ge  b'e  neacli 
a  phogas  mise,  is  e  sin  e ; 
deanai1)h  greim  air. 

49  Agus  air  ball  thainig  e 
chum  losa,  agus  thubhairt  e 
Failte  dhuit,  a  mhaighstir :  a- 
gus  phog  se  e. 

50  Ach  thubhairt  losa  ris, 
A  charaid,  c'ar  son  a  thainig 
thu  ?  An  sin  thainig  iad,  agus 
chuir  iad  lamh  ann  an  losa,  a- 
gus  ghlac  iad  e. 

51  Agus,  feuch,  shin  a 
h-aon  diubhsan  a  bha  maille 
ri  losa  a  lamh,  agus  tharruing 
e  a  chlaidheamh,  agus  air  dha 
seirbhiseach  an  ard-shagairt  a 
bhualadh,  gliearr  e  a  chinas 
dheth. 

52  An  sin  thubhairt  losa 
ris,  Cuir  a  ris  do  chlaidheamh 
air  ais  'na  ionad  fein:  oir  iad- 
san  uile  a  ghlacas  an  claidh- 
eam h,tuitid h  iad leis a' chlaidh- 
eamh. 
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53  A u  saoil  thusa  nacli  feud 
n)ise  a  nis  m' Athair  a  ghuidhe, 
affus  bheir  e  dhomli  tuilleadb 
na  da  legion  deug  do  aing- 
libh  ? 

54  Acli  cionnus  an  sin 
bhiodli  na  sgriobtuirean  air 
an  coimblionadh,  a  tha  'g  radh 
gur  ann  mar  so  is  eigin  tach- 
airt  ? 

55  Acli  an  uair  sin  fein 
thubhairt  losa  ris  an  t-sluagb, 
An  d'thainig  sibh  a  niach  mar 
gu  b'ann  an  aghaidh  gaduiche, 
le  claidhibh  agus  bataibh  chum 
mise  a  ghlacadh  ?  Bha  mi 
gach  la  a'  m'  shuidlie  maille 
ribh  san  teampull  a'  teagasg, 
agus  cha  do  cliuir  sibh  lamh 
annam. 

56  Ach  thachair  so  uile, 
chum  gu'm  biodh  sgriobtuire 
nam  faidhean  air  an  coimblion- 
adh. An  sin  tlireig  na  deis- 
ciobuil  uile  e,  agus  theich  iad. 

57  Agus  air  dhoibh-san 
losa  a  ghlacadh,  thug  iad  leo 
e  gu  Caiaphasan  t-ard-shagart, 
far  an  robh  na  sgriobhaichean 
agus  na  seanairean  air  cruinn- 
eachadh. 

58  Ach  lean  Peadar  e  fad 
uatha,  eadhon  gu  talk  an  ard- 
shagairt,  agus  chaidh  e  steach, 
agus  shuidh  e  maille  ris  na 
seirbhisich,  a  dh'fhaicinn  na 
criche. 

59  Agus  dh'iarr  na  h-ard- 
shagairt  agus  na  seanairean, 
agus  a'  chomhairle  uile  fianuis 
bhreige  an  aghaidh  losa,  chum 
a  chur  gu  bas. 

60  Ach  cha  d'fhuair  iad: 
seadb,   ge   do    tlikinig    moran 


do  fhianuisibh  breige,  cha 
d'fhuair  iad.  Fa  dheoidh 
thaiiiii?  da  fhianuis  bhreio:e. 

61  Agus  thubhairt  iad,  Thu- 
bhairt am  fear  so.  Is  urrainn 
mise  teampull  De  a  leagadh. 
agus  a  thogail  a  ris  an  tri 
laithibh. 

62  Agus  air  do'n  ard-shag- 
art  eirigh,  thubhairt  e  ris, 
Nach  freagair  thu  bheag? 
Ciod  e  a  ta  iad  sin  a'  toirt 
fianuis  a'd'  aghaidh  ? 

63  Ach  dh'fhan  losa  'na 
thosd.  Agus  f  hreagair  an  t-ard- 
shagart  agus  thubhaii-t  e  ris, 
A  ta  mi  ga  d'  mhionnachadh 
air  an  Dia  bheo,  gu'n  innseadh 
tu  dhuinn,  an  tu  Criosd  Mac 
Dhe. 

64  Thubhairt  losa  ris, Thu- 
bhairt thu :  gidheadh  tha  mi 
ag  radh  ribh,  'Na  dheigh  so 
chi  sibh  Mac  an  duine  'na 
shuidlie  air  deas  Ikimh  cumh- 
achd  Dhe,  agus  a'  teachd  air 
neulaibh  neimh. 

Q^  An  sin  reub  an  t-ard- 
shagnrt  'eudach,  ag  radh,  Gu'n 
do  labhair  e  toibheum ;  ciod 
am  feum  tuilleadh  a  ta  againn 
air  fianuisibh?  feuch,  a  nis 
chuala  sibh  a  thoibheum. 

QQ  Ciod  i  bhur  barail-sa? 
Fhreagair  iadsan  agus  thubh- 
airt iad,  A  ta  e  toillteanacli 
air  a'  bhas. 

67  An  sin  thilg  iad  smug- 
aid  'na  eudan,  agus  bhuail  iad 
le  'm  basaibh  e ;  agus  ghabh 
cuid  eile  air  le  slataibh, 

68  Agradh,  Dean  faidhead- 
aireachd  dhuinn,  a  Chriosd, 
Co  e  a  bhuail  thu  ? 
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69  Agus  shiiidh  Peadar  a 
niach  anns  an  talla:  agus  thain- 
ig  cailin  araidh  d'a  ionusuidli, 
ag  radh,  Bha  tliusa  mar  an 
ceudna  niaille  ri  losa  o  Glialile. 

70  Ach  dh'aicheadh  esan 
'nan  latliair  uile,  ag  radh 
Clia'n  'eil  fhios  agam  ciod  a 
ta  tbu  ag  radh 

71  Agus  air  dol  a  niach  dha 
do'n  fhor-dhorus,  cbunnaic 
cailin  eile  e,  agus  thubhairt  i 
riu-san  a  bha  'n  sin,  Bha  'm 
fear  so  mar  an  ceudna  raaille 
ri  losa  o  Nasaret. 

72  Agus  dh'aicheadh  e  a 
ris  le  mionnaibh,  ag  radh, 
Cha'n  aithne  dhomh  an  duine. 

73  Agus  tamull  beag  'na 
dheigh  sin  thainig  an  dream  a 
bha  'nan  seasamh  a  lathair,  a- 
gus  thubhairt  iad  ri  Peadar, 
Gu  firinneach  is  ann  diubh  sud 
fein  tha  thusa ;  oir  a  ta  do 
chainnt  ga  d'  bhrath. 

74  An  sin  thoisich  e  ri 
mallachadh  agus  mionnach- 
adh,  ag  radh^  Cha'n  aithne 
dhomh  an  duine.  Agus  air 
ball  ghoir  an  coil  each. 

75  Agus  chuimhnich  Pead- 
ar briathran  losa,  a  thubhairt 
ris,  Mu'n  goir  an  coileach, 
aicheadhaidh  tu  mi  tri  uair- 
ean.  Agus  air  dol  a  mach 
dha,  ghuil  e  gu  geur. 

CAIB.  XXVII. 

AIR  teachd  do'n  mhaduinn, 
ghabh  uachdarain  nan 
sagart  uile,  agus  seanairean  a' 
phobuill,  comhairle  le  cheile 
an  aghaidh  losa,  chum  a  chur 
gu  bas. 


2  Agus  air  dhoibh 
cheangai,  thug  iad 


esan  a 
CO  o,  agus 
thug  iad  thai  ris  e  do  Phontius 
Pilat  an  t-uachdaran. 

3  An  sin  an  uair  a  cbunn- 
aic Tudas  a  bhrath  e,  gu'n  do 
dhiteadh  e,  ghabh  e  aithreach- 
as,  agus  thug  e  air  an  ais  na 
deich  buinn  fhichead  airgid 
do  na  h-ard-shagartaibh,  agus 
do  na  seanairibh, 

4  Ag  radh,  Pheacaich  mi, 
ann  am  brath  na  fola  neo- 
chiontaich.  Ach  thubhairt  iad- 
san,  Ciod  e  sin  duinne  ?  amh- 
airc  thusa  air  sin. 

5  Agus  air  tilgeadh  uaitb 
nam  bonn  airgid  anns  an  team- 
])ull,  dh'imich  e  roimhe,  agus 
chaidh  e  agus  chroch  se  e  fein. 

6  Agus  ghlac  na  h-ard-shag- 
airt  na  buinn  airgid,  agus  thu- 
bhairt iad,  Cha  choir  an  cur 
san  ionmhas,  oir  is  luach  fola 
iad. 

7  Agus  airgabhail comhairle 
dhoibh,  cheannaich  iad  leo 
fearann  a'  chriadhadair,  chum 
a  bhi  'na  ait-adhlaic  do  choig- 
rich. 

8  Air  an  aobhar  sin  goir- 
ear  do'n  fhearann  sin,  Fear- 
ann na  fola,  gus  an  la'n  diugh. 

9  (An  sin  choimhlionadh 
an  ni  a  labhradh  le  leremias  am 
faidh,  ag  radh,  Agus  ghabh 
iad  na  deich  buinn  fhichead 
airgid,  luach  an  ti  amheasadh, 
neach  a  mheas  iad  san  a  bha 
do  chloinn  Israeil, 

10  Agus  thug  siad  iad  air 
son  fearainn  a'  chriadhadair, 
mar  a  dh'orduich  an  Tighear- 
na  dhomh-sa.) 
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11  Agus  sheas  losa  an  lathair 
an  uaclidarain  :  agus  rlirfhios- 
raich  an  t-uaclidaran  dhetli, 
ag  radh,  An  tusa  Rigli  nan 
ludhach?  Ao^us  thubhairt  losa 
ris,  Thul)hairt  tliu. 

12  Affus  an  uair  a  chuir  na 
h-ard-shagairt  agus  na  sean- 
airean  cionta  as  a  leth,  cha 
do  fhreagair  e  ni  sam  bith. 

13  An  sin  thubhairt  Pilat 
ris,  Nach  cluinn  thu  cia  lion 
nithe  air  am  bheil  iad  a'  toirt 
fianuis  a'd'  aghaidh  ? 

14  Agus  cha  d'thug  e  freag- 
radh  dha  air  aon  f  hocal ;  ionn- 
us  gu'n  do  ghabh  an  t-uachd- 
aran  iongantas  ro  mhor. 

15  A  nis  ri  am  na  feille 
ch  leach  d  an  t-uachdaran  aon 
phriosanach  a  b'aill  leo  chur 
fa  sgaoil  do'n  phobull. 

16  Agus  bha  aca  san  am  sin 
priosanach  ro-chomharaichte, 
d'am  b'ainm  Barabas. 

17  Air  an  aobhar  sin  an  uair 
a  bha  iad  cruinn  an  ceann  a 
cheile,  thubhairt  Pilat  riu,  Co 
is  aill  leibh  mise  a  chur  fa 
sgaoil  duibh?  Barabas,  no  losa, 
d'an  goirear  Criosd  ? 

18  Oirblia  fhios  aige  gu'm 
b'ann  o  fharmad  a  thug  iad 
thairis  e. 

19  Agus  an  uair  a  bha  e  'na 
shuidhe  air  caithir  a'  bhreith- 
eanais,  chuir  a  bhean  teachd- 
aireachd  d'a  ionnsuidh,  ag 
radh,  Na  biodh  agad-sa  gnoth- 
iich  sam  bith  ris  an  fhirean 
sin :  oir  is  mor  a  dh'fhulainof 
mise  an  diugh  ann  am  bruad- 
ar,  air  a  shon-san. 

20  Ach  chuir  nah-ard-shag- 


airt  agus  na  seanairean  impidh 

air  a'  jibobull  gu'n  iarradh  iad 
Barabas,  agus  gu  milleadh  iad 
losa 

21  Agus  fhreagair  an  t- 
uachdaran  agus  thubhairt  e 
riu,  Co  do'n  dithis  is  aill  leibh 
mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  ? 
Thubhairt  iadsan,  Barabas. 

22  Thubhairt  Pilat  riu,  Ciod 
ma  seadh  a  ni  mi  ri  losa,  d'an 
fifoirear  Criosd  ?  Thubhairt  iad 
ris  uile,  Ceusar  e. 

23  Agus  thubhairt  an  t- 
uachdaran,  Car  son  ?  ciod  an 
t-olc  a  rinn  e  ?  ach  is  mo  gu 
mor  a  ghlaodh  iadsan,  ag  radh, 
Ceusar  e. 

24  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic  Pilat  nach  do  bhuadhaich 
e  bheag  sam  bith,  ach  gu'n 
d'eirich  an  tuilleadh  buaireis, 
ghabh  e  uisge,  agus  dh'ionn- 
laid  e  a  lamhan  am  fianuis  an 
t-sluaigh,  ag  radh,  A  ta  mise 
neochiontach  do  fhuil  an  fhir- 
ein  so  ;  faicibh-sa  sin. 

25  Agus  fhreagair  am  po- 
buU  uile,  agus  thubhairt  iad, 
Biodh  'fhuil  oirnne,  agus  air 
ar  cloinn. 

26  An  sin  leig  e  fa  sgaoil 
Barabas  dhoibh :  ach  air  dha 
losa  a  sgiursadh,  thug  e  thairis 
e  chum  a  cheusaidh. 

27  An  sin  tlmg  saighdear- 
an  an  uaclidarain  leo  losa  do 
thalla  a'  bhreitheanais,  agus 
chruinnich  iad  a'  bhuidheann 
uile  m'a  thimchioll. 

28  Agus  air  dhoibh  a  rusg- 
adh,  chuir  iad  uime  falluinn 
scarlaid. 

29  Agus   air   dhoibh   criin 
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droighinn  fhigheadh,  chuir  iad 
m'a  cheanii  e,  aofns  slat  cliuilco 
'na  laimh  dheis:  agus  iub  iad 
an  glun  'na  lathair,  agus  rinn 
iad  fanoid  air,  ag  radii,  Gu'ni 
beannaichear  thu,  a  Righ  nan 
Tudbach. 

80  Agus  tliilg  iad  smugaid 
air,  agus  gblac  iad  an  t-slat 
cbuilce,  agus  bhuail  iad  sa' 
cheann  e. 

31  Agus  an  deigb  dhoibh 
fanoid  a  dlieanamh  air,  thug 
iad  an  fhalluinn  dlietb,  agus 
chuir  iad  'eudach  fein  uime, 
agus  thug  iad  leo  e  chum  a 
cheusaidh. 

32  Agus  an  uair  a  chaidh 
iad  a  niach,  fhuair  iad  duine  o 
Chirene,  d'am  b'ainm  Simon  : 
esan  dh'eignich  iad  chum  a 
chrann-ceusaidh-san  a  ghiul- 
an. 

33  Agus  an  uair  a  thai  nig  iad 
gu  ionad  d'an  ainm  Golgota, 
sin  r'a  radh,  aite  cloiginn, 

34  Thug  iad  dha  r'a  61  fion 
geur,  measgta  le  domblas  :  a- 
gus  air  dha  a  bhlasadh,  cha'n 
oladh  se  e. 

35  Agus  an  uair  a  cheus 
iad  e,  roinn  iad  a  thrusgan 
eatorra,  a'  tilgeadh  crannchuir, 
chum  gu'n  coimhliontadh  an 
ni  a  labhradh  leis  an  fhaidh, 
Roinn  iad  ni'eudach  eatorra, 
agus  chuir  iad  ci-annchur  air 
mo  bhrat. 

36  Agus  shuidh  iad,  agus 
rinn  iad  faire  air  an  sin : 

37  Agus  chuir  iad  a  chiiis- 
dhitidh  sgriobhta  os  a  cheann, 
IS  E  SO  lOSA  RIGH  NAN 
lUDIIACH. 


38  An  sin  cheusadh  maille 
ris  da  ghaduiche;  fear  air  a 
laimh  dbeis,  agus  fear  eile  air 
a  laimli  chli. 

39  Agus  thug  iadsan  a  bha 
dol  seachad  toiblieum  dha,  a' 
crathadh  an  ceann, 

40  Agus  ag  radii,  Thusa  a 
leagas  an  teamjjull,  agus  a 
cliuireas  suas  an  tri  laithibh  e, 
foir  ort  fein  :  ma's  tu  Mac 
Dhe,  thig  a  nuas  o'n  chrann- 
cheusaidh. 

41  Mar  an  ceudna  thubhairt 
na  h-ard-shagairt,  maille  ris  na 
sgriobhaichibh,  agus  na  sean- 
airibh,  a'  fanoid  air, 

42  Shaor  e  daoine  eile,  e 
fein  a  shaoradh  ni  'n  comasach 
e :  ma's  e  Righ  Israeil,  thig- 
eadh  e  nis  a  nuas  o'n  chrann- 
cheusaidh,  agus  creididh  sinn 
e. 

43  Chuir  e  a  dhoigh  an  Dia : 
saoradh  e  a  nis  e,  ma  tha  toil 
aige  dha :  oir  thubhairt  e.  Is 
mise  mac  Dhe. 

44  Agus  thug  na  gaduich- 
ean,  a  cheusadh  maille  ris,  am 
beum  ceudna  dha. 

45  A  nis  o'n  t-seathadh  uair 
bha  dorchadas  air  an  tir  uile 
gus  an  naothadh  uair. 

46  Agus  mu  thimchioll  i»a 
naothadh  uaire  dh'^igh  losa 
le  guth  }ird,  ag  radh,  Eli,  eli, 
lama,  sabachtani  ?  is  e  sin  r'a 
radh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar 
son  a  threig  thu  mi  ? 

47  Agus  air  cluinntinn  sin 
do  chuid  diubhsan  a  bha  'nan 
seasamh  an  sin,  thubhairt  iad, 
A  ta  am  fear  so  a'  glaodhach 
air  Elias. 
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48  Asfus  air  ball  ruith  a 
h-aon  diubli,  agus  ghabh  e 
spong,  agiis  lion  e  do  fliion 
geur  i,  agus  air  dha  a  cur  air 
slait  cliuilee,  tbng  e  dha  r'a 
61. 

49  Acli  tbubliairt  each,  Leig 
dha,  faiceamaid  an  tig  Elias 
Of 'a  thearnadh. 

50  Agus  an  uair  a  dh'eigh 
losa  a  ris  le  glaodh  mor,  tliug 
e  suas  a  spiorad. 

51  Agus,  feuch,  reubadh 
brat-roinn  an  teampuill  'na 
dha  chuid,  o  mliullach  gu 
iochdar;  agus  chriothnuich 
an  talamh,  agus  sgoilteadh  na 
creagan : 

52  Aofus  dh'fhosgladh  na 
h-uaigbean,  agus  dh'eirich 
moran  do  cliorpaibh  nan 
naomb,  a  bba  'nan  codal, 

53  Agus  chaidli  iad  a  mach 
as  na  li-uaighibh  an  deiofh  'ais- 
eirigh-san,  agus  chaidh  iad  a 
steach  do'n  bhaile  naomh,  a- 
gus  nochdadh  iad  do  luhoran. 

54  A  nis  an  uair  a  chunn- 
aic  an  ceannard-ccud,  agus 
iadsan  a  bha  maille  ris  a' 
coimbead  losa,  a'  chrith-thal- 
mhainn,  agus  na  nithe  eile  a 
rinneadh,  ghabh  iad  eagal  mor, 
ag  radh,  Gu  firinneach  b'e  so 
Mac  Dhe. 

55  Affus  l)ha  an  sin  nioran 
bhan  (ag  aniharc  am  fad,)  •  a 
lean  losa  o  Gbalile,  a'  frith- 
ealadh  dha : 

56  Am  measgan  i-o])h  Muire 
Magdalen,  agus  Muire  math- 
air  Sheumais  agus  loseis,  agus 
mathair  cloinne  Shebede. 

67   Agus    air    teach d    do'n 


fheasgar,  thainig  duine  saoi- 
bhir  o  Arimatea,  d'am  b'ainm 
Tosepb,  a  bha  e  fein  'na  dheis- 
ciobul  aig  losa  mar  an  ceud- 
na. 

58  Chaidh  esan  gu  Pi! at, 
agus  dh'iarr  e  corp  losa :  an 
sin  dh'aithn  Pilat  an  corj)  a 
thabhairt  da. 

59  Agus  ghlac  Joseph  an 
corp,  agus  phaisg  e  ann  an 
lion-eudach  fior-ghlan  e, 

60  A  OTIS  chuir  se  e  'na 
uaigh  nuaidh  fein,  a  cliladh- 
aich  e  ann  an  carraig :  Agus 
cbaruich  e  clach  mbor  gu 
dorus  na  h-uaigbe,  agus  dh'im- 
ich  e  roimhe. 

61  Agus  bha  Muire  Mag- 
dalen, agus  a'  Mhuire  eile 
'nan  suidhe  fa  chombair  na 
h-uaighe. 

62  A  nis  air  an  la  maireach, 
an  la'n  deigh  an  ulluchaidh, 
chruinnicheadh  na  h-ard-sbag- 
airt,  agus  na  Phairisich  gu 
Pilat. 

63  Ag  radh,  A  Thighearn, 
is  cuimhne  leinn  an  uair  a  bha 
am  mealltair  ud  fathast  beo, 
gu'n  dubbairt  e,  Eiridh  mi  an 
deigh  thri  laithean. 

64  Orduich  uime  sin  an 
uaigh  a  ])hi  air  a  coimbead  gu 
cinnteach  gus  an  treas  la,  air 
eagal  gu'n  tig  a  dhcisciobuil 
san  oidhche,  agus  gu'n  goid 
iad  leo  e,  agus  gu'n  abair  iad 
ris  an  t-sluagh,  Dh  eirich  e  o 
na  marbhaibh:  agus  mar  sin 
bitbidh  am  mearachd  deir- 
eannach  ni's  miosa  na'n  ceud 
mhearachd. 

Cib  Thubhairt  Pilat  riu,  Tha 
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faire  agaibli ;  imicliil)li,  dean- 
aibh  an  uaiqh  v\\o  toaniinte  's 
is  aithiie  dliiiibli. 

QQ  Agus  dh'imich  iad  agus 
rinii  iad  an  uaigb  cinnteacb, 
a'  car  seula  air  'a  chloicli, 
maille  ri  faire. 

CAIB.  XXVIII. 

AN  deigb  iia  sabaid,  aig 
briseadh  na  faire  air  a' 
cheud  la  do'n  t-seacbduin, 
tbainig  Muire  Magdalen,  agus 
a'  Mbuire  eile,  a  db'fhaicinn 
na  b-uaighe. 

2  Agus,  feuch,  bha  critb- 
tbalmbainn  mbor  ann ;  oir 
tbainig  aingeal  an  Tigbearna 
nuas  o  neamb,  agus  air  teacbd 
dha  cbaruicb  e  a'  cblacb  o'n 
dorus,  agus  sbuidb  e  oirre. 

3  Agus  bba  a  gbnuis  mar 
dbealanacb,  agus  'eudacb  geal 
mar  sbneacbdadb. 

4  Agus  air  eagal  roimhe 
cbriothnuicb  an  lucbd-coimb- 
id,  agus  cbaidb  iad  an  riocbd 
mairbb. 

5  Acb  fbreagair  an  t-ain- 
geal  agus  tbubbairt  e  ris  na 
mnaibb,  Na  biodb  eagal  oirbb- 
se :  oir  a  ta  fbios  agani  gu 
bbeil  sibb  ag  iarraidb  losa,  a 
cbaidb  cbeusadb. 

6  Cba'n  'eil  e  'n  so ;  oir 
db'eiricb  e,  mar  a  tbubbairt 
e :  tliigibb,  fiiicibb  an  t-ait 
an  robb  an  Tigbearn  'na 
luidhe. 

7  Agus  imicbibb  gu  luatb, 
agus  innsibb  d'a  dbeisciob- 
luibb  gu'n  d'eiricb  e  o  na 
marbbaibb:  agus,  feucb,  tba 
e  dol  roimbibb  do  Ghalile;  an 


sin  cbi  sibb  e;  feucb,  tbubbairt 
mise  ribb  e 

8  Agus  db'imicb  iad  g\\ 
luatb  o'n  uaigb,  le  b-eagal  a- 
gus  mor-gbairdeacbas,  agus 
ruitb  iad  a  db'innseadb  d'a 
dbeisciobluibh. 

9  Agus  ag  imeaclid  dboibli- 
san  a  db'innseadb  d'a  dbeis- 
ciobluibb,  feucb,  tbacbair  losa 
fein  orra,  ag  radh,  Fkilte 
dbuibb.  Agus  tbainig  iad  am 
fagus  da,  agus  rug  iad  air  a 
cbosaibb,  agus  rinn  iad  aoradb 
dha. 

10  An  sin  tbubbairt  losa 
riu,  Na  biodb  eagal  oirbb : 
imicbibb,  abraibb  ri  m'  braitb- 
ribh  iadsan  a  dhol  do  Ghalile, 
agus  an  sin  cbi  iad  mi. 

11  Agus  an  uair  a  bba  iad- 
san ag  imeachd,  feuch,  tbkin- 
ig  cuid  do'n  lucbd-faire  do*n 
bhaile,  agus  nocbd  iad  do  na 
b-ard -shagartaibb  gacli  ni  a 
tbacbair. 

12  Agus  air  cruinneacbadh 
dboibh-san  an  ceann  a  cheile 
maille  ris  na  seanairibb,  agus 
air  gabbail  combairle  dboibh, 
thug  iad  moran  airgid  do  na 
saigbdearaibh, 

13  Ag  radb,  Abraibb-sa 
gu'n  d'tbainig  a  dbeisciobuil 
anns  an  oidbche,  agus  gu'n 
do  gboid  iad  e,  an  uair  a  bha 
siune  'nar  codal. 

14  Agus  ma  chluinneas  an 
t-uacbdaran  so,  cuiridb  sinne 
impidb  air,  agus  ni  sinn  siblise 
tearuinte. 

15  Agusgbabh  iad  an  t-air- 
giod,  agus  rinn  iad  mar  a 
theagaisgeadb    dboibh :    asfus 
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a  ta  a'  chainnt  so  air  a  h-aithris 
am  measg  nan  ludhach  gus 
an  la'n  diiigh. 

16  An  sin  chaidh  an  t-aon 
deisciobul  deug  do  Ghalile, 
do'n  bheinn  far  an  d'orduicli 
losa  dlioibh. 

17  A  gus  an  iiair  a  chunn- 
aic  iad  e,  rinn  iad  aoradh 
dha  :  ach  bha  cuid  aca  fo 
amharus. 

18  Agiis  thainig  losa,  a- 
gus  labhair  e  riu,  ag  radh, 
Thugadh  diiomh-sa  gach  iiile 


chumliachd    air    neamh    agus 
air  talamli. 

19  Uime  sin  imichibh-sa, 
agus  deanaibli  deisciobuil  do 
gacli  uile  chinneach,  'gam 
baisteadh  ann  an  ainm  an  Ath- 
ar,  agus  a'  Mhic,  agus  an 
Spioraid  naoimli ; 

20  A'  teagasg  dlioibh  gach 
uile  nithe  a  dh'aithn  mise 
dhuibh  a  choimhead :  Agus, 
feuch,  a  ta  mise  maille  ribh 
a  ghnath,  gu  deireadh  an 
t-saoghail.     Amen. 


AN  SOISGEUL  a  reir  MHARCUIS. 


CAIB.  1. 

TOISEACH   Soisgeil    losa 
Criosd,  Mhic  Dhe  : 

2  A  reir  mar  a  ta  e  sgriobh- 
ta  anns  na  faidhibh,  Feuch, 
cuiream  mo  theachdair  roimh 
do  ghnuis,  a  dh'ulluicheas  do 
shlighe  romhad. 

3  Guth  an  ti  a  dh'eigheas 
anns  an  fhasach,  Ulluichibli 
slighe  an  Tighearna,  deanaibh 
a  cheumanna  direach. 

4  Bha  Eoin  a'  baisteadh 
anns  an  fhasach,  agus  a'  sear- 
monachadh  baistidh  an  aith- 
reachais,  chum  maitheanais 
pheacanna. 

5  Agus  chaidh  a  mach  d'a 
ionnsuidh  tir  Judea  uile,  agus 
luchd-aiteachaidh  lerusaleim, 
agus  bhaisteadh  leis  iad  uile 
ann  an  amhainn  lordain,  ag 
aideachadh  am  peacanna. 

6  Agus  bha  Eoin  air  eud- 
achadh  le  fionna  chamhal,  a- 
gus    crios    leathair    m'a    leas- 


raidh  ;     agus    bu    bhiadh  dha 
locuist  agus  mil  fhiadhaich. 

7  Agus  shearmonaich  e,  ag 
rkdh,  A  ta  neach  a'  teach d 
a'm'  dheigh  a's  cumhachd- 
aiche  na  mise,  neach  nach 
airidh  mise  air  cromadh  sios 
agus  barr-iall  a  bhrog  fhuas- 
gladh. 

8  Bhaist  mise  gu  dearbli 
sibh  le  h-uisge  :  ach  baist- 
idh esan  sibh  leis  an  Spiorad 
Naomh. 

9  Agus  tharladh  anns  na 
laithibh  sin,  gu'n  d'thaiuig 
losa  o  Nasaret  Ghalile,  agus 
bhaisteadh  e  le  h-Eoin  ann  an 
lordan. 

10  Agus  air  ball  an  uair  a 
chaidh  e  suas  as  an  uisge, 
chunnaic  e  na  nfeamhan  air  am 
fosgladh,  agus  an  Spiorad  mar 
choluman  a'  teachd  a  nuas 
air. 

11  Agus  thainig  guth  o 
neamh,   ax)  radh.  Is   tusa  mo 

c 


66 


MARC. 


Mhac  gnidhach,  annsam  blieil 
mo  mh5r  tlilaclul. 

12  Agus  air  ball  tliarruing 
an  Spiorad  e  do'n  fhasach. 

13  Agus  bha  e  'n  sin  san 
fhasach  da  fhichead  la  air  a 
bhuaireadh  le  Satan,  agus  bha 
e  maille  ris  na  fiadh-bheath- 
aichibh,  agus  fhritheil  na 
h-aingil  dha. 

14  Agus  an  d^igli  Eoin  a 
chur  am  priosan,  thai  nig  losa 
do  Ghalile,  a'  searmonachadh 
soisgeil  rioghachd  Dhe, 

15  Agus  ag  radh,  Choimh- 
lionadh  an  aimsir,  agus  a  ta 
rioghachd  Dhe  am  fagus ; 
deanaibh-sa  aitlireachas,  agus 
creidibh  an  soisgeul. 

16  Agus  air  dha  bhi  'g  im- 
eachd  ri  taobh  fairge  Ghalile, 
chunnaic  e  Simon,  agus  Ain- 
dreas  a  bhrathair,  a'  tilgeadh 
Tin  san  fhairge :  (oir  b'iasg- 
airean  iad.) 

1 7  Agus  thubhairt  losa  riu, 
Thigibh  a'm'  dheigh-sa,  agus 
ni  mi  'nur  iasgairibh  air  daoin- 
ibh  sibh. 

18  Agus  air  ball  dh'fhag 
iad  an  lionta,  agus  lean  iad 
esan. 

19  Agus  an  uair  a  chaidh 
6  beagan  air  aghaidh  as  a  sin, 
chunnaic  e  Seumas  mac  She- 
bede,  agus  Eoin  a  bhrathair, 
agus  iad  san  luing  a'  caradh 
an  lionta. 

20  Agus  air  ball  ghairni  e 
iad  ;  agus  dh'fhag  iad  Sebede 
an  athair  san  luing  maille  ris 
an  luchd-tuarasdail,  agus  lean 
iad  esan. 

21  Agus  chaidh  iad  a  steach 


do  Chapernaum  ;  agus  air  ball 
air  dlia  dol  a  stigli  do'n  t-sion- 
agog  air  an  t-sabaid,  theag- 
aisg  e. 

22  Agus  ghabh  iad  iongant- 
as  r'a  theagasg :  oir  bha  e  'gan 
teagasgmar  neach  aig  an  robh 
ughdarras,  agus  cha  b'ann  mar 
na  sgriobhaichean. 

23  Agus  bha  'nan  siona- 
gog-san  neach  anns  an  robh 
spiorad  neoghlan,  agus  ghlaodh 

e, 

24  A g  radh,  Leig  leinn ; 
ciod  ar  gnothiich-ne  riut,  losa 
o  Nasaret?  an  d'thainig  thu 
g'arsgrios-ne?  Isaithne  dhomh 
CO  thu,  aon  naomh  Dhe. 

25  Agus  chronnich  losa  e, 
ag  radh,  Bi  a'  d'  thosd,  agus 
thig  a  mach  as. 

26  Agus  an  uair  a  reub  an 
spiorad  neoghlan  e,  agus  a 
ghlaodh  e  le  guth  ard,  thainig 
e  mach  as. 

27  Agus  ghabh  iad  mor-ion- 
gantas  uile,  ionnus  gu'n  robh 
iad  a'  cur  na  ceisde  so  ra 
cheile,  ag  radh,  Ciod  e  so? 
Ciod  e  an  teagasg  nuadh  so? 
oir  le  h-iighdarras  a  ta  e  toirt 
orduigh  eadhon  do  na  spior- 
adaibh  neoghlan,  agus  tha  iad 
limhal  dha. 

28  Agus  chaidh  a  chliij  air 
ball  a  mach  air  feadh  na  tire 
uile  timchioll  Ghalile. 

29  Agus  gun  dail,  air  dhoibh 
dol  a  mach  as  an  t-sionagog, 
chaidh  iad  a  steach  do  thigh 
Shimoin  agus  Aindreais,  maille 
ri  Seumas  agus  Eoin. 

30  Ach  bha  mathair-cheile 
Shimoin     'na    luidhe  ann  am 
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fiabhnis ;  agns  ghrad    labhair 
iad  ris  uimpe. 

31  AgTis  thainig  esan  agus 
thog  e  i,  a'  breith  air  laimh 
oirre ;  agus  air  ball  dh'fhag 
am  fiabhrus  i,  agus  fhritlieil  i 
dhoibh. 

32  Agus  an  uair  a  bha  'm 
feasgar  ann,  air  do'n  ghrein 
dol  fuidhe,  thug  iad  d'a  ionn- 
suidh  iadsan  uile  a  bha  euslan, 
agus  iadsan  anns  an  robh 
deamhain. 

33  Agus  bha'm  baile  uile 
air  a  chruinneachadh  chum  an 
doruis. 

34  Agus  leighis  e  moran 
air  an  robh  iomadh  gne  euc- 
ail,  agus  thilg  e  mach  moran 
dheamhan,  agus  cha  d'fhul- 
aing  e  do  na  deamhnaibh  labh- 
airt,  air  son  gu'm  b'aithne 
dhoibh  e. 

35  Agus  air  dlia  eirigh  sa' 
mhaduinn,  fada  roimh  la, 
chaidh  e  mach,  agus  dh'imich 
e  gu  kite  fasail,  agus  rinn  e 
urnuigh  an  sin. 

36  Agus  lean  Simon,  agus 
an  dream  a  bha  maille  ris  e. 

37  Agus  air  fhaotainn 
dhoibh  thubhairt  iad  ris,  A  ta 
gach  uile  neach  ga  d'iarraidh. 

38  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Rachamaid  a  dh'ionnsuidh 
nam  bailtean  eile  laimh  ruinn, 
chum  gu'n  searmonaich  mi  an 
sin  mar  an  ceudna :  oir  is  ann 
a  chum  na  criche  so  thainig 
mise  mach. 

39  Agus  shearmonaich  e 
'nan  sionagogaibh  air  feadh 
Ghalile  uile,  agus  thilg  e  mach 
na  deamhain. 


40  Agus  thainig  lobhar  d'a 
ionnsuidh,  a'  guidhe  air,  agus 
a'  lubadh  a  gliluin  da,  agus  ag 
radh  ris,  Ma's  aill  leat,  tha 
thu  comasach  air  mise  a  dhean- 
amh  glan. 

41  Agus  ghabh  Tosa  tmas 
mor  dheth,  agus  air  sineadh  a 
mach  a  lainihe,  bhean  e  ris, 
agus  thubhairt  e  ris.  Is  aill 
leam  ;  bi-sa  glan. 

42  Agus  CO  luath  as  a  labh- 
air e,  air  ball  dh'fhalbh  an 
luibhre  uaith,  agus  rinneadh 
glan  e. 

43  Agus  thug  e  geur-ord- 
ugh  dha,  agtis  air  ball  chuir  e 
air  falbh  e ; 

44  Agus  thubhairt  e  ris, 
Feuch  nach  innis  thu  bheag 
do  neach  air  bith :  ach  imich, 
nochd  thu  fein  do'n  t-sagart, 
agus  tabhair  mar  iobairt  air 
son  do  ghlanaidh  na  nithe  a 
dh'aithn  Maois,  mar  fhianuis 
dhoibh. 

45  Agus  air  dhasan  dol  a 
mach,  thoisich  e  air  innseadh 
gu  ro-fhollaiseach,  agus  air  a 
chiais  a  sgaoileadh  mu'n  cuairt, 
air  chor  as  nach  feudadh  losa 
dol  tuilleadh  gu  follaiseach  a 
steach  do'n  bhaile  ;  ach  bha  e 
mach  ann  an  aitibh  uaigneach: 
agus  thainig  iad  d'a  ionnsuidh 
as  gach  aird. 

CAIB.  IT 

AGUS  an  deigh  laithean 
araidh,  chaidh  e  a  ris  a 
steach  do  Chapernaum  ;  agus 
chualas  esan  a  bhi  san  tigh. 

2  Agus  air  ball  chruinnich- 
eadh  moran  an  ceann  a  cheile, 
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air  cbor  as  nach  robh  ait  a 
chumadh  iad,  eadhon  timchioll 
an  doruis:  agus  labliair  e  am 
focal  riu. 

3  Agus  thaiiiig  iad,  a'  toirt 
d'a  ionnsuidh  neach  air  an 
robh  am  pairilis,  air  a  gbiulan 
le  ceathrar. 

4  Agus  a  chionn  nach  b'urr- 
ainn  iad  teachd  am  fagus  da 
leis  an  t-sluagh,  ruisg  iad  mull- 
ach  an  tighe  anns  an  robh  e : 
agus  air  dhoibh  a  tholladh,  leig 
iad  sios  an  leabadh  air  an  robh 
an  neach  a  bha  tinn  leis  a' 
phairilis  'na  luidhe. 

5  'Nuair  chunnaic  losa  an 
creidimh-san,  thubhairt  e  ris 
an  neach  air  an  robh  am  pair- 
ilis, A  mhic,  tha  do  pheacanna 
air  am  niaitheadh  dhuit. 

6  Ach  bha  dream  araidh  do 
na  sgriobhaichibh  'nan  suidhe 
an  sin,  agus  iad  a'  reusonach- 
adh  'nan  cridheachaibh  fein, 

7  Car  son  a  ta  am  fear  so 
a'  labhairt  toibheim  mar  so  ? 
Co  dh'fheudas  peacanna  a 
mhaitheadh  ach  Dia  a  mhain? 

8  Agus  air  ball  air  aith- 
neachadh  do  losa  'na  spiorad 
fein  gu'n  robh  iadsan  a'  reu- 
sonachadh  mar  sin  annta  fein, 
thubhairt  e  riu.  Car  son  a  ta 
sibli  a'  reusonachadb  nan  nithe 
sin  ann  bliur  cridheachaibh  ? 

9  Co  aca  is  usadh  a  radh  ris 
an  neach  air  am  bheil  am  pair- 
ilis, Tha  do  pheacanna  air  am 
maitheadh  dhuit,  no  a  radh, 
Eirich,  agus  tog  do  leabadh, 
agus  imich  ? 

10  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios 
agaibh  gu  bheil  lighdarras  aig 


Mac  an  duine  peacanna  a 
mhaitheadh  air  thalamh,  (thu- 
bhairt e  ris  an  fhear  air  an 
rol)h  am  pairilis,) 

11  A  ta  mi  ag  radh  riut, 
Eirich,  agus  tog  do  leabadh, 
agus  imich  do  d'  thigh. 

12  Agus  dh'eirich  esan  air 
ball,  agus  thog  e  an  leabadh, 
agus  chaidh  e  mach  'nam  fia- 
nuis  nile,  ionnus  gu'n  robh 
mor-iongantas  orra  uile,  agus 
gu'n  do  ghloraich  iad  Dia,  ag 
radh,  Cha'n  f  haca  sinne  riamh 
a  leithid  so. 

13  Agus  chaidh  e  mach  a 
ris  ri  taobh  na  mara;  agus 
thainig  an  sluagh  uile  d'a  ionn- 
suidh, agus  theagaisg  e  iad. 

14  Agus  ag  dol  seachad  da, 
chunnaic  e  Lebhi  mac  Alphe- 
uis  'na  shuidhe  aig  aite  togail 
na  cise,  agus  thubhairt  e  ris, 
Lean  mise.  Agus  dh'eirich  e, 
agus  lean  se  e. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a 
shuidh  losa  chum  bidh  'na 
thigh-san,  gu'n  do  shuidh  mor- 
an  chis-mhaor  agus  pheacach 
maille  ri  losa,  agus  r'a  dheis- 
ciobluibh:  oir  bha  moran  ann, 
agus  lean  iad  e. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic 
na  sgriobhaichean  agus  na 
Phairisich  esan  ag  itlieadh 
maille  ri  cis-mhaoraibh  agus  ri 
peacachaibh,  thubhairt  iad  r'a 
dheisciobluibh.  Car  son  a  ta 
e  ag  itheadh  agus  ag  61  maille 
ri  cis-mhaoraibh  agus  ri  peac- 
achaibh ? 

17  Agus  an  uair  a  chuala 
losa  so,  thubhairt  e  riu,  Cha'n 
'eil  feum  acasan  a  ta  si  an  air 
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an  leigli,  ach  acasan  a  ta  tiiin: 
cha  d'  thainig  mise  a  ghairm 
nam  firean,  ach  nam  peacacb 
chum  aithreachais. 

18  Agus  bii  ghnath  le  deis- 
aiobhiibh  Eoin,  agus  nam 
Phairiseach  a  bhi  trasgadh : 
agus  thainig  iad,  agus  thu- 
bhairt  iad  ris,  Car  son  a  ta 
deisciobuil  Eoin,  agus  nam 
Phairiseach  ri  trasgadh,  agus 
nach  'eil  do  dheisciobuil-sa  a' 
trasgadh. 

19  Agus  thubhairt  losa  riu, 
Am  bheil  clanu  seomair  an 
fhir  nuadh-phosda  comasach 
air  trasgadh  a  dheanamh,  am 
feadh  a  bhitheas  am  fear 
nuadh-posda  maille  riu  ?  am 
feadh  a  ta  am  fear  nuadh- 
posda  aca  maille  riu,  cha'n 
fheud  iad  trasgadh  a  dhean- 
amh. 

20  Ach  thig  na  laithean 
anns  an  toirear  am  fear  nuadh- 
posda  uatha ;  agus  an  sin  ni 
iad  trasgadh  sna  laithibh  sin. 

21  Agus  cha'n  'eil  duine 
sam  bith  a  dh'fhuaigheas  mir 
do  eudach  nuadh  air  sean  eud- 
ach ;  no,  ma  dhyjiuaigheas, 
buinidh  am  mir  nuadh,  a  cliuir- 
eadh  g'a  lionadh  suas,  as  an 
t-sean  eudach,  agus  nithear  an 
reubadh  ni's  miosa. 

22  Agus  cha  chuir  duine 
air  bith  fion  ur  ann  an  seann 
searragaibh ;  no  brisidh  am 
fion  nuadh  na  searragan,  agus 
d6irtear  am  fion,  agus  caillear 
na  searragan  :  ach  is  coir  fion 
nuadh  a  chur  ann  an  searrag- 
aibh nuadha. 

23  Agus      tharladh     gu'n 


deachaidh  e  troimh  na  h-ach- 
aibh  arbhair  air  la  na  sabaid  ; 
agus  thoisich  a  dheisciobuil, 
ag  imeachd  dhoibh,  ris  na  dia- 
san  arbhair  a  spionadh. 

24  A  gus  thubhairt  na  Phair- 
isich  ris,  Feuch,  c'ar  son  a  ta 
iad  a'  deanamh  an  ni  nach  'eil 
ceaduichte  air  la  na  sabaid? 

25  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Nach  da  leugh  sibhse  riamh 
ciod  a  rinn  Daibhidh,  'nuair  a 
bha  uireasbhuidh  air,  agus 
ocras  air  fein  agus  orra-san  a 
bha  maille  ris  ? 

26  Cionnusachaidh  e  steach 
do  thigh  Dhe  ann  an  laithibh 
Abiatair  an  ard-shagairt,  agus 
a  dh'itii  e  aran  na  fianuis,  nach 
'eil  ceaduichte  do  neach  air 
bith  itheadh,  ach  do  na  sag- 
artaibh,  agus  a  thug  e  mar  an 
ceudna  do'n  dream  a  bha 
maille  ris  ? 

27  Agus  thubhairt  e  riu, 
Dh'orduicheadh  an  t-sabaid 
air  son  an  duine,  cha-n  e  an 
duine  air  son  na  sabaid  : 

28  Air  an  aobhar  sin  is 
Tighearna  Mac  an  duine  air 
an  t-sabaid  fein. 

CAIB.  III. 

AGUS  chaidh  e  ris  a  steach 
do'n  t-sionagog ;  agus 
bha  an  sin  duine  aig  an  robh 
lamh  sheargta. 

2  Agus  rinn  iad  faire  air,  a 
dh'fheuchaiun  an  leighiseadh 
se  e  air  la  na  sabaid,  chum 
gu'm  biodh  cuis-dhitidh  aca 
'na  aghaidh. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  an 
duine    aig   an  robh  an  lamh 
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sheargta,    Eirich    sa'  mheadli- 

011. 

4  Agus  thubhairi  e  riu,  A  in 
Iheil  e  ceaduichte  maitli  a 
dlieanamh  .air  laitliibh  iia  sa- 
baid,  no  olc?  anam  a  thear- 
nadh,  no  a  sgrios?  achdh'flian 
iadsaii  'nan  tosd. 

5  Agus  an  uair  a  dli'amh- 
airc  e  mu'n  cuairt  orra  le  feirg, 
air  dha  bhi  doilich  air  son 
cruais  an  cridhe,  thubhairt  e 
ris  an  duine,  Sin  a  mach  do 
lamli.  Agus  shin  e  macli  i  : 
agus  rinneadli  slan  i  mar  an 
lamh  eile. 

6  Agus  cliaidh  na  Pliairis- 
ich  a  niach,  agus  gliabh  lad 
comhairle  air  ball  maille  ri 
luchd-leanmhuinn  Heroid  'na 
aghaidh-san,  cionnus  a  dh'- 
fheudadh  iad  a  sg-rios. 

7  Ach  chaidh  losa  maille 
r'a  dheisciobluibh  a  letli  chum 
na  mara :  agus  lean  sluagh 
mor  e  o  Ghalile,  agus  o  ludea, 

8  Agus  o  lerusalem,  agus 
o  Idumea,  agus  o  thaobh  thall 
lordain ;  agus  iadsan  a  bha 
timchioll  Thiruis  agus  Shi- 
doin,  thainig  cuideachd  mlior 
dhiubh  d'a  ionnsuidh,  'nuair 
a  chual  iad  cia  mor  na  nithe 
a  rinn  e. 

9  Agusthubhairter'a  dheis- 
ciobluibh, long  blieag  a  bhi 
feitheamh  air,  air  son  an 
t-sluaigh,  chum  nach  domh- 
luicheadh  iad  e : 

10  Oir  leighis  e  moran ; 
ionnus  gu'n  do  dhluth-theann 
iad  ris,  a  mheud  's  air  an  robh 
plaighean,  chum  gu'm  bean- 
adh  iad  ris. 


11  Agns  na  spiorada  ne6- 
ghlan,  an  uair  a  chunnaic  iad 
e,  shleuclid  iad  da,  agus 
ghlaodh  iad,  ag  radh,  Is  tusa 
Mac  Dhe. 

12  Agus  thug  e  sparradb 
teanii  dhoibh  nach  deanadh 
iad  aithniclite  e. 

13  Agus  chaidh  e  suas  gu 
beinn,  agus  ghairm  e  iadsan  a 
b'aill  leis :  agus  thainig  iad 
d'a  ionnsuidh. 

14  Agus  dh'orduich  e  da 
f  hear  dheug,  chum  gu'm  biodh 
iad  maille  ris,  agus  gu'n  cuir- 
eadh  e  mach  iad  a  shearmon- 
achadh  ; 

15  Agus  gu'm  biodh  aca 
cumhachd  a  Icigheas  euslainte, 
agus  a  thijgeadh  a  mach 
dheamhan. 

16  Agus  air  Simon  thug  e 
Peadar  mar  cho-ainm : 

17  Agus  Seumas  mac  She- 
bede,  agus  Eoin  brathair 
Sheumais,  (agus  orra-san  thug 
e  Boanerges  mar  cho-ainm,  is 
e  sin  ri  radh,  Clann  na  tair- 
neanaich.) 

18  Agus  Aindreas,  agus 
Philip,  agus  Bartolomeus,agus 
Mata,  agusTomas,  agus  Seum- 
as mac  Alpheuis,  agus  Tadeus, 
agus  Simon  an  Canaanach, 

19  Agus  ludas  Iscariot,  an 
neach  sin  a  bhrath  e :  agus 
chaidh  iad  do  thigh. 

20  Agus  chruinnicheadh  an 
sluagh  a  ris,  ionnus  nach  robh 
e'n  comas  doibh  uiread  as 
aran  itheadh. 

21  Agus  an  uair  a  chual  a 
chairdean  .so,  thainig  iad  a 
mach  a  bhreith  air:   oir  thu- 
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bhairt    iad,    Tha    e   air    mbi- 
ch^ill. 

22  Agus  thubhairt  na 
sgriobhaichean  a  thainig  a 
nuas  o  lerusalem,  A  ta  Beel- 
sebub  aige,  agus  is  aim  troinih 
phrionnsa  nan  deamhan  a  ta  e 
tilgeadh  a  niacli  dheamhan. 

23  Agus  gliairm  e  iad  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e 
riu  ann  an  cosamhlachdaibh, 
Cionnus  a  dh'fheudas  Satan 
Satan  a  thilgeadh  a  mach  ? 

24  Agus  ma  bhitheas  riogh- 
achd  roinnte  'na  h-agliaidh 
fein,  cha'n  urrainn  an  riogh- 
achd  sin  seasamh. 

25  Agus  ma  bhitheas  tigh 
air  a  roinn  'na  aghaidh  fein, 
cha'n  urrainn  an  tigh  sin  seas- 
amh. 

26  Agus  ma  dh'eireas  Satan 
'na  aghaidh  fein,  agus  gu'm 
bi  e  roinnte,  cha'n  urrainn  e 
seasamh,  ach  a  ta  crioch  aige. 

27  Cha'n  urrainn  neach  air 
bith  dol  a  steach  do  thigh 
duine  laidir,  agus  'airneis  a 
thogail  leis,  mur  ceangail  e  'n 
duine  laidir  an  toiseach  ;  agus 
an  sin  creachaidh  e  a  thigh. 

28  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  Gu  maithear  na  h- 
uile  pheacanna  do  chloinn  nan 
daoine,  agus  gach  toibheum  a 
labhras  iad. 

29  Ach  ge  b'e  labhras  toi- 
bheum an  aghaidh  an  Spioraid 
Naoimh,  cha'n  f  haigh  e  maitli- 
eanas  a  chaoidh,  ach  a  ta  e  an 
cunnart  peanais  shiorruidh  ; 

30  Air  son  gu'n  dubhairt 
iad,  Tha  spiorad  neoghlan 
aige. 


31  An  sin  thkinig  a  bhraith- 
rean  agus  a  mhathair,  agus  air 
dlioibh  seasamh  a  muigh,  chuir 
iad  fios  d'a  ionnsuidh,  a'  gairm 
ai  r. 

32  Agus  bha  'n  sluagh  'nan 
suidhe  m'a  tliimchioll;  agus 
thubhairt  iad  ris,  Feuch,  a  ta 
do  mhathair  agus  do  bhraith- 
rean  a  muigh  ga  d'  iarraidh. 

33  Agus  fhreagair  e  iad,  ag 
radh,  Co  i  mo  mhathair,  no 
mo  bhraithrean  ? 

34  Agus  sheall  e  mu'n  cuairt 
orra-san  a  ])ha  'nan  suidhe  m'a 
thimchioll,  agus  thubhairt  e, 
Feuch  mo  mliathair  agus  mo 
bhraithrean. 

35  Oir  ge  b'e  neach  a  ni 
toil  De,  is  esan  mo  bhrathair, 
agus  mo  phiuthar,  agus  mo 
mhathair. 

CAIB.  IV. 

AGUS  thoisich  e  air  teagasg 
a  ris  laimh  ris  a'  mhuir; 
agus  chruinnicheadh  sluagh 
mor  d'a  ionnsuidh,  ionnus  gu'n 
deachaidh  e  steach  do  luing, 
agus  gu'n  do  shuidh  e  air  a* 
mhuir  ;  agus  bha'n  sluagh  uile 
ri  taobh  na  mara  air  tir. 

2  Agus  tlieagaisg  e  dhoibh 
moran  do  nithibh  ann  an  cos- 
amhlachdaibh, agus  thubhairt 
e  riu  'na  theagasg, 

3  Eisdibh  ;  Feuch,  chaidh 
fear-cuir  a  mach  a  chur  stl : 

4  Agus  tharladh  'nuair 
chuir  e  an  siol,  gu'n  do  thuit 
cuid  deth  ri  taobh  an  rath  aid, 
agus  thainig  eunlaith  an  athair, 
agus  dh'ith  iad  suas  e. 

5  Agus  thuit  cuid  eile  dhetb 
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air  fearann  creagacli,  far  nacli 
robli  mor  thalanili  aige ;  agus 
air  ball  dli'fhas  e  suas,  do 
bhrigli  iiach  robli  doimhne 
talniliaijiii  aige : 

()  Ach  air  do'ii  ghrein  eir- 
igh,  loisgeadli  e ;  agiis  a  cliioiin 
nacli  rol>b  freumh  aige,  shearg 
6  as. 

7  Agus  tbuit  cuid  eile  am 
measg  droigbinn,  agus  db'fbas 
an  droigbionn  suas,  agus 
thacbd  se  e,  agus  cha  d'tbug 
e  toradb  uaith, 

8  Agus  tbuit  cuid  eile  air 
talamb  maitb,  agus  tbug  e 
toradb  uaitb  a'  fas  suas  agus 
a'  nieudacbadb  ;  agus  tbug  e 
macb,  cuid  a  dbeicb  thar  f  bicb- 
ead  uiread,  agus  cuid  a  tbri 
ficbead  uiread,  agus  cuid  a 
cbeud  uiread  's  a  chuireadh. 

9  Agus  tbubbairte  riu,  Au 
ti  aig  am  bbeil  cluasa  cbum 
eisdeacbd,  eisdeadb  e. 

10  Agus  an  uair  a  bba  e 
'na  aonar,  db'fbiosraicb  iad- 
san,  a  bba  mu'n  cuairt  da, 
maille  ris  an  da  fbear  dbeug, 
an  cosamblacbd  detb. 

11  Agus  tbubbairt  e  riu, 
Dbuibbse  tbugadb  eolas  a 
gbabbail  air  nitbibb  diombair 
rioghacbd  Dbe :  acb  dboibb- 
san  a  ta  an  letb  muigb  nitbear 
gacb  ni  an  cosamblacbdaibb  : 

12  Cbum  asagfaicinn  doibb 
gu'm  faic  iad,  agus  nacb  aitb- 
nicb  iad,  agus  ag  cluinntinn 
dboibb  gu'n  cluinn  iad,  agus 
nacb  tuig  iad  ;  air  eagal  am 
air  bitb  gu'm  j^illeadb  iad,  a- 
gus  gu'm  biodb  am  peacanna 
air  am  maitbeadb  dboibb. 


13  Agus  tbubbairt  e  riu, 
Nacb  aitbnc  dliuibb  an  cos- 
amblacbd so  ?  agus  cionnus 
ma  ta  a  tbuigeas  sibb  gacb 
uile  cbosaniblacbd  ? 

]  4  Tba  'm  fear-cuir  a'  cur 
an  fbocail. 

15  Agus  is  iad  so  iadsan  ri 
taobli  an  ratbaid,  anns  an  cuij - 
ear  am  focal,  an  deigb  dboibb 
a  cbluinntinn,  air  ball  a  ta 
Satan  a'  teachd,  agus  a'  togail 
leis  an  fbocail,  a  sbiol-cbuir- 
eadb  'nan  cridbeacbaibb. 

16  Agus  is  iad  so  iadsan 
mar  an  ceudna  a  cbuireadh 
air  fearann  creagacb  ;  muinn- 
tir,  an  uair  a  cbluinneas  iad 
am  focal,  a  gbabbas  e  air  ball 
le  gairdeacbas : 

17  Agus  cba'n  'eil  freumb 
aca  annta  fein,  acb  mairidh 
iad  re  sealain  ;  'na  dbeigb  sin 
'nuair  a  db'eireas  ambgbar  no 
geur-leanmbuinn  air  son  an 
fbocail,  air  ball  a  ta  iad  a' 
gabbail  oilbbeim. 

18  Agus  is  iad  so  iadsan  a 
cbuireadb  am  measg  an  droigb- 
inn, an  dream  a  db'eisdeas  ris 
an  fbocal ; 

19  Agus  a  ta  ro  clmram  an 
t-saogbail  so,  agus  mealltair- 
eacbd  saoibbreis,  agus  ana- 
mianna  nitbe  eile  teacbd  a 
steacb,  agus  a'  tacbdadb  an 
fbocail,  agus  nitbear  neo-tbor- 
acb  e. 

20  Agus  is  iad  so  iadsan  a 
cbuireadb  ann  an  talamb  maitb; 
an  dream  a  cbluinneas  am  foc- 
al, agus  a  gbabbas  e,  agus  a 
bbeir  a  macb  toradb,  cuid  a 
dbeicb  tbar  fbicbead   uiread, 
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ciiid  a  tbri  fichead  uiread,  a- 
gus  ciiid  a  clieud  uiread  as  a 
chuireadh. 

21  Agus  tbubliairt  e  riu, 
An  toirear  coinneal  chum  gu'n 
cuirear  i  fuidh  blieul  soitbicli, 
no  fuidh  leabaidh?  nacb  ann 
a  chum  a  cur  ann  an  coinn- 
leir  ? 

22  Oir  cba'n  'eil  ni  air  bitb 
foluichte,  nacb  foillsichear ; 
agus  cba  robb  ni  air  bitb  an 
cleitb,  nacb  tig  am  follais. 

23  Ma  ta  cluasa  cbum  eisd- 
eachd  aig  neacb  air  bitb,  eisd- 
eadb  e. 

24  Agus  tbubbairt  e  riii, 
Thugaibb  fa'near  ciod  a 
cbluinneas  sibb:  leis  an  tombas 
a  tbomhaiseas  sibb,  tombaisear 
dhuibb  fein ;  agus  blieirear 
tuilleadb  dbuibh-sa  ta  'g  eisd- 
eacbd. 

25  Oir  ge  b'e  neach  aig  am 
blieil,  bbeirear  dba :  agus  ge 
b'e  neacb  aig  nacb  'eil,  bbeir- 
ear uaith  an  ni  sin  fein  a  ta 
aige. 

26  Agus  tbubbairt  e,  Is 
ambuil  rioghacbd  Dbe,  mar 
gu'n  cuireadb  duine  siol  anns 
an  talamb, 

27  Agus  gu'n  coidleadb  e, 
agus  gu'n  eireadb  e  a  db'oidb- 
cbe  agus  a  la,  agus  gu'n  gin- 
eadb  an  siol,  agus  gu'm  fas- 
adh  e  suas,  air  doigli  nacb 
fbios  da. 

28  Oir  bbeir  an  talamb  a 
macb  toradb  uaitb  fein,  air 
tiis  am  focbann,  a  ris  an  dias, 
an  deigb  sin  an  Ian  arbbar 
anns  an  deis. 

29  Acb  an  ualr  a  ta  'n  tor- 


adb abaicb,  air  ball  cuiridb  e 
an  corran  ann,  a  cbionn  ffu 
bbeil  am  fogbaradb  air  teachd. 

30  Agus  tbubbairt  e,  Ciod 
an  ni  ri  'n  sambluicb  sinn 
riogbacbd  Dbe?  no  ciod  e  an 
cosamblacbd  leis  an  coimh- 
meas  sinn  i? 

31  /?  cosmbuil  i  ri  grainne 
mustaird,  ni,  'nuair  a  cbuirear 
san  talamb  e,  a's  lugba  do  na 
b-uile  pboraibb  a  ta  air  tbal- 
amb. 

32  Acb  an  deigb  a  cbur, 
fasaidh  e  suas,  agus  cinnidb  e 
ni's  mo  na  luibb  sam  bitb  eile, 
agus  fasaidh  geugan  mora 
air;  ionnus  gu'm  feud  eun- 
laitb  an  atbair  nid  a  dheanamh 
fuidh  a  sgaile. 

33  Agus  le  iomadh  d'a  leith- 
idibb  sin  do  cbosamhlacbdaibh 
labhair  e  am  focal  riu,  a  reir 
mar  a  b'urrainn  iad  a  cblulnn- 
tinn. 

34  Acb  gun  cbosamlilachd 
cba  do  labhair  e  riu :  Agus 
mhinich  e  na  b-uile  nithe  d'a 
dheisciobluibh  fein  air  letb. 

35  Agus  tbubbairt  e  riu  air 
an  la  sin  fein,  air  teachd  do'n 
fheasgar,  Racbamaid  thairis 
do'n  taobh  eile. 

36  Agus  an  uair  a  sgaoil 
iad  an  coimbthional,  thug  iad 
leo  esan  anns  an  luing  mar  a 
bha  e ;  agus  bha  longa  beaga 
eile  maille  ris  mar  an  ceudna. 

37  Agus  db'eirich  doinioim 
mhor  ghaoithe,  agus  leum  na 
tonnan  a  steach  do'n  luing, 
air  chor  as  ffu'n  robb  i  nis  Ian. 

38  Agus  bha  esan  ann  an 
deireadh  na  luinge,  'na  chodal 

f2 
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air  cluasai<2: :  agus  dlunsg-  iad 
e,  agus  thubhairt  iad  ris,  A 
mhaiglistir,  nach  'eil  suim  agar! 
gu'n  caillear  sinn  ? 

39  Agus  flh'eiricli  e,  agus 
chronuich  e  a'  ghaotli,  agus 
thubhairt  e  ris  an  fhairge, 
Tosd,  bi  samhach.  An  sin 
luidh  a'  ghaoth,  agus  bha  feath 
mor  ann. 

40  Agus  thubhairt  e  riu, 
Car  son  a  ta  sibh  co  eagalach? 
cionnus  nach  'eil  creidimh  ag- 
aibh. 

41  Agus  ghabh  iad  eagai  ro 
mhor,  agus  thubhairt  iad  r'a 
cheile,  Ciod  e  an  duine  so,  gu 
bheil  a'  ghaoth,  agus  an  fhairge 
fein  umhal  da? 


A 


CAIB.  V 

GUS  thainig  iad  gu  taobh 
eile  na  mara,  gu  diithaich 
nan  Gadarach. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
mach  as  an  luing,  air  ball 
thachair  air  as  na  h-aitibh-adh- 
iaic,  duine  anns  an  robh  spior- 
ad  neoghlan, 

3  Aig  an  robh  a  chomh- 
nuidh  sna  h-aitibh-adhlaic ;  a- 
gus  cha  b'urrainn  neach  air 
bith  a  cheangal,  eadlion  le 
slabhraidhibh : 

4  Oir  chaidh  a  cheangal  gu 
trie  le  geimhlibh  agus  le  slabh- 
raidhibh, agus  tliarruing  e  na 
slabhraidhean  as  a  cheile,  agus 
mhin-bhris  e  na  geimhlean : 
Agus  cha  b'urrainn  duine  sam 
bith  a  cheannsachadli, 

5  Agus  bha  e  ghnath,  a  la 
agus  a  dh'oidhche,  sna  beannt- 
aibh,    agus    sna    h-ionadaibh- 


adhlaic,  a'  glaodhaich,  agus 
'ga  ghearradh  fein  le  clach- 
aibh. 

6  Ach  an  uair  a  chunnaic 
e  losa  fada  uaitli,  ruith  e  agus 
shleuchd  e  dha, 

7  Agus  ghlaodh  e  le  guth 
mor,  agus  thul^bairt  e,  Ciod 
mo  ghnothuch-sa  riut,  losa,  a 
Mhic  an  De  a'sro  airde?  tha 
mi  a'  cur  ort  a  h-uchd  De,  gun 
rao  phianadh. 

8  (Oir  thubhairt  e  ris,  Thig 
a  mach  as  an  duine,  a  spioraid 
neoghloin.) 

9  Affus  dh'fhiosraich  e 
dheth,  Ciod  is  ainm  dhuit? 
Agus  fhreagair  esan,  ag  radh. 
Legion  is  ainm  dhomh  :  oir  a 
ta  sinn  moran  ann. 

10  Agus  ghuidh  e  gu  ro 
gheur  air,  gun  e  g'an  cur  a 
mach  as  an  diithaich  sin. 

11  Agus  bha  treud  mor 
mhuc  an  sin,  ag  ionaltradh  am 
fagiis  do'n  bheinn. 

12  Agus  ghuidh  na  deamli- 
ain  uile  air,  ag  radh,  Cuir  sinne 
dh'ionnsuidh  nam  muc,  chum 
gu'n  rachamaid  a  steach  ann- 
ta. 

18  Agus  air  ball  thug  losa 
cead  doibh ;  agus  air  dol  a 
mach  do  na  spioradaibh  neo- 
ghlan, chaidh  iad  a  stigh  anns 
na  mucaibh,  agus  ruith  an 
treud  sios  gu  dian  le  aite  cas 
do'n  fhairge,  (bha  iad  mu 
thimchioU  da  mhile,)  agus 
thachdadh  iad  san  fhairge. 

14  Agus  theich  iadsan  a 
bha  'g  ionaltradh  nam  muc, 
agus  dlfinnis  iad  sin,  araon 
anns  a'  bhaile,  agus  anns  an 
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t\r.  Agiis  chaidh  iad  a  mach 
a  dh'fhaiciiin  ciod  e  an  iii  iid 
a  thacliair. 

15  Agus  thainig"  iad  chiini 
losa,  agus  chunnaic  iad  an  ti 
sinns  an  robh  an  deamlian,  a- 
gus  aig  an  robh  an  legion,  'na 
shiiidhe,  agus  eudach  uime, 
agus  a  chiall  aige  ;  agus  ghabh 
iad  eagal. 

16  Agus  dh'innis  iadsan  a 
chunnaic  e  dhoil^h,  cionnus  a 
thachair  do'n  ti  anns  an  robh 
an  deamhan,  agus  mu  thim- 
chioU  nam  muc. 

17  Agus  thoisich  iad  ri 
ffuidhe  airimeachd  a  mach  as 
an  criochaibh. 

18  Agus  air  dha  dol  a  stigh 
san  luing,  ghuidh  an  ti  anns 
an  robh  an  deamhan  air,  gu'm 
feudadh  e  bhi  maille  ris. 

19  Gidheadh  cha  do  leig 
losa  leis,  ach  tliubhairt  e  ris, 
Imich  dhachaidh  dh'ionnsuidh 
do  mhuinntir,  agus  innis  dhoibh 
meud  nan  nithe  arinn  an  Tigli- 
earna  dhuit,  agus  gu'n  d'rinn 
e  trooair  ort. 

20  Agus  dh'imich  esan,  a- 
ffus  thoisich  e  ri'  cliur  an  ceill 
ann  an  Decapolis  meud  nan 
nithe  a  rinn  losa  dha  :  agus 
ghabli  iad  iongantas  uile. 

21  Agus  'nuair  a  chaidh 
losa  a  ris  thairis  anns  an  luing 
do'n  taobh  eile,  chruinnich- 
eadh  sluagh  mor  d'a  ionnsuidh; 
agus  bha  e  laimh  ris  a'  mhuir. 

22  Agus,  feuch,  thai  nig  aon 
do  uachdaranaibh  nan  siona- 
gog,  d'am  b'ainm  lairus ;  agus 
an  nair  a  chunnaic  e  esan,  loig 
se  e  fein  sios  aio-  a  chosaibli. 


23  Agus  ghnidh  e  gu  dur- 
achdach  air,  ag  radii,  A  tamo 
nighean  bheag  ami  an  cunnart 
grad  bliais ;  thig,  tha  mi  a' 
Cjuidhe  ort,  agus  leag  do  lamli- 
an  oirre  chum  gu'n  slanuich- 
ear  i,  agus  mairidh  i  beo. 

24  Agus  dh'imich  losa 
maille  ris ;  agus  lean  skiagh 
mor  e,  agus  dhomhluich  iad  e. 

25  Agus  hJia  bean  araidh 
an  sin,  air  an  robh  dortadh 
fola  re  dha  bhliadhna  dheug, 

2G  Afi'us  dh'f hulaino-  i  mor- 
an  0  iomadh  leigh,  agus  cliaith 
i  na  bha  aice,  agus  cha  b' 
fheairrd  i  bheag  e,  ach  gu'm 
bu  mhiosd ; 

27  'Nuair  a  chual  i  iomradh 
air  losa,  thainig  i  am  measg 
an  t-sluaigh  o  chulaobh,  agus 
bliean  i  r'a  eudach  : 

28  Oir  thubhairt  i,  Ma  dh'- 
fheudas  mi  beantuinn  ach  r'a 
eudach,  slanuichear  mi. 

29  Agus  air  ball  thiormaich- 
eadh  tobar  a  fola;  agus  dh'- 
aithnich  i  air  a  corp  fein,  gu'n 
do  leighiseadh  i  o'n  phlaigh 
sin. 

30  Agus  dh'aithnich  losa 
air  ball  ann  fein  gu'n  deach- 
aidh  cumhachd  a  mach  as,  a- 
gus  air  dha  tionndadh  san 
t-sluagh,  thubhairt  e,  Co  a 
bhean  ri  m'  eudach  ? 

31  Agus  thubhairt  a  dheis- 
ciobuil  ris,  A  ta  thu  faicinn 
gubheil  an  sluagh  gad'  dhomh- 
lachadh,  agus  an  abair  thu,  Co 
a  bhean  rium  ? 

32  Agus  dh'amhairc  e  mu'n 
cuairt  g'a  faicinn-sa  a  rinn  so. 

33  Ach  air  do'n  mhnaoi  bhi 
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fo  eagal  agus  air  chrith,  air 
aitlmeachadh  an  ni  a  rinneadli 
innte,  thaiiiig*  i,  agus  leig  si  i 
fein  sios  'na  lath  air,  agus 
dh'innis  i  an  fliirinn  uile  dha. 

34  Agus  tlmbliairt  e  rithe, 
A  nigliean,  shlanuich  do 
chreidimh  tliu  ;  imich  an  sith, 
agus  bi  slan  o  d'  phlaigh. 

35  Am  feadh  a  blia  e  fath- 
ast  a'  labliairt,  thainig  dream 
o  thigh  uachdarain  na  siona- 
goig,  ag  radh,  Fhuair  do  nigh- 
eaii  bas ;  c'ar  son  a  chuireadh 
tu  tuilleadh  dragha  air  a' 
mhaighstir  ? 

36  Co  luath  is  a  chual  losa 
an  comhradh  so  a  labliradh, 
thubhairt  e  ri  uachdaran  na 
sionagoig,  Na  biodh  eagal  ort, 
a  mbain  creid. 

37  Ao'us  cha  d'fhulaino-  e 
do  neach  air  bith  a  leantuinn, 
ach  Peadar,  agus  Seumas,  agus 
Eoin  brathair  Sheumais. 

38  Agus  thainig  e  gu  tigh 
uachdarain  na  sionagoig,  agus 
chunnaic  e  an  iomairt  agus 
iadsan  a  bha  gul,  agus  a'  caoin- 
eadh  gu  mor. 

39  Agus  'nuair  thainig  e  a 
steach,  thubhairt  e  riu,  C'ar 
son  a  ta  sibh  ris  an  iomairt  so, 
agus  ri  bron?  cha'n  'eil  an 
nigheanag  marbh,  ach  'na 
codal. 

40  Agus  rinn  iadsan  gairc 
fanoid  air :  ach  air  dhasan  an 
cur  uile  mach,  thug  e  leis  ath- 
air  agus  mathair  na  nighinn, 
agus  iadsan  a  bha  maille  ris, 
agus  chaidh  e  steach  far  an 
robh  an  nigheanag  'na  In  id  he 

41  Ajrus  ruo-  e  air  an  niffh- 


eanaig  air  Ikimh,  agus  thu- 
l)hairt  e  rithe,  Talitha-cumi  ; 
's  e  sin,  air  eadar-mhineach- 
adh,  A  chailin,  (a  ta  mise  ag 
radh  riut,)  eirich. 

42  Agus  air  ball  dh'eirich 
an  nigheanag,  agus  dh'imich 
i  ;  oir  bha  i  da  bhliadhna 
dheuo-  a  dh'aois  :  ag'us  (jhabh 
iad  iongantas  anabarrach. 

43  Agus  thug  e  ordugh 
teann  doibh,  nach  faigheadh 
duine  air  bith  fios  air  so  ;  agus 
dh'aithn  e  cdileigin  a  thoirt  di 
r'a  itheadh. 

CAIB.  VI. 

AGUS  chaidh  e  mach  as  a 
sin,  agus  thainig  e  d'a 
dhuthaich  fein ;  agus  lean  a 
dheisciobuil  e. 

2  Agus  an  uair  a  thainig  an 
t-sabaid,  thoisich  e  air  teagasg 
anns  an  t-sionagog:  agus  air 
do  mhoran  a  chluinntinn, 
ghabh  iad  iongantas,  ag  radh, 
Cia  uaith  a  ta  na  nithe  sin  aig 
an  f  hear  so  ?  Agus  clod  e  an 
gliocas  so  thugadh  dha,  gu 
bheil  a  leithid  so  do  fheartaibh 
air  an  deanamh  le  a  lamhaibh- 
san  ? 

3  Nach  e  so  an  saor,  mac 
Mhuire,  brathair  Sheumais,  a- 
gus  loseis,  ag-us  ludais,  agus 
Shimoin  ?  Agus  nach  'eil  a 
pheathraiche  an  so  maille 
ruinn  ?  Agus  fhuair  iad  oil- 
bheum  ann. 

4  Ach  thubhairt  losa  riu, 
Cha'n  'eil  faidh  gun  urram, 
ach  'na  dhiithaich  fein,  agus 
am  measg  a  chairdean,  agus 
'na  thigh  fein. 
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5  Agus  cha  robh  e  'ii  comas 
da  miorbhuil  air  bitli  a  dhean- 
amh  an  sin,  saor  o  gu'n  do 
chuir  e  a  lamhan  air  beagan 
do  mhuinntir  a  bha  tinn,  agus 
gu'n  do  leighis  e  iad. 

6  Agus  bha  iongantas  air 
air  son  am  mi-chreidinib.  A- 
gus  chaidh  e  timchioU  nam 
bailtean,  a'  teagasg. 

7  Agus  ghairm  e  d'a  ionn- 
suidh  an  da  fhear  dheug,  agus 
tlioisich  e  air  an  cur  a  macli 
dithis  agus  dithis ;  agus  thug 
e  dhoibh  cumhachd  air  sjDior- 
adaibh  neoghlan  ; 

8  Agus  dh'aithn  e  dhoibh 
gun  ni  air  bith  thoirt  leo  air 
son  na  slighe,  ach  lorg  a 
mhain ;  gun  mhala,  gun  aran, 
gun  airgiod  'nan  sporan  : 

9  Ach  bonn-bhroga  bhi  air 
an  cosaibh,  agus  gun  da  chota 
bhi  umpa. 

10  Agus  thubhairt  e  riu, 
Ge  b'e  ionad  air  bith  anns  an 
teid  sibh  a  steach  do  thigh,  an 
sin  fanaibh  gus  am  falbh  sibh 
as  an  aite  sin. 

11  Agus  CO  air  bith  iad 
nach  gabh  ribh,  agus  nach  eisd 
ribh,  air  dhuibh  imeachd  as  an 
aite  sin,  crathaibh  an  duslach 
a  bhitheas  fo  'ur  cosaibh,  mar 
fhianuis  'nan  aghaidh.  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
Gur  so-iomchaire  a  bhitheas  e 
do  Shodom  agus  do  Ghomorah 
ann  an  1^  a'  bhreitheanais,  na 
do'n  bhaile  sin. 

12  Agus  chaidh  iad  a  mach, 
agus  shearmonaich  iad  gu'n 
deanadh  daoine  aithreachas. 

13  Agus  thilg  iad  a  mach 


moran  dheamhan,  agus  dh'ung 
iad  le  h-oladh  moran  a  bha 
tinn,  agus  leighis  siad  iad. 

14  Agus  chual  Herod  an 
righ  uimc,  (oir  chaidh  'ainm 
am  follais ;)  agus  thubhairt  e, 
A  ta  Eoin  Baiste  air  eirigh  o 
na  marbhaibh,  agus  uime  sin  a 
ta  fear  tan  air  an  oibreachadh 
leis. 

15  Thubhairt  cuid  eile,  Gur 
e  Elias  a  t'ann.  Agus  thu- 
bhairt cuid  eile,  Gur  faidh  a 
t'ann,  no  mar  aon  do  na  faidh- 
ibh. 

16  Ach  an  uair  a  chual  He- 
rod so,  thubhairt  e.  Is  e  Eoin 
d'an  do  chuir  mise  an  ceann, 
a  th'ann ;  dh'eirich  e  o  na 
marbhaibh. 

17  Oir  chuir  Herod  fein  a 
mach  agus  ghlac  e  Eoin,  agus 
cheangail  e  ann  am  priosan  e, 
air  son  Herodiais  bean  phosda 
Philip,  a  bhrathar  fein,  do 
bhrigh  gu'n  do  phos  e  i. 

18  Oir  thubhairt  Eoin  ri  He- 
rod, Cha'n  'eil  e  ceaduichte 
dhuit  bean  do  bhrathar  a  bhi 
agad. 

19  Uime  sin  bha  diom  mor 
aig  Herodias  ris,  agus  bu 
mhiann  leatha  a  chur  gu  bas ; 
ach  cha  b'urrainn  i. 

20  Oir  bha  eagal  Eoin  air 
Herod,  air  dha  fios  a  bhi  aige 
gu'm  bu  duine  ceart  agus 
naomli  e,  agus  thug  e  fa'near 
e ;  agus  'nuair  a  chual  se  e, 
rinn  e  moran  do  nithibh  air  a 
chomhairle,  agus  dh'eisd  e  ris 
gu  toileach. 

21  Agus  air  teachd  do  Ik 
iomchuidh,    rinn    Herod,    air 
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co-ainni  nn  la  an  (rnigadli  e, 
siiipeir  d'a  uaislibh,  agus  d'a 
ard-cheaiiiiarflaibh,  agus  do 
niliaitliibli  Glialile  : 

22  Agus  an  uair  a  cliaidh 
nigliean  lierodiais  so  stcacli, 
agus  a  rinn  i  daiinsa,  thaitiiin 
i  ri  Herod  agus  riu-san  a 
sliuidli  maille  ris,  agus  thu- 
bhairt  an  rigli,  ris  a'  cliailin, 
larr  ormsa  ge  b'e  ni  is  aill  leat, 
agus  blieir  mi  dliuit  e. 

23  Agus  thug  e  mionnan 
di,  Ge  b'e  ni  a  dh'iarras  tu 
orm,  bheir  mi  dlmit  e,  gu  leth 
mo  riogliachd, 

24  Agus  an  uair  a  cbaidh  i 
mach  thubhairt  i  r'a  mathair, 
Ciod  a  dh'iarras  mi?  Agus 
thubhairt  ise,  Ceann  Eoin 
Bhaiste. 

25  Agus  chaidh  i  air  ball  le 
cabhaig  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  au  righ,  agus  dh'iarr  i, 
ag  mdh,  Is  kill  learn  gu'n  tug- 
adh  tu  dhomh  gun  dail  ceann 
Eoin  Bhaiste  air  meis. 


26    Agus    bha  'n    ri^h 


ro 


dhoilich ;  gidheadh  air  son  a 
mhionnan,  agus  an  dream  a 
bha  'nan  suidhe  maille  ris,  cha 
robh  toil  aige  a  diultadh. 

27  Agus  air  ball  chuir  an 
righ  a  mach  fear-millidh,  agus 
dh'aithn  e  a  cheann  a  thoirt  a 
steach  :  agus  dh'imich  esan  a- 
gus  thug  e  an  ceann  deth  anns 
a'  phriosan ; 

28  Agus  thug  e  a  cheann 
leis  air  meis,  a^fus  thuij  e  do'n 
chailin  e :  agus  thug  an  cailin 
d'a  mathair  e. 

29  Agus  an  uair  a  chual  a 
dheisciobuil    sin,    thainig   iad 


agus   thog  iad   a  chorp,  agus 
chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Agus  chruinnicheadh  na 
h-Abstoil  chum  losa,  agus  dh'- 
innis  iad  da  na  h-uile  nithe, 
araon  gach  ni  a  rinn  iad,  agus 
gach  ni  a  theagaisg  iad. 

31  Agus  thubhairt  e  riu, 
Thigibh-sa  air  leth  do  ait 
uaigneach,  agus  gabhaibh  fois 
car  tamuill  bhig:  Oir  bha 
moran  a'  teachd  agus  a'  dol, 
agus  cha  robh  uine  aca  uiread 
as  biadh  itheadh. 

32  Agus  chaidh  iad  gu  kite 
f^sail  ann  an  luing  air  leth. 

33  Agus  chunnaic  an  sluagh 
iadsan  a'  falbh,  agus  dh'aith- 
nich  moran  e,  agus  ruith  iad 
d'an  cois  as  na  bailtibh  uile  an 
sin,  agus  bha  iad  rompa,  agus 
chruinnicheadh  iad  d'a  ionn- 
suidh. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh 
losa  mach,  chunnaic  e  sluagh 
mor,  agus  ghabh  e  truas  mor 
dhiubh,  a  chionn  gu'n  robh 
iad  mar  chaoraich  gun  })huach- 
aill  aca:  agus  tlioisich  e  air 
moran  do  nithibh  a  theagasg 
dhoibh. 

35  Agus  an  uair  a  bha  nis 
moran  do'n  la  air  dol  seachad, 
thkinig  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh,  ag  radh,  A  ta  'n  t-kite 
so  fas,  agus  a  ta  nis  moran 
do'n  la  ah'  dol  thairis  : 

36  Leig  air  falbh  iad,  chum 
gu  teid  iad  do'n  tir  mu'n 
cuairt,  agus  do  na  bailtibh,  a- 
gus  gu  ceannaich  iad  biadh 
dhoibh  fein:  oir  cha'n  eil  ni 
air  bith  aca  r'a  itheadh. 

37  Ach  fhreagair  esan,  a- 
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2fiis  thubliairt  e  riii,  Tluioaibh- 
sa  dhoibh  r'a  itlicadh.  Agus 
thubhairt  iad.san  ris,  An  teid 
siiin  agus  an  ceannaich  sinn 
luach  dha  clieud  ])eghinn  a 
dli'araii,  chum  gu  tugamaid 
dhoibh  ni  r'a  itheadh  ? 

38  Ach  thubhairt  esan  riu, 
Cia  lion  buih'nn  a  ta  agaibh  ? 
rachaibh  agus  faicibh.  Agus 
air  faotainn  fios  doibh,  thu- 
bhairt iad,  Cuig,  agus  da  iasg. 

39  Agus  dh'aithn  e  dhoibh 
a  thoirt  orra  uile  suidhe  sios 
'nan  cuideachdaibh  air  an 
fheur  uaine. 

40  Agus  shuidh  iad  sios 
'nam  buidhnibh  fa  leth,  'nan 
ceudaibh,  agus  'nan  leth- 
cheudaibh. 

41  Agus  air  dha  na  ciiig 
builinnean  agus  an  da  iasg  a 
ghabhai],  agus  amharc  suas  gu 
neamh,  bheannaich,  agus  bhris 
e  na  builinnean,  agus  thug  e 
d'a  dheisciobluibh  iad,  chum 
gu'n  cuireadh  iad  rompa  iad ; 
agus  roinn  e  an  da  iasg  orra 
uile. 

42  Agus  dh'ith  iad  uile,  a- 
gus  shasuicheadh  iad. 

43  Agus  thog  iad  da  chliabh 
dheug  Ian  do'n  bhiadh  bhriste, 
agus  do  na  h-iasgaibh. 

44  Agus  b'iad  an  dream  a 
dh'ith  do  na  builinnibh  cuig 
mile  fear. 

45  Agus  air  ball  cho-eignich 
e  a  dheisciobuil  gu  dol  anns 
an  luing,  agus  dol  roimhe 
dh'ionnsuidh  an  taoibh  thall 
gu  Betsaida,  gus  an  cuireadh 
e  an  sluagh  air  falbh. 

46  Agus  an  uair  a  chuir  e 


air    falbh    iad,    chaidh    e    gu 
beinn  a  dheanamh  urnuiffh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  'n 
t-anmoch  ann,  bha  an  long  am 
meadhon  na  mara,  agus  esan 
'na  aonar  air  tir. 

48  Agus  chunnaic  e  iadsan 
air  am  pianadh  ag  iomramh ; 
oir  bha  a'  ghaoth  'nan  agh- 
aidh :  agus  thainig  e  d'an 
ionnsuidh  mu  thimchioll  na 
ceathramh  faire  do'n  oidhche, 
ag  imeachd  air  a  mhuir,  agus 
b'aill  leis  dol  seachad  orra. 

49  Ach  an  uair  a  chunnaic 
iadsan  e  ag  imeachd  air  a' 
mhuir,  shaoil  iad  gu'm  bu 
tannasg  a  bh'ann;  agus  ghlaodh 
iad. 

50  (Oir  chunnaic  iad  uile 
e,  agus  bha  iad  fo  bhuaireas  :) 
Agus  air  ball  labhair  e  riu, 
agus  thubhairt  e  riu,  Biodh 
misneach  mhaith  agaibh;  is 
mise  ta  ann,  na  biodh  eagal 
oirbh. 

51  Agus  chaidh  e  suas  d'an 
ionnsuidh  do'n  luing ;  agus 
luidh  a'  ghaoth :  agus  bha 
uamlias  mor  tliar  tomhas  orra, 
agus  ghabh  iad  iongantas. 

52  Oir  cha  d'thug  iad  fa'- 
near  miorbhuil  nam  builinn- 
ean ;  oir  bha'n  cridhe  air  a 
chruadhachadh. 

53  Agus  an  uair  a  chaidh 
iad  thairis  thainig  iad  gu  tal- 
ainh  Ghenesaret,  agus  tharr- 
uing  iad  gu  tir. 

54  Agus  an  uair  a  thainig 
iad  a  macli  as  an  luing,  air 
ball  dh'aitlmich  iad  e, 

55  Agus  ruith  iad  air  feadh 
na  tire  sin  uile  mu'n  cuairt, 
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figus  thc)isicl)  iad  air  an  drcain 
a  blia  tinii  a  ghiulan  inu'n 
cuairt  air  leabaichibli,  ge  b'e 
hit  an  cnal  iad  esan  a  blii. 

5()  Agus  ge  b'e  air  bitli 
bailte,  no  caithriche,  no  duth- 
aich  an  deacbaidli  e  steach, 
duiir  iad  na  daoine  tinn  air 
iia  sraidibb,  agus  gbuidb  iad 
air  Q-n'm  feiidadh  iad  bean- 
tuinn  a  mhain  ri  iomall  'eud- 
aicb  :  agus  a  mbeud  is  a  bhean 
ris,  leighiseadh  iad. 

CAIB.  VII. 

AGUS  chruinnicbeadh  na 
Phairisicb  d'a  ionnsuidh, 
agus  dream  araidb  do  na 
sgriobbaicbibb  a  thainig  o  le- 
rusalem. 

2  Agus  an  uair  a  cbunnaic 
iad  cnid  d'a  dbeisciobkiibb  ag 
itheadli  arain  le  lanihaibb  sal- 
acb,  (sin  r'a  radb  neo-ionn- 
laidte,)  fbuair  iad  cron  doibh. 

3  Oir  cba'n  ith  na  Pbair- 
isicb,  agus  na  b-Iudbaicb  uile, 
biadb,  mur  ionnlaid  iad  an 
lamban  gu  niinic,  a'  coinibead 
beul-aitbris  nan  seannairean. 

4  Agus  air  dhoibh  teachd 
o'n  mbargadb,  mur  tum  siad 
iad,  cba'n  itb  iad.  Agus  a  ta 
moran  do  nitbibb  eile  a  gbabb 
iad  orra  a  cboimbead,  mar  a  ta 
nigbeadli  cbupan,  agus  pboit- 
ean,  agus  sboitbicbe  umba,  a- 
gus  leabaicliean. 

6  An  sin  db'fheoraicb  na 
Pbairisicb  agus  na  sgriobb- 
aicbean  dbetb,  Car  son  nacb 
'eil  do  dbeisciobuil  ag  imeacbd 
a  reir  beul-aitbris  nan  seanair- 
ean,  acb  a  ta  iad  ag  itbeadb 


arain    le    lambaibb    neo-ionn- 
laidte  ? 

6  Acb  fbreagair  esan  agus 
tbul)]iairt  e  riu,  Is  maitb  a 
rinn  Esaias  faidheadaireacbd 
mu  bhur  timcbioll-sa,  a  cheal- 
gairean,  a  reir  mar  a  ta  e 
sgriobbta,  A  ta  am  pobull  so 
toirt  urraim  dliomb-sa  le  'm 
bilibb,  acli  a  ta  an  cridbe  fada 
uam. 

7  Acb  is  ann  gu  diomban- 
acb  a  ta  iad  a'  toirt  aoraidb 
dbomb-sa,  a  teagasg  aitbeanta 
dbaoine  mar  tbeagasg. 

8  Oir  air  dbuibb  aitbne 
Dbe  a  tbreigsinn,  a  ta  sibb  a' 
cumail  orducbaidb  dhaoine, 
mar  a  ta  nigbeadb  ])boitean 
agus  cbupan  :  agus  moran  eile 
d'an  leitbidibb  sin  a  ta  sibb  a' 
deanamh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is 
maitb  a  ta  sibb  a'  cur  air  cul 
aitbne  Dbe,  cbum  gu'n  coimb- 
id sil)b  1  )bur n-orducbadli  fein. 

10  Oir  tbubbairt  Maois, 
Tboir  urram  do  d'atbair,  agus 
do  d'  mbatbair  :  agus,  Ge  b'e 
neacb  a  mballaicbeas  atbair  no 
matbair,  cuirear  gu  cinnteacb 
gu  bas  e. 

11  Acb  tbeir  sibbse,  Ma 
their  neacb  r'a  atbair,  no  r'a 
mbatbair,  Biodb  e  'na  Cborb- 
an,  sin  r'a  radb,  'na  thiodhlac 
do'n  tcampull,  ge  b'e  ni  leis 
am  faigbeadb  tu  tairbbe  uam- 
sa; 

12  Nacb  leig  sibb  dba  a  sin 
suas  ni  sam  bitb  a  dbeanamh 
air  son  'atbar,  no  a  mbatbar; 

13  A'  cur  focail  De  an  neo- 
bbrigb    le    bbur    beul-aitbris 
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fein,  a  <lh'aithris  sibli :  agus 
moran  d'an  leithidibh  sin  do 
nitliibh  a  ta  sibli  a'  deanamh. 

14  Agus  'nuair  a  ghairm  e 
an  sluagli  uile  d'a  ionnsuidh, 
thubhairt  e  riu,  Eisdibh  rium- 
sa  uile,  agus  tuigibh  : 

15  Cha'n  'eil  ni  sam  bitli 
o'n  taobh  a  luuigh  do'n  duine, 
a  theid  a  steach  ann,  d'am 
bheil  e  'n  comas  a  shalacliadh  ; 
ach  na  nitlie  tha  teachd  a 
mach  as,  is  iad  sin  a  ta  salach- 
adh  an  duine. 

16  Ge  b'e  aig  am  bheil 
cluasa  chum  eisdeachd,  eisd- 
eadh  e. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
steach  do'n  tigh  o'n  t-sluagh, 
chuir  a  dheisciobuil  ceisd  air 
mu  thimchioll  a'  chosamli- 
lachd. 

18  Agus  thubhaii't  e  riu, 
Am  bbeil  sibhse  mar  so  fath- 
ast  gun  tuigse?  Nach  'eil  f'hios 
agaibli,  ge  b'e  ni  air  bith  a 
theid  a  steach  san  dnine  o'n 
leth  a  muigh,  nach  'eil  e  'n 
comas  da  esan  a  shalacliadh? 

19  Do  bhrigh  nach  teid  s| 
steach  d'a  chridhe,  ach  do'n 
bhroinn,  agus  theid  e  macli| 
do'n  t-slochd  shalchair,  a'  glan-j 
adli  gach  uile  bhidh. 

20  Agus  thubhairt  e.  Is  e 
an  ni  a  thig  a  mach  as  an 
duine,  a  shalaicheas  an  duine. 

21  Oir  is  ann  o'n  taobh  a; 
stigh,  a,  cridhe  dhaoine,  a  thig 
a  mach  drocli  smuaintean,  adh- 
altrannas,    striopachas,    mort- 
adh, 

22  Goid,  sannt,  aingidh- 
eachd,    mealltaireachd,    mac- 


nus,    droch     shuil,    toiblieum, 
uabhar,  amaideachd  : 

23  A  ta  na  h-uilc  so  uile  a' 
teachd  a  mach  o'n  taobh  a 
stigh,  agus  a'  salachadh  an 
duine. 

24  Agus  air  dha  eirigh  as 
a  sin,  chaidh  e  gu  criochaibh 
Thiruis  agus  Shidoin :  agus 
an  uair  a  chaidh  e  steach  do 
thigh,  cha  b'aill  leis  fios  a  bhi 
aig  neach  sam  bith  air ;  gidh- 
eadli  cha'n  fheudadh  e  bhi'm 
folach. 

25  Oir  cliuala  bean  uime, 
aig  an  robh  nighean  bheag, 
anns  an  robh  spiorad  neo- 
ghlan,  agus  thainig  i  agus 
thuit  i  aig  a  chosaibh : 

26  (Agus  bu  Ghreugach  a' 
bhean,  Ban-shiropheniseach  a 
thaobh  cinnich;)  agus  ghuidh 
i  air  gu'n  tilgeadh  e  an  deamh- 
an  a  mach  as  a  liighinn. 

27  Agus  thubhairt  losarithe, 
Fulaing  do'n  chloinn  air  tus  a 
bhi  air  an  sksuchadh :  oir  cha 
'n'eil  e  iomchuidli  aran  na 
cloinne  a  ghabhail,  agus  a 
thilgeadh  chum  nan  con. 

28  AgTis  fhreagair  ise  agus 
thubhairt  i  ris,  Is  fior  sin,  a 
Thighearn :  gidheadh  ithidh 
na  coin  fo  'n  bhord  do  sbruil- 
eacli  na  cloinne. 

29  Agus  thubhairt  esan 
rithe,  Air  son  na  cainnte  so 
fein,  imich  romhad  ,  a  ta  an 
deamhan  air  dol  a  mach  a  d' 
nighinn. 

30  Agus  an  uair  a  bha  ise 
air  teachd  a  dh'ionnsuidh  a 
tighe,  fhuair  i  an  deamhan  air 
dol  a  mach,   agus   a   nigheaD 
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air  a  cur  'na  luidhe  air  an  leab- 
aidli. 

31  Agusaris'iiuair  adli'ini- 
ich  G  o  cliriochaibli  Thiruis  a- 
gus  Shidoin,  tliainig  e  gu  iiiuir 
Ghalile,  troimli  niheadlion 
crioch  Dhecapolis. 

32  Agus  thug  iad  d'a  ionn- 
suidh  duine  bodliar,  aig  an 
robli  staduicli  'na  chainnt :  a- 
gus  ghuidh  iad  air  gu'n  cuir- 
eadh  e  a  lamh  air. 

33  Agus  thug  e  a  leth  o'n 
t-sluagh  e,  agus  chuir  e  a 
mheoir  'na  chluasaibh,  agus 
shil  e,  agus  bhean  e  r'a  theang- 
aidh. 

34  Agus  air  dha  amharc 
suas  gu  neamh,  rinn  e  osna,  a- 
gus  thubhairt  e  ris,  Ephpha- 
ta,  is  e  sin  r'a  radh,  Bi  fos- 
gailte. 

35  Agus  air  ball  dh'fhosg- 
ladh  a  chluasan,  agus  dh'- 
fhuasgladh  ceangal  a  theang- 
aidh,  agus  labhair  e  gu  ceart. 

36  Agus  dh'aithn  e  dhoibh 
gun  iad  a  dh'innseadh  sin  do 
neach  air  bith  :  ach  mar  is  mo 
a  thoirmisg  esan  doibh,  bu 
mhoid  gu  ro  mhor  a  chuir  iad- 
san  an  (jnwmh  am  follais ; 

37  Agus  bha  iad  gu  ro  mhor 
air  an  lionadh  le  h-iongantas, 
ag  radh,  Rinn  e  na  h-uile  nithe 
gu  maith:  tha  e  araon  a'  tabh- 
airt  air  na  bodhair  gu'n  cluinn 
iad,  agus  air  na  bailbli  gu'n 
labhair  iad. 

CAIB.  VIII. 

ANNS  na  laithibh  sin  air 
do  shluagh  ro  mhor  a  bhi 
ann,  agus  gun  ni  air  bith  aca 


r'a  itheadh,  ghairm  losa  a 
dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  a- 
gus  thubhairt  a  riu, 

2  A  ta  truas  mor  agam  do'n 
t-sluagh,  do  blirigh  gu'n  d'f  han 
iad  a  nis  tri  laithean  maille 
rium,  agus  nach  'eil  ni  air  bith 
aca  r'a  itheadh ; 

3  Agus  ma  leigeas  mi  d'an 
tighibh  feiii  'nan  trasg  iad, 
fannuichidh  iad  air  an  t-slighe: 
oir  thainig  cuid  aca  am  fad. 

4  Agus  fhreagair  a  dheis- 
ciobuil e,  Cia  as  a  dh'fheudas 
neach  iad  so  a  shasuchadh  le 
h-aran  an  so  san  f  hasach  ? 

5  Agus  dh'fhiosraich  e 
dhiubh,  Cia  lion  builinn  a  ta 
agaibh?  Agus  thubhairt  iad- 
san,  Seaclid. 

(5  Agus  thug  e  ordugh  do'n 
t-sluagh  suidlie  sios  air  an  lar: 
agus  ghlac  e  na  seachd  builinn- 
ean,  agus  air  toirt  buidheach- 
ais,  bhris  e,  agus  thug  e  iad 
d'a  dheisciobluibh,  chum  gu'n 
cuireadh  iad  'nan  lathair  iad : 
agus  chuir  iad  sios  an  lathair 
an  t-sluaigh  iad. 

7  Agus  bha  aca  beagan 
a    dh'iasgaibh     beaga :     agus 

ibheannaich  e  iad,  agus  dh'- 
aithn e  an  cur  sios  'nan  lath- 
air mar  an  ceudna. 

8  Agus  dh'ith  iad,  agus 
shasuicheadh  iad :  agus  thog 
iad  Ian  sheachd  bascaidean 
do'n  bhiadh  bhriste,  a  bha 
dh'fhuigheall  aca. 

9  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith 
mu  thimchioll  clieithir  mile ; 
agus  leig  e  air  falbh  iad. 

10  Agus  air  ball  chaidh  e 
steacli    an    luing    maille    r'a 
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dheisciobluibh,  agus  tliaiiiig  e 
gn  criocliai))li  Dhaliiianuta. 

11  Agus  tliaiiiig  iia  Pliair- 
isicli  a  mach ;  agus  thoisicli 
iad  ri  ceisdean  a  chur  air,  ag 
iarraidh  comliara  uaitli  o 
neamh,  'ga  dliearbliadh. 

12  Agus  air  deanamli  osna 
dhasaii  'na  spiorad,  thubhairt 
e,  Car,  son  a  ta  an  giiiealach 
so  ag  iaiTaidh  comliara?  gu 
deimhin  a  ta  mise  ag  radh  ribh 
nach  toirear  comliara  do'n 
ghinealach  so. 

13  Agus  dli'fhag  e  iad,  a- 
gus  air  dlia  dol  a  steacli  do'ii 
luing  a  ris,  cliaidh  e  do'n  taobh 
eile. 

14  Agus  dhichuimlmich  na 
deisciobuil  aran  a  tboirt  leo ; 
agus  clia  robh  aca  ach  aon 
bhuilinn  maille  riu  san  luing. 

15  Agus  dh'aithn  e  dhoibli, 
ag  radh,  Thugail)h  an  aire, 
bithibli  air  bhur  foicill  an  agh- 
aidh  taois  ghoirt  nam  Phairis- 
eacb,  agus  taois  ghoirt  Heroid. 

16  Agus  bha  iadsan  a'  reu- 
sonachadli  'nam  measg  fein, 
ag  radh.  Is  ann  air  son  nach 
'eil  aran  againn  a  ta  e. 

17  Agus  air  aithneachadh 
sin  do  losa,  thubhairt  e  riu, 
Car  son  a  ta  sibh  a'  reusonach- 
adh  do  bhrigh  nach  'eil  aran 
agaibh  ?  Nach  'eil  f  hios  ag- 
aibh  fathast,  agus  nach  'eil 
sibh  a'  tuigsinn?  am  blieil 
bhur  cridhe  fathast  air  a 
chruadhachadh  ? 

18  Air  dhuibli  suilean  a  bhi 
agaibh,  nach  faic  sibh  ?  agus 
air  dhuibh  cluasaii  a  bhi  aij- 
aibh,  nach  cluinn  sibh  ?  agus 


nach  'eil  sibh  a'  cuimhneach- 
adh? 

19  An  uair  a  bhris  mi  na 
CLiig  builinnean  am  measg  nan 
cuig  mile,  cia  lion  cliabh  Ian 
do  bhiadli  briste  a  thog  sibh  ? 
Thubhairt  iadsan  ris,  A  dha 
dheug. 

20  Agus  an  uair  a  bhris  mi 
na  seachd  am  measg  nan  cei- 
thir  mile,  cia  lion  bascaid 
Ian  do  bhiadh  briste  a  thog 
sibh  ?  Agus  thubhairt  iadsan, 
Seachd. 

21  Agus  thubhairt  e  riu, 
Cionnus  nach  'eil  sibh  a'  tuig- 
sinn? 

22  Agus  thainig  e  gu  Bet- 
saida;  agus  thug  iad  d'a  ionn- 
suidh  duine  dall,  agus  ghuidh 
iad  air  gu'm  beanadh  e  ris. 

23  Agus  rug  e  air  laimh  an 
doill  agus  threoraich  e  mach 
as  a'  bhaile  e ;  agus  air  dha  a 
shileadh  a  chur  air  a  shiiilibh, 
agus  a  lamhan  a  chur  air, 
dh'fheoraich  e  dheth  an  robh 
e  faicinn  ni  air  bith. 

24  Agus  dh'amhairc  esan 
suas,  agus  thubhairt  e,  A  ta  mi 
faicinn  dhaoine  mar  chraobh- 
an  ag  imeachd. 

25  'Na  dheigli  sin,  chuir  e 
a  lamhan  a  ris  air  a  shiiilibh, 
agus  thug  e  air  amharc  suas : 
agus  dh'aisigeadh  a  radharc 
dha,  agus  chunnaic  e  gach  uile 
dhuine  gu  soilleir. 

26  Agus  chuir  e  dh'ionn- 
suidh  a  thigh e  fein  e,  ag  radh, 
Na  racli  a  steach  do'n  bhaile, 
agus  na  innis  do  neach  air  bith 
amis  a'  bhaile  e. 

27  Agus  chaidh  losa  agus 
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a  dheisciobuil  a  macli  gu  bailt- 
ibh  Cliesarea  Phili])i:  agus  air 
an  t-slighe  cliuir  e  ceisd  air  a 
dheisciobluibli,  ag  radh  riu, 
Co  a  tha  daoine  ag  radii  is 
mise  ? 

28  Agus  fhreagair  iadsaii, 
Eoin  Baiste ;  agus  cuid  eile, 
Elias ;  agus  cuid  eile,  Aon 
do  na  faidhibh. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Ach  CO  a  tha  sibhse  ag  radh 
is  mi  ?  Fhreagair  Peadar  agus 
thubhairt  e  ris,  Is  tu  Criosd. 

30  Agus  thug  e  sparradh 
dhoibh  gun  iad  a  dh'innseadh 
so  uime  do  neach  sam  bith. 

31  Agus  thoisich  e  r'an 
teagasg,  gur  eigin  do  Mbac  an 
duine  moran  do  nithibh  fhul- 
ang,  agus  a  bhi  air  a  dhiult- 
adb  leis  na  seanairibli,  agus 
na  h-ard-shagartaibh,  agus  na 
sgriobhaichibh,  agus  a  bhi  air 
a  ehur  gu  bas,  agus  eirigli  a 
ris  an  deigh  thri  laithean. 

32  Agus  labhair  e  a'  chainnt 
so  gu  follaiseach.  Agus  rug 
Peadar  air,  agus  thoisich  e  r'a 
chronuchadh. 

33  Ach  air  dhasan  tionnd- 
adh  niu'n  cuairt,  agus  amharc 
air  a  dheisciobluibh,  chronuich 
e  Peadar,  ag  radh,  Tmich  air 
nio  chulaobh,  a  Shatain :  oir 
cha'n  'eil  speis  agad  do  nith- 
ibh Dhe,  ach  do  nithibh 
dhaoine. 

34  Agus  air  gairm  an 
t-sluaigh,  agus  a  dheisciobul 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu, 
Ge  b'e  neach  leis  an  aill  teach  d 
a'm'  dh^igh-sa,  aicheadhadh 
se    e    fein,    agus    togadh   e  a 


chrann-ceusaidb,  agus  leanadh 
e  mise. 

35  Oir  ge  b'e  neach  leis  an 
aill  'anam  fein  a  choimhead, 
caillidh  se  e  ;  ach  ge  b'e  neach 
a  chailleas  'anam  air  mo  shon- 
sa,  agus  air  son  an  t-soisgeil, 
coimhididh  esan  e. 

36  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do 
dhuine,  ge  do  chosnadh  e  an 
saoghal  gu  h-iomlan,  agus  'an- 
am a  chall  ? 

37  No  ciod  a  bheir  duine 
an  eiric  'anama? 

38  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabh- 
as  naire  dhiomsa,  agus  do 
m'fhoclaibh,  anns  a'  ghineal- 
ach  adhaltrannach  agus  olc  so, 
dheth-san  gabhaidh  Mac  an 
duine  naire,  'nuair  a  thig  e  an 
gloir  'Athar,  maille  ris  na 
h-ainglibh  naomha. 

CAIB.  IX. 

AGUS  thubhairt  e  riu,  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  gu  bheil  cuid  dhiubhsan 
a  ta  'nan  seasamh  an  so,  nach 
blais  bas,  'gus  am  faic  iad 
rioghachd  Dhe  a  teachd  le 
cumhachd. 

2  Agus  an  ceann  she  laith- 
ean, thug  losa  Peadar,  agus 
Seumas,  agus  Eoin  leis,  agus 
threoruicli  e  iad  leo  fein  air 
leth  gu  beinn  aird :  agus  dh'- 
atharraicheadh  a  chruth  'nam 
fianuis. 

3  Agus  rinneadh  'eudach 
dealrach,  ro  gheal  mar  an 
sneachdadh ;  air  mhodh  nach 
robh  e  'n  comas  do  ghlanadair- 
eudaich  sam  bith  air  talamh  a 
ghealachadh. 
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4  Agus  dli'fhoillsicheadh 
dlioibli  Elias  maille  li  Maois : 
agus  blia  iad  a'  conihradh  ri 
losa. 

5  Agus  fhreagair  Peadar, 
agnis  thubhairt  e  ri  losa,  A 
mhaighstir,  is  maith  dhuinne 
bhi  an  so :  air  an  aobliar  sin 
deanamaid  tri  pailliuna;  aon 
duitse,  agus  aon  do  Mhaois, 
agus  aon  do  Elias. 

6  Oir  cha  robb  fhios  aiee 
ciod  a  theireadh  e  :  oir  bba  iad 
fuidh  eagal  ro  mhor. 

7  Agus  thkinig  neul  a  chuir 
sgkile  orra,  agus  tbainig  guth 
as  an  neul,  ag  radh,  Is  e  so 
mo  Mbac  gradhach-sa,  eisdibh 
ris. 

8  Agus  air  ball,  an  uair  a 
db'amhairc  iad  mu'n  timchioll, 
cba'n  fliac  iad  neacb  air  bitb 
a  sin  suas,  acb  losa  'na  aonar 
maille  riu. 

9  Agus  ag  teacbd  dhoibli  a 
nuas  o'n  blieinn,  db'aitbn  e 
dboibh  gun  na  nitbe  a  chunn- 
aic  iad  innseadb  do  neacb  sam 
bitb,  gus  an  eireadb  Mac  an 
duine  a  ris  o  na  marbbaibh, 

10  Agus  gbleidh  iad  a' 
cbainnt  so  aca  fein,  a'  fios- 
rachadh  d'a  cbeile  ciod  bu 
chiall  do'n  aiseirigb  o  na 
marbbaibh. 

11  Agus  dh'fheoraich  iad 
detb,  ag  radb.  Car  son  a  ta  na 
sgriobbaicbean  ag  radh,  gur 
eigin  Elias  a  theachd  air  tus? 

12  Agus  fhreagair  esan  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Thig  Elias 
gu  deimhin  air  tiis,  agus  ais- 
igidh  e  na  h-uile  nithe,  agus 
mai'  a  ta  e  sgriobbta  niu  Mhac 


an  duine,  gu  bheil  e  gu  moran 
do  nithibb  fhiilang,  agus  a  bin 
air  a  cliur  an  dimeas. 

13  Ach  a  ta  mi  ao-  radb 
ribh,  gu  bheil  Elias  da  rireadh 
air  teacbd,  agus  rinn  iad  ris 
gach  ni  a  thogair  iad,  a  reir 
mar  a  ta  e  sgriobhta  uime. 

14  Agus  'nnair  tbainig  e 
chum  a  dheisciobul,  chunnaic 
e  sluagh  mor  mu'n  timchioll, 
agus  na  sgriobbaicbean  a' 
deasboireachd  riu. 

15  Agus  air  ball  bha  'n 
sluagh  uile,  'nuair  a  chunnaic 
iad  e,  fo  uamhas  mor,  agus  air 
dhoibh  ruith  d'a  ionnsuidh, 
chur  iad  failte  air. 

IG  Agus  dh'fhiosraich  e  do 
na  sgriobhaichibh,  Ciod  e 
mu'm  bheil  sibh  a'  deasboir- 
eachd riu  ? 

17  Agus  air  freagairt  do 
neacb  do'n  t-sluagh,  thubhairt 
e,  A  mhaighstir,  thug  mi  mo 
mhac  a  d'  ionnsuidh,  anns  am 
bheil  spiorad  balbh : 

18  Afjus  ge  b'e  ionad  sam 
bitb  an  glac  se  e,  a  ta  e  'ga 
tharruing  as  a  cbeile ;  agus  a 
ta  8  cur  cobhair  as  a  bheul,  a- 
gus  a'  giosgarnaich  le  'fhiac- 
laibh,  agus  a  ta  e  a'  seargadli 
as :  agus  thubhairt  mi  ri  d'- 
dheisciobluibh,  iad  g'a  chur  a 
mach,  agus  cha  b'urrainn  iad. 

19  Ach  fhreagair  esan,  agus 
thubhairt  e  ris,  O  chinnich 
gun  chreidimb,  cia  fhad  a 
bhitheas  mi  maille  ribh?  cia 
fhad  a  dh'fhuilgeas  mi  sibh  ? 
thugaibh  e  a  m'ionnsuidh. 

20  Affus  thufT  iad  d'a  ionn- 
suidh  e  :  agus  an  uair  a  chunn- 
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aic  se  e,  reiib  an  spiorarl  air 
ball  e;  agus  tliuit  c  aiiTiii  tal- 
amh,  agus  bha  e  'ga  aoirneag- 
an  fein,  agiis  a'  cur  cobhair  ns 
a  b/ieuL 

21  Agus  dhTliiosraich  e  cl'a 
atliair,  Cia  fliad  an  aimsir  o 
thainig  so  air?  agus  thubliairt 
e,  O  bha  e  'na  leanabh. 

22  Agus  gu  minic  thilg  e 
san  teine  e,  agus  anns  an  uisge, 
chum  gu  milleadh  se  e :  acli 
ma  ta  thusa  comasacli  air  ni 
sam  bith  a  dheanamh,  gabh 
truas  dinn,  agus  cuidich  leinn. 

23  Ach  thubhairt  losa  ris, 
Ma  's  urrainn  thusa  creidsinn, 
a  ta  gach  aon  ni  comasach 
do'n  neach  a  chreideas. 

24  Agus  ghlaodh  athair  an 
leinibh  a  mach  air  ball,  agus 
thubhairt  e  le  deuraibh,  A  ta 
mi  creidsinn,  a  Thighearn  ; 
cuidich  thusa  le  mo  mhi- 
chreidimh. 

25  Agus  an  uair  a  clmnnaic 
losa  an  sluagh  a'  ruith  cuid- 
eachd,  chronuich  e  an  spiorad 
neoghlan,  ag  radh  ris,  A  spior- 
aid  bhailbh  agus  bhodhair,  a 
ta  mi  'g  orduchadh  dhuit,  Thig 
a  mach  as,  agus  na  rach  a 
steach  ann  ni's  mo 

26  Agus  ghlaodh  an  spior- 
ad, agus  reub  e  gu  ro  chrait- 
each  e,  agus  chaidh  e  mach  as : 
agus  bha  e'n  riochd  mairbh, 
ionnus  g'un  dubhairt  nioran, 
Tha  e  marbh, 

27  Acli  air  do  losa  a  ghlac- 
adh  air  laimli,  thog  e  suas  e, 
agus  dh'eirich  e. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
steach  do'n  tigh,  dh'fliiosraich 


a  dhoisciobuil  deth  an  uaig- 
nidheas.  Car  son  nach  b'  urr- 
ainn sinne  a  thilgeadh  mach  ? 

29  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Cha'n  'eil  e  comasacli  gu'n 
teid  a'  ghne  so  mach  le  ni  air 
bitli,  ach  le  h-urnuigh  agus 
trasgadh. 

30  Agus  dh'iniich  iad  as  a 
sin,  agus  chaidh  iad  troimh 
Ghalile ;  agus  cha  b'aill  leis 
fhios  so  bhi  aig  aon  neach. 

31  Oir  theagaisg  e  a  dheis- 
ciobuil  fein,  agus  thubhairt  e 
riu,  A  ta  Mac  an  duine  air  a 
thabhairt  tliairis  do  lamhaibh 
dhaoine,  agus  cuiridh  iad  gu 
bas  e ;  agus  an  deigh  a  chur 
gu  bas,  eiridh  o  a  ris  an  treas  la. 

32  Ach  cha  do  thuig  iad  a' 
chain nt  so,  agus  bha  eagal 
orra  fheoraich  dheth. 

33  Agus  thainig  e  gu  Ca- 
pernaum ;  agus  air  dha  bhi  san 
tigh,  dh'fliiosraich  e  dhiubh, 
Ciod  e  mu'n  robli  sibh  a'  deas- 
boireachd  eadairibh  fein,  air 
an  t-slighe  ? 

34  Ach  dh'f  han  iadsan  'nan 
tosd  :  oir  air  an  t-slighe  bha 
iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fein,  CO  aca  bu  mho  a  bhiodh. 

35  Agus  air  suidhe  dha, 
ghairm  e'n  da  f hear  dheug  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  riu, 
Ge  b'e  neach  leis  am  miann 
a  bhi  air  thoiseach,  bithidh 
esan  air  dheireadh  air  chach 
uile,  agus  'na  sheirbhiseach  do 
na  h-uile. 

36  Agus  ghabh  e  leanabh, 
affus  chuir  e  'nam  meadhon  e  : 
aous  an  uair  a  thoo-  e  suas  'ns 
uchd  e,  thubhairt  e  riu, 
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37  Ge  b'e  neach  r.  glial  )h  as 
ri  h-aon  d'aii  leitliidibli  so  do 
leanabaibh  a'ni'  ainm-sa,  a  ta 
e  a'  gabhuil  riumsa ;  agus  ge 
b'e  neach  a  ghabhas  riumsa, 
cha  mhise  ris  am  bheil  e  a' 
gabhail,  ach  an  Ti  a  chuir 
uaith  mi. 

38  Agus  flireagair  Eoin  e, 
ag  radii,  A  mhaighstir,  cliunn- 
aic  sinne  neach  nach  'oil  'gar 
leantuinn  a'  tilgeadh  a  mach 
dheamhan  a'd'  ainm-sa ;  agus 
bhac  sinn  e,  a  chionn  iiach  'eil 
e  'gar  leantuinn  feiii. 

39  Ach  thubhairt  losa,  Na 
bacaibh  e:  oir  clia'n  'eil  neach 
sam  bith  a  ni  miorbhuil  a'm' 
ainm-sa,  d'am  bheil  e'n  comas 
olc  a  labhairt  gu  h-ealamh 
umam. 

40  Oir  ge  b'e  neach  nach 
'eil  'nar  n-aghaidh,  a  ta  e 
leinn. 

4 1  Oir  ge  l)'e  neach  a  bheir 
cupan  uisge  dhuibh-sa  r'a  61 
a'm'  ainm-sa,  a  chionn  gur  le 
Criosd  sibh,  gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  nach  caill  e 
a  dhuais. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  aobh- 
ar  oilbheim  do  aon  neach  do 
na  h-aonaibh  beaga  so,  a  ta 
creidsinn  annam-sa,  b'  fhearr 
dhagu'm  biodh  clach-nihnilinn 
air  a  crochadh  m'a  mhuineal, 
agus  gu'm  biodh  e  air  a  thilg- 
eadh  san  fhairge. 

43  Agus  ma  bheir  do  lamb 
aobhar  oilbheim  dliuit,  gearr 
dhiot  i :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do'n  bheatha  air  leth- 
laimh,  ua  da  laimh  a  bhi 
agad,   agus    dol    gu    h-ifrinn. 


do'n    teine    nacli    muchar    a 
chaoidh  ; 

44  Far  nach  basaich  an 
cnuimh,  agus  nach  teid  an 
teine  as. 

45  Agus  ma  bheir  do  chos 
aobhar  oilbheim  dhu't,  gearr 
dhiot  i :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do'n  bheatha  air  leth- 
cliois,  na  da  chos  a  bhi  agad, 
agiis  a  bhi  air  do  thilgeadh  ann 
an  ifrinn,  do'n  teine  nach 
muchar  a  chaoidh ; 

4G  Far  nach  basaich  an 
cnuimh,  agus  nach  teid  an 
teine  as. 

47  Agus  ma  bheir  do  shiiil 
aobhar  oilbheim  dhuit,  spion 
asad  i :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do  rioghachd  Dhe  air 
aon  siiil,  na  da.  shuil  a  bhi  agad, 
acfus  a  bhi  air  do  thilgeadh  ann 
an  teine  ifrinn ; 

48  Far  nach  basaich  an 
cnuimh,  agus  nach  teid  an 
teine  as. 

49  Oir  saillear  gach  aon 
neach  le  teine,  agus  saillear 
gacb  aon  iobairt  le  salann. 

50  Is  maith  an  salann : 
ach  ma  chailleas  an  salann  a 
shaillteachd,  ciod  e  leis  an 
dean  sibh  deadh-bhlasda  e  ? 
Jiiodh  agaibh  salann  annaibh 
feiii,  agus  bithibh  siochail  r'a 
cheile. 

CAIB.  X. 

AGUS  air  eirigh  dha  as  a 
sin,  thainig  e  gu  crioch- 
ai]>h  ludea  troimh  an  diithaich 
a  ta  air  an  taobh  thall  do  lor- 
dan :  agus  thainig  sloigh  da 
ionnsuidh  a  ris ;  ng:us  mar  bu 
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ghnkth    leis,    theagaisg  e   iad'air  falbli  a  fear  fein,  agiis  ma 
a  rls.  |bhitlieas  i  air  a  p5sadli  rl  fear 

2  Agus  thaiiiig  iia  Pliairis-leile,  a  ta  i  a'  deanamli  adhalt- 


ich  d'a  ionnsuidh,  agus  dh'- 
fhiosraicli  iad  deth,  Am  bheil 
e  ceaduiclite  do  dhiiine  a 
l)liean  a  cliur  air  falbh?  'ga 
dliearbhadli. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  riu,  Ciod  a  dh'aithn 
Maois  dhuibh? 

4  Agus    thubhairt    iadsan, 


Thug  Maois  cead  duinn  litir- 
so-riobhadh,  aous 


Agus  fhreagair  losa  agus 


dhealaich  a 
a  cur  air  falbh. 

5 
thubhairt  e  riu,  Air  son  ciiiais 
bhur    cridhe,    sgTiobh     e    an 
aithne  so  dhuibh. 

6  Gidheadh  o  thoiseach  na 
cruitheachd,  rinn  Dia  iad  fear 
agus  bean. 

7  Air  an  aobhar  so  fagaidh 
duine  'athair  agus  a  mhath- 
air,  agais  dliith  leanaidh  e  r'a 
mhnaoi-phosda : 


rannais. 

13  Agus  thug  iad  leanabana 
d'a  ionnsuidh,  chum  gu'm 
beanadh  e  riu :  agus  chron- 
uich  a  (Iheisciobuil  a'  mhuinn- 
tir  a  thug  leo  iad. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic 
losa  sin,  bha  e  ro  dhiombach, 
agus  thubhairt  e  riu,  Leigibh 
do  na  leanaT)anaibh  teachd  a 
m'  ionnsuidh,  agus  na  bacaibh 
iad  :  oir  is  ann  d'an  leithidibh 
a  ta  rioghachd  Dhe. 

15  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  riljh,  Ge  b'e  neach  nach 
gabh  rioghachd  Dhe  mar  lean- 
abh  beag,  nach  teid  e  gu  brath 
a  steach  innte. 

16  Agus  ghlac  e  'na  uchd 
iad,  agus  chuir  e  a  lamhan 
orra,  agus  bheannaich  e  iad. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
mach  air  an  t-slighe,   thainig 


Agus 


bithidh   iad    araon  neach  'na  ruith,  agus  leig  se 


nan  aon  fheoil :  ionnus  nach 
dithis  iad  o  sin  suas,  ach  aon 
fheoil. 

9  Air  an  aobhar  sin  an  ni  a 
chuir  Dia  cuideachd,  na  cuir- 
eadh  duine  o  cheile. 

10  Agus  anns  an  tigh  dh'- 
fheoraich  a  dheisciobuil  deth 
a  ris  mu  thimchioll  an  ni 
cheudna. 

1 1  Agus  thubhairt  e  riu, 
Ge  b'e  neach  a  chuireas  air 
falbh  a  bhean  fein,  agus  a 
phosas  bean  eile,  a  ta  e  a' 
deanamh  adhaltrannais  'na 
h-aghaidli. 

12  Agus  ma  chuireas  bean 


e  fein  air  a  ghluinibh  dha,  a- 
gus   dh'fheoraich  e  dheth,  A 
ciod 


am 
chum  gu  sealbhaich  mi  a 


mhaighstir  mhaith, 

mi 

bheatha  mhaireannach  ? 

18  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Car  son  a  ghoireas  tu  maith 
dhiomsa  ?  cha'n  'eil  neach  sum 
bith  maith,  ach  a  h-aon,  is  e  sin 
Dia. 

19  Isaithnedhuitnah-aith- 
eanta,  Na  dean  adhaltrannas, 
Na  dean  mortadh,  Na  goid, 
Na  toir  fianuis  bhreige,  Na 
dean  eucoir,  Thoir  urram  do 
d  athair,  agus  do  d'  nihathair. 

20  Ach  fhreagair  esan  agus 
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thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir, 
cboimliid  mi  iad  so  uile  o 
m'oige. 

21  Agus  air  amharc  do  losa 
air,  ghradbaicli  se  e,  agus  tbu- 
bhairt  e  ris,  A  ta  aon  ni  db'uir- 
easbbuidb  ort :  imicb,  reic  na 
bbeil  agad,  agus  tabbair  do  na 
bocbdaibb,  agus  l)it]iidb  agad 
ionmbas  air  neanili ;  agus  tbig, 
tog  an  crann-ceusaidh,  agus 
lean  mise. 

22  Agus  bba  doilgbios  air- 
san  air  son  nam  briatbra  sin, 
agus  db'fbalbb  e  gu  tuirseacb; 
oir  bba  moran  saoibbreis  aige. 

23  Agus  air  ami i arc  do  losa 
mu'n  cuairt,  tbubbairt  e  r'a 
dbeisciobluibli,  Cia  deacair 
do'n  mbuinntir  sin  aig  am 
bbeil  mor-sbaoibbreas  dol  a 
steacb  do  riogbacbd  Dbe  ! 

24  Agus  bba  mor-uamlias 
air  na  deisciobluibh  air  son  a 
bbriatbra.  Acb  fbreagair  losa 
a  ris,  agus  tlmbbairt  e  riu,  A 
cblann,  cia  deacair  dboibb-san 
a  cbuireas  an  doigb  ann  an 
saoibbreas,  dol  a  steacb  do 
riogbacbd  Dbe  ! 

25  Is  usadb  do  cliambal  dol 
troimb  cbro  na  snatbaid,  na 
do  dbuine  saoibbir  dol  a  steacb 
do  riogbacbd  Dbe. 

26  Acb  bba  uambas  orra-san 
tbar  tombas,  ag  radii  eatorra 
fein,  Co  ma  seadb  a  db'fbeud- 
as  a  bbi  air  a  sbaoradb  ? 

27  Agus  air  do  losa  ambarc 
orra,  tbubbairt  e,  Do  dbaoin- 
ibb  a  ta  so  eu-comasacb,  acb 

p.  cba  'n'eil  e  do  Dbia:  oir  do 
Dbia  a  ta  na  b-uile  nitbe  com- 
asacb. 


28  Agus  tboisicb  Peadar 
air  a  radii  ris.  Fer.cli,  tlireig 
sinne  na  b-uile  nitbe,  agus 
lean  sinn  tbusa. 

29  Acb  fbreagair  losa,  agus 
tbubbairt  e,  Gu  deimbin  a  ta 
mi  ag  radb  ribb,  nacb  'eil 
neacb  sam  bitb  a  db'fbag  tigb, 
no  braitbre,  no  peatbraicbe, 
no  atbair,  no  matbair,  no  beaii- 
pbosda,  no  clann,  no  fearann, 
air  mo  sbonsa  agus  air  son  an 
t-soisgeil, 

80  Nacb  faigb  a  cbeud  uir- 
ead  san  aimsir  so  fein,  tigbean, 
agus  braitbrean,  agus  peath- 
raicbean,  agus  matbraicbean, 
agus  clann,  agus  fearann, 
maille  ri  geur-leanmbuinn  ;  a- 
gus  anns  an  t-saogbal  a  ta  ri 
teacbd,  a'  bbeatba  mbaireann- 
acb. 

31  Acb  a  ta  moran  air  tbiis, 
a  bbitbeas  air  dbeireadh  ;  agus 
air  dheireadb,  a  bhitheas  air 
tbus. 


32 


Agus    bba    iad    air   an 


t-sligbe  a'  dol  suas  gu  Jerusa- 
lem :  aafus  bba  losa  ^^  im- 
eacbd  rompa  ;  agus  gblac 
uambas  iad,  agus  ag  dboibb 
esan  a  leantuinn,  bba  eagal 
orra.  Agus  tbug  e  an  da  f  bear 
dbeug  air  letb  a  ris,  agus  tbois- 
icb e  air  na  nitbe  a  bba  gu 
tacbairt  da  innseadb  dboibb, 

33  Ag  rddh,  Feucb,  a  ta 
sinn  a'  dol  suas  gu  Jerusalem ; 
agus  bitbidb  Mac  an  duine 
air  a  tboirt  tbairis  do  na  b- 
ard-sbagartaibb,  agus  do  na 
sgriobbaicliibb  :  agus  ditidb 
iad  clium  bais  e,  agus  bbeir 
iad  tbairis  e  do  na  Cinnicb ; 
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34  Agus  ni  iad  fanoid  air, 
ap^iis  sgiursaidh  iad  e,  agus 
tilgidh  iad  sinugaid  air,  agus 
cuiridh  iad  gu  bas  e:  agus  air 
an  treas  la  eiridh  e  a  ris. 

35  Agus  thainig  d'a  ionn- 
suidl]  Seumas  agus  Eoin,  mic 
Shebede,  ag  radh,  A  mhaigh- 
stir,  is  aill  leinn  gu'n  dean  thu 
dhuinne  ge  b'e  ni  a  dh'iarras 
sinn. 

36  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Ciod  is  aill  leibh  mise  a  dhean- 
amb  dhuibh? 

37  Agus  tbubhairt  iadsan 
ris,  Deonuich  dbuinne  gu'n 
suidheamaid,  a  h-aon  air  do 
laimh  dheis,  agus  am  fear  eile 
air  do  lainih  chli,  ann  do 
gbloir. 

38  Ach  thubhairt  losa  riu, 
Cha'n  aithne  dhuibh  ciod  a  ta 
sibh  ag  iarraidh  :  am  bheil  sibh 
comasach  air  a'  chupan  61  a 
dh'61as  mise  ?  agus  a  bhi  air 
bhur  baisteadh  leis  a'  bhaist- 
eadh  leis  am  baistear  mise? 

39  Thubhairt  iadsan  ris,  A 
ta  sinn  comasach.  Ach  thu- 
bhairt losa  riu,  Olaidh  sibhse 
gu  deimhin  an  cupan  a  dh'olas 
mise ;  agus  baistear  sibh  leis 
a'  bhaisteadh  leis  am  baistear 
mise : 

40  Ach  suidhe  air  mo  laimh 
dheis,  agus  air  mo  laimh  chli, 
cha  leamsa  sin  r'a  thaljhairt, 
ach  dhoibh-san  d'an  d'uUuich- 
eadh  e. 

41  Agus  air  cluinntinn  so 
do'n  deichnear,  thoisich  iad 
air  mor-chorruich  a  ghabhail 
ri  Seumas  aous  Eoin. 

42  Ach  ghairm  losa  iad  d'a 


|ionnsuidh,    agus    thubhairt    e 

j  riu,  A  ta  f  liios  agaibh  gu  blieii 

lacasan  a  ta  air  am  meas  mar 

luachdarain     air    na    Cinnich, 

ard-thighearnas  orra;  agus  gu 

()heil  aigaii  daoinibh  mora  lan- 

lighdarras  orra. 

43  Ach  cha  bhi  e  mar  sin 
'nur  measg-sa :  ach  ge  b'e 
neach  le'n  aill  a  bhi  mor  'nur 
measg,  bithidh  e  'na  oglach 
agaibh : 

44  Agus  ge  b'e  neach  ag- 
aibh le'n  aill  toiseach  a  bhi 
aige,  bithidh  e  'na  sheirbhis- 
each  do  na  h-uile. 

45  Oir  cha  d'thainig  eadh- 
on  Mac  an  duine  chum  gu'n 
deantadh  frithealadh  dha,  ach 
a  dheanamh  frithealaidh,  agus 
a  thoirt  'anama  fein  mar  eiric 
air  son  mhoran. 

46  Agus  thainig  iad  gu  le- 
richo :  agus  air  imeachd  dha- 
san  agus  d'  a  dheisciobluibh, 
agus  do  sliluagh  mor,  a  macli 
a  lericho,  bha  Bartimeus  an 
dall,  mac  Thimeuis,'na  shuidhe 
ri  taobli  na  slighe,  ag  iarraidh 
<leirce. 

47  Agus  an  uair  a  chual  e 
gu'm  b'e  losa  o  Nasaret  a 
bh'ann,  thoisich  e  ri  glaodh- 
aich,  agus  a  radh,  Tosa,  Mhic 
Dhaibhidh,  dean  trocair  orm. 

48  Agus  chronuich  moran 
e,  chum  gu'm  biodli  e  'na 
thosd :    ach    bu    ro    mhoid    a 

jghlaodh  esan,   a  Mhic    Dhai- 

I  bhidh,  dean  trocair  orm. 

'  49  Agus  sheas  losa,  agus 
dh'aithn  e  esan  a  ghairm  d'a 
ionnsuidli:  agus  gliairm  iad  an 

idall,  ag  radh  ris,  Biodh  mis- 
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neach  agad,  eirich  ;  tha  e  ga 
d'ghairni. 

50  Agus  air  dhasan  'fhall- 
uinn  a  thilgeadh  uaith,  dh'eir- 
ich  e,  agus  tbaiiiig  e  gu  losa. 

51  Agus  fhreagair  losa,  a- 
gus  thubhairt  e  ris,  Ciod  is  aill 
leat  mise  a  dheanamh  dhuit  ? 
Thubhairt  an  dall  ris,  A  Thigh- 
earn,  mi  dh'fhaotainn  mo 
radhairc, 

62  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Imich ;  shianuich  do  chreid- 
imh  thu.  Agus  air  ball  fhuair 
e  a  radharc,  agus  lean  e  losa 
san  t-shghe. 

CAIB.  XL 

A  GUS  an  uair  a  thainig  lad 
l\.  am  fagus  do  lerusalem, 
gu  Betphage  agus  Betani,  aig 
sliabh  nan  crann-oladh,  chuir 
e  uaith  dithis  d'a  dheisciob- 
luibh, 

2  Agus  thubhairt  e  riu, 
Rachaibh  do'n  bhaile  ud  thall 
fa  bhur  comhair;  agus  air  ball 
an  uair  a  theid  sibh  a  steach 
ann,  gheibh  sibh  searrach 
ceangailte,  air  nacli  do  shuidh 
aon  duine  riamli ;  fuasglaibh 
e,  agus  thugaibh  leibh  e. 

3  Agus  ma  their  neach  air 
bith  ruibh,  Car  son  a  ta  sibh  a' 
deanamh  so?  abraibh,  Gu  bheil 
feum  aig  an  Tighearn  air ;  a- 
gus  air  ball  cuiridh  e'n  so  e. 

4  Agus  dh'imich  iad,  agus 
fhuair  iad  an  searrach  cean- 
gailte a  muigh  aig  an  dorus, 
aig  coinneachadh  da  shliglie  ; 
agus  dh'fhuasgail  iad  e. 

5  Agus  thubhairt  cuid 
dhiubh-san,  a  bha  'nan   seas- 


amh  an  sin,  riu,  Car  son  a  ta 
sibh  a'  fuasgiadli  an  t-searr- 
aich  ? 

6  Agus  thubhairt  iad  san  riu 
mar  a  dhaithn  losa  dhoibh  : 
agus  leig  iad  uatha  iad. 

7  Agus  thug  iad  an  searr- 
ach chum  losa,  agus  chuir 
iad  am  falluinnean  air ;  agus 
shuidh  esan  air. 

8  Agus  sgaoil  moran  am 
falluinnean  fein  air  an  t-slighe: 
agus  ghearr  cuid  eile  geugan 
do  na  craobhailjh,  agus  sgaoil 
iad  air  an  t-slighe  iad. 

9  Agus  ghlaodh  iadsan  a 
bha  'g  imeachd  roimhe,  agus 
iadsan  a  bha  'ga  leantuinn,  ag 
radh  Hosanna,  is  beannaichte 
an  ti  a  ta  teachd  ann  an  ainm 
an  Tighearn. 

10  Is  beannaichte  riogh- 
achd  ar  n-Athar  Daibhidh,  a 
ta  teachd  [ann  an  ainm  an 
Tighearna ;]  Hosanna  anns 
na  h-ardaibh. 

11  Agus  chaidh  losa  a 
steach  do  lerusalem,  agus  do'n 
teampull ;  agus  an  uair  a  dh'- 
amhairc  e  air  gach  ni  mu'n 
cuairt,  agus  a  bha  'm  feasgar 
a  nis  air  teachd,  chaidh  e  mach 
gu  Betani  maille  ris  an  da 
fhear  dheug. 

12  Agus  air  an  la  maireach, 
'nuair  a  chaidh  iad  a  mach  a 
Betani,  dh'fhas  e  ocrach.. 

13  Agus  air  faicinn  craoibh- 
fhige  fada  uaith,  air  an  robh 
duilleach,  thainig  e,dh'fheuch- 
ainn  am  faiglicadh  e  ni  sam 
bith  olrre  :  agus  air  dha  teachd 
d'a  h-ionnsuidh,  cha  d'fhuair 
e  ni  sam  bith  ach  duilleach ; 
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oir  cha  robli   am    tionail  nam 
fige  fathast  aim. 

14  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  tlmbhairt  e  rithe,  Naritli- 
eadh  iieacli  sam  bitli  toradh 
dhiotsa  o  so  suas  a  chaoidli. 
Agus  clmal  a  dheisciobuil  e. 

15  Agus  thai  nig  iad  gu  Je- 
rusalem :  agus  chaidli  losa  a 
steach  do'n  teampull,  agus 
thoisich  e  air  an  dream  a  bha 
reiceadh  agus  a'  ceannach  san 
teampull  a  chur  a  mach,  agus 
tliilg  e  thairis  buird  luclid 
malairt  an  airgid,  agus  caith- 
riche  na  muinntir  a  bha  reic- 
eadh choluman : 

16  Agus  cha'n  fhuilgeadh 
e  gu'n  giulaineadh  neach  sam 
bith  soitheach  troimh  an  teamp- 
ull. 

17  Agustheagaisge,  agradh 
riu,  Nach  'eil  e  sgriobhta, 
Goirear  tigh  urnuigh  do  m' 
thigh-sa  do  na  h-uile  chinn- 
ich  ?  Ach  rinn  sibhse  'na 
gharaidh  luchd-reubainn  e. 

18  Agus  chualana  sgriobh- 
aichean  agus  na  h-ard-sliagairt 
so,  agus  dh'iarr  iad  cionnus  a 
dh'fheudadh  iad  esan  a  mhill- 
eadh  :  oir  bha  'eagal-san  orra, 
do  blirigh  gu'n  robh  an  sluagh 
uile  fo  iongantas  mor  r'a  theag- 
asg. 

19  Agus  an  uair  a  bha  am 
feasgar  air  teaclid,  chaidh  e 
mach  as  a'  bliaile. 

20  Agus  air  mhaduinn,  ag 
gabhail  seachad  dhoibh,  chunn- 
aic  iad  an  crann-fige  air  crion- 
adh  o  fhreumhaibh. 

21  Agus  air  cuimhneach- 
adh   do   riieadar,  thubhairt  e 


ris,  A  mhaighstir,  feuch,  a  ta 
a'  chraobh-t'irige,  a  mhalluich 
tliu,  air  crionadh. 

22  Agus  fhreagair  losa,  a 
gus  thulDhairt  e  riu,  Biodh 
creidimh  Dhe  agaibh. 

23  Oir  gu  deimhin  a  ta  mi 
ag  radh  ribh,  ge  b'e  neach  a 
their  ris  a'  bheinn  so,  Togar 
thu,  agus  tilgear  san  fhairge 
thu,  agus  nach  bi  fo  amharus 
'na  chridhe,  ach  a  chreideas 
gu'n  tachair  na  nithe  a  their 
e,  thig  gach  ni  a  their  e  gu 
cricli  dha. 

24  Air  an  aobhar  sin  tha 
mi  ag  radh  ribh,  Ge  b'e  nithe 
air  bith  a  dh'ian-as  sibh  ann 
an  urnuigh,  creidibh  gu'm 
faigh  sibh,  agus  gheibh  sibh. 

25  Agus  an  uair  a  sheasas 
sibh  a'  deanamh  urnuigh, 
maithibh,  ma  ta  ni  air  bith  ag- 
aibh an  aghaidh  aoin  duine; 
chum  gu  maith  ])hur  n-Athair 
a  ta  air  neamh  bhur  peacanna 
fein  duibhse. 

26  Ach  mur  maith  sibhse, 
cha  mho  a  mhaitheas  bhur 
n-Athair  a  ta  air  neamh  bhur 
peacanna  fein  duibhse. 

27  Agus  thainig  iad  a  ris 
gu  lerusalem :  agus  air  dha- 
san  bid  a'  spaisdeireachd  anns 
an  teampull,  thainig  d'a  ionn- 
suidh  na  h-ard-shagairt,  agus 
na  sgriobhaichean,  agus  na 
seanaireaii. 

28  Agus  thubhairt  iad  ris, 
Ciod  e  an  t-ughdarras  leis  am 
bheil  thu  a'  deanamh  nan 
nithe  so  ?  Agus  co  thug  dhuit 
an  t-ughdarras  so  chum  na 
nithe  so  dheaiiamh  ? 
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29  Agus  flireagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e  riii,  Feoraich- 
idh  mise  mar  an  ceiidna  aon 
ni  dhibhse,  agus  freagraibli 
mi,  agus  innsidh  mise  dhuibh- 
sa  ciod  e  an  t-ughdarras  leis 
am  bheil  mi  deanamh  nan 
nithe  so. 

30  An  ann  o  neamh,  no  o 
dhaoinibh  a  thainig  baisteadh 
Eoin  ?  freagraibh  mi. 

31  Agus  blia  iad  a'  reuson- 
achadh  eatorra  fein,  ag  radii, 
JNIa  their  sinn,  O  neamh ; 
their  esan  ruinn,  Car  son 
ma  seadh  nach  do  chreid  sibh 
e? 

32  Ach  ma  their  sinn,  O 
dhaoinibh ;  bha  eagal  an  t- 
sluaigh  orra :  oir  b'e  meas 
gach  uile  air  Eoin  gu'm 
b'fhaidh  e  gu  firinneach. 

33  Agus  air  freagairt  dhoibh, 
thubhairt  iad  ri  losa,  Cha'n 
'eil  fhios  againn.  Agus  fhreag- 
air  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Cha  mho  a  dh'innseas  mise 
dhuibhse  ciod  e  an  t-ughdarr- 
as leis  am  bheil  mi  deanamh 
nan  nithe  so. 

CAIB.  XII. 

AGUS  thoisich  e  air  labh- 
airt  riu  ann  an  cosamli- 
lachdaibh,  Shuidhich  duine 
araidh  fion-lios,  agus  chuir  e 
garadh  mu'n  cuairt  air,  agus 
chladhaich  e  ionad-bruthaidh 
nam  Jion-dhearc,  agais  thog  e 
tur,  agus  shuidhich  e  air  tuath 
e,  agus  ghabh  e  a  thurus  as  a 
dhuthaich. 

2  Agus  san  am  dhlighe?cli 
chuir  e  seirbhiseach  a  dh'ionn- 


suidh  na  tuatha,  chum  gu'm 
faigheadh  e  do  thoradh  an 
fhion-lios  o'n  tuath. 

3  Ach  air  dhoibh-san  esan 
a  ghlacadh,  bhuail  iad  e,  agus 
chuir  iad  uatlia  falamh  e. 

4  Agus  a  ris  chuir  e  seir- 
bhiseach eile  d'an  ionnsuidh  ; 
agus  eh  I  ach  iad  e,  agus  reub 
iad  a  cheann,  agus  chuir  iad 
uatha  e  le  h-eas-urram. 

5  Agus  a  ris  chuir  e  neach 
eile  d'an  ionnsuidh ;  agus  esan 
mharbh  iad  :  agus  moran  eile, 
a'  bualadh  cuid  diubh,  agus  a' 
marbhadh  cuid  eile. 

6  Fathast  uime  siu,  air  dha 
aon  Mhac  a  bhi  aige,  a  b'  ion- 
mhuinn  leis,  chuir  e  esan  mar 
an  ceudua  fa  dheoidh  d'an 
ionnsuidh,  ag  radh,  Bheir  iad 
urram  do  m'  Mhac. 

7  Ach  thubhairt  an  tuath 
sin  'nam  measg  fein,  Is  e  so 
an  t-oighre ;  thigibh,  marbh- 
amaid  e,  agus  bithidh  an  oigh- 
reachd  againn  fein. 

8  Agus  rug  iad  air,  agus 
mharbh  iad  e,  agus  thilg  iad  a 
mach  as  an  fhion-lios  e. 

9  Ciod  e  uime  sin  a  ni 
Tighearn  an  fhion-lios  ?  Thig 
e  agus  sgriosaidh  e  'n  tuath 
siu,  agus  bheir  e  am  fion-lios 
do  dhaoinibh  eile. 

10  Nach  do  leugh  sibh  an 
sgriobtuir  so?  A'  chlach  a 
dhiult  na  clachairean,  rinn- 
eadh  ceann  na  h-oisinn  dith. 

11  Rinneadh  so  leis  an  Tigh- 
earn, agus  is  iongantacli  e  'nar 
suilibh-ne. 

12  Agus  dh'iarr  iad  breith 
air,  ach  bha  eagal  an  t-sluaigb 
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orra ;  oir  thuig  iad  gu'm  b'ann 
'nan  aghaidh  fein  a  labhair  o  an 
cosamlilachd  :  agiis  air  fliagail 
doibh,  dh'imich  iad  rompa. 

13  Agus  chuir  iad  d'a  ionn- 
suidh  dream  araidli  do  na 
Phairisich,  agus  do  Iiichd-Ieaii- 
mhuinn  Heroid,  chum  gu'n 
glacadh  iad  e  'na  cliainnt. 

14  Agus  air  dhoibh-san 
teachd,  thubhairt  iad  ris,  A 
mhaighstir,  a  ta  fhios  againii 
gu  bheil  thusa  firinneach,  agus 
nach  'eil  snim  asrad  do  neach 
air  bith  :  oir  cha'n  'eil  thu  ag 
amharc  air  gniiis  dhaoine,  ach 
a  teagasg  slighe  Dlie  ann  am 
firinn.  Am  bheil  e  ceaduichte 
CIS  a  thoirt  do  Cheasar,  no 
nach  'eil?  an  tabhair,  no  nach 
tabhair  sinn  i  ? 

15  Ach  air  dhasan  an  cealg 
a  thuigsinn,  thubhairt  e  riu, 
Car  son  a  ta  sibh  ga  m'  bhuair- 
eadh?  thugaibh  peghinn  a  m' 
ionnsuidh,  chum  gu'm  faic 
mi  i? 

16  Agus  thug  iad  (Ta  ionn- 
suidh i,  agus  thubhairt  e  riu, 
Co  d'an  iomhaigh  so,  agus  co 
d'  am  biiin  an  sgriobhadh  so  ? 
Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Do 
Cheasar. 

17  Agus  fhreagair  losa,  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh 
do  Cheasar  na  nit  he  a's  le 
Ceasar,  agus  do  Dhia  na  nithe 
a's  le  Dia.  Agus  ghabh  iad 
iongantas  ris. 

18  An  sin  thai  nig  na  Sa- 
dusaich  d'a  ionnsuidh,  a  ta  'g 
radh  nach  'eil  aiseirigh  ann ; 
agus  dh'fheoraich  iad  deth,  ag 
radh, 


19  A  mhaighstir,  sgriobh 
Maois  dhuinne.  Nam  faigli- 
eadh  brathair  duine  air  bith 
bas,  agus  gu'm  fagadh  e  bean, 
agus  nach  fagadh  e  clann, 
gu'n  gabhadh  a  l)lirathair  a 
bhean  d^a  ionnsuidh,  agus  gu'n 
togadh  e  sliochd  d'a  l)brath- 
air. 

20  A  nis  bha  seachdnar 
bhraithrean  ann:  agus  ghabh 
an  ceud  fhear  dhinbh  bean, 
agus  an  uair  a  dh'eug  e,  cha 
d'fhag  e  sliochd. 

21  Agus  ghabh  an  dara  fear 
i,  agus  fhuair  esan  bas,  agus 
cha  mho  a  dh'fhag  esan 
sliochd:  agus  an  treas  fear  mar 
an  ceudna. 

22  Agus  ghabh  an  t-seachd- 
nar  i,  agus  cha  d'fhag  iad 
sliochd  :  'nan  deigh  uile,  chao- 
chail  a'  bhean  mar  an  ceud- 
na. 

23  Anns  an  aiseirigh  uime 
sin,  an  uair  a  dh'eireas  iad, 
CO  dhiubh  d'am  bean  i?  oir 
bha  i  aig  an  t-seachdnar  'na 
mnaoi. 

24  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Nach  'eil 
sibh  uime  sin  ann  am  mear- 
achd,  do  bhrigh  nach  'eil  eolas 
agaibh  air  na  sgriobtuiribh,  no 
air  cumhachd  Dhe? 

25  Oir  an  uair  a  dh'eireas 
iad  o  na  marbhaibh,  cha  phos 
iad,  ni  mo  a  bheirear  am  pos- 
adh  iad  ;  ach  a  ta  iad  mar  na 
h-ainofil  a  ta  air  neamh. 

26  Ach  mu  thimchioll  nam 
marbh,  gu'n  eirich  iad,  nach 
do  leugh  sibh  ann  an  leabhar 
Mhaois,  cionnus  a  labhair  Dia 
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ris  anns  a'  phreas,  ag  radh,  Is 
mise  Dia  Abralmim,  agus  Dia 
Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ? 

27  Cha  'n  e  Dia  nam  marbh 
e,  acli  Dia  nam  beo :  tha  sibh- 
se  iiime  sin  ann  am  mearachd 
mor. 

28  Asfus  thainisf  neach  do 
na  sgriobliaichibh,  agus  an  uair 
a  chual  e  iadsan  a'  deasboir- 
eachd  r'a  clieile,  agus  a  tbuig 
egu'n  do  fhreagair  e  gu  maith 
iad,  chuir  e  ceisd  air,  Cia  i  a' 
cheud  aithne  do  na  h-ditheant- 
aibh  uile? 

29  Agus  flireagair  losa  e, 
'S  i  so  a'  cheud  aithne  do  na 
h-aitheantaibh  uile,  Eisd,  O 
Israel,  an  Tighearn  ar  Dia-ne, 
is  aon  Tighearn  e  ; 

30  Agus  gradhaichidh  tu  an 
Tighearn  do  Dhia  le  d'uile 
chridhe,  agus  le  d'uile  anam, 
agus  le  d'uile  inntinn,  agus  le 
d'uile  neart :  /?  i  so  a'  cheud 
aithne : 

31  Agus  is  cosmhuil  an  dara 
aithne  rithe  so,  Gradhaichidh 
tu  do  choimhearsnach  mar  thu 
fein:  cha'n  'eil  aithne  eile  ann 
a's  mo  na  iad  so. 

32  Agusthubhairtansgriobh- 
aiclie  ris,  Is  maith,  gu  firinn- 
each,  a  Mhaighstir,  a  thubhairt 
thu ;  oir  a  ta  aon  Dia  ann,  a- 
gus  cha'n  'eil  atharrach  ann 
ach  e  fein. 

33  Agus  esan  a  ghradhach- 
adh  leis  an  uile  chridhe,  agus 
leis  an  uile  thuigs^e,  agus  leis 
an  uile  anam,  agus  leis  an  uile 
neart,  agus  neach  a  gln-adhach- 
adh  a  choimhearsnaich  mar  e 
fein,   is  mo   sin  na  na  h-uile 


Ian  iobairte-loisgte,  agus  tha- 
bhartasa. 

34  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic  losa  gu'n  do  flireagair  e 
gu  tuigseach,  thubhairt  e  ris, 
Cha'n  eil  thu  fada  o  riogh- 
achd  Dhe.  Agus  cha  robh  a 
mhisnich  aig  neach  air  bith  o 
sin  suas  ceisd  a  chur  air. 

35  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e,  a'  teagasg 
anns  an  teampull,  Cionnus  a 
tha  na  sgTiobhaichean  ag  radh 
gur  e  Criosd  Mac  Dhaibhidh? 

36  Oir  thubhairt  Daibhidh 
fein  troimh  an  Spiorad  naomh, 
Thubhairt  an  Tighearn  ri  m' 
Thighearn-sa,  Suidh  air  mo 
laimh  dheis,  gus  an  cuir  mi  do 
naimhde  'nan  st51  fo  d'  chos- 
aibh; 

37  Air  an  aobhar  sin  a  ta 
Daibhidh  fein  a'  gairm  a 
Thigh earna  dheth ;  cionnus 
ma  seadh  is  e  'mhac  e?  Agus 
dh'eisd  am  mor-shluagh  ris  gu 
taitneach. 

38  Agus  thubhairt  e  riu  'na 
theasfass:,  Bithibh  air  bhur 
faicill  0  na  sgriobhaichibh,  leis 
an  ionmhuinn  imeachd  ann  an 
culaidhibh  fada,  agus  failte 
fhaotainn  air  na  margaibh, 

39  Agus  na  ceud  chaith- 
riche  anns  an  sionagogaibh, 
agus  na  ceud  kiteacha-suidhe 
aig  na  foillibh : 

40  A  dh'itheas  suas  tigh- 
ean  bhantrach,  agus  air  sgath 
deadh  choslais  a  ni  urnuighean 
fada :  gheibh  iad  sin  an  dit- 
eadh  a's  mo. 

41  Agus  air  do  losa  suidhe 
fa   chomhair   aite-coimhid   an 
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ionmliais,  thug  c  fa'near  cionri- 
us  a  blia  'm  pobull  a'  cur  an 
airgid  aims  an  ionmhas  :  agus 
cliuir  moran  do  dbaoinibli 
saoibhir  moran  ann. 

42  Ag-us  air  teacbd  do 
bhantraich  bhochd,  thilg  i  da 
bhonn  l)]ieag  ann,  a  ni  feoir- 
ling. 

43  Agus  air  dba  a  dbeis- 
ciobiiil  a  ghairm  d'a  ionnsuidh, 
thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin  a 
ta  mi  ag  radb  ribh,  gu'n  do 
cbuir  a'  bhantrach  bhochd  so 
tuilleadli  san  ionmhas,  na  iad- 
san  nile  a  thilg  ann. 

44  Oir  thilg  iadsan  uile  ann 
d'am  m6r-phailteas  ;  ach  thilg 
ise  as  a  gainne  na  bha  aice 
uile,  eadhon  a  beathachadh 
gu  h-iomlan 

CAIB.  XIII. 

AGUS  an  uair  a  bha  e  dol 
a  niach  as  an  teampull, 
thubhairt  neach  d'a  dheis- 
ciobluibli  ris,  A  Mhaighstir, 
feuch  ciod  e  a'  ghne  chlach  so, 
agus  ciod  e  a'  ghne  aitreibh 
so  ! 

2  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  ris,  Am  faic  thu 
an  aitreabh  mhor  so  ?  cha'n 
fhagar  clach  air  muin  cloiche, 
nach  sgarar  o  cheile. 

3  Agus  'nuair  a  shuidh  e 
air  sliabh  nan  craim-oladh,  fa 
chomhair  an  teampuill,  dh'- 
fheoraich,  Peadar,  agus  Seu- 
mas,  agus  Eoin,  agus  Aindreas 
an  uaignidheas  deth, 

4  Iimis  duinne  c'uin  a 
bhitheas  na  nitlie  sin,  agus 
ciod    e    'n    comhara   'nuair   a 


bhitheas  na  nithe  sin  gii  leir 
air  an  coimhlionadh. 

5  Agus  fhreagair  losa  lad, 
agus  thoisich  e  air  a  radii, 
Thugaibh  an  aire  nach  meall 
aon  neach  sibh : 

6  Oir  thig  moran  ann  am 
ainm-sa,  ag  radh.  Is  mise  e : 
agus  meallaidh  iad  moran. 

7  A,gus  an  uair  a  chluinn- 
eas  sibh  coganna,  agus  tuair- 
isgeul  choganna,  na  biodh 
buaireas  oirbh  :  oir  is  eigin  iad 
so  a  theachd ;  ach  cha  'neil 
an  deireadh  ann  fathast. 

8  Oir  eiridh  cinneach  an 
aghaidh  cinnich,  agus  riogh- 
achd  an  aghaidh  rioghachd  : 
agus  bithidh  critheanna  talmh- 
ainn  ann  an  iomadh  ait,  agus 
bithidh  gorta  agus  trioblaidean 
ann :  is  iad  sin  toiseach  dhor- 
uinnean. 

9  Ach  thugaibh  an  aire 
dhuibh  fein :  oir  bheir  iad 
thairis  sibh  do  chomhairlibh : 
agus  anns  na  sionagogaibh 
sgiursar  sibh,  agus  cuirearsibh 
an  lathair  uachdaran  agus  righ- 
rean  air  mo  shonsa,  mar  fhian- 
uis  dhoibh-san. 

10  Agus  is  eigin  air  tus  an 
soisgeul  a  bhi  air  a  sheamion- 
achadh  do  na  h-uilc  chinnich. 

11  Ach  an  uair  a  bheir  iad 
leo  sibh,  'gur  tabhairt  thairis, 
na  biodh  e  'na  ro-chiiram  oirbh 
ciod  e  a  labhras  sibh,  agus  na 
smuainichibh  roimh-laimh  air: 
ach  ge  b'e  ni  a  bheirear  dhuibh 
san  uair  sin  fein,  abraibh  e : 
oir  cha  sibhse  ta  labhairt,  ach 
an  Spiorad  naomh. 

12  Agrus  bheir  am  brathair 
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a  bhrathair  tliairis  chum  bais, 
affus  ail  t-athair  a  iiihac :  ag-Lis 
eirldli  a'  chlanii  suas  an  agh- 
aidh  am  paranta,  agus  bheir 
iad  fa'near  an  cur  gu  bas. 

13  Agus  bithidh  sibli  air 
bhur  fuarhacliadh  leis  na  b-uile 
dhaoinibh  air  sgath  m'ainme- 
sa :  ach  an  ti  a  bhuanaiclieas 
chum  na  criche,  is  e  so  a 
shaorar. 

14  Ach  an  uair  a  chi  sibh 
ofraineileachd  an  leir-sofrios,  air 
an  do  kibhair  Daniel  am  faidh, 
'n  a  seasamh  amis  an  ionad 
nach  bu  choir  dhi,  (tuigeadh 
an  ti  a  leughas,)  an  sin  teicti-i 
eadh  iadsan,  a  ta  ann  au  ^tr 
ludea,  chum  nam  beann  : 

15  Agus  na  tigeadh  esan  a 
ta  air  mullach  an  tighe,  a  nuas 
do'n  tigh,  agus  na  rachadh  e 
steach,  a  thoirt  ni  air  bith  as 
a  thigh. 

16  Agus  an  ti  a  ta  's  a 
mhachair,  na  pilleadh  e  air  ais 
a  tliogail  'fhalluinn  leis. 

17  Ach  mo  thruaigh  iad  na 
mnai  sin  a  ta  toriach,  agus  iad- 
san a  ta  toirt  ciche  'sna  laith- 
ibh  sin  ! 

18  Agus  guidliibh-sa  gun 
bhur  teicheadh  a  bhi  's  a 
gheamhradh. 

19  Oir  bithidh  amhghar 
anns  na  laithibh  sin,  amhuil 
nach  robh  a  leithid  ann  o  thois- 
each  na  cruitheachd  a  chruth- 
aich  Dia,  gus  a  nis,  agus  nach 
mo  a  bhitheas. 

20  Agus  mur  giorraicheadh 
an  Tighearn  na  laithean  ud, 
cha  rachadh  feoil  air  bith  as  ; 
ach  air  son  an  t-sluaigh  thagh- 


ta,  a  thagh  e  fein,  ghiorraich 
e  na  laithean  ud. 

21  Agus  an  sin  ma  their 
neach  air  bith  ribh,  Feuch,  a 
ta  Criosd  an  so,  no,  Feuch,  a 
ta  e'n  sin,  na  creidibh  e: 

22  Oir  eiridh  Criosd.-ni 
breige,  agus  fiiidhean  breige 
agus  ni  iad  comharan,  agus 
miorbhuilean,  clium,  nam  bu 
chomasacli  e,  na  daoine  tas'lita 
fein  a  mhealladh. 

23  Agus  thugaibh-sa  an 
aire :  feuch,  roimh-innis  mi 
dhuil)h  na  h-uile  nithe. 

24  Ach  annsna  laithibh  sin, 
an  deigli  an  anihghair  ud,  bith- 
idh a'  ghrian,  air  a  dorchach- 
adli,  agus  cha  toir  a'  ghealach 
a  solus  uaipe ; 

25  Agus  tuitidh  reulta 
neimh,  agus  bithidh  na  cumh- 
achdan  a  ta  'sua  neamhaibh  air 
an  crathadh. 

26  Agus  an  sinn  chi  iad  Mac 
an  duine  a'  teachd  anns  na 
neulaibh,maille  ri  mor-chumh- 
achd,  agus  gloir. 

27  Agus  an  sin  cuiridh  e 
'aingil  a  mach,  agus  crninnich- 
idh  6  r'a  cheile  a  dhaoine 
taghta  fein  o  na  ceithir  gaoth- 
aibh,  o  leth-iomall  na  talmli- 
ainn  gu  leth-iomall  neimh. 

28  A  nis  foghlumaibh  cos- 
amhlachd  o  'n  ehraoibh-f  hige  : 
An  uair  a  bhitheas  a  geug  a 
nis  maoth,  agus  a  chuireas  i 
mach  a  duilleach,  a  ta  fhios 
agaibh  gu  bheil  an  samhradh 
am  fagus : 

29  Agus  mar  an  ceudna 
sibhse,  an  uair  a  chi  sibh  na 
nithe  sin  tachairt.  biodh.  fhios 
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agaibh   gu    blieil   e   'm  fagus, 
eadhon  aig  na  dorsail)h. 

30  Gu  (leimhiii  a  ta  mi  ag 
radh  ribli,  nach  t^id  an  gineal- 
acli  so  tliairis,  gus  an  coimh- 
lionar  na  nithe  sin  uile. 

31  Theid  neamh  agus  tal- 
amh  seach  ;  acli  cha  teid  ni' 
fhocail-sa  seach  a  chaoidh. 

32  Ach  cha-n  'eil  fios  an  la 
no  na  b-uaire  sin  aig  neach  air 
bith,  cba-n  'oil  aig  na  h-aing- 
iibh  a  ta  air  neamb,  no  aig  a' 
Mliac,  acli  aig  an  Atbair. 

33  Th agaibh  fa' near,  dean- 
aibh  fiiiro  agus  urnuigh :  oir 
cha-n  'eil  fhios  agaibh  c'uin 
a  thig  an  t-km. 

34  Oir  a  ta  Mac  an  diiine 
mar  dhuine  a  chaidh  air  tliu- 
rus,  agus  a  dh'fhag  a  thigh 
fein,  agus  a  thug  d'a  sheirbhis- 
ich  cumhachd,  agus  'obair  fein 
do  gach  neach,  agus  a  thug 
aithne  do'n  dorsal r  faire  a 
dheanamh. 

35  Uinie  sin  deanaibh-sa 
faire,  (oir  cha-n  'eil  fhios  ag- 
aibh c'uin  a  thig  maighstir  an 
tighe  ;  an  ann  air  feasgar,  no 
air  mheadhon-oidhche,  no  aig 
gairm-ehoileach,  no  anns  a' 
mhaduinn  ;) 

36  Air  eagal  air  tcachd  dha 
gu  h-obann,  gu'm  faigh  e  sibh 
'n  ur  codal. 

37  Agus  na  nithe  a  ta  mi 
ag  radh  ribhse,  a  ta  mi  ag  radh 
ris  na  h-uile  dhaoinibh,  Dean- 
aibh  faire. 
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GUS  bha  a'  chaisg,  agais 
feill  an  arain  neo-ghoirt- 


ichte  an  deigh  da  la :  agus 
dh'iarr  na  h-ard-shagairt  agus 
na  sgriobhaichean,  cionnus  a 
ghlacadh  iad  esan  le  foill,  a- 
ffus  a  chuireadh  iad  gu  bks  e. 

2  Ach  thu])hairt  iad,  Cha-n 
ann  air  an  fheill,  air  eagal  gu'n 
^irich  buaireas  'am  measg  an 
t-sluaigh. 

3  Agus  air  bhi  dha  ann  am 
Betani,  ann  an  tigh  Shimoin  an 
iobhair,  an  uair  a  bha  e  'n  a 
shuidhe  air  bord,  thainig  bean, 
aig  an  robh  bocsa  alabastair 
do  oladh  spicnaird,  ro  luach- 
mhoir ;  agus  bhris  i  am  bocsa, 
agus  dhoirt  i  air  a  cheann  e. 

4  Agus  bha  cuid  diul)h 
diombach  annta  fein,  agus  ag 
rkdh,  Car  son  a  rinneadh  an 
t-ana-caitheadli  so  air  an  ol- 
adh? 

5  Oir  dh'fheudadh  i  bhi  air 
areiceadh  air  son  tuilleadh  na 
tri  cheud  peghinn,  agus  air  a 
toirt  do  na  bochdaibh.  Agus 
rinn  iad  gearan  'n  a  h-aghaidh. 

6  Ach  thubhairt  losa,  Leig- 
ibh  leatha ;  c'ar  son  a  ta  sibh 
cur  dragha  oirre?  rinn  i  obair 
mhaith  ormsa. 

7  Oir  a  ta  na  bochdan  a 
ghnath  maille  ribli,  agus  ge  b'e 
uair  is  kill  leibh,  feudaidh  sibh 
maith  a  dheanamh  dhoibh : 
ach  cha-n  'eil  mise  a  ghnath 
agaibh. 

8  Rinn  i  na  dh'fheudadh 
i :  thainig  i  roimh-laimh  a  dh' 
ungadh  mo  chuirp  chum  adh- 
laic. 

9  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  ribh  ,  Ge  b'e  earrann  air 
bith  air  feadh  andomhain  uile 
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am  bi  an  soisgeul  so  air  a 
shearmonachadh,  bithidh  mar 
an  ceudna  an  ni  so  a  rinn  i 
air  innseadh,  mar  chuimhne 
oirre. 

10  Agus  dh'imich  ludas  Is- 
eariot,  aon  do'n  da  fhear 
dheug,  chum  nan  ard-shagart, 
gu  esan  a  bhratli  dlioibh. 

1 1  Agus  'n  uair  a  cliual  iad- 
san  so,  bha  lad  aoibhneach,  a- 
gus  gheall  iad  airgiod  a  thoirt 
da.  Agus  dh'iarr  e  cionnus  a 
db'fheudadh  e  gu  h-iomchuidh 
esan  a  blirath. 

12  Agus  air  a'  cheud  la  do 
fheill  an  arain  neo-ghoirtichte, 
an  uair  bu  ghnath  leo  an  t-uan 
caisge  a  mharbhadh,  thubhairt 
a  dlieisciobuil  ris,  C'ait  an  toil 
leat  sinne  dhol  a  dh'ulluch- 
adh,  chum  gu'n  itheadh  tu  a' 
chaisg  ? 

13  Agus  chuir  e  dithis  d'a 
dheisciobluibh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Rachaibh  a  steach  do'n 
bhaile,  agus  coinnichidh  duine 
sibh  a'  giulan  soithich  uisge : 
leanaibh  e. 

14  Agus  ge  b'e  ait  an  teid  j 
e  stigh,  abraibh-sa  ri  fear-an- 
tighe,  Tha  am  Maighstir  ag 
radh,  C'ait  am  bheil  an  seom- 
ar  aoidheachd,  anns  an  ith  mi 
a'  chaisg  maille  ri  m'  dheis- 
ciobluibh ? 

15  Agus  nochdaidh  esan 
dhuibh  se5mar  ard,  farsuinn, 
'n  a  Ian  uidheam  ag-us  deas- 
aichte  :  an  sin  ulluichibh 
dhuinn. 

16  Agus  cliaidh  a  dheis- 
ciobuil  a  mach,  agu>;  thainig 
iad    do'n    bhaile,    asrus   fhuair 


iad  mar  thubhairt  e  riu  :  ao-us 
dh'ulluich  iad  a'  chaisgf. 

o 

17  Agus  air  teachd  do'n 
fheasgar,  thainig  esan  maille 
ris  an  da  fhear  dheu"-. 

18  Agus  an  uair  a  bha  iad 
'n  an  suidhe,  agus  ag  itheadh, 
thubhairt  losa,  Gu  deimhin  a 
ta  mi  ag  radh  ribh,  gu'm  l)rath 
aon  agaibh-sa,  a  ta  'g  itheadh 
maille  rium,  mise. 

19  Agus  thoisi  h  iad  air  a 
bhi  dubhach,  agus  a  radh  ris 
an  deigh  a  cheile,  Am  mise  e? 
agus  fear  eile,  Am  mise  e  ? 

20  Agus  air  freagairt  dha- 
san  thubliairt  e  riu,  Is  fear 
do'n  da  fhear  dheug  e,  a  ta 
'tumadh  maille  riumsa  's  a 
mheis. 

21  A  ta  mac  an  duine  gu 
deimhin  ag  imeachd,  mar  a  ta 
e  sgriobhta  uime,  ach  is  an- 
aoibhinn  do'n  fhear  sin  le  'm 
brathar  Mac  an  duine :  bu 
mhaith  do'n  duine  sin  mur 
beirteadh  riamh  e. 

22  Agus  ag  itheadh  dhoibh, 
ghlac  losa  aran,  agus  an  deigh 
a  bheannachadh,  bhris  e,  agus 
thug  e  dhoibhsan  e,  agus  thu- 
bhairt e,  Gabhaibh,  ithibh :  is 
e  so  mo  chorpsa. 

23  Agus  air  glacadh  a' 
chupain,  agus  air  tabhairt 
buidheachais,  thug  e  dhoilih- 
san  e :  agus  dh'61  iad  uile  as. 

24  Agus  thubhairt  e  riu.  Is 
i  so  m'fhuil-sa  an  Tiomnaidh- 
nuaidh,  a  dhoirtear  air  son 
mhoran. 

25  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  ribh.  Nach  51  mi  ni's  mo 
do  thoradh  na  fionain,  gus  an 
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la  sin  an  61  mi  nuadh  e  ann 
an  riogliachd  Dlie. 

26  Agus  air  dhoibh  laoidh 
a  sheinn,  chaidh  iad  a  machj 
gu  sliabh  nan  crann-oladii.       I 

27  Agus  thubhairt  losa  riu,  \ 
Gheibh    sibli    uile    oilbheum 
arinamsa  an  nocbd  :  oir  a   ta 
e  sgriobhta,   Buailidh  mi   am 
buachaill,  agus  sgapar  na  caor-j 
aicb. 

28  Ach    an    deigh    dhomh  I 
^irigb,  tli^id  mi  roimhibh  do 
Ghaliie.  i 

29  Ach  thubhairt  Peadar 
ris,  Ged  fhaigh  iadsan  uile  oil- 
bheum annad,  gidheadh  cha-n 
fhaigh  mise  e. 

30  Agus  thubliairt  losa  ris, 
Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  radh 
riut,  An  diugh,  air  an  oidhche 
so  f<6in,  mu'n  goir  an  coileach 
dk  uair,  gu'n  aicheadh  thusa 
mi  tri  uairean. 

31  Ach  is  ro  mhoid  a  thu- 
bhairt esan,  Ged  is  eigin  domh 
am  bas  fhulang  maille  riut, 
cha-n  aicheadh  mi  chaoidh 
thu.  Agus  mar  sin  thubhairt 
each  uile  mar  an  ceudna. 

32  Agus  thainig  iad  gu  ion- 
ad  d'am  b'  ainm  Getsemane ; 
agus  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh,  Suidhibh-sa  an  so,  gus 
an  dean  mise  urnuigh. 

33  Agus  thug  e  leis  Peadar, 
agus  Seumas,  agus  Eoin,  agus 
thoisich  e  air  a  bhi  fuidh  uamh- 
chrith,  agus  fuidh  anabarra 
broin 

34  Agus  thubhairt  e  riu, 
Tha  m'anam  ro  bhronach, 
eadhon  gu  bas  :  fanaibh-sa  an 
so,  agus  deanaibh  faire. 


36  Agus  chaidh  e  beagan 
air  aghaidh,  agus  thuit  e  air 
an  talamh,  agus  rinn  e  ur- 
nuigh, nam  bu  chomasach  e, 
gu'n  rachadh  an  uair  thairisair, 

36  Agus  thubhairt  e,  Abba, 
Athair,  a  ta  gach  ni  so-dhean- 
ta  dhuitse  ;  cuir  an  cujxan  so 
seachad  orm :  gidheadh,  na 
b'e  an  ni  a  b'aill  leamsa,  ach 
an  ni  a's  toil  leatsa. 

37  Agus  thainig  e,  agus 
fhuair  e  iadsan  'n  an  codal, 
agus  thubhairt  e  ri  Peadar,  A 
Shimoin  am  bheil  thu  'ad' 
chodal  ?  nach  b'urrainn  thu 
faire  a  dheanamh  aon  uair? 

38  Deanaibh  faire  agus  ur- 
nuigh, chum  nach  tuit  sibh  am 
buaireadh  :  ata  an  spiorad  gu 
deimhin  togarrach,  ach  a  ta 
an  fheoil  anmhunn. 

39  Agus  air  dha  imeachd  a 
ris,  rinn  e  urnuigh,  ag  radh 
nam  briathra  ceudna. 

40  Agus  an  uair  a  phill  e, 
fhuair  e  iad  a  ris  'n  an  codal, 
(oir  bha'n  suilean  trom,)  agus 
cha  robh  fhios  aca  cionnus  a 
bheireadh  iad  freagradh  air. 

41  Agus  thainig  e  an  treas 
uair,  agus  thubhairt  e  riu, 
Coidlibh  roimhibh  a  nis,  agus 
gabhaibh  fois:  is  leoir  e,  tbain- 
ig  an  uair ;  feuch,  a  ta  Mac 
an  duine  air  a  bhrath  thairis 
do  Ikmhaibh  nam  peacach. 

42  Eiribh,  imicheamaid ; 
feuch,  a  ta  an  ti  a  bhrathas 
mise  am  fagus. 

43  Agus  air  ball,  air  dha 
bhi  fathast  a'  labhairt,  thainig 
lludas,  aon  do'n  da  fhear 
Idheug,  agussluagh  mor  maille 
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ris  le  claidhibh  agus  bataibh, 
o  iia  li-ard-sliagartaibh,  agus 
iia  sgriobhaichibh,  agus  na 
seanairibh. 

44  Agus  bha  an  ti  a  bhrath 
esaii  air  toirt  comhara  dlioibh, 
ag  radh,  Ge  b'e  neach  d'aii 
toir  mise  pog,  is  e  sin  e;  glac- 
aibh  e,  agus  thugaibh  leibli  e 
gu  tearuinte. 

45  Agus  air  teachd  dha 
chaidh  e  air  ball  d'a  ionn- 
suidh-sa,  agus  thubhairt  e, 
Failte  dhuit,  a  mhaighstir ; 
agus  phog  se  e. 

46  Agus  chuir  iadsan  lamli 
ann,  agus  glilac  iad  e. 

47  Agus  air  tarruing  claidh- 
eimh  do  fhear  do  na  bha  lath- 
air,  bhuail  e  oglach  an  ard- 
shagairt,  agus  ghearr  e  a  chluas 
deth. 

48  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  riu,  An  d'thainig 
sibh  a  mach  gu  mo  ghlac- 
aidh-sa,  mar  gu  b'ann  an  agh- 
aidh  fir-reubainn  le  claidhibh 
agus  le  bataibh? 

49  Bha  mi  gach  la  maille 
ribh  san  teampull,  a'  teagasg, 
agus  cha  do  ghlac  sibh  mi  : 
ach  a  ta  so  chum  gu  biodh  na 
sgriobtuirean  air  an  coimhlion- 
adh. 

50  Agus  air  do  na  h-uile  a 
threigsinn,  theich  iad. 

51  Agus  lean  oj^anach  ar- 
aidh  e,  aig  an  robh  lion-eud- 
ach  air  a  chur  m'  a  chorp  lom- 
nochd  ;  agus  rug  na  h-5gan- 
aich  air. 

52  Ach  air  dhasan  an  lion- 
eudach  fhagail,  theich  e  lom- 
nochd  uatha. 


53  Agus  thug  iad  leo  losa 
chum  an  ard-shagairt :  agus 
chruinnicheadh  maille  ris  na 
h-ard-shagairt  uile,  agus  na 
seanairean,  agus  na  sgriobh- 
aichean. 

54  Agus  lean  Peadar  e  fada 
uatha,  gus  an  deachaidh  e 
steach  do  thalla  an  ard-shag- 
airt :  agus  bha  e  'n  a  shuidhe 
maille  ris  na  seirbhisich,  agus 
'g  a  gharadh  ris  an  teine. 

55  Agus  dh'iarr  na  h-ard- 
shagairt,  agus  a'  chomhairle 
uile  fianuis  an  aghaidh  losa, 
chum  a  chur  gu  bas ;  agus  cha 
d'fhuair  iad, 

56  Oir  rinn  moran  dhaoine 
fianuis  bhreige  'n  a  aghaidh, 
ach  cha  do  choird  am  fianuis 
r'a  cheile. 

57  Agus  dh'eirich  dream 
araidh,  agus  thug  iad  fianuis 
bhreige  'n  a  aghaidh,  ag  radh, 

58  Chuala  sinne  ag  radh, 
Leagaidh  mi  sios  an  teampull 
so,  a  rinneadh  le  lamhaibh,  a- 
gus  'an  tri  laithibh,  togaidh  mi 
teampull  eile,  neo-dheanta  le 
lamhaibh. 

59  Agus  mar  sin  fein  cha 
robh  am  fianuis  a'  teachd  r'a 
cheile. 

60  Agus  air  eirigh  suas 
do'n  ard-shagart  's  a  mheadh- 
on,  chuir  e  ceisd  air  losa,  ag 
radh,  Nach  toir  thu  fi'eagradh 
air  bith  uait?  ciod  sin  mu 
bheil  iad  so  a'  toirt  fianuis  'a  d' 
aghaidh. 

61  Ach  dh'fhan  esan  'n  a 
thosd,  agus  cha  do  fhreagair 
e  ni  'sam  bith.  A  ris  dh'fheor- 
aich  an  t-ard-shagfart  deth,  a 
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gus  thubhairt  e  lis,  An  tu 
Croisd,  Mac  an  ti  bheanii- 
aichte  ? 

62  Agus  tliubhairt  losa,  Is 
mi :  agus  cbi  sibb  Mac  an 
duine  "n  a  sbuidbe,  air  deas 
\k\mh  cunibacbd  Dhe,  agus  a' 
teacbd  le  neulaibb  neiiiib. 

03  An  sin  reub  an  t-ard- 
sbagart  'eudacb,agiis  tliubhairt 
e,  Ciod  am  feuni  a  ta  againn 
tuilleadh  air  fianuisibli  ? 

64  Cbuala  sibb  an  toi- 
bheuni :  ciod  i  l)bur  barail-sa? 
Agus  thug  iad  uile  breth  'n  a 
aghaidh  gu'n  do  thoill  e  am 
bas. 

65  Agus  th6isichcuid  diubh 
air  smugaid  a  tliilgeadh  air, 
agus  'aghaidb  fholach,  agus  a 
bliualadh  le'n  dornaibh,  agus 
a  radh  ris,  Dean  f^idbeadair- 
eachd :  agus  ghabb  na  seir- 
bbisich  le  m'  basaibb  air. 

66  Agus  air  do  Pheadar  a 
bhi  shios  anns  an  talla,  thai  nig 
aon  do  bhanoglaicb  an  ard- 
shagairt : 

67  Agus  'n  uair  a  chunnaic  i 
Peadar  'g  a  gbaradb,  agus  air 
dlii  beacbdachadli  air  thu- 
bhairt i  ris,  Bba  tbusa  cuid- 
eacbd  maille  ri  losa  o  Nasaret. 

68  Acb  dli'aicbeadh  esan, 
ag  radh,  Cha-n  aithne  dhomh, 
agus  cha-n  'eil  mi  tuigsinn 
ciod  a  ta  thu  'g  radh.  Agus 
cbaidh  esan  a  niacb  do'n  fhor- 
dhorus;  agus  gboir  ancoileacb, 

69  Agus  air  do  bhanoglaicb 
fhaicinn  a  ris,  thoisicli  i  air  a 
rkdh  riu-san  a  bha  'n  an  seas- 
amh  a  lathair,  Is  ann  diubh  a 
ta  'm  fear  so. 


70  Agus  dh'aicheadh  e  ris. 
Agus  an  ccanii  beagan  'n  a 
d heigh  sin,  thubhairt  iadsan 
a  bha  'n  an  seasamh  a  lathair  a 
ris  ri  Peadar,  Gu  firinneach  is 
ann  diubh  sud  thu:  oir  is  Ga- 
lileach  thu,  agus  is  cosmhuil 
do  chainnt  riu. 

71  Ach  th6isich  esan  air 
mallachadh  agus  air  mionn- 
achadh,  ag  radh,  Cha-n  aithne 
dhomh  an  duine  so  mu  'm 
bheil  sibh  a'  labhairt. 

72  Agus  glioir  an  coileach 
an  dara  uair.  Agus  chnimh- 
nich  Peadar  am  focal  a  thu- 
bhairt losa  ris,  Mu'n  goir  an 
coileach  da  uair,  aicheadhaidh 
tu  mi  tri  uairean.  Agus  an 
uair  a  smuainich  e  air,  ghuil  e. 

CAIB.  XV. 

AGUSair  ball  'sa'mhaduinn 
chum  na  h-ard-shagairt 
maille  ris  na  seanairibh,  agus 
na  sgriobhaichibh,  agus  a" 
chomhairle  gu  h-iomlan, comh- 
airle,  agus  air  dhoibh  losa  a 
cheangal,  thug  iad  leo  e,  agus 
thug  iad  thairis  e  do  Philat. 

2  Agus  dh'fhiosraich  Pilat 
deth,  An  tusa  righ  nan  ludh- 
ach  ?  Agus  air  freagairt  dha, 
thubhairt  e  ris,  Thubhairt  thu 
e. 

3  Agus  chuir  na  h-ard-shag- 
airt m6ran  do  nithibb  as  a 
leth :  ach  eh  a  do  f  hreagair 
esan  aon  ni. 

4  Agus  chuir  Pilat  a  ris 
ceisd  air,  ag  radh,  Nach  freag- 
air  thu  ni  'sam  bith  ?  feuch  cia 
lion  nithe  air  am  bheil  iad  sin 
a'  toirt  fianuis  'a  d'  aghaidh. 
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5  Ach  cha  do  fhreagair  losa 
iii  'sam  bith  tuilleadli ;  air  chor 
as  gu'n  do  ghabh  Pilat  ioii- 
gantas 

6  A  nis  air  an  flieill  bii 
ghnatli  leis  aoii  pliriosaiiach, 
fje  b'e  air  bith  a  dh'iarradli 
iad,  a  leigeadh  as  doibli. 

7  Agus  bha  ncach  araidh 
d'ani  b'ainm  Barabas,  ceang- 
ailte  maille  r'a  chomjmnaich 
ceannairce,  muinntir  a  bba  air 
deananih  mortaidh  amis  a' 
cheannairc. 

8  Agus  air  glaodhaich  gu 
h-ard  do'n  t-sliiagli,  tlioisich 
iad  air  iarraidh  air,  a  dheanamh 
dhoibh  mar  a  riiin  e  an  comli- 
nuidh. 

9  Ach  fhreagair  Pilat  iad, 
ag  radh,  An  aill  leibh  gu'n 
cuir  mi  righ  nan  ludhach  fa 
sgaoil  duibh? 

10  (Oir  bha  fhios  aige  gu'm 
b'ann  troimh  fharmad  a  thug 
na  h-ard-shagairt  thairis  e.) 

11  Ach  bhrosnuich  na  h-ard- 
shagairt  an  sluagh,  chum  gu'm 
b'fhearr  leis  Barabas  a  chur  fa 
sgaoil  doibh. 

12  Agus  fhreagair  Pilat,  a- 
gus  thubhairt  e  riu  a  ris,  Ciod 
ma  seadh  is  aill  leibh  mi  a 
dheanamh  ris  an  duine  sin,  d' 
an  goir  sibh  Righ  nan  ludh- 
ach ? 

1 3  Agus  ghlaodh  iad  a  ris, 
Ceus  e. 

14  An  sin  thubhairt  Pilat 
riu,  Car  son,  ciod  e  'n  t-olc  a 
rinn  e  ?  Ach  bu  ro  mhbid  a 
ghlaodh  iadsan,  Ceus  e. 

15  Agus  air  do  Philat  'bhi 
toileach   gniomh  taitneach   a 


dheanamh  do'n  t-sluagh,  dh'- 
fhuasgail  e  Barabas  dhoibh, 
agus  thug  e  thairis  losa,  an 
deigh  dha  a  sgiursadh,  chum  a 
cheusaidh. 

1  (J  Agus  thug  na  saighdear- 
an  leo  e  steacli  do'n  talla,  eadh- 
on  ciiirt  an  uachdarain :  agus 
ghairm  iad  a'  chuideachd  uile 
an  ceann  a  cheile. 

17  Agus  chuir  iad  uime 
eudacli  purpuir,  agus  air 
dhoibh  coron  droighinn  fhigh- 
eadh,  chuir  iad  air  e. 

18  Agus  tlioisich  iad  air 
beannachadh  dha,  ag  radh, 
Failte  dhuit,  a  Righ  nan  ludh- 
ach ! 

19  Agus  bhuail  iad  's  a' 
cheaiin  e  le  slait  chuilce,  agus 
thilg  iad  smugaid  air,  agus  a' 
lubadh  an  glun,  rinn  iad  aor- 
adh  dha. 

20  Agus  an  deigh  dhoibh 
fanoid  a  dheanamh  air,  thug 
iad  deth  an  t-eudach  purpuir, 
asfus  chuir  iad  'eudach  fein 
uime,  agus  thug  iad  a  mach  e 
chum  gu'n  ceusadh  iad  e. 

21  Agus  dh'eignich  iad 
duine  araidh  bha  dol  seachad, 
Simon  o  Chirene,  (athair  Alec- 
sandeir  agus  Rufuis,  a  bha 
teaclid  as  a'  mhachair,)  chum 
a  chrann-ceusaidh  a  ghiiilan. 

22  Agus  thug  iad  e  gu  ion- 
ad  cZ'am  b'ainm  Golgota,  is  e 
sin  air  eadar-theangachadh, 
aite  cloiginn. 

23  Agus  thug  iad  da  r'a  61, 
fion  air  a  mheasgadh  le  mirr  : 
ach  cha  do  ghabh  esan  e. 

24  Agus  an  uair  a  cheus 
iad  e,  roinn  iad  a  thrusgan,  a 
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.  tilgeadh  croinn  air,  ciod  a' 
cliuid  n  bliiodh  aig  gach  duine 
dheth. 

25  Agus  blia  'n  treas  uair 
anil ;  ag'us  choiis  iad  e. 

26  Agus  blia  sgrioljbadh  a 
dmise-ditidb  air  a  sgriobliadh 
OS  a  cbeann,  RIGH  NAN 
lUDHACH. 

27  Agus  cheus  iad  maille 
ris  da  gbaduiche ;  fear  air  a 
laimh  dheis,  agus  fear  air  a 
Ikimli  chli. 

28  An  sin  cboimblionadb 
an  sgriobtuir,  a  thubbairt,  A- 
gus  bha  e  air  aireamh  am 
nieasg  nan  ciontach, 

29  Agus  tbug  iadsan  a  bha 
dol  seacbad  auacainnt  da,  a' 
cratbadh  an  ceann,  agus  ag 
radh,  O  thusa  a  leagas  an 
teampull  agus  a  tbogas  e  ann 
an  tri  laitliibh, 

30  Foir  ort  fein,  agus  tbig 
a  nuas  o'n  cbrann-cbeusaidh. 

31  Agus  mar  an  ceudna 
tbubbairt  na  b-ard-sbagairt 
agus  na  sgriobbaicbean  r'a 
cheile,  a'  fanoid  air,  Shaor  e 
daoine  eile ;  cba-n  'eil  e  com- 
asacb  air  e  fein  a  sbaoradb. 

32  Thigeadh  a  nis  Criosd 
Rigb  Israeil  a  nuas  o'n  cbrann- 
cheusaidb,  cbum  gu'm  faic 
agus  gu'n  creid  sinn.  Ag-us 
thug  iadsan  a  cbaidb  cbeusadb 
maille  ris,  anacainnt  da. 

33  Agus  an  uair  a  thainig 
an  seathadh  uair,  bha  dorcb- 
adas  air  an  talamb  uile,  gu 
ruig  an  naotbadb  uair. 

34  Agus  air  an  naotbadh 
uair  db'eigh  losa  le  gutb  ard, 
ag  r^db,  Eloi,  Eloi,  lama  sab- 


acbtani?  is  e  sin,  air  eadar- 
tbeaiigacbadli,  Mo  Dbia  mo 
Dhia,  c'ar  son  a  threig  tliu 
mi  ? 

35  Agus  air  cluinntinn  sin 
do  chuid  diubbsan  a  bha  'n  an 
seasamb  a  lathair,  thubbairt 
iad,  Feucb,  a  ta  e  a'  gairm 
Eliais. 

36  Agus  ruith  fear  diubb, 
agus  air  dha  spong  a  lionadh 
do  fhion  geur  agus  a  cur  air 
slait  chuilce,  thug  e  deoch 
dha,  ag  radh,  Leigibh  kis ; 
faiceamaid  an  tig  Elias  g'a 
thoirt  a  nuas. 

37  Agus  air  do  losa  eigh- 
each  le  gutb  ard  thug  e  suas 
an  deo. 

38  Agus  bha  brat-roinn  an 
teampuill  air  a  reubadh  'n  a 
dha  chuid  ombullachgu  ioch- 
dar. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic 
an  ceannard-ceud,  a  bha  'n  a 
sheasamb  fa  chomhair,  gu'n 
d'thug  e  suas  an  deo,  a'  glaodh- 
aich  mar  sin,  thubbairt  e,  Gu 
firinneach  b'e  'n  duine  so  Mac 
Dbe. 

40  Agus  blia  mar  an  ceudna 
mnai  am  fad  uatha  ag  amliarc  : 
'n  am  measg  sin  l)ha  Muire 
Magdalen,  agus  Muire  math- 
air  Sheumais  bu  lugha,  agus 
loseis,  agus  Salome  ; 

41  Muinntir  a  lean  e  mar 
an  ceudna,  an  uair  a  bha  e  'an 
Galile,  agus  a  bha  fritheal- 
adh  dha ;  agus  moran  eile  do 
mbnaibb  a  cbaidb  suas  maille 
ris  gu  Jerusalem. 

42  Agus  a  nis  air  teaclid 
do'n  fheasgar,  (do  bhrigh  gu'ni 
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b'e  la  an  uUacliaidh  e,  eadhon 
an  la  loimh  an  t-sabaid,) 

43  Thainig-  loseph  o  Arima- 
tea,  comluiirleach  iirramach, 
aig  an  robb  mar  an  ceudna 
suil  ri  riogbachd  Dhe,  agus 
cbaidb  e  steach  gu  dana  db'- 
ioinisuidh  Philait,  agus  db'iarr 
e  corp  losa. 

44  Agus  b'iogbnadb  le  Pilat 
ma  bba  e  cheana  marbb  :  A- 
gus  air  dba  an  ceaiinard- 
ceud  a  gbairm,  dh'fbiosraich 
e  dlietb,  An  robb  fad  o  fhuair 
e  bas. 

45  Agus  air  dha  fios  fhaot- 
ainn  o'n  cbeannard-ceud,  tbug 
e  'n  corp  do  loseph. 

46  Agus  cbeannaicb  esan 
Tion-eudach  grinn,  agus  tbug 
e  nuas  e,  agus  ])baisg  e  's  an 
lion-eudacb  e,  agus  cbuir  se  e 
ann  an  uaigb  a  cbladbaicbeadh 
a  carraig,  agus  cbaruich  e 
clacb  gu  dorus  na  b-uaigbe. 

47  Agus  db'ambairc  Muire 
Magdalen,  agus  Muire  matli- 
air  loseis,  air  an  aite  's  an  do 
chuireadh  e. 

CAIB.  XVI. 

AGUS  air  dol  do'n  t-sa]> 
aid  seacbad,  cbeannaicb 
Muire  Magdalen,  agus  Muire 
mathair  Sbeumais,  agus  Sal- 
ome, spiosraidb  deadb  fbaile, 
cbum  air  dboibb  teachd  gu'n 
ungadh  iad  e. 

2  Agus  tbainig  iad  gu  ro 
mbocb  air  maduinn  a'  cbeud 
la  do'n  t-seacbduinn  cbum  na 
b-uaigbe,  aig  eirigb  na  greine. 

3  iA.gus  tbubbairt  iad  eat- 
orra    fein,    Co    a    cbaruicbeas 


dliuinn  a'  cblach  o  dborus  na 
b-uaigbe? 

4  (Agus air  dboibb  amliarc, 
cbunnaic  iad  gu'n  robb  a' 
cblacb  air  a  b-atbarracbadb 
air  falbb,)  oir  liba  i  ro  mbor. 

5  Agus  air  dboibb  dol  a 
stigb  do'n  ait-adblaic,  cbunn- 
aic iad  oganacb  'n  a  sbuidbe 
air  an  laimb  dbeis,  uime  an 
robb  trusgan  fada  geal ;  agus 
bba  eagal  orra. 

6  Agus  tbubbairt  esan  riu, 
Na  biodb  eagal  oirbli :  a  ta 
sibb  ag  iarraidb  losa  o  Nasar- 
et,  a  cheusadb :  db'eiricb  e, 
cba-n  'eil  e  'n  so ;  faicibb  an 
t-ait  anns  an  do  cbuir  iad  e : 

7  Acb  imicbibb,  innsibb 
d'a  dbeisciobluibb  agus  do 
Pbcadar,  gu  bbeil  e  dol  roimb- 
ibb  do  Gbalile :  cbi  sibb  an 
sin  e,  mar  tbubbairt  e  ribb. 

8  Agus  air  dol  a  macb 
dboil)b,  tbeicb  iad  o'n  uaigb  ; 
oir  bba  ball-cbritb  airus  uamli- 
unn  orra  :  agus  cba  dubbairt 
iad  ni  sam  bitb  ri  neacb  air 
bitb  ;  oir  bba  eagal  orra. 

9  Agus  air  eirigb  do  losa 
's  a'  mbaduinn  air  a'  cbeud  la 
do'n  t-seacbduin,  nocbdadb  e 
air  tiis  do  Mbuire  Magdalen, 
as  an  do  tbilg  e  seacbd  deamb- 
ain. 

10  Agus  air  imeacbd  dbise, 
dh'innis  i  sin  dboibb-san  a  1)ba 
maille  ris,  agus  iad  ri  bron  a- 
ofUS  rm\. 

11  Agus  iadsan,  an  uair  a 
chual  iad  gu'n  robb  e  be6,  a- 
gus  g'um  facadb  leatbasan  e, 
clia  do  cbreid  iad. 

12  'N  a  dbeigb   sin,  nocbcl- 
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•adh  e  do  dhithis  diubli  ami  an 
crutli  eile,  ag  imeaclid  dlioibh, 
aiTus  iad  a'  dol  do'n  dutliaicli. 

13  Affus  dh'imich  iadsan  a- 
ofus  dh'innis  iad  o  do  fliacli  : 
asfus  clia  nilio  a  clireid  iad  iad- 
san. 

14  An  deigli  sin  nochdadh 
e  do'n  aon  f'hear  deng',  agiis 
iad  'n  an  siiidhe  aig  biadh,  a- 
gus  thiig  e  orra  am  mi-chreid- 
imh,  agus  an  crnas-cridlie,  a 
cliionn  nach  do  chreid  iad  iad- 
san a  cliunnaic  e  an  deigh  dha 
eirigli. 

15  Agus  tliubhairt  e  riii, 
Imichibli  air  feadh  an  t-saogli- 
ail  nile,  agus  searmonaicliibh 
an  soisgeul  do  gach  duil. 

10  Ge  b'e  chreideas  agus  a 
bliaistear,  saorar  e,  acli  ge  b'e 
nacb  creid,  ditear  e. 


1  7  Agus  leanaidb  na  comli- 
aran  so  an  dream  a  chreideas : 
Ann  am  ainm-sa  tilgidh  iad  a 
mach  deamliain  ;  labhraidli 
iad  le  teangaibh  nuadha; 

18  Togaidh  iad  natliraiche 
nimhe ;  agus  ma  dh'olas  iad 
ni  air  bith  marbhtacii,  cha 
cliiurr  e  iad  ;  cuin'dh  iad  an 
lamban  air  daoinibh  tinne,  a- 
gus  bithidh  iad  gu  maitli. 

19  Mar  sin  an  deigh  do'n 
Tighearna  labhairt  riu,  ghabh- 
adh  suas  gu  neamh  e,  agus 
shuidh  e  air  deas  laimh  Dhe. 

20  Agus  air  dhoibh-san  dol 
a  mach,  shearmonaich  iad  anns 
gach  ait,  air  bhi  do'n  Tigh- 
earn  a'  co-oi  breach  ad  h  leo,  a- 
gus  a'  daingneachadh  an  fhoc- 
ail  leis  na  comharaibh  a  lean 
e.     Amen 


AN  SOISGEUL  a  reir  LUCAIS 


DO  bhrigh  gu'n  do  ghabh 
moran  os  laimh  eachd- 
raidh  sgriobhadli  ann  an 
ordugh  air  na  nithi])h  sin  a 
ta  air  an  coimhlionadh  'n  ar 
measg-ne, 

2  A  reir  mar  a  dh'aithris 
na  daoine  sin  dhuinne  iad,  a 
chunnaic  iad  o  thus  le  'n  siiil- 
ibh,  agus  a  bha  'n  an  luchd- 
frithealadh  an  fhocail : 

3  Chunnacas  dhomhsa  mar 
an  ceudna,  a  Theophiluis  ro 
oirdheirc,  air  faotainn  dearbh 
fhios  nan  uile  nitlie  dhomh  o'n 
fhior  thoiseach,  sgriobhadh  a 
d"ionnsuidh-sa  'an  ordugh, 


4    Chum    gu'm   biodh    fios 
agad  air  cinnteachd  nan  nithe 
anns  an  deachaidh  do  theag- 
asg. 
5   T)  HA  ann  an  laithibh  He- 

Jj  roid  righ  ludea,  sagart 
kraidh  d'am  b'ainm  Sacharias, 
do  sheal  Abia :  agus  bha  a 
bhean  do  niffheanaibh  Aaroin, 
agus  ^'ainm  dhi  Elisabet. 

6  Affus  bha  iad  le  cheile  ion- 
raic  am  fianuis  De,  ag  imeachd 
ann  an  uile  aitheantaibh  agus 
orduighibh  an  Tighearna,  gu 
neo-lochdach. 

7  Agus  cha  robh  duine 
cloinne   aca,   do    blirigh    gu'n 
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robh  Elisabet  neo-thorrach, 
agus  blia  iad  le  cheile  aos- 
mhor. 

8  Agus  tliarladh,  am  feadh 
a  bha  esan  a'  fritliealadh  mar 
shagart  an  lathair  Dhe  arm  an 
ordugh  a  slieala, 

9  A  reir  gnatha  na  sagart- 
achd  b'e  a  chranncliiir  tuis  a 
losgadh,  air  dha  dol  a  steach 
do  theampuU  an  Tighearn. 

10  Agus  bha  coimhthional 
an  t-sluaigh  uile  a'  deanamh 
urnuigli  a  muigh,  ri  am  na 
tuise. 

11  Agus  chunnacas  leis-san 
aingeal  an  Tighearna'n  a  sheas- 
amh  air  taobh  deas  altarach  na 
tilise. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Sacharias  e,  bha  e  fo  thriob- 
laid,  agus  thuit  eagal  air. 

13  Ach  thubhairt  an  t-ain- 
geal  ris,  Na  gabh  eagal,  a 
Shachariais ;  oir  f  huair  d'ur- 
nuigh  eisdeachd,  agus  beiridh 
do  bhean  Elisabet  mac  dhuit, 
agus  bheir  thu  Eoin  mar  ainm 
air. 

14  Agus  bithidh  aoibhneas 
agus  subhachas  ort ;  agus  ni 
moran  gairdeachas  r  a  bhreith. 

15  Oir  bithidh  e  mor  an 
lathair  an  Tighearn,  agus  cha-n 
61  e  fion  no  deoch  laidir ;  agus 
bithidh  e  air  a  lionadh  leis 
an  Spiorad  naomh,  eadhon  o 
bhroinn  a  mhathar. 

16  Agus  pillidh  e  moran  do 
chloinn  Israeli  chum  an  Tigh- 
earn an  De. 

1 7  Agus  theid  e  roimhe-san 
ann  an  spiorad  agus  ann  an 
cumliachd    Eliais.   a   thionnd- 


adh  cridhe  nan  aithriche  chum 
na  cloinne,  agus  nan  eas-umhal 
gu  gliocas  nan  firean,  a  dh'ull- 
uchadh  pobuill  deas  do'n  Tigh- 
earn. 

18  Agus  thubhairt  Sachar- 
ias ris  an  aingeal,  Cionnus  a 
bhios  fhios  so  agam?  oir  is 
seann  duine  mise,  agus  a  ta 
mo  bhean  aosmhor. 

19  Agus  fhreagairan  t-ain- 
geal  agus  thubhairt  e  ris,  Is 
mise  Gabriel  a  sheasas  'an  lath- 
air Dhe  ;  agus  chuireadh  mi  a 
labhairt  riutsa,  agus  a  dh'inn- 
seadh  an  naidheachd  mhaith 
so  dhuit. 

20  Agus,  feucli,  bithidh  tu 
balbh  agus  gun  chomas  labh- 
airt, gus  an  la  anns  an  tig  na 
nithe  so  gu  crich,  a  chionn 
nach  do  chreid  thu  mo  bhriath- 
rasa,  a  bhitheas  air  an  coimh- 
lionadh  'n  an  am  fein. 

21  Agus  bha  am  pobull  a' 
feitheamh  ri  Sacliarais,  agus 
b'ionofantach  leo  a'  mhoille  a 
rinn  e  's  an  teampull. 

22  Agus  an  uair  a  thkinig 
e  mach,  cha  b'urrainn  e  labh- 
airt riu :  agus  thuig  iad  gu'm 
fac  e  sealladh  neamhaidh  's  an 
teampull :  oir  bha  e  smeid- 
eadh  orra,  agus  dh'fhan  e  'n  a 
tliosd. 

23  Agus  tharladh,  an  uair 
a  choimhlionadh  laithean  a 
fhrithealaidh,  gu'n  deachaidh 
e  d'a  thigh  fein. 

24  Agus  an  deigh  nan  laith- 
ean sin  dh'fhas  a  bhean  Elisa- 
bet torrach,  agus  dh'fholaich 
si  i  fein  re  chuig  miosan,  ag 
radh. 
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34  Agus  thubhairt  Muire 
ris  an  aiiigeal,  Cionnus  a  bhith- 
eas  so,  do  bhrigh  nach  'eil 
aithne  agamsa  air  duine  ? 

35  Agus  f  hreagair  an  t-aing- 
eal  agus  thubhairt  e  rithe,  Thig 
an  Spiorad  naomh  ort,  agus 
cuiridh  cumhachd  an  Ti  a's 
airde  ssfail   ort :   uime  sin  an 


25  Is  ann  mar  so  a  rinn  an 
Tiofhearna  dhomh  anus  na 
laithibh  air  an  d'amhairc  e 
orm,  a  thogail  diom  momhas- 
laidh  am  measg  dhaoine. 

26  Agus  anns  an  t-seathadh 
mios,  chuireadh  an  t-aingeal 
Gabriel  o  Dhia,  gu  caitliir  do 
Ghalile,  d'am  b'ainm  Nasaret, 

27  Dh'ionnsuidh  6igh  abha'ni  naomh  sin  a  bheirear  leat, 
fo   cheangal   p5saidh   aig  fear  goirear  Mac  De  dheth. 

d'am  b'ainm  Joseph,  do  thigh  36  Agus,  feuch,  do  bhan- 
Dhaibhidh ;  agus  b'e  ainm  na  charaid  Ehsabet,  a  ta  ise  fein 
h-6igh  Muire.  I  torrach  air  mac  'n  a  sean  aois  ; 

28  Agus  air  dol  a  steach  agus  is  e  so  an  seathadh  mios 
do'n  aingeal  d'a  h-ionnsuidh, ' dhise  d'an  goirteadh  bean  neo- 
thubhairt    e,   Failte    dhuit,   o  thorrach ; 

thusa  d'an  do  nochdadh  m6r|      37    Oir    cha-n   'eil   ni   sam 
dheadh-ghean,  a  ta  an  Tigh-|bith  do-dheanta  do  Dhia. 
earna  maille  riut :    is   beann-       38    Agus  thubhairt  Muire, 
aichte  thu  am  measg  bhan.        i  Feucli    banoglach     an    Tigh- 

29  Agus  an  uair  a  chunn-  earna;  biodh  e  dhomhsa  reir 
aic  i  e,  bha  i  fo  thrioblaid  j  d'f hocail.  Agus  dh'fhalbh  an 
inntinn  air  son  a  chainnte,  a- 


gus  a'  reusonachadh  ciod  a' 
ghne  altacha-beatha  dh'fheud- 
adh  bhi  'n  so. 

30  Agus  thubhairt  an  t-ain- 
geal rithe,  Na  biodh  eagal  ort, 
a  Mhuire  :  oir  fhuair  thu 
deadh-gean  o  Dhia. 

31  Agus,  feuch,  gabhaidh 
tu  a'd'  bhroinn,  agus  beiridh 
tu  mac,  agus  bheir  thu  losa 
mar  ainm  air. 

32  Bithidh  e  mor,  agus 
goirear  Mac  an  Ti  a's  ro-airde 


dheth ;    agus 
Dia 


bheir  an  Tigh- 
earna  uia  dha  righ-chaithir 
'athar  fein  Dhaibhidh. 

33   Agus  bithidh  e 'na  Righjbhan,  agus  is  beannaichte  tor 
air  tigh   lacoib  gu  brath,  agus  ad h  do  bhronn 


t-aingeal  uaipe. 

39  Agus  air  eirigh  do 
Mhuire 'sna laithibh  sin,chaidh 
i  le  cabhaig  do  dhuthaich  nam 
beann,  gu  baile  do  luda, 

40  Agus  chaidh  i  steach  do 
thigh  Shachariais,  agus  chuir 
i  failte  air  Elisabet. 

41  Agus  tharladh,  an  uair 
a  chual  Elisabet  beannachadh 
Mhuire,  gu'n  do  leum  an 
naoidhean  'n  a  broinn  ;  agus 
lionadh  Elisabet  leis  an  Spior- 
ad naomh. 

42  Agus  ghlaodh  i  mach  le 
guth  ard,  agus  thubhairt  i.  Is 
beannaichte    thu    am    meas^j 


cha   bhi 
achd. 


crioch    air   a 


riogh- 


43  Agus  cionnus  a  dICeirich 
80    dhomhsa,     gu'n     tigeadb 
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mkthair   nio    Thighearu  a  m' 
ionnsuidh  ? 

44  Oir  feuch,  co  luath  as  a 
thainig  fiiaim  do  bheannach- 
aidh  a'm'  chluasaibh,  bhriosg 
an  naoidhean  le  h-aoibbneas 
aim  mo  bhroinn. 

45  Agus  is  beannaicbte  ise 
a  chreid  :  oir  coimhlionar  na 
nitbe  a  labhradh  rithe  leis  an 
Tighearn. 

46  Agus  thubbairt  Muire, 
A  ta  m'anam  ag  ard-mholadh 
an  Tighearn, 

47  Agus  a  ta  mo  spiorad  a' 
deanamh  gairdeachais  ann  an 
Dia  mo  Shlanuigbear : 

48  Do  bhrigh  gu'n  d'amh- 
airc  e  air  staid  iosail  a  bhan- 
oglaich :  oir  feuch,  o  so  suas 
goiridh  gacb  linn  beannaicbte 
dhiom. 

49  Do  bhrigh  gu'n  d'rinn 
an  Ti  a  ta  cumhachdach  nithe 
mora  dhomh  ;  agus  is  naomh 
'ainm. 

50  Agus  ataa  thr6cair-san 
o  linn  gu  linn,  do'n  dream 
d'an  eagal  e. 

51  Nochd  e  neart  le  'ghaird- 
ean,  sgap  e  na  h-uaibhrich  ann 
an  smuaintibh  an  cridhe  fein. 

52  Thug  e  nuas  na  daoine 
cumhachdach  o'n  caithrichibh 
rioghail,  agus  dh'ardaich  e 
iadsan  a  bha  iosal. 

53  Lion  e  'n  dream  a  bha 
ocrach  le  nithibh  maithe ;  a- 
gus  chuir  e  uaith  na  daoine 
saoibhir  falamh. 

54  Rinn  e  comhnadh  ri  Is- 
rael oglach  fein,  ann  an  cuimh- 
neachadh  a  throcair ; 

55  Mar    a   labhair    e    r'ar 


n-aithrichibh,  do  Abraham  sl- 
gus  d'a  shliochd  gu  brath. 

56  Agus  dh'fhan  Muirc 
maille  rithe  rau  thimchioli 
thri  miosan,  agus  phi  II  i  d'a 
tigh  fein. 

57  A  nis  thainig  Ian  inbhe 
Elisabet,  gu'ra  biodh  i  air  a 
h-aisead  ;  agus  rug  i  mac. 

58  Agus  chual  a  coimh- 
earsnaich  agus  a  cairdean  mar 
a  nochd  an  Tighearna  mor- 
thr5cair  dhi  :  agus  rinn  iad 
gairdeachas  maille  rithe. 

59  Agus  tharladh  air  an 
ochdamh  la  gu'n  d'thainig  iad 
a  thimchioll-ghearradh  an 
naoidhein  :  agus  ghairm  iad 
Sacharias  deth,  a  reir  ainme 
'athar. 

60  Agus  fhreagair  a  mhath- 
air,  agus  thubhairt  i  Ni  h- 
eadli ;  ach  goirear  Eoin  deth. 

61  Agus  thubhairt  iad  rithe, 
Cha-n  'eil  aon  neach  do  d' 
chairdibh  d'  an  gairmear  an 
t-ainm  so. 

62  Agus  smeid  iad  air  'ath- 
air,  ciod  an  t-ainm  a  b'aill  leis 
thoirt  air. 

63  Agus  air  iarraidh  clair- 
sgriobhaidh  dhasan,  sgriobh  e., 
ag  radh,  Is  e  Eoin  is  ainm  dha. 
Agus  ghabh  iad  iongantas  uile. 

64  Agus  air  ball  dh'fhosg- 
ladh  a  bheul,  agus  dh'fhuasg- 
ladh  a  theangadh,  agus  labh- 
air e,  a'  moladh  Dhe. 

65  Agus  thainig  eagal  air 
an  coimhearsnaich  uile :  agus 
dh'aithriseadh  na  nithe  sin  gu 
leir  feadh  dhuthaich  ard  lu- 
dea  uile. 

66  Agus  iadsan  uile  achuala 
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na  nithe  si?i,  thaisg  iad  'n  an 
cridlie  iad,  ag  radh,  Ciod  a' 
ghne  leiiiibb  a  bhitheas  an  so? 
Agus  blia  lamh  an  Tighearna 
maille  ris. 

67  Agus  bha  Sach arias  'ath- 
air  air  a  lionadh  leis  an  Spior- 
ad  naomh,  agus  rinu  e  faidli- 
eadaireach,  ag  radh, 

68  Gu  ma  beannaichte  an 
Tighearna  Dia  Israeil,  air  son 
gu'n  d'fhiosraich  e,  agus  gu'rt 
d'thug  e  saorsa  d'a  phobull, 

69  Agus  gu'n  do  thog  e 
suas  dhuinne  adharc  slainte, 
ann  an  tigh  Dhaibhidh  'og- 
lach  fein; 

70  A  reir  mar  a  labhair 
e  le  beul  'fliaidhean  naomha 
fein,  a  bha  ann  o  thoiseach  an 
t-saoghail ; 

71  A  thoirt  saorsa  dhuinn 
o  ar  naimhdibh,  agus  o  laimh 
na  muimitir  sinuilele'm  fuath- 
ach  sinn : 

72  A  choimhlionadh  na 
trocair  a  gheall  e  d'ar  n-aith- 
ricliibh,  agus  a  cliuimhneach- 
adh  a  choimhcheangail  naoimh 
fein : 

73  Na  mionnaii  a  mhionn- 
aich  e  d'ar  n-athair  Abraham, 

74  Gu'n  tugadh  e  dhuinn, 
air  dhuinn  bhi  air  ar  saoradh 
o  laimh  ar  naimhde,  gu'n 
deanamaid  seirbhis  dha  as 
eugmhais  eagail. 

75  Ann  an  naomhachd  a- 
gus  ann  an  fireantachd  'n  a 
lathair  fein,  uile  laithean  ar 
beatha. 

76  Agus  thusa,  a  leinibh, 
goirear  dhiot  Faidh  an  Ti  a's 
airde  :    oir    theid    thu    roimh 


agliaidh  an  Tighearn,  a  dh'ull- 
uchadh  a  shh'ghe ; 

77  A  tlioirt  eolais  na  slainte 
d'a  j)liobull,  ann  am  maith- 
eanas  am  jieacanna, 

78  Troimh  throcair  ro  mhoir 
ar  De-ne,  leis  an  d'fhiosraich 
an  ur-mhaduinn  o'n  ionad  a's 
airde  sinn, 

79  A  thoirt  soluis  dhoibh- 
san  a  ta  'n  an  suidhe  ann  an 
sgail  a'  bhais,  a  threorachadh 
ar  cos  air  slighe  na  sUhe. 

80  Agus  dh'fhas  an  lean- 
abh,  agus  neartaicheadh  'an 
spiorad  e,  agus  bha  e  san  f  has- 
ach  gu  la  'fhoillseachaidh  do 
Israel. 

CAIB.  II. 

AGUS  tharladh'snalaithibh 
sin,  gu'n  deachaidh  or- 
dugh  a  mach  o  Cheasar  Au- 
gustus, an  domhan  uile  a 
mheas. 

2  (Agus  rinneadh  an  ceud 
mheas  so  'n  uair  a  bha  Cirenius 
'n  a  uachdaran  air  Siria.) 

3  Agus  chaidh  iad  uile 
chum  a  bhi  air  am  meas,  gach 
aon  fa  leth  d'a  bhaile  fein 

4  Agus  chaidh  loseph  mar 
an  ceudna  suas  o  Ghalile,  a 
Imile  Na'saret,  do  ludea,  gu 
baile  Dhaibhidh,  d'an  gairm- 
ear  Betlehem,  (do  bhrigh  gu'n 
robh  e  do  thigh  agus  do 
shliochd  Dhaibhidh,) 

5  Chum  gu  biodh  e  air  a 
mheas  maille  ri  Muire  a  bha 
fo  cheangal  posaidh  dha,  agus 
i  mor-thorrach. 

6  Agus  tharladh,  am  feadh 
a   bha    iad    an    sin,    gu'n   do 
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elioimhlionadh  laitheaii  a  li-in- 
blie,  chum  i  blii  air  a  li-aisead. 

7  AgLis  rug  i  a  ceud-gliiu 
mic,  agus  pliaisg  i  e  'am  brat- 
speilidh,  agus  chuir  i  'n  a  luidhe 
'am  prasaicli  e;  do  blirigli  nacli 
robb  ait  aca  's  an  tigb-osda. 

8  Agus  bba  aims  an  diitb- 
aicb  sin  buacbaillean  a'  fau- 
tuiim  a  muigli,  agus  a'  dean- 
amh  faire-oidbche  air  an  treud. 

9  Agus,  feucb,  tbainig  ain- 
geal  an  Tigbearn  orra,  agus 
dbeab-aicb  gloir  an  Tigbearna 
nm'n  timcbioU ;  agus  gbabh 
iad  eagal  mor. 

10  Agus  tbubbairt  an  t-ain- 
geal  riu,  Na  biodb  eagal  oirbb: 
oir  feucb,  a  ta  mi  ag  innseadb 
dbuibb  deadb  sgeil  mbor- 
aoibhneis,  a  bhitbeas  do'n  uile 
sbluagh : 

11  Oir  rugadb  dbuibb  an 
diugb  Slanuigbear,  ann  am 
baile  Dbaibbidb,  neacb  a's  e 
Criosd  an  Tigbearna. 

12  Agus  bitbidb  so  'n  a 
cbombara  dbuibb  ;  Gbeibb 
sibb  an  naoidbean  paisgte  ann 
am  brat-speibdb,  'n  a  luidbe 
am  prasaich. 

13  Agus  air  ball  bba  maille 
ris  an  ainofeal  cuideacbd  mbor 
do  armailtibh  neimb,  a'  mol- 
adh  Dbe,  agus  ag  radb, 

14  Gloir  do  Dbia  anns  na 
b-ardaibb,  agus  airtalamh  sitb, 
deadb-obean  do  dbaoinibb. 

o 

15  Agus  tbarladb,  'n  uair 
a  db'fball)b  na  b-aingil  uatha 
do  neamb,  gu'n  dubbairt  na 
buacbaillean  r'a  cbeile,  Racb- 
amaid  a  nis  eadbon  do  Bbet- 
leliem,  agus  faiceamaid  an  ui 


so  a  rinucadb,  a  db'fboillsich 
un  Tigbi-urna  dbuinne. 

\G  Agus  tbainig  iad  gu 
grad,  agus  flmair  iad  Muire 
agus  losepb,  agus  an  leanabb 
'n  a  luidbe  's  a'  j)brasaich. 

17  Agus  an  uair  a  cbunnaic 
iad  sin,  db'aitbris  iad  an  ni  a 
db'innseadb  dlioibb  mu  tbim- 
cbioll  an  leinibb  so. 

18  Agus  gbabb  gacb  neach 
a  cbuala  so,  iongantas  ris 
na  nitbibli  sin  a  dli'innseadb 
dboibli  leis  na  buacbaillibb. 

19  Acb  ghleidli  Muire  na 
nitbe  sin  uile,  a'  beacbd- 
smuaineacbadb  orra  'n  acridhe. 

20  Agus  pbill  na  buachaill- 
ean,  a'tabbairt  gloire  agiismol- 
aidb  do  Dbia  air  son  nan  nitbe 
sin  uile  a  clmal  asfus  a  cliunn- 
aic  iad,  a  reir  mar  a  labbradb 
riu. 

21  Agus  an  uair  a  cboimb- 
lionadb  oclid  laitbean  chum  an 
leanabb-  a  tbimcbioll-gbearr- 
adb,  tbugadb  lOSA  mar  ainm 
air,  eadbon  an  t-ainm  a  gbairm 
an  t-aingeal  detb  mu'n  do 
gbabbadb  's  a'  bhroinn  e. 

22  Affus  an  uair  a  choimb- 
lionadb  laitbean  a  glanaidh,  a 
reir  lagba  Mbaois,  thug  iad 
esan  gu  lerusalem,  chum  a 
thaisbeanadh  do'n  Tigbearna ; 

23  (Mar  a  ta  e  sgriobhta 
ann  an  lagh  an  Tigbearna, 
Gacb  ceud-gbin  mic  a  db'- 
fbosglas  a'  bbru,  gairmear 
naomli  do'n  Tigbearn  e ;) 

24  Afjus  a  tboirt  iobairt  a 
reir  mar  a  tbeirear  ann  an  lagb 
an  Tigbearna,  da  tburtur,  no 
da  cboluman  og. 
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25  Agus,  feuch.  bha  duiiie 
ann  an  Teriipalem  d'am  b'aimii 
Simeon ;  agus  bha  'n  duiiie 
so  ionraic  agus  diadhaidh,  a- 
gus  bba  diiil  aige  ri  s5]as 
israeil :  agus  bha'n  Spiorad 
naomli  air. 

26  Agus  dh'fhoillsicheadh 
dha  leis  an  S})iorad  naomb, 
nach  faiceadh  e  bas,  gus  am 
faiceadh  e  Criosd  an  Tighearn. 

27  Agus  tbainig  e  le  treor- 
achadb  an  Spioraid  do'n  team- 
pull  :  Agus  an  uair  a  thug  na 
parantan  an  leanabh  losa  a 
stigh,  chum  gu'n  deanadh  iad 
air  a  shon  a  reir  gnathachaidh 
an  laofha. 


gu'm      foillsichear     smuainte 
rridheacha  mh6ran. 

36  Agus  bha  Anna  ban- 
fhaidh.  nighean  Phanueil,  do 
threibh  Aseir;  hJta  i  ro  aos- 
mhor,  agus  cliaith  i  seachd 
bliadhna  maille  ri  fear  o  am 
dlii  bhi  'n  a  h-6igh. 

37  Agus  bu  bliantrach  i  mu 
thimchioll  ceitliir  bliadhna  a- 
gus  ceithir  fichead  a  dh'aois, 
nach  deachaidh  o'n  teampull, 
a'  deanamh  seirbhis  do  Dhia 
a  la  agus  a  dh'oidhche  le  trasg- 
adli  agus  le  h-urnuigh. 

38  Agus  air  teachd  dhise  a 
stigh  's  an  uair  sin  fein,  thug  i 
moladh    do'n    Tighearn,   agus 


1 


28  An    sin  ghlac  esan  'n  allabhairi  m'a  thimchioll  riusan 


uchd  e,  agus  bheannaich  e  Dia, 
ag-us  thubhairt  e. 


29  A  nis,  a  Thighearn,  a  ta 
'  sh( 
an    sith,  a  reir 


thu  leigeadh  do  d'  sheirbhis- 


each    siubhal 
d'fhocail ; 

30  Oir  chunnaic  mo  shiiil- 
ean  do  shlainte. 

31  A  dh'ulluich  thu  roinih 
ghnuis  nan  uile  shluagh : 

32  Solus  a  slioillseachadh 
nan  Cinneach,  agus  gloir  do 
phobuill  Israeil. 

33  Agus  ghabh  Joseph  agus 
a  mhathair  iongantas  mu  na 
nithibh  a  labhradh  uime. 

34  A  gus  bheannaich  Simeon 
iad,  agus  thubhairt  e  ri  Muire 
a  mhathair,  Feuch,  chuireadh 
an  leanabh  so  chum  tuiteam 
affus  aiseirigh  mhoran  ann  an 
Israel,  agus  'n  a  chomhar'  an 
aghaidh  an  labhrar ; 

35  (Agus  tlieid  claidheamh 
troinih  d'  anamtr^a  fein,)  chum 


uile  aig  an  robh  suil  ri  saorsa 
ann  an  Jerusalem. 

39  Agus  an  uair  a  choimh- 
lion  iad  na  h-uile  nithe  a  reir 
lagha  an  Tighearna,  phill  iad 
do  Ghalile,  d'am  baile  fein 
Nasaret. 

40  Agus  dh'fhas  an  lean- 
abh, agus  neartaicheadh  'an 
spiorad  e,  air  a  lionadh  le  glioc- 
as  ;  agus  bha  grasa  Dhe  air. 

41  Agus  chaidh  a  pharanta 
gach  bliadhna  gu  Jerusalem, 
aig  feill  na  caisge. 

42  Agus  'n  uair  a  bha  e  da 
bhliadhna  dheug  a  dh'aois, 
chaidh  iad  suas  gu  Jerusalem, 
a  reir  gnatha  na  feille, 

43  AgTis  air  coimhlionadh 
nan  laithean  sin  doibh,  'n  uair 
a  phill  iadsan,  dh'fhan  an  lean- 
abh Josa  'n  an  deigh  ann  an 
Jerusalem  ;  agus  cha  robh  fios 
aig  Joseph  no  aig  a  mhathair 
air  sin. 
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44  Ach  air  dhoibli  a  shaoil- 
sinn  gu'n  robh  e  's  a'  chuid- 
eachd,  dh'imich  iad  astar  la ; 
agus  db'iarr  iad  e  'measg  an 
cairdean,  agus  an  luchd-eolais. 

45  Agus  an  uair  nach 
d'fhuair  iad  e,  phill  iad  gu 
lerusalem,  'g  a  iarraidh. 

46  Agus  tharladh  an  deigh 
thri  laithean,  gu'n  d'fhuair  iad 
e  's  an  teampull,  'n  a  shuidhe 
'am  meadhon  an  luchd-teag- 
aisg,  araon  'g  an  eisdeachd,  a- 
gus  a'  cur  cheisd  orra. 

47  Agus  gliabh  a'  mhuinn- 
tir  a  chual  e  uile  iongantas  r'a 
thuigse  agus  r'a  fhreagraibh. 

48  Agus  an  uair  a  chunnaic 
iad  e,  gblac  uambas  iad  :  agus 
thubhairt  a  mbathair  ris,  A 
mbic,  c'ar  son  a  rinn  thu  mar 
so  oirnn  ?  feuch,  bha  d'athair 
agus  mise  gu  bronach  'g  a 
d'iarraidh. 

49  Agus  thubhairt  esan  riu, 
C'ar  son  a  bha  sibh  'g  a  m'  iarr- 
aidh? nach  robh  fhios  agaibh 
gu'm  bu  choir  dhomhsa  bhi 
ann  an  tigh  m'Athar? 

50  Agus  cha  do  thuig  iad- 
sari  an  ni  a  labhair  e  riu. 

51  Agus  chaidh  e  sios  maille 
riu,  agus  thai  nig  e  gu  Nasaret, 
agus  bha  e  umhal  doibh  :  ach 
ghleidh  a  nihathairna  nithe  sin 
uile  'n  a  cridhe. 

52  Agus  thainig  losa  air 
aghaidh  ann  an  gliocasagus'am 
meudachd,  agus  ann  an  deadh- 
ghean  aig  Dia,  agus  aig  daoin- 
ibh. 

CAIB.  III. 

AN  IS    amis    a'    chuigeadh 
bliadhna  deug  do  impir- 


eachd  Thiberiuis  Cheasair,  air 
bhi  do  Phontius  Pilat  'n  a 
uachdaran  air  ludea,  agus 
Herod  'n  a  Thetrarc  air  Galile, 
agus  Philip  a  bhrathair  'n  a 
Thetrarc  air  Iturea  agus  dtith- 
aich  Thrachonitis,  agus  Lisa- 
nias  'n  a  Thetrarc  air  Abilene. 

2  An  uair  a  bha  Annas  agus 
Caiaphas  'n  an  ard-shagartaibh, 
thainig  focal  De  chum  Eoin, 
mbic  Sljachariais,  anns  an 
fhasach. 

3  Agus  thainig  e  do'n  duth- 
aich  uile  timchioll  lordain,  a' 
searmonachadh  baistidh  an 
aithreachais,  chum  maithean- 
ais  pheacanna ; 

4  Mar  a  ta  e  sgriobhta  ann 
an  leabhar  bhriathra  an  fhaidh 
Esaiais,  ag  radh,  Guth  an  ti  a 
dh'eigheas  anns  an  fhasach, 
Ulluichibli  slighe  an  Tighear- 
na,  deanaibh  a  cheumanna  dir- 
each. 

5  Bithidh  gach  gleann  air 
a  lionadh,  agus  gach  beinn 
agus  enoc  air  an  isleachadh ; 
agus  bithidh  na  nithe  cama  air 
an  deanamh  direach,  agus  na 
slighean  garblia  air  an  dean- 
amh reidh ; 

6  Agus  chi  gach  uile  fheoil 
slainte  Dhe. 

7  Uime  sin  thubhairt  e  ris 
an  t-sluagh  a  thainig  a  mach 
chum  bhi  air  am  baisteadh 
leis,  A  shil  nan  natliraiche 
nimhe,  co  thug  rabhadh 
dhuibh-sa  teicheadh  o'n  fheirg 
a  ta  ri  teach  d  ? 

8  Air  an  aobhar  sin  thug- 
aibh  a  mach  toradh  iomchuidh 
an  aithreachais,  agus  na  tois- 
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ichibh  air  a  rkdh  annaibh  f^in, 
A  ta  Abraham 'n  a  Atlialr  a*^-- 
aiiin  :  oir  a  ta  mi  ag^  radii  ribh, 
giir  comasacli  Dia  do  na  clacli- 
aibli  so  air  clann  athogail  suas 
do  Abraham. 

9  Agus  a  iiis  feiii  a  ta  'ii 
tuaoh  air  a'  cur  ri  Ijiiu  nan 
craobh  :  air  an  aobliar  sin 
gach  craobh  nacli  toir  a  mach 
toradh  niaith,  gcarrar  sios  i, 
agus  til^rear  san  teine  i. 

10  Agus  dli'fhiosraich  an 
sluagh  dheth  ag  radh,  Ciod 
uime  sin  a  ni  sinne? 

11  Agus  fiireagair  esan  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  An  ti  aig 
am  bheil  da  cliota  roiiuieadh 
e  ris  an  ti  aig  nach  'eil ;  agus 
an  ti  aig  am  bheil  biadh,  dean- 
adh  e  mar  an  ceudna. 

12  Agus  thainig  mar  an 
ceudna  cis-mhaoir  gu  bhi  air 
am  baisteadh,  agus  thubhairt 
iad  ris,  A  mhaighstir,  ciod  a 
ni  sinne  ? 

13  Agus  thubhairt  esan 
riu,  Na  deanaibli  ni  air  bith 
OS  ceann  na  dh'orduicheadh 
dhuibh. 

14  Agus  dh'fhiosraicli  na 
saigiidearan  mar  an  ceudna 
dheth  ag  radh,  Agus  ciod  a 
ni  sinne  ?  Agus  thubhairt  e 
riu,  Na  deanaibh  foirneart  air 
neach  sam  bith,  no  casaid- 
bhreige,  agus  bithibh  toilichte 
le  'ur  tuarasdal. 

15  Agus  air  bhi  do'n  pho- 
bull  a'  feitheamh,  agus  na 
h-uile  dhaoine  a'  reusonachadh 
'n  an  cridheachaibh  fein  mu 
thimchioll  Eoin,  am  b'e  Criosd 
a  bh'anu ; 


1 0  Fhreagair  Eoin,  ag  radh 
riu  uile,  Tha  mise  gu  dearbli 
'g  ur  baisteadh  le  h-uisge;  ach 
a  ta  neach  a'  teachd  a's  cumh- 
achdaiche  na  mise,  agus  cha-n 
airidh  mise  air  barr-iall  abhroig 
fhuasgladh:  baistidh  esan  sibh 
leis  an  Si)iorad  naomh,  agus 
le  teine. 

17  Aigam  bheil  aghuit 'n  a 
laimh,  agus  ro-ghlanaidh  e 
'urlai',  agus  cruinnichidh  e  an 
cruithueachd  d'a  thigh-tasg- 
aidh ;  ach  loisgidh  e  am  moll 
le  teine  nach  fheudara  mhuch- 
adh. 

18  Agus  ag  earalachadh 
moran  do  nithibh  eile  shear- 
monaich  e  do'n  t-sluagh. 

19  Ach  air  do  Herod  an 
Tetrarc  bhi  air  a  chronacliadh 
leis  air  son  Herodiais  bean  a 
bhrathar  (Philip,)  agus  air  son 
gach  olc  a  rinn  Herod, 

20  Chuir  e  so  ris  gach  olc 
eile,  gu'n  do  dhruid  e  Eoin  am 
priosan. 

21  Agus  tharladh,  'n  uair  a 
bha  'n  sluagh  uile  air  am  baist- 
eadh, air  do  losa  mar  an  ceud- 
na bhi  air  a  bhaisteadh,  agus 
e  ri  urnuigh,  gu'n  d'fhosgladh 
neamh, 

22  Agus  gu'n  d'thainig  an 
Spiorad  naomh  a  nuas  air  'an 
coslas  corporra,  mar  choluman, 
agus  gu'n  d'thainig  guth  o 
neamh,  ag  radh,  Is  tusa  mo 
ISIhac  gradhach,  anns  am  bheil 
mo  mhor-thlachd. 

23  Agus  thoisich  losa  fein 
air  a  bhi  mu  tliimcliioll  deich 
bliadhna  fichead  a  dh'aois,  air 
dha  bhi,  (a  reir  barail  dhaoine^) 
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*na    mhac    do     Joseph,    mac 
Ileli, 

24  Mhic  Mhatait,  mhic  Le- 
blii,  mJtic  Mlielchi,  mhic  lanna, 
mhic  loseiph, 

25  Mhic  Mliatatiais,  mhic 
Amois,  w^/^^cNauim,  mhic  Esli, 
mhic  Nage, 

26  MhicMh^i^AU  w^/^zc Mlia- 
tatiais, mhic  Sliemei,  mhic  lo- 
seiph, mhic  ludah, 

27  Jf/iz'cloanna,  ?«A?cRhesa, 
mhic  Shorobabeil,  mhic  Shala- 
tieil,  mhic  Neri, 

28  MhicM\\e\Q\\\,mhicA(\\, 
w?/^^cChosainl,  mhic  Elmodaini, 
mhic  Eir, 

29  Mhic  lose,  m/izc  Elieseir, 
m/zfc  loreim,  7)ihic  Mhatait, 
mhic  Lebhi, 

30  Mhic '^\\\meom,  mhic  In- 
dah,  mhic  loseiph,  mhic  lonain, 
mhic  Eliacim, 

31  MhicM\\Q\ea.,mhicM\\2i\- 
nain,  mhic  Mhatata,  mhic  Na- 
tain,  mhic  Dhaibhidh, 

32  Mhic  lese,  mhic  Obeid, 
mhic  Bhoois,  mhic  Shalmoin, 
mhic  Naasoin, 

33  Mhic  Amiiiadaib,  rnhic 
Araim,  mhic  Esroim,  mhic 
Phareis,  mhic  ludah, 

34  Mhic  lacoib,  mhic  Isaaic, 
mhic  Abrahaim,  7nhic  Thara, 
mhic  Nachoir, 

35  Mhic  Sharuich,  mhic  Ra- 
gau,  mhic  Phaleic,  mhic  Ebeir, 
mhic  Shala, 

36  Mhic  Chainain,  tnhic  Ar- 
phacsaid,  mhic  Shem,  mhic 
Noe,  mhic  Lameich, 

37  Mhic  Mbatusala,  mhic 
Enoich,  »2/«'cIareid,  m/iz'cMha- 
leleeil,  mhic  Chainain, 


38  Mhic  Enois,  mhic  Sliet, 
mhic  Adhaimh,  mhic  Dhe. 

CAIB.  IV. 

AGUS  air  do  losa  bhi  Ian 
do'n  Spiorad  naonih, 
phill  e  air  ais  o  lordan,  agus 
threoraicheadh  e  leis  an  Spior- 
ad do'n  fhasach, 

2  Agus  bha  e  air  a  bhuair- 
eadh  re  dha  fhichead  la  leis 
an  diabhul ;  agus  cha  d'ith  e 
ni  sani  bith  anns  na  laithibh 
sin :  agus  air  dhoibh  bhi  air 
an  criochnachadh,  an  sin  dh'- 
fhas  e  ocrach. 

3  Affusthubhairt  an  diabhul 
ris,  Ma's  tu  Mac  Dhe,  abair 
ris  a'  chloich  so  'bhi  'n  a  h-aran. 

4  Agus  fhreagair  losa  e, 
ag  radh,  A  ta  e  sgriobhta, 
nach  ann  le  h-aran  a  nihkin  a 
thig  duine  be6,  acli  le  gach 
uile  fhocal  De. 

5  Agus  air  do'n  diabhul  a 
thoirt  gu  beinn  ard,  nochd  e 
dha  uile  rioghachdan  an  domh- 
ainn  ann  am  mionaid  aimsir. 

6  Agus  thubhairt  an  dia- 
bhul ris,  Bheir  mise  an  cumh- 
achd  so  uile  dhuit,  agus  an 
gl6ir ;  oir  thugadh  dhomhsa 
sin  ;  agus  bheir  mi  e  do  neach 
air  bith  a's  toil  learn. 

7  Uime  sin  ma  ni  thu  aor- 
adh  dhomhsa,  is  leat  lad  uile. 

8  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  ris.  Tar  air  mo 
chulaobh,  a  Shatain  :  oir  a  ta 
e  sgriobhta,  Ni  thu  aoradh 
do'n  Tighearn  do  Dhia,  agus 
dhasan  'n  a  aonar  ni  thu  seir- 
bhis. 

9  Agus  thug  se  e  gu  leru- 
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salem,  agus  cliuir  e  air  binn- 
ein  an  teampuill  e,  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dhe, 
tilg  thu  fein  sios  a  so. 

10  Oir  a  ta  e  sgrioblita, 
Bheir  e  aitline  d'a  ainglibh 
mu  d'  thimcliioll,  thusa  a 
choimhead. 

11  Agus  togaidh  iad  suas 
tbu  'n  an  lamhaibh,  air  eagal 
gu'ni  buail  tliu  uair  air  bith 
do  chos  air  cloicb. 

12  Agus  air  freagairt  do 
losa  thul)bairt  e  ris,  A  dubh- 
radh,  Na  buair  thusa  an  Tigh- 
earna  do  Dliia. 

13  Agus  an  uair  a  chriocli- 
naich  an  diabhul  am  buair- 
eadh  uile,  dh'imich  e  uaitb  re 
tamuill. 

14  Agus  phill  losa  ann  an 
cumhachd  an  Spioraid  chum 
Ghalile  ;  agus  chaidh  'iom- 
radh-san  air  feadh  na  duthcha 
mu'n  cuairt  gu  h-iomlan. 

15  Agus  theagaisg  e  'n  an 
sionagogaibh,  a'  faotainn  gloire 
o  na  h-uile  dhaoinibh. 

1 6  Agus  thai  nig  e  gu  Na- 
saret,  far  an  d'araicheadh  e : 
agus  chaidh  e  steach,  mar  bu 
ghnath  leis,  air  la  na  sabaid 
do'n  t-sionagog,  agus  dh'eirich 
e  'n  a  sheasamh  chum  leugh- 
aidh. 

17  Agus  thugadh  dha  leabh- 
ar  an  fhaidh  Esaiais  ;  agus 
air  fosgladh  an  leabhair  dha, 
fhuair  e  an  t-ait  anns  an  robh 
e  sgriobhta, 

18  Tha  Spiorad  an  Tigh- 
eani  orm,  do  bhrigh  gu'n  d'ung 
e  mi  a  shearmonachadh  an 
t-8oisgeil    do    na    bochdaibh  ; 


chuir  e  mi  a  shlknuchadh  na 
muinntir  aig  am  bheil  an 
cridhe  briste,  a  ghairm  fuasg- 
laidh  do  na  braighdibh,  agus 
aiseag  an  radhairc  do  na  doill, 
a  thoirt  saorsa  do'n  mhuinntir 
a  ta  bruite, 

19  A  shearmonachadh  bliadh- 
na  thaitnich  an  Tighearn. 

20  Agus  air  dunadh  an 
leabhair  dha,  thug  e  do'n 
fhear-frithealaidh  e,  agus 
shuidh  e  :  agus  bha  sijilean  na 
bha  san  t-sionagog  uile  a' 
geur-amharc  airsan. 

21  Agus  thoisich  e  air  a 
radh  riu,  An  diugh  a  ta  an 
sgriobtur  so  air  a  choimhlion- 
adh  ann  bhur  cluasaibh-sa. 

22  Agus  thug  iad  uile  fia- 
nuis  da,  agus  ghabh  iad  ion- 
gantas  ris  na  briathraibh  gras- 
mhor  a  thainig  a  mach  as  a 
bheul.  Agus  thubhairt  iad, 
Nach  e  so  mac  loseiph  ? 

23  Agus  thubhairt  e  riu, 
Gun  amharus  thubhairt  sibh 
rium  an  gnath-fhocal  so,  A 
leigh,  leighis  thu  fein :  ge  b'e 
air  bith  iad  na  nithe  a  chuala 
sinn  a  rinneadh  leal  'an  Caper- 
naum, dean  mar  an  ceud- 
na  iad  an  so  a'd'  dhuthaich 
fein. 

24  Agus  thubhairt  e,  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
nach  'eil  faidh  air  bith  tait- 
neach  'n  a  dhuthaich  fein. 

25  Ach  gu  firinneach  a  ta 
mise  ag  radh  ribh,  gu'n  robh 
moran  bhantrach  ann  an  Is- 
rael an  laithibh  Eliais,  an  uair 
a  dhruideadh  neamh  re  thri 
bliadhua  agus  she  miosan,  a- 
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gns  a  bha  gorta  mhor  air  feadh 
na  tire  uile : 

26  Ach  cha  do  chuireadh 
Elias  dh'ionnsuidh  aoiri  diubh, 
ach  gu  Sarepta  Shidoin,  chum 
mna  a  bha  'n  a  bantraich. 

27  Agus  bha  moran  lobhar 
ann  an  Israel  ri  linn  Eliseuis 
an  fhaidh  ;  agus  cha  do  ghlan- 
adh  a  h-aon  aca,  ach  Naaman 
an  Sirianach. 

28  Agus  lionadh  iadsan  uile 
a  bha  's  an  t-sionagog  le  feirg, 
an  uair  a  chual  iad  na  nithe 
sin  ; 

29  Agus  dh'eirich  iad  suas, 
agus  thilg  iad  a  mach  as  a' 
bhaile  e,  agnis  thug  iad  leo  e 
gu  maluidh  a'  chnoic,  air  an 
robh  am  baile  togta,  chum  a 
thilgeadh  sios  an  coinneamh  a 
chinn. 

30  Ach  air  gabhail  dhasan 
troimh  am  meadhon,  dh'fhalbh 
e, 

31  Agus  chaidh  e  sios  gu 
Capernaum,  baile  do  Ghalile, 
agus  bha  e  'g  an  teagasg  air 
laithibh  na  sabaid ; 

32  Agus  ghabh  iad  iongant- 
as  r'a  theagasg ;  do  bhrigh 
gu'n  robh  'fhocal  le  cumh- 
achd. 

33  Agus  bha  anns  an  t- 
sionagog  duine  anns  an  robh 
spiorad  deamhain  neoghloin, 
agus  ghlaodh  e  le  guth  mor, 

34  Ag  radh,  Leig  leinn ; 
ciod  e  ar  gnothuch-ne  riut, 
losa  o  Nasaret  ?  an  d'thainig 
thu  g'ar  sgrios  ?  a  ta  fhios  ag- 
am  CO  thu,  Aon  naomh  Dhe. 

35  Agus  chronuich  losa  e, 
ag  radh,    Bi  a'd'  thosd,  agusi 


thig  a  mach  as.  Agus  air  do'n 
deamhan  esan  a  thilgeadh  sios 
'nam  meadhon,  thainig  e  mach 
as,  gun  chiurradh  sam  bith  a 
dheanamh  air. 

36  Agus  thainig  uamhas 
orra  uile,  agus  labhair  iad  r'a 
cheile,  ag  radh,  Ciod  a'  ghne 
cainnte  so?  oir  le  h-ughdarr- 
as  agus  cumhachd  a  ta  e  'toirt 
orduigh  do  na  spioradaibh  neo- 
ghlan,  agus  tha  iad  a'  teachd 
a  mach 

37  Agus  chaidh  iomradh 
airsan  a  mach  feadh  gach  aite 
do'n  duthaich  mu'n  cuairt. 

38  Agus  dh'eirich  e  as  an 
t-sionagog,  agus  chaidh  e 
steach  do  thigh  Shimoin :  a- 
gus  bha  fiabhrus  mor  air 
matliair-cheile  Shimoin ;  agus 
ghuidh  iad  air  as  a  leth. 

39  Agus  air  dha  seasamh 
OS  a  ceann,  chronuich  e  am 
fiabhrus,  agus  dh'fhag  e  i. 
Agus  dh'eirich  ise  air  ball,  a- 
gus  rinn  i  frithealadh  dhoibh, 

40  Agus  ag  dol  fuidhe  na 
greine,  iadsan  uile  aig  an  robh 
daoine  euslan  le  iomadh  gne 
tinnis,  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
iad :  agus  chuir  esan  a  lamhan 
air  gach  aon  diubh,  agus  leighis 
e  iad. 

41  Agus  chaidh  mar  an 
ceudna  deamhain  a  mach  a 
moran,  a'  glaodbaich  agus  ag 
radh,  Is  tu  Criosd  Mac  Dhe. 
Agus  chronuich  e  iad,  agus 
cha  d'fhulaing  e  dhoibh  labh- 
airt :  oir  bha  fhios  aca  gu'm 
b'  esan  Criosd. 

42  Agus  air  teachd  do'n  la, 
chaidh  e  mach,  agus  dh'iraicb 
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e  gu  kite  f^sail :  agus  bha'n 
sluagli  'g  a  iarraidli,  agus  thain- 
\g  iad  d'aioiinsuidh,  agus  b'aill 
leo  a  chunmil,  chum  nach  rach- 
adli  e  uatlia. 

43  Ach  thiibhairt  esan  riu, 
Is  eigin  dhonihsa  rioghaclid 
Dhe  a  shearmonachadh  do 
bhailtibh  eile  mar  an  ceudna  ; 
oir  is  ann  chum  so  a  chuir- 
eadh  mi. 

44  Agus  shearmouaich  e  ami 
ail  sionagogaibh  Ghalile. 

CAIB.  V. 

AGUS  tharladh,  '  n  uair  a 
bha  am  pobull  a'  dluth- 
theannadh  air,  chum  focal  De 
eisdeachd,  gu'n  do  sheas  e 
laimh  ri  loch  Ghenesaret, 

2  Agus  chunnaic  e  da 
luing  'n  an  seasamh  ri  taobh 
an  locha  :  ach  bha  na  h-iasg- 
airean  air  dol  a  mach  asda,  a- 
gus  a'  nigheadh  an  lionta. 

3  Agus  chaidh  e  steach  do 
aon  do  na  longaibh  bu  le  Si- 
mon, agus  dh'iarr  e  air  del  a 
mach  beagan  o  thir:  agus  air 
suidhe  dha,  theagaisg  e  an 
sluaofh  as  an  luinsf. 

4  A   nis  an  uair  a  Sffuir  e 

o 

do  labhairt,  thubhairt  e  ri  Si- 
mon, Cuir  a  mach  chum  na 
doimhne,  agus  leigibh  sios 
bhur  lionta  chum  tarruinsr. 

5  Agus  fhreagair  Simon, 
agus  thubhairt  e  ris,  A 
mhaighstir,  shaothraich  sinn 
feadh  na  h-oidhche  uile,  agus 
cha  do  ghlac  sinn  ni  sam  bith  : 
ach  air  t'fhocalsa  leiffidh  mi 
sios  an  lion. 

6  Agus  an    uair  a  rinn  iad 


so,  chuairtich  iad  tachdar  mbr 
eisg ;  ionnus  gu'n  do  bhris- 
eadh  an  Tion. 

7  Agus  sm^id  iad  air  an 
companaich,  a  bha  san  luing 
eile,  teaclid  agus  c6mhnadh  a 
dheanamh  leo.  Agus  thainig 
iad,  agus  lion  iad  an  da  luing, 
ionnus  gu'n  robh  iad  an  inbhe 
dol  fuidhe. 

8  'N  uair  a  chunnaic  Simon 
Peadar  so,  thuit  e  sios  aig 
gluinibh  losa,  ag  radh,  Imich 
uamsa,  a  Thighearn,  oir  is 
duine  peacach  mi. 

9  Oir  ghlac  uamhas  e  fein 
agus  iadsan  uile  bha  maille 
ris,  air  son  an  tarruing  eisg  a 
ghlac  iad  : 

10  Agus  mar  an  ceudna 
Seumas  agus  Eoin,  mic  She- 
bede,  a  bha  'n  an  companaich 
aig  Simon.  Agus  thubhairt 
losa  ri  Simon,  Na  biodh  eagal 
ort;  a  so  suas  glacaidh  tu 
daoine. 

11  Agus  an  uair  a  thug  iad 
an  longa  gu  tir,  dh'fhag  iad 
na  h-uile  nitlie,  agus  lean  iad 
esan. 

12  Agus  an  uair  a  bha  esan 
ann  am  baile  araidh,  feuch 
duine  Ian  do  luibhre:  agus  air 
dha  losa  fhaicinn,  thuit  e  sios 
air  'aghaidh,  agus  ghuidh  e 
air,  ag  radh,  A  Thighearn, 
ma's  toil  leat,  tlia  thu  comas- 
ach  air  mise  a  ghlanadh. 

13  Agus  shin  e  a  lamh,  a- 
gus  bhean  e  ris,  ag  radh.  Is 
toil  leam  ;  bi  glan.  Agus  air 
ball  dli'fhag  an  luibhre  e, 

14  Agus  dh'aithn  e  dha, 
gun    innseadh    do    neach    air 
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bith :  Ach  imich,  agus  nochd 
tliu  fein  do'ii  t-sagart,  agus 
thoir  seachad  air  son  do  glilan- 
aidh,  mar  a  dh'aitlin  Maois, 
mar  fhiaiiiiis  doibh. 

15  Ach  bu  mhoid  a  sgaoil- 
eadh  'iomradhsan:  agus  thain- 
ig  sliiagh  mor  an  ceann  a 
cheile  chum  eisdeachd,  agus 
a  bhi  air  an  slanuchadh  leis 
o'n  eucailibh. 

16  Agus  chaidh  e  air  ietli 
chum  an  fhasaicli,  ajjus  rinn  o 
urnuiffh. 

17  Agus  tharladh  air  la  ar- 
aidh,  'n  uair  a  bha  e  a'  teag- 
asg,  gu'n  robh  'n  an  suidhe  an 
sin  Phairisich  a^us  luchd-teao'- 
aisg  an  lagha,  a  thainig  as 
gach  uile  bhaile  do  Ghalile, 
agus  do  ludea,  agus  o  lerusa- 
lem  :  agus  bha  cumhachd  an 
Tighearn  a  lathair  chum  an 
slanuchadh. 

18  Agus,  feuch,  ghiiilain 
daoine  air  leabaidh  duine  air 
an  robh  am  pairilis ;  agus 
dh'iarr  iad  a  thoirt  a  steach, 
agus  a  chur  'n  a  lathair-san. 

19  Agus  an  uair  nach 
d'flmair  iad  seol  air  am  feud- 
adh  iad  a  thoirt  a  steach,  le 
meud  na  cuideachd,  chaidh 
iad  suas  air  an  tigh,  agus  leig 
iad  sios  troimh  mhuUach  an 
tighe  e  fein  agus  a  leabadh, 
anns  a'  mheadhon  an  lathair 
losa. 

20  Agus  an  uair  a  chunnaic 
e  an  creidimh,  thubhairt  e  ris, 
A  dhuine,  tha  do  pheacauna 
air  am  raaitheadh  dhuit. 

21  Agus  thoisich  na  sgriobh 
aichean  agus  na  Pliairisich  air 


reusonachadh,  ag  radii,  Co  e 
so  a  ta  labhairt  toibheim  ?  c6 
dh  f lieudas  peacanna  a  mhaith- 
eadh  ach  Dia  a  mhain  ? 

22  Ach  air  aithneachadh 
an  smuainte  do  losa,  fhreasf- 
air  e  agus  thubhairt  e  riu,  Ciod 
a  ta  sibh  a'  reusonachadh  'n  ur 
cridheachaibh  ? 

23  Co  aca  is  usadh  a  radh, 
Tlia  do  pheacanna  air  am 
niaitlieadli  dhuit,  no  radii,  Eir- 
ich  aofus  imich  ? 

24  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios 
agaibh  gu  bheil  cumhachd  aig 
Mac  an  duine  peacanna  a 
ndiaitheadh  air  talamh,  (thu- 
bhairt e  ri  fear  na  pairilis,)  A 
ta  mi  ag  rjidh  riut,  eirich,  a- 
gus  tog  do  leabadh,  agus  im- 
ich do  d'  thigh. 

25  Agus  dh'eirich  e  air  ball 
'na  n  lathair,  agus  thog  e  an 
leabadh  air  an  robh  e  'n  a 
luidhe,  agus  chaidh  e  d'a 
thigh  fein,  a'  toirt  gloire  do 
Dhia. 

2G  Agus  ghlac  uamhas  iad 
uile,  agus  thug  iad  gloir  do 
Dhia,  agus  lionadh  le  h-eagal 
iad,  ag  radh,  Chunnaic  sinne 
nithe  do-chreidsinn  an  diugh. 

27  Agus  an  deigh  nan  nithe 
sin,  chaidh  e  mach,  agus 
chunnaic  e  cis-mhaor  d'am 
b'ainm  Lebhi,  'n  a  shuidhe  aig 
aite  togail  na  else  ;  agus  thu- 
bhairt e  ris,  Lean  mise. 

28  Aous  airfaffail  nan  uile 
nithe  dha,  dh'eiricli  e,  agus 
lean  se  e. 

29  Agus  rinn  Lebhi  feisd 
mhor  dha  n  a  thigh  fein  :  agus 
bha  cuideaciid  mhor  do  chis- 
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mbaoraibh,  agus  do  mhuinntir 
eile  a  shuidh  maille  riu. 

30  Agus  rinn  na  sgriobh- 
aichean  agus  an  Phairisich 
gearan  an  agliaidli  a  dheis- 
ciobul-sun,  ag  radh,  Car  son 
a  ta  sibh  ag  itheadh,  agus  ag 
61  maille  ri  cis-mbaoraibh  a- 
gus  ri  peacachaibh? 

31  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Cha-n  'eil 
feum  aca-san  a  ta  slan  air  an 
leigh,  ach  aca-san  a  ta  tinn. 

32  Cha  d'thainig  mise  a 
ghairm  nam  firean,  ach  nam 
peacach  chum  aithreacbais. 

33  Agus  thubhairt  iadsan 
ris,  Car  son  a  ta  deisciobuil 
Eoin  gu  trie  ri  trasgadh,  agus 
a'  deanamh  urnuigh,  agus  mar 
an  ceudna  deisciobuil  nam 
Phairiseach ;  ach  a  ta  do 
dheisciobuil-sa  ag  itheadh  a- 
gus  ag  61  ? 

34  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Am  feud  sibh  a  thoirt  air 
cloinn  se6mair  an  fhir  nuadh- 
ph6sda  trasgadh  a  dheanamh, 
am  feadh  a  ta  am  fear  nuadh- 
posda  maille  riu? 

35  Ach  thig  na  laithean  an 
uair  a  bheirear  am  fear  nuadh- 
p6sda  uatha ;  an  sin  ni  iad 
trasgadh  anns  na  laithibh 
sin. 

oQ  Agus  labhair  e  mar  an 
ceudna  cosamhlachd  riu  ;  Cha 
chuir  neach  air  bith  mir  a  dh'- 
eudach  nuadh  air  sean  eud- 
ach  :  no,  reubaidh  an  t-eudach 
nuadh  e,  agus  cha  tig  am  mir 
do'n  eudach  nuadh  ris  an  t- 
sean  eudach. 

37  Agus   cha   chuir  duine 


|sam  bith  fion  nuadh  ann  an 

'  seann    searragaibh ;    no,    bris- 

idh  am  fion  nuadh  na  searrag- 

an,  agus  d6irtear  e  fein,  agus 

caillear  na  searragan. 

38  Ach  is  coir  fion  nuadh 
a  chur  ann  an  searragaibh 
nuadha;  agus  bithidh  iad  le 
cheile  tearuinte. 

39  Agus  cha-n  'eil  duine 
sam  bith,  air  dha  sean  fhion 
61,  a  dh'iarras  air  ball  Jion 
nuadh  :  oir  their  e,  is  e  an  sean 
fJiion  a's  fearr. 

CAfe.  VT. 

AGUS  tharladh  air  a'  cheud 
la  sabaid  an  deigh  an 
dara  la  do  fheillna  cdisge,  gu'n 
deachaidh  e  troimh  na  h-ach- 
aibh  arbhair;  agus  spion  a 
dheisciobuil  na  diasan  arbhair, 
agus  dh'ith  iad,  an  deigh  a?n 
bruthadh  le'n  lamhaibh. 

2  Agus  thubhairt  cuid  do 
na  Phairisich  riu,  Car  son  a 
ta  sibh  a'  deanamh  an  ni  nach 
'eil  ceaduichte  r'a  dheanamh 
air  laithibh  na  sabaid  ? 

3  Agus  fhreagair  losa  iad, 
agus  thubhairt  e,  Nach  do 
leugh  sibhse  an  ni  so  rinn 
Daibhidh,  'n  uair  a  bha  ocras 
air  fein,  agus  orra-san  a  bha 
maille  ris ; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach 
do  thigh  Dhe,  agus  a  ghabh  e 
aran  na  fianuis,  agus  a  dh'ith 
e  fein,  agus  a  thug  e  mar  an 
ceudna  dhoibh-san  abha  maille 
ris ;  ni  nach  'eil  ceaduichte- 
itheadh  ach  do  na  sagartaibh 
a  mhain  ? 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Is 
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leighiseadh 
chum  gii'm 


Tighearn  Mac  an  duine  air  an 

t-sabaid  fein. 

6  Tharladh  mar  an  ceiidna 
air  sabaid  eile,  gu'n  deachaidh 
e  St  each  do'n  t-sionagog,  agus 
gu'n  do  theagaisg  e  ;  agus  bha 
an  sin  duine,  aig  an  robh  a 
iamh  dheas  air  seargadh. 

7  Agus  rinn  na  sgriobhaich- 
ean  agus  na  Phairisich  faire,  a 
dlCfheuolminn  an 
e  air  an  t-sabaid  ; 
faigheadh  iad  cuis-dhitidh  'n  a 
aghaidh. 

8  Ach  thuig  esan  an  smuaint- 
ean,  agus  thubhairt  e  ris  an 
duine  aig  an  robh  an  Iamh 
sheargta,  Eirich,  agus  seas  a 
mach  's  a'  niheadhon.  Agus 
dh'eirich  esan,  agus  sheas  e. 

9  An  sin  thubhairt  losa  riu, 
Feoraichidh  mise  aon  ni  dhibh ; 
Am  bheil  e  ceaduichte  air 
laithibh  na  sabaid  maith  a 
dheanamh,  no  olc?  anam  a 
shaoradh,  no  a  sgrios  ? 

10  Agus  air  dha  amharc 
mu'n  cuairt  orra  uile,  thu- 
bhairt e  ris  an  duine,  Sin  a 
mach  do  Iamh.  Agus  rinn  e 
sin  :  agus  dh'aisigeadh  a  Iamh 
si  an  da  mar  an  Iamh  cile. 

11  Agus  lionadh  iadsan  do 
chuthach  ;  agus  labhair  iad  r'a 
cheile,  eiod  a  dheaiiadh  iad  ri 
losa. 

12  Agus  anns  na  laithibh  sin 
chaidh  esan  gu  beinn  a  dhean- 
amh urnuigb,  agus  bhuanaich 
e  re  na  h-oidliche  ann  an  ur- 
nuigh  ri  Dia. 

13  Agus  air  teachd  da'n  la, 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  a  dlieis- 
ciobuil ;  ajrus  thasfh  e  da  fhear 


dheug  asda,  d'an  do  ghairm  e 
Abstoil : 

14  Simon,  (a  dh'ainmich  e 
mar  an  ceudna  Peadar.)  agus 
Aindreas  a  bhrathair,  Seumas 
agus  Eoin,  Philip  agus  Barto- 
lomeus, 

15  Mata  agus  Tomas,  Seu- 
mas mac  Alpheuis,  agus  Simon 
d'an  goirear  Selotes, 

16  ludas  brathair  Sheumais, 
agus  ludas  Iscariot,  esan  a  bha 
'n  a  fhear-brathaidh. 

17  Agus  thainig  e  nuas  leo, 
agus  sheas  e  air  ionad  comh- 
nard,  agus  coimhthional  a 
dheiseiobul,  agus  buidheann 
mhor-shluaig-h  o  ludea  uile  a- 
gus  o  Jerusalem,  agus  o  chois 
fairge  Thiruis  agus  Shidoin, 
muinntir  a  thainig  g'a  eisd- 
eachd,  agus  gu  bhi  air  an 
leigheas  o'n  euslaintibh ; 

18  Agus  iadsan  a  bha  air  am 
pianadh  le  spioradaibh  neo- 
ghlan  :  agus  leighiseadh  iad. 

19  Agus  dh'iarr  an  sluagh 
uile  beantuinn  ris  :  oir  chaidh 
cumhachd  a  mach  as,  agus 
shlanuich  e  iad  uile. 

20  Agus  thog  e  suas  a  shuil- 
ean  air  a  dheisciobluibh,  agus 
thubhairt  e.  Is  beannaichte 
sibJise  ta  bochd  :  oir  is  leibh 
rioghachd  Dhe. 

21  Is  beannaichte  sibhse  ta 
ocrach  a  nis :  oir  sasuichear 
sibh,  Is  beannaichte  sibhse 
ta  caoidh  a  nis :  oir  gairidh 
sibh. 

22  Is  beannaichte  sibh, 
n  uair  a  bheir  daoine  fuath 
dhuibh,  agus  a  chuireas  iad  as 
an  cuideachd  sibh,  agus  a  bheii 
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i.ad  cainnt  mhaslacli  dliuibli, 
agus  a  thilgeas  iad  a  nuich 
bhur  n-aiiim  mar  olc,  air  son 
Mhic  an  duine. 

23  I)eanail)l)-sa  icairdeaclias 
's  an  la  sin,  agus  leumaibh  ie 
h-aoiblineas  :  oir  feucli,  is  mor 
bbur  duais  air  neamh  :  oir  is 
ann  mar  sin  a  rinn  an  aitliriche 
air  na  faidbibh. 

24  Ach  is  an-aoibhinn 
duibbse  ta  saoibhir  :  oir  f  buair 
sibh  bbur  solas. 

25  Ts  an-aoibbinn  duibbse 
ta  satbacb  :  oir  bithidb  ocras 
oirbb.  Is  an-aoibbinn  duibbse 
ta  gaireacbdaicb  a  nis  :  oir  ni 
sibh  bron  agus  gul. 

26  Ts  an-aoibbinn  duibbse 
'n  uair  a  labhras  daoine  maitb 
umaibh :  oir  is  ann  mar  sin  a 
rinn  an  aitbricbe  ris  na  fkidh- 
ibh  breige. 

27  Ach  a  ta  mi  ag  radh 
ribhse  ta  'g  eisdeachd,  Gradh- 
aichibh  bhur  naimhde,  dean- 
aibh  maitb  dhoibh-san  le'm 
fuathach  sibh ; 

28  Beannaichibb  iadsan  a  ta 
'g  ur  mallachadh,  agus  dean- 
aibh  urnuigh  air  son  namuinn- 
tir  a  ta  buntuinn  gu  naimhdeil 
ribh. 

29  Ris  an  ti  a  bbuaileas  thu 
air  aon  ghial,  cum  an  gial  eile; 
agus  do'n  ti  a  bheir  t'  fhalluinn 
dhiot,  na  bac  do  chota  mar  an 
ceudna. 

30  Thoir  do  gach  neach  a 
dh'iarras  ort ;  agus  o'n  neach 
a  bheir  uait  do  mliaoin,  na  iarr 
air  ais  i. 

31  Agus  mar  a  b'aill  leibh 
daoine      dheanamh      dhuibli, 


(ieanaibh-sa    mar    an    ceudna 
dhoibbsan. 

32  Oir  ma  glu'adhaicheas 
si))h  iad.san  aig  am  bheilgradh 
dhuibli,  ciod  am  buidheachas 
a  ta  agaibh  ?  oir  gradbaichidh 
peacaich  fein  an  dream  aig  am 
bheil  gradh  dhoibh. 

33  Agus  ma  ni  sibh  maitb 
do'n  mhuinntir  a  ni  maitb 
dhuibli,  ciod  am  buidheachas 
a  ta  agaibh  ?  oir  ni  peacaich 
an  ni  so  fein  mar  an  ceudna. 

34  Agus  ma  bheir  sibh  ias- 
achd  dhoibbsan  o'm  bheil  duil 
agaibli  ri  fhaotainn  a  ris,  ciod 
am  buidheachas  a  ta  agaibh  ? 
oir  bheir  ])eacaich  fein  iasachd 
do  pheacachaibh,  chum  gu'm 
faigh  iad  uiread  a  ris. 

35  Acli  gradhaichibh-sa 
bhur  naimhde,  agus  deanaibh 
maitb,  agus  thugaibh  iasachd, 
gun  diiil  a  bhi  agaibh  ri  ni  sam 
bitli  'n  a  eiric ;  agus  bithidh 
bhur  duais  mor,  agus  bithidh 
sibh  'n  ur  cloinn  do'n  Ti  a's 
airde  :  oir  a  ta  esan  tabhartach 
dhoibbsan  a  ta  mi-thaingeal 
agus  olc. 

36  Bithibh-sa  uime  sin  troc- 
aireach,  mar  a  ta  bhur  n-Ath- 
air  trocaireach. 

37  Agus  na  tugaibh  breth, 
agus  cha  toirear  breth  oirbh : 
na  ditibh,  agus  cha  ditear  sibh: 
thugaibh  maitheanas,  agus 
bheirear  maitheanas  dhuibli. 

38  Thugaibh  uaibh,  agus 
bheirear dhuibh;  deadhthomh- 
as,  air  a  gheinneadh,  agus  air 

I  a    chratbadh    ri    cheile,    agus 

a'    cur    thairis,    bheir    daoine 

I  ann  bhur  n-uchd  ;  oir  leis  an 
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torn  has     le'n     tomhais     sibh, 
tomhaisear  dliuibli  a  ris. 

3D  Agus  labliair  e  cosamli- 
laclid  riu,  Am  feud  an  dall  dall 
a  tlireorachadh  ?  uach  tuit  iad 
le  ch^ile  auii  an  slochd  ? 

40  Cba-n  'eil  an  deisciobul 
OS  ceann  a  mbaighstir :  ach 
ge  b'e  neacb  a  ta  coinililionta, 
bitbidb  e  mar  a  mbaighstir. 

41  Agus  c'ar  son  a  ta  thu 
faicinn  an  smiiirnein  a  ta  an 
suil  do  bhratbar,  agus  nach  'eil 
thu  toirt  fa'near  an  t-sail  a  ta 
ann  do  shuil  fein  ? 

42  No  cionnus  a  dh'f  heudas 
tu  radh  ri  do  bhratbair,  A 
bbratbair,  leig  dhorab  an 
smuirnein  a  thoirt  a  d'  shuil, 
agus  nach  'eil  thu  toirt  fa'near 
an  t-sail  a  ta  ann  do  shuil  fein? 
A  chealgair,  tilg  a  macb  air 
tus  an  t-sail  as  do  shuil  fein, 
agus  an  sin  is  leir  dhuit  gu 
soilleir  an  snnnrnein  a  ta  ann 
an  suil  do  bhratbar  a  thoirt 
aisde. 

43  Oir  cha  deadh  cbraobb 
a  ))heir  a  macb  droch  thoradh  : 
affus  cha  droch  cbiaobh  a  bheir 
a  macb  deadh  thoradh. 

44  Oir  aithnichear  gach 
craobb  air  a  toradh  :  oir  cha 
tionail  daoine  figean  do 
dhroigbionn,  no  caoran  fiona 
do'n  fbearr-dbris. 

45  Bheir  duine  maith  ni 
maith  a  macb  a  deadh  ion- 
mhas  a  chridbe ;  agus  bheir 
droch  dhuine  ni  olc  a  macb  a 
droch  ionmhas  a  chridbe:  oir 
is  ann  a  pailteas  a  chridbe  a 
labbras  a  bheul. 

4(>  Agus  c'ar  son  a  ghoireas 


sibh,  a  Thigbearn,  aTbighearn 
dhiomsa,  agus  nach  dean  sibh 
ua  nithe  a  ta  mi  ag  radh  ? 

47  Gach  neacb  a  thig  a  m' 
ionnsuidh-sa,  agus  a  chluinn- 
eas  mo  bhriatbra,  agus  a  ni 
iad,  feucbaidh  mi  dhuibb  co 
ris  is  cosnihuil  e : 

48  Is  cosmbuil  e  ri  duine  a 
thog  tigh,  agus  a  cbladhaich 
dombain,  agus  a  cbuir  a' 
bhunait  air  carraig :  agus  an 
uair  a  thainig  an  tuil,  bhuail 
an  sruth  gu  dian  air  an  tigh 
sin,  agus  cha  b'urraimi  e  'cbai'- 
achadh  ;  oir  bha  e  air  a  sbuidb- 
eucliadh  air  carraig. 

49  Ach  an  ti  a  chluinneas, 
agus  nach  dean,  is  cosmbuil  e 
ri  duine  a  thog  tigh  air  an  tal- 
amb  gun  bhunait,  air  an  do 
bhuail  an  sruth  gu  dian,  agus 
air  ball  tliuit  e ;  agus  bu  mbor 
tuiteam  an  tighe  sin. 

CAIB.  VII. 

AGUS  an  uair  a  chriocb- 
naich  e  a  bbriathrasan 
uile  ann  an  eisdeachd  an 
t-sluaigh,  cbaidb  e  steach  do 
Chapernaum. 

2  Agus  bha  seirbbiseach 
ceannaird-ceud  araidb,  a  b' 
ionmbuinn  leis,  gu  tinn,  agus 
ri  b-uchd  bais. 

3  Agus  an  uair  a  cbual  e 
mu  losa,  cbuir  e  seanairean 
nan  ludbacb  d'a  ionnsuidh,  a' 
cur  impidh  air  gu'h  tigeadh 
e,  agus  gu'n  leigbiseadb  e  a 
sheirbbiseacb. 

4  Agus  an  uair  a  thainig 
iad  gu  losa,  ghuidh  iad  air  gu 
diirachdach,    ag    radh,    Gu'ni 
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b'airidh  e  gun  deanadh  esani      12  A  nis  an  uair  a  thkinig 
so  dha :  e  am  fagus  do  gheata  a'  bliaile, 

5  Oir  is  toigh  leis  ar  ciiiii-  feuch,  ghiulaineadh  a  mach 
each-ne,  agus  thog  esan  dhuinn  duine  marbli,  aon  inhac  a 
sionagog.  ,mhathar,   agus   bu   bhantrach 

6  Agus  cliaidli  losa  maille.i:  agus  blia  sluagli  mor  do 
riu.     Ach  air  dha  bhi  nis  fag-  mhuinntir     a'    bhaile     maille 


us  do'n  tigli,  cliuir  an  ceann 
ard-ceud  cairdean  d'a  ionn- 
suidh,  ag  radh  ris,  A  Thigh- 
earn,  na  cuir  dragh  ort  fein ; 
oir  cha-n  airidh  mise  gu'n 
rachadh  tu  steacli  fo  m' 
chleith : 

7  Uime  sin  cha  mh6  a  niheas 
mi  gu'm  b'airidh  mi  fein  air 
teachd  a  d'  ionnsuidh :  ach   a 


mhain   abair   am    focal,   agus  eirich. 


rithe. 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic 
an  Tighearn  i,  gliabh  e  truas, 
dith,  agus  thubhairt  e  rithe, 
Na  guil. 

14  Agus  thainig  o  agus 
bhean  e  ris  a'  ghiulan  ;  (agus 
slieas  iadsan  a  blia  'g  a  iom- 
char ;)  agus  tlmbhairt  e,  Ogan- 
aich,  a   ta   mi  ag    radh  riut, 


slanuichear  m'  6olach. 


15  Affus  dh'eirich  an  duine 


8  Oir  is  duine  mise  fein  air  bha  marbh  'n  a  shuidhe,  agus 
mo  chur  fo  ughdarras,  aig  am  thoisich  e  air  labhairt :  agus 
bheil  saighdeara  fodham ;  agus  thug  e  d'a  mhathair  e. 

their  mi  ris  an  f  hear  so,  Imich,  16  Agus  ghlac  eagal  iad 
agus  imichidh  e ;  agus  ri  fear  uile :  agus  thug  iad  gloir  do 
eile,  Thig,  agus  thig  e ;  agus  Dhia,  ag  radh,  Dh'eirich  faidh 
ri  m' sheirbhiseach,  Dean  so,  m5r  'n  ar  measg-ne;  agus, 
agus  ni  se  e.  Dh'amhairc  Dia  air  a  shluagh 

9  Agus  an  uair  a  chual  losa  fein. 

na  nithe  so,  ghabh  e  iongant-  17  Agus  chaidh  an  t-iom- 
as  ris,  agus  air  tionndadh  dha,  radh  so  mach  airsan  air  feadh 
thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  a  ludea  uile,  agus  na  duthcha 
lean  e,  A  ta  mi  ag  radh  ribh,  mu'n  cuairt  uile. 
nach  d'fhuair  mi  creidimh  co 
m6r  as  so,  ami  an  Israel  fein. 


18  Agus  dh'innis  a  dheis- 
ciobuil  do  Eoin  mu  thimchioll 
10  Agus  air  pilltinn  air  an  nan  nithe  sin  uile. 
ais  do'n  tigh  do  na  teachdair-  19  Agus  ghairm  Eoin  d'a 
ibh  a  chuireadh  d'a  ionnsuidh,  ionnsuidh  dithis  araidh  d'a 
fhuair  iad  an  seirbhiseach  a  dheisciobluibh,  agus  chuir  e 
bha  tinn,  slan. 


iad  gu  losa,  ag  radh.  An  tusa 
11  Agus  tharladh  an  la'n  a  esan  a  bha  ri  teachd,  no  'm  bi 
dheigh  sin,  gu'n  deachaidh  e  siiil  againn  ri  neach  eile? 
chum  baile  d'an  gairmeari  20  Agus  air  teachd,  do  na 
Nain  ;  agus  chaidh  a  dheisciob-  daoinibh  d'a  ionnsuidh,  thu- 
uil  maille  ris,  agus  sluagh  mor.  jbhairt  iad,  Chuir  Eoin  Baiste 
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sinne  a  d*  ionnsuidh,  ag  rkdh, 
An  tusa  an  ti  a  bha  ri  teachd, 
no  'm  bi  suil  againn  ri  neach 
eile? 

21  Agus  anns  an  uair  sin 
fein  leighis  e  moran  o'n  eus- 
laintibh  agus  o  'm  plaighibh, 
agus  o  dhroch  spioradaibh ; 
agus  thug  e  'n  ladharc  do 
mhoran  a  bha  dall. 

22  Agus  fhreagair  losa,  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Tmichibh- 
sa  agus  innsibh  do  Eoin  na 
nithe  a  chunnaic  agus  a  chuala 
sibh,  gu  bheil  na  doill  a'  faic- 
inn,  na  bacaich  ag  imeachd, 
na  lobhair  air  an  glanadh,  na 
bodhair  a'  cluinntinn,  na 
mairbh  air  an  dusgadh,  an 
soisgeul  air  a  shearmonachadh 
do  na  boclidaibh. 

23  Agus  is  beannaichte  esan 
nach  faigh  oilbheum  annamsa. 

24  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh 
teachdairean  Eoin,  thoisich  e 
air  labhairt  ris  an  t-sliiagh  mu 
thimchioll  Eoin,  Ciod  an  ni  a 
chaidh  sibh  a  mach  do'n  fhas- 
ach  a  dh'fhaicinn?  an  i  cuilc 
air  a  crathadh  le  gaoith  ? 

25  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh 
sibh  a  mach  a  dh'fhaicinn  ? 
an  e  duine  air  a  sgeadachadh 
ann  an  eudach  min?  feuch, 
iadsan  a  ta  sgeadaichte  le 
eudach  riomhach,  agus  a' 
caitheadh  am  beatha  gu  sogh- 
ail,  is  ann  an  cuirtibh  nan 
righrean  a  ta  iad. 

26  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh 
sibh  a  mach  a  dh'fhaicinn  ?  an 
e  faidh  ?  seadh,  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  agus  ni's  mo  na 
faidh 


27  Is  e  so  an  ti  mu'm  bheil 
e  sgTiobhta,  Feuch,  cuiridh 
mi  mo  theachdair  roimh  do 
ghnuis,  a  dh'ulluicheas  do 
shlighe  romhad. 

28  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
'N  am  measgsan  a  rugadh  le 
mnaibh,  cha-n  'eil  faidh  a's  m6 
na  Eoin  Baiste  :  gidheadh  an 
ti  a's  lugha  ann  an  rioghachd 
Dhe,  is  mo  e  na  esan. 

29  Agus  dh'fhireanaich  am 
pobull  uile  'chual  e,  agus  na 
cis-mhaoir  Dia,  air  dhoibh  bhi 
air  am  baisteadh  le  baisteadli 
Eoin. 

30  Ach  chuir  na  Phairisich 
agus  an  luchd-lagha  cul  ri 
comhairle  Dhe  d'an  taobh 
fein,  am  feadh  nach  do  bhaist- 
eadh  iad  leis. 

31  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  Co  ris  uime  sin  a  shamh- 
laicheas  mi  daoine  a'ghineal- 
aich  so  ?  agus  c6  ris  a  ta  iad 
cosmhuil  ? 

32  A  ta  iad  cosmhuil  ri 
cloinn  a  ta  'n  an  suidhe  's  a 
'mhargadh,  agus  a  dh'eigheas 
r'a  cheile,  ag  radh,  Rinn  sinne 
piobaireachd  dhuibh-sa,  agus 
cha  d'rinn  sibhse  dannsa :  rinn 
sinne  tuireadh  dhuibh-sa,  agus 
cha  d'rinn  sibhse  gul. 

33  Oir  thainig  Eoin  Baiste, 
cha-n  ann  ag  itheadh  arain,  no 
ag  61  fiona;  agus  their  sibh, 
A  ta  deamhan  aige. 

34  Thainig  Mac  an  duine 
ag  itheadh  agus  ag  51 ;  agus 
their  sibh,  Feuch  duine  geoc- 
ach,  agus  poitear-fiona,  car- 
aid  chis-mhaor  agus  pheac- 
ach. 
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35    Ach    a   ta  gliocas   airlaon.   Innis  dhomhsa  uime  sin, 
fireanachdh     le    a    cloinn  c6    dhiubh    is  m6  a  srhraflh- 

I  aicheas  e  ? 


43    Agus  fhreagair  Simon 


a 
uile. 

3()  Agus  dh'iarr  duine  ai 
aidh  do  na  Phairisich  air,  gu'n|agus  thiibhairt  e,  Is  i  mo  bhar- 
itlieadh  e  biadb  maille  ris.  ail  gur  e  an  neach  is  mo  d'an 
Agus  cliaidb  e  steacb  do  tbigh  do  mbaitb  e.  Agus  thubbairt 
an   Pbairisicb,  agus  sbuidb   e  e    ris,    is    ceait    a    tbug    tbn 


sios  cbum  bidh 

37  Agus,  feucb,  an  uair  a 


breth. 

44  Agus  air  tionndadh  ris  a' 


fhuair  bean  anns  a'  bbaile,  a  mhnaoi,  tbubbairt  e  ri  Simon, 
bba  'n  a  peacacb,  fios  gu'n  Am  faic  thu  a'  bhean '  so  ? 
robh  e  'n  a  sbuidbe  aig  biadli  tbainig  mi  steacb  do  d'  thigh, 
ann  an  tigh  an  Pbairisicb,  thug  cha  d'tbug  tbu  dhomb  uisge 
i  leatba  bocsa  alabastair /a?i  do  cbum  mo  cbos  ;  acb  db'ionn- 
oladb  cbiibbraidb,  laid  ise  mo  cbosa  le'deuraibb, 

38   Agus  sheas  i  aig  a  cbos-  agus  thoirmaich  i  iad  le  folt  a 
aibb  air  a  chulaobb  a'  gul,  a-  cinn. 

gus  thoisich  i  air  a  chosan  al  45  Cha  d'tbug  tbusa  dhomb 
fhliuchadb  le  a  deuraibb,  agus  pog  ;  ach  o  thkinig  ise  stigh, 


thiormaich  i  iad  le  folt  a  cinn, 
agus  phog  i  a  cbosa,  agus 
dh'ung  i  leis  an  oladh  iad. 

39  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic  am  Phairiseacb,  a  thug 
cuireadh  dha,  so,  labhair  e  ann 
fein,   ag  radh.    Nam  b'fhaidh 


cha  do  sguir  i  a  phogadh   mo 
cbos. 

46  Cha  d'ung  tbusa  mo 
cheann  le  h-oladh  :  ach  dh'ung 
ise  mo  cbosa  le  h-oladh  cbiibb- 
raidb. 

47  Uime  sin  a  ta  mi  ag  rkdb 


an  duine  so,  bbiodb  fhios  aige'riut,  Gu  bheil  a  peacanna  a  ta 


CO  i  a'  bhean  so  a  ta'  beantuinn 
ris,  agus  ciod  is  gne  dhi ;  oir 
is  peacacb  i. 

40  Agus  fhreagair  losa,  a- 
eus  tbubbairt  e  ris,  A  Shi- 
moin,  a  ta  ni  agam  ri  radh 
riut.  Agus  tbubbairt  esan,  A 
mbaigbstir,  abair  e. 

41  Bba  aig  fear-fiacha  ar- 
aidh  ditbis  do  fheiehneinibh  : 
bba  aige  air  aon  fbear  cuig 
ceud  peghinn,  agus  aii-  an 
fbear  eile  leth-clieud. 

42  Agus  do  blirioh  uach 
robh  aca  ni  leis  an  dioladb  iad, 
mbaith   e  gu  saor  dboibb   ar- 


lionmhor,  air  am  maitbeadh  ; 
air  an  aobhar  sin  ghradbaich  i 
gu  mor :  ach  ge  b'e  neach 
d'am  maitbear  beagan,  bitbidh 
a  ofbradh  beaff. 

48  Agus  thubbairt  e  rithe, 
Tha  do  pheacanna  air  am 
maitbeadh. 

49  Agus  tb5isich  iadsan  a 
bba  'n  an  suidhe  aig  biadb 
maille  ris,  air  a  radh  annta 
fein,  Co  e  so  a  ta  eadhon  a 
maitbeadh  pheacanna? 

50  Agus  tbubbairt  e  ris  a' 
mhnaoi,  Sblanuicb  do  chreid- 
imb  tbu  ;  imich  'an  sith. 
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AGUS  tharladh  an  deigh  Ciod  e  an  cosamhlachd  so  ? 
sin,  gu'n  d'imich  esan  10  Agus  thubhairt  esan, 
troimh  gach  caithir  agus  baile,  Thiigadh  dliuibh-sa  eolas 
a'  searmonachadh,  agus  a'  cur  fhaotainn  air  run  dionihair 
an  ceill  soisgeil  rioghachd  riogbachd  Dhe ;  ach  do  cbach 
Dhe,  agus  an  da  fhear  dheug  an  cosamblachdaibh,  ionnus  ag 
niailleris;  ifaicinn    doil)h    nach    faiceadh 

2  Agus  mnai  araidh  a  leigh- i  iad,  agus  ag  cluinntinn  doibh 
iseadli    o    dhroch   spioradaibhjnacb  tuigeadb  iad. 
agus  o  euslaintibh,  Muire  d'ani      11   Ach  is  e  so  an  cosamh- 


gairmear     Magdalen,    as    an 
deachaidh  seachd  deamhain, 

3  Agus  loanna  l)ean  Chusa 
stiubhaird    Heroid,    agus  Su-  'n  a  dbeigb  sin  a  ta  an  diabhul 


lachd  :  Is  e  an  siol  focal  De. 
12  Tadsan  ri  taobh  an  rath- 
aid,  is  iad  sin    a    dh'eisdeas : 


sanna,  agus  moran  eile,  a  bha 
frithealadh  dha  le  am  maoin. 

4  Affus  an  uair  a  chruinnich 
sluagh  mor,  agus  a  thainig  iad 
as  gach  baile  d'a  ionnsuidh, 
labhair  e  ann  an  cosamhlachd: 


a'  teachd,  agus  a'  togail  air 
falbh  an  fhocail  as  an  cridh- 
eachaibh,  air  eagal  gu'n  creid- 
eadh  iad  agus  gu'm  biodh  iad 
air  an  saoradh. 

13  An  dream  air  a'  charr- 


5  Chaidh  fear-cuir  a  mach  aig,  is  iad  sin  iadsan,  an  uair 
a  chur  a  sliil :  agus  ag  cur  da, '  a  dh'eisdeas  iad,  a  ghabhas 
thuit  cuid  ri  taobh  an  rathaid  ;  am  focal  d'an  ionnsuidh  le 
agus  shaltradh  sios  e,  agus  gairdeachas,  ach  cha-n  'eil  aca 
dh'ith  eunlaith  an  athair  suas  so  fi-eumh,  muinntir  a  chreid- 
e.  eas   re   tamuill,   agus   an   am 

6  Agus  thuit  cuid  eile  air  buairidh  a  ta  tuiteam  air  falbh. 
carraig,  agus  air  fas  da,  shearg  14  Agus  an  ni  a  thuit  am 
e,  do  bhrigh  nach  robh  sugh'measg  droighinn,  is  iad  sin  an 
aige  I  dream   a   dh'eisdeas,  agus  air 

7  Affus  thuit  cuid  eile  'am,dhoibh  dol  a  mach,  a  ta  iad  air 
measg  droighinn,  agus  dh'fhas  an  tachdadh  le  curam,  agus  le 
an  droigliionn  maille  ris,  agus  saoibhreas,   asfus  le   skimhean 


thachd  se  a. 

8  Affus  thuit  cuid  eile  air 
talamh  maith,  agus  dh'fhas  e 
suas,  agus  thug  e  toradh  uaith 
a  cheud  uiread  as  a  chuireadh. 
Agus  air  dha  na  nithe  sin  a 
radh,  ghlaodh  e,  Ge  b'e  aig 
am  bheil  cluasa  chum  eisd- 
eachd,  eisdeadh  e. 

9  AsTus     dh'fhiosraich     a 


na  beatha  so,  agus  cha-n  'eil 
iad  a  toirt  toraidh  uatha  chum 
foirfeachd. 

15  Ach  an  ni  a  thuit  san  tal- 
amh mhaith,  is  iad  sin  iadsan, 
air  dhoibh  am  focal  eisdeachd, 
a  ta  'g  a  choimhead  ann  an 
cridhe  treibh-dhireach  agus 
maith,  agus  a'  toirt  toraidh 
uptha  le  foisrhidinn. 
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1 6  Cha-n  'eil  neach  air  bitli, 
air  dha  coinneal  a  lasadh,  a 
dh'fliolaicheas  fo  shoitheach  i, 
no  'chiiireas  fo  leabaidb  i :  ach 
cuiridb  e  anri  an  coinnleir  i, 
cbum  gu'm  faic  iadsan  a  tbig 
a  stigb  an  solus. 

17  Oir  cba-n  'eil  ni  sam  bitb 
folaicbte,  nacb  deanar  follais- 
eacb  ;  no  uaigneacb,  nacb  aitb- 
nicbear,  agus  nacb  tig  am  foll- 
ais. 

18  Air  an  aobbar  sin  thug- 
aibb  fa'near  cionnus  a  db'  eisd- 
eas  sibb :  oir  ge  b'e  neacb  aig 
am  bbeil,  bbeirear  dba ;  agus 
ge  b'e  neacb  aig  nacb  'eil, 
bbeirear  uaitb  eadbon  an  ni 
sin  a  sbaoilear  a  bbi  aige. 

19  An  sin  tbainig  d'a  ionn- 
suidb  a  mbatbair  agus  a 
bbraitbre,  agus  cba  b'urrainn 
iad  teacbd  am  fagus  da  leis  an 
domblas. 

20  Agus  db'innseadb  dha 
le  dream  araidh,  a  tbubbairt, 
Tha  do  mbatbair  agus  do 
bbraitbre  'n  an  seasamb  a 
muigb,  ag  iarraidb  t'fbaicinn. 

21  Agus  fbreagair  esan  a- 
gus  tbubbairt  e  riu,  Is  iad  mo 
mbatbaii-  agus  mo  bbraitbrean 
iadsan  a  dh'eisdeas  ri  focal  De, 
agus  a  ni  e. 

22  Agus  tliarladb  air  la  kr- 
aidb,  g'un  deacbaidb  e  fein  a- 
gus  a  dbeisciobuil  a  stigb  do 
luing:  agus  tbubbairt  e  riu, 
Racbamaid  tbairis  gu  taobb 
tball  an  locba  Affus  cbuir 
iad  a  macb  o  thir. 

23  Acb  ag  seoladb  dboibb, 
tbuit  codal  airsan  :  agus  tbain- 
ig anradli   gaoitbe  a  nuas  aii 


an  loch,  agus  lionadb  iad  le 
h-uisge  agus  bba  iad  ann  an 
gabbadb. 

24  Agus  tbainig  iad  d'a 
ionnsuidb,  agus  dbuisg  iad  e, 
ag  rkdb,  A  mbaigbstir,  a 
mbaigbstir,  tba  sinn  caillte ! 
An  sin  db'eiricb  esan,  agus 
cbronuicb  e  a'  gbaotb,  agus 
onfba  an  uisge  :  agus  sguir 
iad,  agus  tbainig  featb  ann : 

25  Agus  tbubbairt  e  riu, 
C'ait  am  bbeil  bbur  creidimb  ? 
agus  air  dboibb  bbi  fo  eagal, 
gbabb  aid  iongantas,  ag  radb 
r'a  cbeile,  Ciod  a'  gbne  dbuine 
so  ?  oir  a  ta  e  toirt  aitbne  do 
na  gaotbaibb,  agus  do'n  uisge 
fein,  agus  a  ta  iad  umbal  dha. 

26  Affus  tbainio"  iad  air  tir 
aig  duthaicb  nan  Gadareneacb, 
a  ta  tball  fa  cbombair  Gbalile. 

27  Agus  an  uair  a  cbaidb  e 
macb  air  tir,  cboinnicb  duiue 
araidh  as  'a  bbaile  e,  anns  an 
robb  deambain  re  aimsir  fbada, 
agus  aig  nacb  biodb  eudacb 
uime,  agus  nacb  fanadb  ann 
an  tigh,  acb  anns  na  b-aitibh- 
adblaic. 

28  An  uair  a  cbunnaic  e 
losa,  gblaodb  e  macb,  agus 
tbuit  e  sios  'n  a  latbair,  agus 
tbubbairt  e  le  guth  ard,  Ciod 
e  mo  gbnotbucbsa  riut,  losa, 
a  Mbic  an  De  a's  ro  airde  ? 
guidbeam  ort,  na  pian  mi. 

29  (Oir  bba  e  air  toirt  aitbne 
do'n  spiorad  neogblan  dol  a 
macb  as  an  duine.  Oir  bu 
trie  a  ruff  e  o;u  naimbdeil  air: 
agus  cbeangladb  e  le  slabb- 
ruidbibb,  agus  cboimbideadh 
'an  geimblibb  e  ;  agus  air  bris- 
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eadh  a  chuibhreaclia  dlia, 
dh'iomaineadheleis  an  deamli- 
an  do'n  fhasach.) 

30  Aa-us  dh'fhiosraich  losa 

o 

dheth,  ag  radh,  Ciod  is  ainm 
dhuit?  agus  tliubhairt  esan, 
Legion :  do  bhrigh  gu'n  deach- 
aidli  m5ran  dbeamhan  a  steach 
ann. 

31  Agus  ghuidb  lad  air,  gun 
aitbne  tboirt  doibh  dol  sios 
do'n  doimbneacbd. 

32  Agus  bha  treud  lion- 
mbor  mhuc  an  sin,  ag  ionalt- 
radh  air  an  t-sliabh :  agus 
ghuidb  iad  air  cead  a  tboirt 
doibb  dol  a  steacb  aiinta.  A- 
gus  tbug  e  cead  doibli. 

33  An  sin  air  dol  do  na 
deambnaibb  a  macb  as  an 
duine,  cbaidb  iad  anns  na 
mucaibb  :  agus  ruitb  an  trend 
mbuc  gu  dian  sios  le  bruthacb 
do'n  iocb,  agus  tbacbdadh  iad. 

34  Agus  an  uair  a  cbunnaic 
an  dream  a  bba  'g  am  biadhadb 
an  ni  a  rinneadb,  tbeicb  iad, 
agus  db'innis  iad  e  anns  a' 
bbaile,  agus  anns  an  diithaicb. 

35  Agus  cbaidh  iadsan  a 
macb  a  db'fbaicinn  an  ni  a 
rinneadb;  agus  tbainig  iad  gu 
losa,  agus  f  buair  iad  an  duine 
as  an  deacbaidb  na  deambain, 
'n  a  sbuidbe  aig  cosaibb  losa, 
air  eudacbadb,  agus  e  'n  a 
cbeill :  agus  gbabb  iad  eagab 

36  Agus  db'innis  an  dream 
a  cbunnaic  e  dboibh,  cionnus 
a  sblanuicbeadb  an  duine  's  an 
robb  na  deambain. 

37  An  sin  db'iarr  muinntir 
dutbcba  nan  Gadareneacb  uile 
air-san    imeacbd    uatha  ;    oir 


ghlacadb  le  b-eagal  mor  iad : 
agus  chaidh  e  san  luing,  agus 
pbill  e  air  ais  a  ris. 

38  A  nis  gbuidb  an  duine 
as  an  deacbaidh  na  deambain 
air,  e  fein  a  blii  maille  ris  :  acb 
ebuir  losa  uaitb  e,  ag  radb, 

39  Pill  do  d'  tbigb  f^in  a- 
gus  cuir  an  ceill  meud  nan 
nitbe  a  rinn  Dia  dbuit.  Agus 
db'imicb  e  rpimbe,  ag  innseadh 
gu  follaiseacb  air  feadb  a' 
bbaile  uile,  meud  nan  nitbe  a 
rinn  losa  dba. 

40  Agus  tbarladb,  an  uair 
a  pbill  losa  air  ais,  gu'n  do 
gbabb  an  sluagb  gu  toileach 
ris  ;  oir  bha  iad  uile  'g  a  f  beith- 
eamb. 

41  Agus,  feuch,  tbainig 
duine  d'am  b'ainm  lairus,  a 
bba  'n  a  uachdaran  air  an  t-sio- 
nagog;  agus  tbuit  e  aig  cos- 
aibb losa,  agus  gbuidb  e  air 
gu'n  tigeadh  e  d'a  thigh  ; 

42  Do  bhrigh  gu'n  robb 
aon-gbin  nighinn  aige,  mu 
tbimchioU  da  bhbadhnadheug, 
agus  i  faotaiun  a'  bhais.  (Acb 
air  dba  bbi  'g  imeacbd,  bha'n 
sluagb  'g  a  theannadh. 

43  Agus  thdinig  bean  air 
an  robb  d6rtadli  fola  da 
bhliadhna  dbeug,agus  a  chaidh 
a  beathacbadh  uile  ri  leigh- 
ibb,  agus  nach  b'urrainn  bbi 
air  a  leigbeas  le  neach  air  bith, 

44  Tbainig  ise  air  a  cbiil- 
aobb,  agus  bhean  i  ri  iomall 
'eudaich:  agus  sguir  a  d5rtadb 
fola  air  balL 

45  Agus  thubbairt  losa,  C6 
bhean  rium  ?  Air  aicbeadh  do 
na   b-uile,  Thubbairt   Peadar 

E 
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ris,  agus  iadsan  a  blia  maille 
ris,  A  mhaighstir,  than  sluagh 
ga  d'  dh6iuhlacli;idh,  agus  ga 
d'  theannadh,  agus  an  abair 
thu,  C6  bhean  rium  ? 

46  Agus  thiibliairt  losa, 
Bhean  neach  eigin  rium :  oir 
mhotliaich  mi  cumhachd  a'  dol 
asam. 

47  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic  a'  bhean  nach  robh  i  an 
ain-fliios,  thainig  i  air  chrith, 
asfus  a'  sleuclidadh  dha,  chuir 
i'n  ceill  da,  an  lathair  an 
t-sluaigb  uile,  c'ar  son  a  bbean 
i  ris,  agus  mar  a  shlanuich- 
eadh  i  gu  gi-ad. 

48  Agus  thubbairt  esan 
rithe,  A  nigbean,  biodh  mis- 
neach  agad  :  shlanuich  do 
cbreidimh  thu  ;  imicb  an  sith.) 

49  Am  feadh  a  bha  e  fath- 
ast  a'  labhairt,  tbainig  neach 
o  thigh  Uachdarain  na  siona- 
goig,  ag  radh  ris,  Tha  do  nigb- 
ean marbh ;  na  cuir  dragh  air 
a'  mbaighstir. 

50  Acb  an  uair  a  cbual  losa 
so,  fhreagair  se  e,  ag  radh, 
Na  biodh  eagal  ort :  a  mhain 
creid,  agus  bithidh  i  air  a  slan- 
uchadh. 

51  Agus  an  uair  a  chaidh 
e  do'n  tigh,  cha  do  leig  e  le 
neach  air  bith  dol  a  stigh,  acb 
Peadar,  agus  Eoin,  agus  Seu- 
mas,  agus  athair  agus  mathair 
na  nighinn. 

52  Agus  bha  iad  uile  a'  gul, 
agus  a'  deanamb  caoidh  air  a 
son :  ach  thubbairt  esan,  Na 
guilibb ;  cha-n  'eil  i  marbh, 
ach  'n  a  codal. 

53  Agus  rinn  iad  gaire  fan- 


oid  ris,  do  bhrigh  gu'n  robh 
fhios  aca  gu'n  robh  i  marbh. 

54  Agus  air  dha  an  cur  a 
mach  uile,  glilac  e  air  Ikimh  i, 
agus  ghlaodb  c,  ag  rkdh,  A 
nigbean,  eirich. 

55  Agus  thainig  a  spiorad 
air  ais,  agus  dh'eirich  i  air 
ball :  agus  db'aithn  e  biadh  a 
thoirt  di. 

56  Agus  ghlac  uamhas  mor 
a  parantan :  ach  thug  esan 
aitlme  dhoibh  gun  an  ni  a 
riniieadh  innseadh  do  neach 
air  bith. 

CAIB.  IX. 

AGUS  ghairm  e  an  da  fhear 
dheug  an  ceann  a  cheile, 
agus  thug  e  cumhachd  agus 
ijghdarras  doibb  air  na  h-uile 
dheamhnaibh,  agus  a  chum 
euslaintean  a  leigheas. 

2  Agus  chuir  e  mach  iad 
a  shearmonachadh  rioghachd 
Dhe,  agus  a  shlknuchadh  nan 
eiislan. 

3  Agus  thubbairt  e  riu,  Na 
tugaibh  ni  air  bith  leibh  chum 
na  slighe,  bataiche,  no  mkla, 
no  aran,  no  airgiod ;  ni  mo 
bhios  dk  ch5ta  aig  gach  fear 
agaibh. 

4  Agus  ge  b'e  air  bith  tigh 
d'an  teid  sibb  a  steach,  fan- 
aibh  an  sin,  agus  a  sin  rach- 
aibb  a  mach. 

5  Agus  CO  air  bith  iad  nach 
gabh  ribh,  air  dhuibb  dol  a 
mach  as  a'  bhaile  sin,  crath- 
aibh  dhibh  eadhon  an  duslach 
o  bbur  cosaibb  mar  fhianuis 
'n  an  aghaidb. 

6  Ao'us    chaidh    iadsan    a 
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niach,  agns  ghabh  iad  troimh 
na  bailtibh,  a'  searmonachadh 
an  t-soisgeil,  agus  a'  leigheas 
anns  gach  ait. 

7  Agus  chual  Herod  an 
Tetrarc  na  h-uile  nithe  a  rinii- 
eadh  leis :  agus  bha  e  an  im- 
cheist,  do  bhrigh  gu'n  dubh- 
radh  le  cuid,  gu'n  robli  Eoin 
air  eirigli  o  na  marbbaibh  ; 

8  Agus  le  cuid,  gu'n  d'fhoill- 
sicheadh  Elias;  agus  le  cuid 
eile,  gu'n  robh  aon  do  na  sean 
fhaidliibh  air  eirigh  a  ris. 

9  Agus  thubliairt  Herod, 
Thug  mise  an  ceann  do  Eoin  : 
acli  c6  e  am  fear  so  mu  'm 
bheil  mi  cluinntinn  a  leitiiid 
so  do  nithibh?  Agus  dli'iarr  e 
fhaicinn. 

10  Agus  air  pilltinn  do  na 
h-abstolaibh,  dh'innis  iad  dha 
gach  ni  a  rinn  iad.  Agus  thug 
e  leis  iad,  agus  chaidh  e  fa 
leth  gu  aite  fasail,  a  bhuin- 
eadh  do'n  bhaile  d'an  goirear 
Betsaida. 

1 1  Agus  an  uair  a  f  huair  an 
sluagh  fios  air,  lean  iad  e  :  a- 
gus  ghabh  e  d'a  ionnsuidh  iad, 
agus  labhair  e  riu  mu  thim- 
chioll  rioghachd  Dhe,  agus 
leighis  e  iadsan  aig  an  robh 
feum  air  leigheas. 

12  Agus  an  uair  a  thoisich 
an  la  air  teireachdainn,  thain- 
ig  an  da  fhear  dheug,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Cuir  air  falbh 
an  sluagh,  chum  gu'n  teid  iad 
do  na  bailtibh  agus  do'n  tir 
mu'n  cuairt,  agus  (^u'n  gabh 
iad  tamh  agus  gu'm  faigh  iad 
biadh ;  oir  tha  sinn  an  so  an 
aite  fasail. 


13  Ach  thubhairt  esan  riu, 
Thugaibh-sa  dhoibh  ni  r'a  ith- 
eadh.  Agus  thubhairt  iadsan, 
Cha-n  'eil  againn  tuilleadh  na 
ciiig  builinnean  agus  dk  iasg : 
mur  teid  sinn  agus  biadh  a 
cheannach  do'n  t-sluagh  so 
uile. 

14  Oir  bha  iad  mu  thim- 
chioll  ciiig  mile  fear.  Agus 
thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Cuiribh  'n  an  suidhe  iad,  leth- 
cheud  anns  gach  cuideachd. 

15  Agus  rinn  iad  mar  sin, 
agus  chuir  iad  'n  an  suidhe  iad 
uile. 

16  Agus  ghabh  e  na  cuig 
builinnean  agus  an  da  iasg,  a- 
gus  air  amharc  suas  gu  neamh, 
bheannaich  e  iad,  agus  bhris 
e,  agus  thug  e  d'a  dheisciob- 
luibh iad  gu'n  cur  an  lathair- 
an  t-sluaigh. 

17  Agus  dh'ith  iad,  ag-us 
shasuicheadh  iad  uile :  agus 
thogadh  da  chliabh  dheug  do 
bhiadh  briste,  a  bha  dh'f  huigh- 
eall  aca. 

18  Agus  tharladh,  air  dha 
bhi  ri  urnuigh  fa  leth,  gu'n 
robh  a  dheisciobuil  maille  ris : 
agus  dh'fhe6raich  e  dhiubh, 
ag  radh,  Co  tha  an  sluagh  ag 
radh  is  mise? 

19  Fhreagair  iadsan  agus 
thubhairt  iad,  Eoin  Baiste : 
ach  tha  cuid  ag  radh  EHas : 
agus  cuid  eile,  gu  bheil  aon 
do  na  sean  fhaidhibh  air  Eir- 
igh a  ris. 

20  Thubhairt  e  riu,  Ach 
CO  tha  sibhse  ag  radh  is  mi  ? 
Agus  fhreagair  Peadar,  agus 
thubhairt  e,  Criosd  Dhe. 
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21  Agus  air  dha  sparradh 
teann  a  thoirt  doibh,  dh'aitlin 
e  gun  iad  a  dh'innseadh  so  do 
neach  sam  bith  ; 

22  Ag  radh,  Gur  ^igin  do 
Mhac  an  duine  moran  fhulang, 
agus  a  bhi  air  a  dliiultadh  leis 
ua  seanairibh,  agus  na  li-ard- 
shagartaibh,  agus  na  sgriobh-j 
aichibli,  agus  a  bhi  air  a  chur 
gu  bas,  agus  air  a  tliogail  suas 
air  an  treas  Ik. 

23  Agus  thubhairt  e  riu 
uile,  Ma's  aill  le  neach  air  bith 
teachd  a'm'  dheigh-sa,  aich- 
eadhadh  se  e  fein,  agus  togadh 
e  a  chrann-ceusaidh  gach  la, 
agus  leanadh  e  mise. 

24  Oir  ge  b'e  neach  le'm 
b'aill  'anam  a  thearnadh,  caill- 
idh  se  e:  ach  ge  b'e  neach  a 
chailleas  'anam  air  mo  sgath- 
sa,  saoraidh  esan  e. 

25  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do 
dhuine,  ged  'chosnadh  e  an 
saoghal  gu  h-iomlan,  agus  e 
fein  a  chall,  no  bhi  air  a 
sgrios  ? 

26  Oirge  b'e  neach  a  ghabh- 
as  naire  dhiomsa  agus  do  m' 
bhriathraibh,  gabhaidh  Mac 
an  duine  naire  dheth-san,  an 
uair  a  thig  e  'n  a  ghloir  fein, 
agus  'aw^/ozV'Athar,  agus  nan 
aingeal  naomha. 

27  Ach  a  ta  mise  ag  radh 
ribh  gu  firinneach,  gu  bheil 
cuid  'n  an  seasamh  an  so,  nach 
blais  bas,  gus  am  faic  iad 
rioghachd  Dhe. 

28  Agustharladh,  nm  thim- 
chioil  ochd  laithean  an  deigh 
nam  briathra  so,  gu'n  dthug 
e  leis  Peadar,  agus  Eoin,  agus 


Seumas,  agus  gu'n  deachaidh 
e  suas  gu  beinn  a  dheanamh 
urnuigh. 

29  Agus  an  uair  a  bha  e  ri 
urnuigh,  bha  dreach  a  ghnuise 
air  atharrachadh,  agus  rinn- 
eadh  'eudach  geal  agus  deal- 
rach. 

30  Agus,  feuch,  bha  dithis 
fhear  a'  c6mhradh  ris,  eadhon 
Maois  agus  Elias, 

31  A  nochdadh  ann  an 
gloir,  agus  a  bha  labhairt  m'a 
bhas,  a  bha  esan  gu  choimh- 
lionadh  ann  an  lerusalem. 

32  Ach  bha  Peadar,  agus 
iadsan  a  bha  maille  ris,  trom 
'n  an  codal :  agus  an  uair  a 
dhiiisg  iad,  chunnaic  iad  a 
ghl6ir,  agus  an  dithis  fhear  a 
bha  'n  an  seasamh  maille  ris. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iad- 
san a'  dealachadh  ris,  thu- 
bhairt Peadar  ri  losa,  A 
mhaighstir,  is  maith  dhuinne 
bhi  an  so  ;  agus  deanamaid  tri 
pailliuna,  aon  duitse,  agus  aon 
do  Mhaois,  agus  aon  do  Elias ; 
gun  f  hios  aige  ciod  a  bha  e  ag 
radh. 

34  Am  feadh  a  bha  e  ag 
radh  so  thainig  neul,  agus 
chuir  e  sgaile  orra :  agus 
ghabh  iad  eagal  an  uair  a  bha 
iad  a'  dol'a  stigh  's  an  neul. 

35  Agus  thainig  guth  as  an 
neul,  ag  radh,  Is  e  so  mo 
Mhac     gradhach  sa  ;   ^isdibh 

:  ris. 

36  Agus  an  uair  a  rinneadh 
{ an  guth  so,  f huaradh  losa  'n  a 
:  aonar  :  agus  dh'f  han  iadsan 
I  'n  an  tosd,  agus  cha  d'innis  iad 
jdo    neach    air   bith    anns    na 
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Eithibh    sin    aon    ni    do    na 
cliunnaic  iad, 

37  Agus  tharladh,  an  la 
'n  a  dheigh  sin,  an  uair  a  th^in- 
ig  iad  a  nuas  o'n  blieinn,  gu'n 
do  thachair  sluagh  mor  air. 

38  Agus,  feuch,  ghlaodh 
duine  araidli  do'n  t-sluagh,  ag 
radh,  A  mhaighstir,  tha  mi  a' 
guidhe  ort,  anihairc  air  mo 
mbac,  oir  is  e  m'  aon  duine 
cloinne  e. 

39  Agus,  feucb,  a  ta  spior- 
ad  a'  breith  air,  agus  a  ta  e 
gu  h-obann  ag  eigbeach  ;  a- 
gus  a  ta  e  'g  a  tharruing  as  a 
cheile,  air  chor  as  gu  bheil  e 
cur  cobhair  a  mach,  agus  an 
deigb  a  chomh-bhruthadh  is 
gann  a  dh'fhagas  se  e. 

40  Agus  gbuidb  mi  air  do 
dbeisciobluibh  gu'n  cuireadh 
iad  a  macb  e,  agus  cha  b'urr- 
ainn  iad. 

41  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e,  O  ghinealaich 
mhi-chreidicb  agus  fhiair,  cia 
fhad  a  bhios  mi  maille  ribb, 
agus  a  dh'f  huilgeas  mi  sibh  ? 
Thoir  an  so  do  mhac. 

42  Agus  am  feadb  a  bha  e 
fathast  a'  teachd,  tbilg  an 
deamban  sios  e,  agus  reub  se 
e :  agus  chronuicb  losa  an 
spiorad  neogblan,  agus  shlkn- 
uich  e  an  leanabb,  agus  thug 
e  d'a  athair  e. 

43  Agus  ghabh  iad  uamhas 
uile  ri  mor-chumhachd  Dbe. 
Ach  air  dhoibh  uile  bhi  gabb- 
ail  iongantais  ris  na  b-uile 
nithibh  a  rinn  losa,  thubhairt 
e  r'a  dbeisciobluibh, 

44  Taisgibh  na  briatbra  so 


ann  bhur  cluasaibh :  oir  tha 
Mac  an  duine  gu  bhi  air  a 
thoirt  thairis  do  lamhaibh 
dhaoine. 

45  Ach  cha  do  thuig  iad- 
san  an  comhradh  so,  agus  bha 
e  folaichte  uatha,  air  chor  as 
nach  b'aithne  dhoibh  e :  agus 
b'eagalach  leo  ceisd  a  chur  air 
mu  thimchioll  a'  chdmhraidh 
so. 

46  An  sin  dh'eirich  deas- 
boireachd  eatorra,  c6  aca  bu 
mho  a  bhitheadh. 

47  Agus  airdolosa smuaint- 
ean  an  cridhe  fhaicinn,  ghabh 
e  leanabh,  agus  chuir  e  laimh 
ris  fein  e, 

48  Agus  thubhairt  e  riu, 
Ge  b'e  ghabhas  ris  an  leanabb 
so  ann  am  ainm-sa,  tha  e  a' 
gabhail  riumsa :  agus  ge  b'e 
neach  a  ghabhas  riumsa,  tha  e 
gabhail  ris  an  ti  a  chuir  uaith 
mi :  oir  an  neach  a*s 
'n  ur 
esan  mor. 

49  Agus  fhreagair  Eoin,  a- 
gus  thubhairt  e,  A  mhaighstir, 
cliunnaic  sinne  duine  araidh 
a'  tilgeadh  mach  dheamhan  a' 
d'ainm-sa;  agus  bhac  sinn  e, 
a  chionn  nach  'eil  e  'g  ar  leant- 
uinnne. 

50  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Na  bacaibh  e  :  oir  ge  b'e  nach 
'eil  'n  ar  n-aghaidh,  tha  e 
leinn. 

51  A  nis  an  uair  a  choimh- 
lionadh  Ikithean  a  ghabhail 
suas,  shuidhich  e  a  ghnuis 
chum  dol  gu  Jerusalem ; 

52  Agus  chuir  e  teach dair- 
ean     roimh    a    ghnuis :  agus 


lugha 
measgsa   uile,  bithidh 
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flh'imicli  iad,  agus  chaidli  iadjagus 
a  steach  do  bhaile  leis  na  Sa- 
maritanaich,    a    dh'ullucliadii 
air  a  shon-san. 


searmonaich    rioghachd 

61    Agus    thubhairt    neach 
eile  mar  an  ceudna,  A  Thigh- 


53  Agus  cha  do  ghabh  iad-, earn,  Icanaidh  mise  tliu :  ach 
sail  ris,  a  chioun  gu'n  robh  leig  dhomli  air  tus  mo  chead 
'aghaidli    mar   gu'm    biodh   e  a  ghabliail  diubhsan  a  ta  aig 


dol  gu  Jerusalem. 

54  Agus  an  uair  a  chunnaicj 


mo  thigh. 

62  Ach  thubhairt  losa  ris, 


a  dheisciobuil  Seumas  agus  Cha-ii  'eil  neach  air  bith,  a 
Eoin  so,  thubhairt  iad,  A !  chuireas  a  lamh  ris  a'  chrann- 
Thighearn,  an  aill  leat  gu'n  araidh,  agus  a  sheallas  'n  a 
abramaid  teine  a  theachd  a'dheigh,  iomchuidh  air  son 
nuas  o  neamh,  agus  an  losg- 
adh,  eadhon  mar  a  rinn  Elias  ? 
55  Ach  thionndaidh  esan 
agus  chronuich  e  iad,  agus 
thubhairt  e,  Cha-n  'eil  fhios 
agaibh  ciod  a'  ghne  spioraid  |  mar  an  ceudna  deichnear  agus 


rioghachd  Dlie. 
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AN   deigh   nan    nithe  sin, 
dh'orduich  an  Tighearna 


d'am  bheil  sibh : 


tri  fichead   eile,  agus  chuir  e 


fhogharaidh,  luchd-oibre  chur 
'fhogharaidh 


56  Oirchad'thainingMacan  lion  dithis  agus  dithis  roimh  a 
duine  a  sgrios  anama  dhaoine  ghniiis  iad,  do  gach  baile,  a- 
ach  g'an  saoradh.  Agus  chaidh  I  gus  ait,  anns  an  robh  e  fein 
iad  gu  baile  eile.  jgu  teachd. 

57  Agus  tharladh,  an  uair  2  Air  an  aobhar  sin  thubh- 
a  bha  iad  ag  imeachd  air  an  airt  e  riu,  Tha  am  fogharadh 
t-slighe,  gu'n  dubhairt  duine  gu  firinneach  mor,  ach  a  ta 
araidh  ris,  A  Thigliearn,  lean-  an  luchd-oibre  tearc :  guidh- 
aidh  mise  tlm  gc  b'e  ait  an|ibh  uime  sin  air  Tighearn  an 
teid  thu, 

58  Agus  thubhairt  losa  ris,  j  a    mach    chum 
Tha  tuill  aig  na  siomiaich,  a-; fein. 

3  Imichibh :  feuch,  a  ta 
mise  'g  ur  cur  a  mach  mar  uain 
am  measg-  mhadadh-alluidh. 

4  Na  giulainibh  sporan,  no 
mala,  no  brogan ;  agus  na 
beannaichibh  do  neach  air 
bith  san  t-slighe. 

5  Agus  ge  b'e  tigh  d'an 
teid  sibh  a  steach,  abraidh  air 
tiis,  Sith  do'n  tigh  so. 

6  Agus  ma  bhios  mac  na 
sithe    an    sin    gabhaidh    bhur 


gus  nid  aig  eunlaith  an  athair ; 
ach  cha-n  'eil  ait  aig  Mac  an 
duine  anns  an  cuir  e  a  cheann 
fuidhe. 

59  Agus  thubhairt  e  ri 
duine  eile.  Lean  mise :  ach 
thubhaij-t  esan,  A  Thigliearn, 
leig  dhomh  do!  air  tus  agus 
m'athair  adhlac. 

60  Ach  thubhairt  losa  ris, 
Leig  leis  na  mair))h  am  mairbh 
fein  adhlac;  ach  imich  thusa 
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sith  c6mhimidh  air  :  ach  mur 
bi,  pillidh  hhur  sith  do  bhur 
n-ionnsuidh  fein  a  ris. 

7  Agus  fanaibh  anns  an 
tigh  sin,  ag  itheadh  agus  ag 
61  nan  nithe  a  bheirear  dhuibh : 
oir  is  airidh  an  t-oibriche  air 
a  thuarasdal.  Na  rachaibli  o 
thigh  gu  tigh. 

8  Agus  ge  b'e  baile  d'an 
teid  sibh  a  steach,  agus  's  an 
gabh  iad  ribh,  ithibh  na  nithe 
sin  a  chnireas  iad  'n  ur  latbair. 

9  Agus  leighisibha'mhuimi- 
tir  a  ta  euslan  ann,  agus  ab- 
raibh  riu,  Tha  rioghacbd  Dh^ 
air  teachd  am  fagus  duibh. 

10  Ach  ge  b'e  baile  d'an 
teid  sibh  a  steach,  agus  nach 
gabh  iad  ribh,  air  dhuibh  dol 
a  mach  air  a  shraidibh,  ab- 
raibh, 

11  Eadhon  duslach  bhur 
baile  a  lean  ruinn,  tha  sinne 
a'  glanadh  dhinn  'n  ur  n-agh- 
aidh-sa :  gidheadh,  biodh  fhios 
so  aijaibh  ou'n  do  dhruid 
rioghachd  Dhe  ribh.  j 

12  Ach  a  ta  raise  ag  rkdh 
ribh,  gur  so-iomchaire  a  bhith- 
eas  e  do  Shodom  san  la  ud,  na 
do'n  bhaile  sin. 

13  Is  an-aoibhinn  duit,  a 
Chorasin  !  is  an-aoibhinn  duit, 
a  Bhetsaida  !  oir  nam  bitheadh 
na  h-oibre  cumhachdach  a 
rinneadh  annaibh-sa  air  an 
deanamh  ann  an  Tirus  agus 
ann  an  Si  don,  is  fad  o'n  a 
dheanadh  iad  aithreachas,  'n  an 
suidhe  ann  an  saic-eudach  a- 
gus  ann  an  luaithre. 

14  Ach  bithidh  e  ni's  so- 
iomchaire  do  Thirus  ajrus  do 


Shidon  anns  a'  bhreitheanas, 
na  dhuibh-sa. 

15  Agus  thusa,  a  Chaper- 
naum,  a  ta  air  t'ardachadh  gu 
neamh,  tilgear  slos  gu  h-ifrinn 
thu. 

1  6  Esan  a  dh'eisdeas  ribhse, 
eisdidh  e  rium-sa  :  agus  esan 
a  dhiultas  sibhse,  tha  e  ga  mo 
dhiultadh-sa  :  agus  an  neach 
a  dhiultas  mise,  tha  e  a'  diult- 
adh  an  ti  a  chuir  uaitli  mi. 

17  Agus  phill  an  deichnear 
agus  an  tri  fichead  le  gaird- 
eachas,  ag  radh,  a  Thighearn, 
a  ta  na  deamhain  fein  fo 
smachd  againne  troimh  t'ainm- 
sa. 

18  Agus  thubhairt  e  riu, 
Chunnaic  mi  Satan,  mar  dheal- 
anach,  a'  tuiteam  o  neamh. 

19  Feuch,  a  ta  mi  toirt 
dhuibh  cumhachd  saltairt  air 
nathraichibh,  agus  air  scor- 
pionaibh,  agus  air  uile  neart 
an  namhaid ;  agus  cha  ghoirt- 
ich  ni  air  bith  air  aon  doigli 
sibh. 

20  Gidheadh  na  deanaibh 
gairdeachas  air  son  gu  bheil 
na  spioraid  fo  bhur  smachd  ? 
ach  deanaibh  gairdeachas  air 
son  gu  bheil  bhur  n-ainmean 
sfifriobhta  anns  na  nearahaibh. 

21  Anns  an  uair  sin  fein 
rinn  losa  gairdeachas  'n  a  spior- 
aid, agus  thubhairt  e,  Tha  mi 
toirt  buidheachais  duit,0  Ath- 
air,  a  Thighearn  neimh  agus 
talmhainn,  air  son  gu'n  d'fhol- 
aich  thu  na  nithe  sin  o  dhaoln- 

\ibh  glice  agus  tuigseach,  agus 
gu'n  d'fhoillsich  thu  iad  do 
naoidheanaibh :  seadh,  Athair, 
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oir  is  aim  mar  sin  bu  toil  leat- 
sa 

22  Tha  na  h-uile  nithe  air 
an  tabliairt  dhomlisa  le  m' Ath- 
air :  agus  cha-n  aithne  do 
neacli  air  bith  c6  e  am  Mac, 
ach  do'n  Athair;  no  co  e  an 
t-Athair  ach  do'n  Mhac,  agus 
an  neacli  d'an  kill  leis  a'  Mhac 
fhoillseachadh. 

23  Agus  air  tionndadh  r'a 
dheisciobluibh,  thubhairt  e  riu 
an  uaignidheas,  Is  beannaichte 
na  suilean  a  chi  na  nithe  ta 
sibhse  a'  faicinn  : 

24  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
Gu'm  b'iomadh  faidh  agus 
rio'h,  le'm  bu  mhiann  na  nithe 
fhaicinn  a  ta  sibhse  a'  faicinn, 
agus  nach  fac  iad ;  agus  na 
nithe  a'  chluinntinn,  a  ta  sibhse 
a'  cluinntinn,  agus  nach  cual 
iad. 

25  Agus,  feuch,  sheas  fear- 
lagha  araidh  suas,  'g  a  dhearbh- 
adh,  agus  ag  radh,  A  mhaigh- 
stir,  ciod  a  ni  mi  chum  gu 
sealbhaich  mi  'a  bheatha 
mhaireannach  ? 

26  Agus  thubhairt  e  ris, 
Ciod  a  tha  sgriobhta  san  lagh  ? 
cionnus  a  leughas  tu  ? 

27  Agus  ag  freagairt  dasan, 
thubhairt  e,  Gradhaichidh  tu 
an  Tighearna  do  Dhia  le  d'uile 
chridhe,  agus  le  d'uile  anam, 
agus  le  d'uile  neart,  agus  le 
d'uile  inntinn;  agusdochoimh- 
carsnach  mar  thu  fein. 

28  Agus  thubhairt  esan  ris. 
Is  ceart  a  f  hreagair  thu :  dean- 
sa  so,  ag-us  bithidh  tu  be6. 

29  Ach  air  dhasan  toil  a  bhi 
aige  e  fein  fhireanachadh,  thu- 


bhairt e  ri  losa,  Agus  c5  e  mo 
choimhearsnach  ? 

30  Agus  f hreagair  losa,  a- 
gus  thubhairt  e,  Chaidh  duine 
araidh  sios  o  lerusalem  gu  le- 
richo,  agus  thuit  e  am  measg 
luchd-reubainn,  agus  air  dhoibh 
a  rusgadh,  agus  a  lotadh,  dh'- 
imich  iad  rompa,  air  fhagail- 
san  doibh  leth-mharbh. 

31  Agus  tharladh,  gu'n 
d'imich  sagart  araidh  sios  air 
an  t-slighe  sin  :  agus  an  uair  a 
chunnaic  se  e,  ghabh  e  seach- 
ad  air  an  taobh  eile 

32  Agus  mar  an  ceudna  air 
do  Lebhitheach  bhi  dluth  do'n 
ionad  sin,  thainig  e  agus 
dh'amhairc  e  air,  agus  ghabh 
e  seachad  air  an  taobh  eile. 

33  Ach  air  do  Shamaritan- 
ach  kraidh  bhi  gabhail  an  rath- 
aid,  thainig  e  far  an  robh 
esan :  agus  an  uair  a  chunn- 
aic se  e,  ghabh  e  truas  mor 
dheth. 

34  Agus  thainig  e  d'a  ionn- 
suidh,  agus  cheangail  e  suas  a 
chreuchdan,  a'  dortadh  oladh 
agus  fiona  annta,  agus  chuir  e 
air  'ainmhidh  fein  e,  agus  thug 
e  gu  tigh-6sda  e,  agus  ghabh 
e  curam  dheth. 

35  AgTis  air  an  la  maireach, 
'n  uair  a  dh'fhalbh  e,  thug  e 
mach  da  pheghinn  Romhanacli, 
agus  thug  e  do  fhear  an  tigh- 
osda  iad,  agus  thubhairt  e  ris, 
Gabh  curam  dheth  ;  agus  ge 
b'e  ni  tuilleadh  a  chaitheas  tu, 
an  uair  a  philleas  mise  air 
m'ais,  diolaidh  mi  dhuit  e. 

36  Co  a  nis  do'n  triuir  so, 
a  shaoileas  tu,  bu  choimhears- 
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nach  dhasan  a  thuit  am  measg 
an  luchd-reiibainn  ? 

37  Agus  thiibhairt  esan,  An 
ti  a  rinn  tr6cair  air.  An  sin 
tliubhairt  losa  ris,  Imich  tliusa, 
agus  dean  mar  an  ceiidna. 

38  Agus  ag  imeachd  dhoibli, 
chaidh  e  steach  do  bhaile  ar- 
aidh  ;  agus  ghabh  bean  araidh, 
d'am  b'ainm  Marta,  d'a  tigh 
fein  e. 

39  Agus  bha  piuthar  aice 
d'an  goirte  Muire,  a  shuidh 
aig  cosaibh  losa,  agus  a  bha 
'g  eisdeachd  'fhocail. 

40  Ach  bha  Marta  air  a  ro- 
churadh  le  moran  frithealaidh, 
agus  air  seasamh  dhi  'n  a  lath- 
air,  thubhairt  i,  A  Thighearn, 
nach  'eil  suim  agad  gu'n 
d'fhag  mo  phiuthar  mise  a'm' 
aonar  ri  frithealadh?  uime  sin 
abair  rithe  cuideachadh  learn. 

41  Agus  fhreagair  losa,  a- 
gus  thubhairt  e  rithe,  aMharta, 
a  Mharta,  tha  thusa  Ian  cur- 
aim,  agus  dragha  mu  thim- 
chioll  m6rain  do  nithibh  : 

42  Ach  a  ta  aon  ni  feumail. 
Agus  rinn  Muire  roghainn 
do'n  chuid  mhaith  sin,  nach 
toirear  uaipe. 

CAIB.  XL 

AGUS  tharladh  air  dha  bhi 
ann  an  ionad  araidh  ri 
h-urnuigh,  'n  uair  a  sguir  e, 
gu'n  dubhairt  neach  araidh  d'a 
dheisciobluibh  ris,  A  Thigh- 
earna,  teagaisg  dhuinne  ur- 
nuigh  a  dheanamh,  mar  a 
theagaisg  Eoin  d'a  dheisciob- 
luibh fein. 

2    Agus    thubhairt    e    riu. 


'Nuair  a  ni  sibh  urnuigh,  ab- 
raibh,  Ar  n-Athair  a  ta  air 
neamh,  Gu  naomhaichear  d'- 
ainm,  Thigeadh  do  rioghachd. 
Deanar  do  thoil,  mar  air 
neamh,  gu  ma  h-amhluidh  sin 
air  thalamh. 

3  Thoir  dhuinn  o  la  gu  la 
ar  n-aran  lathail. 

4  Agus  maith  dhuinn  ar 
peacanna:  oir  a  ta  sinne  fein 
a'  maitheadh  do  gach  aon  air 
am  bheil  fiachan  againn.  A- 
gus  na  leig  ann  am  buaireadh 
sinn,  ach  saor  sinn  o'n  olc. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Co 
agaibh-sa  aig  am  bi  caraid,  a- 
gus  a  theid  d'a  ionnsuidh  air 
mheadhon-oidhche,  agus  a 
their  ris,  A  charaid,  thoir 
dhomh  tri  builinnean  air  ias- 
achd  ; 

6  Oir  thainig  caraid  dhomh 
a  m'  ionnsuidh  as  a  shlighe, 
agus  cha-n  'eil  ni  agam  a 
chuireas  mi  'n  a  lathair : 

7  Agus  gu'm  freagair  esan 
o'n  taobh  a  stigh  agus  gu'n 
abair  e,  Na  cuir  dragh  orm : 
tha  'n  dorus  a  nis  air  a  dhiin- 
adh,  agus  tha  mo  chlann  maille 
rium  's  an  leabaidh  ;  cha-n 
fhaigh  mi  ^irigh  agus  an  toirt 
duit. 

8  A  ta  mi  ag  rkdh  ribh, 
Ged  nach  eirich  e  agus  nach 
toir  e  dha,  air  son  gur  e  a 
charaid  e ;  gidheadh  air  son  a 
liosdachd,  eiridh  e  agus  bheir 
e  dha  mheud  as  a  ta  dh'uir- 
easbhuidh  air. 

9  Agus  a  ta  mise  ag  radh 
ribh,  larraibh,  agus  bheirear 
dhuibh  :    siribh,    agus   gheibh 
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sibh  ;  biiailibh  an  dorus,  agus 
fosgailear  dhuibb. 

10  Oil'  gach  neach  a  dh'iarr- 
as,  glacaidh  e :  agus  an  ti  a 
shireas,  gheibh  e  :  agus  do'n 
ti  a  bhuaileas,  fosgailear. 

11  Ma  dh'iarras  mac  aran 
air  aon  neach  agaibh-sa  ta  'n  a 
athair,  an  toir  e  dha  clach  ? 
no  ma  dJiiarras  e  iasg,  an  toir 
e  nathair  dha  an  ait  eisg? 

12  No  ma  dh'iarras  e  ubh, 
an  toir  e  scorpion  da? 

13  Air  an  aobhar  sin  mas 
aithne  dhuibh-sa  a  ta  olc, 
tiodhlacan  maithe  a  thoirt  do 
'ur  cloinn,  nach  m5r  is  m6  na 
sin  a  bheir  bhur  n-Athair 
meamhaidh  an  Spiorad  naomh 
dhoibhsan  a  dh'iarras  air  e  ? 

14  Agus  bha  e  tilgeadh  a 
mach  deamhain,  agus  bha  e 
balbh.  Agus  air  dol  do'n 
deamhan  a  mach,  labhair  am 
balbhan;  agus  ghabh  an  sluagh 
iongantas. 

15  Ach  thubhairt  cuid 
diubh,  Is  ann  troimh  Bheelse- 
bub  ceannard  nan  deamhan  a 
ta  e  tilgeadh  mach  dheamhan. 

16  Agus  dh'iarr  dream  eile 
dhiubh,  ga  dhearbhadh,  comh- 
ar  air  o  neamh. 

17  Ach  air  dhasan  an 
smuaintean  a  thuigsinn,  thu- 
bhairt e  riu,  Gach  rioghachd 
a  ta  roinnte  'n  a  h-aghaidh  fein, 
f  asaichear  i ;  agus  gach  tigh 
a  la  roinnte  'n  a  aghaidh  fein, 
tuitidh  e. 

18  Agus  ma  tha  Satan  mar 
an  ceudna  air  a  roinn  'n  a  agh- 
aidh fein,  cionnus  a  sheasas  a 
rioghachd  ?  oir  tha  sibhse    ag 


radh,  gu  bheil  mise  troimh 
Bheelsebub  a'  tilgeadh  a  mach 
dheamhan. 

19  Agus  ma  's  ann  troimh 
Bheelsebub  a  ta  mise  a'  tilg- 
eadh mach  dheamhan,  c6  e 
troimh  am  bheil  bhur  clann-sa 
'g  an  tilgeadh  mach  ?  uime  sin 
bithidh  iadsan  'n  am  breith- 
eamhnaibh  oirbh. 

20  Ach  ma  's  ann  le  meur 
Dhe  a  ta  mise  a'  tilgeadh 
mach  dheamhan,  tha  riogh- 
achd Dh^,  gun  teagamh,  air 
teachd  oirbhse. 

21  'Nuairaghleidheasduine 
laidir  fo  armaibh  a  thalla  fein, 
tha  na  bhuineas  da  ann  an 
sith. 

22  Ach  an  uair  a  thig  duine 
a's  treise  na  e,  agus  a  bheir  e 
buaidh  air,  bheir  e  uaith  'arm- 
achd  uile  anns  an  robh  a 
dhoigh,  agus  roinnidh  e  a 
chreach. 

23  An  neach  nach  'eil  leam- 
sa,  tha  e  am'  aghaidh;  agus 
an  neach  nach  'eil  a'  cruinn- 
eachadh  leam-sa,  sgapaidh  e. 

24  'Nuair  a  th^id  an  spior- 
ad ne6ghlan  a  mach  4  duine, 
imichidh  e  troimh  ionadaibh 
tiorma,  ag  iarraidh  foise  :  agus 
an  uair  nach  faigh  e  sin,  their 
e,  Pillidh  mi  dh'ionnsuidh  mo 
thighe  as  an  d'  thainig  mi. 

25  Agus  air  dha  teachd, 
,  gheibh  se  e  air  a  sguabadh  a- 

Sfus  air  a  dheanamh  maiseach. 

26  An  sin  imichidh  e,  agus 
bheir  e  leis  seachd  spioraid 
eile  a's  miosa  na  e  fein ;  agus 
air  dhoibh  dol  a  steach,  gabh- 
aidh    iad  c6mlinuidh  an   sin : 
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agus  bithidh  deireadh  an  duine 
sin  ni's  miosa  na  a  thoiseach. 

27  Agus  an  uair  a  blia  e 
labhairt  nan  nithe  so,  thog 
bean  araidh  do'n  t-sluagh  a 
guth,  agus  thubbairt  i  ris,  Is 
beannaichte  a'  bbru  a  ghiul- 
ain  thu,  agus  na  ciochan  a 
dheoghail  tbu. 

28  Ach  thubbairt  esan,  Is 
mo  gur  beannaicbte  iadsan  a 
dh'eisdeas  ri  focal  De,  agus  a 
choimhideas  e. 

29  Agus  an  uair  a  chruinn- 
icb  an  sluagh  gu  tiugb  d'a 
ionnsuidh,  tboisich  e  air  a  radh, 
Is  drocb  gbinealacb  so  :  tba 
iad  ag  iarraidh  comhara  ;  agus 
cha  toirear  comhara  dhoibh, 
ach  comhara  lonais  an  fhaidh. 

30  Oir  mar  a  bha  lonas  'n  a 
chomhara  do  mhuinntir  Ni- 
nebheh,  is  ann  mar  sin  mar  an 
ceudna  bhios  Mac  an  duine 
do'n  gbinealacb  so. 

31  Eiridh  ban-rigbinn  na 
h-airde  deas  suas  anns  a' 
bhreitbeanas  maille  ri  daoin- 
ibb  a'  ghinealaich  so,  agus  dit- 
idh  i  iad  :  oir  thainig  ise  o 
iomallaibh  na  talmhainn,  a 
dh'eisdeacbd  ri  gliocas  Sbol- 
aimb ;  agus,  feuch,  a  ta  ni's 
mo  na  Solamb  an  so. 

32  Eiridh  muinntir  Nine- 
bheh  suas  anns  a'  bhreitbeanas 
maille  ris  a'  gbinealacb  so,  a- 

oir  rinn  iad- 
aithreachas    le    searmoin 


gus  ditidh  iad  e 


san 

lonais  ;  agus,  feuch,  a  ta  ni's 

mo  na  Tonas  an  so. 

33  Cha-n  'eil  neach  's  am 
bith,  air  dha  coinneal  a  lasadb, 
a  chuireas  am  folach  i,  no  fo 


shoitbeach  ;  ach  ann  an  coinn- 
leir,  chum  gu'm  faic  an  dream 
a  thig  a  stigh  an  solus. 

34  Is  i  an  t-siiil  solus  a' 
chuirp :  uime  sin  an  uair  a 
bhios  do  shiiil  glan,  bithidh  do 
chorp  uile  Ian  soluis  :  ach  an 
uair  a  bhios  do  sJiuil  olc,  bith- 
idh do  chorp  mar  an  ceudna 
dorcha. 

35  Uime  sin  thoir  an  aire, 
nach  bi  an  solus  a  ta  annad 
'n  a  dhorchadas. 

36  Air  an  aobhar  sin  ma 
bhitheas  do  chorp  uile  soill- 
seach,  gun  chuid  sam  bith 
dheth  dorcha,  bithidh  e  soill- 
seach  gu  h-iomlan,  mar  an  uair 
a  shoillsicbeas  coinneal  thu  le 
deal  radh. 

37  Agus  a'  labhairt  dhasan, 
db'iarr  Phairiseach  araidh  air 
a  dhinneir  a  gbabhail  maille 
ris  :  agus  chaidh  e  stigh,  agus 
shuidh  e  chum  bidh. 

38  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic  am  Phairiseach  sin,  b'iogh- 
nadh  leis  nach  d'ionnlaid  se  e 
fein  roimb  a  dhinneir. 

39  Agus  thubbairt  an  Tigh- 
earna  ris,  A  nis,  Phairiseacha, 
glanaidh  sibbse  an  taobh  a 
muigh  do'n  chupan  agus  do'n 
mheis :  ach  a  ta  'n  taobh  a 
stigh  dhibb  Ian  do  reubainn 
agus  do  aingidheachd. 

40  Amadana,  an  ti  a  rinn 
an  ni  a  ta  'n  taobh  a  muigh, 
nach  do  rinn  e  an  ni  a  ta  'n 
taobh  a  stigh  mar  an  ceudna? 

41  Ach  thugaibh  uaibb 
deirc  do  na  nithibh  a  ta  ag- 
aibb :  agus,  feucli,  a  ta  ns 
h-uile  nithe  glan  duibh. 
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42  Achisan-aoibhinnduibh, 
Phairiseacha  :  oir  a  ta  sibh  a' 
toirt  deachaimh  a  raionnt,  a- 
gus  a  ru,  agus  as  gach  uile 
ghne  luibhean,  agus  a'  gabli- 
ail  thairis  air  breitheanas  agus 
air  gradh  Dhe  :  bu  choir 
dliuibh  iad  so  a  dheanamh,  a- 
gus  gun  iad  sud  fhagail  gun 
deanamb. 

43  Is  an-aoibhinn  duibb, 
Phairiseacha :  oir  is  ionmbuinn 
leibh  na  ceud  aiteacha-suidhe 
anns  na  sionagogaibh,  agus 
failte  fhaotainn  air  na  marg- 
aibh. 

44  Is  an-aoibhinn  duibh,  a 
sgriobhaichean  agus  Pharis- 
eacha,  a  chealgairean :  oir  a 
ta  sibh  mar  uaighean  nach 
faicear,  agus  do  nach  toir  na 
daoine  a  ta  'g  imeachd  thairis 
orra,  an  aire. 

45  Agus  fhreagair  duine 
araidh  do'n  luchd-lagha,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir, 
le  so  a  labhairt,  tha  thu  toirt 
maslaidh  dhuinne  mar  an 
ceudna. 

46  Agus  thubhairt  esan,  Is 
an-aoibhinn  dhuibb-sa  mar  an 
ceudna,  a  luchd-lagha :  oir  a 
ta  sibh  a'  cur  uallacha  troma 
do  ghiulan  air  daoinibh,  agus 
cha  bhean  sibh  fein  ris  na 
h-uallaichibh  le  h-aon  do  bhur 
meuraibh. 

47  Is  an-aoibhinn  duibb : 
oir  a  ta  sibh  a'  togail  aitean- 
adhlaic  nam  faidhean,  agus  is 
iad  bhur  n-aithriche  a  mharbh 
iad. 

48  Gu  deimbin  a  ta  sibh  a 
toirt  fianuis  gu  bheil  sibh  ag 


aontachadh  le  gnlomharaibh 
bhur  n-aithriche  :  oir  mharbh 
iadsan  gu  deimbin  iad,  agus  a 
ta  sibhse  a'  togail  an  aitean- 
adhlaic. 

49  Air  an  aobhar  sin  thubh- 
airt gliocas  De,  Cuiridh  mise 
faidliean,  agus  abstoil  d'an 
ionnsuidh,  agus  cuid  diubh 
marbhaidh  iad,  agus  cuid  eile 
geur-leanaidh  iad  : 

50  Chum  gu'n  agrar  air  a' 
ghinealach  so  fuil  nam  faidh- 
ean uile  a  dhoirteadh  o  thois- 
each  an  domhain  ; 

51  O  fhuil  Abeil  gu  fuil 
Shachariais,  a  mhilleadh  eadar 
an  altair  agus  an  teampull : 
gu  deimbin  a  ta  mi  ag  radii 
ribh,  gu'n  agrar  i  air  a'  ghin- 
ealach so. 

52  Is  an-aoibhinn  duibh,  a 
luchd-lagha  :  oir  thug  sibh  air 
falbh  iuchair  an  e61ais :  cha 
deachaidh  sibh  fein  a  steach, 
agus  an  dream  a  bba  dol  a 
steach,  bhac  sibh  iad. 

53  Agus  an  uair  a  bha  e 
labhairt  nan  nitbe  so  riu, 
thoisich  na  sgriobhaichean  a- 
gus  na  Phairisich  air  a  chur 
thuige  gu  dian,  agus  a  tharr- 
uing  gu  labhairt  air  moran  do 
nithibh  : 

54  A'  deanamh  feall-aire 
air,  agus  ag  iarraidh  ni  ^igin 
a  ghlacadh  as  a  bheul,  chum 
gu'm  biodh  crds-dhitidh  aca 
'n  a  aghaidh. 
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ANNS  an  am  sin,  an  uair  a 
bha  sluagh  gun  aireamb 
air      cruinneachadh,      ionnua 
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gri'n  robli  iad  a*  saltairfc  air  a 
cheile,  thoisich  e  air  a  radh 
r'a  dheisciobluibh  fein,  Roimh 
gach  ni  bitliibh  air  bhur  faicill 
o  tbaois  ghoirt  nam  Phairis- 
each,  eadhon  cealgaireachd. 

2  Oir  cha-n  'eil  ni  air  bith 
foluichte,  nach  foillsichear ; 
no  uaigneach,  air  nach  faigh- 
ear  fios. 

3  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e 
ni  a  labhair  sibli  san  dorcbadas, 
cluinnear  e  's  an  t-solus :  agus 
an  ni  a  labhair  sibh  's  a'  chluais 
'an  se6mraichibh  uaigneach, 
gairmear  e  air  mullach  nan 
tighean. 

4  Agus  a  ta  mi  ag  radh 
ribhse,  mo  chairde,  Na  biodh 
eagal  oirbh  roimh  'n  mhuinn- 
tir  sin  a  mharbhas  an  corp,  a- 
gus  *na  dheigh  sin  aig  nach 
'eil  ni  tuilleadh  dh'fheudas  iad 
a  dheanamh : 

5  Ach  nochdaidh  mi  dhuibh 
c6  e  roimh  an  c6ir  dhuibh 
eagal  a  bhi  oirbh :  Biodh  eagal 
an  Ti  ud  oirbh,  aig  am  bheil 
cumhachd,  an  deigh  neach  a 
mharbhadb,  a  thilgeadh  do 
ifrinn  ;  seadh,  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  Biodh  eagal  an  Ti  so 
oirbh. 

6  Nach  'eil  ciiig  gealbhoinn 
air  an  reiceadh  air  dha  fheoir- 
ling,  agus  cha-n  'eil  aon  diubh 
air  dhearmad  'am  fianuis  D^  ? 

7  Ach  a  ta  eadhon  fuilteine 
bhur  cinn  uile  air  an  aireamh. 
Uime  sin  na  biodh  eagal  oirbh : 
is  fearr  sibhse  na  m5ran  gheal- 
bhonn. 

8  Agus  a  ta  mise  ag  radh 
ribh,  Ge  b'e  neach  a  dh'aidich- 


eas  mise  'am  fianuis  dhaoine, 
aidichidh  Mac  an  duine  esan 
mar  an  ceudna  an  lathair  aing- 
le  Dhe : 

9  Ach  ge  b'e  neach  a 
dh'kicheadhas  mise  'am  fianuis 
dhaoine,  aicheadhar  esan  am 
fianuis  aingle  Dhe. 

10  Agus  ge  b'e  neach  a 
labhras  focal  an  aghaidh  Mhic 
an  duine,  maithear  dha  e  :  ach 
do'n  ti  a  labhras  toibheum  an 
aghaidh  an  Spioraid  naoimh, 
cha  toirear  maitheanas. 

1 1  Agus  an  uair  a  bheir  iad 
sibh  chum  nan  sionagog,  a- 
gus  nan  uachdaran,  agus  nan 
daoine  cumhachdach,  na  biodh 
e  'n  a  ro-churam  oirbh  cionnus 
no  ciod  a  fhreagras  sibh,  no 
ciod  a  their  sibh : 

12  Oir  teagaisgidh  an  Spior- 
ad  naomh  dhuibh  anns  an  uair 
sin  fein  na  nithe  a's  coir  dhuibh 
a  radh. 

13  Agus  thubhairt  neach 
araidh  do'n  t-sluagh  ris,  A 
mhaighstir,  abair  ri  m'  bhrkth- 
air  an  oighreachd  a  roinn  rium. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  A 
dhuine,  c6  a  chuir  mise  a'm' 
bhreitheamh,  no  a'm'  fhear- 
roinn  os  bhur  ceann  ? 

15  Agus  thubhairt  e  riu, 
Thugaibh  an  aire,  agus  gleidh- 
ibh  sibh  fein  o  shannt:  oir 
cha-n  ann  'am  m6r-phailteas 
nan  nithe  ta  e  sealbhachadh 
tha  beatha  an  duine. 

16  Agus  labhair  e  cosamh- 
lachd  riu,  ag  radh,  Thug  fear- 
ann  duine  shaoibhir  kraidh 
barr  pailte  uaith : 

17  Agus  smuainich  e  ann 
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fein,  ag  radh,  Ciod  a  ni  mi,  a 
chionn  iiach  'eil  again  ait  aims 
an  cruinnich  mi  mo  tlior- 
aidh? 

18  Agus  thubliairt  e,  Ni 
mi  so  :  leairaidh  mi  mo  sliaibli- 
lean,  agus  togaidli  mi  saibhlean 
a's  mo ;  agus  cruinnicliidh  mi 
amita  sin  mo  thoraidh  uile,  a- 
gus  mo  mbaoin. 

19  Agus  tbeir  mi  ri  m'  an- 
ain,  Anam,  a  ta  agad  moran 
do  nitbibb  maithe  air  an  tasff- 
aidb  fa  cbombair  morain 
bhliadbnaclia ;  gabb  fois,  ith, 
51,  agus  bi  subliacb. 

20  Acb  tbabhairt  Dia  ris, 
Amadain,  air  an  oidbcbe  so 
fein  iarrar  t'anam  iiait :  an  sin 
c6  dha  a  bbuineas  na  nitbe  sin 
a  db'ulluicb  thu? 

21  Is  ann  mar  sin  a  ta  an  ti 
a  tbaisgeas  ionmhas  dha  fein, 
agus  nacb  ^eil  saoibbir  a  thaobh 
Db^. 

22  Agus  tbubbairt  e  r'a 
dbeisciobluibb,  Uime  sin  a  ta 
mise  ag  radb  ribb,  na  biodb 
ro-cburam  oirbh  mu  tbimcbioll 
bhur  beatba,  ciod  a  dh'itheas 
sibb  ;  no  mu  tbimcbioll  bhur 
cuirp,  ciod  a  chuireas  sibb 
umaibh. 

23  Is  m5  a'  bbeatba  na  'm 
biadb,  agus  an  corp  na  'n 
t-eudach. 

24  Tbugaibb  fa'near  na  fith- 
ich :  oir  cba-n  'eil  iadsan  a' 
cur  no  buain ;  cba-n  'eil  aca 
tigh-tasgaidh  no  sabbal ;  agus 
a  ta  Dia  'g  am  beatbacbadh : 
Cia  mor  is  fearr  sibhse  na  'n 
eunlaith  ? 

25  Agus  CO  agaibh-sa,  le  ro- 


cburam,  isurrainn  aon  Ikmh- 
cboille  a  chur  r'a  airde  fein  ? 

26  Mur  'eil  sibb  uime  sin 
comasach  air  an  ni  a's  lugha  a 
dbeanamb,  c'ar  son  a  ta  sibb 
ro-cburamach  mu  nithibh  eile? 

27  Tbugaibb  fa'near  na  lil- 
igbean,  cionnus  a  ta  iad  a' 
fas :  cba-n  'eil  iad  a'  saoith- 
reacbadb,  no  a'  sniomb  :  gidh- 
eadh  a  ta  mi  ag  radb  ribb, 
nacb  robb  Solamh  fein  'n  a 
gbloir  uile,  air  a  sgeadachadb 
mar  aon  diubh  so. 

28  Agus  ma  tlia  Dia  mar 
sin  a'  sgeadachadb  an  fbeoir, 
a  ta  'n  diugh  s  a'  mbacbair,  a- 
gus  am  maireach  air  a  thilg- 
e  adh  's  an  ambuinn  ;  nach  mor 
is  m5  a  sgeadaicheas  e  sibhse, 
O  dbaoine  air  bbeag  creidimh? 

29  Uime  sin  na  iarraibh-sa 
ciod  a  dh'itheas  sibb,  no  ciod 
a  dh'61as  sibb,  agus  na  bithibh 
amharusach. 

80  Oir  na  nitbe  so  uile  ta 
Cinnich  an  t-saoghail  ag  iarr- 
aidh  :  ach  a  ta  f  bios  aig  bhur 
n-Athair-sa  gu  bheil  feum  ag- 
aibh  air  na  nithibh  sin. 

31  Ach  iarraibh-sa  riogh- 
achd  Dhe,  agus  cuirear  na 
nitbe  so  uile  ribb. 

32  Na  biodb  eagal  ort,  a 
threud  bhig;  oir  is  e  deadh 
thoil  bhur  n-Athar  an  riogh- 
achd  a  thoirt  duibb. 

33  Reicibh  na  bheil  agaibh, 
agus  tbugaibb  d^irc  uaibh : 
deanaibh  dhuibh  fein  sporain 
nacb  fks  sean,  ionmhas  nach 
teirig  anns  na  neamhaibh,  far 
nach  tig  gaduiche  am  fagus, 
agus  nach  truaill  an  reudan. 
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34  Oir  ge  b'e  ^it  am  bbeil 
bhiir  n-ionmhas,  an  sin  bitli- 
idh  bhiir  cridhe  mar  an  ceud- 
na. 

35  Biodli  bhur  leasraidh 
crioslaichte  mu'n  cuairt,  agus 
bhur  lochrain  air  an  lasadh  ; 

36  Agus  sibh  fein  cosmhuil 
ri  daoinibh  a  ta  feitheamh  an 
Tighearna,  'n  uair  a  philleas  e 
o'n  pb6sadh ;  chum  air  dha 
teachd  agus  bualadh,  gu'n 
grad-f  hosorail  iad  dha. 

37  Is  beannaichte  na  seirbh- 
isich  sin,  a  gheibh  an  Tigh- 
earna, 'nuair  a  thig  e,  ri  faire : 
gu  deimhin  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  gu'n  crioslaich  se  e  fein 
mu'n  cuairt,  agus  gu'n  cuir  e 
'n  an  suidhe  iad  chum  bidh, 
agus  gu'n  tig  e  mach  agus 
g-u'n  dean  e  frithealadh  dhoibh. 

38  Agus  ma  thig  e  's  an  dara 
faire,  no  ma  thig  e  's  an  treas 
faire,  agus  gu'm  faigh  e  iad 
mar  sin,  is  beannaichte  ua 
seirbhisich  sin. 

39  Agus  biodh  cinnt  agaibh 
air  so,  nam  biodh  fhios  aig 
fear  an  tighe  cia  an  uair  anns 
an  tigeadh  an  gaduiche,  gu'n 
deanadh  e  faire,  agus  nach 
fuilgeadh  e  a  thigh  a  bhi  air  a 
tholladh  triomh. 

40  Bithibh-sa  uime  sin  deas 
mar  an  ceudna :  oir  thig  Mac 
an  duine  'n  uair  nach  saoil  sibh. 

41  Agus  thubhairt  Peadar 
ris,  A  Thigbearn,  an  ann 
ruinne  a  ta  thu  labhairt  a' 
chosamhlachd  so,  no  ris  gach 
uile  ? 

42  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  Co  e  uime  sin  an  stiubh- 


ard  firinneach  agus  ghc  sin, 
a  chuireas  a  Thighearn  os 
ceann  a  theaghiaich,  a  thoirt 
doibh  an  cuibhrinn  bidh  'n  a 
am  fein  ? 

43  Is  beannaichte  an  seirbh- 
iseach  sin,  a  gheibh  a  Thigb- 
earn, an  uair  a  thig  c,  a'  dean- 
amh  mar  sin. 

44  Gu  firinneach  a  ta  mi 
ag  radh  ribh,  gu'n  cuir  se  e 
OS  ceann  na  bbeil  aige. 

45  Ach  ma  their  an  seirbb- 
iseach  sin  'n  a  chridbe,  Tha 
mo  Thighearn  a'  cur  dalle  'n  a 
theachd  ;  agus  ma  thoisicheas 
e  air  na  h-6glaicb  agus  na  ban- 
oglaicb  a  bbualadh,  agus  ith- 
eadh,  agus  61,  agus  a  bhi  air 
mhisg ; 

46  Thig  Tighearn  an  t- 
seirbbisich  sin  ann  an  la  nach 
'eil  silil  aige  ris,  agus  ann  an 
uair  nach  fios  da,  agus  gearr- 
aidh  e'na  bhloighdibh  e,  agus 
bbeir  e  a  chuibhrionn  da  maille 
ris  na  mi-chreidich. 

47  Agus  an  seirbbiseach 
sin  d'am  b'aithne  toil  amhaigh- 
stir,  agus  nach  d'uUuich  e  fein, 
agus  nach  d'rinn  a  reir  a  thoile, 
buailear  e  le  m5ran  bhuillean. 

48  Ach  an  ti  do  nach  b'aith- 
ne, agus  a  rinn  nithe  a  b'airidh 
air  buillibh,  buailear  esan  le 
beagan  do  bhuillibh.  Oir  gach 
neach  d'an  d'tbugadh  moran, 
iarrar  moran  uaith :  agus  ge 
b'e  ri  'n  d'earbadh  m6ran, 
iarrar  an  tuilleadh  air. 

49  Thainig  mise  a  chur 
teine  air  an  talamh,  agus  ciod 
is  iiill  leam,  ma  ta  e  cheana  air 
fbadadh. 
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50  Acli  a  ta  baisteadli  agam 
ri  blii  air  mo  bhaisteadh  leis, 
asTis  cionnus  a  ta  mi  air  mo 
tlieaimadli  gus  an  coimhlionar 
e! 

51  Am  bheil  sibh  a'  saoil- 
sinn  gu'ii  d'tbainig  mise  a 
tboirt  sitlie  air  an  talamh  ?  ni 
b-eadh,  a  ta  mi  ag  radb  ribh, 
acb  aimbreit. 

52  Oir  bitbidb  a  so  suas 
cuignear  'an  aon  tigb  air  an 
roinn,  triuir  an  agbaidh  ditbis, 
agus  ditbis  an  agbaidb  triuir. 

53  Bitliidb  an  t-atbair  air  a 
roinn  an  agbaidh  a'  mhic,  a- 
gus  am  mac  an  agbaidh  an 
atbar;  a'  mbatbair  an  agb- 
aidh na  nigbinn,  agus  an  nigh- 
eaii  an  agbaidb  na  mathar ; 
a'  mbatbair-cheile  an  aghaidh 
mna  a  mic,  agus  bean  a*  mhic 
an  agbaidh  a  matbar-cbeile 

54  Agus  thubbairt  e  mar 
an  ceudua  ris  an  t-sluagh, 
'N  uair  a  chi  sibh  neul  ag  eir- 
igb  san  aird  an  iar,  air  ball 
their  sibh,  A  ta  fras  a' teach d  ; 
agus  a  ta  e  mar  sin. 

55  Agus  an  uair  a  chi  sibh 
aj  ghaoth  a  deas  a'  s^ideadh, 
their  sibh,  Bithidh  teas  ann ; 
agus  a  ta  e  tacbairt. 

56  A  chealgairean,  is  aitb- 
ne  dbuibb  breth  a  tboirt  air 
agbaidh  nan  speur,  agus  na 
talmhainn ;  ach  cionnus  nach 
'eil  sibh  a'  toirt  breth  air  an 
aimsir  so  ? 

57  Agus  c'ar  son  nach  'eil 
sibh  eadbon  uaibb  fein  a' 
breithneacbadh  an  ni  sin  a  ta 
ceart  ? 

58  'N  uair  a  theid  thu  maille 


ri  d'  eascaraid  chum  an  uachd- 

arain,  dean  dichioll  san  t- 
sb'ghe  air  bbi  air  do  sbaoradh 
uaith  ;  air  eagal  gu'n  tarruing 
e  clium  a'  bbreitheimb  thu, 
agus  gu'n  toir  am  breitbeamb 
tbairis  do'n  mhaor  thu,  agus 
gu'n  tilg  am  maor  'am  priosan 
thu. 

59  A  la  mi  ag  radh  riut, 
nach  teid  thu  mach  as  a  sin. 
gus  an  ioc  thu  eadbon  a' 
pheighinn  dbeireannach. 

CAIB.  XIII. 

AGUS  bha  lathair  's  an  km 
sin  daoine  kraidh  a  dh'- 
innis  dha  mu  tbimchioll  nan 
Galileach,  muinntir  a  mheasg 
Pilat  am  full  maille  r  an  iob- 
airtibh. 

2  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubbairt  e  riu,  Am  bheil  sibh 
a'  saoilsinn  gu'n  robb  na  Gal- 
ileaicb  sin  'n  am  peacaich  ni's 
m6  na  na  Galileaich  uile,  air 
son  gu'n  d'f  hulaing  iad  a  leith- 
id  so? 

3  Ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag 
radh  ribh  :  ach  mur  dean  sibh- 
se  aithreachas,  sgriosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna, 

4  No  na  h-ocbd  fir  dheug 
sin  air  an  do  thuit  an  tiir  ann 
an  Siloam,  agus  a  mbarbh  iad, 
an  saoil  sibh  gu'n  robb  iadsan 
'n  am  peacaich  os  ceann  nan 
uile  dhaoine  a  bha  'n  an  c6mh- 
nuidh  an  lerusalem? 

5  Ni  b-eadh,  a  ta  mi  ag 
radh  ribh:  ach  mur  dean  sibh- 
se  aithreachas,  sgriosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna. 

6  Labhair  e  mar  an  ceudna 
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an   cosamhlachd   so:  Bha  aigldo  fheirg  air  son  gu'n  d'riiin 
duine  araidh  crann-fig^e  suidh-  losa  leigheas  air  \k  na  sabaid, 


ichte  'n  a  gharadh  fiona  :  agus 
thkinig  e  ag  iarraidh  toraidh 
air,  agus  clia  d'fhuair  e. 

7  An  sin  thubhairt  e  ris  a' 
gharadair,  Feuch,  a  ta  mi  re 
thri  bliadhna  a'  teachd  a  dh'- 
iarraidh  toraidh  air  a'  clirann- 
fhige  so,  agus  cba-n  'eil  mi 
faotainn  a  bheag:  gearr  sios 
e,  c'ar  son  a  ta  'e  'fasacbadb 
na  talmhainn  ? 

8  Agus  f  hreagair  esan  agus 
thubhairt  e  ris,  A  Thighearna, 
leig  leis  air  a'  bhliadhna  so  mar 
an  ceudna,  gus  an  cladhaich 
mi  m'a  thimchioll,  agus  gu'n 
cuir  mi  aolach  7n'a  bhun : 

9  Agus  ma  ghiulaineas  e 
toradh,  is  maith  sin :  ach  mur 
giulain,  'n  a  d heigh  sin  gearr- 
aidh  tu  sios  e. 

10  Agus  bha  e  a'  teagasg 
'an  aon  do  na  sionagogaibh  air 
an  t-sabaid. 

11  Agus,  feuch,  bha  beau 
araidh  a  lathair  aig  an  robh 
spiorad  anmhuinneacLd  re 
ochd  bliadhna  deug,  agus  bha 
i  air  a  cromadh  ri  cheile,  agus 
ofun  chomas  aice  air  chor  sam 
bith  i  fein  a  dhireachadh. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic 
losa  i,  ghairm  e  d'a  ionnsuidh 
i,  agus  thubliairt  e  rithe,  A 
bhean,  tha  thu  air  d'flmasg- 
ladh  o  d'anmhuinneachd. 

13  Agus  chuir  e  a  lamhan 
oirre ;  agus  air  ball  rinneadh 
direach  i,  agus  thug  i  gl6ir  do 
Dhia. 

14  Agus  f hreagair  uachd- 
aran  na  sionagoig,  agus  e  Ian 


agus  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh, 
Tha  se  laithean  anns  an  coir 
obair  a  dheanamh  :  orra  so  air 
an  aobhar  sin  thigibh,  agus 
bithibh  airbhur  leigheas,  agus 
na  b'ann  air  la  na  sabaid. 

15  An  sin  f hreagair  an 
Tighearn  e,  agus  thubhairt  e, 
A  chealgair,  nach  fuasgail 
gach  aon  agaibh  a  dhamh  no 
'asal  o'n  phrasaich,  agus  nach 
toir  e  gu  uisge  e  air  la  na  sa- 
baid ? 

16  Agus  nach  bu  choir  a' 
bhean  so,  a  ta  'n  a  nighinn  do 
Abraham,  a  cheangail  Satan 
a  nis  re  ochd  bliadhna  deug, 
a  bhi  air  a  fuasgladh  o'n 
chuibhreach  so  air  \k  na  sa- 
baid ? 

17  Agus  an  uair  a  thubhairt 
e  na  nithe  sin,  chuireadh  a 
naimhdean  uile  gu  naire :  ach 
i-inn  an  sluagh  uile  gairdeach- 
as,  air  son  nan  uile  nithe  gl5r- 
nihor  a  rinneadh  leis. 

18  A  sin  thubhairt  e,  Co 
ris  a  ta  rioghachd  Dhe  cos- 
mhuil  ?  affus  c6  ris  a  shanih- 
laicheas  mi  i  ? 

19  Tha  i  cosmhuil  ri  grainne 
do  shiol  mustaird,  a  ghabh 
duine,  agus  a  chuir  a  'n  a  ghkr- 
adh :  agus  dh'fhas  e,  agus 
rinneadh  craobh  mhor  dheth  ; 
agus  rinn  eunlaith  an  athair 
nid  'n  a  geugaibh. 

20  Agus  thubhairt  e  a  ris, 
C5  ris  a  shamhlaicheas  mi 
rioghachd  Dhe  ? 

21  Tha  i  cosmhuil  ri  taois 
ghoirt,  a  ghabh  bean   agus  a 
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dh'fholaich  i  an  tri  tomhas- 
aibh  mine,  gus  an  do  glioirt- 
icheadh  an  t-iomlan. 

22  Agus  cliaidh  e  troimli 
gacli  caithir  agus  baile  beag, 
a'  teagasg,  agus  a'  gabhail  na 
slighe  gu  Jerusalem. 

23  .An  sin  tbubliairt  neach 
araidb  ris,  A  Thigbearn,  an 
tearc  iad  a  sbaorar?  Agus 
tbubhairt  esan  riu, 

24  Deanaibb  spairn  chru- 
aidh  gu  dol  a  stigh  air  a' 
gheata  cbumhann  :  oira  ta  mi 
ag  radb  ribh,  gu'n  iarr  moran 
dol  a  stigh,  agus  nach  urrainn 
iad. 

25  O'n  uair  a  dh'eireas  fear 
an  tighe,  agus  a  dbuineas  e  'n 
dorus,  agus  a  thoisicheas  sibb- 
se  air  seasamh  a  muigh,  agus 
an  dorus  a  bhualadb,  ag  rkdh, 
A  Thigbearn,  a  Thigbearn, 
fosgail  duinn  ;  agus  air  dhasan 
freagairt  their  e  ribh,  Cha-n 
aithne  dhomb  sibb,  c6  as  a  ta 
sibb : 

26  An  sin  t6isichidh  sibb 
air  a  radb,  Dh'ith  sinn  agus 
dh'61  sinn  a'  d'  lathair,  agus 
theagaisg  thu  'n  ar  sraidibh. 

27  Ach  their  esan,  A  ta  mi 
ag  radb  ribh,  cba-n  aithne 
dhomh  sibh,  c6  as  a  ta  sibb  ; 
imicbibh  uam  uile,  a  luchd- 
deanamh  na  h-eucorach. 

28  An  sin  bithidh  gul  agus 
giosgan  fhiacal,  an  uair  a  chi 
sibh  Abraham,  agus  Isaac,  a 
gus  lacob,  agus  na  faidhean 
uile  ann  an  rioghachd  Dhe, 
agus  sibh  fein  air  bhur  tilg- 
eadh  a  mach. 

29  Agus  thig  iad  o'n  aird 


an  ear,  agus  o'n  aird  an  iar,  a- 
gus  o'n  airde  tuatb  agus  deas, 
agus  suidbidh  iad  ann  an 
rioghachd  Dhe. 

30  Agus,  feuch,  atadaoine 
air  dheireadh  a  bhitheas  air 
thoiseacli,  agus  air  thoiseach 
a  bhitheas  air  dheireadh. 

31  Air  an  la  sin  fein  thain- 
ig  Phairisich  araidb  d'a  ionn- 
suidh,  ag  radb  ris,  Gabh  a 
mach  agus  imich  a  so  :  oir  tha 
toil  aig  Herod  do  mharbb- 
adh. 

32  Agus  tbubhairt  e  riu, 
Imicbibh  agus  innsibb  do'n 
t-sionnach  sin,  Feuch,  a  ta  mi 
tilgeadh  mach  dheamhan,  agus 
a  ta  mi  deanamb  leigbeas  an 
diugb,  agus  am  maireacb,  a- 
gus  air  an  treas  la  l^itbidh  mi 
air  mo  dheanamh  foirfe. 

33  Gidheadh,  is  eigin  domb 
imeacbd  an  diugh  agus  am 
maireacb,  agus  an  la'n  a  dbeigh 
sin  :  oir  cba-n  fbeud  e  blii  gu'n 
cuirear  faidh  gu  bas  a  mach 
a  lerusalera. 

34  A  lerusalem,  a  lerusa- 
lem,  a  mbarbbas  na  faidhean, 
atms  a  chlachas  an  dream  a 
chuirear  a  d'ionnsuidh :  cia 
minic  a  b'aill  learn  do  chlann 
a  chruinneacbadh,  mar  a 
chruinnicheas  cearc  a  h-alacb 
fuidh  a  sgiatbaibh,  agus  cha 
b'aill  leibh ! 

35  Feuch,  dh'fhagadh  bhur 
tigh  fas  agaibb :  agus  gu 
deimbin  a  ta  mi  ag  radb  ribh, 
nach  faic  sibh  mise,  gus  an 
tig  an  t-am,  anns  an  abair  sibh, 
Is  beannaichte  an  ti  a  thig  'an 
e.inm  an  Tif^bearna. 
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GUS  tliarladh,  an  tratli 
chaidli  e  gu  tigh  uaclul- 
arain  araidh  do  na  Phairisich  a 
dh'itlieadh  bidli  air  la  na  sa- 
baid,  gu'n  robli  iad  a'  dean- 
amh  geur-fhaire  air. 

2  Agus,  feuch,  bba  duine 
araidh  'n  a  lathair  air  an  robh 
a'  mheud-bhronn. 

3  Agus  f  hreagair  losa,  agus 
labhair  e  ris  an  luchd-lagha, 
agus  ris  an  Phairisich,  ag  radh, 
Am  bheil  e  ceaduichte  leigh- 
eas  a  dheanamh  air  la  na  sa- 
baid? 

4  Ach  dh'fhan  iadsan  'n  an 
tosd.  Agus  air  dha  breith 
air,  leighis  se  e,  agus  leig  e 
uaith  e : 

5  Agus  f  hreagair  e  iadsan, 
ag  radh,  Co  agaibh-sa,  ma 
thuiteas  'asal  no  a  dhamh  ann 
an  slochd,  nach  tarruing  a 
mach  gu  grad  e  air  la  na  sa- 
baid? 

6  Agus  cha  b'urrainn  iad  a 
fhreagairt  a  ris  anns  na  nith- 
ibh  sin. 

7  Agus  lal^hair  e  cosamh- 
lachd  riu-san  a  fhuair  cuir- 
eadh,  'n  uair  a  thug  e  fa'near 
mar  a  thaofh  iad  na  ceud  ait- 
eacha-suidhe,  ag  radh  riu, 

8  'Nuair  a  gheibh  thu  cuir- 
eadh  o  neach  air  bith  chum 
bainnse,  na  suidh  anns  a' 
cheud  ait ;  air  eagal  gu'n  d' 
fhuair  duine  a's  urramaiche 
na  thusa  cuireadh  uaith  ; 

9  Agus  gu'n  tig  an  ti  a 
thug  cuireadh  dhuitse  agus 
dhasan,  agus  gu'n  abair  e  riut, 
Thoir  ait  do'n  duine  so ;  agus 


gu'n  t6isich  thusa  an  sin  le 
naire  air  suidh e  anns  an  ait  a's 
isle. 

10  Ach  an  uair  a  gheibh 
thu  cuireadh,  imich  agus  suidh 
anns  an  ait  a's  isle ;  chum, 
'n  uair  a  thig  esan  a  thu"-  cuir- 
eadh  dhuit,  gu'n  abair  e  riut, 
A  charaid,  suidh  suas  ni's 
airde :  an  sin  gheibh  thu  urr- 
am  an  lathair  na  muinntir  a  ta 
'n  an  suidhe  air  bord  maille 
riut. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  dh'ard- 
aicheas  e  fein,  islichear  e ;  a- 
gus  ge  b'e  neach  a  dh'islich- 
eas  e  fein,  ardaichear  e. 

12  An  sin  thubhairt  e  ris 
an  ti  mar  an  ceudna  a  thui; 
cuireadh  dha,  'N  uair  a  ni  thu 
dinneir  no  suipeir,  na  gairm 
do  chairdean,  no  do  bhraithre, 
no  do  luchd-daimh,  no  do 
choimhearsnaich  shaoibhir  ; 
air  eagal  gu'n  toir  iadsan  mar 
an  ceuda  cuireadh  dhuitse  a 
ris,  agus  gu'm  faigh  thu  a' 
chomain  cheudna. 

13  Ach  an  uair  a  ni  thu 
cuirm,  gairm  na  bochdan,  na 
daoine  ciurramach,  nabacaich, 
na  doill : 

14  Agus  bithidh  tu  beann- 
aichte,  a  chionn  nach  urrainn 
iad  a'  chomain  cheudna  thoirt 
duit :  oir  gheibh  thu  comain 
ann  an  aiseirigh  nam  firean. 

15  Agus  an  uair  a  chual 
aon  do  na  shuidh  maille  ris  air 
bord  na  nithe  sin,  thubhairt  e 
ris,  Is  beannaichte  an  ti  sin  a 
dh'itheas  aran  ann  an  riogh- 
achd  Dhe. 

16  Ach  thubhairt  esan  ris, 
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Rinn  duine  araidh  suipeir 
mhor,  agus  thug  e  cuireadli 
do  mhoran : 

17  Agus  chuir  e  a  slieirbhis- 
each  uaith  an  am  na  suipeir  a 
radh  ris  a  mhuiiintir  a  fhuair 
cuireadh,  Thigibh,  oir  a  ta  na 
h-uile  nithe  a  nis  uUamb. 

18  Agus  thoisich  iad  uile  a 
dh'aon  ghuth  air  an  leithsgeul 
a  ghabhail.  Thubhairt  an  ceud 
fhear  ris,  Cheannaich  mi  fear- 
ann,  agus  is  eigin  domh  dol  a 
mach  agus  f  haicinn :  tha  mi 
ag  guidhe  ort,  gabh  mo  leith- 
sgeul. 

19  Agus  thubhairt  fear  eile, 
Cheannaich  mi  cuig  cuing 
dhamh,  agus  a  ta  mi  dol  g'an 
dearbhadh  :  tha  mi  ag  guidhe 
ort,  gabh  mo  leithsgeul 

20  Agus  thubhairt  fear  eile, 
Phos  mi  bean,  agus  air  an 
aobhar  sin  cha-n  'eil  e  'n  comas 
domh  teachd. 

21  Agus  thainig  an  seir- 
bhiseach  sin,  agus  dh'innis  e 
na  nithe  sin  d'a  thighearn. 
An  sin  air  gabhail  feirge  do 
fliear  an  tighe,  thubhairt  e  r'a 
sheirbhiseach,  Gabh  a  mach 
gu  grad  gu  sraidibh  agus  gu 
caol-shraidibh  a'  bhaile,  agus 
thoir  a  stigh  'an  so  na  bochd- 
an,  agus  na  daoine  ciurram- 
ach,  agus  na  bacaich,  agus  na 
doill. 

22  Agus  thubhairt  an  seir- 
bhiseach,  A  Thighearn,  rinn- 
eadh  mar  a  dh'6rduich  thu, 
gidheadh  tha  aite  falamh  ann 
fathast. 

23  Agus  thubliairt  an  Tigh- 
erna     ris  an     t-seirbhiseach, 


Gabh  a  mach  gus  na  rathaid- 
ibh  mora  agus  na  gkrachaibh, 
agus  co-eignich  iad  gu  teachd 
a  steach,  chum  gu'm  bi  mo 
thigh  air  a  lionadh. 

24  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
nach  blais  aon  do  na  daoinibh 
ud  a  fhuair  cuireadh,  do  m' 
shuipeir-sa. 

25  Agus  bha  sluagh  mor  ag 
imeachd  maille  ris :  agus  air 
dha  tionndadh,  thubhairt  e 
riu, 

26  Ma  thig  neach  air  bith 
a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  nach 
fuathaich  e  'athair,  agus  a 
mhathair,  agus  abhean-ph6sda, 
agus  a  chlann,  agus  a  bhraith- 
rean,  agus  a  pheathraichean, 
seadh,  agus  a  bheatha  mar  an 
ceudna,  cha-n  'eil  e'n  comas 
da  bhi  'n  a  dheisciobul  dhomh- 
sa. 

27  Agus  ge  b*e  neach  nach 
giiilain  a  chrann-ceusaidh,  a- 
gus  nach  lean  mise  cha-n  'eil 
e  'n  comas  da  bhi  'n  a  dheis- 
ciobul dhomhsa. 

28  Oir  CO  am  fear  agaibh- 
sa  leis  am  miann  tur  a  thogail, 
nach  suidh  sios  air  tus,  agus 
nach  meas  an  costus,  a  dh'- 
fheuchainn  am  bheil  aige  na 
chuireas  crioch  air? 

29  Air  eagal  an  deigh  dha 
a  bhunadh  a  leagadh,  agus 
gun  bhi  comasach  air  crioch 
a  chuir  air^  gu'n  toisich  na 
h-uile  a  chi  e  ri  fanoid  air, 

30  Ag  radh,  Th6isich  an 
duine  so  air  tigh  a  thogail,  a- 
gus  cha  b'urrainn  e  a  chrioch- 
nachadh. 

31  No  c6  an  righ,  ag  dol  a 
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mach  dha  gu  cogadh  an  agh- 
aidh  rigli  eile,  nach  suidh  sios 
air  tus,  agus  nach  gabh  comh- 
airle,  a  dh'fheuchainn  an  nrr- 
ainn  e  le  deich  mile  coinn- 
eamh  a  thoirt  dasan  a  ta 
teachd  le  fichead  mile  'n  a  agh- 
aidh? 

32  No  air  bhi  dhasan  fath- 
ast  fad  uaith,  cuiridh  e  teachd- 
aireachd  a  dh'iarraidh  cumh- 
achan  sithe. 

33  Mar  sin  mar  an  cendna, 
gach  neach  agaibh-sa,  nach 
treig  na  h-uile  nithe  a  ta  aige, 
cha-n  'eil  e'n  comas  da  bhi  'n  a 
dheisciobul  dhomhsa. 

34  TJia  'n  salann  maith : 
ach  ma  chailleas  an  salann  a 
bhlas,  ciod  e  leis  an  deanar 
deadh-bhlasda  e  ? 

35  Cha-n  'eil  e  iomchuidh 
chum  an  talmhainn,  no  chum 
an  dunain  ;  ach  tilgidh  daoine 
mach  e.  An  ti  aig  am  bheil 
cluasa  chum  eisdeachd,  eisd- 
eadh  e. 

CAIB.  XV. 

AN  sin  thkinig  na  cis- 
mhaoir  uile  agus  na  peac- 
aicli  am  fagus  da,  chum  eisd- 
eachd ris. 

2  Agus  rinn  na  Phairisich 
agus  na  sgriobhaichean  gear- 
an,  ag  radh,  Tha  am  fear  so 
gabhail  pheacach  d'a  ionn- 
suidh,  agus  ag  itheadh  maille 
riu. 

3  Agus  labhair  esan  an  cos- 
amhlachd  so  riu,  ag  radh, 

4  Co  an  duine  dhibhse  aig 
am  bheil  ccud  caora,  ma  chaill- 
eas e  aon  diubh.  nach  fag  an 


naoi  deug  agus  an  ceithir  fich- 
ead anns  an  fhasach,  airus 
nach  teid  an  deigh  na  caor- 
ach  a  chailleadh,  gus  am  faigh 
ei? 

5  Agus  air  dha  a  faotainn, 
cuiridh  e  air  a  ghuailibh  i  le 
gairdeachas. 

6  Agus  an  uair  a  tliig  e 
dhachaidh,gairmidh  eachaird- 
ean  agus  a  choimhearsnaich  an 
ceann  a  clieile,  ng  radh  riu, 
Deanaibh  gairdeachas  maille 
riumsa,  a  chionn  gu'n  d'fhuair 
mi  mo  chaora  bha  caillte. 

7  Mar  sin,  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  gu'm  bi  uoibhneas  air 
neamh  air  son  aoin  pheacaich 
a  ni  aithreachas,  ni's  m5  na 
air  son  naoi  deug  agus  ceithir 
fichead  firean,  aig  nach  'eil 
feum  air  aithreachas. 

8  No  c5  a'  bhean  aig  am 
bheil  deich  buinn  airgid,  ma 
chailleas  i  aon  bhonn  diubh, 
nach  las  coinneal,  agus  nach 
sguab  an  tigh,  agus  nach  iarr 
gu  dichiollach  gus  am  faigh  i  ef 

9  Agus  air  dhi  fhaotainn, 
gairmidh  i  a  ban-chairdean  a- 
gus  a  ban-choimhearsnaich  an 
ceann  a  cheile,  ag  rkdh,  Dean- 
aibh gairdeachas  leamsa,  oir 
fhuair  mi  am  bonn  a  chaill  mi. 

10  Mar  an  ceudna  a  ta  mi 
ag  radh  ribh,  A  ta  gairdeach- 
as an  lathair  aingle  Dhe,  air 
son  aoin  pheacaich  a  ni  aith- 
reachas. 

11  Agus  thubhairt  e,  Bha 
aig  duine  kraidh  dithis  mhac  : 

12  Agus  thubhairt  am  mac 
a  b'  5ige  dhiubh  r'  a  atbair, 
Athair,      thoir     dhomhsa     a' 
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chuid-roinn  a  thig  orm  do  cT 
niliaoin.  Agus  roinn  e  eatorra 
a  bheathacliadh. 

13  Agiis  an  deigh  beagain 
do  laithibb,  chruinnich  am 
mac  a  b'5ige  a  elm  id  uile,  a- 
gus  gbabh  e  a  tliurus  do 
dhuthaich  fad  air  astar,  agus 
an  sin  chaith  e  a  mhaoin  le 
beatha  struidheasach. 

14  Agus  an  uair  a  chaith 
e  a  chuid  uile,  dh'eirich  gorta 
ro  mhor  san  tir  sin  ;  agus 
thoisicli  e  ri  bhi  ann  an  uireas- 
bhuidh. 

15  Agus  chaidli  e  agus 
cheangail  se  e  fein  ri  aon  do 
shaor-dhaoinibh  na  duthcha 
sin  ;  agus  chuir  e  d'a  fhearann 
e,  a  bhiadliadh  mhuc. 

16  Agus  bu  mhiann  leis  a 
bhru  a  lionadh  do  na  plaosg- 
aibh  a  blia  na  mucan  ag  ith- 
eadh  ;  ach  cha  d'thug  neaeh 
air  bith  dha. 

]  7  Agus  an  uair  a  thkinig 
e  d'a  ionnsuidh  fein,  thu- 
bhairt  e,  Cia  lion  do  luchd- 
tuarasdail  m'atharsa  aig  am 
bheil  aran  gu  leoir  agus  r'a 
sheachnadh,  'n  uair  a  ta  mise 
a  basachadh  le  gorta  ? 

18  Eiridh  mi,  agus  theid 
mi  dh'ionnsuidli  m'athar,  agus 
their  mi  ris,  Athair,  pheacaich 
mi  an  aghaidh  fhlaitheanais, 
agus  a'd'  lathair-sa. 

19  Agus  cha-n  airidli  mi 
tuilleadh  gu'n  goirte  do  mhac- 
sa  dhiom  :  dean  mi  mar  aon 
do  d'luchd-tuarasdail. 

20  Agus  dh'eirich  e,  agus 
chaidh  e  dh'ionnsuidh  'athar. 
Ach  air  dha   bhi   fathast   fad 


uaith,  chunnaic  'athair  e,  agus 
ghabh  e  truas  mor  dheth,  agus 
ruith  e,  agus  thuit  e  air  a 
mhuineal,  agus  ph6g  se  e. 

21  Agus  thubhairt  am  mac 
ris,  Athair,  pheacaich  mi  an 
aghaidh  fhlaitheanais,  agus 
a'd'  lathair-sa,  agus  cha-n  air- 
idh  mi  tuilleadh  gu'n  goirte 
do  mhac  dhiom. 

22  Ach  thubhairt  an  t-ath- 
air  r'a  sheirbhisich,  Thugaibh 
a  mach  a'  chulaidh  a's  fearr, 
agus  cuiribh  uime  i  ;  agus 
cuiribh  fainne  air  a  laimh,  a- 
gus  brogan  air  a  chosaibh. 

23  Agus  thugaibh  an  so  an 
laogh  biadhta,  agus  marbhaibh 
e ;  agus  itheamaid  agu8  biom- 
aid  subhach  : 

24  Oir  bha  mo  mhac  so 
marbh,  agus  tha  e  beo  a  ris  ; 
bha  e  caillte,  agus  fhiiaradh  e 
Agus  thoisich  iad  air  bhi  subh- 
ach. 

25  A  nis  bha  a  mhac  bu 
shine  mach  's  an  fhearann  :  a- 
gus  an  uair  a  thainig  e,  agus 
a  thar  e  am  fagus  do'n  tigli, 
chual  e  an  ceol  agus  an  dannsa. 

26  Agus  ghairm  e  d'a  ionn- 
suidh aon  do  na  h-oglaich,  a- 
gus  dh'fhiosraich  e  ciod  bu 
chiall  do  na  nithibh  sin. 

27  Agus  thubhairt  esan  ris, 
Thainig  do  bhrathair ;  agus 
niharbh  t'athair  an  laogh 
biadhta,  a  chionn  gu'ii  d'fhuair 
e  ris  slan  fallain  e. 

28  Agus  ghabh  esan  fearg, 
agus  cha  b'aill  leis  dol  a  stigh: 
air  an  aobhar  sin  thainig  'ath- 
air a  mach,  agus  chuir  e  imp- 
idh  air. 
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29  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  r'a  atliair,  Feiicli, 
a  ta  mise  a'  deaiiamli  seirbhis 
duit  an  uiread  so  do  bhliadh- 
nacbaibh,  agus  uair  air  bitb 
cha  do  bhris  mi  t'aitbne,  gidb- 
eadh  cba  d'tbuo^  tbu  meanii 
riamb  dhomb,  cbum  gu'm 
bithinn  subbacb  maille  ri  in' 
cbairdibb. 

30  Acb  an  uair  a  tbainig 
do  mhac  so,  a  dh'itb  suas  do 
bheatbacbadb  maille  ri  striop- 
aichibb,  mbarbb  tbu  an  laogh 
biadbta  dba. 

31  Agus  tbubbairt  e  ris,  A 
mbic,  tba  'busa  a  gbnatb  maille 
rium,  agus  na  h-uile  nitbe  as 
leamsa,  is  leatsa  tad. 

32  Bu  cb6ir  dbainn  a  bbi 
subbacb,  agus  aoibbneacb ; 
oir  bha  do  bbratbair  so  marbb, 
agus  tba  e  l)eo  a  ris ;  agus  bba 
e  caillte,  agus  fbuaradb  e. 
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AGUS  tbubbairt  e  mar  an 
ceudna  r'a  dbeisciob- 
luibb,  Bba  duine  saoibbir  ar- 
aidb  annaig  an  robb  stiiibbard; 
agus  cbasaideadb  ris  e,  mar 
neacb  a  bba  deanamb  ana- 
caitbidh  air  a  mbaoin. 

2  Agus  gbairm  se  e,  a- 
gus  tbubbairt  e  ris,  Ciod  e 
so  a  ta  mi  cluinntinn  mu  d' 
tbimcbioll?  tboir  cunntas  air 
do  stiubbardachd ;  oir  cha-n 
flieud  tbu  bbi  ni's  faide  a'd' 
stiubbard. 

3  An  sin  tbubbairt  an  stiu- 
bbard ann  fein,  Ciod  a  ni  mi? 
oir  a  ta  mo  mbaigbstir  a'  toirt 
na  stiubbard  acb  d  uam  :  cba-n 


urrainn  mi  ruambar  a  dbean- 
arab,  is  nar  leam  deirc  iarraidb. 

4  A  ta  fbios  agam  ciod  a  ni 
mi,  cbum  'n  uair  a  cbuirear  as 
an  stiiibbardacbd  mi,  gu'n 
gabb  iad  a  steacb  d'an  tigbibb 
mi. 

5  Agus  air  dba  gacb  aon 
diubbsan  air  an  robb  fiacban 
aig  a  Tbigbearn  a  gbairm  d'a 
ionnsuidb,  tbubbairt  e  ris  a' 
cbeud  fbear,  Cia  mend  a  ta 
aig  mo  Tigbearn  ortsa? 

6  Agus  tbubbairt  esan,  Ceud 
tombas  oladb.  Agus  tbu- 
bbairt e  ris,  Gabb  do  sgriobb- 
adb,  agus  suidb  sios  gu  b-eal- 
amb,  agus  sgriobb  letb-cbeud. 

7  An  sin  tbubbairt  e  ri  fear 
eile,  Agus  cia  meud  a  ta  aig 
ortsa?  Agus  tbubbairt  esan, 
Ceud  tombas  cruitbneacbd. 
Agus  tbubbairt  e  ris,  Gabb  do 
sgriobb  ad  b,  agus  sgriobb  cei- 
tbir  ficbead. 

8  Agus  mbol  an  Tigbearn 
an  stiiibbard  eucoracb,  do 
bbrigb  gu'n  d'rinn  e  gu  glic : 
oir  a  ta  clann  an  t-saogbail  so 
'n  an  ginealacb  fein  ni's  glice 
na  clann  an  t-soluis. 

9  Agus  a  ta  mise  ag  radh 
ribb,  Deanaibb  dbuibb  fein 
cairdean  le  Mamonna  b-eucor- 
acb  ;  cbum  'n  uair  a  sbiubblas 
sibb,  gu'n  gabbar  sibb  do  ait- 
ibb-combnuidb  siorruidb. 

10  An  ti  a  ta  firinneach 
anns  an  ni  a's  lugba,  tba  e  fir- 
inneacb  mar  an  ceudna  ann  am 
moran ;  agus  an  ti  a  ta  eucor- 
acb anns  an  ni  a's  lugba,  tba 
e  eucoracb  an  am  moran  mar 
an  ceudna. 
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11  Air  an  aobViar  sin  innr 
robh  sibh  firinneach  anns  an 
t-saoibhreas  eucorach,  co  a 
dh'earbas  ribh  an  saoibhreas 
fior? 

12  A  gas  murrobh  sibh  fir- 
inneach ann  an  cuid  duine 
eile,  c6  a  bheir  dhuibh  an  ni 
a's  leibh  fein  ? 

13  Cha-n  'eil  seirbhiseach 
sam  bith  comasach  air  seir- 
bhis  a  dheanamh  do  dha  thigh- 
earn  ;  oir  an  dara  cuid  fiiath- 
aichidh  e  aon  diubh,  agus  bheir 
e  gradh  do'n  f hear  eile ;  no 
gabhaidh  e  le  aon  diubh  agus 
ni  e  tair  air  an  fhear  eile. 
Cha-n  'eil  sibh  comasach  air 
seirbhis  a  dheanamh  do  Dhia 
asfus  do  INIhamon. 

14  Agus  chuala  na  Phairis- 
ich,  a  bha  sanntacli,  na  nithe 
sin  uile :  agus  rinn  lad  fanoid 
air. 

1 5  Agus  thubhairt  e  riu,  Is 
sibhse  an  dream  a  ta  'g  ur  fir- 
eanachadh  fein  am  fianuis 
dhaoine ;  ach  is  aithne  do 
Dhia  bhur  cridheachan  :  oir  an 
ni  sin  a  ta  ro  mheasail  aig 
daoinibh,  is  graineileachd  e 
am  fianuis  D^. 

16  Bha  an  lagh  agus  na 
faidhean  ann  gu  teachd  Eoin : 
o  sin  tha  rloghachd  Dhe  air  a 
searmonachadh,  agus  a  ta  gaoh 
duine  a'  dol  le  dian  stri  a 
steach  innte. 

1 7  Agus  is  usadh  do  neamh 
agus  do'n  talamh  dol  thairis, 
na  do  aon  lide  do'n  lagh  tuit- 
eam. 

18  Gach  neach  a  chuireas 
uaith  a  l)hean,  agus  a  phosas 


bean  eile,  tha  e  deanamh  adh- 
altrannais :  agus  ge  b'e  neach 
a  ph6sas  a'  bhean  a  chuireadli 
air  falbh  o  a  fear,  tha  e  dean- 
amh adhaltrannais. 

19  Bha  duine  saoibhir  kr- 
aidli  ann,  a  l)ha  air  a  sgead- 
achadh  le  pur})ur  agus  lion- 
eudach  grinn,  agus  bha  e  caith- 
eadhabheathagach  Ikgusbgh- 
ail  le  mbr-ghreadhnachas  : 

20  Agus  bha  duine  bochd 
araidh  ann,  d'am  b'ainm  Las- 
arus,  a  chuireadli  'n  a  luidhe 
aig  a  dhorus,  Ikn  de  chreuchd- 
aibh, 

21  Agus  bu  mhiann  leis  bhi 
air  a  shasuchadh  leis  an  sbruil- 
each  a  bha  tuiteam  o  bhord 
an  duine  shaoibhir  :  seadh, 
agus  thainig  na  madraidh  a- 
gus  dh'imlich  iad  a  chreuchd- 
an. 

22  Agus  tharladh  gu'n 
d'fhuair  an  duine  bochd  bks, 
agus  gu'n  do  ghiCilaineadh  leis 
na  h-ainglibh  e  gu  uchd  A  bra- 
haim :  fhuair  an  duine  saoi- 
bhir has  mar  an  ceudna,  agus 
dh'adhlaiceadh  e. 

33  Agus  ann  an  ifrinn  thog 
e  suas  a  shuilean,  air  dha  bhi 
ann  am  piantaibh,  agus  chunn- 
aic  e  Abraham  fad  uaith,  agus 
Lasarus  'n  a  uchd. 

24  Agus  ghlaodh  e,  agus 
thubhairt  e,  Athair  Abrahaim, 
dean  tr6cair  orm,  agus  cuir 
Lasarus,  chum  gu'u  turn  e 
barr  a  mheoir  ann  an  uisge, 
agus  gu'm  fuaraich  e  mo 
theangadh  ;  oir  a  ta  mi  air 
mo  ro-phianadh  's  an  lasair 
so. 
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25  Ach  thubhairt  Abraham, 
A  mhic,  cuimhnich  gu'n 
d'fhuair  thusa  do  nithe  maithe 
ri  km  dhuit  bhi  be6,  agus  Las- 
arus  mar  an  ceudna  droch 
nithe :  ach  a  nis  a  ta  esan  a' 
faotainn  s61ais,  agus  a  ta  thusa 
air  do  phianadh. 

26  Agus  a  bharr  air  so  uile, 
tha  doimhne  mh5r  air  a  cur 
eadar  sinne  agus  sibhse,  air 
chor  agus  iadsan  le  am  b'aill 
dol  4  so  do  'ur  n-ionnsuidh-sa, 
nach  'eil  e  'n  comas  doibh  ; 
agus  nach  mo  tha  e  'n  comas 
do  aon  neach  teachd.  as  sin 
d'ar  n-ionnsuidh-ne. 

27  An  sin  thubhairt  e, 
Uime  sin  tha  mi  a'  guidhe  ort, 
athair,  gu'n  cuireadh  tu  e  gu 
tigh  m'athar : 

28  Oiratactiignearbhrkith- 
rean  agam  ;  chum  gu'n  toir  e 
fianuis  doibh,  air  eagal  gu'n 
tig  iadsan  mar  an  ceudna  do'n 
ionad  ro  phiantach  so. 

29  Thubhairt  Abraham  ris, 
Tha  Maois  agus  iia  faidhean 
aca,  eisdeadh  iad  riu-san. 

30  Agus  thubhairt  esan, 
Ni  h-eadh,  Athair  Abrahaim  : 
ach  ma  theid  neach  d'an  ionn- 
suidh  0  na  marbhaibh,  ni  iad 
aithreachas. 

31  Agus  thubhairt  e  ris, 
Mur  ^isd  iad  ri  Maois  agus 
ris  na  faidhibh,  cha  mh6  a 
chreideas  iad,  ged  dh^ireadh 
neach  o  na  marbhaibh 
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AN  sin  thubhairt  e  r'adheis- 
ciobluibh,  Cha-n  fheudar 
nach   tig  oilbheuman :  ach  is 


an-aoibhinn  dasan  troimh   an 
tig  iad. 

2  B'fhearr  dha  gu'm  biodh 
clach-mhuihnn  air  a  crochadh 
m'a  mhuinal,  agus  gu'm  biodh 
e  air  a  thilgeadh  's  an  f  hairge, 
na  o-u'n  tuo-adh  e  ohbheum  do 

O  o 

aon  neach  do'n  mhuinntir  bhig 
so. 

3  Thugaibh  an  aire  dhuibh 
fein  :  ma  pheacaicheas  do 
bhrathair  a'd'  aghaidh,  cron- 
uich  e ;  agus  ma  ghabhas  e 
aithreachas,  thoir  maitheanas 
da. 

4  Agus  ma  pheacaicheas  e 
a'd'  aghaidh  seachd  uairean 
's  an  \k,  agus  gu  'm  pill  e  riut 
seachd  uairean 's  an  la,  ag  radh, 
Tha  aithreachas  orm ;  thoir 
maitheanas  da. 

5  Agus  thubhairt  na  h-ab- 
stoil  ris  an  Tighearn,  Meud- 
aich  ar  creidimh. 

6  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn, Nam  biodh  agaibli  creid- 
imh mar  ghrainne  do  shiol 
mustaird,  theireadh  sibh  ris  a' 
chraoibh  Shicamin  so,  Bi  air 
do  spionadh  as  do  fhreumh- 
aibh,  agus  bi  air  do  shuidh- 
eachadh'sa'chuan;  agusbhith- 
eadh  i  urahal  duibh. 

7  Ach  CO  agaibh-sa  aig  am 
bheil  seirbhiseach  a'  treabh- 
adb,  no  ri  buachailleachd,  a 
their  ris,  an  deigh  dha  teachd 
a  steach  o'n  fhearann,  Thig 
air  ball,  agus  suidh  sios  chum 
bidh  ? 

8  Agus  nach  d6chadh  e 
radh  ris,  Ulluich  ni  a  ghabhas 
mise  gu  m'  shuipeir,  agus 
crioslaich  thu  fein,  agus  frith- 
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ei]  domh,  gus  an  ith  agus  an 
61  mi ;  agus  'n  a  dh^igh  sin 
itliidli  agus  61aidli  tusa? 

9  An  toir  e  buidheachas 
do'n  t-seirbhiseach  sin  do 
bhrigh  gu'n  d'linne  na  nitbe 
a  dh'orduicbeadb  dha?  cha 
saoil  mi  gun  toir. 

1 0  Mar  sin  sibbse,  'n  uair  a 
ni  sibb  na  b-uile  nitbe  a 
dh'aitbneadh  dbuibb,  abraibb, 
Is  seirbbisicb  neo-tbarbbacb 
sinn:  oir  rinn  sinn  a  mhdin 
an  ni  bu  dligbeach  dhuinn  a 
dbeanamb. 

1 1  A  nis,  ag  dol  suas  da  gu 
lerusalem,  cbaidb  e  troimh 
mbeadhon  Sbamaria  agusGba- 
lile. 

12  Agus  an  uair  a  bba  e 
dol  a  stigb  do  bbaile  kraidb 
tbacbair  deichnear  dbaoine  air 
a  bba  'n  an  lobbair,  a  sbeas  fad 
uaith : 

13  Agus  tbog  iad  suas  an 
gutb,  ag  radh,  losa,  a  mbaigb- 
stir,  dean  trocair  oirnn 

14  Agus  an  uair  a  cbunnaic 
e  iady  thubbairt  e  riu,  Imicb- 
ibb,  nocbdaibb  sibb  fein  do  na 
sagartaibb.  Agus  ag  imeacbd 
dboibb,  gblanadh  iad. 

15  Agus  an  uair  a  cbunnaic 
aon  diubb  gu'n  do  leigbiseadb 
e,  j)bili  e  air  ais,  a'  tolrt  gloire 
do  Dhia  le  gutb  ard. 

16  Agus  tbuit  e  air  aghaidli 
aig  a  cbosaibb-san,  a'  toirt 
buidheacbais  da  :  agus  bu 
Sbamaritanacb  e. 

17  Agus  fbreagair  losa  a- 
gus  thubbairt  e,  Nach  do 
gblanadh  deichnear  ?  ach  an 
naoinear,  c'ait  am  bheil  iad  ? 


18  Cha  d'fhuaradh  a  phill 
a  thoirt  gl6ire  do  Dhia,  ach 
an  coigreach  so. 

19  Agus  thubbairt  e  ris, 
Eirich,  imich ;  sblanuich  do 
chreidimb  thu. 

20  Agus  an  uair  a  dh'f  he6r- 
aicli  na  Phairisicb  dhetb,  c'uin 
a  tbigeadh  rioghachd  Dhe, 
fbreagair  e  iad  agus  thubbairt 
e,  Cha  tig  rioghachd  Dh^  air 
chor  gu  faicear  i. 

21  Cha  mh5  a  their  iad, 
Feuch  an  so,  no,  Feuch  an 
sin  :  oir  feuch,  a  ta  rioghachd 
Dhe  an  taobh  a  stigh  dhibh. 

22  Agus  thubbairt  e  ris  na 
deisciobluibb,  Thig  na  laithean 
anns  am  miannach  leibh  aon 
do  laithibh  Mhic  an  duine 
f haicinn,  agusi  cha-n  fhaic  sibh 
e. 

23  Agus  their  iad  ribb, 
Feuch  an  so,  no,  Feuch  an 
sud :  na  racbaibb,  agus  na 
leanaibh  iad. 

24  Oir  mar  a  ta  an  dealan- 
acb  a  dhcalraicheas  o  aon  ion- 
ad  fo  neamh,  a'  soillseachadb 
gus  an  ionad  eile  fo  neamh, 
mar  sin  a  bhitheas  Mac  an 
duine  mar  an  ceudna  'n  a  la 
fein. 

25  Ach  is  ^igin  da  air  tus 
m6ran  do  nithibb  flmlang,  a- 
gus  a  bhi  air  a  dhiultadh  leis 
a'  ghinealacb  so. 

26  Agus  mar  a  bba  e  ann 
an  laithibh  Noe,  mar  sin  mar 
an  ceudna  bithidh  e  ann  an 
laithibh  Mhic  an  duine  : 

27  Bba  iad  ng  itheadh  agus 
ag  ol,  a'  p5sadb  agus  air  an 
toirt  'am  posadh,  ^us  an  \k  an 
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deachaidh  Noe  a  steach  do'ii 
aire :  agus  tbkinig  an  dile,  a- 
gus  sgrios  i  iad  uile. 

28  A  mhuil  fbs  mar  a  thacli- 
air  ann  an  laitbibh  Lot ;  bha 
iad  ag  itbeadb  agus  ag  ol,  a' 
ceannacb  agus  a'  reiceadb,  a' 
planndachadb  agus  a'  togail 
aitreabb : 

29  Acb  air  an  \k  sin  fein 
anns  an  deacbaidb  Lot  a  macb 
a  Sodom,  fhrasadb  teiue  agus 
pronnasg  o  neamli,  agus  sgrios 
e  iad  uile. 

80  Is  ann  mar  sin  a  bbitb- 
eas  anns  an  \k  am  foillsicbear 

»Mac  an  duine. 
31  Anns  an  la  sin,  an  ti 
bbios  air  mullacb  an  tigbe,  a- 
gus  'airneis  anns  an  tigb,  na 
tigeadb  e  nuas  gu  a  toirt  leis : 
agus  an  ti  a  ta  s  a'  mbacbair, 
na  pilleadb  esan  air  ais  mar  an 
ceudna. 

32  Cuimhnicbibb  bean  Lot. 

33  Ge  b'e  neacb  a  db'iarr- 
as  a  bbeatba  fein  a  tbearnadb, 

»caillidb  e  i ;  agus  ge  b'e  neacb 
a  chailleas  a  bbeatba,  gleidb- 
idb  esan  i. 

34  A  ta  mi  ag  radb  ribb, 
anns  an  oidbcbe  sin  bitbidb 
ditbis  dbaoine  san  aon  leab- 
aidh  ;  gabbar  aon  diubb,  agus 
fagar  am  fear  eile. 

35  Bitbidb  ditbis  bhan  a' 
bleatb  cuideacbd  ;  gabbar  aon 
diubb  afTus  fao'ar  a'  bbean  eile. 

36  Bitbidb  ditbis  dbaoine 
anns  a'  mbacbair;  gabbar  aon 
diubb  agus  fagar  am  fear  eile. 

37  Agus  fbreagair  iadsaii 
agus  tbubbairt  iad  ris,  C'ait, 
a  Tbigbearn  ?  aa'ut    tbubbairt 


esan  riu,  Ge  b'e  ait  am  bi  an 
corp,  an  sin  cruinnicbear  na 
b-iolairean. 
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AGUS  labbair  e  cosamb- 
lacbd  riu,  a'  nocbdadb 
gur  e5ir  uruuigb  a  dbeanamb 
a  gbnatb,  agus  gun  fbannacb- 
adb ; 

2  Ag  radb,  Bba  breitb- 
camb  ann  am  baile  araidh,  air 
nacb  robb  eagal  De,  agus  aig 
nacb  robb  urram  do  dbuine : 

3  Agus  bba  bantracb  ar- 
aidh sa'  bbaile  sin,  agus  tbain- 
ig  i  d'a  ionnsuidb,  ag  radb. 
Cum  coir  rium  an  agbaidh  mo 
nambaid. 

4  Agus  cba  b'aill  leis  re 
tamuill :  acb  'n  a  dbeigb  sin 
tbubbairt  e  an  fein,  Ged  nacb 
'eil  eagal  De  orm,  no  urram 
agam  do  dbuine ; 

5  Gidbeadb  air  son  gu  bbeil 
a'  bbantracb  so  cur  dragba 
orm,  cumaidb  mi  coir  ritbe, 
air  eagal  le  a  sior-tbeacbd  gu'n 
sgithicb  i  mi. 

6  Agus  tbubbairt  an  Tigb- 
earn,  Eisdibh  ciod  a  ta  am 
breitbeamb  eucoracb  ag  radb. 

7  Agus  nacb  dean  Dia 
dioffbaltas  air  son  a  dbaoine 
tagbta  fein.  a  ta  ag  eigbeacb 
ris  a  la  agus  a  db'oidbcbe,  ged 
tba  e  fad-fbulangacb  mu'n 
timcbioll  ? 

8  A  ta  mi  ag  radb  ribb  gu'n 
dean  e  diogbaltas  air  an  son 
gu  luatb.  Gidbeadb,  an  uair  a 
tbig  Mac  an  duine,  am  faigb  e 
creidimh  air  an  talamb  ? 

9  Agus  labbair  e   an   cos- 
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amhlachd  so  ri  dream  kraidli 
a  bha  'g  earbsadh  asda  fein 
gu'n  robh  iad  'n  am  fireanail)li, 
aofus  a  blia  'deanamh  tair  air 
dream  eile : 

10  Chaidh  ditbis  dbaoine 
siias  do'n  teampull  a  dhean- 
amb  urnuigb ;  fear  diubh  'n  a 
Phairiseacb,  agus  am  fear  eile 
'n  a  cbis-mbaor. 

11  Sbeas  am  Pbairiseacb 
leis  fein,  agus  rinn  e  urnuigb 
mar  so,  A  Dbe,  tba  mi  toirt 
buidheacbais  duit  nacb  'eil  mi 
mar  a  ta  daoine  eile,  'n  an 
lucbd-foireigin,  eucoracb,  adb- 
altrannacb,  no  eadbon  mar  an 
cis-mbaor  so. 

12  Tha  mi  a'  trasgadb  da 
uair  's  an  t-seacbduin,  tba  mi 
toirt  deacbaimb  as  na  b-uile 
nitbibb  a  ta  mi  'sealbbacbadb. 

13  Agus  air  seasamb  do'n 
cbis-mbaor  fad  air  ais,  cha 
b'aill  leis  fiu  a  sbul  a  tbogail 
suas  gu  neamb,  acb  bbuail  e 
'uchd,  ag  radb,  A  Dhia,  dean 
trocair  ormsata  'a  m'  pbeacacb. 

14  A  ta  mi  ag  radb  ribb, 
gu'n  deacbaidb  am  fear  so  sios 
d'a  tbigb  air  fbireanacbadb 
ni's  mo  nam  fear  ud  eile :  oir 
ge  b'e  neacb  a  db'ardaicbeas 
e  fein,  islicbear  e ;  agus  ge 
b'e  a  db'islicbeas  e  fein,  ard- 
aicbear  e. 

15  Agus  tbug  iad  d'a  ioim- 
suidb  mar  an  ceudna  naoidb- 
eana,  cbum  gu'm  beanadb  e 
riu  :  agus  an  uair  a  cbunnaic 
na  deisciobuil  so,  cbronuicb 
siad  iad. 

16  Acb  air  do  losa  an  gairm 
d'a     ionnsuidb,    tbubhairt    e, 


Fuilgibb  do  na  leanabaibb 
teaclid  a  m'  ionnsuidb-sa,  a- 
gus  na  bacaibb  iad  ;  oir  is  ann 
d'an  leitbidibb  so  a  ta  riogb- 
acbd  Dbe. 

17  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
radb  ribb,  ge  b'e  nacb  gabb 
riogbacbd  Dbe  mar  leanabb 
beag,  nacb  t6id  e  air  cbor  sam 
bitb  a  steacb  innte. 

18  Agus  db'fbebraicbuacbd- 
aran  araidb  dbeth,  ag  radb,  A 
mbaigbstir  mbaitb,  ciod  a  ni 
mi  cbum  gu  sealbbaicb  mi  a' 
bbeatba  mhaireannacb  ? 

19  Agus  tbubbairt  losa  ris. 
Car  son  a  gboireas  tu  maitb 
dbiomsa  ?  cba-n  'eil  neacb  sam 
bitb  maitb  acb  a  h-aon,  eadh- 
on  Dia. 

20  Is  aitbne  dbuit  na  h-aith- 
eanta  Na  dean  adbaltrannas, 
Na  dean  mortadb,  Na  goid, 
Na  toir  fianuis  bbreige,  Tboir 
urram  do  t'atbair  agus  do  d' 
mbatbair. 

21  Agus  tbubbairt  esan, 
Cboimbid  mi  iad  sin  uile  o  m' 
oige. 

22  Agus  an  uair  a  chual 
losa  so,  tbubhairt  e  ris,  Tba 
aon  ni  fatbast  a  db'uireas- 
bbuidb  ort:  reic  na  b-uile 
nitbe  a  ta  agad,  agus  roinn  air 
na  bocbdaibb,  agus  bitbidb 
agad  ionmbas  air  neamb ;  a- 
gus  tbig,  agus  lean  mise. 

23  Agus  an  uair  a  cbual  e 
so,  bba  e  ro  dboilicb  :  oir  bba 
mor-bbeartas  aige. 

24  Agus  an  uair  a  cbunn- 
aic losa  gu'n  robb  e  Ikn 
tuirse,  tbubbairt  e,  Cia  deacair 
dboibbsan  aig  am  bbeil  saoibb- 
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reas,   dol  a  steach   do  riogh- 
achd  Dhe ! 

25  Oir  is  usadh  do  chkmhal 
(lol  troimh  chro  snathaid,  na 
do  dhuine  saoibhir  dol  a  steach 
do  rioghaclid  Dhe. 

26  Agus  thubbairt  iadsan  a 
chiiala  so,  Co  ma  seadh  a  dh'- 
f  heudas  bbi  air  a  shaoradh  ? 

27  Ach  thubhairt  esan,  Na 
nithe  a  ta  eu-comasach  do 
dhaoinibh,  tha  iad  comasach 
do  Dhia. 

28  An  sin  thubhairt  Peadar, 
Feuch,  threig  sinne  na  h-uile 
nithe,  agus  lean  sinn  thusa. 

29  Agiis  thubhairt  esan  riu, 
Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  nach  'eil  aon  neach  a 
threig  tigh,  no  parantan,  no 
braithrean,  no  bean-ph5sda, 
no  clann  air  son  rioghachd 
Dhe, 

30  Nach  faigh  m6ran  ni's 
mo  anns  an  aimsir  so  a  ta  lath- 
air,  agus  anns  an  t-saoghal  a 
ta  ri  teachd  a'  bheatha  mhair- 
eannach. 

31  Agus  ghabh  e  an  da 
fhear  dheug  d'a  ionnsuidh,  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  a 
ta  sinn  a'  dol  suas  gu  Jerusa- 
lem, agus  bithidh  na  h-uiie 
nithe  a  ta  sgriobhta  leis  na 
faidhibh  mu  Mhac  an  duine, 
air  an  coimhlionadh. 

32  Oir  l)heirear  thairis  e  do 
na  Cinnich,  agus  theid  fanoid 
a  dheanamh  air  agus  mas- 
luichear  e,  agus  til  gear  smug- 
aid  air ; 

33  Agus  sgiursaidh  agus 
marbhaidh  iad  e :  agus  air  an 
treas  la  eiridh  e  a  ris. 


34  Agus  cha  do  thuig  iad- 
san aon  ni  dhiubh  so :  agus 
bha  na  briathra  so  foluichte 
orra,  agus  cha  b'aithne  dhoibh 
na  nithe  a  chaidh  'labhairt. 

35  Agus  tharladh,  'n  uair 
a  dhruid  e  ri  lericho,  gu'n 
robh  dall  araidh  'n  a  shuidhe 
ri  taobh  na  slighe,  ag  iarraidli 
deirce ; 

36  Agus  air  cluinntinn  an 
t-sluaigh  a'  dol  seachad,  dh'- 
fhiosraich  e  ciod  e  so. 

37  Agus  dh'innis  iad  da, 
gu'm  b'e  losa  o  Nasaret  a  bha 
'gabhail  seachad 

38  Agus  ghlaodh  e,  ag  radh, 
losa,  Mhic  Dhaibhidh,  dean 
tr6cair  orm. 

39  Agus  chronuich  iadsan 
a  bha  air  thoiseach  e,  chum 
gu'm  biodh  e  'n  a  thosd  :  ach 
bu  mhoid  gu  mor  a  ghlaodh 
esan,  A  Mhic  Dhaibhidh,  dean 
tr6cair  orm. 

40  Agus  air  seasamh  do 
losa,  dli'aithn  e  a  thoirt  d'a 
ionnsuidh  :  agus  an  uair  a 
thainige  'amfagus  da,  dh'fhios- 
raich  e  dheth, 

41  Ag  radh,  Ciod  is  aill  leat 
mise  a  dheanamh  dhuit  ?  agus 
thubhairt  esan,  a  Thighearn, 
mi  dh'fhaotainn  mo  radh- 
airc. 

42  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Faigh  do  radharc :  shlanuich 
do  chreidimh  thu. 

43  Agus  air  ball  fhuair  e  a 
radharc,  agus  lean  se  e,  a' 
toirt  gl6ire  do  Dhia :  agus 
thug  an  sluagh  uile  cliu  do 
Dhia,  'n  uair  a  chunnaic   iad 
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yi  GUS  air  do  losa  dol  a 
l\  steach,  chaidh  e  troimh 
lericlio. 

2  Agus,  feucli,  bha  duine 
ann  d'am  b'ainm  Sacheiis,  a- 
gus  b'ard  chis-mhaor  esan,  a- 
gus  bha  e  saoibhir  : 

3  Agus  bha  deidh  aige  air 
losa  fhaicinn,  c6  e ;  agus  cha 
b'urrainn  e  air  son  an  t-shiaigh, 
a  chionn  gu'n  robh  e  iosal  'n  a 
phearsa. 

4  Agus  ruith  e  roimhe,  a- 


bhrigh  gur  mac  do  Abraham 
esan  mar  an  ceudna. 

10  Oir  thainig  INIac  an  duine 
a  dh'iarraidh  agus  a  thearu- 
adh  an  ni  sin  a  bha  caillte 

1 1  Agus  ag  cluinntinn  nan 
nithe  sin  dhoibh,  chuir  e  ris, 
agus  labhair  e  cosamhlachd, 
do  bhrigh  gu'n  robh  e  am  fag- 
us  do  lerusalem,  agus  gu'n  do 
shaoil  iadsan  gu'm  biodh  riogh- 
achd  Dhe  air  a  grad-fhoill- 
seachadh. 

12  Air  an  aobhar  sin  thubh- 
gus  streap  e  suas  ann  an'airt  e,  Chaidh  duine  uasal  ar- 
craoibh  Shicamoir,  chum  gu'aidh  do  dhiithaich  fad  as  a 
faiceadh  se  e;  oir  bha  e  gus  i  dh'f haotainn     rioffhachd    dha 


an  t-sh*ghe  sin  a  ghabhail. 

5  Agus  an  uair  a  thainig 
losa  chum  an  aite  sin,  air  dha 
amharc  suas,  chunnaic  se  e, 
agus  thubhairt  e  ris,  A  Shach- 
euis,  thig  a  nuas  gu  grad  ;  oir 
is  eigin  domhsa  stad  an  diugh 
aig  do  thigh. 


fein,  agus  a  philltinn  air  ais. 

13  Ach  gliairm  e  a  dheich 
seirbhisich,  agus  thug  e  dhoibh 
deich  puind,  agus  thubhairt  e 
riu,  Cuiribh  gu  buil  iad,  gus 
an  tig  mise. 

14  Ach  bha  fuathaigmuinn- 
tir  a  dhuthcha  dha,  agus  chuir 


6  Agus  thainig  e  nuas  le ,  iad  teachdaireachd  'n  a  dheigh, 
cabhaig,  agus  ghabh  e  ris  gu  ag  radh,  Cha-n  kill  leinn  an 
subhach.  duine  so  bhi  'n  a  rigli  oirnn. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic!  15  A  nis  an  uair  a  phill  e 
iad  so,  rinn  iad  uile  gearan,  j  air  ais,  an  d^igh  dha  an  riogh- 
ag  radh,  Gu'n  deachaidh  e  achd  f haotainn,  an  sin  dh'ord- 
Bteach  air  aoidheachd  gu  duine  uich  e  na  seirbhisich  ud  bhi 


a  ta  'n  a  pheacach. 

8  Agus  sheas  Sacheus  agus 
thubhairt  e  ris  an  Tighearn, 
Feuch,  a  Thighearn,  a  ta  mi 
toirt  leth  mo  mhaoin  do  na 
bochdaibh  :  agus  ma  thug  mi 
aon  ni  o  neach  air  bith  le  cas- 
aid  bhreige,  tha  mi 'toirt  <^Aajbhuidhinn  do 
a  cheithir  uiread.  I  puind. 


air  an  gairm  d'a  ionnsuidh, 
d'an  d'thug  e  an  t-airgiod, 
chum  gu'm  biodh  fhios  aige 
ciod  a  bhuannaich  gach  aon 
diubh  leis  a  bhuileachadh. 

16  An  sin  thainig  an  ceud 

fhear,  ag  radh,  A  Thighearn, 

phund    deich 


9  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Thainig  slainte  an  diugh  a 
dh'ionnsuidh  an  tighe   so,  do 


17  Agus  thubhairt  e  ris,  Is 
maith,  a  dheadh  sheirbhisich : 
do  bhrigh  gu'n  robh  thusa  fir- 
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inneach  ann  an  ro-bheagan, 
biodh  agadsa  uachdaranachd 
air  deich  bailtibh. 

18  Agus  thainig  an  dara 
fear,  ag  radh,  A  Thigh  earn, 
rinn  do  phund  cuig  puind. 

19  Agus  thubhairt  e  ris- 
san,  Bi-sa  mar  an  ceudna  os 
ceann  chuig  bailtean 

20  Agus  thainig  fear  eile, 
ag  radh,  a  Thighearn,  feuch 
do  phund,  a  bha  agamsa 
taisgte  ann  an  neapaicin  : 

21  Oir  bha  eagal  orm  romh- 
ad,  do  bhrigh  gur  duine  geur- 
theann  thu :  tha  thu  a'  togail 
an  ni  nach  do  leag  thu,  agus  a' 
buain  an  ni  nach  do  chuir  thu. 

22  Agus  thubhairt  e  ris. 
As  do  bheul  fein  bheir  mi 
breth  ort,  a  dhroch  sheirbhis- 
ich.  Bha  fhios  agad  gu'm  bu 
duine  geur-theann  mi,  a'  tog- 
ail  an  ni  nach  do  leag  mi,  a- 
gus  a'  buain  an  ni  nach  do 
chuir  mi : 

23  Air  an  aobhar  sin  c'ar 
son  nach  d'thug  thu  m'  air- 
giod  do'n  luchd-malairt,  agus 
air  teachd  dhomhsa  thogainn 
e  le  riadh  ? 

24  Agus  thubhairt  e  riusan 
a  bha  'n  an  seasamh  a  Ikthair, 
Thugaibh  uaith  am  pund,  a- 
gus  thoiribh  dhasan  e  aig  am 
bheil  na  deich  puind. 

25  (Agus  thubhairt  iad  ris, 
A  Thighearn,  tha  deich  puind 
aige;) 

26  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
Gu'n  toirear  do  gach  neach  aig 
am  bheil :  ach  uaith-san  aig 
nach  'eil,  bheirear  eadhon  an 
ni  sin  a  ta  aige. 


27  Ach  thugaibh  an  so  na 
naimhdean  ud  agamsa,  leis 
nach  b'aill  mise  bhi  am  righ 
OS  an  ceann,  agus  marbhaibh 
a'm'  fhianuis  iad. 

28  Agus  air  dha  so  a  radh, 
dh'imich  e  rompa,  a'  dol  suas 
gu  lerusalem. 

29  A  nis  an  uair  a  dhruid 
e  ri  Betphage  agus  Betani, 
laimh  ris  an  t-sliabh  d'an 
gairmear  sliahh  nan  crann- 
oladh,  chuir  e  dithis  d'a  dheis- 
ciobluibh  uaith, 

30  Ag  radh,  Imichibh  do'n 
bhaile  ta  fu  bhur  comhair ; 
anns  am  faigh  sibh,  air  dhuibh 
dol  a  steach,  searrach  ceang- 
ailte,  air  nach  do  shuidh  aon 
duine  riamh :  fuasglaibh,  agus 
thugaibh  an  so  e. 

31  Agus  ma  dh'fhiosraich- 
eas  neach  air  bith  dhibh.  Car 
son  a  ta  sibh  'g  a  f  huasgladh  ? 
mar  so  their  sibh  ris,  A  ta 
feum  aig  an  Tighearn  air. 

32  Agusairimeachddhoibh- 
san  a  chuireadh  air  falbh, 
fhuair  iad  mar  thubhairt  e 
riu. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iad 
a'  fuasgladh  an  t-searraich, 
thubhairt  a  shtialbhadairean 
riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  fuasg- 
ladh an  t-searraich  ? 

34  Agus  thubhairt  iadsan, 
Tha  feum  aig  an  Tighearn  air. 

35  Agus  thug  iad  gu  losa 
e  :  agus  thilg  iad  am  falluinn- 
ean  air  an  t-searrach,  agus 
chuir  iad  losa  air. 

36  Agus  ag  imeachd  dha- 
san, sgaoil  iad  am  falluinnean 
fuidhe  air  an  t-slighe. 
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37  Agus  an  uair  a  thainig 
e  am  fagus,  eadlion  gu  dol  sios 
sleibh  nan  crann-oladh,  th6is- 
ich  m6r-cbuideachd  nan  deis- 
ciobul  uile  ri  gairdeachas  a 
dheanamh,  agus  moladh  a 
thoirt  do  Dhia  le  guth  krd, 
air  son  nan  uile  oibre  cumh- 
achdach  a  chunnaic  lad. 

38  Ag  radh,  Gu  ma  beann- 
aichte  an  righ  a  ta  teacbd  ann 
an  ainm  an  Tighearna :  sith 
air  neamh,  agus  gl6ir  anns  na 
h-krdaibh. 

39  Agus  thubhairt  cuid  do 
na  Phairisicli  o  mheasg  an 
t-sluaigh  ris,  A  mliaighstir, 
cronuich  do  dheisciobuil. 

40  Agus  fhreagair  esan,  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  A  ta  mi 
ag  radh  ribh,  nam  fanadh  iad 
sin  'n  an  tosd,  gu'n  glaodhadh 
na  clacha  fein. 

41  Agus  an  uair  a  thainig 
e  am  fagus,  chunnaic  e  am 
baile,  agus  ghuil  e  air  a  shon. 

42  Ag  radh,  Nam  b'aithne 
dhuit,  eadhon  dhuitse,  air 
bheag  sam  bith  ann  ad  la  so 
fein,  na  nithe  a  bhuineas  do  d' 
shith  !  ach  a  nis  a  ta  iad  fol- 
aichte  o  d'  shuilibh. 

43  Oir  thig  na  laithean  ort, 
anns  an  tilg  do  naimhde  dig 
mu  d'  thimchioll,  agus  an  iadh 
iad  umad  mu'n  cuairt,  agus 
an  druid  iad  a  stigh  air  gach 
taobh  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  iosal 
ris  an  lar  thu.  agus  do  chlann 
annad,  agus  nach  fag  iad  ann- 
ad  clach  air  muin  cloiche  ;  do 
bhrigh  nach  b'aithne  dhuit 
aimsir  t'fhiosrachaidh. 


45  Agus  chaidh  e  steach 
do'n  teampull,  agus  th6isich 
e  air  an  dream  a  bha  reiceadh, 
agus  a'  ceannach  ann  a  thilg- 
eadh  mach, 

46  Ag  r^dh  riu,  Tha  e 
sgriobhta,  Is  tigh  urnuigh  mo 
thigh-sa ;  ach  rinn  sibhse  'n  a 
gharaidh  luchd-reubainn  e. 

47  Agus  bha  e  gach  la  a' 
teagasg  san  teampull.  Ach 
dh'iarr  na  h-krd-shagairt  agus 
na  sgriobhaichean,  agus  ceann- 
ardan  a'  phobuill  esan  a  mhill- 
eadh, 

48  Gidheadh  cha  robh  fhios 
aca  ciod  a  dheanadh  iad  :  oir 
bha  am  pobull  uile  ag  eisd- 
eachd  ris  le  ro-aire. 

CAIB.  XX. 

AGUS  tharladh  air  aon  do 
na  laithibh  sin,  an  uair  a 
bha  e  'teagasg  a*  phobuill  's  an 
teampull,  agus  a'  searmonach- 
adh  an  t-soisgeil  gu'n  d'thain- 
ig  na  h-krd-shagairt,  agus  na 
sgriobhaichean  air,  maille  ris 
na  seanairibh. 

2  Agus  labhair  iad  ris,  ag 
radh,  Innis  duinn  ciod  e  an 
t-ughdarras  leis  am  bheil  thu 
a'  deanamh  nan  nithe  so  ?  no 
CO  esan  a  thug  an  t-iigbdarras 
so  dhuit? 

3  Agus  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  riu,  Feoraichidh 
mise  mar  an  ceudna  aon  ni 
dhibhse  ;  agus  freagraibh  mi : 

4  Baisteadh  Eoin,  an  ann  o 
neamh  a  bha  e,  no  o  dhaoinibh? 

5  Aofus  reusonaich  iad  eat- 
orra  fein,  ag  rkdh,  M^  their 
sinn,  0   n^amh ;    their  esan, 
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Car  son  ma  ta  nach  do  chreid 
sibh  e  ? 

G  Ach  ma  their  sinn,  O 
dhaoinibh,  clachaidli  an  sluagli 
uile  sinn  ;  oir  is  deimhin  leo 
gu'm  b'fluiidh  Eoin. 

7  Agiis  flireagair  iadsan, 
Nach  robli  fhios  aca  cia  uaith 
a  bha  e. 

8  Agus  thubhairt  losa  riu, 
Ni  m5  a  dh'innseas  mise 
dhuibh-sa  ciod  e  an  t-iighdarr- 
as  leis  am  bheil  mi  'deanamli 
nan  nithe  so. 

9  An  sin  thoisich  e  air  a' 
chosamhiachd  so  a  labhairt  ris 
an  t-sluagh ;  Phlannduich 
duine  araidh  fion-lios,  agus 
shuidhich  e  air  tuath  e;  agus 
chaidh  e  air  clioigrich  re  aimsir 
fhada. 

10  Agus  anns  an  am  dhligh- 
each  chuir  e  seirbhiseach  dh'- 
ionnsuidh  na  tuatha,  chum 
gu'n  tugadh  iad  da  do  thoradh 
an  fhion-lios  :  ach  ghabh  an 
tuath  air,  agus  chuir  iad  uatha 
falamh  e. 

1 1  Agus  a  ris  chuir  e  seirbh- 
iseach eile  uaith  ;  agus  ghabh 
iad  airsan  mar  an  ceudna,  agus 
mhaslaich  iad  e,  agus  chuir  iad 
uatha  falamh  e. 

12  Agus  a  thuilleadh  air  sin 
chuir  e  an  treas  seirbhiseach 
uaith  ;  agus  lot  iad  esan  mar 
an  ceudna,  agus  thilg  iad  a 
mach  e. 

13  An  sin  thubhairt  Tigh- 
earn  an  fhion-lios,  Ciod  a  ni 
mi  ?  cuiridh  mi  mo  Mhac 
gradhach  d'an  ionnsuidh:  feud- 
aidh  e  bi,  'n  uair  a  chi  iad  e, 
gu'n  toir  iad  urram  dha. 


14  Ach  an  uair  a  chunnaic 
an  tuath  e,  reusonaich  iad 
eatorra  fein,  ag  radh,  Is  e  so 
an  t-oighre :  thigibh,  marbh-r 
amaid  e,  chum  gu'm  bi  an 
oiorhreachd  aofainn  fein. 

15  Agus  thilg  iad  a  mach 
as  an  fhion-lios  e,  agus  mharbh 
iad  e.  Ciod  uime  sin  a  ni 
Tighearn  an  fhion-lios  riu  ? 

16  Thiof  e  ao^us  so:riosaidh 
e  an  tuath  ud,  agus  bheir  e 
am  fion-lios  do  dhaoinibh  eile. 
Agus  an  uair  a  chual  iad  so, 
thubhairt  iad,  Nar  leigeadh 
Dia. 

17  Agus  air  dhasan  amharc 
orra,  thubhairt  e,  Ciod  e  sr 
ma  seadh  a  ta  sgriobhta.  A" 
chlach  a  dhiult  na  clachairean, 
rinneadh  ceann  na  h-oisne 
dhith? 

18  Ge  b'e  neach  a  thuiteas 
air  a'  chloich  sin  brisear  e : 
ach  ge  b'e  neach  air  an  tuit  i, 
pronnaidh  i  gu  luaithre  e. 

19  Agus  anns  an  uair  sin 
fein  dh'ian"  na  h-ard-shagairt 
agus  na  sgriobhaichean  laiidj 
a  chur  ann  ;  ach  bha  eagal  an 
t-sluaigh  orra ;  oir  thuig  iad 
gu'm  b'ann  'n  an  aghaidh  fein 
a  labhair  e'n  cosamhlachd  so. 

20  Agus  rinn  iad  geur- 
fhaire  air,  agus  chuir  iad  a 
mach  luchd-feill,  a  leigeadh 
orra  fein  a  bhi  'n  am  firean- 
aibh,  chum  gu'n  deanadh  iad 
greim  air  'fhoclaibh,  air  chor's 
gu'n  tugadh  iad  thairis  e  do 
chumhachd  agus  do  ughdarras 
an  uachdarain. 

21  Agus  dhfhiosraich  iad 
deth,  ag   radh,  A  mhaighstir, 
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tha  fhios  againn  gu  bheil  thu 
a'  labhairt  agus  a'  teagasg  gu 
ceart,  agus  nach  'eil  suim  agad 
do  phearsa  duine  sam  bith,  ach 
gu  bheil  thu  teagasg  slighe 
Dh'e  a  r^ir  na  firinn. 

22  Am  bheil  e  ceaduichte 
dhuinn  cis  a  thoirt  do  Cheasar, 
no  nach  'eil  ? 

23  Ach  thuig  esan  an  cuil- 
bheartachd,  agus  thubhairt  e 
riu,  Car  son  a  ta  sibh  ga  m' 
bhuaireadh  ? 

24  Nochdaibh  dhomh  pegh- 
inn :  co  leis  an  dealbli  agus 
an  sgriobhadh  a  ta  oirre  ? 
Fhreagair  iadsan  agus  thu- 
bhairt iad,  Le  Ceasar. 

25  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Thugaibh-sa  air  an  aobhar  sin 
do  Cheasar  na  nithe  a's  le 
Ceasar,  agus  do  Dhia  na  nithe 
a's  le  Dia. 

26  Agus  cha  b'urrainn  iad 
greim  a  dheanamh  air  'fhoc- 
laibh  am  fianuis  an  t-sluaigh  : 
agus  ghabh  iad  iongantas  r'a 
fhreagradh,  agus  dh'fhau  iad 
'nan  tosd. 

27  An  sin  thkinig  d'aionn- 
suidh  dream  araidh  do  na  Sad- 
usaich,  a  ta  'g  aicheadh  gu 
bheil  aiseirigh  ann,  agus  dh'- 
fhiosraich  iad  deth, 

28  Ag  radh,  A  mhaighstir, 
sgriobh  INIaois  dhuinn,  Nam 
faigheadh  brathair  duine  air 
bith  bas,  agus  bean-ph6sda 
aige,  agus  gu'm  faigheadh  e 
bks  gun  chlann,  gu'n  gabhadh 
a  blirathaira  bheau,  agus  gu'n 
togadh  e  suas  sliochd  d'a 
bh  rath  air. 

29  Air  an  aobhar  sin,  bha 


seachdnar  bhrkithrean  ann : 
agus  ghabh  an  ceud  fhear 
bean,  agus  fhuair  e  bas  gun 
chlann. 

30  Agus  ghabh  an  dara  fear 
i  mar  mhnaoi,  agus  fhuair 
esan  bas  gun  chlann. 

31  Agus  ghabh  an  treas 
fear  i ;  agus  mar  an  ceudna 
an  t-seachdnar.  Agus  cha 
d'fhkg  iad  clann,  agus  fhuair 
iad  bks. 

32  Ma  dheireadh  uile  fhuair 
a'  bhean  bks  mar  an  ceudna. 

33  Anns  an  aiseirigh  uime 
sin,  CO  dhiubh  d'  am  bean  i  ? 
oir  bha  i  aig  an  t-seachdnar 
'n  a  mnaoi. 

34  Agus  fhreagair  losa,  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Tha  clann 
an  t-saoghail  so  a'  posadh,  a- 
gus  air  an  toirt  am  posadh : 

35  Ach  an  dream  sin  a 
mheasar  gur  airidh  iad  air  an 
t-saoghal  ud  fhaghail,  agus  an 
aiseirigh  o  na  marbhaibh,  cha-n 
'eil  iad  a'  posadh,  no  air  an 
toirt  am  posadh. 

36  Agus  cha-n  urrainn  iad 
bas  fhaghail  ni's  m6;  oir  tha 
iad  an  co-inbhe  ris  na  h-aing- 
libh ;  agus  is  iad  clann  De 
iad,  air  bhi  dhoibh  'n  an  cloinn 
do'n  aiseirigh. 

37  Ach  gu'n  eirich  na 
mairbh,  nochd  Maois  fein  aig 
a'  phreas,  an  uair  a  ta  e  a 
gairm  do'n  Tighearn,  Dia 
Abrahaim,  agus  Dia  Isaaic, 
agus  Dia  lacoib. 

38  A  nis  cha-n  e  Dia  nam 
marbh  e,  ach  nam  be6 :  oir  a 
ta  iad  uile  beo  dhasan. 

39  An  sin  fhreagair  dream 
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araidh  do  na  s^iobhaichibh, 
agus  thiibhairt  iad,  A  mhaigli- 
stir,  is  maith  a  labhair  thu. 

40  Agus  cha  robh  'chridhe 
aca  tuilleadh  ni  sam  bitli 
fheoraich  dhetli. 

41  Agus  thubhairt  e  riu, 
Cionnus  a  their  iad  gur  e 
Criosd  mac  Dliaibhidh? 

42  Agus  tha  Daibhidh  fein 
aof  radh  ann  an  leabhar  nan 
Salm,  Thubhairt  an  Tigh- 
earn  ri  mo  Thighearn,  Suidh 
air  mo  laimh  dlieis, 

43  Gus  an  cuir  mi  do  naimh- 
de  'n  an  st61  fo  do  chosaibh. 

44  Tha  Daibhidh  air  an 
aobhar  sin  a'  gairm  a  Thigh- 
earna  dheth,  cionnus  ma  seadh 
is  e  a  rahac  e  ? 

45  An  sin  thubhairt  e  r'a 
dheisciobluibh,  ann  an  eisd- 
eachd  an  t-sluaigh  uile, 

46  Thugaibh  an  aire  dhuibh 
fein  o  na  sgriobhaichibh,  leis 
am  miann  imeachd  ann  an 
culaidhibh  fada,  agus  leis  an 
ionmhuinn  fkilte  f/iaotainn  air 
na  margaibh,  agus  na  caith- 
richean  a's  airde,  anns  na  sion- 
agogaibh,  agus  na  ceud  ait- 
eacha-suidhe  aig  feillibh ; 

47  A  shluigeas  suas  tigh- 
ean  bhantrach,  agus  air  sgath 
deadh  choslais  a  ni  urnuigh- 
ean  fada :  gheibh  iad  sin  an 
diteadh  a's  mo. 

CAIB.  XXI. 

AGUS  air  dha  amharc  suas, 
chuimaic  e  na  daoine 
saoibhir  a'  tilgeadh  an  tiodh- 
lacan  ann  an  aite-coimhead  an 
ionmhais. 


2  Agus  chunnaic  e  mar  an 
ceudna  bantrach  bhochd  ar- 
aidh a'  tilgeadh  da  leth-fheoir- 
ling  an  sin. 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  fir- 
inneach  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
gu'n  do  chuir  a'  bhantrach 
bhochd  so  ni's  m5  ann  na  iad 
uile. 

4  Oir  thilg  iad  so  uile  d'am 
pailteas  a  steach  do  thiodhlac- 
aibh  Dhe :  acli  thilg  ise  d'a 
h-uireasbhuidh  fein  am  beath- 
achadh  uile  a  bha  aice. 

5  Asfus  air  do  chuid  diubh 
bhi  'labhairt  mu'n  teampull, 
mar  a  bha  e  air  a  dheanamh 
maiseach  le  clachaibh  sgiamh- 
ach,  agus  le  tiodhlacaibh,  thu- 
bhairt e, 

6  A  thaobh  nan  nithe  so  a 
chi  sibh,  thig  na  laithean,  anns 
nach  f^gar  elach  air  muin 
cloiche  dhiubh,  nach  tilgear 
sios. 

7  Affusdh'fhiosraich  iadsan 
deth,  ag  radh,  A  mhaighstir, 
c'uin  ma  ta  bhitheas  na  nithe 
so  ?  asrus  ciod  e  an  comhara 
'n  uair  a  bhios  na  nithe  so  gu 
teachd  gu  crich  ? 

8  Asfus  thubhairt  esan, 
Feuchaibh  nach  meallar  sibh  ; 
oir  thig  ra6ran  ann  am  ainm- 
sa,  ag  radh,  Is  mise  Criosd ; 
agus  a  ta  an  t-am  am  fagus ; 
uime  sin  na  leanaibh  iad. 

9  Ach  an  uair  a  chluinneas 
sibh  mu  chogannaibh,  agus  rau 
cheannaircibh,  na  biodh  mor- 
gheilt  oirbh  :  oir  is  eigin  do 
na  nithibh  so  tachairt  air  tus  ; 
ach  cha-w  VrV  a'  chrioch  air 
ball. 
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10  An  sin  thubliairt  e  riu, 
Eiridh  cinneach  an  aghaidh 
cinnich,  agus  rioghachd  an 
affhaidh  lioofhachd  : 

11  Agus  bitliidli  critbeanna 
m6ra  talmbainn  ann  an  iom- 
adh  ait,  agus  gortaidb,  agus 
plaigbean  ;  agus  nitbe  uamh- 
asach,  agus  combaran  m6ra  o 
neamh. 

12  Ach  rompa  so  uile  cuir- 
idh  iad  lamb  annaibb-so,  agus 
geur-leanaidb  iad  sibJi,  'g  ur 
tabbairt  tbairis  do  cboimb- 
tbionalaibb,  agus  do  pbriosan- 
aibb,  'g  ur  tabbairt  cbum  rigb- 
rean  agus  uacbdaran  air  sgath 
m'ainme-sa. 

13  Agus  tacbaraidb  so 
dbuibb-sa  mar  fbianuis. 

14  Air  anaobbar  sin  daing- 
nicbibb  ann  bbur  cridbeacb- 
aibh,  fi-un  smuaineacbadb 
roimb  laimb,  ciod  a  fbreagras 
sibb  air  bbur  son  fein  : 

15  Oir  blieir  mise  dhuibb 
beul  agus  gHocas,  nacb  bi 
bbur  naimbdean  uile  coniasacb 
air  labbairt  no  cur  'n  a  aghaidh. 

16  Agus  bratbar  si1)b  le  'wr 
parantaibb,  agus  le  'ur  braitb- 
ribb,  agus  le  'ur  lucbd-daimbe, 
agus  le  'ur  cairdibb  ;  agus 
bbeir  iad  fa'near  cuid  dbibb  a 
cbur  gu  bas. 

17  Agus  bitbidh  fiiatb  aig 
na  b-uile  dhaoinibb  dbuibb  air 
son  m'ainme-sa. 

18  Ach  cba  chaillear  fuil- 
toin  do  gbruaig  bbur  cinn. 

19  Ann  bbur  foigbidinn 
sealbbaicbibb  bbur  n-anama 
fein. 

20  Agus  an  uair  a  chi  sibb 


Jerusalem  air  a  cuairteacbadh 
le  armailtibb,  an  sin  biodb 
fbios  agaibb  gu  bheil  a  fasacb- 
adh  am  fagus. 

21  (An  sin  teicbeadh  iadsan 
a  ta  ann  an  ludea  chum  nam 
beann,)  agus  imicheadh  iadsan 
a  ta  'n  a  meadbon-sa  mach 
aisde ;  agus  na  racbadh  iadsan 
a  ta  s  a'  mbachair,  a  steacb 
innte. 

22  Oir  is  iad  sin  laitbean 
an  diogbaltais,  chum  gu'n 
coimhlionar  na  b-uile  nitbe  a 
ta  sgriobbta. 

23  Ach  mo  tbruaigh  na 
mnai  a  bhios  toiTacb,  agus  iad- 
san a  bbios  toirt  ciche  anns 
na  laitbibb  sin  !  oir  bithidh 
teanntachd  mh6r  san  dutb- 
aich,  agus  fearg  air  a'  pbobull 
so. 

24  Agus  tuitidhiad  lefaobh- 
ar  a'  cblaidheimh,  agus  bbeir- 
ear  iad  am  braighdeanas  cbum 
nan  uile  chinneacb  :  agus  bith- 
idh Jerusalem  air  a  saltairt  sios 
fuidbna  Cinnich,  gus  an  coimh- 
lionar aimsire  nan  Cinneach. 

25  Agus  bithidh  combaran 
anns  a'  gbrein,  agus  anns  a' 
ghealaicb,  agus  anns  na  reult- 
aibh  ;  agus  air  an  talamh  aire 
nan  Cinneach,  ann  an  ioma- 
cbombairle  ;  an  cuan  agus  na 
tonnan  a'  beuchdaich  ; 

26  Cridhe  dhaoine  'g  an 
treigsinn  troimb  eagal,  agus 
feitbeamb  nan  nitbe  sin  a  ta 
teacbd  air  an  domban  :  oir 
bithidh  cumhachdan  nan 
neamh  air  an  crathadh. 

27  Agus  an  sin  chi  iad  Mac 
an    duine    a'    teacbd    ann    an 
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neul,  le  cumliachd  agus  mor- 
ghloir. 

28  Agus  an  uair  a  tbois- 
icheas  na  nithe  so  air  tachairt, 
an  sin  ambaircibli  suas,  agus 
togaibli  bbur  cinn ;  oir  a  ta 
bbur  saorsa  am  fagus. 

29  Agus  labbair  e  cosamh- 
lacbd  riu,  Ambaircibb  air  a' 
cbraoil)b-f  bige,  agus  na  craobb- 
an  uile  ; 

30  'N  uair  a  bbios  iad  a 
cbeana  a'  cur  a  macb  an  duill- 
ich,  tba  sibb  a'  f'aicinn,  agus 
ag  aitbneacbadb  uaibb  fein, 
gu  bheil  an  sambradb  a  nis 
am  fagus. 

31  Agus  mar  an  ceudna 
sibbse,  'n  uair  a  chi  sibb  na 
nitbe  so  a'  tacbairt,  biodb 
fhios  agailDli  gu  bbeil  riogh- 
acbd  Dbe  'fagus  do  laimb. 

32  Gu  deimbin  a  ta  mi  ag 
radh  ribb,  nacb  teid  an  gineal- 
acb  so  tbairis,  gus  an  coimh- 
lionar  na  nitbe  so  uile. 

33  Tbeid  neamh  agus  tal- 
amb  tbairis :  acb  cba  teid  mo 
bbriatbra-sa  tbairis  a  cbaoidh, 

34  Agus  tbugaibb  an  aire 
dbuibb  fein,  air  eagal  uair  aii' 
bitb  gu'm  bi  bbur  cridhe  fuidb 
uallaicb  le  geocaireacbd,  a- 
gus  le  misg,  agus  le  ro-cburam 
mu  nitbibli  na  beatba  so,  agus 
gu'n  tig  an  la  sin  oirbb  gu 
b-obann. 

35  Oir  mar  ribe  tbig  e  air 
na  b-uile  dbaoinibb,  a  ta  'g 
aiteacbadb  agbaidb  na  tal- 
mbainn  uile. 

36  Deanaibb-sa  air  an  aobb- 
ar  sin  faire,  a'  deanamb  ur- 
nuigb  gacli  am,  cbum  gu  meas- 


ar  jTur  airidb  sibb  air  dol  as  o 
na  nitbibb  sin  uile  a  ta  gu 
teacbd,  agus  seasamb  an  latb- 
air  INlbic  an  duine. 

37  Agus  bba  e  's  an  la  a' 
teagasg's  an  teampull,  agus 's  an 
oidbcbe  cbaidli  e  macb,  agus 
db'fban  e  air  an  t-sliabh,  d'an 
goirear  sliabh  nan  crann-oladb. 

38  Agus  tbainig  an  sluagli 
uile  gu  mocb  d'a  ionnsuidb 
's  an  teampull,  a  db'eisdeacbd 
ris. 

CAIB.  XXII. 

AXIS   dbruid  riu    feill  an 
arain     neo-gboirticbte, 
d'an  goirear  a'  cbaisg. 

2  Agus  bba  na  b-ard-sbag- 
airt  agus  na  sgriobbaicbean  ag 
iarraidli  cionnus  a  db'fheud- 
adb  iad  esan  a  cbur  gu  bas  ; 
oir  bba  eagal  an  t-sluaigb  orra. 

3  An  sin  cbaidh  Satan  ann 
an  Judas  d'an  co-ainm  Iscariot, 
a  bba  do  aireamb  an  da  fbir 
dbeuff. 

4  Agus  db'imicb  e,  agus 
labbair  e  ris  na  b-ard-sbag-art- 
aibb  agus  ri  ceannardaibb  an 
teamjmill,  cionnus  a  bbrathadb 
se  esan  doibb. 

5  Agus  bba  iad  subbach, 
agus  rinn  iad  coimbebeangal 
airgiod  a  tlioirt  da. 

6  Agus  gbeall  esan,  agus 
db'iarr  e  am  iomchuidb  air  a 
bbratli  dboibb  orun  an  sluaofb 
a  bbi  lathair. 

7  An  sin  tbainig  la  an  arain 
neo-gboirticbte,  aims  am  V- 
eigin  an  t-uan-caisge  a  mbarbb- 
adb. 

8  Agus  cliuir  e  uaitb  Pead- 
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ar  agu8  Eoin,  fig  ikdh,  Iniich- 
ibh,  agus  ulluichibh  dliuiiin  a' 
cliaisg,  chum  gu'n  itli  sinn  i. 

9  Agus  tliubbairt  iadsan  ris, 
C'ait  an  aill  leat  sinn  a  dh'uU- 
uchadh  ? 

10  Agus  tbul)bairt  e  riu, 
Feucb,  air  dhuibh  do!  a  steach 
do'n  bhaile,  tacliaraidb  oirbli 
duine,  a'  giiilan  soitln'cb  uisge  ; 
leanaibh  e  do'n  tigh  anns  an 
teid  e  steach. 

11  Agus  abraibh  ri  fear  an 
tighe,  Tha  am  maighstir  ag 
rkdh  riut,  C'ait  am  bheil  an 
seomar  aoidheachd  anns  an 
ith  mi  a'  chaisg  maille  ri  mo 
dheisciobluibh  ? 

12  Agus  feuchaidh  e  dhuibh 
ard-sheomar  farsuinn  uidhim- 
ichte  :  ulluichibh  an  sin. 

13  Agus  dh'imich  iad  a- 
gus  fhuair  iad  mar  thubhairt 
e  riu  :  agus  dh'ulluich  iad  a' 
chaisg. 

14  Agus  an  trath  thai  nig 
an  uair,  shuidh  e  sios,  agus  an 
da  abstol  deug  maille  ris. 

15  Agus  thubhairt  e  riu, 
Le  mor-thogradh  mhiannaich 
mi  a'  chaiso"  so  itheadh  maille 
ribli  roimh  dhomli  fulang  : 

16  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
nach  ith  mi  dhitli  tuilleadh, 
gus  an  coimhlionar  i  ann  an 
rioghachd  Dhe. 

17  Agus  ghlac  e  cupan,  a- 
gus  air  dha  buidheachas  a  tha- 
bhairt,  thubhairt  e,  Gabhaibh 
so,  agus  roinnibh  eadaiaibh 
fein  e. 

18  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
nach  61  mi  do  thoradli  na  fion- 
ain,  gus  an  tig  riogliachd  Dhe. 


19  Agus  ghlac  e  aran,  agus 
an  deigh  buidheachas  a  tha- 
bhairt,  bhris  e,  agus  thug  e 
dhoibh-san  e,  ag  radh,  Is  e  so 
mo  chorpsa  a  ta  air  a  thoirt 
air  bhur  sonsa :  deanaibh  so 
mar  chuimhneachan  ormsa. 

20  Agus  mar  an  ceudna  an 
cupan,  an  deigh  na  suipeir, 
ag  radh,  Is  e  an  cupan  so  an 
tiomnadh  nuadhannam  fhuil- 
sa,  a  dhoirteadh  air  bhur  sonsa. 

21  Ach  feuch,  lamh  an  ti  a 
bhrathas  mise  maille  rium  air 
a'  bhord. 

22  Affus  ffu  firinneach  a 
ta  Mac  an  duine  ag  imeachd, 
a  reir  mar  a  dh'orduicheadh  : 
ach  is  an-aoibhinn  do'n  duine 
sin  leis  am  brathar  e. 

23  Agus  thoisich  iadsan  air 
fiosrachadh  eatorra  fein,  co  aca 
bha  gus  an  ni  so  a  dheanamh. 

24  Agus  bha  mar  an  ceud- 
na comhstri  eatorra,  co  aca  bu 
mho  a  bhiodh. 

25  Ach  thubhairt  esan  riu, 
A  ta  aig  rio-hribh  nan  Cinn- 
each  tighearnas  orra;  agus 
goirear  daoine  fiala  dhiubh- 
san,  aig  am  bheil  lighdarras 
orra. 

20  Ach  na  bithibh-sa  mar 
sin :  ach  an  neach  a's  rao 
'n  ur  measg,  biodh  e  mar  an 
neach  a's  oige ;  agus  an  ti  a's 
airde,  mar  esan  a  tari  fritheal- 
adh. 

27  Oir  CO  aca  is  mo,  an  ti 
a  shuidheas  air  bord,  no  esan 
a  fhritheileas  ?  nach  e  an  ti  a 
shuidheas ;  ach  a  ta  mise  'n  ur 
measgsa  mar  fhear-fritheal- 
aidh. 
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28  Is  sibbse  iadsan  a  dh'- 
fhan  maille  riumsa  ann  am 
dheiichainnibh ; 

29  Agus  a  ta  mise  ag  ord- 
uchadh  dhuibh  riogbachd,  mar 
a  dh'orduich  m' Athairdhomh- 
sa; 

30  Cbum  gu'n  ith  agus  gu'n 
61  sibh  air  nio  bhordsa  ann 
am  riogbachd,  agus  gu'n  suidh 
sibh  air  caithrichibh  rioghail, 
a'  toirt  bretb  air  da  threibh 
dheug  IsraeiL 

31  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  A  Shimoin,  a  Shimoin, 
feuch,  dh'iarr  Satan  sibbse, 
chum  hliur  criaradh  mar 
chruithneachd. 

32  Ach  ghuidh  mise  air  do 
'shonsa,  nach  diobradh  do 
chreidimh  thu :  agus  an  uair 
a  dh'iompaichear  thu,  neart- 
aich  do  bhraithre. 

33  Agus  thubhairt  esan  ris, 
A  Thighearn,  tha  mise  ullamh 
gu  dol  maille  riut  araon  chum 
priosain,  agus  a  chum  bais. 

34  Agus  thubhairt  esan,  A 
ta  mi  ag  radh  riut,  a  Pbeadair, 
nach  goir  an  coi leach  an  diugh, 
gus  an  aicheadh  thu  tri  uair- 
ean  gur  aithne  dhuit  mi. 

35  Agus  thubhairt  e  riu, 
'N  uair  a  chuir  mi  nam  sibh 
gun  sporan,  agus  gun  mhala, 
agus  gun  bhrogan,  an  robh 
uireasbhuidh  ni  sam  bith 
oirbh  ?  Agus  thubhairt  iad, 
Cha  robh. 

36  An  sin  thubhairt  e  riu, 
Ach  a  nis  ge  b'e  aig  am  bheil 
sporan,  togadh  se  e,  agus  mar 
an  ceudna  a  mhala ;  agus  an 
ti  aig   nach   'eil   claidheamh, 


reiceadh     e    'fhalluinn,    asfus 
ceannachadh  e  aon. 

37  Oir  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
o:ur  eio-in  fathast  an  ni  so  ta 
sgriobhta  a  choimhlionadh 
annamsa,  Agus  bha  e  air  air- 
eamh  am  mcasg  nan  ciontach  : 
oir  a  ta  crioch  aig  na  nithibh 
ud,  a  ta  mu  \\\   thimchioll-sa. 

38  Agus  thubhairt  iadsan, 
A  Thighearn,  feuch,  a  ta  da 
chlaidheamh  an  so.  Agus 
thubhairt  esan  riu.  Is  leoir  e. 

39  Agus  air  dha  dol  a  mach, 
chaidh  e,  mar  bu  ghnath  leis, 
gu  sliabh  nan  crann-oladh  ;  a- 
gus  lean  a  dheisciobuil  e. 

40  Agus  an  uair  a  thainig 
e  do'n  ait,  thubhairt  e  riu, 
Deanailjh  urnuigh,  chum  nach 
tuit  sibh  ann  am  buaireadh. 

41  Agus  thairngeadh  esan 
uatha  mu  thimchioll  urchuir 
chloiche,  agus  leig  se  e  fein  air 
a  ghliiinibh,  agus  rinn  e  ur- 
nuigh, 

42  Ag  radh,  Athair,  ma's 
toil  leat,  cuir  an  cupan  so 
seachad  orm  :  gidheadh,  na 
b'i  mo  thoil-sa,  ach  do  thoil-sa 
gu  robh  deanta. 

43  xVgus  dh'fhoillsicheadh 
dha  aingeal  o  neamh,'ga  neart- 
achadh. 

44  Agus  air  dha  bhi  ann 
an  cruaidh-ghleachd  anama, 
rinn  e  urnuifjli  ni  bu  dnrachd- 
aiche  :  agus  bha  'fhallas  mar 
bhraonaibh  mora  fola  a'  tuit- 
eam  sios  air  an  talamh. 

45  Agus  air  dha  eirigh  o 
urnuigh,  thainig  e  chum  a 
dheisciobul,  agus  f huair  e  'n  an 
codal  iad  troimh  thuirse. 
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4(3  Agus  thubliairt  e  riu. 
Car  son  a  ta  sibli  'n  ur  codal  ? 
eiribh,  agus  deanaibh  urnuigh, 
chum  nach  tuit  sibli  ann  am 
buaireadh. 

47  Agusanuairabhaefatliast 
a'  labhairt,  feuch  sliiagb,  agus 
dh'imich  esan  d'am  b'ainm 
ludas,  aon  do'n  dk  fhear 
dheug,  rompa,  agus  dhruid  e  ri 
losa,  chum  a  phogadh 

48  Ach  thubliairt  losa  ris, 
A  ludais,  am  bheil  thu  le  poig 
a'  brath  Mhic  an  duine  ? 

49  Agus  an  uair  a  chunnaic 
iadsan  a  bha  mu  thimchioll- 
san  an  ni  a  bha  gu  tachairt, 
thubhairt  iad  ris,  A  Thighearn, 
am  buail  sinn^leis  a'  chlaidh- 
eamh  ? 

60  Agus  bhuail  aon  diubh 
seirbhiseach  an  ard-shagairt, 
agus  ghearr  e  dheth  a  chluas 
dheas. 

51  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e,  Fulaingibh  gu 
so.  Agus  bhean  e  r'a  chluais, 
agus  shlanuich  e  i. 

52  An  sin  thubhairt  losa 
ris  na  h-ard-shagartaibh  agus 
ri  ceannardaibh  an  teampuill, 
agus  ris  na  seanairibh,  a  thain- 
ig  d'a  ionnsuidh,  An  d'thainig 
sibh  a  mach  le  claidhibh  agus 
le  bataibh,  mar  gu  b'  ann  an 
aghaidli  fir  reubainn  ? 

53  'N  uair  a  bha  mi  gach  la 
maille  ribh  's  an  teampull,  cha 
do  shin  sibh  a  mach  hliur 
lamhan  a'm'  aghaidh :  ach  is 
i  so  bhur  n-uair-sa,  agus  cumh- 
achd  an  dorchadais. 

54  An  sin  rug  iad  air,  agus 
thug  iad  leo  e  do  thigh  an  ard- 


sliagaiit.     Agus   lean  Peadar 
am  fad  uaith  e. 

65  Agus  air  dhoibh  teine 
fhadadh  ami  am  meadhon  an 
talla,  agus  suidhe  sios  maille 
ri  clieile,  shuidh  Peadar  'n  am 
meadhon. 

66  Ach  chunnaic  cailin  ar- 
aidh  e  'n  a  shuidhe  aig  an 
teine,  agus  air  dlii  amharc  gu 
geur  air,  thubhairt  i,  Bha  'm 
fear  so  mar  an  ceudna  maille 
ris. 

^1  Agus  dh'aicheadh  esan 
e,  ag  radh,  A  bhean,  cha-n 
aithne  dhomh  e. 

58  Agus  beagan  'n  a  dheigh 
sin  chunnaic  neach  eile  e,  a- 
gus  thubhairt  e,  Is  ann  diubh 
thusa  mar  an  ceudna.  Agus 
thubhairt  Peadar,  A  dhuine, 
cha-n  ann. 

59  Agus  mu  thimchoill  uine 
aoin  uaire  'n  a  dheigh  sin, 
chomhdaich  neach  eile  air,  ag 
radh,  Gu  firinneach  bha  am 
fear  so  mar  an  ceudna  maille 
ris ;  oir  is  Galileach  e. 

60  Agus  thubhairt  Peadar, 
A  dhnine,  cha-n  aithne  dhomh 
ciod  a  ta  thu  'g  radh.  Agus 
air  ball,  am  feadh  a  bha  e  fath- 
ast  a'  labhairt,  ghoir  an  coil- 
each. 

61  Agus  air  tionndadh  do'n 
Tighearn,  dh'amhairc  e  air 
Peadar;  agus  chuimhnich  Pea- 
dar focal  an  Tighearna,  mar 
thubhairt  e  ris,  JVIun  goir  an 
coileach  aicheadhaidh  tu  mi 
tri  uairean. 

62  Agus  cliaidh  Peadar  a 
mach,  agus  ghuil  e  gu  goirt. 

63  Agus  rinn  na  daoine,  a 
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chum  Tosa,  fanoid  air,  'g  a 
bbualadh. 

64  Agiis  an  uair  a  dh'fhol- 
uicli  iad  a  shuilean,  bliuail  iad 
e  's  an  agliaidh,  agus  dli'fhios- 
raicli  iad  deth  ag  radh,  Dean 
faidheadaireachd  co  e  a  bhuail 
thu? 

G5  Agus  labhair  iad  moran 
do  nithibh  eile  gu  toibheum- 
acli  'n  a  agbaidh. 

06  Agus  an  uair  a  bha  an 
la  air  teachd,  cbruinnich  sean- 
adh  an  t-sluaigh,  agus  na  h-ard- 
shagairt,  agus  na  sgriobliaich- 
ean  an  ceann  a  ch6ile,  agus 
thug  iad  esan  clium  an  coinh- 
airle, 

67  Ag  radh,  An  tusa 
Criosd  ?  innis  dhuinn.  Agus 
thubhairt  e  riu,  Ma  dh'innseas 
mi  dhuibh,  cha  chreid  sibh  : 

68  Agus  ma  dh'fhiosraich- 
eas  mi  ni  air  bith,  cha  toir  sibh 
freagradh  dhomli,  agus  cha 
leig  sibh  as  mi. 

69  O'n  am  so  bithidh  Mac 
an  duine  'n  a  shuidhe  air  deas 
Ikimh  cumhacbd  Dhe. 

70  An  sin  thubhairt  iad 
uile,  An  tusa  ma  seadh  Mac 
Dhe  ?  Agus  thubhairt  e  riu, 
A  ta  sibhse  ag  radh  gur  mi. 

71  Agus  thubhairt  iad,  Ciod 
tuilleadh  am  feum  a  ta  againn 
air  fianuis  ?  oir  chuala  sinn 
fein  i  as  a  bheul  fein. 

CAIB.  XXIII. 

AGUS  air  eirigh  d'an  cuid- 
eachd   uile,  thug   iad  e 
gu  Pilat. 

2  Agus  thoisich  iad  air  a 
chasaid.  ag  radh,  Fhuair  sinn 


am  fear  so  a'  claonadh  a' 
chinnich,  agus  a'  bacadh  cis  a 
thoirt  do  Cheasar,  ag  radh, 
Gur  e  fein  Criosd  an  righ. 

3  Agus  dh'fhiosraich  Pilat 
deth,  ag  radh.  An  tusa  righ 
nan  ludhach  ?  agus  fhreagair 
esan  agus  thubhairt  e,  A  ta 
tbu  V  a  radh, 

o 

4  An  sin  thubhairt  Pilat  ris 
na  h-ard-shagartaibh  agus  ris 
an  t-sluagh,  Cha-n  'eil  mi  'faot- 
ainn  coire  air  bith  's  an  duine 
so. 

5  Agus  bha  iadsan  ni  bu  ro 
dlieine,  ag  radh,  Tha  e  buair- 
eadli  an  t-sluaigh,  a'  teagasg 
troimh  ludea  uile,  a'  toiseach- 
adh  0  Ghalile  gus  an  ait  so. 

6  'N  uair  a  chuala  Pilat  mu 
Ghalile,  dh'fhiosraich  e  am  bu 
Ghalileach  an  duine. 

7  Agus  an  uair  a  chual  e 
gu'm  b'ann  fo  uachdaranachd 
Heroid  a  bha  e,  chuir  se  e  gu 
Herod,  a  bha  e  fein  ann  an 
lerusalem  's  na  laithibh  sin. 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Herod  losa,  bha  aoibhneas 
mor  air :  oir  bha  deidh  aige 
re  uine  fhada  air  esan  fhaic- 
inn,  do  bhrigh  gu'n  cual  e 
moran  uime ;  agus  bha  dull 
aige  gu'm  faiceadh  e  mior- 
bhuil  eigin  air  a  dheanamh 
leis. 

9  An  sin  dh'fhe6raich  e 
moran  do  cheisdibh  dheth  ; 
ach  cha  d'thug  e  ft-eagradh 
sam  bith  air. 

10  Agus  sheas  na  h-^rd- 
shagairt  agus  na  sgriobhaich- 
ean  'g  a  chasaid  gu  dian. 

I      U   Ach   chuir  Herod  agus 
f2 
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a  luehd-cogaidh  an  neo-mheas 
e,  agns  rinn  iad  fanoid  air,  a- 
gus  an  deigh  a  sgeadachadh 
an  eudach  dealrach  chuir  e 
air  ais  gu  Pilat  e. 

12  Agus  rinneadh  Pilat  a- 
gus  Herod  'n  an  cairdibh  d'a 
cheile  san  la  sin  :  oir  bha  iad 
roimhe  sin  'an  naimhdeas  r'a 
cheile. 

13  Agus  anuaira  ghairm  Pi- 
lat an  ceann  a  cheile  na  h-ard- 
sbagairt,  agus  na  h-uachdar- 
ain,  agus  an  sluagh, 

14  Thubhairt  e  riu,  Thug 
sibh  a  m'ionnsuidh-sa  an  duine 
so,  mar  neach  a  ta  tionndadh 
an  t-sluaigh  a  thaobh  :  agus, 
feuch,  air  dhomh  a  cheasnach- 
adh  ann  bhur  lathair,  cha 
d'f huair  mi  coire  air  bith  *s  an 
duine  so  thaobh  nan  nithe  sin 
mu  'm  bheil  sibh  a'  deanamh 
casaid  air ; 

15  No  mar  an  ceudna  He- 
rod :  oir  chuir  mi  d'a  ionn- 
suidh  sibh,  agus,  feuch,  cha 
d'rinneadh  ni  air  bith  leis 
toilltinneach  air  bks. 

16  Uime  sin,  air  dhomhsa  a 
smachdachadh,  leigidh  mi  as  e. 

17  (Oir  b'eigin  da  aon  a 
leigeadh  as  doibh  air  an  fheill.) 

18  Agus  ghlaodh  iad  a  mach 
dh'aon  ghuth,  ag  radh,  Beir 
uainn  am  fear  so,  agus  leig  air 
a  chomas  duinne  Barabas  : 

19  (Neach  air  son  ceann- 
airc  araidh  a  rinneadh  anns  a' 
bhaile,  agus  air  son  mortaidh, 
a  thilgeadh  am  priosan.) 

20  Air  an  aobbar  sin  labhair 
Pilat  riu  a  ris,  air  dha  bhi  toil- 
each  losa  a  chur  fa  sfi-aoil. 


21  Ach  ghlaodh  iadsan,  ag 
rkdh,  Ceus  e,  ceus  e. 

22  Agus  thubhairt  e  riu  an 
treas  uair.  Car  son  ?  ciod  an 
cron  a  rinn  e  ?  cha  d'fhuair 
mise  cuis  bhkis  air  bith  ann  : 
uime  sin,  an  deigh  dhomh  a 
smachdachadh,  leigidh  mi  as  e. 

23  Agus  luidh  iadsan  air  le 
guthaibh  mora,  ag  iarraidh 
esan  a  cheusadh  :  agus  bhuadh- 
aich  an  guthanna-san,  agus 
guthanna  nan  ard-shagart. 

24  Agus  thug  Pilat  breth 
gu'n  deanta  na  dh'iarr  iad. 

25  Agus  leig  e  mach  dhoibh 
esan  a  thilgeadh  am  priosan 
air  son  ceannairc  agus  mort- 
aidh, an  neach  a  dh'iarr  iad  ; 
ach  thug  e  thairis  losa  d'an 
toil. 

26  Agus  an  trath  thug  iad 
leo  e,  rug  iad  air  Simon,  duine 
araidh  o  Chirene,  a  bha  teachd 
o'n  duthaich,  agus  chuir  iad 
an  crann-ceusaidh  air,  'g  a 
ghiulan  an  deigh  losa. 

27  Agus  lean  cuideachd 
nihor  e  do'n  t-sluagh,  agus  do 
mhnaibh,  a  bha  mar  an  ceudna 
ri  bron,  agus  'g  a  chaoineadh- 
san. 

28  Ach  air  tionndadh  do 
losa  riu,  thubhairt  e,  A  nigh- 
eana  Jerusalem,  na  guilibh  air 
mo  shonsa,  ach  guilibh  air  bhur 
son  fein,  agus  air  son  bhur 
cloinne : 

29  Oir  feuch,  a  ta  na  laith- 
ean  a'  teachd,  anns  an  abair 
iad.  Is  beannaichte  na  mnai 
neo-thorrach,  agus  na  bronna 
nach  do  ghiulain  clann,  agus 
na  ciocha  nach  d'thug  bainne. 
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30  An  sin  t6isicliidh  iad  air 
a  radh  ris  na  beanntaibli,  Tiiit- 
ibh  oirnne  ;  agiis  ris  na  cnoc- 
aibh,  Folaichibb  sinn. 

81  Oir  ma  na  iad  na  nithe 
so  ris  a'  chrann  ur,  ciod  a  iii 
iad  ris  a'  chrionaich  ? 

32  Agus  thugadh  mar  an 
ceudna  dithis  eiie,  a  bha  'n  an 
luehd  droch-bheirt,  chum  bhi 
air  an  ceusadh  maille  ris. 

33  Agus  an  uair  a  thai  nig 
iad  do'n  ait  d'an  goirear  Cal- 
bhari,  an  sin  cheus  iad  e  fein, 
agus  na  droch  dhaoine  ;  fear 
dhiubh  air  a  laimh  dheis,  agus 
am  fear  eile  air  a  laimh  chli. 

34  An  sin  thubhairt  losa, 
Athair,  maith  dhoibh  ;  oir 
clia-n  'eil  fhios  aca  ciod  a  ta 
iad  a'  deanamh.  Agus  roinn 
iad  'eudach,  agus  thilg  iad 
crannchur  air. 

35  Agus  sheas  an  slaiigh 
ag  amharc  :  agus  rinn  na  h- 
uachdarain  fanoid  air  maille 
riusan,  ag  radh,  Shaor  e  daoine 
eile ;  saoradh  se  e  fein,  ma's  e 
so  Criosd,  aon  taghta  Dlie. 

36  Agus  rinn  na  saighdear- 
an  mar  an  ceudna  fanoid  air, 
a'  teachd  d'a  ionnsuidh,  agus 
a'  tairgseadh  fion  geur  dha, 

37  Agus  ag  radh,  Ma's  tu 
righ  nan  ludhach,  teasairg  thu 
fein. 

38  Agus  bha  sgriobhadh 
mar  an  ceudna  air  a  sgriobh- 
adh OS  a  cheann,  ann  an  lit- 
richibh  Greigis,  agus  Laidin, 
agus  Eabhra,  IS  E  SO  RIGH 
NAN  lUDHACH. 

39  Agus  thug  aon  do  na 
droch  dhaoinibh,  a  chrochadh, 


toibheum  dha,  ag  rkdh,  Ma's 
tu  Criosd,  saor  thu  fein  agus 
sinne. 

40  Ach  fhreagair  am  fear 
eile,  agus  chronuich  se  e,  ag 
radh,  Nach  'eil  eagal  De  ort, 
agus  gu  bheil  thu  fo  'n  aon 
diteadh  risf 

41  Agus  sinne  da  rireadh 
'an  ceartas ;  oir  a  ta  sinn  a' 
faotainn  nan  nithe  sin  a  thoill 
ar  gniomharan :  ach  clia  d'rinn 
an  duine  so  cron  air  bith. 

42  Agus  thubhairt  e  ri  losa, 
A  Thighearn,  cuimhnich  orm- 
sa  'n  uair  a  thig  thu  do  d'  riogh- 
achd. 

43  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Ge  deimhin  a  ta  mi  ag  rkdh 
riut,  gu'm  bi  thu  maille  rium- 
sa  an  diugh  ann  am  parras. 

44  Agus  bha  e  mu  thim- 
chioll  na  seathadh  uaire,  agus 
bha  dorcliadas  air  an  talamh 
uile  gus  an  naothadh  uair. 

45  Agus  dhorchaicheadh  a' 
ghrian,  agus  reubadh  brat- 
roinnan  teampuill'na  mheadli- 
on. 

46  Agus  an  uair  a  ghlaodh 
losa  le  guth  mor,  thubhairt  e, 
Athair,  a  ta  mi  tiomnadh  mo 
spioraid  a'd'  lamhaibh-sa :  a- 
gus  an  uair  a  thubhairt  e  so, 
thug  e  suas  an  deo. 

47  A  nis  an  uair  a  chunnaic 
an  ceannard-ceud  an  ni  a 
rinueadh,  thug  e  gloir  do 
Dhia,  ag  radh,  Gu  firinneach 
b'ionracan  an  duine  so. 

48  Agus  an  sluagh  uile  a 
chruinnich  dh'ionnsuidh  an 
t-seallaidli  sin,  an  uair  a  chunn- 
aic  iad   na  nithe   a   rinneadh, 
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phill  iad  air  an  ais,  a'  bualadh 
an  uchd. 

49  Agus  sheas  a  luchd-e61- 
ais  uile,  agus  na  mnai  a  lean 
e  o  Ghalile,  am  fad  uaith,  ag 
amharc  air  na  nithibh  sin. 

50  Agus,  feuch,  duine  ar- 
aidh  d'  am  b'  ainm  losepb, 
comhairleach,  a  bha  'n  a  dhuine 
raaith,  agus  'n  a  fhirean ; 

51  (Cha  d'aontaich  an  duine 
so  d'an  comhairle  no  d'an 
gniorah ;)  o  Arimatea,  baile 
leis  na  h-Iudbaich  ;  neach  mar 
an  ceudna  aig  an  robh  suil  ri 
rioghachd  Dhe. 

52  Chaidh  esan  gu  Pilat,  a- 
gus  dh'iarr  e  corp  losa. 

53  Agus  air  dha  a  thoirt  a 
nuas,  phaisg  e  ann  an  lion- 
eudacb  e,  agus  chuir  e  ann 
an  uaigh  e  a  chladhaicheadb 
a  carraig,  anns  nach  do  chuir- 
eadh  aon  duine  riamh  roimhe. 

54  Agus  b'e  sin  la  an  ull- 
uchaidh,  agus  bha  an  t-sabaid 
am  fagus. 

55  Agus  lean  na  mnki  a 
thainig  mailleris  o  Ghalile,  a- 
gus  chunnaic  iad  an  uaigh,  a- 
gus  cionnus  a  chuireadh  a 
chorp. 

56  Agus  phill  iad,  agus 
dh'ulluich  iad  spiosraidh,  a- 
gus  oladh  deadh  f  haile  ;  agus 
ghabh  iad  tamh  air  la  na  sa- 
baid,  a  reir  na  h-aithne. 


A 
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NIS  air  a'  cheud  la  do'n 
t-seachduin,  gu  ro  mhoch 
air  mhaduinn, thainig  iad  chum 
na  h-uaighe,  a'  toirt  leo  nan 
spiosraidh     a    dh'ulluich    iad. 


agus  mnai  araidh  eile  maille 
riu. 

2  Agus  fhuair  iad  a*  chlach 
air  a  caruchadh  o'n  uaigh. 

3  Agus  air  dhoibh  dol  a 
steach,  cha  d'fhuair  iad  corp 
an  Tig-hearn  losa. 

4  Agus  am  feadh  a  bha  iad 
an  ioma-cheisd  mu'n  ni  so, 
feuch,  sheas  dithis  dhaoine 
laimh  riu  ann  an  eudaichibh 
dealrach. 

5  Agus  air  dhoibh  bhi  fuidh 
eagal,  agus  a'  cromadh  an  agh- 
aidh  chum  na  talmhainn,  thu- 
bhairt  iad  riu.  Car  son  a  ta 
sibh  ag  iarraidh  an  ti  a  ta  beo 
am  measg  nam  marbh  ? 

6  Cha-n  'eil  e  'n  so,  ach 
dh'eirich  e:  cuimhnichibh  mar 
a  labhair  e  ribh  air  dha  bhi 
fathast  ann  an  Galile, 

7  Ag  radh.  Is  eigin  do 
Mhac  an  duine  bhi  air  a  thoirt 
thairis  do  lamhaibh  dhaoine 
peacach,  agus  a  bhi  air  a  cheus- 
adh,  agus  eirigh  a  ris  an  treas 
la. 

8  Agus  chuimhnich  iad  a 
bhriathran. 

9  Agus  air  dhoibh  pilltinn 
o'n  uaigh,  dh'innis  iad  na  nithe 
so  uile  do'ii  aon  fhear  deug, 
agus  do  chach  uile. 

10  Agus  b'i  Muire  Magda- 
len, agus  loanua,  agus  Muire 
mathair  Sheumais,  agus  mnai 
eile  maille  riu,  a  dh'innis  na 
nithe  so  do  na  h-abstolaibh. 

11  Agus  mheasadh  am 
briathra  leosan  mar  sgeula 
faoine,  agus  cha  do  chreid  siad 
iad. 

12  An   sin    air    eirigh   do 
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Pheadar,  ruith  e  chum  na 
li-uaighe  ;  agus  air  dba  crom- 
adh  sios,  chunnaic  e'n  lion- 
eudach  'n  a  luidhe  leis  fein,  a- 
gus  dh'flialbh  e,  a'  gabhail 
ioiigantais  leis  fein  mu'n  ni  so 
a  rinneadh. 

lo  Agus,  feuch,  bha  dithis 
diubh  a'  dol  air  an  la  sin  fein 
gu  baile  d'am  b'ainm  Emaus, 
a  bha  tri  ficliead  staid  o  leru- 
salem. 

14  Agus  bha  iad  a'  labhairt 
eatorra  fein  mu  thimchioll  nan 
nithe  ud  uile  a  thachair. 

15  Agus  an  uair  a  bha  iad 
a'  comhradh,  agus  a'  co-reu- 
sonacbadh,  thainig  losa  e  fein 
'am  fagus,  agus  dh'imich  e 
maille  riu. 

16  Ach  bha  n  suilean  air  an 
cumail,  air  chor  as  nach  d'aith- 
nich  iad  e. 

17  Agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  e  au  comhradh  so  air  am 
bheil  sibh  a'  teachd  eadaraibh 
fein,  ag  imeachd  dhuibh,  agus 
sibh  dubhach  ? 

18  Agus  fhreagair  fear  diubh 
d'am  b'ainm  Cleopas,  agus 
thubhairt  e  ris,  Am  bheil  thusa 
a  mhain  a'  d'  choigreach  'an  Je- 
rusalem, agus  gun  fhios  agad 
air  na  nithibh  a  rinneadh  innte 
anns  na  laithibh  so  ? 

19  Agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  na  nithe  ?  Agus  thu- 
bhairt idasan  ris,  Na  nithe  a 
thaobh  losa  o  Nasaret,  a  bha 
'n  a  fhaidh  cumhachdach  ann 
an  gniomh  agus  ann  am  focal 
am  fianuis  De,agus  ant-sluaigh 
uile. 

20  Agus  cionnus  a  thug  na 


h-ard-shagairtagus  arn-uachd- 
arain  thairis  chum  ditidh  bkis 
e,  agus  a  cheus  iad  e. 

21  Ach  bha  duil  againne 
gu'm  b'esan  an  ti  a  bha  gu  Is- 
rael a  shaoradh  ;  agus  a  thuill- 
eadh  air  so  uile,  is  e  'n  diugh 
an  treas  la  o  rinneadh  na  nithe 
so. 

22  Agus  mar  an  ceudna, 
chuir  mnai  araidh  dhinn  fein, 
a  chaidh  gu  mocli  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-uaighe,  m6r-iogh- 
nadh  oirnn  : 

23  Agus  an  uair  nach 
d'fhuair  iad  a  chorp,  thainig 
iad,  ag  radh,  gu'm  fac  iad  seall- 
adh  do  ainglibh  a  thubhairt  gu 
bheil  e  be6. 

24  Agus  chaidh  dream  ar- 
aidh dhiubh-san  a  bha  maille 
ruinn  fein,  chum  na  h-uaighe, 
agus  fhuair  iad  eadhon  mar 
thubhairt  na  mnai ;  ach  cha-n 
f  hac  iad  esan. 

25  An  sin  thubhairt  e  riu, 
O  dhaoine  amaideach,  agus 
mall-chridheach  a  chreidsinn 
nan  nithe  sin  uile  a  labhair  na 
faidhean  ! 

26  Nach  b'eigin  do  Chriosd 
na  nithe  so  fhulang,  agus  dol 
a  steach  d'a  ghloir  ? 

27  Agus  air  dha  t6iseach- 
adh  o  Mhaois,  agus  o  na  faidh- 
ibh  uile,  dh'eadar-mhinich  e 
dhoibh  anns  na  sgriobtuiribh 
uile  na  nithe  m'a  thimchioll 
fein. 

28  Agus  dhruid  iad  ris  a' 
bhaile.  d  an  robh  iad  a'  dol  : 
agus  leig  esan  air  gu'n  rach- 
adh  e  ni  b'fhaide. 

29  Ach   cho-eignich  iadsan 
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e,  ag  rsidh,  Fan  maille  ruinne, 
oir  a  ta  e  dlutli  do'n  fheasgar, 
agus  tha  deireadh  an  la  aim. 
Agus  chaidh  e  steach  a  dh'- 
fhuireacli  maille  riu. 

30  Agus  an  uaira  shuidh  e 
gu  biadh  maille  riu,  air  dha 
aran  a  glilacadh,  bheannaicli 
se  e,  agus  bhris  se  e,  agus 
thug  e  dhoibli  e. 

31  Agus  dh'fhosgladli  an 
sailean,  agus  dh'aitbnich  iad 
e  :  agus  chaidh  e  as  an  t-seall- 
adh. 

32  Agus  thubhairt  iad  r'a 
cheile,  Nach  robh  ar  cridhea' 
lasadh  annainn,  am  feadh  a 
bha  e  a'  labhairt  ruinn  air  an 
t-slighe,  agus  an  uair  a  dh'- 
fhosgail  e  dhuinn  na  sgriob- 
tuirean  ? 

33  Agus  dh'6irich  iad  air 
an  uair  sin  fein,  agus  phill  iad 
gu  Jerusalem,  agus  fhuair  iad 
an  t-aon  fhear  deug  cruinn  an 
ceann  a  cheile,  agus  an  dream 
a  bha  maille  riu, 

34  Ag  radh,  Dh'eirich  an 
Tighearna  da  rireadh,  agus 
chunnaeas  le  Simon  e. 

35  Agus  dh'innis  iad  na 
nithe  a rin7ieadhaiT  an  t-slighe, 
agus  mar  a  dh'aithnicheadh 
leo  e  ann  am  briseadh  an  ar- 
ain. 

3G  Agus  ag  labhairt  nan 
nithe  so  dhoibh,  sheas  losa 
fein  *n  am  meadhon,  agus 
thubhairt  e  riu,  Sith  maille 
ribh. 

37  Ach  bha  iadsan  fuidh 
gheilt-chrith  agus  fuidh  eagal, 
agus  shaoil  iad  gur  spiorad  a 
chunnaic  iad. 


38  Agus  thubhairt  e  riu, 
Car  son  a  ta  sibh  fo  bhuair- 
eas,  agus  c'ar  son  a  ta  smuaint- 
ean  ag  eirigh  suas  ann  bhur 
cridheachaibh  ? 

39  Feuchaibh  mo  lamhan 
agus  mo  chosan,  gur  mi  fein 
a  th'ann :  laimhsicliibh  mi, 
agus  faicibh ;  oir  cha-n  'eil 
aig  spiorad  feoil  agus  cnamha, 
mar  a  chi  sibh  agam-sa. 

40  Agus  an  uair  a  thubh- 
airt e  so,  nochd  e  dhoibh  a 
lamhan  agus  a  chosan. 

41  Agus  air  dhoibh  bhi 
fathast  mi-chreideach  troimh 
aoibhneas,  agus  iad  fuidh  ion- 
gantas,  thubhairt  e  riu,  Am 
bheil  biadh  sam  bith  agaibli 
an  so  ? 

42  Agus  thug  iad  da  mir 
do  iasg  roiste,  agus  do  chir- 
mheala. 

43  Agus  ghlac  se  e,  agus 
dh'ith  e  'n  am  fianuis. 

44  Agus  thubhairt  e  rIu,'S 
iad  so  na  briathran  a  labhair 
mi  ribh,  'n  uair  a  bha  mi  fath- 
ast maille  ribh,  gur  eigin  do 
na  h-uile  nithibh  a  ta  sgriobh- 
ta  ann  an  lagh  Mhaois,  agus 
amis  na  faidhibh,  agus  anns 
na  salmaibh  mu  m'  thimchioll- 
sa,  bhi  air  an  coimhlionadh. 

45  An  sin  dh'fhosgail  e  an 
tuigse,  chum  gu'n  tuigeadh 
iad  nasgriobtuirean. 

46  Agus  thubhairt  e  riu, 
Mar  so  a  ta  e  sgriobhta,  agus 
mar  so  b'  eigin  do  Chriosd 
fulang,  agus  eirigh  o  na  marbli- 
aibh  an  treas  la : 

47  Ao'us  aithreachas  aoTis 
maitheanas   peacaidh    bhi    air 
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an  searmonacliadh  'n  a  ainm- 
san,  do  na  h-uile  chinnich,  a' 
t6iseachadh  aig  lerusalem. 

48  Agus  is  fianuisean  sibbse 
air  na  nithibh  so. 

49  Agus,  feucli,  cuiridh 
mise  gealladh  m'  Athar  oirbh  : 
ach  fanaibh-sa  ann  am  baile 
lerusaleim,  gus  an  sgeadaich- 
ear  le  cumhachd  o  na  h-ard- 
aibh  sibh. 

50  Agus  thug  e  mach  iad 
CO  fhad  ri  Betani ;  agus  thog 


e  suas  a  I^mban,  agus  bheann- 
aich  e  iad. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e 
g  am  beannacbadi],  dhealaich- 
eadh  riu  e,  agus  thogadh  suas 
ffu  neamh  e. 

52  Agus  rinn  iad  aoradh 
dha,  agus  phill  iad  gu  Jerusa- 
lem, le  gairdeachas  mor : 

53  Agus  bha  iad  a  ghnkth 
anns  an  teampull,  a'  moladh 
agus  a'  beannachadli  Dhe. 
Amen. 


AN  SOISGEUL  a  reir  EOIN. 


CAIB.  I. 

ANNS  an  toiseach  bha  am 
Focal,  agus  bha  am  Focal 
maille  ri  Dia,  agus  b'e  am 
Focal  Dia. 

2  Bha  e  so  air  tils  maille  ri 
Dia. 

3  Rinneadh  na  h-uile  nithe 
leis ;  agus  as  eugmliais  cha 
d'rinneadh  aon  ni  a  rinn- 
eadh. 

4  Annsan  bha  beatha,  agus 
b'i  a'  bheatha  solus  dhaoine. 

5  Agus  tha  'n  solus  a'  soill- 
seachadh  anns  an  dorchadas, 
agus  cha  do  gliabh  an  dorch- 
adas e. 

6  Chuireadh  duine  o  Dhia, 
d'am  b'ainm  Eoin. 

7  Thainig  esan  mar  fliian- 
uis,  chum  fianuis  a  thoirt  mu'n 
t-solus,  chum  gu'n  creideadh 
na  b-uile  dhaoine  trid-san. 

8  Cha  b'esan  an  solus  sin, 
ach  chuireadh  e  chum  gu  tug- 
adli  e  fianuis  mu'n  t-solus. 

9  B'e  so  an  solus  fior  a  ta 


soillseachadh  gacb  uile  dhuine 
tha  teachd  chum  an  t-saogh- 
ail. 

10  Bha  e  anns  an  t-saoghal, 
agus  rinneadh  an  saoghal  leis, 
agus  cha  d'aithnich  an  saogh- 
al e. 

11  Thainig  e  dh'ionnsuidh 
a  dhuthcha  fein,  agus  cha  do 
ghabh  a  mhuinntir  fein  ris. 

12  Ach  a  mheud  as  a  ghabh 
ris,  thug  e  dhoibh  cumhachd 
a  bhi  'n  an  cloinn  do  Dhia, 
eadhon  dhoibh-san  a  ta  creid- 
sinn  'n  a  ainm  *. 

13  A  bha  air  an  gineamh- 
uin,  cha-n  ann  o  fhuil,  no  o 
thoil  na  feola,  no  o  thoil  duine, 
ach  0  Dhia. 

14  Agus  rinneadh  am  Focal 
'n  a  fheoil,  agus  ghabh  e  comh- 
nuidh  'n  ar  measg-ne,  (agus 
chunnaic  sinn  a  ghloir,  mar 
o:hl6ir  aoin-orhin  Mhic  an  Ath- 
ar,)  Ian  grais  agus  firinn. 

15  (Thug  Eoin  fianuis  uime, 
agus  ghlaodh  e,  ag  radh,  Is  e 
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so  an  ti  mii'n  do  labhair  mi, 
An  ti  a  ta  teachd  am'  dheigh, 
tha  toiseach  aig  orm  ;  oir  bha 
e  romliam.) 

16  Agus  as  a  lanachd-san 
fhuair  sinne  uile,  agus  gras 
air  son  grais. 

17  Oir  thugadh  an  lagh  le 
Maois,  ach  thainig  an  gras  a- 
gus  an  fhirinn  le  losa  Criosd. 

18  Clia-n  fhaca  neach  air 
bith  Dia  riamh ;  an  t-aon-gliin 
Mic,  a  ta  ann  an  uchd  an 
Athar,  is  esan  a  dh'fhoillsich 
e. 

19  Agus  is  i  so  fianuis  Eoin : 
An  uair  a  chuir  na  h-Iudhaich 
sagairt  agus  Lebhithich  o  Je- 
rusalem, clium  gu'm  fiosraich- 
eadh  iad  deth,  Co  thusa  ? 

20  Dli'aidicli  esan,  agus  cha 
d'kicheadh  e  ;  acli  dh'aidich  e, 
Cha  mhi  Criosd. 

21  Agus  dh'fhiosraich  iad 
deth,  Ciod  ma  seadh  ?  An  tu 
Elias?  Agus  thubhairt  e,  Cha 
mhi.  An  tu  am  faidh  ?  Agus 
f  lireagair  e,  Cha  mhi. 

22  'An  sin  thubhairt  iad  ris, 
Co  thu  ?  chum  gu'n  toir  sinn 
freagradh  dhoibh-san  a  chuir 
uatha  sinn :  ciod  a  tha  thu  'g 
radh  mu  do  thimchioll  fein  ? 

23  Thubhairt  e,  Is  mise 
guth  an  ti  a  ghlaodhas  anns 
an  fhasach,  Deanaibh  direach 
slighe  an  Tighearna,  mar  thu- 
bhairt am  faidh  Esaias. 

24  Agus  an  dream  a  chuir- 
eadh  his  an  teachdaireachd, 
b'ami  do  na  Phairisich  iad. 

25  Agus  dh'fhiosraich  iad 
deth,  agus  thubhairt  iad  ris, 
Car  son  ma  seadh  a  ta  thu  a' 


baisteadh,  mur  tu   Criosd,  no 
Elias,  no  am  faidh  ? 

26  Fhreagair  Eoin  iad,  ag 
radh,  A  ta  mise  a'  baisteadh 
le  h-uisge  ;  ach  a  ta  neach  'n  a 
sheasamh  'n  ur  measg,  nach 
aithne  dhuibh  : 

27  Is  e  so  an  ti,  a  ta  teachd 
a'ra'  dheigli-sa,  aig  am  bheil 
toiseach  orm,  neacli  nach  air- 
idh  mise  air  barr-iall  a  bhroige 
fhuasgladh 

28  Rinneadh  na  nithe  so 
ann  am  Betani  air  an  taobh 
thall  do  Jordan,  far  an  robh 
Eoin  a'  baisteadh. 

29  Air  an  la  maireach 
chunnaic  Eoin  losa  a'  teachd 
d'a  ionnsuidli,  agus  thubhairt 
e,  Feuch  Uan  De,  a  ta  toirt 
air  falbh  peacaidh  an  t-saogh- 
ail! 

30  Is  e  so  an  ti  mu'n  dubh- 
airt  mi,  Tha  fear  a'  teachd  a'm' 
dheigh,  aig  am  bheil  barrachd 
orm  ;  oir  bha  e  romham. 

31  Agus  cha  robh  aithne 
agamsa  air :  ach  a  chum  gu'm' 
bitheadh  e  air  fhoillseachadh 
do  Israel,  uime  sin  thainig  mi 
a'  baisteadh  le  h-uisge. 

32  Agus  thug  Eoin  fianuis, 
ag  radh,  Chunnaic  mi  an  Spior- 
ad  a'  teachd  a  nuas  mar  cholu- 
man  o  neamh,  agus  ghabh  e 
comhnuidh  air. 

33  Aguschab'aithnedhomh- 
sa  e :  ach  an  ti  a  chuir  mi  a 
bhaisteadh  le  h-uisge,  thubhairt 
esan  rium,  Ge  b'e  air  am  faic 
thu  an  Spiorad  a'  teachd  a 
nuas  agus  a'  gabhail  comh- 
nuidh air,  is  e  sin  an  ti  a 
bhaisteas  leis  an  Spiora  d  naomh . 
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34  Agus  chuiinaic  mi,  agus 
rinii  mi  fianuis,  gur  e  so  Mac 
DU. 

35  Air  an  la  maireach  a  ris 
sheas  Eoin,  agus  dithis  d'a 
dheisciobluibh  ; 

36  Agus  air  dha  amharc  air 
losa  agus  e  ag  imeachd,  tliubh- 
airt  e,  Feiich  Uan  De  ! 

37  Agus  clmal  an  dithis 
dheisciobul  e  a'  labhairt,  agus 
lean  iad  losa. 

38  Agus  air  tionndadh  do 
losa,  chunnaic  e  iad  'g  a  leant- 
uinn,  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  ta  sibh  ag  iarraidh  ? 
Thubhairt  iadsan  ris,  Rabbi, 
(is  e  sin  r'a  radh,  air  eadar- 
theangachadh,  A  mhaighstir,) 
c'ait  am  bheil  thu  'gabhail 
c6mhnuidh  ? 

39  Thubhairt  e  riu,  Thigibh 
agus  faicibh.  Thai  nig  iad  agus 
chunnaic  iad  c'ait  an  robh  e 
'gabhail  comhnuidh,  agus  dh'- 
fhan  iad  maille  ris  an  la  sin  : 
oir  bha  e  mu  thimchioll  na 
deicheamh  uaire. 

40  B'e  Aindreas,  brathair 
Shimoin  Pheadair,  aon  do'n 
dithis  a  chual  Eoin  «'  labhairt, 
agus  a  lean  esan. 

41  Fhuair  esan  air  tus  a 
bhrathair  fein  Simon,  agus 
thubhairt  e  ris,  Fhuair  sinne 
am  Mesias,  is  e  sin,  air  eadar- 
theangachadh,  Criosd. 

42  Agus  thug  e  chum  losa 
e  ;  Agus  an  uair  a  dh'amhairc 
losa  air,  thubhairt  e.  Is  tusa 
Simon  mac  lona  :  gairmear 
Cephas  dhiot,  is  e  sin  air  eadar- 
theangachadh,  Peadar. 

43  Air  an  la  'n  a  dheigh  sin, 


bu  toil  le  losa  dol  a  mach  do 
Ghalile,  agus  fhuair  e  Philip, 
agus  thubhairt  e  ris.  Lean 
mise. 

44  Anisbha  Philip  o  Bhet- 
saida,  baile  Aindreais  agus 
Pheadair. 

45  Fhuair  Philip  Natanael, 
agus  thubhairt  e  ris,  Fhuair 
sinne  an  ti  mu'n  do  sgriobh 
Maois  anns  an  lagh,  agus  na 
faidhean,  losa  o  Nasaret,  mac 
loseiph. 

46  Agus  thubhairt  Natana- 
el ris.  Am  feud  ni  maith  air 
bith  teachd  a  Nasaret  ?  Thu- 
bhairt Philip  ris,  Thig  agus 
faic. 

47  Chunnaic  losa  Natanael 
a'  teachd  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  uime,  Feucli  Is- 
raeleach  da  rireadh,  anns  nach 
'eii  cealg  ! 

48  Thubhairt  Natanael  ris, 
Cionnus  is  aithne  dhuit  mi  ? 
Fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  ris,  Mu'  n  do  ghairm  Philip 
thu,  'n  uair  a  bha  thu  fo  'n 
chrann-fhige,  chunnaic  mise 
thu. 

49  Fhreagair  Natanael  agus 
thubhairt  e  ris,  Pabbi,  is  tusa 
Mac  Dhe  ;  is  tu  Righ  Israeil. 

50  Fhreagair  losa  agus  thu- 
bhairt e  ris,  A  chionn  gu'n 
dubhairt  mi  riut,  chunnaic  mi 
thu  fo  'n  chrann-fhige,  am 
bheil  thu  'creidsinn  ?  chi  thu 
nithe  a's  mo  na  iad  so. 

51  Agus  thubhairt  e  ris,  Gu 
deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  'N  a  dheigh  so  chi 
sibh  neamh  fosgailte,  agus 
aingil  Dh6  a'  dol  suas  agus  a 
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duine. 

CAIB.  II. 

AG  US  air  an  treas  la  bha 
posadh  ann  an  Cana  Gha- 
lile  ;  agus  bha  mathair  losa  'an 
sin. 

2  Agus  fhuair  losa  mar  an 
ceudna  agus  a  dheisciobuil 
cuireadh  chum  a'  phosaidh. 

3  Agus  air  teireachdainn 
do'ii  fhion,  thubhairt  mathair 
losa  ris,  Cha-n  'eil  fion  aca. 

4  Thubhairt  losa  rithe,  Ciod 
e  mo  ghnothuchsa  riut,  a 
bhean  ?  cha  d'thainig  m'  uair- 
sa  fathast. 

5  Thubhairt  a  mhkthair  ris 
an  luchd-frithealaidh,  Ge  b'e 
ni  a  their  e  ribh,  deanaibh  e. 

6  Agus  bha  se  soithichean 
uisge  do  chloich  air  an  cur  an 
sin,  a  reir  gnatha  glanaidh 
nan  ludhach,  a  ghabhadh  da 
fheircin  no  tri  gach  aon  diubh. 

7  Thubhairt  losa  riu,  Lion- 
aibh  na  soithiche  le  uisge.  A- 
gus  lion  siad  iad  gus  am  beul. 

8  Agus  thubhairt  e  riu, 
Tairngibh  a  nis,  agus  thug- 
aibh  chum  uachdarain  na 
cuirme.    Agus  thug  iad  ann  e. 

9  'Nuairabhlaisuachdaran 
na  cuirme  an  t-uisge  a  rinn- 
eadh  'n  a  fhion,  (agus  cha  robh 
fhios  aige  cia  as  a  thainig  e ; 
ach  bha  fhios  aig  an  luchd- 
frithealaidh  a  tharruing  an 
t-uisge,)  ghairm  uachdaran  na 
cuirme  am  fear  nuadh-posda. 

10  Agus  thubhairt  e  ris, 
Cuiridh  gach  duine  fion  maith 
a  lathair  air  tus  ;  agus  an  uair 
a  dh'61as  daoine  gu  leoir,  an 


sin  am  f\on  a's  miosa :  ach 
ghl^idh  thusa  am  fion  maith 
gus  a  nis. 

1 1  An  toiseach  so  do  mhior- 
bhuilibh  rinn  losa  ann  an  Cana 
Ghalile,  agus  dh'fhoillsich  e  a 
glil6ir ;  agus  chreid  a  dheis- 
ciobuil ann. 

12  An  deigh  so  chaidh  e 
sios  do  Chapernaum,  e  fein,  a- 
gus  a  mhathair,  agus  a  bhraith- 
rean,  agus  a  dheisciobuil  ;  a- 
gus  cha  d'fhan  iad  ann  moran 
do  laithibh. 

13  Agus  bha  caisg  nan  ludh- 
ach am  fagus ;  agus  chaidh 
losa  suas  gu  lerusalem. 

14  Agus  fhuair  e  'n  an 
suidhe  anns  an  teampull  luchd- 
reicidh  cruidh,  agus  chaorach, 
agus  choluman,  agus  luchd- 
malairt  an  airgid  : 

15  Agus  air  deanamh  sgiurs- 
air  dha  do  chordaibh  caola, 
dh'fhuadaich  e  mach  as  an 
teampull  iad  uile,  agus  na 
caoraich  agus  an  crodh  ;  agus 
dhoirt  e  mach  airgiod  an 
luchd-malairt,  agus  thilg  e  na 
buird  thairis  ; 

16  Agus  thubhairt  e  riusan 
a  bha  reiceadh  choluman,  Tog- 
aibh  iad  sin  a  so  ;  na  dean- 
aibh tigh  m'  Athar-sa,  'n  a 
thigh  marsandachd. 

17  Agus  chuimhnich  a  dheis- 
ciobuil gu'n  robh  e  sgriobhta, 
Dh'ith  end  do  thighe  suas  mi. 

18  An  sin  fhreagair  na  h- 
ludhaich,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Ciod  an  comhar  a  nochdas 
tu  dhuinne,  do  bhrigh  gu  bheil 
thu  deanamh  nan  nithe  sin? 

19  Fhreagair  losa  agus  thu- 
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bhairt  e  riu,  Leagaibh  sios  an 
teampull  so  agus  an  tri  laith- 
ibh  cuiridh  mise  suas  e. 

20  An  sin  thubhairt  na  h- 
ludhaich,  Se  bliadhna  agus  da 
fhichead  bha  an  teampull  so 
g  a  thogail,  agus  an  cuir  thusa 
suas  an  tri  laithibh  e  ? 

21  Ach  labliair  esan  mu 
theampull  a  chuirp. 

22  Uime  sin  an  uair  bha  e 
air  eirigh  o  na  marbhaibh, 
chuimhnich  a  dheisciobuil 
g'un  dubhairt  e  so  :  agus 
chreid  iad  an  sgriobtuir,  agus 
am  focal  a  thubhairt  losa. 

23  A  nis  an  uair  a  bha  e 
'an  Jerusalem  aig  a'chaisg,  air 
an  fheill,  chreid  m  oran  'n  a 
ainm,  an  uair  a  chunnaic  iad 
na  miorbhuilean  a  rinn  e. 

24  Ach  cha  d'earb  losa  e 
fein  riu,  de  bhrigh  gu'm 
b'aithne  dha  na  li-uile  dhaoine, 

25  Agus  nach  robh  feum 
aige  neach  air  bith  a  dheanamh 
fianuis  air  duine  :  oir  bha  fhios 
aige  ciod  a  bha  anns  an  duine. 

CAIB.  III. 

AGUS  bha  duine  do  na 
Phairisich,  d'am  b'ainm 
Nicodemus,  a  bha  'n  a  uachdar- 
an  air  na  h-Iudhaich  : 

2  Thainig  esan  chum  losa 
san  oidhche,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  mhaighstir,  tha  fhios 
againn  gur  fear-teagaisg  thu  a 
thainig  o  Dhia  :  oir  cha-n  urr- 
ainn  duine  air  bith  na  mior- 
bliuile  so  a  dheanamh  a  ta 
tlmsa  a'  deanamh,  mur  bi  Dia 
maille  ris. 

3  Fhreagair  losa  agus  thubh- 


airt e  ris,  Gu  deimhin  deimh- 
in  a  ta  mi  ag  radh  riut,  mur 
beirear  duine  a  ris,  nach  feud 
e  rioghachd  Dhe  fhaicinn. 

4  Thubhairt  Nicodemus  ris, 
Cionnus  a  dh'fheudas  duine 
bhi  air  a  bhreith  'n  uaii  a  ta  e 
aosda?  am  bheil  e  comasach 
air  dol  a  stigh  an  dara  uair  do 
bhroinii  a  mhathar,  agus  a  bhi 
air  a  bhreith  ? 

5  Fhreagair  losa,  Gu  deimh- 
in deimhin  a  ta  mi  ag  radh 
riut,  mur  bi  duine  air  a  bhreith 
o  uisge,  agus  o'n  Spiorad,  cha 
-n  urrainn  e  dol  a  steach  do 
rioghachd  Dh^. 

6  An  ni  sin  a  ta  air  a  bhreith 
o'n  fheoil,  is  feoil  e  ;  agus  an 
ni  sin  a  ta  air  a  bhreith  o'n 
Spiorad,  is  spiorad  e. 

7  Na  gabh  iongantas  gu'n 
dubhairt  mi  riut.  Is  ^igin 
duibh  bhi  air  bhur  breith  a 
ris. 

8  Tha  a'  ghaoth  a'  seideadh 
far  an  kill  leatha,  agus  tha  thu 
a'  cluinntinn  a  fuaim,  ach 
cha-n  'eil  fhios  agad  cia  as  a 
tha  i  teachd,  no  c'ait  a  tha  i 
dol :  is  an  mar  sin  a  tha  gach 
neach  a  tha  air  a  bhreith  o'n 
Spiorad. 

9  Fhreagair  Nicodemus  a- 
gus  thubhairt  e  ris,  Cionnus  a 
dh'fheudas  nanithe  so  bhi? 

1 0  Fhreagair  losa  agus  thu- 
bhairt e  ris,  Am  bheil  thusa 
a'd'fhear-teagaisg  Israeli,  agus 
nach  aithne  dhuit  na  nithe 
so  ? 

11  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  radh  riut,  gu  bheil 
sinne  a'  labhairt  an  ni  a's  fios 
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duinn,  agus  a  toirt  fianuis  air 
an  ni  sin  a  chunnaic  sinn ;  a- 
gTis  cha  ghabh  sibhse  ar  fia- 
nuis. 

12  Ma  dh'innis  mi  dimibh 
nithe  talmhaidh,  agus  nach 
creid  sibti,  cionnus  a  chreid- 
eas  sibh  ma  dh'innseas  mi 
dhuibh  nithe  neamhaidh  ? 

13  Agus  chadeachaidh  aon 
neach  suas  do  neamh,  acli  an 
ti  a  thainig  a  nuas  o  neamli, 
Mac  an  duine  a  ta  air  neamb. 

14  Agus  mar  a  thog  Maois 
suas  an  nathair  san  f  hasach,  is 
an  mar  sin  is  eigin  do  Mhac 
an  duine  bhi  air  a  thogail 
suas  : 

15  Cbum  as  ge  b'e  neach  a 
chreideas  ann,  nach  sgriosar 
e,  ach  gu'm  bi  a'  bheatha 
mhaireannach  aige. 

16  Oir  is  anu  mar  sin  a 
ghradhaich  Dia  an  saoghal, 
gu'n  d'thug  e  'aon-ghin  Mhic 
fein,  chum  as  ge  b'e  neach  a 
chreideas  ann,  nach  sgriosar  e. 
ach  gu'm  bi  a'  bheatha  shiorr- 
uidh  aige. 

17  Oir  cha  do  chuir  Dia  a 
Mhac  do'n  t-saogha],  chum 
gu'n  diteadh  e  an  saoghal,  ach 
a  chum  gu'm  biodh  an  saogh- 
al air  a  shaoradh  trid-san. 

18  An  ti  a  chreideas  ann, 
cha  ditear  e :  ach  an  ti  nach 
creid,  tha  e  air  a  dhiteadh 
cheana,  a  chionn  nach  do 
chreid  e  'an  ainm  aoin-ghin 
Mliic  Dh^. 

19  Agus  is  e  so  an  dit- 
eadh, gu'n  d'thainig  an  solus 
do'n  t-saoghal,  agus  gu'n  do 
ghradhaich  daoine  an   dorch- 


adas  ni's  mo  na'n  solus,  a 
chionn  gu'n  robh  an  gniomh- 
aran  olc. 

20  Oir  gach  neach  a  ta 
'deanamh  uilc,  tha  e  toirt 
fuatha  do'n  t-solus,  agus  cha 
-n  'eil  e  teachd  chum  an  t-sol- 
uis,  air  eagal  gu'm  biodh  'oibre 
air  an  cronachadh. 

21  Ach  an  ti  a  ni  an  fhir- 
inn,  thig  e  chum  an  t-soluis, 
chum  gu'm  bi  'oibre  follais- 
each,  gur  ann  an  Dia  a  rinn- 
eadh  iad. 

22  An  deigh  sin  thainig 
losa  agus  a  dheisciobuil  do 
thir  ludea :  agus  dh'fhan  e  an 
sin  maille  riu,  agus  bhaist  e. 

23  Agus  bha  Eoin  mar  an 
ceudna  a'  baisteadh  ann  an 
Enon  laimli  ri  Salim,  do  bhrigh 
gu'n  robh  m6ran  uisgeachan 
an  sin ;  agus  thainig  iad,  agus 
bhaisteadh  iad. 

24  Oir  cha  robh  Eoin  fath- 
ast  air  a  thilgeadh  'am  priosan. 

25  An  sin  dh'eirich  ceisd 
eadar  deisciobuil  Eoin,  agus 
na  h-Iudhaich,  mu  thimchioll 
glanaidh. 

26  Agus  thainig  iad  chum 
Eoin,  agus  thubhairt  iad  ris, 
A  mhaighstir,  an  ti  a  bha 
maille  riut  an  taobh  thall  do 
Jordan,  d'an  d'thug  thu  fia- 
nuis, feuch,  tha  esan  a'  baist- 
eadh, agus  tha  na  h-uile 
dhaoine  a'  teachd  d'a  ionn- 
suidh. 

27  FJireagair  Eoin  agus  thu- 
bhairt e,  Cha-n  'eil  duine  com- 
asacli  air  ni  sam  bitli  a  ghabh- 
ail,  mur  bi  e  air  a  thoirt  da  o 
neamh. 
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28  Tha  sibhse  f^in  a'  toirt 
fianuis  dhomhsa,  gu'n  dubh- 
airt  mi,  Cha  mhi  Ciiosd,  acli 
gu'n  do  chuireadh  roimhe  mi. 

29  An  ti  aig  am  bheil  a' 
bhean  nuadh-ph5sda,  is  e  am 
fear  nuadh-posda  e :  ach  car- 
aid  an  fhir  nuadh-phosda,  a  ta 
'n  a  sheasamh  agus  ag  eisd- 
eachd  ris,  tha  e  a'  deanamh 
ofairdeachais  mhoir  air  son 
gutha  an  fhir  nuadh-ph5sda : 
iiime  sin  tha  mo  ghairdeachas 
so  air  a  choimhlionadh. 

30  Is  eigin  dasan  fas,  ach 
dhomhsa  bhi  air  mo  lughd- 
achadh. 

31  An  ti  a  thig  a  nuas,  tha 
e  OS  ceann  nan  uile :  an  ti  a 
tha  o'n  talamh,  tha  e  tal- 
mhaidh,  agus  labhraidh  e  air 
mhodh  talmhaidh  :  an  ti  a  thig 
o  neamh,  tha  e  os  ceann  nan 
uile. 

32  Agus  an  ni  a  chunnaic 
agus  a  chual  e,  air  sin  tha  e 
toirt  fianuis ;  agus  cha-n  'eil 
aon  duine  a'  gabhail  r'a  fhia- 
nuis. 

33  An  ti  a  ghabh  r'a  f  hian- 
uis-san,  chuir  e  a  sheula  ris, 
gu  bheil  Dia  fior. 

34  An  ti  a  chuir  Dia  uaith, 
tha  6  a'  labhairt  bhriathra 
Dhe :  oir  cha-n  ann  a  reir 
tomhais  a  tha  Dia  a'  toirt  an 
Spioraid  da. 

35  Is  toigh  leis  an  Athair 
am  Mac,  agus  thug  e  na  h-uile 
nithe  'n  a  iaimh. 

36  An  ti  a  chreideas  anns 
a'  Mhac,  tha  a'  bheatha  mhair- 
eannach  aige ;  ach  an  ti  nach 
"eil  a'  creidsinn  anns  a'  Mhac, 


cha-n  fhaic  e  beatha ;  ach  a 
ta  fearg  Dhe  a'  gabhail  c6mh- 
nuidh  air. 

CAIB.  IV. 

AIR  an  aobhar  sin  an  uair 
a  thuig  losa  gu'n  cuala 
na  Phairisich  gu'n  robh  e  a' 
deanamh  agns  a'  baisteadh 
tuilleadh  dheisciobul  na  Eoin, 

2  (Ged  nach  do  bhaist  losa 
fein  iad  ach  a  dheisciobuil,) 

3  Dh'fhag  e  ludea,  agus 
chaidh  e  a  ris  do  Ghalile. 

4  Aofus  b'eiffin  da  dol  troimh 
Shamaria. 

5  An  sin  thainig  e  gu  baile 
a  bhuineadh  do  Shamaria,  ris 
an  abrar  Sichar,  fagus  do'n 
fliearann  a  thug  lacob  d'a 
mhac  loseph. 

6  A  nis  bha  tobar  lacoib 
an  sin.  Uime  sin  air  do  losa 
bhi  sgith  le  a  thurus,  shuidh 
e  mar  sin  Iaimh  ris  an  tobar ; 
agus  bha  e  mu  thimchioll  na 
seathadh  uaire. 

7  Thainig  bean  o  Shamaria 
a  tharruing  uisge :  thubbairt 
losa  rithe,  Thoir  dhomhsa 
deoch. 

8  Oir  bha  a  dheisciobuil  air 
dol  do'n  bhaile  a  cheannach 
bidh. 

9  An  sin  thubhairt  a'  bhean 
o  Shamaria  ris,  Cionnus  a  ta 
thusa  agus  gur  ludhach  thu, 
ag  iarraidh  deoch  uamsa,  a  ta 
am  Bhan-samaritanaich  ?  oir, 
cha-n  'eil  comunn  aig  na 
h-Iudhaich  ris  na  Samaritan- 
aich. 

10  Fhreagair  Tosa  agus 
tliubhairt     e    rithe.    Nam    b'- 
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aithne  dhuit  tiorltilac  Dhe,  a- 
gus  c5  e  a  ta  'g  radh  riut, 
Thoir  dliomb  deoch,  dh'iarr- 
adh  tu  airsan,  agus  bheireadh 
e  uisge  be6  dhuit. 

11  Thubhairt  a'  bhean  ris, 
A  Thighearn,  cha-n  'eil  inneal 
tarruing  agad,  agus  tha'n  tobar 
domhain  :  uime  sin  cia  as  a  ta 
an  t-uissre  be5  sin  a  "fad? 

12  Am  mo  thusa  na  ur 
n-athair  lacob,  a  thug  dhuinne 
an  tobar  so,  agus  a  dh'61  as  e 
fein,  agus  a  chlann,  agus  a 
spreidh  ? 

13  Fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  rithe,  Ge  b'e  neach 
a  dh'olas  do'n  uisge  so,  bith- 
idh  tart  air  a  ris : 

14  Ach  ge  b'e  neach  a 
dh'61as  do'n  uisge  a  bheir  mise 
dha,  cha  bhi  tart  gu  brath 
air  :  ach  an  t-uisge  a  bheir 
mise  dha,  bithidh  e  'n  a  thobar 
uisge  ann,  a'  sruthadh  suas 
chum  na  beatha  maireannaich. 

15  Thubhairt  a'  bhean  ris, 
A  Thighearn,  thoir  dhomhsa 
an  t-uisge  so,  chum  nach  bi 
tart  orm,  agus  nach  tig  mi  an 
so  a  tharruing, 

16  Thubhairt  losa  rithe, 
Imich,  gairm  t'  ihear-posda,  a- 
gus  thig  an  so. 

17  Fhreagair  a'  bhean  agus 
thubhairt  i,  Cha-n  'eil  fear 
agam.  Thubhairt  losa  rithe, 
Is  maith  a  thubhairt  thu,  Cha-n 
'eil  fear  agam : 

18  Oir  bha  cuignear  fhear 
agad,  agus  esan  a  ta  agad  a 
nis,  cha-n  e  t'fhear  fein  e  : 
thubhairt  thu  so  gu  fior, 

19  Thubhairt  a'  bhean   ris, 


A  Thighearn,  tha  mi  'faicinn 
gur  faidh  thu. 

20  Rinn  ar  n-aithriche  aor- 
adh  san  t-sliabh  so ;  agus  tha 
sibhse  ag  radh,  gur  ann  an 
lerusalem  a  ta  an  t-ionad  anns 
an  c5ir  aoradh  a  dlieanamh. 

21  Thubhairt  losa  rithe,  A 
bhean,  creid  mise,  gu  bheil  an 
uair  a'  teachd,  anns  nach  dean 
sibli  aoradh  do'n  Athair  aon 
chuid  san  t-sliabh  so,  no  ann 
an  Jerusalem. 

22  Tha  si1)h  a'  deanamh 
aoraidh  do'n  ni  nach  aithne 
dhuibh :  tha  sinne  a'  deanamh 
aoraidh  do'n  ni  a's  aithne 
dhuinn :  oir  is  ann  o  na  h-Iudh- 
aich  a  ta  slkinte. 

23  Ach  a  ta  an  uair  a' 
teachd,  agus  a  ta  i  nis  ann, 
anns  an  dean  am  fior  luchd- 
aoraidh  aoradh  do'n  Athair 
ann  an  spiorad  agus  ann  am 
firiim :  oir  a  ta  an  t-Athair 
ag  iarraidh  an  leithide  so  do 
luchd -aoraidh. 

24  Is  Spiorad  Dia,  agus  is 
eigin  d'a  luchd-aoraidh,  aoradh 
a  dheanamh  dha  'an  spiorad  a- 
gus  'am  firinn. 

25  Thubhairt  a'  bhean  ris, 
Tha  fhios  agam  gu  bheil  am 
Mesias  a'  teachd,  ris  an  abrar 
Criosd ;  'n  uair  a  thig  esan, 
innsidh  e  na  h-uile  nithe 
dliuinn. 

26  Thubhairt  Tosa  rithe,  Is 
mise  e,  a  ta  labhairt  riut. 

27  Agus  air  a  so  thkinig  a 
dheisciobuil,  agus  b'iongant- 
ach  leo  gu'n  robh  e  labhairt 
ris  a'  mhnaoi :  ach  cha  dubh.- 
airt  aon  neach,  Ciod  a  tha  thu 
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'g   larraiclh  ?    no,    Car    son   a 
tha  thu  labhairt  rithe? 

28  An  sin  dti'fhag  a  bhean 
a  soitheach  uisge,  agus  dh'- 
fhalbh  i  do'n  bhaile,  agus 
thubhairt  i  ris  na  daoinibh, 

29  Thigibh,  faicibh  duine 
a  dh'innis  dhomhsa  na  h-uile 
nithe  a  rinn  mi  riamh :  Nach 
e  so  Criosd  ? 

30  An  sin  chaidh  iad  a 
mach  as  a'  bhaile,  agus  thainig 
iad  d'a  ionnsuidh-san. 

31  'S  an  am  sin  fein  glmidh 
a  dheisciobuil  air,  ag  rkdh,  A 
mhaighstir,  ith. 

32  Ach  thubhairt  esan  riu, 
Tha  agamsa  biadh  r'a  itheadh 
air  nach  'eil  fhios  agaibh-sa. 

33  Uime  sin  thubhairt  na 
deisciobuil  r'a  cheile.  An  d'- 
thug  neach  air  bith  ni  d'a  ionn- 
suidh  r'a  itheadh? 

34  Thubhairt  losa  riu,  Is  e 
mo  bhiadhsa  toil  an  ti  a  chuir 
uaith  mi  a  dheanamh,  agus 
obair  a'  chriochnachadh. 

35  Nach  abair  sibhse,  A  ta 
nine  cheithir  mfosan  ann  fath- 
ast,  agus  an  sin  thig  am  fogh- 
aradh  ?  feuch,  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  Togaibh  suas  bhur 
suilean,  agus  seallaibh  air  na 
h-achaibh ;  oir  a  ta  iad  a 
cheana  geal  chum  an  fhoghar- 
aidh. 

36  Agus  an  ti  a  bhuaineas 
tha  e  'faotainn  tuarasdail,  agus 
a'  cruinneachadh  toraidh  chum 
na  beatha  maireannaich;  chum 
gu'n  dean  an  ti  a  chuireas,  a- 
gus  an  ti  a  bhuaineas,  gaird- 
eachas  le  cheile. 

37  Agus  an  so  tlia  an  rj^dh 


ud  fior,  Gu  bheil  neach  a'  cur, 
affus  neach  eile  a'  buain. 

38  Chuir  mise  sibhse  a 
bhuain  an  ni  sin  nach  do 
shaothraich  sibh :  shaothraich 
daoine  eile,  agus  chaidh  sibhse 
steach  'n  an  saothair. 

39  Agus  chreid  moran  do 
Shamaritanaich  a'  bhaile  sin 
ann,  air  son  cainnte  na  mna, 
a  thug  fianuis,  ag  radh,  Dh'- 
innis e  dhomh  na  h-uile  nithe 
a  rinn  mi  riamh. 

40  Uime  sin  an  uair  a  thkin- 
ig  na  Samaritanaich  d'a  ionn- 
suidh,  ghuidh  iad  air  fantuinn 
maille  riu :  agus  dh'fhuirich 
e  an  sin  dk  la. 

41  Agus  chreid  m5ran  tuill- 
eadh  air  son  'fhocail  fein  : 

42  Agus  thubhairt  iad  ris 
a'  mhnaoi,  Tha  sinn  a'  creid- 
sinn,  cha-n  ann  a  so  suas  air 
son  do  chomhraidh-sa :  oir 
chuala  sinn  fein  e,  agus  a  ta 
fhios  againn  gur  e  so  da  rir- 
eadh  Criosd,  Slanuighear  an 
t-saoghail. 

43  Agus  an  deigh  da  la 
dh'fhalbh  e  as  a  sin,  agus 
chaidh  e  do  Ghalile  : 

44  Oir  thug  losa  fein  fian- 
uis, nach  'eil  uiTam  aig  faidh 
'n  a  thir  fein. 

45  Uime  sin,  an  uair  a 
thainig  e  do  Ghalile,  ghabh 
na  Galileaich  ris,  air  dhoibh 
na  nithe  sin  uile  fhaicinn  a 
rinn  e  ann  an  lerusalem  air 
an  fheill :  oir  chaidh  iadsan 
mar  an  ceudna  chum  na  feille. 

46  An  sin  thainig  losa  a  ris 
do  Ghana  Ghalile,  far  an  d'rinn 
e  fion  do'n  uisge.     Agus  bha 
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duine  cumhachdach  araidli, 
aig  an  robli  a  mhac  gu  tinii 
aim  an  Capernaum. 

47  'N  uair  a  cliiial  esan  gu'n 
robh  losa  air  teachd  a  ludea 
do  Ghalile,  chaidli  e  d'a  ionn- 
suidh,  agus  ghuidli  e  air  gu'n 
rachadli  e  sios,  agus  gu'n  slan- 
uicheadh  e  a  mhac :  oir  bha  e 
ri  h-uchd  bais. 

48  An  sin  thubhairt  losa  I'is, 
Mur  faic  sibh  comharan  a- 
gus  nilorblmilean,  cha  chreid 
sibh. 

49  Thubhairt  an  duine 
cumhachdach  ris,  A  Thigh- 
earn,  rach  sios  mu'  m  faigh  mo 
leanaban  bas. 

50  Thubhairt  losa  ris,  Im- 
ich  ;  tha  do  mhac  beo.  Agus 
chreid  an  duine  am  focal  a 
labhair  losa  ris,  agus  dh'imich 
e. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e 
fathast  a'  dol  sios,  choinnich 
a  sheirbhisich  e,  agus  dh'innis 
lad  da,  ag  radh,  Tha  do  mhac 
beo. 

52  An  sin  dh'fhiosraich  e 
dhiubh  an  uair  anns  an  deach- 
aidh  e  am  feabhas :  agus  thu- 
bhairt iad  ris.  An  de  air  an 
t-seachdamh  uair  dh'fhag  am 
fiabhrus  e. 

53  An  sin  dh'aithnich  an 
t-athair  gu'm  b'i  an  uair  sin 
fein,  anns  an  dubhairt  losa 
ris,  Tha  do  mhac  beo ;  agus 
chreid  e  fein,  agus  a  theagh- 
lach  uile. 

54  '^S  ^  so  a  ris  an  dara 
miorbhuil  a  rinn  losa,  'n  uair 
a  thai  nig  e  a  ludea  do  Gha- 
lile. 
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A  dh^igh  so  bha  feill 
nan  ludhach  ann ;  agus 
chaidh  losa  suas  gu  Jerusa- 
lem. 

2  A  nis  a  ta  ann  an  Jerusa- 
lem laimh  ri  geata  nan  caorach 
lochan,  lisanabrar  's  a'  chainnt 
Eabhruidhich,  Betesda,  aig  am 
bheil  cuig  tighean-fasgaidli. 

B  Annta  sin  bha  'nan  luidhe 
m6r-bhuidheann  do  dhaoinibh 
euslan,  dalla,  bacach,  seargta, 
a'  feitheamh  ri  caruchadh  an 
uisge. 

4  Oir  chaidh  aingeal  sios 
an  am  araidh  san  lochan,  a- 
gus  chuir  e  an  t-uisge  troimh 
cheile  :  uime  sin  an  ceud  neach 
a  rachadh  sios  ann,  an  deigh 
cur  troimh  cheile  an  uisge, 
rinneadh  slan  e  a  dh'aon  tinn- 
eas  a  bhiodh  air. 

5  Agus  bha  duine  araidh  an 
sin,  a  bha  ochd  bliadhna  deug 
thar  fhichead  ann  an  euslaint. 

6  'N  uair  a  chunnaic  losa 
esan  'n  a  luidhe,  agus  fios  aige 
gu'n  robh  e  nis  uine  fhada  mar 
sin,  thubhairt  e  ris.  Am  miann 
leat  bhi  air  do  dheanamh  slan  ? 

7  Fhreagair  an  duine  euslan 
e,  A  Thigheam,  cha-n  'eil 
duine  agam,  an  uair  a  chuirear 
an  t-usige  troimh  a  cheile,  a 
chuireas  anns  an  lochan  mi : 
ach  am  feadh  a  ta  mise  teachd, 
tha  neach  eile  a'  dol  sios 
romham. 

8  Thubhairt  losa  ris,  Eirich, 
tog  do  leabadh,  agus  imich. 

9  Agus  air  ball  rinneadh  an 
duine  slan,  agus  thog  e  a  leab- 
adh,   agus    dh'imich  e :   agus 
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10  Uime  sin  thubhairt  na 
h-Iudhaich  ris  an  ti  a  shlan- 
uicbeadh,  Is  i  an  t-skbaid  a  ta 
ann ;  cha-n  'eil  e  dligheach 
dimit  do  leabadh  a  ghiulan. 

1 1  Fhreagair  e  iad,  An  ti  a 
rinn  slan  mi,  thubhairt  esan 
rium,  Tog  do  leabadh  agus 
imich. 

12  An  sin  dh'fhiosraich  iad 
deth,  Co  an  duine  a  thubhairt 
riut,  Tog  do  leabadh  agus  im- 
ich? 

1 3  Agus  cha  robh  f hios  aig 
an  ti  a  shlanuicheadh,  co  e 
oir  chaidh  losa  as  a  shealladh, 
air  do  mh6r-shluagh  bhi  anns 
an  ait. 

14  'N  a  dheigh  so  fhuair 
losa  e  anns  an  teampull,  agus 
thubhairt  e  ris,  Feuch,  rinn- 
eadh  slan  thu :  na  peacaich 
ni's  mo,  air  eagal  gu'n  tachair 
ni's  miosa  dhuit. 

15  Dh'imich  an  duine,  agus 
dh'innis  e  do  na  h-Tudhaich 
gu'm  b'e  losa  a  rinn  slan  e. 

16  Agus  air  a  shon  so  rinn 
na  h-Iudhaich  geur-leanmh- 
uinn  air  losa,  agus  dh'iarr  iad 
a  mharbhadh,  do  bhrigli  gu'n 
d'rinn  e  na  nithe  so  air  an 
t~sabaid. 

17  Ach  fhreagair  losa  iad, 
Tha  m'  Athair  ag  oibreach- 
adh  gus  a  nis,  agus  tha  riiise 
ag  oibreachadh. 

18  Uime  sin  bu  mhoid 
a  dh'iarr  na  h-Iudhaich  a 
mharbhadh,  a  chionn  nach  e 
mhain  gu'n  do  bhris  e  'n  t-skb- 
aid,  ach  gu'n  dubhairt  e  mar 


an  ceudna  gu'm  b'e  Dia  'Ath- 
air-san,  'g  a  dheanamh  fein  co- 
ionann  ri  Dia. 

19  Air  an  aobhar  sin  fhreas:- 
air  losa,  agus  thubhairt  e  riu, 
Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi 
ag  radh  ri])h,  nach  'eil  am  Mac 
comasach  air  iii  sam  bith  a 
dheanamh  uaith  fein,  ach  an 
ni  a  chi  e  an  t-Athair  a'  dean- 
amh :  oir  ge  b'e  nithe  a  ni 
esan,  na  nithe  sin  fein  ni  am 
Mac  mar  an  ceudna. 

20  Oir  is  ionmhuinn  leis  an 
Athair  am  Mac,  agus  a  ta  e 
a'  foillseachadh  dha  nan  uile 
nithe  a  tha  e  fein  a'  deanamh  : 
agus  foillsichidh  e  dha  oibre 
a's  mo  na  iad  so,  air  chor  as 
gu'm  bi  iongantas  oirbhse. 

21  Oir  mar  a  ta  an  t-Athair 
a'  dusgadh  agus  a'  beothach- 
adh  nam  marbh,  is  amhuil  sin 
a  ta  am  Mac  a'  beothachadh 
an  dream  a's  aill  leis. 

22  Oir  cha-n  'eil  an  t-Ath- 
air a'  toirt  breth  air  duine  sam 
bith ;  ach  thug  e  gach  uile 
bhreitheanas  do'n  Mhac : 

23  Chum  gu'n  tugadh  na 
h-uile  dhaoine  urram  do'n 
JNIhac,  amhuil  mar  a  ta  iad  a' 
toirt  urraim  do'n  Athair.  An 
ti  nach  'eil  a'  toirt  urraim  d'on 
Mhac,  cha-n  'eil  e  toirt  urraim 
do'n  Athair  a  chuir  uaith  e. 

24  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  radh  ribh,  An  ti  a 
dh'eisdeas  ri  m'  fhocalsa,  a- 
gus  a  ta  creidsinn  anns  an  ti  a 
chuir  uaith  mi,  tha  a'  bheatha 
mhaireannach  aige,  agus  cha 
tig  e  chum  ditidh  ;  ach  chaidh 
e  thai  ris  o  bhas  gu  beatha. 
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25  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  as:  rkdli  ribli,  Gu  blieil 
an  uair  a'  teachd,  agus  gu  bheil 
i  nis  ann,  anns  an  cluinn  iia 
mairbh  gutli  Mhic  Dhe  :  agus 
an  dream  a  chluinneas,  bithidh 
iad  be6. 

26  Oir  mar  a  ta  aig  an  Ath- 
air  beatha  ann  fein,  is  amhuil 
sin  a  thug  e  do'n  Mhac  beatha 
a  bhi  aig  ann  fein ; 

27  Agus  thug  e  mar  an 
ceudna  dha  iighdarras  chum 
breth  a  thabhairt,  do  bhrigh 
gur  e  Mac  an  duine. 

28  Na  gabhaibh  iongantas 
deth  so ;  oir  a  ta  an  uair  a' 
teachd,  anns  an  cluinn  iadsan 
uile  a  ta  's  na  h-uaighibh  a 
ghuth-san  : 

29  Agus  theid  iad  a  mach ; 
iadsan  a  rinn  maith,  chum  ais- 
eirigh  na  beatha;  agus  iadsan 
a  rinn  olc,  chum  aiseirigh  an 
damnaidh. 

30  Cha-n  'eil  mise  comasach 
air  ni  sam  bith  a  dheanamh 
uam  fein :  mar  a  chluinneas 
mi  bheir  mi  breth :  agus  a  ta 
mo  bhreitheanas  ceart;  do 
bhrigh  nach  'eil  mi  ag  iarraidh 
mo  thoile  fein,  ach  toil  an 
Athar  a  chuir  uaith  mi. 

31  Ma  bheir  mise  fianuis 
mu  m'  thimchioU  fein,  cha-n 
'eil  m'  fhianuis  fior. 

32  Tha  neacli  eile  a'  toirt 
fianuis  mu  m'  thimchioll,  agus 
a  ta  fhios  agam  gur  fior  an 
fhianuis  a  ta  e  deanamh  mu  m' 
thimchioll. 

33  Chuir  sibhse  chum  Eoin, 
agus  thug  e  fianuis  do'n  fhir- 
inn. 


34  Ach  cha-n  'eil  mise  a' 
gabhail  fianuis  o  dhuine:  ach 
a  ta  mi  ag  radh  nan  nithe  so, 
chum  gu'ni  hi  sibhse  air  bhur 
tearnadh. 

35  B'esan  an  lochran  lasar- 
ach  agus  dealrach  :  agus  bha 
sibhse  toileach  car  tamuill 
gairdeachas  a  dheanamh  'n  a 
sholus. 

36  Acii  a  ta  agamsa  fian- 
uis a's  mo  u?i fianuis  Eoin:  oir 
na  h-oibre  a  thug  an  t-Athair 
dhomhsa  chum  gu'n  crioch- 
naichinn  iad,  tha  na  h-oibre 
sin  fein  a  tha  mise  a'  dean- 
amh, a'  toirt  fianuis  mu  m' 
thimchioll,  gu'n  do  chuir  an 
t-Athair  uaith  mi. 

37  Agus  an  t-Athair  fein  a 
chuir  uaith  mi,  thug  e  fianuis 
mu  m'  thimchioll.  Cha  ehuala 
sibh  riamh  a  ghuth,  ni  mo  a 
chunnaic  sibh  a  choslas. 

38  Agus  cha-n  'eil  'fliocal- 
san  agaibh  a'  gabhail  c6mh- 
nuidh  annaibh  :  oir  an  ti  sin 
a  chuir  esan  uaith,  cha-n  'eil 
sibh  'g  a  chreidsinn. 

39  Rannsaichibh  na  sgriob- 
tuirean,  oir  a  ta  sibh  a'  saoil- 
sinn  gu  bheil  a'  bheatha  mhair- 
eannach  agaibh  anntasan ;  a- 
gus  is  iad  sin  a  ta  toirt  fianuis 
mu  m'  thinichioll-sa. 

40  Gidheadh  cha-n  aill  leibh 
teachd  a  m'  ionnsuidh-sa, 
chum  gu'm  faigheadh  sibh 
beatha. 

41  Cha-n  'eil  mise  a'  gabh- 
ail urraini  o  dhaoinibh. 

42  Ach  is  aithne  dhomli 
sibhse,  nach  'eil  gradh  Dhe 
agaibh  annaibh. 
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43  Tliainig  mise  an  ainm 
m'  Athar,  agus  cha-n  'eil  sibh 
a'  gabhail  rium :  ma  thig 
neach  eile  'n  a  ainm  fein  gabh- 
aidh  sibh  ris-san. 

44  Cionnus  a  dh'fheudas 
sibh  creidsinn,  a  ta  gabhail 
urraim  o  cheile,  agus  nach  'eil 
ag  iarraidh  an  urraim  a  thig 
o  Dili  a  a  mhain  ? 

45  Na  saoilibh  gu'n  dean 
mise  bhur  casaid  ris  an  Ath- 
air:  tha  aon  a  Jia  deanamh 
casaid  oirbh,  Maois,  anns  am 
bheil  sibh  a'  cur  bhur  dbchais. 

46  Oir  nan  creideadh  sibh 
Maois,  chreideadh  sibh  mise  : 
oir  sgriobh  esan  mu  m'  thim- 
chioll. 

47  Ach  mur  creid  sibh  a 
sgriobhadh-san,  cionnus  a 
chreideas  sibh  mo  bhriathra- 
sa. 

CAIB.  VI. 
A  dheigh  sin  chaidh  losa 
thar  muir   Ghalile,  no 
Thiberiais. 

2  Agus  lean  sluagh  mor  e, 
do  bhrigh  gii'm  fac  iad  a 
mhiorbhuilean  a  rinn  e  air  an 
dream  a  bha  euslan. 

3  Agus  chaidh  losa  suas  air 
beinn,  agus  shuidh  e  an  sin 
maille  r  a  dheisciobluibh. 

4  Agus  bha  a'  chaisg,  feill 
nan  ludhach,  am  fagus. 

5  An  sin  an  uair  a  thog 
losa  suas  a  shuilean,  agus  a 
chunnaic  e  gu'n  d'  thainig 
buidheann  mhor  shluaigh  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e  ri  Phi- 
lip, Cia  an  t-ait  as  an  ceann- 
aich  sinn  aran  chum  gu'n  ith 
iad  so? 


6  (Ach  thubhairt  e  so  'g  a 
dhearbhadh-san  ;  oir  bha  fhios 
aige  fein  ciod  a  dheanadh  e.) 

7  Fhreagair  Philip  e,  Cha 
leoir  dlioibh  luach  dha  cheud 
peghinn  a  dh'aran,  chum  gu'n 
gabhadh  gach  aon  diubh  beag- 
an. 

8  Thubhairt  aon  d'a  dheis- 
ciobluibh, Aindreas,  brathair 
Shimoin  Pheadair,  ris, 

9  Tha  oganach  an  so,  aig 
am  bheil  ciiig  builinnean  eor- 
na,  agus  da  iasg  bheag :  ach 
ciod  iad  so  am  measg  na  li-uir- 
ead  ? 

10  Agus  thubhairt  losa, 
Thusfaibh     air     na     daoinibh 

A  nis  bha  moran 
an  ait.  Air  an 
shuidh   na  daoine 


suidhe  sios 
feoir  aims 
aobhar 


sm 
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sios,    an     aireamh      timchioll 
chuio-  mile. 

o 

11  Airus^jhlac  Tosa  na  buil- 
innean,  agus  air  tabhairt 
buidheachais  da,  roinn  e  air 
na  deisciobluibh  iad,  agus  na 
deisciobuil  orrasan  a  shuidh  : 
agus  mar  an  ceudna  do  na 
h-iasgaibh  beaga.  mheud  as  a 
b'kill  leo. 

12  'N  uair  a  shasuicheadh 
iad,  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh, Cruinnichibh  am  biadli 
briste  a  ta  thuilleadh  ann, 
chum  nach  caillear  a  bheag. 

13  Air  an  aobhar  sin 
chruinnich  iad  e  r'a  cheile,  a- 
gus  lion  iad  da  chliabh  dheug 
do  sbruileach  nan  cuig  buil- 
innean eorna,  a  bha  dh'f  huigh- 
eall  aig  a'  mhuinntir  a  dh'ith. 

14  An  sin  an  uair  a  chunn- 
aic na   daoine    sin  am    mior- 
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bhuil   a  rinn   losa,   thubhairtl 
iad,  Gu  firiiineach  is  e  so  am 
faidli  a  bha  gu  teachd  chum  ^ 
an  t-saoghail. 

15  Uime  sin  an  uair  a  thuig 
losa  sfu'n  robli  iad  air  ti  teachd 
agus  breith  air  le  laimh  laidir, 
chum  gu'n  deanadh  iad  righ 
dheth,  dh'imich  e  ris  do'n 
bheinn  'n  a  aonar. 

16  Agus  an  uair  a  thainig 
am  feasgar,  chaidh  a  dheiscio- 
buil  sios  chum  na  mara. 

17  Agus  air  del  an  luing 
dhoibh,  chaidh  iad  thar  a' 
mhuir  gu  Capernaum :  agus 
bha  an  dorchadas  a  nis  ann, 
agus  cha  robh  losa  air  teachd 
d'an  ionnsuidh. 

18  Agus  ag  seideadh  do 
ghaoith  mhoir,  dh'eirich  a' 
mhuir. 

19  Uime  sin  an  uair  a  rinn 
iad  iomramh  timchioll  cuig  no 
deich  thar  fhichead  do  staid- 
ibh,  chunnaic  iad  losa  ag  im- 
eachd  air  a'  mhuir,  agus  a' 
druideadh  ris  an  luing;  agus 
gliabh  iad  eagal. 

20  Ach  thubhairt  esan  riu, 
Ise  mise  ta  ann;  na  biodh  eagal 
oirbh. 

21  Uime  sin  ghabh  iad  gu 
toileach  a  steach  do'n  luing 
e  :  agus  air  ball  rainig  an  long 
an  tir  gus  an  robh  iad  a'  dol. 

22  Air  an  la  'n  a  dheigh  sin, 
an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
a  sheas  air  taobh  eile  na  mara, 
nach  robh  long  eile  an  sin, 
ach  an  long  sin  anns  an  deach- 
aidh  a  dheisciobuil  a  steach, 
agus  nach  deachaidh  losa  san 
luing  maille  r'a  dheisciobluibh, 


ach  gun  d'fhalbh  a  dheisciob- 
uil 'n  an  uonar ; 

23  (Gidheadh  thainig  longa 
beaga  eile  o  Thiberias,  laimh 
ris  an  ait  san  dh'ith  iad  an 
t-aran,  an  deigh  do'n  Tigh- 
earn  buidheachas  a  thoirt ;) 

24  Uime  sin  an  uair  a  chunn- 
aic an  sluagh  nach  robh  losa  an 
sin,  no  a  dheisciobuil,  chaidh 
iad  fein  mar  an  ceudna  ann  an 
longaibh,  agus  thainig  iad  gu 
Capernaum,  ag  iarraidh  losa. 

25  Agus  air  dhoibh  fhaot- 
ainn  air  an  taobh  thall  do'n 
mhuir,  thubhairt  iad  ris,  A 
mhaighstir,  c'uin  a  thainig  thu 
an  so? 

26  Fhreagair  losa  iad  a- 
gus  thubhairt  e,  Gu  deimhin 
deimiiin  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
Tba  sibh  ga  m'  iarraidh,  cha-n 
ann  a  chionn  gu'm  faca  sibh 
na  miorbhuilean,  ach  a  chionn 
gu'n  d'ith  sibh  do  na  builinn- 
ibh,  agus  gu'n  do  shasuich- 
eadh  sibh. 

27  Deauaibh  saothair  cha-n 
ann  air  son  a'  bhidh  a  theirg- 
eas,  ach  air  son  a'  bhidh  a 
mhaireas  chum  na  beatha 
siorruidh,  a  bheir  Mac  an 
duine  dhuibh  :  oir  esan  sheul- 
aich  Dia  an  t-Athair. 

28  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
Ciod  a  ni  sinn,  chum  as  gu'n 
oibrich  sinn  oibre  Dhe  ? 

29  Freagair  losa  agus  thu- 
bhairt e  riu,  Is  i  so  obair  Dh^ 
gu'n  creid  sibh  anns  an  ti  a 
chuir  e  uaith. 

30  Uime  sin  thubhairt  iad 
ris,  Ciod  an  comhar  a  ni  thusa 

I  ma  ta,  chum  gu'm  faic  sinn, 
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agus    gii'n    creid    sinn   thu? 
ciod  an  obair  a  ni  thu  ? 

31  Dh'ith  ar  n-aithriche 
mana  san  fhasach  ;  a  reir  mar 
a  ta  e  sgriobhta,  Thug  e  dhoibh 
aran  o  neamh  r'a  itheadh. 

32  An  sin  thubhairt  losa 
riu,  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribb,  nach  d'  thug 
Maois  dhuibh  an  t-aran  o 
neamh  ;  ach  a  ta  m'  Athair-sa 
a'  toirt  dhuibh  an  arain  fhior 
o  neamh. 

33  Oir  is  e  sin  aran  Dhe  a 
ta  teachd  a  nuas  o  neamh,  a- 
gus  a  ta  tabhairt  beatha  do'n 
t-saoghal. 

34  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
A  Thighearn,thoir  dhuinnean 
t-aran  so  an  comhnuidh. 

35  Agus  thubhairt  losa  riu, 
Is  mise  aran  na  beatha  :  an  ti 
a  thig  a  m'  ionnsuidh-sa,  cha 
bhi  ocras  gu  brath  air ;  agus 
an  ti  a  chreideas  annam-sa, 
cha  bhi  tart  gu  brath  air. 

36  Ach  mar  a  thubhairt  mi 
ribh,  ge  do  chunnaic  sibh  mi, 
cha-n  'eil  sibh  a'  creidsinn. 

37  Gach  ni  a  bheir  an  t-Ath- 
air  dhomhsa,  thig  e  a  m'  ionn- 
suidh  ;  agus  an  ti  a  thig  a  m' 
ionnsuidh,  cha  tilg  mi  air  chor 
sam  bith  a  mach  e. 

38  Oir  thainig  mi  nuas  o 
neamh,  cha-n  ann  chum  gu'n 
deanainn  mo  thoil  fein,  ach 
toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

39  Agus  is  i  so  toil  an  Athar 
a  chuir  uaith  mi,  nach  caillinn 
a  bheag  sam  bith  do'n  uile  a 
thug  e  dhomh,  ach  gu'n  tog- 
ain  suas  e  ris  air  an  la  dheir- 
eannach. 


40  Agus  is  i  so  toil  an  ti  a 
chuir  uaith  mi,  gu'm  biodh 
a'  bheatha  mhaireannach  aig 
gach  neach  a  chi  am  Mac,  a- 
gus  a  chreideas  ann:  agus  tog- 
aidh  mise  suas  e  air  an  la 
dheireannach. 

41  An  sin  rinn  na  h-Iudh- 
aich  gearan  uime,  a  chionn 
gu'n  dubhairt  e,  Is  mise  an 
t-aran  a  thainig  a  nuas  o 
neamh. 

42  Agus  thubhairt  iad,  Nach 
e  so  losa  mac  loseiph,  neach 
aig  an  aithne  dhuinn  'athair 
agus  a  mhathair  ?  cionnus  ma 
seadh  a  ta  e  ag  radh,  Thainig 
mi  nuas  o  neamh. 

43  Air  an  aobhar  sinfhreag- 
air  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Na  deanaibh  gearan  'n  ur 
measg  fein. 

44  Cha-n  urrainn  neach  air 
bith  teachd  a  m'  ionnsuidh-sa, 
mur  tarruing  an  t-Athair  a 
chuir  uaith  mise  e  :  agus  tog- 
aidh  mise  suas  e  air  an  la 
dheireannach. 

45  Tha  e  sgriobhta  's  na 
faidhibh,  Agus  bithidh  iad  uile 
air  an  teagasg  o  Dhia.  Uime 
sin  gach  neach  a  chuala,  agus 
a  dh'fhoghluim  o'n  Athair, 
thiof  e  'a  m'  ionnsuidh-sa. 

46  Cha  'n  e  gu'm  faca  neach 
sam  bith  an  t-Athair,  ach  an 
ti  a  ta  0  Dhia ;  chunnaic  esan 
an  t-Athair. 

47  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  radh  ribh.  An  ti 
a  ta  creidsinn  annam-sa,  tha 
bheatha  mhaireannach  aige. 

48  Is  mise  aran  na  beatha. 

1      49  Dh'ith  bhur  n-aithriche 


190 


EOIN. 


mana  san  fhasacli,  hgns  fhuair 
iad  bks. 

50  Is  e  so  an  t-aran  a  tha 
teachd  a  iiuas  o  neanih,  chum 
as  gu'n  ith  neach  dheth,  agus 
nacli  faigh  e  has. 

5 1  Is  mise  an  t-aran  beo,  a 
thainig  a  nuas  o  neamh :  ma 
dh'itheas  neach  air  bith  do'n 
aran  so,  bitbidh  e  be6  gu  siorr- 
uidh :  agus  an  t-aran  a  bheir 
mise  nam,  is  e  m'fheoil  e,  a 
bheir  mi  air  son  beatha  an 
t-saoghail. 

52  Air  an  aobhar  sin  bha 
connsachadh  aig  na  h-Iudhaich 
r  a  cheile,  ag  radh,  Cionnus  a 
dh'f heudas  an  duine  so  'fheoil 
a  thoirt  duinn  r'a  itheadh. 

53  An  sin  thubhairt  losa 
riu,  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  mur  ith  sibh 
feoil  Mhic  an  duine,  agus  mur 
61  sibh  'f  huil,  cha-n  'eil  beatha 
agaibh  annaibh. 

54  Esan  a  dh'itheas  m' 
fheoil-sa,  agus  a  dh'olas  m' 
fhuil-sa,  a  ta  a'  bheatha  shiorr- 
uidh  aige ;  agus  togaidh  mise 
suas  e  air  an  la  dheireannach. 

55  Oir  is  biadh  gu  firinn- 
each  m'fheoil,  agus  is  deoch 
gu  firin neach  m'  fhuil. 

56  Esan  a  dh'itheas  m' 
fheoil-sa,  agus  a  dh'olas  m' 
fhuil-sa,  tha  e  gabhail  c6mh- 
nuidh  annam-sa,  agus  mise 
annsan. 

57  Mar  a  ta  'n  t-Athair  beo 
a  chuir  uaith  mise,  agus  a  ta 
mise  beo  troimh  an  Athair ;  is 
amhuil  sin  esan  a  dh'itheas 
mise,  bithidh  e  mar  an  ceudna 
heb  tromham-sa. 


58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a 
thkinig  a  nuas  o  neamh  ;  cha 
-n  e  mar  a  dh'ith  bhur  n-aith- 
riche  mana,  agus  fhuair  iad 
bas  :  esan  a  dh'itheas  an  t-aran 
so,  bithidh  e  beo  am  feasd. 

59  Thubhairt  e  na  nithe  so 
anus  an  t-sionagog,  an  uair  a 
bha  e  a'  teagasg  'an  Caper- 
naum. 

60  Uime  sin  'ii  uair  a  chual 
ra^ran  d'a  dheisciobluibh  so, 
thubhairt  iad,  Is  cruaidh  a' 
chainnt  so ;  c6  a  dh'fheudas 
eisdeachd  rithe. 

61  'N  uair  a  thuig  losa  ann 
fein  gu'n  robh  a  dheisciobuil 
ri  gearan  uime  so,  thubhairt  e 
riu,  Am  bheil  so  a'  toirt  oil- 
bheim  dhuibh-sa  ? 

62  Agus  ciod  na  'm  faiceadh 
sibh  Mac  an  duine  a'  dol  suas 
do'n  ait  anns  an  robh  e  roimhe? 

63  Is  e  an  Spiorad  a  bheoth- 
aicheas ;  cha-n  'eil  tairbhe  air 
bith  's  an  fheoil :  na  briathran 
a  tha  mise  a'  labhairt  ribh,  is 
spiorad  agus  is  beatha  iad. 

64  Ach  a  ta  cuid  dibhse 
nach  'eil  a'  creidsinn.  (Oir 
b'aithne  do  losa  o  thus,  co 
iad  nach  robh  a'  creidsinn,  a- 
gus  CO  an  ti  a  bhrathadh  e.) 

65  Agus  thubhairt  e.  Air 
an  aobhar  sin  thubhairt  mi 
ribh,  nach  urrainn  neach  air 
bith  teachd  'a  m'  ionnsuidh, 
mur  bi  e  air  a  thoirt  da  o  m' 
Athair. 

QQ  O'n  am  sin  chaidh  mor- 
an  d'a  dheisciobluibh  air  an 
ais,  agus  cha  d'imich  iad  ni's 
mo  maille  ris. 

67  An    sin  thubhairt  losa 
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ris   an    dk  fhear   dlieug,    An 
aill  leiblise  falbh  cuideaclid  ? 

68  An  sin  fhreagair  Simon 
Peadar  e,  A  Thighearn,  co 
dh'ionnsuidh  an  teid  sinn? 
agadsa  tha  briathra  na  beatha 
maireannaich. 

69  Agus  a  ta  sinne  a'  creid- 
sinn,  agus  a  ta  fhios  againn 
gur  tusa  Criosd  Mac  an  De 
bhe6. 

70  Fhreagair  losa  iad,  Nach 
do  thagh  mise  sibhse  da  fhear 
dheug,  agus  a  ta  fear  agaibh 
'n  a  dhiabhul  ? 

71  Ach  labhair  e  mu  ludas 
Iscariot,  mac  Shimoin  :  oir  is 
e  so  an  ti  a  bha  gu  esan  a 
bhrath,  air  dha  bhi  'n  a  aon 
do'n  da  fhear  dheug. 

CAIB.  VII. 

AGUS  an  deigh  nan  nithe 
sin,  bha  losa  ag  imeachd 
mu'n  cuairt  ann  an  Galile : 
oir  cha  b'aill  leis  a  bhi  'g  im- 
eachd ann  an  ludea,  a  chionn 
gu'n  robh  na  h-Iudhaich  ag 
iarraidh  a  mharbhadh. 

2  Agus  bha  feill  nan  ludh- 
ach,  eadhon  feill  nam  paillium 
am  fagus. 

3  Uime  sin  thubhairt  a 
bhraithre  ris,  Imich  as  so  agus 
rach  do  ludea,  chum  gu  faic 
do  dheisciobuil  mar  an  cued- 
na  t'oibre  a  tha  thu  a'  dean- 
amh. 

4  Oir  cha  dean  neacli  air 
bith  aon  ni  am  folach,  a  dh'- 
iarras  e  fein  a  blii  am  folais : 
ma  tha  thu  a'  deanamh  nan 
nithe  so,  nochd  thu  fein  do'n 
t-saoghal. 


5  Oir  cha  do  chreid  a 
bhrkithre  fein  ann. 

6  An  sin  thubhairt  losa  riu, 
Cha  d'thkinig  m'  amsa  fath- 
ast ;  ach  a  ta  bhur  n-amsa 
ghnath  deas. 

7  Cha-n  'eil  e'n  comas  do'n 
t-saoghal  sibhse  f  huathachadh ; 
ach  fuathaichidh  e  mise,  do 
bhrigh  gu  bheil  mi  'toirtfianuis 
m'a  thimchioll  gu  bheil  'oibre 
olc. 

8  Rachaibh-sa  suas  chum 
na  feile  so :  cha  teid  mise 
suas  fathast  chum  na  feille  so, 
do  bhrigh  nach  'eil  m'  am  fath- 
ast air  a  choimlionadh. 

9  'N  uair  'thubhairt  e  na 
nithe  so  riu,  dh'fhan  e  'an  Ga- 
lile. 

10  Ach  an  uair  a  chaidh  a 
bhraithre  suas,  an  sin  chaidh 
esan  suas  mar  an  cuedna  chum 
na  feille,  cha-n  ann  'am  follais 
ach  mar  gu  b'ann  'an  uaig- 
nidheas. 

1 1  An  sin  dh'iarr  na  h-Iudh- 
aich  e  air  an  fheill,  agus  thu- 
bhairt iad,  C'ait  am  bheil  e  ? 

12  Agus  bha  borbhan  m6r 
'am  measg  an  t-sluaigh  m'a 
thimchioll :  oir  thubhairt  cuid. 
Is  duine  maith  e  :  ach  thu- 
bhairt cuid  eile,  Cha-n  eadh  ; 
ach  ata  emealladh  an  t-sluaigh. 

13  Gidheadh  cha  do  labhair 
neach  sani  bith  gu  follaiseach 
uime,  air  eagal  nan  ludhach. 

14  A  nis  mu  mheadhon  na 
feille,  chaidh  losa  suas  do'n 
teampuU,  agus  theagaisg  e, 

15  Agus  ghabh  na  h-Iudh- 
aich  iongantas,  ag  radh,  Cionn- 
us  is  aithne  do'n  duine  so  lit- 
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richean,    agus   nach    d'fh6gh- 
luim  e  ? 

16  Fhreagair  losa  iad,  agus 
thiibhairt  e,  Cha  learn  fein  mo 
theagasg,  ach  leis-san  a  chuir 
uaith  mi. 

17  Ma's  aill  le  neacli  sam 
bith  a  thoil-san  a  dheanamh, 
bithidh  fios  aige  mu'n  teagasg, 
an  ann  o  Dhia  a  ta  e,  no  'm 
bheil  mise  a'  labhairt  uam  fein. 

18  An  ti  a  labhras  uaith 
fein,  tha  e  'g  iarraidh  a  ghl5ire 
fein  :  ach  ge  b'e  dh'iarras  gloir 
an  ti  a  chuir  uaith  e,  tha  esan 
firinneach,  agus  cha-n  'eil 
eucoir  air  bith  ann. 

19  Nach  d'thug  Maois  an 
lagh  dhuibh,  agus  gidheadh 
cha-n  'eil  aon  neach  agaibh  a' 
coimhlionadh  an  lagha?  Car 
son  a  ta  sibh  ag  iarraidh  mise 
a  mharbhadh  ? 

20  Fhreagair  an  sluagh  a- 
gus  thubhairt  iad,  Tha  deamh- 
an  agad :  c6  tha  'g  iarraidh 
do  mharbhadh? 

21  Fhreagair  losa  agus  thu- 
bhairt e  riu,  Rinn  mise  aon  ob- 
air,  agus  a  ta  iongantas  oirbh 
uile  air  an  aobhar  sin. 

22  Thug  INJaois  dhuibh  an 
timchioll-ghearradh,  (cha-n  e 
gur  ann  o  Mhaois  a  ta  e,  ach 
0  na  h-aithrichibh),  agus  tim- 
chioll-ghearraidh  sibhse  duine 
air  an  t-sabaid. 

23  Ma  tha  duine  air  an 
t-sabaid  a  gabhail  timchioll- 
ghearraidh,  chum  nach  bi  lagh 
INIliaois  air  a  bhriseadh ;  am 
bheil  fearg  agaibh  riumsa,  a 
chionn  gu'n  d'rinn  mi  duine 
uilc  slan  air  an  t-sabaid  ? 


24  N a  tugaibh  breth  a  reir 
coslais,  ach  thugaibh  breth 
cheart. 

25  'An  sin  thubhairt  cuid 
do  mhuinntir  lerusaleim,  Nach 
e  so  esan  a  tha  iad  ag  iarraidh 
a  mharbhadh  ? 

26  Agus,  feuch,  tha  e  labh- 
airt gu  follaiseach,  agus  cha-n 
'eil  iad  ag  radh  ni  sam  bith 
ris  :  am  bheil  dearbh-f  hios  aig 
na  h-uachdarain  gur  e  so  da 
rireadh  Criosd  ? 

27  Gidheadh  is  aithne 
dhuinn  an  duine  so  cia  as  da : 
ach  an  uair  a  thig  Criosd, 
cha-n  aithne  do  neach  air  bith 
cia  as  da. 

28  An  sin  ghlaodhlosa  's  an 
teampull,  agus  e  a'  teagasg, 
ag  radh.  Is  aithne  dhuibh  ar- 
aon  mise,  agus  cia  as  domh  : 
agus  cha  d'thainig  mi  uam 
fein,  ach  a  ta  esan  fior  a  chuir 
uaith  mi,  air  nach  'eil  eolas 
agaibh-sa. 

29  Ach  a  ta  eolas  agamsa 
air :  oir  is  ann  uaith  a  ta  mi. 
agus  chuir  esan  uaith  mi. 

30  An  sin  dh'iarr  iad  a 
ghlacadh  :  ach  cha  do  chuir 
neach  air  bith  lamh  ann,  a 
chionn  nach  robh  'uair-san 
fathast  air  teachd. 

31  Agus  chreid  moran  do'n 
t-sluagh  air,  agus  thubhairt 
iad,  'N  uair  a  thig  Criosd,  an 
dean  e  ni's  mo  do  mhiorbhuil- 
ibh  na  iad  sin  a  rinn  an  duine 
so  ? 

32  Chuala  na  Phairisich 
gu'n  robh  an  sluagh  a'borbh- 
anaich  nan  nithe  so  m'a  thim- 
chioll :  asfus  chuir  na  Phairis- 
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ich     agns    na    h-^rd-shagairt 
maoir  g'a  gblacadh. 

33  An  sin  tlmbhairt  losa, 
Fathast  tamull  beag  tha  mise 
maille  ribh,  agus  an  sin  a  ta 
mi  dol  chum  an  ti  a  cliuir 
uaith  mi. 

34  larraidh  sibh  mi,  agus 
cha-n  fhaigh  sibh  mi:  agus 
do'n  ait  'am  bi  mi,  cha-n  urr- 
ainn  sibhse  teachd. 

35  An  sin  thubhairt  na  h- 
ludhaich  eatorra  fein,  C'ait 
an  teid  am  fear  so,  nach  faigh 
sinn  e  ?  an  teid  e  chum  na 
muinntir  a  ta  air  an  sgapadh 
am  measg  nan  Greugach,  agus 
an  teagaisg  e  na  Greugaich  ? 

36  Ciod  i  a'  chainnt  so  a 
thubhairt  e,  larraidh  sibh  mi, 
agus  cha-n  fhaigh  sibh  mi: 
agus  do'n  ait  am  bheil  mise, 
cha-n  urrainn  sibhse  teachd  ? 

37  Air  an  la  dheireannach, 
la  m6r  sin  na  feille,  sheas  losa 
agus  ghlaodh  e,  ag  rkdh,  Ma 
tha  tart  air  neach  sam  bith, 
thigeadh  e  m'ionnsuidh-sa,  a- 
gus  oladh  e. 

38  An  ti  a  chreideas  ann- 
amsa,  mar  a  ta  an  sgriobtuir 
ag  radh,  sruthaidh  as  a  bhroinn 
aimhnichean  do  uisge  beo. 

39  (Ach  labhhair  e  so  mu'n 
Spiorad,  a  bha  iadsan  a  chreid- 
eadh  annsan  gu  fhaghail :  oir 
cha  robh  an  Spiorad  fathast 
air  a  thabhairt,  do  bhrigh  nach 
robh  losa  fathast  air  a  ghlor- 
achadh.) 

40  Uime  sin,  an  uair  a 
chuala  mbran  do'n  t-shyigh  a' 
chainnt  so,  thubhairt  iad,  Gu 
firinneach  is  e  so  am  faidh. 


41  Thubhairt  cuid  eile,  Is 
e  so  Criosd.  Ach  thubhairt 
dream  eile.  An  ann  o  Ghalile 
a  thig  Criosd  ? 

42  Nach  dubhairt  an  sgriob- 
tuir, Gu'n  tig  Criosd  do  shiol 
Dhaibhidh,  agus  a  Betlehem, 
am  baile  's  an  robh  Daibhidh? 

43  Air  an  aobhar  sin  dh'eir- 
ich  eas-aonachd  am  measg  an 
t-sluaigh  air  a  shonsan. 

44  Agus  b'aill  le  cuid  diubh 
a  ghlacadh  ;  ach  cha  do  chuir 
duine  air  bith  lamh  ann. 

45  An  sin  thainig  na  maoir 
chum  nan  ard-shagart  agus 
nam  Phairiseach ;  agus  thubh- 
airt iadsan  riu,  Car  son  nach 
d'thug  sibh  leibh  e  ? 

46  Fhreagair  na  maoir,  Cba 
do  labhair  duine  riamh  mar 
an  duine  so. 

47  An  sin  fhreagair  na 
Phairisich  iad,  Am  bheil  sibh- 
se mar  an  ceudna  air  bhur 
mealladh  ? 

48  An  do  ohreid  aon  air 
bith  do  na  h-uachdarain  ann, 
no  do  na  Phairisich  ? 

49  Ach  an  sluagh  so  aig 
nach  'eil  eolas  an  lagha,  tha 
iad  malluichte. 

50  Thubhairt  Nicodemus 
riu,  (esan  a  thainig  d'a  ionn- 
suidh  's  an  oidhche,  air  dha  bhi 
'n  a  aon  diubh,) 

51  Am  bheil  ar  lagh-ne  toirt 
breth  air  duine  sam  bith  gus 
an  cluinn  e  uaith  fein  an  tois- 
each,  agus  gtis  am  bi  fhios 
aige  ciod  a  tha  e  a'  deauamh  ? 

52  Fhreagair  iadsan  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  bheil 
thusa  mar  an  ceudna  o  Gha- 
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Hie  ?     Rannsaicl),  agus    faic  : 
oir  4  Galile  cha  d'eirich  faidh. 
53  Agus  dh'iniich  gach  aon 
d'a  thigh  fein. 

CAIB.  VIII. 

ACH    chaidh    losa    chum 
sl^ibh  nan  crann-oladh  : 

2  Agus  gu  moch  air  mhad- 
uinn  thainig  e  ris  do'n  team- 
pull,  agus  thainig  an  sluagh 
uile  d'a  ionnsuidh ;  agus  air 
suidhe  dha,  theagaisg  e  iad. 

3  Agus  thug  na  sgriobh- 
aichean  agus  na  Phairisich 
bean  d'a  ionnsuidh  a  ghlac- 
adh  'an  adhaltrannas  ;  agus  air 
dhoibh  a  cur  anns  a'  mheadh- 
on, 

4  Thubhairt  iad  ris,  A 
mhaighstir,  ghlacadh  a'  bhean 
so  anns  a'  ghniomh  fein,  a' 
deanamh  adhaltrannais. 

5  A  nis  dh'aithn  Maois 
dhuinn  's  an  lagh,  an  leithide 
so  a  chlachadh  :  ciod  ma  seadh 
a  ta  thusa  ag  radh  ? 

6  Thubhairt  iad  so  'ff  a  dhear- 
bhadh,  chum  gu'm  biodh  aca 
cuis-chasaid  'n  a  aghaidh.  Ach 
chrom  losa  sios,  agus  sgriobh 
e  le  'mheur  air  an  lar,  (mar 
nach  biodh  e  'g  an  cluinntinn.) 

7  Mar  sin  air  dhoibh  buan- 
achadh  a'  fe6raich  dlieth,  thog 
se  e  fein  suas  agus  thubhairt 
e  riu,  An  neach  a  ta  gun 
pheacadh  agaibh-sa,  tilgeadh 
e  a'  cheud  chlach  oirre. 

8  Agus  chrom  e  sios  a  ris, 
agus  sgriobh  e  air  an  lar. 

9  Agus  an  uair  a  chual  iad- 
san  so,  (air  dhoibh  bhi  air  an 
agairt  le'ncognis  fein,)  chaidh 


iad  a  mach  an  deigh  a  chdile, 
a'  toiseachadh  aig  an  dream 
bu  shine,  gus  an  dream  mu 
dheireadh  :  agus  dh'fhagadh 
'n  a  aonar  losa,  agus  a'  bhean 
'n  a  seasamh  s  a'  mheadhon. 

10  Agus  'n  uair  a  dh'eirich 
losa  suas,  agus  nach  fac  e  aon 
air  bith  ach  a'  bhean,  thu- 
bhairt e  rithe,  A  bhean,  c'ait 
am  bheil  iad  sud  do  luchd- 
casaid  ?  an  do  dhit  duine  air 
bith  thu  ? 

11  Thubhairt  ise,  Cha  do 
dhit  aon  duine,  a  Thighearn. 
Agus  thubhairt  losa  rithe, 
Cha  mh5  a  tha  mise  ga  d'dhit- 
eadh :  imich  romhad,  agus  na 
peacaich  ni  's  mo. 

12  An  sin  labhair  losa  riu 
a  ris,  ag  radh,  Is  mise  solus  an 
t-saoghail :  an  ti  a  leanas  mise, 
cha  siubhail  e  'an  dorchadas, 
ach  bithidh  solus  na  beatha 
aige. 

13  Uime  sin  thubhairt  na 
Phairisich  ris,  Tha  thu  toirt 
fianuis  mu  d'  thimchioll  fein  ; 
cha-n  'eil  t'f  hianuis  fior. 

14  Fhreagair  losa,  agus  thu- 
bhairt e  riu,  Ged  'tha  mi  'toirt 
fianuis  mu  m'  thimchioll  fein, 
gidheadh  a  ta  m'  f  hianuis  fior : 
oir  a  ta  f  hios  agam  cia  as  a 
thainig  mi,  agus  c'ait  am  bheil 
mi  dol ;  ach  cha-n  'eil  fhios 
agaibh-sa  cia  as  a  thainig  mi, 
no  c'ait  am  bheil  mi  dol. 

15  Tha  sibhse  a'  toirt  breth 
a  reir  na  fe51a  ;  cha-n  eil  mise 
a'  toirt  breth  air  aon  duine. 

16  Agus  gidheadh  ma  bheir 
mise  breth,  tha  mo  bhreth  fir- 
inneach :  oir  cha-n  'eil  mi  m' 
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aonar,  ach  mise  agiis  an  t-Ath- 
air  a  chur  uaith  mi. 

17  Agus  a  ta  e  sgriobhta 
aiin  bhur  lagh  fein,  gu  bheil 
fianuis  dithis  dhaoine  fior. 

18  Is  aon  mise  a  ta  dean- 
amh  fianuis  mu  m'  thimchioll 
fein,  agus  a  ta  an  t-Athair  a 
chuir  uaith  mi,  a  deanamli 
fianuis  mu  m'  thimchioll. 

19  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
C'ait  am  bheil  t'Athair? 
Fhreagair  losa,  Cba-n  aithne 

f  dhuibhse  aon  chuid  mise  no 
m'  Athair:  nam  biodh  eolas 
agaibh  ormsa,  bhiodh  eolas 
agaibh  air  m'  Athair  mar  an 
ceudna. 

20  Labhair  losa  na  briathra 
so  an  tigh-coimhead  an  ion- 
mhais,  ag  teagasg  dha  san 
teampull :  agus  cha  do  chuir 
duine  air  bith  lamh  ann ;  oir 
cha  robh  'uair  fathast  air 
teach  d. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu 
a  ris,  Tha  mise  a'  falbh,  agus 
iarraidh  sibh  mi,  agus  basaich- 
idh  sibh  ann  bhur  peacadh  : 
cha-n  urrainn  sibhse  teachd 
do'n  ait  'am  bheil  mise  a'  dol. 

22  An  sin  thubhairt  na 
h-Iudhaich,  Am  marbh  se  e 
fein  ?  do  bhrigh  gu  bheil  e  'g 
radh,  Far  am  bheil  mise  a'  dol, 
cha-n  urrainn  sibhse  teachd. 

23  Agus  thubhairt  e  riu, 
Tha  sibhse  o  shios,  tha  mise  o 
shuas :  tha  sibhse  do'n  t-saogh- 
al  so,  cha-n  'eil  mise  do'n 
t-saoghal  so. 

24  Uime  sin  thubhairt  mi 
ribh,  Gu'm  basaich  sibh  ann 
bhur  peacaibh :  oir  mur  ci-eid 


sibh  gur  mise  e,  gheibh  sibh 
bas  ann  bhur  peacaibh. 

25  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
Co  thusa  ?  Agus  thubhairt  losa 
riu,  An  neach  sin  fein  a  thu- 
bhairt mi  ribh  o  thus. 

26  Tha  moran  agam  ri  radh, 
agus  r'a  bhreithneachadh  mu'r 
timchiollsa :  ach  a  ta  an  ti  a 
chuir  uaith  mi  firinneach ;  a- 
gus  a  ta  mise  a'  labhairt  ris  an 
t-saoghal  nan  nithe  a  chuala 
mi  uaith-san. 

27  Cha  do  thuig  iad  gu'm 
b'ann  mu  thimchioll  an  Athar 
a  labhair  e  riu. 

28  An  sin  thubhairt  losa 
riu,  'N  uair  a  thogas  sibh  suas 
Mac  an  duine,  an  sin  bithidh 
fios  agaibh  gur  mise  e,  agus 
nach  'eil  mi  'deanamh  ni  sam 
bith  uam  fein ;  ach  mar  a 
theagaisg  ra'  Athair  mi,  gu 
bheil  mi  labhairt  nan  nithe  so. 

29  Agus  tha  'n  ti  a  chuir 
uaith  mi  maille  rium :  cha 
d'fhag  an  t-Athair  a'  m'  aonar 
mi,  do  bhrigh  gu  bheil  mi 
'deanamh  a  ghnath  nan  nithe 
sin  a's  taitneach  leis. 

30  An  uair  a  bha  e  'labhairt 
nan  nithe  so,  chreid  moran 
ann. 

31  An  sin  thubhairt  losa 
ris  na  h-Iudhaich  a  chreid  ann. 
Ma  bhuanaicheas  sibh  ann  am 
fhocalsa,  bithidh  sibh  da  rir- 
eadh  'n  ur  deisciobuil  agam ; 

32  Agus  bithidh  e51as  ag- 
aibh air  an  fhirinn,  agus  ni  an 
fhirinn  saor  sibh. 

33  Fhreagair  iad  e.  Is  sinne 
sliochd  Abrahaim,  agus  cha 
robh  sinn  riamh  fo  dhaorsa  aig 
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duine  sam  bith :  cionnus  a  ta 
thusa  ag  rkdh,  Bithidh  sibh 
saor? 

34  Fhreagair  losa  iad,  Gu 
deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag 
r^dh  ribh,  ge  b'e  ni  peacadh, 
is  seirbhiseacli  d'on  pheacadh 
e. 

35  Agus  cha-n  fhan  an 
seirbhiseach  san  tigh  gu  brath : 
ach  fanaidh  am  mac  gu  brath. 

36  Uime  sin  ma  ni  am  Mac 
saor  sibh,  bithidh  sibh  saor  da 
rireadh. 

37  Tha  fhios  agam  gur  sibh 
sliochd  Abrahaim  ;  ach  a  ta 
sibh  ag  iarraidh  mise  a 
mharbhadh,  do  bhrigh  nach 
'eil  kit  aig  m'  fhocal  annaibh. 

38  Tha  mise  a  labhairt  an 
ni  sin  a  chunnaic  mi  aig  m'- 
Athair ;  agus  tha  sibhse  a' 
deanamh  an  ni  a  chunnaic 
sibb  aig  bhur  n-athair  fein. 

39  Fhreagair  iadsan  agus 
thubhairt  iad  ris,  Is  e  Abra- 
ham ar  n-athair-ne.  Thubh- 
airt losa  riu,  Nam  bu  chlann 
do  Abraham  sibh,  dheanadh 
sibh  oibre  Abrahaim. 

40  Ach  a  nis  tha  sibh  ag- 
iarraidh  mise  a  mharbhadh, 
duine  a  dh'innis  duibh  an  f  hir- 
inn,  a  chuala  mi  o  Dhia :  cha 
d'rinn  Abraham  so. 

41  Tha  sibhse  a'  deanamh 
oibre  bhur  n-athar  fein.  An 
sin  thubhairt  iad  ris,  Cha  d'- 
rugadh  an  striopachas  sinne; 
tha  aon  Athair  againn,  eadhon 
Dia. 

42  An  sin  thubhairt  losa 
riu.  Nam  b'e  Dia  bhur  n-Ath- 
air,  ghradhaicheadh  sibh  mise  : 


oir  chaidh  mise  mach,  agus 
thainig  mi  o  Dhia;  agus  cha 
d'thkinig  mi  uam  fein,  ach 
chuir  esan  uaith  mi. 

43  Car  son  nach  'eil  sibh 
a'  tuigsinn  mo  ch6mhraidh  ? 
do  bhrigh  nach  urrainn  sibh 
eisdeachd  ri  m'  fhocal. 

44  Tha  sibhse  o  bhur  n-ath- 
air an  diabhul,  agus  is  iad  ana- 
mianna  bhur  n-athar  a's  toil 
leibh  a  dheanamh :  bha  esan 
'n  a  mhortair  o  thus,  agus  cha 
d'f  han  e  's  an  f  hirinn,  a  chionn 
nach  'eil  f hirinn  ann.  'N  uair 
a  labhras  e  breug,  is  ann  uaith 
fein  a  ta  e  labhairt:  oir  is 
breugaire  e,  agus  is  e  athair 
na  breige. 

45  Agus  do  bhrigh  gu  bheil 
mise  ag  innseadh  na  firinn, 
cha-n  'eil  sibh  ga  m'  chreid- 
sinn, 

46  C6  agaibh-sa  'chuireas 
peacadh  as  mo  leth-sa?  agus 
ma  tha  mi  ag  innseadh  na  fir- 
inn,  c'ar  son  nach  *eil  sibh  'g  a 
m'  chreidsinn? 

47  An  ti  a  ta  o  Dhia,  eisd- 
idh  e  ri  briathraibh  Dh^ :  uime 
sin  cha-n  'eil  sibhse  ag  eisd- 
eachd, a  chionn  nach  an  o 
Dhia  a  ta  sibh. 

48  An  sin  fhreagair  na  h- 
Indhaich,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Nach  maith  a  thubhairt 
sinn  gur  Samaritanach  thu,  a- 
gus  gu  bheil  deamhan  agad  ? 

49  Fhreagair  losa,  Cha-n 
'eil  deamham  agam ;  ach  a  ta 
mi  'toirt  urraim  do  m'Athair, 
agus  a  ta  sibhse  toirt  eas-urr- 
aim  dhomhsa. 

50  Agus    cha-n  'eil   mi   'g 
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iarraidh  mo  ghloire  fein :  tha 
neach  a  ta  V  iarraidh  ao^us  a' 
toirt  breth. 

51  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  radh  ribh,  Ma  choimh- 
■'deas  neach  m'fhocalsa,  cha-n 
fhaic  e  bas  am  feasd. 

52  An  sin  thubhairt  na  h- 
ludhaich  ris,  A  nis  tha  fhios 
againn  gu  bheil  deamhan  ag- 
ad.  Fhuair  Abraham  bas,  a- 
gus  na  faidhean ;  gidheadh  a 
ta  thnsa  ag  radh,  Ma  choimh- 
ideas  duine  m'fhocalsa,  cha 
bhlais  e  bas  am  feasd. 

53  Am  mo  thusa  na  ar  n- 
athair  Abraham,  a  fhuair  bas? 
agus  fhuair  na  faidhean  bas : 
CO  a  tha  thu  'deanamh  dhiot 
f^in? 

54  Fhreagair  losa,  Ma  tha 
mi  toirt  gloire  dhomh  fein, 
cha-n  'eil  ach  neo-ni  a'm' 
ghloir:  is  e  m'  Athair  a  ta 
toirt  gl6ire  dhomh,  neach  a  ta 
sibhse  ag  radh  gur  e  bhur  Dia 
e : 

55  Gidheadh  cha  do  ghabh 
sibh  eolas  air ;  acli  a  ta  eolas 
agamsa  air  :  agus  nan  ab- 
rainn,  Nach  aithne  dhomh  e, 
bhithinn  cosmhuil  ribhse  a'm' 
bhreugaire :  ach  is  aithne 
dhomh  e,  agus  a  ta  mi  coimh- 
ead  'fhocail. 

66  Bha  deidh  mhor  aig  A- 
braham  bhur  n-athair-sa  air 
mo  la-sa  fhaicinn :  agus  chunn- 
aic  se  e,  agus  rinn  e  gaird- 
eachas. 

57  An  sin  thubhairt  na  h- 
ludhaich  ris,  Cha-n  'eil  thu 
fathastleth-cheudbliadhnadh'- 
aois,  agus  am  faca  tu  Abraham  ? 


58  Thubhairt  losa  riu,  Gu 
deimhin  deimhin  a  ta  mi  asr 
radh  ribh,  Mun  robh  Abra- 
ham ann,  A  TA  MISE. 

59  An  sin  thog  iadsan  clach- 
an  chum  an  tilgeadh  air :  ach 
dh'fholaich  losa  e  fein,  agus 
chaidh  e  mach  as  an  team- 
pull,  a'  dol  troimh  am  meadh- 
on,  [agus  mar  sin  chaidh  e 
seachad.] 
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AGUS  an  uair  a  ghabh  losa 
seachad,  chunnaic  e  duine 
a  bha  dall  o  rugadli  e. 

2  Agus  dh'fheoraich  a 
dheisciobuil  deth,  ag  radh,  A 
mhaighstir,  c6  a  pheacaich, 
an  duine  so,  no  a  ph^rantan, 
gu'n  d'rugadh  dall  e  ? 

3  Fhreagair  losa,  Cha  do 
pheacaich  aon  chuid  an  duine 
so,  no  a  pharantan :  ach  a 
chum  gu'm  foillsichte  oibre 
Dhe  ann. 

4  Is  ^igin  domhsa  oibre  an 
ti  a  chuir  uaith  mi  a  dhean- 
amh,  am  feadh  is  la  e :  tha'n 
oidhche  a'  teachd,  'n  uair  nach 
urrainn  aon  duine  obair  a 
dheanamh. 

5  Am  feadh  a  ta  mise  's  an 
t-saoghal,  is  mi  solus  an  t- 
saoghail. 

6  'N  uair  a  thubhairt  e  na 
nithe  so  chuir  e  sile  air  an 
talamh,  agus  rinn  e  criadh 
do'n  t-sile,  agus  sgaoil  e  a' 
chriadh  air  suilibh  an  doill. 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Im- 
ich,  ionnlaid  ann  an  lochan 
Shiloaim,  (is  e  sin  air  eadar- 
theangachadh,    Air    a    chur.) 
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Uime  sin  dh'imicli  e,  agus  dh'-j 
ionnlaid  e,   agus  thainig  e  a' 
faicinn. 

8  Uime  sin  thubhairt  na' 
coimhearsnaich,  agus  iadsan  a 
chunnaic  dall  e  roimhe  sin, 
Nach  e  so  esan  a  bha  'n  a 
shuidhe  ag  iarraidh  na  deirce  ? 

9  Thubhairt  cuid,  Is  e  so 
e ;  cuid  eile,  Tha  e  cosnihuil 
ris :  thubhairt  e  fein,  Is  mise 
e. 

10  Air  an  aobhar  sin  thubh- 
airt iad  ris,  Cionnus  a  dh'- 
fhosgladh  do  shuilean? 

11  Fhreagair  esan  ag-us 
thubhairt  e,  Rinn  duine  d'an 
ainm  losa  criadh,  agus  sgaoil 
e  air  mo  shuilibh  i,  agus 
thubhairt  e  rium,  Imich  g-u 
lochan  Shiloaim,  agus  ionn- 
laid :  agus  dh'imich  mi  agus 
dh'ionnlaid  mi,  agus  fhuair  mi 
mo  radharc. 

12  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
C  ait  am  bheil  e  ?  Thubhairt 
esan  Cha-n  aithne  dhomh. 

13  Thug  iad  chum  nam 
Phairiseach  esan  a  bha  roimhe 
dall. 

14  Agus  b'i  an  t-sabaid  a 
bha  ann  an  uair  a  rinn  losa  a' 
chriadh,  agus  a  dh'fhosgail  e 
'shuilean. 

16  An  sin  a  ris  dh'fheor- 
aich  na  Phairisicli  dheth  mar 
an  ceudna  cionnus  a  fhuair  e 
a  radharc.  Agus  thubhairt 
esan  riu,  Chuir  e  criadh  air 
mo  shuilibh,  agus  dh'ionnlaid 
mi,  agus  tha  mi  a'  faicinn. 

16  Uime  sin  thubhairt  cuid 
do  na  Phairisich,  Cha-n  'eil 
an  duine  so  o  Dhia,  do  bhrigh 


nach  'eil  e  gleidheadh  na  sab- 
aid.  Thubhairt  cuid  eile, 
Cionnus  a  dh'fheudas  duine 
a  ta  'n  a  pheacach,  an  leithide 
so  do  mhiorbhuilibh  a  dhean- 
amh  ?  Agus  bha  eas-aonachd 
'n  am  measg. 

]  7  Thubhairt  iad  a  ris  ris 
an  duine  dhall,  Ciod  a  ta  thu- 
sa  ag  ladh  uime,  a  thaobh 
gu'n  d'fhosgail  e  do  shuilean  ? 
Agus  thubhairt  esan,  is  fkidh 
e. 

18  Ach  cha  do  chreid  na 
h-Iudhaich  m'a  thimchioU, 
gu'n  robh  e  dall,  agus  gu'n 
d'fhuair  e  a  radharc,  gus  an 
do  ghairm  iad  parantan  an  ti 
a  fhuair  a  radharc. 

19  Agus  dh'fhiosraich  iad 
dhiubh,  ag  radh.  An  e  so  bhur 
macsa,  a  ta  sibh  a  gradh  a  rug- 
adh  dall  ?  cionnus  ma  seadh  a 
ta  e  nis  a'  faicinn  ? 

20  Fhreagair  a  pharantan 
iad  agus  thubhairt  iad,  Tha 
fhios  againn  gur  e  so  ar  mac, 
agus  gu'n  do  rugadh  dall  e : 

21  Ach  cionnus  a  ta  e  nis 
a'  faicinn,  cha-n  'eil  fhios  ag- 
ainn; no  c6  a  dh'fhosgail  a 
shuilean,  cha-n  aithne  dhuinn  : 
tha  e  fein  air  teachd  gu  aois, 
feoraichibh  dheth,  labhraidh 
e  air  a  shon  fein. 

22  Thubhairt  a  pharantan 
na  briathra  so,  a  chionn  gu 
robh  eagal  nan  ludhach  oiTa; 
oir  shuidhich  na  h-Iudhaich  a 
cheana  eatorra  fein.  Nan  aid- 
icheadh  duine  sam  bith  gu'm 
b'esan  Criosd,  gu'n  rachadh  a 
chur  as  an  t-sionagog. 

23  Air  an  aobhar  sin  thu- 
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bhairt  a  plikranta,  Tba  e  air 
teachd  gu  aois,  feoraicliibh 
dheth  fein. 

24  Air  an  aobhar  sin  ghairm 
iad  an  dara  uair  an  duine  a 
bha  dall,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Thoir  gl6ir  do  Dhia :  tha 
fhios  againne  gur  peacach  an 
duine  so. 

25  An  sin  fhreagair  esan 
agus  thubhairt  e,  Am  peacach 
e  cha-n  aithne  dhomh  :  air  aon 
ni  tha  fhios  agam,  air  dhomh 
bhi  dall,  gu  bheil  mi  nis  a'  faic- 
inn. 

26  Ach  thubhairt  iad  ris  a 
ris,  Ciod  a  rinn  e  dhuit  ?  cionn- 
us  a  dh'f  hosgail  e  do  shuilean  ? 

27  Fhreagair  e  iad,  Dh'innis 
mi  dhuibh  a  cheana,  agus  cha 
d'eisd  sibh ;  c'ar  son  a  b'aill 
leibh  a  chluinntinn  a  ris  ?  am 
bheil  a'  mhiann  oirbhse  bhi 
'n  ur  deisciobuil  aige  mar  an 
ceudna  ? 

28  An  sin  chain  iad  e,  a- 
gus  thubhairt  iad,  Is  tusa  a 
dheisciobul ;  ach  is  sinne  deis- 
ciobuil Mhaois. 

29  Tha  fhios  againn  gu'n 
do  labhair  Dia  ri  Maois  :  ach 
mu  thimchioll  an  f hir  so,  cha-n 
'eil  fhios  againn  cia  as  da. 

30  Fhreagair  an  duine  agus 
thubhairt  e  riu,  An  so  tha  ni 
iongantach,  nach  'eil  fhios  ag- 
aibh  cia  as  da,  agus  gu'n 
d'f hosgail  e  mo  shuilean  ; 

31  Ach  a  ta  fhios  againn 
nach  eisd  Dia  ri  peacaich : 
ach  ma  ta  neach  air  bith  'n  a 
fhear-aoraidh  do  Dhia,  agus  a' 
deanamh  a  thoile,  ris-san  ^isd- 
idh  e. 


32  0  thoiseach  an  t-saogh- 
ail  cha  chualas  gu'n  d'fhosg- 
ail  aon  neach  suilean  duine  a 
rugadh  dall. 

33  Mur  biodh  an  duine  so  o 
Dhia,  cha  b'urrainn  e  ni  sam 
bith  a  dheanamh. 

34  Fhreagair  iadsan  agus 
thubhairt  iad  ris,  Rugadh  thusa 
uile  ann  am  peacaibh,  agus  am 
bheil  thu  'g  ar  teagasg-ne?  a- 
gus  thilg  iad  a  mach  e. 

35  Chual  losa  gu'n  do  thilg 
iad  a  mach  e  ;  agus  air  dha 
fhaotainn,  thubhairt  e  ris.  Am 
bheil  thu  creidsinn  ann  am 
Mac  Dhe  ? 

36  Fhreagair  esan  agus  thu- 
bhairt e,  C6  e,  a  Thighearn, 
chum  gu'n  creid  mi  ann  ? 

37  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Chunnaic  thu  araon  e,  agus  an 
ti  a  ta  labhair t  riut,  is  esan  e. 

38  Agus  thubhairt  esan, 
Tha  mi  creidsinn,  a  Thigh- 
earn,   Agus  rinn  e  aoradh  dha. 

39  Agus  thubhairt  losa.  Is 
ann  chum  breitheanais  a  thkin- 
ig  mise  chum  an  t-saoghail 
so,  chum  iadsan  nach  'eil  a' 
faicinn,  gu'm  faiceadh  iad  ;  a- 
gus  gu'm  biodh  iadsan  a  ta 
faicinn,  air  an  deanamh  dall. 

40  Agus  chuala  cuid  do  na 
Phairisich,  bha  maille  ris  na 
nithe  so,  agus  thubhairt  iad  ris. 
Am  bheil  sinne  dall  mar  an 
ceudna  ? 

41  Thubhairt  losa  riu.  Nam 
bitheadh  sibh  dall,  chabhiodh 
peacadh  agaibh  :  ach  a  nis  a 
ta  sibh  'ag  radh.  Is  leir  dhuinn  ; 
uime  sin  tha  bhur  peacadh  a' 
fantuinn. 
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GU  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  radh  ribh,  An  ti 
nach  teid  a  stigh  troimh  an 
doiTis  do  chro  nan  caorach, 
ach  a  tbeid  suas  air  slieol  eile, 
isgaduiche  agus  fear-reubainii 
esan. 

2  Ach  an  ti  a  theid  a  steach 
air  an  dorus,  is  esan  buachaill 
nan  caorach. 

3  Dhasan  fosglaidh  an  dors- 
air  ;  agus  ^isdidh  na  caoraich 
r'a  ghuth  :  agus  gairmidh  e  a 
chaoraich  f6in  air  an  ainm,  a- 
gus  treoraichidh  e  mach  iad. 

4  Agus  an  uair  a  chuireas 
e  mach  a  chaoraich  fein,  im- 
ichidh  e  rompa,  agus  leanaidh 
na  caoraich  e :  oir  is  aithne 
dhoibh  a  ghuth. 

5  Agus  cha  lean  iad  coig- 
reach,  ach  teichidh  iad  uaith, 
do  bhrigh  nach  aithne  dhoibh 
guth  choigreach. 

6  An  cosamhlachd  so  labh- 
air  losa  riu  :  ach  cha  do  thuig 
iadsan  ciod  iad  na  nithe  a  labh- 
air  e  riu. 

7  An  sin  thubbairt  losa  riu 
a  ris,  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  radh  ribh,  gur  mise 
dorus  nan  caorach. 

8  Iadsan  uile  a  thainig 
romhamsa,  is  gaduichean  agus 
luchd-reubainn  iad  :  ach  cha 
d'eisd  na  caoraich  riu. 

9  Is  mise  an  dorus :  ma 
th^id  neach  air  bith  steach 
tromham-sa,  tearnar  e,  agus 
theid  e  steach  agus  a  mach,  a- 
gus  gheibh  e  ionaltradh. 

10  Cha  tig  an  gaduiche  ach 
a  ghoid,  agus  a  mharbhadh,  a- 


gus  a  mhilleadh  :  thainig  mise 
chum  gu'ni  biodh  beatha  aca, 
agus  gu'm  biodh  i  aca  ni's 
pailte. 

11  Is  mise  am  buachaill 
maith :  leigidh  am  buachaill 
maith  'anam  sios  air  son  nan 
caorach. 

12  Ach  am  fear-tuarasdail, 
agus  an  ti  nach  e  am  buach- 
aill, agus  nach  leis  fein  na 
caoraich,  chi  e  am  madadli- 
alluidh  a'  teachd,  agus  fkg- 
aidh  e  na  caoraich,  agus  teich- 
idh e  :  agus  glacaidh  am  mad- 
adh-alluidh  iad,  agus  sgapaidh 
e  na  caoraich. 

13  Ach  teichidh  am  fear- 
tuarasdail,  a  chionn  gur  fear- 
tuarasdail  e,  agus  nach  'eil 
suim  aige  do  na  caoraich. 

14  Is  mise  am  buachaill 
maith,  agus  is  aithne  dhomh 
mo  chaoraich  fein,  agus  aith- 
nichear  le  nC  chaoraich  fein 
mi. 

15  Mar  is  aithne  do'n  Ath- 
air  mise,  mar  sin  is  aithne 
dhomhsa  an  t-Athair :  agus 
a  ta  mi  leigeadh  m'anama  sios 
air  son  nan  caorach. 

16  Agus  a  ta  caoraich  eile 
agam,  nach  'eil  do'n  chro  so  : 
is  eigin  domh  iad  sin  mar  an 
ceudna  'thoirt  a  stigh,  agus 
^isdidh  iad  ri  m'  ghuth ;  agus 
bithidh  aon  trend  ann,  agus 
aon  bhuachaill. 

17  Air  an  aobhar  so  is  ion- 
mhuinn  leis  an  Athair  mise, 
air  son  gu'n  leig  mi  sios  m'an- 
am,  chum  gu'n  glac  mi  e  a  ris. 

18  Cha-n  'eil  neach  air  bith 
'g  a  thoirt  nam,  ach  a  ta  mi 
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'g  a  leigeadh  sios  nam  f4m : 
tha  cumhachd  agam  a  leig- 
eadh sios,  ag-us  tha  cumhachd 
agam  a  ghlacadh  a  ris.  An 
aithne  so  fhiiair  mi  o  m'  Ath- 
air. 

19  Air  an  aobhar  sin  dh'eir- 
ich  eas-aonachd  a  ris  am  measg 
nan  ludhach  air  son  nam 
briathra  so. 

20  Agus  thubhairt  m6ran 
diubh,  Tha  deamhan  aige,  a- 
gus  tha  e  air  bhoile  ;  c'ar  son 
a  tha  sibh  ag  ^isdeachd  ris  ? 

21  Thubhairt  cuid  eile, 
Cha-n  iad  so  briathra  duine 
anns  am  bheil  deamhan  ;  am 
bheil  deamhan  comasach  air 
siiilean  nan  dall  f hosgladh  ? 

22  Agus  bha  feill-chuimhne 
an  ath-choisreagaidh  ann  an 
Jerusalem,  agus  b'e  an  geamh- 
radh  a  bha  ann. 

23  Agus  bha  losa  a'  sraid- 
Imeachd  san  teampull  ann  an 
sgath-thigh  Sholaimh. 

24  An  sin  chruinnich  na  h- 
ludhaich  m'a  thimchioll,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Cia  fhad  a 
chumas  tu  ar  n-anama  an  amh- 
arus?  ma's  tu  Criosd,  innis 
dhuinn  gu  follaiseach, 

25  Fhreagair  losa  iad,  Dh'- 
innis  mi  dhuibh,  agus  cha  do 
chreid  sibh :  na  h-oibre  a  ta 
mi  'deanamh  an  ainm  m'  Ath- 
air,  tha  iad  sin  a'  toirt  fianuis 
mu  m'  thimchioll. 

26  Ach  cha-n  'eil  sibhse  a' 
creidsinn ;  oir  cha-n  ann  do 
m'  chaoraich  sibh,  mar  thu- 
bhairt mi  ribh. 

27  Tha  mo  chaoraich-sa  ag 
disdeachd  ri  m'  ghuth,  agus  is 


aithne  dhomh  iad,  agus  lean- 
aidh  iad  mi : 

28  Agus  bheir  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  dhoibh ;  agus 
cha  sgriosar  iad  am  feasd,  ni 
m5  a  spionas  neach  air  bith  as 
mo  laimh  iad. 

29  M'  A  thair  a  thug  dhomh- 
sa  iad,  is  mo  e  na  na  h-uile ; 
agus  cha-n  urrainn  neach  air 
bith  an  spionadh  d  laimh  m' 
Athar. 

30  Mise  agus  an  t-Athair, 
is  aon  sinn. 

31  Uime  sin  thog  na  h- 
ludhaich  clachan  a  ris  chum 
a  chlachadh, 

32  Fhreagair  losa  iad, 
Nochd  mi  dhuibh  m5ran  do 
oibribh  maithe  o  m'  Athair; 
cia  do  na  h-oibribh  sin  air  son 
am  bheil  sibh  ga  m'  chlachadh  ? 

33  Fhreagair  na  h-Iudhaich 
e,  ag  radh.  Air  son  oibre 
maithe  cha-n  'eil  sinn  ga  d' 
chlachadh ;  ach  air  son  toibh- 
eim,  agus  air  son,  air  bhi  dhuit- 
se  a'd'  dhuine,  gu  bheil  thu 
deanamh  De  dhiot  fein. 

34  Fhreagair  losa  iad,  Nach 
eil  e  sgriobhta  ann  bhur  lagh- 
a,  Thubhairt  mi,  Is  d^e  sibh  ? 

35  Ma  thubhairt  e  dee  riu- 
san,  dh'ionnsuidh  an  robh  foc- 
al De,  agus  nach  feudar  an 
sgriobtuir  a  bhriseadh ; 

36  An  abair  sibh  ris-san,  a 
naomhaich  an  t-Athair,  agus 
a  chuir  e  chum  an  t-saoghail, 
Tha  thu  a'  labhairt  toibheim : 
air  son  gu'n  dubhairt  mi,  Is 
mi  Mac  Dh^  ? 

37  Mur  dean  mi  oibre  m' 
Athar,  na  creidibh  mi. 
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38  Ach  ma  ni,  ged  nach 
creid  sibh  rai.se,  creidibh  na 
h-oibre,  chum  gu'm  bi  fios 
agaibh,  agus  gu'n  creid  sibh 
gu  bheil  an  t-Athair  annamsa, 
agus  mise  annsan. 

89  Uime  sin  dh'iarr  iad  a 
ris  a  ghlacadh :  ach  cbaidh  e 
as  an  laimh. 

40  Agus  chaidh  e  ris  do'n 
taobh  thall  do  Jordan,  do'n 
ionad  anns  an  robh  Eoin  air 
tus  ri  baisteadh ;  agus  rinn  e 
c6mhnuidh  'an  sin. 

41  Agus  thainig  moran  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  iad, 
Cha  d'  rinn  Eoin  aon  mhior- 
bhuil :  ach  bha  na  h-uile  nithe 
thubhairt  Eoin  mu'n  duine  so 
fior. 

42  Agus  chreid  m6ran  's  an 
ait  sin  air. 

CAIB.  XL 

ANIS  bha  duine  araidh  gu 
tinn,  d'am  b'aima  Lasa- 
rus  o  Bhetant,  baile  Mhuire 
agus  Mharta  a  oeathar. 

2  (B'i  Mhuire  sin  a  dh'ung 
an  Tigheam  le  oiadh  luach- 
mhoir,  agus  a  thiormaich  a 
chosan  le  a  folt,  aig  an  robh  a 
brathair  Lasarus  gu  tinn.) 

3  Uime  sin  chuir  a  pheath- 
raiche  fios  d'a  ionnsuidh,  ag 
radh,  A  Tigheam,  feuch, 
tha'n  ti  a's  ionmhuinn  leat 
tinn. 

4  'N  uair  a  chual  losa  so, 
thubhairt  e,  Cha-n  'eil  an  tinn- 
eas  so  chum  bais,  ach  a  chum 
gloire  Dhe,  chum  gu'm  bi 
Mac  Dhe  air  a  ghlorachadh 
d'a  thaobh. 


5  A  nis  b'ionmhuinn  le  Tosa 
Marta,  agus  a  piuthar,  agus 
Lasarus. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chual 
e  gu'n  robh  esan  tinn,  dh'f  han 
e  fathast  da  la  anns  an  ionad 
an  robh  e. 

7  'N  a  dheigh  sin  thubhairt 
e  r'a  dheisciobluibh,  Racham- 
aid  a  ris  do  ludea. 

8  Thubhairt  a  dheisciobuil 
ris,  A  Mhaighstir,  a  nis  dh'iarr 
na  h-Iudhaich  do  chlachadh ; 
agus  am  bheil  thu  dol  a  ris  an 
sin  ? 

9  Fhreagair  losa,  Nach  'eil 
da  uair  dheug  san  Ik?  Ma 
dh'imicheas  duine  anns  an  la, 
cha  tuislich  e,  oir  tha  e  faicinn 
soluis  an  t-saoghail  so  : 

10  Ach  ma  dh'imicheas 
duine  anns  an  oidhche,  tuis- 
lichidh  e,  do  bhrigh  nach  'eil 
an  solus  ann. 

11  Na  nithe  so  labhaire: 
agus  'n  a  dheigh  sin  thubhairt 
e  riu,  Tha  ar  caraid  Lasarus 
'n  a  chodal ;  ach  a  ta  mise  a' 
dol  chum  gu'n  duisg  mi  as  a 
chodal  e. 

12  An  sin  thubhairt  a  dheis- 
ciobuil, A  Tigheai-n,  ma  tha  e 
'n  a  chodal,  bithidh  e  slkn. 

13  Gidheadh  labhair  losa 
m'a  bhas :  ach  shaoil  iadsan 
gu'n  do  labhair  e  mu  thim- 
chioU  fois  codail. 

14  An  sin  thubhairt  losa  riu 
gu  soilleir,  Fhuair  Lasarus  bas: 

15  Agus  a  ta  mi  subhach 
air  bhur  sonsa  nach  robh  mi 
an  sin,  chum  gu'n  creid  sibh  ; 
ach  rachamaid  d'a  ionnsuidh. 

16  An  sin  thubhairt  Tomas, 
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ris  an  abrar  Didimus,  r'a  cho- 
dheisciobluibh,  Rachamaid-ne 
mar  an  ceudna,  chum  gu'm 
faigh  sinn  bas  maille  ris. 

17  An  sin  an  uair  a  thainio: 
losa,  fhuair  se  e  an  deigh  dba 
bhi  cheana  ceithir  laithean  's  an 
uaigh. 

18  (A  nis  bba  Betani  fagns 
do  lerusalem,  mu  thimchioll 
cuig  staide  deug  uaith). 

19  Agus  thainig  m6ran  do 
na  h-Iudhaich  chum  Mharta 
agus  Mhuire,  gu  comhfhurt- 
achd  a  thoirt  doibh  a  thaobh 
am  brathar. 

20  An  sin  an  uair  a  chuala 
Marta  gu'n  robh  losa  a'  teachd, 
chaidh  i  'n  a  chodhail :  ach 
shuidh  Muire  's  an  tigh. 

21  An  sin  thubhairt  Marta 
ri  losa,  A  Thighearn,  nam 
biodh  tusa  an  so,  cha-n  fhai- 
gheadh  mo  bhrathair  bas. 

22  Ach  a  ta  fhios  agam  a 
nis  fein,  ge  b'e  air  bith  nithe 
a  dh'iarras  tu  air  Dia  ofu'n 
toil  Dia  dhuit  iad. 

23  Thubhairt  losa  rithe, 
Eiridh  do  bhrathair  a  ris. 

24  Thubhairt  Marta  ris, 
Tha  fhios  ao^am  ornn  eirich  e 
a  ris  's  an  aiseirigh  air  an  la 
dheireannach. 

25  Thubhairt  losa  rithe,  Is 
mise  an  aiseirig-h,  asrus  a' 
bheatha :  an  ti  a  chreideas 
annam-sa,  ged  gheibheadh  e 
bas,  bithidh  e  beo : 

26  Agus  ge  b'e  neach  a  ta 
beo,  agus  a'  creidsinn  annam- 
sa,  cha-n  fhaigh  e  bas  am 
feasd.  Am  bheil  thu  creidsinn 
PO  ? 


27  Thubhairt  i  ris,  Tha,  a 
Thighesrn  :  tha  mi  'creidsinn 
gur  tusa  Criosd,  Mac  Dhe,  a 
bha  gu  teachd  chum  an 
t-saoghail. 

28  Agus  air  dhi  na  nithe  so 
radh,  dh'  f  halbh  i,  agus  ghairm 
i  a  piuthar  Muire  an  uaignidh- 
eas,  ag  radh,  Thkinig  am 
Maighstir,  agus  tha  e  ga  d' 
ghairm. 

29  'N  uair  a  chual  ise  sin, 
dh'eirich  i  gu  grad,  agus  thain- 
ig i  d'a  ionnsuidh. 

30  A  nis  cha  robh  losa  fath- 
ast  air  teachd  do'n  bhaile,  ach 
bha  e  anns  an  ait  an  do  choinn- 
ich  Marta  e. 

31  An  sin  na  h-Iudhaich  a 
bha  maille  rithe  san  tigh,  a- 
gus  a'  toirt  comhfhurtachd 
dhi,  'n  uaii*  a  chunnaic  iad 
Muire  gu'n  d'eirich  i  gu  gr^d, 
agus  gu'n  deachaidh  i  mach, 
lean  iad  i,  ag  radh, Tha  i  dol 
chum  na  h-uaighe,  a  chaoin- 
eadh  an  sin. 

32  An  sin  an  uair  a  thainig 
Muire  do'n  ait  an  robh  losa, 
agus  a  chunnaic  i  e,  thuit  i 
aig  a  chosaibh,  ag  rkdh  ris, 
A  Thighearn,  nam  biodh  tusa 
an  so,  cha-n  fhaigheadh  mo 
bhrathair  bas. 

33  Uime  sin  an  uair  a 
chunnaic  losa  i  a'  gul,  agus 
na  h-Iudhaich  a  thainig  maille 
rithe  a'  gul  mar  an  ceudna, 
rinn  e  osna  'n  a  spiorad,  agus 
chuir  se  e  fein  fo  amhghar. 

34  Agus  thubhairt  e,  C'ait 
an  do  chuir  sibh  e  ?  Thubhairt 
iad  ris,  A  Thighearn,  thig  a- 
gug  faic. 
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35  Ghuil  losa. 

36  An  sin  thubhairt  na 
h-Iudhaich,  Feuch  cionnus  a 
ghradhaich  se  e ! 

37  Agus  thubhairt  cuid 
diubh,  Nach  feudadh  an  duine 
so  a  dh'fhosgail  suilean  an 
doill,  a  thoirt  fa'near  nach 
faigheadh  eadhon  am  fear  so 
bas? 

38  Uime  sin  thkinig  losa, 
ag  osnaich  a  ris  ann  fein, 
chum  na  h-uaighe.  Agus  b' 
uaimh  i,  agus  bha  clach  air  a 
cur  oirre. 

39  Thubhairt  losa,  Togaibh 
a'  chlach.  Thubhairt  Marta, 
piuthar  an  duine  mhairbh,  ris, 
A  Thigheam,  tha  nis  droch 
bholadh  dheth  ;  oir  is  e  so  an 
ceathramh  la. 

40  Thubhairt  *Iosa  rithe, 
Nach  dubhairt  mi  riut,  Ma 
chreideas  tu,  gu'm  faic  thu 
gl6ir  Dhe  ? 

41  An  sin  thog  iad  a'  chlach 
(o'w  ait  anns  an  robh  an  duine 
marbh  air  a  chur.)  Agus  thog 
losa  suas  a  shuilean,  agus  thu- 
bhairt e,  Athair,  tha  mi  'toirt 
buidheachais  duit  gu'n  d'eisd 
thu  rium. 

42  Agus  bha  f  hios  agam  gu 
bheil  thu  ag  ^isdeachd  rium  a 
ghnath :  ach  thubhairt  mi  e 
air  sou  an  t-sluaigh  a  tha  'n  an 
seasamh  mu  m'  thimchioll, 
chum  gu'n  creid  iad  gu'n  do 
chuir  thusa  uait  mi. 

43  Agus  anuair  a  labhaire 
na  nithe  so,  ghlaodh  e  le  guth 
mcr,  A  Lasaruis,  thig  a  mach. 

44  Agus  thainig  esan  a  bha 
marbh  a  mach,  agus  a  chosan 


agus  a  lamhan  ceangailte  leis 
an  eudach  mhairbh :  agus  bha 
'aghaidh  ceangailte  mu'n  cuairt 
le  neapaicin.  Thubhairt  losa 
riu,  Fuasglaibh  e,  ague  leigibh 
leis  imeachd. 

45  An  sin  chreid  m6ran  do 
na  h-Iudhaich  ann,  a  thainig 
chum  Mhuire,  agus  a  chunn- 
aic  na  nithe  a  rinn  losa. 

46  Ach  dh'fhalbh  cuid 
diubh  chum  nam  Phairiseach, 
agus  dh'innis  iad  dhoibh  na 
nithe  a  rinn  losa. 

47  An  sin  chruinnich  na 
h-ard-shagairt  agus  na  Phairi- 
sich  comhairle,  agus  thubhairt 
iad,  Ciod  a  tha  sinn  a'  dean- 
amh?  oir  a  ta  an  duine  so 
deanamh  morain  mhiorbhuile. 

48  Ma  leigeas  sinn  leis  air 
an  doigh  so,  creid idh  na  h-uile 
dhaoine  ann  ;  agus  thig  na 
Romhanaich,  agus  sgriosaidh 
iad  ar  n-ait,  agus  ar  cinneach, 

49  An  sin  thubhairt  fear 
araidh  dhiubh  d'  am  l>  ainm 
Caiaphas,  air  dha  bhi  'n  a  ard- 
shagart  air  a'  bhliadhna  sin, 
riu,  Cha-n  aithne  dhuibh  ni 
sam  bitb. 

50  Ni  mo  tha  sibh  a'  toirt 
fa'near  gur  iomchuidh  dhuinne 
gu'm  faigheadh  aon  duine  bas 
air  son  an  t-sluaigh,  agus  nach 
biodh  an  cinneach  uile  air  a 
sgrios, 

51  Ach  cha  b'ann  uaith  fein 
a  labhair  e  so  :  ach  air  dha  bhi 
'n  a  ard-shagart  air  a'  bhliadh- 
na sin,  rinn  e  faidheadaireachd 
gu'm  faigheadh  losa  bas  air 
son  a'  chinnich  sin  ; 

52  Agus  cha-n  ann  air  son 
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a'  chinnich  sin  a  mhkiii,  ach 
a  chum  mar  an  ceudna  gu'n 
cruinnicheadh  e  an  ceann  a 
cheile  'n  an  aon  clann  Dhe  a 
bha  air  an  sgapadh. 

53  Uime  sin  o'n  Ik  sin  a 
mach,  cliuir  iad  an  comhairle 
r'a  cheile  chum  esan  a  chur 
gu  has. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha 
d'imich  losa  ni's  mo  gu  foll- 
aiseach  am  measg  nan  ludh- 
ach ;  ach  chaidh  e  as  a  sin  do 
dhuthaich  Ikimh  ris  an  fhas- 
ach,  gu  baile  ris  an  abrar  Eph- 
raim,  agus  an  sin  ghabh  e 
comhnuidh  maille  r'a  dheis- 
ciobluibh. 

55  Agus  bha  caisg  nan  ludh- 
ach  am  fagus :  agus  chaidh 
moran  suas  as  an  duthaich  do 
Jerusalem  roimh  an  chaisg, 
chum  iad  fein  a  ghlanadh. 

56  An  sin  dh'iarr  iad  losa, 
agus  labhair  iad  r'a  cheile  'n  an 
seasamh  san  teampuU,  Ciod 
bhur  barail-sa  ?  an  e  nach  tig 
e  chum  na  feille  ? 

57  A  nis  bha  araon  na  h- 
ard-shagairt  agus  na  Phairis- 
ich  air  toirt  aithne,  nam  biodh 
fhios  aig  neach  air  bith  c'ait 
an  robh  e,  gu'n  innseadh  se  e, 
chum  gu'n  glacadh  iad  e. 

CAIB.  XII. 

AN  sin  thainig  Iosa,se  laith- 
ean  roimh  an  chaisg,  gu 
Betani,  far  an  robh  Lasarus  a 
bha  marbh,  neach  a  thog  esan 
0  na  marbhaibh, 

2  Uime  sin  rinn  iad  suipeir 
dha  an  sin;  agus  bha  Marta 
a'  frithealadh  •  ach  bha  Lasa- 


rus 'n  a  aon  diubhsan  a  shuidh 
air  bord  maille  ris. 

3  An  sin  ghabh  Muire  pund 
do  oladh  spicnaird  ro  luach- 
mhoir,  agus  dh'ung  i  cosan 
losa,  agus  thiormaich  i  achos- 
an  le  a  folt :  agus  llonadh  an 
tigh  le  faile  chubhraidh  na 
h-oladh. 

4  An  sin  thubhairt  aon  d'a 
dheisciobluibh,  ludas  Iscariot, 
?nac  Shimoin,  a  bha  gu  esan  a 
bhrath, 

5  Car  son  nach  do  reiceadh 
an  oladh  so  air  son  tri  cheud 
peghinn,  agus  nach  d'thugadh 
do  na  bochdaibh  e? 

6  Thubhairt  e  so,  cha  b'ann 
a  chionn  gu'n  robh  suim  aige 
do  na  bochdaibh  ;  ach  a  chionn 
gu'm  bu  ghaduiche  e,  agus 
gu'n  robh  an  sporan  aige,  agus 
gu'n  do  ghiulain  e  na  nithe  a 
chuireadh  ann. 

7  An  sin  thubhairt  losa, 
Leig  leatha :  fa  chomhair  la 
m'  adhlaic  ghleidh  i  so. 

8  Oir  tha  na  bochdan  a 
ghnath  agaibh  maille  ribh,  ach 
cha-n'eil  mise  agaibh  a  ghnath. 

9  Agus  bha  fhios  aig  sluagh 
m6r  do  na  h-Iudhaich  gu'n 
robh  e  'an  sin:  agus  thainig 
iad,  cha-n  ann  a  mhain  air  son 
losa,  ach  a  chum  gu'm  faic- 
eadh  iad  mar  an  ceudna  La- 
sarus, a  thog  esan  o  na  marbh- 
aibh. 

10  Ach  ghabh  na  h-ard- 
shagairt  comhairle,  chum  La- 
sarus mar  an  ceudna  a  mharbh- 
adh : 

11  Do  bhrigh  air  a  shon- 
san   gu'n   d'imich    moran    do 
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na  h-Iudhaich,   agns  gu'n   do 
chreid  iad  ann  an  losa. 

12  Air  an  1^  maireach,  air 
cluinntinn  do  mh^r-shluaofli  a 
thkinig  chum  na  feille,  gu'n 
robh  losa  a'  teachd  gu  lerusa- 
lem, 

13  Ghlac  iad  geuga  pailme, 
agus  chaidii  iad  a  niach  'n  a 
ch6dliail,  agus  ghlaodh  iad, 
Hosanna,  beannaiclite  gu  robh 
Righ  Israeil  a  tha  teachd  ann 
an  ainm  an  Tighearn  ! 

14  Agus  air  do  losa  asal 
bg  f  haotainn,  shuidh  e  air ;  a 
r^ir  mar  a  ta  e  sgriobhta, 

15  Na  biodh  eagal  ort,  a 
nighean  Shioin  :  feuch,  a  ta  do 
Righ  a'  teachd,  'n  a  shuidhe 
air  loth  asail. 

16  Cha  do  thuig  a  dheis- 
ciobuil  na  nithe  so  air  tus : 
ach  an  uair  a  ghl6raicheadh 
losa,  an  sin  chuimhnich  iad 
gu'n  robh  na  nithe  so  sgriobh- 
ta uime,  agus  gu'n  d'rinn  iad 
na  nithe  so  dha. 

17  Uime  sin  rinn  an  sluagh 
a  bha  maille  ris  fianuis,  gu'n 
do  ghairm  e  Lasarus  as  an 
uaigh,  agus  gu'n  do  thog  e  o 
na  marbhaibh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar 
an  ceudna  choinnich  an  sluagh 
e,  do  bhrigh  gu'n  cual  iad 
gu'n  d'rinn  e  am  miorbhuil  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich 
uime  sin  eatorra  fein,  Am  faic 
sibh  nach  'eil  sibh  a'  buadh- 
achadh  bheag  sam  bith  ?  feuch, 
tha'n  saoghal  air  dol  'n  a 
dheigh. 

20  Agus  bha  Greugaich  ^r- 
aidh  am  measg   na   muinutir 


a  chaidh  suas  chum  aoraidh  a 
dheanamh  aig  an  f  h^ill : 

21  Air  an  aobhar  sin  thain- 
ig  iadsan  gu  Philip,  a  bha  o 
Bhetsaida  Ghalile,  agus  dh'iarr 
iad  air,  ag  radh,  A  Thighearn, 
bu  mhiann  leinn  losa  fhaicinn. 

22  Thainig  Philip  agus 
dh'innis  e  do  Aindreas  ;  agus 
a  ris  dli'innis  Aindreas  agus 
Philip  do  losa. 

23  Agus  fhreagair  losa  iad, 
ag  radh,  Thainig  an  uair, 
chum  gu'm  biodh  Mac  an 
duine  air  a  ghlorachadh. 

24  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  rkdh  ribh,  Mur  faigh 
an  grainne  cruithneachd  a 
thuiteas  anns  an  talamh  bas, 
fanaidh  e  'n  a  aonar :  ach  ma 
gheibh  e  bas,  bheir  e  toradh 
m6r  uaith. 

25  Esan  a  ghrkdhaicheas 
'anam,  caillidh  se  e ;  agus 
esan  a  dh'fhuathaicheas  'anam 
anns  an  t-saoghal  so,  gleidh- 
idh  se  e  chum  na  beatha  mair- 
eannaich 

26  Ma  ni  neacli  air  bith 
seirbhis  dhomhsa,  leanadh  e 
mi ;  kgus  ge  b'e  Mt  am  bi 
mise,  an  sin  bithidh  mo  sheir- 
bhiseach  mar  an  ceudna :  ma 
ni  neach  seirbhis  dhomhsa 
bheir  m'Athair  urram  dha. 

27  A  nis  tha  m'anam  fo 
amhghar ;  agus  ciod  a  their 
mi  ?  Athair,  saor  mi  o'n  uair 
so :  ach  is  ann  air  a  shon  so  a 
thainig  mi  chum  na  h-uaire  so. 

28  Athair,  gl6raich  t'ainm. 
An  sin  thainig  guth  o  neamh,. 
a(^  radh,  Ghloraich  mi  araon 
6;  agus  gloraichidh  mi  ris  e. 
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29  Uime  sin  thubbairt  an 
sluagh  a  sheas  a  latbair,  agus 
a  chuala  so,  Gu'n  robh  tair- 
neanacb  ann :  thubbairt  cuid 
eile,  Labbair  aingeal  ris. 

30  Fbreagair  losa  agus  thu- 
bbairt e,  Cba-n  ann  air  mo 
sbonsa  thainig  an  gutb  so, 
ach  air  bhur  sonsa. 

31  A  nis  tha  breitbeanas 
an  t-saogbail  so  ann :  a  nis 
tilgear  uacbdaran  an  t-saogh- 
ail  so  mach. 

32  Agus  mise,  ma  thogar 
suas  o'n  talamh  mi,  tairngidb 
mi  na  h-uile  dhaoine  a  m'  ionn- 
suidh. 

33  (Acb  thubbairt  e  so,  a' 
ciallacbadb  ciod  a'  ghne  bais 
a  gbeibheadh  e.) 

34  Fbreagair  an  sluagh  e, 
Chuala  sinne  as  an  lagh,  gu'm 
fan  Criosd  gu  siorruidh  :  agus 
cionnus  a  ta  thusa  ag  radh, 
Gur  ^igin  do  Mbac  an  duine 
bhi  air  a  tbogail  suas?  c6  e 
Mac  an  duine  so  ? 

35  An  sin  thubbairt  losa 
riu,  Fatbast  re  tamuill  bhig 
tha'n  solus  maille  ribb :  gluais- 
ibh  am  feadh  's  a  ta  an  solus 
agaibb,  chum  nach  beir  an 
dorchadas  oirbh  :  oir  an  ti  a 
ta  ag  imeachd  's  an  dorchadas, 
cha-n  aithne  dha  c'kit  am  bheil 
e  dol. 

36  Am  feadh  as  a  ta'n  solus 
agaibb,  creidibb  's  an  t-solus, 
chum  gu'm  bi  sibb  'n  ur  cloinn 
do'n  t-solus.  Labbair  losa  na 
nithe  so,  agus  db'fhalbh  e,  a- 
gus  dh'fbolaich  se  e  fein  uatha. 

37  Ach  ge  do  rinn  e  a 
choimhlion   so  do   miorbhuil- 


ibh  'n  an  Iktbair,  cha  do  chreid 
iad  ann : 

38  Chum  gu'm  biodh  briatb- 
ran  an  fhaidh  Esaiais  air  an 
coimhlionadh,  a  thubbairt  e, 
A  Thighearn,  c6  a  chreid  ar 
n-aitbris-ne  ?  agus  co  dha  a 
dh'fhoillsicheadh  gairdean  an 
Tigbearna  ? 

39  Air  an  aobhar  so  cha 
robh  e'n  comas  doibb  creid- 
sinn,  do  bhrigh  gu'n  dubhairt 
Esaias  a  ris, 

40  Dball  e  an  suilean,  agus 
chruaidhich  e  an  cridhe,  chum 
nach  faiceadh  iad  le'n  suilibh, 
agus  nach  tuigeadh  iad  le'n 
cridhe,  agus  nach  pilleadh  iad, 
agus  gu'n  slanuichinn  iad. 

41  Thubbairt  Esaias  na 
nithe  so,  'n  uair  a  chunnaic  e 
a  ghloir-san,  agus  a  labbair  e 
uime. 

42  Gidheadh  chreid  moran 
do  na  h-Uachdaranaibb  f6in 
ann  :  ach  air  son  nam  Pbair- 
iseacb  cha  d'aidich  iad  e,  air 
eagal  gu'n  cuirte  mach  as  an 
t-sionagog  iad. 

43  Oir  b'annsa  leo  gl6ir 
dhaoine  na  gl6ir  Dhd. 

44  Agus  ghlaodh  losa,  agus 
thubbairt  e,  An  ti  a  ta  creid- 
sinn  annamsa  cba-n  ann  ann- 
amsa  tha  e  creidsinn,  ach 
anns  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

45  Agus  an  ti  a  tha  ga  m' 
fhaicinn-sa,  tha  e  'faicinn  an 
ti  a  chuir  uaith  mi. 

46  Thainig  mi  a'm'  sholus 
chum  an  t-saoghail,  chum  ge 
b'e  chreideas  annam,  nach 
fanadh  e  'an  dorchadas. 

47  Agus    ma     chluinneas 
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neach  air  bith  mo  bhriatliran- 
sa  agus  nach  creid  e,  cha-n 
'eil  mise  'g  a  dhiteadh  :  oir  cha 
d'thainig  mi  a  dhiteadh  an  t- 
saogliail,  ach  a  sliaoradh  an  t- 
saogbail. 

48  An  ti  a  tlia  cur  cuil 
riumsa,  agus  nach  'eil  a'  gabh- 
ail  ri  m'  bhriathraibh,  tha  aige 
neach  a  bheir  breth  air:  am 
focal  a  labhair  mi,  bheir  e  sin 
breth  air  san  la  dheii'eann- 
ach. 

49  Oir  cha  do  labhair  mi 
uam  fein ;  ach  an  t-Athair  a 
chur  uaith  mi,  thug  e  aithne 
dhomh,  ciod  a  theirinn,  agus 
ciod  a  labhrainn. 

50  Agus  a  ta  fhios  agam 
gur  beatha  mhaireannach  'aith- 
ne-san  :  air  an  aobhair  sin  na 
nithe  tha  mi  a'  labhairt,  mar 
thubhairt  an  t-Athair  rium, 
mar  sin  a  ta  mi  a'  labhairt. 

CAIB.  XIII. 

ANIS  roimh  fheill  na 
caisge,  air  do  losa  fios 
a  bhi  aige  gu'n  robh  'uair  air 
teachd,  anns  an  rachadh  e  as 
an  t-saoghal  so  chum  an  Ath- 
ar,  air  dha  a  mhuinntir  f^in  a 
bha  anns  an  t-saoghal  a  ghradh- 
achadh,  ghradhaich  e  gu  crich 
iad. 

2  Agus  an  uair  a  bha  'n 
t-suipeir  thairis,  (air  do'n 
diabhul  a  nis  a  chur  an  cridhe 
ludais  Iscarioit,  mJiic  Shimoin, 
esan  a  bhrath,) 

3  Air  aithneachadh  do  losa 
gu'n  d'thug  an  t-Athair  na 
h-uile  nithe  'n  a  lamhaibh,  agus 
gur  ann  o  Dhia  a  thainig  e, 


agus  gur  ann  a  dli'ionnsuidb 
Dhe  a  bha  e  do) ; 

4  Dh'eirich  e  o  'shuipeir, 
agus  chuir  e  dheth  'fhalluinn, 
agus  ghlac  e  Ikmh-anart,  agus 
cheangail  e  uime  e. 

5  'N  a  dheigh  sin,  thaom  e 
uisge  ann  an  soitheach-ionn- 
laid,  agus  thoisich  e  air  cosan 
nan  deisciobul  ionnlad,  agus 
an  tiormacbadh  leis  an  lamh- 
anart  a  bha  ceangailte  uime. 

6  An  sin  thainig  e  gu  Si- 
mon Peadar :  agus  thubhairt 
esanriSjATliighearn,  am  bheil 
thusa  ag  ionnlad  mo  chosan- 
sa? 

7  Fhreagair  losa  agus  thu- 
bhairt e  ris,  An  ni  so  a  ta  mi 
deanamh  cha-n  aithne  dhuitse 
a  nis ;  ach  bithidh  fios  agad 
air  an  deigh  so. 

8  Thubhairt  Peadar  ris,  Cha 
nigh  thu  mo  chosan-sa  gu 
brath.  Fhreagair  losa  e,  JNlur 
nigh  mi  thu,  cha-n  'eil  cuid 
agad  maille  rium. 

9  Thubhairt  Simon  Peadar 
ris,  A  Thighearn,  cha-n  iad 
mo  chosan  a  mhain,  ach  mar 
an  ceudna  mo  lamhan  agus 
mo  cheann. 

10  Thubhairt  losa  ris,  An 
ti  a  ta  air  ionnlad,  cha-n  'eil 
feum  aige  ach  a  chosan  ionn- 
lad, ach  tha  e  gu  h-iomlan 
glan:  agus  a  ta  sibhse  glan, 
ach  cha-n  'eil  sibh  uile  glan. 

11  Oir  bha  fhios  aige  cb  a 
bhrathadh  e;  uime  sin  thu- 
bhairt e,  Cha-n  'eil  sibh  uile 
glan. 

12  An  sin,  an  deigh  dha 
an  cosan  ionnlad,  agus  'fhall- 
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uinn  a  gbabhail  d^a  ionnsuidh, 
shuidh  e  a  ris,  agus  tliubhairt 
e  riu,  Am  bheil  fhios  agaibh 
ciod  a  rinn  mi  dhuibh  ? 

13  Tha  sibh  a'  gairm  Maigh- 
stir,  agus  Tighearn  dhiomsa : 
agus  tha  sibh  ag  radh  gu  maith ; 
oir  is  mi  sin. 

14  Uime  sin  ma  dh'ionnlaid 
mise,  bhur  Tighearn  agus  bhur 
Maighstir,  bhur  cosan-sa,  is 
coir  dhuibh-sa  mar  an  ceudna 
cosan  a  ch^ile  ionnlad. 

15  Oir  thug  mi  eisempleir 
dhuibh,  chum  mar  a  rinn  mise 
dhuibh,  gu'n  deanadh  sibhse 
mar  an  ceudna. 

16  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  radh  ribh,  Cha  mh6 
an  t-6glach  na  'mhaighstir  a- 
gus  cha  mho  an  teachdair  na 
'n  ti  a  chuir  uaith  e. 

17  Ma's  aithne  dhuibh  na 
nithe  so,  is  beannaichte  sibh 
ma  ni  sibh  iad. 

18  Cha-n  'eil  mi  'labhairt 
oirbh  uile :  is  aithne  dhomh 
c6  a  thagh  mi :  ach  is  eigin 
an  sgriobtuir  a  choimhlionadh, 
An  ti  a  ta  'g  itheadh  arain 
maille  rium,  thog  e  a  shail 
a'm'  aghaidh. 

1 9  A  nis  a  ta  mi  ag  radh  so 
ribh  mun  tig  e  gu  crich,  chum, 
'n  uair  a  tharlas  e,  gu'n  creid 
sibh  gur  mise  e. 

20  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  radh  ribh,  an  ti  a 
ghabhas  ri  neach  sam  bith  a 
chuireas  mise  uam,  gabhaidh 
e  riumsa ;  agus  an  ti  a  ghabh- 
as riumsa,  gabhaidh  e  ris  an 
ti  a  chuir  uaith  mi. 

21  Air  do  losa  na  nithe  so 


radh,  bha  e  fo  thrloblaid  n  a 
spiorad,  agus  rinn  e  fianuis, 
agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin 
deimhin  a  ta  mi  ag  radh  ribh, 
gu'm  brath  aon  agaibh  mise. 

22  An  sin  dh'amhairc  na 
deisciobuil  air  a  cheile,  fo 
amharus  co  uime  a  labhair 
e. 

23  A  nis  bha  aon  d'a  dheis- 
ciobluibh,  'n  a  luidhe  an  uchd 
losa,  neach  a  b'ionmhuinn  le 
Tosa. 

24  Air  an  aobhar  sin  smeid 
Simon  Peadar  airsan,  gu'm 
feoraicheadh  e  co  uime  a  labh- 
air e. 

25  An  sin  air  dhasan  aom- 
adh  ri  uchd  losa,  thubhairt  e 
ris,  A  Thigh  earn  c6  e  ? 

26  Fhreagair  losa,  Is  e  an 
ti  sin  e,  d'an  toir  mise  an 
greim,  an  deigh  dhomh  a 
thumadh.  Agus  an  uair  a 
thum  e  an  greim,  thug  se  e  do 
ludas  Iscariot,  mac  Shimoin. 

27  Agus  an  sin  an  deigh  a' 
ghreama,chaidh  Satan  a  steach 
ann-san.  An  sin  thubhairt 
losa  ris,  An  ni  a  ta  thu  a' 
deanamh,  dean  gu  grad  e. 

28  A  nis  cha  do  thuig  aon 
diubhsan  a  bha  'n  an  suidhe 
air  a'  bhord  c'ar  son  a  thu- 
bhairt e  so  ris. 

29  Oir  shaoil  cuid  diubh, 
do  bhrigh  gu'n  robh  an  sporan 
aig  ludas,  gu'n  dubhairt  losa 
ris,  Ceannaich  rta  nithe  a  ta 
dh'uireasbhuidh  oirnn  chum 
na  feille ;  no  gu'n  tugadh  e 
ni-eigin  do  na  bochdaibh. 

30  An  sin  an  deigli  dhasan 
an  greim  a  ghabhail,  chaidh  e 
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mach    air    ball ;    agns    blia'n 
oidhche  ann. 

31  Uime  sin,  'n  uaira  chaidh 
esan  a  mach,  thubhairt  losa, 
A  nis  a  ta  Mac  an  duine  air  a 
ghl5rachadli,  agus  tlia  Dia  air 
a  Sfhlorachadh  ann. 

32  Ma  tha  Dia  air  a  ghl5r- 
achadh  ann,  gloraichidh  Dia 
esan  mar  an  ceudna  ann  fein, 
agus  air  ball  gloraichidh  se 
e. 

33  A  chlann  bheag,  fathast 
ijine  bheag  tha  mise  maille 
ribh.  larraidh  sibh  mi :  agus 
mar  a  thubhairt  mi  ris  na 
h-Iudhaich,  Do'n  ait  an  teid 
mise  cha-n  'eil  e'n  comas 
duibhse  teachd ;  mar  sin  a  ta 
mi  ag  radh  ribhse  nis. 

34  Aithne  nuadh  tha  mi 
toirt  dhuibh,  Gu'n  grkdhaich 
sibh  a  cheile ;  mar  a  ghradh- 
aich  mise  sibhse,  gu'n  gradh- 
aich  sibh  fein  a  cheile  mar  an 
ceudna. 

35  Le  so  aithnichidh  na 
h-uile  dhaoine  gur  sibh  mo 
dheisciobuil-sa,  ma  bhios  gradh 
agaibh  fein  d'a  ch  eile. 

36  Thubhairt  Simon  Peadar 
ris,  A  Thigh  earn,  c'ait  an  d' 
theid  thu  ?  Fhreagair  losa  e, 
Do'n  ait  'an  teid  mi,  cha-n 
urrainn  thusa  nis  mo  leantuinn ; 
gidheadh  leanaidh  tu  mi  'n  a 
dheigh  so. 

37  Thubhairt  Peadar  ris,  a 
Thighearn,  c'ar  son  nach  urr- 
ainn mi  do  leantuinn  a  nis? 
Leigidh  mi  sios  m'anam  air  do 
shon. 

38  Fhreagair  losa  e,  An 
leifr  thu  t'anam  sios  air   mo 


shonsa?  Gu  deimhin  deimhin 
a  ta  mi  ag  radh  riut,  Nach 
goir  an  coil  each,  gus  an  aich- 
eadh  thu  mi  tri  uairean. 

CAIB.  XTV 

NA  biodh  bhur  cridhe  fo 
thrioblaid  :  tha  sibh  a 
creidsinn  ann  an  Dia,  creid- 
ibh  annamsa  mar  an  ceud- 
na. 

2  Ann  an  tigh  m'Atharsa 
tha  iomadh  aite-c6mhnuidh : 
mur  biodh  e  mar  sin,  dh'inn- 
sinn-sa  dhuibh.  Tha  mi  'dol 
a  dh'ulluchadh  aite  dhuibh. 

3  Agus  ma  theid  mi  agus 
gu'n  ulluich  mi  kit  dhuibh, 
thig  mi  ris,  agus  gabhaidh  mi 
sibh  a  m'  ionnsuidh  f^in  ;  chum 
far  am  bheil  mise,  gu'm  bi 
sibhse  mar  an  ceudna. 

4  Agus  is  aithne  dhuibh 
c'ait  am  bheil  mi  dol,  agus  is 
aithne  dhuibh  an  t-slighe. 

5  Thubhairt  Tomas  ris,  A 
Thighearn  cha-n  'eil  fhiosag- 
ainn  c'ait  am  bheil  thu  dol ; 
agus  cionnus  a  dh'fheudas 
eolas  na  slighe  bhi  againn  ? 

6  Thubhairt  losa  ris,  Is 
mise  an  t-slighe,  agus  an  fhir- 
inn,  agus  a'  bheatha :  cha  tig 
aon  neach  chum  an  Athar  ach 
tromham-sa. 

7  N am  b'aithne  dhuibh  mise, 
b'aithne  dhuibh  m'Athair  mar 
an  ceudna :  agus  4  so  suas  is 
aithne  dhuibh  e,  agus  chunn- 
aic  sibh  e. 

8  Thubhairt  Philip  ris,  A 
Thighearn  foillsich  an  t-Ath- 
air  dhuinne,  agus  is  leoir  leinn 
e. 
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9  Thubhairt  losa  ris,  Am 
bheil  mise  uine  co  fhada  maille 
ribh,  agus  nacli  aithne  dhuit 
fathast  mi,  Philip  ?  an  ti  a 
chunnaic  mise,  chunnaic  e  'n 
t-Athair;  agus  cionnus  a  ta 
thu  ag  radh,  Foillsich  an  t-Ath- 
air dhuinn? 

10  Nach  'eil  thu  'creidsinn 
gu  bheil  mise  anns  an  Athair, 
agus  an  t-Athair  annam-sa  ? 
na  briathran  a  ta  mi  labhairt 
ribh,  cha-n  ann  uam  fein  a  ta 
mi  'g  an  labhairt :  ach  an  t- 
Athair,  a  ta  gabhail  comh- 
nuidh  annam-sa,  tha  esan  a' 
deanamh  nan  oibre. 

11  Creidibh  mise  gu  bheil 
mi  anns  an  Athair,  agus  an 
t-Athair  annam-sa  ;  no,  creid- 
ibh mi  air  son  nan  oibre  fein. 

12  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  radh  ribh,  An  ti  a 
chreideas  annamsa,  na  h-oibre 
a  ta  mise  a'  deanamh,  ni  esan 
mar  an  ceudna;  agus  ni  e 
oibre  a's  m6  na  iad  so,  do 
bhrigh  gu  bheil  mise  dol  chum 
m'Athar. 

1 3  Ao-us  o:e  b'e  ni  a  dh'iarr- 
as  sibh  a'm'  ainm-sa,  ni  mise 
sin :  chum  gu'm  bi  an  t-Ath- 
air air  a  ghl6rachadh  anns  a' 
Mhac. 

14  Ma  dh'iarras  sibh  ni  air 
bith  a'm'  ainm-sa,  ni  mise  e. 

15  Ma's  toigh  leibh  mise, 
coimhidibh  m'aitheantan : 

16  Agus  guidhidli  mise  an 
t-Athair,  agus  bheir  e  dhuibh 
Comhfhurtair  eile,  chum  gu 
fan  e  maille  ribh  gu  brath  ; 

17  Spiorad  nafirinn;  neach 
nach    urrainn    an   saoghal   a 


ghabhail,  do  bhrigh  nach  'eil 
e  'g  a  fhaicinn,  agus  nach 
aithne  dha  e :  ach  is  aithne 
dhuibhse  e,  oir  tha  e  fantuinn 
maille  ribh,  agus  bithidh  e 
annaibh. 

18  Cha-n  fhag  mi  sibh  'n  ur 
dilleachdain ;  thig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

19  Tamull  beag  fathast,  a- 
gus  cha-n  fhaic  an  saoghal  mi 
tuilleadh  ;  ach  chi  sibhse  mi : 
do  bhrigh  gu  bheil  mise  beo, 
bithidh  sibhse  beo  mar  an 
ceudna. 

20  Anns  an  la  sin  bithidh 
fios  agaibh  gu  bheil  mise  ann 
am  Athair,  agus  sibhse  annam- 
sa,  agus  mise  annaibh-sa. 

21  An  ti  aig  am  bheil  m' 
aitheanta-sa,  agus  a  ta  'g  an 
coimhead,  is  esan  aig  am  bheil 
gradh  dhomhsa :  agus  an  ti 
aig  am  bheil  gradh  dhomhsa 
gradhaichear  le  m'  Athair  e, 
agus  grkdhaichidh  mise  e,  a- 
gus  foillsichidh  mi  mi  fein 
da. 

22  Thubhairt  ludas,  (cha-n 
e  Iscariot),  ris,  A  Thighearn, 
c'ar  son  a  dh'fhoillsicheas  tu 
thu  fein  dhuinne,  agus  nach 
dean  thu  sin  do'n  t-saoghal  ? 

23  Fhreagair  losa  agus  thu- 
bhairt e  ris.  Ma  ghradhaich- 
eas  neach  mise,  coimhididh  e 
m'  fhocal :  agus  gradhaichidh 
m' Athair  esan,  agus  thig  sinn 
d'a  ionnsuidh,  agus  ni  sinn 
c5rahnuidh  maille  ris. 

24  An  ti  nach  gradh aich 
mise,  cha  choimhid  e  mo 
bhriathra :  a^us  am  focal  a  ta 
sibh  a'  cluinntinn,  cha  leamsa 
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e,  ach  leis  an  Athair  a  cliuir 
uaith  mi. 

25  Na  iiitlie  so  labhair  mi 
ribh,  air  dliomh  bhi  m'  chorah- 
nuidh  maille  ribli : 

26  Ach  an  Comhfliurtair,  an 
Spiorad  naomh,  a  chuireas  an 
t- Athair  uaith  a'ni'  ainm-sa, 
teagaisgidh  esan  dhuibh  na 
h-uile  nitbe,  agus  cuiridh  e'n 
cuimhne  dhuibh  na  h-uile 
nithe  a  labhair  mise  ribh. 

27  Tha  mi  'fkgail  sithe  ag- 
aibh,  mo  shith-sa  a  ta  mi  toirt 
duibh  :  cha-n  ann  mar  a  bheir 
an  saoghal,  a  tha  mise  toirt 
duibh.  Na  biodh  bhur  cridhe 
fo  thrioblaid,  agus  na  biodh 
eagal  air. 

28  Chuala  sibh  mar  thu- 
bhairt  mi  ribh,  Tha  mi  'falbh, 
agus  thig  mi  ris  do  'ur  n-ionn- 
suidh.  Nam  biodh  grMh  ag- 
aibh  dhomhsa,  bhiodh  aoibh- 
neas  oirbh,  a  chionn  gu'n  du- 
bhairt  mi,  Tha  mi  'dol  chum 
an  Athar :  oir  is  mb  m'Athair 
na  mise. 

29  Agus  a  uis  dh'innis  mi 
dhuibh  so  roimh  dha  teachd 
gu  crich,  chum,  'n  uair  a  thig 
e  gu  crich,  gu  creideadh  sibh. 

30  A  so  suas  cha  labhair  mi 
moran  ribh  :  oir  a  ta  uacbdar- 
an  an  t-saoghail  so  a'  teachd, 
agus  cha-n  'eil  ni  air  bith  aige 
annam-sa. 

31  Ach  a  chum  gu'm  bi 
fios  aig  an  t-saoghal  gur  ion- 
mhuinn  learn  an  t-Athair ;  a- 
gus  mar  a  thug  an  t-Athaii' 
aithne  dhomh,  mar  sin  a  ta  mi 
a'  deanamh.  Eiribli,  racham- 
aid  as  so. 


CAIB.  XV 

IS   mise  an  fhionain    fhior, 
agus    is    e   m'Athair   an 
treabhaiche. 

2  Gach  uile  gheug  annam- 
sa  nach  'eil  a'  giijlan  toraidh, 
bheir  e  air  falbh ;  agus  gach 
uile  gheug  a  ta  tabhairt  tor- 
aidh, glanaidh  e  i,  chum  gu'n 
giiilain  i  tuilleadh  toraidh. 

3  A  nis  a  ta  sibhse  glan  tre 
an  fhocal  a  labhair  mi  ribh. 

4  Fanaibh  annam-sa,  agus 
mise  annaibh-sa.  Mar  nach 
urrainn  a  gheug  toradh  a 
thoirt  uaipe  fein,  mur  fan  i 
's  an  fhionain,  cha  mh6  is  urr- 
ainn sibhse,  mur  fan  sibh  ann- 
am-sa. 

5  Is  mise  an  fhionain,  sibh- 
se na  geuga  :  an  ti  a  dh'fhan- 
as  annam-sa,  agus  mise  ann- 
san,  bheir  esan  mor-thoradh 
uaith ;  oir  as  m'  eugmhais-sa 
cha-n  urrainn  sibh  aon  ni  a 
dheanamh, 

6  Mur  fan  neacli  annamsa, 
tha  e  air  a  thilgeadh  a  mach 
mar  gh^ig,  agus  air  crionadh  ; 
agus  tionailidh  daoine  iad,  a- 
gus  tilgidh  iad  san  teine  iad, 
agus  loisgear  iad. 

7  ]Ma  dh'f  hanas  sibh  ann- 
amsa,  agus  ma  dh'f  hanas  m'- 
fhocail-sa  annaibh-sa,  iarraidh 
sibh  gach  ni  a's  aill  leibh,  a- 
gus  nithear  dhuibh  e. 

8  An  so  tha  m'  Athair-sa 
air  a  ghl6rachadh,  gu'n  toir 
sibhse  mor-thoradh  uaibh  ;  a- 
gus  bithidh  sibh  'n  ur  deisciob- 
uil  dhomhsa. 

9  INIar  a  ghrkdhaich  an  t- 
Athair  mise,  mar  sin  gliradh- 
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aich  mise  sibhse  :  fanaibh  ann 
am  ghrkdh-sa. 

10  Ma  choimhideas  sibli  m' 
kitheanta,  fanaidh  sibh  ann 
am  ghradh ;  mar  a  choimhid 
mise  aitheanta  m'Athar,  a- 
gus  a  tha  mi  a'  fantuinn  'n  a 
ghradh. 

11  Na  nithe  so  labhair  mi 
ribh,  chum  gu  fanadh  mo 
ghairdeachas  annaibh,  agus 
gu'm  biodh  bhur  gairdeachas- 
sa  Ikn. 

12  Is  i  so  m'aithne-sa,  gu'n 
gradhaich  sibhse  a  cheile,  mar 
a  ghradhaich  mise  sibhse. 

13  Gradh  a's  mo  na  so  cha-n 
'eil  aig  neach  air  bith,  gu'n 
leigeadh  duine  'anam  sios  air 
son  a  chairdean. 

14  Is  sibhse  mo  chairdean- 
sa,  ma  ni  sibh  gach  ni  a  ta  mi 
ag  aithneadh  dhuibh. 

15  A  so  suas  cha  ghairm  mi 
seirbhisich  dhibh ;  oir  cha-n 
aithne  do'n  t-seirbhiseach  ciod 
a  ta  a  Thighearn  a'  deanamh : 
ach  ghairm  mi  cairde  dhibh  ; 
oir  na  h-uile  nithe  a  chuala  mi 
o  m'  Athair,  thug  mi  fios 
duibhse  orra. 

16  Cha  sibhse  athagh  mise, 
ach  is  mise  a  thagh  sibhse,  a- 
gus  dh'orduich  mi  sibh,  chum 
gu'n  rachadh  sibh,  agus  gu'n 
tugadh  sibh  a  mach  toradh,  a- 
gus  gu  maireadh  bhur  toradh  : 
chum  ge  b'e  ni  a  dh'iarras 
sibh  air  an  Athair  ann  am  ainm- 
sa,  gu'n  toir  e  dhuibh  e. 

17  Tha  mi  'g  aithneadh 
nan  nithe  so  dhuibh,  chum 
gu'n  gradhaich  sibh  a  cheile. 

18  Ma  tha  an  saoghal  'gur 


fuathachadh,  tha  fhios  agaibh 
gu'n  d'fhuathaich  e  mise 
roimhibh. 

19  Nam  b'ann  do'n  t-saogh^ 
al  sibh,  ghrkdhaicheadh  an 
saoghal  a  chuid  fein ;  ach  do 
bhrigh  nach  ann  do'n  t-saogh- 
al  sibh,  ach  gu'n  do  thagh 
mise  sibh  as  an  t-saoghal, 
uime  sin  tha  fuath  aig  an  t- 
saoghal  duibh. 

20  Cuimhnichibh  am  focal 
a  thubhairt  mi  ribh,  Cha-n 
'eil  an  seirbhiseach  ni's  m6  na 
a  Thighearn.  Ma  rinn  iad 
geur-Ieanmhuinn  ormsa,  ni  iad 
geur-leanmhuinn  oirbhse,  mar 
an  ceudna :  ma  choimhid  iad 
m'  fhocal-sa,  coimhidibh  iad 
bhur  focal-sa  mar  an  ceudna. 

21  Ach  na  nithe  so  uile  ni 
iad  oirbh  air  son  m'ainme-sa, 
do  bhrigh  nach  aithne  dhoibh 
esan  a  chuir  uaitli  mi. 

22  Mur  bithinn-sa  air  teach d, 
agus  air  labhairt  riu,  cha 
bhiodh  peacadh  aca :  ach  a 
nis  cha-n  'eil  leithsgeul  am 
peacaidh  aca. 

23  An  ti  aig  am  bheil  fuath 
dhomhsa,  tha  fuath  aige  do 
m' Athair  mar  an  ceudna. 

24  Mur  bithinn-sa  air  dean- 
amh nan  oibre  'n  am  measg 
nach  d'rinn  aon  neach  eile, 
cha  bhiodh  peacadh  aca :  ach 
a  nis  chunnaic  siad  iad,  agus 
dh'fhuathaich  iad  araon  mise 
agus  m'Athair. 

25  Ach  rinneadh  so  chum 
gu'n  coirahliontadh  am  focal  a 
tasgriobhta'n  an  lagh  fein,  Dh'- 
fhuathaich iad  mi  gun  aobhar. 

26  Ach  an  uair  a  thig  an 
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Comhfhurtair,  a  chuireas  mise 
do  'ur  n-ionnsuidh  o'n  Athair, 
Spiorad  na  firinn,  a  tha  teachd 
a  mach  o'n  Athair,  ni  esan 
fianuis  mu  m'  thimchioll-sa. 

27  Agus  ni  sibhse  fianuis 
mar  an  ceudna,  do  bhrigh  gu 
oheil  sibh  maille  rium  o  thus. 

CAIB.  XVI. 

NA    nithe    so    labhair    mi 
ribh,  chum  nach  faigh- 
eadh  sibh  oilbheum. 

2  Cuiridh  iad  as  an  t-sion- 
agog  sibh :  seadh,  thig  an 
uair,  ge  b'e  neach  a  mharbhas 
sibh,  gu'n  saoil  e  gu  bheil  e 
deanamh  seirbhis  do  Dhia. 

3  Agus  ni  iad  na  nithe  so, 
do  bhrigh  nach  aithne  dhoibh 
an  t-Athair,  no  mise. 

4  Ach  dh'innis  mi  na  nithe 
so  dhuibh,  chum  'n  uair  a  thig 
an  t-am,  gu'n  cuimhnich  sibh 
gu'n  d'innis  mi  dhuibh  iad. 
Ach  cha  dubhairt  mi  na  nithe 
so  ribh  o  thus,  do  bhrigh  gu'n 
robh  mi  maille  ribh. 

5  Ach  a  nis  a  ta  mi  'dol 
chum  an  ti  a  chuir  uaith  mi ; 
agus  cha-n  'eil  a  h-aon  agaibh- 
sa  a'  feoraich  dhiom,  C'ait  a 
bheil  thu  dol? 

6  Ach  a  chionn  gu'n  dubh- 
airt mi  na  nithe  so  ribh,  lion 
do-bhron  bhur  cridhe. 

7  Gidheadh  a  ta  mi  ag  inn- 
seadh  dhuibh  na  firinn,  Is 
buannachd  dhuibh  mise  a  dh'- 
f  halbh  :  oir  mur  falbh  mi,  cha 
tig  an  Comhfhurtair  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa ;  ach  ma  dh'- 
fhalbhas  mi,  cuiridh  mi  esan 
do  'ur  n-ionnsuidh. 


8  Agus  an  uair  a  thig  esan, 
bheir  e  dearbh-shoilleireachd 
do'n  t-saoghal  mu  pheacadh, 
agus  mu  fhireantachd,  agus 
mu  bhreitheanas : 

9  Mu  pheacadh,  do  bhrigh 
nach  'eil  iad  a'  creidsinn  ann- 
am-sa  ; 

10  Mu  fhireantachd,  do 
bhrigh  gu  bheil  mi  dol  a  dh'- 
ionnsuidh  m'  Athar,  agus  nach 
faic  sibh  ni's  mo  mi ; 

11  Mu  bhreitheanas,  achionn 
gu  bheil  uachdaran  an  t-saogh- 
ail  so  air  a  dhiteadh. 

12  Tha  moran  nithe  agam 
fathast  ri  radh  ribh,  ach  cha-n 
urrainn  sibh  an  giiilan  an  trath 
so. 

13  Ach  an  uair  a  thig  esan, 
Spiorad  na  firinn,  tre6raichidh 
e  sibh  chum  gach  uile  fhirinn  : 
oir  cha  labhair  e  uaith  fein : 
ach  labhraidh  e  na  h-uile  nithe 
a  chluinneas  e  :  agus  foillsich- 
idh  e  dhuibhse  nithe  a  ta  ri 
teachd. 

14  Bheir  esan  gloir  dhomh- 
sa  :  oir  gheibh  e  do  m'  chuid- 
sa,  agus  nochdaidh  e  dhuibh- 
se e. 

15  Na  h-uile  nithe  a  ta  aig 
an  Athair,  is  leamsa  iad  :  air 
an  aobhar  so  thubhairt  mi, 
gu'm  faigh  e  do  m'  chuid-sa, 
agus  nochdaidh  e  dhuibhse  e. 

16  Tamull  beag  agus  cha-n 
f  haic  sibh  mi ;  agus  a  ris, 
tamull  beag  agus  chi  sibh  mi, 
do  bhrigh  gu  bheil  mi  dol  chum 
an  Athar. 

17  An  sin  thubhairt  cuid 
d'a  dheisciobluibh  eatorra  fein, 
Ciod  e  so  a  ta  e  ag  radh  ruinn, 
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Taraull  beag  agus  cha-n  fhaic 
sibh  mi  :  agus  a  ris,  tamuU 
beag  agus  chi  sibh  mi :  agus, 
Do  bhrigh  gu  bheil  mi  'dol 
chum  an  Athar  ? 

18  Air  an  aobhar  sin  thubh- 
airt  iad,  Ciod  e  so  a  ta  e  ag 
rkdh,  Tamull  beag?  Cha-n 
'eil  sinne  a'  tuigsinn  ciod  a  ta 
8  ag  radh. 

19  A  nis  dh'aithnich  losa 
gu'n  robh  toil  aca  fhe5raich 
dheth,  agus  thubhairt  e  riu, 
Am  bheil  sibh  a'  fe5raich  'n  ur 
measg  fein  mar  a  thubhairt 
mi,  Tamull  beag  agus  cha-n 
fhaic  sibh  mi :  agus  a  ris,  tam- 
ull beag  agus  chi  sibh  mi  ? 

20  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  rkdh  ribh,  gu'n  dean 
sibhse  gul  agus  caoidh,  ach  ni 
an  saoghal  gairdeachas :  agus 
bithidh  .sibhse  do-bhronach, 
ach  pillear  bhur  br6n  gu  gaird- 
eachas. 

21  'N  uair  a  bhios  bean  ri 
saothair-chloinne,  bithidh  i  fo 
dhoilgheas,  chionn  gu  bheil  a 
h-uair  air  teachd  :  ach  an  uair 
a  bheireas  i  an  leanamh,  cha 
chuimhnich  i  a  h-amhghar  ni's 
mo,  tre  aoibhneas  gu'n  d'rug- 
adh  duine  chum  an  t-saoghail. 

22  Agus  a  ta  nis  uime  sin 
doilgheas  oirbh-sa:  ach  chi 
mise  a  ris  sibh,  agus  ni  bhur 
cridhe  gairdeachas,  agus  bhur 
gairdeachas  cha  bhuin  neach 
air  bith  uaibh. 

23  Agus  air  an  la  sin  cha-n 
fhe6raich  sibh  ni  air  bith 
dhiomsa :  Gu  deimhin  deimh- 
in a  ta  mi  ag  radh  ribh,  Ge 
b'e  nithe  dh'iarras  sibh  air  an 


Athair  ann  am  ainm-sa,  gu'n 
toir  e  dhuibh  iad. 

24  Gus  a  so  cha  d'iarr  sibh 
ni  air  bith  ann  am  ainm-sa : 
iarraibh,  agus  gheibh  sibh, 
chum  gu'm  bi  bhur  n-aoibh- 
neas  Ian. 

25  Na  nithe  so  labhair  mi 
ribh  am  briathraibh  dorcha : 
ach  thig  an  uair  anns  nach 
labhair  mi  ni's  mo  ribh  am 
briathraibh  dorcha,  ach  inn- 
sidh  mi  gu  soilleir  mu'n  Ath- 
air dhuibh. 

26  Anns  an  la  sinn  iarraidh 
sibh  a'm'  ainm-sa  :  agus  cha-n 
'eil  mi  ag  radh  ribh,  gu'n 
guidh  mi  an  t- Athair  air  bhur 
son: 

27  Oir  is  toigh  leis  an  Ath- 
air fein  sibh,  air  son  gu'n 
d'thug  sibh  gradh  dhomhsa, 
agus  gu'n  do  chreid  sibh  gur 
ann  o  Dhia  a  thainig  mi. 

28  Thainig  mi  mach  o'n 
Athair,  agus  tha  mi  air  teachd 
chum  an  t-saoghail :  a  ris,  tha 
mi  'fagail  an  t-saoghail,  agus 
a'  dol  chum  an  Athar. 

29  Thubhairt  a  dheisciobuil 
ris,  Feuch,  a  nis  tha  thu  'labh- 
airt  gu  soilleir,  agus  cha-n  'eil 
thu  labhairt  cosamhlachd  air 
bith. 

30  A  nis  tha  fhios  againn 
gur  aithne  dhuit  na  h-uile 
nithe,  agus  nach  feum  thu 
duine  air  bith  a  dh'fheoraich 
dhiot :  air  a  shon  so  tha  sinn 
a'  creidsinn  gur  ann  o  Dhia  a 
thainig  thu. 

31  Fhreagair  losa  iad,  Am 
bheil  sibh  a  nis  a'  creidsinn  ? 

32  Feuch,    thig    an    t-km, 
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seadh,  tha  e  cheana  air  teachd, 
anns  an  sgapar  o  cheile  sibh, 
gach  aon  g'a  ionad  fein,  agus 
am  fas:  ^ibh  mise  a'm'  aonar  : 
gidheadh  cha-n  'eil  mise  a'm' 
aonar,  oir  tha  an  t-Athair 
maille  riiim. 

33  Na  nithe  so  labhair  mi 
ribh,  chum  gu'm  biodh  sith 
agaibh  annam-sa.  Anns  an 
t-saoghal  bithidh  amhghar  ag- 
aibh :  ach  biodh  deadh  mhis- 
neach  agaibh,  thug  mise  buaidh 
air  an  t-saoghal. 

CAIB.  XVII. 

LABHAIR  losa  na  briathra 
so  ;  agus  thog  e  suas  a 
shuilean  gu  neamh,  agus  thu- 
bhairt  e,  Athair,  thainig  an 
uair  ;  gloraich  do  Mhac,  chum 
gu'n  gloraich  do  Mhac  thusa 
mar  an  ceudna : 

2  Chum  mar  a  thug  thu 
cumhachd  dha  air  gach  feoil, 
na  h-uile  a  thug  thu  dha,  gu'n 
tugadh  esan  dhoibh  a'  bheatha 
mhaireannach. 

3  Agus  is  i  so  a'  bheatha 
mhaireanneach,  eolas  a  bhi  aca 
ortsa  an  t-aon  Dia  fior,  agus 
air  losa  Criosd  a  chuir  thu  uait. 

4  Ghl6raich  mise  thusa  air 
thalamh  :  chriochnaich  mi  'n 
obair  a  thuo^  thu  dhomh  r'a 
dheanamh, 

5  Agus  a  nis,  Athair,  glor- 
aich thusa  mise  maille  riutfein, 
leis  a'  ghloir  a  bha  agam  maille 
riut  mun  robh  an  saoghal  ann. 

6  Dli'fhoillsich  mise  t'ainm 
do  na  daoinibh  a  thuof  thu 
dhomh  as  an  t-saoghal :  bu 
leatsa     iad,    agus    thug    thu 


dhomhsa  iad  ;  agus  choimhid 
iad  t'fhocal. 

7  A  nis  thuig  iad  gur  ami 
uait  a  tha  na  h-uile  nithe,  a 
thug  thu  dhomhsa. 

8  Oir  thug  mi  dhoibh  na 
briathran  a  thug  thusa  dhomh ; 
agus  ghabh  siad  iad,  agus 
thuig  iad  gu  firinneach  gur 
ann  uait-sa  thainig  mi,  agus 
chreid  iad  gu'n  do  chuir  thu 
uait  mi. 

9  Air  an  sonsan  tha  mi 
'guidhe  :  cha-n  'eil  mi  guidhe 
air  son  an  t-saoghail,  ach  air 
son  na  muinntir  sin  a  thug 
thu  dhomh,  oir  is  leatsa  iad. 

10  Agus  is  leatsa  na  h-uile 
nithe  a's  leamsa,  agus  is  leam- 
sa  na  nithe  a's  leatsa ;  agus  a  ta 
mi  air  mo  ghl6rachadh  annta. 

11  Agus  a  nis  cha-n  'eil 
mise  ni's  mo  anns  an  t-saogh- 
al, ach  a  ta  iadsan  's  an  t-saogh- 
al, agus  a  ta  mise  a'  teachd  a  d 
ionnsuidh-sa.  Athair  naoimh, 
coimhid  iadsan  tre  t'ainm,  a 
thug  thu  dhomhsa,  chum 
gu'm  bi  iad  'n  an  aon,  mar  a 
ta  sinne. 

12  Am  feadh  's  a  bha  mise 
maille  riu  anns  an  t-saoghal, 
choimhid  mi  iad  tre  t'ainm-sa : 
ghleidh  mi  a'  mhuinntir  a  thug 
thu  dhomh,  agus  cha  do  chaill- 
eadh  a  h-aon  diubh,  ach  mac 
an  sgrios ;  chum  gu  biodh  an 
sgnobtuir  air  a  choimhlionadh. 

13  Agus  a  nis  tha  mi  teachd 
a  d'ionnsuidh-sa  ;  agus  tha  mi 
labhairt  nan  nithe  so  anns  an 
t-saoghal,  chum  gu'm  liiodh 
mo  ghairdeachas  aca  air  a 
choimhlionadh  annta. 
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14  Thug  mi  t'fhocal  dhoibh  ; 
agus  thug  an  saoghal  fuath 
dhoibh,  air  son  nach  ann  do'n 
t-saoghal  iad,  mar  nach  'eil 
mise  do'n  t-saoghal. 

15  Cha-n  'eil  mi  guidhe  gu'n 
tugadh  tu  as  an  t-saoghal  iad, 
ach  gu'n  coimhideadh  tu  o'n 
olc  iad. 

16  Cha-u  'eil  iadsan  do'n 
t-saoghal,  mar  nach  'eil  mise 
do'n  t-saoghal. 

17  Naomhaich  iad  troimh 
an  fhirinn  :  is  e  d'fhocal-sa 
an  fhirinn. 

18  Mar  a  chuir  thusa  mise 
chum  an  t-saoghail,  mar  sin 
chuir  mise  iadsan  chum  an 
t-saoghail. 

19  Agus  air  an  sonsan  tha 
mise  ga  m'  naomhachadh  f^in, 
chum  gu'm  bi  iadsan  mar  an 
ceudna  air  an  naomhachadh 
troimh  an  fhirinn. 

20  Agus  cha-n 'eil  mi  guidhe 
air  an  sonsan  a  mhain,  ach 
mar  an  ceudna  air  son  na 
muinntir  sin  a  chreideas  ann- 
amsa  troimh  am  focal-san  ; 

21  Chum  gu'm  bi  iad  uile 
'n  an  aon ;  chum  mar  a  ta  thusa, 
Athair,  annam-sa,  agus  mise 
annadsa,  gu'm  bi  iadsan  mar 
an  ceudna  'n  an  aon  annainne ; 
chum  gu'n  creid  an  saoghal 
gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi. 

22  Agus  thug  mise  dhoibh- 
san  a'  ghloir  a  thug  thusa 
dhomhsa,  chum  gu'm  bi  iad 
'n  an  aon,  mar  a  ta  sinne  'n  ar 
n-aon ; 

23  Mise  annta-san,  agus 
thusa  annam-sa,  chum  gu'n 
deanar  coimhlionta  iad  ann  an 


aon ;  agus  a  chum  gu'm  bi 
fios  aig  an  t-saoghal  gu'n  do 
chuir  thusa  uait  mi,  agus  gu'n 
do  gradhaich  thu  iadsan,  mar 
a  gradhaich  thu  mise. 

24  Athair,  is  aill  leam  an 
dream  a  thug  thu  dhomh,  gu'm 
bi  iad  maille  rium,  far  am 
bheil  mi ;  chum  gu  faic  iad 
mo  ghl5ir  a  thug  thu  dhomh : 
oir  ghradhaich  thusa  mi  mun 
do  leagadh  bunaite  an  dhomh- 
ain. 

25  Athair  chothromaich, 
cha  b'aithne  do'n  t-saoghal 
thusa;  ach  b'aithne  dhomhsa 
thu,  agus  thuig  iad  so  gu'n  do 
chuir  thusa  uait  mi. 

26  Agus  dh'fhoillsich  mise 
t'ainm  dhoibh,  agus  foillsich- 
idh  mi  e,  chum  gu'm  bi  an 
gradh  leis  an  do  ghradhaich 
thu  mise,  anntasan,  agus  mise 
annta. 

CAIB.  XVIIL 
?  "IVT  UAIR  a  labhair  losa  na 
i.\l  briathra  so,  chaidh  e 
maille  r'a  dheisciobluibh  thai- 
ris  air  sruth  Chedroin,  far  an 
robh  lios,  anns  an  deachaidh 
e  fein  agus  a  dheisciobuil. 

2  Agus  b'aithne  do  ludas, 
a  bhrath  esan,  an  t-ait  :  oir 
thainig  losa  gu  trie  an  sin 
maille  r'a  dheisciobluibh. 

3  An  sin  air  do  ludas  buidh- 
eann  agus  maoir  fhaotainn  o 
na  h-ard-shagairt  agus  na 
Phairisich,  thainig  e  do'n  ait 
sin  le  leusaibh,  agus  lochran- 
aibh,  agus  armaibh. 

4  Uime  sin  air  do  losa  fios 
a  bhi  aige  air  na  h-uile  nith- 
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ibli  a  bha  gu  teachd  air, 
chaidh  e  mach,  agus  thubhairt 
e  riu,  Co  tha  sibh  ag  iarr- 
aidh? 

5  Fhreagair  iadsan  e,  losa 
o  Nasaret.  Thubhairt  losa 
riu,  Is  mise  e.  Agus  sheas 
mar  an  ceudna  ludas,  a  blirath 
esan,  maille  riu. 

6  An  sin  co  luath  's  a  thu- 
bhairt e  riu,  Is  mise  e,  chaidh 
iad  air  an  ais,  agus  thuit  iad 
air  an  Ikr. 

7  An  sin  dh'fheoraich  e 
dhiubh  a  ris,  C6  tha  sibh  ag 
iarraidh  ?  Thubhairt  iadsan, 
losa  o  Nasaret. 

8  Fhreagair  losa,  Thubh- 
airt mi  ribh  gur  mise  e.  Uime 
sin  ma's  mise  tha  sibh  ag  iarr- 
aidh, leigibh  leo  sin  falbh  : 

9  Chum  gu'n  coimhliontadh 
am  focal  a  labhair  e,  An  dream 
a  thug  thu  dhomh,  cha  do 
chain  mi  aon  diubh. 

10  An  sin  air  do  Shimon 
Peadar  claidheamh  a  bhi  aige, 
tharruing  se  e,  agus  bhuail  e 
6glach  an  ard-shagairt,  agus 
ghearr  e  a'  chluas  dheas  deth. 
Agus  b'e  ainm  an  5glaich 
Malchus. 

11  An  sin  thubhairt  losa  ri 
Peadar,  Cuir  do  chlaidheamh 
's  an  truaill :  an  cupan  a  thug 
m'  Athair  dhomhsa,  nach  61 
mi  e? 

12  An  sin  rug  a  bhuidh- 
eann,  agus  an  ceannard,  agus 
maoir  nan  ludhach  air  losa, 
agus  cheangail  iad  e, 

13  Agus  thug  iad  leo  e  air 
tiis  gu  Annas ;  (oir  b'esan 
athair-ceile  Chaiaphais,  a  bha 


'n  a  ard-shagart  air  a'  bhliadh- 
na  sin.) 

14  A  nis  b'e  Caiaphas  a 
thug  comhairle  do  na  h-Iudh- 
aich,  gu'm  b'iomchuidh  gu'm 
faigheadh  aon  duine  bas  air 
son  an  t-sluaigh. 

15  Agus  lean  Simon  Pead- 
ar agus  deisciobul  eile  losa. 
B'aithne  do'n  ard-shagart  an 
deisciobul  sin,  agus  chaidh  e 
steach  maille  ri  losa  do  chuirt 
an  ard-shagairt. 

16  Ach  sheas  Peadar  aig 
an  dorus  an  leth  muigh.  Uime 
sin  chaidh  an  deisciobul  sin 
eile  a  b'aithne  do'n  ard-shag- 
art a  mach,  agus  labhair  e  ris 
a'  bhan-dorsair,  agus  thug  e 
Peadar  a  steach. 

17  An  sin  thubhairt  a' 
bhanoglach  a  bha  gleidheadh 
an  doruis  ri  Peadar,  Nach  ann 
do  dheisciobluibh  an  duine  so 
thusa  mar  an  ceudna  ?  thu- 
bhairt esan,  Cha-n  ann. 

18  Agus  bha  na  seirbhisich 
agus  na  maoir  'n  an  seasamh, 
air  dhoibh  teine  guail  a  chur 
suas,  oir  bha'm  fuachd  ann,  a- 
gus  bha  iad  'g  an  garadh  f^io  : 
agus  bha  Peadar  'n  a  sheasamh 
maille  riu,  agus  'g  a  gharadh 
f^in. 

19  An  sin  dh'fhiosraich  an 
t-ard-shagart  do  losa  mu  thim- 
chioll  a  dheisciobul,  agus  mu 
thimchioll  a  theagaisg. 

20  Fhreagair  losa  e,  Labh- 
air mise  gu  follaiseach  ris  an 
t-saoghal  ;  theagaisg  mi  a 
ghnath  anns  an  t-sionagog,  a- 
gus  anns  an  teampull,  far  am 
bheil  na  h-Iudhaich  a'  cruinn- 
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eacliadh  as  gacli  ait ;  agus  am 
folach  cha  do  labhair  mi  ni 
air  bith. 

21  Car  son  a  ta  thu  fios- 
rachadh  dhjomsa?  Fiosraich 
dhiubh-san  a  chuala,  ciod  a 
thubhairt  mi  riu :  feucli,  a  ta 
fhios  acasan  ciod  a  thubhairt 
mi. 

22  Agus  an  uair  a  thubhairt 
e  na  nithe  so,  bhuail  aon  do 
na  maoraibh,  a  bha  'n  a  sheas- 
amh  a  lathair,  a  bhas  air  losa, 
ag  radh,  An  ann  mar  so  a 
fhreagras  tu  an  t-ard-shagart  ? 

23  Fhreagair  losa  e,  Ma 
labhair  mi  gu  h-olc,  dean  fian- 
uis  air  an  olc :  ach  ma's  ann 
gu  maith,  c'ar  son  a  ta  thu  ga 
m'  bhualadh  ? 

24  (A  nis  chuir  Annas  e 
ceangailte  gu  Caiaphas  an  t- 
ard-shagart.) 

25  Agus  bha  Simon  Peadar 
'n  a  sheasamh  agus  'g  a  ghar- 
adh :  Uime  sin  thubhairt  iad 
ris,  Nach  aon  d'a  dheisciob- 
luibh  thusa  mar  an  ceudna  ? 
Dh'aicheadh  esan,  agus  thu- 
bhairt e,  cha  mhi. 

26  Thubhairt  aon  do  sheir- 
bhisich  an  ard-shagairt,  (car- 
aid  do'n  fhear  do'n  ghearr 
Peadar  a  chluas,)  Nach  faca 
mise  thu  san  lios  maille  ris  ? 

27  An  sin  dh'aicheadh  Pea- 
dar a  ris,  agus  air  ball  ghoir 
an  coileach. 

28  An  sin  thug  iad  losa  o 
Chaiaphas  gu  ait  a'  bhreithean- 
ais :  agus  b'i  mhaduinn  a  bh'- 
ann,  agus  cha  deachaidh  iad 
fein  do  ait  a'  bhreitheanais, 
chum    nach  biodh  iad  air  an 


salachadh ;  ach    gu'n   itheadh 
iad  a'  chaisg. 

29  An  sin  chaidh  Pilat  a 
mach  d'an  ionnsuidh-san,  agus 
thubhairt  e,  Ciod  a'  chasaid  a 
tha  sibh  a'  toirt  an  aghaidh 
an  duine  so? 

30  Fhreagair  iadsan  agus 
thubhairt  iad  ris,  Mur  b'fhear 

I  droch-bheirt  e,  cha  tugamaid 
thairis  dhuitse  e. 
I  31  An  sin  thubhairt  Pilat 
riu,  Gabhaibh-sa  e,  agus  thug- 
aibh  breth  air  a  reir  bhur  lagha 
fein.  An  sin  thubhairt  na 
h-Iudhaich  ris,  cha-n  'eil  e 
ceaduichte  dhuinne  neach  air 
bith  a  chur  gu  bas : 

32  Chum  gu'm  biodh  focal 
losa  air  a  choimhlionadh,  a 
labhair  e,  a'  ciallachadh  ciod  a' 
ghn4  bais  a  bha  e  gu  fhaot- 
ainn. 

33  An  sin  chaidh  Pilat  a 
steach  a  ris  do  kit  a'  bhreith- 
eanais, agus  ghairm  e  losa,  a- 
gus  thubhairt  e  ris.  An  tusa 
Righ  nan  ludhach? 

34  Fhreagair  losa  e.  Am 
bheil  thu  ag  radh  so  uait  f^in, 
no  an  d'innis  daoine  eile  dhuit 
e  mu  m'  thimchioll-sa  ? 

35  Fhreagair  Pilat,  An  ludh- 
ach mise  ?  Thuof  do  chinneach 
f^in,  agus  na  h-ard-shagairt 
thairis  dhomhsa  thu  :  ciod  a 
rinn  thu  ? 

36  Fhreagair  losa,  Cha-n 
ann  do'n  t-saoghal  so  tha  mo 
rioffhachd-sa  :  nam  b'ann  do'n 
t-saoghal  so  bhiodh  mo  riogh- 
achd,  dheanadh  mo  sheirbhis- 
ich  cogadh,  chum  nach  tugt- 
adh   thairis  do  na  h-Iudhaich 
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mi :  ach  a  nis  cha-n  ann  o  so 
a  ta  mo  rioghaclid. 

37  Air  an  aobhar  sin  thu- 
bhairt  Pilat  ris.  An  righ  thu 
ma  seadh?  Fhreagair  losa, 
Thubhairt  thusa  gur  righ  mi. 
'S  ann  chum  na  criche  so  a 
rugadh  mi,  agus  chum  na 
3riche  so  thainig  mi  do'n  t- 
jaoghal,  chum  gu'n  deanainn 
fianuis  do'n  fhirinn.  Gach 
neach  a  ta  air  taobh  na  firinn, 
eisdidh  e  ri  m'  ghuth-sa. 

38  Thubhairt  Pilat  ris,  Ciod 
i  an  fhirinn  ?  Agus  air  dha  so 
a  radh,  chaidh  e  mach  a  ris 
chum  nan  ludhach,  agus  thu- 
bhairt e  riu,  Cha-n  'eil  mise  a' 
faotainn  coire  air  bith  ann. 

39  Ach  a  ta  gnath  agaibh- 
sa,  gu'n  leiginn  as  duine 
dhuibh  air  a'  chaisg :  uime  sin 
an  aill  leibh  mi  a  leigeadh  righ 
nan    ludhach  fa  sgaol  duibh  ? 

40  An  sin  ghlaodh  iadsan 
uile,  ag  radh,  Cha-n  e  an  duine 
so,  ach  Barabas.  A  nis  b'- 
fhear-reubainn  Barabas. 

CAIB.  XIX. 

AN  sin  air  an  aobhar   sin 
ghlac   Pilat  losa,  agus 
sgiurs  se  e. 

2  Agus  dh'f  high  na  saighd- 
earan  crun  droighinn,  agus 
chuir  iad  air  a  cheann  e,  agus 
chuir  iad  falluinn  phurpuir 
uime, 

3  Agus  thubhairt  iad,  Failte 
ort,  a  righ  nan  ludhach  !  agus 
bhuail  iad  le'm  basaibh  e. 

4  An  sin  chaidh  Pilat  a 
mach  a  ris,  agus  thubhairt  e 
riu,  Feuch,  a  ta  mise  'g  a  thoirt 


a  mach  do  'ur  n-ionnsuidh, 
chum  gu'm  bi  fios  agaibh  nacb 
'eil  mise  'faotainn  coire  sam 
bith  ann. 

5  An  sin  thainig  losa  mach, 
agus  an  crun  droighinn  air, 
agus  an  fhalluinn  phurpuir 
uime.  Agus  thubhairt  Pilat 
riu,  Feuch  an  duine  ! 

6  Uime  sin,  an  uair  a  chunn- 
aic  na  h-ard-shagairt  agus  na 
maoir  e,  ghlaodh  iad,  ag  rkdh, 
Ceus  e,  ceus  e.  Thubhairt 
Pilat  riu,  Gabhaibh-sa  e,  agus 
ceusaibh  e :  oir  cha-n  'eil  mise 
a'  faotainn  coire  sam  bith  ann. 

7  Fhreagair  na  h-Iudhaich 
e,  Tha  lagh  againne,  agus  a 
reir  ar  lagha-ne  is  c6ir  a  chur 
gu  bas,  air  son  gu'n  d'rinn  e 
Mac  Dhe  dheth  fein. 

8  Uime  sin  an  uair  a  chuala 
Pilat  a'  chainnt  sin,  bu  mhoid 
a  bha  dh'eagal  air ; 

9  Agus  chaidh  e  steach  a  ris 
do  ait  a'  bhreitheanais,  agus 
thubhairt  e  ri  losa,  Cia  as 
duit?  ach  cha  d'thug  losa 
freagTadh  air. 

10  An  sin  thubhairt  Pilat 
ris,  Nach  labhair  thu  riumsa? 
nach  'eil  fhios  agad  gu  bheil 
cumhachd  agamsa  do*  cheus- 
adh,  agus  gu  bheil  cumhachd 
agam  do  chur  fa  sgaoil  ? 

11  Fhreagair  losa,  Cha 
bhiodh  cumhachd  air  bith  ag- 
ad am'  aghaidh-sa,  mar  tugt- 
adh  dhuit  o'n  aird  e :  air  an 
aobhar  sin  an  ti  a  thug  mise 
thairis  dhuit,  tha  aige-san  am 
peacadh  a's  mo. 

12  Agus  o  sin  suas  dh'iarr 
Pilat   a   chur  fa  sgaoil :    ach 
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ghlaodh  na  h-Iudhaich,  ag 
rkdh,  Ma  leigeas  tu  am  fear 
so  fa  sgaoil,  cha  charaid  do 
Cheasar  thu :  ge  b'e  neach  a 
ta  'g  a  dheanamh  fein  'n  a  righ, 
tha  e  labhairt  an  aghaidh 
Cheasair. 

13  Uime  sin  an  uair  a  chuala 
Pilat  a'  chainnt  sin,  thug  e 
mach  losa,  agus  shuidh  e  air 
a'  chaithir-bhreitheanais,  anns 
an  ionad  ris  an  abrar  an  Leac- 
lirla  -,  ach  anns  an  Eabhra, 
Gal  ata. 

7  4  Agus  b'e  la-uUuchaidh 
na  caisge  e,  agus  mu  thim- 
ch  oil  na  seathadh  uaire  :  agus 
thubhairt  e  ris  na  h-Iudhaioh, 
Feuch  bhur  righ ! 

15  Ach  ghlaodh  iadsan  a 
mach,  Beir  uainn,  beir  uainn, 
ceus  e.  Thubhairt  Pilat  riu, 
An  ceus  mi  bhur  righ-sa? 
Fhreagair  na  h-ard  shagairt, 
Cha-n  'eil  righ  againne  ach 
Ceasar. 

16  An  sin  air  an  aobhar 
sin  thug  e  thairis  dhoibh  e,  gu 
bhi  air  a  cheusadh.  Agus 
ghlac  iad  losa,  agus  thug  iad 
leo  e. 

17  Agus  chaidh  e  mach,  a' 
giulan  a  chrann-ceusaidh,  do'n 
ionad  d'an  goirear  ait  a'  chloig- 
inn,  d'an  ainm  san  Eabhra, 
Golgota. 

18  An  sin  cheus  iad  e,  agus 
dithis  eile  maille  ris,  fear  air 
gach  taobh,  agus  losa  s  a' 
mheadhon. 

19  Agus  sgriobh  Pilat  mar 
an  ceudna  tiodal,  agus-  chuir 
e  air  a'  chrann-cheusaidh  e. 
Agus  b'e  an  sgriobhadh,  lOSA 


O  NASARET  RIGH  NAN 
lUDHACH. 

20  Uime  sin  leugh  moran 
do  na  h-Iudhaich  an  tiodal  so  ; 
oir  bha'n  t-ait  anns  an  do 
cheusadh  losa  fagus  do'n 
bhaile :  agus  bha  an  sgriobh- 
adh 'an  Eabhra,  'an  Greugais, 
agus  'an  Laidin. 

21  An  sin  thubhairt  ard- 
shagairt  nan  ludhach  ri  Pilat, 
Na  sgriobh,  Righ  nan  ludh- 
ach ;  ach  gu'n  dubhairt  e  fein, 
Is  mi  righ  nan  ludhach. 

22  Fhreagair  Pilat,  An  ni 
a  sgriobh  mi,  sgriobh  mi  e. 

23  An  sin  an  uair  a  cheus 
na  saighdearan  losa,  ghlac  iad 
a  thrusgan,  (agus  rinn  iad 
ceithir  earrannan,  earrann  do 
gach  saighdear,)  agus  a  chota 
mar  an  ceudna :  agus  bha'n 
c6ta  gun  fhuaigheal,  air  f  high- 
eadh  o  bhraigh  sios  gu  h-iom- 
lan. 

24  Thubhairt  iad  uime  sin 
eatorra  fein,  Na  reubamaid  e, 
ach  tilgeamaid  croinn  air,  co 
aig  a  bhitheas  e  :  chum  gu'n 
coimhliontadh  an  sgriobtuir, 
a  ta  'g  rkdh,  Roinn  iad  mo 
thrusgan  eatorra,  agus  thilg  iad 
croinn  air  mo  bhrat.  Air  an 
aobhar  sin  rinn  na  saighdearan 
na  nithe  so. 

25  A  nis  sheas  l^imh  ri 
crann-ceusaidh  losa,  a  mhkth- 
air,  agus  piuthar  a  mhathar, 
Muire  bean  Chleophais,  agus 
Muire  INIagdalen. 

26  Uime  sin  an  uair  achunn- 
aic  losa  a  mhathair,  agus  an 
deisciobul  a  b'ionmhuinn  leis 
'n  a  sheasamh  a  lathair,  thu- 
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bhairt  e  r'a  mhkthair,  A  bhean, 
feuch  do  mhac ! 

27  An  sin  thubhairt  e  ris  an 
deisciobul,  Feuch  do  mhatliair  ! 
Agus  o'n  am  sin  a  mach  thug 
an  deisciobul  sin  leis  i  d'a 
thigh  fein. 

28  An  deigh  so  air  do  losa 
fios  a  bhi  aige  gu'n  robh  na 
h-uile  nithe  a  nis  air  an  crioch- 
nachadh,  chum  gu'n  coimh- 
liontadh  an  sgriobtur,  thu- 
bhairt e,  Tha  tart  orm. 

29  A  nis  bha  an  sin  soith- 
each  Ikn  do  fhion  geur :  agus 
air  dhoibh-san  spong  a  lion- 
adh  do'n  fhion  gheur,  agus  a 
chur  air  hisop,  shin  iad  chum 
a  bheoil  e. 

30  An  sin  an  uair  a  ghabh 
losa  am  fion  geur,  thubhairt 
e,  Tha  e  criochnaichte :  agus 
air  cromadh  a  chinn  da,  thug 
e  suas  a  spiorad. 

31  An  sin  chum  nach  fan- 
adh  na  cuirp  air  a'  chrann- 
cheusaidh  air  an  t-sabaid,  a 
chionn  gu'm  b'e  \k  an  uUuch- 
aidh  a  bha  ann,  (oir  bu  la  m5r 
an  la  sabaid  sin,)  dh'iarr  na 
h-Iudhaich  air  Pilat  gu'n  rach- 
adh  an  luirgne  a  bhriseadh, 
agus  gu'n  tugtadh  air  falbh 
iad. 

32  An  sin  thainig  na  saighd- 
earan,  agus  bhris  iad  luirgne 
a'  cheud  fhir,  agus  luirgne  an 
fhir  eile,  a  cheusadh  maille 
ris. 

33  Ach  air  dhoibh  teachd 
chum  losa,  an  uair  a  chunnaic 
iad  gu'n  robh  e  cheana  marbh, 
cha  do  bhris  iad  a  luirgne-san. 

34  Ach     lot    fear    do    na 


saighdearaibh  a  thaobh  le 
sleagh,  agus  air  ball  thainig  a 
mach  fuil  agus  uisge. 

35  Agus  thug  an  ti  a  chunn- 
aic sin  fianuis,  agus  a  ta  'f  hian- 
uis  firinneach  :  agus  a  ta  f  hios 
aige  gu  bheil  e  labhairt  na 
firinn,  chum  gu'n  creideadh 
sibhse. 

36  Oir  rinneadh  na  nithe 
so  chum  gu'n  coimhliontadh 
an  sgriobtuir,  Cha  bhrisear 
cnamh  dheth. 

37  Agus  a  ris  a  ta  sgriob- 
tuir eile  ag  rkdh,  Amhaircidh 
iad  airsan  a  lot  iad. 

38  'N  a  dheigh  so,  dh'iarr 
loseph  o  Arimatea,  (a  bha  'n  a 
dheisciobul  aig  losa,  ach  am 
folach  air  eagal  nan  ludhach,) 
air  Pilat  comas  corp  losa  a 
thoirt  leis  :  agus  leig  Pilat  sin 
leis.  Thainig  e  air  an  aobhar 
sin,  agus  thug  e  leis  corp  losa. 

39  Thainig  mar  an  ceudna 
Nicodemus,  (a  thainig  air  tiis 
gu  losa  san  oidhche,)  agus 
thug  e  leis  mu  thimchioll  ceud 
pund  do  mhirr  agus  do  aloes 
air  am  measgadh  feadh  a 
cheile. 

40  An  sin  ghabh  iad  corp 
losa,  agus  cheangail  iad  e  ann 
an  lion-eudaichibh,  maille  ris 
an  spiosraidh,  mar  is  gnath 
leis  na  h-Iudhaich  adhlac  a 
dheanamh. 

41  A  nis  bha  lios  anns  an 
ait  an  do  cheusadh  e ;  agus 
anns  an  lios  uaigh  nuadh,  anns 
nach  do  chuireadh  aon  duine 
riamh. 

42  Air  an  aobhar  sin  air  son 
ulluchaidh  caisge  nan  ludhach. 
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do  bhrigh  gu'n  robh  an  uaigh 
am  fagus,  chuir  iad  losa  an 
sin. 

CAIB.  XX. 

AIR  a'  cheud  \h  do'n  t- 
seachduin  thainig  Muire 
Magdalen  gu  moch,  agus  an 
dorchadas  fathast  ann,  chum 
na  h-uaighe,  agus  chunnaic  i 
a'  chlach  air  a  togail  o'n  uaigh. 

2  Ruith  i  an  sin,  agus  thain- 
ig i  gu  Simon  Peadar,  agus 
gus  an  deisciobul  eile  a  b'ion- 
mhuinn  le  losa,  agus  thubhairt 
i  riu.  Thug  iad  leo  an  Tigh- 
earn  as  an  uaigh,  agus  cha-n 
'eil  fhios  againn  c'ait  an  do 
chuir  iad  e. 

3  Uime  sin  chaidh  Peadar 
a  mach,  agus  an  deisciobul  sin 
eile,  agus  thainig  iad  chum  na 
h-uaighe. 

4  Agus  ruith  iad  'n  an  dithis 
cuideachd  :  agus  ruith  an 
deisciobul  eile  ni  bu  luaithe  na 
Peadar,  agus  thainig  e  air  tus 
chum  na  h-uaighe. 

5  Agus  air  cromadh  sios  da, 
chunnaic  e'n  lion-eudach  'n  a 
luidhe :  gidheadh  cha  deach- 
aidh  e  steach. 

6  An  sin  thainig  Simon  Pead- 
ar 'g  a  leantuinn,  agus  chaidh 
e  steach  do'n  uaigh,  agus 
chunnaic  e'n  lion-eudach  'n  a 
luidhe  ; 

7  Agus  an  neapaicin  a  bha 
m'a  cheann,  cha-n  ann  'n  a 
luidhe  maille  ris  an  lion-eud- 
ach, ach  air  leth  air  fhilleadh 
ann  an  aon  ait. 

8  An  sin  chaidh  a  steach 
mar  an  ceudna  an   deisciobul 


sin  eile  a  thkinig  air  tus  chum 
na  h-uaighe,  agus  chunnaic,  a- 
gus  chreid  e. 

9  Oir  cha  do  thuig  iad  fath- 
ast an  sgriobtuir,  gu'm  b'eigin 
gu'n  eireadh  esan  a  ris  o  na 
marbhaibh. 

10  An  sin  dh'imich  na  deis- 
ciobuil  a  ris  chum  an  cuid- 
eachd fein. 

11  Ach  sheas  Muire  aig  an 
uaigh  a  muigh,  a'  gul :  agus 
ag  gul  di  chrom  i  sios,  ag 
amharc  a  steach  do'n  uaigh. 

12  Agus  chunnaic  i  da  aing- 
eal  ann  an  culaidhibh  geala, 
'n  an  suidhe,  fear  aig  a'  cheann, 
agus  fear  aig  na  cosaibh,  's  an 
ait  an  robh  corp  losa  'n  a 
luidhe  : 

13  Agus  thubhairt  iadsan 
rithe,  A  bhean,  c'ar  son  a  ta 
thu  gul  ?  Thubhairt  i  riu,  Air 
son  gu'n  d'thug  iad  mo  Thigh- 
earn  leo,  agus  nach  'eil  fhios 
agam  c'ait  an  do  chuir  iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  thubhairt 
i  so,  phi  11  i  air  a  h-ais,  agus 
chunnaic  i  losa  'u  a  sheasamh, 
agus  cha  d'aithnich  i  gu'm  b'e 
losa  bha  ann. 

15  Thubhairt  losa  rithe,  A 
bhean,  c'ar  son  a  ta  thu  gul  ? 
CO  tha  thu  'g  iarraidh?  air 
saoilsinn  d'ise  gu'm  b'e  an 
garadair  a  bh'ann,  thubhairt  i 
ris,  A  thighearn,  ma  thug  thusa 
leat  e,  innis  dhomhsa  c'ait  an 
do  chuir  thu  e,  agus  bheir 
mise  leam  e. 

16  Thubhairt  losa  rithe,  A 
Mhuire.  Air  tionndadh  dh'ise, 
thubhairt  i  ris,  Rabboni,  's  e 
sin  r'a  radh,  A  Mhaighstir. 
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17  Thubhairtlosarithe,  Na 
bean  rium  ;  oir  cha  deachaidb 
mi  fatbast  suas  cbum  m' Atbar: 
ach  imicb  cbum  mo  bbraithre, 
agus  abair  riu,  Tba  mise  dol 
suas  cbum  m'  Atbar  fein  agus 
bbur  n-Atbar-sa,  agus  chum 
mo  Pbe  fein  agus  bbur  De- 
sa. 

18  Tbainig  Muire  Magdalen 
agus  db'innis  i  do  na  deis- 
ciobluibb,  gu'm  fac  i  an  Tigb- 
earn,  agus  gu'n  dubbairt  e  na 
nitbe  so  ritbe. 

19  Agus  air  teacbd  do'n 
fbeasgar  an  Ik  sin  fein,  air  a' 
cbeud  la  do'n  t-seacbduin,  a- 
gus  na  dorsa  duinte  far  an 
robb  na  deisciobuil  cruinn  air 
eagal  nan  ludhacb,  tbkinig 
losa  agus  sbeas  e's  a'  mbeadb- 
on,  agus  tbubbairt  e  riu,  Sitb 
dbuibb. 

20  Agus  air  dba  so  a  radb, 
nocbd  e  dboibb  a  lamban,  a- 
gus  a  tbaobb.  An  sin  bba 
aoibbneas  air  na  deisciobluibb 
an  uair  a  cbunnaic  iad  an 
Tigbearn. 

21  An  sin  Tbubbairt  losa 
riu  a  ris,  Sitb  dbuibb  :  mar  a 
cbuir  an  t-Atbair  uaitb  mise, 
mar  sin  a  ta  mise  'g  ur  cursa 
nam. 

22  Agus  air  dba  so  a  rkdb, 
sb6id  e  orra,  agus  tbubbairt  e 
riu,  Gabbaibb-sa  an  Spiorad 
naomb. 

23  Co  air  bitb  iad  d'am 
maitb  sibb  am  peacanna,  tba 
iad  maitbte  dboibb ;  acjus  co 
air  bitb  iad  d'an  cum  sibb  am 
peacanna  gun  am  maitheadh, 
tba  iad  air  an  cumail. 


24  Acb  cba  robb  Tomas, 
aon  do'n  dk  fbear  dbeug,  d'an 
goirear  Didimus,  maille  riu, 
'n  uair  a  tbainig  losa. 

25  Uime  sin  tbubbairt  na 
deisciobuil  eile  ris,  Cbunnaic 
sinne  an  Tigbearn.  Acb  tbu- 
bbairt esan  riu,  Mur  faic  mise 
aileadb  nan  tairngean  'n  a 
lambaibh,  agus  mur  cuir  mi 
mo  mbeur  ann  an  aileadb  nan 
tairngean,  agus  mur  cuir  mi 
mo  lamb  'n  a  tbaobb,  cba 
cbreid  mi. 

26  Agus  an  ceann  ocbd 
laitbean  'n  a  dbeigb  sin,  bba  a 
dbeisciobuil  a  ris  a  stigb,  a- 
gus  Tomas  maille  riu  :  tbainig 
losa,  agus  na  dorsa  duinte, 
agus  sbeas  e  's  a'  mbeadbon, 
agus  tbubbairt  e,  Sitb  dbuibb. 

27  'N  a  dbeigb  sin  tbubbairt 
e  ri  Tomas,  Cuir  an  so  do 
mbeur,  agus  feucb  mo  lamb- 
an ;  agus  sin  an  so  do  lamb, 
agus  cuir  a'm'  tbaobb  i :  agus 
nabimi-cbreideach,  acb  creid- 
eacb. 

28  Agus  fbreagair  Tomas, 
agus  tbubbairt  e  ris,  MoTbigb- 
earn  agus  mo  Dbia. 

29  Tbubbairt  losa  ris,  Air 
son  gu  faca  tu  mi,  a  Tbomais, 
cbreid  tbu  :  is  beannaicbte  iad- 
san  nacb  faca,  agus  a  cbreid. 

30  Agus  rinn  losa  gu  fir- 
inneacb  moran  do  mbiorbbuil- 
ibb  eile  am  fianuis  a  dbeis- 
ciobul,  nacb  'eil  sgriobhta  's  an 
leabhar  so. 

31  Ach  tba  iad  so  sgriobbta, 
cbum  gu'n  creideadb  sibb  gur 
e  losa  an  Criosd  Mac  Dbe,  a- 
gus  ag  creidsinn  duibb,  gu'm 
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biodh   agaibli   beatha   troimh 
'ainm-san. 


CAIB.  XXI. 

AN  deigli  nan  nithe  sin 
dh'fhoillsich  losa  e  fain 
a  ris  d'a  dheisciobluibh  aig 
muir  Thiberiais ;  agus  air  an 
doigh  so  nochd  se  e  fein  : 

2  Bha  maille  r'a  clieile  Si- 
mon Peadar,  agus  Tomas  d'an 
goirear  Didimus,  agus  Nata- 
nael  o  Ghana  Ghalile,  agus 
mic  Shebede,  agus  dithis  eile 
d'a  dheisciobluibh. 

3  Thubhairt  Simon  Peadar 
riu,  Tha  mi  del  a  dh'iasgach, 
Thubhairt  iadsan  ris,  Tha  sinne 
a'  dol  maille  riut.  Dh'imich 
iad  a  mach,  agus  chaidh  iad  a 
steach  do  luing  air  ball ;  agus 
cha  do  ghlac  iad  ni  air  bith  an 
oidhche  sin. 

4  Ach  an  uair  a  bha  a' 
mhaduinn  a  nis  air  teachd, 
sheas  losa  air  an  traigh  :  gidb- 
eadh  cha  robh  fhios  aiff  na 
deisciobluibh  gu'm  b'e  losa 
bha  ann. 

5  An  sin  thubhairt  losa  riu, 
A  chlann,  am  bheil  biadh  air 
bith  agaibh  ?  Fhreagair  iadsan 
e,  Cha-n  'eil. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Tilgibh  an  lion  air  an  taobh 
deas  do'n  luing,  agus  gheibh 
sibh.  Thilg  iad  uime  sin,  a- 
gus  a  nis  cha  b'urrainn  iad  a 
th arming  air  son  lionmhoir- 
eaclid  an  eisg. 

7  Uime  sin  thubhairt  an 
deisciobul  sin,  a  b'ionmhuinn 
ie  losa,  ri  Peadar,  Is  e'n  Tigh- 
earn  a  ta  ann.     A  nis  an  uair 


a  cliuala  Simon  Peadar  gnr  e 
an  Tighearn  a  bh'anii,  cheang- 
ail  e  a  chot-uachdair  uime, 
(oir  bha  e  lomnochd,)  agus 
thilg  se  e  fein's  a'  mhuir. 

8  Thainig  na  deisciobuil 
eile  ann  an  luing  bhig;  (oir 
cha  robh  iad  fada  o  thir,  ach 
mu  thimchioll  da  cheud  lamh- 
choille,)  a'  tarruing  an  lin 
eisg. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thain- 
ig iad  air  tir,  chunnaic  iad 
griosach  an  sin,  agus  iasg  air 
a  chur  oirre,  agus  aran. 

10  Thubhairt  losa  riu,Thug- 
aibh  an  so  do'n  iasg  a  ghlac 
sibh  a  nis. 

11  Chaidh  Simon  Peadar 
suas,  agus  tharruing  e  an  lion 
gu  tir,  Ian  do  iasgaibh  m6ra, 
ceud  agus  leth-cheud  agus  tri : 
agus  ged  bha'n  uiread  sin  ann, 
cha  do  bhriseadh  an  lion. 

12  Thubhairt  losa  riu,  Thig- 
ibh,  gabhaibh  bhur  dinneir. 
Agus  cha  robh  a  chridhe  aig 
a  h-aon  do  na  deisciobluibh 
fheoraich  dheth,  Co  thusa  ? 
oir  dh'aithnich  iad  gur  e  an 
Tighearn  a  bha  ann. 

13  An  sin  thainig  losa,  agus 
ghlac  e  aran,  agus  thug  e 
dhoibh  e,  agus  iasg  mar  an 
ceudna. 

14  Is  i  so  a  nis  an  treas  uair 
a  nochd  losa  e  fein  d'a  dheis- 
ciobluibh an  deigh  dha  eirigh 
o  na  marbhaibh. 

15  An  sin  an  deigh  dhoibh 
an  dinneir  a  ghabhail,  thu- 
bhairt losa  ri  Simon  Peadar, 
a  Shimoin  mhic  lonais,  am 
bheil     barrachd   graidh    agad 
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dhomhsa  orra  sin  ?  Thubliairt| 
e  ris,  Tha,  Thiofbearn ;  tlia 
fios  agad  ^ur  toigli  leam  tliu. 
Thubliairt  e  ris,  Beathaich  m' 
nain. 

16  Thubliairt  e  ris  a  ris  an 
dara  uair,  A  Sliimoin  mhic 
lonais,  an  toigh  leat  mise  ? 
Thubliairt  e  ris,  Seadh,  a 
Thigh  earn ;  tha  fios  agad  gur 
toigh  leam  thu.  Thubliairt  e 
ris,  Beathaich  mo  chaoiaich. 

1 7  Thubliairt  e  ris  an  treas 
uair,  A  Shimoin  mhic  lonais, 
an  toigh  leat  mise  ?  Bha  Pead- 
ar  doilich  a  cliionn  gu'n  du- 
bhairt  e  ris  an  treas  uair,  An 
toigh  leat  mise  ?  Agus  tliu- 
bhairt  e  ris,  A  Thighearn,  is 
aithne  dhuit  na  h-uile  nithe  ; 
tha  fhios  agad  gur  toigh  leam 
thu.  Thubhairt  losa  ris,  Beath- 
aich mo  chaoraich. 

18  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  radh  riut,  an  uair  a 
bha  tiiu  6g,  ehrioslaich  thu 
thu  fein,  agus  dh'iraich  thu 
an  taobh  bu  mhiann  leat :  ach 
an  uair  a  bhios  tu  aosmhor, 
sinidh  tu  mach  do  lamhan,  a- 
gus  crioslaichidh  neach  eile 
thu,  agus  bheir  e  thu  an  taobh 
nach  aill  leat. 

19  So  thubhairt  e,  a'  ciall- 
achadh  ciod  a'  ghne  bkis  leis 
an  tugadh  e  gl6ir  do  Dhia. 
Agus  air  dha  so  a  rkdh,  thu- 
bhairt e  ris,  Lean  mise. 


20  An  sin  air  do  Pheadar 
tionndadh,  chunnaic  e  an  deis- 
ciobul  a  b'ionmhuinn  le  losa, 
a'  leantuinn  ;  an  ti  mar  an 
ceudna  a  luidh  air  uchd  losa 
air  a  shuipeir,  agus  a  thubh- 
airt ris,  A  Thigliearn,  co  e  a 
bhrathas  thu  ? 

21  Air  do  Pheadar  esan 
fhaicinn,  thubhairt  e  ri  losa, 
A  Tbighearn,  ciod  a  rd  am 
fear  so  ? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Ma's 
aill  leamsa  e  dh'fhantuinn 
gus  an  tig  mi,  ciod  e  sin 
duitse  ?   Lean  thusa  mise. 

23  Uime  sin  chaidh  an  radh 
so  mach  am  measg  nam 
braithre,  nach  faigheadh  an 
deisciobul  sin  bas :  gidheadh 
cha  dubhairt  losa  ris,  nach 
faigheadh  e  bas:  ach.  Ma's  i 
mo  thoil-sa  e  dh'  fhantuinn 
gus  an  tig  mi,  ciod  e  sin 
duitse  ? 

24  Is  e  so  an  deisciobul  a 
ta  'deanamh  fianuis  air  na  nith- 
ibh  so,  agus  a  sgriobh  na  nithe 
so  :  agus  a  ta  fhios  agaimie  gu 
bheil  'fhianuis  fior. 

25  Agus  a  ta  mar  an  ceud- 
na m6ran  do  nithibh  eile  a 
rinn  losa,  agus  nam  biodh  iad 
uile  sgriobhta,  is  i  mo  bharail 
nach  cumadh  an  saoghal  fein 
na  rachadh  a  sgriobhadh  do 
leabhraichibh      Amen. 


227 


GNIOMHARA  nan  ABSTOL. 


CAIB.  I. 

RINN  mi  an  ceud  leabhar, 
a  Theopliiluis,  mu  thim- 
chioll  nan  uile  nithe  a  th5is- 
ich  losa  air  a  dheanamh  agus 
a  tbeagasg. 

2  Gus  an  la  an  do  thogadh 
suas  e,  an  deigh  dha,  troimh 
an  Spiorad  Naomh,  aitheantan 
a  thoirt  do  na  h-abstolaibh  a 
thagh  e : 

3  D'an  d'rinn  e  mar  an 
ceudna  e  fein  a  nochdadh  be6 
an  deigh  'fhulangais,  le  moran 
do  chomharaibh  firinneach, 
air  dha  bhi  air  fhaicinn  leo 
feadh  dha  fhichead  la,  agus  e 
labhairt  mu  na  nithibh  sin  a 
bhuineadh  do  rioghachd  Dhe  : 

4  Agus  air  dha  bhi  maille 
riu,  dh'aithn  e  dhoibh  gun  iad 
a  dhol  o  lerusalem,  ach  feith- 
eamh  ri  gealladh  an  Athar, 
ars'  esan,  a  chuala  sibh  uam- 
sa. 

5  Oir  bhaist  Eoin  gu  deimh- 
in  le  uisge  :  ach  baistear  sibh- 
se  leis  an  Spiorad  naomh,  air 
bheag  do  laithibh  an  deigh  so. 

6  Uime  sinanuair  achruinn- 
ich  iad  an  ceann  a  cheile,  dh'- 
fhe6raich  iad  deth,  ag  radh, 
A  Thighearn,  an  aisig  thu  's  an 
am  so  an  rioghachd  do  Israel  ? 

7  Ach  thubhairt  esan  riu, 
Cha  bhuin  e  dhuibh-sa  fios  nan 
aimsir  no  nan  am  fhaotainn,  a 
^huir  an  t-Athair  'n  a  chumh- 
achd  fein. 

8  Ach  gheibh  sibhse  cumh- 


achd  an  uair  a  thig  an  Spiorad 
naomh  oirbh :  agus  bithidh 
sibh  'n  ur  fianuisibh  dhomhsa, 
araon  ann  an  lerusalem,  agus 
ann  an  ludea  uile,  agus  ann 
an  Samaria,  agus  gu  iomall  na 
talmhainn. 

9  Agus  an  uair  a  thubhairt 
e  na  nithe  so,  thogadh  suas  e, 
agus  iadsan  'g  a  fhaicinn  ;  agus 
thug  neul  as  an  sealladh  e. 

TO  Agus  am  feadh  a  bha 
iadsan  a'  geur-amharc  gu 
neamh,  agus  esan  a'  dol  suas, 
feuch,  sheas  dithis  f  hear  laimh 
riu  ann  an  eudach  geal ; 

11  Agus  thubhairt  iad, 
Fheara  Ghalile,  c'ar  son  a  ta 
sibh  'n  ur  seasamh  ag  amharc 
gu  neamh  ?  An  t-Iosa  so  a 
thogadh  suas  uaibh  gu  neamh, 
is  amhuil  sin  a  thig  e  mar  a 
chunnaic  sibh  e  a'  dol  gu 
neamh. 

12  An  sin  phill  iad  gu  Jeru- 
salem, o'n  t-sliabh  ris  an  abrar 
sliabh  nan  crann-oladh,  a 
tha'm  fagus  do  lerusalem,  as- 
tar  la  sabaid  as. 

13  Agus  an  uair  a  thainig 
iad  a  stigh,  chaidh  iad  suas  do 
sheomar  uachdarach,  far  an 
robh  a'  fantuinn  Peadar,  agus 
Seumas,  agus  Eoin,  agus  Ain- 
dreas,  Philip,  agus  Tomas, 
Bartolomeus,  agus  Mata,  Seu- 
mas mac  Alpheuis,  agus  Simon 
Selotes,  agus  ludas  brathair 
Sheumais. 

14  Bhuanaich  iad  so  uile  a 


228 


GNTOMHARA. 


dh'aon  inntinn  ami  an  urnuig-h, 
[agiis  an  g-uidhe,]  maille  ris 
na  mnaibh,  agus  Muire  math- 
air  Iosa,agus  maille  r  a  bhraith- 
ribli. 

15  Agus  arms  na  laitliibli 
sin  dh'eirich  Peadar  ann  am 
meadhon  nan  deisciobul.  as"us 
thubhairt  e,  (b'e  aireamh  nan 
ainm  a  bha  lathair,  mu  thim- 
chioll  ceud  agus  fichead,) 

16  Fheara  fl^w^  a  bhraithre, 
b'eigin  an  sgriobtuir  so  'bhi 
air  a  choimblionacll],  a  roimh- 
labhair  an  Spiorad  naomh  le 
beul  Dhaibhidh  timchioll  lu- 
dais,  a  bha  'n  a  cheann-iuil  aca- 
san  a  ghlac  Tosa. 

17  Oir  bha  e  air  aireamh 
maille  ruinne,  agus  fhuair  e 
cuibhrionn  do'n  fhrithealadh 
so. 

18  A  nis  cheannaich  am 
fear  so  fearann  le  duals  na 
h-eucorach  ;  agus  air  dha  tuit- 
eam  sios  air  'aghaidh,  sgain  e 
's  a'mheadhon,  agus  bhruchd  a 
mhionach  uile  mach. 

19  Agus  rinneadh  so  aith- 
nichte  do  luchd-aiteachaidh 
leiiisaleim  uile ;  air  chor  as 
gu'n  abrar  ris  an  f  hearann  sin 
'n  an  cainnt  fein,  Aceldama, 
sin  ri  radh,  Fearann  fola. 

20  Oir  a  ta  e  sgriobhta  ann 
an  leabhar  nan  Salm.  Biodh 
'aite-comhnuidh  'n  a  fhasach, 
agus  na  gabhadh  neach  sam 
bith  tiimh  ann  :  agus,  Glaeadh 
neach  eile  a  dhreuchd. 

21  Air  an  aobhar  sin  is  coir 
aon  do  na  daoinibh  sin  a  bha 
maille  ruinne,  re  na  h-aimsir 
sin  uile  anns  an  deachaidh  an 


Tigheain   Tosa  steach   agus  a 
mach  'n  ar  measg-ne, 

22  A'  toiseachadh  o  bhaist- 
eadh  Eoin,  gus  an  \k  an  do 
thogadh  suas  uainn  e,  bhi  air 
a  dheanamh  'n  a  fhianuis  air 
'aiseirigh-san  maille  ruinne. 

23  Agus  shonraich  iad  di- 
this,  Joseph  lis  an  abrar  Bar- 
sabas,  d'am  bu  cho-ainm  [us- 
tus,  agus  Matias. 

24  Agus  rinn  iad  urnuigh, 
agus  thubhairt  iad,  Thusa  a 
Thighearn,  d'an  aithne  cridh- 
eacha  nan  uile  dhaoine,  foill- 
sich  CO  do'n  dithis  so  a  thagh 
thu, 

25  A  ghabhail  cuibhrinn 
do'n  fhrithealadh  agus  do'n 
abstolachd  so,  o'n  do  thuit 
ludas  le  seacharan,  gu  dol 
d'a  ait  fein. 

26  Agus  thilg  iad  an  crann- 
chur  ;  agus  thuit  an  crannchur 
air  Matias ;  agus  bha  e  air 
aireamh  maille  ris  an  aon  ab- 
stol  deug. 

CAIB.  II. 

AGUS  an  uair  a  thainig  la 
na  cuingis,  bha  iad  gu 
leir  a  dh'aon  inntinn  ann  an 
aon  ait. 

2  Agus  thainig  gu  h-obann 
toirm  o  neamh,  mar  sheideadL 
gaoitlie  ro  threin,  agus  lion  i 
an  tigh  uile  far  an  robh  iad 
'n  an  suidhe. 

8  Agus  dh'fhoillsicheadh 
dhoibh  teanganna  sgoilte,  mar 
do  theine,  agus  shiiidh  e  air 
gach  aon  diubh  fa  leth  : 

4  Agus  lionadh  iad  uile  leis 
an  Spiorad  naomh,  agus  tbois- 
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ich  iad  air  labhairt  le  teang- 
aibh  eile,  a  reir  mar  a  thug  an 
Spiorad  comas  labhairt  dhoibh. 

5  Agus  bha  a'  gabiiail  comh- 
iiuidh  ann  an  lerusalem,  ludh- 
aich,  daoine  crabhach,  do  gach 
uile  chinneach  fo  neamh. 

6  A  nis  an  uair  a  sgaoil- 
eadh  an  t-iomradh  so,  thainig 
an  sluagh  an  ceann  a  cheile, 
agus  bha  iad  fo  amhluadh,  do 
bhrigh  gu'n  cuala  gach  aon 
iad  a'  labhairt  'n  an  canain 
fein. 

7  Agus  bha  iad  uile  fo  uamh- 
as  agus  ghabh  iad  iongantas, 
ag  radh  r'a  cheile,  Feuch, 
nach  Galileich  iad  sin  uile  a 
ta  labhairt  ? 

8  Agus  cionnus  a  ta  sinne 
'g  an  cluinntinn  gach  aon  'n  ar 
canain  fein,  anns  an  d'rugadh 
sinn? 

9  Partaich,  agus  Medich, 
agus  Elamaich,  agus  luchd- 
aiteachaidh  Mhesopotamia,  lu- 
dea,  agus  Chapadocia,  Phon- 
tuis,  agus  Asia, 

10  Phrigia,  agus  Phamphi- 
lia,  na  h-Eiphit,  agus  chrioch 
na  Libia  timchioll  Chirene,  a- 
gus  coigrich  o'n  Roimh,  ludh- 
aich  agus  Proselitich, 

11  Muinntir  Chrete,  agus 
Arabia,  tha  sinn  'g  an  cluinn- 
tinn a'  labhairt  'n  ar  teangaibh 
fein  gniomhara  moralach  Dhe. 

12  Agus  bha  iad  uile  fo 
uamhas,  agus  ann  an  ioma- 
chomhairle,  ag  radh  gach  aon 
r'a  chc^ile,  Ciod  is  ciall  da  so  ? 

13  Ach  thubhairt  dream 
eile  a'  fanoid,  Tha  na  daoine 
so  Ian  do  fhion  ur. 


14  Ach  air  seasamh  do 
Pheadar  maille  ris  an  aon 
fhear  deug,  thog  e  a  ghuth, 
agus  thubhairt  e  riu,  Fheara 
ludea,  agus  sibhse  uile  a 
luchd-aiteachaidh  lerusaleim, 
biodh  fios  so  agaibh,  agus  ^isd- 
ibh  ri  m'  bhriathraibh-sa : 

15  Oir  cha-n  'eil  iad  so  air 
mhisg,  mar  a  ta  sibhse  a'  meas, 
oir  is  i  an  treas  uair  do'n  la  a 
ta  ann. 

16  Ach  is  e  so  an  ni  a  chaidh 
'labhairt  leis  an  f haidh  loel : 

17  Agus  tarlaidh  anns  na 
laithibh  deireannach,  (arsa 
Dia,)  d5irtidh  mise  do  m' 
Spiorad  air  gach  uile  fheoil ; 
agus  ni  bhur  mic  agais  bhur 
nigheana  fkidheadaireachd,  a- 
gus  chi  bhur  n-oganaich  seall- 
anna,  agus  bruadaraidh  bhur 
seann  daoine  bruadaran  : 

18  Agus  doirtidh  mise  air 
m'6glaich,  agus  air  mo  bhan- 
oglaich  do  m'  Spiorad  anns  na 
laithibh  sin  ;  agus  ni  iad  faidh- 
eadaireachd : 

19  Agus  nochdaidh  mise 
iongantais  anns  na  neamhaibh 
shuas,  agus  comharan  air  an 
talamh  shios ;  fuil  agus  teine, 
agus  duibh-neul  deataich. 

20  lompaichear  a'  ghrian 
gu  dorchadas,  agus  a'  gheal- 
ach  gu  fuil,  mun  tig  la  m6r 
agus  comharaichte  sin  an  Tigh- 
earna : 

21  Agus  tarlaidh,  ge  b*e 
neacli  a  ghaiimeas  air  ainm 
an  Tighearna,  gu'n  tearnar  e. 

22  Fheara  Israeli,  eisdibh 
ris  na  briathraibb  so :  losa  o 
Nasaret,  duine  a  dhearbhadh 
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le  Dia  'n  ur  measgsa,  le  cumh- 
achdaibh  agus  le  miorbliuil- 
ibh  agus  le  comharaibh,  a  rinn 
Dia  leis-san  'n  ur  meadhonsa, 
mar  a  ta  fhios  agaibh  fein  ; 

23  An  duine  so,  a  thugadli 
thairis  le  comhairle  chinntich 
agus  roimh-eolas  D^,  glilac 
sibhse,  agus  lelamhaibh  dhroch 
dhaoine  cheus  agus  mharbh 
sibh  e : 

24  Neach  a  thog  Dia  suas, 
air  dha  piantan  a'  bhais  fhuasg- 
ladh ;  do  bhrigli  nach  robh 
e'n  comas  gu'n  cum  tad  h  esan 
leis: 

25  Oir  thubhairt  Daibhidh 
m'a  thimchioll,  Chuimaic  mi 
anTighearn  rombam  a  ghnath  ; 
oir  a  ta  e  aig  mo  dlieas  laimh, 
chum  nach  gluaisteadh  mi. 

26  Air  an  aobhar  so  rinn 
mo  chridhe  gairdeachas,  agus 
rinn  mo  theangadh  aoibhneas  : 
tuilleadh  f6s,  gabhaidh  m' 
fheoil  c6mhnuidh  fhoisneach 
ann  an  dochas : 

27  Do  bhrigh  nach  fag  thu 
m'anam  shios  ann  an  ifrinn, 
ni  m6  a  dh'  fhuilingeas  tu  do 
d'  naomh  Aon  fein  gu  faic  e 
truaillidheachd. 

28  Dh'fhoillsich  thu  dhomh- 
sa  slighean  na  beatha;  lion- 
aidh  tu  mi  do  shubhachas  le 
d'  ghniiis. 

29  Fheara  agus  a  bhraithre, 
leigibh  leamsa  labhairt  gu 
dana  ribh  mu'n  phriomh-ath- 
air  Daibhidh,  araon  gu'n  d'- 
fhuair  e  bas,  agus  gu'n  d'adh- 
laiceadh  e,  agus  gu  bheil  'uaigh 
maille  ruinne  gus  an  Ik  an 
diugh : 


30  Air  an  aobhar  sin  air  dha 
bhi  'n  a  fhaidh,  agus  fiosrach 
gu'n    do    mhionnaich    Dia    le 

jmionnaibh  dha,  do  thoradh  a 
leasraidh,  [a  rcir  na  fe51a,  gu 
togadh  e  suas  Criosd,]  gu 
suidhe  air  a  righ-chaithir-san. 

31  Air  dhasan  so  a  roimh- 
fhaicinn,  labhair,  e  mu  aiseir- 
igh  Chriosd,  nach  d'fhagadh 
'anam  ann  an  ifrinn,  agus  nach 
fac  'fheoil  truaillidheachd. 

32  An  t-Iosa  so  thog  Dia 
suas,  air  am  bheil  sinne  uile 
'n  ar  fianuisibh. 

33  Uime  sin  air  dha  bhi  air 
ardachadh  le  deas  laimh  Dhe, 
agus  gealladli  an  Spioraid 
naoimh  fhaotainn  o'n  Athair, 
dh6irt  e  mach  an  ni  so,  a  tha 
sibhse  nis  a'  faicinn  agus  a 
cluinntinn. 

34  Oir  cha  deachaidh Daibh- 
idh suas  chum  nan  neamh : 
ach  a  ta  e  fein  ag  radh,  Thubh- 
airt an  Tighearn  ri  m'  Thigh- 
earn,  Suidh  air  mo  laimh  dheis, 

35  Gus  an  cuir  mi  do  naimh- 
de  'n  an  st51  fo  d'  chosaibh. 

36  Uime  sin  biodh  fios  gu 
cinnteach  aig  tigh  Israeil  uile, 
gu'n  d'rinn  Dia  'n  a  Thighearn 
agus  'n  a  Chriosd  an  t-Iosa  so 
fein,  a  cheus  sibhse. 

37  A  nis  an  uair  e  chual 
iad  so,  bha  iad  air  am  bioradh 
'n  an  cridhe,  agus  thubhairt 
iad  ri  Peadar,  agus  ris  a'  chuid 
eile  do  na  h-abstolaibh,  Fheara 
agus  a  bhrkithre,  ciod  a  ni 
sinn? 

38  An  sin  thubhairt  Peadar 
riu,  Deanaibh  aithreachas,  a- 
gus  bithibh  air  bhur  baisteadh 
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gach  aon  agaibh  ann  an  ainm! 
losa   Criosd,  chum  maithean-i 
ais   pheacanna,     agus    gheibh 
sibh     tiodhlac     an     Spioraid 
naoimh. 

39  Oir  a  ta  an  gealladh 
dhuibh-sa,  agus  do  ur  cloinn, 
agus  do  na  h-uile  a  ta  fad  o 
laimh,  eadhon  a  mheud  as  a 
ghairmeas  an  Tighearn  ar  Dia. 

40  Aguslemorandobhriath- 
raibh  eile  rinn  e  fianuis  agus 
dh'earalaich  e  iad,  ag  radh, 
Saoraibh  sibh  fein  o'n  ghin- 
ealach  fhiar  so. 

41  An  sin  bhaisteadh  iadsan 
a  ghabh  r'a  f  hocal  gii  toileach  : 
agus  an  la  sin  fein  chuireadh 
riu  timchioll  tri  mile  anam. 

42  Agus  bhuanaich  iad  gu 
seasmhach  ann  an  teagasg  nan 
abstol,  agus  ann  an  co-chom- 
unn,  agus  ann  am  briseadh 
arain,agus  ann  an  urnuighibh. 

43  Agus  thainig  eagal  air 
gach  anam  :  agus  rinneadh 
moran  do  mhiorbhuilibh  agus 
do  chomharaibh  leis  na  h-ab- 
stolaibh. 

44  Agus  bha  iadsan  uile  a 
cbreid  ann  an  aon  ait,  agus 
bha  na  h-uile  nithe  aca  coit- 
chionn  ; 

45  Agus  reic  iad  an  seilbh 
agus  am  maoin,  agus  roinn 
iad  air  na  h-uile  iad,  a  reir 
mar  a  bha  feum  gach  neach. 

46  Agus  ag  buanachadh 
dhoibh  gach  la  a  dli'aon  inn- 
tinn  anns  an  teampuU,  agus 
a'  briseadh  arain  o  thigh  gu 
tigh,  chaith  iad  am  biadli  le 
gairdeachas  agus  le  aon-fliillt- 
eachd  cridbe, 


47  A'  moladh  Dhe,  asrus 
deadh-o-hean  aca  o'n  t-sluasfh 
uile.  Agus  chuir  an  Tigh- 
earn gach  la  ris  an  eaglais  an 
dream  a  thearuinear. 


CAIB,  III. 

AGUS  chaidh  Peadar  agus 
Eoin  le  cheile  suas  do'n 
teampull,  aig  uair  na  h-ur- 
nuigh,  eadhon  an  naothadh 
uair. 

2  Agus  bha  duine  araidh  a 
bha  'n  a  bhacach  o  bhroinn  a 
mhathar  air  a  ghiiilan,  neach  a 
chuireadh  gach  la  aig  dorus 
sin  an  teampuill  ris  an  ab- 
rar  Sgiamhach,  a  dh'iarraidh 
deirce  orrasan  a  bha  dol  a 
steach  do'n  teampull. 

3  Neach,  an  uair  a  chunn- 
aic  e  Peadar  agus  Eoin  air  ti 
dol  a  steach  do'n  teampull,  a 
dh'iarr  deirc. 

4  A  ofus  air  do  Pheadar  seall- 
tuinn  gu  geur  air,  maille  ri 
Eoin,  thubhairt  e,  Amhairc 
oirnne. 

5  Acfus  thuof  esan  aire 
dhoibh  an  dochas  gu'm  faigh- 
eadh  e  ni-eigin  uatha. 

6  An  sin  thubhairt  Peadar, 
Airgiod  no  or  cha-n  'eil  agam; 
ach  an  ni  a  ta  agam,  so  bheir 
mi  dhuit  :  An  ainm  losa 
Criosd  o  Nasaret,  eirich  agus 
imich. 

7  Agus  air  dha  breith  air  a 
laimh  dheis,  thog  e  suas  e ;  a- 
gus  air  ball  neartaicheadh 
'aobrunnan  agus  a  throidhean. 

8  Agus  leum  e  suas,  agus 
sheas,  agus  dh'imich  e,  agus 
chaidh    e    steach    maille   riij 
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do'n  teampull,  ag  imeachd  a- 
gus  a'  leumnaich,  agus  a  toirt 
cliu  do  Dili  a. 

9  Agus  chunnaic  an  sluagh 
uile  e  ag  imeachd,  agus  a  toirt 
cliu  do  Dhia. 

10  Agus  dh'aithnichiad  esan 
gu'm  b'e  a  bha  'n  a  shuidhe 
aig  geata  Sgiamhacb  an  team- 
puill  ag  iarraidh  d^irce  :  agus 
lionadb  iad  le  h-iongantas  agus 
le  h-uamhas  air  son  an  ni  sin 
a  tbachair  dha. 

11  Agus  ag  cumail  Phead- 
air  agus  Eoin,  [do'n  bhacach 
a  chaidh  leigheas,]  ruith  an 
sluagh  uile  d'an  ionnsuidh 
anns  an  sgath-thigh  ris  an  ab- 
rar  sgath-thigh  Sholaimh,  Ian 
iongantais. 

12  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic Peadar  so,  fhreagair  e  an 
sluagh,  Fheara  Israeli,  c'ar  son 
a  ta  iongantas  oirbh  mu'n  ni 
so?  no  c'ar  son  a  ta  sibh  a 
geur-amharc  oirnne,  mar  gu 
b'ann  le  ar  cumhachd  no  ar 
naomhachd  fein  a  thug  sinn 
air  an  duine  so  imeachd  ? 

13  Ghloraich  Dia  Abra- 
haim,  agus  Isaaic,  agus  lacoib, 
Dia  ar  n-aithriche  a  Mhac 
losa;  a  thug  sibhse  thairis, 
agus  a  dh'aicheadh  sibh  an 
lathair  Philait,  an  uair  a  b'i  a 
bhreth  a  chur  fa  sgaoil. 

14  Ach  dh'aicheadh  sibhse 
an  t-Aon  naomh,  agus  am  Fir- 
ean,  agus  dh'iarr  sibh  mortair 
a  thiodhlacadh  dhuibh ; 

15  Agus  mharbh  sibh 
Prionnsa  na  beatha  a  thog 
Dia  o  na  marbhaibh ;  air  am 
bheil  sinne  'n  ar  fianuisibh. 


16  Agus  tre  chreidmh  'n  a 
ainm  neartaich  e  an  ti  so,  a 
tha  sibhse  a'  faicinn,  agus  a's 
aithne  dhuibh  :  seadh,  thug 
'ainm-san  agus  an  creidimh  a 
ta  trid-san,  dhasan  an  t-slainte 
iomlan  so  'n  ur  lathair-sa  uile. 

17  Agus  a  nis,  a  bhraithre, 
tha  fhios  agam  gur  ann  troimh 
aineolas  a  rinn  sibh  e,  mar  a 
rinn  mar  an  ceudna  bhur  n- 
uachdarain. 

18  Ach  choimhlion  Dia  air 
an  d5igh  so  na  nithe  sin  a 
roimh-fhoillsich  e  le  beul 
'fhaidhean  uile,  gu'm  fuiling- 
eadh  Criosd. 

19  Air  an  aobhar  sin  dean- 
aibh-sa  aithreachas  agus  bith- 
ibh  air  bhur  n-iompachadh, 
chum  gu'm  bi  bhur  peacanna 
air  an  glanadh  as  'n  uair  a  thig 
amanna  fionnuaireachd  o  lath- 
air  an  Tighearn, 

20  Agus  a  chuireas  e  losa 
Criosd  d'ur  ionnsuidh,  a  chaidh 
roimh-orduchadh : 

21  Neach  is  eigin  do  neamh 
a  ghabbail  gu  aimsiribh  aisig 
nan  uile  nithe,  air  an  do  labh- 
air  Dia  le  beul  'fhkidhean 
naomha  uile,  o  thoiseach  an 
t-saoghail. 

22  Oir  gu  firinneach  thu- 
bhairt  Maois  ris  na  h-aithrich- 
ibh,  Togaidh  an  Tighearn 
bhur  Dia  suas  faidh  dhuibh, 
do  'ur  braithribh,  mar  mise ; 
ris-san  eisdidh  sibh  anns  na 
h-uile  nithibh  a  labhras  e  ribh. 

23  Agus  tarlaidh,  gach  an- 
am  nach  eisd  ris  an  fhaidh  sin, 
gu'n  sgriosar  a  mach  as  an  t- 
sluagh  e. 
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24  Seadh,  dh'fhoillsicli  na 
faidhean  iiile  o  Shamuel,  agus 
iadsan  a  lean  o  sin,  a  mheiid 
diubh  as  a  labbair,  roimh-laimh 
mu  na  laithibh  so. 

25  Is  sibhse  clann  nam 
fkidhean,  agus  a'choimhchean- 
gail  a  rinn  Dia  r'ar  n-aithrich- 
ibb,  ag  radh  ri  Abraham,  Agus 
ann  ad  sbliochd  sa  bithidh  uile 
theaghlaicbe  na  talmhainn  air 
am  beannacbadh. 

26  Air  do  Dhia  a  Mhac 
losa  thogail  suas,  chuir  e  do 
'ur  n-ionnsuidb-sa  e  air  tiis, 
chum  gu'm  beannaicheadh  e 
sibb,  leis  gacb  aon  agaibh  iom- 
pacbadh  o  bbur  locbdaibh. 

CAIB.  IV. 

AGUS  am  feadh  's  a  bba  iad 
a'  labbairt  ris  an  t-sluagb, 
th^inig  orra  na  sagairt,  agus 
ceannard  an  teampuill,  agus 
na  Sadusaicb  ; 

2  Agus  bba  iad  fo  dhoil- 
gheas  gu'n  robb  iadsan  a'  teag- 
asg  an  t-sluaigh,  agus  a'  sear- 
monacbadh  tre  losa  aiseirigb 
nam  marbh. 

3  Agus  chuir  iad  Ikmh  ann- 
ta,  agus  chuir  iad  am  priosan 
iad  gus  an  la  maireach  :  oir  b'e 
nis  am  feasgar  a  bh'ann. 

4  Gidheadh,  chreid  m6ran 
diubhsan  a  chual  am  focal ; 
agus  b'e  aireamh  nan  daoine 
timcbioll  cbuig  mile. 

5  Agus  tharladh  air  an  Ik 
maireach,  gu'n  do  chruinnicb- 
eadh  an  ceann  a  ch^ile  an 
uachdarain,  agus  an  seanair- 
ean,  agus  an  sgriobhaichean, 
ann  an  Terusalem, 


6  Agus  Annas  an  t-^rd- 
sbagart,  agus  Caiaphas,  agus 
Eoin,  agus  Alecsander,  agus  a 
mheud  as  a  bha  do  chinneacb 
an  ard-sbagairt. 

7  Agus  air  dhoibh  iadsan  a 
chur  anns  a'  mbeadhon,  dh'- 
fhiosraicb  iad,  Ciod  e  an 
cumhachd,  no  ciod  e  an  t-ainm 
anns  an  d'rinn  sibh  so  ? 

8  An  sin  air  do  Pheadar  bhi 
air  a  lionadh  leis  an  Spiorad 
naomh,  thubhairt  e  riu,  Uachd- 
arana  a'  phobuill,  agus  a  shean- 
airean  Israeil, 

9  Ma  tha  sinne  an  diugb 
air  ar  ceasnachadb  mu*n  deadb 
ghniomb  a  rinneadh  do'n  duine 
euslan,  cionnus  a  shlknuich- 
eadh  e ; 

10  Biodh  eaithnicbte  dhui- 
bhsa  uile,  agus  do  pbobull 
Israeil  uile,  gur  ann  tre  ainm 
losa  Criosd  o  Nasaret,  a  cheus 
sibhse,  a  thog  Dia  o  na  marbh- 
aibh,  eadhon  trid-san  a  ta  'n 
duine  so  'n  a  sheasamh  an  so 
'n  ur  lathair-sa  slan. 

11  Is  i  so  a'  chlacb  sin  a 
dhiultadh  leibbse,  a  luchd  tog- 
ail,  a  rinneadh  'n  a  ceann  na  h- 
oisne. 

12  Agus  cha-n  'eil  slainte 
ann  an  neach  air  bith  eile  :  oir 
cha-n  'eil  ainm  air  bith  eile  fo 
neamh  air  a  thoirt  am  measg 
dhaoine,  tre  am  feud  sinn  'bhi 
air  ar  tearnadh. 

13  A  nis  an  uair  a  chunn- 
aic  iad  danachd  Pheadair  a- 
gus  Eoin,  agus  a  thuig  iad  gu'm 
bu  daoine  gun  fh6ghlum  agus 
cumanta  iad,  ghabh  iad  ion- 
gantas  ;  agus  dh'  aithnich  siad 
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iad  gun  robh  iadsan  maille  ri 
losa. 

14  Agus  air  faicinn  an  duine 
a  leiffhiseadh  'n  a  sheasamh 
maille  riu,  cba  robh  ni  air  bith 
aca  ri  radh  'n  a  agbaidh. 

15  Agus  an  deigli  dhoibli 
orduchadh  dhoibh-san  dol  a 
raach  as  a'  chomhairle,  chuir 
iad  an  cinn  cuideachd, 

16  Ag  radh,  Ciod  a  ni  sinn 
ris  na  daoinibh  so  ?  Oir  gu'n 
deacbaidh  miorbhuil  aithnich- 
te  dheanamh  leo,  a  ta  e  foll- 
aiseach  do  luchd-aiteachaidh 
lerusaleim  uile,  agus  cha-n 
urrainn  sinne  aicheadh. 

1 7  Ach  a  chum  nacli  sgaoil- 
ear  e  ni's  mo  air  feadh  an  t- 
sluaigh,  bagramaid  orra  gu 
geur,  gun  iad  a  labhairt  ni's 
mo  ri  neach  air  bith  anns  an 
ainm  so. 

18  Agus  air  dhoibh  an 
gairm,  dh'aithn  iad  dhoibh 
gun  iad  a  labhairt  air  chor  sam 
bith,  no  a  theagasg  ann  an 
ainm  losa. 

19  Ach  fhreagair  Peadar 
agus  Eoin  agus  thubhairt  iad 
riu,  Am  bheil  e  ceart  'am  fian- 
uis  De,  ^isdeachd  ribhse  roimh 
Dhia,  thugaibh  fein  breth. 

20  Oir  cha-n  'eil  e'n  comas 
duinne  gun  na  nithe  a  chunn- 
aic  agus  achuala  sinn  a  labhairt. 

21  Ach  air  dhoibh-san  tuill- 
eadh  bagraidh  a  dheanamh 
orra,  leig  iad  as  iad,  gun  d6igh 
air  bith  fliaotainn  air  am  feud- 
adh  iad  peanas  a  dheanamh 
orra,  air  son  an  t-sluaigh  :  oir 
bha  na  h-uile  a  toirt  gloire  do 
Dhia  air  son  an  ni  a  rinneadh. 


22  Oir  bha  an  duine  air 
an  d'rinneadh  am  miorbhuil 
leighis  so  tuilleadh  as  da  fhich- 
ead  bliadhna  dh'aois. 

23  Agus  an  uair  a  leigeadh 
as  iad,  thainig  iad  dh'ionnsuidh 
am  muinntir  fein,  agus  dh'- 
innis  iad  na  h-uile  nithe  a 
thubhairt  na  h-ard-shagairt  a- 
gus  na  seanairean  riu. 

24  Agus  an  uair  a  chual 
iadsan  so,  thog  iad  suas  a 
dh'aon  inntinn  an  guth  ri  Dia, 
agus  thubhairt  iad,  A  Thigh- 
earn,  is  tusa  an  Dia  a  rinn 
neamh  agus  talamh,  agus  an 
fhairge,  agus  na  h-uile  nithe 
ta  annta : 

25  A  thubhairt  le  beul 
Dhaibhidh  do  sheirbhisich. 
Car  son  a  ghabh  na  Cinnich 
boil,  agus  a  smuainich  an 
sluagh  nithe  diomhanach  ? 

26  Sheas  righrean  na  tal- 
mhainn  suas,  agus  chruinn- 
icheadh  na  h-uachdarain  an 
ceann  a  cheile,  an  aghaibh  an 
Tighearn,  agus  an  aghaidh 
Chriosd. 

27  Oirgu  firinneachchruinn- 
icheadh  an  ceann  a  cheile,  an 
aghaidh  do  Leinibh  naoimh 
losa,  a  dh'ung  thu,  araon 
Herod  agus  Pontius  Pilat, 
maille  ris  na  Cinnich,  agus 
sluagh  Israeil, 

28  A  dheanamh  gach  ni  a 
roimh-orduich  do  lamh  agus 
do  chomhairle  a  bhi  deanta. 

29  Agus  a  nis,  a  Thighearn, 
amhairc  air  am  bagraidhibh  : 
affus  deonaich  do  d'  sheirbh- 
isich  fein,  t'fhocal  a  labhairt 
leis  gach  uile  dhanachd. 
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30  Le  d'  laimh  a  shineadh 
a  mach  chum  leighis  :  agus 
gu'm  bicomharan  agus  iniorbh- 
uilean  air  an  deanamh  tre 
ainm  do  Leinibh  naoimh  lo- 
sa. 

31  Agus  air  dhoibh  urnuigh 
a  dheanamh,  chrathadh  an  t- 
ait  anns  an  robh  iad  cruinn ; 
agus  lionadh  iad  uile  do'n 
Spiorad  naomli,  agus  labhair 
lad  focal  De  le  danachd. 

32  Agus  bha  aig  a'  chuid- 
eachd  a  chreid  aon  chridhe, 
agus  aon  anam  :  agus  ni  mo  a 
thubhairtneach  air  h\t\i  dhiubh, 
gu'm  bu  leis  fein  aon  ni  a 
shealbhaich  e ;  ach  bha  na  h- 
uile  nithe  coitchionn  aca. 

33  Agus  le  m6r-chumhachd 
thug  na  h-abstoil  fianuis  air 
aiseirigh  an  Tighearna  losa: 
agus  bha  m6r-ghras  orra  uile. 

34  Agus  ni  mo  a  bha  aon 
neach  uireasbhuidheach  'n  am 
measg :  oir  a  mheud  as  a  bha 
'n  an  sealbhadairibh  fearainn, 
no  thighean,  air  dhoibh  an 
reiceadh,  thug  iad  luach  nan 
nithe  a  chaidh  reiceadh  leo  ; 

35  Agus  chuir  iad  aig  cos- 
aibh  nan  abstol  e :  agus  roinn- 
eadh  e  air  gach  neach  a  reir 
'fheuma. 

36  Agus  air  do  fhearann  a 
bhi  aig  loses  d'an  do  ghoir- 
eadh  leis  na  h-abstolaibh  Bar- 
nabas, (is  e  sin,  air  eadar- 
theangachadh,  Mac  na  comh- 
fhurtachd,)  Lebhitheach,  d'am 
bu  diithaich  Ciprus, 

37  Reic  se  e,  agus  thug  e'n 
t-airgiod,  agus  chuir  e  aig  cos- 
aibh  nan  abstol  e. 


CATB.  V. 

ACH  reic  fear  araidh  d'am 
b'ainm  Ananias,  maille 
r'a  mhnaoi  Saphira,  sealbh 
fearainn, 

2  Agus  cheil  e  cuid  do'n 
luach,  le  fios  a  mhna,  agus 
air  dha  cuid-eigin  a  thoirt  leis, 
chuir  e  aig  cosaibh  nan  abstol  e 

3  Ach  thubhairt  Peadar, 
Ananiais,  c'ar  son  a  lion  Sa- 
tan do  chridhe  a  dheanamh 
breige  do'n  Spiorad  naomh, 
agus  a  cheiltinn  cuid  do  luach 
an  fhearainn? 

4  Am  feadh  's  a  dh'fhuir- 
ich  e  gun  reiceadh,  nach  bu 
leat  fein  e  ?  agus  an  deigh  a 
reiceadh  nach  robh  e  a'd' 
chomas  f6in?  c'ar  son  a 
smuainich  thu  ann  do  chridhe 
an  gniomh  so?  cha  d'rinn  thu 
breug  do  dhaoinibh  ach  do 
Dhia. 

5  Agus  an  uair  a  chuala 
Ananias  na  briathra  so,  thuit 
e  sios,  agus  chaidh  an  deo  as : 
agus  thainig  eagal  mor  air  na 
h-uile  a  chuala  na  nithe  so. 

6  Agus  air  eirigh  do  na 
h-oganaich,  phaisg  iad  'an  eud- 
ach-mairbh  e,  agus  air  dhoibh 
a  ghiiilan  a  mach,  dh'adhlaic 
iad  e. 

7  Agus  tharladh  timchioll 
tri  uaire  'n  a  dh^igh  sin  gu'n 
d'thainig  a  bhean  a  steach, 
gun  f  hios  aice  air  an  ni  a  rinn- 
eadh. 

8  Agus  fhreagair  Peadar  i, 
Innis  dhomhsa  an  ann  air  an 
uiread  so  reic  sibh  am  fear- 
ann?  Agus  thubhairt  ise,  Is 
ann,  air  son  an  uiread  sin. 
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9  An  sin  thiibhairt  Peadar 
rithe,  Car  son  a  cho-aontaicli 
sibh  Spiorad  an  Tighearna  a 
dhearbliadh?  feuch,  tha  cos- 
an  na  muinntir  a  dh'adhlaic 
t-fhear  aig  an  dorus,  agus  giul- 
ainidh  iad  thusa  mach. 

10  An  sin  thuit  i  air  ball 
aig  a  chosaibh,  agus  chaidh  an 
de6  aisde  :  agus  air  do  na 
h-6ganaich  teaclid  a  steach, 
fhuair  iad  i  marbh,  agus  air 
dhoibh  a  giulan  a  mach,  dh'- 
adhlaic iad  lainih  r'a  fear  i. 

11  Agus  thainig  eagal  mor 
air  an  eaglais  uile,  agus  air  na 
h-uile  a  chuala  na  nithe  so. 

12  Agus  rinneadh  m5ran 
chomharan  agus  mhiorbhuil- 
ean  am  measg  a'  phobuill  le 
Ikmhaibh  nan  abstol ;  (agus 
bha  iad  uile  dh'aon  inntinn 
ann  an  sgath-thigh  Sliolaimh  : 

13  Agus  cha  robh  'chridhe 
aig  aon  do  chach  e  fein  a 
cheangal  riu  :)  ach  bha  mor- 
mheas  aig  a'  phobull  orra. 

14  Agus  is  m6id  a  chuir- 
eadh  creidich  ris  an  Tigheavn, 
buidheann  mhor  araon  do 
fhearaibh   agus  do   mhnaibh : 

15  Air  chor  as  gu'n  d'thug 
iad  a  mach  a'  mhuinntir  eus- 
lan  air  na  sraidibh,  agus  gu'n 
do  chuir  iad  air  leabaichibh  a- 
gus  air  uirighibh  iad,  chum  ag 
teachd  do  Pheadar  gu'n  cuir- 
eadh  'fhaileas,  mar  bu  lugha, 
sgaile  air  neach  eigin  aea. 

16  Agus  thainig  mar  an 
ceudna  m6r-shluagh  as  na 
bailtibh  mu'n  cuairt  air  le- 
rusalem,  a'  toirt  leo  muinntir 
euslain,  agus  dream  a  bha  air 


am  buaireadh  le  spioradaibh 
neoghlan :  agus  leighiseadh 
iad  uile. 

17  An  sin  dh'^irich  an  t-ard- 
shagart,  agus  iadsan  uile  a  bha 
maille  ris,  (eadhon  luclid- 
bharail  nan  Sadusach,)  agus 
lionadh  iad  le  tnuth, 

18  Agus  chuir  iad  Ikmh 
anns  na  h-abstolaibh,  agus 
chuir  iad  's  a'  phriosan  chum- 
anta  iad. 

19  Ach  dh'fhosgail  aingeal 
an  Tighearna  dorsan  a'  phrios- 
ain  's  an  oidhche,  agus  thug  e 
iadsan  a  mach,  agus  thubhairt 
e, 

20  Imichibh,  agus  ag  seas- 
amh  dhuibh  labhraibh  's  an 
teampull  ris  an  t-sluagh,  uile 
bhriathra  na  beatha  so. 

21  Agus  an  uair  a  chual  iad 
so,  chaidh  iad  gu  moch  a 
steach  do'n  teampull,  agus 
theagaisg  iad.  Ach  thainig 
an  t-ard-shagart  agus  iadsan  a 
bha  maille  ris,  agus  gbairm 
iad  a'  chomhairle,  agus  sean- 
adh  chloinn  Israeil  uile  'an 
ceann  a  cheile,  agus  chuir  iad 
do'n  phriosan  chum  gu'n  tug- 
tadh  iadsan  (Tan  ionnsuidh. 

22  Ach  an  uair  a  thainig 
na  maoir,  cha  d'fhuair  iad  's  a' 
phriosan  iad,  agus  air  pilltinn 
dhoibh,  dh'innis  iad, 

23  Ag  radh,  Fhuair  sinne 
gu  firinneach  am  priosan 
duinte  gu  ro  thearuinte,  agus 
an  luchd-coinihead  'n  an  seas- 
anih  a  mach  fa  chomhair  nan 
dorsan ;  ach  an  uair  a  dh'fhosg- 
ail sinn,  cha  d'fhuair  sinn  aon 
duine  a  stigh. 
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24  A  nis  an  uair  a  chual  aa 
t-ard-shagart,  agns  ceannard 
an  teampui]],  agus  uachdarain 
nan  sagart  na  briathra  so,  bha 
iad  fo  amharus  mu'n  timchioll 
ciod  gus  an  tigeadh  so. 

25  An  sin  thkinig  neach  ar- 
aidh  agus  dh'innis  e  dhoibh,  ag 
radh,  Feuch,  a  ta  na  daoine 
a  chuir  sibh  's  a'  phriosan,  'n  an 
seasamli  's  an  teampull,  agus  a' 
teagasg  a'  phobuill. 

26  An  sin  db'imich  an 
ceannard  maille  ris  na  maor- 
aibh,  agus  thug  e  leis  iad  gun 
ainneart :  (oir  bha  eagal  orra 
roimh  an  t-sluagh,  gu'm  biodh 
iad  air  an  clachadh  leo.) 

27  Agus  an  uair  a  thug  iad 
leo  iad,  chuir  iad  ann  am 
fianuis  na  comhairle  iad  :  agus 
dh'fheoraich  an  t-ard-shagart 
diubh, 

28  Ag  radh,  Nach  d'thug 
sinne  geur-ordugh  dhuibh  gun 
teagasg  a  dheanamh  's  an  ainm 
so  ?  agus,  feuch,  lion  sibh  le- 
rusalem  le  'ur  teagasg,  agus  is 
aill  leibh  fuil  an  duine  so  a 
tharruing  oirnne. 

29  An  sin  f hreagair  Peadar 
agus  na  h-abstoil  eik,  agus 
thubhairt  iad.  Is  coir  geill  a 
thoirt  do  Dhia  ni's  mo  na  do 
dhaoinibh. 

30  Thog  Dia  ar  n-aithriche 
losa,  a  mharbh  sibhse  agus  a 
chroch  sibh  air  crann. 

31  Esan  dh'krdaich  Dia  le 
a  dheas  laimh  'n  a  Cheannard 
agus  'n  a  Shlknuighear,  a  thoirt 
aithreachais  agus  maitheanais 
pheacanna  do  Israel. 

32  Agus  tha  sinne  'n  ar  fia- 


nuisibh  dha  air  na  nithibh  so ; 
agus  mar  an  ceudna  an  Spior- 
ad  naomh,  a  thug  Dia  dhoibh- 
san  a  ta  umhal  dha. 

33  Agus  an  uair  a  chual 
iadsan  so,  bha  iad  air  an  gon- 
adh,  agus  ghabh  iad  comhairle 
an  cur  gu  bas. 

.34  An  sin  dh'eirich  Phair- 
iseach  araidh  anns  a'  chomh- 
airle,  d'am  b'aimm  Gamaliel, 
fear  teagaisg  an  lagha,  air  an 
robh  meas  aig  an  t-sluagh  uile, 
agus  dh'orduich  e  na  h-abstoil 
a  chur  a  mach  re  tamuill ; 

35  Agus  thubhairt  e  riu, 
Fheara  Israeli,  thugaibh  aire 
dhuibh  fein,  ciod  a  ta  roimh- 
ibh  a  dheanamh  mu  thimchioll 
nan  daoine  sin. 

36  Oir  roimh  na  laithibh  so 
dh'eirich  Teudas  suas,  ag 
radh,  gu'm  bu  neach  eigin 
m6r  e  fein,  agus  cheangail  air- 
eamh  dhaoine,  timchioll  ceith- 
ir  cheud,  iad  fein  ris  :  mharbh- 
adh  esan,  agus  a  mheud  's  a 
dh'aontaich  leis,  sgaoileadh 
iad  uile  as  a  cheile,  agus  chaidh 
iad  gu  neo-ni. 

37  An  deigh  an  fhir  so 
dh'eirich  ludas  an  Galileach 
suas,  ann  an  laithibh  na  cis- 
mheasaidh,  agus  tharruing  e 
m5ran  sluaigh  'n  a  dheigh : 
sgriosadh  esan  mar  an  ceudna, 
agus  a  mheud  's  a  gheill  da, 
sgapadh  iad  uile. 

38  Agus  a  nis  a  ta  mi  ag 
radh  ribh,  Fanaibh  o  na  daoin- 
ibh  so,  agus  leigibh  leo  :  oir 
ma's  ann  o  dhaoinibh  a  ta  a' 
chomhairle  so,  no  an  obair  so, 
thig  i  gu  neo-bhrigh : 
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39  Ach  ma's  ann  o  Dhia 
a  ta  i,  clia-n  urrainn  siblise  a 
cur  gii  neo-bhrigh  :  air  eagal 
gu'n  tarladh  gu'm  faighear 
sibh  eadhon  a'  cogadh  an  agli- 
aidli  Dhe. 

40  Agus  dh'aontaich  iad 
leis-san  :  agus  an  uair  a  ghairm 
iad  na  li-abstoil,  agus  a  ghabli 
iad  orra,  dh'orduicb  iad  dhoibb 
gun  labbairt  ann  an  ainm  losa, 
agus  leig  iad  as  iad. 

41  Agus  dh'imicb  iadsan  o 
lathair  na  comhairle,  le  gaird- 
eacbas  a  cbionn  gu'n  do  mbeas- 
adh  gu'm  b'airidh  iad  air  eas- 
urram  fbulang  air  son  'ainme- 
san. 

42  Agus  gacb  la  amis  an 
teampull,  agus  o  tbigb  gu 
tigb,  cba  do  sguir  iad  a  bbi 
teagasg,  agus  a  searmonacb- 
adh  losa  Criosd. 

CAIB.  VI. 

AGUS  anns  na  Ikithibb  sin, 
an  uair  a  bha  aireamb 
nan  deisciobul  a'  meudacbadb, 
db'eiricb  gearan  am  measg  nan 
Greugacb  an  agbaidb  nan 
Eabbrach,  a  cbionn  gu'n  do 
dbearmaideadb  am  bantraicb- 
ean  's  an  fbritbealadb  laitbeil. 

2  An  sin  gbairm  an  da  fbear 
dbeug  mor-cbuideacbd  nan 
deisciobul  d'an  ionnsuidb,  a- 
gus  tbubbairt  iad,  Cba-n  'eil 
e  iomcbuidb  sinne  db'fhagail 
focail  De,  agus  a  fbritbealadb 
do  bhordaibb. 

3  Uime  sin,  a  bbraitbre, 
larraibb  a  macb  'n  ur  measg 
seacbdnar  dbaoine  fo  dlieadh 
iomradh,    Ian    do'n     Spiorad 


naomh  agus  do  ghliocas,  a 
cbuireas  sinne  os  ceann  an 
dreucbd  so. 

4  Acb  buanaicbidb  sinne  a 
gbnatb  ann  an  urnuigb,  agus 
'am  ministreileacbd  an  f  bocail. 

6  Agus  bba  'cbainnt^otait- 
neacb  an  latbair  na  rnor-cbuid- 
eacbd  uile :  agus  tbagb  iad 
Stepben,  duine  Ian  do  cbreid- 
imb,  agus  do'n  Spiorad  naomb, 
agus  Pbilip,  agus  Procborus, 
agus  Nicanor,  agus  Timon,  a- 
gus  Parmenas,  agus  Nicolas 
proseliteacb  do  mbuinntir  An- 
tiocb : 

6  Cbuir  iad  iadsan  an  latb- 
air nan  abstol :  agus  air  dean- 
amli  urnuigb  dboibb,  cbuir 
iad  an  lamban  orra. 

7  Agus  db'f  bas  focal  D^ ; 
agus  mbeudaicheadb  kireamb 
nan  deisciobul  gu  ro  mb6r  ann 
an  lerusalem  ;  agus  bba  cuid- 
eacbd,  mbor  do  na  sagartaibli 
umbal  do'n  cbreidimb. 

8  Agus  rinn  Stepben,  lau 
do  cbreidimb  agus  do  cbumb- 
acbd,  miorbbuilean  agus  comh- 
arran  mora  am  measg  an  t- 
sluaigb. 

9  An  sin  db'eiricb  dream 
araidh  do'n  t-sionagog,  ris  an 
abrar  sionagog  nan  Libertin- 
each,  agus  nan  Cirenianacb, 
agus  mbuinntir  Alecsandria, 
agus  na  dream  o  Cbilicia,  a- 
gus  o'n  Asia,  a'  deasboireachd 
ri  Stepben. 

10  Agus  cba  b'urrainn  iad 
cur  an  agbaidb  a'  ghliocais  a- 
gus  an  spioraid  leis  an  do  labb- 
air  e. 

11  An  sin  tbug  iad  a  steacli 
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an  uaignidheas  daoine  a  thu- 
bhairt,  Chuala  sinne  e  labhairt 
bhriathra  toibheumach  an  agh- 
aidh  Mhaois,  agus  Dhe. 

12  Agus  dhuisg  iad  suas  an 
sluagh,  agus  na  seanairean,  a- 
gus  na  sgriobhaichean,  agus 
thkinig  iad  air,  agus  ghlac  iad 
e,  agus  thug  iad  an  lathair  na 
comhairle  e, 

13  Agus  chuiriad  suas  fian- 
uisean  breige,  a  thubhairt, 
Cba-n  'eil  an  duine  so  a'  sgur 
do  labhairt  bhriathra  toibh- 
eumach an  aghaidh  an  ionaid 
naoimh  so,  agus  an  lagha. 

14  Oir  chuala  sinn  e  ag 
radh,  gu'n  sgrios  an  t-Iosa  so 
o  Nasaret  an  t-ait  so,  agus 
gu'n  caochail  e  na  gnathanna 
a  thug  Maois  dhuinne. 

15  Agus  air  dhoibh-san  uile 
a  bha  'n  an  suidhe  s  a'  chomh- 
airle  amharc  gu  geur  air, 
chunnaic  iad  'aghaidh  mar 
aghaidh  aingil. 

CAIB.  VII. 

AN  sin  thubhairt  an  t-ard- 
shagart,  Am  bheil  ma  ta 
na  nithe  so  mar  so? 

2  Agus  thubhairt  esan, 
Fheara,  a  bhraithre,  agus  aith- 
riche,  eisdibh ;  Dh'fhoillsich- 
eadh  Dia  na  gI5ire  d'ar  n-ath- 
air  Abraham,  'n  uair  a  bha  e 
ann  am  Mesopotamia,  mun  do 
ghabh  e  c6mhnuidh  ann  an 
Charan. 

3  Agus  thubhairt  e  ris, 
Rach  a  mach  a  d'  thir  fein, 
agus  o  d'  chinneach,  agus  thig 
chum  na  tire  a  nochdas  mise 
dhuit. 


4  An  sin  chaidh  esan  a  mach 
a  talamh  nan  Caldeach,  agus 
ghabh  e  comhnuidh  ann  an 
Charan :  agus  as  a  sin,  an 
deigh  bais  'athar,  dh'atharr- 
aich  se  e  do'n  fhearann  so 
anns  am  bheil  sibhse  nis  'n  ur 
comhnuidh. 

5  Agus  cha  d'thug  e  dha 
oighreachd  sam  hitli  ann,  cha 
d'thug ^M  lend  troidhe  :  gidh- 
eadh  gheall  e  gu'n  tugadh  e 
mar  sheilbh  e  dha  fein  agus 
d'a  shliochd  'n  a  dheigh,  ged 
nach  robh  fathast  duine  cloinne 
aige. 

6  Agus  labhair  Dia  air  an 
doigh  so,  Gu'm  biodh  a 
shliochd  air  chuairt  ann  an 
duthaich  choigrich,  agus  gu'n 
deanadh  iad  traillean  diubh, 
agus  gu'm  buineadh  iad  gu 
h-olc  riu  re  ceithir  cheud 
bliadhna. 

7  Agus  air  a'  chinneach  sin 
d'am  bi  iadsan  fo  dhaorsa, 
bheir  mise  breth,  arsa  Dia: 
agus  an  deigh  nan  nithe  sin 
thig  iad  a  mach,  agus  ni  iad 
seirbhis  dhomhsa  anns  an  ait 
so. 

8  Agus  thug  e  dha  coimh- 
cheangal  an  timchioll-ghearr- 
aidh :  agus  mar  sin  ghin  Abra- 
ham Isaac,  agus  thimchioll- 
ghearr  se  e  air  an  ochdamh 
1^:  agus  ghin  Isaac  lacob,  a- 
gus  lacob  an  da  phriomh-ath- 
air  dheug. 

9  Agus  a'  gabhail  farmaid 
reic  na  priomh-aithriche  lo- 
seph  do'n  Eiphit :  ach  bha 
Dia  maille  ris, 

10  Agus  shaor   se   e  as  a 
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thrioblaidibh  uile,  agus  thug  e 
deadh-ghean  agus  gliocas  da 
an  Ikthair  Pharaoh  righ  na 
h-Eipbit ;  agus  chuir  se  e  'n  a 
uachdaran  air  an  Eiphit,  agus 
air  a  theaglach  fein  uile. 

11  Nis  thainig  gorta  agus 
amhghar  mor  air  an  Eiphit 
uile,  agus  air  talamh  Chanaain ; 
agus  cha  d'fhuair  ar  n-aith- 
riche  teachd-an-tir. 

12  Ach  an  uair  a  chuala 
Jacob  gu'n  robh  arbhar  's  an 
Eiphit,  chuir  e  mach  ar  n-aith- 
riche  air  tus. 

13  Agus  air  an  dara  uair 
rinneadh  loseph  aithnichte  d'a 
bhraithribh ;  agus  rinneadh 
cinneach  loseiph  follaiseach 
do  Pharaoh. 

14  An  sin  chuir  loseph  ^05 
uaith,  agus  ghairm  e  d'a  ionn- 
suidh  lacob  'athair,  agus  a 
luehd-daimhe  uile,  cuig  anama 
deug  agus  tri  fichead. 

15  Agus  chaidh  Jacob  sios 
do'n  Eiphit,  agus  fhuair  e  bks, 
e  fein  agus  ar  n-aithriche. 

1 6  Agus  ghiulaineadh  thair- 
is  iad  gu  Sichera,  agus  chuir- 
eadh  iad  anns  an  ait-adhlaic  a 
cheannaich  Abraham  air  suim 
airgid  o  mhic  Emoir,  athar 
Shicheim. 

17  Ach  an  uair  a  dhruid 
km  a'  gheallaidh,  a  mhionn- 
aich  Dia  do  Abraham,  dh'fhas 
an  sluagh  agus  rinneadh  iad 
lionmhor  's  an  Eiphit, 

18  Gus  an  d'eirich  righ  eile, 
do  nach  b'aithne  Joseph. 

19  Bhuin  esan  gu  cuilbh- 
eir teach  r'ar  cinneach,  agus 
rinn  e  olc  air  ar  n-aithrichibh. 


air  chor  as  gu'n  d'thug  e  orra 
an  naoidheana  a  thilgeadh 
mach,  chum  nach  siolaicheadh 
iad. 

20  Anns  an  am  sin  rugadh 
Maois,  agus  bha  e  ro  sgiamh- 
ach,  agus  dh'altnimadh  e  tri 
miosan  ann  an  tigh  'athar  : 

21  Agus  an  uair  a  thilgeadh 
a  mach  e,  thog  nighean  Phar- 
aoh leatha  e,  agus  dh'altrum 
i  e  mar  mhac  dhi  fein. 

22  Agus  dh'fhoghlumadh 
Maois  ann  an  uile  ghliocas  nan 
Eiphiteach,  agus  bha  e  cumh- 
achdach  am  briathraibh  agus 
an  gniomharaibh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  da 
fhichead  bliadhna  iomlan  a 
dh'aois,  thainig  e  'n  a  chridhe 
a  bhraithre  clann  Israeli  fhios- 
rachadh. 

24  Agus  air  dha  duine  ar- 
aidh  dhiubh  fhaicinn  a'  fulang 
eucoir,  theasairg  se  e,  agus 
air  bualadh  an  Eiphitich  dha, 
rinn  e  dioghaltas  do'n  fhear 
air  an  d'rinneadh  an  eucoir : 

25  Oir  shaoil  e  gu'n  tuig- 
eadh  a  bhraithre,  gu'n  tug- 
adh  Dia  le  a  laimh-san  saorsa 
dhoibh  ;  ach  cha  do  thuig  iad- 
san. 

26  Agus  air  an  \k  'n  a  dheigh 
sin  nochd  se  e  fein  doibh  agus 
iad  a'  comhstri,  agus  b'aill 
leis  sith  a  dheanamh  eatorra, 
ag  radh,  A  dhaoine,  is  braithre 
sibh  fdin;  c'ar  son  a  ta  sibh 
a'  deanamh  eucoir  air  a 
cheile  ? 

27  Ach  chuir  am  fear  a 
rinn  an  eucoir  air  a'  choimh- 
earsnach  uaith  e,  ag  radh,  Co 
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a  rinn  tlmsa  a'd'  uaclidaran  a- 
gus  a'd'  bhreitheamh  oirnne  ? 

28  Am  miann  leat  mise  a 
mharbliadh,  mar  a  mharbh  thu 
an  t-Eiphiteach  an  de  ? 

29  An  sin  theich  Maois  air 
son  an  fhocail  so,  agiis  bha  e 
'n  a  choigreach  ann  an  diith- 
aich  Mhidiain,  far  an  do  ghin 
e  dithis  mhac. 

30  Agus  an  uair  a  choimh- 
lionadh  da  fhichead  bliadhna, 
dh'fhoillsiclieadh  dha  ann  am 
fasach  beinne  Sliina,  aingeal 
an  Tighearn  ann  an  lasairj 
theine  ann  am  preas. 

31  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic  Maois  50,  ghabh  e  iongant- 
as  mu'n  t-sealladh  ;  agus  air 
dha  teachd  am  fagus  gu 
beachdachadh  air,  thai  nig 
guth  an  Tighearna  d'a  ionn- 
suidh, 

32  Ag  radii.  Is  mise  Dia  t'- 
aithriche,  Dia  Abrahaim,  agus 
Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib. 
An  sin  chriothnuich  Maois, 
agus  cha  robh  'chridhe  aige 
am  hare. 

33  An  sin  thubhairt  an 
Tighearn  ris,  Fuasgail  do 
bhrogan  o  d'  chosaibh :  oir 
is  talamh  naomh  an  t-ait  air 
am  bheil  thu  a'd'  sheasamh. 

34  Chunnaic  mi  gu  cinnt- 
each  amhghar  mo  phobuill  a 
ta  san  Eiphit,  agus  chuala  mi 
an  osnaidh,  agus  thainig  mi 
nuas  g'an  saoradh.  Agus  a 
nis  thig,  cuiridh  mi  do'n  Eiph- 
it thu. 

35  Am  Maois  so  fein  a 
dhiult  iadsan,  ag  radh,  Co  rinn 
uachdaran     aijus     breitheamh 


dhiotsa  ?  esan  chuir  Dia  gu 
bhi  'n  a  uachdaran  agus  'n  a 
fhear-saoraidh  le  laimh  an 
aingil  a  dh'fhoillsicheadh  dha 
's  a'  phreas. 

36  Thug  esan  a  mach  iad 
an  deigh  dha  miorbhuilean, 
agus  comharan  a  dheanamh 
ann  an  tir  na  h-Eiphit,  agus 
anns  a'  mhuir  ruaidh,  agus 
anns  an  fhasach  re  dha  fhich- 
ead bliadhna. 

37  Is  e  so  am  Maois  ud  a 
thubhairt  ri  cloinn  Israeil, 
Togaidh  an  Tighearn  bhur 
Dia  suas  faidh  dhuibh  do  'ur 
braithribh,  cosmhuil  riumsa ; 
ris-san  eisdibh  sibh. 

38  So  esan  a  bha  's  an  eag- 
lais  anns  an  fhksach,  maille 
ris  an  aingeal  a  labhair  ris  ann 
am  beinn  Shina,  agus  maille 
r'ar  n-aithrichibh-ne  :  neach 
a  fhuair  briathra  na  beatha 
chum  an  toirt  dhuinne  : 

39  Do  nach  b'aill  le  ar  n- 
aithrichibh  bhi  limhal,  ach 
chuir  iad  uatha  e,  agus  'n  an 
cridhe  phill  iad  air  an  ais  do'n 
Eiphit, 

40  Ag  radh  ri  Aaron,  Dean 
dhuinne  dee  a  theid  romh- 
ainn :  oir  mu  thimchioU  a' 
Mhaois  so,  a  thug  a  mach 
sinn  a  tir  na  h-Eiphit,  cha-n 
'eil  fhios  againn  ciod  a  dh' 
eirich  dha. 

41  Agus  rinn  iad  laogh  's  na 
laithibh  sin_,  agus  thug  iad  iob- 
airt  do'n  dealbh,  agus  rinn  iad 
gairdeachas  ann  an  oibribb  an 
lamha  fein. 

42  An  sin  phill  Dia.  agus 
thug  e  thairis  iad  chum  aoradh 
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a  dheanamh  do  armailt  neimb, 
a  reir  mar  a  ta  e  sgriobhta  ann 
an  leabliar  nam  faidhean,  An 
d'thug  sibh  dhomhsa  beath- 
aichean  marbhta,  agus  iobairte 
re  dha  fhichead  bliadhna  anns 
an  fhasach,  0  a  thigh  Israeil  ? 

43  Seadh,  thog  sibb  suas 
pailliun  Mh6loich,  agus  reult 
bhur  de  Remphain,  dealbhan 
a  rinn  sibh  chum  aoraidh 
dhoibb  :  uime  sin  atharraich- 
idh  mi  sibh  an  taobh  thall  do 
Bbabilon. 

44  Bha  pailliun  na  fianuis 
aig  ar  n-aithrichibh  's  an  fhas- 
ach, a  reir  mar  a  dh'aitbn  an 
ti  a  labhair  ri  Maois,  gu'n 
deanadh  se  e  a  r^ir  an  t- 
samhlaidh  a  chuiinaic  e. 

45  An  ni  a  thug  mar  an 
ceudna  ar  n-aithriche  a  bha 
'n  an  deigh,  a  steach  maille  ri 
losa  do  sheilbh  nan  Cinneach, 
a  thilg  Dia  a  mach  roimh 
gbnuis  ar  n-aitbriche,  gu  laith- 
ibb  Dhaibbidh  ; 

46  Neach  a  fbuair  deadh- 
ghean  'am  fianuis  Dbe,  agus  a 
dh'iarr  pailHun  fhaotainn  do 
Dbia  lacoib. 

47  Ach  thog  Solamb  tigh 
dha. 

48  Gidbeadh  cha-n  'eil  an 
ti  a's  airde  a'  gabhail  comh- 
nuidbann  an  teampluibh  lamh- 
dheanta ;  mar  a  ta  am  f aidh 
ag  radh, 

49  Is  e  neamh  mo  righ- 
chaithir,  agus  an  talamh  stol 
mo  chos :  ciod  an  tigh  a  thog- 
as  sibh  dhomh  ?  a  ta  an  Tigh- 
earn  ag  radh :  no  ciod  e  ionad 
mo  thaimh  ? 


50  Nacb  do  rinn  mo  Ikmb 
na  nithe  so  uile  ? 

61  A  dhaoine  cruaidb- 
mhuinealacb,  agus  neo-thim- 
chioll-ghearrta  ann  an  cridbe 
agus  ann  an  cluasaibh,  tha 
sibb  a  gbnath  a'  cur  an  agb- 
aidh  an  Spioraid  naoimb : 
mar  a  rinn  bhur  n-aithriche, 
mar  sin  a  ta  sibbse  a'  dean- 
amh. 

52  Co  do  na  faidhibh  air 
nacb  d'rinn  bhur  n-aithriche 
geur-leanmhuinn?agusmharbh 
siad  iadsan  a  roimh-fhoillsich 
teach d  an  Fbirein  ud  ;  air  an 
robh  sibbse  a  nis  'n  ur  lucbd- 
brathaidb,  agus  'n  ur  mortair- 
ibh: 

53  Sibhse  a  fbuair  an  lagh 
le  frithealadb  nan  aingeal,  a- 
gus  nacb  do  cboimhid  e. 

54  'N  uair  a  cbual  iad  na 
nithe  sin,  bha  iad  air  an  gon- 
adh  'n  an  cridbe,  agus  chas  iad 
am  fiaclan  ris. 

55  Ach  air  dhasan  bhi  Ian 
do'n  Spiorad  naomh,  db'amh- 
aire  e  gu  geur  suas  gu  neamh, 
agus  chunnaic  e  gloir  Dbe,  a- 
gus  losa  'n  a  sheasamb  air  deas 
laimb  Dbe ; 

56  Agus  tbubhairt  e,  Feuch, 
tha  mi  'faicinn  nan  neamh 
fosgailte,  agus  Mac  an  duine 
'n  a  sheasamb  air  deas  laimb 
Dbe. 

57  An  sin  ghlaodh  iadsan 
le  guth  mor,  agus  dhruid  iad 
an  cluasan,  agus  leum  iad  air 
a  dh'aon  inntinn, 

68  Agus  airdboibb  a  thilg- 
eadb  a  mach  as  a'bhaile,  chlach 
iad  e :  agus  thilg  na  fiauuisean 
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an  eudach  sios  aig  cosaibh  og- 
anaich,  d'am  b'ainm  Saul. 

59  Agus  clilach  iad  Stephen, 
agus  e  a'  gairm  air  Criosd,  a- 
gus  ag  radh,  A  Thigliearn 
losa,  glac  mo  spiorad. 

60  Agus  air  dha  a  leigeadh 
f'ein  air  a  ghluinibh,  ghlaodh  e 
le  guth  nior,  A  Thigh  earn,  na 
cuir  am  peacadh  so  as  an  leth. 
Agus  air  dha  so  a  radh,  choidil 
e. 

CAIB.  VIII. 

AGUS  bha  Saul  ag  aontach- 
adh  le  a  bhas-san.  Agus 
dh'eirich  anns  an  am  sin  geur- 
leanmhuinn  mh5r  an  aghaidb 
na  h-eaglais  a  bha  ann  an 
Terusalem  ;  agus  bha  iad  uile 
air  an  sgapadh  air  feadh  tire 
ludea  agus  Shamaria,  ach  na 
h-abstoil  a  mliain. 

2  Agus  ghiiilain  daoine 
diadhaidh  Stephen  chum  'adh- 
Zmc,agusrinn  iadcaoidh  mhbr 
air  a  sbon. 

3  Ach  bha  Saul  a'  f^sach- 
adh  na  h-eaglais,a'dolasteach 
do  gach  tigh ;  agus  ag  tarruing 
a  mach  fhear  agus  bhan,  chuir 
e  'am  priosan  iad. 

4  Uime  sin  dh'imich  an 
dream  a  sgapadh,  feadh  gach 
kite,  a'  searmonachadh  an 
fhocail. 

5  An  sin  chaidh  Philip  sios 
do  bhaile  Shamaria,  agus  shear- 
monaich  e  Criosd  doibh. 

6  Agus  thug  an  sluagh  a 
dh'aon  toil  aire  do  na  nithibh 
a  labhradh  le  Philip,  ag  ^isd- 
eachd  ris,  agus  a'  faicinn  nam 
naiorbhuile  a  rinn  e. 

7  Oir  chaidh  spiorada  ne6- 


ghlan  a  mach  a  m6ran  anns  an 
robh  iad,  a'  glaodhaich  le  guth 
m6r  ;  agus  chaidh  moran  air 
an  robh  am  pairilis  agus  a  bha 
'n  am  bacaich,  a  shlanuchadh. 

8  Agus  bha  gairdeachas  mor 
's  a'  bhaile  sin. 

9  Ach  bha  roimhe  sin  duine 
araidh  s  a'  bhaile  sin  d'  am 
b'ainm  Simon,  a  ghnathaich 
druidheachd,  agus  a  mheall 
muinntir  Shamaria,  ag  radh 
gu'm  bu  neach  mor  eigin  e 
fein. 

10  Dhasan  thug  iad  uile 
aire  o'n  bheag  gus  a'  mhor,  ag 
radh.  Is  e  an  duine  so  cumh- 
achd  mor  Dh^. 

11  Agus  thug  iad  an  aire 
dha,  a  chionn  gu'n  do  mheall 
e  iad  re  uine  fhada  leadhruidh- 
eachd. 

12  Ach  an  uair  a  chreid  iad 
Philip,  a'  searmonachadh  nan 
nithe  a  bhuineas  do  rioghachd 
Dhe,  agus  do  ainm  losa  Criosd, 
Ijhaisteadh  iad  eadar  fheara  a- 
gus  mhnai. 

13  An  sin  chreid  Simon 
fein  mar  an  ceudna :  agus  an 
uair  a  bhaisteadh  e,  dh'fhan  e 
maille  ri  Philip,  agus  a'  faicinn 
nan  comhara  agus  nam  feartan 
a  rinneadh,  ghabh  e  iongantas 
ro  mhor. 

14  Agus  an  uair  a  chuala 
na  h-abstoil  a  bha  ann  an  leru- 
salem,  gu'n  do  ghabh  Samaria 
focal  Dhe,  chuir  iad  d'an  ionn- 
suidh  Peadar  agus  Eoin  : 

15  Agus  an  uair  a  chaidh 
iad  sios,  ghuidh  iad  air  an  son 
gu'm  faigheadh  iad  an  Spiorad 
naomh. 
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16  (Oir  cha  d'thkinig  e  fath- 
ast  a  nuas  air  aon  aca :  ach  a 
mhain  bhaisteadh  iad  ann  an 
ainm  an  Tighearna  losa.) 

17  An  sin  chuir  iad  an 
Ijlmlian  orra,  agus  fhuair  iad 
an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  an  uair  achunnaic 
Simon  gu'n  robh  an  Spiorad 
naomh  air  a  thoirt  tre  lamb  an 
nan  abstol  a  chur  orra,  thairg 
e  airgiod  dboibh, 

19  Ag  radh,  Thugaibb 
dhombsa  mar  an  ceudna  an 
cumhachd  so,  ge  b'e  neach  air 
an  cuir  mi  mo  lamha,  gu'm 
faigh  e  an  Spiorad  naomh. 

20  Ach  thubhairt  Peadar 
ris,  Gu  racbadh  t'airgiod  'am 
mugha  maille  riut  fein,  a 
chionn  gu'n  do  mheas  thu 
gu'm  feudtadb  tiodhlac  Dhe  a 
cheannach  le  h-airgiod. 

21  Cha-n  'eil  agad  cuid  no 
crannchur  's  a'  chuis  so :  oir 
cba-n  'eil  do  chridhe  direach 
'am  fianuis  Dhe. 

22  Gabh  aithreachas  uime 
sin  do  t'olc  so,  agus  guidh  air 
Dia,  ma  dh'fheudargu  maith- 
ear  dhuit  smuaine  do  chridhe. 

23  Oir  a  ta  mi  'g  ad  f haicinn 
ann  an  domblas  na  seirbhe,  a- 
gus/o  chuibbreach  na  h-eucor- 
ach. 

24  An  sin  f  hreagair  Simon, 
agus  thubhairt  e,  Guidhibh-sa 
an  Tighearn  air  mo  shon,  nach 
tig  aon  do  na  nithibh  sin  a 
thubhairt  sibb  orm. 

25  An  sin  air  dhoibh-san 
fianuis  a  dheanamh  agus  focal 
an  Tighearn  a  labhairt,  phill 
iad  gu  lerusalem,  agus  shear- 


monaich  iad  an  soisgeul  ann 
am  moran  do  bhailtibh  nan 
Samaritanach, 

26  Agus  labhair  aingeal  an 
Tighearna  ri  Philip,  ag  radh, 
Eirich  agus  imich  chum  na  h- 
airde  deas,  chum  na  slighe  a 
ta  dol  sios  o  lerusalem  gu  Ga- 
sa,  a  ta  'n  a  fhasach. 

27  Agus  dh'eirich  e,  agus 
dh'imich  e  :  agus,  feuch,  duine 
araidh,  caillteanach  o  Etiopia, 
aig  an  robh  mor-iighdarras  fo 
Chandace  ban-righinn  na  h- 
Etiopia,  agus  a  bha  os  ceann  a 
h-ionmhais  uile,  agus  a  bha 
air  teachd  gu  lerusalem,  chum 
aoradh  a  dheanamh, 

28  Bha  e  a'  pilltinn  air  ais, 
agus  'n  a  shuidhe  'n  a  charbad, 
agus  bha  e  a'  leughadh  an 
fhaidh  Esaiais. 

29  An  sin  thubhairt  an 
Spiorad  ri  Philip,  Imich  am 
fagus,  agus  druid  ris  a'  char- 
bad  so. 

30  Agus  ruith  Philip  d'a 
ionnsuidh,  agus  chuala  se  e  a' 
leughadh  an  fliaidh  Esaiais,  a- 
gus  thubhairt  e,  Am  bheil  thu 
a'  tuigsinn  nan  nithe  a  tha  thu 
a'  leughadh  ? 

31  Agus  thubhairt  esan, 
Cionnus  is  urrainn  mi,  mur 
seol  neach  ^igin  mi?  Agus 
dh'iarr  e  air  Philip  teachd  a 
nios,  agus  suidhe  maille  ris. 

32  A'  chuibhrioun  do'n 
sgriobtuir  a  bha  e  'leughadh, 
b'i  so  i,  Thugadh  e  mar  chaora 
chum  marbhaidh ;  agus  mar 
uan  a  ta  'n  a  thosd  'am  fianuis 
an  fhir-lomairt,  mar  sin  cha 
d'fhosgail  e  a  bheul ; 
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33  'N  a  isleachadh  thugadh 
a  bhreitheanas  air  falbh  :  agris 
c5  a  iiochdas  a  ghinealach  ? 
oir  thogadh  a  bheatha  o'n  tal- 
amh. 

34  Agus  f hreagair  an  caillt- 
eanach,  agus  thubhairt  e  ri 
Philip,  Guidheam  thu,  co  uime 
tha  am  faidh  ag  radh  so?  uime 
f^in,  no  mu  neach  eigin  eile  ? 

35  An  sin  dh'fhosgail  Phil- 
ip a  bheul,  agus  a'  toiseach- 
adh  o'n  sgriobtuir  sin,  shear- 
monaich  e  losa  dha. 

36  Agus  an  uair  a  dh'imich 
iad  air  an  t-slighe,  tliainig  iad 
gu  h-uisge  araidh  :  agus  thu- 
bhairt an  caillteanach,  Feuch, 
uisge  ;  ciod  a  ta  bacadh  mise 
bhi  air  mo  bhaisteadh? 

37  Agus  thubhairt  Philip, 
Ma  tha  thu  a'  creidsinn  le  d' 
uile  chridhe,  feudaidh  tu.  A- 
gus  f  hreagair  e  agus  thubhairt 
e,  Tha  mi  a'  creidsinn  gur  e 
losa  Criosd  Mac  Dhe. 

38  Agus  dh'^ithn  e'n  car- 
bad  a  sheasamh  :  agus  chaidh 
iad  sios  le  cheile  do'n  uisge, 
araon  Philip  agus  an  caillt- 
eanach ;  agus  bhaist  se  e. 

39  Agus  an  uair  a  thainig 
iad  a  nios  as  an  uisge,  thug 
Spiorad  an  Tighearna  Philip 
leis,  agus  cha-n  fhac  an  caillt- 
eanach tuilleadh  e :  agus  dh'- 
imich e  air  'agliaidh  le  gaird- 
eachas. 

40  Ach  fhuaradh  Philip 
ann  an  Asotos :  agus  shear- 
monaich  e  anus  na  bailtibh 
uile,  a'  dol  troimh  an  duthaich, 
gus  an  d'thainig  e  gu  Ce- 
sarea. 


CAIB.  IX. 

AGUS  air  do  Shaul  bhi 
fathast  a'  s^ideadh  baof- 
raidh,  agus  air  an  aghaidh 
dheisciobul  an  Tiffhearna, 
chaidh  e  chum  an  ard-shag- 
airt, 

2  Agus  dh'iarr  e  litrichean 
uaith  gu  Damascus  chum  nan 
sionagog,  chum  nam  faigheadh 
e  aon  neach  do'n  t-slighe  so, 
CO  aca  b'fhir  no  mnai  iad, 
gu'n  tugadh  e  leis  ceangailte 
gu  lerusalem  iad. 

3  Agus  ag  imeachd  dha, 
tharladh  gu'n  do  dhruid  e  ri 
Damascus :  agus  dhealraich 
gu  h-obann  mu'n  cuairt  air 
solus  o  neamh. 

4  Agus  air  tuiteam  dha  air 
an  talamh,  chual  e  guth  ag 
radh  ris,  A  Shauil,  A  Shauil, 
c'ar  son  a  ta  thu  'g  am  gheur- 
leanmhuinn-sa  ? 

5  Agus  thubhairt  esan,  Co 
thu,  a  Thighearn  ?  Agus  thu- 
bhairt an  Tighearn,  Is  mise 
losa  a  ta  thusa  a'  geur  lean- 
mhuinn :  is  cruaidh  dhuitse 
breabadh  an  aghaidh  nan  dealg. 

6  Agus  air  dhasan  bhi  air 
chrith  agus  Ian  uamhainn,  thu- 
bhairt e,  A  Thighearn,  ciod 
is  kill  leat  mise  a  dheanamh  ? 
Agus  thubhairt  an  Tighearn 
ris,  Eirich,  agus  rach  a  steacli 
do'n  bhaile,  agus  innsear  dhuit 
ciod  is  coir  dhuit  a  dheanamh. 

7  Agus  sheas  na  daoine  bha 
'g  imeachd  maille  ris  'n  an 
tosd,  a'  cluinntinn  a'  ghutha, 
acli  gun  neach  air  bitli  fhaic- 
inn. 

8  Agus  dh'^irich  Saul  o'n 
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talamh,  agus  air  fosgladh  a 
shul  dha,  clia-n  fbac  e  neach 
air  bitli :  acli  air  dhoibh  breitli 
air  a  laimb,  tjbreoraich  iad  e  gu 
Damascus. 

9  Agus  bha  e  tri  laithean 
gun  radharc,  agus  cha  d'ith 
agus  chad'61  e  ni  airbith. 

10  Agus  bha  deisciobul  ar- 
aidh  ann  an  Damascus,  d'am 
b'ainm  Ananias  ;  agus  thu- 
bhairt  an  Tighearn  ris  ann  am 
foillseachadh,  Ananiais.  Agus 
thubhairt  esan,  Feucli  a  la  mi 
an  so,  a  Thighearn. 

11  Aorus  thubhairt  an  Ti^h- 

o  o 

earn  ris,  Eirich,  agus  imicli 
do'n  t-sraid,  ris  an  abrar  Dir- 
each,  agus  iarr  ann  an  tigli 
ludais,  duine  o  Tharsus  d'an 
goirear  Saul :  oir  feuch,  a  ta  e 
ri  urnuigh, 

12  Agus  chunnaic  e  ann  am 
foillseachadh  duine  d'an  ainm 
Ananias,  a'  teachd  a  steach, 
agus  a'  cur  a  laimhe  air,  chum 
gu'm  faigheadh  e  a  radharc. 

13  An  sin  fhreagair  Ana- 
nias, A  Thigheani,  chuala  mi 
o  mh5ran  mu'n  duine  so,  cia 
lion  olc  a  rinn  e  do  d'  naomh- 
aibh  ann  an  Jerusalem  : 

14  Agus  a  ta  an  so  ughd- 
arras  aige  o  uachdaranaibh  nan 
sagart,  iadsan  uile  a  cheangal 
a  ta  gairm  air  d'ainm-sa. 

15  Ach  thubhairt  an  Tigh- 
earn ris,  Imich  ;  oir  is  soitb- 
each  taghta  dhomhsa  e,  chum 
m'ainm  a  ghiulan  am  fianuis 
nan  Cinneach,  agus  righrean, 
agus  chloinn  Israeil. 

16  Oir  nochdaidh  mise  dha 
cia  m6r    na    nithe    a's    digin 


da  f  hulang  air  sg^th  m'ainme- 
sa. 

17  Agus  dh'imich  Ananias, 
agus  chaidh  e  steach  do'n  tigh  ; 
agus  chuir  e  a  lamhan  air, 
agus  thubhairt  e,  A  Shauil,  a 
bhrathair,  chuir  an  Tighearn, 
{eadhon  losa  a  dh'fhoillsich- 
eadh  dhuitse  anns  an  t-slighe 
air  an  d'thainig  thu,)  mise 
chum  gu'm  faigheadh  tu  do 
radharc,  agus  gu'm  biodli  tu 
air  do  lionadh  leis  an  Spiorad 
naomh. 

18  Agus  air  ball  thuit  o 
'shuilibh  mar  gu'm  biodh  lann- 
an  ;  agus  dh'aisigeadh  a  radh- 
arc dha  gun  dkil,  agus  air  dha 
^irigh,  bhaisteadh  e. 

19  Agus  an  uair  a  ghabh  e 
biadh,  neartaicheadh  e.  An 
sin  bha  Saul  laithean  araidh 
maille  ris  na  deisciobluibh  a 
bha  ann  an  Damascus. 

20  Agus  air  ball  shearmon- 
aich  e  losa  anns  na  sionagog- 
aibh,  gur  esan  Mac  Dh^. 

21  Ach  bha  na  h-uile  a 
chual  e  fo  uamhas,  agus  thu- 
bhairt iad,  Nach  e  so  esan  a 
bha  'sgrios  ann  an  Jerusalem 
iadsan  a  bha  'gainii  air  an  ainm 
so,  agus  a  thainig  an  so  chum 
na  criche  so,  gu'n  tugadh  e 
ceangailte  iad  dh'ionnsuidh 
nachdarana  nan  sagart? 

22  Ach  bu  mhbid  a  neart- 
aicheadh Saul,  agus  chuir  e 
gu  h-amhluadh  na  h-Iudhaich 
a  bha  chbmhnuidh  auu  an  Da- 
mascus, a'  dearbhadh  gur  e  so 
an  Criosd. 

23  Agus  air  dol  do  mhbran 
laithean  seachad,  rinn  na  h- 
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ludliaich  comhairle  ra  cheile 
esan  a  mliarbhadh : 

24  Acb  thugadh  fios  do 
Shaul  air  am  feill :  agus  bha 
faire  aca  air  na  geatachaibh  a 
la  agus  a  db'oidhche  cbum  a 
mbarbhadh. 

25  An  sin  gbabh  na  deiscio- 
buil  e  's  an  oidbcbe,  agus  cbuir 
iad  a  macb  thar  a'  bballa  e,  a- 
gus  leig  iad  sios  ann  an  cliabb  e. 

26  Agus  an  uair  a  tbkinig 
Saul  gu  leiusalem,  db'fbeuch 
e  ri  e  fein  a  cbeangal  ris  na 
deisciobluibb :  acb  bba  eagal 
orra  uile  roimbe,  agus  cha  do 
cbreid  iad  gu'm  bu  deisciobul 
e. 

27  Acb  gbabb  Barnabas  d'a 
ionnsuidb  e,  agus  tbug  e  cbum 
nan  abstol  e,  agus  cbuir  e'n 
ceill  doibb  cionnus  a  cbunn- 
aic  e'n  Tigbearn  anns  an 
t-sligbe,  agus  gu'n  do  labbair 
e  ris,  agus  cionnus  a  sbear- 
monaicb  e  gu  dana  ann  an 
Damascus  'an  ainm  losa. 

28  Agus  bha  e  maille  riu  a' 
teacbd  a  steacb,  agus  a'  dol  a 
macb  ann  an  lerusalem. 

29  Agus  labbair  e  gu  dana 
'an  ainm  an  Tigbearna  losa,  a- 
gus  rinn  e  deasboireacbd  'an 
agbaidb  nan  Greugacb :  acb 
cbuir  iadsan  rompa  esan  a 
mbarbbadb. 

30  Acb  an  uair  a  thuig  na 
braithre  so,  tbug  iad  sios  e  gu 
Cesarea,  agus  cbuir  iad  air 
falbb  gu  Tarsus  e. 

31  An  sin  bba  fois  aig  na 
b-eaglaisibb  troimh  ludea  uile, 
agus  Ghalile,  agus  Sbamaria, 
agus  air  dboibb  bbi  air  an  tog- 


ail  suas,  agus  a'  siubbal  ann 
an  eagal  an  Tigbearn,  agus  ann 
an  comhfburtacbd  an  Spior- 
aid  naoimb,  mbeudaicbeadh 
gu  m5r  iad. 

32  Agus  tbarladb,  air  do 
Pheadar  imeacbd  troimb  gacb 
aite^gv^VL  deachaidb  e  sios  mar 
an  ceudna  cbum  nan  naomb  a 
bba  gabhail  c6mbnuidb  ann 
an  Lida. 

33  Agus  fbuair  e  an  sin 
duine  araidh  d'am  b'ainm  E- 
neas,  a  bba  re  ochd  bliadbna 
air  a  leabaidb,  agus  e  gu  tinn 
leis  a'  phairilis. 

34  Agus  tbubhairt  Peadar 
ris,  Eneais,  tba  losa  Criosd  ga 
d'  leigbeas :  eiricb  agus  dean 
do  leabadb.  Agus  air  ball 
db'eiricb  e. 

35  Agus  cbunnaic  iadsan 
uile  e,  a  bba  cb6rabnuidb  ann 
an  Lida,  agus  ann  an  Saron, 
agus  pbill  iad  cbum  an  Tigb- 
earn. 

36  A  nis  bha  ban-deisciobul 
araidb  ann  an  Topa  d'ani 
b'ainm  Tabita,  's  e  sin,  air 
eadar-tbeangacbadb,  Dorcas : 
bba  a'  bbean  so  Ian  do  dbeadh 
oibribb,  agus  do  dbeircibb  a 
rinn  i. 

37  Agus  tbarladb  anns  na 
laitbibh  sin,  air  dbi  bbi  gu 
tinn  gu'n  d'f  buair  i  bas :  A- 
S'us  air  dboibb  a  b-ionnlad, 
cbuir  iad  ann  an  seomar 
uacbdaracb  i. 

38  Agus  air  do  Lida  bbi 
fagus  do  lopa,  a(^us  air  cluinn- 
tinn  do  na  deisciobluibb  gu'n 
robb  Peadar  an  sin,  cbuir  iad 
ditbis  dbaoine   d'a   ionnsuidb. 
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a'  guidhe  air  e  theachd  d'an 
ionnsuidh  gun  dail. 

39  An  sin  dh'eirich  Peadar, 
agus  chaidh  e  maille  riu.  A- 
gus  an  uair  a  bha  e  air  teachd, 
thredraich  lad  suas  e  do'n  t- 
se6maruachdaracli:  agus  sheas 
na  bantraicliean  uile  lainih  ris 
a'  caoineadh,  agus  a'  nochd- 
adh  nan  cota  agus  nan  trusgan 
a  rinn  Dorcas  am  feadh  a  bha 
i  maille  riu. 

40  Ach  air  do  Pheadar  an 
cur  a  mach  uile,  leig  se  e  fein 
air  a  ghluinibh  agus  rinn  e  ur- 
nuigh  ;  agus  air  dha  tionndadh 
ris  a'  chorp,  thubhairt  e,  A 
Thabita,  eirich.  Agus  dh'- 
f hosgail  ise  a  suilean :  Agus 
air  dhi  Peadar  fhaicinn,  dh'- 
eirich i  'n  a  suidhe. 

41  Agus  thug  e  a  Ikmh  dhi, 
agus  thog  e  'n  a  seasamh  i ;  a- 
gus  an  uair  a  ghairm  e  na  naoimh 
agus  na  bantraichean,  chuir  e 
'n  an  lathair  be5  i. 

42  Agus  fhuaradh  fios  air 
so  tre  lopa  uile ;  agus  chreid 
moran  anns  an  Tighearn. 

43  Agus  tharladh  gu'n 
d'f  han  e  moran  do  laithibh  ann 
an  lopa  maille  ri  Simon  araidh 
fear-deasachaidh  leathair. 

CAIB.  X. 

AGUS  bha  duine  Araidh 
ann  an  Cesarea,  d'am 
b'ainm  Cornelius,  ceannard- 
ceud  do'n  chuideachd  ris  an 
abrar  a'  chuideachd  Eadailt- 
each, 

2  Duine  crabhach,  agus  air 
an  robh  eagal  De  maille  r'n 
thigh   uile,  a  bha  toirt  morain 


d^irce  do'n  t-sluagh,  agus  a 
deanamh  urnuigh  ri  Dia  a 
ghnkth. 

3  Chunnaic  e  ann  an  seall- 
adh  gu  soilleir,  mu  thimchioll 
na  naothadh  uaire  do'n  la, 
aingeal  De  a'  teachd  a  stigh 
d'a  ionnsuidhj  agus  ag  rkdh, 
A  Chomeliuis. 

4  Agus  air  dhasan  amharc 
gu  geur  air,  ghabh  e  eagal, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  e,  a 
Thighearn  ?  Agus  thubhairt  e 
ris,  Chaidh  t'urnuighean  agus 
do  dh^ircean  suas  mar  chuimh- 
neachan  ann  am  fianuis  De. 

5  Agus  a  nis  cuir  daoine  gu 
lopa,  agus  cuir  fios  air  Simon, 
d'an  co-ainm  Peadar : 

6  Tha  e  air  aoidheachd 
maille  ri  Simon  kraidh  fear- 
deasachaidh  leathair,  aig  am 
bheil  a  thigh  laimh  ris  an 
fhairge :  innsidh  esan  duit 
ciod  is  c6ir  dhuit  a  dheanamh 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh 
an  t-aingeal  a  labhair  ri  Corne- 
lius, ghairm  e  d'a  ionnsuidh 
dithis  do  mhuinntir  a  thighe, 
agus  saighdear  crkbhach  do'n 
dream  a  bha  ghnath  a'  feith- 
eamh  air ; 

8  Agus  an  uair  a  chuir  e 
an  t-iomlan  an  c^ill  doibh, 
chuir  e  iad  gu  Topa. 

9  Agus  air  an  Ik  maireach, 
'n  uair  a  bha  iadsan  air  an 
turns,  agus  a'  teachd  am  fagus 
do'n  bhaile,  chaidh  Peadar 
suas  air  mullach  an  tighe  a 
dheanamh  urnuigh,  mu  thim- 
chioll na  seathadh  uaire. 

1 0  Agus  dh'fhas  e  ro  oci-ach, 
aous  bu  mhiann  leis  biadh  itb' 
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eadh :  ach  am  feadh  a  bha  iad- 
san  ag  ullachadh,  thuit  e  ann 
an  neul, 

11  Agus  chunnaic  e  neamh 
fosgailte,  agus  soitheacli  ar- 
aidh  a'  teachd  a  nuas  d'a  ionn- 
suidh,  mar  bhraith-lin  mh5ir, 
ceangailte  air  a  ceithir  oisnibb, 
agus  air  a  leigeadh  sios  air  an 
talamh ; 

12  Anns  an  robb  gacb  uile 
ghne  bbeatbaicbe  ceitbir-cbos- 
ach  na  talmbainn,  agus  bbeatb- 
aicbe allta,  agus  bbiasda  snaig- 
eacb,  agus  eunlaitb  an  atbair. 

13  Agus  tbainig  gutb  d'a 
ionnsuidb,  Eiricb,  a  Pbeadair ; 
marbb  agus  itb. 

14  Acb  tbubbairt  Peadar, 
Ni  b-eadb,  a  Thigbearn ;  oir 
cba  d'itb  mi  riamb  aon  ni 
coitcbionn  no  neogblan. 

15  Agus  thubhairt  an  gutb 
ris  a  ris  an  dara  uair,  Na  nitbe 
sin  a  gblan  Dia,  na  gairm  tbusa 
coitcbionn. 

16  Agus  rinneadb  so  tri 
uairean :  agus  tbogadb  an 
soitbeacb  a  ris  suas  gu  neamb. 

17  A  nis  an  uair  a  bba 
Peadar  fo  ambarus  ann  fein 
ciod  bu  cbiall  do'n  t-scalladb 
a  cbunnaic  e,  feucb,  bba  na 
daoine  a  cbuireadb  o  Cborne- 
lius,  an  deigb  dboibb  tigb  Sbi- 
moin  iarraidb,  'n  an  seasamb 
aig  an  dorus. 

18  Agus  air  gairm  dboibb, 
db'fbeoraicb  iad  an  robb  Si- 
mon d'an  co-ainm  Peadar,  air 
aoidbeacbd  an  sin. 

19  Am  feadb  a  bba  Peadar 
a'smuaineacbadb  air  an  t-seall- 
adb,  tbubbairt  an  Spioradris, 


Feucb,  tba  triuir  dbaoine  ga 
d'  iarraidb. 

20  Uime  sin  Eiricb,  agus 
gabb  sios,  agus  imicb  maille 
riu,  gun  ambarus  air  bitb  a 
bbi  ort:  oir  is  mise  a  clmir 
nam  iad. 

21  Agus  cbaidb  Peadar  sios 
cbum  nan  daoine,  [a  cbuir- 
eadb d'a  ionnsuidb  o  Cborne- 
lius,]  agus  tbubbairt  e,  Feucb, 
is  mise  an  ti  a  tba  sibb  ag  iarr- 
aidb :  ciod  e  an  t-aobbar  mu'n 
d'tbainig  sibb  ? 

22  Agus  tbubbairt  iadsan, 
Fbuair  Cornelius  an  ceannard- 
ceud..  duine  cotbromacb,  air 
am  bbeil  eagal  De,  agus  fo 
dbeadb  ainm  aig  cinneacb  nan 
ludbacb  uile,  rabbadb  o  Dliia 
le  aingeal  naomb,  fios  a  cbur 
ortsa  d'a  tbigb,  agus  briatbran 
a  cbluinntinn  uait. 

23  An  sin  ghairm  e  steacb 
iad,  agus  tbug  e  aoidbeacbd 
dhoibh.  Agus  air  an  la  mair- 
eacb  db'imicb  Peadar  maille 
riu,  agus  cbaidb  dream  araidb 
do  na  braitbribb  o  lopa  maille 
ris. 

24  Agus  air  an  la  maireacb 
cbaidb  iad  a  steacb  do  Cbesa- 
rea:  agus  bba  Cornelius  a' 
feitbeamb  riu,  agus  air  gairm 
a  lucbd-daimb  agus  a  cbairde 
disle  an  ceann  a  cbeile. 

25  Agus  an  uair  a  bba  Pead- 
er  a'  dol  a  steacb,  cboinnicb 
Cornelius  e,  agus  tbuit  e  sios 
aig  a  cbosaibb,  agus  rinn  e 
aoradb  dha. 

26  Acb  tbog  Peadar  suas  e, 
ag  radb.  Seas  suas ;  is  duine 
mise  mar  an  ceudua. 
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27  Agus  ag  c6mhradh  ris, 
chaidh  e  steach,  agus  fhuair  e 
moran  cruinii. 

28  Agus  tlmbhairt  e  riu, 
Tlia  fios  agaibli  gu  bheil  e  mi- 
dhligheach  do  dhuine  a  tha 
'n  a  ludhach,  comhluadar  a 
chumail  ri  neach  a  tha  do 
chinneach  eile,  no  teacLd  am 
fagus  da ;  ach  nochd  Dia 
dhomhsa,  gun  duine  air  bith 
a  gliairm  coitchionn  no  neo- 
ghlan. 

29  Uime  sin  thainig  mise 
'n  uair  a  chuireadh  fios  orm, 
gun  aon  ni  a  radh  'n  a  agh- 
aidh :  air  an  aobhar  sin  tha  mi 
feoraich  c'ar  son  a  chuir  sibh 
fios  orm  ? 

30  Agus  thubhairt  Corne- 
lius, O'n  cheathramh  1^  gus 
an  uair  so  bha  mi  a'  deanamh 
trasgaidh ;  agus  air  an  naoth- 
adh  uair  bha  mi  'deanamh  ur- 
nuigh  ann  mo  thigh,  agus, 
feuch,  sheas  duine  am'  lath- 
air  ann  an  eudach  dealrach,, 

31  Agus  thubhairt  e,  A 
Chorneliuis,  fhuair  d'urnuigh 
eisdeachd,  agus  tha  do  dh^irc- 
ean  air  an  cuimhneachadh  'am 
fianuis  De. 

32  Uime  sin  ciiir  gu  lopa, 
agus  cuir  fios  air  Simon,  d'an 
co-ainm  Peadar;  tha  e  air 
aoidheachd  ann  an  tigh  Shi- 
moin,  fear-deasachaidh  leath- 
air,  laimh  ris  a'  mhuir ;  neach, 
'n  uair  a  thig  e,  a  labhras  riut. 

33  Uime  sin  chuir  mi  air 
ball  fios  ort .;  agus  is  maith  a 
rinn  thu  teachd.  Air  an  aobh- 
ar sin  tha  sinne  uile  an  so  a 
lathair  'am  fianuis  De,  a  dh'- 


eisdeachd  nan  uile  nithe  a  tha 
air  an  aithneadh  dhuitse  le 
Dia. 

34  An  sin  dh'fhosgail  Pea- 
dar a  bheui,  agus  thubhairt  e, 
Gu  firinneach  tha  mi  'g  aith- 
neachadh  nach  'eil  Dia  ag 
amharc  air  pearsaibh  seach  a 
ch^ile : 

35  Ach  anns  gach  uile 
chinneach  a  ta  an  neach  air 
am  bheil  'eagalsan,  agus  a  ta 
'g  oibreachadh  fireantachd, 
taitneach  aige. 

36  Am  focal  a  chuir  Dia 
gu  cloinn  Israeli,  a'  searmon- 
achadh  sith  tre  losa  Criosd, 
(neach  is  e  Tighearna  nan 
uile,) 

37  Am  focal  sin  is  aithne 
dhuibh,  a  sgaoileadh  air  feadh 
tire  ludea  uile,  agus  a  thoisich 
o  Ghalile,  an  d^igh  a  bhaist- 
idh  a  shearmonaich  Eoin  : 

38  Cionnus  a  dh'ung  Dia 
losa  o  Nasaret  leis  an  Spiorad 
naomh,  agus  le  cumhachd ; 
neach  a  chaidh  mu'n  cuairt  a' 
deanamh  maith,  agus  a'  slkn- 
uchadh  nan  uile  a  bha  air  am 
foir-eigneachadh  leis  an  diabh- 
ul :  oir  bha  Dia  maille  ris. 

39  Agus  tha  sinne  'n  ar  fian- 
uisibh  air  na  h-uile  nithibh  a 
rinn  e,  araon  ann  an  tir  nan 
ludhach,  agus  ann  an  Jerusa- 
lem ;  neach  a  mharbh  iad,  'g  a 
chrochadh  air  crann : 

40  Esan  thog  Dia  suas  air 
an  treas  la,  agus  nochd  se  e  gu 
follaiseach ; 

41  Cha-n  ann  do'n  t-sluagh 
uile,  ach  do  fhianuisibh,  a 
thaghadh  le  Dia  roimh-laimh, 
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eadhon  dhuinne,  a  dh'ith  ague 
a  dh'ol  maille  ris  an  deigh  dha 
^irigli  o  na  marbhaibh. 

42  Agus  dh'aithn  e  dhuinne 
searmonachadh  do'n  t-sluagh, 
agiis  fianuis  a  dheanamh  gur 
esan  a  dli'orduicheadh  le  Dia 
'n  a  bbreitheamh  air  bhe5th- 
aibh  agus  air  mharbhaibh. 

43  Dliasan  tba  na  faidhean 
uile  a'  toirt  fianuis,  gu'm  faigh 
gach  neach  a  chreideas  ann 
maitheanas  'n  am  peacaibh  tre 
'ainm-san. 

44  Am  feadb  a  bha  Peadar 
fathast  a'  labhairt  nam  briath- 
ra  sin,  thuirling  an  Spiorad 
naomh  orra-san  uile  a  chual 
am  focal. 

45  Agus  ghabh  na  creidich 
do'n  timchioll-ghearradh,  a 
mheuddiubb  's  a  thainigmaille 
ri  Peadar,  iongantas  mor,  do 
bhrigh  gu'n  do  dhoirteadh  air 
na  Cinnich  mar  an  ceudna 
tiodhlac  an  Spioraid  naoimh. 

46  Oir  chuala  siad  iad  a' 
labhairt  le  teangaibh,  agus  ag 
ard-mholadh  Dlie.  An  sin 
fhreagair  Peadar, 

47  Am  feud  neach  sam  bith 
uisge  a  thoirmeasg,  clium  nach 
rachadh  iad  so  a  bhaisteadh, 
a  fhuair  an  Spiorad  naomh, 
CO  maitli  ruinne  ? 

48  Agus  dli'orduich  e  iad  a 
bhi  air  am  baisteadh  ann  an 
ainm  an  Tighearna.  An  sin 
ghuidh  iad  air  fantuinn  maille 
•riu  laithean  araidh. 


A 
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GUS  chuala  na  h-abstoil 
agus  na  braithrean  a  bha 


ann  an  ludea,  gu'n  do  ghabh 
na  Cinnich  mar  an  ceudna  ri 
focal  D^. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh 
Peadar  suas  gu  lerusalem, 
rinn  iadsan  a  bha  do'n  tim- 
chioll-ghearradh conspoid  ris, 

3  Ag  radh,  Chaidh  thu 
steach  a  dh'ionnsuidh  dhaoine 
nach  robh  air  an  timchioll- 
ghearradh,  agus  dh'ith  thu 
maille  riu. 

4  Agus  th6isich  Peadar,  a- 
gus  chuir  e'n  t-iomlan  an  ceill 
doibh  'an  ordugh,  ag  radh, 

5  Bha  mi  ann  am  baile 
lopa  ri  urnuigh  ;  agus  ann  an 
neul  chunnaic  mi  sealladh, 
Soitheach  araidh  a'  teachd  a 
nuas,  mar  bhraith-lin  mhoir, 
air  a  leigeadh  a  nuas  o  neamh 
air  a  ceithir  oisnibh;  agus 
thainig  i  a  m'  ionnsuidh-sa. 

6  Agus  air  dhomh  beachd- 
achadh  gu  geur  oirre,  thug 
mi  fa'near,  agus  chunnaic  mi 
beathaiche  ceithir-chosach  na 
talmhainn,  agus  na  fiadh- 
bheathaiche,  agus  na  biasda 
snaigeach,  agus  eunlaith  an 
athair. 

7  Agus  chuala  mi  guth  ag 
radh  rium,  Eirich,  a  Pheadair ; 
marbh  agus  ith. 

8  Ach  thubhairt  mise,  Ni 
h-eadh,  a  Tliighearn :  oir  cha 
deachaidh  riamh  aon  ni  coit- 
chionn  no  neoghlan  a  steach 
do  m'  bheul. 

9  Ach  fhreagair  an  guth 
mi  an  dara  uair  o  neamh,  Na 
nithe  a  ghlan  Dia  na  meas 
tbusa  neoghlan. 

10  Agus    rinneadh    so    tri 
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uairean :    agus  thogadh  an   t- 
iomlan  a  ris  suas  gu  neamli. 

11  Agus,  feuch,  air  ball  blia 
triuir  dhaoine  air  teachd  chum 
an  tighe  anns  an  robh  mi,  a 
chuireadh  o  Chesarea  a  m' 
ionnsuidh. 

12  Agus  thubhairt  an  Spior- 
ad  rium  dol  maille  riu,  gun 
amharus  air  bith  a  bhi  oim. 
Agus  chaidh  mar  an  ceudna 
an  t-seathnar  bhraithre  so 
maille  rium,  agus  chaidh 
sinn  a  steach  do  thigh  an 
duine : 

13  Agus  nochd  e  dhuinn 
cionnus  a  chunnaic  e  aingeal 
*n  a  sheasamh  'n  a  thigh,  a 
thubhairt  ris,  Cuir  daoine  gu 
lopa,  agus  cuir  fios  air  Simon, 
d'an  co-ainm  Peadar; 

14  Neacli  a  labhras  briathra 
riut,  leis  an  tearnar  thu  fein 
agus  do  thigh  uile. 

15  Agus  an  uair  a  thbisich 
mi  air  labhairt,  thuirling  an 
Spiorad  naomh  orra-san,  mar 
oirnne  air  tus. 

1 6  An  sin  chuimhnich  mise 
focal  an  Tighearna,  mar  a 
thubhairt  e,  Bhaist  Eoin  gun 
amharus  le  h-uisge  ;  ach  baist- 
ear  sibhse  leis  an  Spiorad 
naomh. 

17  Uime  sin  ma  thug  Dia 
dhoibh-san  a  cho-ionann  tiodh- 
laca  ruinne,  a  chreid  auns  an 
Tighearn  losa  Criosd,  c6  mise 
gu'mbithinncomasach  bacadh 
a  chur  air  Dia  ? 

1 8  Agus  an  uair  a  chual  iad 
na  nithe  so,  thosd  iad,  agus 
thug  iad  gi6ir  do  Dhia  ag 
radh,  Thug  Dia  ma  seadh  mar 


an  ceudna  do  na  Cinnich  aith- 
reachas  chum  na  beatha. 

19  A  nis  chaidh  iadsan  a 
sgapadh  a  mach  leis  an  amh- 
ghar  a  dli'eirich  air  son  Steph- 
ein,  gu  ruig  Phenice,  agus 
Ciprus,  agus  Antioch,  gun  am 
focal  a  labhairt  ri  aon  neach 
ach  ris  na  h-Iudhaich  a  mhkin. 

20  Agus  bha  cuid  diubh  o 
Chiprus,  agus  o  Chirene,  dream 
air  dhoibh  dol  a  steach  do  An- 
tioch, a  labhair  ris  na  Greug- 
aich,  a"  searmonachadh  an 
Tighearna  losa. 

21  Agus  bha  lamh  an  Tigh- 
earna maille  riu :  agus  chreid 
aireamh  mh6r,  agus  phill  iad 
chum  an  Tighearn. 

22  Agus  thainig  sgeula  air 
na  nithibh  sin  gu  cluasaibh  na 
h-eaglais  a  bha  ann  an  lerusa- 
lem ;  agus  chuir  iad  Barnabas 
uatha,  chum  gu'n  rachadh  e 
gu  Antioch  : 

23  Neach  an  uair  a  thkinig 
e,  agus  a  chunnaic  e  gras  Dhe. 
a  rinn  gairdeachas,  agus  a  dh'- 
earail  orra  uile,  gu'n  dluth- 
leanadh  iad  ris  an  Tighearn  le 
run  cridhe. 

24  Oir  bha  e  'n  a  dhuine 
maith  agus  l^n  do'n  Spiorad 
naomh,  agus  do  chreidimli. 
Acjus  chuireadh  sluao^h  m6r  ris 
an  Tighearn. 

25  An  siti  chaidh  Barnabas 
gu  Tarsus,  a  dh'iarraidh  Shauil. 

26  Agus  air  dha  fhaotainn, 
thug  6  leis  e  gu  Antioch.  A- 
gus  tharladh,  gu'n  robh  iad  r^ 
bliadhnaiomlainairan  cruinn- 
eachadh  maille  ris  an  eaglais, 
agus  gn'n  do    theagaisg  iad 


I 


CAIB.  XTI. 


253 


sluagh  m6r ;  agus  gu'n  do 
ghoireadh  Criosduidhean  do 
na  deisciobluibh  air  tus  ann  an 
Aiitioch. 

27  Agns  anns  na  laithibh 
sin  thainig  faidhean  o  lerusa- 
lem  gu  Antioch. 

28  Agus  air  seasamli  suas 
do  aon  diubh  d'am  b'ainm 
Agabus,  dli'fboillsich  e  troimb 
an  Spiorad,  gu'm  biodb  gorta 
mb6r  air  feadh  an  domhain 
uile :  ni  mar  an  ceudna  a 
tbacbair    ri    linn    Cblaudiuis 

•      Cheasair. 

29  An  sin  cbuir  gacb  aon 
do  na  deisciobluibh  roimhe, 
a  r^ir  a  chomais,  comhnadh 
a  chur  chum  nam  braithrean, 
a  bha  chomhnuidh  ann  an  lu- 
dea. 

30  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn 
iad,  agus  cliuir  iad  e  chum 
nan  seanairean  le  laimh  Bhar- 
nabais  agus  Shauib 

CAIB.  XII. 

A  NIS  mu'n  am  sin,  shin 
l\.  Herod  an  righ  a  lamhan, 
a  dheananih  uilc  air  dream  ar- 
aidh  do'n  eaglais. 

2  Agus  mharbh  e  Seumas 
brathair  Eoin  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

3  Agus  an  uair  a  chuiinaic 
e  gu'n  do  thaitinn  sin  ris  na 
h-Iudhaich,  chaidh  e  air  agh- 
aidh  a  ghlacadh  Pheadair  mar 
an  ceudna.  (Agus  b'iad  laith- 
ean  an  arain  neo-ghoirtichte  a 
bli'ann.) 

4  Agus  ghlac  e  agus  chuir 
e'ra  priosan  e,  agus  thug  se  e 
r'a    "•hleidheadh    do    cheithir 


cheathrar  shaighdearan,  fa  run 
a  thoirt  a  mach  do'n  t-sluagh 
an  d^igh  na  caisge. 

5  Air  an  aobhar  sin  ghleidh- 
eadh  Peadar  anns  a'  phriosan : 
ach  bha  bith-urnuigh  air  a 
deanamh  leis  an  eaglais  ri  Dia 
air  a  shon. 

6  Agus  an  uair  a  b'aill  le 
Herod  a  thoirt  a  mach,  's  an 
oidhche  sin  f<^in  bha  Pead- 
ar 'n  a  chodal  eadar  dithis 
shaighdearan,  ceangailte  le  da 
shlabhruidh:  agus  bha'n  luchd- 
faire  fa  chomhair  an  doruis  a' 
coimhead  a'  phriosain. 

7  Agus,  feuch,  thainig  ain- 
geal  an  Tighearn  air,  agus 
dhealraich  solus  anns  a'  phrios- 
an: agus  bhuail  e  taobh  Phead- 
air, agus  dhiiisg  se  e,  ag  rkdh, 
Eirich  gu  grad.  Agus  thuit 
a  cheanglaiche  d'a  lamhaibh. 

8  Agus  thubhairt  an  t-ain- 
geal  ris,  Crioslaich  thu  fein, 
agus  ceangail  ort  do  bhonn- 
bhrogan  :  agus  rinn  e  mar 
sin.  Agus  thubhairt  e  ris, 
Tilg  t'fhalluinn  umad,  agus 
lean  mise. 

9  Agus  chaidh  e  mach,  agus 
lean  se  e ;  agus  cha  robh  fhios 
aige  gu'n  robh  e  fior  an  ni  a 
rinneadh  leis  an  aingeal :  ach 
shaoil  e  gu'm  bu  taisbean  a 
chunnaic  e. 

10  Agus  air  dhoibh  dol 
troimh  'n  cheud  agus  an  dara 
faire,  thainig  iad  chum  a' 
gheata  iaruinn  a  ta  treorach- 
adh  do'n  bhaile,  a  dh'fhosgail 
doibh  leis  fein  :  agus  air  dol  a 
mach  dhoibh,  chaidh  iad  air 
an  aghaidh  troimh  aon  sraid. 
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agus    air    ball    dh'fhalbh    an 
t-aingeal  uaith. 

11  Agus  an  uair  a  thainig 
Peadar  d'a  ionnsuidh  fein,  thu- 
bhairt  e,  A  nis  tha  f hios  agam 
gu  fireanneach  gu'n  do  ctiuir 
an  Tighearn  'aingeal  uaith,  a- 
gus  gu'n  do  shaor  e  mi  o  Ikimh 
Heroid,  agus  o  uile  dhuil  pob- 
uill  nan  ludhach. 

12  Agus  an  uair  a  smuain- 
ich  e  air  a  c/iuis,  thainig  e 
gu  tigh  Mhuire  mathar  Eoin, 
d'an  co-ainm  Marcus,  far  an 
robh  moran  cruinn,  agus  iad 
ri  urnuigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  Pead- 
ar a'  bualadh  doruis  a'  gheata, 
thainig  gruagach  d'am  b'ainm 
Roda  a  dh'^isdeachd. 

14  Agus  an  uair  a  dh'aith- 
nich  i  guth  Pheadair,  tre 
aoibhneas  cha  d'fhosgail  i  an 
geata,  ach  ruith  i  stigh,  agus 
dh'innis  i  gu'n  robh  Peadar 
'n  a  sheasamh  aig  a'  gheata. 

1 5  Ach  thubhairt  iad  rithe, 
Tha  thu  air  mhi-cheill.  Ach 
bha  ise  toirt  dearbh-chinnte 
gu'n  robh  e  mar  sin.  An  sin 
thubhairt  iad,  Is  e  'aingeal  a 
ta  ann. 

16  Ach  bhuanaich  Peadar 
a'  bualadh  an  doruis :  agus  an 
uair  a  dh'fhosgail  iad,  agus  a 
chunnaic  iad  e,  bha  iad  Ikn 
uamhais. 

17  Ach  air  dhasan  smeid- 
eadh  orra  le  a  laimh  iad  a  bhi 
'n  an  tosd,  chuir  e'n  c^ill  doibh 
cionnus  a  thug  an  Tighearn 
as  a'  phriosan  e.  Agus  thu- 
bhairt e,  Innsibh  na  nithe  so 
do  Sheumas  agus  do  na  braith- 


ribh.     Agus  air  dol    a  mach 
dha,  chaidli  e  gu  ait  eile. 

18  Agus  air  teachd  do'n 
la  bha  iomairt  nach  bu  bheag 
'am  measg  nan  saighdearan, 
ciod  a  thachair  do  Pheadar. 

19  Agus  an  uair  a  dh'iarr 
Herod  e,  agus  nach  d'fhuair 
se  e,  rannsaich  e  an  luchd- 
coimhead,  agus  dh'orduich  e 
an  toirt  air  falbh  chum  peanais. 
Agus  chaidh  e  sios  o  ludea 
gu  Cesarea,  agus  rinn  e  c6mh- 
nuidh  an  sin. 

20  Agus  bha  fearg  mh6r 
aig  Herod  ri  muinntir  Thiruis 
agus  Shidoin  :  ach  thainig  iad- 
san  a  dh'aon  inntinn  d'a  ionn- 
suidh, agus  air  dhoibh  Blastus 
seomradair  an  righ  a  thoirt  air 
ann  crann,  dh'iarr  iad  sith  ;  do 
bhrigh  gu'n  robh  an  tir  air  a 
beathachadh  le  tir  an  righ. 

21  Agus  air  \k  orduichte, 
air  do  Herod  bhi  air  a  sgeud- 
achadh  le  eudach  riogliail,  a- 
gus  'n  a  shuidhe  air  a  righ- 
chaithir,  labhair  e  gu  deas- 
bhriathrach  riu. 

22  Agus  rinn  an  sluagh  iol- 
ach,  aff  radh,  Is  guth  D^  so, 
agus  cha  ghuth  duine. 

23  Agus  air  ball  bhuail  ain- 
geal an  Tighearn  e,  do  bhrigh 
nach  d'  thug  e  a'  ghl6ir  do 
Dhia :  agus  dh'itheadh  le 
cnuimhibh  e,  agus  chaidh  an 
deo  as. 

24  Ach  dh'fhas  focal  an 
Tighearn  agus  mheudaich- 
eadh  e. 

25  Agus  phill  Barnabas  a- 
gus  Saul  0  lerusalem,  air 
dho'bh    am   ministrileachd    a 
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choimhlionadh,  a'  toirt  leo 
mar  an  ceudna  Eoin,  da'n  co- 
ainm  Marcus. 

CAIB.  XIII. 

ANIS  blia  aims  an  eaglais 
a  bba  aig  Antioch,  f^idh- 
ean,  agus  luchd-teagaisg  ar- 
aidh ;  mar  a  ta  Barnabas,  agus 
Simeon  ris  an  abrar  Niger,  a- 
gus  Lucius  o  Cbirene,  agus 
Manaen  comh-alta  Heroid  an 
Tetrairc,  agus  Saul. 

2  Agus  air  dhoibh  bhi  ri 
ministrileachd  do'n  Tighearn, 
agus  a'  trasgadh,  tbubhairt  an 
Spiorad  naomh,  Cuiribh  air 
leth  dhomhsa  Barnabas  agus 
Saul,  chum  na  h-oibre  gus  an 
do  ghairm  mi  iad. 

3  An  sin  air  dhoibh  trasg- 
adh agus  urnuigh  a  dhean- 
amh,  agus  an  lamhan  a  chur 
orra,  leig  iad  uatha  iad. 

4  Mar  sin  air  dhoibh-san  a 
bhi  air  an  cur  a  mach  leis  an 
Spiorad  naomh,  chaidh  iad 
8108  gu  Seleucia ;  agus  o  sin 
sheol  iad  gu  Ciprus. 

5  Agus  air  dhoibh  bhi  ami 
an  Salamis,  shearmonaich  iad 
focal  D^  ann  an  sionagogaibh 
nan  ludhach :  agus  bha  mar 
an  ceudna  Eoin  aca  mar  fhear- 
frithealaidh. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  iad 
troimh  an  eilean  gu  Paphos, 
fhuair  iad  druidh  araidh,  faidh 
breige,  ludhach,  d'am  b'ainm 
Bar-iesus  : 

7  Neach  a  bha  maille  ri  Ser- 
gius  Paulus  an  t-uachdaran, 
duine  tuigseach ;  air  dhasan 
Barnabas  agus  Saul  a  ghairm 


d'a  ionnsuidh,  dh'iarr  e  focal 
De  a  chluinntinn. 

8  Ach  chuir  Elimas  an 
druidh,  (oir  is  ann  mar  so  a  dh'- 
eadar-theangaichear  'ainm,) 
'n  an  aghaidh,  ag  iarraidh  an 
t-uachdaran  a  thionndadh  o'n 
chreidimh. 

9  An  sin  air  bhi  do  Shaul, 
(d'an  goirear  Pol,)  Ikn  do'n 
Spiorad  naomh,  agus  ag  amh- 
arc  gu  geur  air, 

10  Thubhairt  e,  0  thusa  a 
ta  Ian  do'n  uile  cheilg,  agus 
do'n  uile  dhroch-bheirt,  a  mhic 
an  diabhuil,  a  namhaid  na  h- 
uile  fhireantachd,  nach  sguir 
thu  do  fhiaradh  shligliean  dir- 
each  an  Tighearna  ? 

11  Agus  feuch  a  nis,  tha 
Ikmh  an  Tighearn  ort,  agus 
bithidh  tu  dall,  gun  a'  ghrian 
f  haicinn  re  tamuill.  Agus  air 
ball  thuit  ceo  agus  dorchadas 
air;  agus  a'  tionndadh  mu'n 
cuairt,  dh'iarr  e  dream  a 
threoraicheadh  air  laimh  e. 

12  An  sin  an  uair  a  chunn- 
aic  an  t-uachdaran  an  ni  a 
rinneadh,  chreid  e,  air  dha 
bhi  Ikn  iongantais  mu  theagasg 
an  Tighearna. 

13  Agus  air  gabhail  luinge 
do  Ph61  agus  d'a  chuideachd 
o  Phaphos,  thainig  iad  gu  Per- 
ga  na  Pamphilia  :  agus  air  do 
Eoin  am  fagail,  phi  11  e  gu  le- 
rusalem. 

14  Ach  air  dhoibh-san  im- 
eachd  o  Pherga,  thainig  iad 
gu  Antioch  na  Pisidia,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  t-sio- 
nagog  air  I^  na  skbaid,  agus 
shuidh  iad. 


256 


GNIOMHARA 


15  Agus  an  deigh  leugbaidh 
an  laglia  agus  nam  Faidhean, 
chuir  uachdarain  na  siona- 
goig  da'n  ionnsuidh,  ag  radii, 
Fheara  agus  a  bhraithre,  ma 
tha  focal  earail  agaibh  do'n  t- 
slnagh,  abraibli  e. 

16  'An  sin  an  uair  a  sheas 
Pol  suas  agus  a  sm^id  e  orra  le 
'laimh,  thubhairt  e,  Fheara  Is- 
raeli, agus  siblise  air  am  bheil 
eagal  De,  eisdibh. 

17  Thagh  Dia  a'  phobuill 
so  Israeli  ar  n-aithriche,  agus 
dh'ardaich  e'm  pobull  'n  uair 
a  bha  iad  air  choigrich  ann 
an  tir  na  h-Eiphlt,  agus  le 
laimh  ^rd  thug  e  iad  a  mach 
aisde. 

18  Agus  mu  thimchioU 
uine  dha  fhichead  bliadhna 
ghiiilain  e  le'm  beusaibh  anns 
an  fhasach. 

19  Agus  an  uair  a  sgrios  e 
seachd  cinnich  ann  an  tir  Cha- 
naain,  roinn  e  am  fearann  orra- 
san  le  crannehur. 

20  Agus  'n  a  dheigh  sin  mu 
thimchioll  ceithir  cheud  agus 
leth-cheud  bliadhna,  thug  e 
dhoibh  breitheamhna,  gu  Sa- 
muel am  fkidh. 

21  Agus  'n  a  dheigh  sin  dh'- 
iarr  iad  righ  :  agus  thug  Dia 
dhoibh  Saul  mac  Chis,  duine 
do  threibh  Bheniamin,  re  dha 
fhichead  bliadhna. 

22  Agus  air  dha  esan  atharr- 
achadh,  thog  e  suas  Daibhidh 
ou  bhi  'n  a  rioh  dhoibh  ;  d'an 
d'thug  e  mar  an  ceudna  fian- 
uis,  ag  radh,  Fhuair  mi  Daibh- 
idh mac  lese,  duine  a  r^ir  mo 
chridhe  fein,  a  ni  m'  uile  thoil. 


23  Do  shliochd  an  duine 
so  thog  Dia  suas  do  Israel  a 
reir  a  gheallaidh,  Slanuighear, 
eadhon  losa : 

24  Air  do  Eoin  roimh  a 
theachdsan,  baisteadh  an  aith- 
reachais  air  tus  a  shearraonach- 
adh  do  phobull  Israeil  uile. 

25  Agus  mar  a  choimhlion 
Koin  a  thriall,  thubhairt  e,  An 
ti  a  ta  sibh  a'  saoilsinn  is  mise, 
cha  mhi  e.  Ach  feuch,  a  ta 
neach  a'  teachd  a'm'  dheigh, 
nach  airidh  mi  air  br6gan  a 
chos  fhuasgladh. 

26  Fheara  agits  a  bhraithre, 
a  chlann  fine  Abrahaim,  agus 
a  mheud  agaibh  air  am  bheil 
eagal  De,  is  ann  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa  a  chuireadh  focal  na 
slkinte  so. 

27  Oir  iadsan  a  ta  chomh- 
nuidh  ann  an  lerusalem,  agus 
an  uachdarain,  air  dhoibh  bhi 
aineolach  airsan,  agus  air  foc- 
laibh  nam  Faidhean  a  ta  air  an 
leughadh  gach  sabaid,  le  esan 
a  dhiteadh  choimhlion  siad 
iad. 

28  Agus  ged  nach  d'fhualr 
iad  coire  bais  air  bith  ann, 
dh'iarr  iad  air  Pilat  gu'n  cuirt- 
eadh  esan  gu  bas. 

29  Agus  an  uair  a  choimh- 
lion iad  na  h-uile  nithe  bha 
sgriobhta  mu  'thimchioll,  thug 
iad  a  nuas  o'n  chrann  e,  agus 
chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Ach  thog  Dia  suas  o  na 
marbhaibh  e : 

31  Agus  chunnacas  e  re 
morain  laithean  leosan,  a 
chaidh  suas  maille  ris  o  Gha- 
lile  gu  lerusalem,  dream  a  ta 
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'n  am  fianuisibh  dhasau  do'n 
t-sliiagh. 

32  Agus  a  ta  sinne  a'  soisg- 
eulachadh  dhuibhse  a'  gheall- 
aidh,  a  rinneadh  do  na  h-aith- 
richibh, 

33  Gu'n  do  choimhlion  Dia 
so  dhuiniie  an  clann,  air  dha 
losa  thogail  suas  ;  mar  a  ta  e 
sgriobhtamar  an  ceudna  's  an 
dara  Salm,  Is  tu  mo  Mhac-sa, 
an  diugb  gbin  mi  thu. 

34  Agus  mar  dhearbhadh 
gu'n  do  thog  e  suas  e  o  na 
marbhaibh,  gun  e  a  philltinn 
air  ais  tuilleadh  chum  truaill- 
idheachd,  thubhairt  e  mar  so, 
Bheir  mise  dhuibh  tr6caire 
cinnteach  Dhaibhidh. 

35  Uime  sin  thubhairt  e 
mar  an  ceudna  ann  an  Salm 
eile,  Cha-n  fhuiling  thu  do  d' 
Aon  naomh  gu'm  faic  e  truaill- 
idheachd  : 

36  Oir  an  ddigh  do  Dhaibh- 
idh a  ghinealach  fein  a  riarach- 
adh  a  reir  toil  Dh^,  choidil  e, 
agus  chuireadh  e  chum  'aith- 
riche,  agus  chunnaic  e  truaill- 
idheachd  : 

37  Ach  an  ti  a  thog  Dia 
suas,  cha-n  fhac  e  truaillidh- 
eachd. 

38  Uime  sin  biodh  fhios  ag- 
aibh-sa,  f  heara  agus  a  bhraith- 
re,  gur  ann  tre'n  duine  so  a 
ta  maitheanas  pheacanna  air 
a  shearmonachadh  dhuibh : 

39  Agus  trid-san  a  ta  gach 
neach  a  chreideas  air  a  shaor- 
adh  o  na  h-uile  nithibh,  o 
nach  robh  e'n  comas  duibh  bhi 
air  bhur  saoradh  le  lagh 
Mhaois, 


40  Thugaibh  aire  uime  sin, 
nach  tig  oirbh  an  ni  a  ta  air  a 
rkdh  anns  na  Faidhibh  ; 

41  Feuchaibh  a  luchd-tarc- 
uis,  agus  gabhaibh  iongantas, 
agus  rachadh  as  duibh :  oir 
oibrichidh  mise  obair  ann  bhur 
laithibh-sa,  obair  nach  creid 
sibh  idir,  ge  do  chuireadh 
duine  an  ceill  duibh  e. 

42  Agus  an  uair  a  chaidh 
na  h-Iudhaich  a  mach  as  an 
t-sionagog,  ghuidh  na  Cinnich 
gu'n  rachadh  na  briathra  so  a 
labhairt  riu  fein  an  t-skbaid 
'n  a  dheigh  sin. 

43  A  nis  an  uair  a  sgaoil 
an  coimhthional,  lean  m6ran 
do  na  h-Iudhaich  agus  do  na 
proselitich  chrabhach  P51  a- 
gus  Barnabas :  agus  labhair 
iadsan  riu,  agus  chuir  iad  imp- 
idh  orra  fuireach  ann  an  gras 
Dhe. 

44  Agus  air  an  Ik  sabaid  a 
b'fhaigse,  is  beag  nach  do 
chruinnich  am  baile  gu  h- 
iomlan  a  dh'^isdeachd  ri  focal 
De. 

45  Ach  an  uair  a  chunnaic 
na  h-Iudhaich  na  8l6igh,  lion- 
adh  iad  le  h-eud,  agus  labhair 
iad  an  aghaidh  nan  nithe  sin 
a  labhradh  le  P61,  a'  labhairt 
'n  an  aghaidh  agus  a'  tabhairt 
toibheim. 

46  An  sin  dh'fh^s  Pol  agus 
Barnabas  dana,  agus  thubh- 
airt iad  ,  B'eigin  focal  De  bhi 
air  a  labhairt  ribhse  air  tus  : 
ach  do  bhrigh  gu'n  do  chuir 
sibh  cul  ris,  agTis  gur  i  bhur 
breth  oirbh  fein  nach  airidh 
sibh  air  a'  bheatha  mhaireann- 
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ach,  feucli,  a  ta  sinne  a'  pillt- 
iiin  chum  nan  Cinneach. 

47  Oir  is  ann  mar  sin  a 
dh'aithn  an  Tighearna  dhuinn, 
aq  radh,  Chuir  mi  thu  mar 
siiolus  do  na  Cinnich,  chum 
gu'm  bitheadh  tu  mar  shlkinte 
gu  iomall  na  talmhainn. 

48  Agus  an  uair  a  chuala 
na  Cinnich  so,  rinn  iad  gaird- 
eachas,  agus  ghloraich  iad  foc- 
al an  Tighearna :  agus  chreid 
a  mheud  's  a  bha  orduichte 
chum  na  l)eatha  maireaniiaich. 

49  Affus  sofaoileadh  focal 
an  Tighearna  feadh  na  tire 
uile. 

50  Ach  bhrosnuich  na  h- 
ludhaich  na  mnai  chrabhach 
agus  urramach,  agus  daoine 
uaisle  na  caithreach,  agus  thog 
iad  geur-leanmhuinn  air  Pol 
agus  Barnabas,  agus  thilg  iad 
a  mach  as  an  criochaibh  iad. 

51  Ach  chrath  iadsan  dus- 
lach  an  cos  dhiubh  'n  an  agh- 
aidh,  agus  thainig  iad  gu  Ico- 
nium. 

52  Agus  bha  na  deisciob- 
uil  air  an  lionadh  le  h-aoibh- 
neas,  agus  leis  an  Spiorad 
naomh. 

CAIB.  XIV. 

AGUS  tharladh  ann  an 
Iconium,  gu  n  deachaidh 
iad  araon  a  steach  do  sbiona- 
gog  nan  ludhach,  agus  gu'n 
do  labbair  iad  air  chor  as  sfu'n 
do  chreid  cuideachd  mhor  do 
na  h-Iudhaich,  agus  mar  an 
ceudna  do  na  Greugaich. 

2  Ach  bhrosnuich  na  h- 
Tudhaich  mhi-chreideach,  agus 


lion  iad  do  dhroch  run  innt- 
inn  nan  Cinneach  an  aghaidh 
nam  braithre. 

3  Uime  sin  dh'fhan  iad 
aimsir  fhada  a'  labhairt  gu 
dana  mu  thimchioll  an  Tigh- 
eam,  a  rinn  fianuis  do  fhocal 
a  ghrais,  agus  a  thug  fa'near 
comliaran  agus  miorbhuilean 
a  bhi  air  an  deanamh  le'n 
Ikmhaibh-san. 

4  Ach  bha  sluagh  a'  bhaile 
air  an  roinn :  agus  bha  cuid 
diubh  leis  na  h-Iudhaich,  a- 
gus  cuid  eile  leis  na  h-abstol- 
aibh. 

5  Agus  an  uair  a  thugadh 
ionnsuidh  araon  leis  na  Cinn- 
ich, agus  mar  an  ceudna  leis 
na  h-Iudhaich,  maille  r'an 
uachdaranaibh  chum  iadsan 
a  mhaslachadh  agus  a  chlach- 
adh, 

6  'N  uair  a  thuig  iadsan  so, 
theich  iad  gu  Listra  agus 
Derbe,  bailte  do  Licaonia,  a- 
gus  chnm  na  duthcha  mu'n 
cuairt : 

7  Agus  bha  iad  a'  searmon- 
achadh  an  t-soisgeil  an  sin. 

8  Agus  bha  ann  an  Listra 
duine  araidh  gun  liith  'n  a 
chosaibh  'n  a  shuidhe,  a  bha 
bacach  o  bhroinn  a  mhkthar, 
neach  nach  d'imich  riamh  : 

9  Chual  esan  Pol  a'  labh- 
airt :  neach  air  dha  amharc 
gu  geur  air,  agus  a  thuigsinn 
gu  robh  creidimh  aige  chum 
a  leigheas, 

10  Thubbairt  e  le  guth  krd, 
Seas  suas  gu  direach  air  do 
chosaibh.  Agus  leum  esan 
affus  dh'imich  e. 
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11  Agus  an  iiair  a  chunn- 
aic  an  sluagh  an  ni  a  rinn  Pol, 
thog  iad  an  guth,  ag  radh  ann 
an  canain  Licaonia,  Tha  na 
Dee  air  teachd  a  nuas  'an  coslas 
dhaoine  d'ar  n-ionnsuidh-ne. 

12  Agusghoir  iad  do  Bhar- 
nabas,  lupiter ;  agus  do  Phol, 
Mercurius,  do  bhrigh  gu'm 
b'e  am  priomh  fhear-labhairt 
e. 

13  An  sin  thug  sagart  lu- 
piteir,  a  bha  fa  chombair  an 
caithreach-san,  tairbh  agus 
blath-fhleasgaidh  chum  nan 
geata,  agus  b'aill  leis  iobairt 
a  dheanamh  maille  ris  an 
t-sluagh. 

14  Ach  an  uair  a  chuala  na 
h-abstoil  Barnabas  agus  Pol 
sOf  reub  iad  an  end  ach,  agus 
ruith  iad  a  steach  am  measg 
an  t-sluagh,  ag  eigheach, 

15  Agus  ag  radh,  A  dhaoine, 
c'ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh 
nan  nittie  so?  oir  is  daoine 
sinne  cosmhuil  ribhf^in  thaobh 
fulangais,  a'  searmonachadh 
dhuibhse,  pilltinn  o  na  nith- 
ibh  diomhain  sin  chum  an  De 
bheo  a  rinn  neamh,  agus  an 
talamh,  agus  an  cuan,  agus  na 
h-uile  nithe  a  ta  annta : 

16  Neach  anns  na  linnibh  a 
chaidh  seachad,  a  dh'fhuiling 
do  na  h-uile  Chinnich  imeachd 
'n  an  slighibh  fein. 

17  Gidheadh,  cha  d'fhag  se 
e  fein  gun  fhianuis,  a'  dean- 
amh maith,  agus  a'  toirt  dhuinn 
uisge  o  neamh,  agus  aimsire 
tarbhach,  a'  lionadh  ar  cridh- 
eacha  le  biadh  agus  le  subh- 
achas. 


18  Agus  ag  radh  nan  nithe 
so  dhoibh,  is  gann  a  chum  iad 
an  sluagh  gun  iobairt  a  dhean- 
amh dhoibh. 

19  Agus  thainig  ludhaich  o 
Antioch  agus  o  Iconium,  agus 
chomhairlich  iad  an  sluagh, 
agus  air  dhoibh  Pol  a  chlach- 
adh,  tharruing  iad  a  mach  as 
a'  bhaile  e,  a'  saoilsinn  gu  robh 
e  marbh. 

20  Ach  air  seasamh  do  na 
deisciobluibh  m'a  thimchioll, 
dh'eirich  e,  agus  chaidh  e 
steach  do'n  bhaile  ;  agus  air 
an  la  mai reach  dh'imich  e 
maille  ri  Barnabas  gu  Derbe. 

21  Agus  an  uair  a  shear- 
monaich  iad  an  soisgeul  do'n 
bhaile  sin,  agus  a  rinn  iad 
moran  dheisciobul,  phill  iad  gu 
Listra,  agus  Iconium,  agus 
Antioch, 

22  A'  neartachadh  anama 
nan  deisciobul,  a^us  ag  earail 
orra  buanachadh  's  a'  chreid- 
imh,  agus  a'  teagasg  gur  ann 
tre  iomadh  amhghar  is  ^igin 
duinn  dol  a  steach  do  riogb- 
achd  Dh^. 

23  Agus  an  uair  a  dh'or- 
duich  iad  seanairean  dhoibh 
anns  gach  eaglais,  agus  a  rinn 
iad  urnuigh  maille  ri  trasgadh, 
dh'earb  siad  iad  ris  an  Tigh- 
earn,  anns  an  do  chreid  iad. 

24  Agus  an  deigh  dhoibh 
dol  troimh  Phisidia,  thainig 
iad  gu  Pamphilia. 

25  Agus  air  dhoibb  am 
focal  a  labhairt  ann  am  Perga, 
chaidh  iad  sios  gu  Atalia  : 

26  Affus  sheol  iad  as  a  sin 
gu  Antioch,  an  t-ait  o'n  d'earb- 
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adh  iad  ri  gras  Dhe,  chum  na 
h-oibre  a  choimhlion  iarl. 

27  Agus  an  uair  a  thainig 
iad,  agus  a  chruinnich  iad  an 
eaglais  an  ceann  a  cheile, 
dh'aithris  iad  meud  nan  nitlie 
a  rinn  Dia  leo,  agus  gu'n 
dh'fhosgail  e  dorus  creidimh 
do  na  Cinnicli. 

28  Agus  dh'fhan  iad  'an  sin 
aimsir  nacli  bu  bheag  maille 
ris  na  deisciobluibh. 

CAIB.  XV. 

AGUS  theagaisg  dream  ar- 
aidh,  a  thainig  a  nuas  o 
ludea,  na  braithre,  ag  radh, 
Mur  timchioll-ghearrar  sibh  a 
reir  gnktha  Mhaois,  cha-n  'eil 
e'n  comas  duibh  bhi  air  bhur 
tearnadh. 

2  Uime  sin  air  do  Phol,  a 
gus  do  Bharnabas  connsach- 
adh  agus  deasboireachd  nach 
bu  bheag  a  bhi  aca  riu,  dh'ord- 
uich  iad  P61  agus  Barnabas, 
agus  dream  kraidh  eile  dhiuhh 
fein,  a  dhol  suas  chum  nan  ab- 
stol  agus  nan  seanairean  gu 
Jerusalem  mu  thimchioll  na 
ceisde  so. 

3  Agus  air  dhoibh  bhi  air 
an  toirt  air  an  aghaidh  leis  an 
eaglais,  chaidh  iad  troimh  Phe- 
nice,  agus  Shamaria,  a'  cur  an 
ceill  iompachaidh  nan  Cinn- 
each :  agus  thug  iad  aoibhneas 
mor  do  na  brkithribh  uile. 

4  Agus  an  uair  a  thainig 
iad  gu  lerusalem,  ghabhadh 
riu  leis  an  eaglais,  agus  na 
h-abstolaibh,  agus  na  seanair- 
ibh,  agus  dh'innis  iad  meud 
nan  nithe  a  rinn  Dia  leosan. 


5  Ach  dh'^irich  dream  Kr- 
aidh  do  bharail  nam  Phairis- 
each  a  bha  'n  an  creidich,  ag 
radh,  Gur  c5ir  an  timchioll- 
ghearradh,  agus  aithneadh 
dhoibh  lagh  Mhaois  a  choimh- 
ead. 

6  Agus  thainig  na  h-abstoil 
agus  na  seanairean  an  ceann 
a  cheile  a  dh'fheuchainn  mu'n 
chuis  so. 

7  Agus  an  d^igh  morain 
deasboireachd,  dh'eirich  Pead- 
ar  agus  thubhairt  e  riu,  Fheara 
agus  a  bhraithre,  tha  fhios  ag- 
aibh  o  cheann  fhada  gu'n  do 
r6ghnuich  Dia  'n  ar  measg-ne, 
0  m'  bheul-sa  gu'n  cluinneadh 
na  Cinnich  focal  an  t-soisgeil, 
agus  gu'n  creideadh  iad : 

8  Agus  rinn  an  Dia  d'an 
aithne  an  cridhe,fianuis  dhoibh, 
a'  tabhairt  an  Spioraid  naoimh 
dhoibh,  mar  a  thug  e  dhuinne  ; 

9  Agus  clia  d'rinn  e  eadar- 
dhealachadh  eadar  sinne  agus 
iadsan,  a'  glanadh  an  cridhe  le 
creidimh. 

10  Car  son  uime  sin  a  nis 
a  ta  sibh  a'  brosnuchadh  Dhe, 
le  cuing  a  chur  air  muineal 
nan  deisciobul,  nach  robh  aon 
chuid  ar  n-aithriche  no  sinne 
comasach  air  a  giulan  ? 

11  Gidheadh  a  ta  sinn  a' 
creidsinn,  tre  ghras  an  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  gu  saorar 
sinn  amhuil  mar  iadsan. 

12  An  sin  dh'fhan  a'  chuid- 
eachd  uile  'n  an  tosd,  agus 
thug  iad  eisdeachd  do  Bharna- 
bas agus  do  Ph61,  ag  inn- 
seadh  meud  nan  comhara  agus 
nam    miorbhuile    a   rinn   Dia 
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leosan   am   measg  nan  Cinn- 
each. 

13  Agus  an  deigh  dlioibh 
bhi  'n  an  tosd,  fhreagair  Seu- 
mas,  ag  radh,  Fheara  agus  a 
bhraithre,  eisdibh  riumsa : 

14  Chuir  Simeon  an  ceill 
cionnus  a  dh'fhiosraich  Dia  na 
Cinnich  air  tus,  le  pobull  a 
ghabhail  as  am  measg  d'a  ainm 
fein. 

15  Agus  do  so  tha  briatbra 
nam  f  aidhean  a'  co-f  hreagairt ; 
a  reir  mar  a  ta  e  sgriobhta, 

16  An  d^igli  so  pillidh  mi, 
agus  togaidh  mi  suas  a  ris 
pailliun  Dhaibhidb,  a  ta  air 
tuiteam ;  agus  togaidh  mi  a 
ris  an  ni  a  thuit  deth,  agus 
cuiridh  mi  suas  e  : 

17  Chum  gu'n  iarr  fuigh- 
eall  nan  daoine  an  Tighearn, 
agus  na  h-uile  Chinnich,  air 
an  goirear  m'ainm-sa,  tha  an 
Tighearn  ag  radh,  a  ta  dean- 
amh  nan  nithe  sin  uile. 

18  Aithnichte  do  Dhia  tha 
'oibre  fein  uile  o  thoiseach  an 
t-saoghail. 

19  Uime  sin  is  i  mo  bhreth- 
sa,  nach  cuir  sinn  mi-shuaimh- 
neas  orra-san  do  na  Cinnich, 
a  ta  air  pilltinn  chum  Dh^  : 

20  Ach  gu'n  sgriobh  sinn 
d'an  ionnsuidh,  iad  a  sheach- 
nadh  truaillidheachd  iodhola, 
agus  striopachais,  agus  ni 
tachdta,  agus  fola. 

21  Oir  a  ta  aio;  Maois  o  na 
linnibh  cian  anns  gach  baile 
daoine  a  ta  'g  a  shearmonach- 
adh  air  dha  bhi  air  a  leugh- 
adh,  gach  la  sabaid  anns  na 
sionagogaibh.  I 


22  An  sinn  chunnacas  iom- 
chuidh  do  na  h-abstolaibh,  a- 
gus  do  na  seanairibh,  maille 
ris  an  eaglais  uile,  daoine 
taghta  dhiubh  fein  a  chur  gu 
Antioch,  maille  ri  Pol  agus 
Barnabas ;  eadhon,  Judas  d'an 
co-ainm  Barsabas,  agus  Silas, 
daoine  inbheach  am  measg 
nam  braithre : 

23  Agus  sgriobh  iad  litriche 
leo  air  an  doigh  so,  Tha  na 
h-abstoil,  agus  na  seanairean 
agus  na  braithrean  a'  cur 
beannachd  chum  nam  braith- 
re do  na  Cinnich  a  ta  ann  an 
Antioch,  agus  ann  an  Siria,  a- 
gus  ann  an  Cilicia : 

24  Do  bhrigh  gu'n  cuala 
sinne,  gu'n  do  chuir  dream 
araidh  a  chaidh  uainne  mi- 
shuaimhneas  oirbh  le  briath- 
raibh,  ag  atharrachadh  bhur 
n-inntinn,  ag  radh,  Gur  coir 
dhuibh  bhi  air  bhur  timchioll- 
ghearradh,  agus  an  lagh  a 
choimhead ;  do  nach  d'thug 
sinne  a  leithid  sin  a  dNaXth- 
ne : 

25  Chunnacas  iomchuidh 
duinne,  air  dhuinn  bhi  cruinn 
a  dh'aon  toil,  daoine  taghta  a 
chur  do  'ur  n-ionnsuidh-sa, 
maille  ri  ar  braithribh  gradh- 
ach  Barnabas  agus  Pol ; 

26  Daoine  a  thug  an  anama 
fein  air  son  ainme  ar  Tigh- 
earna  Tosa  Criosd. 

27  Chuir  sinn  uime  sin  Ju- 
das agus  Silas  uainn,  a  dh'inn- 
seas  dhuibh  na  nithe  ceudna 
le  cainnt  bheoil. 

28  Oir  chunnacas  iomchuidh 
do'n     Spiorad     naomh,    agus 
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dhuinne,  gini  ni  air  bith  tuill- 
eadh  a  chur  oiibh  a  dh'uallaich 
ach  na  nithe  feumail  so ; 

29  Sibh  a  sbeachnadli  nitbe 
a  chaidh  lobradb  do  iodhol- 
uibh,  agus  fola,  agns  ni  tacbd- 
ta,  agus  striopacbais :  uatba 
so  ma  cboimbideas  sibb  sibb 
fein,  ni  sibb  gu  maith.  Slan 
leibh. 

30  Uime  sin  an  uair  a  leio-- 
eadb  uatba  iad,  tbainig  iad  gu 
Antiocb :  agus  air  cruinneacb- 
adb  an  t-sluaigb  dboibb,  tbug 
iad  seacbad  an  litir. 

31  Agus  an  uair  a  leugb 
iad  sin,  rinn  iad  gairdeacbas 
air  son  na  combfburtacbd. 

32  Agus  air  bbi  do  ludas 
agus  do  Sbilas  'n  am  faidbibb 
iad  f^in,  le  m6ran  bbriatbraibb 
db'earailicb,  agus  neartaicb 
iad  na  braitbre. 

33  Agus  air  fuireacb  re  uine 
dboibb,  leigeadb  air  falbb  'an 
sitb  iad  o  na  braitbribb  cbum 
nan  abstob 

34  Gidbeadbcbunnacasiom- 
cbuidb  do  Sbilas  c6mbnuidh  a 
dbeanamb  'an  sin. 

35  Db'fhan  P61  mar  an 
ceudna  agus  Barnabas  ann  an 
Antiocb,  a'  teagasg  agus  a' 
searmonacbadb  maille  ri  mor- 
an  eile  mar  na  ceudna,  focail 
an  Tigbearna. 

36  Agus  an  deigb  laitbean 
kraidb,  tbubbairt  Pol  ri  Bar- 
nabas, Pilleamaid  agus  faic- 
eamaid  ar  braitbre,  anns  gacb 
baile  anns  an  do  sbearmonaicb 
sinn  focal  an  Tigbearna,  cionn- 
us  a  ta  iad. 

37  Agus  b'aill  le  Barnabas 


iad   a    tboirt    Eoin,    d'an   co- 
ainm  Marcus  leo. 

38  Acb  cba  do  mbeas  P61 
gu'm  bu  ch5ir  dboibb  esan,  a 
db'fhalbb  uatba  o  Pbampbilia, 
agus  nacb  deacbaidb  maille  riu 
cbum  na  b-oibre,  a  tboirt  leo. 

39  Db'eiricb  uime  sin  con- 
spoid  eatorra  cbo  dian,  as  gu'n 
do  sgaradb  o  cbeile  iad :  agus 
mar  sin  tbug  Barnabas  leis 
Marcus,  agus  cbaidb  e  air 
luing  gu  Ciprus ; 

40  Acb  tbagb  Pol  Silas,  a- 
gus  db'imicb  e,  air  dba  bbi  air 
earbsadb  ri  gras  De  leis  na 
braitbribb. 

41  Agus  sbiubbail  e  troimb 
Sbiria  agus  Cbilicia,  a'  daing- 
neacbadb  nan  eaglaisean. 

CAIB  XVI. 

AN  sin  tbainig  e  gu  Derbe 
agus  Listra :  agus,  feucb, 
bha  deisciobul  araidb  an  sin, 
d'am  b'ainm  Timoteus,  mac 
mna  araidb  do'n  cbinneacb 
ludbacb,  a  bba  'n  a  creideacb ; 
acb  bu  Gbreugacb  a  b'atbair 
dha: 

2  A  bba  fo  dbeadh  ainm 
aig  na  braitbribb  a  bha  ann 
an  Listra  agus  ann  an  Iconi- 
um. 

3  Bba  toil  aig  Pol  am  fear 
so  a  dbol  a  macb  maille  ris ; 
agus  gliabb  e  agus  thimcbioll- 
gbearr  se  e,  air  son  nan  ludb- 
acb a  bba  anns  na  b-aitibb  sin  : 
oir  bba  fios  aca  uile  gu'm  bu 
Gbreugacb  'atbair. 

4  Agus  mar  a  sbiubbail  iad 
troimb  na  bailtibb,  thug  iad 
doibb    na    b-orduigbean    r'an 


CAIB.  XVI. 


263 


coimhead  a  dh'orduicheadh 
leis  na  h-abstolaibh  agiis  na 
seanairibh  a  bha  ann  an  leru- 
salem. 

5  Agus  mar  sin  blia  na  h- 
eaglaisean  air  an  daingneach- 
adh  anns  a  chreidimh,  agus 
mheudaicheadh  iad  gach  la  'an 
aireamh. 

6  A  nis  an  uair  a  chaidh 
iad  troimh  Plirigia,  agus  tir 
Ghalatia,  agus  a  bhacadh 
dhoibh  leis  an  Spiorad  naomh 
am  focal  a  labhairt  's  au  A- 
sia, 

7  An  deigh  dhoibh  teachd 
gu  Misia,  dh'fheuch  iad  ri  del 
gu  Bitinia :  ach  cha  do  leig 
an  Spiorad  leo. 

8  Agus  air  dhoibh  gabhail 
seachad  air  Misia,  chaidh  iad 
sios  gu  Troas. 

9  Agus  chunnacas  sealladh 
le  P61  's  an  oidhche :  Sheas 
duine  araidh  o  Mhacedonia, 
agus  ghuidh  e  air,  ag  radh, 
Thig  thairis  gu  Macedonia, 
agus  cuidich  leinne. 

10  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic  e  an  sealladh,  air  ball  dh'- 
iarr  sinn  dol  thairis  gu  Mace- 
donia, a'  dearbh-thuigsinn  gu'n 
do  ghairm  an  Tighearna  sinn 
chum  an  soisgeul  a  shearmon- 
achadh  dhoibh. 

1 1  Uime  sin  air  dhuinn  long 
a  ghabhail  o  Throas,  thainig 
sinn  gu  direach  gu  Samotra- 
cia,  agus  air  an  la  'n  a  dheigh 
sin  gu  Neapolis ; 

12  Agus  o  sin  gu  Philipi, 
ceud  bhaile  na  cuid  sin  do 
Mhacedonia,  agm  ^'ur-threa- 
bhachas   e:   agus  bha  sinn  a 


chomhnuidh  anns  a'  bhaile  sin 
laithean  araidh. 

13  Agus  air  la  na  skbaid 
chaidii  sinn  a  mach  as  a'  bhaile 
ri  taobh  aimhne,  far  am  b'abh- 
aist  urnuigh  a  dheanamh ;  a- 
gus  air  dhuinn  suidhe,  labhair 
sinn  ris  na  mnaibh  a  chruinn- 
icheadh  'an  sin. 

14  Agus  dh'eisd  bean  ar- 
aidh ruinn  d'am  b'ainm  Lidia, 
bean-reicidh  purpuir,  o  bhaile 
Thiatira,  a  bha  'deanamh  aor- 
aidh  do  Dhia ;  aig  an  d'fhosg- 
ail  an  Tighearn  a  cridhe,  ionn- 
us  gu'n  d'thug  i  aire  do  na 
nithibh  a  labhradh  le  P51. 

15  Agus  an  uair  a  Ijhaist- 
eadh  i,  agus  a  teaghlach, 
ghuidh  i  oirnn,  ag  radh,  Ma 
mheas  sibh  mise  bhi  dileas  do'n 
Tighearn,  thigibh  a  steach  do 
m'  thigh,  agus  deanaibh  c6mh- 
nuidh  ann.  Agus  cho-eignich 
i  sinn. 

16  Agus  tharladh,  ag  dol 
dhuinne  chum  urnuigh,  gu'n 
do  thachair  oirnn  banoglach 
araidh  aig  an  robh  spiorad 
fiosachd,  a  thug  mor-bhuann- 
achd  d'a  maighstiribh  le  fios- 
achd a  dheanamh : 

17  Lean  ise  P61  agus  sinne, 
agus  ghlaodh  i,  ag  rkdh,  Is 
iad  na  daoine  so  seirbhisich 
an  De  a's  ro-airde,  a  ta  a' 
nochdadh  dhuinne  slighe  na 
slainte. 

18  Agus  rinn  i  so  r^  m6raiii 
do  laithibh.  Ach  air  do  Ph61 
a  bhi  doilicb,  thionndaidh  e  a- 
gus  thubhairt  e  ris  an  Spiorad, 
A  ta  mi  'toirt  orduigh  dhuit 
ann  an  ainm  losa  Criosd  dol 
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a  macb  aisde.     Agus  chaidh 
e  mach  air  an  uair  sin  fein. 

19  Agus  an  uaira  chunnaic 
a  maighstirean  gu'n  d'fhalbh 
d5chas  am  buannachd,  rug  lad 
air  P61  agus  air  Silas,  agus 
tharruing  iad  do'n  mhargadh 
iad,  chum  nan  uachdaran ; 

20  Agus  airdhoibh  an  toirt 
chum  luchd-riaghlaidha3Aai7e, 
thubhairt  iad,  Tha  na  daoine 
so  a'  buaireadh  ar  baile  gu  ro 
mh6r,  air  dhoibh  bhi  'n  an 
ludhaich, 

21  Agus  a  ta  iad  a'  teagasg 
ghnkthanna  nach  'eil  cead- 
uichte  dhuinne  a  ghabhail  no 
leantuinn,  do  bhrigh  gur  Ro- 
mhanaich  sinn. 

22  Agus  dh'dirich  an  sluagh 
dh'aon-fheachd  'n  an  aghaidh  : 
agus  reub  na  h-uachdarain  an 
eudach  diubh,  agus  dh'aithn 
iad  an  sgiursadh  le  slataibh. 

23  Agus  an  deigh  dhoibh 
iomadh  buille  a  leagadh  orra, 
thilg  iad  'am  priosan  iad,  a' 
toirt  sparraidh  dofhear-coimh- 
ead  a'  phriosain  an  gleidheadh 
gu  tearuinte. 

24  Neach  air  dha  an  kithne 
sin  f  haotainn,  a  thilg  iad  do'n 
phriosan  a  b'fhaide  a  stigh, 
agus  a  dhaingnich  an  cosa  's  a' 
cheap. 

25  Agus  mu  mheadhon- 
oidhche  air  do  Ph61  agus  do 
Shilas  urnuigh  a  dheanamh, 
sheinn  iad  laoidh-mholaidh  do 
Dhia ;  agus  cbuala  na  priosan- 
aich  iad. 

26  Agus  gu  h-obann  bha 
crith-thalmhainn  mh6r  ann,  air 
chor   as    gu'n    do   chrathadh 


bunaitean  a'  phriosain  :  agus 
air  ball  dh'f  hosgladh  na  dorsan 
ui]e,agus  dli'fhuasgladh  cuibh- 
reacha  gach  neach  aca. 

27  Agus  air  do  fhear-coimh- 
ead  a'  phriosain  dusgadh  a 
codal,  agus  air  faicinn  dorsa  a' 
phriosain  fosgailte,  tharruing 
e  a  chlaidheamli,  air  ti  e  fein 
a  mharbhadh,  a'  saoilsinn  gu 
robh  na  priosanaich  air  teich- 
eadh. 

28  Ach  ghlaodh  Pol  leguth 
ard,  ag  rkdh,  Na  dean  cron 
sam  bith  ort  f^in  ;  oir  tha  sinn 
uile  an  so. 

29  Agus  air  gairm  soluis 
da-san,  leum  e  steach,  agus 
thainig  e  air  chrith,  agus  thuit 
e  sios  an  Ikthair  Ph6il  agus 
Shilais ; 

30  Agus  air  dha  an  toirt  a 
mach,  thubhairt  e,  A  mhaigh- 
stirean,  ciod  is  coir  domh  a 
dheanamh  chum  gu  t^arnar 
mi? 

31  Agus  thubhairt  iadsan, 
Creid  anns  an  Tighearna  losa 
Criosd,  agus  tearnar  tliu  fein, 
agus  do  thigh. 

32  Agus  labhair  iad  focal 
an  Tighearna  ris,  agus  riusan 
uile  a  bha  'n  a  thigh. 

33  Agus  air  dha  an  toirt 
leis  air  an  uair  sin  f^in  do'n 
oidhche,  nigh  e  an  creuchdan  ; 
agus  bhaisteadh  e  f^in,  agus  a 
mhuinntir  uile,  gun  dkil. 

34  Agus  an  uair  a  thug  e 
d'a  thigh  iad,  chuir  e  bord 
rompa,  agus  rinn  e  gairdeachas 
maille  r'a  theaghlach  uile,  a' 
creidsinn  ann  an  Dia. 

35  Agus  air  teachd  do'n  1^ 
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chuir  an  luchd  riaghlaidh  na 
maoir  uatha,  ag  rkdh,  Leig  air 
an  comas  na  daoine  sin. 

36  Agus  dli'innis  fear-coimh- 
ead  a'  phriosain  na  briathra  so 
do  Phol,  Gu'n  do  chuir  an 
luchd-riaghlaidh  fios  uatha 
sibhse  a  leigeadh  as :  uime  sin 
racliaibh  a  mach,  agus  imicb- 
ibh  'an  sith. 

37  Ach  thubhairt  P51  riu, 
an  deigh  dhoibh  ar  sgiursadh 
gu  follaiseach  gun  ar  diteadh, 
agus  gur  Romhanaich  sinn, 
thilg  iad  'am  priosan  sinn  ;  a- 
gus  a  nis  am  b'aill  leo  ar  cur 
a  macli  an  uaignidheas  ?  cha-n 
eadh  gu  deimhin  ;  ach  thig- 
eadh  iad  f^in  agus  thugadh  iad 
a  mach  sinn. 

38  Agus  dh'innis  na  maoir 
na  briathra  sin  do  na  h-uachd- 
aranaibh  :  agus  ghabh  iad 
eagal  an  uair  a  chual  iad  gu'm 
bu  Romhanaich  iad. 

39  Agus  thainig  iad  agus 
chuir  iad  impidh  orra,  agus  air 
dhoibh  an  toirt  a  mach,  ghuidh 
iad  orra  imeachd  a  mach  as  a' 
bhaile. 

40  Agus  air  dol  a  mach  as 
a'  phriosan  doibh,  chaidh  iad 
a  steach  do  tJiigh  Lidia :  agus 
an  uair  a  chunnaic  iad  na 
braithre,  thug  iad  comfhurt- 
achd  dhoibh,  agus  dh'imich 
iad  rompa. 

CAIB.  XVII. 

A  NIS  air  dhoibh  imeachd 
troimh  Amphipolis,  agus 
Apolonia,  thainig  iad  gu  Tesa- 
lonica,  far  an  robh  sionagog 
aig  na  h-Iudhaich : 


2  Agus  mar  gu  ghn^th  le 
P51,  chaidh  e  steach  d'an  ionn- 
suidh,  agTis  air  tri  laithibh  sa- 
baid  reusonaich  e  riu  as  na 
sgriobtuiribh, 

3  '6r  am  fosgladh  agus  a' 
dearbhadh  gu'm  b'^igin  do 
Chriosd  fulang,  agus  eir- 
igh  a  ris  o  na  marbhaibh  : 
agus  gur  e  an  t-Iosa  so  a  ta 
mise  a'  searmonachadh  dhuibh, 
Criosd. 

4  Agus  chreid  cuid  diubh, 
agus  lean  iad  ri  Pol  agus  ri 
Silas :  agus  do  na  Greugaich 
chrkbhach  buidheann  mh6r, 
agus  do  na  mnaibh  inbheacli 
aireamli  nach  bu  bheag. 

5  Ach  air  do  na  h-Iudhaicli 
mi-chreideach  bhi  air  am  bros- 
nuchadh  le  tnuth,  ghabh  iad 
d'an  ionnsuidh  droch  dhaoine 
araidh  do  na  corraibb-maro:- 
aidh,  agus  air  tional  cuideachd 
m6ire  dhiubh,  chuir  iad  am 
baile  uile  thar  a  ch^ile,  agus 
chuairtich  iad  tigh  lasoin,  a- 
gus  dh'iarr  iad  an  toirt  a  mach 
chum  an  t-sluaigh. 

6  Agus  an  uair  nach  d'f  huair 
siad  iad,  tharruing  iad  lason, 
agus  braithrean  araidh  chum 
uachdaran  a'  bhaile,  ag  eigh- 
each,  Tha  na  daoine  so  a  chuir 
an  saoghal  bun  os  ceann,  air 
teachd  an  so  mar  an  ceud- 
na; 

7  D'an  d'thug  lason  aoidh- 
eachd  :  agus  a  ta  iad  so  uile  a' 
cur  an  aghaidh  orduigh  Chea- 
sair,  ag  radh,  Gu  bheil  righ 
eile  ann,  eadhon  losa. 

8  Agus  chuir  iad  buaireas 
fo'n  t-sluagh,  agus  fo  uachdar- 
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ain  a'  bhaile,  'n  uair  a  chual 
iad  na  nithe  so. 

9  Agus  an  uair  a  ghabh  iad 
urras  o  lason,  agus  o  chkch, 
leig  iad  uatlia  iad. 

10  Agus  air  ball  chuir  na 
braithre  Pol  agus  Silas  's  an 
oidhche  gu  Berea  :  agus  air 
teachd  dhoibh-san  'an  si% 
chaidh  iad  a  steach  do  shiona- 
gog  nan  ludhach. 

11  Bha  iad  sin  ni  b'uaisle 
na  muinntir  Tliesalonica,  oir 
ghabh  iad  am  focal  d'an  ionn- 
suidh  leis  an  uile  thogradh, 
a'  rannsachadh  nan  sgriobtuir 
gach  aon  Ik,  a  dJifheuchainn  an 
robh  na  nithe  sin  mar  so. 

12  Uime  sin  chreid  moran 
diubli :  aofus  mar  an  ceudna  do 
mhnaibh  uaisle  do  na  Greug- 
aich,  agus  do  fhearaibh  air- 
eamh  nach  bu  bheag. 

13  Ach  an  uair  a  thuig  na 
h-Iudhaich  o  Thesalonica  gu'n 
do  shearmonaicheadh  focal  De 
le  Pol  'am  Berea,  thkinig  iad 
an  sin  mar  an  ceudna,  a'  bros- 
nuchadh  a  t-sluaigh, 

14  An  sin  air  ball  chuir  na 
braithrean  uatha  Pol,  chum 
gu'n  rachadh  e  mar  gu  b'ann 
chum  na  mara  :  ach  dh'f  han 
Silas  agus  Timoteus  'an  sin 
fathast. 

15  Agus  threbraich  luchd- 
coimheadachd  Phoil  e  giibaile 
na  h-Aithne ;  agus  air  faghail 
aithne  dlioil^h  gu  Silas  agus 
Timoteus,  iad  a  theachd  d'a 
ionnsuidh-san  mar  bu  luaithe, 
dh'imich  :ad  rompa. 

16  A  nis  am  feadh  a  bha 
P51  a'  feitheamh  riu  's  an  Aith- 


ne bha  a  spiorad  air  a  bhros- 
nuchadh  ann,  do  bhrigh  gu'm 
fac  e  am  haiie  Ian  iodhol-aor- 
aidh. 

17  Air  an  aobhar  sin  rinn  e 
deasboireachd  ris  na  h-Tudli- 
aich,  agus  ris  na  daoinibh 
crabhach  anns  an  t-sionagog, 
agus  air  a'  mhargadh  gach  la 
riusan  a  thachair  air. 

18  An  sin  thug  feallsanaich 
araidh  do  na  h-Epicuraich, 
agus  do  na  Stoicich,  aghaidh 
air ;  agus  thubhairt  cuid,  Ciod 
a  b'aill  leis  an  fliear  bhith- 
bhriathrach  so  a  radh  ?  thubh- 
airt cuid  eile,  Is  cosmhuil  gu 
bheil  e  a'  searmonachadh  dhee 
coimheach ;  do  bhrigh  gu'n  do 
shearmonaich  e  dhoibh  losa, 
agus  an  aiseirigh. 

19  Agus  rug  iad  air,  agus 
thug  iad  leo  e  gu  Areopagus, 
ag  radh,  Am  feud  sinn  fios 
fhaotainn  ciod  e  an  teagasg 
nuadh  so,  a  labhrar  leat  ? 

20  Oir  a  ta  thu  toirt  nithe 
araidh  neo-ghnathach  chum 
ar  cluasan  :  b'aill  leinn  uime 
sin  fios  fhaotainn  ciod  is  ciall 
doibh  sin. 

21  (Oir  cha  do  chaith 
muinntir  na  h-Aithne  uile  a- 
ous  a'  choiffrich  a  bha  air  chu- 
airt  'n  am  measg,  an  uine  ri  ni 
air  bith  eile,  ach  ri  innseadh, 
no  ri  cluinntinn  naigheachd 
eigin.) 

22  An  sin  air  seasamh  do 
Phol'am  meadhon  Areopaguis, 
thubhairt  e,  A  mhuinntir  na 

I  h-Aithne,  tha  mi  'faicinn  gu 
j  bheil  sibh  anns  na  h-uile  nith- 
|ibh  crabhach  thar  tomhas  : 
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23  Oir  air  dhomh  bhi  dol 
seachad,  agus  ag  amharc  air 
bhur  nithibh  naomha,  fhuair 
mi  altair  air  anrobh  ansgriobh- 
adh  so,  DO'N  DIA  NEO- 
AITHNICHTE.  Uime  sin 
esan  d'am  bheil  sibh  a'  dean- 
amli  aoraidli  gun  e61as  agaibh 
air,  is  e  a  ta  mise  a'  searmon- 
achadh  dhuibh. 

24  An  Dia  a  rinn  an  saogh- 
al,  agus  na  h-uile  nithe  a  ta 
ann,  do  bhrigh  gur  e  fein  Tigh- 
eama  neimh  agus  na  talmh- 
ainn,clia-n  'eil  e  'gabhail  c6mh- 
nuidhann  anteampluibh  lamh- 
dheanta : 

25  Ni  mo  a  bheirear  aoradh 
dha  le  lamhaibh  dhaoine,  mar 
gu'm  biodh  uireasbhuidh  ni 
sara  bith  air  ;  oir  is  e  fein  a  ta 
toirt  do  na  h-uile  l)eatha,  agus 
anail,  agus  nan  uile  nithe : 

26  Agus  rinn  e  dh'aon  fhuil 
uile  chinnich  dhaoine,  chum 
iad  a  ghabhail  comhnuidh  air 
aghaidh  na  talmhainn  uile,  a- 
gus  shonraich  e  na  h-amanna 
roimh-orduichte,  agus  crioch- 
an  an  aite-comhnuidh ; 

27  Chum  gu'n  iarradh  iad 
an  Tighearn,  a  dh'fheuchainn 
an  tarladh  dhoibh,  le  min- 
rannsachadh,  gu'm  faigheadh 
iad  e,  ged  nach  'eil  e  fada  o 
gach  aon  againn  : 

28  Oir  annsan  tha  sinn  be6 
agus  a'  gluasad,  agus  tha  ar 
bith  againn  ;  mar  a  thubhairt 
mar  an  ceudna  dream  araidh 
do  'ur  bardaibh  fein,  Oir  is 
sinne  fos  a  ghineal-san. 

29  Uime  sin  do  bhrigh  gur 
sinne    gineal    De,    cha   choir 


dhuinn  a  shaoilsinn  gu  bheil 
an  Diadhachd  cosmhuil  ri  h- 
6r,  no  ri  h-airgiod,  no  ri  cloich, 
nithe  a  ghearradh  le  h-ealadh- 
ain  agus  innleachd  dhaoine. 

30  A  nis  air  do  Dhia  amh- 
arc thairis  air  aimsiribh  an 
aineolais  so,  tha  e  nis  ag  aith- 
neadh  do  na  h-uile  anns  gach 
ait  aithreachas  a  dheanamh  : 

31  Do  bhrigh  gu'n  do 
shuidhich  e  la  anns  an  toir  e 
breth  air  an  t-saoghal  'am  fir- 
eantachd,  tre'n  duine  sin  a 
dh'orduich  e ;  agus  air  so  thug 
e  dearbhadh  do  na  h-uile 
dhaoinibh,  le  esan  a  thogail 
suas  0  na  marbhaibh. 

32  Agus  an  uair  a  chual  iad 
mu  aiseirigh  nan  marbh,  rinn 
cuid  diubh  fanoid  :  ach  thubh- 
airt cuid  eile,  Eisdidh  sinn 
riut  a  ris  mu'n  ni  so. 

33  Agus  mar  sin  chaidh 
P51  a  mach  as  am  meadhon. 

34  Gidheadh,  lean  cuid  do 
dhaoinibh  ris,  agus  chreid  iad. 
'N  am  measg  so  bha  Dionisius 
an  t-Areopagach,  agus  bean 
d'am  b'ainm  Damaris,  agus 
dream  eile  maille  riu. 

CAIB.  XVIII. 

AN  deigh  nan  nithe  so,  dh'- 
fhagP51bailenah-Aith- 
ne,  agus  thkinig  e  gu  Corin- 
tus ; 

2  Agus  fhuair  e  ludhach 
araidh  d'am  b'ainm  Acuila,  a 
rugadh  'am  Pontus,  air  ur- 
theachd  as  an  Eadailt,  maille 
r'  a  mhnaoi  Priscila,  (a  chionn 
gu'n  d'orduich  Claudius  do  na 
h-Iudhaich    uile    an    Roimh 
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fhagail,)   agus  thainig  e  d'an 
ionnsuidh. 

3  Agus  a  chionn  gu'n  robh 
e  a  dh'aon  cheird  riu,  dh'fhan 
e  maille  riu,  agus  bha  e  ag  ob- 
air,  (oir  bu  cheird  doibh  bhi 
'deanainh  phailliuna.) 

4  Agus  tliagair  e  anns  an 
t-sionagog  gach  aon  la  sabaid, 
agus  chuir  e  impidh  air  ludh- 
aich  ao^us  Greuo-aich. 

5  Agus  an  nair  a  thainig 
Silas  agus  Timoteus  o  Mhace- 
donia,  bha  Pol  air  a  theannadh 
'n  a  spiorad,  "".gus  rinn  e  fian- 
uis  do  na  h-Iudhaich,  gu'm 
b'e  losa  an  Criosd. 

6  Agus  an  uair  a  chuir  iad 
'n  a  aghaidh,  agus  a  labhair  iad 
toibheum,  chrath  e  'eudach, 
agus  thubhairt  e  riu,  Biodh 
bhur  full  air  bhur  ceann  fein ; 
tha  mise  glaii :  a  so  suas  th^id 
mi  chum  nan  Cinneach. 

7  Agus  chaidh  e  as  a  sin, 
agus  thainig  e  gu  tigh  duine 
araidh,  d'am  b'ainm  Justus,  a 
bha  'deanamh  aoraidh  do  Dhia, 
agus  aig  an  robh  a  thigh  laimh 
ris  an  t-sionaofoo\ 

8  Agus  chreid  Crispus, 
priomh  uachdaran  na  siona- 
ofoig  anns  an  Tighearna,  maille 
r  a  theaghlach  uile :  agus 
chreid  moran  do  na  Corintian- 
aich,  air  dhoibh  eisdeachd  ris, 
agus  bhaisteadh  iad. 

9  An  sin  thubhairt  an  Tigh- 
earn  ri  Pol  ann  an  sealladh 
's  an  oidhche,  Na  biodh  eagal 
ort,  ach  labhair,  agus  na  bi 
a'd'  thosd : 

10  Oir  a  ta  mise  maille  riut, 
agus  cha  toir  duine  sam  bith 


ionnsuidh  ort,  chum  do  chron 
a  dheanamh ;  oir  a  ta  m6r- 
shluagh  agamsa  anns  a'  bhaile 
so. 

11  Agus  dh'fhan  e  bliadh- 
na  agus  se  miosan  'an  sin,  a' 
teagasg  focail  De  'n  am  measg. 

12  Agus  an  uair  a  bha  Galio 
'n  a  uachdaran  air  Achaia, 
dh'eirich  na  h-Iudhaich  a  dh'- 
aon inntinn  an  aghaidh  Phoil, 
agus  thug  iad  e  gu  caithir  a' 
bhreitheanais, 

13  Ag  radii,  Tha'n  duine  so 
a'  comhairleachadh  dhaoine 
aoradh  a  dheanamh  do  Dhia 
an  aghaidh  an  laoha. 

14  Agus  an  uair  a  bha  Pol 
dol  a  dh'fhosgladh  a  bheoil, 
thubhairt  Galio  ris  na  h-Tudh- 
aich.  Nam  b'eucoir  no  droch 
ghniomh  a  bhiodh  ann,  0 
ludhacha,  bu  reusonta  gu'n 
giulaininn  leibh  : 

15  Ach  ma's  ceisd  a  ta  ann 
timchioll  f  hocla  agus  ainmean, 
agus  bhur  lagha  fein,  amhairc- 
ibh  fein  air  sin  ;  oir  cha-n  aill 
leamsa  bhi  m'  bhreitheamh  air 
an  leithidibh  sin  do  nithibh. 

16  Agus  dh'fhuadaich  e  iad 
o  chaithir  a'  bhreitheanais. 

17  'An  sin  rug  na  Greug- 
aich  uile  air  Sostenes,  uachd- 
aran na  sionagoig,  agus  ghabh 
iad  air  an  lathair  caithir  a' 
bhreitheanais :  agus  cha  do 
ghabh  Galio  suim  do  ni  sam 
bith  dhiubh  sin. 

18  Agus  dh'fhan  Pol  fath- 
ast  ijine  mh^iMYx'scChhailesin, 
agus  an  sin  an  deigh  a  chead 
a  ghabhail  do  na  brkithribh, 
chaidh   e   air  luing  o  sin  gu 
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Siria,  agus  maille  ris-saii  Pris- 
cila  agus  Acuila ;  an  deigh 
a  clieanii  a  bhearradh  ann 
an  Cenchrea:  oir  bha  boid 
air. 

19  Agus  thainig  e  gu  li-E- 
phesus,  agus  dh'fliag  e  iadsan 
'an  sin  :  ach  chaidh  e  fein  a 
steach  do'n  t-sionagog  agus 
reusonaich  e  ris  na  h-Iudh- 
aich. 

20  Agus  an  uair  a  dh'iarr 
iad  air  fuireach  maille  riu  ni 
b'fhaide,  cha  d'aontaich  e  : 

21  Ach  gbabh  e  a  chead 
diubh,  ag  radh,  Is  ^igin  domb 
air  gach  aon  chor  an  fbeill  so 
a  ta  teachd  a  choimhead  ann 
an  lerusalem :  ach  pillidb  mi 
a  ris  do  'ur  n-ionnsuidb-sa, 
ma's  toil  le  Dia.  Agus  she61 
e  o  Epbesus. 

22  Agus  tbainig  e  tir  aig 
Cesarea,  agus  air  dba  dol  suas 
agus  fkilt  a  cliur  air  an  eaglais, 
cbaidb  e  sios  gu  Antiocb. 

23  Agus  an  uair  a  db'fhan 
e  re  tamuill  an  sin,  dh'iniicb 
e,  agus  cbaidb  e  an  ordugb 
troimb  tbir  Gbalatia  uile  agus 
Pbrigia,  a'  neartacbadb  nan 
deisciobul  uile. 

24  Agus  tbainig  gu  b-Epbe- 
sus  ludbacb  araidli  d'am  b' 
ainm  A  polios,  a  rugadb  'an  A- 
lecsandria,  duine  deas-bbriatb- 
racb,  agtcs  cumbachdacb  anns 
na  sgriobtuiribb. 

25  Bba'n  duine  so  air  a 
tbeagasg  ann  an  sliglie  an 
Tigbearn,  agus  air  dba  bbi 
dian  'n  a  spiorad,  labbair  agus 
tbeagaisg  e  gu  dlcbiollacb  na 
nitbe  a  bhuineadh  do'n  Tiffb- 


earn,  agus  gun  e61as  aige  ach 
air  baisteadb  Eoin. 

2G  Ao-us  thoisicb  e  air  labb- 
airt  gu  dana  's  an  t-sionagog. 
Agus  air  do  Acuila  agus  do 
Phriscila  a  cbluinntinn,  gbabh 
ad  d'an  ionnsuidb  e,  agus 
mbinicb  iad  dba  slighe  Dbe 
ni  bu  cboimblionta. 

27  Agus  an  uair  bu.mbiann 
leis  dol  gu  Achaia,  an  deigh  a 
cbombairleacbadb,  sgriobh  na 
braithre  chum  nan  deisciobul 
iad  a  ghabhail  ris :  neach,  air 
dba  teachd,  a  rinn  comh- 
nadh  mor  riusan  a  chreid  tre 
gbras : 

28  Oir  le  mor-dhichioll  rinn 
e  deasboireacbd  ris  na  b-Iudb- 
aich  gu  follaiseacb,  a'  dearbh- 
adh  leis  na  sgriobtuiribb,  gur 
e  losa  an  Criosd. 

CAIB.  XIX. 

AGUS  tharladb,  'n  uair  a 
bha  Apollos  ann  an  Cor- 
intus,  air  do  Ph61  dol  troimb 
na  criocbaibb  uachdaracb, 
gu'n  d'tbainig  e  gu  Epbesus. 
Agus  air  faotainn  dbeisciobul 
araidh, 

2  Thubbairt  e  riu',  An 
d'fbuair  sibh  an  Spiorad 
naomb  o  chreid  sibh?  Agus 
thubbairt  iadsan  ris,  Chacbuala 
sinn  uiread  as  gu  bheil  Spiorad 
naomb  ann. 

3  Agus  thubbairt  e  riu, 
Ciod  ma  seadh  anns  an  do 
bhaisteadh  sibh  ?  Agus  thu- 
bbairt iadsan,  'Am  baisteadb 
Eoin. 

4  An  sin  thubbairt  P61, 
Bhaist    Eoin  gu    deimhin   le 
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baisteadh  an  aithreachais,  ag 
radh  ris  an  t-sluagli,  iadsan  a 
chreidsinn  anns  an  neacli  a 
blia  gu  teacbd  'n  a  dheigb-san, 
sin  r'a  radh,  ann  an  losa 
Criosd. 

5  Agus  an  uair  a  chual  iad 
so,  bhaisteadh  iad  ann  an  ainm 
an  Tigbearna  losa. 

6  Agus  air  do  Phol  a  lamh- 
an  a  cbur  oiTa,  tbainig  an 
Spiorad  naomb  orra;  agus 
labbair  iad  le  teangaibb,  agus 
rinn  iad  faidbeadaireachd. 

7  Agus  bba  ann  uile  tim- 
chioll  da  fbear  dbeug. 

8  Agus  cbaidb  esan  a  steach 
do'n  t-sionagog,  agus  labbair 
e  gu  dana  re  tbri  miosan,  a' 
deasboireacbd  ao-us  a'  comb- 
airleacbadb  nan  nithe  a  bbuin- 
eas  do  riogbacbd  Dhe. 

9  Acb  an  uair  a  cbruadb- 
aicbeadb  cuid,  agus  nach  do 
cbreid  iad,  acb  a  labbair  iad 
olc  mu'n  t-sbgbe  sin  'an  latbair 
an  t-sluaigb,  db'fbag  e  iad,  a- 
gus  sgar  e  na  deisciobuil  uatba, 
agus  bba  e  gacb  la  a'  deas- 
boireacbd ann  an  sgoil  neacb 
araidb  d'am  b'  ainm  Tirannus. 

10  Agus  rinneadb  so  re  dba 
bbliadhna:  air  cbor  as  gu'n 
cuala  lucbd-aiteacbaidh  na 
h-Asia  uile,  eadar  ludbaicb 
agus  Gbreugaieb,  focal  an 
Tigbearna  losa. 

11  Agus  rinn  Dia  mior- 
bbuilean  nacb  bu  bbeag  le 
lambaibb  Pb6il : 

12  Air  cbor  as  gu'n  d'thug- 
adb  o  'chorpsan  cbum  nan 
daoine  tinne,  neapaicinne  no 
aprain,  agus  gu'n  dfbalbh  an 


euslaintean  uatba,  agus  gu 
deacbaidb  na  drocb  spioraid  a 
macb  asda. 

13  Agus  gbabb  dream  ar- 
aidb do  na  b-Iudliaich,  a  bba 
'g  imeacbd  o  ait  gu  h-ait,  a' 
cur  spiorada  fo  gbeasaibb,  os 
laimli  ainm  an  Tigbearna  losa 
ainmeacbadb  os  ceann  na  mu- 
inntir  sin  anns  an  robb  drocb 
spioraid,  ag  radb,  Cuireamaid 
fo  gbeasaibb  sibb  tre  losa  a  ta 
P61  a'  searmonacbadb. 

14  Agus  bba  aig  Scebba 
ludbach  araidh,  aon  do  na 
b-ard-sbagartaibb,  seacbdnar 
mbac  a  bba  deanamb  so. 

15  Agus  fbreagair  an  drocb 
spiorad,  agus  tbubbairt  e,  Tba 
e61as  agam  air  losa,  agus  is 
aithne  dbomb  P61  :  acb  c6 
i  sibbse  ? 

I  16  Agus  leum  an  duine  anns 
■an  robb  an  drocb  spiorad  orra, 
agus  air  dba  lamb  an  uacbdar 
I  f  baotainn  orra,  tbug  e  buaidb 
I  orra,  air  cbor  as  gu'n  do  tbeich 
iad  a  macb  as  an  tigb  sin  lom- 
nocbd  agus  reubta. 

17  Agus  fbuair  na  b-Iudb- 
aile  uile  ao:us  mar  an  ceudna 
na  Greugaicb  a  bba  tbamh 
ann  an  Ephesus  fios  air  so ; 
agus  tbuit  eagal  orra  uile,  agus 
bba  ainm  an  Tigbearna  losa 
air  ardacbadb. 

18  Agus  tbainig  moran 
diubb-san  a  cbreid,  ag  aideach- 
adb,  agus  ag  innseadb  an 
gniombara. 

19  Agus  tbug  m6ran  diubb- 
san  a  bba  'gnatbacbadb  dbroch 
innleacbda,  an  leabbraicbe  leo, 
agus  loisg  siad  iad  'am  fianuis 
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nan  uile :  agus  dh'kireamh  iad 
an  luach,  agus  fhuair  iad  e  'n  a 
leth-cheud  mile  bonn  airgid. 

20  Mar  sin  le  cumhachd 
dh'flias  agus  bhuadhaich  focal 
an  Tighearn. 

21  Agus  an  uair  a  choimh- 
lionadh  na  nithe  so,  chuir  Pol 
roimhe  'n  a  spiorad,  an  deigh 
dha  imeacbd  troimli  Mhace- 
donia,  agus  Achaia,  dol  gu 
Jerusalem,  ag  radh,  An  d^igh 
dhomh  bhi  an  sin,  is  eigin^ 
domh  an  Roimh  fhaicinn  mar 
an  ceudna. 

22  Agus  air  dha  dithis 
dhiubhsan  a  bha  frithealadh 
dha,  Timoteus,  agus  Erastus,  a 
chur  do  Mhacedonia,  dh'fhan 
e  fein  re  tamuill  's  an  Asia. 

23  Agus  dh'eirich  mu'n  am 
sin  iomairt  nach  bu  bheag  mu 
thimchioll  na  slighe  sin. 

24  Oir  bha  ceard-airgid  ar- 
aidh  d'am  b'ainm  Demetrius 
ann,  a  bha  deanamh  theam- 
pull  airgid  do  Dhiana,  agus 
a  thug  buannachd  nach  bu 
bheag  do'n  luchd-ceirde ; 

25  Agus  air  dha  iadsan  a 
chruinneachadh  an  ceann  a 
cheile,  agus  a'  mhuinntir  eile 
a  bha  dh'aou  cheird  riu,  thu- 
bhairt  e,  Fheara,  tha  fhios 
agaibh  gur  ann  o'n  cheird  so 
a  ta  ar  beartas  againne : 

26  Os  barr,  tha  sibh  a'  faic- 
inn  agus  a'  cluinntinn  gu  bheil 
am  Pol  so  le  'chomhairle  air 
tionndadh  air  falbh  sluaigh 
mhoir,  cha-n  e  a  mhain  ann 
an  Ephesus,  ach  cha  mh6r 
's  an  Asia  uile,  ag  radh,  Nach 
d^e  iad  a  nithear  le  lamhaibh : 


27  Air  chor  as  nach  e  mhain 
gu  bheil  e'n  cunnart  gu'n 
deanar  tair  air  ar  ceird  ;  ach 
mar  an  ceudna  gu  cuirear 
teampuU  na  ban-de  m6ire 
Diana  an  neo-phris,  agus  gu 
claoidhear  a  moraclid-sa,  d'am 
bheil  an  Asia  uile,  agus  an 
domhan  a'  deanamh  aoraidh. 

28  Agus  an  uair  a  chual 
iadsan  50,  lionadh  le  feirg 
iad,  agus  ghlaodh  iad,  ag  radh. 
Is  mor  Diana  nan  Ephesian- 
ach. 

29  Agus  bha  ambaileuile  air 
a  lionadh  le  mi-riaghailt:  Agus 
ruith  iad  a  dh'aon  toil  chum 
aite-cruinnich  an  t-sluaigh,  a' 
tarruing  leo  Ghaiuis  agus  Aris- 
tarchuis  Macedonaich,  luchd 
eomh-thuruis  Ph6il. 

30  Agus  an  uair  a  b'kill  le 
P51  dol  a  steach  chum  an 
t-sluaigh,  cha  do  leig  na  deis- 
ciobuil  leis. 

31  Agus  mar  an  ceudna 
chuir  cuid  do  uachdaranaibh 
na  h-Asia,  a  bha  'n  an  cairdibh 
dha,  fios  d'a  ionnsuidh,  a' 
guidhe  air  nach  rachadh  e  gu 
aite-cruinnich  an  t-sluaigh. 

32  Ghlaodh  uime  sin  cuid 
diubh  aon  ni,  agus  cuid  ni 
eile :  oir  bha  an  coimhthional 
troimh  a  cheile,  agus  cha  robh 
fios  aig  a'  chuid  bu  mh6  c'ar 
son  a  thainig  iad  cuideachd. 

33  Agus  tharruing  iad  a 
mach  Alecsander  as  an  t- 
sluagh,  air  bhi  do  na  h-Iudh  aich 
'g  a  iomain  rompa.  Agus 
sm^id  Alecsander  le  'laimh, 
agus  b'aill  leis  a  leithsgeul  a 
ghabhail  ris  an  t-sluagh. 
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34  Ach  an  uair  a  tliuig  iad 
gu'm  b'ludhacli  e,  riniieadb 
ard-iolach  leo  uile  mu  tliim- 
chioll  uine  dha  uair,  a'  glaodh- 
aicli,  Is  mor  Diana  nan  Ephe- 
sianacli. 

35  Agusan  nair  achiiiinich 
an  cleireach  an  slnagh,  thubli- 
airt  e,  Fheara  Ephesuis,  c6  an 
duine  aig  nach  'eil  fios  gu  bheil 
baile  nan  Epbesianach  a' 
deanamh  aoraidlido'n  bhan-dia 
mhoir  Diana,  agus  do'n  dealih 
a  thuit  a  nuas  o  lupiter? 

36  Air  an  aobhar  sin  do 
bhrigh  nacli  fheudar  cur  an 
aghaidh  nan  nithe  so,  is  coir 
dhuibhse  bhi  ciiiin,  agus  gun 
ni  sam  bith  a  dheanamh  gu 
h-obann. 

37  Oir  thug  sibh  an  so  na 
daoine  so,  ged  nach  'eil  iad 
a'  creachadh  theampuU,  no  a' 
toirt  toibheim  d'ar  ban-dia. 

38  Uime  sin  ma  ta  aig  De- 
metrius agus  aig  an  luchd- 
ceird  a  ta  maille  ris,  cuis  an 
aghaidh  neach  air  bith,  tha'n 
lagh  r^idh  dhoibh,  agus  tha 
uachdarain  ann ;  agradh  iad  a 
ch^ile. 

39  Ach  ma  ta  ceisd  sam 
bith  agaibh  mu  nithibh  eile, 
r^itichear  sin  ann  an  coimh- 
thional  dligheach. 

40  Oir  tha  sinn  an  cunnart 
bhi  air  ar  n-agairt  air  son 
ceannairc  air  an  la'n  diugh, 
do  bhrigh  nach  'eil  ctlis  sam 
bith  againn  a  dh'fheudas  sinn 
a  thoirt  seachad  mar  aobhar  a' 
chruinneachaidh  so. 

41  Agus  air  dha  so  a  rkdh, 
sgaoil  e  an  coimhthional.  I 


CAIB.  XX. 

AGUS  an  d^igh  do'n 
chonih-ghair  sgur,  ghairni 
P61  na  deisciobuil  d'a  ionn- 
suidh,  agus  air  dha  a  cliead  a 
ghabhail  diubh,  thriall  e  gu 
dol  do  Mhacedonia. 

2  Agus  air  dha  dol  troimh 
na  criochaibh  sin,  agus  m6r 
earail  a  dheanamh  orra,  thkin- 
ig  e  do'n  Ghreig ; 

3  Agus  dh'f  han  e  'aw  sin  tri 
miosan  :  agus  an  uair  a  bha 
na  h-Iudhaich  ri  feall-fholach 
air  a  shon,  agus  e  air  ti  dol  air 
luing  do  Shiria,  chuir  e  roimhe 
pilltinn  troimh  Mhacedonia. 

4  Agus  chaidh  'n  a  chuid- 
eachd.  gu  h-Asia,  Sopater  o 
Bherea;  agus  do  mhuinntir 
Thesalonica,  Aristarchus  a- 
gus  Secundus;  agus  Gaius  o 
Dherbe,  agus  Timoteus ;  a- 
gus  do  mhuinntir  na  h-Asia, 
Tichicus  agus  Trophimus. 

5  Air  dhoibh  so  imeachd 
romhainne,  dh'fheith  iad  ruinn 
ann  an  Troas. 

6  Agus  sheol  sinn  o  Philipi, 
an  d^igh  Ikithean  an  arain  neo- 
ghoirtiche,  agus  thkinig  sinn 
d'an  ionnsuidh-san  gu  Troas 
ann  an  cuig  IMthibh,  far  an 
d'fhan  sinn  seachduin. 

7  Agus  an  ceud  la  do'n  t- 
seachduin,  air  do  na  deisciob- 
luibh  cruinneachadh  an  ceann 
a  cheile  a  bhriseadh  arain, 
shearmonaich  Pol  doibh,  agus 
a  run  air  imeachd  uatha  air 
an  la  mai reach,  agus  lean  e 
air  labhairt  gu  meadhon-oidh- 
che. 

8  Agus  bha  m6ran  locliran 
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aims  an  t-seomar  uachdarach, 
far  an  robh  iad  cruinn. 

9  Agus  bha  oganach  araidh 
d'am  b'ainm  Eutichus  'n  a 
shuidhe  ann  an  iiinneig,  air 
tuiteam  gu  trom  'n  a  chodal : 
agus  air  do  Phol  bhi  re  fad  a' 
searmonachadh,  sharuicheadb 
leis  a'  chodal  e,  agus  thuit  e 
sios  o'n  t^easlobhta,agu8thog- 
adh  marbh  e. 

10  Agus  cbaidh  Pol  sios, 
agus  thuit  e  air,  agus  air  dha 
a  ghlacadh  'n  a  uchd,  thubh- 
airt  e,  Na  biodh  trioblaid 
oirbh  :  oir  a  ta  'anam  ann, 

11  Agus  air  dol  suas  da  a 
ris,  bhris  e  aran  agus  dh'ith  e, 
agus  labhair  e  riu  re  uine 
fhada,  eadhon  gu  teachd  na 
maidne,agus  mar  sin  dh'flialbh 
e. 

12  Agus  thug  iad  leo  an 
t-6ganacli  agus  e  beo,  agus 
rinn  iad  gairdeachas  nach  bu 
bheag. 

13  Agus  air  dhuinne  im- 
eachd  air  thoiseach  chum  na 
luinge,  sheol  sinn  gu  Asos,  fa 
run  Pol  a  ghabhail  a  steach 
an  sin :  oir  is  ann  mar  sin  a 
dh'orduich  e,  a'  cur  roimhe 
gii'n  imicheadh  e  fein  d'a 
chois. 

14  Agus  an  uair  a  choinn- 
ich  e  sinn  aig  Asos,  ghabh  sinn 
a  steach  e,  agus  thainig  sinn 
gu  Mitilene. 

15  Agus  air  se61adh  dhuinn 
as  a  sin,  thainig  sinn  air  an  la 
maireach  fa  chomhair  Chiois  ; 
agus  air  an  la  'n  a  dheigh  sin 
thainig  sinn  gu  Samos,  agus 
dh'fhan  sinn  aig  Trogillium ; 


agus  air  an  la  b'f  haisge  thainig 
sinn  gu  Miletus. 

IG  Oir  chuir  Pbl  roimhe 
se61adh  seach  Ephesus,  chum 
nach  tarladb  dha  moille  a 
dheanamh  anns  an  Asia : 
oir  rinn  e  cabhag,  chum  nam 
feudadh  e,  bhi  ann  an  lerusa- 
lem  air  Ik  na  Cuingeis. 

17  Agus  chuir  e  fios  o  JSlhi- 
letus  gu  h-Ephesus,  agus 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  sean- 
airean  na  h-eaglais. 

18  Agus  an  uair  a  thkinig 
iad  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e 
riu,  Tha  fliios  agaibh,  cionnus 
a  bha  mi  'n  ur  measg  anns  an 
uile  aimsir,  o'n  cheud  la  a 
thainig  mi  do'n  Asia, 

19  A'  deanamh  seirbhis 
do'n  Tigliearn  leis  gach  uile 
irioslachd  inntinn,  agus  maille 
ri  m6ran  dheur,  agus  dheuch- 
ainnean,  a  thachair  dhomh  le 
ceilg  nan  ludhach. 

20  Agus  cionnus  nach  do 
ghleidh  mi  ni  sam  bitham  fol- 
ach  a  bha  feumail  dhuibhse, 
gun  a  nochdadh  dbuibh,  agus 
gun  sibhse  a  theagasg  am  foll- 
ais,  agus  o  thigh  gu  tigh, 

21  A'  deanamh  fianuis  ar- 
aon  do  na  h-Iudhaich,  agus 
do  na  Greugaich,  mu  aith- 
reachas  a  thaobh  Dh^  agus 
mu  chreidimh  a  thaobh  ar 
Tighearna  losa  Criosd. 

22  Agus  a  nis  feuch,  a  ta 
mi  dol  gu  lerusalem  ceangailte 
's  an  Spiorad,  gun  fhios  agam 
ciod  iad  na  nithe  a  tharlas 
dhomh  an  sin ; 

23  Ach  a  mhain  gu  bheil  an 
Spiorad  naomh  a' deanamh  fian- 
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nis  anns  gacli  baile,  ag  radh, 
Gu  bbeil  geimhlichean  agus 
trioblaidean  a'  feitheamb  orm. 

24  Acb  cba-n  'eil  suim  ag- 
ain do  iii  air  bith,  ni  mo  tha 
mi  a'  measadh  m'anama  fein 
luacbmhor  dhomb,  cbum  gu 
criocbnaicb  mi  mo  tburiis  le 
h-aoibbneas,  agus  gu  coimJilion 
mi  a'  mhinistreileacbd  a  fbuair 
mi  o'n  Tigbearn  losa,  a  dbeaii- 
amb  fianuis  do  shoisgeul  grais 
Dhe. 

25  Agus  a  nis  feuch,  a  ta 
fhios  agam  nacb  faic  sibbse 
uile,  measg  an  d'iraicb  mise 
a'  searmonacbadb  riogbachd 
Dbe,  mo  gbnuis  ni's  mo. 

26  Uime  sin  a  ta  mi  a' 
deanamb  fianuis  duibb  air  an 
la'n  diugb,  gu  bbeil  mise  glan 
o  fbuil  nan  uile. 

27  Oir  cba  do  sbeacbainn 
mi  uile  cbombairle  Dhe  fhoill- 
seachadb  dbuibb. 

28  Air  an  aobbar  sin  tbug- 
aibh  aire  dbuibb  fein,  agus 
do'n  trend  uile.  air  an  d'rinn 
an  Spiorad  naomb  luchd- 
coimbead  dbibb,  a  bbeatbach- 
adb  eaglais  Dbe,  a  cbeannaicb 
e  le  'fbuil  fein. 

29  Oir  a  ta  fhios  agamsa 
air  so,  an  deigb  m'  imeacbdsa 
gu'n  ti  madaidb-allaidh  ghar- 
ga  'n  ur  measg,  nacb  caombain 
an  treud. 

30  Agus  eiridh  daoine  dbibb 
fein,  a  labbras  nitbe  fiara, 
chum  deisciobuil  a  tbarruing 
'n  an  deigb  fein. 

31  Uime  sin  deanaibb  faire, 
a'  cuimhneachadb  nacb  do 
sguir  mise  re  tbri  bliadbna,  a 


cbombairleacbadb  gach  aon 
agaibb  a  la  agus  a  db'oidbcbe 
le  deuraibb. 

32  Agus  a  nis,  a  bbraitbre, 
earbam  sibh  ri  Dia,  agus  ri 
focal  a  ghrais,  a  la  comasacb 
air  bbur  togail  suas,  agus  oigh- 
reachd  a  tboirt  duibb  'am 
measg  na  muinntir  sin  uile  a 
ta  air  an  naombacbadb. 

33  Cha  do  sbanntaicb  mi 
airgiod,  no  or,  no  eudacb 
duine  sam  bitb. 

34  Seadh,  is  aitbne  dhuibh 
f^in,  gu'n  do  f  hritbeil  na  lamb- 
an  so  do  m'  uireasbhuidb  f^in, 
agus  do'n  mbuinntir  sin  a  bha 
maille  rium. 

35  Nocbd  mi  na  b-uile  nitbe 
dbuibb,  gur  ann  le  saoitbreacb- 
adh  mar  so  is  c6ir  dbuibb 
c6mbnadb  a  dbeanamb  riusan 
a  ta  anmhunn  ;  agus  focail  an 
Tigbearna  losa  chuimbneacb- 
adb,  mar  a  tbubbairt  e,  Tha 
e  ni's  beannaicbte  ni  a  tboirt 
na  gbabbail. 

36  Agus  air  dha  na  briatb- 
ra  so  a  radh,  leig  se  e  fein  air 
a  gbliiinibb,  agus  rinn  e  urn- 
uigh  maille  riu  uile. 

37  Agus  gbuil  iad  uile  gu 
goirt,  agus  tbuit  iad  air  muin- 
oal  Ph6il,.  agus  pbog  iad  e, 

38  Air  dboibb  bhi  gu  b- 
araidb  bronacb  air  son  nam 
briathra  so  a  tbubbairt  e,  Nacb 
faiceadb  iad  a  gbnuis-san  ni's 
mo.  Agus  thug  iad  coimhead- 
achd  dha  cbum  na  luinge. 
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romhainn,  agus  thainig  sinn 
gu  direach  gu  Coos,  agus  air 
an  la  maireach  gu  Rodos,  a- 
gus  as  a  sin  gu  Patara  : 

2  Agus  air  dhuinn  long 
fhaotainn  a  bha  a'  gabhail 
thairis  gu  Phenicia,  chaidh 
sinn  air  bord,  agus  slie61  sinn 
romhainn. 

3  Agus  air  dhuinn  teachd 
'an  sealladh  Chipruis,  agus 
fhagail  air  an  laimh  chli,  she51 
sinn  gu  Siria,  agus  thainig  sinn 
tir  aig  Tirus :  oir  is  ann  an  sin 
a  bha  an  long  gus  a  luchd  a 
chur  a  niach. 

4  Agus  air  dhuinn  deisciob- 
uil  fhaotainn,  dh'fhan  sinn  'an 
sin  seachd  laithean :  muinntir 
a  thubhairt  ri  P61  tre'n  Spior- 
ad,  gun  e  dhol  suas  gu  lerusa- 
lem. 

5  Agus  an  uair  a  chrioch- 
naicheadh  na  laithean  sin, 
chaidh  sinn  a  mach,  agus 
thriall  sinn  romhainn ;  agus 
thainig  iadsan  uile  maille  ri 
mnaibh  agus  ri  cloinn  'n  ar 
cuideachd,  a  mach  as  a'  bhaile: 
agus  chaidh  sinn  air  ar  glijin- 
ibh  air  an  traigh,  agus  rinn 
siun  urnuigh. 

6  Agus  an  d^igh  dhuinn 
ar  cead  a  ghabhail  d'a  ch^ile, 
chaidh  sinn  do'n  luing  ;  agus 
phill  iadsan  d'an  tighibh  fein. 

7  Agus  an  uair  a  chrioch- 
naich  sinn  ar  turns  o  Thirus, 
thainig  sinn  gu  Ptolemais,  a- 
gus  chuir  sinn  fkilte  air  na 
braithribh,  agus  dh'fhan  sinn 
aon  la  maille  riu. 

8  Agus  air  an  la  niaireach, 
air  dhuinne,  a  bha  do  chuid- 


eachd  Ph6il,  imeachd,  thainig 
sinn  gu  Cesarea ;  agus  chaidh 
sinn  a  steach  do  thigh  Philip 
an  soisgeulach,  (a  bha  do'n 
t-seachdnar,)  agus  dh'fhan 
sinn  aige. 

9  Agus  bha  ceathrar  nigli- 
ean  aige-san,  oighean,  a  bha  ri 
faidheadaireachd. 

10  Agus  ag  fantuinn  duirni 
moran  do  Ikithibh  an  sin^thkm- 
ig  a  nuas  o  ludea  faidh  araidh, 
d'am  b'ainm  Agabus. 

11  Agus  an  uair  a  thainig 
e  d'ar  n-ionnsuidh-ne,  ghabh 
e  crios  Phoil,  agus  cheangail 
e  a  lamhan  agus  a  chosan  fein, 
agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha 
an  Spiorad  naomh  ag  radh,  Is 
ann  mar  so  a  cheanglas  na  h- 
ludhaich  ann  an  Jerusalem  an 
duine  d'am  buin  an  crios  so, 
agusbheir  iad  thairis e do  lamh- 
aibh  nan  Cinneach. 

12  Agns  an  uair  a  chuala 
sinne  na  nithe  so,  ghuidh  sinn 
f^in  agus  muinntir  an  aite  air, 
gun  e  dhol  suas  gu  lerusalem. 

13  An  sin  fhreagair  Pol, 
Ciod  is  ciall  duibh  a'  gul,  agus 
a'  briseadh  mo  chridhe  ?  oir  a 
ta  mise  ullamh  cha-n  e  a 
mhain  gu  bhi  air  mo  cheangal, 
ach  eadhon  gu  basachadh  ann 
an  lerusalem  air  son  ainme  an 
Tiffhearna  losa. 

14  Agus  an  uairnach  gabh- 
adh  e  comhairle,  sguir  sinne, 
ag  radh,  Deanar  toil  an  Tigh- 
eama. 

15  Agus  an  deigh  nan  Ikith- 
ean  so,  air  dhuinn  bhi  ullamh, 
chaidh  sinn  suas  gu  lerusalem. 

16  Agus   chaidh    mar    an 
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ceudna  maille  ruinii  cuid  do 
na  deisciobluibli  o  Cliesarea, 
a'  toirt  leo  Mhnasoin  o  Chip- 
rus,  seann  deisciobul  araidh, 
aig  an  robh  sinn  gu  bhi  air 
aoidlieachd. 

17  Ague  an  uair  a  thai  nig 
sinn  gu  lerusalem,  gliabh  ua 
braithre  ruinn  gu  subhach. 

18  Agus  air  an  ath  la,  cbaidli 
Pol  maille  ruinne  dh'ionnsuidh 
Sbeumais ;  agus  bha  na  sean- 
airean  uile  a  latliair. 

19  Agus  air  dhasan  failte 
chur  orra,  chuir  e'n  c^ill 
doibb  fa  letb  na  nithe  a  rinn 
Dia  le  'mhinistreileaclid-san 
'am  measg  nan  Cinneacb. 

20  Agus  an  uair  a  clmal 
iadsan  so,  thug  iad  gloir  do'n 
Tigbearn,  agus  thubliairt  iad 
ris-san.  Tha  thu  'faicinn,  a 
bhrathair,  cia  lion  mile  do  na 
h-Iudhaich  a  ta  creidsinn  ;  a- 
gus  tha  iad  uile  ro  eudmhor 
mu'n  lagb. 

21  Agus  clmal  iad  umad- 
sa,  gu  bheil  thu  teagasg  do 
na  h-Iudhaich  uile  a  ta  measg 
nan  Cinneacb,  Maois  a  thr^ig- 
sinn,  ag  radh  riu,  Nach  coir 
dhoibh  an  clann  a  thimcliioll- 
ghearradh,  no  gluasad  a  reir 
nan  gnath. 

22  Clod  uime  sin  a  nithear  ? 
Gun  teagamb,  is  eigin  do'n 
t-sluagh  cruinneachadh :  oir 
cluinnidh  iad  gu'n  d'thainig 
thu. 

23  Uime  sin  dean  so  a  ta 
sinne  ag  radh  riut :  Tlia  ceath- 
rar  fhear  maille  ruinne,  air 
am  bheil  boid  ; 

24  Thoir  iadsan  leat,  agus 


bi  air  do  ghlanadh  maille  riu, 
agus  dean  costus  leo,  chum  gu 
bearr  iad  an  cinn :  agus  gu'm 
bi  fhios  aig  na  h-uile  nach  'eil 
ach  neo-ni  anns  na  clmal  iad 
mu  d'  thimchioll-sa,  ach  ^u 
bheil  thu  fein  mar  an  ceudna 
ag  imeachd  gu  riaghailteach, 
agus  a'  coimhead  an  lagha. 

25  Ach  mu  thimchioll  nan 
Cinneacb  a  chreid,  sgriobh 
sinne  agus  b'i  ar  bretb,  gun 
iad  a  ghleidheadh  a  h-aon  do 
na  nithibh  sin,  ach  a  mbain 
iad  f^in  a  cboimhead  o  nithibh 
a  chaidh  iobradh  do  iodhol- 
aibh,  agus  o  fhuil,  agus  o  ni 
taclidta,  agus  o  striopachas. 

26  An  sin  ghabh  P61  na 
daoine ;  agus  air  an  la  mair- 
each  air  dha  bhi  air  a  ghlanadh 
maille  riu,  chaidh  e  steach 
do'n  teampull,  a'  foillseach- 
adh  coimhlionaidh  laithean  a' 
ghlanaidh,  gus  an  tugtadh 
tabhartas  air  son  gach  aon  aca. 

27  Agus  an  uair  a  bha  na 
seachd  laithean  air  bheag  nithe 
air  an  coimhlionadh,  air  do 
na  h-Iudhaich  o'n  Asia  esan 
fhaicinn  's  an  teampull,  bhros- 
nuich  iad  am  pobull  uile,  agus 
chuir  iad  lamh  ann, 

28  Ag  eigheach,  Fbeara  Ts- 
raeil,  cuidichibh  :  is  e  so  an 
duine  a  ta  teagasg  nan  uile 
dhaoine  anns  gach  ait  an  agh- 
aidh  a'  phobuill,  agus  an  lagha, 
agus  an  aite  so :  agus  os  barr, 
thug  e  steach  Greugaich  do'n 
teampull,  agus  shalaich  e'n  t- 
ionad  naomh  so. 

29  (Oir  clmnnaic  iad  Trophi- 
mus  an  t-Ephesianach  roimhe 
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sin  amis  a'  hhaile  maille  ris, 
agus  shaoil  iad  gii'n  d'thug 
Pol  a  steacli  do'n  teampiill  e.) 

30  Aofus  o-liluaiseadh  am 
baile  gii  h-iomlan,  agus  ruith 
ail  sluagli  cuideaclid  :  agus  air 
dhoibh  breith  air  P61,  tharr- 
uing  iad  a  mach  as  an  team- 
pull  e :  agus  air  ball  dhuin- 
eadh  na  dorsa. 

31  Agus  an  uair  a  b'aill  leo 
a  mharbhadh,  chaidb  sgeula 
dh'ionnsuidh  ard-cbeannaird 
na  cuideacbd,  gu'n  robb  Je- 
rusalem uile  thar  a  cheile : 

32  Neach  air  ball  a  thug 
leis  saighdearan,  agus  ceann- 
ardan-cheud,  agus  a  ruith  sios 
d'an  ionnsuidb  :  Agus  an  uair 
a  chunnaic  iadsan  an  t-ard- 
cheannard  agus  na  saighdear- 
an, sguir  iad  do  bhualadh 
Phoil. 

33  An  sin  thkinig  an  t-ard- 
cheannard  am  fagus  agus  rug 
e  air,  agus  dh'aithn  e  a  cheang- 
al  le  da  shlabhraidh  ;  agus 
dh'fhiosraich  e,  C5  e,  agus 
ciod  a  rinn  e. 

34  Agus  ghlaodh  aon  chuid 
am  measg  an  t-sluaigh  aon  ni, 
agus  cuid  eile  ni  eile :  agus  an 
uair  nach  robh  e  an  comas  da 
cinnteachd  nacuise  a  thuigsinn 
air  son  na  h-ard-bhruidhne, 
dh'orduich  e  esan  a  thoirt  do'n 
chai  steal. 

35  Agus  an  uair  a  thainig  e 
chum  na  staidh reach,  tharladh 
gu'n  do  ghiiilaineadh  e  leis  na 
saighdearaibh,  air  son  foireigin 
an  t-sluaigh. 

36  Oir  lean  am  mor-shluagh 
e,  a'  glaodhaich,  Beir  uainn  e. 


37  Agus  an  uair  a  bha  Pol 
gu  bhi  air  a  thoirt  a  steach  do'n 
chaisteal,  thubhairt  e  ris  an  ard- 
cheannard,  An  cead  domhsa 
11  i  a  labhairt  riut  ?  agus  thu- 
bhairt esan,  An  labhair  thu 
Greigis  ? 

38  Nach  tusa  an  t-Eiphi- 
teach  sin  a  thog  ceannairc 
roimh  na  liiithibh  so,  agus  a 
thug  leat  do'n  fhasach  ceithir 
mile  fear  a  bha  'ii  an  luchd- 
mortaidh? 

39  Ach  thubhairt  P61,  Is 
duine  mise  a  tha  a'm'  ludhach 
gun  amharus  o  Tharsus,  saor- 
dhuine  do  bhaile  ro  inbheach 
ann  an  Cilicia :  agus  guidheam 
ort,  thoir  cead  domh  labhairt 
ris  an  t-sluagh. 

40  Agus  an  uair  a  thug  e 
cead  da,  Air  do  Phol  seasamh 
air  an  staidhir,  smeid  e  le 
'laimh  air  an  t-sluagh,  ag  iarr- 
aidh  eisdeachd :  agus  air  fan- 
tuinn  ro  thosdach  dhoibh-san, 
labhair  e  riu's  a'  chanain  Eabh- 
ruidhich,  ag  radh. 

CAIB.  XXII. 

FHEARA,    a   bhraithre,    a 
gus  aithriche,  eisdibh-sa 
ri  m'  dhion-chainnt  ribh  a  nis  : 

2  (Agus  an  uair  a  chual  iad- 
san gu'n  do  labhair  e  riu  's  a' 
chanain  Eabhruidhich,  bu 
mhoid  a  thosd  iad  :  agus  thu- 
bhairt esan,) 

3  Is  ludhach  mise  da  rir- 
eadh,  a  rugadh  ann  an  Tarsus 
na  Cilicia,  ach  a  dh'oileadh 
's  a'  bhaile  so,  aig  cosaibh  Gha- 
malieil,  agus  a  theagaisgeadh 
gu  coimhlionta  a  reir  gnatha 
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lagha  nan  aithriche,  ajs^iis  bha 
mi  eudmhor  a  thaobh  Dhe, 
mar  a  ta  sibhse  uile  an  dingli. 

4  Agus  rinn  mi  geur-lean- 
mhiiinn  gu  bas  air  an  t-sb'glie 
so,  a'  ceangal  fhearagns  bban, 
agus  'g  an  tarruing  gu  prios- 
an : 

5  ISIar  a  ni  an  t-ard-sbagart 
mar  an  ceudna  fianuis  domb, 
agfus  combairle  nan  seanairean 
uile ;  o'n  d'fhuair  mise  mar 
an  ceudna  litriclie  chum  nam 
braithre,  agus  chaidb  mi  gu 
Damascus,  chum  an  dream  a 
bba'n  sin  a  thoirt  ceangailte 
gu  lerusalem,  chum  gu  deant- 
adh  peanas  orra. 

6  Agus  tharladh,  air  dhomh 
bhi  'g  imeachd,  agus  a'  druid- 
eadh  ri  Damascus  mu  mheadh- 
on-la,  gu'n  do  dbealraich  gu 
h-obann  o  neamh  solus  mor 
mu'n  cuairt  orm. 

7  Agus  thuit  mi  air  an  tal- 
amh,  agus  chuala  mi  guth  ag 
radh,  a  Shauil,  a  Shauil,  c'ar 
son  a  ta  thu  'g  am  gheur-lean- 
mhuinn-sa  ? 

8  Agus  fhreagair  mise,  C5 
thu,  a  Thighearn  ?  Agus  thu- 
bhairt  e  rium,  is  mise  losa  o 
Nasaret,  air  am  bheil  thusa  a' 
deanamh  geur-leanmhuinn. 

9  Agus  chunnaic  na  daoine 
a  bha  maille  rium  an  solus  gu 
deimhin,  agus  ghabh  iad  eagal ; 
ach  cha  chual  iad  guth  an  ti 
a  labhair  riumsa. 

10  Agus  thubhairt  mise, 
Clod  a  ni  mi,  a  Thighearn? 
Agus  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Eirich,  agus  imich  gu 
Damascus,  agus  an  sin  labhrar 


riut  mu  thimchioll  nan  nithe 
sin  uile  a  dh'orduicheadh 
dhuit  a  dheanamh.  jj 

11  Agus  an  uair  nach  bu 
leir  dhomh  tre  ghloir  an  t-so- 
luis  sin,  air  dhomh  bhi  air  mo 
threorachadh  air  Ikimh  leosan 
a  bha  maille  rium,  thainig  mi 
gu  Damascus. 

12  Agus  air  do  dhuine  ar- 
[aidh   cTam  fainm  Ananias,  a 

bha  crabhach  a  reir  an  lagha, 
agus  air  an  robh  deadh  theist- 
eas  aig  na  h-Iudhaich  uile  a 
bha  chomhnuidh  an  sin, 

13  Teachd  a  m'  ionnsuidh, 
agus  seasamh  Ikimh  rium,  thu- 
bhairt e  rium,  a  Shauil  a 
bhrathair,  faisfh  do  radharc. 
Agus  air  an  uair  sin  fein 
dh'amhairc  mi  suas  air. 

14  Agus  thubhairt  esan, 
Tbagh  Dia  ar  n-aithriche 
roimh-laimh  thusa,  chum  gu'n 
gabhadh  tu  e61as  air  a  thoil, 
agus  gu'm  faiceadh  tu  an  t-Aon 
cothromach  sin,  agus  gu'n 
cluinneadh  tu  guth  asabheul. 

15  Oir  bithidh  tu  a'd'  fhia- 
nuis  aige  chum  nan  uile 
dhaoine,  air  na  nithibh  a 
chunnaic  agus  a  chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'ar  son  a  ta 
thu  a'  deanamh  moille  ?  Eir- 
ich, agus  bi  air  do  bhaisteadh, 
agus  ionnlaid  uait  do  pheac- 
anna,  a'  gairm  air  ainm  an 
Tighearn. 

17  Agus  tharladh,  'n  uair  a 
phill  mise  gu  lerusalem,  agus 
a  bha  mi  a'  deanamh  urnuigh 
's  an  teampull,  gu'n  deachaidh 
mi  ann  an  neul, 

18  Airus  ou'm  faca  mi  esan 
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ag  rkdh  rium,  Dean  deifir,  a- 
gus  imich  gu  grad  a  lerusa- 
lem  ;  oir  clia  ghabh  iad  ri  dli' 
theisteas  mu  m'  thimchioll-sa, 

19  Agus  thubhairt  mise,  A 
Thighearn,  tha  fhios  aca  gu 
robli  mise  a'  tilgeadh  'am  prios- 
an,  agus  a'  sgiursadh  anns 
gach  sionagog  iadsan  a  chreid 
annad-sa  ; 

20  Agus  an  uair  a  dhoirt- 
eadh  full  do  mhairtirich  Ste- 
phein,  bba  mise  mar  an  ceud- 
na  a'm'  sheasamh  a  lath  air, 
agus  ag  aontachadh-  leis  a 
mbarbhadh,  agus  a'  coimhead 
eudaich  na  muinntir  a  mharbb 
e. 

21  Agus  tbubbairt  e  rium, 
Imich :  oir  cuiridh  mise  thu 
am  fad  chum  nan  Cinneach. 

22  Agus  dh'eisd  iad  ris  gus 
an  fhocal  so,  agus  thog  iad  an 
sin  an  guth  gu  h-ard,  ag  radh, 
Beir  o'n  talamh  a  leithid  so 
do  dhuine ;  oir  cba  choir  e 
bhi  beo. 

23  Agus  an  uair  a  bha  iad- 
san ag  ^igheach,  agus  a'  tilg- 
eadh dbiubh  an  eudaich,  agus 
a'  tilgeadh  luaithre  's  an  athar, 

24  Dh'aithn  an  t-ard-cheann- 
ard  esan  a  thoirt  do'n  chaisteal, 
ag  orduchadh  a  cheasnachadh 
le  a  sgiursadh ;  chum  gu  faigh- 
eadb  e  fios  ciod  i  a'  choire 
mu'n  robb  iad  a'  glaodhaich 
mar  sin  'n  a  aghaidh. 

25  Agus  an  uair  a  bha  iad 
'g  a  cheangal  le  iallaibh,  thu- 
bhairt Pol  ris  a'  cheannard- 
ceud  a  sheas .  a  liithair.  Am 
bheil  e  ceaduichte  dhuibhse 
duine  a  ta  'n  a  Romhanach  a 


sgiursadh,   agus  gun  e    air    a 
dhiteadh  ? 

26  Agus  an  uair  a  chual  an 
ceannard-ceud  so,  dh'imich  e 
agus  dh'innis  e  do'n  ard- 
cheannard,  ag  radh,  Thoir 
fa'near  ciod  a  ni  thu  ;  oir  is 
Romhanach  an  duine  so. 

27  An  sin  thainigan  t-ard- 
cheannard  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  ris,  Innis  domhsa, 
an  Romhanach  thu  ?  Agus 
thubhairt  esan,  Is  mi. 

28  Agus  f  hreagair  an  t-ard- 
cheannard.  Is  mor  an  t-suim 
air  an  do  cheannaich  mise  an 
t-saorsa  so.  Agus  thubhairt 
Pol,  Ach  rugadh  mise  saor. 

29  An  sin  dh'imich  iadsan 
uaith  air  ball  a  bha  gus  a 
cheasnachadh  :  agus  ghabh  an 
t-ard-cheannard  mar  anceudna 
eagal  'n  uair  a  thuig  e  gu'm 
bu  Romhanach  e,  agus  a 
chionn  gu'n  do  cheangail  se  e. 

30  Agus  air  an  la  maireach, 
air  dha  bhi  togarrach  air  fios 
cinnteach  fhaotainn  ciod  i  a' 
choire  a  bha  na  h-Iudhaich  a' 
cur  as  a  leth,  dh'fhuasgail  se 
e  o  a  chuibhreachaibh,  agus 
dh'Mthn  e  do  na  h-ard-shag- 
artaibh  agus  d'an  comhairle 
uile  teachd  a  lathair,  agus  air 
dha  P61  a  thoirt  sios,  chuir  e 
'n  am  fianuis  e. 
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AGUS  air  dearcadh  do  Phol 
air  a'  chomhairle,  thubh- 
airt e,  Fheara  agus  a  bhraithre, 
anns  an  uile  dheadh  choguis 
chaith  mise  mo  bheatha  a 
thaobh  Dhe  gus  an  Ik'n  diugh. 
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2  Agus  dh'aithn  an  t-ard- 
shagart  Ananias  dhoibh-san  a 
bha  'n  an  seasamh  laimli  ris,  a 
bhualadh  air  a  bheul. 

3  An  sin  thubliairt  P61  ris, 
Buailidli  Dia  thusa,  a  bhalla 
ghealaichte:  oir  am  blieil  thusa 
a'd'  shuidhe  a  thoirt  breth 
ormsa  a  r^ir  an  lagha,  agus  an 
aghaidh  an  lagha  ag  orduch- 
adh  mo  bhualadh  ? 

4  Agus  thubliairt  iadsan  a 
sheas  laimh  ris,  Am  bheil  thusa 
a'  toirt  ana-cainnt  do  ard-shag- 
artDhe? 

5  An  sin  thubhairt  Pol,  Cha 
robh  fhios  agam,  a  bhraithre, 
gii'm  b'e  an  t-ard-shagart  e:  oir 
a  ta  e  sgriobhta,  Na  labhair 
olc  mu  uachdaran  do  phobuill. 

6  Ach  an  uair  a  thuig  P51, 
gu  robh  cuid  diubh  'n  an  Sa- 
dusaich,  agus  a'  chuid  eile 
'n  am  Phairisich,  ghlaodh  e 
anns  a'  chomhairle,  Fheara 
agus  a  bliraithre,  is  Phairis- 
each  mise,  mac  Phairisich  :  is 
ann  a  leth  dochais  agus  ais- 
eirigh  nam  marbh,  a  tha  mi 
air  mo  thoirt  'am  breitheanas. 

7  Agus  air  dhasan  so  a  labh- 
airt  dh'eirich  comhstri  eadar 
na  Phairisich  agus  na  Sadus- 
aich:  agus  roinneadh  an  coimh- 
thional  an  aghaidh  a  cheile. 

8  Oir  tha  na  Sadusaich  ag 
radh  nach  'eil  aiseirigh,  no 
aingeal,  no  spiorad  ann ;  ach 
a  ta  na  Phairisich  ag  aideach- 
adh  gach  aon  diubh. 

9  Agus  dh'eirich  gair  mh6r : 
agus  air  seasamh  snas  do  na 
sgriobhaichibh  a  bha  air  taobh 
nam  Phairiseach,  chathaich  iad 


'n  an  aghaidh,  ag  radh,  Cha-n 
'eil  sinne  faotainn  cron  air  bitli 
's  an  duine  so :  ach  ma  la])hair 
spiorad  no  aingeal  ris,  na 
cogamaid  an  aghaidh  Dhe. 

10  Agus  an  uair  a  dh'eirich 
connsachadh  mor  eatorra,  air 
do'n  krd-cheannard  bhi  fo 
eagal  gu'n  rachadh  Pol  a 
tharruing  as  a  cheile  leo,  dh'- 
aithn e  do  na  saighdearaibh  dol 
sios,  agus  esan  a  thogail  leis  an 
laimh  laidir  as  am  mheadhon, 
agus  a  thoirt  do'n  chai steal. 

11  Agus  air  an  oidhche  'n  a 
dheigh  sin,  sheas  an  Tighearn 
laimh  ris,  agus  thubhairt  e, 
Biodh  misneach  mhaith  agad, 
a  Phoil ;  oir  mar  a  rinn  thu 
fianuis  mu  m'  thimchioll-sa 
ann  an  Jerusalem,  is  amhuil 
sin  is  eigin  duit  fianuis  adhean- 
amh  anns  an  R6imh. 

1 2  AgTis  air  teachd  do'n  la, 
chruinnich  dream  araidh  do 
na  h-Iudhaich  an  ceann  a 
cheile,  agus  chuir  siad  iad  fein 
fo  mhallachadh,  ag  radh,  nach 
itheadh  agus  nach  61adh  iad 
gus  am  marbhadh  iad  Pol. 

]  3  Agus  bha  iad  os  ceann 
dk  fhicheadymr  a  rinn  an  co- 
mhionnachadh  so. 

14  Agus  thainig  iad  chum 
nanard-shagart,  agus  nan  sean- 
airean,  agus  thubhairt  iad, 
Chuir  sinne  sinn  fein  fo  ard- 
mhallachadh,  nach  blaiseam- 
aid  ni  sam  bith  gus  am  marbh- 
amaid  P51. 

15  A  nisuime  sin  iarraibh- 
sa  maille  ris  a'  chomhairle  air 
an  ard-cheannard,  gu'n  tugadh 
e  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  e  am 
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niMreacli,  mar  gu  biodli  a  run 
oirbh  fios  fhaotainn  ui  bu 
choimhlionta  air  ni  eigin  m'a 
tliimcliioll ;  agus  tha  sinne 
deas  chum  esan  a  mharbhadh, 
mu'n  tig  e'm  fagus  duibh. 

16  Agus  an  uair  a  chuala 
mac  peathar  Ph5il  am  feall- 
fholach  so,  thainig  e,  agus  air 
dha  dol  a  steach  do'n  cbaist- 
eal,  dh'innis  e  sin  do  Ph61. 

17  An  sin  ghairm  P61  d'a 
ionnsuidh  aon  do  na  ceannard- 
aibli-clieud,  agus  thubhairt  e, 
Thoir  an  t-oganach  so  chum 
an  ard-cheannaird ;  oir  a  ta  ni 
araidh  aige  r'a  innseadh  dha. 

18  An  sin  thug  e  leis  e,  a- 
gus  threoraich  se  e  chum  an 
ard-cheaimaird,  agus  thubh- 
airt e,  Ghairm  Pol  am  priosan- 
ach  mise  d'a  ionnsuidh,  agus 
ghuidh  e  orm  an  troganach  so 
thoirt  a  d'ionnsuidh-sa,  aig  am 
bheil  ni  ^igin  r'a  innseadh 
dhuit. 

19  An  sin  rug  an  t-ard- 
cheannard  air  a  Ikimh,  agus 
chaidli  e  a  leth-taobh  an  uaig- 
nidheas  maille  vis,  agus  dh'- 
fhiosraich  e  dheth,  Ciod  a  tha 
agad  r'a  innseadh  dhomhsa? 

20  Agus  thubhairt  esan, 
Rinn  na  h-Iudhaich  comhairle 
iarraidh  ortsa,  gu'n  tugadh  tu 
Pol  am  m^ireach  do'n  chomh- 
airle,  mar  gu'm  biodh  iad  gu 
rannsachadh  ni's  geire  a  dhean- 
amh  air  ni- eigin  m'a  thimchioll. 

21  Ach  na  aontaich  thusa 
leo :  oir  a  ta  os  ceann  da 
fhichead  fear  dhiubh  ri  feall- 
fholach  'n  a  aghaidh,  a  chuir 
iad  fein  fo  mhallachadh,  nach 


ith  agus  nach  61  iad  gus  am 
marbli  iad  e :  agus  a  nis  tha 
iad  ullamh,  a'  feitheamh  ri 
gealladh  uaitse. 

'22  An  sin  leig  an  t-ard- 
cheannard  uaith  an  t-6ganacli, 
agus  dh'aithn  e  dha,  ag  radh, 
Feuch,  nach  innis  tbu  do  neach 
sam  bith,  gu'n  d'fhoillsich  tliu 
na  nithe  so  dhomhsa. 

23  Agus  ghairm  e  d'a  ionn- 
suidh da  cheannard-ceud,  a- 
gus  thubhairt  e,  UUuichibh  da 
cheud  saiglidear  a  theid  gu 
Cesarea,  agus  deich  agus  tri 
fichead  marcach,  agus  da 
cheud  fear-sleagha,  air  an  treas 
uair  do'n  oidhcbe. 

24  Agus  ulluichibh  eicli,  chum 
air  dhoibh  P61  a  chur  orra, 
gu'n  toir  iad  e  gu  tearuinte 
chum  an  uachdarain  Felics. 

25  Agus  sgriobh  e  litir  air 
a'  mliodh  so : 

26  Beatha  agus  slainte  o 
Chlaudius  Lisias,  chum  an 
uachdarain  ro  5irdheirc  Felics. 

27  Ghlacadh  an  duine  so 
leis  na  h-Iudhaich,  agus  an 
uair  a  bha  iad  air  ti  a  mharbh- 
adh, thainig  mise  orralesaighd- 
earaibh,  agus  thug  mi  dhiubh 
e,  a'  tuigsinn  gu'm  bu  Romh- 
anach  e. 

28  Agus  air  dhomh  bhi  toil- 
each  air  fios  an  aobhair  fhaot- 
ainn air  son  an  d'agair  iad  e, 
thug  mi  sios  e  chum  an  comh- 
airle-san  : 

29  Agus  thuig  mi  gu'n  robh 
e  air  agairt  mu  cheisdibh  d'an 
lagh  fein,  gun  ni  sam  bith  air 
a  chur  as  a  letli  a  b'airidh  air 
bas  no  air  ceanglaichibh. 


282 


GNIOMHARA. 


30  Ach  an  uair  a  dh'inn- 
seadh  dhomh  gu'n  robh  na  h- 
ludhaich  gu  feall  a  chaitheadh 
air  an  duine,  air  ball  chuir  mi 
a  d'ioinisuidh-sa  e,  agus  thug 
mi  aithne  mar  an  ceudna  d'a 
luchd-casaid,  gacli  cuis  a  bha 
aca  'n  a  aghaidh  a  chur  an 
ceill  a'd'  lathair-sa.    Slan  leat. 

31  An  sin  air  do  na  saighd- 
earaibh  Pol  a  ghabhail,  a  r^ir 
mar  a  dh'kithneadh  dlioibh, 
thug  iad  's  an  oidhche  e  gu  An- 
tipatris. 

32  Agus  air  an  la  maireach 
leig  iad  do'n  mharc-shluagh 
dol  leis,  agus  phill  iad  fein 
do'n  chaisteal. 

33  Agus  an  uair  a  chaidh 
iad  a  stigh  do  Chesarea,  agus 
a  thug  iad  an  litir  do'n  uachd- 
aran,  chuir  iad  mar  an  ceud- 
na P6I  'n  a  fhianuis. 

34  Agus  an  uair  a  leugh  an 
t-uachdaran  an  litir,  dh'fhios- 
raich  e  c6  an  duthaich  o'n 
robh  e.  Agus  an  uair  a  thuig 
e  gur  ann  o  Chilicia  bha  e, 

35  Thubhairt  e,  Eisdidh  mi 
riut,  'n  uair  a  thig  do  luchd- 
casaid  mar  an  ceudna.  Agus 
dh'aithn  e  esan  a  choimhead 
ann  an  talla-breitheanais  He- 
roid. 

CAIB.  XXIV. 

AGUS  an  ceannchuig  laith- 
ean  'n  adh^igh  sin, chaidh 
Ananias  an  t-ard-shagart  sios 
maille  ris  na  seanairibh,  agus 
ri  Tertullus  fear-tagraidh  ar- 
aidh,  muinntir  a  nochd  iad  fein 
'an  Ikthair  an  uachdarain  'an 
aghaidh  Phoil. 


2  Agus  an  uair  a  ghairm- 
eadh  a  mach  e  th6isich  Ter- 
tullus air  a  chasaid,  ag  rkdh, 
Do  bhrigh  gu  bheil  sinn  tromh- 
adsa  a'  mealtuinn  m6r-8hith, 
agus  gu'n  d'rinneadh  iomadh 
deadh  ghniomh  do'n  chinn- 
each  so  tre  do  ghliocas-sa, 

3  Tha  sinne  'gabhail  ri  so, 
anns  gach  am  agus  anns  gach 
ait,  Fhelics  ro  6irdheirc,  maille 
ris  gach  uile  bhuidheachas. 

4  Ach,  chum  nach  cuirinn 
mor-mlioille  ort,  guidheam  ort, 
do  d'  shuairceas  gu'n  eisd  thu 
ruinn  gu  h-ath-ghoirid. 

5  Oir  f  huair  sinn  am  fear  so 
'n  a  phlaigh,  agus  a'  dusgadh 
nan  ludhach  uile  gu  ceann- 
airc  air  feadh  an  domhain,  a- 
gus  'n  a  cheann-feadhna  do 
luchd  saobh-chreidimh  nan 
Nasarenach. 

6  Neach  mar  an  ceudna  a 
thogair  an  teampull  a  shalach- 
adh  :  agus  a  ghlac  sinne,  agus 
b'aill  leinn  breth  a  thoirt  air 
a  r^ir  ar  lagha  fein  : 

7  Ach  air  teachd  do  Lisias 
an  t-krd-cheannard  oirnn,  thug 
e  le  mor-ainneart  as  ar  lamh- 
aibh  e, 

8  Ag  aithneadh  d'a  luchd- 
casaid  teachd  a  d'  ionnsuidh- 
sa ;  neach  o'm  feud  thu  le  a 
cheasnachadh,  fios  fhaotainn 
air  na  h-uile  nithibh  a  tha  ginne 
a'  cur  as  a  leth. 

9  Agus  dh'aontaich  na  h- 
ludhaich  mar  an  ceudna,  ag 
radh,  Gu'n  robh  na  nithe  sin 
mar  sin. 

10  'An  sin  air  do'n  uachd- 
aran   smeideadh  air  Pol    e  a    , 
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labhairt,  fhreagair  esan,  Is 
moid  mo  mhisneach  gu  freag- 
airt  air  mo  shon  f^iii,  gu  blieil 
fhios  agam  gu  robli  thusa  re 
m6rain  bhliadhna  a'd'  bhreith- 
eamh  air  a'  chinneach  so : 

11  Oir  feudaidh  tu  fios 
fhaotainn,  nach  m6  na  da  la 
dheug  o  chaidh  mi  suas  gu  Je- 
rusalem a  dheanamh  aoraidh. 

12  Asrus  cha  d'fhuair  iad 
mi  a'  deasboireaclid  ri  aon 
neach  's  an  teampull,  no  a' 
brosnuchadli  an  t-sluaigh  gu 
ceannairCy  aon  chuid  's  na  sion- 
agogaibh,  no  anns  a'  bhaile. 

13  Ni  mo  is  urrainn  iad  na 
nithe  sin  a  dhearbhadh  a  tha 
iad  a'  cur  as  mo  letli. 

14  Ach  tha  mi  ag  aideach- 
adh  so  dhuitse,  gur  ann  a  reir 
na  sligbe  sin  ris  an  abair  iad- 
san  saobh-chreidimb,  a  ta  mise 
a'  deanamh  aoraidh  do  Dhia 
m'  aithriche,  a'  creidsinn  nan 
uile  nithe  a  ta  sgriobhta  's  an 
lagh  agus  anns  na  faidhibh : 

15  Agus  a  ta  dochas  agam 
'an  Dia,  ris  am  bheil  suil  mar 
an  ceudna  aca  fein,  gu'n  tig 
aiseirigh  nam  marbh,  nam 
firean  araon  agus  nan  neo- 
fhirean. 

16  Agus  an  so  tha  mi  a' 
saoithreachadh  a  ghnath  cog- 
uis  neo-lochdach  a  bhi  agam 
a  thaobh  Dhe,  agus  a  thaobh 
dhaoine. 

17  A  nis  an  d^igh  m6rain 
bhliadhna,  thainig  mi  a  thoirt 
deirce  chum  mo  chinnich,  a- 
gus  thabhartas. 

18  Air  a  so  fhuair  ludhaich 
araidh    o'n    Asia   mi    air   mo 


ghlanadh  's  an  teampull,  gun 
sluagh,  agus  gun  bhuaireas. 

19  Muinntir  d'am  bu  choir 
bhi'n  so  a'd'  lathair-sa,  agus 
m'  agairt,  nam  biodh  ni  sam 
bith  aca  a'm'  aghaidh. 

20  No  abradh  iad  so  fein, 
ma  fhuair  iad  eucoir  sam  bith 
annamsa,  'n  uair  a  sheas  mi  'an 
lathair  na  comhairle  ; 

21  Mur  ann  a  mhain  air  son 
an  aoin  fhocail  so,  a  ghlaodh 
mi  a'm'  sheasamh  'n  am  measg, 
Gur  ann  air  son  aiseirigh  nam 
marbh,  a  ta  mi  air  mo  thoirt  gu 
breitheanas  leibhse  an  diugh. 

22  Agus  an  uair  a  chuala 
Felics  na  nithe  so,  air  dha 
e61as  ni  bu  diongmhalta  bhi 
aige  air  an  t-slighe  sin,  chuir 
e  air  dail  iad,  ag  radh,  'N  uair 
a  thig  Lisias  an  t-ard-cheann- 
ard  a  nuas,  lan-rannsaichidh 
mi  bhur  cuis. 

23  Agus  dh'aithn  e  do 
cheannard-ceud  Pol  a  ghleidh- 
eadh,  agus  e  bhi  fuasgailte 
aige,  agus  gun  ueach  d'a 
mhuinntir  fein  a  bhacadh  o 
fhrithealadh  dha,  no  teachd 
d'a  ionnsuidh. 

24  Agus  an  d^igh  laithean 
araidh,  'n  uair  a  thainig  Felics 
maille  r'a  mhnaoi  Drusilla,  a 
bha  'n  a  Ban-Iudhach,  chuir  e 
fios  air  Pol,  agus  dh'eisd  e  ris 
mu  thimchioU  a  chreidimh 
ann  an  Criosd. 

25  Agus  air  dhasan  bhi  a' 
reusonachadh  mu  fhireant- 
achd,  stuaim,  agus  breithean- 
as ri  teachd,  ghabh  Felics 
eagal  mor,  agus  fhreagair  e, 
Imich    romhad   an    trath  so; 
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'n  uair  a  bhios  iiine  agam,  cuir- 
idh  mi  fios  ort. 

26  Bha  duil  aige  mar  an 
ceudna  gu  rachadh  airgiod  a 
thoirt  da  le  Pol,  chum  gu'm 
fuasgladh  se  e :  uime  sin  chuir 
e  fios  air  ni  bu  trice,  agus 
labhair  e  ris. 

27  Ach  air  do  dha  bhliadh- 
na  bhi  air  an  coimhlionadh, 
thai  nig  Porcius  Festus  an  ait 
Fhelics :  agus  air  do  Fhelics 
bhi  toileach  comain  a  chur  air 
na  h-Iudhaich,  dh'fhag  e  P61 
ceangailte. 

CAIB.  XXV. 

ANIS  'n  uair  a  thaiuig  Fes- 
tus do'n  mhor-roinn,  an 
ceann  tri  laithean  chaidh  e  suas 
o  Chesarea  gu  lerusalem. 

2  Agus  nochd  an  t-ard- 
shagart  agus  maithean  nan 
ludhach  iad  fein  'n  a  Ikthair 
an  aghaidh  Ph5il,  agus  chuir 
iad  impidh  air, 

3  Ag  iarraidh  fkbhoir  'n  a 
aghaidh,  gu'n  cuireadh  e  fios 
air  gu  lerusalem,  agus  iad  a 
dheanamh  feall-fholach  chum 
esan  a  mharbhadh  air  an  t- 
slighe. 

4  Ach  fhreagair  Festus, 
Gu'm  bu  choir  P6I  a  ghleidh- 
eadh  ann  an  Cesarea,  agus 
gu'n  rachadh  e  fein  'an  sin  gu 
li-aithghearr. 

5  Uime  sin,  ars'  esan,  rach- 
adh iadsan  'n  'ur  measg  a 
dh'fheudas,  sios  maille  rium- 
sa,  agus  ma  ta  coire  air  bith 
's  an  duine  so,  cuireadh  iad  sin 
as  a  leth. 

6  Agus   air   dha   fantuinn 


'n  am  measg  os  ceann  deich 
laithean,  chaidh  e  sios  do  Che- 
sarea ;  agus  air  an  la  maireach 
shuidh  e  air  a'  chaithir-bhreith- 
eanais,  agus  dh'aithn  e  Pol  a 
thoirt  a  Ikthair. 

7  Agus  an  uair  a  thainig 
esan,  sheas  na  h-Iudhaich  a 
thainig  a  nuas  o  lerusalem  m'a 
thimchioll,  a'  cur  choireanna 
lionmhor  agus  m6ra  a  leth 
Phoil,  nach  b'urrainn  iad  a 
dhearbhadh : 

8  'N  uair  a  fhreagair  esan 
'g  a  shaoradh  f^in,  Cba  d'rinn 
mi  cionta  sam  bith  an  aghaidh 
lagha  nan  ludhach,  no  'n  agh- 
aidh an  teampuill,  no  'n  agh- 
aidh Cheasair. 

9  Ach  air  bhi  do  Fhestus 
togarrach  air  toileachas-inn- 
tinn  a  thoirt  do  na  h-Iudhaich, 
fhreagair  e  Pol,  agus  thu- 
bhairt  e.  An  aill  leatsa  dol 
suas  gu  lerusalem,  agus  'an  sin 
dol  fo  bhreitheanas  thaobh  nan 
nithe  sin  ann  mo  lathair-sa  ? 

10  An  sin  thubhairt  P61, 
Tha  mi  m'  sheasamh  aig  cai- 
thir-breitheanais  Cheasair,  far 
an  coir  breth  a  thoirt  orm  :  air 
na-h-Iudhaich  cha  d'rinn  mi 
eucoir  sam  bith,  mar  is  maith 
a  ta  fios  agadsa. 

11  Oir  ma  tha  mi  deanamh 
eucoir,  agus  ma  rinn  mi  ni 
sam  bith  a  thoill  bas,  cha-n 
'eil  mi  'diultadh  bas  fliulang: 
ach  mur  'eil  ni  sam  bith  dhiubh 
s'mfior  a  tha  iad  so  a'  cur  as 
mo  leth,  cha-n  fheud  duine 
sam  bith  mo  thoirt  thairis 
doibh.  Tha  mi  togail  mo 
chuis  gu  Ceasar. 
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12  An  sin  an  d^igh  do  Fhes- 
tus  labhairt  ris  a'  comhairle, 
fhreagair  e,  An  do  thog  thu 
do  chuis  gu  Ceasar  ?  gu  Cea- 
sar  theid  thu. 

13  Air  dol  do  laithibh  ar- 
aidh  seachad,  thainig  Agripa 
an  righ  agus  Bernice  gu  Ce- 
sarea  a  chur  failte  air  Festus. 

14  Agus  air  dhoibh  moran 
laithean  a  chaitheadh  an  sin, 
chuir  Festus  cuis  Ph5il  an 
ceill  do'n  righ,  ag  radh, 
Dh'fhagadli  duine  araidh  le 
Felics  'n  a  pliriosanach. 

15  Air-san,  an  uair  a  blia 
mise  ann  an  Jerusalem,  rinn 
na  h-ard-shagairt  agus  sean- 
airean  nan  ludhach  casaid 
Hum,  ag  iarraidh  binne  'n  a 
aghaidh. 

16  D'an  d'thug  mise  am 
freagradh  so,  Cha-n  e  gnkth 
nan  Romhanach  duine  sam 
bith  a  thoirt  thairis  chum  bais, 
gus  am  bi  aig  a  neach  a  tha 
air  agairt,  a  luchd-casaid  agh- 
aidh ri  h-aghaidh,  agus  gu'm 
bi  cothrom  aige  air  e  fein  a 
shaoradh  o'n  choire  a  chuir- 
eadh  as  a  leth. 

17  Uime  sin  an  uair  a  thkin- 
ig  iad  araon  an  so,  gun 
mhoille  sam  bith  shuidh  mi 
air  an  la  maireach  's  a'  chaithir- 
bhreitheanais,  agus  dh'aithn 
mi'n  duine  a  thoirt  a  Ikthair. 

18  Agus  an  uair  a  sheas  a 
luchd-casaid  m'a  thimchioll, 
cha  do  chuir  iad  coire  air  bith 
as  a  leth  do  na  nithibh  a  shaoil 
mise: 

19  Ach  thug  iad  ceisdean 
araidh  'n  a  ae'haidh  mu  thim- 


chioll an  creidimh  f^in,  agus 
mu  thimchioll  losa  araidh,  a 
f  huair  bks,  neach  a  thubhairt 
Pol  a  bhi  beo. 

20  Agus  a  chionn  gu  robh 
mise  amharusach  mu  thim- 
chioll an  leithid  sin  do  cheisd- 
ibh,  dh'fheoraich  mi  dheth 
am  b'aill  leis  dol  suas  gu  Je- 
rusalem, agus  an  sin  dol  fo 
bhreitheanas  mu  na  nithibh  so. 

21  Ach  an  uair  a  dh'iarr 
Pol  a  choimhead  gus  am  fios- 
raichteadh  a  chuis-san  le  Au- 
gustus, dh'kithn  mi  e  bhi  air 
a  ghleidheadh  gus  an  cuirinn 
gu  Ceasar  e. 

22  An  sin  thubhairt  Agripa 
ri  Festus,  B'aill  leamsa  fein 
an  duine  so  chluinntinn.  Am 
maireach,  thubhairt  esan, 
cluinnidh  tu  e. 

23  Uime  sin  air  an  Ik  mair- 
each, 'n  uair  a  thkinig  Agripa, 
agus  Bernice,  le  m6r-ghreadh- 
nachas,  agus  a  chaidh  iad  a 
steach  maille  ris  na  h-ard- 
cheannardaibh  agus  priomh- 
dhaoinibh  na  caithreach  do'n 
ionad  eisdeachd,  air  do  Fhes- 
tus  kithne  a  thoirt,  thugadli 
P61  a  lathair. 

24  Agus  thubhairt  Festus, 
A  righ  Agripa,  agus  sibhse 
a  dhaoine  uile  a  ta  lathair  'an 
so  maille  ruinn,  tha  sibh  a' 
faicinn  an  duine  so,  mu'n  do 
chuir  sluagh  nan  ludhach  uile 
impidh  ormsa,  araon  ann  an 
Jerusalem,  agus  an  so,  a' 
glaodhaich  nach  bu  choir  e 
bhi  ni  b'fhaide  be6. 

25  Ach  an  uair  a  thnig 
raise  nach  d'rinn  e  ni  sam  bith 
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a  thoill  bas,  agus  a  chionn 
gu'n  do  thog  e  fein  a  chilis  gu 
Augustus,  slionraich  mi  a  chur 
d'a  ionnsuidh. 

26  Mu  nach  'eil  ni  sam  bith 
cinnteach  agam  r'a  sgriobhadh 
chum  mo  Thighearn.  Uime 
sin  thug  mi  mach  e  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa,  agus  gu  h-kr- 
aidh  a  d'ionnsuidh-sa,  a  righ 
Agripa,  chum  an  deigh  rann- 
sachadh  a  dheanamh,  gu'm 
biodh  agam  ni  eigin  r'a 
sgriobhadh. 

27  Oir  is  mi-reusonta  a'm' 
bheachdsa  priosanach  a  chur 
uam,  agus  gun  na  cuisean  a  ta 
'n  a  aghaidh  ainmeachadh. 

CAIB.  XXVI. 

AN  sin  thubhairt  Agripa  ri 
Pol,  Tha  cead  agad  labh- 
airt  air  do  shon  f6in.  An  sin 
shin  Pol  a  mach  a  Ikmh,  agus 
fhreagair  e  air  a  shon  f^in, 

2  A  ta  mi  'g  am  mheas  f^in 
sona,  a  righ  Agripa,  do  bhrigh 
gu  bheil  mi  gu  freagairt  air 
mo  shon  f^in  an  diugh  a'd' 
lathair-sa,  thaobh  nan  nithe  sin 
uile  a  ta  air  an  cur  as  mo  leth 
leis  na  h-Iudhaich. 

3  Gu  h-araidh,  a  chionn  gu 
bheil  thusa  eolach  air  gach 
gnath  agus  ceisd  a  tha  am 
measg  nan  ludhach  :  uime  sin 
guidheam  ort,  eisd  rium  gu 
foighidneach. 

4  Tha  mo  bheatha-sa  o 
m'oige,  a  chaitheadh  air  tus  am 
measg  mo  chinnich  fein  ann 
an  lerusalem,  aithnichte  do  na 
h-Iudhaich  uile ; 

5  D'am  b'aithne  mi  o  thus. 


(nam  b'aill  leo  fianuis  a  dhean- 
amh,) gu'n  do  chaith  mi  mo 
bheatha  a'm'  Phairiseach,  a 
rdir  an  luchd  comh-bharail  a's 
teinne  d'ar  creidimh-ne. 

6  Agus  a  nis  tha  mi  m' 
sheasamh  fo  bhreitheanas  air 
son  dochaisa'gheallaidha  rinn- 
eadh  le  Dia  d'ar  n-aithrichibh. 

7  Chum  am  bheil  dull  aig 
ar  da  thr^ibh  dheug-ne  teachd, 
a'  deanamh  seirbhis  do  Dhia 
a  la  agus  a  dh'oidhche  do 
ghnkth  ;  agus  air  son  an  d6ch- 
ais  so  tha  mise,  a  righ  Agripa, 
air  m'agairt  leis  na  h-Iudhaich. 

8  Car  son  a  mheasar  leibh- 
se  mar  ni  do-chreidsinn,  gu'n 
duisgeadh  Dia  na  mairbh  ? 

9  Gu  deimhin  mheas  mise 
annam  f^in,  gu'm  bu  choir 
dhomh  moran  nithe  a  dhean- 
amh an  aghaidh  ainme  losa  o 
Nasaret. 

10  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn 
mi  ann  an  lerusalem :  agus 
air  faotainn  ughdarrais  o  na 
h-ard-shagartaibh,  dhruid  mi 
m5ran  do  na  naoimh  am  prios- 
anaibh ;  agus  an  uair  a  chuir- 
eadh  gu  bas  iad,  thug  mi  mo 
ghuth  'n  an  aghaidh. 

11  Agus  a'  deanamh  pean- 
ais  orra  gu  minic  anns  gach 
sionagog,  cho-eignich  mi  iad 
gu  toibheum  a  labhairt ;  agus 
air  dhomh  bhi  gu  ro  mh6r  air 
bhoile  'n  an  aghaidh,  rinn  mi 
geur-leanmhuinn  orra,  eadhon 
gu  bailtibh  coigreach. 

]  2  Air  a  so  'n  uair  a  bha  mi 
dol  gu  Damascus,  le  cumh- 
achd  agus  barantas  o  na  h-krd- 
shagartaibh  ; 
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13  Mu  mheadhon-lk,  O  a 
righ,  chuniiaic  m!  air  an  t-slighe 
solus  o  neamh,  bu  sUoilleire 
na  solus  na  greine,  a  dealiach- 
adh  mu'n  cuairt  orm,  agus  orra- 
san  a  bha  'g  imeachd  maille 
rium. 

14  Agus  an  uairatliuit  sinn 
uile  air  an  talamh,  chuala  mi 
guth  a  labhairt  rium,  agus  ag 
radh  anns  a'  cliainnt  Eabb- 
ruidbicb,  A  Sbauil,  a  Shauil, 
c'ar  son  a  ta  thu  ga  m'  gheur- 
leanmbuinn?  /^cruaidbdhuit- 
se  bbi  breabadh  an  agbaidh 
nan  dealg. 

15  Agus  tbubhairt  mise, 
C6  thu,  a  Thigbeani  ?  A- 
gus  tbubhairt  esan,  Is  mise 
losa  a  ta  thusa  a'  geur-lean- 
mhuinn. 

16  Ach  eirich,  agus  seas  air 
do  chosaibh  ;  oir  dh'fhoillsich 
mi  mi  f^in  duit  chum  na  criche 
so,  gu'n  orduichinn  thu  a'd' 
mliinisteir  agus  a'd'  fhianuis 
araon  air  na  nithibb  sin  a  chunn- 
aic  thu,  agus  air  na  nithibb 
anns  am  foillsicb  mi  mi  f^in 
duit ; 

17  Ga  d'  shaoradh  o'n 
t-sluagh,  agus  o  na  Cinnich, 
chum  am  bheil  mi  nis  ga  d' 
chur, 

18  A  db'fhosgladh  an  sul, 
chum  gu  tionndaidb  iad  o 
dhorcbadas  gu  solus,  agus  o 
chumhacbd  Shatain  gu  Dia, 
chum  gu  faigb  iad  maitheanas 
pheacanna,  agus  oighreachd 
maille  ris  a'  mbuinntir  sin  a 
ta  air  an  naomhachadb  tre'n 
cbreidimh  a  ta  annam-sa. 

19  Uime  sin,  a  righ  Agripa, 


cba  robh   mi  eas-umhal   do'n 
taisbeaii  neambaidh  : 

20  Ach  shearmonaich  mi 
air  tus  dhoibb-san  ann  an  Da- 
mascus, agus  ann  an  lerusa- 
leni,  agus  air  feadli  tire  ludea 
uile,  agus  an  sin  do  na  Cinn- 
ich, iad  a  dheanamh  aithreach- 
ais  agus  pilltinn  ri  Dia,  a' 
deanamh  oibre  iomchuidh  an 
aithreachais. 

21  Air  son  na  nithe  so 
ghlac  na  h-Iudhaicb  mi  's  an 
teampull,  agus  b'aill  leo  mo 
mharbbadh. 

22  Uime  sin  air  dhomb 
combnadh  fhaotainn  o  Dhia, 
bbuanaich  mi  gus  an  la'n 
diugh,  a'  deanamh  fianuis  do'n 
bheag  agus  do'n  mhor,  gun  ni 
air  bith  a  labhairt  ach  na 
nithe  sin  a  tbubhairt  na  fkidh- 
ean  agus  Maois  a  bha  gu 
teachd ; 

23  Gu  robh  Criosd  gu  ful- 
ang,  agus  gu  robh  e  gu  eirigh 
an  ceud  neach  o  na  marbh- 
aibb,  agus  gu'm  foillsicheadh 
e  solus  do'n  phobull,  agus  do 
na  Cinnich. 

24  Agus  air  dha  bbi  'labh- 
airt nan  nithe  so  air  a  shon 
fein,  tbubhairt  Festus  le  guth 
ard,  Tha  thu  air  mhi-ch6ill  a 
Plioil :  tha  m5r-fh6ghlum  ga 
d'  chur  air  bhoile. 

25  Ach  tbubhairt  esan,  Cha- 
n  '  eil  mi  air  bhoile,  Fhestuis 
ro  oirdbeirc ;  ach  tha  mi  a' 
labhairt  bhriathra  na  firinn 
agus  na  ceille. 

26  Oir  a  ta  fhios  aig  an 
righ  roimh  am  bheil  mise  a' 
labhairt  gu  saor,  air  na  nitb- 
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ibh  80 :  oir  tha  cinnt  agam 
nach  'eil  a  h-aon  do  na  nith- 
ibh  so  'an  ain-fliios  da ;  oir 
cha-n  ann  'an  ciiil  a  rinneadh 
so. 

27  Am  bheil  thu  creidsinn 
nam  fkidhean,  a  righ  Agripa? 
tha  fhios  agam  gu  bheil  thu  'g 
an  creidsinn. 

28  An  sin  thubhairt  Agripa 
ri  Pol,  Is  beag  nach  'eil  thu 
'g  am  aomadh  gu  bhi  am 
Chriosduidh. 

29  Agus  thubhairt  Pol,  B'e 
mo  ghuidhe  air  Dia,  gu'm 
biodh  cha-n  e  mhain  thusa, 
ach  mar  an  ceudna  iadsan  uile 
a  tha  'g  ^isdeachd  rium  an 
diugh,  ann  am  beag  agus  am 
m6r,  mar  a  ta  mise,  saor  o  na 
geimhlibh  so. 

30  Agus  air  dha  na  briathra 
so  a  labhairt,  dh'eirich  an  righ, 
agus  an  t-uachdaran,  agus  Ber- 
nice,  agus  an  dream  a  shuidh 
maille  riu : 

31  Agus  an  uair  a  chaidh 
iad  a  leth-taobh,  labhair  iad 
r'a  cheile,  ag  rkdh,  Cha-n  'eil 
an  duine  so  a'  deanamh  ni  air 
bith  toillteannacb  air  bas,  no 
air  geimhlibh. 

32  An  sin  thubhairt  Agripa 
ri  Festus,  Dh'fheudtadh  an 
duine  so  a  leigeadh  as,  mur 
bhiodh  gu'n  do  thog  e  a  chiiis 
gu  Ceasar. 

CAIB.  XXVII. 

AGUS  an  uair  a  thugadh 
breth  sinne  a  sheoladh 
do'n  Eadailt,  thug  iad  Pol 
thairis  maille  ri  priosanaich 
araidh  eile,  do  cheannard-ceud 


d  am  b'ainm  lulius,  do  chuid- 
eachd  Augustuis. 

2  Agus  air  dhuinn  dol  air 
luing  le  Adramitium,  thog 
sinn  ar  sebil,  a'  cur  romhainn 
se61adh  seachad  air  criochaibh 
na  h-Asia,  air  do  Aristarchus 
Macedonach  o  Thesalonica 
bhi  maille  ruinn. 

3  Agus  air  an  la  maireach, 
thkinig  sinn  gu  Sidon.  Agus 
air  do  lulius  buntainn  gu 
suairce  ri  P61,  leig  e  dha  dol 
a  dh'ionnsuidh  a  chkirde  chum 
comfhurtachd  fhaotainn. 

4  Agus  air  dhuinn  stiuradh 
as  a  sin,  she61  sinn  fo  Chiprus, 
a  chionn  gu  robh  na  gaotha 
'n  ar  n-aghaidh. 

5  Agus  an  uair  a  she61  sinn 
troimh'n  fhairge  'ta  laimh  ri 
Cilicia  agus  Pamphilia,  thainig 
sinn  gu  Mira  baile  do  Licia. 

6  Agus  f  huair  an  ceannard- 
ceud  long  an  sin  o  Alecsandria, 
a  bha  se61adh  do'n  Eadailt,  a- 
gus  chuir  e  sinn  a  steach  innte. 

7  Agus  an  uair  a  she61  sinn 
gu  mall  re  m6rain  do  laithibh, 
agus  a  thainig  sinn  air  eigin 
fa  chomhair  Chniduis,  a  chionn 
nach  do  leig  a'  ghaoth  leinn, 
she61  sinn  fo  Chrete,  fa  chomh- 
air Shalmone; 

8  Agus  air  dhuinn  se61adh 
air  eigin  seachad  air,  thainig 
sinn  gu  ionad  araidh  ris  an 
abrar,  Na  calaidh  sgiamhach, 
am  fagus  d'an  robh  baile  La- 
sea. 

9  Agus  air  do  mhoran  iiine 
dol  seachad,  'n  uair  a  bha  se61- 
adaireachd  a  nis  cunnartach, 
a   chionn    gu'n  deachaidh    an 
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trasofadli      clieana      seachad, 
chomhairlich  Pol  iad, 

10  Ag  radh  riu,  Flieara, 
tlia  mi  'faicinn  gu'm  bi  an  t- 
seoladaireaclid  so  le  docliann 
agus  call  mor,  cha-n  e  mhain 
do'n  Inchd  agus  do'n  luing, 
ach  d'ar  n-anamaibh  fein. 

1 1  Gidheadh,  is  mo  chreid 
an  ceannard-ceiid  an  seolad- 
air  agus  maighstir  na  luinge, 
na  na  nithe  a  labhradh  le 
Pol. 

12  Agus  a  chionn  gu'n  robh 
an  caladh  neo-iomchuidh  gus 
an  geamhradh  a  cliaitheadh 
ann,  b'i  comhairle  na  cuid  bu 
mho  seoladli  as  a  sin  mar  an 
ceudna,  agus  nam  feudadh  iad 
air  chor  sam  bitb  teachd  gu 
Phenice,  caladh  do  Chrete  a 
ta  'g  ambarc  chum  an  iar- 
dheas,  agus  an  iar-thuath,  a- 
gus  fantuinn  re  a'  gheamh- 
raidh  an  sin. 

13  Agus  an  uair  a  sheid  a' 
ghaoth  4  deas  gu  ciiiin,  shaoil 
iad  gu  d'fhuair  iad  an  run, 
agus  ag  togail  an  seol  dhoibh, 
stiiiir  iad  ri  taobh  Chrete. 

14  Ach  an  ceann  beagain 
'n  a  dheigh  sin,  sheid  gaoth  an- 
rathach  'n  a  h-aghaidh,  ris  an 
abrar  Euroclidon. 

15  Agus  air  bhi  do'n  luing 
air  a  fuadachadh,  agus  gun 
chomas  di  dol  an  aghaidh  na 
gaoithe,  leig  sinn  ruith  dhi. 

16  Agus  air  dhuinn  ruith 
a  stiffh  fuidh  eilean  bea^'  ar- 
aidh  d'am  b'ainm  Clauda,  is 
ann  le  eigin  a  rainig  sinn  air 
a'  bhata : 

17  Agus  air  dhoibh  a  thog- 


ail  suas,  ghnathaicli  iad  gach 
gleus  c5mhnaidh,  a'  criosadh 
na  luinge  fuipe ;  agus  air 
dhoibh  bhi  fo  eagal  gu'n  tuit- 
eadh  iad  's  a'  bhe6-ghaineimb, 
leig  iad  an  se5il  sios,  agus  mar 
sin  dh'iomaineadh  iad. 

18  Agus  air  dhuinne  bhi 
gu  ro-mhor  air  ar  luasgadh 
leis  an  doininn,  air  an  la  'n  a 
dheigh  sin  thilg  iad  a  mach  an 
luchd ; 

19  Agus  air  an  treas  la 
thilg  sinn  le  ar  lamhaibh  fein 
a  mach  acfuinn  na  luino-e. 

20  Agus  an  uair  nach  robh 
a'  ghrian  no  na  reulta  r'am 
faicinn  re  m6rain  do  laithibh, 
agus  a  luidh  doinionn  nach  bu 
bheag  oirnn,  thugadh  an  sin 
uainn  gach  uile  dhochas  gu 
teasairgteadh  sinn. 

21  x\ch  air  dhuinn  bhi  fada 
'n  ar  trasg,  an  sin  air  seasamh 
do  Phol  'n  am  meadhon,thubh- 
airt  e,  Fheara,  bu  ch6ir  dhuibh 
mo  chomhairle-sa  ghabhail,  a- 
gus  gun  fhuasgladh  o  Chrete, 
agus  an  dochann  agus  an  call 
so  a  sheachnadh. 

22  Agus  a  nis  guidheam 
oirbh,  biodh  misneach  mhaith 
agaibh :  oir  cha  bhi  call  ana- 
ma  sam  bith  'n  ur  measof,  ach 
a  mhaiii  na  luinofe. 

23  Oir  air  an  oidhche  nochd 
sheas  laimh  riumsa  aingeal 
an  De  sin,  d'am  buin  mi,  agus 
d'am  bheil  mi  'deanamh  seir- 
bhis, 

24  Ag  radh,  A  Phoil,  na 
biodh  eagal  ort ;  is  eigin  duit 
bhi  air  do  thoirt  an  lathair 
Cheasair :  agus,  feuch,  thiodh- 
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laic  Dia  dhuit  iadsan  uile  a  ta 
8e61adli  maille  riut. 

25  Dime  sin,  fheara,  biodh 
agaibh  deadh  mhisneach  :  oir 
a  ta  mi  creidsinn  Dhe,  gu'n 
tacliair  ceart  mar  a  labhradh 
riuni. 

26  Ach  is  eigin  duinn  bhi  air 
ar  tilgeadh  air  eilean  araidh. 

27  Agus  an  uair  a  bha  an 
ceathramli  oidhche  deug  air 
teachd,  air  dliuinne  bhi  air  ar 
seideadh  null  agus  a  nail  ann 
an  cuan  Adria,  mu  mbeadhou- 
oidbiche  b'i  barail  nam  mar- 
aichean  gu  robb  iad  am  fagus 
do  thir  ^igin  : 

28  Agus  air  leigeadh  na 
luaidhe  sios  doibh,  fhuair  iad 
an  doimhne  fichead  aitheanih  ; 
agus  an  uair  a  chaidh  iad 
beagan  air  an  agbaidh,  leig 
iad  sios  an  luaidh  a  ris,  agus 
fhuair  iad  i  n  a  cuig  aitheamh 
deug. 

29  An  sin  air  dhoibh  bhi  fo 
eagal  gu'm  buaileadh  iad  air 
ionadaibh  garbha,  thilg  iad 
ceithir  acraichean  a  deireadh 
na  luinge,  agus  ghuidh  iad  an 
la  a  theachd. 

30  Agus  an  uair  a  bha  na 
maraichean  air  ti  teicheadh  a 
mach  as  an  luing,  agus  a  leig 
iad  sios  am  bata  do'n  fhairge, 
a'  gabhail  orra  bhi  'tilgeadh  a 
mach  acraichean  a  toiseach 
na  luinge, 

31  Thubhairt  Pol  ris  a' 
cheannard-ceud,  agus  ris  na 
saighdearaibh,  Mur  fan  iad  sin 
's  an  luing,  cba-n  'eil  e'n  comas ^ 
duibh  bhi  air  bhur  teasairginn. 

32  An  sin  ghearr  na  saig-h-j 


dearan    cuird    a'    bhata,   agus 
leig  iad  leis  tuiteam  sios. 

33  Agus  am  feadh  a  bha 
an  la  a'  teachd,  thug  Pol  a 
chomhairle  orra  uile  biadh  a 
ghabhail,  ag  radh,  Is  e  so  an 
ceathramh  la  deug  dhuibh  a' 
feitheamh,  agus  a'  fantuinn 
'n  ur  trasg,  gun  bhiadh  sam 
bith  a  ghabhail. 

34  Uime  sin  guidheam  oirbh 
biadh  a  ghabhail ;  oir  a  ta  so 
chum  bhur  slainte :  oir  cha 
chaillear  fuiltean  a  ceann  a 
h-aon  agaibh. 

35  Agus  air  dha  nanitheso 
a  labhairt,  agus  aran  a  ghlac- 
adh,  thug  e  buidheachas  do 
Dhia  'n  an  lathair  uile ;  agus 
air  dha  a  bhriseadh,  thoisich 
e  ri  itheadh. 

36  An  sin  ghlac  iad  uile 
deadh  mhisneach,  agus  ghabh 
iad  biadh  mar  an  ceudna. 

37  Agus  bha  sinn  a  dh'an- 
amaibh  uile  anns  an  luing,  dk 
cheud  agus  se  deug  agus  tri 
fichead. 

38  Agus  an  uair  a  shasuich- 
eadh  iad  le  biadh,  dh'eutrom- 
aich  iad  an  long,  agus  thilg 
iad  a  mach  an  cruithneachd 
's  an  fhairge. 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  la 
air  teachd,  cha  d'aithnich  iad 
am  fearann  :  ach  thug  iad  an 
aire  do  luib  araidh  aig  an  robh 
traigh,  anns  an  robh  mhiann 
orra,  nam  b'urrainn  iad,  an 
long  a  chur  gu  tir. 

40  Agus  air  togail  nan  ac- 
raichean doibh,  leig  iad  ris  an 
fhairge  i,  agus  an  uair  a  dh'- 
fhuasgail  iad  ceanglaichean  na 
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stiiiire,  agus  a  thog  iad  am 
priomh  sheol  lis  a'  ghaoith, 
sheol  iad  chum  na  traighe. 

41  Agus  air  tuiteam  dhoibh 
ann  an  ionad  araidh  far  an  do 
choinnich  da  fliairge  a  clieile, 
bhuail  iad  an  long  air  grnnd  ; 
agus  air  sathadb  d'a  toiseach 
's  a'  ghrund,  dh'fhan  e  gun 
cliarachadh,  ach  bliriseadli  a 
deireadh  le  aiiineart  nan  tonn. 

42  Agus  b'i  comhairle  nan 
saighdearan  gu  marbhadli  iad 
na  priosanaich,  air  eagal  gu'n 
snamliadh  neach  sam  bith 
dhiubh  a  mach,  agus  gu  racli- 
adh  iad  as. 

43  Ach  air  do'n  cheannard- 
ceud  bhi  toi leach  P51  a  theas- 
airginn,  chum  e  air  ais  o'n 
comhairle  iad,  agus  dh'aithn 
e  dhoibh-san  d'am  b'aithne 
snamh  iadfein  a  thilgeadh  's  a' 
chuan  air  tias,  agus  dol  a  mach 
air  tir : 

44  Agus  do  chach  dNaithn 
e,  cuid  diubh  dhol  air  claraibh, 
agus  cuid  eile  air  miribh  briste 
do'n  luing  :  agus  mar  sin  thar- 
ladh  gu'n  deachaidh  iad  uile 
tearuinte  gu  tir. 

CAIB.  XXVIII. 

AGUS  an  uair  a  thearnadh 
iad,  thuig  iad  an  sin  gu'm 
b'e  Melita  ainm  an  eilein. 

2  Agus  nochd  an  sluagh 
borb  caoimLneas  nach  bu 
bheag  dhuinn :  oir  air  fadadh 
teine  dhoibh,  ghabh  iad  ruinn 
uile,  air  son  an  uisge  a  bha 
ann,  agus  air  son  an  fhuachd. 

3  Agus  air  do  Phol  dorlach 
bhioran  a  thional,  agus  an  cur 


air  an  teine,  thainig  nathair 
nimhe  mach  as  an  teas,  asrus 
shas  i'n  a  laimh. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  an 
sluagh  borb  a'  bheisd  an  croch- 
adh  r'a  laimh,  thubhairt  iad  r'a 
cheile,  Gu  cinnteach  is  mortair 
an  duine  so,  do  nach  fulling 
dioghaltas  bhi  beo,  ge  do  theas- 
airgeadh  o'n  fhairge  e. 

5  Agus  airdhasan  a'  bheisd 
a  chrathadh  dheth  anns  an 
teine,  cha  d'fhulaing  e  doch- 
ann  sam  bith. 

6  Ach  bha  iadsan  a'  feith- 
eamh  c'uin  a  dh'atadh  e,  no  a 
thuiteadh  e  sios  marbh  gu 
h-obann  :  ach  an  uair  a  dh'- 
fheith  iad  uine  fhada,  agus 
nach  fac  iad  dochann  sam  bith 
a'  teachd  air,  chaochail  iad  an 
inntinn,  agus  thubhairt  iad 
gur  Dia  e. 

7  Agus  bha  mu  thimchioll 
an  kite  sin  fearann  aig  priomh 
dhuine  an  eilein,  d'am  b'ainm 
Publius,  a  ghabh  ruinne  agus 
a  thus;  re  thri  laithean  aoidh- 
eachd  dhuinn  gu  cairdeil. 

8  Agus  tharladh  gu  robh 
athair  Phubliuis  'n  a  luidhe  gu 
tinn  le  fiabhrus,  agus  gearr- 
thach  fola:  air  do  Phol  dol  a 
steach  da  ionnsuidh,  rinne  e 
urnuigh,  agus  air  dha  a  lamhan 
a  chur  air,  leigheas  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  rinneadh 
so,  thainig  mar  an  ceudna 
muinntir  eile  a  bha  euslan  's  an 
eilean  d'a  ionnsuidh,  agus 
leighiseadh  iad : 

10  Muinntir  mar  an  ceudna 
a  thug  mor-urrara  dhuinn  ;  a- 
gus  an  uair  a  dh'fhalbh  sine, 
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chuir  iatl  na  nithe  sin  leinn  a 
bha  feumail  diiinn. 

11  Agusan  d<^igh  thri  miosa 
she51  sinn  ann  an  luing  o  Alec- 
sandria,  a  chaith  an  geamhradh 
's  an  eilean,  d'am  bu  shuaich- 
eantas  Castor  agus  Pol  lues. 

12  Agus  an  uaii-  a  chaidh 
sinn  air  tir  aig  Siracuse,  dh'- 
fhan  sinn  an  sin  tri  laitbean. 

13  Agus  air  seoladb  dliuinn 
timcbioll  as  a  sin,  thkinig  sinn 
gu  Regium :  agus  an  ceann  la 
'n  a  dheigh  sin  sheid  a'  ghaoth 
a  deas,  agus  thainig  sinn  an 
t-atb  la  gu  Puteoli  : 

14  Air  dhuinn  braitbrean 
fbaotainn  'an  sin,  chuireadh 
impidb  oirnn  leo  fantuinn 
seacbd  Ikithean  maille  riu :  a- 
gus  mar  sin  thriall  sinn  chum 
na  Roimhe. 

15  Agus  as  a  sin,  air  faot- 
ainn  ar  sgeil  do  na  bi-aithribh, 
thainig  iad  'n  ar  coinneamh  gu 
Apii-forum,  agus  na  Tri  tigh- 
ibh-osda ;  agus  an  uair  a 
chunnaic  P61  iad,  thug  e 
buidheachas  do  Dhia,  agus 
ghabb  e  misneach. 

16  Agus  an  uair  a  tbkinig 
sinn  do'n  Roimh,  thug  an 
ceannard-ceud  thairis  na  prios- 
anaich  do  cheannard  an  fhreic- 
eadain :  ach  thugadh  comas 
do  Ph61  a  bhi  leis  fein,  maille 
ri  aon  saighdear  a  bha  'g  a 
ghleidheadh. 

17  Agus  tharladh,  an  deigh 
thri  laitbean,  gu'n  do  ghairm 
Pol  maithean  nan  ludbach  an 
ceann  a  ch^ile.  Agus  an 
uair  a  chruinnicheadh  iad, 
thubhairt  e  riu,  Fheara  agus 


a  bbrkithre,  ged  nach  d'rinn 
mise  ni  sam  bith  'an  aghaidh 
a'  phobuill  no  ghnkthanna  nan 
aithriche,  thugadh  thairis  mi 
a'm'  phriosanach  o  lerusalem 
do  lamhaibh  nan  Romhanach. 
18  Muinntir  an  deigh  dhoibh 
mo  cheasnachadh,  leis  am  bu 
mhiann  mo  leigeadh  as,  a 
chionn  nach  robh  coire  bais 
sam  bith  annam. 

19  Ach  an  uair  a  bha  na  h- 
ludhaich  a'  labhairt  an  aghaidh 
.90,  b'eigin  domh  mo  chuis  a 
thogail  gu  Ceasar;  cha-n  e  gu 
bheil  coire  sam  bith  agam  r'a 
chur  a  leth  mo  chinnich. 

20  Air  an  aobhar  so  uime 
sin  chuir  mi  fios  oirbhse,  chum 
gu  faicinn  sibh,  agus  gu'n  labh- 
rainn  ribh :  oir  is  ann  air  son 
d6chais  Israeil  a  ta  mi  ceang- 
ailte  leis  an  t-slabhraidh  so. 

21  Agus  thubhairt  iadsan 
lis,  Cha  d'fhuair  sinne  litriche 
sam  bith  a  ludea  mu  d'  thim- 
chioll,  cha  mh6  a  dh'f  hoillsich 
no  dh'innis  aon  do  na  braith- 
ribh  a  thainig,  olc  sam  bith 
umad. 

22  Ach  bu  mhaith  leinn  a 
chluinntinn  uaitse  ciod  i  do 
bharail :  oir  mu  thimchioll  na 
gne-chreidimh  so,  tha  fhios 
againn  gu'n  labhrar  's  gach  ait 
'n  a  h-aghaidh. 

23  Agus  air  suidheachadh 
la  ris,  thainig  nioran  d'a  ionn- 
suidh  chum  a  cheithreanna ; 
d'an  do  mhinich  e  rioghachd 
Dhe,  a'  deanamh  fianuis 
uimpe,  agus  a'  cur  impidh  orra 
thaobh  nan  nithe  a  bhuineas 
do  losa,  araon  a  lagh  Mhaois, 
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agus  as  na  ii;idliibh,  o  mhocli- 
thratli  gu  feasgar. 

24  Agus  chreid  cuid  na 
nithe  a  labhradli,  agus  clia  do 
chreid  cuid  eile  dhiubb. 

25  Agus  air  dhoibh  bhi  'an 
aghaidh  a  cheile,  sgaoil  iad, 
air  do  Phol  aon  fhocal  a  radh, 
Is  maith  a  labhair  an  Spiorad 
naomh  tre'n  fhaidh  Esaias, 
r'ar  n-aithricbibh, 

20  Ag  radh,  Imich  chum  a' 
phobuill  so,  agus  abair,  Le 
cluinntinn  cluinnidh  sibh,  agus 
cha  tuig  sibh ;  agus  le  faicinn 
chi  sibh,  agus  cha-n  aithnich 
sibh. 

27  Oir  a  ta  cridhe  a'  pho- 
buill so  air  fas  reamhar,  agus 
tha  iad  a'  cluinntinn  gu  trom 
le'n  cluasaibh  agus  chaog  iad 
an  siiilean ;  air  eagal  gu  faic- 
eadh  iad  le'^z  siiilibh,  agus  gu'n 


cluinneadh  iad  le'w  cluasaibh, 
agus  gu'n  tuigeadh  iad  le'w 
cridhe,  agus  gu'm  pilleadh  iad, 
agus  gu'n  slanuichinn-sa  iad. 

28  Uime  sin  biodh  fhios 
agaibh-sa,  gu'n  do  chuireadh 
slainte  Dhe  chum  nan  Cinn- 
each,  agus  eisdidh  iadsan. 

29  Agus  an  uair  a  thubh- 
airt  e  na  briathra  so,  dh'imich 
na  h-Iudhaich  rompa,  agus 
bha  mor-reusonachadh  aca  eat- 
orra  fein. 

30  Agus  dh'fhan  P61  da 
bhliadhna  iomlan  'n  a  thigh- 
mail  fein,  agus  ghabh  e  ris 
na  h-uile  dhaoinibh  a  thkinig 
d'a  ionnsuidh, 

31  A'  searmonachadh  riogh- 
achd  Dhe,  agus  a'  teagasg  nan 
nithe  a  bhuineas  do'n  Tigh- 
earn  losa  Criosd,  leis  an  uile 
dhanachd,  gun  toirmeasg. 


LiTiR  AN  ABSTOIL  PHOIL  chum  nan 
ROMHANACH. 
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POL,  seirbhiseach  losa 
Criosd,  a  ghairmeadh  'n  a 
abstol,  a  chuireadh  air  leth 
chum  Soisgeil  De, 

2  (A  roimh-gheall  e  le 
'f  haidhibh  fein  anns  na  sgriob- 
tuiribh  naomha.) 

3  Mu  thimchioll  a  Mhic 
losa  Criosd  ar  Tighearn,  a 
rinneadh  do  shiol  Dhaibhidh, 
a  reir  na  feola  ; 

4  A  dhearbhadh  bhi  'n  a 
Mhac  do  Dhia  le  cumhachd, 
a  r6ir  Spioraid  na  naomhachd, 
tre  aiseirigh  o  na  marbhaibh  : 


5  Tre  an  d'fhuair  sinne 
gras  agus  abstolachd  chum 
umhlachd  a'  chreidimh  am 
measg  nan  uile  chinneach  air 
sgath  'ainme-san  : 

6  Am  measg  am  bheil  sibhse 
mar  an  ceudna  air  bhur  gairm 
le  losa  Criosd : 

7  Chum  nan  uile  a  ta  's  an 
R6imh,  air  an  gradhachadh  le 
Dia,  air  an  gairm  'n  an  naoimh  : 
Gras  gu  robh  dhuibhse,  agus 
sith  0  Dhia  ar  n-Athair,  agus 
0  71  Tighearn  losa  Criosd. 

8  Air  tus,  tha  mi  'toirt 
buidheachais  do  m'  Dhia  tre 
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losa  Criosd,  air  bhur  sonsa 
uile,  do  bhrigh  gu  bheil  bhur 
creidimh  iomraideacli  air  feadh 
an  domhain  gu  leir. 

9  Oir  is  e  Dia  m'fliianuis, 
d'am  bheil  mi  a'  deanamh  seir- 
bhie  le  m'  spiorad  ami  an  sois- 
geul  a  Mhic,  gu  bheil  mi  gun 
sgur  a'  deanamh  luaidh  oirbh, 

10  A  ghnath  a'  guidhe  ann 
am  urnuighibh,  (nam  feudainn 
a  nis  fa-dheoidh  air  aon  chor 
le  toil  De  turus  soirbheasach 
fhaotainn,)  ri  teachd  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa, 

11  Oir  a  ta  deidh  agam  air 
sibhse  fhaicinn,  ionnus  gu 
pairticli  mi  tiodhlac  araidh 
spioradail  ribh,  chum  bhur 
neartachadh ; 

12  Sin  ri  radh,  chum  gu 
faigh  mi  comb-fhurtachd 
annaibh-sa,  tre  chreidimh  a 
ch^ile,  bhur  creidimh-sa,  agus 
mo  chreidimh-sa. 

13  Agus  cha-n  aill  learn,  a 
bhrkithre,  e  bhi'n  ain-fhios 
duibhse  gu'n  do  chuir  mi 
romhan  gu  minic  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidh,  (ach  bhacadh 
mi  gus  a  so,)  chum  gu  faigh- 
inn  toradb  ^igin  'n  ur  measgsa 
f6s,  mar  am  measg  nan  Cinn- 
each  eile. 

14  Oir  a  tami  fo  fhiachaibh 
araon  do  na  Greugaich,  agxis 
do  na  daoinibh  borba,  araon 
dhoibh-san  a  ta  glic,  agus 
dhoibb-san  a  ta  neo-ghlic. 

15  Uime  sin,  mheud  's  a  ta 
an  comas  domh,  tha  mi  uUamh 
chum  an  soisgeul  a  shearmon- 
achadh  dhuibhse  mar  an  ceud- 
ua  a  ta  's  an  Roimh. 


16  Oir  cha  nkr  leamna  sois- 
geul Chriosd  :  oir  is  e  cumh- 
aclid  Dh6  e  chum  slainte  do 
gach  neach  a  chreideas,  do'n 
ludhach  air  tiis,  agus  mar  an 
ceudna  do'n  Ghreugach. 

17  Oir  a  ta  fireantachd  Dh^ 
air  a'  foillseachadh  ann  tre 
chreidimh  gu  creidimh :  mar 
a  ta  e  sgriobhta,  Bithidh  am 
firean  beo  tre  chreidimh. 

18  Oir  a  ta  fearg  Dhe  air  a 
foillseachadh  o  neamh  an  agh- 
aidh  gach  uile  mhi-dhiadhaidh- 
eachd,  agus  eucoir  dhaoine,  a 
tha  bacadh  na  firinn  ann  an 
neo-f  hii-eantachd : 

19  Do  bhrigh  gu  bheil  an 
ni  air  am  feudar  fios  fhaotainn 
a  thaobh  Dh^  follaiseach  ann- 
ta-san  ;  oir  rinn  Dia  follaiseach 
dhoibh  e. 

20  Oir  riamh  o  chruthach- 
adh  an  t-saoghail  a  ta  a  nithe- 
san  nach  feudar  fhaicinn,  eadh- 
on  a  chumhachd  siorruidh  a- 
gus  a  Dhiadhachd,  air  am 
faicinn  gu  soilleir,  air  dhoibh 
bin  so-thuigsinn  o  na  nithibh 
a  rinneadh  ;  chum  gu  biodh 
iad  gun  leithsgeul  aca : 

21  Do  bhrigh  'n  uair  a  b' 
aithne  dhoibh  Dia,  nach  d' 
thug  iad  gloir  dha  mar  Dhia, 
agus  nach  robh  iad  taingeil, 
ach  gu'n  d'fhas  iad  diomhain 
'n  an  reusonachadh  fein,  agus 
gu'n  do  dhorchaicheadh  an 
cridhe  amaideach. 

22  Ag  radh  gur  daoine 
olice  iad  fein,  rinneadh  amad- 
ain  diubh  : 

23  Agus  chaochail  iad  gl6ir 
an     De     neo-thruaillidh     gu 
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dealbh  a  rinneadh  cosmhuil  ri 
duine  truaillidh,  agus  ri  eun- 
laith,  agus  aiiimliidhibh  ceith- 
ir-chosacb,  agus  bheisdibh 
snaigeach. 

24  Uime  sin  thug  Dia  thair- 
is  iad  mar  an  ceudna,  tre  ana- 
miannaibh  an  cridhe  fein, 
chum  ne6ghloine,  a  tlioirt  eas- 
urraim  dan  corpaibli  fein  eat- 
orra  fein : 

25  Muinntir  a  chaochail 
firinn  De  gu  breig,  agus  a 
thug  aoradh  agus  a  rinn 
seirbhis  do'n  chreutair  ni's 
mo  na  do'n  Chruitliear,  a  ta 
beannaichte  gusiorruidh.  A- 
men. 

26  Air  a  shon  so  thug  Dia 
thairis  iad  do  ana-miannaibh 
graineil :  oir  chaochail  eadhon 
am  mnai  an  gnathachadh  nad- 
urra  chum  a'  ghnatha  a  ta  'an 
aghaidh  naduir : 

27  Agus  mar  an  ceudna  na 
fir,  air  treigsinn  doibh  gnath- 
achadh nkdurra  na  mna,  loisg- 
eadh  iad  le'n  togradh  d'a 
cheile,  firionnaich  ri  firionn- 
aich  ag  oibreachadh  graineil- 
eachd  agus  iad  a'  faotainn 
diol-thuarasdail  an  seacharain 
annta  fein,  mar  bu  choir. 

28  Agus  amhuil  mar  nach 
bu  taitneach  leo  eolas  De  a 
chumail,  thug  Dia  thairis  iad 
do  inntinn  mhi-cheillidh,  a 
dheanamh  nithe  nach  robh 
iomchuidh  : 

29  Air  dhoibh  bhi  air  an 
lionadh  do'n  uile  eucoir, 
striopachas,  olc,  shannt,  nihi- 
run :  Ian  do  fharmad,  do 
mhortadh,    do    chonnsa-chadh, 


do   cheilg,    do    dhroch-bheus- 
aibh  ;  'n  an  luchd-cogarsaich, 

30  'N  an  luchd-anacainnt, 
'n  an  luchd-fuath  air  Dia,  'n  an 
luchd-tarcuis,  uaibhreach,  'n  an 
luchd-raiteachais,  'n  an  luchd- 
cumadh  uilc,  eas-umhal  do 
pharantaibh, 

31  Eu-ceillidh,  'n  an  luchd- 
brisidh  coimhcheangail,  gun 
ghradh  nadurra,  do-reiteach- 
aidh,  neo-thruacanta : 

82  INIuinntir  d'an  aithne 
ceartas  De,  (gu  bheil  iadsan 
a  ni  an  leithide  sin  do  nithibh 
toillteannach  air  biis,)  gidh- 
eadh  cha-n  e  mhain  gu  bheil 
iad  fein  'g  an  deanamh,  ach  a 
ta  mar  an  ceudna  tlachd  aca 
do'n  mhuinntir  a  ni  iad. 

CAIB.  II. 

UIIVIE  sin  a  ta  thu  gun 
leithsgeul,  0  a  dhuine, 
CO  air  bith  thu  a  tha  'toirt 
breth  :  oir  an  uair  a  tha  thu 
'toirt  breth  air  neach  eile,  tha 
thu  ga  d'  dhiteadh  fein ;  oir 
thusa  a  tha  'toirt  breth,  tha 
thu  deanamh  nan  nithe  sin 
fein. 

2  Ach  a  ta  fios  againne  gu 
bheil  breitheanas  De  a  reir  fir- 
inn,  an  aghaidh  na  muinntir 
a  tha  deanamh  an  leithide  sin. 

3  Agus  an  saoil  thusa  so, 
O  a  dhuine,  a  tha  'toirt  breth 
orrasan  a  ni  an  leithide  sin, 
agus  a  ta  'g  an  deanamh  thu 
fein,  gu'n  teid  thu  as  o  bhreith- 
eanas  De  ? 

4  No  'n  dean  thu  tarcuis 
air  saoibhreas  a  mhaitheis, 
agus  'fhoighidin,   agus   'fhad- 
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fhulangais,  gun  fhios  bhi  agad 
gu  bheil  maitheas  De  ga  d'- 
threorachadh  chum  aithreach- 
ais? 

5  Ach  a  reir  do  chruais  a- 
gus  do  chridhe  neo-aitli  reach - 
ail,  a  ta  thu'cariiadh  suas  feirge 
dhuit  fein  fa  chomhair  la  na 
feirge,  agus  foillseachaidh 
ceart-bhreitheanais  De ; 

6  A  bheir  do  gach  aon  a 
reir  a  ghnioinhara ; 

7  Dhoibh-san  a  ta  le  buan- 
achadh  gu  foighidneach  ann 
an  deadh  obair,  ag  iarraidh 
gloire,  agus  urraim,  agus  neo- 
bhasmhorachd,  a'  bheatha 
mhaireannach  : 

8  Ach  dhoibh-san  a  ta  con- 
spoideach,  agus  nach  'eil  umh- 
al  do'n  fhirinn,  ach  ata  uinhal 
do'n  eucoir,  diom  agus  fearg ; 

9  Amhghar  agus  teannt- 
achd  air  gach  anam  duine  a 
ta  'deanamh  uilc,  do'n  ludh- 
ach  air  tus,  agus  mar  an  ceud- 
na  do'n  Ghreugach  : 

10  Ach  gloir,  agus  urram, 
agus  sith,  do  gach  duine  a  ni 
maith,  do'n  ludhach  air  tus, 
agus  do'n  Ghreugach  mar  an 
ceudna  : 

11  Oir  cha-n  'eil  sp6is  aig 
Dia  do  phearsa  seach  a  cheile. 

12  Oir  a  mheud  as  a  pheac- 
aich  gun  an  lagh,  sgriosar  iad 
gun  an  lagh  ;  agus  a  mheud 
as  a  pheacaich  fuidh  an  lagh, 
ditear  iad  leis  an  lagh  : 

13  (Oir  cha-n  iad  luchd- 
eisdeachd  an  lagha  a  ta  'n  am 
fireanaibh  'am  fianuis  De,  ach 
bithidh  luchd-deanamh  an 
lacha  air  am  fireanachadh. 


14  Oir  an  uair  a  ta  na  Cinn- 
ich  aig  nach  'eil  lagb,  a  thaobh 
nkduir  a'  deanamh  nan  nithe 
a  ta  's  an  lagh,  air  dhoibh-san 
a  bhi  gun  lagh  tha  iad  'n  an 
lagh  dhoibh  fein : 

15  Muinntir  a  ta  nochdadh 
obair  an  lagha  sgriobhta  'n  an 
cridheachaibh,  air  bhi  d'an 
coguis  a'  deanamh  fianuis  leo, 
agus  an  smuaintean  eatorra 
fein  'g  an  agairt,  no  a'  gabhail 
an  leithsgeil :) 

16  'S  an  la  anns  an  toir  Dia 
breth  air  nithibh  uaigneach 
dhaoine,  a  reir  mo  shoisgeil- 
sa  tre  losa  Criosd. 

17  Feuch,  goirear  ludhach 
dhiotsa,  agus  tha  thu  'cur 
doigh  's  an  lagh,  agus  a'  dean- 
amh uaill  a  Dia ; 

18  Agus  is  aithne  dhuit  a 
thoil,  agus  a  ta  thu  a'  dearbh- 
adh  nan  nithe  a's  fearr,  air 
dhuit  bhi  air  do  theagasg  as 
an  lagh, 

19  Agus  a  ta  thu  d6chasach 
gur  ceann-iuil  thu  fein  do  na 
doill,  solus  dhoibhsan  a  ta  'an 
dorchadas, 

20  Fear-foghluimdo  dhaoin- 
ibh  neo-eagnaidh,  fear-teagaisg 
do  leanabaibh,  aig  am  bheil 
samhladh  an  eolais  agus  na 
firinn  a  ta  's  an  lagh. 

21  Thusauime  sin  a  ta'  teag- 
asg  neach  eile,  nach  'eil  thu 
ga  d'  theagasg  fein  ?  thusa  a 
ta  'searmonachadh  gun  ghoid 
a  dheanamh,  am  bheil  thu  ri 
goid  ? 

22  Thusa  tha  'g  radh  gun 
adhaltrannas  a  dheanamh,  am 

j  bheil  thu  'deanamh  adhaltrann- 
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ais  ?  thusa  le'n  grain  iodh- 
ola,  am  bheil  thu  ri  naomh- 
ghoid  ? 

23  Thusa  a  ta  'deanamh  uaill 
as  ail  lagb,  an  tabhair  thu,  le 
briseadh  an  lagha,  eas-urram 
do  Dhk? 

24  Oir  a  ta  ainm  Dhe  a' 
faotainn  toibheim  do  'ur  taobh- 
sa  am  measg  nan  Cinneach, 
mar  a  ta  e  sgriobhta. 

25  Oir  a  ta  tairbhe  gu  fir- 
inneach  anns  an  timchioll- 
ghearradh,  ma  ghleidheas  tu 
an  lagh  :  ach  ma's  fear-brisidh 
an  lagha  thu,  tha  do  thim- 
chioll-ghearradh  'n  a  neo-thim- 
chioll-ghearradh  dhuit. 

26  Uime  sin,  ma  ghleidh- 
eas an  neo-thimchioll-ghearr- 
adh  fireantachd  an  lagha, 
nach  measar  a  neo-thimchioll- 
ghearradhsan  mar  thimchioll- 
ghearradh  ? 

27  Agus  nach  dit  an  neo- 
thimchioll-ghearradh  thaobh 
naduir,  a  ta  a'  coimhlionadh 
an  lagha,  thusa  a  tha  tre'n  litir 
agus  tre'n  timchioll-ghearr- 
adh  a'd'  fhear-brisidh  an 
lagha  ? 

28  Oir  cha-n  ludhach  esan, 
a  tha  mar  sin  o'n  leth-muigh ; 
agus  cha-n  e  sin  an  timchioll- 
ghearradh,  a  tlia  gu  follaiseach 
's  an  f  heoil : 

29  Ach  is  ludhach  esan,  a 
tha  mar  sin  's  an  taobli  a  stigh  ; 
agus  is  e  sin  an  timchioll- 
ghearradh  a  tha  's  a'  chridhe, 
agus  's  an  spiorad,  cha-n  ann 
's  an  litir,  aig  am  bheil  a  chliu 
cha-n  ann  o  dhaoinibh,  ach  o 
Dliia. 


CAIB.  III. 

CIOD  e  uime  sin  barrachd 
an  ludhaich  ?  no  ciod  e 
tairbhe  an  timchioll-ghearr- 
aidh? 

2  Is  mor  sin  air  gach  d6igh  : 
air  tijs,  do  bhrigh  gur  ann 
riusan  a  dh'earbadh  briathra 
Dhe. 

3  Oir  ciod  e  sin  ged  nach 
do  chreid  cuid?  an  dean  am 
mi-chreidimh-san  firinu  Dhe 
gun  eifeachd  ? 

4  Nar  leigeadh  Dia:  ach 
biodh  Dia  fior,  agus  gach 
duine  'n  a  bhreugaire ;  a  reir 
mar  a  ta  e  sgriobhta,  Chum 
gu  bi  thu  ceart  ann  ad  bhriath- 
raibh,  agus  gu'n  toir  thu 
buaidh  'n  uair  a  bheirear  breth 
ort. 

5  Ach  ma  mholas  ar  n-eu- 
coir-ne  firekntachd  Dhe,  ciod 
a  their  sinn?  am  bheil  Dia 
eucorach  a  tha  'deanamh 
dioghaltais  ?  (tha  mi  a'  labh- 
airt  mar  dhuine,) 

6  Nar  leigeadh  Dia :  no 
cionnus  a  bheir  Dia  breth  air 
an  t-saoghal  ? 

7  Oir  ma  ta  firinn  Dhe  tre 
mo  bhreig-sa  air  a  meudach- 
adh  chum  a  ghloire-san ;  c'ar 
son  a  ta  mise  air  mo  dhiteadh 
mar  pheacach  ? 

8  Agus  c'ar  son  nach  dean 
sinn  olc,  chum  gu'n  tig  maith 
as  ?  (mar  a  labhrar  gu  toibh- 
eumach  umainne,  agus  mar  a 
thubhairt  cuid  ou  bheil  sinn 
ag  radh,)  muinntir  d'  am  bheil 
an  diteadh  a  reir  ceartais. 

0  Ciod  uime  sin  ?  am  bheil 
barrachd  againne  ?    cha-n  'eil 
k2 
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air  aon  clior :  oir  dhcarbh  sinn 
roimhe  gu  bheil  araon  na 
h-Iudhaich  agiis  na  Cinnich 
uile  fo  pheacadh ; 

10  Mar  a  ta  e  sgriobhta, 
Cha-n  'eil  ionracan  ann,  cha-n 
'eil  fiu  a  b-aon. 

1 1  Cha-n  'eil  neach  ann  a 
thuigeas,  cha-n  'eil  neach  ann 
a  tha  'g  iarruidh  Dhe. 

12  Chi  aon  iad  uile  as  an 
t-slighe,  tha  iad  uile  mi-thar- 
bhach  ;  cha-n  'eil  neach  a  tha 
'deanamh  maith,  cha-n  'eil  fiu 
a  h-aon, 

13  Is  uaigh  fhosgailte  an 
scornach ;  labhair  iad  cealg 
le'n  teangaibb ;  tha  nimh  nan 
nathracha  nimhe  fo  'm  bilibh  : 

14  Aig  am  bheil  am  beul 
Ian  do  mhallachadh  agus  do 
sheirbhe : 

15  Tha  an  cosan  luath  a 
dh5rtadh  fola : 

16  Tlia  leir-sgrios  agus 
truaighe  'n  an  slighibh': 

17  Agus  slighe  na  sithe  cha 
b'aithne  dhoibh : 

18  Cha-n  'eil  eagal  De  fa 
chomhair  an  sul. 

19  A  nis  tha  fhios  againn 
ge  b'e  nithe  a  ta'n  lagh  a' 
labhairt,  gur  ann  riusan  a  ta 
fuidh  'n  lagh  a  tha  e  'g  an 
labhairt :  chum  gu  druidear 
gach  uile  bheul,  agus  gu'm  bi 
an  saoghal  uile  air  fhaotainn 
ciontach  am  fianuis  De. 

20  Uime  sin  cha  bhi  feoil 
air  bith  air  a  fireanachadh, 
'n  a  fhianuis-san,  tre  oibribh 
an  lagha :  oir  is  ann  tre  an 
lagh  a  ta  e61as  peacaidh. 

21  Ach  a  nis  tha  fireant- 


achd  Dhe  air  a  foillseachadli 
as  eugmhais  an  lagha,  a'  faot- 
ainn  fianuis  o'n  lagh  agus  o  na 
f^idhibh  ; 

22  Eadhon  fireantachd  Dh^ 
tre  chreidimh  losa  Criosd,  do 
na  h-uile,  agus  air  na  h-uile  a 
chreideas;  oir  cha-n 'eil  eadar- 
dhealachadh  ann  : 

23  Oir  pheacaich  na  h-uile, 
agus  tha  iad  air  teachd  gearr 
air  gloir  Dhe ; 

24  Air  dhoibh  bhi  air  am 
fireanachadh  gu  saor  le  a 
ghras,  tre  an  t-saorsa  a  ta  ann 
an  losa  Criosd : 

25  Neach  a  sh6nraich  Dia 
'n  a  iobairt-reitich,  tre  chreid- 
imh 'n  a  f huil,  chum  'f hireant- 
achd  fhoillseachadh  le  maith- 
eanas  nam  peacanna  a  chaidh 
seacbad,  tre  fhad-fhulangas 
De; 

26  A  dh'fhoillseachadh,  tha 
jni  ag  radh,  'fhireantachdsan 
's  an  am  a  ta  lath  air ;  chum 
gu'm  biodh  e  cothromach,  a- 
gus  gu'm  fireanaicheadh  e  an 
ti  a  chreideas  ann  an  losa. 

27  C'ait  uime  sin  am  bheil 
uaill  ?  Dhruideadh  a  mach  i. 
Ciod  e  an  lagh  leis  an  do 
dhruideadh  a  mach  if  an  e 
lagh  nan  oibre  ?  Cha-n  e  ;  ach 
tre  lagh  a'  chreidimh. 

28  Tha  sinn  uime  sin  a' 
meas  gu  bheil  duine  air  fhir- 
eanachadh  tre  chreidimh  as 
eugmhais  oibre  an  lagha. 

29  An  e  Dia  nan  ludhach 
a  mhain  e  ?  Nach  e  mar  an 
ceudna  Dia  nan  Cinneach  ? 
Gu  deimhin  nan  Cinneach  mar 
an  ceudna : 
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30  Do  bhrigh  giir  aon  Dia, 
a  dh'fhireaiiaicheas  an  tim- 
chiolI-glieaiTadli  o  clireidimh, 
agus  an  neo-thimchioll-gliearr- 
adh  tre  chreidinili. 

31  Am  blieil  sinn  uime  sin 
a'  cur  ail  laglia  an  neo-bhrigh 
tre'n  clireidimh?  Nar  leigeadli 
Dia:  acli  a  ta  sinrie  a'  dairig- 
neacliadli  an  lagha. 

CAIB.  IV. 

CIOD  ma  ta  a  tlieir  sinn  a 
fluiair  ar  n-athair  Abra- 
ham a  reir  na  feola? 

2  Oir  ma  dh'fhireanaich- 
eadh  Abraham  le  oibribh,  tha 
aobhar  uaill  aige,  ach  cha-n 
ann  a  tbaobh  Dhe. 

3  Oir  ciod  a  ta  an  sgriob- 
tuir  ag  radh  ?  Chreid  Abra- 
ham Dia,  agus  mheasadh  sin 
da  mar  fhireantachd. 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair 
cha-n  ann  mar  ghean-maith  a 
mheasar  an  tuarasdal,  ach  mar 
fhiachaibh. 

5  Ach  do'n  ti  nach  dean 
obair,  ach  a  ta  'creidsinn  anns 
an  ti  a  dh'fhireanaicheas  an 
duine  mi-dhiadhaidh,  measar 
a  chreidimh  mar  fhireantachd. 

6  Amhiiil  mar  a  ta  Daibh- 
idh  a'  cur  an  ceill  beannach- 
adh  an  duine  sin  d'am  meas 
Dia  flreantaclid  as  eugmhais 
oibre,  ag  radh, 

7  Is  beannaichte  iadsan  a 
fhuair  maitlieanas  'n  an  eu- 
ceirtibh,  affus  aisf  am  bheil  am 
peacanna  air  am  folach. 

8  Is  beannaichte  an  ti  nach 
cuir  an  Tighearn  peacadh  as  a 
leth. 


9  Am  bheil  ma  ta  am  beann- 
achadh  so  Heachd  air  an  tim- 
chioll-ghearradh  a  mhain,  no 
mar  an  ccudna  air  an  neo- 
thimchioll-ghearradh?  Oir  tha 
sinn  ag  radh  gu'n  do  mheas- 
adh creidimh  do  Abraham  mar 
fhireantachd. 

10  Cionnus  ma  ta  a  mheas- 
adh dha  e  ?  An  ann  an  uair  a 
bha  e  's  an  timchioll-ghearradii, 
no  's  an  neo-thimchioll-ghearr- 
adh?  Cha-n  ann  's  an  timchloll- 
ghearradh,  ach  's  an  neo-thim- 
chioll-ghearradh. 

11  Aofus  fhuair  e  comhar 
an  timchioll-ghearraidh,  seula 
fireantachd  a'  chreidimh  a 
bha  aige  's  an  neo-thimchioll- 
ghearradh,  chum  gu'm  biodh 
e  'n  a  athair  acasan  uile  a  ta 
'creidsinn  's  an  neo-thimchioll- 
ghearradh,  chum  gu  measadh 
fireantachd  dhoibh-san  mar  an 
ceudna: 

12  Agus  'n  a  athair  an  tim- 
chioll-ghearraidh dhoibh-san 
nach  'eil  a  mhain  do'n  tim- 
chioU  ghearradh,  ach  mar  an 
ceudna  a  ta  'g  imeachd  ann 
an  ceumaibh  creidimh  ar 
n-Athar  Abrahaim,  a  bha  aige 
's  an  neo-thimchioll-ghearradh. 

13  Oir  cha  b'ann  tre'n  lagh 
a  tliugadh  an  gealladh  do  A- 
braham  no  d'a  shiol,  Gu'm 
biodh  e  'n  a  oighre  air  an  t- 
saoghal,  ach  tre  fhireantachd 
a'  chreidimh. 

14  Oir  ma  ta  iadsan  a  bhuin- 
eas  do'n  lagh  'n  an  oighreach- 
albh,  tha  creidimh  air  a  dhean- 
amh  diomhain,  agus  an  geall- 
adh gun  bhrigh  : 
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16  A  chionn  gu  bheil  an 
lagh  ag  oil)reacliaf1h  feirge : 
oir  far  nach  'eil  lagb,  clm-n 
'eil  'an  sin  briseadh  lagha. 

16  Uime  sin  is  ann  o  clireid- 
imh  a  ta  'n  oighreachd,  ionnus 
gu'm  biodh  i  tre  gbras :  chum 
gu'm  biodh  an  gealladh  daing- 
ean  do'n  t-siol  uile,  cha-n  ann 
a  mhain  dhoibh-san  a  bhuin- 
eas  do'n  lagh,  ach  mar  an 
ceudna  dhoibh-san  a  bhuineas 
do  chreidimh  Abrahaim,  neach 
is  e  ar  n-athair-ne  nile, 

17  (A  reir  mar  a  ta  e 
sgriobhta,  Dh'orduich  mi  thu 
a'd'  athair  mhoran  chinn- 
each,)  'n  a  Ikthair-sa  anns  an  do 
chreid  e,  eadhon  Dia,  a  ta 
'beothachadh  nam  marbh,  agus 
a  ta  'gairm  nan  nithe  sin  nach 
'eil  idir  ann  mar  gu'm  biodh 
lad  ann : 

18  Neach  an  aghaidh  doch- 
ais  a  chreid  'an  dochas,  chum 
gu'm  biodh  e  'n  a  athair  mhor- 
an chinneach ;  a  reir  mar  a 
dubhradh,  Mar  so  bithidh  do 
shliochd. 

19  Agus  air  dha  gun  bhi 
anmhunn  'an  creidimh,  cha  do 
chuir  e  'an  suim  gu  robh  a 
chorp  fein  a  nis  marbh,  air  dha 
bhitimchiollceudbliadhna  dh'- 
aois,  no  mairbhe  bronn  Shara  : 

20  Agus  cha  do  chuir  e  an 
amharus  gealladh  Dhe  le  mi- 
chreidimh  ;  ach  bha  e  laidir 
an  creidimh,  a'  toirt  gloire  do 
Dhia: 

21  Agus  bha  lan-deimhin 
aige,  an  ti  a  thug  an  geall- 
adh, gur  comasach  esan  air  a 
choimhlionadh. 


22  Asfus  uime  sin  mheas- 
adh  so  dhasan  mar  fhireant- 
achd. 

23  A  nis  cha  b'ann  air  a 
shonsan  a  mhain  a  sgriobhadh, 
gu'n  do  mheasadh  so  dha ; 

24  Ach  air  ar  son-ne  mar 
an  ceudna,  d'am  measar  e,  ma 
chreideas  sinn  annsan  a  thog 
suas  losa  ar  Tighearn  o  na 
marbhaibh, 

25  A  thugadh  thairis  air 
son  ar  ciontaidh,  agus  a  thog- 
adh  suas  a  ris  air  son  ar  fir- 
eanachaidh. 

CAIB.  V. 

UIME  sin  air  dhuinne  bhi 
air  ar  fireanachadh  tre 
chreidimh,  tha  sith  againn  ri 
Dia,  tre  ar  Tighearn  losa 
Criosd : 

2  Tre'm  bheil  againn  mar 
an  ceudna  slighe  gu  dol  a 
steach  tre  chreidimh  chum  a' 
ghrais  so  anns  am  bheil  sinn 
'n  ar  seasamh  agus  a  ta  sinn  a' 
deanamh  gairdeachais  an  dach- 
as gloire  Dhe. 

3  Agus  cha-n  e  so  ^  mhain, 
ach  a  ta  sinn  mar  an  ceudna 
a'  deanamh  uaill  ann  an  triob- 
laidibh,  do  bhrigh  gu  bheil 
fios  againn  gu'n  oibrich  triob- 
laid  foighidin ; 

4  Agus  foighidin,  dearbh- 
adh ;  agus  dearbhadh,  d5chas  : 

5  Acfus  cha  naraich  an 
dochas,  do  bhrigh  gu  bheil 
gradh  Dhe  air  a  dh6rtadli  a 
mach  ann  ar  cridheachaibh, 
tre'n  Spiorad  naomh  a  thug- 
adh dhuinne, 

6  Oir  air  dhuinne  bhi  fath- 
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ast  gun  Heart,  ann  an  am  iom- 
chuidh  bhasaicli  Criosd  air  son 
nan  daoine  neo-dhiadhaidb. 

7  Oir  is  gann  a  dli'f  huiling- 
eas  duine  bas  air  son  duine 
chotliromaich ;  acli  tlieagamh 
gu'm  biodli  aig  neacli  eigin  do 
mbisnich  eadhon  bas  fhulang 
air  son  duine  mhaith. 

8  Acli  a  ta  Dia  a'  m61adb 
a  ghraidh  fein  duinne,  do 
bhrigli  an  uair  a  blia  sinn  fatli- 
ast  'n  ar  peacaich  gu'n  (in'f Imil- 
ing  Criosd  bas  air  ar  son. 

9  Is  mo  gu  mor  uime  sin, 
air  duinn  a  nis  bhi  air  ar  fir- 
eanachadh  tre  'f  huil,  a  shaorar 
tridsan  o  fheirg  sinn. 

10  Oir  ma  's  e  air  dhuinn 
bhi  'n  ar  naimbdibh,  gu'n  d' 
rinneadb  reidh  ri  Dia  sinn  tre 
bbas  a  Mbic  ;  is  mo  gu  mor, 
air  dhuinn  bhi  air  ar  deanamb 
reidh,  a  shaorar  tre  a  bheatha 
sinn. 

11  Agus  cha-n  e  mliain  sin, 
ach  a  ta  sin  a'  deanamli 
gairdeacbais  'an  Dia,  tre  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  tre  an 
d'fhuair  sinn  a  nis  an  reite. 

12  Uime  sin  mar  a  thai  nig 
peacadh  a  steach  do'n  t-saogb- 
al  tre  aon  duine,  agus  bas 
fre'n  pbeacadh ;  mar  sin  mar 
an  ceudna  thainig  bas  air  na 
h-uile  dhaoinibb,  do  bbrigh 
gu'n  do  pheacaich  iad  uile. 

13  Oir  gus  an  lagh,  bha 
peacadh  anns  an  t-saoghal : 
ach  cba  chuirear  peacadh  a 
leth  dhaoine  far  nach  'eil  lagh. 

14  Gidbeadh,  rioghaich  am 
bas  o  Adbamb  gu  Maois,  eadh- 
on  air    an    dream    nach    do 


pheacaich  a  reir  coslais  eas- 
umhlachd  Adhaimh,  neach  is 
e  samhladh  an  ti  ud  a  bha  ri 
teacbd  : 

15  Ach  cha-n  ann  mar  an 
cionta,  a  tha'n  saor-thiodhlac. 
Oir  ma  fhuair  moran  bas  tre 
chionta  aoin,  is  m6  gu  ra6r  na 
sin  a  tJia  gras  Dbe,  agus  an 
tiodhlac  troimb  ghras  a  ta  tre 
aon  duine,  losa  Criosd,  pailte 
do  mh6ran. 

1 6  Agus  cha-n  ann  mar  tre 
aon  duine  a  pheacaich,  mar  sin 
a  tha'n  tabbartas  :  oir  bha  am 
breitbeanas  tre  aon  chionta, 
chum  ditidh  :  ach  a  tdn  saor- 
thabhartas  o  mhoran  chiont- 
aibh  chum  fii'eanacbaidli. 

17  Oir  ma's  e  as  tre  chionta 
aon  duine,  gu'n  do  rioghaich 
am  bas  tre  aon,  is  mo  gu  mor 
na  sin  a  riogbaicheas  iadsan, 
a  gheibb  pailteas  grais,  agus 
tabbartais  na  fireantachd,  ann 
am  beatha  tre  aon,  eadhon  losa 
Criosd. 

18  Uime  sin  mar  tre  chionta 
aon  duine  a  thainig  breith- 
eanas  air  na  b-uile  dhaoinibb 
chum  ditidb,  is  amhuil  sin  mar 
an  ceudna  tre  fhireantacbd 
aoin,  thainig  an  saor-thiodhlac 
air  na  h-uile  dhaoinibb  chum 
fireanachaidh  na  beatha. 

19  Oirmartreeas-umhiacbd 
aoin  duine  a  rinneadb  m6ran 
'n  am  peacaich,  is  amhuil  sin 
tre  umhlacbd  aon  duine  a  nith- 
ear  moran  'n  am  fireanaibb. 

20  Ach  thainig  an  lagh  a 
steach,  chum  gu  meudaicht- 
eadh  an  cionta :  ach  far  an  do 
mheudaicbeadh  am   peacadh, 
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bu    ro-mh6  a   iiiheudaicheadh 
gras: 

21  Chum  as  mar  a  riogli- 
aicli  am  peacadli  clmm  bais, 
mar  sin  gu'n  riogliaiclieadli 
gras  tre  f  hireantacbd  chum  na 
beatha  maireannaich,  tre  losa 
Criosd  ar  Tighearn. 

CAIB.  VI. 

CIOD  ma  ta  a  their  siun  ? 
Am  buanaich  sinn  'am 
peacadh,  chum  gu  meudaich- 
ear  gras  ? 

2  Nar  leigeadh  Dia:  cionnus 
a  dh'f  heudas  sinne  a  ta  marbh 
do'n  pheacadh,  ar  beatha  a 
chaitheadh  ni's  faide  ami  ? 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh,  a 
mheud  againn  as  a  bhaisteadh 
ann  an  losa  Criosd,  gu'n  do 
bhaisteadli  chum  a  bhais  sinn  ? 

4  Air  an  aobhar  sin  dh'adh- 
laiceadh  sinn  maille  ris  tre'n 
bhaisteadh  chum  bais  :  ionnus 
mar  a  thogadh  Criosd  suas  o 
na  marbhaibh  le  gloir  an  Ath- 
ar,  mar  sin  gu  gluaiseamaidne 
mar  an  ceudna  ann  an  nuadh- 
achd  beatha. 

5  Oir  ma  chaidh  ar  suidh- 
eachadh  maraon  ann  an  coslas 
a'  bhais,  bithidh  sinn  mar  an 
ceudna  air  ar  suideachadh 
ann  an  coslas  'aiseiriffh. 

6  Air  fhios  so  a  bhi  againn, 
gu  bheii  ar  seann  duine  air  a 
cheusadh  maille  ris,  ionnus 
gu'm  biodh  corp  a'  pheacaidh 
air  a  sgi-ios,  chum  a  so  suas 
nach  deanamaid  seirbhis  do'n 
pheacadh. 

7  Oir  an  ti  a  f  huair  bas, 
rinneadh  saor  e  o'n  pheacadh. 


8  A  nis  ma  f  huair  sinn  bas 
maille  ri  Criosd,  tha  sinn  a' 
creidsinn  gu'm  bi  sinn  beo 
maille  ris  mar  an  ceudna : 

9  Air  dhuinn  fios  a  bhi  ag- 
ainn air  do  Chriosd  eirigh  o 
na  marbhaibh,  nach  basaich  e 
ni's  ino;  cha-n  'eil  tighearnas 
aig  a  a'  bhas  ni's  mo  air. 

10  Oir  a  mheud  gu'n  d'- 
f huair  e  bas,  is  ann  do'n  pheac- 
adh a  f  huair  e  bas  aon  uair  a 
mhain :  acli  a  mheud  gu  bheil 
e  beo,  is  ann  do  Dhia  a  ta  e 
beo. 

11  jVlar  sin  mar  an  ceudna 
measaibh-sa  gu  bheil  sibh  f^in 
gu  deimhin  marbh  do'n  pheac- 
adh, ach  beo  do  Dhia  tre  losa 
Criosd  ar  Tighearna. 

12  Air  an  aobhar  sin  na 
rioghaicheadh  am  peacadh  ann 
bhur  corp  basmhor,  air  chor 
as  gu'n  tugadh  sibh  umhlacbd 
dha  'n  a  ana-miannaibh. 

13  Agus  na  tugaibh  bhur 
buill  'n  an  armaibh  euceirt  do'n 
pheacadh ;  ach  thugaibh  sibh 
fein  do  Dhia,  mar  dhream  a 
ta  beo  o  na  marbhaibh,  agus 
bhur  buill  'n  an  armaibh  fir- 
eantachd  do  Dhia. 

14  Oir  chabhi  aig  a'  pheac- 
adh tighearnas  oirbh  :  oir  cha-n 
'eil  sibh  fuidh  'n  lagh,  ach 
fuidh  ghras. 

15  Ciod  uime  sin  ?  am  peac- 
aich  sinn,  do  bhrigh  nach  'oil 
sinn  fuidh  'n  lagh,  ach  fuidh 
ghras  ?  Nar  leigeadh  Dia. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh, 
an  ti  d'an  toir  sibh  sibh  fein 
mar  sheirbhisich  chum  umh- 
laclid,  gur  seirbhisich  sibh  do*n 
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ti  d'an  dean  sibh  umhlaclid ; 
ma's  ann  do'ii  pbeacadh  clium 
bais,  no  do  umhlachd  chum 
fireantachd. 

17  Acli  buidheachas  do 
Dhia,  an  deigh  dhuibh  a  bhi 
'n  urseirbhisiclido'n  pbeacadh, 
gu'n  d'thug  sibh  o  bhur  cridhe 
umhlachd  do'n  ehumadh  teao^- 
aiso-  sin  d'an  d'thugadh  sibh 
thairis. 

18  Air  dhuibh  ma  ta  bhi 
air  bhur  deanamh  saor  o'n 
pheacadh,  rinn  sibh  seirbhis 
do'n  fhireantachd. 

19  Tha  mi  'labhairt  mar 
dhuine,  air  son  anmhuinn- 
eachd  bhur  feola-sa  :  oir  mar  a 
thug  sibh  bhur  buill  mar 
sheirbhisich  do  neoghloine,  a- 
gus  do  euceart  chum  euceirt, 
amhuil  sin  a  nis  thugaibh  bhur 
buill  mar  seirbhisich  do'n  fhir- 
eantachd, chum  naomhachd. 

20  Oir  an  uair  a  bha  sibh 
'n  ur  seirbhisich  do'n  pheac- 
adh, bha  sibh  saor  o'n  fhir- 
eantachd. 

21  Air  an  aobhar  sin  ciod 
an  toradh  a  bha  agaibh  'an  sin 
anns  na  nithibh  sin,  a  ta  nis  a' 
cur  naire  oirbh  ?  oir  is  e  crioch 
na  nithe  sin  am  bas. 

22  Ach  a  nis  air  dhuibh 
bhi  saor  o'n  pheacadh,  agus 
'n  ur  seirbhisich  do  Dhia,  tha 
bhur  toradh  agaibh  chum 
naomhachd,  agus  a'  chrioch  a' 
bheatha  mhaireannach. 

23  Oir  is  e  tuarasdal  a' 
pheacaidh  am  bas  :  ach  is  e 
saor-thiodhlac  Dhe  a'  bheatha 
mhaireannach,  tre  losa  Criosd 
ar  Tighearna. 


CAIB.  VII. 

NACH  'eil  fhios  agaibh,  a 
bhraithre,  (oir  is  ann  riu- 
san  d'an  aithne  an  laorh  a  ta 
mi  'labhairt,)  gu  bheil  tighearn- 
as  aig  an  lagh  air  duine,  am 
fad  is  beo  e  ? 

2  Oir  a'  bhean  a  ta  posdari 
fear,  tha  i  ceangailte  leis  an 
lagh  r'a  fear  am  fad  is  be5 
e :  ach  ma  gheibh  a  fear  bas, 
tha  i  fuasgailte  o  lagh  a  fir. 

3  Uirae  sin  am  feadh  is  beo 
a  fear,  ma  ph6sar  i  ri  fear  eile, 
goirear  ban-adhaltranach  dhi : 
ach  ma  gheibh  a  fear  bas,  Iha 
i  saor  o'n  lagh  sin,  air  chor  as 
nach  ban-adhaltranach  i,  ged 
'robh  i  aig  fear  eile. 

4  Air  an  aobhar  sin,  mo 
blu-aithre,  tha  sibhse  mar  an 
ceudna  marbh  do'n  lagh  tre 
chorp  Chriosd  ;  ionnus  gu'm 
biodh  sibh  posda  ri  fear  eile, 
eadhon  ris-san  a  thogadh  o  na 
marbhaibh,  chum  gu'n  tugam- 
aid  toradh  a  mach  do  Dhia. 

5  Oir  an  uair  a  bha  sinn 
's  an  f  heoil,  bha  miannan  nam 
peacanna,  tre'n  lagh,  ag  oib- 
reachadh  ann  ar  buill,  chum 
toradh  a  thoirt  a  mach  gu  bas. 

6  Ach  a  nis  tha  sinn  air  ar 
deanamh  saor  o'n  lagh,  air  dha 
sin  a  bhi  marbh  leis  an  do 
ehumadh  sinn  ;  chum  gu'n 
deanamaid  seirbhis  ann  an 
nuadhachd  spioraid,  agus  cha-n 
ann  an  seanachd  na  litreach. 

7  Ciod  uime  sin  a  their  sinn? 
am  bheil  an  lagh  'n  a  pheac- 
adh ?  Nar  leigeadh  Dia.  Ni 
h-eadh,  cha  b'aithne  dhomh 
peacadh,  ach   tre'n    lagli :   oir 
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cha  bliiodh  eolas  agam  air 
sannt,  mur  abivadh  an  lagh, 
Na  sanntaicli. 

8  Acli  air  do'n  pheacadh 
f^tli  a  ghlacadli  tre'n  aithne, 
dli'oibrich  e  aniiam  gach  uile 
ghne  an-togi'aidb  :  oir  as  eug- 
inhais  an  lagba  bha  'm  peacadb 
marbh. 

9  Oir  bba  mise  be5  as  eug- 
mliais  an  lagha  uair-eigin  :  ach 
air  teachd  do'n  aithne,  dh'ath- 
bheotbaicli  am  jieacadh,  agus 
fhuair  mise  hhs,. 

10  Agus  an  aithne  a  dKord- 
uicheadh  chum  beatha,  flmar- 
adh  dhomhsa  chum  bais  i. 

11  Oir  air  do'n  pheacadh 
filth  a  ghlacadh  tre'n  aithne, 
mheall  e  mi,  agus  le  sin 
mharbh  e  mi. 

12  Air  an  aobhar  sin  tha'n 
laffli  naomli ;  afjus  a  ia  'n  aith- 
ne  naomh,  agus  cothromach, 
agus  maitli. 

13  Uime  sin  an  d'rinneadh 
an  ni  sin  a  bha  maith,  'n  a  bhas 
domhsa?  Nar  leigeadh  Dia. 
Ach  am  peacadh,  chum  gu 
faicteadh  gur  peacadh  e,  ag 
oibreachadh  bais  annamsa,  leis 
a  ni  sin  a  ta  maith :  chum 
tre'n  aithne  gu'm  fasadh  am 
peacadh  ro  pheaeach. 

14  Oir  a  ta  fhios  againne 
gu  bheil  an  lagh  spioradail : 
ach  a  ta  mise  fe61mhor  air 
mo  reiceadh  fuidh'n  pheacadh. 

15  Oir  an  ni  a  ta  mi  'dean- 
amh,  cha  taitneach  leam  e : 
oir  an  ni  a  b'aill  leam,  cha-n  e 
a  ta  mi  a'  deanamh  ;  ach  an 
ni  a's  fuathach  leam,  is  e  sin 
a  ta  mise  a'  deanamh. 


IG  Uime  sin  ma  tha  mi 
'deanamh  an  ni  nach  b'aill 
leam,  tha  mi  'g  aontachadh 
leis  an  lagli,  gu  bheil  e  maith. 

17  A  nis  ma  ta  cha  mhise 
ni's  mo  a  tha  'deanamh  so,  ach 
am  peacadh  a  tha  'gabhail 
comhnuidh  annam. 

18  Oir  a  ta  fhios  agam, 
annamsa,  (sin  ri  radh,  ann 
am  fheoil,)  nacli  'eil  maith 
sam  bith  a'  gabhail  comh- 
nuidh :  oir  tha'n  toil  a  lathair 
maille  rium,  ach  doigh  sam 
bith  chum  maith  a  dheanamh 
cha-n  'eil  mi  'faotainn? 

19  Oir  cha-n  'eil  mi  dean- 
amh am  maith  bu  mhiann 
leam  :  ach  an  t-olc  nach  b'aill 
leam,  is  e  sin  a  ta  mi  a'  dean- 
amh. 

20  A  nis  ma  tha  mi  a'  dean- 
amh a  ni  nach  b'aill  leam, 
cha  mhise  ni's  m6  a  ta  'dean- 
amh so,  ach  am  peacadh  a  tha 
'gabhail  comhnuidh  annam. 

21  Uime  sin  tha  mi  'faotainn 
lagha,  'n  uair  a  b'aill  leam  am 
maith  a  dheanamh,  gu  bheil 
an  t-olc  a  lathair  agam. 

22  Oir  a  ta  tlachd  agam  'an 
lagh  Dhe,  a  reir  an  duine  an 
taobh  a  stigh : 

23  Ach  tha  mi  faicinn  lagha 
eile  a'm'  bhuill  a'  cogadh  an 
aghaidh  lagha  m'inntinn,  a- 
gus  ga  m'  thoirt  am  bruid  do 
lagh  a'  pheacaidh,  a  ta  ann  am 
bhuill. 

24  Och  is  duine  truagh  mi ! 
CO  a  shaoras  mi  o  chorp  a 
bhais  so  ? 

25  Tha  mi  'toirt  buidheach- 
ais  do  Dhia,   tre    losa  Criosd 
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ar  Tigliearna.  Uime  sin,  tlia 
mise  fein  leis  an  inntinn  a' 
deananili  seirbhis  do  lagli 
Dlie ;  ach  leis  an  f heoil  do 
lagli  a'  pheacaidh. 

CAIB.  VIII. 

AIR  an  aobhar  sin  cha-n 
'eil  a  nis  diteadh  sam  bitli 
do'n  dream  sin  a  tba  ann  an 
losa  Criosd,  a  tha  gluasad 
cba-n  ann  a  reir  na  fe51a,  acb 
a  reir  an  Spioraid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioraid 
na  beatha,  ann  an  losa  Criosd, 
mise  o  lagb  a'  pheacaidh  agus 
a'  bhais. 

3  Oir  an  ni  nach  robh  an 
comas  do'n  lagh  a  dheanamb, 
do  bhrigh  gu  robh  e  anmhunn 
tre'n  fheoil,  ag  cur  a  Mhic 
fein  do  Dhia  an  coslas  feola 
peaeaich,  agus  'n  a  lobairt  air 
son  peacaidh,  dhit  e  am  peae- 
adli  's  an  fbeoil : 

4  Chum  gu'm  biodh  firean- 
tachd  an  lagha  air  a  coimh- 
lionadh  annainne,  a  tha  'gluas- 
ad cha-n  ann  a  reir  na  feola, 
ach  a  reir  an  Spioraid 

5  Oir  an  dream  a  ta  a  reir  na 
feola,  tha  an  aire  air  na  nith- 
ibh  sin  a  bhuineas  do'n  fhe5il ; 
ach  an  dream  a  ta  a  reir  an 
Spioraid,  air  na  nithibh  sin  a 
bhuineas  do'n  Spiorad. 

6  Oir  an  inntinn  fheolmhor 
is  bas  i  ;  ach  an  inntinn  spior- 
adail  is  beatha  agus  sith  i ; 

7  Do  bhrigh  gur  naimhdeas 
an  inntinn  fheolmhor  an  agh- 
aidh  Dhe;  oir  cha-n  'eil  i 
linihal  do  lagh  Dhe,  agus  cha 
mho  a  tha'n  comas  di  bhi. 


8  Uime  sin  cha-n  urrainn 
iadsan  a  tba  's  an  fheoil  Dia  a 
thoileachadh. 

9  Ach  cha-n  'eil  siblise  's  an 
fheoil,  ach  's  an  Spiorad,  ma 
tha  Spiorad  Dhe  a'  gabhail 
c5mhnuidh  annaibh.  A  nis 
mur  'eil  Spiorad  Chriosd  aig 
neach,  cha  bhuin  e  dha. 

10  Agus  ma  tha  Criosd 
annaibh,  thaw  corp  marbh  gu 
deimhin  a  tliaobh  peacaidh  ; 
ach  is  beatha  an  spiorad  a 
thaobli  fireantachd, 

11  Ach  ma  tha  Spiorad  an 
ti  a  thog  losa  o  na  marbhaibh 
a'  gabhail  comhnuidh  annaibh, 
an  ti  a  thog  Criosd  o  na 
marbhaibh,  beothaichidh  e 
mar  an  ceudna  bhur  cuirp 
bhasmhorsa,  tre  a  Spioradsan 
a  ta  chomhnuidh  annai])h. 

12  Uime  sin,  a  bhraithre, 
tha  sinn  fo  fhiachaibh,  cha-n 
ann  do'n  fheoil,  chum  ar 
beatha  a  chaitheadh  a  reir  na 
feola. 

13  Oir  ma  chaitheas  sibh 
bhur  beatha  a  reir  na  fe^la, 
gheibh  sibh  bks:  ach  ma 
mharbhas  sibh  tre'n  Spiorad 
gniomliara  na  colla,  bithidh 
sibh  beo. 

14  Oir  a  mheud  's  a  ta  air 
an  treorachadh  le  Spiorad 
Dhe,  is  iad  mic  Dhe. 

15  Oir  cha  d'fhuair  sibh 
Spiorad  na  daorsa  a  ris  chum 
eagail ;  ach  fhuair  sibh  Spiorad 
na  h-uchd-mhacachd,  tre  an 
glaodh  sinn,  Abba,  Athair. 

16  Tha  an  Spiorad  fein  a' 
deanamh  fianuis  maille  r'ar 
spiorad -ne, gur  sinn  clann  Dhe: 
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17  Agiis  ma's  claim,  is  oigh- 
reachan  ;  oiglireachan  air  Dia, 
agus  coiiih-oigbreachan  maille 
ri  Criosd  :  ma  's  e  is  gu'm  fail- 
ing siiin  maille  ris,  chum  gu 
gloraichear  sinn  maille  ris  mar 
an  ceudna. 

18  Oir  tha  mi  a'  measadh 
nach  airidh  fulangais  na  h- 
aimsir  a  ta  lathair  bhi  air  an 
coimhmeas  ris  a'  ghloir  a  dli'- 
fhoillsichear  annainn. 

19  Oir  a  ta  diiil  dhurachd- 
acli  a'  chrutbachaidh  a'  feith- 
eamh  ri  foillseachadh  cloinne 

20  Oir  cbuireadb  an  cruth- 
achadh  fo  dhiomhanas,  cha-n 
ann  le  'thoil,  ach  trid-san  a 
cbuir  fo  dhiomhanas  e  ; 

21  'An  d6chas  gu'n  saorar  an 
cruthachadh  fein  fos  o  dhaorsa 
na  truaillidheachd,  gu  saorsa 
glormhor  cloinne  Dhe. 

22  Oir  a  ta  fhios  againne 
gu  bheil  an  cruthachadh  uile 
ag  osnaich,  agus  'am  pein  gu 
leir,  mar  mhnaoi  ri  saothair, 
gus  an  am  so : 

23  Agus  cha-n  e  so  3i  mbain, 
ach  sinn  fein  mar  an  ceudna, 
aig  am  bheil  ceud  thoradh  an 
Spioraid,  tha  eadbon  sinne  ag 
osnaich  annainn  fein,  a'  feitli- 
eamh  ris  an  uchd-mhacachd, 
eadhon  saorsa  air  cuirp. 

24  Oir  is  ann  le  d6chas  a 
sbaorar  sinn :  ach  dochas  a 
chithear,  cha  dochas  e :  oir 
an  ni  a  ta  an  duine  faicinn, 
c'ar  son  a  bhios  dochas  aige 
ris? 

25  Ach  ma  tha  dochas  ag- 
ainn  ris  an  ni  nach  'eil  sinn  a' 


faicinn,  feithidh  sinn  gu  foigh- 
idneach  ris. 

26  Tha  an  Spiorad  fein  mar 
an  ceudna  a'  deanamh  comh- 
naidh  le  ar  n-anmhuinneacbd  : 
oir  cha-n  aithne  dhuinn  ciod 
a  ghuidheamaid  mar  bu  choir 
dhuinn  ;  ach  a  ta  an  Spiorad 
fein  a'  deanamh  eadar-ghuidhe 
air  ar  son  le  osnaibh  do-labh- 
airt. 

27  Agus  is  aithne  dhasan  a 
ta  'rannsachadh  nan  cridheach- 
an  ciod  i  inntinn  an  Spioraid, 
do  bhrigh  gu  bheil  e  a'  dean- 
amh eadar-ghuidhe  air  son 
nan  naomh  a  reir  toil  De. 

28  Agus  a  ta  fhios  againn 
gu'n  comh-oibrich  na  h-uile 
nithe  chum  maith,  do'n  dream 
aig  am  bheil  gradh  do  Dhia, 
eadhon  dhoibh-san  a  ghairm- 
eadh  a  reir  a  ruin. 

29  Oir  an  dream  a  roimh- 
aithnich  e,  roimli-orduich  e 
iad  mar  an  ceudna  chum  bhi 
comh-chosmhuil  ri  iomhaigh 
a  Mhic,  chum  gu'm  biodh 
esan  'n  a  cheud-ghin  am  measg 
morain  bhraithre. 

30  Agus  an  dream  a  roimh- 
orduich  e,  ghairm  e  iad  mar 
an  ceudna :  agus  an  dream  a 
ghairm  e,  dh'fhireanaich  e  mar 
an  ceudna:  agus  an  dream  a 
dh'fhireanaich  e,  ghloraich  e 
mar  an  ceudna. 

31  Ciod  uime  sin  a  their 
sinn  ris  na  nithibh  sin  ?  INIa 
tha  Dia  leinn,  c6  dKfheudas 
bhi  'n  ar  n-aghaidh  ? 

32  An  ti  nach  do  chaomh- 
ain  a  Mhac  fein,  ach  a  thug 
thai  ris  e    air   ar  son-ne    uile, 
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cionnus  maille  ris-san  nach 
toir  e  mar  an  ceudna  dlmiiin 
gu  saor  na  h-uile  nithe  ? 

33  Co  a  chuireas  coire  sam 
bith  a  leth  daoine  taglita  Dhe  ? 
Is  e  Dia  a  dh'fhireanaicheas. 

34  C6  a  dhiteas?  Is  e  Criosd 
a  fhuair  bas,  seadh  tuilleadh 
fos,  a  dh'eirich  a  ris,  agus  a  ta 
air  deas  laimh  Dlie,  neach  a 
ta  mar  an  ceudna  a'  deanamh 
eadar-gbuidhe  air  ar  son-ne. 

35  C5  a  sgaras  sinn  o  ghradh 
Chriosd  ?  an  dean  trioblaid, 
no  ambgbar,  no  geur-lean- 
mbuinn,  no  gorta,  no  lom- 
nochduidh,  no  cunnart,  no 
claidheamb  ? 

36  (A  r6ir  mar  a  ta  e 
sgriobhta,  Air  do  sbonsa 
mharbhadh  sinn  re  an  la ; 
mbeasadb  sinn  mar  cbaoraicb 
chum  marbhaidb.) 

37  Ni  b-eadh,  acb  anns  na 
nitbibb  sin  uile  tba  sinn  a' 
toirt  tuilleadb  agus  buaidb, 
ttid-san  a  gbradhaicb  sinn. 

38  Oir  a  ta  dearbb-bbeacbd 
agam,  nacb  bi  bas,  no  beatha, 
no  aingil,  no  uacbdaranacbda, 
no  cumbachda,  no  nithe  a  ta 
latbair,  no  nithe  a  ta  ri  teachd, 

39  No  airde,  no  doimbne, 
no  creutair  sam  bith  eile,  com- 
asach  air  sinne  a  sgaradh  o 
ghradh  Dh^  a  ta  ann  an  losa 
Criosd  ar  Tighearn. 

CAIB.  IX. 

ATA  mi  a'  labbairt  na  fir- 
inn  ann  an  Criosd,  cha 
dean  mi  breug,  (air  blii  do  m' 
choguis  a  deanamh  fianuis 
domh  's  an  Spiorad  naomh :) 


2  Gu  bheil  doilgheas  m6r 
orm,  agus  cradh  air  mo  chridhe 
an  comhnuidh. 

3  Oir  ghuidbinn  mi  fein  a 
bhi  dealaichte  o  Chriosd,  air 
son  mo  bhraitbre,  mo  luchd- 
daimh  a  thaobb  na  febla : 

4  A  ta  'n  an  Israel  ich  ;  d'am 
duin  an  uchd-mhacachd,  agus 
a'  ghloir,  agus  na  coimh- 
cheangail,  agus  tabbairt  an 
lagha,  agus  seirbhis  De,  agus 
na  geallanna ; 

5  D'am  buin  na  h-aithriche, 
agus  o'm  bheil  Criosd  a  thaobli 
na  feola,  neach  is  e  Dia  os 
ceann  nan  uile,  beannaichte 
gu  siorruidh.     Amen. 

6  Cha-n  e  gu  bheil  focal 
De  gun  eifeachd.  Oir  cha-n 
Israelich  iadsan  uile  a  ta  o 
Israel : 

7  Agus  ni  m6  do  bhrigh 
gur  sliochd  do  Abraham  iad, 
a  ta  iad  uile  'n  an  cloinn :  ach, 
Ann  an  Isaac  ainmichear  do 
shiol. 

8  Is  e  sin  ri  rkdh,  Cha-n 
iad  clann  na  feola  clann  Dh^ : 
ach  is  iad  clann  a'  gheallaidh 
a  mheasar  mar  shiol. 

9  Oir  is  e  so  focal  a'  gheall- 
aidh, A  reir  an  am  so  thig  mi, 
agus  bithidh  mac  aig  Sara. 

10  Agus  cha-n  e  mhain  so, 
ach  Rebeca  mar  an  ceudna 
'n  uair  a  thoirrcheadh  i  o 
aon,  eadhon  Isaac  ar  n-athair- 
ne ; 

]  1  (Oir  mun  do  rugadh  na 
naoidheana,  agus  mun  d'rinn 
iad  maith  no  olc,  chum  gu'm 
biodh  run  De  a  r^ir  an  tagh- 
aidh  seasmbach,  cha-n  ann  o 
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oibribb,  ach    o'li   ti  a  ghairni- 
eas ;) 

12  A  dubhradh  ritbe,  Ni 
an  neacb  a's  seine  seirbbis 
do'n  neacb  a's  oige. 

13  A  reir  mar  a  ta  e  sgriobh- 
ta,  Ghradbaich  mi  lacob,  acb 
db'fhuatbaicb  mi  Esau. 

14  Ciod  a  tbeir  sinn  ma  ta? 
am  bheil  eucoir  maille  ri  Dia  ? 
Nar  leigeadb  Dia. 

15  Oir  a  ta  e  ag  radh  ri 
Maois,  Ni  mi  trocair  air  an 
neacb  air  an  dean  mi  trocair, 
agus  gabbaidb  mi  tiuas  do'n 
neacb  d'an  gabh  mi  ti-uas. 

16  Uime  sin  cba-n  ann  o'n 
ti  leis  an  kill,  no  o'n  ti  a  ruith- 
eas,  acb  o  Dbia  a  ni  trocair. 

17  Oir  a  ta  an  sgriobtuir  ag 
radh  ri  Pharaob,  Is  ann  chum 
na  cricbe  so  fein  a  tbog  mi 
suas  tbu,  chum  gu'm  foillsicb- 
inn  mo  chumbachd  annad,  a- 
gus  clmm  gu'm  biodb  m'ainm 
iomraideacb  air  feadb  na  tal- 
mbainn  uile. 

18  Uime  sin  ni  e  trocair 
air  an  ti  a's  aill  leis,  agus  an 
ti  a's  aill  leis  cruaidbicbidh  e. 

19  Tbeir  tbu  ma  ta  rium, 
Car  son  a  ta  e  ma  seadb  a' 
fagbail  croin?  oir  co  a  chuir 
an  agbaidb  a  tboile  ? 

20  Ni  b-eadb  acb,  O  a 
dbuine,  c6  tbusa  a  ta  tagradb 
an  agbaidb  Db^  ?  An  abair 
an  ni  a  cbumadb  ris  an  ti  a 
cbum  e,  Car  son  a  rinn  tbu 
mi  mar  so  ? 

21  Nacb  'eil  cumbacbd  aig 
a'  cbriadbadair  air  a'  cbriadb, 
ionnus  gu'n  deanadb  e  do'n 
aon  mbeall  aon  soitbeacb  chum 


urraim,    ngus    soitbeacb    eile 
cbum  eas-urraim. 

22  Ciod  ma's  e,  air  bbi  do 
Dbia  toileacb  'fbearg  a  nocbd- 
adb,  agus  a  cbumbacbd  a 
dheanamb  aitbnicbte,  gu'n  d'- 
fhuiling  e  le  m6r  fbad-fbul- 
angas  soitbicbe  na  feirge  air 
an  ullucbadh  cbum  sgrios : 

23  Agus  cbum  gu'n  dean- 
adb e  aitbnicbte  saoibbreas  a 
gbl5ire  air  soitliicbibh  na 
trocair,  a  db'ulluicb  e  roimh- 
laimli  cbum  gloire, 

24  Eadbon  sinne  a  gbairm 
e,  cba-n  e  mbain  do  na  h-Iudb- 
aicb,  ach  mar  an  ceudna  do 
na  Cinnicb. 

25  Mar  a  ta  e  ag  radh  mar 
an  ceudna  ann  an  Hosea,  Goir- 
idb  mi  mo  pbobull  diubbsan 
nacb  robb  'n  am  pobull  domb  ; 
agus  bean  ghradhacb  db'ise, 
nacb  robb  gradbach. 

26  Agus  tarlaidb,  anns  an 
ionad  san  dubhradh  riu,  Cha 
sibh  mo  pbobull-sa ;  an  sin 
gu'n  goirear  Clann  an  De 
bheo  dbiubh. 

27  Tba  Esaias  mar  an  ceud- 
na afif  ei'i'beach  mu  tbimchioll 
Israeli,  Ged  tba  aireamb 
cbloinn  Israeli  mar  ghaineamb 
na  fairge,  is  fuigheall  a  thear- 
nar. 

28  Oir  criocbnaicbidh  e  an 
obair,  agus  gearraidli  e  goirid 
i  'an  ceartas  :  do  bbrigb  gu'n 
dean  an  Tigbeam  obair  ghoir- 
id  air  an  talamb. 

29  Agus  mar  a  thubbairt 
Esaias  roimbe,  Mur  fiigadh 
Tigbearn  nan  sluagb  siol  ag- 
aiune,    dbeautadb    sinn    mar 
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Shodom,     a^is     bhitheamaid 
cosmlmi]  ri  Gomorrah. 

30  Ciod  a  their  sinn  ma 
seadh  ?  Gu'n  d'rainig  na  Cinn- 
ich,  nach  robh  a'  leantuinn 
fireantachd,  air  fireantachd, 
eadhon  an  fbireantachd  a  ta  o 
chreidimh : 

31  Ach  cha  d'  rainig  Is- 
rael, a  bha  'leantuinn  lagha  na 
Fireantachd,  air  lagh  na  fir- 
eantachd. 

32  Car  son  ?  A  chionn 
nach  ann  o  chreidinili,  acli  mar 
gu'm  b'ann  o  oibribh  an  lagha 
a  dKiarr  iad  i:  oir  thuislich 
iad  air  a'  chloich-thiiislidh 
sin  ; 

33  Mar  a  ta  e  sgriobhta, 
Feuch,  cuiream  ann  an  Sion 
clach-thuislidh,  agus  carraig 
oilbheim :  agus  gach  neach  a 
chreideas  annsan,  cha  chuir- 
ear  gu  naire  e. 

CAIB.  X. 

ABHRAITHRE,  is  e  diir- 
achd  mo  chridhe,  agus 
m'  urnuigh  ri  Dia  air  son  Is- 
raeil,  gu'm  biodh  iad  air  an 
tearnadh. 

2  Oir  a  ta  mi  'deanamh  fian- 
uis  doibh,  gu  bheil  eud  aca 
thaobh  Dhe,  ach  cha-n  ann  a 
reir  eolais. 

3  Oir  air  dhoibh  bhi  ain- 
eolach  air  fireantachd  Dhe, 
agTis  ag  iarraidh  am  fireant- 
achd fein  a  cliur  air  chois,  cha 
do  striochd  iad  do  fbireant- 
achd Dhe. 

4  Oir  is  e  Criosd  crioch  an 
lagha,  chum  fireantachd  do 
S'acli  neach  a  chreideas. 


5  Oir  a  ta  Maois  a'  cur  an 
ceill  na  fireantachd  a  ta  o'n 
lagh,  eadhon,  An  duine  a  ni  na 
nithe  sin,  gu'm  bi  e  bed  leo. 

6  Ach  mar  so  a  ta  an  fbir- 
eantachd a  ta  0  chreidimh  as 
rkdh,  Na  abair  ann  do  chridhe, 
Co  theid  suas  air  neamh  ?  (sin 
r'a  radh,  a  thoirt  Chriosd  a 
nuas  ;) 

7  No,  C6  a  th^id  sios  do'n 
doimhne  ?  (sin  r'a  radh,  a 
thoirt  Chriosd  a  ris  air  ais  o  na 
marbhaibh :) 

8  Ach  ciod  a  ta  i  ag  radh  ? 
Tha  'm  focal  am  fagus  duit, 
ann  do  bheul,  agus  ann  do 
chridhe:  's  e  sin  focal  a'  chreid- 
imh a  tha  sinne  a'  searmon- 
achadh, 

9  Ma  dh'aidicheas  tu  le  d' 
bheul  an  Tighearn  losa,  agus 
ma  chreideas  tu  ann  do 
chridhe,  gu'n  do  thog  Dia  o 
na  marbhaibh  e,  gu'n  saorar 
thu. 

10  Oir  is  ann  leis  a'  chridhe 
a  chreidear  chum  fireantachd, 
agus  leis  a'  bheul  a  dh'aidich- 
ear  chum  slainte. 

11  Oir  a  ta  an  sgriobtuir 
ag  radh,  Ge  b'e  neach  a  chreid- 
eas annsan,  cha  naraichear 
e. 

12  Oir  cha-n  'eil  eadar- 
dhealachadh  eadar  an  t-Iudh- 
ach  agus  an  Greugach :  oir 
an  t-aon  Tighearn  a  ta  os 
ceann  nan  uile,  tha  e  saoibhir 
do  na  h-uile  a  ghairmeas  air. 

1 3  Oir  ge  b'e  neach  a  ghair- 
meas air  ainm  an  Tighearna, 
tearnar  e. 

14  Ach  cionnus  a  gfhairm- 
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eas  iad  airsan  aims  nach  do 
chreid  iad  ?  agus  cionnus  a 
chreideas  iad  anns  an  ti  air 
nach  cual  iad   iomradh  ?  ao-ns 

o 

cionnus  a  chluinneas  iad  gfnn 
searmonaiche  ? 

15  Agus  cionnus  a  ni  iad 
searmoin,  mur  cuirear  iad  ? 
mar  a  ta  e  sgriobhta,  Cia 
sgiamhach  cosa  na  muinntir 
sin  a  ta  'searmonachadh  sois- 
geil  na  sitlie,  a  ta  'toirt  sgeil 
aoiblmeich  air  nithibli  maithe  ! 

16  Ach  cha  robli  iad  uile 
dmhal  do'n  t-soisgeul.  Oir  tha 
Esaias  ag  radh,  A  Thighearn, 
CO  a  chreid  ar  n-aithris-ne  ? 

J  7  Uime  sin,  is  ann  o  eisd- 
eachd  a  thig  creidimh,  agus 
eisdeachd  tre  fhocal  De. 

18  Ach  a  ta  mi  ag  radh, 
Nach  cual  iad?  Chuala  gu 
deimhin,  chaidh  am  fuaim  air 
feadh  gach  tire  a  mach,  agus 
am  briathra  gu  iomallaibh  an 
domhain. 

19  Ach  a  ta  mi  ag  radh, 
Nach  robh  fios  aig  Israel? 
Air  tus,  tha  Maois  ag  radh, 
Cuiridh  mi  eud  oirbh  le  Cinn- 
each  nach  'eil  'n  an  Cinneach, 
agus  le  Cinneach  neo-thuig- 
seach  cuiridh  mi  fearg  oirbh. 

20  Ach  a  ta  Esaias  ro  dha- 
na,  agus  a  ta  e  ag  radh,  Fhuar- 
adh  mi  leosan  nach  d'- 
iarr  mi;  dh'fhoillsicheadh  mi 
dhoibh-san  nach  d'fhiosraich 
air  mo  shon. 

21  Ach  ri  Israel  a  ta  e  ag 
radh,  Shin  mi  mach  mo  lamh- 
an  re  an  la  gu  h-iomlan  ri  po- 
bull  eas-iimhal  agus  a  labhras 
a'm'  aghaidh. 


CAIB.  XT. 

ATA  mi  ag  radii  ma  seadh. 
An  do  thilg  Dia  a  pho- 
bull  uaith  ?  Nar  leigeadh  Dia. 
Oir  is  Israeleach  mise  fein 
mar  an  ceudna,  do  shliochd 
Abrahaim,  do  thr^ibh  Bhenia- 
min. 

2  Cha  do  thilg  Dia  uaith  a 
phobull  a  roimh-aithnich  e. 
Nach  'eil  fhios  agaibh  ciod  e 
a  ta  an  sgriobtuir  ag  radh  mu 
Elias?  cionnus  a  ta  e  a'  dean- 
amli  eadar-ghuidhe  ri  Dia  an 
aghaidh  Israeli,  ag  radh, 

3  A  Thighearn,  mharbh  iad 
t'fhaidhean,  agus  leag  iad  sios 
t'altairean ;  agus  dh'f  hagadh 
mise  a'm'  aonar,  agus  tha  iad 
ag  iarraidh  m'anama. 

4  Ach  ciod  a  ta  freagradh 
Dhe  ag  radh  ris  ?  Dh'fhag  mi 
dhomh  fein  seachd  mile  fear, 
nach  do  liib  an  glun  do  dhealbh 
Bhaail. 

5  Agus  mar  sin  mar  an 
ceudna  tha 's  an  am  so  a  lathair 
fuigheall  a  reir  taghaidh  a' 
ghrais. 

6  Agus  ma's  ann  tre  ghras, 
cha-n  ann  o  oibribh  ni's  mo  : 
no  cha  ghras  gras  ni's  mo. 
Ach  ma's  ann  o  oibribh,  cha-n 
ann  o  ghras  a  sin  suas :  no 
cha-n  obair  a  sin  suas  obair. 

7  Ciod  ma  seadh?  An  ni 
sin  a  ta  Israel  ag  iarraidh,  cha 
d'  rainig  e  air ;  ach  rainig  an 
taghadh  air,  agus  chaidh  a' 
chuid  eile  a  dhalladh  : 

8  Mar  a  ta  e  sgriobhta, 
Thug  Dia  dhoibh  spiorad  na 
suaine,  suilean  chum  nach  faic- 
eadh  iad,  agus  cluasan  chum 
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nacb    cluinneadh  iad,  gus   an 
la  an  diugh. 

9  A  gus  a  ta  Daibhidli  ag 
radh,  Biodh  am  bord  mar  ribe, 
agus  mar  inneal-giacaidh,  agus 
mar  cheap-tuislidh,  agus  mar 
dhiol-thuarasdail  dhoibh  : 

10  Biodh  an  suilean  air  an 
dorcliachadh,  chum  nach  faic 
iad  ;  agus  crom-sa  an  druim 
an  c6mhnuidh. 

11  A  ta  mi  ag  radh  uime 
sin,  An  do  thuislich  iad  ionn- 
us  gu'n  tuiteadh  iad  ?  Nar 
leigeadh  Dia :  ach  tre  an  tuit- 
eamsan  tha  slainte  aw  teachd 
chum  nan  Cinneach,  chum  iad- 
san  a  bhrosnuchadh  gu  h-eud. 

12  Ma's  e  an  tuiteamsan 
saoibhreas  an  domhain,  agus 
an  luo^hdachadh  saoibhreas  nan 
Cinneach ;  cia's  mo  na  sin  a 
bhitheas  an  lanachd  ? 

13  Oiris  ann  ribhse  a  ta  mi 
a'  labhairt,  a  Chinneacha;  do 
bhrigh  giir  mi  abstol  nan  Cinn- 
each, tha  mi  'toirt  urraim  do 
m'  dhreuchd  : 

14  Ma  dh'fheudas  mi  air 
chor  sam  bith  mo  choimh- 
fheoil  a  bhrosnuchadh  gu  h- 
eud,  agus  gu'n  tearuinn  mi 
dream  araidh  dhiubh. 

15  Oir  ma's  e  an  tilgeadh- 
san  air  falbh  reiteachadh  an 
domhain ;  ciod  e  an  ath-ghabh- 
ail,  ach  beatha  o  na  marbh- 
aibh? 

16  Oir  ma  ta  an  ceud-thor- 
adh  naomh,  tha  am  meall 
naomh  mar  an  ceudna :  agus 
ma  ta  an  fhreumh  naomh,  tha 
na  geuga  mar  sin  mar  an 
ceudna. 


17  Agus  ma  tha  cuid  do 
fia  geugaibh  air  am  briseadh 
dheth,  agus  gu  bheil  thusa,  a 
l)lia  a'd'  chrann-oladh  fiadh- 
aich,  air  do  shuidheachadh 
'n  am  measff,  ajjus  maille  riu  a' 
faotainn  comhpairt  do  f  hrdimh 
agus  do  reamhrachd  a'  chroinn- 
oladh  ; 

18  Na  dean  uaill  an  aghaidh 
nan  Qeuff :  ach  ma  ni  thu  uaill 
'n  an  aghaidh  cha  tusa  a 
dh'iomchaireas  an  fhreumh, 
ach  an  fhreumh  thusa. 

19  Their  thuuime  sin,Bhris- 
eadh  dheth  na  geuga,  chum 
gu  suidhichteadh  mise  'n  an 
ait. 

20  Ro  mhaith;  air  son  am 
mi-chreidimh  bhriseadh  iadsan 
dheth,  agus  a  ta  thusa  a'  seas- 
amh  tre  chreidimh.  Na  bi 
ard-inntinneach,  ach  fo  eagal. 

21  Oir  mur  do  chaomhain 
Dia  na  geuga  nadurra,  hiodli 
eagal  ort  nach  caomhain  e 
thusa  mar  an  ceudna. 

22  Feucli  uime  sin  maitheas 
agus  geur-cheartas  De :  geur- 
cheartas  d'an  taobhsan  a  thuit; 
ach  do  d'  thaobhsa,  maitheas, 
mabhuanaicheastu  'namhaith- 
eas  ;  agus  mur  buanaich,  gearr- 
ar  dheth  thusa  mar  an  ceudna. 

23  Agus  suidhichear  iadsan 
mar  an  ceudna,  mur  buanaich 
iad  'n  am  mi-chreidimh  :  oir  a 
ta  Dia  comasach  air  an  suidh- 
eachadh  a  ris. 

24  Oir  ma  ghearradh  thusa 
as  a'  chrann-oladh  a  bha  fiadh- 
aich  a  thaobh  naduir,  agus 
gu'n  do  shuidhicheadh  ann  an 
deadh    chrann-oladh    tbu    an 
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aghaidh  nhdnir ;  cia  mcV  a's 
mo  na  sin  a  sliuidhichear  na 
geuga  naduria  'n  an  crann-ol- 
adh  fein? 

25  Oir  clia  b'aill  leam,  a 
bhraithre,  siblise  blii  aineolach 
air  an  run-diomhair  so,  (chum 
nach  biodh  sibh  glic  'n  iir  barail 
fein,)  gii'u  do  tharladh  doille 
ann  an  cuid  do  Israel,  gus  an 
tie:  iomlaineachd  nan  Cinneach 
a  steach. 

26  Agus  mar  sin  bithidh  Is- 
rael uile  air  an  tearnadh  :  mar 
a  ta  e  sgriobhta,  Thig  am  Fear- 
saoraidh  o  Sbion,  agus  tionnd- 
aidhidh  e  mi-dbiadbachd  o  la- 
cob  : 

27  Oir  is  e  so  mo  choimh- 
cheancjal  riu,  'n  uairabheir  mi 
air  falbh  am  peacanna. 

28  Thaobh  an  t-soisgeil,  is 
naimhdean  iad  air  bbur  sonsa: 
ach  a  thaobh  an  taghaidh,  tha 
iad  gradhaichte  air  son  nan 
aithriche. 

29  Oir  a  ta  tiodhlacan  a- 
gus  gairm  Dhe  gun  aithreach- 
as. 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse 
roimhe  so  eas-umhal  do  Dhia, 
ach  a  nis  a  fhuair  sibh  trocair 
tre  am  mi-chreidimh-san  : 

31  Amhuil  sin  a  ta  iadsan 
's  an  am  so  eas-umhal,  chum 
tre  bhur  tr6cair-sa  gu'm  faigh 
iad  tr5cair  mar  an  ceudna. 

32  Oir  dliruid  Dia  iad  uile 
an  am  mi-chreidimh,  chum 
trocair  a  dheanamh  air  na 
h-uile. 

33  O  doimlme  saoibbris  ar- 
aon  gliocais  agus  eolais  De ! 
Cia  do-i-annsachaidh  a  bhreith- 


eanais,  agus  do-lorgachaidb  a 
shlighean  ! 

34  Oir  CO  aig  an  robh  fios 
inntinn  an  Tigliearna,  no  c6 
bu  chomhairleach  dha? 

35  No  CO  thug  dha  air  tiis, 
agus  a  lan-diolar  a  ris  dha  e  ? 

36  Oir  is  ann  uaithe-san,  a- 
gus  trid-san,  agus  air  a  shon- 
san  a  ta  na  h-uile  nithe :  dha- 
san  gu  robh  gloir  gu  siorruidli. 
Amen. 

CAIB.  XII 

AIR  an  aobhar  sin  guidh- 
eam  oirbh,  a  bhraithre,  tre 
thr5cairibh  Dhe,  bhur  cuirp 
a  thoirt  'n  am  beo-iobairt, 
naomh,  thaitnich  do  Dhia,  ni 
a's  e  bhur  seirbhis  reusonta. 

2  Agus  na  bithibh  air  bhur 
cumadh  ris  an  t-saoghal  so : 
ach  bithibh  air  bhur  cruth-ath- 
arrachadh  tre  ath-nuadhach- 
adh  bhur  n-inntinn,  chum  gu'n 
dearbh  sibh  ciod  i  toil  mhaith, 
thaitneach,  agus  dhiongmhalta 
sin  Dhe. 

3  Oir  a  ta  mi  ag  radh,  troimh 
a'  ghras  a  thugadh  dhomhsa, 
ris  gach  neach  'n  ur  measg,  gun 
smuaineachadh  uime  fein  ni's 
kirde  na's  coir  dha  smuain- 
eachadh ;  ach  smuaineachadh 
'am  measarrachd,  a  reir  mar 
a  roinn  Dia  ris  gach  neach 
tombas  a'  chreidimh 

4  Oir  mar  a  ta  moran  bhall 
againn  ann  an  aon  chorp,  agus 
nach  e'n  t-aon  ghniomh  a' 
th'aig  gach  ball ; 

5  Amhuil  sin  ged  tha  sinne 
'n  ar  moran,  is  aon  chorp  ann 
an   Criosd  sinn,  agus  is  buill 
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sinn    gach    aon    fa    leth    d'a 
cb^ile. 

6  Uime  sin  air  bbidothiodh- 
lacaibb  againn,  eadar-dbeal- 
aicbte  a  reir  a'  gbrais  a  tbiig- 
adb  dbuinn,  ma's  faidheadair- 
eacbd,  deanamaidfaidheadair- 
eachd  a  reir  tombais  a'  cbreid- 
imb  : 

7  No  ma's  fritbealadb,  thug- 
amaid  aire  d'ar  fritbealadb ; 
no  an  ti  a  tbeagaisgeas,  thug- 
adh  e  aire  d'a  tbeagasg  ; 

8  No  an  ti  a  bbeir  earail, 
thugadh  e  aire  d'a  earail :  an 
ti  a  roinneas  an  deirc,  roinn- 
eadh  e  i  'an  treibbdbireacbd  ; 
an  ti  a  riagblas,  deanadh  se  e 
le  duracbd  ;  an  ti  a  ni  trocair, 
deanadh  se  e  g\i  suilbbir. 

0  BiodJi  hliur  gradli  gun 
cbeilg.  Biodb  grain  agaibb 
do'n  olc,  dlutb-leanaibli  ris  an 
ni  a  tba  maitb. 

10  Bithibh  teo-cbridbeacb 
d'a  cbdile  le  gradb  bratbaireil, 
ann  an  urram  a'  toirt  toisicb 
gacli  aon  d'a  cbeile  : 

11  Gun  bin  leasg  ann  an 
gnotbuicbibb :  diiracbdacb  'nur 
spiorad  ;  a'  deanamb  seirbbis 
do'n  Tigbearn : 

12  A'  deanamb  gairdeacbais 
'an  docbas  :  foigbidneacb  'an 
trioblaid  ;  maireannacb  ann  an 
urnuigb : 

13  A'  comb-roinn  ri  uireas- 
bbuidb  nan  naomb  ;  a'  gnath- 
acbadb  aoidbeacbd. 

14  Beannaicbibb  an  dream 
a  ta'deanamb  geur-leanmbuinn 
oirbb  :  beannaicbibb,  agus  na 
mallaicbibh. 

15  Deanaibh    gairdeacbas 


maille  riusan  a  ta  ri  gairdeacb- 
as, agus  caoidb  maille  riusan  a 
ta  ri  caoidb. 

16  Bitbibb  a  db'aon  run 
d'a  cbeile.  Na  biodb  bbur 
cion  air  nitbibb  arda,  acb 
cuiribb  sibb  fein  an  comb- 
inbbe  riusan  a  ta  iosal.  Na 
bitbibb  glic  'n  ur  barail  fein. 

17  Na  iocaibb  olc  air  son 
uilc  do  dbuiue  sam  bitb.  UU- 
uicbibb  nitbe  ciatacb  am  fia- 
nuis  nan  uile  dbaoine. 

18  Ma  db'fbeudas  e  bbi, 
mbeud  's  a  ta  e'n  comas  duibb, 
bitbibb  'an  sitb  ris  na  b-uile 
dbaoinibb. 

19  ^  chairde  gradbacb,  na 
deanaibb  diogbaltas  air  bbur 
son  fein,  acb  tbugaibb  ait  do'n 
fbeirg:  oir  a  ta  e  sgriobbta, 
Is  leamsa  diogbaltas ;  iocaidb 
mi,  a  ta  an  Tigbearn  ag  radh. 

20  Uime  sin  ma  bbios  do 
nkmbaid  ocracb,  tboir  biadb 
dba;  ma  bbios  e  tartmbor, 
tboir  deocb  dba:  oir  le  so  a 
dbeanamb  carnaidb  tu  eibble 
teine  air  a  cbeann. 

21  Na  tugadbbuaidbortleis 
an  olc,  acb  tboir-sa  buaidb  air 
an  olc  leis  a'  mbaitb. 

CAIB.  XIII. 

BIODH  gacb  anam  umbal 
do  na  b-ard-cbumbachd- 
aibb.  Oir  cba-n  'eil  cumbacbd 
ann  acb  o  Dbia :  agus  na 
cumbacbdan  a  ta  ann,  is  ann 
le  Dia  a  db'orduicheadb  iad. 

2  Air  an  aobbar  sin  ge  b'e 
air  bitb  a  cbuireas  an  agbaidb 
a  cbumbacbd,  tba  e  cur  an 
agbaidb    orduigb    Dbe :   agus 
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iadsaii  a  chuireas  'n  a  aghaidh, 
gheibh  iad  breitheanas  dlioibh 
fein. 

3  Oir  clia-n  'eil  uaclidarain 
'n  an  aobhar  eagail  do  dheadh 
oibribh,  acli  do  dhroch  oibribh. 
Uime  sin  am  miann  leat  bhi 
gun  eagal  an  uachdarain  ort? 
dean  am  maitli,  agus  gheibli 
thu  cliu  uaith, 

4  Oir  is  esan  seirbliiseach 
Dhe  chum  maith  dliuit.  Acb 
ma  ni  thu  an  t-olc,  biodh  eagal 
ort;  oir  cha-n  ann  gu  diomh- 
ain  a  tha  e  giulan  a'  chlaidh- 
eimh :  oir  is  e  seirbhiseach 
Dhe  e,  'n  a  dhioghaltair  feirge 
air  an  ti  a  ni  olc. 

5  Uime  sin  is  eigin  bhi 
limhal,  cha-n  ann  a  mhain 
air  son  feirge,  ach  mar  an 
ceudna  air  son  coguis. 

6  Oir  air  an  aobhar  so  tha 
sibh  mar  an  ceudna  a'  toirt 
cise  dhoibh  :  oir  is  iad  seirbh- 
isich  Dhe  iad,  a'  sior-fheith- 
eamh  air  an  ni  so  fein. 

7  Air  an  aobhar  sin  thug- 
aibh  do  na  h-uile  an  dlighe 
fein :  cain,  dhasan  d'an  dligh- 
ear  cain,  cis  dhasan  d'an  dlicjh- 
ear  cis,  eagal  dhasan  d'an 
dlighear  eagal,  agus  urram 
dhasan  d'an  dlighear  urram. 

8  Na  biodh  fiacha  sam  bith 
aig  aon  neach  oirbh,  ach  a 
mhain  a  cheile  a  ghradhacb- 
adh :  oir  an  ti  aig  am  bheil 
grkdh  do  neach  eile,  choimh- 
lion  e  an  lagh. 

9  Oir  an .  ni  so,  Na  dean 
adhaltrannas,  Na  dean  mort- 
adh,  Na  goid,  Na  dean  fianuis 
bhreige,    Na   sanntaich ;  agus 


ma  tha  kitline  sam  bith  eile 
ann,  tha  i  air  a  cur  slos  gu 
h-aithgliearr  fo  'n  fhocal  so, 
Gradhaich  do  choimhearsnach 
mar  thu  fein. 

10  Cha  dean  gradh  lochd 
do  choimhearsnach  :  air  an 
aobhar  sin  is  e  an  gradh  coimh- 
lionadh  an  lagha. 

11  Agus  so,  air  dhuibh  fios 
na  h-aimsir  a  bhi  agaibh,  gur 
mithich  dhuinn  anismosgladh 
0  chodal  :  oir  a  ta  ar  slkinte 
nis  ni's  faigse  na  'n  uair  a 
chreid  sinn. 

12  Tha  cuid  mhor  do'n 
oidhche  air  dol  seachad,  tha 
an  la  am  fagus  :  uime  sin 
cuireamaid  dhinn  oibre  an 
dorchadais,  agus  cuireamaid 
umainn  armachd  an  t-soluis. 

13  Gluaiseamaid  gu  cubh- 
aidh  mar  anns  an  la ;  cha-n 
ann  'an  ruidhteireachd  agus 
'am  misg,  no  'an  seomradair- 
eachd  agus  'am  macnus,  no  'an 
aisith  agus  'am  farmad. 

14  Ach  cuiribh  umaibh  an 
Tigheam  losa  Criosd,  agus  na 
deanaibh  ulluchadh  air  son  na 
feola,  chum  a  h-ana-mianna  a 
choimhlionadh. 

CAIB.  XIV. 
p  ABHAIBH   ris  an  neach 
vT  a  ta  anmhunn  's  a'  chreid- 
imh,    ach    cha-n    ann    chum 
deasboireachd  amharusach. 

2  Oir  a  ta  aon  a'  creidsinn 
gu'm  feud  e  na  h-uile  nithe 
itheadh  :  ach  a  ta  esan  a  ta 
anmhunn  ag  itheadh  luibh- 
eanna. 

3  Na  deanadh  esan  a  ta  'g 


CAIB.  XIV. 


315 


itheadh,  tair  airsan  nach  'eil 
ag  itheadh ;  agus  na  tugadh 
esan  nach  'eil  ag  itheadh, 
breth  air  an  ti  a  dh'itheas : 
oir  ghabh  Dia  ris. 

4  C6  thusa  a  ta  'toirt  breth 
air  seirbhiseach  duine  eile? 
d'a  mhaighstir  fein  seasaidh, 
no  tuitidh  e :  seadh,  cumar 
suas  e ;  oir  is  comasach  Dia 
air  a  chumail  'n  a  sheasamh. 

5  Tha  meas  aig  neach  air 
la  thar  la  :  agus  tha  meas  aig 
neach  eile  air  gach  Ik  mar  a 
cheile.  Biodh  lan-dearl)hadli 
aig  gach  duine  'n  a  inntinn 
fein. 

6  An  ti  aig  am  bheil  suim 
do'n  la,  is  ann  do'n  Tighearn 
a  tha  suim  aige  dim  ;  agus  an 
ti  aig  nach  'eil  suim  do'n  la, 
is  ann  do'n  Tighearn  nach  'eil 
suim  aige  dha.  An  ti  a  ta  'g 
itheadh,  is  ann  do'n  Tighearn 
a  tha  e  'g  itheadh,  oir  tha  e 
'toirt  buidheachais  do  Dhia; 
agus  an  ti  nach  'eil  ag  itheadh, 
is  ann  do'n  Tighearn  nach  ith 
8,  agus  bheir  e  buidheachas 
do  Dhia. 

7  Oir  cha-n  'eil  a  h-aon  ag- 
ainn  bed  dha  fein,  agus  cha-n 
'eil  a  h-aon  againn  a'  basach- 
adh  dha  f^in. 

8  Oir  ma's  beo  dlminn,  is 
ann  do'n  Tighearn  a  tha  sinn 
be6:  agus  ma's  bas  duinn,  is 
ann  do'n  Tighearn  a  tha  sinn 
a'  basachadh :  uime  sin  ma's 
beatha  no  bas  dhuinn,  is  leis 
an  Tighearn  sinn. 

9  Oir  is  ann  chum  so  a 
fhuair  Criosd  bas,  agus  a  dh'- 
eirich  e,  agus  a  tlia  e  beo  a 


ris,  chum  gu'm  biodh  e  'n  a 
Thighearn  air  na  beothaibh 
agus  air  na  marbhaibh. 

10  Ach  c'ar  son  a  ta  thusa 
a'  toirt  breth  air  do  bhrath- 
'air  ?  no  c'ar  son  a  ta  thusa  a' 
deanamh  tarcuis  air  do  bhrath- 
'nir  ?  oir  seasaidh  sinn  gu  leir 
am  fianuis  caithir-breitheanais 
Chriosd. 

11  Oir  a  ta  e  sgriobhta, 
Mar  is  be5  mise,  a  ta  an  Tigh- 
earn ag  radh,  lubaidh  gach 
glun  dhomhsa,  agus  aidichidh 
gach  teangadh  do  Dhia. 

12  Air  an  aobhar  sin  bheir 
gach  aon  againn  cunntasuime 
fein  do  Dhia. 

13  Uime  sin  na  tugamaid 
breth  air  a  cheile  ni's  mo : 
ach  gu  ma  fearr  leibh  a'  bhreth 
so  thoirt,  gun  aobhar-tuiteam 
no  oilbheim  a  thoirt  do  bhrath- 
air. 

14  Oir  a  ta  f  hios  agam,  agus 
is  dearbh  leam  anns  an  Tigh- 
earn losa,  nach  'eil  ni  sam 
bith  neoghlan  dheth  fein :  ach 
do'n  ti  a  mheasas  ni  sam  bith 
ne6glilan,  dhasan  a  ta  e  neo- 
ghlan. 

15  Ach  ma  bhios  doilgheas 
air  do  bhrathair  air  son  bidh, 
a  nis  cha-n  'eil  thu  a'  gluasad 
a  reir  a'  ghraidh.  Na  sgrios 
le  d'  bhiadh  esan  air  son  an 
d'fhuiling  Criosd  bas. 

16  Air  an  aobhar  sin  na 
labhrar  olc  mu  bhur  maith. 

17  Oir  cha  bhiadh  agus 
deoch  rioghachd  Dh^,  ach 
fireantachd,  agus  sith,  agus 
aoibhneas  's  an  Spiorad  naomh. 

18  Oir  ge  b'e  ni  seirbliis  do 
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Chriosd    anns  na  nithibh    so,  i 
tha  e  taitneach  do  Dliia,  agus 
thae  dearbhta  do  dhaoinibh. 

19  Uime  sin  leanamaid  na 
nithe  a  bliios  chumsithe,  agus 
na  nithe  a  bhios  chum  togail 
suas  a  cheile. 

20  Na  sgrios  obair  Dhe  air 
son  b]dh.  Gu  deimhin  tha  na 
h-uile  nithe  glan ;  ach  is  olc 
do'n  duine  sin  a  dh'itheas  le 
h-oilbheum. 

21  Is  maith  an  ni  gun  fheoil 
itheadh,  no  fion  61,  no  ni  air 
bith  a  dheanamh  leis  am  faigh 
do  bhiathair  tuisleadh  no  oil- 
bheum,  no  leis  an  deanar  lag  e. 

22  Am  bheil  creidimh  agad  ? 
Biodh  e  agad  dhuit  fein  'am 
fianuis  De  :  Is  beannaichte  an 
duine  sin  nach  dit  e  fein  anns 
an  ni  sin  a  mheasas  e  cead- 
uichte. 

23  Ach  esan  a  ni  eadar- 
dhealachadh  tha  e  air  a  dhit- 
eadh  ma  dh'itheas  e,  a  chionn 
nach  ann  o  chreidimh  a  tha  e 
''g  itheadh :  oir  gach  ni  nach 
'eil  o  chreidimh,  is  peacadh  e. 

CAIB.  XV. 

UIME  sin  is  c6ir  dhuinne 
a  ta  laidir,  giulan  le 
anmhuinneachd  na  muinntir 
sin  a  ta  lag,  agus  gun  sinn 
fein  a  thoileachadh. 

2  Toilicheadh  gach  aon 
againn  a  choimhearsnach  ga 
mhaith  chum  a  thoffail  suas. 

3  Oir  cha  do  thoilich  eadh- 
on  Criosd  e  fein  ;  ach  a  reir 
mar  a  ta  e  sgriobhta,  Thuit 
toibheum  na  muinntir  sin  a 
thug  toibheum  dhuit  ormsa. 


4  Oir  ge  b'  iad  nithe  air 
bith  a  sgriobhadh  roimh  so,  is 
ann  chum  ar  teagaisg-ne  a 
sgriobhadli  iad  ;  chum  tre 
fhoighidin  agus  comhfhurt- 
achd  nan  sgriobtuir  gu'm  biodh 
d6chas  againne. 

5  A  nis  gu  tugadh  Dia  na 
foighidin  agus  na  comfhurt- 
achd  dhuibh-sa  bhi  dh'aon  inn- 
tinn  a  thaobh  a  cheile,  a  reir 
losa  Criosd  : 

6  Chum  gu'm  feud  sibh  a 
dh'aon  inntinn,  agus  le  aon 
bheul  gloir  a  thoirt  do  Dhia, 
eadhon  Athair  ar  Tighearna 
losa  Criosd. 

7  Uime  sin  gabhaibh-sa  r'a 
cheile,  eadhon  mar  a  ghabh 
Criosd  ruinne,  chum  gloire 
Dh^. 

8  A  nis  a  ta  mi  ag  radh,Gu 
robh  losa  Criosd  'n  a  mhinisteir 
an  timchioll-ghearraidh  air  son 
firinn  De,  chum  geallanna 
nan  aithriche  a  dhaingneach- 
adh : 

9  Agus  chum  gu'n  tugadh 
na  Cinnich  gloir  do  Dhia  air 
son  a  throcair ;  a  reir  mar  a 
ta  e  sgriobhta.  Air  an  aobhar 
so  aidichidh  mi  thu  am  measg 
nan  Cinneach,  agus  seinnidh 
mi  ceol  do  d'ainm. 

10  Agus  a  ris  a  ta  e  ag 
radh,  Deanaibh  gairdeachas,  a 
Chinneacha,  maille  r'a  pho- 
buU-san. 

11  Agus  a  ris,  Molaibh  an 
Tighearn,  a  Chinneacha  uile, 
agus  thugaibh  cliu  dha,  a 
shloigh  uile. 

12  Agus  a  ris  a  ta  Esaias 
ag  radh,  Bithidh  freumh  lese 
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ann,  agus  an  ti  a  dh'eireas  suas 
chum  uachdaranachd  blii  aige 
air  na  Cinnich,  annsan  cuiridh 
na  Cinnich  an  dochas. 

13  A  nis  gu'n  lionadh  Dia 
an  dochais  sibbse  do'n  uile 
aoibhneas  agus  shith  ann  an 
creidsinn,  chum  gu'm  bi  sibh 
pailt  ann  an  dochas,  tre  chumh- 
achd  an  Spioraid  iiaoimh. 

14  Agus  a  ta  cinnt  agam- 
sa  fein  do  'ur  taobhsa,  mo 
bhraithre,  gu  bheil  sibhse  Ian 
do  mhaitheas,  air  bhur  lionadh 
leis  an  uile  eolas,  agus  comas- 
ach  mar  an  ceudna  air  a  cbeile 
a  chomhairleachadh. 

15  Gidheadh,  a  bhraithre, 
sgriobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
leis  an  tuilleadh  danadais,  an 
caileigin,  mar  gu  cuirinn  'an 
cuimhne  sibh,  air  son  a  ghrais 
a  thugadh  dhomhsa  o  Dhia, 

16  lonnusgu'm  bithinn  a'm' 
mhinisteir  aig  losa  Criosd  do 
na  Cinnich,  a'  frithealadh  sois- 
geil  De,  chum  gu'm  biodh 
tabhartas  nan  Cinneach  tait- 
neach,  air  a  naomhachadh  leis 
an  Spiorad  naomh. 

17  Uime  sin  tha  aobhar  uaill 
agam  tre  losa  Criosd,  anns 
na  nithibh  sin  a  bhuineas  do 
Dhia. 

18  Oir  cba  bhi  danachd  ag- 
am labhairt  air  a'  bheag  do  na 
nithibh  sin,  nach  d'oibrich 
Criosd  leam  chum  na  Cinnich 
a  dheanamh  umhal  'am  focal 
agus  'an  gniomh. 

19  Le  cumhachd  chomhar- 
an  agus  mhiorbhuilean,  le 
cumhachd  Spioraid  De ;  ionn- 
us    o    Jerusalem    agus     mu'n 


cuairt  gu  Iliricum,  gu'n  do 
lan-shearmonaich  mi  soisgeul 
Chriosd. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro- 
dh^idh  agam  air  an  t-soisgeul 
a  shearmonachadh,  cha-n  ann 
's  an  ionad  's  an  robh  Criosd  air 
ainmeachadh,  chum  nach  tog- 
ainn  air  bunait  neach  eile  : 

21  Ach  a  reir  mar  a  ta  e 
sgriobhta,  Chi  iadsan  ris  nach 
do  labhradh  uime;  agus  tuig- 
idh  iadsan,  nach  cuala. 

22  Uime  sin  mar  an  ceudna 
chuireadh  gu  minic  bacadh 
orm  0  theachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa. 

23  Ach  a  nis  do  bhrigh 
nach  'eil  agam  ionad  ni's  m5 
anns  na  criochaibh  so,  agus 
gu  bheil  mor-thogradh  agam 
0  cheann  m6rain  bhliadhnacha 
teachd  do  'ur  n-ionnsuidh-sa : 

24  Ge  b'e  uair  a  thriallas 
mi  do'n  Spainn,  thig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa :  oir  tha  duil  ag- 
am sibhse  fhaicinn  's  an  dol 
seachad,  agus  bhi  air  mo  thoirt 
air  m'  aghaidh  leibhse  chum 
an  ionaid  sin,  ma  bhios  mi  air 
tus  'an  caileigin  air  mo  lion- 
adh le  'ur  comhluadarsa. 

25  Ach  a  nis  tha  mi  'dol 
gu  Jerusalem,  a'  frithealadh 
do  na  naomhaibh. 

26  Oir  bu  toil  leo-san  ann 
am  Macedonia,  agus  ann  an 
Achaia,  comh-roinn  araidh  a 
dheanamh  ris  na  naomhaibh 
bochda  ta  ann  an  Jerusalem. 

27  Bu  toil  leo  gu  deimhin, 
agus  tha  iad  fo  fhiachaibh 
dhoibh.  Oir  ma  rinneadh  na 
Cinnich  'n  an  luchd  corahpairt 
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d'an  nithibh  spioradail-san,  is 
coir  dhoibh  ministreileachd  a 
dheanamh  dhoibli-san'sna  nith- 
ibh a  bhuineas  do'n  choluinn. 

28  Uime  sin  air  dhomh  so 
a  chriochnachadh,  agus  an  uair 
a  sheulaicheas  mi  an  toradh 
so  dhoibh,  gabhaidh  mi  do  'ur 
taobhsa  do'n  Spainn. 

29  Agus  a  ta  fhios  agam, 
air  dhomh  teachd  do  'ur  n- 
ionnsuidh-sa,  gu'n  tig  mi  ann 
an  lanachd  beannachaidh  sois- 
geil  Chriosd. 

30  A  nis  guidheam  oirbh, 
a  bhraithre,  air  sgath  an  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  agus  air  son 
graidh  an  Spioraid,  gu'n  dean 
sibh  gieachda  maille  riumsa 
ann  an  urnuighibh  air  mo  shon 
ri  Dia ; 

31  Chumgu  saorar  mi  uatha- 
san  nach  'eil  a'  creidsinn  ann 
an  ludea ;  agus  chum  gu'm  bi 
mo  sheirbhis  air  son  lerusa- 
leim,  taitneach  do  na  naomh- 
aibh : 

32  Chum  gu'n  tig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa  le  h-aoibhneas 
tre  thoil  De,  agus  gu  faigh  mi 
suaimhneas  maille  ribh. 

33  A  nis  gu  robh  Dia  na 
sithe  maille  ribh  uile.    Amen. 

CAIB.  XVI. 

THA  mi  ag  earbsadh  ribh 
Phebe  ar  piuthar,  a  ta  'n  a 
searbhanta  do'n  eaglais  a  tha 
ann  an  Cenchrea : 

2  Chum  gu'n  gabh  sibh 
rithe  anns  an  Tighearn,  mar 
is  cubhaidh  do  naomhaibh,  a- 
gus  gu'n  dean  sibh  comhnadh 
rithe  anns  gach  gnothuch  anns 


am  bi  feum  aice  oirbh :  oir 
rinn  i  fein  comhnadh  ri  moran, 
agus  riumsa  mar  an  ceudna. 

3  Cuiribh  failte  air  Priscila 
agus  Acuila  mo  chomh-oib- 
richean  ann  an  losa  Criosd  : 

4  (Muinntir  a  leag  sios  am 
muineal  fein  ar  son  m'anama- 
sa:  d'am  bheil  a' toirt  buidh- 
eachais  cha-n  e  mhain  mise, 
ach  mar  an  ceudna  eaglaisean 
nan  Cinneach  uile.) 

5  Mar  an  ceudna  cuiribh 
failte  air  an  eaglais  a  tha  'n  an 
tigh-san.  Cuiribh  failte  air 
Epenetus  a's  ionmhuinn  leam- 
sa  neach  is  e  ceud  thoradh 
Achaia  do  Chriosd. 

6  Cuiribh  failte  air  Muire, 
a  rinn  saothair  mhor  air  ar 
son-ne. 

7  Cuiribh  failte  air  Andro- 
nicus  affus  lunias  mo  luchd- 
daimh  agus  mo  chomh-phrios- 
anaich,  a  tha  cliuteach  am 
measg  nan  abstol,  agus  a  bha 
ann  an  Criosd  romhamsa. 

8  Cuiribh  failte  air  Amplias 
a's  ionmhuinn  leamsa  's  an 
Tighearn. 

9  Cuiribh  failte  air  Urba- 
nus  ar  comh-oibriche  ann  an 
Criosd,  agus  air  Stachis  fear 
mo  ghraidh-sa. 

]  0  Cuiribh  failte  air  Apelles 
a  tha  dearbhta  ann  an  Criosd. 
Cuiribh  failte  orra-san  a  tha 
do  theaghlach  Aristobuluis. 

11  Cuiribh  failte  air  Hero- 
dion  mo  charaid.  Cuiribh 
failte  orra-san  do  theaghlach 
Narcisuis,  a  tha 's  an  Tighearn. 

12  Cuiribh  failte  air  Triphe- 
na  agus  Triphosa,  mnai  a  tha 


CAIB.  XVI. 


319 


'saoithreachadh  's  an  Tighearn. 
Cuiribh  failte  air  Persis  as 
ionmhuinn  leam,bean  a  sbaoth- 
raich  gu  mor  anns  an  Tigh- 
earn, 

13  Cuiribh  failte  air  Rufus 
a  tha  taghta  's  an  Tighearn,  a- 
gus  air  a  mhathair  agus  mo 
mhathair-sa. 

14  Cuiribh  failte  air  Asin- 
critus,  Phlegon,  Hermas,  Pa- 
trobas,  Hermes,  agus  air  na 
braithribh  a  tha  maille  riu. 

15  Cuiribh  failte  air  Philo- 
logus,  agus  lulia,  air  Nereus, 
agus  a  phiuthar,  agus  Olimpas, 
acfus  na  naoimh  uile  a  tha 
maille  riu. 

16  Cuiribh  failte  air  a  cheile 
le  poig  naoimh.  Tha  eaglais- 
ean  Chriosd  a'  cur  failte  oirbh. 

17  A  nis  guidheam  oirbh,  a 
bhraithre,  comharaichibh  iad- 
san  a  tha  'togail  roinnean  a- 
gus  a'  toirt  oilbheim,  an  agh- 
aidh  an  teagaisg  a  dh'fhogh- 
luim  sibh;  agus  seachnaibh  iad. 

18  Oir  cha-n  'eil  an  leithide 
so  a'  deanamh  seirbhis  do  'ur 
Tighearn  losa  Criosd,  acli 
d'am  broinn  fein ;  agus  a  ta 
iad  le  briathraibh  milse  agus 
le  miodal  a'  mealladh  cridh- 
eacha  na  muinntir  sin  a  ta  neo- 
lochdach. 

19  Oir  a  ta  bhur  n-umh- 
lachdsa  air  teachd  chum  nan 
uile  dhaoine.  Uime  sin  a  ta 
mise  a'  deanamh  gairdeachais 
do'ur  taobhsa  :  gidheadh  b'aill 
learn  sibhse  bhi  glic  chum  a' 


mhaith,  ach  aon-fhillte  tliaobh 
an  uile. 

20  Agus  bruthaidh  Dia  na 
SI  the  Satan  fo  'ur  cosaibh  gu 
h-aithghearr.  Gras  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd  gu  robh 
maille  ribh.     Amen. 

21  ThaTimoteus  mochomh- 
oibriche  a'  cur  failte  oirbh,  a- 
gus  Lucius  agus  lason  agus 
Sosipater,  mo  luchd-daimhe. 

22  Tha  mise  Tertius,  a 
sgriobh  an  litir  so,  a'  cur  f kilte 
oirbh  's  an  Tighearn. 

23  Tha  Gaius,  a  tha  toirt 
aoidheachd  dhomhsa  asfus 
do'n  eaglais  uile,  a'  cur  failte 
oirbh.  Tha  Erastus  stiubhard 
a'  bhaile  a'  cur  failte  oirbh, 
agus  Cuartus  brathair. 

24  Gras  ar  Tighearna  losa 
Criosd  gu  robh  maille  ribh 
uile.     Amen. 

25  A  nis  dhasan  a  tha  com- 
asach  air  sibhse  a  dhaing- 
neachadh  a  reir  mo  shoisgeil- 
sa,  agus  searmonachaidh  losa 
Criosd,  (a  reir  foillseachaidh 
an  ruin-diomhair,  a  bha  'am 
folach  o  thoiseach  an  domh- 
ain, 

26  Ach  a  dh'fhoillsicheadh 
a  nis,  agus  tre  sgriobtuiribh 
nam  f  aidhean,  a  reir  aithne  an 
De  bhith-bhuain,  a  tha  air  a 
dheanamh  aithnichte  do  na 
li-uile  chinnich  chum  umh- 
lachd  a'  chreidimh.) 

27  Do  Dhia  a  tha  mliain 
glic,  gu  robh  gl6ir  tre  losa 
Criosd  gu  siorruidh.      Amcu. 
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POL  a  ghairmeadh  gu  bhi 
'n  a  abstol  do  losa  Criosd, 
tre  tboil  De,  agus  Sostenes  ar 
brathair, 

2  Chum  eaglais  De,  a  ta 
aim  an  Corintus,  chum  na 
dream  a  tha  air  an  naomh- 
achadh  ann  an  losa  Criosd,  air 
an  gairm  gu  bi  'n  an  naoimh, 
maille  riusan  uile  a  tha 'gairm 
air  ainm  ar  Tighearna  losa 
Criosd  anns  gach  ait,  an  Tigh- 
earna-san^  agus  ar  Tighearna- 
ne : 

3  Gras  dhuibh-sa,  agus  sith 
o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o  'n 
Tighearn  losa  Criosd. 

4  Tha  mi  toirt  buidheachais 
do  m'  Dhia  a  ghnath  do  'ur 
taobhsa,  air  son  gras  Dhe  a 
thugadh  dhuibhse  ann  an  losa 
Criosd  ; 

5  Air  son  gu'n  d'rinneadh 
saoibhir  leis-san  sibh  anns  gach 
uile  ni,  anns  gach  ur-labhradh, 
agus  ajins  gach  e61as : 

6  A  reir  mar  a  dhaingnich- 
eadh  fianuis  Chriosd  annaibh  : 

7  lonnus  nach  'eil  sibh  'an 
d^idh-laimh  ann  an  tiodhlac 
sam  bith  ;  a'  feitheamh  ri  foill- 
seachadh  ar  Tighearna  losa 
Criosd, 

8  Neach  mar  an  ceudna  a 
dhaingnicheas  sibh  gus  a' 
chrich,  chum  gum  bi  sibh  neo- 
lochdach  ann  an  la  ar  Tigh- 
earna losa  Criosd. 


9  Tha  Dia  firinneach,  leis 
an  do  ghairmeadh  sibh  chum 
comh-chomuinn  a  mhic    losa 

'Criosd  ar  Tighearna. 

10  A  nis  guidheam  oirbh, 
a  bhraithre,  tre  ainm  ar  Tigh- 
earna losa  Criosd,  gu'n  labh- 
air  sibh  uile  an  t-aon  ni,  agus 
nach  bi  roinnean  'n  ur  measg  ; 
ach  gu'm  bi  sibh  ceangailte 
r'a  cheile  gu  diongmhalta  ann 
an  aon  inntinn,  agus  ann  an 
aon  bharail. 

11  Oir  nochdadh  dhomh- 
sa,  a  bhraithre,  m'ur  timchioll- 
sa,  leosan  a  tha  do  theaghlach 
Chloe,  gu  bheil  comhstri  'n  ur 
measg. 

12  A  nis  a  ta  mi  ag  radh 
so,  gu'n  abair  gach  aon  agaibh, 
Is  le  Pol  mise;  agus  is  le  ApoJl- 
08  mise;  agus  is  le  Cephas 
mise ;  agus  is  le  Criosd  mise. 

13  Am  bheil  Criosd  air  a 
roinn  ?  An  e  Pol  a  cheusadh 
air  bhur  son  ?  no  an  ann  'an 
ainm  Phoil  a  bhaisteadh  sibh  ? 

14  Tha  mi  'toirt  buidheach- 
ais do  Dhia,  nach  do  bhaist 
mi  aon  agaibh,  ach  Crispus  a- 
gus  Gains : 

15  Air  eagal  gu'n  a])radh 
neach,  gu'n  do  bhaist  mi  a'm' 
ainm  fein. 

16  Agus  bhaist  mi  mar  an 
ceudna  teaghlach  Stephanais  ? 
a  thuilleadh  air  so,  cha-n  f  bios 
domh  an  do  bhaist  mi  aon 
neach  eile. 
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17  Oil-  clia  do  clmir  Criosd 
mi  a  bhaisteadh,  acli  a  shear- 
monachadli  an  t-soisgeil;  clia-n 
ann  'an  gliocas  focail,  chum 
nach  cuirteadh  crann-ceusaidh 
Chriosd  'an  neo-bhrigb. 

18  Oil-  a  ta  searmonachadh 
a'  chroinn-cheusaidh  'n  a  am- 
aideachd  dhoibh-san  a  chaill- 
ear ;  ach  dhuinne  a  shaorar, 
is  e  cumhachd  Dhe  e. 

19  Oil-  a  ta  e  sgriobhta, 
Sgriosaidh  mi  gliocas  nan 
daoine  glice,  agus  cuiridh  mi 
air  ciil  tuigse  nan  daoine  tuig- 
seach. 

20  Cait  am  bheil  an  duine 
gbc?  c'ait  am  bbeil  an  sgriobh- 
aiche  ?  c'ait  am  bheil  deasboir 
an  t-saoghail  so  ?  Nach  do 
rinn  Dia  gliocas  an  t-saoghail 
so  amaideach  ? 

21  Oil-  an  uair,  ann  an 
gliocas  De,  nach  b'aithne  do'n 
t-saoghal,  tre  ghliocas,  Dia, 
bu  toil  le  Dia  le  amaideachd 
an  t-seannonachaidh  iadsan  a 
thearnadh  a  ta  creidsinn. 

22  Oir  a  ta  na  h-Iudhaich 
ag  iarraidh  comhara,  agus  a 
ta  na  Greugaich  a'  Piireadh 
gliocais : 

23  Ach  a  ta  sinne  a'  sear- 
monachadh Chriosd  air  a 
cheusadh,  'n  a  cheap-tuislidh 
do  na  h-Iudhaich,  agus  do 
na  Greugaich  'n  a  amaid- 
eachd ; 

24  Ach  dhoibh-san  a  ta  air 
an  gairm,  araon  ludhaich  agus 
Greugaich,  Criosd  cumhachd 
Dhe,  agus  gliocas  Dhe : 

25  Do  bhrigh  gur  glice  am- 
aideachd Dhe  na  daoine,  agus 


gur  treise  anmhuinneachd  Dh^ 
na  daoine. 

26  Oir  chi  sibli  fein  bhur 
gairm,  a  bhraithre,  nach  iom- 
adh  iad  a  ta  glic  a  thaobh  na 
feola,  nach  iomadh  cumhachd- 
ach,  nach  iomadh  uasal  a  ta 
air  an  gairm : 

27  Ach  roghnuich  Dia  nithe 
amaideach  an  t-saoghail  so, 
chum  gu'n  cuireadh  e  naire 
air  na  daoinibh  glice ;  agus 
roghnuich  Dia  nithe  anmhunn 
an  t-saoghail,  chum  gu'n  cuir- 
eadh e  gu  naire  na  nithe  cumh- 
achd ach  ; 

28  Agus  nithe  an-uasal  an 
t-saoghail,  agus  nithe  tarcuis- 
eacli  roghnuich  Dia,  agus  na 
nithe  nach  'eil  ann,  chum  gu'n 
cuireadh  e  na  nithe  a  ta  ann, 
'an  neo-bhrigh  : 

29  lonnus  nach  deanadh 
feoilsam  bith  uaill'na  fhianuis. 

30  Ach  uaithe-san  a  ta 
sibhse  ann  an  losa  Criosd, 
neach  a  rinneadh  dhuinne  le 
Dia  'n  a  ghliocas,  'n  a  f  hireant- 
achd,  'n  a  naomhachd,  agus 
'n  a  shaorsa  : 

31  lonnus,  a  reir  mar  a  ta 
e  sgriobhta,  An  ti  a  ni  uaill, 
deanadh  e  uaill  anns  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  II. 

AGUS  an  uair  a  thainig 
mise  do  'ur  n-ionnsuidh- 
sa,  a  bhraithre,  cha  b'ann  le 
oirdheirceas  cainnte,  no  glioc- 
ais a  thainig  mi,  a'  cur  an 
ceill  duibh  teisteis  Dh^. 

2  Oir  chuir  mi  romham  gun 
1  eolas  a  ghabhail  air  ni  sam  bith 
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'n'ur  measg,  ach  air  losaCriosd, 
agus  esan  air  a  clieusadh. 

3  Agus  bha  mi  'n  'ur  measg 
ann  an  anmhuiiineachd,  agus 
aim  an  eagal,  agus  'am  m6r- 
chritl]. 

4  Agus  cha  robh  m'fhocal 
agus  mo  sliearmonachadh  ann 
am  briatliraibh  milse  gliocais 
dhaoine,  ach  ann  an  lan- 
dearbhadh  an  Spioraid,  agus 
a'  chumhachd : 

5  Chum  gu'm  biodh  bhur 
creidimh-sa  clia-n  ann  'an 
gliocas  dhaoine,  ach  'an  cumh- 
achd  Dh^. 

6  Ach  gidheadh  tha  sinn  a' 
labhairt  gliocais  am  measg  nan 
daoine  iomlan :  ach  cha-n  e 
gliocas  an  t-saoghail  so,  no 
uachdarana  an  t-saoghail  so,  a 
theid  'an  neo-bhrigh : 

7  Ach  tha  sinn  a'  labhairt 
gliocais  De  ann  an  run-diomh- 
air,  a'  ghliocais  sin  a  bha  fol- 
aichte,  a  dh'orduich  Dia  roimh 
an  t-saoghal  chum  ar  gl6ir-ne  : 

8  An  gliocas  nach  b'aithne 
do  aon  neach  do  uachdaran- 
aibh  an  t-saoghail  so :  oir  nam 
b'aithne  dhoibh  e,  cha  cheus- 
adh  iad  Tighearn  na  gloire. 

9  Ach  a  reir  mar  a  ta  e 
sgriobhta,  Cha-n  fhaca  siiil, 
agus  cha  chuala  cluas,  agus 
cha  d'thainig  ann  an  cridhe 
duine,  na  nithe  a  dh'ulluich 
Dia  dhoibh-san  aig  am  bheil 
gradh  dha. 

10  Ach  dh'fhoillsich  Dia 
dhuinne  iad  le  a  Spiorad  fein  : 
oir  tha  an  Spiorad  a'  rannsach- 
adh  nan  uile  nithe,  eadhon, 
nithe  doimhne  Dhe. 


11  Oir  CO  an  duine  d'an 
aithne  nithe  duine,  ach  do 
spiorad  an  duine  a  ta  ann  ? 
mar  sin  cha-n  'eil  fios  aig 
neach  sam  bith  air  nithibh 
Dhe,  ach  aig  Spiorad  Dhe. 

12  A  nis  fhuair  sinne,  cha-n 
e  spiorad  an  t-saoghail,  ach  an 
Spiorad  a  ta  o  Dhia ;  chum 
gu'm  biodh  aithne  againn  air 
na  nithibh  sin  a  thugadh 
dhuinn  gu  saor  o  Dhia. 

1 3  Nithe  mar  an  ceudna  a 
ta  sinn  a'  labhairt,  cha-n  ann 
'am  briatliraibh  a  theaeaiso-eas 
gliocas  dhaoine, ach  'am  briath- 
raibh  a  theagaisgeas  an  Spiorad 
naomh ;  a'  coimhmeas  nithe 
spioradail  ri  nithibh  spiorad- 
ail. 

14  Ach  cha  ghabh  an  duine 
nadurra  ri  nithibh  Spioraid 
De :  oir  is  amaideachd  leis 
iad ;  agus  cha-n  'eil  e'n  com- 
as da  eolas  a  ghabhail  orra, 
do  bhrigh  gur  ann  air  mhodh 
spioradail  a  thuigear  iad. 

15  Ach  bheir  an  duine 
spioradail  breth  air  na  h-uile 
nithibh,  gidheadh  cha-n  'eil 
e  fein  fo  bhreth  duine  sam 
bith. 

16  Oir  c6  d'am  b'aithne 
inntinn  an  I'ighearn,  agus  a 
theagaisgeas  e?  ach  tha  inn- 
tinn Chriosd  againne. 

CAIB.  III. 

AGUS,  a  bhrkithre,  cha-u 
fheudainn-sa  labhairt 
ribhse  mar  ri  daoinibh  spior- 
adail, ach  mar  ri  daoinibh  feol- 
mhor,  amhuil  ri  naoidhean- 
aibh  ann  an  Criosd. 
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2  Bheathaich  mi  le  bainne 
sibh,  agus  cha-n  ann  le  biadh  : 
oir  fathast  cha  b'urrainn  sibh 
a  ghahhail,  agus  a  nis  fein 
cha-n  urrainn  sibh. 

3  Oir  ta  sibh  fathast  feol- 
mhor  :  oir  a  thaobh  gu  bheil 
farmad  'n  'ur  rneasg,  agus  stri, 
agus  aimhreite,  nach  'eil  sibh 
feolmhor,  agus  ag  imeachd 
mar  dhaoine? 

4  Oir  an  uair  a  ta  neach  ag 
radh,  Is  le  P51  mise ;  agus 
neach  eile,  Is  le  Apollos  mise  ; 
nach  'eil  sibh  feolmhor  ? 

5  Co  e  ma  seadh  Pol,  agus 
c6  e  Apollos,  ach  ministeirean 
tre'n  do  chreid  sibh  eadhon 
mar  a  thufj  an  Tio^hearn  do 
gach  aon  ? 

6  Shuidhich  mise,dh'uisgich 
Apollos  :  ach  's  e  Dia  a  thug 
am  fas. 

7  Uime  sin  ma  seadh,  cha-n 
'eil  anns  an  ti  a  shuidhicheas 
no  anns  an  ti  a  dh'uisgicheas, 
brigh  sam  bitb  ;  ach  ann  an 
Dia  a  ta  toirt  an   fhais. 

8  An  ti  a  shuidhicheas, 
agus  an  ti  a  dh'uisgicheas,  is 
aon  iad  :  agus  gheibh  gach 
aon  a  dhuais  fein,  a  reir  a 
sbaothair  fein. 

9  Oir  is  comh-luchd-oibre 
do  Dhia  sinne:  is  sibhsetreabh- 
achas  Dhe,  is  sibh  aitreabh 
Dhe. 

10  A  reir  grais  De  a  thug- 
adh  dhomhsa,  mar  fhear-tog- 
ail  aitreabh  glic  leag  mi  am 
bunait,  agus  a  ta  neach  eile 
a'  togail  air,  ach  thugadh  gach 
neach  an  aire  ci  nims  a  thog- 
as  e  air. 


11  Oir  bunait  eile  cha-n 
urrainn  duine  sam  bith  a  leag- 
adh,  ach  am  bunait  a  leagadh 
a  cheana,  eadhon  losa  Criosd. 

12  A  nis  ma  thogas  neach 
air  a'  bhunait  so,  6r,  airgiod, 
clacha  luachmhor,  fiodh,  feur, 
connlaeh ; 

13  Nithear  obair  gach  aoin 
duine  follaiseach  :  oir  nochd- 
aidli  an  la  i,  do  bhrigh  gu  'm 
foillsichear  i  le  teine ;  agus 
dearbhaidh  an  teine  obair  gach 
aoin,  ciod  is  gne  dhith. 

14  Ma  dh'f  lianas  obair 
neach  sam  bith  a  thog  e  air, 
gheibh  e  duais. 

15  Maloisgear  obair  neach 
sam  bith,  fuilgidh  e  call :  ach 
saorar  e  fein  ;  gidheadh  mar 
tre  theine. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh 
gur  sibh  teampull  De,  agus 
gu  bheil  Spiorad  D^,  'n  a 
chomhnuidh  annaibh  ? 

17  Ma  thruailleas  neach  air 
bith  teampull  Dhe,  sgriosaidh 
Dia  an  ti  sin  :  oir  a  ta  teampull 
Dhe  naomh,  agus  is  sibhse  e. 

18  Na  mealladh  neach  air 
bith  e  fein:  ma  shaoileas  neach 
air  bith  'n  'ur  measg  e  fein  bhi 
glic  's  an  t-saoghal  so,  biodh  e 
'n  a  am  ad  an,  chu'm  gum  bi  e 
glic. 

19  Oir  is  aniaideachd  aig 
Dia  gliocas  an  t-saoghail  so  : 
oir  a  ta  e  sgriobhta,  Glacaidh 
e  na  daoine  glice  'n  an  inn- 
leaohdaibh  fein. 

20  Agus  a  ris,  Is  aithne 
do'n  Tighearn  smuainte  nan 
daoine  glice,  gur  diomhain 
iad. 
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21  Uime  sin  iia  fleanadh 
neach  air  bith  iiaill  a  daoin- 
ibh :  oir  is  leibhse  iia  h-uile 
nithe : 

22  Ma 's  e  Pol,  no  Apollos, 
no  Cephas,  no  an  saoghal,  no 
beatha,  no  bas,  no  nithe  a  ta 
lathair,  no  nithe  a  ta  ri  teachd  ; 
is  leibhse  iad  uile; 

23  Agus  is  le  Criosd  sibhse ; 
agus  is  le  Dia  Criosd. 

CAIB.  IV. 

BIODH  a  shanihuil  so  do 
mheas  aig  duine  dhinne, 
mar  ministeiribh  Chriosd,  a- 
gus  mar  stiubhardaibh  runa- 
diomhair  Dhe. 

2  Os  barr  iarrar  ann  an 
stiubhardaibh,  gu  faighear 
neach  dileas. 

3  Ach  agam-sa  is  ro-bheag 
an  ni  gu'n  tugtadh  breth  orm 
leibhse, no lebreitheanas  duine: 
seadh,  cha-n  'eil  mi  'toirt  bretli 
orm  f^in. 

4  Oir  cha-n  fhios  domh  ni 
sam  bith  do  m'  thaobh  fein; 
gidheadh  cha-n  'eil  mi  le  so 
air  m'  f  hireanachadh  :  ach  is 
e  an  Tighearn  an  ti  a  bheir 
breth  orm. 

5  Uime  sin  na  tugaibh  breth 
air  ni  sam  bith  roimh  an  am, 
gus  an  tig  an  Tighearn,  neach 
faraon  a  bheir  gu  soilleireachd 
nithe  folaichte  an  dorchadais, 
agus  a  dh'fhoillsicheas  comh- 
airlean  nan  cridlieachan  :  agus 
an  sin  gheibh  gach  neach  cliu 
o  Dhia. 

6  Agus,  a  bluiiithre,  ghabh 
mi  na  nithe  so  a  ni'  ionnsuidh 
f6in,  agus  a  dh'ionnsuidh  A- 


pollois  ann  an  samhladh,  air 
bhur  sonsa ;  chum  gu  fogh- 
lumadh  sibh  uainne,  gunbhar- 
ail  a  bhi  agaibh  air  daoinibh 
OS  ceann  na  bheil  sgriobhta, 
chum  nacli  biodh  a  h-aon  ag- 
aibh air  a  sheideadh  suas  air 
son  aoin  duine  an  aghaidh 
duine  eile. 

7  Oir  CO  tha  deanamh 
eadar-dliealachaidh  ortsa  o 
neach  eile  f  Agus  ciod  e  a  ta 
agad  nach  d'fhuair  thu  ?  a  nis 
ma  fhuair  thu  e,  c'ar  son  a  ta 
thu  'deanamh  uaill  mar  nach 
faigheadh  tu  e  ? 

8  A  nis  tha  sibh  skitheach, 
a  nis  rinneadh  saoibhir  sibh, 
rioghaich  sibh  as  ar  n-eug- 
mhais-ne :  Agus  bu  mhiann 
leam  gu'm  bu  righre  sibh, 
chum  gu'm  biodhmaidne  'n  ar 
righribh  nmille  ribh. 

9  Oir  is  i  mo  bharail  gu'n 
do  chuir  Dia  sinne  na  h-abstoil 
a  mach  mu  dheireadh,  mar 
dhream  a  ta  air  an  orduchadh 
chum  bais.  Oir  rinneadh  sinn 
'n  ar  ball-amhairc  do'n  t-saogh- 
al,  agus  do  ainglibh,  agus  do 
dhaoinibh. 

10  Is  amadain  sinne  air  son 
Chriosd,  ach  a  ta  sibhse  glic 
ann  an  Criosd  :  tha  sinne  lag, 
ach  a  ta  sibhse  laidir:  a  ta 
sibhse  ann  an  urram,  ach  sinne 
ann  an  eas-urram. 

11  Gus  an  uair  so  fein,  tha 
sinn  araon  ocrach,  agus  iot- 
mhor,  agus  lomnochd,  agus 
air  ar  l)ualadh  le  dornaibh, 
agus  gun  aon  aite-comhnuidh 
seasmhach  againn ; 

12  Agus  ri  saothair,  agoib- 
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reacliadh  le  ar  lamhaibh  fein  : 
Air  fulang  anacaimit  dhuinn, 
tha  sinii  a'  beannacliadh : 
'n  uair  a  glieur-Jeanar  sinn  tha 
sinn  'g  a  fliulang  : 

18  Air  fagbail  toiblieim 
dbuinn,  tha  sinn  a'  guidhe : 
rinneadh  sinn  mar  shalachar 
an  t-saogbail,  mar  anabas  nan 
uile  nithe  gus  an  la'n  diiigli : 

14  Cha-n  'eil  mi  a'  sgriobh- 
adh  nan  nitlie  so  a  cbur  naire 
oirbb,  ach  mar  mo  chloinn 
gbradhaich  a  ta  mi  'g  ur  comh- 
airleachadh. 

15  Oir  ged  bhi  deich  mile 
luchd-teagaisg  agaibh  ann  an 
Criosd,  gidheadh  cha-n  ''eil 
agaibh  moran  aithriche :  oir 
ann  an  losa  Criosd,  gbin  mise 
sibh  troimh  an  t-soisgeul. 

16  Uime  sin  guidheam 
oirbb,  bitbibh  'n  ur  luchd-lean- 
mbuinn  ormsa. 

17  Chum  na  criche  so  chuir 
mi  Timoteus  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  neach  a  ta  'n  a  mhac 
gradhach  dhomh,  agus  dileas 
's  an  Tighearna,  neach  a  cbuir- 
eas  'an  cuimbne  dhuibh  mo 
shligheansa  a  ta  ann  an  Criosd, 
a  reir  mar  a  ta  mi  'teagasg  anns 
gach  ait  anns  gach  eaglais. 

18  A  nis  a  ta  cuid  air  an 
seideadh  suas,  mar  nach  tig- 
inn  do  'ur  u-ionnsuidh. 

19  Gidheadh  thig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  gu  h-aithghearr, 
ma's  toil  leis  an  Tighearn,  a- 
gus  bithidh  fios  agam,  cha-n 
ann  air  cainnt  na  muinntir  a 
ta  air  an  seideadb  suas,  ach 
air  an  cumbaclid. 

20  Oir  cha-n  ann  'am  focal 


a  ta  riogbachd  Dh^,  ach  ann 
an  cumhachd. 

21  Ciodisaill  leibh?  An 
tig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  le 
slait,  no  ann  an  gradh,  agus 
ann  an  spiorad  na  macant- 
achd  ? 

CAIB.  V. 
'^jPHA  e  air  aitliris  gu  coit- 
A.  chionn  gu  bheil  neo- 
ghloine  'n  ur  measg,  agus  a 
leithid  sin  do  ne6gliloine,  nach 
'eil  uiread  as  air  ainmeach- 
adh  am  mcasg  nan  Cinneach, 
gu'm  biodh  aig  neach  bean 
'athar. 

2  Agus  a  ta  sibh  air  bhur 
seideadh  suas,  agus  cha  d'rinn 
sibh  bron  mar  bu  ch5ir,  chum 
gu  tugtadh  air  falbh  uaibh  am 
fear  a  rinn  an  gniomli  so. 

3  Oir  gu  deimhin  airdhomh- 
sa  bhi  uaibh  'an  corp,  ach  a 
lathair  agaibh  'an  spiorad,  thug 
mi  breth  cheana,  mar  gu  bith- 
inn  a  lathair  air  an  neach  a 
rinn  so  mar  so  ; 

4  'An  ainm  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  air  dhuibhse,  a- 
gus  do  m'  spioradsa  bhi  cruinn 
an  ceann  a  cheile,  maille  ri 
cumhachd  ar  Tighearna  losa 
Criosd, 

5  A  shamhuil  so  do  dhuine 
a  thoirt  thairis  do  Shatan  chum 
sgrios  na  feola,  chum  gu'm  bi 
an  spiorad  air  a  shaoradh  ann 
an  la  an  Tighearna  losa. 

6  Cha  'n  'eil  bhur  n-uaill 
maith :  nach  'eil  fhios  agaibh 
gu'n  goirtich  beagan  do  thaois 
ghoirt  am  meall  uile  ? 

7  Glanaibh    a  mach   uime 
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sin  an  t-seann  thaois  ghoirt, 
chum  ffu'm  bi  sibli  'n'urmeall 
nuadh,  mar  a  ta  sibli  neo- 
ghoirtichte.  Oir  a  ta  eadlioii 
Criosd  ar  i\-uan  caisge  air 
lobradh  air  ar  son. 

8  Uime  sin  cumamaid  an 
fheill,  na  b'ann  le  seann  thaois 
ghoirt,  no  le  taois  ghoirt  a' 
mhi-ruin  agus  an  uilc  ;  ach  le 
aran  neo-ghoirtichte  an  treibh- 
dhireis  agus  na  firinn. 

9  Sgriobh  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh  ann  an  litir,  gun  chomh- 
luadar  a  bhi  agaibh  ri  luclid- 
neoghloine. 

10  Gidheadh  cha-n  ann  gu 
h-uile  ri  luchd-neoghloine  'an 
t-saoghail  so,  no  ri  luchd- 
sainnt,  no  luchd-foireigne,  no 
luchd  iodhol-aoraidh ;  oir  'an 
sin  b'^igin  duibh  dol  a  mach 
as  an  t-saoghal. 

11  Ach  a  nis  sgriobh  mi  do 
'ur  n-ionnsuidh,  gun  chomli- 
luadar  a  ghl^idheadh,  ma  ta 
neach  air  bitli  ris  an  al)rar 
brathair  'n  a  fhear-neoghloine, 
no  sanntach,  no  'n  a  fhear 
iodhol-aoraidh,  no  'n  a  fhear- 
anacainnt,  no  'n  a  mhisgeir,  no 
'n  a  fbear-foireigne,  maille  r'a 
leithid  so  do  dhuine  gun  uir- 
ead  as  biadh  itheadh. 

12  Oir  ciod  e  mo  ghnoth- 
uchsa  breth  a  thoirt  orrasan  a 
ta  am  muigh  ?  nach  'eil  sibhse 
a'  toirt  breth  air  an  dream  a 
ta  stigh  ? 

13  Ach  a  ta  Dia    a'  toirt 
breth    orrasan   a    ta    an     leth 
muigh.     Uime  sin  cuiribh  air^ 
falbh  an  droch  dhuine  sin  as: 
bhur  meadhon  fein. 


CAIB.  VI. 

AIM  bheil  a  chridheaig  aon 
neach  agaibh,  aig  am 
l)heil  ciiis  an  aghaidh  duine 
eile,  dol  fo  bhreitheanas  nan 
daoine  eucoracli,  agus  cha-n 
ann  fo  bhreitheanas  nan 
naomh  ? 

2  Nach  'eil  fhios  agaibh 
gu'n  toir  na  naoimh  breth  air 
an  t-saoghal  ?  agus  ma  bheir- 
ear  breth  air  an  t-saoghal  leibh- 
se,  an  e  nach  fiu  sibh  bhi  'n  ur 
breithibh  air  na  ciiisibh  a's 
I  ugh a  ? 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh 
gu'n  toir  sinne  breth  air  aing- 
libh  ?  cia  mo  na  sin  air  nith- 
ibh  a  bhuineas  do'n  bheatha 
so  ? 

4  Uime  sin  ma  tha  breith- 
eanais  agaibh  mu  thimchioU 
nan  nithe  sin  a  bhuineas  do'n 
bheatha  so,  cuiribh  'n  an  suidhe 
chum  hreitheanais  an  dream  a's 
lugha  meas  anns  an  eaglais. 

5  Chum  bhur  naire  tba  mi 
a'  labhairt.  An  ann  mar  sin 
nach  'eil  aon  duine  glic  'n  ur 
measg  ?  nach  'eil  fiu  a  h-aon 
a's  urrainn  breth  a  thoirt  eadar 
a  bhraithre  ? 

6  Ach  a  ta  brathair,  a'  dol 
gu  lagh  le  brathair,  agus  so 
an  lathair  nan  ana-creideach. 

7  A  nis  uime  sin  a  ta  gu 
cinnteach  lochd  'n  ur  measg, 
do  bhrigh  gu  bheil  sibh  a'  dol 
gu  lagh  r'a  cheile :  c'ar  son 
nach  fearr  leibh  eucoir  fhul- 
ang?  c'ar  son  nach  fearr  leibh 
calldach  a  ghabhail  ? 

8  Gidheadh  a  ta  sibh  a' 
deanamli   eucoir   agus    diobh- 
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ail,  agus  sin   air  bhur  braith- 
ribh? 

9  Nach  'eil  fliios  agaibb 
nacb  sealbbaicb  luclid  deaii- 
amh  na  h-eucorach  riogbachd 
Dhe  ?  Na  meallar  sibb  :  cba 
sealbliaicb  lucbd-striopacbais, 
na  lucbd  iodbol-aoraidb,  no 
lucbd-adbaltrannais,  no  lucbd- 
macnuis,  no  na  daoine  a  ta 
ciontacb  do  neogbloine  mbi- 
nadurra, 

10  No  gaduicbean,  no  daoine 
sanntacb,  no  misgeirean,  no 
lucbd-anacainnt,  no  lucbd- 
foireigne,  riogbacbd  Dbd. 

11  Agus  mar  so  bba  cuid 
dibbse  :  acb  a  ta  sibb  air  bbur 
n-ionnlad,  acb  a  ta  sibb  air 
bbur  naombacbadb ;  acb  a  ta 
sibb  air  bbur  f  ireanacbadb  ann 
an  ainni  an  Tigbearna  losa, 
agus  tre  Spiorad  ar  De-ne. 

12  Tba  na  b-uile  nitbe  cead- 
uicbte  dbombsa,  acb  cba~n 
'eil  na  b-uile  nitbe  iomcbuidb  ; 
tba  na  b-uile  nitbe  ceaduicbte 
dbonib,  acb  cba  cbuirear  mi 
fo  cbumbacbd  ni  sam  bitb. 

13  Tha  am  biadb  air  son 
na  bronn,  agus  a'  bbrii  air  son 
a'  bbidb  :  acb  sgriosaidb  Dia 
faraon  so  agus  sud.  A  nis 
cba-n  ann  do  neogbloine  a  tba 
an  corp,  acb  do'n  Tigbearn : 
agus  an  Tigbearn  do'n  cborp. 

14  Agus  tbog  Dia  faraon 
an  Tigbearn  suas,  agus  tog- 
aidb  e  sinne  suas  tre  a  cbumb- 
acbd fein  mar  an  ceudna. 

15  Nacb  'eil  fbios  agaibb, 
gur  iad  bbur  cuirp  buill 
Cbriosd  ?  uime  sin  an  gabb 
Diise    buill    Cbriosd,   agus    an 


dean      mi      buill      striopaicb 
dbiubh  ?     Nar  leigeadb  Dia. 

16  An  e  nacb  'eil  fios  ag- 
aibb, an  ti  sin  a  tba  ceangailte 
ri  striopaicb,  gur  aon  cborp 
rithe  e  ?  Oir  (a  ta  e  ag  radb,) 
bitbidbdithis  'n  an  aon  fbeoil. 

17  Acb  an  ti  a  tba  ceang- 
ailte ris  an  Tigbearn,  is  aon 
Spiorad  ris  e. 

18  Teicbibb  o  striopacbas. 
Tba  gacb  aon  pbeacadb  a  ni 
duine  an  letb  muiob  do'n 
cborp :  acb  an  ti  a  ni  striop- 
acbas, tba  e  'peacacbadb  an 
agbaidb  a  cbuirp  fein, 

19  An  e  nacb  'eil  fbios  ao-- 
aibb  gur  e  bbur  corp  teampull 
an  Spioraid  naoimb  a  ta  ann- 
aibb,  a  ta  agaibb  o  Dbia,  agus 
cba  leibb  fein  sibb  ? 

20  Oir  cbeannacbadb  le 
luacb  sibb :  uime  sin  tbugaibb 
gl5ir  do  Dbia  le  bbur  corp, 
agus  le  bhur  spiorad,  a's  le 
Dia. 

CAIB.  VII 

A  NIS  a  tbaobb  nan  nitbe 
mu'n  do  sgriobb  sibb  a 
m'  ionnsuidb :  Is  maitb  do 
f  bear  gun  bbeantuinn  ri  mnaoi. 

2  Gidbeadb,  cbum  striop- 
acbas a  sheachnadh,  biodb  a 
bbean  fein  aig  gacb  fear,  a- 
gus  aig  gacb  mnaoi  a  fear 
fein. 

3  Tbugadb  am  fear  an 
deadb-gbean  dligbeacb  do'n 
mbnaoi ;  affus  a'  bbean  mar 
an  ceudna  do'n  fbear. 

4  Cba-n  'eil  comas  a  cuirp 
fein  aig  a'  mbnaoi,  acb  aig  an 
fbear ;   agus   mar   an    ceudna 
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cha-n  'eil  comas  a  cliuirp  fein 
nig  an  fhear,  ach  aig  a' 
mlinaoi. 

5  Na  cumaibh  bhur  dlighe 
o  cli^ile,  ach  le  toil  a  ch^ile  re 
tamuill,  chum  sibh  fein  a  thoirt 
do  thrasgadh  agus  do  urniiigh  ; 
agus  thigibh  cuideachd  a  ris, 
chura  naeh  buair  Satan  sibh 
air  son  bhur  neo-gheamnuidh- 
eachd. 

G  Ach  tha  mi  a'  labhairt  so 
mar  ni  ceaduichte,  agus  cha-n 
ann  mar  aithne. 

7  Oir  bu  mhiann  leam  gu'm 
biodh  na  h-uile  dhaoine  mar 
mi  fein:  gidheadli  a  ta  a  thiodh- 
lac  fein  aig  gach  duine  o  Dhia, 
aig  aon  neach  mar  so,  agus  aig 
neach  eile  mar  sud. 

8  Uime  sin  a  ta  mi  ag  rkdh 
ris  an  dream  nach  'eil  posda, 
agus  ris  na  bantrachaibh,  Is 
maith  dhoibh  ma  dh'fhanas 
lad  eadhon  mar  a  ta  mise. 

9  Gidheadh  mur  fheudar 
leo  iad  fein  a  ghleidheadh 
yeamnuidh,  posadh  iad :  oir  is 
fearr  posadh  na  losgadh. 

10  Ach  dhoibh-san  a  ta 
p5sda  tha  mi  ag  aithneadh, 
gidheadh  clia  mhise,  ach  an 
Tighearn,  gun  a'  bhean  a 
dbealachadh  r'a  fear : 

11  Ach  ma  dhealaicheas  i, 
fanadh  i  gun  phosadh,  no 
biodh  i  r^idh  r'a  fear:  agus 
na  cuireadh  am  fear  uaith  a 
bhean. 

12  Ach  ris  a'  chuid  eile  a 
ta  mise  ag  radh,  cha-n  e  an 
Tighearn,  Ma  bhios  aig  bra- 
thair  sam  bith  bean  ana-creid- 
each,  agus  gu  bheil  i  toileach 


c6mhnuidli  a  ghabhail  maille 
ris,  na  cuireadh  e  uaitli  i. 

13  Agus  a'  bliean  aig  am 
bheil  fear  ana-creideach,  agus 
gu  bheil  esan  toileach  comh- 
nuidh  a  ghabhail  maille  rithe, 
na  cuireadh  i  uaipe  e. 

14  Oir  a  ta  am  fear  ana-creid- 
each air  a  naomliacliadh  leis  a' 
mhnaoi,  agus  a  ta  a'  bhean 
ana-creideach  air  a  naomhach- 
adh  leis  an  fhear :  no  bhiodh 
bhur  clann  neoghlan ;  ach  a 
nis  a  ta  iad  naoiiih. 

15  Ach  ma  dli'fhalbhas  am 
fear  ana-creideach,  falbhadh 
e.  Cha-n  'eil  brathair  no 
piuthar  fo  dhaorsa  'n  an  leith- 
idibh  sin  do  chasaibh :  ach 
ghairm  Dia  sinne  chum  sitlie. 

16  Oir  ciod  am  fios  a  ta 
agadsa,  O  bhean,  nach  saor 
thu  t'fhear?  no  ciod  am  fios 
a  ta  agadsa,  O  fhir,  nach 
saor  thu  do  bhean  ? 

17  Ach  a  r^ir  mar  a  roinn 
Dia  ris  gach  duine,  mar  a 
ghairm  an  Tighearn  gach  aon, 
mar  sin  gluaiseadh  e :  agus 
mar  sin  a  ta  mise  'g  orduch- 
adh  anns  na  h-eaglaisibh  uile. 

18  An  do  ghairmeadh  neach 
sam  bith  agus  e  timchioll- 
ghearrta?  na  deanar  e  neo- 
thimchioll-ghearrta :  an  do 
ghairmeadh  neach  sam  bith 
gun  e  bhi  timchioU-ghearrta  ? 
na  timchioll-ghearrar  e. 

19  Cha-n  'eil  ^ifeachd  's  an 
timchioll-ghearradh,  agus  cha 
-n  'eil  eifeachd  's  an  neo-thim- 
chioll-ghearradh,  ach  ann  an 
coimhead  aitheanta  Dhe. 

20  Fanadh  gach  aon  anns  a' 
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ghairm  anns  an  do  ghairmeadh 
e. 

21  All  do  ghairmeadh  thii 
a'd'  sheirbhiseach?  na  biodli 
suim  agad  dhetli ;  ach  ma 
dh'flieudas  tu  bhi  saor,  gu  ma 
h-e  sin  do  roghainn. 

22  Oil"  an  ti  a  ghairmeadh 
's  an  Tighearn  'n  a  sheirbhis- 
each, is  duine  saor  an  Tighearn 
e :  mar  an  ceiidna  an  ti  a 
ghairmeadh  agus  e  saor,  is  e 
seirbhiseach  Chriosd  e. 

23  Cheannachadh  air  luach 
sibh  ;  na  bithibh  'n  'ur  seirbhis- 
ich  do  dhaoinibh. 

24  A  bhraithre,  's  an  staid 
anns  an  do  ghairmeadh  gach 
neach,  an  sin  fanadh  e  maille 
ri  Dia. 

25  A  nis  thaobh  oighean, 
cha-n  'eil  aithne  agam  o'n 
Tighearn :  gidheadh  tha  mi 
'toirt  breth,  mar  neach  a  fhuair 
trocair  o'n  Tighearn  gu  bhi 
dileas. 

26  Tha  mi  a'  meas  uime 
sin  gu  bheil  so  maith  air  son 
na  teanntachd  a  ta  lathair,  a 
ta  mi  ag  radh,  gu  bheil  e  maith 
do  dhuine  bhi  mar  sin. 

27  Am  bheil  thu  ceangailte 
ri  mnaoi  ?  na  iarr  fuasgladh. 
Am  bheil  thu  fuasgailte  o 
mhnaoi  ?  na  iarr  bean. 

28  Ach  ma  phosas  tu,  cha 
do  pheacaich  thu ;  agus  ma 
phosas  5igh,  cha  do  pheacaich 
i :  gidheadh,  bithidh  aig  an 
leithidibh  so  trioblaid  's  an 
fheoil;  ach  tha  mi'g  'ur  caomh- 
nadh. 

29  Ach  a  ta  mi  ag  rh,dh  so, 
a  bhraithre,  gu  bheil  an  aimsir 


goirid  's  na  bheil  ri  teachd  : 
ionnus  faraon  gu'm  bi  iadsan 
aig  am  bheil  mnai,  mar  nach 
biodh  mnai  aca ; 

30  Agus  iadsan  a  ta  ri 
caoidh,  mar  nach  biodh  iad  ri 
caoidh  ;  agus  iadsan  a  ta  ri 
gairdeachas,  mar  mhuinntir 
nach  'eil  ri  gairdeachas ;  agus 
iadsan  a  ta  ri  ceannachd,  mar 
dhaoine  nach  'eil  a'  sealbhach- 
adli : 

31  Agus  iadsan  a  ta  'gnkth- 
aehadh  an  t-saoghail  so,  mar 
dhream  nach  'eil  'g  a  mhi- 
ghnathachadh  ;  oir  th^id 
Sffiamh  an  t-saosfhail  so  seach- 
ad. 

32  Ach  b'aill  leam  sibhse 
bhi  o^un  ro-churam.  An  ti  nach 
'eil  posda,  bithidh  ciiram  nan 
nithe  sin  a  bhuineas  do'n  Tigh- 
earn air,  cionnus  a  thoilicheas 
e  an  Tighearn : 

33  Ach  an  ti  a  ta  posda, 
bithidh  ciiram  nithean  t-saogh- 
ail air,  cionnus  a  dh'fheudas  e 
a  bhean  a  thoileachadh. 

34  Tha  mar  an  ceudna 
eadar-dhealachadh  eadar  bean 
agus  6igh  :  tha  ciiram  oirre-sa 
nach  'eil  posda  mu  nithibh  an 
Tighearna,  chum  gu'm  bi  i 
naomh,  faraon  'n  a  corp  agus 
'n  a  spiorad  ;  ach  bithidh  cur- 
am  air  a'  mhnaoi  a  ta  posda 
mu  nithibh  an  t-saoghail, 
cionnus  a  dh'fheudas  i  toil  a 
fir  a  dheanamh. 

35  Agus  so  tha  mi  a'  labh- 
airt  chum  bhur  tairbhe  fein ; 
cha-n  anil  chum  gu'n  cuirinn 
ribe  oirbh,  ach  a  chum  an  ni 
sin    a   ta  ciatach,    agus  gu'm 
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feitlieadli  sibli  air  an  Tighearii 
gun  bhuaireadh. 

3G  Acli  ma  shaoileas  diiine 
sam  bith  gu  bheil  e  'g  a  ghiiil- 
an  fein  gu  n)i-cbiatach  tliaobb 
a  mbaighdin,  ma  cbaidb  blatli 
a  h-aimsir  tliairis,  agus  gur 
coir  a  dheanamb  mar  sin,  dean- 
adh  e  na's  kill  leis,  cba-n  'eil  e 
a  peacachadb  :  posadb  iad. 

37  Gidbeadh,  an  ti  sin  a  tba 
suidhichte  gu  daingean  'n  a 
cbridhe,  agus  gun  eigin  sam 
bith  air,  ach  aig  am  blieil 
cumhachd  air  a  thoil  f(^in,  agus 
a  cbuir  roimlie  'n  a  cbridhe  a 
mbaighdean  a  cboimhead,  tba 
e  a'  deanamh  gu  maitb. 

38  Uime  sin  ma  seadb,  a 
ta  an  ti  a  bheir  seachad  am 
posadh  i,  a'  deanamh  gu  maitb ; 
ach  a  ta  an  ti  nach  toir  ann 
am  posadh  i,  a'  deanamh  ni's 
fearr. 

39  Tba  a'  bbean  ceangailte 
leis  an  lagh  re  'n  a  b-iiine  a's 
beo  d'a  fear :  ach  ma  gheibh 
a  fear  bas,  tba  i  saor  gu  p5s- 
adh  ri  aon  neach  a's  toil 
leatha;  ambain  anns  an  Tigb- 
earn. 

40  Ach  tba  i  ni's  sona,  ma 
dh'fbanas  i  mar  sin,  a  reir  mo 
bhreth-sa  :  agus  is  i  mo  bhar- 
ail-sa  gu  bbeil  Spiorad  Dbe 
agam. 

CAIB.  VIII. 

ANIS  a  tbaobh  nithe  adh'- 
iobradh   do   iodholaibb, 
tba  fbios  againn  gu  bheil  eolas 
againn  uile.  Ataidh  an  t-eolas 
suas  ach  bheir  gradh  foghlum. 
2  Agus  ma  ta  aon  duine  a' 


saoilsinn  gu  bheil  e^las  ni  sam 
bitli  aige,  cha-n  aithne  dba 
aon  ni  fatbast  mar  bu  choir 
dba  aithneacbadh. 

3  Ach  ma  tba  gradh  aig 
duine  sam  bith  do  Dhia,  tha 
esan  air  aitbneachadh  leis. 

4  Uime  sin,  mu  thimchioll 
itheadh  nan  nithe  sin  a  dh'iob- 
radli  do  iodholaibb,  tha  fliios 
againne  nach  ni  air  domhan 
iodhol,  agus  nach  'eil  Dia  sam 
bith  eile  ann  ach  a  b-aon. 

5  Oir  ged  tba  iad  ann  ris 
an  abrar  Dee,  ma's  ann  air 
neamb  no  air  talamh,  (amhuil 
mar  a  ta  iomadh  Dia,  agus 
iomadh  Tigbearn  ann,) 

6  Gidbeadh  dhuinne  cha-n 
'eil  ach  aon  Dia,  an  t-Athair, 
o'm  dheil  na  h-uile  nithe,  agus 
sinne  air  a  shonsan  ;  agus  aon 
Tigbearn  losa  Criosd,  tre  am 
bheil  na  h-uile  nithe,  agus 
sinne  trid-san. 

7  Gidbeadh  cha-?^  'eil  an 
t-eolas  so  anns  na  h-uile 
dhaoinibh  :  oir  tha  cuid  le  coff- 
uis  tbaobh  an  iodboil  gus  an 
am  so,  ag  itheadh  «'  bhidh  mar 
ni  a  db'iobradh  do  iodhol ; 
agus  air  d'an  coguis  a  bhi  an- 
rabunn,  tba  i  air  a  salachadh. 

8  Ach  cha  mhol  biadh  sinn 
do  Dhia :  oir  ma  db'itbeas 
sinn,  cha-n  fheirrd  sinn  e ;  ni 
mo  mur  ith  sinn,  is  misd  sinn 
e. 

9  Ach  thugaibb  an  aire 
nach  hi  an  comas  so  a  ta  ag- 
aibb  air  aon  doigh  'n  a  aobbar 
oilbheim  do'n  dream  a  ta  lag. 

10  Oir  ma  chi  neach  thusa 
aig  am   bheil   eolas   a'  suidbe 


■  i 
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chum  bidh  ami  an  team])ull 
iodhoil,nach  neartaichear  cog- 
uis  an  ti  sin  a  ta  lag  chum  iia 
nithe  sin  a  dh'iobradh  do  iodh- 
olaibh  itheadh : 

11  Agus  tre  t'e51as-sa  an 
teid  do  bhrathair  lag  an 
mugha,  air  son  an  d'Fhuair 
Criosd  bas? 

12  Ach  le  peacachadh 
dhuibh  mar  sin  an  a2:haidh 
nam  bniithre,  agus  le  an  cog- 
uis  anmhnnn  a  lotadh,  tha 
sibh  a'  peacachadh  an  aghaidh 
Chriosd. 

13  Uimesin  niabheir  biadh 
aobhar  oilbheim  do  m'  bhrath- 
air, cha-n  ith  mifeoil  achaoidh, 
chum  nach  toir  mi  aobhar 
oilbheim  do  m'  bhrathair. 

CAIB.  IX. 

NACH  abstol  niise  ?  nach 
'eilmisaor?  Nach  f  liaca 
mi  losa  Criosd  ar  Tighearn? 
nach  sibhse  m'obair  's  an  Tigh- 
earn ? 

2  Mur  'eil  mi  a'm'  abstol 
do  dhaoinibh  eile,  gidheadh 
gu  cinnteach  tha  mi  dhuibhse  ; 
oir  is  sibhse  seula  m'  abstol- 
achd  anns  an  Tighearn. 

3  Is  e  so  mo  fhreagradh 
do'n  dream  a  chuireas  ceisd 
orm. 

4  Nach  'eil  againne  comas 
itheadh  agus  ol  ? 

5  Nach  'eil  againne  comas 
piuthar,  bean-phosda  a  thoirt 
leinn  mu'n  cuairt,  amhuil  mar 
na  h-abstoil  eile,  agus  braith- 
rean  an  Tighearn,  agus  Ceph- 
as? 

6  No  am  bheil   mise  asfus 


Barnabas  a  mhain,  gun  chomas 
ao'ainn  bhi  saor  o  obair? 

7  C5  a  theid  chum  cogaidh 
uair  air  bith  air  a  chostus  fein  ? 
c5  a  shuidhicheas  fion-lios, 
agus  nach  ith  d'a  thoradh  ?  no 
CO  a  bheathaicheas  trend,  a- 
gus  nach  blais  do  bhainne  an 
trend  ? 

8  An  ann  mar  dhuine  a  ta 
mi  a'  labliairt  na  nithe  so? 
no  nach  abair  an  lagh  na  nithe 
so  mar  an  ceudna? 

9  Oir  a  ta  e  sgriobhta  ann 
an  lagh  Mhaois,  Na  cuir  ceang- 
al  air  beul  an  daimh  a  tha 
'saltairt  an  arbhair.  Am  bheil 
cnram  nan  damh  ar  Dia? 

1 0  No  nach  ann  gu  h-araidh 
air  ar  son-ne  a  ta  e  ag  radh 
so  ?  gu  deimhin  is  ann  air  ar 
son-ne  tha  e  sgriobhta  :  chum 
gur  ann  an  dochas  is  coir  do'n 
treabhaiche  treabhadh ;  agus 
a  chum  an  neach  a  bhuaileas 
ann  an  dochas,  gu'm  bi  e  'n  a 
fhear  comhpairt  d'a  dhochas. 

11  Ma  chuir  sinne  nithe 
spioradail  dhuibhse  an  ni  m6r 
e  ma  bhuaineas  sinne  bhur 
nithe  fe51mhor-sa  ? 

12  Ma  tha  muinntir  eile 
'n  an  luchd-comhpairt  do'n 
chnmhachd  so  thairis  oirbh, 
nach  mo  is  coir  dhuinne  bhil 
Gidheadh,  cha  do  chuir  sinn 
an  cnmhachd  so  'an  cleach- 
da;  ach  a  ta  sinn  a'  fulang 
nan  uile  nithe,  chum  nach 
cuireamaid  bacadh  air  soisgeul 
Chriosd. 

13  Nach  'eil  fhios  agaibh 
gu  bheil  iadsan  a  ta  saoith- 
reachadh  mu  thimchioU  nithe 
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naomlia,  air  am  beathachadh 
o'n  team  pill  I  ?  agus  i  ad  sari  a  ta 
frithealadli  do'ii  altair,  gu  blieil 
comh-roinn  aca  ris  an  altair? 

14  Agus  mar  sin  dh'orduich 
an  Tigliearn  mar  an  ceudna 
dhoibh-san  a  ta  'searmonach- 
adli  an  t-soisgeul,  an  teachd- 
an-tir  fhaotainn  o'n  t-soisffeul. 

o 

15  Ach  cha  do  ghnatliaich 
mise  a  h-aon  diiibh  so,  agiis 
cha  do  sgriobh  mi  na  nithe  so, 
chum  gu'n  deantadh  mar  sin 
dliomh :  oir  b'fhearr  dhomli 
am  bks  fhaghail,  na  gu'n  cuir- 
eadh  neach  air  bith  m'uaill  'an 
neo-bhrigh. 

16  Oir  ged  shearmonaicli 
mi  an  soisgeul,  cha-n  'eii 
aobhar  uaill  agam  :  oir  a  ta 
6igin  air  a  cur  orm  ;  seadh,  is 
an-aoibhinn  domh,  mur  sear- 
monaich  mi  an  soisgeul. 

17  Oir  ma's  ann  gu  toileach 
a  ta  mi  'deanamh  so,  tha  duais 
agam :  ach  ma's  ann  an  agh- 
aidh  mo  thoile  a  tba  minis- 
treileachd  air  a  h-earbsadh 
rium, 

18  Ciod  i  mo  dhuais  ma 
seadh  ?  eadhon  so,  chum  'n  uair 
a  ta  mi  'searmonachadh  an  t- 
soisgeil,  gu'n  suidhichinn  sois- 
geul Chriosd  gun  chostus, 
chum  nach  mi-ghnathaichinn 
mo  chumhachd  's  an  t-soisffeul. 

19  Oir  ged  tha  mi  saor  o 
na  h-uile  dhaoinibh,  gidheadh 
rinn  mi  mi  fein  a'm  sheirbh- 
isich  do  na  h-uile,  chum  gu'n 
cosnainn  an  tuilleadh. 

20  Agus  rinneadh  mi  do  na 
h-Iudhaich  mar  ludhach,  chum 
gu'n  cosnainn  na  h-Tudhaich  ; 


dhoibh-san  a  ta  fuidh  'n  lagh, 
mar  dhuifie  fuidh  'n  lagh, 
chum  gu'n  cosnainn  iadsan  a 
ta  fuidh  an  lagh ; 

21  Dhoibh-san  a  ta  gun 
lagh,  mar  dhuine  gun  lagh, 
(ged  nach  'eil  mi  gun  lagh  do 
Dhia,  ach  fo  lagh  do  Chriosd,) 
chum  gu'n  cosnainn  iadsan  a 
ta  gun  lagh. 

22  Rinneadh  mi  dhoi])h-san 
a  ta  anmhuun  mar  dhuine  an- 
mhunn,  chum  gu'n  cosnainn 
an  dream  a  ta  anmhunn  :  Bha 
mi's  anuile  chruthdo  nah-uile. 
chum  air  gach  uile  dhoigh 
gu'n  saorainn  cuid  ^igin. 

23  Agus  so  tha  mi  a'  dean- 
amh air  son  an  t-soisgeil, 
chum  gu'm  bi  mi  a'm'  fhear 
comh-roinne  dheth. 

24  Nach  'eil  fhios  agaibh 
iadsan  a  ta  ruith  anns  a'  bhlar- 
reise,  gu'n  ruith  iad  uile,  ach 
is  aoii  duine  agheibh  an  duais? 
gu  ma  h-amhuil  a  ruitheas 
sibhse,  ionnus  gu'n  glac  sibh 
an  duais. 

25  Agus  a  ta  gach  uile 
ghleachdair  measarra  anns  na 
h-uile  nithibh  :  a  nis  a  ta  iad- 
san a'  deanamh  sin  chum  gu'm 
faigh  iad  crun  truaillidh  ;  ach 
sinne  air  son  criiin  neo-thruaill- 
idh. 

26  Uime  sin  is  amhuil  a  ta 
mise  a'  ruith,  cha-n  ann  mar 
gu  neo-chinnteach  :  is  amhuil 
a  ta  mi  a'  cur  catha,  cha-n 
ann  mar  neach  a  bhuaileas  an 
t-athar : 

27  Ach  tha  mi  a'  trom  bhual- 
adh  mo  chuirp,  agus  'g  a  chur 
fuidh    smachd  :  air    eagal  air 
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chor  sam  bitli  an  deigli  dhomh 
searmonachadhdo  dhream  eile, 
ffu'n  cuirear  mi  fein  air  ciil. 

CAIB.  X. 

OS  barr,  a  bhraithre,  cha 
b'aill  learn  siblise  a  bbi 
aineolach,  gu  robb  ar  n-aitb- 
ricbe  uile  fuidh  'n  neul,  agus 
gu'n  deacbaidh  iad  uile  troimb 
'n  mbuir? 

2  Asfus  sfuu  d'o  bbaisteadb 
iad  uile  do  Mhaois  's  an  neul, 
agus  anns  a  mbuir  ; 

3  Agus  gu'n  d'itli  iad  uile 
an  t-aon  bbiadb  spioradail ; 

4  Agus  gu'n  d'ol  iad  uile 
an  t-aon  deocb  spioradail :  (oir 
db'61  iad  do'n  ebarraig  spior- 
adail sin  a  lean  iad  :  agus  b'i 
a'  ebarraig  sin  Criosd  :) 

5  Acb  le  m6ran  diubb  cba 
robb  Dia  toilicbte  :  oir  sgrios- 
adb  's  an  fbasacb  iad. 

6  A  nis  bba  na  nitbe  sin 
'n  an  saimpleiribb  dbuinne, 
cbum  nacb  miannaicheamaid 
drocb  nitbe,  eadbon  mar  a 
mbiannaich  iadsan. 

7  Agus  na  bitbibb-sa  'n  'ur 
lucbd-iodbol-aoraidb,  mar  a 
bha  cuid  diubb-san ;  a  reir 
mar  a  ta  e  sgriobbta,  Sbuidb 
am  pobull  sios  a  db'itheadb  a- 
gus  a  dh'ol,  agTis  db'eiricb  iad 
a  cbluicbeadb. 

8  Agus  na  deanamaid  striop- 
acbas,  mar  a  rinn  cuid  diubli- 
san  agus  a  tbuit  diuhh  an  aon 
la  tri  mile  ficbead. 

9  Agus  na  dearbbamaid 
Criosd,  mar  a  dbearbb  cuid 
diubbsan,  agus  a  sgriosadb  iad 
le  natbraicbibb  nimbe. 


10  Agus  na  deanaibb-sa 
gearan,  mar  a  rinn  cuid  diubli- 
san  gearan,  agus  a  sgriosadb 
iad  leis  an  sgTiosadair. 

11  A  nis  tbacbair  na  nitbe 
so  uile  dboibb-san  mar  eisem- 
pleiribb  :  agus  sgriobbadb  iad 
cbum  teagaisg  duinne,  air  am 
bbeil  deireadb  an  dombain  air 
teacbd. 

12  Uime  sin  an  ti  a  sbaoil- 
eas  e  bbi  'n  a  sbeasamb,  tbug- 
adh  e  aire  nacb  tuit  e. 

13  Cba  do  tbacbair  deucli- 
ainn  air  bitb  ribb,  acb  ni  a  ta 
coitcbionn  do  dbaoinibb :  acb 
tba  Dia  dileas,  nacb  leig 
dbuibb  bbi  air  bhur  feucbainn 
tbarbburcomas;  acb  ani  maille 
ris  an  deucbainn  sligbe  dol  as 
mar  an  ceudna,  cbum  gu'm 
bi  sibb  comasacb  air  a  giulan. 

14  Air  an  aobbar  sin,  a 
mbuinntir  mo  gbraidb,  teicb- 
ibb  o  iodbol-aoradb. 

15  Tba  mi  a'  labbairt  mar 
ri  daoinibb  tuigseacb :  tbug- 
aibb-sa  bretb  air  an  ni  a  ta  mi 
ag  radh. 

16  Cupan  a'  bbeannachaidh 
a  ta  sinne  a'  beannachadb, 
nacb  e  comunn  fola  Chriosd 
e?  An  t-aran  a  ta  sinn  a* 
briseadb,  nacb  e  comunn  cuirp 
Cbriosd  e? 

17  Oir  ged  tba  sinne  'n  ar 
moran,  is  aon  aran,  agus  aon 
cborp  sinn :  oir  a  ta  againn 
uile  combpairt  do'n  aon  aran. 

18  Tbugaibb  fa'near  Israel 
a  reir  na  feola :  nacb  'eil  aca- 
san  a  ta  'g  itbeadb  nan  iob- 
airt  comb-roinn  ris  an  altair? 

19  Ciod   a  tbeir  mi   uime 
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sin  ?  gu 
aims  an 
brigh  air  bith 


blieil    brigli    air  bitli 
iodliol,  no  gu   blieil 
s  an  ni  a  dh'iob- 
radh  do  iodholaibh  ? 

20  Acli  tha  mi  ag  radh^  na 
nithe  a  ta  na  Cinnich  ag  iob- 
radh,  gur  ann  do  dheanilinaibh 
a  tha  iad  'g  an  iobradh,  agus 
nach  ann  do  Dhia :  agus  cha 
b'aill  learn  comunn  a  bhi  ag- 
aibh-sa  ri  deamhnaibh. 

21  Cha  'n  'eil  e  'an  comas 
duibh  cupan  an  Tighearn  61, 
agus  cupan  dheamhan.  Cha 
-n  'eil  e  an  comas  duibh  comh- 
roinn  a  bhi  agaibh  do  bhord 
an  Tighearn,  agus  do  bhord 
deamhan. ' 

22  Am 
Tighearn  gu  feirg? 
sinn  na  esan  ? 

23  Tha  na  h-uile  nithe  cead- 
nichte  dhomhsa,  ach  cha-n  'eil 
na  h-uile  nithe  iomchuidh : 
tha  na  h-uile  nithe  ceaduichte 
dhomhsa,  ach  cha  toir  na  h- 
uile  nithe  foghlum. 

24  Na  iarradh  neach  air 
bith  an  ni  sin  a  bhuineas  dha 
f^in ;  ach  iarradh  gach  aon  an 
msin  a  thig  ri  maith  neach  eile. 

25  Ithibh  gach  ni  a  reicear 
'am  margadh  na  feola,  guu 
cheisd  air  bith  fheoraich  air 
son  coguis. 

26  Oir 
an  talamh, 

27  Ma 


brosnuich   sinn  an 
an  treise 


is  leis  an  Tio-hearn 

agus  a  Ian. 
bheir  aon  neach 
dhiubhsan  nach  'eil  'n  an  creid- 
ich  cuireadh  dhuibh,  agus  gur 
toil  leibh  dol  maille  ris  ;  ith- 
ibh gach  ni  a  chuirear  roimh- 
ibh,  gun  ni  sam  bith  fheoraich 
air  son  coguis. 


28  Ach  ma  their  duine  sam 
bith  ribh,  Dh'iobradh  an  ni  so 
do  iodholaibh,  na  ithibh,  air 
a  shonsan  a  nochd  dhuibh  e, 
agus  air  son  coguis.  Oir  is 
leis  an  Tighearn  an  talamh, 
aofus  a  Ian. 

29  Air  son  coguis,  a  ta  mi 
ag  radh,  cha-n  i  do  choguis 
fein,  ach  coguis  an  neach  ud 
eile :  oir  c'ar  son  a  bheirear 
breth  air  mo  shaorsa-sa  le  cog- 
uis duine  eile? 

30  Oir,  ma  tha  comhpairt 
bidh  agamsa  tre  ghras,  c'ar 
son  a  labhrar  olc  umam  a 
thaobh  an  ni  sin  air  son  am 
bheilmi  a'  toirt  buidheachais? 

31  Uime  sin  c6  aca  dli'ith- 
eas  no  dh'  5las  sibh,  no  ge  b'e 
ni  a  ni  sibh,  deanaibh  na  h- 
uile  nithe  chum  gloire  Dhe. 

32  Na  tugaibb  aobhar  oil- 
bheim  do  na  h-Iudhaicb,  no 
do  na  Greugaich,  no  do  eag- 
lais  De : 

33  A  reir  mar  a  ta  mise  a' 
deanamh  toile  nan  uile  dhaoine 
anns  na  h-uile  nithibh,  gun  bhi 
'g  iarraidh  mo  bhuannachd 
fein,  ach  buannachd  mhoran, 
chum  gu  tearnar  iad. 


1 


B 


CAIB.  XL 
ITHIBH-SA  'n  ur  luchd- 
leanmhuinn  ormsa,  amh- 
uil  mar  a  ta  mise  air  Criosd. 

2  A  nis  a  ta  mi  'g  ur  mol- 
adh,  a  bhraithre,  do  bhrigh  gu 
bheil  cuimhne  agaibh  ormsa 
h-uile  nithibh,  agus 
sibh  a  coimhead  nan 
mar  a  thug  mise 
dhuibh  iad. 


anns  na 
gu  bheil 
orduighean 


i 
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3  Acli  bii  mliiann  leam  fios 
a  bhi  agaibh,  gur  e  Criosd 
ceann  gacli  Hr,  agus  gur  e  am 
fear  ceann  na  mna,  agus  gur 
e  Dia  ceann  Chriosd. 

4  Gach  fear  a  ta'  deanamli 
urnuigh  no  faidheadai reach  d, 
agus  folach  air  a  cheann,  tha 
e  toirt  eas-urraim  d'a  cbeann. 

5  Ach  gacb  bean  a  ta'  dean- 
amh  urnuigh  no  faidheadair- 
eachd,  gun  fholach  air  a 
ceann,  tha  i  'toirt  eas-urraim 
d'a  ceann :  oir  is  ionnan  sin 
agus  ged  bhiodh  i  air  a  bearr- 
adh. 

6  Oir  mur  bi  folach  air 
ceann  na  mna,  bearrar  i  mar 
an  ceudna:  ach  ma's  grannda 
do  mhnaoi  i  bhi  air  a  bearr- 
adh  no  air  a  lomadh,  cuireadh 
i  folach  oirre. 

7  Oir  gun  aniharus  cha 
choir  do  fhear  a  cheann  a 
ch5mhdachadh,  do  blirigh  gur 
e  iomhaigh   agus    gloir  Dhe : 

o  o  o 

ach    is    i    a'    bhean    gloir    an 
fhir. 

8  Oir  cha-n  'eil  am  fear  o'n 
mhnaoi,  ach  a'  bhean  o'n  fhear. 

9  Agus  cha  do  chruthaich- 
eadli  am  fear  air  son  na  mna, 
ach  a'  bhean  air  son  an  fhir. 

10  Uime  sin  is  coir  do'n 
mhnaoi  cumhachd  a  bhi  aice 
air  a  ceann,  air  son  nan  aing- 
eal. 

11  Gidheadh,  cha-n  'eil  am 
fear  as  eugmhais  na  mna,  no 
a' bhean  as  eugmhais  an  fhir 
anns  an  Tighearn. 

12  Oir  mar  a  ta  a'  bhean 
o'n  fhear,  is  amhuil  sin  a  ta 
'ni  fear  tre'n  mhnaoi  mar  an 


ceudna:  ach  is  ann  o  Dhia  a 
ta  na  h-uile  nithe. 

13  Measaibh  annaibh  fein : 
am  bheil  e  ciatach  do  mhnaoi 
urnuigh  a  dheanamh  ri  Dia 
gun  fholach  air  a  ceann. 

14  Nach  'eil  nadur  fein  a' 
teagasij  dhuibh,  ma  bhios 
gruag  fhada  air  fear,  gur  nar 
dha  e? 

15  Ach  ma  bhios  gruag 
fhada  air  mnaoi,  is  gloir  dhi 
e:  oir  thugadh  a  gruag  dhi 
air  son  c6mhdaich. 

16  Ach  ma  bhios  neach  air 
bith  connspoideach,  cha-n  'eil 
a  leithid  sin  do  ghnathachadh 
againne,  no  aig  eaglaisibh  Dhe. 

17  A  nis  anns  an  ni  so  a  ta 
mi  cur  an  ceill  duibh,  cha 
mhol  mi  sibh,  do  bhrigh  gu 
bheil  sibh  a'  teachd  an  ceann 
a  cheile,  cha-n  ann  chum  an 
ni  a's  fearr,  ach  an  ni  a's 
miosa. 

18  Oir  air  tijs,  'n  uair  tha 
sibh  a'  cruinneachadh  an  ceann 
a  cheile  's  an  eaglais,  tha  mi 
'cluinntinn  gu  bheil  roinnean 
'n  'ur  measg ;  agus  tha  mi  an 
cuid  'g  a  chreidsinn. 

19  Oir  is  eigin  saobh-chreid- 
imh  a  bhi  eadaraibh,  chum 
gu'n  deanar  follaiseach  an 
dream  a  ta  dearbhta  'n  'ur 
meass:. 

20  Uime  sin  an  uair  a  thig 
sibh  an  ceann  a  cheile  do  aon 
ait,  clia-w  e  sin  suipeir  an  Tigh- 
earn itheadh. 

21  Oil-  ithidh  gach  aon  air 
tiis  a  shuipeir  fein,  agus  a  ta 
neach  ocrach,  agus  neach  eile 
ail'  mhisg. 
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22  An  e  iiacli  'eil  tigheani 
agaibh  chum  itheadh  agus  ol| 
annta?  no  am  bheil  sibli  a' 
deanamh  taire  air  eaglais  De, 
agus  a'  naracbadh  iia  muinntir 
aig  nach  'eil  ?  Ciod  a  their 
mi  ribh  ?  Am  mol  mi  sibh 
anns  a'  chuis  so  ?  cha  mhol. 

23  Oir  f  huair  mise  o'n  Tigh- 
eani an  ni  mar  an  ceudna  a 
thug  mi  dhuibh-sa,  Gu'n  do 
ghlac  an  Tighearn  losa  aran, 
anns  an  oidhche  'an  do  bhrath- 
adh  e : 

24  Agus  air  tabbairt  buidh- 
eachais,  bhris  se  e,  agus  thu- 
bhairt  e,  Gabhaibh,  ithibh ;  is 
e  so  mo  chorp-sa,  a  ta  air  a 
bhriseadh  air  bhur  sonsa : 
deanaibh  so  mar  chuimhneach- 
an  ormsa. 

25  Agus  air  a'  mhodh  cheud- 
na  an  cupan,  an  deigh  na  sui- 
peir,  ag  radh,  Is  e  an  cupan 
so  an  coimhcheangal  nuadh 
ann  am  fhuil-sa :  deanaibh-sa 
so,  cia  minic  as  a  dh'olas  sibh 
e,  mar  chuimhneachan  ormsa. 

26  Oir  cia  minic  as  a  dh'- 
itheas  sibh  an  t-aran  so,  agus 
a  dh'61as  sibh  an  cupan  so, 
tha  sibh  a'  foillseachadh  bais 
an  Tighearna  gus  an  tig  e. 

27  Uime  sin,  ge  b'e  neach 
a  dh'itheas  an  t-aran  so,  agus 
a  dh'51as  cupan  so  an  Tigh- 
earna gu  neo-iomchuidh,  bith- 
idh  e  ciontach  do  chorp  agus 
do  fhuil  an  Tighearna. 

28  Ach  ceasnuicheadh  duine 
e  fein,  agus  mar  sin  itheadh  e 
do'n  aran  so,  agus  oladh  e  do'n 
ehupan  so : 

29  Oir  ge  b'e  dh'itheas  agus 


a  dh'51as  gu  neo-iomchuidh, 
tha  e  'g  itheadh  agus  ag  ol 
breitheanais  dha  f6in,  do 
blirigh  nach  'eil  e  a'  deanamh 
aithne  air  corp  an  Tighearn. 

30  Air  a  slion  so  tha  moran 
'n  'ur  measg  lag  agus  tinn,  agus 
tha  moran  'n  an  codal. 

31  Oir  nan  tugamaid  breth 
oirnn  fein,  cha  tugtadh  breth 
oirnn. 

32  Ach  an  uair  a  bheirear 
breth  oirnn,  tha  sinn  air  ar 
smachdachadh  leis  an  Tigh- 
earn, chum  nach  bitheamaid 
air  ar  diteadh  maille  ris  an 
t-saoghal. 

33  Uime  sin,  mo  bhraithre, 
'n  uair  a  thig  sibh  an  ceann  a 
cheile  chum  itheadh,  fanaibh 
r'a  cheile. 

34  Agus  ma  bhios  ocras  air 
aon  neach,  itheadh  e  aig  an 
tigh  ;  chum  nach  tig  sibh  an 
ceann  a  cheile  gu  breitheanas. 
Agus  cuiridh  mise  gach  ni 
eile  an  ordugh  'n  uair  a  thig  mi. 

CAIB.  XIT. 

ANIS  a  thaobh  thiodhlaca 
spioradail,  a  bhraithre, 
cha-n  aill  leam  sibh  bhi  ain- 
eolach. 

2  Tha  fios  agaibh  gu  robh 
sibh  'n  ur  Cinnich,  air  bhur 
tarruing  gu  iodholaibh  balbha, 
a  reir  mar  a  threoraicheadh 
sibh. 

3  Uime  sin  tha  mi  toirt  fios 
duibh,  nach  abair  duine  sam 
bith  a  tha  labhairt  o  Spiorad 
Dhe,  gu  bheil  losa  malluichte  ; 
airus  nach  uriainn  duine  sam 
bith    a    radh    ii'ur    e    losa    an 
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Tighearn,  acli  tre  an  Spiorad 
iiaomh. 

4  A  nis  tha  eadar-dhealacb- 
adh  thiodhlaca  ann,  ach  cha-n 
'eil  ach  aon  Spiorad  ann. 

5  Agus  tha  eadar-dhealach- 
adh  frith ealaidh  ann,  gidheadh 
cha-n  'eilach  aon  Tighearn  ann. 

6  Agus  tha  eadar-dhealach- 
adh  oibreachaidh  ann,  ach  is  e 
an  t-aon  Dia,  a  tha  ag  oib- 
reachadh  nan  uile  nithe  anns 
na  h-uile. 

7  Ach  a  ta  foillseachadh  an 
Spioraid  air  a  thoirt  do  gach 
neach,  chum  tairbhe. 

8  Oir  do  aon  duine  tha  focal 
a'  ghliocais  air  a  tlioirt  leis  an 
Spiorad  ;  agus  do  dhuine  eile 
focal  an  eolais  leis  an  Spiorad 
cheudna ; 

9  Do  neach  eile  creidimh 
leis  an  Spiorad  sin  f^in ;  do 
dhuine  eile  tabhartas  leighis 
tre  an  Spiorad  cheudna ; 

10  Do  neach  eile  oibreach- 
adh  mhiorbhuile ;  do  neach 
eile  faidheadaireachd  ;  do 
neach  eile  aithneachadh  spior- 
ad ;  do  neach  eile  iomadh  gne 
theangadh  ;  agus  do  neach  eile 
eadar-mhineachadh  theang- 
adh. 

11  Ach  na  nithe  sin  uile  tha 
an  t-aon  Spiorad  ceudna  ag 
oibreachadh,  a'  roinn  ris  gach 
aon  fa  leth  a  reir  mar  is  aill 
leis. 

12  Oir  mar  is  aon  an  corp, 
agus  moran  do  bhuill  aige, 
agus  a  ta  uile  bhuill  an  aoin 
chuirp  sin,  ge  h-iomadh  iad, 
'n  an  aon  chorp  ;  mar  sin  a  ta 
Criosd. 


13  Oir  tre  aon  Spiorad 
bhaisteadh  sinn  uile  do  aon 
cliorp,  ma's  ludhaich  sinn  no 
Greugaich,  ma's  daor  no  saor 
sinn ;  agus  thugadh  deoch  r'a 
h-ol  duinn  uile  chum  aoin 
Spioraid. 

14  Oir  cha-n  aon  bhall  an 
corp,  ach  moran. 

15  Ma  their  a'  chos,  Do 
bhrigh  nach  mi  an  lamh,  cha-n 
ann  do'n  chorp  mi ;  nach  'eil 
i  do'n  chorp  air  a  shon  sin  ? 

16  Agus  ma  their  a'  chluas, 
Do  bhrigh  nach  mi  an  t-suil, 
cha-n  ann  do'n  chorp  mi ; 
nach  ann  do'n  chorp  i  air  a 
slion  sin? 

17  Nam  biodh  an  corp  uile 
'n  a  shuil,  c'ait  am  hiodh  a' 
chlaisteachd  ?  Nam  biodh  e 
uile  'n  a  chlaisteachd,  C'ait  am 
biodh  an  fhaile  ? 

18  Ach  a  nis  shuidhich  Dia 
na  buill  gach  aon  diubh  's  a' 
chorp,  mar  bu  toil  leis. 

19  Agus  nam  biodh  iad  uile 
'n  an  aon  bhall,  c'ait  am  biodh 
an  corp? 

20  Ach  a  nis  tha  iad  'n  am 
moran  bhall,  ged  nach  'eil  ann 
ach  aon  chorp. 

21  A  OTIS  cha-n  urrainn  an 

o 

t-siiil  a  radh  ris  an  laimh, 
Cha-n  'eil  feum  agam  ort :  no 
a  ris,  an  ceann  ris  na  cosaibh, 
Cha-n  'eil  feum  agam  oirbhse. 

22  Ach  gu  ro  mhor  ni's  mo 
tha  na  buill  sin  do'n  chorp,  a's 
anmhuinne  a  thaobh  coslais, 
feum  ail. 

23  Agus  air  na  buill  sin 
do'n  chorp  as  lugha  urram 
'n  ar  measg-ne,  tha  sinn  a"  cur 
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dli'fhuilgeas 


an  tuilleadh  urraim ;  agus  na 
buill  sin  dhinn  a's  lagharnaise, 
til  a  aca  sin  gu  ro  mhor  an 
tuilleadh  maise. 

24  Oir  air  na  buill  mliais- 
eacli  againn  cha-n  'eil  uireas- 
bhuidh  :  ach  rinn  Dia  an  corp 
a  chomh-clmmadh  r'a  cheile, 
air  dlia  an  tuilleadh  urraim  gu 
m6r  a  tlioirt  do'n  chuid  air  an 
robh  uireasbhuidh  : 

25  Chum  nacli  biodli  eas- 
aonachd  air  bitli  's  a'  chorp  ; 
ach  gu'm  biodli  an  t-aon  cbiir- 
am  aig  na  buill  d'a  cheile. 

26  Agus  ma 
aon  bhali,  comh-fhuilgidh  na 
buill  uile :  no  ma  gheibh  aon 
bhall  urram,  ni  na  buill  uile 
gairdeachas  maille  ris. 

27  A  nis  is  sibhse  corp 
Chriosd,  agus  is  buill  sibh  fa 
leth. 

28  Agus  chuir  Dia  dream 
araidh  's  an  eaglais,  air  tiis  ab- 
stola,  's  an  dara  ait  faidhean, 
's  an  treas  ait  luchd-teagaisg,  a 
ris  miorbhuilean,  'n  a  dheigh 
sin  tabhartais  leighis,  luchd- 
cuideachaidh,  uachdaranach- 
da,  iomadh  gne  theangadh. 

29  Am  hlieil  na  h-uile  'n  an 
abstolaibh?  ^??z  MezYna  h-uile 
'n  am  faidhibh  ?  Am  bheil  na 
h-uile  'n  an  luchd-teafjaisir  ? 
Am  bheil  na  h-uile  'n  an  luchd- 
deanamh  mhiorbhuile  ? 

30  Am  bheil  aig  na  h-uile 
tabhartais  leighis  ?  An  labh- 
air  na  h-uile  le  teaugaibh  ?  An 


fearr  oirbh  :  agus  gidheadh 
tha  mise  a'  nochdadh  dhuibh 
slighe  a's  ro-fhearr. 


d' 


dean  na  h-uile  eadar-theang- 
achadh  ? 

31   Ach 
achdach    nan 


biodh   miann  diir 
tiodhlacan 


as 


CAIB.  XIII. 

ED  labhrainn  le  teang- 
aibh  dhaoine,  agus  ain- 
geal,  agus  gun  ghradh  agam, 
tha  mi  a'ni'  umha  a  ni  fuaim, 
no  a'm'  chiombal  a  ni  gleang- 
arsaich. 

2  Agus  ged  robh  agam 
faidheadaireachd,  agus  ged 
thuiginn  na  h-uile  runa-dionih- 
air,  agus  gach  uile  eolas ;  agus 
ged  bhiodh  agam  gach  uile 
ghne  creidimh,  ionnus  gu'n 
atharraichinn  sMibhte,  agus 
mi  gun  ghradh  agam,  cha-n 
'eil  annam  ach  neo-ni. 

3  Agus  ged  chaithinn  mo 
mliaoin  uile  chum  na  bochdan 
a  bheathachadh,  agus  ged 
bheirinn  mo  chorp  chum  a 
losgadh,  agus  gun  ghradh  ag- 
am, cha-n  'eil  tairbhe  sam  bith 
dhomh  ann. 

4  Tha  an  gradli  fad-f  hulang- 
ach,  agus  caoimhneil ;  cha 
ghabh  an  gradh  farm  ad  ;  cha 
dean  an  gradh  raiteachas, 
cha-n  'eil  e  air  a  sh^ideadh 
suas, 

5  Cha  ghiiilain  se  e  fein, 
gu  mi-chiatach,  cha-n  iarr  e 
na  nithe  sin  a  bhuineas  da  fein, 
cha-n  'eil  e  so-bhrosnuchaidh 
chum  feirge,  cha  smuainich  e 
olc  sam  bith, 

6  Cha  dean  e  gairdeachas 
's  an  eucoir,  ach  ni  e  gairdeach- 
as 's  an  fhirinn  : 

7  Fuilgidh  e  na  h-uile  nithe, 
creididh  e  na  h-uile  nithe,  bith- 
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idh  siiil  aige  ris  iia  li-uile 
nithihh,  giiilainidh  e  na  li-uile 
nithe. 

8  Cha  teid  an  gradli  air  ciil 
a  chaoidh :  ach  ma's  faidh- 
eadaireachda  ta  ann,  theid  iad 
air  ciil ;  ma's  teangaidh,  sguir- 
idh  iad  ;  ma's  eolas,  cuirear 
air  ciil  e. 

9  Oir  a  ta  eolas  againn  ami 
an  cuid,  agus  tba  sinn  ri  faidli- 
eadaireachd  ann  an  cuid. 

10  Ach  an  uair  a  thig  an 
ni  a  ta  iomlan,  cuirear  air  ciil 
an  ni  sin  nach  'eil  ach  ann  an 
cuid. 

11  'N  uair  a  bha  mi  a'm' 
leanaban,  labhair  mi  mar  lean- 
aban,  thuig  mi  mar  leanaban, 
reusonaich  mi  mar  leanaban  : 
ach  air  fas  domh  a'm'  dhuine, 
chuir  mi  na  nitlie  leanabaidh 
air  ciil. 

12  Oir  tha  sinn  a'  faicinn 
's  an  am  sogudorchatreghloin; 
ach  an  sin  chi  sinn  aghaidh  ri 
h-aghaidh :  's  an  am  so  is  aitlnie 
dhomh  ann  an  cuid  ;  ach  an 
sin  aithnichidh  mi  eadhon  mar 
a  ta  aithne  orm. 

13  Agus  a  nis  fanaidh  creid- 
imh,  d6chas,  gradh,  na  tri 
nithe  so  ;  ach  is  e  'n  gradh  a's 
mo  dhiubh  so. 

CAIB.  XIV. 

LEANAIBH  gradh,  agus 
biodh  mor-mhiann  tJiiodh- 
laca  spioradail  oirbh,  ach  gu 
ma  mo  bhur  togradh  gu'n 
deanadh  sibh  faidheadair- 
eachd. 

2  Oir  an  ti  a  labhras  ann  an 
teangaidh     choimhich,     cha-n 


aim  ri  daoinibh  a  labhras  e, 
ach  ri  Dia  :  oir  cha-n  'eil 
neach  sam  bith  'g  a  thuigsinn  ; 
ged  tha  e  anns  an  Spiorad  a' 
labhairt  riina-diomhair. 

3  Ach  an  ti  a  tha  'deanamh 
faidheadaireachd,  tha  e  a'  labh- 
airt ri  daoinibh  chum  teagaisg, 
acfus  chum  earail,  a^us  chum 
comhfhurtachd. 

4  An  ti  a  ta  'labhairt  'an 
teangaidh  cJiaimhich,  tha  e  'g  a 
theajjaso:  fein  :  ach  an  ti  a  ni 
faidheadaireachd,  tha  e  'teag- 
asg  na  h-eaglais. 

5  Bu  mliaith  learn  gu  labh- 
radh  sibh  uile  le  teangaibh, 
ach  b'fhearr  leam  sibh  a  dhean- 
amh  faidheadaireachd,  oir  is 
m5  an  ti  a  ni  faidheadair- 
eachd, no  an  ti  a  labhras  le 
teangaibh,  mur  eadar-theang- 
aich  e,  chum  gu  faigheadh  an 
eaglais  foghlum. 

6  A  nis,  a  bhraithre,  ma  thig 
mi  do  'ur  n-ionnsuidh  a'  labh- 
airt le  teangaibh,  ciod  an 
tairbhe  a  ni  mi  dhuibh,  mur 
labhair  mi  ribh  'am  foillseach- 
adh,  no  'an  eolas,  no  'am  faidh- 
eadaireachd, no  'an  teagasg?* 

7  Air  an  doigh  cheudna  na 
nithe  gun  anam  a  ni  fuaim, 
ma's  piob  no  clarsach,  mur 
dean  iad  eadar-dhealachadh 
'n  am  fuaimibh,  cionnus  a 
thuigear  an  ni  a  sheinnear  air 
a'  phiob  no  air  a'  chlarsaich  ? 

8  Oir  ma  bheir  a'  ghall- 
tromp  fuaim  neo-chinnteach 
uaipe,  CO  a  dh'ulluicheas  e 
fein  chum  a'  chatha  ? 

9  Is  amhuil  sin  sibhse,  mur 
labhair  sibh  leis  an  teangaidh 
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briathra  so-thuigsinn,  cionnus 
a  dh'aithnichear  an  ni  a  labh- 
rar?  oir  is  ann  ris  an  athar  a 
labhras  sibh. 

10  Tba,  feudaidh  e  bhi,  an 
uiread  do  ghutbannaibh  's  an 
t-saogbal,  agus  cha-n  'eil  a 
h-aon  diubh  gun  bhlagh. 

11  Uime  sin,  mur  tuig  mi 
brigh  a'  gbutba,  bithidb  mi 
do'n  ti  a  labhras,  borb  ;  agus 
bithidh  an  ti  a  labhras,  borb 
dhomhsa. 

12  Mar  sin  mar  an  ceudna 
sibhse,  do  bhrigh  gu  bheil 
deigh  agaibh  air  tiodhlacaibh 
spioradail,  iarraibh  sibh  fein 
a  thoirt  barrachd  chum  fogh- 
luim  na  h-eaglais. 

13  Uime  sin,  a  ti  a  labh- 
ras ann  an  teangaidh  clioimli- 
ich,  guidheadh  e  gu'n  dean- 
ad  h  e  eadar-theangachadh. 

14  Oir  ma  ni  mise  urnuio-h 
ann  an  teangaidh  choimhich, 
tha  mo  spiorad  a'  deanamh  ur- 
nuigh,  acli  tha  mo  thuigse 
neo-tharbhach. 

15  Ciod  ma  seadh  ?  ni  mi 
urnuigh  leis  an  spiorad,  agus 
ni  mi  urnuigh  leis  an  tuigse 
mar  an  ceudna  :  seinnidh  mi 
leis  an  Spiorad,  agus  seinnidh 
mi  leis  an  tuigse  mar  an  ceud- 
na. 

16  No  'n  uair  abheannaich- 
eas  tu  leis  an  s])iorad,  cionnus 
a  their  an  ti  a  tha  ann  an  ait 
an  duine  sun  fhoohlum  Amen 
ri  d'  bhreith-buidheachais,  o 
nach  aithne  dha  an  ni  a  ta  thu 
ag  radh  ? 

17  Oir  gu  deimhin  a  ta 
thusa    toirt   buidheachais    iru 


maith  gidheadh,  cha-n  'eil  an 
neach  eile  air  a  theagasg. 

18  Tha  mi  'toirt  buidheach- 
ais do  m'  Dhia,  gu  bheil  mi  a' 
labhairt  le  teangaibh  tuilleadh 
na  sibh  uile  : 

19  Ach  b'fhearr  leam  cuig 
focail  a  labhairt 's  an  eaglais  le 
m'  thuigse,  chum  gu  teagaisg- 
inn  daoineeile  mar  an  ceudna, 
na  deich  mile  focal  ann  an 
teangaidh  choimhich. 

20  A  bhraithre,  na  bithibh- 
sa  'n  'ur  leanal^aibh  'an  tuigse  : 
gidheadh,  ann  am  mi-run  bith- 
ibh  'n  ur  leanabaibh,  acli  ann 
an  tuigse  bithibh  'n  'ur  daoine 
foirfe. 

21  Tha  e  sgriobhta's  an  lagh, 
Labhraidh  mi  ris  a'  phobull  so 
ann  an  teangaibh  eile,  agus  'am 
bilibh  eile :  gidheadh  an  deigh 
sin  uile  cha-n  eisd  iad  rium, 
tha  an  Tighearn  ag  radh. 

22  Uime  sin  a  ta  teanganna 
coimheach  'n  an  comhara,  cha-n 
ann  do'n  dream  a  ta  creidsinn, 
ach  dhoibh-san  a  ta  mi-chreid- 
each :  ach  a  ta  faidheadair- 
eachd  cha-n  ann  air  an  sonsan 
nach  'eil  a'  creidsinn,  ach  air 
an  sonsan  a  tha  'creidsinn. 

23  Uime  sin  ma  chruinnich- 
eas  an  eaglais  uile 's  an  aon  ait, 
agus  ma  labhras  iad  uile  le 
teangaibh  coimheach,  agus  gu'n 
tig  dream  a  ta  gun  fhoghlum 
a  steach,  no  daoine  mi-chreid- 
each,  nach  abair  iad  gu  bheil 
sibh  air  a'  chuthach  ? 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  faidh- 
eadaireachd,  agus  gu'n  tig 
duine  gun  chreidimh  a  steach, 
no  neach  a  ta  gun  fhoghlum, 
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cronuichear  e  leis  na  h-iiile,  a- 
gus  bheirear  breth  air  leis  na 
h-uile : 

25  Agus  mar  sin  a  ta  nithe 
folaichte  a  chridlie  air  am  foill- 
seachadh ;  agus  mar  sin,  air 
dha  tuiteam  air  'aghaidb,  ni  e 
aoradh  do  Dhia,  ag  aithris  gu 
blieil  Dia  gu  firinneach  ann- 
aibh-sa, 

26  Ciod  e  sin  ma  ta,  a' 
bhraithre  ?  'n  uair  tha  sibh  a' 
teachd  an  ceann  a  cheile,  tha 
salm,  tha  teagasg,  tha  teang- 
adh,  tha  foillseachadh,  tha 
eadar-theangachadh,  aig  gach 
aon  agaibh.  Deanar  na  h-uile 
nithe  chum  foghluim. 

27  Ma  labhras  aon  neach 
ann  an  teangaidh  cJioimJiich, 
labhradh  dithis,  no  air  a'  cliuid 
a's  mo  triuir,  agus  sin  an  deigh 
a  cheile ;  agus  deanadh  a  h- 
aon  eadar-theangachadh. 

28  Ach  murbi  eadar-theang- 
air  ann,  fanadh  e  'n  a  thosd  's  an 
eaglais  ;  no  labhradh  e  ris  fein, 
agus  ri  Dia. 

29  Labhradh  dithis  no  triuir 
do  na  faidhibh,  agus  thugadh 
a'  chuid  eile  breth. 

30  Ach  ma  dh'fhoillsichear 
ni  do  neach  eile  a  tha  'n  a 
shuidhe,  biodh  an  ceud  dhuine 
'n  a  thosd 

31  Oir  feudaidh  sibh  uile 
faidheadaireachd  a  dheanamh 
gach  aon  an  deigh  a  cheile, 
chum  gu  faigh  na  h-uile  fogh- 
lum,  agus  na  h-uile  comh- 
fhurtachd. 

32  Agus  a  ta  spiorada  nam 
faidhean  limhal  do  na  faidh- 
ibh. 


33  Oir  cha-n  e  Dia  ughdair 
na  mi-riaghailt,  ach  na  sithe, 
mar  ann  an  eaglaisibh  nan 
naomh  uile. 

34  Biodh  bhur  mnai  'n  an 
tosd'sna  h-eaglaisibh ;  oir  cha-n 
'eil  e  ceaduichte  dhoibh  labh- 
airt ;  ach  is  coir  dhoibh  bhi 
iimhal,  mar  a  ta  an  lagh  mar 
an  ceudna  ag  radh. 

35  Agus  ma's  miann  leo  ni 
sam  bith  fhoghlum,  feoraich- 
eadh  iad  d'am  fearaibh  fein  aig 
an  tigh  e :  oir  is  mi-chiatach 
do  mhnaibh  labhairt 's an  eaglais. 

36  An  ann  uaibhse  thainig 
focal  De  a  mach  ?  no  an  ann 
do  'ur  n-ionnsuidh-sa  a  mhain 
a  thainig  e  ? 

37  Ma  shaoileas  duine  sam 
bith  gur  faidh,  no  gur  duine 
spioradail  e  fein,  aidicheadh  e 
na  nithe  a  ta  mise  a'  sgriobh- 
adh  do  'ur  n-ionnsuidh,  gur 
iad  aitheantan  an  Tighearna. 

38  Ach  ma  tha  neach  sam 
bith  aineolach,  biodh  e  aineol- 
ach. 

39  Uime  sin,  a  bhraithre, 
biodh  ro-thogradh  agaibh  air 
faidheadaireachd  a  dheanamh, 
agus  na  bacaibh  labhairt  le 
teangaibh. 

40  Deanar  na  h-uile  nithe 
gu  deadh-mhaiseach,  agus  a 
reir  orduigh. 

CAIB.»  XV 

OS   barr,   a   bhraithre,    tha 
mi  'cur  an  ceill  duibh  an 
soisgeul    a    shearmonaich    mi 
dhuibh,  ris  an  do  ghabh  sibhse 
mar  an  ceudna,  agus  anns  am 
ibheil  sibh  'n  'ur  seasamh ; 
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2  Troimli  mar  an  ceudiia 
am  blieil  sibh  air  bliur  tearn- 
adh,  ma  climuas  sibh  gii  daing- 
ean  an  ni  a  sbearmonaich  mi 
dhuibb,  mur  do  chreid  sibbse 
gu  diombain. 

3  Oir  thug  mi  dbnibb  air 
tus  an  ni  a  fbuair  mi  mar  an 
CL'udna,  Gu'n  d'fbuair  Criosd 
bas  air  son  ar  peacanna  a  reir 
nan  sgriobtnir: 

4  Ao'us  ou'ii  d'adblaiceadb 
e,  agus  gu'n  d'eirich  e  a  ris 
air  an  treas  la  a  reir  nan  sgriob- 
tnir : 

5  Agus  gu  facas  e  le  Cephas, 
'n  a  dheigh  sin  leis  an  da  f'liear 
dheug. 

6  'N  a  dheigh  siji,  chunnacas 
e  le  tuilleadh  as  cuig  ceud 
bratbair  air  aon  am ;  d'am 
bbeil  a'  cbuid  a's  mo  beo  sus 
a  nis,  ach  a  ta  cuid  dhiubh  'nan 
codal. 

7  'N  a  dheigh  sin,  chunnacas 
e  le  Seumas  ;  agus  a  ris  leis  na 
h-abstolaibh  uile. 

8  'Nandeigh  uile  chunnacas 
leamsa  e  mar  an  ceudna,  mar 
neach  a  rugadh  ann  an  an- 
am. 

9  Oir  is  mi  a's  lugha  do  na 
h-abstolaibh,  neach  nacli  fiu 
abstol  a  ghairm  dhiom,  do 
bhrigh  gu'n  robh  mi  a'  geur- 
leanmhuinn  eaglais  De. 

10  Ach  tre  ghras  De  tha 
mi  an  ni  a  ta  mi  :  affus  cha 
robh  a  ghras,  a  hJiuilicheadh 
orm,  gun  bhrigh  ;  ach  shaoth- 
raich  mi  ni's  ])ailte  na  iad  uile  ; 
gidheadh  cha  mhise,  ach  gras 
De  a  bha  maille  riuni, 

11  Uime  sin  c6  air  bith  iad 


dhinn,  niise  no  iadsan,  is  ann 
mar  so  a  tha  sinne  a'  searmon- 
achadh,  agus  is  ann  mar  so  a 
chreid  si))hse. 

12  A  nis  ma  shearmonaich- 
ear  Criosd  gu'n  d'eirich  e  o  na 
marbhaibb,  cionnus  a  ta  cuid 
'n  ur  measgsa  ag  radh,  Nach 
'eil  alseirigh  nam  marbh  ann  ? 

13  Ach  mur  'eil  aiseirigh 
nam  marbh  ann,  ni  mo  a  dh'- 
eirich  Criosd. 

14  Ach  mur  d'eirich  Criosd, 
gu  deimhin  is  diombain  ar 
searmoinne,  agus  is  diombain 
bhur  creidimh-sa  mar  an  ceud- 
na. 

15  Seadh  fhuaradh  sinne 
'n  ar  fianuisibb  breige  air  Dia ; 
do  bhrigh  gu'n  d'rinn  sinn 
fianuis  a  thaobli  Dhe,  gu'n  do 
thog  e  suas  Criosd :  neach 
nach  do  thog  e  suas,  mur  eir- 
ich  na  mairbh. 

16  Oir  mur  eirich  na  mairbh, 
ni  mo  a  dh'eirich  Criosd  : 

17  Agus  mur  d'eirich  Criosd, 
tha  bhur  creidimh-sa  diomb- 
ain ;  tha  sibh  fathast  an  bhur 
peacaibh. 

18  Mar  sin  mar  an  ceud- 
na tha  an  dream  a  choidil  ann 
an  Criosd,  caillte. 

19  Ma's  anns  a'  bheatha  so 
a  mhain  a  tha  dochas  againn 
ann  an  Criosd,  is  sinn  a's 
truaighe  do  na  h-uile  dhaoin- 
ibh. 

20  Ach  a  nis  tha  Criosd 
air  eirigh  o  na  marbhaibb,  a- 
gus  rinneadh  an  ceud  thoradh 
dhiubh-san  a  choidil  deth. 

21  Oir  mar  is  ann  tre  dhuine 
thainig    am    bas    is    ann    tre 
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dbuine     thig     aiseirigli     nam 
marbh  mar  an  ceudiia. 

22  Oir  mar  ann  an  Adli- 
amh,  a  ta  na  h-uile  a'  fagliail 
a'  bhais,  is  amliuil  sin  mar  an 
ceudna  a  nithear  na  h-uile  beo 
ann  an  Criosd. 

23  Ach  gacli  uile  dbuine  'n  a 
ordugh  fein :  Criosd  an  ceud 
thoradh,  'n  a  dheigh  sin  iadsan 
a's  le  Criosd  aig  a  theachd. 

24  An  sin  bithidh  a'  chrioch 
dheireannach,  'n  uair  a  bheir 
e  suas  an  rioghachd  do  Dhia, 
eadlion  an  t-Athair;  'n  uair  a 
chuireas  e  as  do  ofacb  uile 
uacbdaranachd,  agus  gacb  uile 
ugbdarras,  agus  cbumbacbd. 

25  Oir  is  eigin  gu'n  riogli- 
aich  e,  gus  an  cuir  e  a  naimhd- 
ean  uile  fo  a  chosaibh. 

26  Sgriosar  annamhaiddeir- 
eannacb,  am  bas. 

27  Oir  clmir  e  na  h-uile 
nithe  fo  a  chosaibh.  Ach  an 
uair  a  ta  e  ag  radh  gu'n  do 
chuir  e  na  h-uile  nithe  fuidh, 
is  ni  follaiseach  gu  bheil  esan 
a  chuir  na  h-uile  nithe  fuidh, 
an  leth  muigh  dheth  so. 

28  Agus  an  uair  a  ehuirear 
na  h-uile  nithe  fuidh,  an  sin 
bithidh  am  Mac  fein  fo  'n  ti 
a  chuir  na  h-uile  nithe  fuidh- 
san,  chum  gu'm  bi  Dia  'n  a  uile 
anns  na  h-uile. 

29  No  ciod  a  ni  iadsan  a 
bhaistear  air  son  nam  marbh, 
mur  eirich  na  mairbh  air  aon 
doigh  ?  c'ar  son  ma  seadh  a 
bhaistear  iad  air  son  nam 
marbh  ? 

30  Agus  c'ar  son  a  ta  sinne 
an  gabhadh  gacb  uair? 


3 1  Air  bhur  gairdeachas-sa 
a  tha  agam  ann  an  Tosa  Criosd 
ar  Tighearn,  tha  mi  'faghail  a' 
bhais  gacb  la. 

32  Ma  ch6mhraig  mi  mar 
dbuine  ri  fiadh-bheathaichibh 
ann  an  Ephesus,  ciod  i  mo 
thairbbe,  mur  eirich  na  mairbh  ? 
itheamaid  agus  51amaid,  oir 
am  maireach  gheibh  sinn  bas. 

33  Na  meallar  sibli :  truaill- 
idh  droch  cbomhluadar  deadh 
bheusa. 

34  Duisgibh  chum  fireant- 
achd,  agus  na  deanaibh  peac- 
adh  ;  oir  cha-n  'eil  eolas  De 
aig  cuid  :  chum  bhur  naire  tha 
mi  a'  labbairt  so. 

35  Ach  their  neach  eigin, 
Cionnus  a  dh'eireas  na  mairbh? 
agus  ciod  a"  ghne  cuirp  leis  an 
tig  iad  ? 

36  Amadain,  an  ni  sin  a 
chuireas  tu,  cha  bhebthaich- 
ear  e,  mur  basaich  e  air  tus ; 

37  Agus  an  ni  a  chuireas 
tu,  cha-n  e  an  corp  a  bhitheas 
a  ta  thu  'cur,  ach  grainne  lom, 
feudaidh  e  bi  do  chruith- 
neachd,  no  do  sheorsa  eigin 
eile: 

38  Ach  a  ta  Dia  a'  toirt 
cuirp  dha  mar  bu  toil  leis,  a- 
gus  do  gacb  uile  shiol  a  chorp 
fein. 

39  Cha-n  aon  fheoil  gacb 
uile  fheoil :  ach  a  ta  feoil  air 
leth  aig  daoinibh,  agus  fe6il 
eile  aig  ainmhidhibb,  yeo?7  eile 
aig  iasgaibh,  agus  feoil  eile 
aig  eunlaithibh. 

40  Agus  a  ta  cuirp  neamh- 
aidh  ann,  agus  cuirp  thalmb- 
aidh  :  gidheadh  a  ta  gloir  air 
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ieth  aig  na  corpnihh  neanili- 
aidh,  aous  glhir  eile  aig  na 
corpaibli  talmliaidh. 

41  Tlia  aon  ghloir  aig  a' 
ghrein,  agiis  gloir  eile  aig  a' 
ghealaich,  agus  gloir  eile  aig 
na  reiiltaidh  ;  oir  a  ta  eadar- 
dhealachadli  eadar  reult  agus 
reult  thaobh  gloire. 

42  Agus  is  ann  mar  sin  a 
bhios  aiseirigh  nam  marbh. 
Cuirear  ann  an  truaillidheachd 
e  ;  togar  ann  an  neo-thruaill- 
idheachd  e. 

43  Cuirear  e  ann  an  eas- 
urram,  togar  ann  an  gl6ire  e  : 
cuirear  ann  an  anmliuinneachd 
e,  eiridli  e  ann  an  cumhachd : 

44  Cuirear  e  'n  a  chorp  nad- 
urra,  eiridli  e  'n  a  cliorp  spior- 
adail.  Tlia  corp  nadurra  ann, 
agus  corp  spioradail. 

45  Agus  mar  so  tha  e 
sgriobhta,  Rinneadh  an  ceud 
dhuine  Adliamh  'n  a  anam  beo, 
an  t-Adhamh  deireannach  'n  a 
Spiorad  a  bheothaicheas. 

46  Gidheadli  cha-n  e  an  ni 
spioradail  a  bha  ann  air  tiis, 
ach  an  ni  nadurra  ;  agus  'n  a 
dheidli  sin  an  ni  spioradail. 

47  An  ceud  duine  o'n  tal- 
amh,  talmhaidh :  an  dara 
duine,  an  Tighearn  o  neanih. 

48  Mar  an  duine  talmhaidh, 
is  amhuil  sin  iadsan  a  tha  tal- 
mhaidh :  agus  mar  a  ta  an 
duine  neamhaidh,  is  ann  mar 
sin  iadsan  a  ta  neamhaidh. 

49  Agus  mar  a  ghiiilain 
sinn  iomhaigh  an  duine  thal- 
mhaidh,  giulainidh  sinn  mar 
an  ceudna  iomhaigh  an  duine 
neamhaidh. 


50  A  nis  so  a  ta  mi  ag  radh, 
a  biiraithrc,  naeh  feudar  le 
fcoil  ao-us  fuil  rioo^hachd  Dhe 
a  shealbhachadh ;  ni  mo  a 
shealbhaicheas  truaillidheachd 
neo-thruaillidheachd. 

51  Feuch,  tha  mi  a'  labh- 
airt  ni  diomhair  ribh ;  Cha 
choidil  sinn  iiile,  ach  caoch- 
laidhear  sinn  uile, 

52  Ann  an  tiota,  'am  priob- 
adh  na  sul,  ri  guth  na  tromp- 
aid  deireannaich,  (oir  seididli 
an  trompaid,)  agus  eiridli  na 
mairbh  neo-thruaillidh,  agus 
caochlaidhear  sinne. 

53  Oir  is  eigin  do'n  chorp 
tliruaillidh  so  neo-tliruaillidh- 
eachd  a  chur  uime,  agus  do'n 
chorp  bhasmhor  so  neo-bhas- 
mhorachd  a  chur  uime. 

54  Agus  an  uair  a  chuireas 
an  corp  truaillidh  so  neo- 
thruaillidheachd  uime,  agus  a 
chuireas  an  corp  basmhor  so 
neo-bhasmorachd  uime,  an  sin 
coimhlionar  am  focal  a  ta 
sgriobhta,  Shluigeadh  suas  am 
bas  le  buaidh. 

55  O  bhais,  c'ait  am  blieil 
do  ghath  ?  0  uaigh,  c'ait  am 
bheil  do  bhuaidh  ? 

56  Zj  e  am  peacadh  gath  a' 
bhais ;  agus  is  e  neart  a'  pheac- 
aidli  an  lagh  : 

57  Ach  buidheachas  do 
Dhia,  a  tha  'toirt  dhuinne  na 
buadha,  tre  ar  Tighearna  losa 
Criosd, 

58  Uime  sin,  mo  bhraithre 
gradhach,  bithibh-sa  daingean, 
neo-ghluasadach,  a'  sior- 
mheudachadh  ann  an  obair 
an  Tighearn,  air  dhuibh  fios  a 
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bhi     agaibh    nach     'eil     bhur 
saothair    diombain     aims    an 


Tighearn. 


CAIB.  XVI. 

ANIS  a  thaobb  an  tioiiail 
air  son  nan  naomli,  mar 
a  db'orduich  mi  do  eaglaisibb 
Ghalatia,  mar  sin  deanaibb-sa 
mar  an  ceudna. 

2  Air  ceud  la  gacb  seachd- 
uin,  cuireadb  gacb  aon  agaibb 
ni  leis  fein  anns  an  ionmbas, 
a  r^ir  mar  a  sboirbliicb  leis, 
cbum  nacb  bi  tionail  r'an  dean- 
amb  'n  uair  a  tbig  mise. 

3  Agus  an  uair  a  tbig  mi, 
CO  air  bitb  iad  a  mbolas  sibb 
le  ^ur  Htricbibb,  cuiridb  mi 
iadsan  a  gbiulan  bbur  tabbart- 
ais  gu  lerusalem. 

4  Agus  ma's  iomcbuidb 
mise  a  dbol  mar  an  ceudna, 
tbeid  iadsan  a'm'  cbuideacbd. 

5  Agus  tbig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidb-sa,  'n  uair  a  tbeid 
mi  troimb  Mbacedonia :  (oir 
tba  mi  dol  troimb  Mbacedo- 
nia :) 

G  Agus  feudaidb  e  bi  gu'ni 
fan  mi,  no  eadbon  gu'n  caitb 
mi  an  geambradb  maille  ribb, 
cbum  gu'n  toir  sibb  air  m'agb- 
aidb  mi,  ge  b'e  ait  d'an  teid 
mi. 

7  Oir  cba-n  kill  leam  bbur 
faicinn  a  nis  's  an  dol  seacbad  ; 
acb  tba  duil  agfam  fantuinn  re 
tamuill  maille  ribb,  ma  leigeas 
an  Tigbearn  dbomb, 

8  Acb  fanaidb  mi  ann  an 
Epbesus  gu  Cuingeis. 

9  Oi-r  db'fhosgladb  dorus 
mor  agus  eifeaclidacb  dbomb- 


sa,  agus  tJia  moran  eascaii-dean 
anil, 

10  A  nis  ma  tbig  Timoteus, 
feucbaibb  gu'm  bi  e  gun  eagal 
maille  ribb  :  oir  tba  e  a'  saoitb- 
reacbadb  ann  an  obair  an 
Tigbearna,  mar  a  ta  mise. 

11  Uime  sin  na  deanadli 
neacb  sam  bitb  tair  air:  acb 
tbugaibb  air  aghaidb  e  'an  sitb, 
cbum  gu'n  tig  e  a  m'  ionn- 
suidb-sa :  oir  tba  suil  asfam  ris 
maille  ris  na  braitbribb. 

12  Mu  tbimcliioll  ar  bratbar 
Apollois,  gbuidb  mi  gu  dijr- 
acbdacli  air  teacbd  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa  maille  ris  na 
braithribb :  acb  cba  b'i  a  tboil 
air  cbor  sam  bitb  teacbd  's  an 
am  so ;  acb  tbig  e  'n  uair  a 
gbeibb  e  am  iomcbuidb. 

13  Deanaibb  faire,  seasaibb 
gu  daingean  's  a'  cbreidimb, 
bitbibb  fearail,  bitbibb  laidir. 

14  Biodb  bbur  n-uile  nitbe 
air  an  deanamb  le  gradb. 

15  Agus  guidbeam  oirbb, 
a  bbraitbre,  {o's  aitbne  dbuibb 
teagblacb  Stepbanais,  gur  iad 
ceud  tboradb  Acbaia,  agus 
gu'n  d'tbug  siad  iad  fein  cbum 
fritbealaidb  do  na  naombaibb;) 

16  Gu'm  bi  sibb  iimbal  d'an 
leitbidibb  sin,  agus  do  gacb 
aon  a  ni  obair  agus  saothair 
maille  ruinne. 

17  Tlia  mi  subbacb  ri  teacbd 
Stepbanais,  agus  Fbortunatuis, 
agus  Acbaicuis :  oir  rinn  iad 
suas  a  ni  sin  a  bba  db'uireas- 
bbuidb  do  'ur  taobbsa. 

1 8  Oir  tbug  iad  suaimbneas 
do  m'  spiorad-sa,  agus  do  'ur 
spiorad-as :  uime    sin     biodb 


346 


T.  CORINTIANACH. 


meas  agaibh  air  an  leithidibli 
sin. 

19  Tba  eaglaisean  na  h-Asia 
a'  cur  failte  oirbh.  Tlia  Acui- 
la  agus  Priscila,  maille  ris  an 
eaglais  a  tha  'n  an  tigh,  a'  cur 
mor-fhailte  oirbh  anns  an 
Tigh earn. 

20  Tba  na  braitbrean  uile 
a'  cur  failte  oirbb.  Cuiribb-sa 
failte  air  a  clieile  le  poig 
naoimb. 


21  Failte  uamsa  Pol  le  m" 
Ikimh  fein. 

22  Ma  tba  neacb  sani  bitb 
nach  gradhaicb  an  Tigbearn 
losa  Criosd,  biodb  e  'n  a  Ana- 
tema  ISIaranata. 

23  Gu  robh  gras  an  Tigb- 
earna  losa  Criosd  maille  ribb. 

24  Mo  ghradb-sa  maille 
ribb  uile  ann  an  Criosd.  A- 
men. 


Dara  Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  chum  nan 
CORINTIANACH. 


CAIB.  I. 

POIi,  abstol  losa  Criosd  tre 
thoil  De,  agus  Timoteus 
ar  bratbair,  cbum  eaglais  De 
a  ta  ann  an  Corintus,  maille 
ris  na  b-uile  naoimb  a  ta  ann 
an  Acbaia  uile : 

2  Gras  dhuibbse,  agus  sitb 
o  Dbia  ar  n-Atbair,  agus  o'n 
Tigbearn  losa  Criosd. 

o  Beannaicbte  gu  robh  Dia, 
eadlion  Athair  ar  Tigbearna 
losa  Criosd,  Atbair  nan  troc- 
air,  agus  Dia  na  b-uile  cbomb- 
fburtacbd  ; 

4  A  tba  'toirt  combfliurt- 
acbd  dbuinne  'n  ar  n-uile  amb- 
gbar,  cbum  sinne  'bbi  comas- 
acb  air  combf  burtacbd  a  tboirt 
dboibb-san  a  ta  ann  an  amb- 
gbar  sam  bitb,  tre  a'  cliomb- 
fburtacbd  leis  am  bbeil  sinn 
fein  a'  faotainn  combfhurtacbd 
o  Dbia. 

5  Oir  mar  a  ta  fulangais 
Cbriosd  pailt  annuinne,  is 
ambuil  sin  a  ta  ar  combfburt- 


acbd-ne  mar  an  ceudna  pailte 
tre  Cbriosd. 

6  Agus  ma  tba  sinn  fuidb 
ambgbar,  is  ann  air  son  bbur 
com  hf  burtacbd  agus  bbur 
slainte-sa,  a  tba  air  a  h-oib- 
reachadh  le  sibb  a  db'flmlang 
nam  fulangas  ceudna,  a  tha 
sinne  a'  fulang  :  no  ma's  comb- 
fhurtacbd dhuinn,  is  ann  cbum 
bbur  combfhurtacbd  agus 
bbur  slainte-sa. 

7  Agus  a  ta  ar  docbas  daing- 
ean  do  'ur  taobbsa,  do  bhrigli 
gu  bbeil  fios  againn,  mar  a  ta 
yibb  'n  ur  lucbd-comhpairt  do 
na  fulangasaibb,  gu'm  bi  sibh 
mar  an  ceudna  do'n  chomh- 
fburtacbd. 

8  Oir  cha  b'aill  leinn,  a 
bhraitbre,  sibbse  bbi  ainfbios- 
rach  mu  tbimchioU  ar  n-amb- 
ghair  a  thacbair  dbuinne  's  an 
Asia,  gu'n  do  bbriithadh  sinn 
gu  ro  mhor  thar  ar  neart,  ionn- 
us  gu  robli  sinn  fuidb  amharus 
eadhon  mu'r  beatha : 
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9  Ach  bha  againn   binn   ar  jNIhacedonia    a  ris  do   'ur    n- 


I 


bkis  annainn  fein,  chum  nacli 
biodh  againn  doigli  annainn 
fein,  ach  ann  an  Dia  a  dhiiisg- 
eas  na  mairbh  : 

10  Neach  a  shaoi-  sinne  o 
bhas  CO  mor,  agus  a  ta  'g  ar 
saoradh ;  anns  am  bheil  ar 
dochas  gu'n  saor  e  siim  fath- 
ast : 

11  Air  dhuibhse  bhi  a'  co- 
oibreachadh  le  cheile  ann  an 
urnuigli  air  ar  son-ne,  chum 
gu  tugar  buidheachas  le  mor- 
an  air  ar  son-ne,  a  letli  an 
tiodhlaic  a  thugadh  dhuinne, 
tre  mhoran. 

1 2  Oir  is  e  so  ar  gairdeach- 
as-ne,  fianuis  ar  coguis,  gur 
ann  'an  aon-fhillteachd  agus 
'an  treibhdhireas  diadhaidh,  a- 
gus  cha-n  ann  'an  gliocas  feol- 
mhor,  ach  ann  an  gras  De,  a 
chaith  sinn  ar  beatha  's  an  t- 
saoghal,  agus  gu  h-araidh  do 
'ur  taobhsa. 

13  Oir  cha-n  'eil  sinn  a' 
sgriobhadh  nithe  sam  bith  eile 
do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  ach  nan 
nithe  a  ta  sibh  a'  leughadh, 
no  a  ta  sibh  ag  aideachadh,  a- 
gus  a  ta  dull  agam  a  dh'aidich- 
eas  sil)h  gus  a'  chrioch  ; 

14  Amhuil  mar  a  dh'aidich 
sibh  'an  caij,  gur  sinne  bhur 
gairdeachas,  mar  is  sil)hse  mar 
an  ceudna  ar  gairdcachas-ne 
ann  an  la  an  Tighearn  losa. 

15  Agus  anns  a'  mhuinghin 
so  b'aill  leamsa  teachd  do  'ur 
n-ionnsuidh  air  tus,  ionnus  gu 


faigheadh  sibhse  ath-ghras. 

16  Aq-us  ijabhaii  uaibhse  uulcreidimh-sa, 
Macedonia,     agus    teachd     o !  cuideachaidh    sinn 


ionnsuidh-sa,  agus  a  bhi  air 
mo  thoirt  air  m'aghaidh  leibh- 
se  's  an  t-sliffhe  o'u  ludea. 

17  Uime  sin  an  uair  a  chuir 
mi  so  romham,  an  do  ghnath- 
aich  mi  eutruimeachd  ?  no  an 
ann  a  reir  na  feola  a  ta  mi  'cur 
romham  na  nithe  a  ta  mi  a' 
cur  romham,  ionnu^^  gu  biodh 
agam  seadh,  seadh,  agus  cha-n 
eadh,  cha-n  eadh  ? 

18  Ach  mar  a  ta  Dia  fir- 
inneach,  clia  b'e  ar  comhradh 
ribhse  seadh,  agus  cha-n  eadh? 

19  Oir  Mac  Dhe  losa 
Criosd,  a  shearmonaicheadh 
'n  ur  measg-sa  leinne,  eadlion 
leamsa,  agus  le  Siluanus,  agus 
le  Timoteus,  cha  robh  e  'n  a 
sheadh  agus  'n  a  cha-n  eadh, 
ach  annsan  bha  seadh. 

20  Oir  geallanna  Dhe  uile 
annsan  is  seadh  iad,  agus  ann- 
san is  Amen  iad,  chum  gloire 
Dhe  do  ar  taobh-ne. 

21  A  nis  an  ti  a  dhaing- 
nicheas  sinne  maille  ribhse 
ann  an  Criosd,  agus  a  dh'ung 
sinn,  is  e  Dia  : 

22  Neach  mar  an  ceudna  a 
chuir  seula  oirnne,  agus  a  thug 
dlminn  geall  daingnich  an 
Spioraid  ann  ar  cridheach- 
ailth. 

23  Ach  a  ta  mi  a'  gairm 
Dhe  mar  fhianuis  air  m'an- 
am,  gur  ann  chum  sibhse  a 
chaomhnadh  nach  d'thainig  mi 
fathast  gu  Corintus. 

24  Cha-n  e  gu  bheil  ag- 
ainne     tighearnas     air     bhur 

ach     is     luchd- 
do  'ur   n- 
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aoibhneas:     oir    is    ann    tre 
clireidinili  a  sheasas  sibh. 

CAIB.  11. 

ACH  chuir  mi  so  romliaiii 
annam  fein,  gun  teaclid 
a  ris  fo  dhoilgheas  do  'ur  n- 
ionnsuidh. 

2  Oir  ma  ni  mise  doilich 
siblise,  c5  e  ma  ta  'ni  subhach 
mise,  ach  an  ti  air  an  do  chuir- 
eadh  doilgheas  leam  ? 

3  Agus  sgriobh  mi  an  ni  so 
fein  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum 
air  dbomh  teachd,  nacb  cuirt- 
eadh  doilgheas  orm  leis  a' 
mhuinntir  sin  o'm  bu  choir 
dhomh  aoibhneas  fhaotainn, 
air  dhomh  bhi  muinghinneach 
asaibh  uile,  gur  e  m'aoibhneas 
bhur  n-aoibhneas  uile. 

4  Oir  a  trioblaid  mh6ir  a- 
gus  cradh  cridhe,  sgriobh  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh  le  iomadh 
deur ;  cha-n  ann  chum  gu'm 
biodh  doilgheas  oirbh,  ach 
chum  gu'm  biodh  fios  agaibh 
air  a'  ghradh  a  ta  agam  gu  ro- 
phailte  dhuibh. 

5  Ach  ma  thug  neach  sam 
bith  aobhar  doilgheis  cha  do 
chuir  e  doilgheas  ormsa,  ach 
'an  cail :  chum  nach  cuirinn 
ro-uallach  oirbh  uile. 

6  Is  leoir  d'a  leithid  sin  do 
dhuine  am  peanas  so,  a  leag- 
adh  air  le  moran. 

7  lonnus  air  an  Ikimh  eile, 
gur  mo  is  coir  dhuibh  maith- 
eanas  agus  comhfhurtachd  a 
thoirt  da,  air  eagal  gu'm  biodh 
a  leithid  so  do  dhuine  air 
a  shlugadh  suas  le  anabarra 
doilgheis. 


8  Uime  sin  guidheam  oirbh, 
gu'n  daingnicheadh  sibh  bhur 
gradli  dlia. 

9  Oir  is  ann  chum  na  criche 
so  a  sgriobh  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh, chum  gu'm  biodh  fios 
bhur  dearbhaidh  agam,  am 
bheil  sibh  umhal  anns  na  h- 
uile  nithibb. 

10  Ge  b'e  neach  d'an  toir 
sibh  maitheanas  ann  an  ni  sam 
bith,  bheir  mise  mar  an  ceud- 
na :  oir  ma  thug  mise  maith- 
eanas ann  an  ni  sam  bith,  ge 
b'e  d'an  d'thug  mi  am  maith- 
eanas, is  ann  air  bhur  sonsa  a 
thug  mi  e,  'am  fianuis  Chriosd  ; 

11  Air  eagal  gu  faigheadh 
Satan  an  cothroni  oirnn  le 
'chuilbheartachd  :  oir  cha-n 
'eil  sinn  aineolach  air  'inn- 
leachdaibh. 

12  Os  barr,  'n  uair  a  thainig 
mi  gu  Troas  chum  soisgeul 
Chriosd  a  shearmonachadh,  a- 
gus  a  dirfhosgladh  dorus 
dhomh  leis  an  Tighearn. 

13  Cha  robli  fois  agam  ann 
nio  spiorad,  do  bhrigh  nach 
d'fhuair  mi  Titus  mo  bhrath- 
air :  ach  air  gabhail  mo  chead 
diubh,  dh'imich  mi  o  sin  do 
INIhacedonia. 

14  A  nis  buidheachas  do 
Dhia,  a  ta  ghnath  a'  toirt 
oirnne  buadhachadh  ann  an 
Criosd,  agus  a  ta  'foillseachadh 
deadh  fhaile  'eolais  fein  leinne 
anns  gach  ait. 

15  Oir  tha  sinne  do  Dhia 
'n  ar  faile  ciibhraidh  Chriosd, 
anns  an  dream  a  theaniar,  a- 
gus  anns  an  dream  a  sgriosar: 

16  Do'n  aon  dream  tha  sinn 
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'n  ar  boltrach  bais  chum  bais  ; 
agus  do'n  dream  eile,  'n  ar 
boltracli  beatha  chum  beatha : 
agus  CO  a  ta  foghainteach 
chum  nan  nithe  so? 

17  Oir  cha-n  'eil  sinne  mar 
mhoran,  a  thruailleas  focal 
D^ :  ach  mar  o  threibhdhir- 
eas,  ach  mar  o  Dhia,  tha  sinn 
a'  labhairt  am  fianuis  De  ann 
an  Criosd. 

CAIB.  III. 

AN  toisich  sinn  a  ris  air 
sinn  fein  a  mholadh  ?  no 
am  bheil  feum  againn,  mar 
aig  dream  araidli,  air  htrich- 
ibh  molaidh  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa,  no  air  litrichibh  mol- 
aidh uaibh? 

2  Is  sibhse  ar  litir-ne  a  ta 
sgrlobhta  'n  ar  cridheachaibh, 
air  a  h-aithneachadh  agus  air 
a  leughadh  leis  na  h-uile 
dhaoinibh  : 

3  Air  dha  bhi  follaiseach 
gur  sibh  litir  Chriosd,  a  flirith- 
ealadh  leinne,  a  tha  air  a 
sgriobhadh  cha-n  ann  le  dubh, 
ach  le  Spiorad  an  De  bheo : 
cha-n  ann  air  claraibh  cloiche, 
ach  air  claraibh  fe51mhor  a' 
cridhe. 

4  Agus  tha  a  leithid  so  do 
dhochas  againne  tre  Chriosd 
a  thaobh  Dhe : 

5  Cha-n  e  gu  bheil  sinn 
foghainteach  uainn  fein  chum 
ni  sam  bith  a  smuaineachadh 
mar  uainn  fein  :  ach  is  ann  o 
Dhia  a  ta  ar  foghainteachd  ; 

6  A  rinn  sinne  mar  an 
ceudna  'n  ar  ministeiribh  fogh- 
ainteach an  tiomnaidh  nuaidh ; 


cha-n  ann  do'n  litir,  ach  do'n 
Spiorad :  oir  marbhaidh  an 
litir,  ach  bheir  an  Spiorad 
beatha. 

7  Ach  ma  bha  ministreil- 
eachd  a'  bhais,  ann  an  sgriobh- 
adh air  a  ghearradh  air  clach- 
aibh,  glormhor,  ionnus  nach 
b'urrainn  clann  Israeli  amh- 
arc  gu  geur  air  gniiis  Mhaois, 
air  son  gloire  a  ghniiise,  a 
chuireadh  air  ciTil ; 

8  Cionnus  nach  mo  na  sin 
a  bhios  ministreileachd  an 
Spioraid  glormhor  ? 

9  Oir  ma  bha  ministreil- 
eachd an  ditidh  glormhor,  is 
ro  mho  na  sin  a  bheir  minis- 
treileachd na  fireantachd  barr- 
achd  ann  an  gl6ir. 

10  Oir  eadhon  an  ni  a  rinn- 
eadh  glormhor,  cha  robh  gl6ir 
sam  bith  aige  's  a'  chas  so, 
thaobh  na  gl5ire  a  tha  'toirt 
barrachd. 

11  Oir  ma  bha  an  ni  a  chuir- 
eadh air  ciil  glormhor,  is  ro 
mho  na  sin  a  ta  an  ni  a  bhuan- 
aicheas  glormhor. 

12  Uime  sin  do  bhrigh  gu 
bheil  againn  a  shamhuil  so  do 
dhochas,  tha  sinn  a'  cleachd- 
adh  mor-dhanachd  cainnte. 

13  Agus  cha-n  'eil  sinnmsLT 
Mhaois,  a  chuir  folach  air 
'aghaidh,  chum  nach  amhair- 
ceadh  clann  Israeli  gu  geur 
gu  crich  an  ni  a  chuireadh  air 
cul. 

14  Ach  dhalladh  an  inn- 
tinn :  oir  gus  an  la'n  diugh 
ann  an  leughadh  an  t-seann- 
tiomnaidh,  tha'm  folach  ceud- 
na a'  fantuinn   o^un  atharrach- 
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adli,   ni  a    chuireadh   air   ciil 
ann  an  Criosd. 

15  Ach  eadhon  gus  an  la'n 
diugh  'n  uair  a  leughar  Maois, 
tha  am  folach  air  an  cridlie. 

16  Gidheadh  'n  uairaphill- 
eas  e  chum  an  Tighearna, 
togar  am  folach  dheth. 

17  A  nis  is  e  an  Tighearn 
an  Spiorad  sin  :  agus  far  am 
bheil  Spiorad  an  Tighearna, 
tha  saorsa  an  sin. 

18  Ach  airbhi  dhuinne  uile 
le  aghaidh  gun  fholach,  ag 
amharc  mar  ann  an  sgathan 
air  gloir  an  Tighearna,  tha 
sinn  air  ar  n-atharrachadh 
chum  na  h-iomhaigh  ceudna, 
o  ghloirgu  gloir,  mar  le  Spior- 
ad an  Tighearna. 

CAIB.  IV. 

UIME  sin,  air  do'n  mhinis- 
treileachd  so  bhi  againn, 
a  reir  mar  a  fhuair  sinn  troc- 
air,  cha-n  'eil  sinn  a'  fannach- 
adh : 

2  Ach  chuir  sinn  cul  li 
nithibh  folaichte  na  naire,  gun 
sinn  bhi  a'  siubhal  ann  an 
ceilg,  no  a'  truailleadh  focail 
De,  ach  le  foillseachadh  na 
firinn,  'g  ar  moladh  f^in  do 
choguis  nan  uile  dhaoine  ann 
an  sealladh  Dhe. 

3  Ach  ma  tha  ar  soisgeul- 
ne  folaichte,  is  ann  dhoibh- 
san  a  ta  caillte  tha  e  folaichte: 

4  Anns  an  do  dhall  dia  an 
t-saoghail  so  inntinn  na  dream 
nacli  'eil  'n  an  creidich,  air  eagal 
gu'n  dealraicheadh  orra  solus 
soisgeil  ghlormhoir  Chriosd, 
neach  a's  e  iomliaigh  Dhe. 


5  Oir  cha-n  'eil  sinne  'g  ar 
searmonachadh  fein,  ach  losa 
Criosd  an  Tighearn  ;  agus  sinn 
fein  'n  ar  seirbhisich  dhuibhse 
air  son  losa. 

6  Oir  is  e  Dia  a  thubhairt 
ris  an  t-solus  soillseachadh  a 
dorchadas,  a  dhealraich  ann 
ar  cridiieachaibh-ne,  a  thoirt 
soluis  eolais  gloire  Dhe,  ann 
an  gnuis  losa  Criosd. 

7  Ach  a  ta  an  t-ionmhas  so 
againn  ann  an  soithichibh 
creadha,  chum  gu'm  bi  6ir- 
dheirceas  a'  chumhachd  o 
Dhia,  agus  cha-n  ann  uainne. 

8  Tha  sinn  fo  thrioblaid  air 
gach  taobh,  gidheadh  cha-w  'eil 
sinn  ann  an  teanntachd ;  tha 
sinn  ann  an  ioma-chomhairle, 
gidheadh  gun  sinn  ann  an  eu- 
d6chas ; 

9  Air  ar  geur-leanmhuinn, 
gidheadh  gun  sinn  air  ar  treig- 
sinn ;  air  ar  tilgeadh  sios, 
gidheadh  gun  sinn  air  ar 
sgrios ; 

10  A'  giulan  a  ghnath  bas- 
achaidh  an  Tighearna  losa 
mu'n  cuairt,  anns  a'  chorp, 
chum  gu  biodh  beatha  losa 
mar  an  ceudna  air  a  deanamh 
follaiseach  ann  ar  corp-ne. 

1 1  Oir  tha  sinne  a  ta  bed,  a 
ghnath  air  ar  toirt  chum  bais 
air  son  losa,  chum  gu  biodh 
mar  an  ceudna  beatha  losa  air 
a  deanamh  follaiseach  'n  ar 
feoil  bhasmhoir-ne. 

12  Dime  sin  tha  bas  ag 
oibreachadh  annainne,  ach 
beatha  annaibh-sa. 

13  Air  dhuinn  an  spiorad 
creidimh  sin  fein  a  bhi  againn, 
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a  r^ir  mar  a  in  e  sgriobhta, 
Clireid  mi,  agus  uime  sin  labh- 
air  mi :  tlia  sinne  a'  creidsinn 
mar  an  ceudna,  agus  uime  sin 
tha  sinn  a'  labbairt ; 

14  Air  dhuinn  fios  a  bhi 
againn,  an  ti  a  thog  suas  an 
Tighearn  losa,  gu'n  tog  e 
sinne  suas  mar  an  ceudna  tre 
Tosa,  agus  gu'n  cuir  e  'n  a 
lathair  sinn  maille  ribhse. 

15  Oir  tha  na  h-uile  nithe 
air  bhur  sonsa,  chum  gu  biodh 
an  gras  a  tha  saoibhir,  tre 
bhuidheachas  mhoran,  ro 
phailte  chum  gloire  Dhe. 

16  Uime  sin  cha-n'eil  sinn  a' 
fannachadh,  ach  ged  thruaill- 
ear  ar  duine  o'n  leth  muigh, 
gidheadh  tha  an  duine  o'n  leth 
stigh  air  ath-nuadhachadh  o 
la  gu  Ik. 

17  Oir  a  ta  ar  n-amhghar 
eutrom,  nach  'eil  ach  t6  seal- 
ain,  ag  oibreachadh  dhuinne 
troni-chudthrom  gloire  a  ta 
ni's  ro  anabharraich  agus  sior- 
mhaireannach ; 

18  Air  dhuinn  bhi  ag  amh- 
arc  cha-n  ann  air  na  nithibh  a 
tha  r'am  faicinn,  ach  air  na 
nithibh  nach  'eil  r'am  faicinn  : 
oir  tha  na  nithe  a  chithear, 
aimsireil ;  ach  tha  na  nithe 
nach  faicear,  siorruidh. 

CAIB.  V. 

OIR  a  ta  fios  againn,  nan 
sgaoilteadh  o  cheile  ar 
tigh  talmhaidh  a'  phailliuin  so, 
gu  bheil  againn  aitreabh  o 
Dhia,  tigh  nach  do  thogadh 
le  lamhaibh,  siorruidh  anns  na 
nearahaibh. 


2  Oir  a  ta  sinn  ri  osnaich 
an  so,  a'  miannachadh  bhi  air 
ar  n-eudachadh  le  ar  tigh  o 
neamh : 

3  O  air  dhuinn  bhi  air  ar 
n-eudachadh,  nach  faighear 
lomnochd  sinn. 

4  Oir  tha  sinne  a  tha  anns 
a'  phkilliun  so  ri  osnaich,  air 
dhuinn  bhi  fuidh  uallaich  : 
cha-n  e  air  son  gu'm  bu  mhiann 
leinn  bhi  air  ar  riisgadh,  ach 
air  ar  n-eudachadh,  chum  gu 
bi  basmhorachd  air  a  slufjadh 
suas  le  beatha. 

6  A  nis  an  ti  a  dh'oibricli 
sinne  chum  so  fein,  is  e  Dia 
e,  a  thug  dhuinne  mar  an 
ceudna  geall-daingnich  an 
Spioraid. 

6  Uime  sin  tha  sinn  a  ghnath 
deadh-mhi  sneachail,  air  d  hu  inn 
fios  a  bhi  againn  am  feadh  a  ta 
sinn  aig  an  tigh  's  a'  choluinn, 
gu  bheil  sinn  air  choigrich  o'n 
Tighearn  : 

7  (Oir  a  ta  sinn  a'  gluasad 
a  reir  creidimh,  agus  cha-n 
ann  a  reir  seaJlaidh.) 

8  Tha  deadh  mhisneach  ag- 
ainn, agus  bu  roghnuiche  leinn 
gu  mor  bhi  air  choigrich  as  a' 
choluinn,  agus  a  bhi  Ikthair 
maille  ris  an  Tighearn. 

9  Uime  sin  a  ta  sinn  a'  dean- 
amh  ar  dichill,  chum  e6  aca 
bhios  sinn  a  Ikthair  no  air 
choigrich,  gu'm  bi  sinn  tait- 
neach  dhasan. 

10  Oir  is  eigin  duinn  uile 
bhi  air  ar  nochdadh  an  lathair 
caithir-breitheanais  Chriosd ; 
chum  gu  faigh  gach  neach  na 
nitne  a  rinn  e  's  a'  choluinn,  a 
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reir  an  m  a  riiiii  c,  ma's  inaitli 
no  olc  o. 

11  Uinie  sin  air  dliuinn  fios 
a  bbi  againn  air  uamhas  an 
Tighearna,  tha  sinn  a'  cur 
impidh  air  daoinibli ;  acli  a  ta 
sinn  follaiseach  do  Dliia,  agus 
tha  doclias  agam  mar  an  ceud- 
na  gu  biieil  sinn  air  ar  dean- 
amb  foHaiseacb  ann  bbur  cog- 
iiisibb-sa. 

12  Oir  cba-n  'eil  simi  'g  ar 
moladb  fein  a  ris  dbuibbse, 
ach  a  ta  sinn  a'  toirt  fatb 
uaill  dbuibb  do  ar  taobb,  clinm 
gu  hi  freac/rad/i  agaibb  dboibh- 
san  a  tba  'deanamb  uaill  ann 
an  gniiis,  agus  cba-n  ann  'an 
cridbe. 

13  Oir  ma  tlia  sinn  a  dli'- 
easbbuidh  ceille,  is  ann  do 
Dbia:  agus  ma  tba  ar  ciall 
againn,  is  ann  duibb-sa. 

14  Oir  a  ta  gradb  Cbriosd 
'garco-eigneachadh,air  dbuinn 
breitbneacbadh  mar  so,  ma 
fbuair  a  b-aon  bas  air  son 
nan  uile,  gu'n  robb  na  b-uile 
marl)b  : 

15  Agus  gu'n  d'fbuair  e 
bas  air  son  nan  uile,  cbum 
iadsan  a  ta  be5,  nacb  biodb 
iad  a  so  suas  beo  dhoibli  fein, 
acb  dbasan  a  db'fbuiling  am 
bas  air  an  son,  agus  a  db'eir- 
icb  a  ris. 

16  Uime  sin,  cba-n  aitbne 
dhuinne  a  so  suas  aon  duine  a 
reir  na  feola :  seadb,  ged  b' 
aitbne  dhuinn  Criosd  a  reir 
na  feola,  gidbeadb  a  nis  cba-n 
aitbne  dliuinn  e  ni's  mo. 

17  Uime  sin  ma  tha  neacb 
sam    bitb    ann   an    Criosd,   is 


creutair  nuadh  e:  cliaidb  na 
seann  nithe  seacb,  feucb,  rinn- 
eadb  na  b-uile  nithe  nuadh. 

18  Agus  is  ann  o  Dbia  a  ta 
na  b-uile  nithe,  neach  a  rinn- 
sinne  reidh  ris  fein  tre  losa 
Criosd,  agus  a  thug  dhuinn 
ministreileacbd  na  reite ; 

19  Eadbon,  gu  robb  Dia 
ann  an  Criosd,  a'  deanamb  an 
t-saoghail  reidh  ris  fein,  gun 
bbi  a'  meas  an  cionta  dhoibb  ; 
agus  db'earb  e  ruinne  focal 
na  reite. 

20  Uime  sin  is  teachdairean 
sinn  air  son  Cbriosd,  mar  gu 
cuireadh  Dia  impidh  leinne  : 
tha  sinne  a'  guidbe  oirbh  as 
uchd  Cbriosd,  bitbibb  reidh 
ri  Dia. 

21  Oir  rinn  e  esan  do  nacb 
b'aithne  peacadh,  'n  a  iobairt- 
pheacaidh  air  ar  son-ne  ;  chum 
gu  bitbeamaid  air  ar  deanamb 
'n  ar  fireantachd  Dbe  annsan. 

CAIB.  VI. 

UIME  sin  tha  sinn  mar 
cbomb-oibrichean /cis-ictyij 
a'  guidbe  oirbh,  gun  sibh  a 
gbabhail  grais  De  an  diomb- 
anas : 

2  (Oir  a  ta  e  ag  radh,  Ann 
an  am  taitneach  db'eisd  mi 
riut,  agus  ann  an  la  slainte 
rinn  mi  c6mbnadb  leat :  feucb, 
a  nis  an  t-am  taitneach  ;  feuch, 
a  nis  la  na  slainte.) 

3  Gun  bbi  'toirt  aobhair  oil- 
bheim  air  bitb  ann  an  aon  ni, 
cbum  nacb  faigheadh  a'  mhi 
nistreileacbd  mi-chliu : 

4  Acb  auns  gacb  ni  'g  ar 
dearbbadb    fein    mar    mhinis- 
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teiribh  Dhe,  ann  am  mor- 
fboighidin,  ann  an  kmhghar- 
aibh,  ann  an  uireasbhuidh, 
ann  an  teanntacbdaibh, 

5  Ann  am  buillibh,  ann  am 
priosanaibh,  ann  an  luasgadh  o 
ait  gu  h-ait,  ann  an  saothair, 
ann  am  faire,  ann  an  trasgaibh, 

6  Ann  am  fior-ghloine, 
ann  an  e5Ias,  ann  am  fad-fbul- 
angas,  ann  an  caoimbneas, 
anns  an  spiorad  naorah,  ann 
an  gradb  gun  cbeilg, 

7  Ann  am  focal  na  firinn, 
ann  an  cumhachd  Dbe,  le  airm 
na  fireantachd  air  an  Ikimh 
dbeis  agus  cbli, 

8  Tre  urram  agus  eas-urram, 
tre  mbi-cbliu  agus  dbeadh- 
cbliu:  mar  mbealltairibb,  gidh- 
eadb  firinneacb ; 

9  Mar  dbream  nacb  aitb- 
nicbear,  gidbeadb  air  am  bbeil 
deadb  aithne ;  mar  dbream  a 
ta  'fagbail  a'  bbais,  gidbeadb 
feucb,  tba  sinn  be6 ;  mar 
dbream  a  smacbdaichear,  agus 
gun  am  marbbadb ; 

10  Mar  dbream  a  ta  bron- 
acb,  gidbeadb  a  gbnatb  a' 
deanamb  gairdeacbais ;  mar 
dhaoine  bocbda,  gidbeadb  a  ta 
'deanamb  m6rain  saoibbir;  mar 
dbaoine  aig  nacb  'eil  ni  sam 
bitb,  gidbeadb  a'  sealbhacbadb 
nan  uile  nitbe. 

11  Tba  ar  beul-ne  fosgailte 
dbuibbse,  0  a  Cborintianacba, 
tba  ar  cridbe  air  a  dbeanamb 
farsuinn. 

12  Cba-n  'eil  sibb  ann  an 
cumbannacbd  annainne,  acb 
tba  sibb  ann  an  cumbannacbd 
ann  bbur  n-innibb  fein. 


13  A  nis  mar  atb-dbioladb 
's  an  ni  sin  fein,  (tba  mi  a'  labb- 
airt  mar  ri  rrC  cbloinn,)  bitb- 
ibb-sa  farsuinn  mar  an  ceudna. 

14  Na  cuing-cbeanglar  gu 
neo-cbotbromach  sibb  maille 
ri  mi-cbreidich :  oir  ciod  e 
caidreabh  na  fireantacbd  ri 
neo-f bireantacbd  ?  agus  ciod 
e  comunn  an  t-soluis  ris  an 
dorcbadas  ? 

15  Agus  ciod  an  r^ite  a  ta 
aig  Criosd  ri  Belial  ?  no  ciod  i 
cuid  a'  cbreidicb,  maille  ri 
ana-creideach  ? 

16  Agus  ciod  a'  cbo-r^ite 
a  ta  aig  teampull  De  ri  b-iodb- 
olaibb  ?  oir  is  sibbse  teampull 
an  De  bbeo  ;  a  reir  mar  a  tbu- 
bbairt  Dia,  Gabbaidb  mise 
c6mhnuidb  annta,  agus  gluais- 
idb  mi  'n  am  measg ;  agus  bitb- 
idb  mise  a'm'  Dbia  acasan, 
agus  bitbidb  iadsan  'n  ansluagb 
agam-sa. 

1 7  Uime  sin  thigibb  a  macb 
as  am  meadbon,  agus  dealaicb- 
ibb  riu,  tba  an  Tigbearn  ag 
rkdb,  agus  na  beanaibb  ris  an 
ni  neogblan ;  agus  gabbaidh 
mise  a  m'  ionnsuidb  sibb, 

18  Agus  bitbidb  mi  a'm' 
Atbair  dbuibb,  agus  bitbidb 
sibbse  'n  ur  micagus  'n  ur  nigh- 
eanaibb  dbombsa,  tba  an  Tigb- 
earn uile-cbumbacbdacb  ag 
rkdb. 

CAIB.  VII. 

UIME  sin,  a  mhuinntir  mo 
gbraidb,  air  dbuinn  na 
geallanna  so  bbi  againn,  glan- 
amaid  sinn  fein  o  gacb  uile 
sbalacbar  feola  agus  spioraid, 
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a'    coimhlionadh    naomliachd 
ann  an  eagal  De. 

2  Gabhaibh  ruinne :  cha 
d'rinn  sinn  eucoir  air  aon 
duine,  cha  do  tliruaill  sinn  aon 
duine,  cha  do  mheall  sinn  aon 
duine. 

3  Cha-n  ann  chum  bhur  dit- 
idh  a  ta  mi  a'  labhairt  so :  oir 
thubhairt  mi  roimh,  gu  bheil 
sibh  ann  ar  cridheachaibh-ne 
chum  basachadh  raailie  ribh, 
agus  a  bhi  be6  maille  rihh. 

4  Is  mor  mo  dhanachd 
cainnte  do  'ur  taobhsa,  is  mor 
m'  uaill  as  bhur  leth :  lionadh 
le  comhfhurtachd  mi,  tha  mi 
thar  tomhas  aoibhneach  ann 
ar  n-uile  amhghar-ne. 

5  Oir  an  uair  a  thkinig  sinn 
gu  Macedonia,  cha  d'fhuair 
ar  feoil  fois  sam  bith  ach  bha 
sinn  fuidh  amhghar  air  gach 
taobh ;  an  leth  am  muigh  bha 
comhraig,  an  leth  a  stigh  bha 
eagal : 

6  Ach  Dia  a  bheir  comh- 
fhurtachd dhoibh-san  a  tha  air 
an  leagadh  sios,  thug  e  comh- 
fhurtachd dhuinne  le  teachd 
Thituis : 

7  Agus  cha-n  e  le  a  theachd- 
san  a  mhain,  ach  mar  an  ceud- 
na  leis  a'  chomhflmrtachd  a 
fhuair  esan  uaibhse,  'n  uair  a 
chuir  e  an  ceill  duinn  bhur 
dian-thogradh,  bhur  caoidh, 
bhur  teas-ghrkdh  dhomhsa  ; 
air  chor  as  gur  m6id  a  rinn 
mi  gairdeachas. 

8  Oir  ge  do  chuir  mi  doil- 
gheas  oirbh  leis  an  litir,  cha-n 
'eil  aithreachas  orm,  ged  bha 
aithreachas    orm :  oir  tha    mi 


'faicinn  gu'n  do  chuir  an  litir 
sin  doilgheas  oirbh,  ged  nach 
d'rinn  i  so  ach  re  tamuill, 

9  A  nis  tha  gairdeachas 
orm,  cha-n  ann  air  son  sibh  a 
bhi  doilich,  ach  gu  robh  sibh 
doilich  chum  aithreachais  :  oir 
bha  doilgheas  oirbh  air  mhodh 
diadhaidh,  chum  nach  tigeadh 
call  oirbh  ann  an  aon  ni  do  ar 
taobh-ne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bron 
diadhaidh  aithreachas  chum 
slainte  do  nach  gabhar  aith- 
reachas: ach  oibrichidh  doilgh- 
eas an  t-saoghail  bas. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fein 
doilgheas  diadhaidh  bhi  oirbh, 
ciod  e  meud  an  durachd  a  dh'- 
oibrich  e  annaibh,  seadh,  ciod 
an  glanadh  oirbh  fein,  seadh, 
ciod  an  ro-dhiom,  seadh,  ciod 
an  t-eagal,  seadh,  ciod  an  dian- 
thogradh,  seadh,  ciod  an  t-eud, 
seadh,  ciod  an  togradh  diogh- 
altais?  anns  gach  ni  dhearbh 
sibh  sibh  f^in  bhi  glan  's  a  chiiis 
so. 

12  Uime  sin  ge  do  sgriobh 
mi  do  'ur  n-ionnsuidh,  cha 
b'ann  air  a  shonsan  a  rinn  an 
eucoir,  no  air  a  shonsan  air 
an  d'rinneadh  an  eucoir,  ach  a 
chum  gu  foillsichteadh  dhuibh 
ar  ciiram-ne  mu'r  timchiodlsa 
am  fianuis  De. 

13  Uime  sin  fhuair  sinn 
comhfhurtachd  air  son  bhur 
comhf  hurtachd-sa  :  seadh,  bu 
ro  mho  a  rinn  sinn  gairdeach- 
as, air  son  gairdeachais  Thi- 
tuis, do  blirigh  gu'n  d'fhuair 
a  spiorad  suaimhneas  uaibhse 
uile. 
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14  Oil"  ma  rinn  mi  b6sd  sam 
bith  ris-san  asaibhse,  clia-ii  'eil 
naire  orm ;  ach  mar  a  labhair 
sinn  na  h-uile  nithe  'am  firinn 
ribbse,  is  amhuil  sin  a  fhuair- 
adh  firinneach  ar  bosd  asaibh- 
se ri  Titus. 

15  Agus  a  ta  diirachd  a 
chridhe-san  ni's  pailte  do  'ur 
taobhsa,  air  dha  bhi  a'  cuirah- 
neachadh  bhur  n-iimhlachd 
uile,  mar  a  ghabh  sibh  ris  le 
h-eagal  agus  ball-chrith. 

1 6  Uime  sin  tha  gairdeachas 
orm  gu  bheil  danachd  agam 
asaibh  anns  gach  ni. 

CAIB.  VIII. 

ANIS,  a  bhraithre,  tha  sinn 
a'  toirt  fios  duibh  air  gras 
De,  a  thugadh  do  eaglaisibh 
Mhacedonia : 

2  Eadhon  gu'n  robh,  ann 
am  mor-dhearbhadh  amhghair, 
pail  teas  an  aoibhneis,  agus 
doimhne  am  bochdainn,  ro 
phailte  chum  saoibhris  am  iial- 
uidheachd. 

3  Oir  (tha  mi  'toirt  fianuis,) 
gu  robh  iad  uatha  fein  toileach 
a  r4ir  an  comais,  seadh,  thar 
an  comas : 

4  A'  guidhe  oirnne  gu  dur- 
achdach.  gu'n  gabhamaid  an 
tiodhlac,  agus  comh-roinn  an 
fhrithealaidh  do  na  naomh- 
aibh. 

5  Agus  cha-n  ann  mar  a 
shaoil  sinne,  ach  thug  siad  iad 
fein  air  tus  do'n  Tighearn,  a- 
gus  'n  a  dheigh  sin  dhuinne  a 
r6ir  toil  De : 

6  Air  chor  as  gu'n  do  chuir 
sinn  impidh  air  Titus,  a  reir 


mar  a  thoisich  e  roimh,  mar 
sin  gu'n  criochnaicheadh  e 
annaibh-sa  an  gras  sin  fein  mar 
an  ceudna. 

7  Uime  sin  mar  a  ta  sibh 
pailte  anns  gach  uile  ni,  ann 
an  ereidimh,  ann  an  iir-labh- 
radh,  agus  ann  an  eolas,  agus 
ann  an  uile  dhichioll,  agus  ann 
bhur  gradh  dhuinne,  bithibh 
pailte  anns  a'  ghrks  so  mar  an 
ceudna. 

8  Cha-n  'eil  mi  a'  labhairt 
so  mar  aithne,  ach  a  thaobh 
diirachd  dhaoine  eile,  agus  a 
dhearbhadh  treibhdhireas  bhur 
graidh-sa. 

9  Oir  is  aithne  dhuibh  grks 
ar  Tighearna  losa  Criosd,  ged 
bha  e  saoibhir,  gidheadh  gu'n 
d'rinneadh  bochd  e  air  bhur 
sonsa,  chum  gu  biodh  sibhse 
saoibhir  tre  a  bhochdainn-san. 

10  Agus  anns  an  ni  so  tha 
mi  'toirt  mo  chomhairle  :  oir  a 
ta  so  tarbhach  dhuibhse,  a 
thoisich  roimh,  cha-n  e  mhain 
air  deanamh,  ach  air  a  bhi 
togarrach  a  cheann  bliadhna. 

11  A  nis  air  an  aobhar  sin 
coimhlionaibh  an  gniomh ; 
ionnus  mar  a  bha  sibh  ullamh 
chum  na  toile,  mar  sin  gu'w 
bi  sibh  ullamh  chum  coimh- 
lionaidh  as  na  bheil  agaibh. 

12  Oir  ma  bhios  air  tiis  inn- 
tinn  thoileach  ann,  gabhar  ris 
a  r^ir  mar  a  ta  aig  neach,  agus 
cha-n  ann  a  r^ir  nan  nithe 
nach  'eil  aige. 

13  Cha-n  ann  chum  gu'm 
biodh  socair  aig  daoine  eile, 
agus  amhghar  agaibh-sa. 

14  Ach  a  thaobh  co-cheart- 
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ais,  chum  's  an  km  so  nis  gtcm 
bi  bliur  pailteas-sa  'n  a  choimh- 
leasachadh  air  an  uireasbhuidh- 
san,  agus  mar  an  ceudna  chum 
gu'm  bi  am  pailteas-san  'n  a 
choimhleasachadh  air  bhur  n- 
uireasbhuidh-sa,  air  chor  as 
gu'm  bi  co-cheartas  eadaraibh ; 

15  A  r^ir  mar  a  ta  e  sgriobh- 
ta,  An  ti  a  thionail  moran,  cha 
robh  anabarr  aige ;  agus  an  ti 
a  thionail  beagan,  cha  robh 
easbhuidh  air. 

16  Ach  buidheachas  do 
Dhia,  a  chuir  an  curam  diir- 
achdach  sin  fein  do  'ur  taobh- 
sa  ann  an  cridhe  Thituis. 

17  Oir  gu  deimhin  gbabh 
e  ris  an  impidh ;  ach  air  dha 
bbi  ni  bu  togarraiche,  chaidh 
e  d'a  thoil  f6in  do  'ur  n-ionn- 
suidh- 

18  Agus  chuir  sinne  maille 
ris  am  brathair,  aig  am  bheil  a 
chliu  's  an  t-soisgeul,  feadh  nan 
eaglaisean  uile : 

19  (Agus  cha-n  e  50  a  mhain, 
ach  thaghadh  e  leis  na  h-eag- 
laisibh  mar  an  ceudna  mar 
chompanach  turuis  dhuinne, 
leis  an  tiodhlac  so  a  fhrith- 
ealadh  leinne  chum  gloire  an 
Tighearna  sin  fein,  agus  chum 
foillseachaidh  bhiir  n-inntinn 
uUamh-sa.) 

20  A'  seachnadh  so,  nach 
tugadh  neach  air  bithmi-chliu 
dhuinne  thaobh  a'  phailteis  so 
a  f hrithealadh  leinne : 

21  Air  dhuinn  bhi  solarach- 
adh  nithe  ciatach,  cha-n  e 
mhain  am  fianuis  an  Tighearn, 
ach  mar  an  ceudna  am  fianuis 
dhaoine. 


22  Agus  chuir  sinn  maille 
riu  ar  brkthair,  a  dhearbh 
sinn  gu  minic  durachdach  'am 
moran  do  nithibh,  ach  a  nis 
ni's  ro  dhurachdaiche,  a  thaobh 
an  ro-earbsa  ta  aige  asaibh- 
sa. 

23  Ma  dKfhiosraichear  ni 
sam  bith  mu  Thitus,  is  e  mo 
chompanach-sa  e,  agus  mo 
chomh-oibriche  do  'ur  taobh- 
sa :  no  mu  thimchioU  nam 
braithre,  is  iad  teachdairean 
nan  eaglaisean,  agu^  gl6ir 
Chriosd. 

24  Uime  sin  nochdaibh 
dhoibh-san,  agus  'am  fianuis 
nan  eaglaisean,  dearbhadh 
bhur  graidh-sa,  agus  ar  n-uaill- 
ne  do  'ur  taobh. 

CAIB.  IX. 

OIR  a  thaobh  frithealaidh 
do  na  naomhaibh,  is  neo- 
fheumail  dhomhsa  sgriobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh. 

2  Oir  is  aithne  dhomh  tog- 
arrachd  bhur  n-inntinn,  as  leth 
am  bheil  mi  'deanamh  uaill 
asaibh-sa  ris  na  Macedonaich, 
ag  radh,  Gu  robh  Achaia  ull- 
amh  o  cheann  bliadhna;  agus 
bhrosnuich  bhur  n-eudsa  ro- 
mhoran. 

3  Gidheadh  chuir  mi  na 
brkithre  do  'ur  n-ionnsuidh,  air 
eagal  gu'm  biodli  ar  n-uaillne 
asaibh  diomhain  's  a'  chuis  so  ; 
chum,  mar  a  thubhairt  mi, 
gu'm  biodh  sibh  ullamh : 

4  Air  eagal  ma  thig  na  Ma- 
cedonaich maille  rium,  agus 
gu'm  faigh  iad  sibhse  neo-ull- 
amh,    gu'm  bi   naire    oirnne. 
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(gun  a  rkdh.  oirbhse,)  a  dan- 
adas  na  h-uaill  so. 

5  Uime  sin  bhreithnicli  mi 
gu'm  b'f  heumail  impidh  'chur 
air  na  braithribh,  iad  a  dhol 
air  tiis  do  'ur  n-ionnsuidh-sa, 
agus  bbur  tabhartas,  air  an  do 
labhradh  ribh  roimb,  a  dhean- 
amb  deas,  cbum  gu'm  biodb 
sin  ullamh,  mar  tbiodhlac,  a- 
gus  cha-n  ann  mar  ni  a  db'ain- 
deoin. 

6  Ach  so  a  ta  mi  ag  radh, 
An  ti  a  cbuireas  gu  gann, 
buainidh  e  gu  gann  mar  an 
ceudna  ;  agus  an  ti  a  cbuireas 
gu  pailte,  buainidb  e  gu  pailte 
mar  an  ceudna. 

7  Thugadh  gacb  duine 
seacbad  a  r^ir  ruin  a  cbridbe ; 
na  b'ann  'an  doilgbeas,  no  le 
b-^igin  :  oir  is  toigb  le  Dia  an 
neach  a  bbeir  seacbad  gu  suil- 
bbir. 

8  Agus  is  comasacb  Dia  air 
gacb  gras  a  dbeanamb  ro 
phailte  dbuibbse,  cbum  air 
dbuibb  anns  gacb  uile  ni  Ikn 
leoir  a  bbi  agaibb  a  gbnatb, 
gu'm  biodb  sibh  pailte  cbum 
gacb  deadb  oibre. 

9  A  r^ir  mar  a  ta  e  sgriobh- 
ta,  Sgaoil  e  a  chuid;  thug  e 
do  na  bocbdaibb :  mairidh 
'fbireantacbd  a  chaoidb. 

10  A  nis  an  ti  a  bbeir  siol 
do'n  fbear-cuir,  agus  aran 
cbum  bidb,  gu  tugadb  e  agus 
gu  meudaicbeadb  e  bbur  cur- 
achd-sa,  agus  gu  tugadb  e  do 
thoradb  bbur  fireantacbd  fks.) 

11  Air  dbuibb  bbi  air  bbur 
deanamh  saoibbir  anns  gacb 
uile  ni  cbum  gacb  uile  tbabb- 


artais,  ni  a  db'oibricbeas  leinne 
breith-buidbeacbais  do  Dbia. 

12  Oir  a  ta  fritbealadb  na 
seirbhis  so,  cha-n  e  mbain  a' 
leasachadh  uireasbhuidh  nan 
naomb,  ach  a  ta  e  mar  an 
ceudna  pailte  tre  mh6ran 
breith-buidbeacbais  do  Dhia ; 

18  (Air  dhoibb  bbi  tre 
dhearbhadh  an  fbritbealaidb 
so  a'  toirt  gl5ire  do  Dhia  air 
son.  bbur  n-umhlachd  do  shois- 
geul  Chriosd  a  reir  bbur  n-aid- 
mheil,  agus  air  son  bbur  tabb- 
artais  fhialuidh  dhoibh-san, 
agus  do  na  h-uile  dhaoinibk. 

14  Agus  tre  an  urnuigh  air 
bbur.  sonsa,  aig  am  bheil  mor- 
dbeidh  oirbh  air  son  grais  D^ 
a  ta  ro  phailte  annaibh. 

15  Buidheachas  do  Dhia  air 
son  a  tbiodhlaic  do-labhairt. 

CAIB.  X. 

A  NIS  tha  mise  f^in  P61  a' 
guidhe  oirbh,  tre  mbacan- 
tas  agus  sheimheachd  Chriosd, 
neach  air  dhomh  a  bbi  lathair 
a  ta  losal  'n  ur  measg,  ach  air 
dhomh  a  bbi  uaibb  a  ta  dkna 
oirbh : 

2  Ach  tha  mi  ag  iarraidh 
oirbh  a  dJi  athchuinge,  gun  sibh 
a  thoirt  orm,  an  uair  a  bhios  mi 
Ikthair,  bbi  dkna,  leis  a'  mbuin- 
ghin  leis  an  saoilear  mi  bbi 
dana  an  aghaidh  dream  araidh 
a  tha  'toirt  meas  oirnne,  mar 
gu  bitheamaid  ag  imeachd  a 
r^ir  na  feola. 

3  Oir  ged  tha  sinn  ag  im- 
eachd anns  an  fhe5il,  cha-n 
ann  a  reir  na  fe61a  ta  sinn  a' 
cogadh : 
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4  (Oir  ar  n-ainn  chogaidh 
cha-n  fhe61mhor  iad,  acli 
cumhachdach  o  Dhia  clium 
daingnichean  a  leagadh :) 

5  A'  tilgeadh  sios  reuson- 
achaidh,  agus  gach  ni  ard  a 
dh'krdaicheas  e  f^in  an  agh- 
aidh  e61ais  De,  agus  a'  toirt 
'am  braiglideanas  gach  smuain 
chum  umhlachd  Chriosd : 

6  Agus  dioghaltas  ullamh 
againn  r'a  dheanamh  air  gach 
uile  eas-iimhiachd,  'n  uair  a 
choimhlionar  bhur  n-umh- 
lachd-sa. 

7  An  amhairc  sibh  air  nith- 
ibh  a  r^ir  an  coslais?  ma  tha 
d6chas  aig  aon  neach  as  fein, 
gur  le  Criosd  e,  smuainich- 
eadh  e  so  a  ris  uaith  fein,  mar 
is  le  Criosd  esan,  gur  le  Criosd 
sinne  mar  an  ceudna. 

8  Oir  ged  'dheanainn  ckil- 
eigin  ni's  m6  dh'uaill  as  ar 
cumhachd-ne,  (a  thug  an 
Tighearna  dhuinn  chum  f6gh- 
luim,  agus  cha-n  ann  chum 
bhur  sgrios-sa,)  cha  bhiodh 
naire  orm : 

9  Chum  nach  measar  mi 
mar  gu'm  bithinn  a'  cur  eagail 
oirbh  le  litrichibh. 

10  Oir  a  ta  a  litrichean 
(tha  iadsan  ag  rkdh,)  cud- 
thromach  agus  laidir,  ach  a  ta 
a  Ikthaireachd  chorporra  an- 
mhunn,  agus  a  chainnt  taireil. 

11  Smuainicheadh  a  leithid 
sin  do  dhuine  so,  mar  a  ta  sinne 
ann  am  focal  tre  litrichibh, 
agus  sinn  as  lathair,  mar  sin 
gum  hi  sinn  ann  an  gniomh 
air  dhuinn  a  bhi  lathair. 

12  Oir  cha-n  'eil  a  dhanad- 


as  agkinne  sinn  f^in  a  chur  'an 
aireamh,  no  a  choimeas  ri 
dream  araidh  a  mholas  iad 
f^in  :  ach  air  dhoibh-san  bhi 
'g  an  tomhas  fein  eatorra  fein, 
agus  "g  an  coimeas  f^in  riu  fdin 
cha-n  'eil  iad  glic. 

13  Ach  cha  dean  sinne  uaill 
4  nithibh  a  tha  thar  ar  tomhas, 
ach  a  r^ir  tomhais  na  riagh- 
ailt  a  roinn  Dia  dhuinne,  eadh- 
on  tomhas  a  ruigeas  oirbhse. 

14  Oir  cha-n  'eil  sinne  'g  ar 
sineadh  f^in  thar  ar  tomhas, 
mar  nach  ruigeamaid  sibhse ; 
oir  thainig  sinn  eadhon  do 
'ur  n-ionnsuidh-sa,  le  soisgeul 
Chriosd : 

15  Gun  sinn  a  bhi  'dean- 
amh  uaill  k  nithibh  a  ta  thar 
ar  tomhas,  eadhon  a  saothair- 
ibh  dhaoine  eile ;  ach  a  ta 
d6chas  againn, 'n  uair  a  mheud- 
aichear  bhur  creidimh-sa, 
gu'm  faigh  sinn  farsuinneachd 
gu  pailte  annaibh  a  r^ir  ar 
riaghailt-ne, 

16  Chum  an  soisgeul  a 
shearmonachadh  anns  nsih-ion- 
adaibh  an  taobh  thall  duibhse, 
agus  cha-n  ann  chum  uaill  a 
dheanamh  ann  an  riaghailt 
duine  eile,  a  nithibh  a  ta  ull- 
amh a  cheana. 

17  Ach  an  ti  a  ni  uaill, 
deanadh  e  uaill  anns  an  Tigh- 
earn. 

18  Oir  cha-n  e  an  ti  a  mhol- 
as e  fein  a  tha  ionmholta,  ach 
an  ti  a  mholas  an  Tigheam. 

CAIB.  XI. 

B'FHEARR      learn      gu'n 
giulaineadh   sibh    beagan 


CAIB.  XT. 
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le   m'   amaideachd ;    agus    da 
rireadh  giiilainibh  leara. 

2  Oir  a  ta  mi  eudmlior  um- 
aibh  le  h-eud  diadhaidh  ;  oir 
rinn  mi  ceangal-posaidh  eadar 
sibh  agus  aon  fhear,  chum 
bliur  cur  mar  oigh  f  hior-ghloin 
an  lathair  Chriosd. 

3  Ach  a  ta  eagal  orm,  air 
doigli  sam  bith,  mar  a  mheall 
an  nathair  Eubha  le  a  cuil- 
bbeartachd,  mar  sin  gu'n  tru- 
aillear  bhur  n-inntinn-sa  o'n 
aon-fhillteachd  a  ta  ann  an 
Criosd. 

4  Oir  nan  deanadh  an  neach 
a  thig,  losa  eile  a  shearmon- 
achadh  nach  do  shearmonaich 
sinne,  no  nam  faigheadh  sibh- 
se  spiorad  eile,  nach  d'f  huair 
sibh,  no  soisgeul  eile  ris  nach 
do  ghabh  sibh,  dh'fheudadh 
sibh  gu  maith  giiilan  lets. 

5  Oir  is  i  mo  bharail-sa 
nach  robh  mi  a  bheag  goirid 
air  na  h-abstolaibh  a  b'kirde. 

6  Ach  ged  tha  mi  neo- 
fhoghluimte  ann  an  cainnt, 
gidheadh  cha-n  'eil  mi  mar  sin 
ann  an  eolas ;  ach  rinneadh 
sinn  lan~fhollaiseach  anns  na 
h-uile  nithibh  'n  ur  measg-sa. 

7  An  d'rinn  mi  cionta  le 
mi  fein  isleachadh  chum  gu'm 
biodh  sibhse  air  bhur  n-ard- 
achadli,  no  a  chionn  gu'n  do 
shearmonaich  mi  soisgeul  De 
a  nasgaidh  dhuibh  ? 

8  Chreach  mi  eaglaisean 
eile,  a'gabhail  tuarasdail  uatha, 
chum  seirbhis  a  dheanrmh 
dhuibhse. 

9  Agus  an  uair  a  bha  mi 
lathair  maille  ribhse  agus  uir- 


easbhuidh  orm,  cha  do  leisr 
mi  mo  throm  air  duine  sara 
bith  :  oir  leasaich  na  brkith- 
rean,  a  thainig  o  Mhacedonia 
m'  uireasbhuidh :  Agus  anns 
na  h-uile  nithibh  choimhid  mi 
mi  fein  o  m'  throm  a  leigeadh 
oirbhse,  agus  coimhididh. 

10  Mar  a  ta  firinn  Chriosd 
annam,  cha  chumar  an  uaill 
so  uam  ann  an  criochaibh  na 
h-Achaia. 

11  Car  son?  An  ann  a 
chionn  nach  'eil  orradh  acjam 
dhuibh  ?    Tha  fios  aig  Dia. 

12  Ach  an  ni  a  ta  mi  'dean- 
amh,  ni  mi  fathast  e,  chum  gu 
toir  mi  air  falbh  cion-futh 
uatha-san  le'm  bu  mhiann 
cion-fath  fhaotainn,  chum 
anns  an  ni  as  am  bbeil  iad  a' 
deanamh  uaill,  gu  faighear  iad 
eadhon  mar  sinne. 

13  Oir  is  ann  d'an  leithid- 
ibh  sin  a  ta  abstola  breige, 
luchd-oibre  cealgach,  'g  an  cur 
fein  ann  an  cosamhlachd  abs- 
tola Chriosd. 

14  Agus  cha-n  iongantach 
sin  :  oir  cuirear  Satan  fein  an 
cruth  aingil  soillse. 

15  Uime  sin  cha  ni  mor  e 
ged  chuirear  a  mhinisteirean 
mar  an  ceudna  ann  an  cruth 
mhinisteirean  na  fireantachd  ; 
aig  am  bi  an  crioch  dheireann- 
ach  a  reir  an  oibre. 

16  A  ta  mi  ag  radh  a  ris, 
Na  measadh  aon  neach  gur 
aniadan  mi ;  no  fos,  gabhaibh 
rium  mar  amadan  fein,  chum 
gu'n  dean  mi  beagan  uaill  as- 
am  fein. 

1 7  An  ni  a  ta   mi   a'  labh- 
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airt,  clia-n  ann  a  reir  an  Tigli- 
earna  a  ta  mi  'g  a  labhairt,  acli 
mar  gu  b'aiin  gu  li-amaideach 
anns  an  dknadas  uaille  so. 

18  Do  bhrigb  gu  bbeil  m6r- 
an  a'  deanamh  uaill  a  reir  na 
feola,  ni  mise  uaill  mar  an 
ceudiia. 

19  Oir  giulainidh  sibh  gu 
toileach  le  amadanaibb,  do 
bbrigb  gu  bbeil  sihh  fein  glic. 

20  Oir  fuilgidh  sibb  ma 
bbeir  neacb  'an  daorsa  sibb, 
ma  db'itbeas  neacb  sibh,  ma 
bbeir  neacb  bbur  cuid  dhibhy 
ma  db'krdaicbeas  neacb  e  f^in, 
ma  bbuaileas  neacb  air  an 
agbaidb  sibb. 

21  Tba  mi  a'  labbairt  a 
tbaobb  eas-urraim,  mar  gu'm 
bitbeamaid  anmbunn  :  acb,  ge 
b'e  ni  anns  am  bbeil  neacb  air 
bitb  dkna,  (tba  mi  a'  labbairt 
gu  b-amaideacb,)  a  ta  mise 
dana  ann  mar  an  ceudna. 

22  An  Eabbruidbicb  iad? 
ma?'  sin  tha  mise  mar  an  ceud- 
na :  An  Israelicb  iad  ?  mar  sin 
tha  mise  mar  an  ceudna :  An 
sliocbd  do  Abrabam  iad  ?  mar 
sin  tha  mise  mar  an  ceudna : 

23  Am  ministeirean  do 
Cbriosd  iad  ?  (tba  mi  a'  labb- 
airt mar  dbuine  mi-cbeillidb,) 
a  ta  mise  os  an  ceann  V  an  ni 
so  :  ann  an  saotbairibb  ni's 
pailte,  ann  am  buillibb  ni's  ro 
mbo,  'am  priosanaibb  ni's  trice, 
'am  basaibb  gu  minic. 

24  Fbiiair  mi  o  na  b-Iudb- 
aicb  cuig  uairean  dk  fbicbead 
buille  acb  a  b-aon. 

25  Gbabbabb  le  slataibb 
orm  tri  uairean,  cblacbadb  mi 


aon  uair,  db'fhuiling  mi  long- 
bbriseadb  tri  uairean ;  la  agus 
oidbcbe  bba  mi 's  an  doinibne  : 

26  Ann  an  turusaibb  gu 
minic,  ann  an  gabbadb  aimb- 
nicbean,  ann  an  cunnartaibb 
fbear-reubainn,  ann  an  cunn- 
artaibb o  m  cbinneacb  fein, 
ann  an  cunnartaibb  o  na  Cinn- 
icb,  ann  an  cunnartaibb  's  a' 
bbaile,  ann  an  cunnartaibb 
's  an  fbasacb,  ann  an  cunnart- 
aibb 's  an  f  bairge,  ann  an  cunn- 
artaibb 'am  measg  bbrkitbre 
breugacb ; 

27  Ann  an  saotbair  agus 
sgios,  'am  fairibb  gu  minic, 
ann  an  ocras  agus  tart,  'an 
trasgaibb  gu  minic,  'am  fuacbd 
agus  'an  lomnocbduidb. 

28  A  bbarr  air  na  nitbibb 
a  ta  an  leth  muigb,  an  ni  a  ta 
"teacbd  orm  gu  latbail,  ro- 
cburam  nan  eaglaisean  uile. 

29  C6  a  ta  lag,  agus  nacb 
'eil  mise  lag  ?  co  a  ta  'faotainn 
oilbbeim,  agus  nacb  'eil  mise 
a'  losgadb  ? 

30  ]SIa's  eigin  domh  uaill 
a  dbeanamb,  is  ann  as  na 
nitbibb  a  bbuineas  do  m'  an- 
mbuinneacbd  a  ni  mi  uaill. 

31  Tbafios  aig  Dia,  eadbon 
Atbair  ar  Tigbearna  losa 
Criosd,  a  tba  beannaicbte  gu 
siorruidb,  nacb  'eil  mi  'dean- 
amb  brdige. 

32  Ann  an  Damascus  ebuir 
uacbdaran  a'  phobuiU  fuidh 
Aretas  an  rigb,  freiceadan  air 
baile  nan  Damasceneacb,  an 
run  mise  a  gblacadh : 

33  Ach  tre  uinneig  leig- 
eadh  sios  ris  a'  bballa  mi  ann 
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CAIB.  XII. 

GU  fleimhin  cha-n  'eil  e 
iomchuidh  dhorahsa  uaill 
a  dheanamh ;  ach  thig  mi 
chum  seallaniia  agus  taisbeana 
an  Tighearna. 

2  B'aithne  dhomh  duiiie 
ann  an  Criosd  ceithir  bliadhna 
deug  roimh  so,  (ma's  anns  a' 
choluinn,  cha-n  fhios  domh ; 
no  as  a'  choluinn,  cha-n  fhios 
domh ;  aig  Dia  a  ta  fios ;)  a 
leithid  sin  do  dhuine  thogadh 
chum  an  treas  n^amh. 

3  Agus  b'aithne  dhomh  a 
leithid  sin  do  dhuine,  (ma's 
anns  a'  choluinn,  no  as  a'  chol- 
uinn, cha-n  fhios  domh :  aig 
Dia  a  ta  fios ;) 

4  Gu'n  do  thogadh  suas  e 
gu  parras,  agus  gu'n  cual  e 
briathra  do-labhairt,  nach  feud 
duine  a  labhairt. 

6  M'a  leithid  sin  do  dhuine 
ni  mi  uaill :  ach  asam  fein  cha 
dean  mi  uaill,  mur  dean  mi  a 
m'  anmhuinneachdaibh. 

6  Oir  ged  b'aill  leam  uaill 
a  dheanamh,  cha  bhi  mi  a'm' 
amadan ;  oir  labhraidh  mi  an 
f  hirinn :  gidheadh  a  ta  mi  a' 
curaail  orm  f^in,  air  eagal 
gu'm  bi  meas  aig  duine  dhiom 
thar  mar  a  ta  e'gamfhaicinn, 
no  a'  cluinntinn  umam. 

7  Agus  air  eagal  gu'm  bith- 
inn  air  m'krdachadh  thar  tomh- 
as,  tre  ro-mheud  nan  taisbean, 
thugadh  dhomh  sgolb  's  an 
fheoil,  teachdair  Shatain  chum 
gu'm  buaileadh  e  mi,  air  eagal 


gu'm  bithinn  air  m'krdachadh 
thar  tomhas. 

8  Air  a  shon  so  ghuidh  mi 
an  Tighearn  tri  uairean,  gu'n 
imicheadh  so  nam. 

9  Agus  thubhairt  e  rium, 
Is  leoir  mo  ghras-sa  dhuit ; 
oir  a  ta  mo  chumhachd  air  a 
dheanamh  foirfe  ann  an  an- 
mhuinneachd.  Uime  sin  is 
ro  thoiliche  a  ni  mi  uaill  ^ 
m'  anmhuinneachdaibh,  chum 
gu'n  gabh  cumhachd  Chriosd 
c5mhnuidh  orm. 

10  Uime  sin  tha  mi  'gabhail 
tlachd  ann  an  anmhuinneachd- 
aibh, 'am  maslaibh,  ann  an  uir- 
easbhuidhibh,  ann  an  geur- 
leanmhuinnibh,  ann  an  teannt- 
achdaibh  air  son  Chriosd  ;  oir 
an  uair  a  ta  mi  lag,  an  sin  a 
ta  mi  Ikidir. 

11  Rinneadh  a'm'  amadan 
mi  le  uaill  a  dheanamh  ;  dh'- 
eignich  sibhse  mi ;  oir  bu 
choir  dhomh  bhi  air  mo  mhol- 
adh  leibhse  ;  or  cha  robh  mi 
bheag  sam  bith  fo  na  h-abstol- 
aibh  a's  kirde,  ged  nach  *eil 
annam  ach  neo-ni. 

12  Gu  deimhin  dh'oibrich- 
eadh  comharan  abstoil  ann 
bhur  measgsa  anns  gach  uile 
fhoighidin,  ann  an  comhar- 
aibh  agus  an  iongantasaibh, 
agus  an  cumhachdaibh. 

13  Oir  ciod  an  ni  anns  an 
robh  sibh  ni  bu  lugha  na  eag- 
laisean  eile,  mur  e  nach  do 
leig  mi  f^in  mo  throm  oirbh  ? 
thugaibh  maitheanas  dhomh 
's  an  eucoir  so. 

]  4  Feuch,  a  ta  mi  ullamh  a 
nis  an  treas  uair  gu  teaclid  do 
U.J1 
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*nr  n-ionnsuidh  ;  agus  cha 
chuir  mi  mo  tlirom  oirbh  ;  oir 
cha-n  e  blmr  cuid  a  tha  mi  'g 
iarraidb,  ach  sibh  f^in :  oir 
cha-n  'eil  e  mar  fliiacliaibh  air 
a'  chloinn  ionmhas  a  cbruinn- 
eacliadh  fa  chombair  nam  par- 
antan,  ach  air  na  parantaibh 
fa  chombair  na  cloinne. 

15  Agus  is  ro  thogarrach 
a  ni  mise  caitbeadh  agus  a 
cbaitbear  mi  air  son  bhur  n- 
anamasa,  ged  mar  is  ro  phailte 
a  ta  gradh  agam  dhuibh,  gur 
lugba  bhur  gradh-sa  dhomh. 

16  Ach  biodb  e  mar  sin, 
nach  do  chuir  mi  trom  oirbh  : 
gidheadh  air  dhomh  bhi  inn- 
leachdach,  ghlac  mi  le  seolt- 
achd  sibh. 

17  An  d'rinn  mise  tre  aon 
neach  dhiubh-san  a  chuir  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh  buannachd 
dhibh? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus  dol 
do  'wr  n-ionnsiiidh,  agus  chuir 
mi  brathair  maille  ris ;  an 
d'rinn  Titus  buannachd  dhibh  ? 
nach  do  ghluais  sinn  's  an  aon 
spiorad  ?  agus  anns  na  h-aon 
cheumaibb  ? 

19  A  ris,  am  bheil  sil)h  a' 
saoilsinn  gu  bheil  sinne  'gabh- 
ail  ar  ieithsgeil  ribh  ?  tha  sinn 
a'  labhairt  am  fianuis  De  ann 
an  Criosd ;  ach  a  ta  an  t-iom- 
lan,  a  chairde,  chum  bhur  fbgh- 
luim-sa. 

20  Oir  is  eagal  leam,  air 
dhomh  teachd,  nach  faigh  mi 
sibh  mar  is  miann  leam,  agus 
gu  faighearmise  dhuibhse  mar 
nach  bu  nihiann  leibh :  air 
eagal    gu'm    bi    connsachadh, 


farmad,  fearg,  comhstri,  ciil- 
chkineadh,  cogarsaich,  ardain, 
ceannairce  'n  ur  measg  : 

21  Air  eagal  an  uair  a  thig 
mi  a  ris,  gu'n  islich  mo  Dhia 
mi  'n  ur  measg,  agus  gu  dean 
mi  caoidh  air  son  m5rain  do'n 
dream  a  pbeacaich  a  cheana, 
agus  nach  do  gbabh  aithreach- 
as  do*n  ne6gbloine,  agus 
striopachas,  agus  mliacnus  a 
rinn  iad. 

CAIB.  XIII. 

IS  i  so  an  treas  uair  a  ta  mi 
a'  teachd  do  *ur  n-ionn- 
suidh :  am  beul  dithis  no  triuir 
do  fhianuisibh  bithidh  gach 
focal  seasmhach. 

2  Dh'innis  mi  cheana,  agus 
tha  mi  roimh-lkimh  ag  inns- 
eadh  dhuibh,  mar  gu'  m  bith- 
inn  a  lathair  an  dara  uair  ;  a- 
gus  a  nis  air  dhomh  bhi  as 
bhur  Iktbair,  tha  mi  a'  sgriobh- 
adh  chum  na  dream  a  pbeac- 
aich roimh  so,  agus  chum 
chaich  uile,  ma  thig  mi  a  ris, 
nach  caomhain  mi : 

3  O  tha  sibh  ag  iarraidh 
dearbhaidh  air  Criosd  a'  labh- 
airt annam-sa,  neach  do  'ur 
taobhsa,  nach  'eil  anmhunn, 
ach  a  ta  cumhachdach  ann- 
aibli. 

4  Oir  ge  do  cheusadh  e  tre 
anmbuinneachd,  gidheadh  a 
ta  e  beo  tre  chumhachd  Dhd  : 
oir  a  ta  sinne  mar  an  ceudna 
anmhunn  annsan,  gidheadh 
bithidh  sinn  beo  maille  ris  tre 
chumhachd  Dlie  do  'ur  taobh- 


sa. 


5    Ceasnaichibb  sibh    f(^in. 


CAIB.  I. 


363 


am  bheil  sibh  's  a'  chreidimh  ; 
dearbhaibh  sibh  f^in :  nach 
aithne  dhuibh  sibh  fein,  gu 
bheil  losa  Criosd  annaibh, 
tnur  daoine  a  chuireadh  air 
ciil  sibh  ? 

6  Achtha  d6chas  agamgu'm 
bi  fhios  agaibh  nach  daoine  a 
chuireadh  air  cul  sinne. 

7  A  nis  tha  mi  'guidhe  air 
Dia  gun  sibhse  a  dheanamh 
uilc  air  bith  :  cha-n  ann  chum 
gu'm  faicear  sinne  bhi  dearbh- 
ta,  ach  chum  gu'n  deanadh 
sibhse  an  ni  sin  a  ta  maith, 
ged  robh  sinne  mar  dhaoine  a 
chuireadh  air  cial. 

8  Oir  cha-n  urrainn  sinn  ni 
air  bith  a  dheanamh  an  agh- 
aidb  na  firinn,  ach  air  son  na 
firinn. 

9  Oir  tha  sinn  subhach  an 
uair  a  tha  s'mn  fein  anmhunn, 
agus  sibhse  laidir :  agus  tha 
sinn  a'  guidhe  so  mar  an  ceud- 
na,  sibhse  bhi  diongmhalta. 


10  Is  ann  uime  so  a  sgrlobh 
mi  na  nithe  so  do  'ur  n-ionn- 
suidh  air  dhomh  bhi  as  bhur 
lathair,  chum  air  dhomh  bhi 
l^thair  nach  bithinn  garg,  a 
reir  a*  chumhachd  a  thug  an 
Tighearna  dhomh  chum  fogh- 
luim,  agus  cha-n  ann  chum 
sgrios. 

11  Fa  dheoidh,  a  bhraithre, 
slkn  leibh  :  bithibh  diongmhal- 
ta, bithibh  subhach,  bithibh 
a  dh'aon  inntinn,  bithibh  sioch- 
ail ;  agus  bithidhDia  a'ghraidh 
agus  na  si  the  maille  ribh. 

12  Cuiribh  failte  air  a  cheile 
le  pbignaoimh. 

13  Tha  na  naoimh  uile  a' 
cur  beannachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh. 

14  Gr^s  an  Tighearna  losa 
Criosd,  agus  gradh  Dhe,  agus 
comh-chomunn  an  Spioraid 
naoimh,  gu  robh  maille  ribh 
uile.     Amen. 


LiTiR  AN  ABSTOIL  PHOIL  chum  nan 
GALATIANACH. 


CAIB.   I. 

POL  abstol,  cha-n  ann  o 
dhaoinibh,  no  tre  dhuine, 
ach  tre  losa  Criosd,  agus  tre 
Dhia  an  t-Athair,  a  thog  suas 
e  0  na  marbhaibh,) 

2  Agus  na  braithrean  uile  a 
tha  maille  rium,  chum  eaglais- 
ean  Ghalatia: 

3  Gras  duibh,  agus  sith  o 
Dhia  an  t-Athair,  agus  o  ar 
Tighearn  losa  Criosd, 

4  A  thug  e  fein  air  son   ar 


peacanna,  chum  gu'n  saoradh 
e  sinn  o'n  droch  shaoghal  a 
ta  lathair,  a  reir  toile  D^  agus 
ar  n-Athar-ne  . 

5  Dhasan  gu  robh  gl6ir  gu 
saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

6  Is  iongnadh  leam  gu'n 
d'atharraicheadh  sibh  co  luath 
uaith-san  a  ghairm  sibh  tre 
ghrks  Chriosd,  gu  soisgeul 
eile : 

7  Ni  nach  soisgeul  eile ;  ach 
a  ta  dream  araidh  'g  'ur  buair- 
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eadh,  le'n  aill  soisgeul  Chriosd 
a  thilgeadli  bun  os  ceann. 

8  Ach  nan  dcanamaid-ne, 
no  aingeal  o  n^amh,  soisgeul 
eile  a  shearmonachadh  dhuibh, 
ach  an  soisgeul  a  shearmon- 
aich  sinne  dhuibh,  biodh  e 
malluichte. 

9  Amhuil  mar  a  thubhairt 
sinn  roimh,  a  ta  mise  ag  radh 
a  nis  a  ris  mar  an  ceudna,  Ma 
shearmonaicheas  neach  sam 
bith  soisgeul  eile  dhuibh,  ach 
an  soisgeul  {X  ghabh  sibh,  biodh 
6  malluichte. 

10  Oir  am  bheil  mi  nis  a' 
cur  impidh  air  daoinibh,  no 
air  Dia?  no  am  bheil  mi  'g 
iarraidh  daoine  a  thoileach- 
adh  ?  oir  nam  bithinn  fathast 
a'  toileachadh  dhaoine,  cha 
bhithinn  a'm'  sheirbhiseach 
aig  Criosd. 

11  Ach  a  ta  mi  toirt  fios 
duibh,  a  bhrkithre,  an  soisgeul 
a  shearmonaicheadh  leamsa, 
nach  ann  a  r^ir  duine  a  ta  e. 

12  Oir  cha  b'ann  o  dhuine 
a  fhuair  mi  e,  ni  mo  a  theag- 
aisgeadh  dhomh  e,  ach  tre 
fhoillseachadh  losa  Criosd. 

13  Oir  chuala  sibh  mo 
chaithe-beathasa 's  an  aimsir  a 
chaidh  seachad,  ann  an  creid- 
imh  nan  ludhach,  gu'n  d'rinn 
mi  thar  tomhas  geur-lean- 
mhuinn  air  eaglais  D^,  agus 
gu'n  d'fhasaich  mi  i : 

14  Agus  g-u'n  d'thainig  mi 
air  m'aghaidh  ann  an  creid- 
imh  nan  ludhach  thai  m6ran 
do  m'  chomh-aoisibh  am  measg 
mo  chinnich  feiii,  air  dhomh 
bhi   ni  bu    ro   eudmhoire  mu 


ghnkthannaibh    mo    shinnsir- 
eachd. 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh 
thoil  De,  a  sgar  o  bhroinn  mo 
mhkthar  mi,  agus  a  ghairra  mi 
tre  a  ghras, 

16  A  Mhac  f^in  fhoillseach- 
adh annam,  chum  gu  sear- 
monaichinn  e  am  measg  nan 
Cinneach ;  air  ball  cha  do 
chuir  mi  comhairle  ri  fe6il  a- 
gus  fuil : 

17  Ni  m6  chaidh  mi  suas 
gu  lerusalem,  chum  na  muinn- 
tir  sin  a  bha  'n  an  abstolaibh 
romham ;  ach  chaidh  mi  gu 
Arabia,  agus  a  ris  th^inig  mi 
air  m'ais  gu  Damascus. 

18  An  deigh  sin  an  ceann 
thri  bliadhna,  chaidh  mi  suas 
gu  lerusalem,  a  dh'fhaicinn 
Pheadair,  agus  dh'fhan  mi 
maille  ris  ciiig  Ikithean  deug. 

1 9  Ach  neach  air  bith  eile 
do  na  h-abstolaibh  cha-n  f  haca 
mi,  ach  Seumas  brdthair  an 
Tigheama. 

20  A  nis  anus  na  nithibh  a 
ta  mi  a'  sgriobhadii  dhuibh, 
feuch,  an  Ikthair  Dh^,  cha-n 
'eil  mi  'deanamh  breige. 

21  'N  a  dheigh  sin  thainig 
mi  gu  criochaibh  Shiria  agus 
Chilicia ; 

22  Agus  cha  robh  e61as  orm 
a  thaobh  m'  f  haicinn  aig  eag- 
laisibh  ludea,  a  bha  ann  an 
Criosd : 

23  Ach  a  mhkin  chual  iad, 
An  ti  anns  an  km  a  chaidh 
seachad  a  bha  'g  ar  geur-lean- 
mhuinn,  gu  bheil  e  nis  a'  sear- 
monachadh  a'  chreidimh  a  bha 
e  a'  sgrios  roimh  so  : 
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24  Ague  thug  iad  gl6ir  do 
Dhia  air  mo  shon-sa. 

CAIB.  II. 

AN  sin  an  ceann  cheithir 
bliadhna  deug  cliaidh  mi 
a  ris  suas  gu  lerusalem,  maille 
ri  Barnabas,  a'  toirt  Thituis 
leam  mar  an  ceudna. 

2  Agus  chaidh  mi  suas  a 
reir  foillseachaidh,  agus  chuir 
mi  an  ceill  dhoibli  an  soisgeul 
a  ta  mi  a'  searmonachadh  am 
measg  nan  Cinneach,  ach  ann 
an  uaignidheas  dhoibh-san  d'an 
robh  meas,  air  eagal  air  chor 
sam  bith  gu'n  ruithinn,  no  gu'n 
do  ruith  mi  'an  diomhanas. 

3  Ach  cha  b'^igin  do  Thi- 
tus  fein  a  bha  a'm'  chuideachd, 
bhi  air  a  thimchioll-ghearradh, 
ged  bu  Ghreugach  e : 

4  Agus  sin  air  son  bhrkithre 
breige,  a  ghoid  a  steach  'n  ar 
measg,  a  thkinig  a  steach  'an 
uaignidheas  a  dh'fhaicinn  ar 
saorsa  a  ta  againn  ann  an 
losa  Criosd,  chum  ar  toirt  fo 
dhaorsa. 

5  Do  nach  do  gh^ill  sinn 
eadhon  re  uaire ;  chum  gu'm 
buanaicheadh  firinn  an  t-sois- 
geil  maille  ribhse. 

6  Ach  o'n  dream  sin,  a 
mheasadh  gu'm  bu  ni  eigin 
iad,  (ciod  air  bith  a  bha  iad 
roimh,  cha  'n  'eil  suim  ann 
domhsa :  cha-n  'eil  meas  aig 
Dia  do  phearsa  duine,)  oir  iad- 
san  a  mheasadh  gu^m  bu  ni 
eigin  iad,  cha  do  phairtich  iad 
le'n  c6mhradh  bheag  sam  bith 
riumsa. 

7  Ach  air  an  Ikimh   eile, 


'n  uair  a  chunnaic  iad  sfu'n  d'- 
earbadh  soisgeul  an  ueo-thim- 
chioU-ghearraidh  riumsa,  mar 
a  dU earbadh  soisgeul  an  tim- 
chioU-ghearraidh  ri  Peadar; 

8  (Oir  an  ti  a  dh'oibrich  gu 
h-^ifeachdach  ann  am  Peadar 
chum  abstolachd  an  timchioll- 
ghearraidh,  dh'oibrich,  e  gu 
cumhachdach  annamsa  mar  an 
ceudna  chum  nan  Cinneach  :) 

9  Agus  an  uair  a  thuig  Seu- 
mas,  agus  Cephas,  agus  Eoin, 
a  tha  air  am  meas  'n  am  puist, 
an  grks  a  thugadh  dhomh, 
thug  iad  dhomhsa  agus  do 
Bharnabas  deas  Ikmh  a'  cho- 
muinn;  ionnus  gu  rachamaid 
chum  nan  Cinneach,  agus  iad 
fein  chum  an  timchioll-ghearr- 
aidh. 

10  A  mhain  b'aill  leo  gu'm 
bitheamaid  cuimhneachail  air 
ua  bochdaibh  ;  ni  mar  an  ceud- 
na a  bha  ro-thoil  agam  f^in  a 
dheanamh. 

11  Ach  an  uair  a  thkinig 
Peadar  gu  Antioch,  sheas  mi 
'n  a  aghaidh  as  an  eudan,  a 
chionn  gu'n  robh  e  r'a  choir- 
eachadh. 

12  Oir  roimh  do  dhream 
kraidh  teachd  o  Sheumas, 
dh'ith  e  biadh  maille  ris  na 
Cinnich :  ach  an  uair  a  thkin- 
ig  iadsan,  chaidh  e  a  thaobh 
agus  thearbaidh  se  e  fein,  air 
eagal  na  muinntir  a  bha  do'n 
timchioll-ghearradh. 

13  Agus  rinn  na  h-Iudhaich 
eile  gnuis-mhealladh  maille  ris 
mar  an  ceudna  ;  ionnus  gu'n 
d'thugadh  Barnabas  mar  an 
ceudna  a  thaobh  le'n  cluain. 
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14  Acb  an  uair  a  cliunn- 
aic  mise  nach  do  ghluais  iad 
gu  tr^ibhdhireach,  a  r^ir  fir- 
inn  an  t-soisgeil,  thubhairt  mi 
ri  Peadar  'n  am  fianuis  uile, 
Ma  tba  thusa,  a  tba  a'd'  Iiidh- 
ach,  a*  caitbeadh  do  bbeatba 
a  reir  nan  Cinneacb,  agus 
cba-n  ann  a  reir  nan  ludbacb, 
c'ar  son  a  ta  tbu  'g  eigneacb- 
adb  nan  Cinneacb  am  beatba 
cbaitbeadb  mar  na  b-Iudb- 
aicb  ? 

15  Air  dbuinne  a  tha  'n  ar 
n-Iudbaicb  a  tbaobb  naduir, 
agus  cba-n  ann  'n  ar  peaeaich 
do  na  Cinnich, 

16  Fios  a  bhi  againn  nacb 
'eil  duine  air  fliireanacbadb  o 
oibribb  an  lagba,  acb  tre 
cbreidimb  losa  Criosd,  cbreid 
sinne  fein  ann  an  losa  Criosd; 
chum  gu'm  bitbeamaid  air 
ar  fireanacbadh  o  cbreidimb 
Cbriosd,  agus  cha-n  ann  o 
oibribb  an  lagba :  oir  o  oib- 
ribb an  lagba  cba  bbi  feoil 
sam  bitb  air  a  fireanacbadb. 

17  Acb  air  dbuinn  bbi  'g 
iarraidb  bbi  air  ar  fireanacb- 
adb  tre  Cbriosd,  ma  gbeibbear 
'n  ar  peacaicb  sinn  fein,  am 
bheily  uime  sin,  Criosd  'n  a 
mbinisteir  peacaidb  ?  Nar  leig- 
eadb  Dia. 

18  Oir  ma  tbogas  mi  a  ris 
suas  na  nitbe  a  leag  mi,  tba  mi 
'deanamb  ciontacb  dhiom  fein. 

19  Oir  a  ta  mise  tre'n  lagb 
marbb  do'n  lagb,  cbum  gu'm 
bitbinn  be6  do  Dbia. 

20  Tha  mi  air  mo  cheusadh 
maille  ri  Criosd :  gidheadh  a 
ta  mi    be6 :    acb  cha   mhise. 


acb  Criosd  a  ta  bed  annam : 
agus  a'  bbeatba  a  ta  mi  nis 
a'caitbeadb  'san  fbeoil,  tba  mi 
'g  a  caitbeadb  tre  cbreidimb 
Mbic  Dhe,  a  gbrkdhaicb  mi, 
agus  a  tbug  e  fein  air  mo 
sbon. 

21  Cba-n  'eil  mi  a'  cur  grais 
De  an  neo-bbrigh  :  oir  ma 
tba  fireantacbd  tre'n  lagb,  is 
ann  gun  aobbar  a  f  huair  Criosd 
bas. 

CAIB.  III. 

OA  Gbalatianacba  amaid- 
eacb,  c6  a  cbuir  druidh- 
eacbd  oirbb,  ionnus  nacb  biodb 
sibb  iimbal  do'n  fhirinn,  d'an 
robb  Criosd  air  a  nocbdadb  gu 
soilleir  fa  cbombair  bbur  sul, 
air  a  cbeusadb  'n  ur  measg  ? 

2  So  a  mbkin  b'kill  leam 
fh6gblum  uaibb,  An  ann  o 
oibribb  an  lagba  a  fhuair  sibb 
an  Spiorad,  no  o  eisdeachd  a' 
cbreidimb  ? 

3  Am  bbeil  sibb  co  amaid- 
eacb  as  sin  f  air  dbuibb  tbis- 
eacbadb  's  an  Spiorad,  am  bbeil 
sibb  a  nis  air  bbur  deanamb 
foirfe  leis  an  fbeoil? 

4  An  d'fbuiling  sibb  na 
b-uiread  sin  do  nithibh  gu 
diombain  ?  ma's  ann  da  rireadh 
gu  diombain. 

5  An  ti  uime  sin  a  tba  'fritb- 
ealadb  dbuibb  an  Spioraid,  a- 
gus  ag  oibreacbadb  mbior- 
bbuile  'n  ur  measg,  an  ann  tre 
oibribb  an  lagba,  no  tre  eisd- 
eacbd  a'  cbreidimb  a  ni  e  so  f 

6  Amhuil  mar  a  cbreid  A- 
brabam  Dia,  agus  a  mbeasadb 
sin  dba  mar  fbireantacbd 
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7  Uime  sin  biodh  fhios  ag- 
aibh,  au  dream  a  tha  do'n 
chreidimh,  gur  iad  sin  clann 
Abraliaim. 

8  Oir  air  fhaicinn  roimh 
do'n  sgriobtuir  gu'm  firean- 
aicheadh  Dia  na  Cinnich  tre 
chreidimh,  shearmonaich  e  an 
soisgeul  roimh-Iaimh  do  A- 
braham,  ag  rcidh,  Beannaich- 
ear  na  h-uile  Chinnich  annad- 
sa. 

9  Uime  sin  tha  an  dream  a 
tha  do'n  chreidimh,  air  am 
beannachadh  maille  ri  Abra- 
ham, fior-chreideach. 

10  Oir  a  mheud  's  a  ta  do 
oibribh  an  lagha,  tha  iad  fo'n 
mhallachadh:  oirataesgriobh- 
ta,  Is  malluichte  gach  neach 
nach  buanaich  anns  na  h-uile 
nithibh  a  ta  sgriobhta  ann  an 
leabhar  an  lagha  chum  an 
deanamh. 

11  Ach  is  ni  foUaiseach, 
nach  fireanaichear  neach  sam 
bith  tre'n  lagh'am  fianuis  De: 
oir,  Bithidh  am  firean  be6  tre 
chreidimh. 

12  Agus  cha-n  'eil  an  lagh 
o  chreidimh  :  ach,  An  duine 
a  ni  iad  gheibh  e  beatha  ann- 
ta. 

13  Shaor  Criosd  sinne  o 
mhallachadh  an  lagha,  air  dha 
bhi  air  a  dheanamh  'n  a  mhall- 
achadh air  ar  son :  oir  a  ta  e 
sgriobhta.  Is  malluichte  gach 
aon  a  chrochar  air  crann  ; 

14  Chum  gu'n  tigeadh 
beannachadh  Abrahaim  air  na 
Cinnich  tre  losa  Criosd  ;  ionn- 
us  gu  faigheamaid  gealladh 
an  Spioraid  tre  chreidimh. 


15  A  bhraithre,  tha  mi  a' 
labhairt  mar  dhuine ;  ged  nach 
bi  ann  ach  coimhcheanffal 
duine,  ma  tha  e  air  a  dhaing- 
neachadh,  cha  chuir  neach 
air  bith  air  ciil  e,  agus  cha 
chuirear  ni  sam  bith  ris. 

16  A  nis  is  ann  do  Abra- 
ham a  thugadh  na  geallanna 
agus  d'a  shiol.  Cha-n  abair 
e,  Agus  do  shiolaibh,  mar 
gu'm  biodh  e  'labhairt  mu 
mh5ran ;  ach  mar  mu  aon, 
Agus  do  d'  shiol-sa,  neach  a's 
e  Criosd. 

17  Agus  a  ta  mi  ag  radh  so, 
nach  flieudar  gu'ncuir  an  lagh, 
a  thugadh  an  ceann  cheithir 
cheud  agus  dheich  bliadhna 
fichead  'n  'a  dh^igh,  an  coimh- 
cheangal  an  neo-bhrigh,  a 
dhaingnicheadh  roimh  le  Dia 
ann  an  Criosd,  ionnus  gu'n 
cuireadh  e  an  gealladh  air  ciil. 

18  Oir  ma's  ann  o'n  lagh  a 
ta  an  oighreachd,  cha-w  'eil  i 
ni's  mo  o'n  ghealladh :  ach 
thug  Diagu  saor  i  do  Abraham 
tre  ghealladh. 

19  Car  son  uime  sin  a  thug- 
adh an  lagh?  thugadh  e  air 
son  eusaontais,  gus  an  tigeadh 
an  siol,  d'an  d'rinneadh  an 
gealladh ;  air  orduchadh  le 
ainglibh  'an  Ikimh  eadar- 
mheadhonair. 

20  A  nis  an  t-eadar-mheadh- 
onair,  cha-n  ann  air  son  aoin  a 
ta  e'n  a  eadar-mheadhonair ; 
ach  is  aon  Dia. 

21  Uime  sin  am  bheil  an 
lagh  an  aghaidh  gheallanna 
Dhe  ?  Nar  leigeadh  Dia :  oir 
nam  biodh  lagh  air  a  thabhairt 
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a  bhiodb  comasacli  air  beatha 
'tboirt  uaith,  gu  deimbin  is 
ann  o'n  lagb  a  bhiodb  firean- 
tachd. 

22  Acli  dh'fhag  an  sgriob- 
tuir  na  h-uile  dhaoine  diiinte 
's  a'  pheacadb,  chum  gu'm 
biodh  an  gealladb  tre  chreid- 
imh  losa  Criosd  air  a  tboirt 
dhoibh-san  a  ta  creidsinn. 

23  Ach  mu'n  d'thainig  an 
creidimb,  cboimhideadb  sinn 
fo  'n  lagb,  air  ar  druideadb  a 
steacb  chum  a'  chreidimb,  a 
bha  gu  bbi  air  fhoillseachadb. 

24  Uime  sin  b'e  an  lagb, 
ar  n-oid-fboghluim  g'ar  treor- 
achadh  gu  Criosd,  cbum  gu 
bitheamaid  air  ar  fireanacbadb 
tre  chreidimb. 

25  Ach  air  teachd  do'n 
chreidimb,  cha-n  'eil  sinn  ni's 
mo  fuidh  oid-fb6ghlum. 

26  Oir  is  sibbse  uile  mic 
Dhe  tre  chreidimb  ann  an  losa 
Criosd. 

27  Oir  a  mbeud  agaibb  's  a' 
bbaisteadh  do  Cbriosd,  chuir 
sibb  umaibb  Criosd. 

28  Cha-n  'eil  ludhach  no 
Greugacb,  cha-n  'eil  saor  no 
daor,  cha-n  'eil  firionn  no  boir- 
ionn  ann :  oir  is  aon  sibh  uile 
ann  an  losa  Criosd. 

29  Agus  ma's  le  Criosd  sibh, 
is  sibhsiol  Abrahaim  gun  amb- 
arus,  agus  is  oigbreachan  sibh 
a  r^ir  a'  gheallaidh. 

CAIB.  IV. 

ANIS  a  ta  mi  ag  radh,  am 
feadh  a  bhios  an  t-oighre 
'n  a  leanabh,  nach  'eil  eadar- 
dhealachadh  sam  bith  eadar  e 


agus    seirbhiseacb,  ged    is    e 
Tighearn  nan  uile  ; 

2  Ach  a  ta  e  fo  luchd- 
coimhid,  agus  fo  luchd-riagh- 
laidb  gu  teachd  na  b-aimsir  a 
db'orduich  an  t-atbair. 

3  Agus  mar  an  ceudna 
sinne,  'n  uair  a  bha  sinn  'n  ar 
leanabaibh,  bha  sinn  'an  daor- 
sa  fo  clieud  fb6gblum  an 
t-saogbail : 

4  Ach  an  uair  a  thkinig 
coimhlionadb  na  b-aimsir, 
chuir  Dia  a  Mhac  feiii  uaith, 
a  ghineadh  o  mhnaoi,  a  rinn- 
eadh  fuidb'n  lagb, 

5  Chum  gu'n  saoradh  e  iad- 
san  a  bha  fuidb'n  lagh,  ionnus 
gu  faigheamaid-ne  ucbd-mhac- 
achd  na  cloinne. 

6  Agus  do  bbrigh  gur  mic 
sibh,  chuir  Dia  Spiorad  a  Mbic 
fein  ann  bhur  cridheacbaibb, 
ag  eigbeach,  Abba,  Athair. 

7  Uime  sin  cha  seirbhiseacb 
thu  ni's  m6,  ach  mac;  agus 
ma's  mac,  is  oighre  mar  an 
ceudna  air  Dia  tre  Cbriosd. 

8  Gidbeadh,  an  uair  nach 
b'aithne  dhuibh  Dia,  rinn  sibh 
seirbhis  dhoibh-san  nach  'eil 
'n  an  dee  thaobh  nkduir. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia 
aithneacbadh,  no  mar  is  fearr 
a  dh'fheudar  a  rddh,  bbi  air 
bhur  n-aithneacbadh  le  Dia, 
cionnus  a  ta  sibh  ag  atb-phill- 
eadh  chum  nan  ceud-thoiseach 
anmhunn  agus  bocbd,  d'am 
miann  leibb  bbi  a  ris  fo  dhaor- 
sa? 

10  Tha   sibh    a'  coimhead       ^ 
laithean,   agus  mh\osan,   agus 
aimsirean,  agus  bhliadhnan. 
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11  Tba  eagal  orni  do  'ur 
taobli  gu'ii  do  chaith  mi  gu 
diomhain  mo  shaothair  oirbh. 

12  Guidheam  oirbh,  a 
bhraithre,  bithibh  mar  a  ta 
mise ;  oir  a  ta  mise  mar  sibh- 
se  :  cha  d'rinn  sibh  eucoir  sam 
bitb  orm. 

13  Tha  fbios  agaibh  gu'm 
b^ann  tre  anmhuinneacbd  na 
feola,  a  shearmonaicb  mi 
dhuibb  an  soisgeul  air  tus. 

14  Agus  air  mo  bhuaireadb 
a  bba  aiin  am  fheoil,  cha 
d'rinn  sibh  tarcuis,  agus  cha 
do  ghabh  sibh  grain  diom ; 
ach  ghabh  sibh  riuni  mar  ain- 
geal  De,  mar  losa  Criosd. 

15  Ciod  e  ma  seadh  an 
sonas  sin  a  bha  agaibh  ?  oir  a 
ta  mi  'deanamh  fianuis  duibh, 
nam  bu  chomasach  e  gu'n 
spionadh  sibh  a  mach  bhur 
suilean  fein,  agus  gu'n  tugadh 
sibh  dhomhsa  iad. 

16  Uime  sin  an  d'rinneadh 
namhaid  duibh  dhiom,  air  son 
mi  dh'innseadh  na  firinn 
duibh  ? 

17  Tha  iadsan  eudmhor  um- 
aibh,  ach  cha-n  ann  gu  maith ; 
ach  b'aill  leo  sinne  dhruid- 
eadh  a  mach,  chum  gu'm 
biodh  sibhse  eudmhor  umpa 
fein. 

18  Ach  is  maith  a  bhi  eud- 
mhor ann  an  ni  maith  a  ghnath, 
agus  cha-n  e  mhain  an  uair  a 
ta  mise  a  lathair  maille  ribh. 

19  Mo  chlann  bheag,  air 
am  bheil  mi  a  ris  ri  saothair, 
gus  an  dealbhar  Criosd  ann- 
aibh, 

20  B'aill  leam  bhi  nis  a  lath- 


air  maille  ribh,  agus  mo  ghuth 
a  chaocliladh,  oir  a  ta  mi  fuidh 
amharus  umaibh. 

21  Innsibh  dhomh,  sibhse 
le'm  miann  bhi  fo'n  lagh,  nach 
cluinn  sibh  an  lagh  ? 

22  Oir  a  ta  e  sgriobhta,  gu 
robh  aig  Abraham  dithis  mhac; 
aon  ri  banoglaich,  agus  am 
mac  eile  ri  nmaoi  shaoir. 

23  Agus  esan  a  bh'aige  ris 
a'bhanoglaich,  ghineadh  a  reir 
na  feola  e ;  ach  esan  a  hK- 
aige  ris  a'  mhnaoi  shaoir,  tre 
ghealladh. 

24  Na  nithe  so  is  samliladh 
iad  ;  oir  is  iad  so  an  dk  choimh- 
cheangal ;  aon  diubh  o  bheinn 
Shinai,  a  ta  a'  breith  chum 
daorsa,  a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shi- 
nai ann  an  Arabia,  agus  tha  i 
a'  comh-fhreagradh  do  leru- 
salem  a  tha  nis  ann,  agus 
tha  i  fo  dhaorsa  maille  r'a 
cloinn. 

26  Ach  a  ta  an  lerusalem 
a  ta  shuas  saor,  agus  is  math- 
air  dhuinn  uile  i. 

27  Oir  a  ta  e  sgriobhta, 
Dean  gairdeachas,  a  bliean 
neo-thorrach  nach  'eil  a'  breith 
cloinne ;  bris  a  mach  agus 
glaodh,  thusa  nach 'eil  ri  saoth- 
air: oir  is  lionmhoire  clann 
na  mna  aonaranaich,  na  na 
mna  aig  am  bheil  fear. 

28  A  nis,  a  bhraithre,  is 
sinne,  mar  a  bha  Isaac,  clann 
a'  gheallaidh. 

2.9  Ach  mar  a  rinn  esan  a 
rugadh  a  r^ir  na  feola,  's  an  am 
sin  geur-leanmhuinn  airsan  a 
rugadh  a  reir  an  Spioraid,  is 
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amhuil  sin  a   ta    nis  mar  an 
ceudna. 

30  Ach  ciod  a  ta  an  sgriob- 
tuir  ag  rkdh  ?  Tilg  a  mach  a' 
bhanoglacb  agus  a  mac :  oir 
cha  bhi  mac  na  banoglaich 
'n  a  oighre  maille  ri  mac  na 
mna  saoire. 

31  Uime  sin,  a  bhrkithre, 
cha  sinne  clann  na  banoglaicli, 
ach  na  mna  saoire. 

CAIB.  V. 

UIME  sin  seasaibh  gu 
daingean  anns  an  t-saor- 
sa  leis  an  d'rinn  Criosd  saor 
sinn,  agus  na  bithibh  a  ris  air 
bhur  cuibhreachadh  le  cuing 
na  daorsa. 

2  Feuch,  a  ta  mise  P61  ag 
radh  ribh,  ma  thimcbioll- 
ghearrar  sibh,  nach  bi  tairbhe 
air  bith  dhuibh  ann  an  Criosd. 

3  Oir  a  ta  mi  a  ris  a'  dean- 
amh  fianuis  do  gach  uile 
dhuine  a  thimchioll-ghearrar, 
gu  bheil  e  mar  fhiachaibh  air 
an  lagh  gu  h-iomlan  a  choimh- 
lionadh. 

4  Cha-n  'eil  tairbhe  sam 
bith  ann  an  Criosd  dhuibhse 
a  ta  air  bhur  fireanachadh 
tre'n  lagh  ;  thuit  sibh  o 
ghras. 

5  Oir  a  ta  sinne  tre'n  Spior- 
ad  a'  feitheamh  ri  d6chas  fir- 
eantachd  o  chreidimh. 

6  Oir  ann  an  losa  Criosd, 
cha-n  'eil  eifeachd  sam  bith 
ann  an  timchioll-ghearradh,  no 
ann  an  neo-thimchioU-ghearr- 
adh,  ach  ann  an  creidimh  a 
dh'oibriclieas  tre  ghradh. 

7  Is    maith  a    ruith*  sibh; 


CO  a  bhac  sibh  o  bhi    umhal 
do'n  fhirinn  ? 

8  Cha  d^thainig  an  impidh 
so  o'n  ti  a  ghairm  sibh. 

9  Goirtichidh  beagan  do 
thaois  ghoirt  am  meall  uile. 

10  Tha  muinghin  agam  as- 
aibh  's  an  Tighearn,  nach  bi 
sibh  dh'aon  d6igh  air  atharr- 
acliadh  inntinn :  ach  an  ti  a 
ta  curdragha  oirbh,  giulainidh 
e  a  bhreitheanas,  c6  air  bith  e. 

11  Agus  mise,  a  bhraithre, 
ma  shearmonaicheas  mi  fath- 
ast  an  timchioll-ghearradh, 
c'ar  son  a  nithear  fathast  geur- 
leanmhuinn  orm?  an  sinbhiodh 
oilbheum  a'  chroinn-cheusaidh 
air  a  chur  air  cul. 

12  B'fliearrleamgu'mbiodh 
iadsan  a  ta  cur  mi-sliuaimh- 
neis  oirbh  eadhon  air  an  gearr- 
adh  uaibh. 

13  Oir,  a  bhraithre,  ghairm- 
eadh  chum  saorsa  sibh ;  a 
mhain  na  deanaibh  an  t-saorsa 
'n  a  cion-f^th  do'n  fhe6il,  ach 
le  gradh  deanaibh  seirbhis  d'a 
ch^ile. 

14  Oir  tha  an  lagh  uile 
air  a  choimhlionadh  ann  an 
aon  fhocal,  eadhon  an  so, 
Gradhaichidh  tu  do  choimh- 
earsnach  mar  thu  f^in. 

lo  Ach  ma  bhios  sibh  a' 
teumadh  agus  ag  itheadh  a 
ch^ile,  thugaibh  aire  nach 
claoidhear  le  a  ch^ile  sibh. 

16  A  ta  mi  ag  radh  ma 
seadh,  Gluaisibh  's  an  Spiorad, 
agus  cha  choimhlion  sibh  ana- 
miann  na  feola. 

17  Oir  a  ta  an  fheoil  a' 
miannachadh   an   aghaidh   an 
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Spioraid,  agus  an  Spiorad  an 
aghaidh  iia  fe61a :  agus  a  ta 
iad  sin  an  aghaidh  a  ch^ile ; 
ionnus  nach  faigh  sibh  na 
nithe  bu  mhiannleibh  a  dhean- 
amh. 

18  Ach  ma  threoraichear 
leis  an  Spiorad  sibh,  cha-n  'eil 
sibh  fuidh'n  lagh. 

19  A  nis  tha  oibre  na  feola 
follaiseach,  a's  iad  so,  Adh- 
altrannas,  striopachas,  ne6- 
ghloine,  macnus, 

20  lodhol-aoradh,  druidh- 
eachd,  naimhdeas,  connsach- 
adh,  co-fharpuis,  fearg,  comh- 
stri,  aimhreite,  saobh-chreid- 
imh, 

21  Farmad,  mortadh,  misg, 
ruidhteireachd,  agus  an  leith- 
ide  sin :  mu  bheil  mi  ag  inn- 
seadh  dhuibh  roimh-laimh, 
mar  a  dh'innis  mi  dhuibh  a 
cheana  mar  an  ceudna,  nach 
sealbhaich  iadsan  a  ni  an  leith- 
ide  sin  rioghachd  Dh^. 

22  Ach  is  e  toradh  an  Spior- 
aid gradh,  aoibhneas,  sith, 
fad-fhulangas,  caomhalachd, 
maitheas,  creidimh, 

23  Macantas,  stuaim :  an 
aghaidh  an  samhuil  sin  cha-n 
'eil  lagh. 

24  Agus  iadsan  a's  leCriosd, 
cheus  iad  an  fheoil,  maille  r'a 
h-an-tograibh  agus  a  h-ana- 
miannaibh. 

25  Ma's  beo  dhuinn  's  an 
Spiorad,  gluaiseamaid  's  an 
Spiorad  mar  an  ceudna. 

26  Na  bitheamaid  deidheil 
air  glbir  dhiomhain,  a'  bros- 
nachadh  a  ch^ile,  a'  gabhail 
farmaid  r'a  cheile. 


CAIB.  VI. 

ABHRAITHRE,  ma  ghlac- 
ar  neach  ann  an  coire  air 
bith  gu  h-obann,  sibhse  a  ta 
spioradail,  togaibh  suas  a 
shamhuil  sin  do  dhuine  ann 
an  spiorad  na  macantachd; 
a'  toirt  aire  dhuit  f^in,  nach 
buairear  thu  mar  an  ceudna. 

2  Giulainibh  uallacna  a 
cheile,  agus  mar  sin  coimh- 
lionaibh  lagh  Chriosd. 

3  Oir  ma  shaoileas  duine 
gur  ni  ^igin  e  fein,  gun  bhi 
ann  ach  neo-ni,  tha  e  'g  a 
rahealladh  fein. 

4  Ach  dearbhadh  gach 
neach  'obair  fein,  agus  an  sin 
bithidh  aobhar  gairdeachais 
aige  d'a  thaobh  fein  a  mhain, 
agus  cha-n  ann  a  thaobh  neach 
eile. 

5  Oir  giulainidh  gach  neach 
'uallach  fein. 

6  Comh-roinneadh  an  neach 
a  ta  air  a  theagasg  's  an  fhocal, 
ris  an  neach  a  ta  'g  a  theagasg, 
anns  na  h-uile  nithibh  maithe. 

7  Na  meallar  sibh ;  cha 
deanar  fanoid  air  Dia  :  oir  ge 
b'e  ni  a  shiol-chuireas  duine, 
an  ni  ceudna  buainidh  e. 

8  Oir  an  ti  a  chuireas  d'a 
fheoil  fein,  buainidh  e  o'n 
fhe6il  truaillidheachd  ;  ach  an 
ti  a  chuireas  do'n  Spiorad, 
buainidh  e  o'n  Spiorad  a' 
bheatha  shuthainn. 

9  Agus  na  sgithicheamai-d 
do  mhaith  a  dheanamh ;  oir 
ann  an  km  iomchuidh  buain- 
idh sinn,  mur  fannaich  sinn. 

10  Uime  sin  a  reir  mar  a  ta 
cothrom    againn,     deanamaid 
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maith  do  na  h-uile  dhaoinibh, 
ach  gu  li-araidh  dlioibli-san  a 
ta  do  theaghlaich  a*  chreid- 
imh. 

11  Tha  sibh  a' faicinn  meud 
na  litreach  a  sgriobh  mi  dhuibh 
le  mo  laimh  f(6in. 

12  A  mheud  le'm  miann  iad 
f^in  a  thaisbeanadh  gu  sgiamli- 
ach  's  an  fhe5il,  tha  iad  'g  ur 
n-^igneachadh  chum  bhi  air 
bhur  timchioU-ghearradh ;  a 
mhain  chum  nach  deantadh 
geur-leanmhuinn  orra  air  son 
crann-ceusaidh  Chriosd. 

13  Oir  cha-n  'eil  iadsan  f^in 
a  tha  air  an  timchioll-ghearr- 
adh  a'  coimhead  an  lagha: 
ach  is  aill  leo  sibhse  bhi 
air  bhur  timchioll-ghearradh, 
chum  as  gu  dean  iad  uaill  ann 
bhur  feoil. 

14  Ach   nar   leigeadh  Dia 


gu  deanainn-sa  uaill  ach  ann 
an  crann-ceusaidh  ar  Tighear- 
na  losa  Criosd,  tre'm  bheil  an 
saoghal  air  a  cheusadh  dhomh- 
sa,  agus  mise  do'n  t-saoghal. 

15  Oir  ann  an  losa  Criosd 
cha-n  'eil  eifeachd  air  bith  ann 
an  timchioll-ghearradh,  no 
ann  an  neo-thimchioll-ghearr- 
adh,  ach  ann  an  cruthachadb 
nuadh. 

16  Agus  a  mheud  's  a 
shiubhlas  a  reir  na  riaghailt  so, 
sith  orra,  agus  trocair,  agus 
air  Israel  De. 

17  0  so  a  mach  na  cuir- 
eadh  neach  sam  bith  dragh 
orm ;  oir  a  ta  mi  giulan 
chomharan  an  Tighearna  losa 
ann  mo  chorp. 

18  A  bhraithre,  gu  robh 
gras  ar  Tighearna  losa  Criosd 
maille  ri  bhur  spiorad.   Amen. 


LiTiR  AN  ABSTOIL  PHOIL  chum  nan 
EPHESIANACH. 
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POL,  abstol  losa  Criosd  tre 
thoil  D^,  chum  nan 
naomh  a  ta  ann  an  Ephesus, 
agus  nan  creideach  ann  an  losa 
Criosd  : 

2  Gras  dhuibh,  agus  sith  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'w 
Tighearn  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gu  robh  Dia, 
eadhon  Athair  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  a  bheannaich 
sinne  leis  gach  uile  bheann- 
achadh  spioradail  ann  an  imi- 
adaibh  neamhaidh  ann  an 
Criosd : 


4  A  reir  mar  a  thagh  e 
sinne  annsan,  mun  do  leagadh 
bunait  an  domhain,  chum 
gu'ra  bitheamaid  naomha  a- 
gus  neo-choireach  'n  a  Ikthair- 
san  ann  an  grkdh : 

5  A  roimh-orduich  sinne 
chum  uchd-mhacachd  na 
cloinne  tre  losa  Criosd  dha 
f(^in  a  reir  deadh-ghean  a 
thoile. 

6  Chum  cliu  gloire  a  ghriiis, 
tre  an  d'rinn  e  sinne  taitneach 
ann  a  Mliac  gradhach : 

7  Anns  am  bheil  againne 
saorsa  tre  fhuil-san,  maitheau* 
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as  nam  peacadh,  a  reir  saoibh- 
reis  a  ghrkis ; 

8  Anns  an  robh  e  ro  phailte 
dhuinne  's  an  uileghliocas,agus 
thuigse : 

9  A  dh'fhoillsich  dhuinn 
riin-diomhair  a  thoile,  a  r^ir  a 
dheadh-ghean  fein,  a  runaich 
e  ann  fein  : 

10  Chum  ann  an  fritheal- 
adh  coimhlionaidh  nan  aimsir, 
gu*n  cniinnicheadh  e  ann  an 
aon  na  h-uile  nithe  ann  an 
Criosd,  araon  na  nithe  a  ta  air 
n^amh,  agus  na  nithe  a  ta  air 
talamh,  eadhon  annsan : 

11  Anns  an  d'fhuair  sinne 
mar  an  ceudna  oighreachd, 
air  dhuinn  bhi  air  ar  roimh- 
orduchadh  a  reir  ruin  an  ti  a 
ta  'g  oibreachadh  nan  uile  nithe 
a  reir  comhairle  a  thoile  fein  ; 

12  lonnus  gu'm  bitheam- 
aid-ne,  a  chuir  air  tus  dochas 
ann  an  Criosd,  chum  cliu  a 
ghl6ire-san. 

13  Anns  an  do  chuir  sibhse 
mar  an  ceudna  dochas,  air 
dhuibh  focal  na  firinn  a 
chluinntinn,  eadhon  soisgeul 
bhur  slkinte  :  neach  an  deigh 
dhuibh  creidsinn  ann,  chuir- 
eadh  seula  oirbh  le  Spiorad 
naomh  sin  a'  gheallaidh, 

14  Neach  is  e  geall-daing- 
nich  ar  n-oighreachd-ne,  gu 
teachd  saorsa  na  seilbhe  a 
cheannachadh,  chum  cliu  a 
ghl6ire, 

15  Uime  sin  air  cluinntinn 
domhsa  mar  an  ceudna  bhiir 
creidimhsa  anns  an  Tighearn 
losa,  agus  bhur  graidh  do  na 
naoimh  uile. 


16  Cha-n  'eil  mi  a'  sgur  do 
bhi  'toirt  buidheachais  air  bhur 
son,  a'  luadh  oirbh  ann  am 
urnuighibh  ; 

17  Gu'n  tugadh  Dia  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  Athair 
na  gloire,  spiorad  gliocais  a- 
gus  foillseachaidh  dhuibh,  ann 
an  e61as  airsan ; 

18  Suilean 'ur  n-inntinn  bhi 
air  an  soillseachadh,  chum  fios 
a  bhi  agaibh  ciod  e  dachas 
a  ghairme-san,  agus  ciod  e 
saoibhreas  gl6ire  'oighreachd- 
san  anns  na  naomhaibh, 

19  Agus  ciod  e  ro-mheud  a 
chumhachd  do  ar  taobh-ne  a 
ta  creidsinn,  a  reir  oibreach- 
aidh  a  thr^un  neirt ; 

20  A  dh'oibrich  e  ann  an 
Criosd,  'n  uair  a  thog  e  o  na 
marbhaibh  e,  agus  a  chuir  e 
'n  a  shuidhe  air  a  dheas-lkimh 
fein  e  anns  na  h-ionadaibh 
neamhaidh, 

21  Gu  ro  ard  os  ceann  gach 
uile  uachdaranachd,  agus 
cumhachd,  agus  neirt,  agus 
tighearnais,  agus  gach  ainme  a 
dh'ainmichear,  cha-n  e  mhkin's 
an  t-saoghal  so,  ach  's  an  t-saogh- 
al  ri  teachd  mar  an  ceudna  : 

22  Agus  chuir  e  na  h-uile 
nithe  fuidh  a  chosaibh,  agus 
thug  se  e  gu  bhi  'n  a  cheann  os 
ceann  nan  uile  nithe  do'n 
eaglais, 

23  A  ta  'n  a  corp  aige,  lan- 
achd  an  ti  a  ta  lionadh  nan 
uile  nithe  anns  na  h-uile. 


A 


CAIB.  II. 

GUS  sibhse  bheothaich  e, 
bha   marbh    ann    an 
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euceartaibh  agus  ann  am  peac- 
aibh ; 

2  Anns  an  do  ghliiais  sibh 
's  na  h-amannaibh  a  chaidh 
seachad,  a  r^ir  gnatha  an 
t-sao2fhail  so,  a  reir  uachdarain 
cumbachd  an  athair,  an  spior- 
aid  a  tha  nis  ag  oibreachadh 
ann  an  cloinn  na  b-eas-umh- 
lachd  : 

3  Am  measg  an  robh  againn 
uile  mar  an  ceudna  ar  caitbe- 
beatha  roimb  so  ann  an  ana- 
miannaibb  ar  feola,  a'  dean- 
amh  toil  na  febla,  agus  nan 
smuainte ;  agus  bba  sinn  a 
thaobh  naduir  'n  ar  cloinn  na 
feirge,  eadbon  mar  cbacb. 

4  Ach  Dia,  a  ta  saoibbir 
ann  an  trocair,  air  son  a  mbor- 
ghraidb  leis  an  do  ghradbaich 
e  sinn, 

5  Eadbon  air  dbuinn  a  bhi 
marbh  ann  am  peacaibb, 
chomb-bbeotbaicbesinn  maille 
ri  Criosd ;  (le  gras  tba  sibb 
air  bhur  tearnadb  ;) 

6  Agus  chomh-tbog,  agus 
chomh-sbuidhich  e  sinn  ann 
an  ionadaibh  neamhaidb  ann 
an  losa  Criosd. 

7  Chum  gu'm  foillsicheadh 
e  anns  na  linnibh  ri  teacbd 
saoibbreas  ro  pbailt  a  gbrais, 
ann  an  caoimbneas  d'ar  taobb- 
ne  tre  losa  Criosd. 

8  Oir  is  ann  le  gras  a  ta 
sibh  air  bhur  tearnadb,  tre 
chreidimb  ;  agus  sin  cba-n  ann 
uaibb  fein :  is  e  tiodblac  Dhe 
e: 

9  Cha-n  ann  o  oibribh, 
chum  nacli  deanadh  neach  air 
bith  uaill : 


10  Oir  is  sinne  'obair-san, 
air  ar  cruthacbadb  ann  an  losa 
Criosd  chum  dheadh  oibre, 
air  son  an  d'ulluich  Dia  roimb- 
laimh  sinn,  chum  gu'n  gluais- 
eamaid  annta. 

11  Uime  sin  cuimhnicbibh, 
air  dhuibh  a  bhi 's  an  aimsir  a 
chaidh  thairis  'n  ur  Cinnich 
's  an  f heoil,  ris  an  abrar  an  neo- 
thimchioll-ghearradh  leosan 
d'an  goirear  an  timchioll- 
ghearradh  lamh-dheanta  's  an 
f  beoil ; 

12  Gu  robh  sibh  's  an  am  sin 
as  eugmhais  Chriosd,  'n  ur 
coimbich  do  chomh-fblaith- 
eacbd  Israeli,  agus  'n  ur  coig- 
rich  do  choimh-cheanglaibb  a' 
gheallaidb,  as  eugmhais  doch- 
ais,  agus  gun  Dia  amis  an 
t-saoghal : 

13  Ach  a  nis  ann  an  losa 
Criosd,  tba  sibbse  a  bha  roimb 
so  fad  o  laimb,  air  bhur  toirt 
am  fagus  tre  fbuil  Chriosd. 

14  Oir  is  esan  ar  sith-ne,  a 
rinn  aon  dhinn  araon,  agus  a 
bhris  sios  balla  meadhonach 
an  eadar-dhealachaidh ; 

15  Air  dha  an  naimhdeas  a 
chur  air  cul  tre  'fhe5il  fein, 
eadhon  lagh  nan  aitheanta,  a 
chuireadh  stos  ann  an  orduigb- 
ibb,  chum  gu'n  deanadh  e  ann 
fein  do  dhithis  aon  duine 
nuadh,  mar  sin  a'  deanamh 
sitbe : 

16  Agus  gu'n  deanadh  e 
reidh  faraon  iad  ri  Dia  ann  an 
aon  cborp  tre  a'  chrann-cheus- 
aidh,  air  dha  ann  naimhdeas  a 
mbarbbadh  le  sin  : 

17  Agus    thainig    e    agus 
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shearmonaicli  e  sith  dhuibhse 
a  bha  am  fad,  agus  dhoibh- 
san  a  bha  am  fao'us. 

o 

18  Oir  trid-san  tha  araon 
slighe  againngn  dola  steach  tre 
aon  Spiorad  chum  an  Athar. 

19  A  nis  uime  sin  cha-n  'eil 
sibh  ni's  mo  'nur  coigrich  a- 
gus  'n  ur  coimhich,  ach  'n  ur 
luchd  aoin  bhaile  ris  na  naomh- 
aibh,agus'n  ur  muinntir-teagh- 
laich  Dhe ; 

20  Agus  tha  sibh  air  bhur 
togail  suas  air  bunait  nan  ab- 
stol  agus  nam  faidhean,  air 
bhi  do  losa  Criosd  fein  'n  a 
chloich-clnnn  na  h-oisinn ; 

21  Anns  am  bheil  an  ait- 
reabh  uile,  ceangailte  gu  ceart 
r'a  cheile,  a'  fas  suas  chum 
bhi  na  teampull  naomh  's  an 
Tighearn : 

22  Anns  am  bheil  sibhse 
mar  an  ceudna  air  bhur  comh- 
thogail  suas  chum  bhi  'n  ur 
tigh-comhnuidh  do  Dhia  tre 
an  Spiorad. 

CAIB.  Ill 

AIR  an  aobhar  so,  tha  mise 
Pol  a'm'  phriosanach  losa 
Criosd,  air  bhur  sonsa,  a 
Chinneacha ; 

2  O  chuala  sibh  mu  fhrith- 
ealadh  grais  D4,  a  thugadh 
dhomhsa  air  bhur  sonsa : 

3  Gu'n  d'rinn  e  aithnichte 
dhomh  tre  fhoillseachadh  an 
riin-diomhair,  (mar  a  sgriobh 
mi  roimh  gu  h-aithghearr, 

4  Leis  am  feud  sibh,  air 
dhuibh  a  leughadh,  m'eolas 
ann  an  riin-diomhair  Chriosd 
a  thuigsinn ;) 


5  Ni,  ann  an  linnibh  eile, 
air  nach  d'thugadh  fios  do 
chloinn  nan  daoine,  mar  a  ta 
e  nis  air  fhoillseachadh  d'a 
abstolaibh  naomha  agus  d'a 
fhaidhibh  tre  an  Spiorad ; 

6  Gu'm  biodh  na  Cinnich 
'n  an  comh-oighreachaibh,  a- 
gus  'n  an  comh-chorp,  agus 
'n  an  luchd-comhpairt  d'a 
ghealladh-san  ann  an  Criosd, 
tre  an  t-soisgeul : 

7  Air  an  d'rinneadh  mise 
a'm'  mhinisteir,  a  reir  tiodh- 
laic  grais  De  a  thugadh  dhomh, 
a  reir  oibreachaidh  .eifeachd- 
aich  a  clmmhachd-san. 

8  Dhomhsa  a's  luglia  na'n 
ti  a's  lugha  do  na  naomhaibh 
uile,  thugadh  an  gras  so, 
saoibhreas  Chriosd,  nach  feud- 
ar  a  rannsachadh,  a  shearmon- 
achadh  am  measg  nan  Cinn- 
each  ; 

9  Agus  gu'n  deanainn  soill- 
eir  do  na  h-uile  dhaoinibh,  ciod 
e  comunn  an  riiin-diomhair 
sin,  a  bha  folaichte  ann  an 
Dia  o  thoiseach  an  t-saoghail, 
a  chruthaich  na  h-uile  nithe 
tre  losa  Criosd ; 

10  Chum  gu'n  deantadh 
aithnichte  nis  do  na  h-uachd- 
aranachdaibh,  agus  do  na 
cumhachdaibh,  ann  an  ionad- 
aibh  neamhaidh,  leis  an  eag- 
lais,  gliocas  eagsamhuil  Dh4 

11  A  reir  an  riiin  shiorr- 
uidh  a  runaich  e  ann  an  losa 
Criosd  ar  Tighearn? 

12  Anns  am  bheil  againn 
danachd  agus  slighe  gu  dol  a 
steach  ann  am  muinghin  tre  a 
chreidimh-san. 
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13  Uime  sin  tha  mi  ag  iarr- 
aidh  nach  lagaich  sibh  a  leth 
mo  thrioblaideaii-sa  air  biiur 
son,  ni  a's  e  bhur  gloir-sa. 

14  Air  an  aobhar  so  tha 
mi  a  lubadh  mo  ghliiine  do 
Atbair  ar  Tigbearna  losa 
Criosd, 

15  Air  an  ainmichear  an 
teaghlach  uile  air  neamh  agiis 
air  talamh, 

16  Gu'n  deonaicheadh  e 
dhuibh  a  r^ir  saoibhreis  a 
ghloire,  bbi  air  bhur  neartach- 
adh  gu  treun,  tre  a  Spiorad- 
san  anns  an  duine  an  leth 
stigh ; 

17  lonnus  gu'n  gabh  Criosd 
comhnuidh  ann  bhur  cridhe 
tre  chreidimh;  chum  air  dhuibh 
bhi  air  bhur  freumhachadh 
agus  air  bhur  steidheachadh 
ann  an  gradh, 

18  Gu'm  bi  sibh  comasach 
maille  ris  na  naomhaibh  uile, 
air  a  thuigsinn  ciod  e  leud,  a- 
gus  fad,  agus  doimhne,  agus 
airde  ; 

19  Agus  air  grkdh  Chriosd 
aithneachadh,  a  chaidh  thar 
gach  uile  eolas,  chum  gu'm  bi 
sibh  air  bhur  lionadh  le  uile 
lanachd  Dh^. 

20  A  nis  dhasan  d'an  comas 
na  h-uile  nithe  a  dheanamh  gu 
h-anabarrach  ro  phailt,  thar 
gach  ni  a's  urrainn  sinne  iarr- 
aidh  no  smuaineachadh,  a  reir 
a'  chumhachd  a  ta  'g  oibreach- 
adli  gu  h-eifeachdach  annainn, 

21  Dhasan  gu  robh  glbir 
anns  an  eaglais  tre  losa  Criosd, 
air  feadh  gach  uile  linn,  gu 
saoghal  nan  saoghal.     Amen. 


CAIB.  IV. 

UIME  sin,  tha  mise  prios- 
anach  an  Tighearn,  a 
guidhe  oirbh  gu'n  gluais  sibh 
gu  cubhaidh  do'n  ghairm  leis 
an  do  ghairmeadh  sibh  ; 

2  Leis  gach  uile  irioslachd 
inntinn  agus  mhacantas,  le 
fad-fhulangas,  a'  giulan  le 
cheile  ann  an  gradh  ; 

3  A'  deanamh  dichill  air 
aonachd  an  Spioraid  a  choimh- 
ead  ann  an  ceangal  na  sithe. 

4  Is  aon  chorp  agus  aon 
Spiorad  a  ta  ann^  amhuil  mar 
an  ceu-dna  a  ghairmeadh  sibh 
ann  an  aon  mhuinghin  bhur 
gairme ; 

5  Aon  Tighearn,  aon  chreid- 
imh,  aon  bhai  stead  h, 

6  Aon  Dia  agus  Athair  nan 
uile,  a  tha  os  ceann  nan  uile, 
agus  tre  na  h-uile,  agus  ann- 
aibh-sa  uile. 

7  Ach  thugadh  gr^  do 
gach  aon  againn,  a  reir  tomh- 
ais  tiodhlaic  Chriosd. 

8  Uime  sin  a  ta  e  eg  rkdh. 
Air  dol  suas  da  an  kird,  thug 
e  bruid  'am  braighdeanas,  agus 
thug  e  tiodhlacan  do  dhaoin- 
ibh. 

9  (A  nis  gu'n  deachaidh  e 
suas,  ciod  e  ach  gu'n  deach- 
aidh e  air  tus  sios  gu  ionad- 
aibh  lochdarach  na  talmhainn  ? 

10  An  ti  a  chaidh  sios,  is  e 
sin  fein  e  chaidh  suas  mar  an 
ceudna  gu  ro  ard  os  ceann 
nan  uile  neamh,  chum  gu'n 
lionadh  e  na  h-uile  nithe.) 

11  Agus  thug  e  dream  kr- 
aidh  gu  blii  'n  an  abstolaibh  ; 
dream  eile,  gu  bhi  'n  am  fiiidh- 
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ibh ;  agus  dream  eile,  gu  bhi 
'n  an  soisgeulaichibh ;  agus 
dream  eile,  gu  bhi  'n  an  aodh- 
airibh,  agus  'n  an  luclid-teag- 
aisg; 

12  Chum  nanaoimh  a  dheas- 
achadh  chum  oibre  na  minis- 
treileacbd,  chum  togail  suas 
cuirp  Chriosd : 

13  Gus  an  tig  sinn  uile  ann 
an  aonachd  a'  chreidimh,  agus 
e61ais  Mhic  Dh^  chum  duine 
iomlain,  chum  tomhais  airde 
lanachd  Chriosd : 

14  Chum  as  nach  bi  sinn  a 
so  suas  'n  ar  leanabaibh,  air 
ar  tonn-luasgadh,  agus  air  ar 
giiilan  mu'n  cuairt  leis  gach 
uile  ghaoith  teagaisg,  le  cleas- 
achd  dhaoine,  agus  seoltachd 
cealgach,  leis  am  bheil  iad  gu 
h-innleachdach  ri  feall-fholach 
chum  meallaidh : 

15  Ach  a'  labhairt  na  fir- 
inn  ann  an  gradh,  gu'm  fas 
sinn  suas  anns  na  h-uile  nith- 
ibh  chuige-sau,  a's  e  an  ceann, 
eadhon  Criosd  : 

16  O'm  bheil  an  corp  uile, 
air  a  cheangal  gu  ceart,  agus 
air  a  dhluthachadh  tre  an  ni 
sin  a  tha  gach  alt  a'  toirt  uaith, 
a  reir  oibreachaidh  eifeachd- 
aich  ann  an  tomhas  gach  buill, 
a'  faghail  fas  cuirp,  chum  a 
thogail  f6in  suas  ann  an  gradli. 

17  So  uime  sin  a  ta  mi  ag 
radh,  agus  a'  guidhe  am  fian- 
uis  an  Tighearna,  gun  sibh  a 
dh'imeachd  a  so  suas  mar  a 
ta  na  Cinnich  eile  ag  imeachd, 
ann  an  diomhanas  an  inntinn 
fein ; 

IS  Aig  am  bheil  an  tuigse 


air  a  dorchachadh,  air  dhoibh 
bhi  'n  an  coimhich  do  bheatha 
Dhe,  thaobh  an  aineolais  a  ta 
annta,  tre  chruas  an  cridhe : 

19  Muinntir,  air  dhoibh 
am  mothachadh  a  chall,  a 
thug  iad  fein  thairis  do  mhi- 
naire,  chum  gach  uile  neo- 
ghloine  chur  an  gniomh  le 
ciocras. 

20  Ach  cha  d'fhoghluim 
sibhse  Criosd  mar  so ; 

21  O  chuala  sibh  e,  agus  o 
theagaisgeadh  leis  sibh,  mar  a 
ta  an  f  hirinn  ann  an  losa  : 

22  Gu'n  cuir  sibh  dhibh, 
thaobh  a'  cheud  chaithe- 
beatha,  an  seann  duine,  a  tha 
truaillidh  a  reir  nan  ana-miann 
cealgach  ; 

23  Agus  gu'm  bi  sibh  air 
bhur  n-ath-nuadhachadh  ann 
an  spiorad  bhur  n-inntinn  ; 

24  Agus  gu'n  cuir  sibh  um- 
aibh  an  nuadh-dhuine,  a  tha 
air  a  chruthachadh  a  r^ir  Dhe 
'am  fireantachd  agus  'am  fior- 
naomhachd. 

25  Uime  sin  air  dhuibh  a' 
bhreug  a  chur  uaibh,  labh- 
raibh  an  fhirinn  gach  neach 
r'a  choimhearsnach :  oir  is 
buill  sinn  d'a  cheile. 

26  Biodh  fearg  oirbh,  agus 
na  peacaichibh  :  na  luidheadh 
a'  ghrian  air  bhur  corruich  : 

27  Agus  na  tugaibh  ait  do'n 
diabhul. 

28  An  ti  a  ghoid,  na  goid- 
eadh  e  ni's  mo  :  ach  gu  ma 
fearr  leas  saothair  a  dhean- 
amh,  ag  oibreachadh  an  ni  a 
ta  maith  le  a  lamhaibh,  chum 
gu'm  bi  aige  ni  r'a  phairteach- 
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adh  lis  an  neacli  air  am  bheil 
uireasbbuidh. 

20  Natigeadhcainntthruaill- 
idh  air  bith  a  mach  as  bbiir 
beul,  ach  an  ni  sin  a  ta  maitli 
chum  deadh-fh5ghluim,  ionn- 
us  gu'n  toir  e  gras  do'n  luchd- 
eisdeachd. 

30  Agus  na  cuiribh  doilgb- 
eas  air  Spiorad  naomh  Dhd, 
leis  an  do  chuireadh  seula 
oirbh  gu  la  na  saorsa. 

31  Biodh  gach  uile  slieir- 
bhe,  agus  corruicb,  agus  fearg, 
agus  garrthaich,  agus  toibh- 
eum  air  an  togail  uaibh,  maille 
ris  gach  uile  mhi-run. 

32  Agus  bithibh  caoimhneil 
teo-chridheach  d'a  cheile ;  a' 
toirt  maitheanais  d'a  cheile, 
eadhon  mar  a  thug  Dia  maith- 
eanas  dhuibhse  ann  an  Criosd. 

CAIB.  V. 

UIISIE  sin  bithibh-sa  'n  ur 
luchd-leanmhuinn    air 
Dia,  mar  chloinn  ghradhaich  ; 

2  Agus  gluaisibh  ann  an 
gradh,  eadhon  mar  a  ghradh- 
aich Criosd  sinne,  agus  a  thug 
se  e  fein  air  ar  son,  'n  a  thabh- 
artas  agus  'n  a  iobairt  deadh- 
fhaile  do  Dhia. 

3  Ach  na  biodh  striopach- 
as,  agus  gach  uile  neoghloine, 
no  sannt,  uiread  as  air  an  ain- 
meachadh  'n  ur  measg,  mar  is 
cubhaidh  do  naomhaibh : 

4  No  draosdachd,  no  c5mh- 
radh  amaideach,  no  bao-shilg- 
radh,  nithe  nach  'eil  iom- 
chuidh  :  ach  gu  ma  fearr  leibh 
breith-buidheachais. 

5  Oir  a  ta  fios  agaibh  air 


so,  nach  'eil  aig  fear-striopach- 
ais  air  bith,  no  aig  neach  neo- 
ghlan,  no  aig  duine  sanntach, 
(a  tha  'n  a  fhear  iodhol-aor- 
aidh,)  oighreachd  ann  an  riogh- 
achd  Chriosd  agus  Dhe. 

6  Na  mealladh  neach  air 
bith  sibh  le  briathraibh  diomh- 
ain :  oir  air  son  nan  nithe  sin 
tha  fearg  Dli6  a'  teachd  air 
cloinn  na  h-eas-umhlachd. 

7  Na  bithibh-sa  uime  sin 
'n  'ur  luchd-comhpairt  riu. 

8  Oir  bha  sibh  uair-^igin 
'n  'ur  dorchadas,  ach  a  nis  tha 
sibh  'n  ur  solus  's  an  Tighearn  : 
gluaisibh  mar  chloinn  an  t- 
soluis ; 

9  (Oir  a  ta  toradh  an  Spior- 
aid  anns  an  uile  mhaitheas,  a- 
gus  ionracas,  agus  fhirinn ;) 

10  A'  dearbhadh  ciod  an 
ni  a  tha  taitneach  do'n  Tigh- 
earn. 

11  Agus  na  biodh  comh- 
chomunn  agaibh  ri  oibribh 
neo-tharbhach  an  dorchadais, 
ach  gu  ma  fearr  leibh  an  cron- 
achadh. 

12  Oir  is  graineil  eadhon 
r'an  innseadh  na  nithe  a  ta  air 
an  deanamh  leo  'an  uaignidh- 
eas. 

13  Ach  a  ta  na  h-uile  nithe 
a  tha  air  an  cronachadh,  air 
an  deanamh  follaiseach  leis 
an  t-solus  :  oir  gach  uile  ni  a 
ni  soilleir,  is  solus  e. 

14  Uime  sin  a  ta  e  ag  radh, 
!Mosgail,  thusa  a  tha  a'd'  chod- 
al,  agus  6irich  o  na  marbh- 
aibh,  agus  bhcir  Criosd  solus 
duit. 

16  Feuchaibh  uime  sin  gu'n 
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gluais  sibh  gu  faicilleach, 
cha-n  ann  mar  amadain,  ach 
mar  dhaoine  glice, 

16  Ag  ath-cheannach  na  li- 
aimsir,  do  bhiigh  gu  bheil  na 
laithean  olc. 

17  Air  an  aobhar  sin  na 
bitliibh-sa  neo-ghlic,  ach  a' 
tuigsinn  ciod  i  toil  an  Tigh- 
earn. 

18  Agus  na  bithibh  air 
mhisg  le  fion,  anns  am  bheil 
anabarr ;  ach  bithibh  air  bhur 
lionadh  do'n  Spiorad : 

19  A'  labhairt  ribh  fein 
ann  an  salraaibh,ann  an  laoidh- 
ibh,  agus  ann  an  danaibli  spior- 
adail,  a'  seinn  agus  a'  dean- 
amh  ciuil  'n  'ur  cridhe  do'n 
Tighearn : 

20  A'  toirt  buidheachais  a 
ghnath  air  son  nan  uile  nitlie 
do  Dhia,  eadhon  an  t-Athair, 
ann  an  ainra  ar  Tighearna 
losa  Criosd ; 

21  Air  dhuibh  blii  limhal 
d'a  ch^ile  ann  an  eagal  De. 

22  A  mhnai,  bithibh  umlial 
do  'ur  fearaibh  fein,  mar  do'n 
Tighearn. 

23  Oir  is  e  am  fear  ceann 
ma  mna,  eadhon  mar  is  e 
Criosd  ceann  na  h-eaglais : 
agus  is  esan  Slanuighear  a' 
chuirp. 

24  Uime  sin  mar  a  ta'n 
eaglais  umhal  do  Chriosd,  mar 
sin  biodh  na  mnai  d'am  fear- 
aibh fein  mar  an  ceudna  anns 
gach  ni : 

25  Fheara,  gradhaichaibh 
bhur  mnai  fein,  eadhon  mar  a 
ghradhaich  Criosd  an  eaglais, 
agus  a  thug  se  e  fein  air  a  son  ; 


26  Chum  gu  naomhaich- 
eadh,  agus  gu'n  glanadh  e  i  le 
ionnlad  an  uisge  tre  an  fhocal. 

27  Chum  gu'n  cuireadh  e 
'n  a  lathair  fein  i  'n  a  h-eaglais 
ghlormhoir,  gun  smal,  gun 
phreasadh,  no  ui  air  bith  d'an 
leithidibh  sin  ;  ach  chum  gu'm 
biodh  i  naomh,  agus  neo-lochd- 
ach. 

28  Is  amhluidh  sin  is  c6ir 
do  na  fearaibh  am  mnai  fein  a 
ghradhachadh,  mar  an  cuirp 
fein :  an  ti  a  ghradhaicheas  a 
bhean,  tha  e  'g  a  ghradhach- 
adh fein. 

29  Oir  cha  d'thug  duine 
air  bith  riamh  fuath  d'a  f  heoil 
fein ;  ach  altrumaidh  agus 
eiridnidh  e  i,  eadhon  mar  a  ta 
an  Tighearn  a'  deanamh  do'n 
eaglais : 

30  Oir  is  buill  sinn  d'a 
chorp,  d'a  fhe6il,  agus  d'a 
chnamhaibh-san. 

31  Air  an  aobhar  so  fagaidh 
duine  'athair  agus  a  mhkth- 
air,  agus  dluth-leanaidh  e  r'a 
mhnaoi,  agus  bithidh  an  dithis 
'n  an  aon  fheoil. 

32  Is  diomhaireachd  mhor 
so :  ach  tha  mi  a'  labhairt  mu 
Chriosd  agus  an  eaglais. 

33  Gidheadh,  thugadh  gach 
aon  agaibh-sa  fa  leth  gradh 
d'a  mhnaoi  amhuil  mar  dha 
fein  ;  agus  feuchadh  a'  bhean 
gu'n  toir  i  urram  d'a  fear. 

CAIB.  VI. 

ACHLANN,  bithibh  umh- 
al do  'ur  pkrantaibh  fein 
's  an  Tighearn:  oir  a  ta  so 
ceart. 
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2  Tlioir  urram  do  t'  athair 
agus  do  d'  mhkthair,  (is  i  so  a' 
cheud  aithne  le  gealladh,) 

3  Chum  gu'n  eirich  gu 
maith  dhuit,  agus  gu'ra  bi  thu 
fad-shaoghalach  air  an  talamh. 

4  Agus  aithricbe,  na  bros- 
nuichibli  bhur  clann  chum 
feirge :  ach  togaibh  iad  ann 
an  oilean  agus  ann  an  teagasg 
an  Tighearna. 

5  A  sheirbhiseacha,  bithibh 
umhal  do  ""ur  maighstiribh  a 
reir  na  fe61a,  le  h-eagal  agus 
crith,  ann  an  treibbdhireas 
bhur  cridhe,  mar  do  Chriosd : 

6  Cha-n  ann  le  suil-sheir- 
bhis,  mar  dhream  a  ni  toil 
dhaoine,  ach  mar  sheirbhisich 
Chriosd,  a'  deanamh  toil  D^ 
o'n  chridhe; 

7  Le  deadh  thoil  a'  dean- 
amh seirbhis,  mar  do*n  Tigh- 
earn,  agus  cha-n  ann  do  dhaoin- 
ibh: 

8  Air  dhuibh  fios  a  bhi  ag- 
aibh,  ge  b'e  maith  air  bith  a 
ni  aon  neach,  gu'm  faigh  e  an 
ni  so  fein  o'n  Tighearn,  ma'* 
saor  no  daor  e. 

9  Agus  a  mhaighstirean, 
deanaibh-sa  na  nithe  ceudna 
dhoibh-san,  a'  leigeadh  dhibh 
bagraidh :  air  dhuibh  fios  a 
bhi  agaibh  gu  bheil  bhur 
maighstir  f6in  air  nearah  mar 
an  ceudna,  agus  nach  'eil 
gniiis-bhreth  maille  ris. 

10  Fa  dheoidh,  mo  bhrkith- 
re,  bithibh  Ikidir  's  an  Tigh- 
earn, agus  ann  an  neart  a 
chumhachd-san. 

11  Cuiribh  umaibh  uile  ann- 
achd  Dhe,  chum  gu'm  bi  sibh 


comasach  air  seasamh  an  agh- 
aidh  cuilbheirtean  an  diabhuil. 

12  Oir  cha-n  'eil  sinn  a' 
gleachdadh  a  mhain  ri  fuil  a- 
gus  feoil,  ach  ri  uachdaran- 
achdaibh,  ri  cumhachdaibh,  ri 
riaghlairibh  dorchadais  an  t- 
saoghail  so,  ri  aingidheachd 
spioradail  ann  an  ionadaibh 
krda. 

13  Uime  sin  glacaibh  do  'ur 
n-ionnsuidh  uile  armachd  Dhe, 
chum  gu'm  bi  sibh  comasach 
air  seasamh  an  aghaidh  a 
bhuairidh  's  an  droch  la,  agus 
air  dhuibh  na  h-uile  nithe  a 
dheanamb,  chum  seasamh. 

14  Seasibh  uime  sin,  air 
bhi  do  'ur  leasraidh  air  an 
crioslachadh  le  firinn,  agus 
uchd-eididh  na  fireantachd 
umaibh ; 

15  Agus  ulluchadh  soisgeil 
na  sithe  mar  bhr6gan  agaibh 
air  bhur  cosaibh ; 

16  Thar  gach  uile  ni,  a' 
glacadh  do  'ur  n-ionnsuidh 
sg^ithe  a'  chreidimh,  leis  am 
bi  sibh  comasach  air  uile 
shaighde  teinnteach  an  droch 
Spioraid  a  mhuchadh, 

17  Agus  glacaibh  clogaid 
na  slainte,  agus  claidheamh 
an  Spiorad,  ni  a's  e  focal  Dhe : 

18  A'  deanamh  urnuigh  a 
ghnath  leis  gach  uile  ghne 
urnuigh  agus  asluchaidh  's  an 
Spiorad,  agus  a'  deanamh  faire 
chum  an  ni  so  f6in  maille  ris 
gach  uile  bhuanachadh,  agus 
ghuidheadh  air  son  nan  naomh 
uile ; 

19  Agus  air  mo  shonsa, 
chum  gu  toirear  dhomh  comas 
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labhairt,  le  fosgladh  mo  bheoil 
ann  an  danachd,  chum  gu 
foillsich  mi  run-diomhair  an 
t-soisgeil ; 

20  Air  son  am  bheil  mi 
a'm'  theachdair  ann  an  geimh- 
libh  :  chum  gu  labhair  mi  gu 
dkna  uime,  mar  is  c6ir  dhomh 
labhairt. 

21  Ach  a  chum  gu'm  bi 
f  hios  agaibh-sa  mar  an  ceudna 
air  na  nithibh  a  bhuineas 
dhomhsa,  agus  ciod  a  tha  mi 
a'  deanamh,  foillsichidh  Tichi- 
cus,  brkthair  gi-kdhach  agus 
ministeir  firinneach  's  an  Tigh- 
earn,  na  h-uile  nithe  dhuibh  : 


22  Neach  a  chuir  mi  do 
'ur  n-ionnsuidh  air  son  an 
aobhair  so  fein  chum  gu'm 
biodh  fios  nan  nithe  a  bhuin- 
eas duinne  agaibh,  agus  gu'n 
tugadh  e  comhfhurtachd  do 
'ur  cridhe. 

23  Sith^w  roM  do  na  brkith- 
ribh,  agus  grkdh  maille  ri 
creidimh,  o  Dia  an  t-Ath- 
air,  agus  an  Tigheam  losa 
Criosd. 

24  Gu  robh  gras  maille  riu- 
san  uile  a  ta  gradhachadh  ar 
Tighearna  losa  Criosd  ann  an 
tr^ibhdhireas      Amen. 


LiTiR  AN  ABSTOIL  PHOIL  chum  nan 
PHILIPIANACH. 


CAIB.  I. 

POL  agus  Timoteus,  seir- 
bhisich  losa  Criosd,  chum 
nan  naomh  uile  ann  an  losa 
Criosd,  a  tha  ann  am  Philipi, 
maille  ris  na  easbuigibh  agus 
ris  na  deaconaibh : 

2  Grks  duibh  agus  sith  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n 
Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  mi  'toirt  buidheach- 
ais  do  m'  Dhia  gach  uair  a 
chuimhnicheas  mi  oirbh, 

4  A  ghnath  ann  am  uile 
urnuighibh  air  bhur  sonsa  uile, 
le  gairdeachas  a'  deanamh 
guidhe, 

5  Air  son  bhur  comh-roinn 
do'n  t-soisgeul,  o'n  cheud  \k 
gus  a  nis ; 

6  Air  dhomh  bhi  dearbhta 
's  an  ni  so  fein,  eadhon  an  ti 


a  thoisich  deadh  obair  ann- 
aibh,  gu'n  coimhlion  e  i  gu  1^ 
losa  Criosd : 

7  Eadhon  mar  is  c6ir  dhomh 
so  a  smuaineachadh  umaibh 
uile,  do  bhrigh  gu  bheil  sibh 
agam  ann  mo  chridhe,  agus 
gu  bheil  sibh  uile  'n  'ur  luchd 
comh-roinn  do  m'  ghr^s-sa, 
araon  ann  mo  gheimlibh,  a- 
gus  ann  an  seasamh  air  son, 
agus  ann  an  daingneachadh  an 
t-soisgeil. 

8  Oir  is  e  Dia  m'f  hianuis, 
cia  mor  mo  dh^idh  oirbh  uile, 
ann  an  innibh  losa  Criosd. 

9  Agus  a  ta  mi  a'  guidhe 
so,  gu'm  biodh  bhur  gradhsa 
air  a  mheudachadh  ni's  m6  a- 
gus  ni's  mo  ann  an  e61as,  agus 
ann  an  uile  thuigse : 

10  Chum  cru'n  dearbh  sibh 
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na  nithe  a's  fearr ;  chum  gum 
bi  sibh  treiblidhireach,  agus 
gun  tuisleadh  gu  la  Chriosd  ; 

11  Air  bliur  lionadh  le  tor- 
aibh  na  fireantachd,  a  tha  tre 
losa  Criosd  chum  gl6ire  agus 
cliu  Dhe. 

12  Acli  is  kill  learn,  bhraith- 
re,  fios  a  bhi  agaibh,  na  nithe 
a  tharladh  dhomhsa,  gur  m6 
a  dh'^irich  leo  an  soisgeul  a 
chur  air  aghaidh : 

13  lonnus  gu  bheil  mo 
gheimhlean-sa  ann  an  Criosd 
iomraideach  anns  an  luchairt 
uile,  agus  anns  gach  ait  eile ; 

14  Agus  gu  bheil  m6ran  do 
na  braithribh  's  an  Tighearn  a' 
gabhail  misnicli  o  m'  gheimh- 
libh,  leis  an  tuilleadh  m6r- 
dhanachd  a'  labhairt  an  fhoc- 
ail  gun  eagal. 

15  Tha  cuid  gu  dearbh  a' 
searmonachadh  Chriosd  tre 
fharmad  agus  stri,  agus  cuid 
eile  tre  dheadh  thoil. 

16  Tha  aon  dream  a'  sear- 
monachadh Chriosd  tre  chonn- 
spoid,  cha-n  ann  gu  tr^ibh- 
dhireach,  a'  saoilsinn  amhghar 
a  chur  ri  m'  gheimhlibh-sa : 

17  Ach  an  dream  eile  o 
ghradh,  air  dhoibh  fios  a  bhi 
aca  gu'n  do  chuireadh  mise 
gu  seasamh  air  son  an  t-sois- 
geil. 

18  Ciod  ma  ta?  gidheadh 
air  gach  aon  chor,  co  aca  is 
ann  an  coslas  a  mhain,  no  da 
rireadh,  tha  Criosd  air  a  shear- 
monachadh  ;  agus  air  a  shon 
so  tha  mise  a'  deanamh  gaird- 
eachais,  seadh,  agus  ni  mi 
gairdeachas. 


19  Oir  a  ta  fhios  agam  gu  n 
tig  so  chum  slainte  dhomhsa 
tre  bhur  n-urnuigh-sa,  agus 
tre  fhrithealadh  Spioraid  losa 
Criosd, 

20  A  reir  mo  ro-dhuil,  agus 
mo  dh6chais,  nach  cuirear 
naire  orm  ann  an  ni  air  bith, 
ach  leis  an  uile  dlianachd  labh- 
airt, mar  a  glmath,  gu'm  bi 
Criosd  a  nis  mar  an  ceudna 
air  ardachadh  a'm'  chorp-sa, 
ma's  ann  tre  bheatha  no  tre 
bhas. 

21  Oir  dhomhsa  bhi  be6  is 
e  sin  Criosd,  agus  bas  fhaot- 
ainn  is  buannachd  dhomh  so. 

22  Ach  ma's  beo  dhomh 
's  an  fhe6il,  '*  e  so  toradh  m' 
oibre :  ach  ciod  d'an  dean- 
ainn  roghainn,  cha-n  fhios 
domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  theann- 
achadh  eadar  dha  ni,air  dhomh 
bhi  togarrach  air  siubhal,  agus 
bhi  maille  ri  Criosd ;  oir  is  e 
so  a's  ro  f  hearr : 

24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'- 
f  hantuinn  's  an  f  he6il  a^s  feum- 
aile  dhuibhse. 

25  Agus  air  dhomh  bhi 
cinnteach  dheth  so,  tha  fhios 
agam  gu'm  fuirich  mi  agus 
gu'n  c6mhnuich  mi  maille 
ribh  uile,  chum  bhur  cur-sa 
air  bhur  n-aghaidh,  agus  chum 
gairdeachais  a'  chreidimh  : 

26  Chum  gu'm  bi  bhur 
gairdeachas  ni's  pailte  ann  an 
losa  Criosd  do  m'  thaobh-sa, 
air  son  mi  bhi  a  ris  a  lathair 
maille  ribh, 

27  A  mhain  caithibh  bhur 
beatha  gu  cubhaidh  do  shois- 
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geul  Chriosd :  chum  c6  aca  a 
thig  mi  agus  a  chi  mi  sibh,  no 
a  bhios  mi  as  lathair,  gu'n 
cluinn  mi  mu  'ur  timchioll, 
gu  bheil  sibh  a'  seasamh  gu 
daingean  ann  an  aon  spiorad, 
le  aon  inntinn,  a'  gleacadh  le 
cheile  air  son  creidimh  an  t- 
soisgeil ; 

28  Gun  gheilt  ann  an  ni 
sam  bith  oirbh  o  bhur  naimh- 
dibh :  ni  a  ta  dhoibh-san  'n  a 
chomhara  cinnteach  air  sgrios, 
ach  dhuibhse  air  slainte  agus 
sin  o  Dhia. 

29  Oir  thiodhlaiceadh 
dhuibhse  air  son  Chriosd, 
eha-n  e  mhain  creidsinn  ann, 
ach  mar  an  ceudna  fulang  air 
a  shon  ; 

30  Air  dhuibh  an  comhrag 
ceudna  bhi  agaibh  a  chunnaic 
sibh  annamsa,  agus  a  tha  sibh 
a  nis  a'  cluinntinn  a  bhi  annam. 

CAIB.  II. 

UIIME  sin  ma  tha  comh- 
fhurtachd  air  bith  ann 
an  Criosd,  ma  tha  solas  air 
bith  graidh,  ma  tha  comh- 
chomunn  air  bith  an  Spioraid, 
ma  tha  truas  air  bith  agus 
trocaire : 

2  Coimhlionaibh  mo  ghaird- 
eachas,  gu'm  bi  sibh  a  dh'aon 
inntinn,  a  dh'aon  ghr^dh,  a 
dh'aon  toil,  a  dh'aon  bhreith- 
neachadh. 

3  Na  deanar  aon  ni  tre 
chonnspoid,  no  tre  ghl5ir 
dhiomhain,  ach  ann  an  irios- 
lachd  inntinn  measadh  gach 
aon  gur  fearr  neach  eile  na  e 
fein. 


4  Na  seallaibh  gach  aon  air 
na  nithibh  sin  a  bhuineas  da 
fein,  ach  gach  aon  air  na  nith- 
ibh  a  bhuineas  do  dhaoinibh 
eile  mar  an  ceudna. 

5  Uime  sin  biodh  an  inn- 
tinn cheudna  annaibl'  sa,  a 
bha  'an  losa  Criosd  : 

6  Neach  air  bhi  dha  ann 
an  crutli  Dh^,  nach  do  mheas 
e  'n  a  reubainn  e  fein  bhi 
comh-ionann  ri  Dia : 

7  Ach  chuir  se  e  f^in  ann 
an  dimeas,  a'  gabhail  air  fein 
cruth  seirbhisich,  air  a  dhean- 
amh  ann  an  coslas  dhaoine  : 

8  Agus  air  dha  bhi  air 
fhaghail  ann  an  cruth  mar 
dhuine,  dh'irioslaich  se  e  fein, 
agus  bha  e  limhal  gu  bas, 
eadhon  bas  a'  chroinn-cheus- 
aidh. 

9  Air  an  aobhar  sin  dh'ard- 
aich  Dia  e  gu  ro  ard  mar  an 
ceudna,  agus  thug  e  dha  ainm 
OS  ceann  gach  uile  ainme  : 

10  Chum  do  ainm  losa 
gu'n  lubadh  gach  gliin,  do 
nithibh  a  ta  air  n^amh,  agus  do 
nithibh  a  ta  air  thalamh,  agus 
do  nithibh  a  ta  fo  'n  talamh  ; 

11  Agus  gu'n  aidicheadh 
gach  teangadh  gur  e  losa 
Criosd  an  Tighearn,  chum 
gloire  Dhe  an  Athar. 

12  Uime  sin,  a  mhuinntir 
mo  ghraidh,  mar  a  bha  sibh 
umhal  a  ghnath,  cha-n  e  a 
mhain  a'm'  lathair-sa,  ach  ni's 
ro  mho  as  mo  lathair,  Ikn-oib- 
richibh  bhur  slainte  fein  le 
h-eagal  agus  ball-chrith. 

13  Oir  is  e  Dia  a  dh'oib- 
richeas  annaibh,  araon  an  toil 
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r^ir 


agus    an    gniomh 
dheadh-ghean  fein. 

14  Deanaibh  na  h-uile  nithe 
gun  ghearan,  agus  gun  deas- 
boireacbd  : 

15  Chum  gu'm  bi  sibh  neo- 
choireach,  agus  neo-chronail, 
'n  'ur  cloinn  do  Dhia,  neo- 
lochdach,  am  meadbon  gineal- 
aicb  fbiair  agus  chrosda, 
measg  am  bheil  sibhse  a'  deal- 
rachadh  mar  16cbrain  sboluis 
san  t-saogbal ; 

16  A'  cumail  a  mach  foc- 
ail  na  beatha ;  chum  gu'n  dean 
mise  uaill  ann  an  la  Chriosd, 
do  bhrigh  nach  do  ruith  mi 
gu  diomhain,  agus  nach  do 
shaothraich  mi  gu  diomhain. 

1 7  Seadh  agus  ma  dh'iobrar 
mi  air  iobairt  agus  seirbhis 
fhollaiseach  bhur  creidimh-sa, 
tha  aoibhneas  orm,  agus  tha 
mi  a'  deanamh  gairdeachais 
maille  ribhse  uile. 

18  Air  an  doigh  cheudna 
biodh  aoibhneas  oirbhse,  agus 
deanaibh  gairdeachas  maille 
riumsa. 

19  Ach  a  ta  dochas  agam 
anns  an  Tighearn  losa,  Timo- 
teus  a  chur  gu  goirid  do  'ur 
n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi 
mise  mar  an  ceudna  ann  an 
deadh  mhisnich,  air  dhomh 
fios  fhaotainn  ciod  is  cor 
dhuibhse. 

20  Oir  cha-n  'eil  duine  air 
bith  agam  comh-ionann  inn- 
tinn  ris-san,  air  am  bi  curam 
nan  nithe  a  bhuineas  dhuibhse 
gu  diirachdach. 

2 1  Oir  tha  na  h-uile  ag  iarr- 
aidh     nan    nithe    a    bhuineas 


doibh  fein,  cha-n  iad  na  nithe 
a  bhuineas  do  losa  Criosd. 

22  Ach  is  aithne  dhuibh  a 
dhearbhadhsan,  mar  mhac  d'a 
athair,  gu'n  d'rinn  e  seirbhis 
maille  riumsa  anns  an  t-sois- 
geul. 

23  Uime  sin  tha  duil  agam 
esan  a  chur  do  'ur  n-ionnsuidh 
air  ball,  co  luath  as  a  chi  mi 
ciod  is  cor  dhomh  fein. 

24  Ach  tha  earbsa  agam 
anns  an  Tighearn,  gu'n  tig 
mi  fein  do  'ur  n-ionnsuidh 
gu  h-aithgearr  mar  an  ceud- 
na. 

25  Gidheadh  mheas  mi  gu'm 
b'fheumail  Epaphroditus  mo 
bhrkthair,  agus  mo  chomh- 
oibriche,  agus  mo  cbomh- 
shaighdear,  ach  bhur  teachd- 
air-sa,  agus  an  ti  a  fhritheil 
do  m'  uireasbhuidh,  a  chur  do 
'ur  n-ionnsuidh. 

26  Oir  bhadeidhmhor  aige 
oirbh  uile,  agus  bha  e  Ian 
tuirse,  do  bhrigh  gu'n  cuala 
sibhse  gu'n  robh  e  tinn. 

27  Agus  gu  deimhin  bha  e 
tinn  fagus  do'n  bhks :  gidh- 
eadh rinn  Dia  trocair  air  ;  a- 
gus  cha  b'ann  airsan  a  mhain, 
ach  ormsa  mar  an  ceudna, 
chum  nach  biodh  doilgheas 
air  muin  doilgheis  orm. 

28  Uime  sin  bu  togarraiche 
a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
e,  chum  air  dhuibh  fhaicinn  a 
ris,  gu'm  biodh  aoibhneas 
oirbh,  agus  gu'm  bu  lughaid 
mo  dhoilgheas-sa. 

29  Air  an  aobhar  sin  gabh- 
aibh  ris  's  an  Tighearn  leis  an 
uile    aoibhneas,    asfus    biodh 
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meas  mor  agaibli  air  an  leith- 
idibh  sin : 

30  Do  bhrigli  air  son  oibre 
Chriosd  gu  robli  e  dlutli  do'n 
bhas,  agus  nach  robh  suim 
aige  d'a  bheatha  fein,  chum 
gu'n  deanadh  e  suas  uireas- 
bhuidh  blmr  seirbhis-sa  do  m' 
thaobh-sa. 


CAIB.  III. 

OS  barr, mo  bhraithre, dean- 
aibh  gairdeachas  's  an 
Tighearn.  Gu  deimhin  cha 
leasg  leamsa  na  nithe  ceudna 
a  sgriobhadh  do  bhur  n-ionn- 
suidh,  acli  dhuibhse  tha  so 
tearuinnte. 

2  Bithibh  air  bhur  faicill  o 
mhadraibh,  bithibh  air  bhur 
faicill  0  dhroch  luchd-oibre. 
coimhidibh  sibh  fein  o'n 
chomh-ghearradh. 

3  Oir  is  sinne  an  timchioll- 
ghearradh,  a  ta  'deanamh  aor- 
aidh  do  Dhia  's  an  Spiorad,  a- 
gus  a'  deanamh  gairdeachais 
ann  an  losa  Criosd,  agus  nach 
'eil  a' cur  muinghin  's  an  f  heoil : 

4  Ged  dh'fheudainn-sa  mar 
an  ceudna  muinghin  bhi  agam 
's  an  fheoil.  Ma  shaoileas  aon 
neach  eile  gu'm  feud  e  muingh- 
in a  chuf  's  an  fheoil,  is  mo  na 
sin  a  dh'fheudas  mise  : 

5  Airmo  thimchioU-ghearr- 
adh  air  an  ochdamh  Ik,  do 
chinneach  Israeil,  do  thr^ibh 
Bheniamin,  a'm'  Eabhruidh- 
each  do  na  h-Eabhrnidhich  ; 
a  reir  an  lagha,  a'm'  Phairis- 
each ; 

G  A  thaobh  eud,  a'  dean- 
amh geur-leiinmhuinn    air   an 


eaglais  ;  a  r^ir  na  fireantachd 
a  ta  's  an  lagh,  neo-choireach. 

7  Ach  na  nithe  a  bha  \\  am 
buannachd  dhomh,  mheas  mi 
iad  sin  'n  an  call  air  son  Chriosd. 

8  Seadh  gun  amharus,  agus 
tha  mi  a'  meas  nan  uile  nithe 
'n  an  call,  air  son  ro-oirdheirc- 
eis  e51ais  losa  Criosd  mo 
Thighearna :  air  son  an  d' 
fhuiling  mi  call  nan  uile  nithe, 
agus  tha  mi  a'  meas  gur  aol- 
ach  iad  chum  gu  cosnainn 
Criosd, 

9  Agus  gu  faighear  annsan 
mi,  gun  m'fhireantachd  fein 
agam,  a  ta  o'n  lagh,  ach  an 
fKireantachd  sin  a  ta  trechreid- 
imh  Chriosd,  an  fhireantachd 
a  ta  o  Dhia  tre  chreidimh : 

10  Chum  e51as  a  bhi  agam 
airsan,  agus  air  cumhachd  'ais- 
eirigh-san,  agus  air  comh- 
chomunn  'fhulangais,  air  bhi 
dhomh  air  mo  chur  ann  an 
coslas  crutha  r'a  bhas  ; 

11  Dh'fheuchainn  am  feud- 
ainn  air  aon  chor  teachd  chum 
aiseirigh  nam  marbh. 

12  Cha-n  e  gu'n  d'rainig  mi 
cheana,  no  gu  bhril  mi  cheana 
foirfe :  ach  tha  mi  a'  leant- 
uinn,  dh'fheuchainn  am  faigh 
mi  greim  do'n  ni  sin  fein  air 
son  an  do  ghabhadh  greim 
dhiom  le  losa  Criosd. 

13  A  bhraithre,  cha-n  'eil 
mi  a'  meas  gu'n  do  glilac  mi 
greim  :  ach  aon  ni  a  ta  mi  a: 
deanamh,  air  dhomh  na  nithe 
a  ta  air  mo  chiil  a  dhichuimh- 
neachadh,  agus  bhi  'g  am  shin- 
eadh  fein  chum  nan  nithe  a  ta 
romliam, 
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14  Tha  mi  a'  dian-ruith  dh'- 
ionnsuidh  a'  cliomhara,  chum 
duaise  ard-ghairme  Dhe  arm 
an  losa  Criosd. 

15  Uime  sin  mheud  dliinne 
s  a  ta  diongmhalta,  biodh  an 
inntinn  so  againn  :  agus  ma 
tha  sibh  ann  an  ni  sam  bith  air 
atharrachadh  inntinn,  foillsich- 
idh  Dia  an  ni  so  fein  duibh. 

16  Gidheadh,  an  ni  air  an 
d'rkinig  sinn  a  cheana,  gluais- 
eamaid  a  reir  aoin  riaghailt, 
bitheamaid  a  dh'aon  inntinn. 

17  A  bhraithre,  bithibh-sa 
le  ch^ile  'n  'ur  luchd-lean- 
mhuinn  ormsa,  agus  thugaibh 
an  aire  dhoibh-san  a  tha  gluas- 
ad  air  an  d6igh  sin,  mar  a  ta 
sinne  'n  ar  n-eisempleir  ag- 
aibh. 

18  (Oir  a  ta  moran  a'  gluas- 
ad,  mu'n  dubhairt  mi  gu  minic 
ribh,  agus  mu'm  bheil  mi  nis, 
eadhon  a'  gul,  ag  rkdh  ribh, 
gur  naimhdean  iad  do  chrann- 
ceusaidh  Chriosd : 

19  Dan  deireadh  bhi  air  an 
sgrios,  d'an  dia  am  brii ;  agus 
aig  am  bheil  an  gl6ir  'n  an 
naire,  aig  am  bheil  an  aire  air 
nithibh  talmhaidh.) 

20  Oir  a  ta  ar  caithe-beatha- 
ne  air  neamh,  an  t-ionad  as 
am  bheil  duil  againn  f5s  ris 
an  t-Slknuighear,  an  Tighearn 
losa  Criosd ; 

21  A  chruth-atharraicheas 
ar  corp  diblidh,  chum  gu'n 
deanar  e  conih-chosmhuil  r'a 
chorp  glormhor  fein,  a  reir  an 
oibreachaidh  leis  am  bheil  e 
comasach  air  na  li-uile  nithe  a 
chur  fo  cheannsal  fein. 


CAIB.  IV. 

UIME  sin,  mo  bhraithre 
gradliach  agus  air  am 
bheil  mo  dheidh,  m'  aoibhneas 
agus  mo  chrun,  seasaibh  mar 
so  gu  daingean  san  Tighearn, 
a  mhuinntir  mo  ghraidh. 

2  Tha  mi  a'  g-uidhe  air  Eu- 
odias,  agus  tha  mi  a'  guidhe 
air  Sintiche,  iad  a  bhi  dh'aon 
inntinn  san  Tighearn. 

3  Agus  tha  mi  ag  iarraidh 
ortsa  mar  an  ceudna,  a  chom- 
panaich  dhileis,  dean  c6mh- 
nadh  ris  na  mnkibh  sin  a  rinn 
saothair  maille  riumsa  's  an 
t-soisgeul,  maille  ri  Clemens, 
agus  a'  chuid  eile  do  m' 
chomh-oibrichibh,  aig  am  bheil 
an  ainmean  ann  an  leabhar  na 
beatha. 

4  Deanaibh  gairdeachas  's  an 
Tighearn  a  ghnkth :  a  ris  a  ta 
mi  ag  radh,  Deanaibh  gaird- 
eachas. 

5  Biodh  bhur  measarrachd 
follaiseach  do  na  h-uile  dhaoin- 
ibh.  Tha  'n  Tighearn  am 
fagus. 

6  Na  biodh  ro-churam  ni 
sam  bith  oirbh  :  ach  anns  gach 
uile  ni  le  h-urnuigh  agus  as- 
luchadh  maille  ri  breith-buidh- 
eachais,  biodh  bhur  n-iarrtuis 
air  an  deanamh  aithnichte  do 
Dhia. 

7  Agus  coimhididh  sith 
Dhe  a  ta  thar  gach  uile 
thuigse,  bhur  cridhe  agus  bhur 
n-inntinn  ann  an  losa  Criosd. 

8  Fa  dheoidh,  a  bhraithre, 
ge  b'e  nithe  ta  fior,  ge  b'e 
nithe  ta  urraraach,  ge  b'e 
nithe  ta  ceart,  ge  b'e  nithe  ta 
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fior-ghlan,  ge  b'e  nithe  ta  ion- 
ghraidh,  ge  b'e  nithe  ta  ion- 
mholta ;  ma  tha  deadh-bheus 
air  bith  ann,  ma  tha  moladh 
air  bith  ann,  smuainichibh  air 
na  nithibh  sin. 

9  Na  nithe  sin  araon  a 
dh'fhoghluim,  agus  a  ghabh 
sibh,  agus  a  chual  agus  a 
ciiunnaic  sibh  annamsa,  dean- 
aibh:  agus  bithidli  Dia  na 
sithe  maille  ribh. 

10  Ach  rinn  mi  gairdeachas 
gu  m6r  san  Tighearn  do  bhrigh 
gu'n  d'ath-iiraicheadh  nis  fa 
dheireadh  ])hur  curam  umam- 
sa ;  ni  mar  an  ceudna  anns  an 
robh  sibh  ciiramach,  ach  cha 
robh  cothrom  agaibh. 

11  Cha-n  e  gu  bheil  mi  a' 
labhairt  a  thaobh  uireasbh- 
uidh :  oir  dh'fhoghluim  mi, 
ge  b'e  staid  'am  bheil  mi,  bhi 
toilichte. 

12  Is  aithne  dhomh  bhi  iosal, 
agus  is  aithne  dhomh  mar  an 
ceudna  pailteas  a  mhealtuinn  : 
anns  gach  ait,  agus  anns  na 
h-uile  nithibh  theagaisgeadh 
mi,  araon  a  bhi  sathach  agus 
ocrach,  araon  pailteas  a  sheal- 
bhachadh  agus  uireasbhuidh 
fhulang. 

13  Is  urrainn  mi  na  h-uile 
nithe  a  dheanamh  tre  Chriosd, 
a  neartaicheas  mi. 

14  Gidheadh,  is  maith  a 
rinn  sibh  gu'n  do  chomh- 
phairtich  sibh  ri  m"  thrioblaid. 

15  Agus  a  nis  biodh   fhios 


agaibh-sa,  a  Philipianacha,  ann 
an  toiseach  an  t-soisgeil,  'n  uair 
a  dh'fhag  mi  Macedonia,  nach 
do  roinn  eaglais  air  bith  rium- 
sa,  thaobh  tabhairt  agus  gabh- 
ail,  ach  sibhse  a  mhain. 

16  Oir  eadhon  ann  an  Tc- 
salonica  chuir  sibh  aon  uair  a- 
gus  a  ris  a  m'  ionnsuidh  leas- 
achadh  do  m'  uireasbhuidh. 

17  Cha-n  e  gu  bheil  mi  ag 
iarraidh  tabhartais  :  ach  a  ta 
mi  ag  iarraidh  toraidh  a  bhios 
pailte  chum  bhur  cunntais-sa. 

18  Ach  a  ta  mi  sealbhach- 
adh  nan  uile  nithe,  agus  tha 
pailteas  agam  :  lionadh  mi,  air 
dhomh  na  nithe  fhaotainn 
o  Epaphroditus  a  chuir eadh 
uaibh-sa,  faile  deadh-chiibh- 
raidh,  iobairt  thaitneach,  anns 
am  bheil  tlachd  aig  Dia. 

19  Ach  leasaichidh  mo 
Dhia-sa  bhur  n-uireasbhuidh 
uile,  a  reir  a  shaoibhreis  ann 
an  gl5ir,  tre  losa  Criosd. 

20  A  nis  do  Dhia  agus  ar 
n-Athair-ne  gu  robh  gloir  gu 
saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

21  Cuiribh  failte  air  gach 
uile  naomh  ann  an  losa  Criosd. 
Tha  na  braithrean  a  tha  maille 
rium,  a'  cur  failte  oirbh. 

22  Tha  na  naoimh  uile  a' 
cur  failte  oirbh,  gu  h-araidh 
iadsan  a  tha  do  theaghlach 
Cheasair. 

23  Gras  ar  Tighearna  losa 
Criosd  qu  robh  maille  ribh 
uile.     Amen. 
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CAIB.  I. 

POL  abstol  losa  Criosd  tre 
tlioil  De,  agus  Timoteus 
ar  brathair, 

2  Chum  nan  naomh  agus 
nam  bratbar  dlleas  ann  an 
Criosd,  a  tha  ann  an  Colose : 
Gras  gu  robli  dhui]:)b,  agus 
sith  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus 
on  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  sinn  a'  toirt  buidh- 
eachais  do  Dhia,  agus  Athair 
ar  Tighearna  losa  Criosd,  a' 
sior-dheanamh  urnuigh  air 
bhur  sonsa ; 

4  0  chuala  sinn  iomradh 
bhur  creidimh  ann  an  losa 
Criosd,  agus  hhur  graidh  do 
na  naomhaibh  uile ; 

6  Air  son  an  d6chais  a  ta 
air  a  thasgaidh  fa  'ur  comhair 
air  neamh,  air  an  cuala  sibh 
iomradh  roimh  ann  am  focal 
firinn  an  t-soisgeil  : 

6  A  thainig  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa,  mar  anns  an  t-saogh- 
al  uile ;  agus  a  tha  'toirt toraidh 
uaith,  mar  a  ta  e  demiamh  mar 
an  ceudna  'n  'ur  measgsa,  o'n 
la  anns  an  cuala  sibh  e,  agus 
san  d'fhuair  sibh  e51as  air  gras 
Dhe  ann  am  firinn. 

7  A  reir  fos  mar  a  dh'- 
fhoghluim  sibh  o  Epaphras 
ar  comh-sheirbhiseach  gradh- 
ach-ne,  a  tha  air  bhur  son- 
sa 'n  a  mhinisteir  dileas  do 
Chriosd ; 

8  A  chnir  an  c^ill  dhuinne 


mar   an  ceudna  bhur  gradhsa 
anns  an  Spiorad. 

9  Air  an  aobhar  so,  cha-n 
'eil  sinne  mar  an  ceudna  a' 
sgur,  o'n  la  a  chuala  sinn  e,  do 
dheanamh  urnuigh  air  bhur 
sonsa,  agus  a  ghuidheadh 
gu'm  biodh  sibh  air  bhur  lion- 
adh  le  e61as  a  thoile,  's  an  uile 
ghliocas  agus  thuigse  spiorad- 
ail ; 

10  Chum  gu'n  gluaiseadh 
sibh  gu  cubhaidh  do'n  Tigh- 
earn chum  gach  uile  thoil- 
eachaidh,  a'  toirt  toraidh 
uaibh  s'  an  uile  dheadh  obair, 
agus  a'  fas  ann  an  eolas  D^  ; 

11  Air  bhur  neartachadh 
leis  an  uile  neart  a  reir  a 
chumhachd  ghlormhoir-san, 
chum  an  uile  fhoighidin  a- 
gus  fhad-fhulangais  maille  ri 
gairdeachas ; 

12  A'  tabhairt  buidheachais 
do'n  Athair,  a  rinn  sinne  iom- 
chuidh  chum  bhi  'n  ar  luchd- 
comh-pairt  do  oighreachd  nan 
naomh  s'  an  t-solus  : 

13  A  shaor  sinn  o  chumh- 
achd an  dorchadais,  agus  a 
dh'atharraich  sinn  chum  riogh- 
achd  Mic  a  ghraidh-san : 

14  Anns  am  bheil  againn 
saorsa  tre  'fhuil-san,  eadhon 
maitheanas  nam  peacadh ; 

15  Neach  a's  e  iomhaigh 
an  De  neo-fhaicsinnich,  ceud- 
jxhin  a'  chruthachaidh  uile : 

16  Oir   is    ann    leis-san    a 
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chruthaicheadh  na  h-uile  nithe 
a  ta  air  neamh,  agus  a  ta  air 
talamh,  faicsinneach  agusneo- 
fhaicsinneach,ma's  ard-chaith- 
richean  iad,  no  tigliearnais,  no 
uachdaranachda,  no  cumh- 
achda ;  is  ann  leis-san  agus 
air  a  shonsan  a  chruthaich- 
eadh na  h-uile  nithe : 

17  Agus  tha  esan  roimh  na 
h-uile  nithibh,  agus  trid-san 
tha  na  h-uile  nithe  a  comh- 
sheasamh. 

18  Agus  is  e  ceann  a'chuirp, 
eadhon  na  h-eaglais :  neach  a's 
e  an  toiseach,  an  ceud-ghin  o 
na  marbhaibh ;  chum  gu'm 
biodh  aige  ard-cheannas  anns 
na  h-uile. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an 
Athar,  gu'n  c6mhnuicheadh 
gach  uile  iomlanachd  annsan  ; 

20  Agus  gu'm  biodh  na 
h-uile  air  an  deanamh  reidh  ris 
f^in  trid-san,  air  dha  sith  a 
dheanamh  tre  f  huil  a  chroinn- 
cheusaidh-san ;  trid-san  a  ta 
mi  ag  radh,  ma's  nithe  iad  a 
ta  air  talamh,  no  nithe  a  ta 
air  neamh. 

21  Agus  sibhse  a  bha  uair- 
^igin'n  'ur  coimhich,  agus  'n'ur 
naimhdibh  ann  bhur  n-inntinn 
thaobh  dhroch  oibre,  nis  rinn 
e  r^idh  ris  fein. 

22  Ann  an  corp  'fheola  fein 
tre'n  bhas,  chum  sibhse  a  chur 
naomha,  agus  neo-lochdach, 
agus  neo-choireach,  'n  a  Ikth- 
air-san  : 

23  Ma  dh'fhanas  sibh  anns 
a'  chreidimh  bunaiteach  agus 
daingean,  gun  bhi  air  bhur 
n-atharrachadh  o  dhochas  an 


t-soisgeil,  a  chuala  sibh,  agus 
a  shearmonaicheadh  do  sfach 
uile  chreutair  a  ta  fuidh 
neamh  ;  air  an  d'rinneadh  mise 
P51  a'm'  mhinisteir. 

24  Tha  mi  nis  a'  deanamh 
gairdeachais  ann  am  fhulang- 
asaibh  air  bhur  sonsa,  agus  a' 
coimhhonadh  mheud  's  a  ta 
dheidh-laimh  do  amhgharaibh 
Chriosd  ann  am  fheoil,  air  son 
a  chuirp-san,  eadhon  na  h-eag- 
lais: 

25  D'an  d'rinneadh  mise 
a'm'  mhinisteir,  a  reir  stiubh- 
ardachd  Dhe,  a  thugadh  dhomh 
air  bhur  sonsa,  a  choimhlion- 
adh  focail  De  ; 

26  Eadhon  an  riin-diomhair 
a  bha  folaichte  o  na  linnibh, 
agus  o  na  ginealachaibh  a 
chaidh  seachad,  ach  a  nis  a  tha 
air  fhoillseachadh  d'a  naomh- 
aibh-san : 

27  Da'm  bu  toil  le  Dia 
fhoillseachadh  ciod  e  saoibh- 
reas  gloire  an  rijin-diomhair 
so  am  measg  nan  Cinneach ; 
neach  as  e  Criosd  annaibh-sa, 
dochas  na  gl6ire ; 

28  Neach  a  ta  sinne  a'  sear- 
monachadh,  a'  toirt  rabhaidh 
do  gach  duine,  agus  a'  teag- 
asg  gach  uile  dhuine  anns  an 
uile  ghliocas ;  chum  gu  nochd 
sinn  gach  uile  dhuine  'n  a  Ikth- 
air-san  iomlan  ann  an  losa 
Criosd  : 

29  An  ni  chum  am  bheil 
mise  mar  an  ceudna  a'  saoith- 
reachadh,  a'  deanamh  sbairn 
a  reir  'oibreachaidh-san,  a  tha 
'g  oibreachadh  annam  gu 
curahachdach. 
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CAIB.  11. 

OIR  b'aill  learn  fios  a  bhi 
agaibb  ciod  e  meud  mo 
ch6mliraig  air  bhur  sonsa,  a- 
gus  air  so7i  na  dream  a  ta  ann 
an  Laodicea,  agus  air  son  a 
mheud  nach  fhaca  m'agbaidh 
amis  an  fhe5il : 

2  lonnus  gu'm  faigbeadh  an 
cridhe  solas,  air  dhoibb  bbi 
air  an  dlutli-cbeangal  r'a  cb^ile 
ann  an  gradh,  agus  chum 
uile  sbaoibbreis  an  Ikn  dearbb- 
bheachd  tuigse,  chum  eolais 
ruin-diorabair  Db4  eadbonan 
Athar,  agus  Cbriosd  ; 

3  Anns  am  bbeil  uile  ion- 
mbais  a'  ghliocais  agus  an 
eolais  folaicbte. 

4  Agus  so  a  ta  mi  ag  radb, 
air  eagal  gu  mealladb  neacb 
air  bitb  sibh  le  briatbraibb 
tairngeach. 

5  Oir  ged  tha  mi  uaibb  's  an 
f  beoil,  gidheadb  a  ta  mi  maille 
ribb  's  an  Spiorad,  a'  deanamb 
gairdeachais  agus  a'  faicinn 
bbur  n-orduigb,  agus  seas- 
mhacbd  bhur  creidimh  ann 
an  Criosd. 

6  Uime  sin  mar  a  ghabb 
sibb  do  'ur  n-ionnsuidh  an 
Tigbearn  losa  Criosd,  gluais- 
ibb  ann  : 

7  Air  dhuibh  bbi  air  bhur 
freumbacbadh  agus  air  bhur 
togail  suas  annsan,  agus  air 
bhurdaingneachadh'sa'chreid- 
imh,a  reir  mar  a  tbeagaisgeadh 
sibh,  a'  meudachadh  ann  le 
breith-buidheachais. 

8  Thugaibb  an  aire  nach 
dean  neach  air  bitli  foirneart 
oirbh    tre  fheallsanachd   agus 


mealltaireacbd  dhiorahain,  a 
reir  beul-aithris  dhaoine,  a  r^ir 
ceud-thoiseacha  an  t-saoghail, 
agusclia-n  ann  a  r(^ir  Cbriosd: 

9  Oir  annsan  tha  uile  iom- 
lanacbd  na  diadhachd  a'  gabh- 
ail  comhnuidb  gu  corporra. 

10  Agus  tha  sibhse  coimb- 
lionta  annsan,  neach  a's  e 
ceann  gacb  uile  uachdaranachd 
agus  chumbacbd ; 

11  Anns  am  bbeil  sibh  mar 
an  ceudna  air  bhur  timcbioU- 
ghearradh  leis  an  timchioU- 
ghearradh  nach  d'rinneadh  le 
lambaibh,  ann  an  cur  dbibb 
cuirp  pheacanna  na  feola,  le 
timchioll-ghearradh  Cbriosd : 

12  Air  dhuibh  bhi  adhlaicte 
maille  ris  ann  am  baisteadh, 
anns  am  bheil  sibh  mar  an 
ceudna  air  bhur  togail  suas 
maille  ris  tre  chreidimh  oib- 
reacbaidh  Dhe,  a  thog  suas 
esan  o  na  marbhaibb. 

13  Agus  sibhse  a  bha  marbh 
'n  'ur  n-euceartaibb  agus  ann 
an  neo-thimchioll-ghearradh 
bhur  feola,  bheothaich  e  maille 
ris,  a'  maitbeadh  dhuibh  nan 
uile  euceart ; 

14  A'  dubhadh  a  mach 
lamh-sgriobhaidb  nan  orduigh- 
ean  do  ar  taobh-ne,  a  bha  'n  ar 
n-agbaidh,  agus  thug  e  as  an 
t-slighe  i,  air  dha  a  sparradh 
ri  a  chrann-ceusaidh-san : 

15  Air  dha  uachdaranachd- 
an  agus  cumhachdana  chreacb- 
adh,  rinn  e  ball-sampuill  diubh 
gu  follaiseach,  a'  deanamh 
buaidh-chaithreim  os  an  ceann 
ive'n-chrann  ud  f6in. 

16  Uime  sin  na  tugadh  aon 
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neach  breth  oirbh  air  son  bidh, 
no  dibhe,  no  thaobh  la  feille, 
no  gealaich  nuaidhe,  no  shab- 
aide : 

17  A  ta  'n  an  sgaile  air  na 
nithibh  a  ta  ri  teachd  ;  ach  is 
le  Criosd  an  corp. 

18  Na  mealladh  aon  neach 
bhur  duals  uaibh  le  irioslachd 
thoileil,  agus  aoradli  do  aing- 
libh,  a'  foirneadli  a  steach  gu 
dana  chum  nan  nithe  nach  fac 
e,  gu  diomhain  air  a  sh^ideadh 
suas  le  'inntinn  fheolmhoir 
fein ; 

19  Agus  gun  an  ceann  a 
chumail,  o'ni  bheil  an  corp 
uile,  air  dha  bhi  air  a  bheath- 
achadh  tre  altaibh  agus  bhann- 
aibh,  agus  air  a  dhluth-cheang- 
al  r  a  ch^ile,  a'  fks  le  fks  D^. 

20  Uime  sin  ma  f  huair  sibh 
bas  maille  ri  Criosd  o  cheud 
thoiseachaibh  an  t-saoghail, 
c'ar  son,  mar  dhaoine  a  ta  beo 
's  an  t-saoghal,  a  tha  sibh  fuidh 
orduighibh, 

21  (Na  bean  ri,  na  blais, 
na  Ikimhsich  ; 

22  Nithe  a  theid  uile  a 
neo-ni  le'n  gnathachadh,)  a 
reir  aitheantan  agus  teagasga 
dhaoine  ? 

23  Nithe  gun  amharus  aig 
am  bheil  samhladh  gliocais 
ann  an  aoradh  fein  thoile  agus 
irioslachd,  agus  mi-chaomh- 
nadh  a  'chuirp,  cha-n  ann  'an 
urram  sam  bith  chum  sasach- 
aidh  na  fe61a. 

CAIB.  III. 

UIME    sin    ma    dh'eirich 
sibh  maille    ri   Criosd, 


iarraibh  na  nithe  a  ta  shuas, 
far  am  bheil  Criosd  'n  a  shuidhe 
aig  deas  laimh  Dhe. 

2  Suidhichibh  bhur  n-aigne 
air  na  nithibh  a  ta  shuas,  agus 
cha-n  ann  air  na  nithibh  a  ta 
air  an  talamh. 

3  Oir  a  ta  sibh  marbh,  agus 
tha  bhur  beatha  folaichte 
maille  ri  Criosd  ann  an  Dia. 

4  'N  uair  a  dh'fhoillsichear 
Criosd,  neach  a's  e  ar  beatha- 
ne,  an  sin  bithidh  sibhse  mar 
an  ceudna  air  bhur  foillseach- 
adh  maille.  ris  ann  an  gl5ir. 

5  Uime  sin  claoidhibh  bhur 
buill  a  ta  air  an  talamh,  striop- 
achas,  neoghloine,  fonn-coll- 
aidh,  ana-mianna,  agus  sannt, 
ni  a's  iodhol-aoradh  : 

6  Nithe  air  son  am  bheil 
fearg  Dhe  a'  teachd  air  cloinn 
na  h-eas-iimhlachd. 

7  Anns  an  robh  sibhse  mar 
an  ceudna  a'  gluasad  uair- 
eigin,  'n  uair  a  bha  sibh  a' 
caitheadh  bhur  beatha  'n  am 
measg. 

8  Ach  a  nis  cuiribh-sa  uaibh 
na  nithe  so  uile  ;  fearg,  corr- 
uich,  mi-run,  toibheum,  cainnt 
shalach  as  bhur  beul. 

9  Na  deanaibh  breug  d'a 
ch^ile,  do  bhrigh  gu'n  do 
chuir  sibh  dhibh  an  seann 
duine  maille  r'a  ghniomhar- 
aibh, 

10  Agus  gu'n  do  chuir  sibh 
umaibh  an  duine  nuadh,  a  tha 
air  ath-nuadhachadh  ann  an 
e61as,  a  reir  iomhaigh  an  ti  a 
chruthaich  e. 

11  Far  nach  'eil  Greugach 
no  ludhach,  timchioU-ghearr- 
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adh,  no  neo-thimcliioll-ghearr- 
adh,  duine  borb,  Sitianach, 
daor  no  saor  :  ach  is  e  Criosd 
na  h-uile,  agus  anns  na  h- 
uile. 

12  Uime  sin  cuiribh-sa  um- 
aibh,  (mar  dhaoine  taghta  Dhe, 
naomha  agus  ionmhuinn,)  inn- 
igh  throcaire,  caomhalachd, 
irioslachd  inntinn,  macantas, 
fad-f  hulangas ; 

13  A'  giulan  le  cheile,  agus 
a'  maitheadh  d'a  cheile,  ma 
tha  cuis  ghearain  aig  neach  an 
aghaidh  neacb :  mar  a  thug 
Criosd  maitheanas  dhuibhse, 
mar  sin  deanaibh-sa  mar  an 
ceudna. 

14  Agus  thar  na  nithibh  so 
uile,  cuiribh  umaibh  gradh,  ni 
a's  e  coimhcheangal  na  foir- 
feachd. 

15  Agus  biodh  sith  Dhd  a' 
riaghladh  ann  bhur  cridhe, 
chum  am  bheil  sibh  mar  an 
ceudna  air  bhur  gairm  ann  an 
aon  chorp  ;  agus  bithibh  taing- 
eil. 

16  Gabhadh  focal  Chriosd 
comhnuidh  annaibh  gu  saoibh- 
ir  's  an  uile  ghliocas,  a'  teagasg 
agus  a'  comhairleachadh  a 
cheile  lesalmaibh,agus  laoidh- 
ibh,  agus  danaibh  spioradail, 
a'  deanamh  ciuil,  do'n  Tigh- 
earn  le  gras  ann  bhur  cridhe. 

17  Agus  gach  ni  air  bith  a 
ni  sibh  ann  am  focal  no  ann 
an  gniomh,  deanaibh  iad  uile 
ann  an  ainm  an  Tighearna 
losa,  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia,  eadhon  an  t-Athair  trid- 
san. 

18  A  mhnai,  bithibh  umh- 


al  do  'ur  fearaibh  f^in,  mar  is 
cubhaidh,  anns  an  Tighearn. 

19  Fheara-p6sda,grkdhaich- 
ibh  bhur  mnai,  agus  na  bith- 
ibh searbh  'n  an  aghaidh. 

20  A  chlann,  bithibh  umhal 
do  'ur  parantaibh  anns  na  h- 
uile  nithibh  :  oir  a  ta  so  tait- 
neach  do'n  Tighearn. 

21  Aitliriche,  na  brosnuich- 
ibh  bhur  clann  chum  feirge,  air 
eagal  gu'n  caill  iad  am  mis- 
neach. 

22  A  sheirbhiseacha,  bith- 
ibh iimhal  do  'ur  maighstiribh 
a  reir  na  feola,  anns  na  h-uile 
nithibh  ;  cha-n  ann  le  seirbhis- 
sul,  mar  dhream  a  ta  toileach- 
adli  dhaoine,  ach  ann  an  treibh- 
dhireas  cridhe,  ann  an   eagal 

23  Agus  ge  b'e  air  bith  ni 
a  ni  sibh,  deanaibh  o  bhur 
cridhe  e  mar  do'n  Tighearn, 
agus  cha-n  ann  do  dhaoinibh ; 

24  Air  dhuibh  fios  a  bhi  ag- 
aibh,  gu'm  faigh  sibh  o'n 
Tighearn  duais  na  h-oigh- 
reachd :  oir  is  ann  do'n  Tigh- 
earn Criosd  a  tha  sibh  a'  dean- 
amh seirbhis. 

25  Ach  an  ti  a  ni  eucoir, 
gheibh  e  toillteanas  na  h-eu- 
corach  a  rinn  e  :  agus  cha-n 
'eil  leth-bhreth  ann. 

CAIB.  IV. 

AMHAIGHSTIREAN, 
thugaibh  do  ''ur  seirbhis- 
ich  an  ni  sin  a  tha  ceart  agus 
cothromach,  air  dhuibh  fios  a 
bhi  agaibh  gu  bheil  agaibh 
f^in  maighstir  mar  an  ceudna 
air  neamh. 
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2  Buanaichibh  ann  an  urn- 
uigh,  a'  deanamh  faire  innte 
le  breith-buidheachais ; 

3  Ag  urnuigh  mar  an  ceud- 
na  air  ar  son-ne,  chum  gu 
fosgladh  Dia  dhuinn  dorus  na 
h-ur-Iabhraidh,  a  chur  an  ceill 
ruin-diomhair  Cliriosd,  air  son 
am  bheil  mise  ann  an  cuibh- 
reachaibh : 

4  Chum  gu  foillsich  mi  e, 
mar  is  coir  dhomh  labhairt. 

5  Ghiaisibh  ann  an  gliocas 
thaobh  na  dream  sin  a  ta  an 
leth  muigh,  ag  ath-cheannach 
na  h-aimsir. 

6  Biodh  bhur  comhradh  a 
ghnath  ann  an  gras,  air  a 
dheanamh  blasda  le  salann, 
chum  gu'm  bi  fhios  agaibh 
cionnus  is  coir  dhuibh  gach 
neach  a  fhreagairt. 

7  Foillsichidh  Tichicus, 
br^thair  gradhach,  agus  mi- 
nisteir  dileas.  agus  comh-sheir- 
bhiseach'san  Tigh earn,  gach  ni 
dhuibh  mu  m'  thimchioU-sa  : 

8  A  chuir  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh  chum  na  criche  so  fein, 
gu'm  biodh  fios  bhur  staide-sa 
aige,  agus  gu'n  tugadh  e 
comhfhurtachd  do  'ur  cridh- 
eachaibh. 

9  Maille  ri  Onesimus,  brath- 
air  dileas  agus  gradhach,  a  tha 
dhibh  fein.  Ni  lad  aithnichte 
dhuibh  na  h-uile  nithe  a  tha 
an  so. 

10  Tha  Aristarchus  mo 
chomh-phriosanach  a'  cur 
failte  oirbh,  agus  Marcus, 
mac  peathar  do  Bharnabas, 
(mu'n  d'fhuair  sibh  aitheanta; 
ma  thig  e  do  'ur  n-ionnsuidh, 
gabhaibh  ris ;) 


11  Agus  losa,  ris  an  abrar 
lustus,  muinntir  a  tha  do'n 
timchioll-ghearradh.  'S  iad 
sin  a  mhain  mo  chomh-oib- 
richean  chum  rioghachd  Dhe, 
a  bha  'n  an  comhfhurtachd 
dhomh. 

12  ThaEpaphras,athadhibh 
fein,  seirbhiseach  Chriosd,  a' 
cur  failte  oirbh,  a  ghnath  a' 
deanamh  sbairn  dhurachdaich 
air  bhur  son  ann  an  urnuigh- 
ibh,  chum  gu  seas  sibh  foirfe, 
agus  coimhlionta  ann  an  uile 
thoil  Dh^. 

13  Oirthami  'deanamh  fian- 
uis  dha,  gu  bheil  aige  mor 
theas-ghradh  dhuibhse,  agus 
dhoibh-san  a  tha  ann  an  Lao- 
dicea,  agus  do'n  mhuinntir  a 
tha  ann  an  Hierapolis. 

14  Tha  Lucas  an  leigh 
gradhach,  agus  Demas  a'  cur 
failte  oirbh. 

15  Cuiribh  failte  air  na 
braithribh  a  tha  ann  an  Lao- 
dicea,  agus  air  Nimphas,  agus 
air  an  eaglais  a  tha  'n  a  thigh. 

16  Agus  an  uair  a  leughar 
an  litir  so  'n  'ur  measgsa,  thug- 
aibh  fa'near  gu'n  leughar  i 
ann  an  eaglais  nan  Laodicean- 
ach  mar  an  ceudna  ;  agus  gu'n 
leugh  sibhse  cuideachd  an  litir 
o  Laodicea. 

17  Agus  abraibh  ri  Archip- 
us,  Thoir  an  aire  do'n  mhi- 
nistreileachd  a  f  huair  thu  's  an 
Tighearn,  gu'n  coimhlion 
thu  i. 

18  Failte  uamsa  P51  le  m' 
laimh  f^in.  Cuimhnichibh  mo 
chuibhreacha.  Gras  gu  robh 
maille  ribh.     Amen. 

n2 
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CAIB.  I. 

POL,  agus  Siluanus,  agus 
Timoteus  chum  eaglais 
nan  Tesalonianach,  a  ilia  ann 
an  Dia  an  t-Athair,  agus  anns 
an  Tighearn  Tosa  Criosd  :  gras 
duibh,  agus  sith  o  Dhia  ar  n- 
Athair,  agus  o'n  Tighearn 
Tosa  Criosd, 

2  Tha  sinn  a'  toirt  buidh- 
eachais  do  Dhia  a  ghnkth  air 
bhur  sonsa  uile,  a'  toirt  iom- 
raidh  oirbh  ann  ar  n-urnuigh- 
ibh-ne ; 

3  A'  cuimhneachadh  gun 
sgur  obair  bhur  creidimh,  a- 
gus  saothair  bhur  graidh,  agus 
foighidin  bhur  dochais  'n  ar 
Tighearn  losa  Criosd,  amfian- 
uis  De,  agus  ar  n-Athar-ne : 

4  Air  dhuinn  fios  a  bhi  ag- 
ainn,  a  bhraithre  gradhaichte 
le  Dia,  air  bhur  taghadh-sa. 

5  Oir  cha  d'thainig  ar  sois- 
ofeul-ne  do  'ur  n-ionnsuidh-sa 
ann  am  focal  a  mhain,  ach 
mar  an  ceudna  ann  an  cumh- 
achd,  agus  anns  an  Spiorad 
naomh,  agus  ann  am  m6r  lan- 
dearbhachd ;  mar  is  aithne 
dhuibh  ciod  a'  ghne  dhaoine 
bha  annainn  'n  ur  measg  air 
bhur  son-sa. 

6  Agus  rinneadh  sibh  'n  'ur 
luchd-Ieanmhuinn  oirnne,  a- 
gus  air  an  Tighearn,  'n  uair  a 
ghabh  sibh  ris  an  fhocal  ann 
am  mor-amhghar,  le  h-aoibh- 
neas  an  Spioraid  naoimh  : 


7  lonnus  gu  robh  sibh  'n  'ur 
n-eisempleiribh  dhoibh-san  uile 
a  tha  'creidsinn  ann  am  Mace- 
donia, agus  ann  an  Achaia 

8  Oir  uaibhse  chaidh  fuaim 
focail  an  Tighearna  macli, 
cha-n  ann  a  mhkin  ann  am 
Macedonia  agus  ann  an  Ach- 
aia, ach  mar  an  ceudna  anns 
gach  kit,  tha  bhur  creidimh 
ann  an  Dia  air  a  sgaoileadh  a 
mach,  ionnus  nach  'eil  feum 
air  sinne  a  labhairt  ni  air 
bith. 

9  Oir  a  ta  iad  fein  a  foill- 
seachadh  mu  ar  timchioll-ne, 
ciod  a'  ghne  dol  a  steach  a 
bha  againn  do  'ur  n-ionnsuidh- 
sa,  agus  cionnus  a  phill  sibh 
chum  Dhe  o  iodholaibh,  a 
dheanamh  seirbhis  do'n  Dia 
bhe5  agus  fhior, 

10  Agus  gu  feitheamh  r'a 
Mhac  o  neamh,  a  thog  e  suas 
0  na  marbhaibh,  eadhon  losa 
a  shaor  sinne  o'n  fheirg  a  ta 
ri  teachd. 

CAIB.  IL 

OIR  is  aithne  dhuibh  fein, 
a  bhraithre,  ar  dol-ne  a 
steach  do  'ur  n-ionnsuidh, 
nach  robh  e  ann  an  diomhan- 
as: 

2  Ach  fos  air  dhuinn  ful- 
aug  roimh,  agus  an  d^igh  ar 
maslachaidh  ann  am  Philipi, 
mar  is  aithne  dhuibh,  bha 
danachd  asrainn  ann  ar  Dia-ne 
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soisgeul  De  a  labhairt  ribhse 
ann  am  mor-ghleachd. 

3  Oir  cba  robh  ar  n-earail- 
ne  o  mhealltaireachd,  no  o 
neoghloine,  no  ann  an  ceilg : 

4  Ach  mar  a  mheasadh  sinne 
le  Dia  iomchuidh  gu'm  biodli 
an  soisgeul  air  earbsadh  ruinn, 
is  ambuil  sin  a  labhramaid, 
cha-n  ann  mar  dhream  a  tha 
'toileachadh  dhaoine,  acb  Dbe, 
a  tha  'dearbhadh  ar  cridh- 
eacha. 

5  Oir  cha  do  glinatbaich 
sinn  uair  air  bith  briathra 
miodalach,  mar  is  aithne 
dhuibb,  no  leithsgeul  sainnt ; 
's  e  Dia  ar  fianuis  : 

6  Ni  mo  dh'iarr  sinn  urram 
o  dhaoinibh,  no  uaibhse,  no  o 
dhaoinihh  eile,  ged  fheudam- 
aid  ar  trom  a  leagadh  oirbhse, 
mar  abstola  Chriosd. 

7  Ach  bha  sinn  caomh  'n  'ur 
measgsa,  amhuil  a  dh'altrum- 
as  banaltrum  a  clann  fein  : 

8  Mar  sin,  air  bhi  dhuinne 
ro-dheidheil  oirbhse,  bu  toil- 
each  leinn  cha-n  e  mlikin  soisg- 
eul Dhe  a  phairteachadh  ribli, 
ach  mar  an  ceudna  ar  n-anama 
f^in,  do  bhrigh  gu  robh  sibli 
ro  ionmhuinn  leinn. 

9  Oir  is  cuimhne  leibh,  a 
bhraithre,  ar  saothair,  agus  ar 
sgios-ne :  oir  air  dhuinn  bhi 
ri  h-obair  a  dh'oidhche  agus 
a  Ik,  chum  nach  cuireamaid 
trom  air  neach  sam  bith  ag- 
aibh,  shearmonaich  sinn  duibh 
soisgeul  De. 

10  Is  fianuisean  sibhse,  a- 
gus  Dia,  cia  naomha,  agus  cia 
cothromach,    agfus    neo-lochd- 


ach  a  ghiulain  sinne  sinn  fein 
'n  'ur  measg-sa  a  ta  'creid- 
sinn : 

11  Mar  is  aithne  dhuibh, 
cionnus  a  dh'earailich  sinn, 
agus  a  thug  sinn  comhfhurt- 
achd,  agus  a  chuir  sinn  impidh 
air  gach  aon  agaibh  fa  leth, 
(mar  a  ni  Athair  d'a  chloinn,) 

12  Gu'n  gluaiseadh  sibh 
gu  cubhaidh  do  Dhia,  a  ghairm 
sibh  chum  a  rioghachd  agus  a 
ghl^ire  fein. 

13  Uime  sin  a  ta  sinne  mar 
an  ceudna  a'  toirt  buidheach- 
ais  do  Dhia  gun  sgur,  do 
bhrigh  'n  uair  a  ghabh  sibh  ri 
focal  De  a  chuala  sibh  uainne, 
gu'n  do  ghabh  sibh  ris  cha-n 
ann  mar  fhocal  dhaoine,  ach, 
(mar  is  e  gu  firinneach,)  focal 
D(*,  a  tha  'g  oibreachadh  gu 
h-eifeachdach  annaibh-sa  a  ta 
'creidsinn. 

14  Oir  rinneadh  sibhse,  a 
bhrkithre,  'n  'ur  luchd-lean- 
mhuinn  air  eaglaisibh  Dhe, 
ann  an  ludea,  a  tha  ann  an 
losa  Criosd :  oir  dh'f  hulling 
sibhse  na  nithe  ceudna  o  bhur 
luchd-duthcha  f6in,  mar  a  dh'- 
fhuiling  iadsan  o  na  h-Iudh- 
aich : 

15  A  chuir  araon  an  Tigh- 
earn  losa,  agus  am  f^idhean 
fein  gu  bas,  agus  a  rinn  geur- 
leanmhuinn  oirnne  ;  agus  nach 
'eil  a'  toileachadh  Dhe,  agus 
a  tha'n  aghaidh  nan  uile 
dhaoine  : 

16  A  tha  bacadh  dhinne 
labhairt  ris  na  Cinnich,  chum 
gu'm  biodh  iad  air  an  tearn- 
adh.     chum     sir-rionaidh   suas 
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&m  peacanna  :    oir  thainig  an 
fhearg  orra  mu  dheireadh. 

17  Ach  air  dhuinne,  a 
bhrkithre,  bhi  air  ar  dealacli- 
adh  iiaibhse  re  tamiiil  bhig  'am 
pearsa,  ach  cha-n  ann  'an 
cridhe,  is  ro  nihoid  a  rinn  sinn 
dichioll  air  blmr  n-aghaidh 
fhaicinn  le  mor-thogradh. 

18  Uime  sin  bu  mhiann 
leinn  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  (eadhon  learasa  P61,) 
uair  no  dha :  ach  bhac  Satan 
sinn. 

19  Oir  ciod  ear  dochas-ne, 
no  ar  n-aoibhneas,  no  ar  criin- 
uaille  ?  nach  sibhse  f^in  e  am 
fianuis  ar  Tighearna  losa 
Criosd  aig  a  theachd  ? 

20  Oir  is  sibhse  ar  gloir-ne 
asTus  ar  n-aoibhneas. 

CAIB.  III. 

AIR  an  aobhar  sin,  an  uair 
nach  b'urrainn  sinn  cum- 
ail  oirnn  fein  ni  b'fhaide,  bu 
taitneach  leinn  bhi  air  ar  f^g- 
ail  'n  ar  n-aonar  'am  baile  na  h- 
Aithne : 

2  Agus  chuir  sinn  Timo- 
teus  ar  brathair  agus  ministeir 
Dhe,  agus  ar  comh-oibriche 
ann  an  soisgeul  Chriosd,  chum 
sibhse  a  dhaingneachadh,  a- 
gus  comhfhurtachd  a  thoirt 
duibh  mu  thimchioll  bhur 
creidimh  ; 

3  Chum  nach  gluaisteadh 
neach  air  bith  agaibh  leis  na 
trioblaidibh  so  ;  oir  a  ta  f  hios 
agaibh  fein  gu'n  d'orduich- 
eadh  sinn  a  dh'ionnsuidh  so. 

4  Oir  gu  deimhin,  an  uair 
a  bha  sinn  maille  ribh,  dh'innis 


sinn  duibh  roimh-lkimh,  gu 
robh  sinn  gu  amhghar  fhul- 
ang ;  eadhon  mar  a  thachair, 
agus  is  aithne  dhuibh. 

5  Air  an  aobhar  so,  'n  uair 
nach  robh  mise  comasach  air 
cumail  orm  fein  ni  b'  fhaide, 
chuir  mi  a  dh'fhaghail  fios  mu 
'ur  creidimh,  aireagal  air  chor 
sam  bith  gu'n  do  bhuair  am 
buaireadair  sibh,  agus  gu'm 
biodh  ar  saothair-ne  diomhain. 

6  Ach  a  nis  an  uair  a  thain- 
ig Timoteus  uaibhse  do  ar  n- 
ionnsuidh-ne,  agus  a  thug  e 
deadh  sgeul  duinn  mu  'ur 
creidimh  agus  bhur  gradh,  a- 
gus  gu  bheil  cuimhne  mhaith 
agaibh  oirnne  a  ghnath,  a' 
miannachadh  gu  m5r  sinne 
fhaicinn,  amhuil  a  ta  sinne 
mar  an  ceudna  sibhse  fhaic- 
inn. 

7  Uime  so,  a  bhraithre, 
fhuair  sinne  comhfhurtachd 
do  'ur  taobh  ann  ar  n-uile 
amhghar  agus  theinn  tre  bhur 
creidimh-sa : 

8  Oir  a  ta  sinne  beb  a  nis, 
ma  sheasas  sibhse  gu  bunait- 
each  's  an  Tighearn. 

9  Oir  ciod  am  buidheachas 
a  dli'fheudas  sinn  iocadh  do 
Dhia  as  bhur  leth-sa,  air  son 
an  aoibhneis  sin  uile  leis  am 
bheil  sinn  ri  gairdeachas  do 
'ur  taobh  am  fianuis  ar  D^-ne, 

10  A  dh'oidhche  agus  a  la  a' 
guidhe  gu  ro  dhurachdach  gu 
faiceamaid  bhur  n-aghaidh-sa, 
agus  gu  leasaicheamaid  uireas- 
bhuidh  bhur  creidimh  ? 

11  A  nis  gu  deanadh  Dia 
fein,  eadhon  ar  n-Athair,  agus 
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ar  Tigheama  losa  Criosd  ar 
sliglie-ne  a  thre6rachadh  do 
'ur  n-ionnsuidh-sa. 

12  Agus  gu  tugadh  an  Tigh- 
earn  oirbh  fas  agus  bhi  ro 
phailt  ann  an  gradh  d'a  cheile, 
agus  do  na  h-uile  dhaoinibh, 
mar  a  ta  sinne  dhuibhse  ; 

13  Chum  gu  daingnich  e 
bliur  cridheacha  neo-choireach 
ann  an  naomhachd  am  fian- 
uis  De,  eadhon  ar  n-Athar-ne, 
aig  teachd  ar  Tigheama  losa 
Criosd  maille  r'a  naomhaibh 
uile. 

CAIB.  IV. 

OS  barr  ma  ta,  a  lihraithre, 
cuireamaid  a  dhMmpidh 
agus  a  dh'athchuinge  oirbh 
tre'n  Tighearn  losa,  mar  a 
fhuair  sibh  uainne  cionnus  is 
coir  dhuibh  imeachd,  agus  Dia 
a  thoileachadh,  gu  meudaich- 
eadh  sibh  mar  sin  ni's  m6  a- 
gus  ni's  mo. 

2  Oir  a  ta  fhios  agaibh  ciod 
iad  na  h-aitheantan  a  thug 
sinne  dhuibh  tre'n  Tighearn 
losa. 

3  Oir  is  i  so  toil  Dhe  eadh- 
on bhur  naomhachadh-sa,  sibh 
a  sheachnadh  striopachais : 

4  Gu'm  b'aithne  do  gach 
aon  agaibh  a  shoitheach  fein  a 
shealbhachadh  ann  an  naomh- 
achd, agus  ann  an  urram  ; 

5  Cha-n  ann  an  am  fonn 
ana-miannach,  mar  a  ni  na 
Cinnich  aig  nach  'eil  eblas  air 
Dia: 

6  Gun  neach  air  bith  a 
dheanamh  eucoir  no  mealltair- 
eachd  's  a  ehiiis  air  a  bhrkth- 


air  ;  do  bhrigh  gur  e'n  Tigh- 
earn a  ni  dioghaltas  air  an 
uile  leithidibh  sin,  a  reir  mar 
a  dli'innis  sinne  mar  an  ceud- 
na  duibh  roimh,  agus  a  rinn 
sinii  fianuis. 

7  Oir  cha  do  ghairm  Dia 
sinne  gu  ne6-ghloine,  ach  gu 
naomhachd. 

8  Uime  sin  an  neach  a  ni 
tair,  cha-n  ann  air  duine  tha  e 
deanamh  tair,  ach  air  Dia,  a 
thug  dhuinne  a  Spiorad  naomh 
fein. 

9  Ach  a  thaobh  graidh 
bbrkthaireil,  cha-n  'eil  feum 
agaibh  mise  a  sgriobhadh  do 
'ur  n-ionnsuidh :  oir  a  ta  sibh 
fein  air  bhur  teagasg  o  Dhia 
gradh  a  thoirt  d'a  cheile. 

10  Agus  gu  deimhin  tha 
sibh  a'  deanamh  so  thaobh 
nam  brathar  uile,  a  tha  ann 
am  Macedonia  gu  h-iomlan : 
ach  guidheamaid  oirbh,  a 
bhraithre,  sibh  a  mheudachadh 
ni's  mo  agus  ni's  m6 ; 

11  Agus  gu'n  dean  sibh 
bhur  dichioll  a  bhi  ciuin,  agus 
bhur  gnothuiche  f^in  a  dhean- 
amh, agus  saoithreachadh  le 
'ur  Ikmhaibh  f^in'  (amhuil  a 
dh'aithn  sinne  dhuibh  ;) 

12  Chum  gu'n  gluais  sibh 
gu  cubbaidh  thaobh  na  muinn- 
tir  sin  a  ta  'n  leth  muigh,  agus 
nach  bi  uireasbhuidh  ni  sam 
bith  oirbh. 

13  Ach  cha  b'kill  leam,  a 
bhraithre,  sibh  a  bhi  aineolach 
thaobh  na  muinntir  sin  a  tha 
'n  an  codal,  chum  nach  dean 
sibh  br6n,  eadhon  mar  dhaoine 
eile  aig  nach  'eil  dochas. 
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14  Oir  ma  chreideas  sinn 
gu'n  d'fbuair  losa  bas,  agus 
gu'n  d'^iricli  e  lis,  amhuil  sin 
mar  an  ceudna  an  dream  a 
choidil  ann  an  losa,  bheir  Dia 
maille  ris. 

15  Oir  so  a  ta  sinn  ag  rkdli 
ribh  ann  am  focal  an  Tigh- 
earna,  nach  bi  againne  a  tlia 
bed  agus  a  dli'f  liagar  gu  teachd 
an  Tighearna,  toiseacli  orra- 
san  a  tba  'n  an  codal. 

16  Oir  tliig  an  Tighearn 
f^in  a  nuas  o  neamh  le  ard- 
iolaich,  le  guth  an  ard-aingil, 
agus  le  trompaid  Dlie :  agus 
eiridh  na  mairbli  ann  an  Criosd 
air  tus : 

17  An  deigli  sin  sinne  a 
bliios  beo  agus  a  dh'fhagar, 
togar  suas  sinn  maille  riusan 
amis  na  neulaibh,  an  codliail 
an  Tighearna  's  an  athar :  a- 
gus  mar  sin  bithidh  sinn  gu 
siorruidh  maille  ris  an  Tio-li- 
earn. 

18  Uime  sin  thugaibh  comh- 
fhurtachd  d'a  clieile  leis  na 
briathraibli  so. 

CAIB.  V. 

ACH  mu  thimchioll  nan 
aimsirean  agus  nan  am 
cha-n  'eil  feum  agaibh-sa,  a 
bbraithre,  mise  a  sgriobliadh 
do  'ur  n-ionnsuidh. 

2  Oir  a  ta  sar  fhios  agaibh 
fein  gu'n  tig  la  an  Tighearna 
mar  ghaduiche  's  an  oidhche. 

3  Oir  an  uair  a  their  iad, 
Sith  agus  tearuinteachd,  an  sin 
thig  sgrios  obann  orra,  mar 
shaothair  air  mnaoi  thorraich  ; 
agus  cha  t4id  iad  as. 


4  Ach  cha-n  'eil  sibhse,  a 
bhraithre,  's  andorcliadas,ionn- 
us  gu'm  beireadh  an  I^  sin 
oirbh  mar  ghaduiche. 

5  Is  sibhse  uile  clann  an  t- 
soluis,  agus  clann  an  la:  cha-n 
ann  do'n  oidhche,  no  do'n 
dorchadas  sinn. 

6  Uime  sin  na  coidleamaid 
mar  dbaoine  eile  ;  ach  dean- 
amaid  faire  agus  bitheamaid 
stuama. 

7  Oir  an  dream  a  choidleas, 
is  ann  's  an  oidhche  a  choidleas 
iad :  agus  an  dream  a  tba  air 
mhisg,  is  ann  's  an  oidhche  tha 
iad  air  mhiss:. 

8  Ach  bitheamaid-ne  a  tha 
do'n  la  stuama,  a'  cur  oirnn 
uchd-^ididh  a'  chreidimh  agus 
a'  ghraidh,  agus  mar  chlogaid, 
dochas  na  slainte. 

9  Oir  cha  d'orduich  Dia 
sinn  chum  feirge ;  ach  chum 
slainte  f  haotainn  tre  ar  Tigh- 
earna losa  Criosd, 

10  A  fhuair  bas  air  ar  son, 
chum  CO  aca  is  faireach  no 
codal  dhuinn,  gu'm  bitheam- 
aid beo  maille  ris. 

1 1  Uime  sin  thugaibh  comh- 
fhurtachd  d'a  cheile,  agus 
togaibh  suas  gach  aon  a  cheile, 
eadhon  mar  a  ta  sibh  a'  dean- 
amh. 

12  Agus  guidheamaid  oirbh, 
a  bhraithre,  aitbne  bhi  agaibh 
air  an  dream  a  tha  saoith- 
reachadh  'n  'ur  measg,  agus  a 
tha  OS  bhur  ceann  's  an  Tigh- 
earn, agus  a  tha  'g  'ur  comh- 
airleachadh ; 

13  Agus  meas  m6r  a  bhi 
agaibh  dhiubh   ann  an  gradb 
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air  son  an  oibre.  Bithibh  sioch- 
ail  'n  'ur  measg  fein. 

14  A  nis  guidheamaid  oirbh, 
a  bhraithre,  thugaibh  rabhadli 
dhoibh-san  a  tha  mi-riaghailt- 
each,  thugaibh  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  lag-chridh- 
each,  cumaibh  suas  iadsan  a 
ta  anmhunn,  bithibh  foigh- 
idneach  a  thaobh  nan  uile 
dhaoine. 

15  Feuchaibhnachiocneach 
olc  air  son  uilc  do  dhuine  sam 
bith  ;  ach  leanaibh-sa  a  ghnath 
an  ni  a  ta  maith,  araon  do  'ur 
taobh  fein,  agus  a  thaobh  nan 
uile  dhaoine. 

16  Deanaibh  gairdeachas  a 
ghnath. 

17  Deanaibh  urnuigh  gun 
sgur. 

1 8  Anns  gach  uile  ni  thug- 
aibh buidheachas ;  oir  is  i  so 
toil  De  ann  an  losa  Criosd  do 
'ur  taobh. 

19  NamuchaibhanSpiorad. 

20  Na  deanaibh  tkir  air 
f  kidheadaireachd . 


21  Dearbhaibh  na  h-uile 
nithe  :  cumaibh  gu  daingean 
an  ni  sin  a  ta  maith. 

22  Seachnaibh  gach  uile 
choslas  uilc. 

23  Agus  gu  deanadh  Dia 
na  sithe  f^in  naomha  sibh  gu 
h-iomlan  ;  agus  gu  deonaich- 
eadh  Dia  gu'm  bi  bhur  n-uile 
spiorad,  agus  anam,  agus  chorp 
air  an  gleidheadh  gu  neo- 
choireach,  gu  teachd  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd. 

24  Is  firinneach  an  Ti  a  ta 
'g  'ur  gairm,  neach  mar  an 
ceudna  a  ni  e. 

25  A  bhraithre,  deanaibh 
urnuigh  air  ar  son-ne. 

26  Cuiribh  failte  air  na 
braithribh  uile  le  poig  naoimh. 

27  Tha  mi  a'  sparradh  oirbh 
a  h-uchd  an  Tigliearna,  gu'n 
leughar  an  litir  so  do  na 
braithribh  naomha  uile. 

28  Gu  robh  gras  ar  Tigli- 
earna losa  Criosd  maille  ribh. 
Amen. 


Dara  Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  chum  nan 
TESALONIANACH. 


CAIB.  I. 

POL,  agus  Siluanas,  agus 
Timoteus,  chum  eaglais 
nan  Tesalonianach,  ann  an 
Dia  ar  n-Athair,  agus  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd. 

2  Gras  gu  robh  dhuibh,  a 
gus  sith  o  Dhia  ar  n-Athair, 
agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha   e    mar    fhiachaibh 


oirnne  buidheachas  a  thoirt 
do  Dhia  a  ghnkth  air  bhur 
son-sa,  a  bhraithre  mar  is 
cubhaidh,  do  bhrigh  gu  bheil 
bhur  creidimh  a'  fks  gu  ro 
mh6r,  agus  gu  bheil  gradh 
gach  aoin  agaibh  uile  a'  meud- 
achadh  d'a  cheile : 

4  lonnus  gu  bheil  sinne  fein 
a'  deanamh  uaille  asaibh-sa 
ann  an  eaglaisibh  Dhe,  air  son 
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bhur  foigliidin  agus  bhur  creid- 
imb  anil  bbur  n-uile  ghenr- 
leanmbuinnibh  agus  amhghar- 
aibli  a  tba  sibh  a'  fulang : 

6  Ni  a  ta  'n  a  cbombara  foll- 
aiseach  air  ceart-bhreitbeanas 
De,  cbum  gu  measar  gur  air- 
idb  sibbse  air  riogbachd  Dbe 
air  son  am  bheil  sibh  a'  fulang : 

6  Do  bhrigb  gur  ceart  an 
ni  do  Dhia,  amhgbar  iocadb 
dhoibb-san  a  ta  'cur  amhghair 
oirbh  ; 

7  Agus  dbuibhse  a  ta  fo 
kmhgbar,  fois  maille  ruinne, 
'n  uair  a  dh'fhoillsichear  an 
Tighearn  losa  o  neamb,  maille 
r'a  ainglibh  cumhachdach. 

8  Ann  an  teine  lasarach,  a' 
deanamh  diogbaltais  air  an 
dream  aig  nach  'eil  umhal  do 
Dhia,  agus  nach  'eil  umhal  do 
shoisgeul  ar  Tighearna  losa 
Criosd. 

9  Muinntir  air  an  deanar 
peanas  le  sgrios  siorruidh  o 
lathair  an  Tighearn,  agus  o 
ghloir  a  chunihachd ; 

10  'N  uair  a  thig  e  gu  bhi 
air  a  ghl5rachadh  'n  a  naomh- 
aibh,  agus  chum  gu'n  deanar 
iongantach  e  annta-san  uile 
a  ta  creidsinn  's  an  la  sin,  (do 
bhrigb  gu'n  do  chreideadh  ar 
fianuis-ne  'n  ur  measgsa.) 

11  Air  an  aobhar  so  tha 
sinne  mar  an  ceudna  a'  dean- 
amh sior-urnuigh  air  bhur  son- 
sa,  chum  gu  meas  ar  Dia-ne 
gur  airidh  sibbse  air  a'  ghairm 
so,  agus  gu'n  coimhlion  e  uile 
dheadh-ghean  a  mhaitheis, 
agus  obair  a'  chreidimh  le 
cumhachd : 


12  Chum  gu'm  bi  ainm  ar 
Tighearna  losa  Criosd  air  a 
ghl6rachadh  annaibh-sa,  agus 
sibbse  ann-san,  a  reir  grais 
ar  De-ne,  agus  an  Tighearna 
losa  Criosd. 

CAIB.  II 

ANIS  guidheamaid  oirbh, 
a  bhraitbre,  thaobh 
teachd  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  agus  ar  comhchruinn- 
eachaidh-ne  d'a  ionnsuidh. 

2  Gun  sibh  bhi  gu  h-ealamh 
air  bhur  crathadh  'n  ur  n-inn- 
tlnn,  no  fo  bhuaireas,  le  spior- 
ad,  no  le  focal,  no  le  litir,  mar 
uainne,  mar  gu'm  biodh  \k 
Chriosd  am  fagus. 

3  Na  mealladh  neacli  sam 
bith  sibh  air  aon  chor:  oir 
cha  tig  an  la  sin  mur  tig  air 
tiis  treigeadh-creidimh,  agus 
mur  foillsichear  duine  sin  a' 
pheacaidh,  mac  an  sgrios  ; 

4  A  tha  'cur  an  aghaidh  a- 
gus  'g  a  krdachadh  fein  os 
ceann  gach  ni  ris  an  abrar  Dia, 
no  d'an  deanar  aoradh ;  ionn- 
us  mar  Dhia  gu  bheil  e  'n  a 
shuidhe  ann  an  teampull  Dhe 
'g  a  nochdadh  fein  gur  Dia  e. 

5  Nach  cuimhne  leibh,  air 
dhomh  bhi  fathast  maille  ribh, 
gu'n  d'innis  mi  na  nithe  so 
dhuibh  ? 

6  Agus  is  aithne  dhuibh 
ciod  a  tha  'bacadh  nis  e  bhi  air 
fhoillseachadh  'n  a  ^m  f^in. 

7  Oir  a  ta  run-diomhair  na 
h-ain-diadhachd  ag  oibreach- 
adh  cheana,  a  mhain  gus  an 
toirear  air  falbh  an  ti  a  ta  nis 
a'  bacadh. 


CAIB.  Ill 
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8  Agiis  an  sin  foillsichear 
an  t-aingidli  sin,  a  chlaoidheas 
an  Tighearn  le  li-anail  a  bheoil 
fein,  agus  d'an  cur  e  as  le 
dealradh  a  theachd : 

9  Eadhon  esan,  aig  am  bheil 
a  theachd  a  reir  oibreachaidh 
Shatain,  maille  ris  an  uile 
chumhachd,  agus  chomhar- 
aibh,  agus  iongantasaibh  breug- 
ach, 

10  Agus  maille  ri  uile 
mhealltaireachd  na  h-eucor- 
acli  annta-san  a  chaillear ;  a 
chionn  nach  do  ghabh  iad 
gradh  na  f  irinn,  chum  gu  tear- 
uinteadh  iad. 

11  Agus  air  a  shon  so  cuir- 
idh  Dia  treun-oibreachadh 
meallaidhd'an  ionnsuidh,ionn- 
us  gu'n  creid  iad  a'  bhreug : 

12  Chum  gu'm  bi  iad  uile 
air  an  diteadh,  nach  do  chreid 
an  fhirinn,  ach  aig  an  robh 
tlachd  anns  an  eucoir. 

13  Ach  a  ta  6  mar  fhiach- 
aibh  oirnne  buidheachas  a 
thoirt  do  Dhia  a  ghnath  air 
bhur  sonsa,  a  bhraithre,  ion- 
mhuinn  do'n  Tighearn,  do 
bhrigh  gu'n  do  thagh  Dia  sibh 
o  thus  chum  slainte,  tre 
naomhachadh  an  Spioraid,  a- 
gus  creidsinn  na  firinn : 

14  Chum  an  do  ghairm  e 
sibh  tre  ar  soisgeul-ne,  chum 
sibh  a  dh'fhaotainn  gl5ire  ar 
Tighearna  losa  Criosd. 

15  Uime  sin,  a  bhraithre, 
seasaibh  gu  daingean,  agus 
cumaibh  na  teagasgan  a  thug- 
adh  dhuibh,  co  dhiubh  is  ann 
le  focal,  no  le  ar  litir-ne. 

16  A   uis   gu'n    tugadh  ar 


Tighearna  losa  Criosd  e  fein, 
agus  Dia,  eadhon  ar  n-Athair- 
ne,  a  ghmdhaich  sinn,  agus  a 
thug  dhuinn  s51as  siorruidh, 
agus  d6chas  maith  tre  ghras, 

17  Comhfhurtachd  do  'ur 
cridhe-sa,  agus  gu  daingnich- 
eadh  e  sibh  anns  gach  uile 
dheadh  fhocal  agus  ghniomh. 

CAIB.  III. 

FA  dheoidh,  a  bhraithre, 
deanaibh  urnuigli  air  ar 
son-ne,  chum  gu'n  ruith  focal 
an  Tighearn,  agus  gu'm  bi  e 
air  a  ghlorachadh  mar  ann 
bhur  measg-sa  ; 

2  Agus  chum  gu  saorar 
sinne  o  dhaoinibh  mi-reusonta 

,  agus  olca :  oir  cha-n  ann  aig 
na  h-uile  a  ta  creidimh. 

3  Ach  a  ta  an  Tighearn 
idileas  a  dhaingnicheas  agus  a 
Ichoimhideas  o'n  olc  sibh. 

4  Agus  a  ta  earbsa  againn 
's  an  Tighearn  do  'ur  taobhsa, 
gu  bheil  sibh  araon  a'  dean- 
amh,  agus  gu'n  dean  sibh  na 
nithe,  a  tha  sinn  ag  aithneadh 
dhuibh. 

5  Agus  gu  seoladh  an  Tigh- 
earn bhur  cridheacha  chum 
graidh  Dhe,  agus  chum  foigh- 
idin  Chriosd. 

6  A  nis  aithneamaid  dhuibh 
a  bhraithre,  ann  an  ainm  ar 
Tighearna   losa    Criosd,    sibh 

If^in  a  dhealachadh  ris  gach 
uile  bhrathair  a  tha  'g  imeachd 
'  gu  mi-riaghailteach,  agus  cha-n 
I  ann  a  reir  an  teagaisg  a  fhuair 
1 6  uainne. 

I  7  Oir  a  ta  fhios  agaibh  fein 
;  cionnus  is  coir  dhuibh  ar  lorg- 
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ne  leantuinn  :  oir  cha  do 
ghiiilain  sinne  siiiii  f^in  gu  mi- 
riagb  ail  teach  'n  'ur  measg ; 

8  Ni  mb  a  dli'ith  sinn  araii 
duine  sam  bitb  a  nasgaidli ; 
ach  le  saotliair  agus  an-shocair, 
a  dh'oidhche  agus  a  la  ri  h-ob- 
air,  chum  nach  cuireamaid  ar 
trom  air  aon  agaibh  ; 

9  Cha-n  e  nach  'eil  comas 
againn,  ach  a  chum  gu'n  dean- 
amaid  sinn  fein  'n  ar  n-eisem- 
pleir  dhuibhse,  gu  ar  leant- 
uinn. 

10  Oir  an  uair  a  bha  sinn 
maille  ribh,  thug  sinn  an 
aithne  so  dhuibb,  mar  aill  le 
ueach  obair  a  dheanamh,  gun 
e  dh'itheadh  bidh. 

11  Oir  tlia  sinn  a'  cluinn- 
tinn  gu  bheil  daoine  araidh  ag 
imeachd  gu  mi-riaghailteach 
'n  'ur  measg,  nach  'eil  a'  dean- 
amh  oibre  sam  bith,  ach  a' 
gabliail  gnothuich  ri  nithibh 
nach  buin  doibh. 

12  A  nis  tha  sinn  a'  toirt 
kithne  d'an  leithidibh  sin'  a- 


gus  ag  earail  orra  tre  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  le  saoith- 
reachadh  gu  ciuin,  gu'n  ith 
iad  an  aran  fein. 

13  Agus  sibhse,  a  bhraithre. 
iia  sgithichibh  do  dheanamh 
maith. 

14  Agus  ma  ta  neach  sam 
l)ith  nach  toir  umhlachd  do  ar 
focal-ne  tre  an  litir  so,  comh- 
araichibh  esan,  agus  na  biodh 
comhluadar  agaibh  ris,  chum 
gu'm  bi  naire  air. 

15  Gidheadh  na  measaibh 
e  mar  namhaid,  ach  thugaibh 
comhairle  air  mar  bhrathair. 

16  A  nis  gu'n  tugadh  Tigh- 
earna  na  sithe  e  fein  sith 
dhuibhse  a  ghnath,  air  gach 
aon  chor.  Gu  robh  an  Tigh- 
earn  maille  ribh  uile. 

17  Failte  uamsa  Pol  le  m' 
laimh  fein,  ni  a's  e  an  comhara 
anns  gach  uile  litir :  mar  so 
tha  mi  a'  sgriobhadh. 

18  Gras  ar  Tighearna  losa 
Criosd  qu  robh  maille  ribh  uile. 
Amen. 


Ceud  Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  chum 
THIMOTEUIS. 


CAIB.  I 

POL  abstol  losa  Criosd,  a 
reir  aithne  Dhe  ar  Slan- 
uighir,  agus  an  Tighearna 
losa  Criosd,  neach  a's  e  ar 
dochas ; 

2  Chum  Thimoteuis  m'fhior 
mhic  anns  a'  chreidimh :  Gras, 
trocair,  agiLS  sith  o  Dhia  ar  n- 
Athair,  agus  o  losa  Criosd  ar 
Tighearn. 


3  Mar  a  dh'iarr  mi  ort  fan- 
tuinn  ann  an  Ephesus,  'n  uair 
a  chaidh  mi  do  Mhacedonia, 
chum  gu'n  tugadh  tu  ordugli 
do  dhream  araidh  gun  atharr- 
achadh  teagaisg  a  thoirt  uatha ; 

4  Agus  gun  aire  a  thoirt 
do  sgeulachdaibh,  agus  do 
shloinnteireachd  neo-chrioch- 
naich,  a  bheir  aobhar  do 
clieisdibh,     ni's    mo     na    do 


CAIB.  I. 
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fh6ghlum  diadhaidh,  a  tha  tre 
chreidimh  :  dean  mar  sin. 

5  A  nis  is  e  a's  criocli  do'n 
aithne  gradh  a  cridlie  glaii,  a- 
gus  a  coguis  mhaith,  agus  a 
creidimh  neo-chealgacli : 

6  Nitlie  air  do  dhream  ar- 
aidh  claonadh  uatha,  chaidli 
iad  a  thaobh  chum  diomhan- 
ais  cainnte ; 

7  A'  miannachadli  bhi  'n  an 
luchd-teagaisg  an  lagha,  agus 
gun  iad  a'  tuigsinn  ciod  a  ta 
iad  ag  radh,  no  ciod  iad  mu'm 
bheil  iad  a'  toirt  cinnte. 

8  Ach  tha  fhios  againn  gu 
bheil  an  lagh  maith,  ma 
ghnathaicheas  neacli  gu  dligh- 
each  e : 

9  Air  do  fhios  so  a  bhi  aige, 
nach  ann  do  dhuine  fireanach 
a  dh'orduicheadh  an  lagh,  ach 
do  dhaoinibh  neo-dhligheach 
agus  eas-iimhal,  dhoibh-san  a 
ta  mi-dhiadhaidh  agus  do 
pheacaich,  do  dhaoinibh  mi- 
naomha  agus  neo-chrabhach, 
do  luchd-marbhaidh  aithriclie 
agus  do  luchd-marbhaidh 
mhkithriche,  do  luchd-mort- 
aidh, 

10  Do  luchd-striopachais, 
do  luchd  ana-mianna  mi-nkd- 
urra,  do  luchd-goid  dhaoine, 
do  bhreugairibh,  do  luchd- 
eithich,  agus  ma  tha  ni  sam 
bith  eile  a  tha'n  aghaidh  teag- 
aisg  fhallain, 

11  A  reir  soisgeil  glilor- 
mhoir  an  D^  bheannaichte,  a 
dh'earbadh  riumsa. 

12  Agus  a  ta  mi  a'  toirt 
buidheachais  do  losa  Criosd  ar 
Tighearn,  a  neartaich  mi,  do 


bhrigh  gu'n  do  mheas  e  mi 
dileas,  'g  am  chur  's  a'  mhinis- 
treileachd  ; 

13  A  bha  roimh  a'm'  fhear- 
labhairt  toibheim,  agus  a'm' 
fhear  geur-leanmhuinn,  agus 
a'm'  dhuine  eucorach.  Ach 
fhuair  mi  trocair,  do  bhrigh 
gu'n  d'rinn  mi  so  tre  aineolas, 
ann  am  mi-chreidimh  : 

14  Agus  bha  gras  ar  Tigh- 
earna  thar  tomhas  ro  phailte 
dhomh,  maille  ri  creidimh,  a- 
gus  ri  gradh  a  ta  ann  an  losa 
Criosd. 

15/9  fior  an  rkdh  so,  agus 
is  airidh  e  air  gach  aon  chor 
air  gabhail  ris,  gun  d'thainig 
losa  Criosd  do'n  t-saoghal  a 
thearnadh  pheacach  ;  d'am 
niise  an  ceud-fhear. 

16  Gidheadh,  air  a  shon  so 
fhuair  mi  tr6cair,  clium  gu'm 
foiilsicheadh  Criosd  annamsa 
air  tiis  an  uile  fhad-fhulangas, 
mar  shaimpleir  dhoibh-san  a 
chreideadh  ann,  an  d^igh  so, 
chum  na  beatha  maireann- 
aich. 

17  A  nis  do'n  Righ  shiorr- 
uidh,  neo-thruaillidh,  neo- 
fhaicsinneach,  do  Dhia  a  ta 
mhain  glic,  gu  robh  urram  a- 
gus  gloir,  gu  saoghal  nan 
saoghal.     Amen. 

18  An  aithne  so  tha  mi  ag 
earbsadh  riut,  Thimoteuis  a 
mliic,  a  reir  nam  faidheadair- 
eachd  a  rinneadh  umad  roimh 
so,  chum  trid-san  gu'n  cogadh 
tu  deadh  chogadh  ; 

19  A'  coimhead  creidimh 
agus  deadh  choguis ;  ni  air  do 
chuid    do   dhaoinibh    a    chur 
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uatha,  rinn  iad  long-bhriseadh 
thaobh  a'  chreidimh. 

20  D'am  bheil  Himeneus 
agus  Alecsander;  muinntir  a 
thug  mise  thairis  do  Shatan, 
chum  le'n  smachdachadh  gu'm 
fogblumadh  iad  gun  toibheum 
a  labhairt. 

CAIB.  II. 

THA  mi  ag  iarraidh  uime 
sin,  roimh  na  h-uile  nith- 
ibh,  gu'n  deanar  athchuinge, 
urnuighean,  eadar-ghuidhe,  a- 
gus  breith-buidheachais  air  son 
nan  uile  dhaoine  : 

2  Air  son  righrean,  agus 
air  son  nan  uile  a  tha  ann  an 
iighdarras  :  chum  gu'n  caith 
sinn  ar  beatha  gu  foisneach 
agus  gu  siochail,  ann  an  uile 
dhiadhachd  agus  chiatachd. 

3  Oir  tha  so  maith  agus 
taitneach  am  fianuis  De  ar 
Slknuighir : 

4  Neach  leis  an  aill  na 
h-uile  dhaoine  bhi  air  an  t^arn- 
adh,  agus  iad  a  theachd  chum 
e61as  na  firinn. 

5  Oir  is  aon  Dia  a  ta  ann, 
agus  aon  eadar-mheadhonair 
eadar  Dia  agus  daoine,  an 
duine  losa  Criosd ; 

6  A  thug  e  fein  'n  a  eiric 
air  son  nan  uile,  mar  fhianuis 
ann  an  am  iomchuidh  ; 

7  Chum  an  d'orduicheadh 
mise  a'm'  shearmonaiche,  a- 
gus  a'm'  abstol,  (tha  mi  a' 
labhairt  na  firinn  ann  an 
Criosd,  cha-n  'eil  mi  a'  dean- 
amh  br^ige,)  a'm'  fhear-teag- 
aisg  nan  Cinneach  ann  an 
creidimh  agus  ann  am  firinn. 


8  Uime  sin  is  kill  leam  na 
firadheanamh  umuigh  'sgach 
ait,  a'  togail  suas  Ikmha 
naomha,  gun  fheirg,  gun  amh- 
arus: 

9  Air  an  d6igh  cheudna,  na 
mnai  a  chur  eudaich  iom- 
chuidh umpa,  'g  an  sgeadach- 
adh  fein  le  nkisneachd  agus 
stuaim :  cha-n  ann  le  casadh- 
an  gruaige,  no  le  h-6r,  no  le 
neamhnuidibh,  no  le  culaidh- 
ibh  luachmhor  ; 

10  Ach,  (mar  is  cubhaidh 
do  mhnaibh  a  tha  'g  aideach- 
adh  diadhachd,)  le  deadh  oib- 
ribh. 

11  Foghlumadh  a'  bhean 
ann  an  ciiiineas  leis  an  uile 
umhlaclid. 

12  Ach  cha-n  'eil  mi  a' 
ceadachadh  do  mhnaoi  teag- 
asg  a  thoirt  uaipe,  no  ceannas 
a  ghlacadh  air  an  fhear,  ach 
i  bhi  'n  a  tosd. 

13  Oir  ise  Adhamh  achruth- 
aicheadh  air  tiis,  agus  'n  a 
dheigh  sin  Eubha. 

14  Agus  cha  b'e  Adhamh 
a  mhealladh,  ach  air  do'n 
mhnaoi  bhi  air  a  mealladh, 
bha  i  's  a'  chionta. 

15  Gidheadh  tearnar  i  tre 
bhreith  cloinne,  ma  bhuan- 
aicheas  iad  ann  an  creidimh, 
agus  ann  an  gradh,  agus  ann  an 
naomhachd,  maille  ri  stuaim. 

CAIB.  III. 

IS  rkdh  fior  so.  Ma  tha  tog- 
radh  aig  aon  duine  chum 
dreuchd  easbuig,  tha  e  miann- 
achadh  deadh  oibre. 

2  Uime  sin  is  coir  do  eas- 


J 


CAIB.  IV. 


405 


buig  bhi  neo-lochdach,  'n  a 
fhear  aoin  mhna,  faireil,  ciall- 
ach,  deadh-bheusach,  fialuidh, 
ealamh  gu  teagasg; 

3  Gun  bhi  'n  a  phoitear,  gun 
bhi  buailteach,  gun  bhi  deidh- 
eil  air  buannachd  shalaich ; 
ach  macanta,  neo-thuasaid- 
each,  neo-shanntach ; 

4  'N  a  dhuine  a  riaghlas  a 
thigh  f^in  gu  maith,  aig  am 
bheil  a  chlann  fo  smachd 
maille  ris  an  uile  shuidheach- 
adh-inntinn  ; 

5  (Oir  mur  aithne  do  dhuine 
a  thigh  fein  a  riaghladh,  cionn- 
us  a  ghabhas  e  curara  do  eag- 
laisDh^?) 

6  Gun  bhi  'n  a  nuadh-chreid- 
each,  air  eagal,  air  dba  bhi  air 
atadh  le  h-uabhar,  gu'n  tuit  e  j 
ann  an  diteadh  an  diabhuil. 

7  Is  c5ir  dha  mar  an  ceud- 
na  deadh  theisteas  bhi  aige 
uatha-san  a  ta'n  leth  muigh ; 
air  eagal  gu'n  tuit  e  ann  an 
scainnil,  agus  ann  an  ribe  an 
diabhuil. 

8  Mar  an  ceudnais  coir  do 
na  deaconaibh  bJii  suidhichte, 
gun  an  teangadh  bhi  leam  leat, 
gun  bhi  cionail  air  m5ran 
Fiona,  gun  bhi  d^idheil  air 
buannachd  shalaich  ; 

9  A'  cum  ail  run-diomhair 
a'  chreidimh  ann  an  coguis 
ghloin. 

10  Agus  biodh  iadsan  mar 
an  ceudna  air  an  dearbhadh 
an  toiseach  ;  agus  an  sin  gnath- 
aicheadh  iad  dreuchd  deacoin, 
air  dhoibh  bhi  air  am  fag  hail 
neo-choireach. 

11  Is  amhuil   sin  ?^  coir  do 


na  mnaibh  bhi  suidhichte,  gun 
bhi  'n  an  luchd-tuaileis ;  ach 
bhi  measarra,  ionraic  's  na  h- 
uile  nithibh. 

12  Biodh  na  deacoin  'n  am 
fir  aoin  mhn^,  a'  riaghladh  an 
cloinne,  agus  an  tighe  fein  gu 
maith. 

13  Oir  an  dream  a  ghnath- 
aich  dreuchd  deacoin  gu 
maith,  tha  iad  a'  cosnadh 
deadh  cheum  dhoibh  fein,  agus 
danachd  mhor,  's  a'  chreidimh, 
a  tha  ann  an  losa  Criosd. 

14  Tha  mi  a'  sgriobhadh 
nan  nithe  so  a  d'ionnsuidh,  'an 
dochas  teachd  gu  grad  a  d'- 
ionnsuidh : 

15  Ach  ma  ni  mi  moille, 
chum  gu'm  bi  fhios  agad 
cionnus  is  c6ir  dhuit  thu  fein 
a  ghiiilain  ann  an  tigh  Dhe, 
ni  a's  e  eaglais  an  De  bheo, 
post  agus  steidh-dhaingnich 
na  firinn. 

16  Agus  gun  amharus  is 
mor  run-diomhair  na  diadh- 
achd  :  dh'fhoillsicheadh  Dia  's 
an  fhe6il,  dh'fhireanaicheadh 
e  's  an  spiorad,  chunnacas  le 
ainglibh  e,  shearmonaicheadh 
e  do  na  Cinnich,  chreideadh 
ann  air  an  t-saoghal,  ghabh- 
adh  suas  e  chum  gloire. 

CAIB.  IV. 

ANIS  a  ta  an  Spiorad  ag 
radh  gu  soilleir,  anns  na 
h-aimsiribh  deireannach  gu'n 
treig  dream  kraidh  an  creid- 
imh,  a'  toirt  aire  do  spiorad- 
aibh  mealltach,  agus  do  theag- 
asgaibh  dheamhan ; 

2  Tre  cheilg  bhreugairean, 
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air  bhi   d'an  coguisibh  air  an 
losgadh  le  iarunn  dearg  ; 

3  A'  toirmeasg  posaidh,  a- 
gus  aq  iarraidh  bidheanna  a 
slieachnadh,  a  chruthaich  Dia 
chum  an  gabhail  maille  ri 
breith-buidheachais  leosan  a 
ta  creidsinn,  agus  aigambheil 
eolas  na  firinn. 

4  Oir  is  maith  gach  ni  a 
chruthaich  Dia,  agus  cha-n 
ion  ni  sam  bith  a  dhiultadh,  a 
ghabhar  le  breith-buidheach- 
ais : 

5  Oir  a  ta  e  air  a  naomh- 
achadh  le  focal  De  agus  le 
h-urnuigh. 

6  Ma  chuireas  tu  na  nithe 
so  'an  cuimhne  do  na  braith- 
ribh,  bitliidh  tu  a'd'  dheadh 
mhinisteir  do  losa  Criosd,  air 
t'altrum  suas  ann  am  briath- 
raibh  a'  chreidimh,  agus  'an 
deadh  theagaisg,  air  an  do 
ghabh  thu  eolas: 

7  Ach  diult  sgeulachda  mi- 
dhiadhaidh  shean  bhan,  agus 
cleachd  thu  fein  chum  diadh- 
achd. 

8  Oir  a  ta  an  cleachda 
corporra  tarbhach  chum  beag 
nithe ;  ach  a  ta'n  diadhachd 
tarbhach  chum  nan  uile  nithe, 
aigam  bheil  gealladh  na  beatha 
a  ta  lathair,  agus  a  chum 
teachd. 

9  Is  radh  firinneach  so,  a- 
ffus  is  airidh  e  air  o^ach  aon 
chor  air  gabhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  ta 
sinn  an  da  chuid  ri  saothair, 
agus  a'  fulang  maslaidh,  do 
bhrigh  gu  bheil  dochas  ag- 
ainn  's  an   Dia  bheo,  neach  a's 


e  Slanuifjhear  nan  uile  dhaoine 
gu  h-araidh  nan  creideach, 

11  Aithn  agus  teagaisg  na 
nithe  so. 

12  Na  deanadh  duine  sam 
bith  tarcuis  air  t'oige ;  ach  bi 
thusa  a'd'  eisempleir  do  na 
creidich,  ann  am  focal,  ann 
an  caithe-beatha,  ann  an  gradh, 
ann  an  spiorad,  ann  an  creid- 
inih,  ann  am  fior-ghloine. 

13  Gus  an  tig  mi,  thoir  an 
aire  do  leughaireachd,  do  ear- 
ail,  do  theagasg. 

14  Na  dearmad  an  tiodhlac 
a  ta  annad,  a  thugadh  dhuit 
tre  faidheadaireachd,  maille 
ri  leagadh  lamh  na  seanair- 
eachd  ort. 

15  Smuainich  air  na  nith- 
ibh  sin  ;  thoir  thu  fein  gu  tur 
dhoibh,  chum  gu'm  bi  do 
theachd  air  d'aghaidh  follais- 
each  do  na  h-uile. 

16  Thoir  aire  dhuit  f^in, 
agus  do  d'theagasg;  buanaich 
annta  :  oir  le  so  a  dheanamh, 
saoraidh  tu  araon  thu  f^in, 
agus  iadsan  a  tha  'g  eisdeachd 
riut. 

CAIB.  V, 

NA  garg-chronaich  seanair, 
ach  cuir  impidh  air  mar 
athair,  agus  air  na  h-6ig-fhir 
mar  bhraithribh  ; 

2  Namnaiaosdamarmhaith- 
richibh,  na  mnai  oga  mar 
pheathraichibh,  maille  ris  an 
uile  fhior-ghloine. 

3  Thoir  urram  do  bliant- 
rachaibh  a  tha  'n  am  bantrach- 
aibh  da  rireadh. 

4  Ach  ma  tha  bantrach  air 
bith  aig    am    bheil    clann   no 
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oghaclian,  fogliliimadh  iad  air 
tiis  bhi  cUeasdanach  'n  an  tigh- 
ibh  f^in,  agus  ath-dhiol  a  thoirt 
d'am  parantaibh :  oir  a  ta  so 
maith  agus  taitneach  am  fian- 
uis  De. 

5  A  nis  cuiridh  ise  a  ta  'ii  a 
bantraich  da  rireadli,  agus  air 
a  fagail  'n  a  li-aonar,  a  dochas 
ann  an  Dia,  agus  buanaichidh 
i  a  la  agus  a  dh'oidhche  ann 
an  athchuingibh,  agus  ann  an 
urnuighibb. 

6  Ach  ise  a  tha  caitheadh 
a  beatha  'am  macnus,  air  dhi 
bhi  beo,  tha  i  marbh. 

7  Uime  sin  aithn  na  nithe 
so  dhoibh,  chum  gu'm  bi  iad 
neo-locbdach. 

8  Ach  mur  dean  duine  solar 
air  son  a  chuideachd  fein,  agus 
ofu  h-araidh  air  son  muinntir  a 
theaghlaich,  dh'aicheadh  e'n 
creidimh,  agus  is  miosa  e  na 
ana-creideach. 

9  Na  gabhar  bantrach  's  an 
aireamh  a  bhios  fuidh  thri 
fichead  bliadhna  dh'aois,  a  bha 
'n  a  mnaoi  aoin  duine, 

10  Air  am  bheil  teisteas  a 
thaobh  dheadh  oibre  ;  ma  dh'- 
oil  i  clann,  ma  thug  i  aoidh- 
eachd  uaipe,  ma  dh'ionnlaid  i 
cosa  nan  naomh,  ma  dh'fhoir 
i  air  luchd-amhghair,  ma  lean 
i  gu  dichiollach  gach  deadh 
obair. 

]  1  Ach  diiilt  na  bantrach- 
an  oga :  oir  an  uair  a  dh'fhasas 
iad  mear  an  aghaidh  Chriosd, 
is  miann  leo  p5sadh  ; 

12  Muinntir  a  ta  fuidh  dhit- 
eadh,  a  chionn  gu'n  do  thr^ig 
iad  an  ceud  chreidimh. 


13  Agus  OS  barr,  fbghlum- 
iadh  iad  bhi  diomhanach,  a' 
dol  mu'n  cuairt  o  thigh  gu 
tigh  ;  agus  cha-n  e  nihain 
diomhanach,  ach  mar  an  ceud- 
na  gabhannach,  agus  a'  gabli- 
ail  gnothuich  ris  na  nithibh 
nach  buin  doibh,  a  labhairt 
nithe  nach  bu  ch5ir  dhoibh. 

14  Is  kill  leam  uime  sin  na 
rnnai  oga  a  phosadh,  iad  a 
bhreith  cloinne,  a  stiuradh  an 
tighe,  agus  gun  chion-fkth  air 
bith  a  thoirt  db'n  eas-caraid 
labhairt  gu  toibheumach. 

15  Oir  a  ta  cuid  a  cheana 
air  dol  a  thaobh  an  d^igh  Sha- 
tain. 

16  Ma  tha  aigcreideach  no 
aig  ban-chreideach  bantrach- 
an,  f^ireadh  iad  orra,  agus  na 
biodh  an  trom  air  an  eaglais ; 
chum  gu'n  dean  i  cabhair  orra- 
san  a  tha  'n  am  bantrachaibh 
da  rireadh, 

17  Measar  gur  airidh  na 
seanairean  a  riaghlas  gu  maith 
air  urram  dubailte,  gu  h-ar- 
aidh iadsan  a  tha  saoithreach- 
adh  's  an  fhocal  agus  ann  an 
teagasg. 

18  Oir  a  ta  an  sgriobtuir 
ag  radh,  Na  ceangail  beul  an 
daimh  a  tha  'saltairt  an  arbh- 
air  :  agus,  Is  airidh  an  t-oib- 
riche  air  a  thuarasdal. 

19  Na  gabh  casaid  an  agh- 
aidh seanair,  ach  le  dithis  no 
triuir  do  fhianuisibh. 

20  ladsan  a  tha  'peacachadh 
cronaich  an  lathair  nan  uile, 
chum  gu'n  gabh  each  eagal 
mar  an  ceudna. 

21  Tha   mi  o,'  sparradh   ort 
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am  fianuis  D^,  agus  an  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  agus  nan 
aingeal  taghta,  gu'n  coimhid 
thu  na  nithe  so,  gun  aon  a 
chur  roimh  neach  eile,  gun  ni 
air  bith  a  dheanamh  le  claon- 
bhreth. 

22  Na  leag  do  lamha  gu  h- 
obann  air  duine  sam  bith,  a- 
gus  na  biodh  comhpairt  agad 
do  pheacaibh  dhaoine  eile : 
coimhid  thu  fein  glan. 

23  Na  h-51  uisge  ni's  m6, 
ach  cleachd  beagan  fiona  air 
son  do  ghoile,  agus  t'an- 
mhuinneachd  mhinic. 

24  Tha  peacanna  cuid  do 
dhaoinibh  follaiseach  roimh- 
laimh,  a'  dol  rompa  chum 
breitheanais  ;  agus  tha  peac- 
anna dhream  araidh  'g  an  lean- 
tuinn. 

25  Mar  an  ceudna  tha  deadh 
oibre  cuid  follaiseach  roimh- 
laimh  ;  agus  na  h-oibre  a  ta 
air  ghleus  eile,  cha-n  fheudar 
am  folach. 

CAIB.  VI. 

MEASADH  a  mheud  's 
a  ta  fuidh  'n  chuinsf 
'n  an  seirbhisich,  gur  airidh 
am  maighstirean  f^in  air  an 
uile  urram  ;  chum  nach  faigh 
ainm  Dhe,  agus  a  theagasg 
toibheum. 

2  Agus  iadsan  aig  am  bheil 
maighstirean  creideach,  na 
deanadh  iad  tarcuis  orra,  air 
son  gur  braithrean  iad  :  ach 
gu  ma  fearr  leo  seirbhis  a 
dheanamh  dhoibh,  do  bhrigh 
gu  bheil  iad  creideach  agus 
ionmhuinn,  'n  an  luchd -comh- 


pairt do  thiodhlac  a'  ghrais. 
Na  nithe  so  teagaisg  agus  ear- 
ailich. 

3  Ma  bheir  aon  neach  ath- 
arrachadh  teagaisg  uaith,  agus 
nach  aontaich  e  do  bhriath- 
raibh  fallain,  eadhon  do 
bhriathraibh  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  agus  do'n  teagasg,  a 
ta  r6ir  na  diadhachd  : 

4  Tha  e  uaibhreach,  gun 
e61as  aige  air  ni  sam  bith,  ach 
e  as  a  ch^ill  mu  thimchioll 
cheisdean,  agus  bhriathar- 
chonnsachadh,  o'n  tig  farmad, 
comhstri,  anacainnt,  droch 
amharusan, 

5  Fiar-dheasboireachd  dhaoi- 
ne aigam  bheil  inntinn  thruaill- 
idh,  agus  as  eugmhais  na  fir- 
inn,  a'  meas  gur  buannachd 
an  diadhachd :  dealaich  ri  an 
leithidibh  sin. 

6  Ach  is  buannachd  mhor 
an  diadhachd  maille  ri  toil- 
eachas-inntinn. 

7  Oir  cha  d'thug  sinn  ni 
air  bith  leinn  do'n  t-saoghal 
so,  agus  is  soilleir  nach  urrainn 
sinn  ni  sam  bith  thoirt  as. 

8  Uime  sin  air  dhuinn  biadh 
agus  eudach  a  bhi  againn, 
bitheamaid  toilichte  leo  sin. 

9  Ach  an  dream  le'n  kill 
bhi  beartach,  tuitidh  iad  ann 
am  buaireadh,  agus  ann  an 
ribe,  agus  ann  an  iomadh  ana- 
miann  amaideach  agus  ciurr- 
ail,  a  bhkthas  daoine  ann  am 
milleadh  agus  ann  an  sgi'ios. 

10  Oir  is  e  gaol  an  airgid 
freumh  gach  uilc  :  ni  am  feadh 
a  mhiannaich  dream  araidh, 
chaidh   iad   air  seacharan   o'n 
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clireidimb,    agus    throimh-lot 
siad  iad  fein  le  iomadh  cradli. 

11  Ach  thusa,  O  oglaich 
Dhe,  teich  o  na  nithibh  sin  : 
agus  lean  fireantaclid,  diadh- 
achd,  creidimh,  gradh,  foigh- 
idin,  ceannsaclid. 

12  Combraig  deadh  ch6mh- 
rag  a'  chreidimh,  gabh  greim 
do'n  bheatha  mhaireannaich, 
chum  mar  an  ceudna  an  do 
ghairmeadh  thu,  agus  dh'aid- 
ich  thu  deadh  aidmheil  an  lath- 
air  mhoran  fhianuisean. 

13  Tha  mi  a'  sparradh  ort 
ann  am  fianuis  De,  a  bheoth- 
aicheas  na  h-uile  nithe,  agus 
am  fianuis  losa  Criosd,  a  rinn 
fianuis  air  deadh  aidmheil  an 
lathair  Phontiuis  Philait ; 

14  Thu  choimhead  na 
h-aithne  so  gun  smal,  gun 
lochd,  gu  teachd  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd : 

15  Ni,  'n  a  amaibh  f^in,  a 
dh'fhoillsicheas  an  ti  a  ta 
beannaichte,  agus  a  mhain 
cumhachdach,  Righ  nan  righ 
agus  Tighearna  nan  tighearna  ; 

16  Neach  'n  a  aonar  aig  am 
bheil  neo-bhasmhorachd,  a  ta 
'n  a  chomhnuidh  's  an  t-solus 
dh'ionnsuidh  nach  feudar 
teachd;  neach  nach  faca  duine 


sam  bith,  agus  nach  mo 
dh'fheudas  e  fhaicinn  :  dha- 
san  gu  robh  urram  agus  cumh- 
achd  siorruidh.     Amen. 

17  Thoir  aithne  do  na  daoin- 
ibh  a  ta  saoibhir  's  an  t-saoghal 
sOj  gun  iad  a  bhi  ard-inntinn- 
each,  agus  gun  d6chas  a  chur 
ann  an  saoibhreas  neo-chinnt- 
each,  ach  anns  an  Dia  bheo, 
a  tha  toirt  duinn  nan  uile 
nithe  gu  saoibhir  r'am  mealt- 
uinn  : 

18  lad  a  dheanamh  maith, 
iad  a  bhi  saoibhir  ann  an  deadh 
oibribh,  ealamh  gu  roinn, 
comh-pairteach  ; 

19  A'  tasgaidh  suas  doibh 
f^in  deadh  bhunait  fa  chomh- 
air  an  am  ri  teachd,  chum  gu'n 
dean  iad  greim  air  a'  bheatha 
mhaireannaich. 

20  O  Thimoteuis,  coimhid 
an  ni  sin  a  dh'earbadh  riut, 
a'  seachnadh  faoin-chomh- 
raidh  mhi-naomha,  agus  comh- 
chogadh  eolais  d'an  toirear 
gu  breugach  an  t-ainm  sin. 

21  Ni  air  bhi  do  dhream  ar- 
aidh  ag  aidmheil,  chaidh  iad 
air  seacharan  thaobh  a'  chreid- 
imh. Gras  gu  robh  maille 
riut.     Amen. 


Dara  Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  chum 
THIMOTEUIS. 


CAIB.  I.  I      2  Gu    Timoteus    mo  mhac 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  i  gradhach :  Gras,  trocair,  agus 
thoil  De,  a  reir  geallaidh  sith  o  Dhia  an  t-Athair,  agus 
na  beatha,  a  tha  ann  an  losa  o  losa  Criosd  ar  Tighearn. 
Criosd,  3  Tha  mi  'toirt  buidheachais 
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do  Dhia,  do'm  bheil  mi  a' 
deanamh  seirbhis  o  m  shinn- 
siribh  le  coguis  gliloin,  gu 
bheil  agam  cuimline  ortsa  a 
glinatli  a  la  agus  a  dh'oidhche 
aim  am  urnuighibh ; 

4  Air  dhomh  bhi  ro-thogaiT- 
ach  air  thusa  f  haicinn,  a'  cuimh- 
neachadli  do  dbeur,  chum 
gu'm  bi  mi  air  mo  lionadh  le 
gairdeachas  ; 

5  'N  uair  a  chuimhnicheas 
mi  an  creidimh  neo-chealgach 
a  tha  annadsa,  a  chomhnuich 
air  tus  a'd'  shean-mhathair 
Lois,  agus  a'd'  mhkthair  Eu- 
nice :  agus  is  deimhin  learn  a 
tha  annad-sa  mar  an  ceudna. 

6  Air  an  aobhar  so  tha  mi 
cur  an  cuimhne  dhuit,  thu 
dh'ath-bheothachadh  tiodhlaic 
Dh^,  a  tha  annad  tre  chur  mo 
lamhsa  ort. 

7  Oir  cha  d'thug  Dia 
dhuinne  spiorad  na  geilt ;  ach 
spiorad  a'  chumhachd,  agus 
a'  ghraidh,  agus  na  h-inntinn 
fhallain, 

8  Uime  sin  na  gabhsa  naire 
do  fhianuis  ar  Tighearna,  no 
dhiom-sa  a  jihriosanacli :  ach 
biodh  do  chuid  agad  do  amh- 
gharan  t-soisgeil,  a  r^ir  cumh- 
achd  Dhe  ; 

9  A  shaor  sinne  agus  a 
ghairm  sinn  le  gairm  naomh, 
cha-n  ann  a  reir  ar  n-oibre, 
ach  a  reir  a  ruin  fein,  agus 
a  ghrais  a  thugadh  dhuinne 
ann  an  losa  Criosd,  roimh 
thoiseach  an  t-saoghail ; 

10  Ach  a  dh'fhoillsicheadh 
a  nis  troimh  theachd  ar  Slan- 
uighir  losa  Criosd,  a  chuir  as 


do'n  bh^s,  agus  a  thug  beatha, 
agus  neo-bhasmhorachd  chum 
soluis,  tre  an  t-soisgeul  ; 

11  Chum  an  d'orduicheadh 
mise  a'm'  sliearmonaiche,  agus 
a'm'  abstol,  agus  a'm'  fhear- 
teagaisg  nan  Cinneach : 

12  An  t-aobhar  air  son  am 
bheil  mi  mar  an  ceudna  a'  ful- 
ang  nan  nithe  so :  gidheadh 
cha-n  'eil  naire  orm :  oir  a  ta 
fhios  agam  co  ann  a  chreid 
mi,  agus  is  dearbh  leam  gu 
bheil  esan  comasach  air  an 
ni  sin  a  dh'earb  mi  ris  a 
choimhead  fa  chomhair  an  la 
sin. 

J  3  Cum  gu  daingean  samh- 
ladh  firinneach  nam  briathar 
fallain,  a  chuala  tu  uamsa, 
ann  an  creidimh  agus  ann  an 
gradh  a  ta  ann  an  losa  Criosd. 

14  Coimhid  an  taisgeach 
maith  sin  a  dh'earbadh  riut, 
tre  an  Spiorad  naomh,  a  tha 
ch5mhnuidh  annainn. 

15  Tha  fhios  so  agad,  gu'n 
do  phill  iadsan  uile  a  tha  's  an 
Asia  uamsa;  d'am  bheil  Phi- 
gellus  agus  Hermogenes. 

16  Gu'n  tugadh  an  Tigh- 
earn  trocair  do  theaghlach 
Onesiphoruis ;  oir  is  minic  a 
thug  e  solas  dhomhsa,  agus 
cha  do  ghabh  e  naire  do  m 
shlabhraidh. 

1 7  Ach  an  uair  a  bha  e  's  an 
Roimh  dh'iarr  e  mach  mi  gu 
dichiollach,  agus  fhuair  e  mi. 

18  Gu  de6naicheadh  an 
Tighearn  dhasan  gu'm  faigh 
e  trocair  o'n  Tighearn  's  an  la 
sin :  agus  a  ta  sar-fhios  agad, 
cia  lion  nithe  anns  an  d'rinn  e 
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frithealadh    dhomhsa  ann    an 
Ephesus. 

CAIB.  II.  ! 

UIME    sin    bi-sa,   a  mhic, 
Ikidir  anns  a'  ghras  a  ta 
ann  an  losa  Criosd. 

2  Agus  na  nithe  a  chuala 
tu  uamsa  am  measg  mh5ran 
fhianuisean,  earb  thusa  na 
nithe  sin  fein  ri  daoinibh  fir- 
inneacb,  a  bhios  iomcbuidh 
gu  daoine  eile  a  theagasg  mar 
an  ceudna. 

3  Failing  thusa  uime  sin 
cruaidh-chas,  mar  dheadh 
shaighdear  losa  Criosd. 

4  Cha  dean  neach  sam  bith 
a  leanas  an  cogadh  e  fein  a  I 
ribeadh  ann  an  gnothuichibh ' 
na  beatha  so :  chum  gu'n  toil- : 
ich  e  an  ti  a  thagh  e  gu  bhi! 
'n  a  shaighdear.  1 

5  Agus  mar  an  ceudna  ged  I 
ni    fear   air  bith   sbairn,    cha| 
chrunar  e  mur  dean  e  sbairn 
gu  dligheach. 

6  Is  coir  do'n  treabhaiche 
a  shaoithricheas  air  tiis,  comh- 
roinn  fhaotainn  do'n  toradh. 

7  Smuainich  air  na  nithibh 
a  ta  mi  ag  radh ;  agus  gu  tug- 
adh  an  Tighearna  dhuit  tuigse 
anns  na  h-uile  nithibh. 

8  Cuimhnich  gu'n  do  thog- 
adh  0  na  marbhaibh  losa 
Criosd,  do  shiol  Dhaibhidh,  a 
reir  mo  shoisgeil-sa ; 

9  Air  son  am  bheil  mise  a' 
fulang  mar  f hear  droch-bheirt, 
eadhon  gu  geimhlibh ;  ach 
cha-n  'eil  focal  De  ceangailte. 

10  Uime  sin  thami  agiora- 
char    nan    uile  nithe    air  son 


nan  daoine  taghta,  chum  gu'm 
faigh  iadsan  mar  an  ceudna 
an  t-slainte  a  tha  ann  an  losa 
Criosd,  maille  ri  gloir  shiorr- 
uidh. 

W  Is  radh  fior  so,  ^la  bhas- 
aicheas  sinn  maille  ris,  gu'm 
bi  sinn  beo  mar  an  ceudna 
maille  ris : 

12  Ma  dh'fhuilgeas  sinn, 
righichidh  sinn  mar  an  ceud- 
na maille  ris :  ma  dh'aich- 
eadhas  sinn  e,  aicheadhaidh 
esan  sinne  mar  an  ceudna. 

13  Mur  creid  sinne,  gidh- 
eadh  tha  esan  a'  fantuinn  Tir- 
inneach ;  cha-n  'eil  e'n  comas 
da  e  f^in  aicheadh. 

14  Cuir  na  nithe  sin  an 
cuimhne  dhoibh,  a'  cur  sparr- 
aidh  orra  am  fianuis  an  Tigh- 
earna, gun  iad  a  bhi  connsach- 
adh  mu  fhoclaibh  anns  nach 
'eil  tairbhe  sam  bith,  ach  a 
thilgeas  bun  os  ceann  an 
luchd-eisdeachd. 

15  Dean  dichioll  air  thu 
fein  a  nochdadh  dearbhta  do 
Dhia,  a'd'  shaothraiche,  nach 
ruig  a  leas  naire  a  ghabhail,  a' 
roinn  focail  na  firinn  gu  ceart. 

16  Ach  seachainn  faoin- 
chainntmhi-naomha;  oir  theid 
iad  air  aghaidh  chum  an  tuill- 
eadh  mi-dhiadhachd. 

17  Agus  ithidh  am  focal 
mar  chnamhuinn  ;  cTam  bheil 
Himeneus  agus  Philetus ; 

18  Muinntir  thaobh  na  fir- 
inn  a  chaidh  air  seacharan,  ag 
radh  gu'n  deachaidh  an  aiseir- 
igh  cheana  seach ;  agus  a  ta 
'tilgeadh  creidimh  dream  ar- 
aidh  bun  os  ceann. 
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19  Gidheadh,  a  ta  bunait 
Dhe  a'  seasamli  daingean,  aig 
am  bheil  an  seula  so,  Is  aithne 
do'n  Tighearn  an  dream  sin 
a's  leis.  Agiis,  Gach  neach 
a  tha  'g  ainmeachadh  ainm 
Chriosd,  treigeadh  e  eucoir. 

20  Ach  ann  an  tigh  mor 
cha-n  e  mhain  gu  bheil  soith- 
ichean  6ir,  agus  airgid,  acli 
mar  an  ceudna  soithiche  fiodha, 
agus  creadha ;  agus  cuid  dmbh 
chum  urraim,  agus  cuid  eile 
chum  eas-urraim. 

21  Uime  sin  ma  ghlanas 
neach  e  f^in  uatha  so,  bithidh 
e  'n  a  shoitheach  chum  urraim, 
air  a  naomhachadh,  agus  iom- 
chuidh  chum  feim  a'  mhaigh- 
stir,  deas  chum  gach  uile 
dheadh  oibre. 

22  Teich  uime  sin  o  ana- 
miannaibh  na  h-oige :  ach  lean 
fireantachd,  creidimh,  gradh, 
sith,  maille  riusan  a  ta  'gairm 
air  an  Tighearn  o  chridhe  glan. 

23  Ach  seachainn  ceisdean 
amaideach  agus  neo-fhogh- 
luimte,  air  dhuit  fios  a  bhi 
agad  gu'n  tog  iad  connsaich- 
ean. 

24  Agus  cha-n  fheud  6g- 
lach  an  Tighearn  bbi  con- 
spoideach ;  ach  ciuin  ris  na 
h-uile  dhaoinibh,  ealamh  chum 
teagaisg,  foighidneach, 

25  Ann  an  ceannsachd  a' 
teagasg  na  dream  a  sheasas 
'n  a  aghaidh ;  dh'fheuchainn 
an  toir  Dia  uair  air  bith  aith- 
reachas  dhoibh,  chum  aid- 
mheil  na  firinn. 

26  Agus  air  mosgladh  dhoibh 
gu'n    teid    iad    as   o   ribe    auj 


diabhuil  aig  am  bheil  iad  air 
am  be6-ghlacadh  chum  a 
thoile. 
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biodli  fhios  so  agad, 
gu'n  tig  anns  na  laithibh 
deireannacli  aimsire  cunnart- 
ach. 

2  Oir  bithidh  daoine  fein- 
speiseil,  sanntach,  raiteachail, 
uaibhreach,  toibheumach,  eas- 
iimhal  do  pharantaibh,  mi- 
thaingeil,  mi-naomha, 

3  Gun  ghradh  nadurra,  'n  an 
luchd  brisidh  coimhcheangail, 
tuaileasach,  neo-gheamnuidh, 
borb,  gun  ghaol  do'n  mhaith, 

4  Fealltach,  ceann-laidir, 
^rdanach,  aig  am  bheil  barr 
graidh  do  shaimh  na  'ta  aca  do 
Dhia  ; 

5  Aig  am  bheil  coslas  diadh- 
achd,  ach  a  ta  'g  aicheadh  a 
cumhachd :  o'n  leithidibh  sin 
tionndadh-sa  air  falbh. 

6  Oir  is  ann  diubh  so  a  ta 
an  dream  sin  a  dh'ealaidheas  a 
stigh  do  thighibh,  agus  a  bheir 
leo  'am  braighdeanas  mnai 
shuarach  air  an  uallachadh  le 
peacaibh,  air  an  iomain  le 
iomadh  gne  ana-mianna, 

7  A'  sir-fhoghlum,  agus 
gun  chomas  doibh  gu  brkth 
teachd  chum  e61ais  na  firinn. 

8  Agus  mar  a  chuir  lann- 
es  agus  lambres  an  aghaidh 
JNIhaois,  mar  sin  tha  iadsan 
a'  cur  an  aghaidh  na  firinn : 
daoine  aig  am  bheil  inntinn 
thruaillidh,  gun  tuigse  thaobh 
a'  chreidimh. 

9  Ach    cha    teid  aid  ni  's 
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faide  air  an  aghaidh  :  oir  bitli- 
idh  am  mi-chiall  follaiseach  do 
na  h-uile  dhaoinibh,  mar  a  bha 
am  mi-chiall-san  mar  an  ceud- 
na. 

10  Ach  a  ta  lan-fhios  agad 
air  mo  theagasg-sa,  mo  ghne 
beatha,  mo  run,  mo  chreidimh, 
m"  fhad-fhulangas,  mo  sheirc, 
m'  fhoighidin, 

11  Mo  gheur-leanmhuinn- 
ibh,  wz'fhulangais  a  thkinig  orm 
ann  an  Antioch,  ann  an  Ico- 
nium,  ann  an  Listra ;  ciod  e 
meud  nan  geur-leanmhuinn  a 
ghiulain  mi :  ach  asda  uile 
shaor  an  Tigheam  mi. 

12  Seadh,  fiiilgidh  iadsan 
uile  leis  an  aill  am  beatha  a 
chaitheadh  gu  diadhaidh  ann 
an  losa  Criosd,  geur-lean- 
mhuinn. 

13  Ach  fasaidh  droch 
dhaoine  agus  mealltairean  ni's 
miosa  agus  ni's  miosa,  a'  meall- 
adh,  agus  air  am  mealladh. 

14  Ach  buanaich  thusaanns 
na  nithibh  a  dh'fhogluim  thii, 
agus  air  an  d'rinneadh  thu 
dearbh-fhiosrach,  air  dhuit 
fios  a  bhi  agad  cia  uaith  a  dh'- 
fh6ghluim  thu  iad; 

15  Agus  0  bha  thu  a'd' 
leanabh  gu'm  b'  aithne  dhuit 
na  sgriobtuire  naomha,  a  tha 
comasach  air  do  dheanamh 
glic  chum  slainte,  tre'n  chreid- 
imh a  ta  ann  an  losa  Criosd. 

16  Tha  an  sgriobtuir  uile 
air  a  dheachdadh  le  Spiorad 
De,  agus  tha  e  tarbhach  chum 
teagaisg,  chum  spreige,  chum 
leasachaidh,  chum  oilein  ann 
am  fireantachd  : 


17  Chum  gu'm  hi  oglach 
Dhe  coimhlionta,  Ian  deas 
chum  gach  uile  dheadh  oibre. 

CAIB.  IV. 

THA  mi  a'  sparradh  ort 
uime  sin  am  fianuis  De, 
agus  an  Tighearna  losa  Criosd, 
a  bheir  breth  air  na  beothaibh 
agus  air  na  marbhaibh,  aig  a 
theachd  dealiach,  agus  ann  a 
rioghachd  : 

2  Searmonaich  am  focal,  bi 
diirachdach  ann  an  km  agus 
ann  an  an-am ;  spreig,  cron- 
aich,  earailich  leis  an  uile  fhad- 
fhulangas  agus  theagasg. 

3  Oir  thig  an  t-am  anns 
nach  bi  fulang  aca  air  teagasg 
fallain :  ach  air  do  chluasaibh 
tachasach  bhi  aca,  carnaidh 
iad  suas  dhoibh  fein  luchd- 
teagaisg  a  r^ir  an  ana-mianna ; 

4  Agus  tionndaidh  iad  an 
cluasan  o'n  fhirinn,  agus  iom- 
paichear  iad  chum  sgeulachda 
faoine. 

5  Ach  dean  thusa  faire  anns 
na  h-uile  nithibh,  fulling 
cruaidh-chas,  dean  obair  sois- 
geulaiche,  coimhlion  do  mhin- 
istreileachd. 

6  Oir  tha  mise  nis  gu  bhi 
air  m'iobradh,  agus  tha  am 
mo  shiubhail  am  fagus. 

7  Ch5mhraig  mi  an  deadh 
ch5mhrag,  chriochnaich  mi 
mo  thurus,  ghleidh  mi  an 
creidimh. 

8  0  so  mach  taisgear  fa  m' 
chomhair  crun  fireantachd,  a 
l)heir  an  Tigheam,  am  breith- 
eamh  cothromach,  dhomh  's  an 
la  ud  :  agus  cha-n  ann  dhomh- 
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sa  a  mhkin,  ach  dhoibh-san 
uile  mar  an  ceudna,  leis  an 
ionmhuinn  a  theachd-san. 

9  Dean  do  dhichioll  air 
teachd  a  m'  ionnsuidh  gu 
luath  : 

10  Oir  tlireig  Demas  mi, 
air  dha  an  saoghal  so  a  ta 
l^thair  a  ghradhachadh,  agus 
chaidh  e  do  Thesalonica ; 
Crescens  do  Ghalatia,  Titus 
do  Dhalmatia. 

11  Tha  Lucas  'n  a  aonar 
maille  rium.  Gabh  Marcus 
agus  their  leat  e :  oir  tha  e 
feumail  dhomhsa  chum  na 
ministreileachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus 
gu  h-Ephesus. 

13  An  fhalluing  a  dh'fhag 
mi  ann  an  Troas  aig  Carpus, 
'n  uair  a  thig  thu,  thoir  leat, 
agus  na  leabhraichean,  ach  gu 
h-araidh  na  meambrana. 

14  Rinn  Alecsander  an 
ceard-umha  iomadh  olc  orm  : 


radh  cha  robh  aon  neach  learn, 
ach  thr^ig  na  h-uile  mi :  nar 
agrar  orra  e. 

17  Gidheadh,  sheas  an  Tigh- 
earn  laimh  rium,  agus  neart- 
aich  e  mi ;  chum  triom-sa 
gu'm  biodh  an  searmonachadh 
air  a  lan-fhoillseachadb,  agus 
gu'n  cluinneadh  na  Cinnich 
uile  e:  agus  shaoradh  mi  d 
beul  an  leomhain. 

18  Agus  saoraidh  an  Tigh- 
earn  mi  o  gach  uile  dhroch 
obair,  agus  gleidhidh  e  mi 
chum  a  rioghachd  neamhaidh 
fein  :  dhasan  gu  robh  gloir  gu 
saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

19  Cuir  failte  air  Prisca,  a- 
gus  air  Acuila,  agus  air  teagh- 
lach  Onesiphoruis. 

20  Dh'fhan  Erastus  ann  an 
Corintus :  ach  dh'fhag  mi 
Trophimus  gu  tinn  ann  am 
Miletum. 

21  Dean  dichioll  air  teachd 
roimh   'n   gheamhradh.     Tha 


gu  tugadh  an  Tighearn  dha  a  Eubulus,    agus    Pudens,  agus 
r^ir  a  ghniomhara:  !  Linus,  agus  Claudia,  agus  na 

15  Bi  thusa  mar  an  ceudna  I  braithrean    uile    a'    cur    failte 
air  t'fhaicill  uaith,  oir  chuir  e 
gu  m6r  an  aghaidh  ar  briath- 
ar-ne. 

16  Aig  mo   cheud  fhreag- 


ort. 

22  Gu  robh  an  Tijgheam 
losa  Criosd  maille  ri  d'  spior- 
ad.    Gras  maille  ribh.    Amen 


LiTiR  AN  ABSTOIL  PHOIL  chum  THITUIS. 


CAIB.  I. 

POL  seirbhiseach  Dh^,  agus 
abstol  losa  Criosd,  a  r^ir 
creidimh  dhaoine  taghta  Dhe, 
agus  aidmheil  na  firinn  a  ta 
reir  diadhachd : 


maireannaich,  a  gheall  Dia, 
do  nach ,  comasach  breug  a 
dheanamh,  roimh  chruthach- 
adh  an  t-saoghail ; 

3  Ach  dh'fhoillsich  e'  fhocal 
f^in,  ann  an  am  iomchuidh  tre 


2  Ann  an  d5chas  nabeatha  shearmonachadh,    a    dh'earb- 
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adh  riumsa,  a  r^ir  aithne  Dhe 
ar  Slanuighir : 

4  Chum  Thituis  mo  dhearbh 
nihic  fein  a  reir  a'  chreidimh 
choitchionn  :  Gras,  trocair,  a- 
gus  sitli  o  Dhia  an  t-Athair, 
agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd 
ar  Slanuighear. 

5  Air  a  shon  so  dh'fhag 
mi  thu  ann  an  Crete,  chum 
gu'n  cuireadh  tu  'n  ordugh  na 
nithe  a  dh'fhagadh  gun  dean- 
amh,  agus  gu'n  suidhicheadh 
tu  seanairean  anns  gach  baile, 
a  reir  inar  a  dh'aithn  mise 
dhuit. 

6  Ma  tha  neach  sam  bith 
neo-lochdach,  'n  a  dbuine  aoin 
mlma,  aig  am  bheil  a  chlann 
creideach,  nach  'eil  fuidh  mhi- 
chliu  thaobh  ana-caitheimh,  no 
eas-umhal  : 

7  Oir  is  coir  do  easbuig  a 
bhi  neo-choireach,  marstiubh- 
ard  Dh^;  gun  bhi  f^in-thoil- 
eil,  no  feargach,  no  olmhar, 
no  buailteach,  no  cionail  air 
buannachd  ne6ghloin ; 

8  Ach  aoidheil,  deidheil  air 
daoinibh  maithe,  ciallach,  coth- 
romach,  naomh,  measarra ; 

9  A'  cumail  an  fhocail  fhior 
gu  daingean  a  r^ir  teagaisg, 
chum  gu'm  bi  e  comasach  le 
teagasg  fallain,  araon  earail  a 
thabhairt,  agus  an  dream  a 
sheasas  'n  a  aghaidh  a  chur  as 
am  barail. 

10  Oir  a  ta  moran  ann  a 
tha  mi-riaghailteach,  a  labhras 
gu  diomhain,  agus  a  tha  'n  am 
mealltairibh,  gu  h-araidh  iad- 
san  a  tha  do'n  timchioll- 
ghearradh  : 


11  Muinntir  a's  coir  am 
beul  a  dhruideadh,  dream  a 
tha  tionndadh  thighean  iomlan 
bun  OS  ceann,  a'  teagasg  nan 
nithe  nach  c5ir,  air  ghaol 
buannachd  shalaich. 

12  Thubhairt  neach  araidh 
dhiubh  f(6in,  eadhon  faidh 
dhiubh  f^in,  Is  breugairean 
a  ghnath  na  Cretich,  droch 
fhiadh-bheathaichean,  builg 
mhall. 

13  Tha  an  fhianuis  so  fior: 
air  an  aobhar  sin  cronaich  gu 
geur  iad,  chum  gu'm  bi  lad 
fallain  's  a'  chreidimh  ; 

14  Gun  bhi  'toirt  aire  do 
fhaoin-sgeulachdaibh  ludh- 
ach,  agus  do  aitheantaibh 
dhaoine,  a  thionndaidheas  o'n 
fhirinn. 

15  Oir  gu  deimhin  tha  na 
h-uile  nithe  glan  do'n  dream  a 
ta  glan :  ach  dhoibh-san  a  ta 
salach,  agus  mi-chreideach, 
cJia-n  'eil  a.on  ni  glan  ;  ach  tha 
an  inntinn  agus  an  coguis 
fein  air  an  salach  adh. 

16  Tha  iad  a'  gabhail  orra 
eolas  a  bhi  aca  air  Dia ;  ach 
ann  an  oibribh  tha  iad  'g  a 
aicheadh,  air  dhoibh  bhi  grain- 
eil,  a^us  eas-umhal,  agus  a 
thaobh  gach  deadh  oibre  as 
eugmhais  tuigse. 

CAIB.  II. 

ACH  labhair  thusa  na  nithe 
a  thig  ri  teagasg  fallain : 

2  Eadhon  na  daoine  aosda 
bhi  aireach,  suidhichte,  meas- 
arra, fallain  's  a'  chreidimh,  ann 
an  gradh,  ann  am  foighidin  : 

3  Mar  an  ceudna  na  mnai 
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aosda  bhi  *n  an  giulan  mar  is 
cubbaidh  do  uaomhachd,  gun 
bhi  'n  an  luchd-tuaileis,  gun 
bhi  trom  air  fion,  bhi  'n  an 
luchd-teagaisg  air  nithibh 
maithe ; 

4  Chum  gu'n  teagaisg  iad 
na  mnai  6ga  bhi  ciallach, 
gradhach  air  am  fearaibh, 
gradhach  air  an  cloinn, 

6  Bhi  eagnuidh,  geamnuidh, 
fantuinn  aig  an  tigh,  bhi  maith, 
umhal  d'am  fearaibh  chum 
nach  faigh  focal  De  mi-chliu. 

6  Cuir  impidh  air  na  daoin- 
ibh  6ga  mar  an  ceudna,  iad 
bhi  ciallach. 

7  Anns  na  h-uile  nithibh 
'g  a  d'  nochdadh  fein  ann  a  d' 
eisempleir  dheadh  oibre :  ann 
an  teagasg  a'  nochdadh  neo- 
thruaillidheachd,  suidheach- 
adh  inntinn,  treibhdhireis, 

8  Ckinnt  fhallain  nach  fheu- 
dar  a  dhiteadh ;  chum  gu'm  bi 
naire  air  an  neach  a  ta  'n  'ur  n- 
aghaidh,  a  chionn  nach  'eil 
droch  ni  sam  bith  aige  r'a  labh- 
airt  umaibh. 

9  Earailich  seirbhisich  bhi 
umhal  d'am  maighstiribh  fein, 
agus  an  deadh-thoileachadh 
anns  na  h-uile  nithibh :  gun 
bhi  'a  labhairt  'n  an  aghaidh ; 

10  Gun  bhi  a'  ceileachadh 
aon  ni  d'an  cuid,  ach  a'  nochd- 
adh gacli  uile  dheadh  thairis- 
neachd  ;  chum  gu'n  dean  iad 
teagasg  Dhe  ar  Slknuighir 
maiseach  annsanh-uilenithibh; 

11  Oir  dh'fhoillsicheadh 
gras  slainteil  Dhe  do  na  h-uile 
dhaoinibh, 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach 


mi-dhiadhachd  agus  ana- 
mianna  saoghalta  kicheadh,  a- 
gus  ar  beatha  a  chaitheadh  gu 
stuama,  gu  cothromach,  agus 
gu  diadhaidh  anns  an  t-saoghal 
so  lathair; 

13  Air  dhuinn  siiil  a  bhi 
againn  ris  an  d5chas  bheann- 
aichte  sin,  eadhon  foillseach- 
adh  gloire  an  I)^  mh6ir,  agus 
ar  Slknuighir  losa  Croisd  : 

14  A  thug  e  f^in  air  ar  son, 
chum  gu'n  saoradh  e  sinn  o 
gach  aingidheachd,  agus  gu'n 
glanadh  e  dha  fein  sluagh  son- 
ruichte,  eudmhor  mu  dheadh 
oibribh. 

15  Nanitheso  labhair,  agus 
earailich,  agus  cronaich  leis 
an  uile  iighdarras.  Na  dean- 
adh  duine  sam  bith  tkir  ort. 

CAIB.  III. 

CUIR  an  cuimhne  dhoibh 
bhi  umhal  do  uachdaran- 
achdaibh  agus  do  chumhachd- 
aibh,  freagarrach  do  luchd- 
riaghlaidh,  ullamh  chum  gach 
uile  dheadh  oibre. 

2  Gun  olc  a  labhairt  mu 
neach  air  bith,  bhi  neo-thuas- 
aideach,  min,  a'  taisbeanadh 
an  uile  cheannsachd  do  na 
h'uile  dhaoinibh. 

3  Oir  bha  sinne  f^in  uair- 
^igin  eu-c4illidh,  eas-umhal, 
air  seacharan,  a'  deanamh 
seirbhis  do  iomadh  gne  do  ana- 
mi  annaibh  agus  do  an-toilibh, 
a'  caitheadh  ar  beatha  ann  am 
mi-run  agus  'am  farmad,  fuath- 
thoillteannach  agus  a'  toirt 
fuath  d'a  cheile. 

4  Ach  an  uair  a  db'fhoill- 
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sicheadh  caoimlineas  agns 
gradh  Dhe  ar  Slaniiighir  do 
dhaoinibh, 

6  Cha-n  aim  o  oibribli  fir- 
eant.ichd  e  rinn  sinne,  ach  a 
reir  a  throcair  fein  shaor  e 
sinn,  tre  ionnlad  na  h-ath-ghin- 
eamhuinn,  agiis  ath-niiadhach- 
adh  an  Spioraid  naoimh  : 

6  A  dhoirt  e  oirnne  gu 
saoibhir,  tre  losa  Criosd  ar 
Slanuighear ; 

7  Chum  air  dhuimi  blii  air 
ar  fireanachadh  tre  a  ghras- 
saii,  gu'm  bitheamaid  air  ar 
deaiiamh  'n  ar  n-oighreachaibh 
a  r^ir  dochais  na  beatha  mair- 
eannaich. 

8  Is  fior  an  radh  so,  agus 
is  aill  learn  thii  thoirt  dearbh- 
chinnte  air  na  nithibh  sin, 
chum  gu'm  biodh  iadsan  a 
chreid  ann  an  Dia,  curamach 
air  toiseach  a  bhi  aca  ann  an 
deadh  oibribh  :  oir  tba  na  nithe 
so  maith  agus  tarbhach  do 
dhaoinibh. 

9  Ach  seachainn  ceisdean 
amaideach,  agus  sloinnteir- 
eachd,  agus  conspoidean,  a- 
gus  connsachadh  mu'n  lagh ; 
oir  tha  iad  gun  tairbhe  agus 
diomhain. 


10  Duine  a  ta  'n  a  shaobh- 
chreideach,  an  deigli  na  coud 
agus  an  dara  comhairle  diiilt : 

11  Air  do  fhios  bhi  ao-ad 
gu  bheil  a  leithid  sin  do  dhidne 
air  a  chur  bun  os  ceann,  agus 
gu  bheil  e  a'  peacachadh,  air 
dha  bhi  air  fhein-dhiteadh. 

12  'N  uair  a  chuireas  mi 
Artemas  a  d'  ionnsuidh,  no 
Tichicus,  dean  dichioll  air 
teachd  a  m'  ionnsuidh  gu 
Nicopolis :  oir  is  ann  an  sin  a 
chuir  mi  romham  an  oreamh- 
radh  a  chaitheadh. 

13  Thoir  Senas  am  fear- 
lagha  agus  A  polios  air  an  agh- 
aidh  's  an  t-slighe  gu  durachd- 
ach,  chum  nach  bi  ni  air  bith 
dhuireasbhuidii  orra. 

14  Agus  foghlumadh  ar 
muinntn-ne  mar  an  ceudna 
deadh  oibre  adheanamhgudur- 
achdach  fa  chomhair  ghnath- 
achadh  feumail,  chum  nach  bi 
iad  neo-tharbhach. 

15  Tha'n  dream  a  ta  maille 
rium  uile  a'  cur  failte  ort. 
Cuir  failte  orrasan  le'n  ion- 
mhuinn  sinne  's  a'  chreid- 
imh.  Gras  maille  ribh  uile 
Amen. 


LiTiR  AN  ABSTOIL  PHOIL  chum  PHILEMOIN. 


POL,  priosanach  losa  Criosd, 
agus  Tinioteus  ar  brath- 
air'  chum  Philemoin  a's  ion- 
mhuinn  leinn,  agus  ar  comh- 
shaothraiche, 

2  Agus  chum    Aphia   ion- 
mhuinn,    agus    Archipuis    ar 


comh-shaighdear,    agus   chum 
na  h-eaglais  a  ta  ann  do  thigh  : 

3  Gras  (ju  rohli  dhuibh,  a- 
gus  sith  o  Dhia  ar  n-Athair, 
agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

4  Tha  mi  a'  toirt  buidheach- 
ais   do  m'  Dhia,   a'  sior-thoirt 
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luaidh  ortsa  ann  am  urnuigh- 
ibh, 

5  Air  dhomh  bhi  cluinntinn 
mn  d'  ghradh,  agus  chreidimh, 
a  tha  agad  a  thaobh  an  Tigh- 
earna  losa,  agus  a  thaobh  nan 
uile  naomh  ; 

6  Chum  gu'm  bi  comh-cho- 
munn  do  chreidimh  eifeachd- 
ach  ann  an  aidmheil  an  uile 
mhaith  a  tha  annaibh  ann  an 
losa  Criosd. 

7  Oir  tha  subhachas  ro  mhor 
agus  comhfhurtachd  againne 
ann  do  ghradhsa,  do  bhrigh 
gu  bheil  innigh  nan  naomh 
air  faotainn  suaimhneis  tromh- 
ad-sa,  a  bhrathair. 

8  Uime  sin  ged  fheudainn 
bhi  ro  dhana  ann  an  Criosd, 
chum  an  ni  a  ta  iomchuidh 
aithneadh  dhuitse, 

9  Gidheadh  is  fearr  leam 
air  son  graidh  impidh  chur 
ort,  air  bhi  dhomh  mar  Phol 
aosda,  agus  a  nis  mar  an  ceud- 
na  a'm'  phriosanach  air  son 
Tosa  Criosd, 

10  Guidheam  ort  air  son 
mo  mhic  Onesimuis,  a  ghin 
mi  ann  am  gheimhlibh : 

11  Neach  a  bha  uair-eigin 
neo-tharbhach  dhuitse,  ach  a 
nis  a  tha  tarbhach  dhuitse  a- 
gus  dhomh-sa : 

12  Neach  a  chuir  mi  air  ais : 
uime  sin  gabhsa  ris  mar  ri  m' 
innigh  fein. 

13  Neach  bu  mhiann  leam 
a  chumail  maille  rium  fein, 
chum  gu'n  deanadh  e  frith- 
ealadh  dhomh  ann  ad  kite-sa, 
ann  an  geimhlibh  an  t-soisgeil: 

14  Ach  as  eugmhais  t'inn- 


tinn-sa  cha  bu  toil  leam  ni  sam 
bith  a  dheanamh ;  chum  nach 
biodh  do  mhaith-sa  mar  gu 
b'ann  a  dh'aindeoin,  ach  o 
d'thoil  fein. 

15  Oir  theagamh  gur  ann 
air  a  shon  so  a  dh'fhag  e  thu 
re  tamuill,  chum  gu'm  faigh- 
eadh  tu  e  gu  siorruidh  ; 

16  Cha-n  ann  a  so  suas  mar 
sheirbhiseach,  ach  os  ceann 
seirbhisich,'nabhrathairgradh- 
ach,  gu  h-araidh  dhomh-sa,  a- 
gus  nach  mo  na  sin  dhuitse, 
araon  anns  an  fheoil,  agus 
anns  an  Tighearn  ? 

17  Uime  sin  mamheasas  tu 
mise  mar  fhear  comh-roinne, 
gabh  ris-san  mar  rium  f^in. 

1 8  Agus  ma  rinn  e  eucoir  ort, 
no  ma  dhligheas  e  ni  sam  bith 
dhuit,  cuir  sin  as  mo  leth-sa. 

19  Sgriobh  mise  Pol  le  m' 
laimh  fein  e,  agus  diolaidh  mi 
e :  ged  nach  'eil  mi  ag  radh 
riut,  gu'n  dlighear  leat  thu 
fein  OS  barr  dhomh. 

20  Seadh,  abhrkthair,  faigh- 
eam  gairdeachas  do  d'  thaobh 
s'  an  Tighearn  :  dean  suaimh- 
neach  mo  chridhe  's  an  Tigh- 
earn. 

21  Air  dhomh  bhi  earbsach 
a  d'umhlachd  sgriobh  mi  a  d'- 
ionnsuidh,  oir  tha  fhios  agam 
gu'n  dean  thusa  mar  an  ceud- 
na  ni's  m5  na  a  ta  mi  ag  radh. 

22  Ach  maille  ri  so  ulluich 
mar  an  ceudna  fardoch  air  mo 
shon :  oir  tha  dochas  agam, 
tre  bhur  n-urnuighibh-sa,  gu'n 
toirear  mi  dhuibh. 

23  ThaEpaphrasmochomh- 
phriosanach  ann  an  Io.<a  Criosd, 
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24  Marcus,  Aristarchus, 
Demas,  Lucas,  mo  chomh- 
luchd-oibre,  a'  cur  failte  ort. 


25  Gras  ar  Tighearna  Tosa 
Criosd  gu  robh  maille  ri  'ur 
spiorad-sa.     Amen. 


LiTiR  AN  ABSTOIL  PHOIL  chum  nan 
EABHRUTDHEACH. 


CAIB.  I. 

DIA,  a  labbair  o  sliean  gu 
minic,  agus  air  iomadh 
doigh  ris  na  h-aithrichibh  leis 
na  fuidhibb, 

2  Labbair  e  anns  na  laitb- 
ibb  deireannacb  so  ruinne  tre 
a  Mbac,  a  db'orduicb  e  'n  a 
oigbre  air  na  h-uile  nithibb, 
tre'n  do  chruthaicb  e  fos  na 
saogbail. 

3  Neacb  air  bbi  dba  'n  a 
dhealradb  a  gbloire-san,  agus 
'n  a  fbior  iombaigb  a  pbear- 
sa,  agus  a'  cumail  suas  nan 
uile  nitbe  le  focal  a  cbumb- 
acbd,  'n  uair  a  gblan  e  ar 
peacanna  troimb  fein,  sbuidh 
e  air  deas  laimb  na  moracbd 
anns  na  b-ardaibb  : 

4  Air  dba  bbi  air  a  dhean- 
amb  ni's  ro  oirdbeirce  na  na 
b-aingil,  mbeud  's  gu'n  d' 
fbuar  e  mar  oigbreacbd  ainm 
bu  ro  f  bearr  na  iadsan. 

5  Oir  CO  do  na  b-aingil  ris 
an  dubbairt  e  uair  air  bith,  Is 
tu  mo  Mbac-sa,  an  diugb  gbin 
mi  tu  ?  agus  a  ris,  Bitbidb 
mise  a'm'  Atbair  dba-san,  agus 
bitbidb  esan  'n  a  Mbac  dbomb- 
sa. 

6  Agus  a  ris,  'n  uair  a  tba 
e  a'  tabbairt  a'  cbeud-gbin  a 
steacb    do'n   t-saogbal,  a  ta  e 


ag   radb,    Agus  deanadb  uile 
aingil  De  aoradli  dba. 

7  Agus  a  tbaobb  nan  ain- 
geal  a  ta  e  ag  radb,  Neacb  a  ta 
deanamb  'aingle  'n  an  spiorad- 
aibh,  agus  a  mbinisteirean 
'n  an  lasair  tbeine. 

8  Acb  ris  a'  Mbac  a  ta  e 
ag  radh,  Tha  do  rigb-cbaitbir, 
a  Dbe,  gu  saogbal  nan  saogh- 
al ;  is  slat-riogbail  ro  cbotb- 
romacb  slat  do  riogbacbd-sa  : 

9  Gbradbaicb  tbu  fireant- 
acbd,  agus  tbug  tbu  fuatb  do 
aingidbeacbd ;  uime  sin  db'ung 
Dia,  do  Dbia-sa,  tbu  le  oladb 
aoibbneis  os  ceann  do  cbom- 
panacba. 

10  Agus,  Leag  tbusa,  a 
Thigbearn,  bunaite  na  tal- 
mbainn  air  tiis ;  agus  is  iad  na 
neamba  oibre  do  lamb ; 

11  Teirgidb  iadsan,  acb 
mairidh  tusa :  agus  fasaidb 
iad  uile  sean  mar  eudacb ; 

12  Agus  fillidb  tu  iad  mar 
bbrat,  agus  caocblaidhear  iad : 
acb  is  tusa  an  ti  ceudna,  agus 
cba-n  fbailnicb  do  bbliadb- 
nacban. 

13  Acb  CO  donab-ainglibb 
ris  an  dubbairt  e  uair  air  bitb, 
Suidb  air  mo  dbeas-laimb,  gus 
an  cuir  mi  do  naimbde  'n  an 
stol-cbos  fo  d'cbosaibh  ? 

14  Nacb  spiorada  fritbeal- 


420 


EABHRUTDHICH. 


aidh  iad  uile,  air  an  cur  a  mach 
chum  frithealaidli  dhoibh-san 
a  bhios  'n  an  oighreachaibh  air 
slkinte  ? 

CAIB.  II. 

UIME  sin  is  coir  dbuinn 
an  ro  thuilleadh  aire  a 
thoirt  do  na  nithibh  a  chuala 
sinn,  air  eagal  uair  sam  bith 
gu'n  leigeamaid  ruith  leo. 

2  Oir  ma  bha  am  focal  a 
labhradh  le  h-ainglibh  seas- 
mhach,  agus  gu'n  d'f huair  gach 
uile  bbriseadh  agus  eas-umh- 
lachd  diol-thuarasdal  dligh- 
eacli ; 

3  Cionnus  a  theid  sinne  as, 
ma  ni  sinn  dimeas  air  slkinte 
CO  mor,  a  tli5isich  air  tus  air 
bhi  air  a  labhairt  leis  an  Tigh- 
earn,  agus  a  rinneadh  dearbh- 
ta  dhuinne  leo-san  a  chual  e  ; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  dean- 
amh  comh-fhianuis  leo,  araon 
le  comharaibh  agus  le  h-iong- 
antasaibh,  agus  le  feartaibh 
eagsamhla,  agus  le  tiodhlac- 
aibh  an  Spioraid  naoimh,  a 
reir  a  thoile  fein  ? 

5  Oir  cha  do  chuir  e  fo 
cheannsal  nan  aingeal  an 
saoglial  ri  teachd,  mu'm  hheil 
sinn  a'  labhairt. 

6  Ach  rinn  neach  fianuis 
ann  an  ionad  araidli,  ag  radii. 
Ciod  e  an  duine  gu'n  cuimh- 
nicheadh  tu  air?  no  mac  an 
duine  gu'm  fiosraicheadh  tu  e? 

7  Kinn  thu  e  re  tamuill 
bliig  ni's  isle  na  na  h-aingil ; 
chrun  thu  e  le  gloir  agus  le 
/^-urram,  agus  chuir  thu  e  os 
ceann  oibre  do  lamb  : 


8  Chuir  thu  na  h-uile  nithe 
sios  fuidh  a  chosaibh.  Oir 
ann  an  cur  nan  uile  nithe 
fuidh  dha,  cha  d'fhag  e  ni  air 
bith  gun  chur  fuidhe.  Ach 
a  nis  cha-n  'eil  sinn  a'  faicinn 
nan  uile  nithe  fathast  air  an 
cur  fa  cheannsal. 

9  Ach  chi  sinn  losa,  a  rinn- 
eadh re  uine  bhig  ni  b'isle  na 
na  h-aingil,  chum  tre  ghras 
De  gu'm  blaiseadh  e  bks  air 
son  gach  uile  dhuine,  tre  fhul- 
ang  a'  bhais  air  a  chrunadh  le 
gloir  agus  le  A-urram. 

10  Oir  b'iomchuidh  dhasan, 
air  son  am  bheil  na  h-uile 
nithe,  agus  tre'wi  bheil  na  h- 
uile  nithe,  ann  an  tabhairt 
mhoran  mhac  chum  gloire, 
ceannard  an  slkinte  a  dhean- 
amh  foirfe  tre  fhulangasaibh. 

11  Oir  a  ta  araon  an  ti  a 
naomhaicheas,  agus  iadsan  a 
naomhaichear,  uile  o  aon :  air 
an  aobhar  sin  cha  nar  leis 
braithrean  a  ghairm  diubh, 

12  Ag  radh,  Cuiridh  mi  t'- 
ainm  an  ceill  do  m'  bhraith- 
ribh,  ann  am  meadhon  na  h- 
eaglais  seinnidh  mi  cliu  dhuit. 

13  Agus  a  ris,  Cuiridh  mi 
mo  dhoclias  ann.  Agus  a  ris, 
Feuch  mise,  agus  a'  chlann  a 
thug  Dia  dhomh. 

14  Uime  sin,  mheud  gu 
blieil  aig  a'  chloinn  comh- 
roinn  do  fheoil  agus  do  fhuil, 
ghabh  esan  mar  an  ceudna 
roinn  diubh  sin ;  chum  tre'n 
bhas  gu'n  claoidheadh  e  esan, 
aig  am  bheil  cumhachd  a' 
bhais,  's  e  sin,  an  diabhul. 

15  Agus    gu'n    saoradh     e 
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iadsan  a  bha  tre  eagal  a'  bhais 
re  am  beatha  uile  fo  dhaorsa. 

16  Oir  gu  deimhin  cha  do 
ghabh  e  nadur  nan  aingeal 
air;  ach  gliabh  e  siol  Abra- 
haim  air. 

17  Uime  sin  b'fheumail  da 
anns  na  h-uile  nitliibli  bin  air 
a  dheanamh  cosmhuil  r'a 
bhraithribh  ;  chum  gu'm  biodh 
e  'n  a  ard-shagart  trocai  reach 
agus  dileas  ann  an  nithibh  a 
thaobh  Dhe,  chum  reite  a 
dheanamh  air  son  pheacanna 
an  t"Sluaigh : 

18  Oir  a  mheud  gu'n  d'- 
fhuiling  e  fein,  air  dha  bhi 
air  a  bhuaireadh,  is  comasach 
e  air  cabhair  a  dheanamh  orra- 
san  a  ta  air  am  buaireadh. 

CAIB.  III. 

UIME  sin,  a  bhraithre 
naomha,  a  ta  'n  'ur  luchd- 
comhpairt  do'n  ghairm  neamh- 
aidh,  thugaibh  fa'near  losa 
Criosd,  abstol  agus  ard-shag- 
art ar  n-aidmheil ; 

2  A  bha  dileas  dhasan  a 
dh'orduich  e,  amhuil  a  bha 
Maois  mar  an  ceudna  'n  a 
thigh-san  uile. 

3  Oir  mheasadh  gu'm  b'air- 
idh  an  Ti  so  air  gloir  bu  mh5 
na  Maois,  mheud  gu  bheil 
tuilleadh  urraim  aig  an  neach 
a  thog  an  tigh,  na  aig  an  tigh 
fein. 

4  Oir  tha  gach  uile  thigh 
air  a  thogail  le  aon  eigin ;  ach 
an  ti  a  thog  na  h-uile  nithe, 
is  e  Dia. 

5  Agus  gu  deimhin  bha 
Maois  dileas  'n  a  thigh-san  uile 


mar  sheirbhiseach,  chum  fian- 
uis  air  na  nithibh  sin  a  bha 
o^u  bhi  air  an  labhairt  an  d^igh 
sin ; 

6  Ach  Criosd  mar  Mhac  os 
ceann  a  thighe  fein :  agus  is 
sinne  a  thigh-san,  ma  chumas 
sinn  danachd,  agus  gairdeach- 
as  an  dochais,  gu  daingean  gus 
a'  chrioch. 

7  Uime  sin,  mar  a  ta  an 
Spiorad  naomh  ag  radh,  An 
diugh,  ma  chluinneas  sibh  a 
ghuth, 

8  Na  cruaidhichibh  bhur 
cridhe,  mar  anns  a'  bhrosnuch- 
adh,  ann  an  la  a'  bhuairidh  's  an 
f  hasach : 

9  Far  an  do  bhuair  bhur  n- 
aithriche  mi,  agus  a  dhearbh 
iad  mi,  agus  a  chunnaic  iad 
m'oibre  re  dha  fhichead  bliadh- 
na. 

10  Uime  sin  bha  diom  orm 
ris  a'  ghinealach  sin,  agus 
thubhairt  mi,  Tha  iad  a  ghnath 
air  seacharan  'n  an  cridhe ;  a- 
gus  cha  do  ghabh  iad  eolas 
air  mo  shlighibh-sa. 

11  lonnus  gu'n  d'thug  mi 
mo  mhionnan  a'm'  fheirg, 
Nach  teid  iad  a  steach  do  m' 
shuaimhneas. 

12  Thugaibh  an  aire,  a 
bhraithre,  air  eagal  gu'm  bi 
ann  an  aon  neach  agaibh  droch 
cridhe  mi-chreidimh,  ann  an 
tr^igsinn  an  De  bheo. 

13  Ach  earailichibh  a  ch^ile 
gach  aon  la,  am  feadh  a  ghoir- 
ear  An  la  'n  diugh  dheth  ;  air 
eagal  gu'n  cruaidhichear  neach 
air  bith  agaibh  tre  mhealltair- 
eachd  a'  pheacaidh. 
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14  Oir  rinneadli  sinne  'n  ar 
luchd-comhpairt  do  Chriosd, 
ma  cliiinias  sinn  toiseach  ar 
muinghin  gu  daiiigean  gus  a' 
chrioch ; 

15  Am  feadh  a  theirear, 
An  diugli,  ma  chluinneas  sibh 
a  ghuth,  na  cruaidhichibli 
bhur  cridlie,  mar  amis  a' 
bhrosimcbadh. 

16  Oir  air  do  d bream  araidb 
cluinntinn,  bbrosnuicb  iad : 
acb  cha  b'iadsan  uile  a  thain- 
ig  a  macb  as  an  Eipbit  le 
Maois. 

17  Acb  CO  ris  a  bba  diom 
air  re  dba  fbicbead  bliadbna? 
nach  ann  riusan  a  pbeacaicb, 
nminntir  d'an  do  tbuit  an  col- 
uinnean  anns  an  f  basacb  ? 

18  Agus  CO  iad  d'an  d'tbug 
e  a  mbionnan  nacb  racbadb 
iad  a  steacb  d'a  sbuaimbneas, 
acb  dboibbsan  nacb  do  cbreid  ? 

19  Mar  so  cbi  sinn  nacb 
b'urrainn  iad  dol  a  steacb  air 
son  mi-cbreidimb. 

CAIB.  IV. 

UIME  sin  biodb  faitcbeas 
oirnn,  air  eagal  air  bbi 
do  gbealladb  dol  a  steacb  d'a 
sbuaimbneas  air  fbagail  ag- 
ainn,  gu'n  tigeadb  aon  neacb 
agaibb  a  dbeidb-laimb  air. 

2  Oir  sbearmonaiclieadb  an 
soisgeul  duinne,  ambuil  a  rinn- 
eadh  dhoibb-san  :  acb  cba  robb 
tairbbe  dboibb  anns  an  fbocal 
a  cbaidb  sbearmonacbadb,  do 
bbrigb  nacb  robb  e  air  a 
mbeasgadb  le  creidimb  anns 
an  dream  a  cbual  e. 

3  Oir  tba  sinne  a  cbreid  a' 


dol  a  steacb  do  sbuaimbneas, 
ambuil  a  tbubbairt  e,  Mar  a 
tliiig  mi  mo  mbionnan  a'm' 
fbeirg,  Nacb  t^id  iad  a  steach 
do  m'  sbuaimbneas :  ged  bba 
na  b-oibre  criocbnaicbte  o 
tboiseach  an  t-saogbail. 

4  Oir  labhair  e  ann  an  ion- 
ad  araidb  mu'n  t-seacbdamh 
la  air  an  d6igb  so,  Agus 
gbabh  Dia  fois  air  an  t-seacbd- 
amb  \k  o  'oibribb  uile. 

5  Agus  anns  an  ionad  so  a 
ris,  Cha  teid  iad  a  steach  do 
m'  sbuaimbneas. 

6  Do  bhrigb  uime  sin  gu'n 
tuigear  uaitb  so  gu'n  teid 
dream  araidb  a  steach  ann,  a- 
gus  nach  deachaidh  an  dream, 
d'an  do  shearmonaicbeadb  e 
air  tus,  a  steacb  air  son  am 
mi-cbreidimh ; 

7  A  ris,  tba  e  'suidbeach- 
adh  la  araidb,  ag  radh  ann  an 
Daibbidb,  An  diugh,  an  deigh 
aimsir  co  fhada ;  mar  a  their- 
ear, An  diugb,  ma  chluinneas 
sibh  a  ghuth,  na  cruaidhich- 
ibh  bhur  cridhe. 

8  Oir  nam  biodb  losua  air 
toirt  suaimhneis  dboibb,  cha 
labbradh  e  an  d^igb  sin  mu  la 
eile. 

9  Uime  sin  db'fb^gadb  fois 
fa  chomhair  sluaigb  Db^. 

10  Oir  an  ti  a  cbaidb  steach 
d'a  shuaimbneas-san,  gbabh 
esan  tamb  o  'oibribh-san,  amb- 
uil a  ghabh  Dia  o  'oibribb 
fein. 

11  Deanamaid  dichioll  uime 
sin  air  dol  a  steach  do'n  t- 
suaimbneas  sin,  air  eagal  gu*n 
tuit  aon   neacb  a  reir  eisem- 
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pleir    cheudna  a'   mhi-chreid- 
imh. 

12  Oir  tha  focal  De  beo  a- 
gus  cumhachdach,  agus  ni's 
gdire  na  claidheamh  da  fliao- 
bhair  air  bith,  a'  ruigheachd 
eadhon  chum  eadar-sgaraidh 
an  anama  agus  an  spioraid, 
agus  nan  alt  agus  nan  smear, 
agus  a'  toirt  breth  air  smuaint- 
ibh  agus  runaibh  a'  chridhe. 

13  Agus  clia-n  'eil  creutair 
sam  bith  nach  'eil  follaiseach 
'n  a  Ikthair-san  :  ach  a  ta  na 
h-uile  nithe  lomnochd,  agus 
fosgailte  do  shiiilibh  an  ti 
d'am  feum  sinn  cunntas  a  tha- 
bhairt. 

14  Do  bhrigh  uime  sin  gu 
bheil  againn  ard-shagart  ni6r, 
a  chaidli  a  steach  do  na  rieamh- 
aibh,  losa  Mac  Dhe,  cumam- 
aid  gu  daingean  ar  n-aidmheil. 

15  Oir  cha-n  'eil  ard-shag- 
art againn  nach  'eil  comasach 
air  comh-fhulangas  a  bhi  aige 
r'  ar  n-anmhuinneachdaibh ; 
ach  a  bhuaireadh  's  na  h-uile 
nithibh  air  an  doigh  cheudna 
ruinne,  ach  as  eugmhais  peac- 
aidh. 

16  Thigeamaid  uime  sin  le 
danachd  gu  rigb-chaithir  nan 
gras,  chum  gu  faigh  sinn  tr5c- 
air,  agus  gu'n  amais  sinn  air 
gras  chum  cabhair  ann  an  am 
feuma. 

CAIB.  V. 

OIR  tha  gach  uile  ard-shag- 
art,.air  a  thoirt  o  mheasg 
dhaoine,  air  orduchadh  air  son 
dhaoine  ann  an  nithibh  a 
thaobh   Dhe,  chum  gu'n   toir 


e  suas  araon  tiodblacan  agus 
iobairtean  air  son  pheacanna  : 

2  Neach  a  ta  comasach  air 
truas  a  ghabhail  ris  an  dream 
a  ta  aineolach,  agus  air  seach- 
aran;  do  bhrigh  gu  bheil  e 
fein  mar  an  ceudna  air  a 
chuairteachadh  leh-anmhuinn- 
eachd : 

3  Agus  air  a  shon  so,  is 
coir  dha  iobradh  air  son  pheac- 
anna, mar  as  leth  an  t-sluaigh, 
is  amhuil  sin  as  a  leth  fein 
mar  an  ceudna. 

4  Agus  cha  ghabh  aon  duine 
an  t-urram  so  dha  fein,  ach  an 
ti  a  ta  air  a  ghairm  o  Dhia, 
mar  bha  Aaron  : 

5  Is  amhuil  sin,  cha  do 
ghloraich  Criosd  e  fein,  gu 
bhi  air  a  dheanamli  'n  a  ard- 
shagart  ;  ach  an  ti  a  thubhairt 
ris.  Is  tu  mo  Mhac,  an  diugh 
ghin  mi  thu. 

6  A  reir  mar  a  ta  e  ag  radh 
mar  an  ceudna  ann  an  ionad 
eile,  Is  sagart  thu  gu  siorruidh 
a  reir  orduigh  Mhelchise- 
deic. 

7  Neach  ann  an  laithibh 
'fheola,  an  deigh  dha  urnuigh- 
ean  agus  athchuingean,  maille 
ri  h-ard-^ighich  agus  deuraibh, 
iobradh  suas  do'n  ti  a  bha 
comasach  air  a  shaoradh  o'n 
bhas,  agus  dh'eisdeadh  ris 
thaobh  an  ni  roimh  an  robh 
eagal  air. 

8  Ged  bu  JMhac  e,  dh'f  hogh- 
luim  e  iimhlachd  o  na  nithibh 
a  dh'fhuiling  e : 

9  Agus  air  dha  bhi  air  a 
dheanamh  foirfe,  rinneadh  e 
'n  a  iighdar  slainte  shiorruidh 
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dlioibh-san  uile  a  bhios  umhal 
dlia ; 

10  Air  agliairm  le  Dia 'n  a 
ard-sbagart,  a  reir  orduigh 
Mbelcbisedeic. 

11  Mu'm  bheil  moran  ag- 
ainn  r'a  labbairt,  agus  cruaidb 
r'am  mineachadh  ;  do  bbrigh 
gu  bbeil  sibb  mall  'n  'ur  n-eisd- 
eaclid. 

12  Oil*  ged  bu  choir  dbuibb 
a  reir  na  h-aimsir  bhi  'n  'ur 
lucbd-teagaisg,  tha  feum  ag- 
aibh  gu'n  teagaisgeadb  neach 
dbuibb  a  ris  ciod  iad  ceud- 
thoiseacba  bhriatbar  Dbe ;  a- 
gus  tha  sibb  air  teacbd  chum 
na  h-inhhe  sin,  gur  mo  a  ta 
bainne  dh'uireasbhuidh  oirbh 
na  biadh  laidir. 

13  Oir  gach  neach  a  ta 
'gnathachadh  bainne,  tha  e 
neo-theomadh  air  focal  na 
fireantachd  :  oir  is  naoidhean 
e. 

14  Ach  is  ann  do  dhaoin- 
ibh  foirfe  a  bhuineas  biadh 
laidir,  aig  am  bheil  an  ceud- 
faidh,  tre  ghnathacbadh  fada, 
air  an  cleachdadh  ri  eadar- 
dhealachadh  a  chur  eadar 
maith  agus  olc. 

CAIB.  VI. 

UIME  sin  air  fagail  duinn 
ceud-tboiseacha  teagaisg 
Chriosd,  rachamaid  air  ar 
n-aghaidh  chum  foirfeachd ; 
gun  bhi  ris  a'  suidheachadb 
bunaite  aithreachais  o  oibribb 
marbha,  agus  creidimh  thaobh 
Dhc, 

2  Bunaite  teagaisg  jiam 
bai.sde,agus  leagaidhiian  lamb, 


agus  aiseirigh   nam  marbh,  a- 
gus  breitheanais  shiorruidh. 

3  Agus  ni  sinii  so,  ma 
cheadaicheas  Dia. 

4  Oir  is  eu-comasach  an 
dream  sin  a  chaidh  aon  uair  a 
sboillseachadb,  agus  a  bhlais 
an  tiodhlac  neamhaidh,  agus 
a  rinneadh  'n  an  luchd-comh- 
pairt  do'n  Spiorad  naomb, 

5  Agus  a  bhlais  deadh 
fhocal  De,  agus  cumhachdan 
an  t-saoghail  ri  teacbd, 

6  Agus  a  thuit  air  falbh, 
ath-nuadbachadh  chum  aith- 
reachais :  do  bhrigli  gu  bheil 
iad  a'  ceusadh  Mhic  Dbe  a 
ris  dhoibh  f^in,  agus  'g  a  chur 
gu  naire  fhollaisich. 

7  Oir  an  talamh  a  dh'olas  a 
steach  an  t-uisge  a  tha  teacbd 
gu  minic  air,  agus  a  bheir  uaith 
luibheanna  iomchuidh  do'n 
dream  leis  an  saotbraichear  e, 
gheibh  ebeannachadh  o  Dhia: 

8  Ach  an  talamh  sin  a  bheir 
uaith  droighionn  agus  drisean, 
tha  e  air  a  chur  air  cul,  agus 
fagus  do  mhallachadh ;  d'an 
deireadh  bhi  air  a  losgadh. 

9  Ach  is  dearbh  leinn  nithe 
a's  fearr  mu'r  timchioU-sa,  a 
mhuinntir  ionmhuinn,  agus 
nithe  a  tha  dlutli  do  shlainte, 
ged  tha  sinii  a'  labbairt  mar 
so. 

10  Oir  cha-n  'eil  Dia  mi- 
chotbromach,  gu'n  dichuimli- 
nicheadh  e  obair  agus  saoth- 
air  bhur  graidh,  a  nochd  sibb 
a  thaobb  'ainme-san,  am  feadh 
gu'n  d'rinn  sibb  frithealadh  do 
na  naomhaibh,  agus  gu  bbeil 
sibb  a'  frithealadh. 
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11  Agns  is  miann  leinne 
gun  dean  gacli  aon  agaibh  an 
durachd  ceiidna  a  nochdadh, 
chum  lan-dearbhaidh  and6ch- 
ais  gus  a'  chribch  : 

12  Chum  nach  bi  sibh  leasg, 
ach  'n  'ur  luchd-leanmhuinn 
orrasan,  a  tha  tre  chreidimh 
agus  fhoighidin  a'  sealbhach- 
adh  nan  geallanna. 

13  Oir  an  uair  a  thug  Dia 
gealladh  do  Abraham,  do 
bhrigh  nach  feudadh  e  mionn- 
an  a  thoirt  air  neach  bu  mho, 
thug  e  mionnan  air  fein. 

14  Ag  radh,  Gu  firinneach, 
beannaichidh  mi  gu  mor  thu, 
agus  ni  mi  ro  lionmhor  thu. 

15  Agus  mar  sin  an  d^igh 
dhasan  feitheamh  gu  foighid- 
neach,  fhuair  e  sealbh  air  a' 
ghealladh, 

16  Oir  gu  deimhin  bheir 
daoine  mionnan  air  an  neach 
a's  mo ;  agus  dhoibh-san  is 
crioch  air  gacli  uile  chonns- 
achadh  mionnan  chum  daing- 
neachaidh. 

1 7  Uime  sin  air  bhi  do  Dhia 
toileach  air  neo-chaochluidh- 
eachd  a  chomhairle  fheuch- 
ainn  ni's  pailte  do  oighreach- 
aibh  a'  gheallaidh,  dhaingnich 
e  le  mionnaibh  e  : 

18  Chum  tre  dha  ni  neo- 
chaochluidheach,  anns  an  robh 
e  eu-comasach  sfu'n  deanadh 
Dia  breug,  gu'm  biodh  ag- 
ainne  comhfhurtachd  laidir, 
a  theich  chum  didein  gu  greim 
a  dheanamh  air  an  dochas  a 
chuireadh  romhainn : 

19  Ni  a  tha  againn  mar 
acair  an  anama,  araon   cinnt- 


eaoh  agus  daingean,  agus  a 
theid  a  steach  do'n  ionad  sin 
a  ta'n  taobh  stigh  do'n  bhrat- 
roinn, 

20  Far  an  deachaidh  an 
roimh-ruith-fhear  a  steach  air 
ar  son-ne,  eadhoti  losa,  a  rinn- 
eadh  'n  a  ard-shagart  gu  siorr- 
uidh  a  reir  orduigh  Mhelchi- 
sedeic. 

CAIB.  VII. 

OIR  b'e  am  Melchisedec  so 
righ  Shaleim,  sagart  an 
De  a's  ro  airde,  neach  a 
choinnich  Abraham  a'  pilltinn 
o  ar  nan  righrean,  agus  a 
bheannaich  e ; 

2  D'an  d'thug  Abraham 
eadhon  deachamh  do'n  uile : 
neach  a's  e  air  tus,  air  a  eadar- 
theangachadh,  righ  na  fireant- 
achd,  agus  'n  a  dheigh  sin  mar 
an  ceudna,  righ  Shaleim,  's  e 
sin,  righ  na  sithe  ; 

3  Gun  athair,  gun  mhh,th- 
air,  gun  sinnsireachd,  gun  tois- 
each  laithean,  gun  deireadh 
beatha  aige ;  ach  air  a  dhean- 
amh cosmhuil  ri  Mac  Dhe, 
tha  e  'fantuinn  'n  a  shao^art  o^u 
siorruidh. 

4  A  nis  thu^aibh  an  aire 
cia  m5r  an  duine  so,  d'an 
d'thug  eadhon  am  priomh-ath- 
air  Abraham  an  deachamh 
do'n  chreich. 

5  Agus  gu  deimhin  iadsan 
do  chloinn  Lebhi,  a  tha  'faot- 
ainn  na  sagartachd,  tha  aith- 
ne  aca  deachamh  a  thogail  o'n 
t-shiagh  a  reir  an  lagha,  sin  r'a 
radh,  o'm  braithribh  fein,  ged 
tliainig  iad  a  mach  a  leasraidh 
Abrahaim  : 

o2 
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6  Ach  an  ti  nach  'eil  air  a 
shloinneadh  uatha-san,  fhuair 
e  deachanih  o  Abraham,  agus 
bheannaich  e  esan  aig  an  robh 
na  geallanna. 

7  Agus  gun  agadh  sam  bith, 
beannaicliear  an  ti  a's  lugha 
leis  an  ti  a's  fearr. 

8  Agus  an  so  tha  daoine  a 
gheibh  bks  a'  faotainn  deach- 
aimh  :  ach  an  sin  an  ti  aig  am 
bheil  fianuis  gu  bheil  e  be6. 

9  Agus  mar  a  dh'fheudas 
mi  radh,  fhuaradh  ann  an  A- 
braham  deachamh  o  Lebhi 
fein,  a  thogas  an  deachamh: 

10  Oir  bha  e  fathast  ann  an 
leasraidh  'athar,  an  uair  a 
choinnich  Melchisedec  e. 

11  A  nis  nan  tigeadh  foir- 
feachd  tre  shagartachd  nan 
Lebhitheach,  (oir  is  ann  ra 
linn  a  thugadh  an  lagh  do'n 
t-sluagh,)  ciod  am  feum  a  bha 
air  sagart  eile  eirigh  a  reir 
orduigh  Melchisedeic,  agus 
nach  biodh  e  air  a  ghairm  a 
reir  orduigh  Aaroin  ? 

12  Oir  air  do'n  t-sagartachd 
bhi  air  a  h-atharrachadh,  is 
eigin  an  lagh  bhi  air  atharr- 
achadh  mar  an  ceudna. 

13  Oir  an  ti  air  an  labhrar 
na  nithe  sin,  buinidh  e  do 
threibh  eile,  do  nach  d'rinn 
a  on  neach  frith  ealadh  aig  an 
altair. 

14  Oir  is  soilleir  gur  ann  o 
ludah  dh'eirich  ar  Tighearn, 
treubh  air  nach  do  labhair 
Maois  ni  air  bith  thaobh  sag- 
artachd. 

15  Agus  tlia    e  fathast  ni's 


d'eirich  sagart   eile   a  r6ir  cos- 
lais  Mhelchisedeic, 

16  A  rinneadh 'w  a  shagart, 
cha-n  ann  a  r^ir  lagha  aithne 
fheolmhoir,  ach  a  reir  cumh- 
achd  beatha  gun  chrioch. 

17  Oir  tha  e  'deanamh  fia- 
nuis, Gur  sagart  thu  gach  linn 
a  reir  orduigh  Mhelchisedeic. 

18  Oir  gu  deimhin  tha  an 
aithne  roimhe  air  a  cur  aircul, 
air  son  i  bhi  anmhunn  agus 
neo-tharbhach. 

19  Oir  cha  d'rinn  an  lagh 
ni  sam  bith  foirfe,  ach  rinn 
toirt  a  steach  dochais  a's  fearr 

tre'm  bheil  sinn  a  teach  d 
am  fagus  do  Dhia. 

20  Agus  a  mheud  nach 
dWinneadh  sagart  deth  gun 
mhionnaibh  ; 

21  (Oir  rinneadh  sagarta 
dhiubhsan  as  eugmhais  mhi- 
onnan :  ach  dheth-san  le  mi- 
onnaibh,  tre'n  ti  a  thubhairt 
ris,  Mhionnaich  an  Tighearn, 
agus  cha  ghabh  e  aithreachas. 
Is  sagart  thu  gu  siorruidh,  a 
reir  orduigh  Mhelchisedeic  ;) 

22  Is  CO  mor  as  sin  a  rinn- 
eadh losa  'n  a  urras  air  coimh- 
cheangal  a's  fearr. 

23  Agus  bha  gu  deimhin 
moran  diubhsan  'n  an  sagart- 
aibh,  do  bhrigh  gu'n  do  bhac- 
adh  dhoibh  leis  a'  bhas  bhi 
maireann  : 

24  Ach  an  duine  so,  do 
bhrigh  gu  mair  e  gu  siorruidh, 
tha  sagartachd  neo-chaoch- 
luidheach  aige. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  e 
mar  an  ceudna  comasach  air 


ro-shoilleire,    am    feadb    gu'n 'an    dream   a    thig  a   dh'ionn 
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suidh  Dh^  trid-san  a  thear-l 
nadh  gu  h-iomlan,  do  bhrigh 
gu  bheil  e  beo  gu  siorruidh 
ffu  eadar-o^huidhe  a  dheanamh 
air  an  son. 

26  Oir  bha  shamhiiil  sin 
do  ard-shagart  iomcliiiidh 
dhninne,  a  bha  naomh,  neo- 
loohdach,  neo-thriiaillidh,  air 
a  dhealachadh  o  plieacach- 
aibli,  agus  a  rinneadh  ni's 
airde  na  na  neaniha  ; 

27  Nach  feum  gacli  la  mar 
na  h-ard-shagairt  ud  iobairt- 
ean  thoirt  suas,  air  tias  air  son 
a  pheacanna  fein,  agus  an 
d^igli  sin  air  son  pheacanna 
an  t-sluaigh:  oir  rinn  e  so  aon 
uair,  's  an  am  a  thug  se  e  fein 
mar  lobairt. 

28  Oir  tha  an  iagh  a'  dean- 
amh  ard-shagarta  do  dhaoin- 
ibh  ais:  am  bheil  anmhuinn- 
eachd  ;  ach  focal  nam  mionn- 
an  a  bha  an  d^igh  an  laglia, 
a  deanamh  ard-shagairt  do'n 
Mhac,  a  tha  air  a  dheanamh 
iomlan  gu  siorruidh. 

CAIB.  VIII. 

AN  IS  is  e  so  suim  nan 
nithe  a  labhair  sinn :  Tha 
shamhuil  sin  do  ard-shagart 
againn,  a  tha  air  suidhe  air 
deis  righ-chaithreach  na  mor- 
achd  anns  na  neamhaibh  ; 

2  Ministeir  nan  ionad 
naomha,  agus  an  fhior  phaill- 
iuin,  a  shuidhich  an  Tighearn, 
agus  cha  bu  duine. 

3  Oir  tha  gach  uile  ard- 
shagart  air  orduchadh  chum 
tiodhlacan  agus  iobairtean  a 
thoirt  suas :    uime  sin   b'eigin 


gu'm  biodh  aig  an  duine  so 
mar  an  ceudna  ni-eigin  r'a 
thabhairt  suas. 

4  Oir  nam  biodh  e  air  thal- 
amh,  cha  bbiodh  e  'n  a  shagart, 
do  bhrigh  gu  bheil  sagairt  ann 
a  tha  'tabhairt  suas  'thiodhlac  a 
reir  an  lagha  : 

5  Muinntir  a  tha  'deanamh 
seirbhis  le  samhladh  agus 
sgaile  nan  nithe  neamhaidh,  a 
reir  mar  a  dh'orduicheadh  do 
Mhaois  le  Dia  'n  uair  a  bha  e 
air  ti  am  pailliun  a  chur  suas. 
Oir  feuch,  (a  ta  e  ag  radh,) 
gu'n  dean  thu  na  h-uile  nithe 
reir  an  t-saimpleir  a  nochdadh 
dhuit  's  an  t-sliabh. 

6  Ach  a  nis  fhuair  e  min- 
istreileachd  a's  ro-fhearr,  a 
raheud  gu  bheil  e  mar  an 
ceudna  'n  a  eadar-mheadhonair 
air  coimhcheangal  a's  fearr,  a 
chaidh  dhaingneachadh  air 
geallaibh  a's  fearr. 

7  Oir  nam  biodh  an  ceud 
choimhcheangal  sin  gun  uir- 
easbhuidh  ;  cha-n  iarrtadh  ait 
do'n  dara  coimhcheangal. 

8  Oir,  a'  faotainn  croin 
doibh,  a  ta  e  ag  radh,  Feuch 
thig  na  Ikithean,  (tha  an  Tigh- 
earn ag  radh,)  anns  an  dean 
mi  coimhcheangal  nuadh  ri 
tigh  Israeli,  agus  ri  tigh  lu- 
dah : 

9  Cha-n  ann  a  reir  a'  choimh- 
cheangail  a  rinn  mi  r'an  aith- 
richibh,  anns  an  la  a  rug  mi 
air  laimh  orra  chum  an  treor- 
achadh  a  mach  a  talamh  na 
h-Eiphit;  do  bhrigh  nach 
d'fhan  iad  ann  am  choimh- 
cheangal,    ugus     chuir    mise 
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suarach   iadsan,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  radh. 

10  Oir  is  e  so  an  coimh- 
cheangal  a  ni  mi  ri  tigh  Israeli 
an  d^igh  nan  l^ithean  ud,  tha 
an  Tighearn  ag  radh  ;  Cuiridh 
mi  mo  reachdan  'n  an  inntinn, 
agus  sgriobhaidh  mi  iad  air 
an  cridheachaibh :  agns  bith- 
idh  mi  a'm'  Dhia  dhoibh,  agus 
bithidh  iadsan  'n  an  sluagb 
dhomhsa. 

11  Agus  cha  teagaisg  iad 
gach  aon  a  choimhearsnach, 
agus  gach  aon  a  bhrathair,  ag 
rkdh,  Gabh  e61as  air  an  Tigh- 
earn :  oir  bithidh  e61as  aca 
uile  orm,  o'n  neach  a's  lugha 
gus  an  neach  a's  mo  dhiubh. 

12  Oir  bithidh  mise  trocair- 
each  d'an  euceartaibh,  agus 
am  peacanna  agus  an  aingidh- 
eachd  cha  chuimhnich  mi  ni's 
mo. 

13  Am  feadh  a  ta  e  ag  radh, 
Coimhcheangal  nuadh,  rinn  e'n 
ceud  choimhcheangal  sean.  A 
nis  an  ni  a  ta  aosda  agus  air 
fas  sean,  tha  e  fagus  do  dhol 
as  an  t-sealladh. 

CAIB.  IX. 

BHA  ma  seadh  gu  dearbh 
aig  a'  cheud  phailliun  or- 
duighean  a  thaobh  seirbhis 
De,  agus  naomh-ionad  saogh- 
alta. 

2  Oir  dheasaicheadh  an 
ceud  phailliun,  anns  an  robh 
an  coinnleir,  agus  am  bord, 
agus  aran  na  fianuis,  ris  an  ab- 
rar  an  t-ionad  naomh. 

3  Agus  an  taobh  a  stigh 
do'n     dara     roinn-bhrat,     am 


pailliun  ris  an  abrar  an  t-ionad 
a's  ro  naomha; 

4  Anns  an  robh  an  tiliseir 
oir,  agus  aire  a'  choimhcheang- 
ail  air  a  comhdacliadh  mu'n 
cuairt  le  h-or,  anns  an  robh  a' 
phoit  6ir  anns  an  robh  am 
mana,  agus  slat  Aaroin  a  bha 
fo  bhlath,  agus  clkir  a'  choimh- 
cheangal 1  ; 

5  Agus  OS  a  ceann,  cherub- 
an  na  glolre,  a'  cur  sgaile  air 
caithir  na  trocair;  mu  nach 
uiTainn  slnn  a  nis  labhairt  fa 
leth. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  na 
nithe  so  air  an  cur  an  ordugh 
mar  so,  chaidh  na  sagairt  a 
ghnath  a  steach  do'n  cheud 
phailliun,  a'  coimhlionadh  seir- 
bhis De. 

7  Ach  do'n  dara  pailliun 
chaidh  an  t-ard-shagart,  'n  a 
aonar  a  steach  aon  uair  's  a' 
bhliadhna,  cha  b'ann  as  eug- 
mhais  fola,  a  thug  e  suas  air 
a  shon  fein,  agus  air  son  seach- 
arain  an  t-sluaigh  : 

8  Air  bhi  do'n  Spiorad 
naomh  a'  nochdadh  so,  nach 
robh  fathast  an  t-slighe  chum 
an  ionaid  bu  ro-naomha  air  a 
foillseachadh,  am  feadh  a  bha 
an  ceud  phailliun  fathast  'n  a 
sheasamh: 

9  Ni  a  bha  'n  a  shamhladh 
do'n  aimsir  a  ta  lathair,  anns 
an  robh  araon  tiodhlacan  agus 
iobairtean  air  an  toirt  suas, 
nach  robh  comasach  air  an  ti 
a  bha  deanamh  na  seirbhis 
sin  a  dheanamh  coimhlionta, 
thaobh  a  choguis, 

10  An  t-seirbhis  a  bha  mhain 
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ann  am  biadhaibh  agus  aim 
an  deochaibh,  agus  aim  an 
iomadh  gne  ionnlaid,  agus 
deas-ghnathacbaibh  a  tbaobh 
na  feola,  a  chuireadb  mar  uall- 
aich  orra  gu  am  an  leasach- 
aidh. 

11  Ach  air  teacbd  do 
Chriosd  'n  a  ard-shagart  nan 
nitbe  maithe  a  bha  ri  teacbd, 
tre  pbkilliun  bu  mho  agus  bu 
diongmhalta,  nach  d'rinneadh 
le  lamhaibh,  sin  r'a  rkdh,  nach 
robh  do'n  togail  so  ; 

12  Agus  cha  b'ann  tre  fhuil 
ghabhar  agus  laogh,  ach  tre 
fhuil  fein  a  chaidh  e  steach 
aon  uair  do'n  ionad  naomh, 
air  dha  saorsa  shiorruidh  f  haot- 
ainn  dhuinne. 

13  Oir  ma  ni  fuil  tharbh, 
agus  ghabhar,  agus  luaithre 
aighe  air  a  crathadh  air  an 
dream  a  bha  neoghlan,  an 
naomhachadh  chum  glanaidh 
na  fe61a ; 

14  Cia  m6r  a's  m6  ni  fuil 
Chriosd,  a  thug  e  fein  suas 
tre'n  Spiorad  shiorruidh  gun 
lochd  do  Dhia,  bhur  coguis-sa 
ghlanadh  o  oibribh  marbha 
chum  seirbhis  a  dheanamh 
do'n  Dia  bhe5? 

15  Agus  air  a  shon  so  is 
esan  eadar-mheadhonair  an 
tiomnaidh-nuaidh,  ionnus  tre 
fhulangas  a'  bhais,  chum  saor- 
sa nan  euceart  a  bha  fuidh  'n 
cheud  thiomnadh  a  chosnadh, 
gu'm  faigheadh  iadsan  a  ta  air 
an  gairm  gealladh  na  h-oigh- 
reachd  siorruidh. 

16  Oir  far  am  bheil  tiom- 
nadh,  is   eigin   bas    an    tiom- 


naidh-fliir  a  bhi  ann  mar  an 
ceudna. 

17  Oir  a  ta  tiomnadh  dains:- 
ean  an  deigh  bais  dhaoine : 
ach  cha-n  'eil  brigh  sam  bith 
ann  am  feadh  a  ta'n  tiomnaidh- 
fhear  beo. 

18  A  reir  sin,  ni  m6  bha'n 
ceud  thiomnadh  air  achoisreag- 
adh  as  eugmhais  fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhradh 
gach  uile  aithne  reir  an  lagha 
ris  an  t-sluagh  uile  le  Maois, 
air  dha  fuil  laogh  agus  ghabh- 
ar a  ghabhail,  maille  ri  h-uisge, 
agus  oluinn  scarlaid,  agus 
hisop,  chrath  e  iad  araon  air 
an  leabhar  agus  air  an  t-sluagh 
uile, 

20  Ag  radh,  'S  i  so  fuil  an 
tiomnaidh  a  dh'aithn  Dia 
dhuibh. 

21  Os  barr,  chrath  e  mar 
an  ceudna  an  fhuil  air  a' 
phailliun,  agus  air  soithichibh 
na  naomh-sheirbhis  uile. 

22  Agus  is  beag  nach  'eil 
na  h-uile  nithe  air  an  glanadh 
le  fuil  a  reir  an  lagha;  agus 
as  eugmhais  dortaidh  fola  cha 
-n  'eil  maitheanas  r'a  fhaot- 
ainn. 

23  B'fheumail  uime  sin 
gu'm  biodh  samhlaidh  nan 
nithe  e  ta  's  na  neamhaibh  air 
an  glanadh  leo  so ;  ach  na 
nithe  neamhaidh  fein  le  iob- 
airtibh  a  b'fhearr  na  iad  so  : 

24  Oir  cha  deachaidh  Criosd 
a  steach  do  na  h-ionadaibh 
naomha  lamh-dheanta,  nithe 
a  ta  'n  an  samhlachas  air  an 
fhior  ionad ;  ach  do  neamh 
fein,  chum  a  nis  e  fein  a  nochd- 
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adli  ann  am  fianuis  D^  air  ar 
soM-ne  : 

26  No  fos  cliuiii  e  fein  iob- 
radh  gu  niinic,  mar  a  theid  an 
t-ard-sliagart  gacli  bliadhna 
steachdo'n  ionad  iiaomh,  le  fuil 
nacli  leis  fein. 

26  (Oir  mar  sin  b'eigin 
gu'm  fulaingeadh  e  gu  niinic 
o  tlioiseach  an  t-saogliail ;)  ach 
a  nis  dh'flioillsiclieadh  e  aon 
uair  ann  an  deireadli  an 
t-saoghail,  chum  peacadh  a 
chur  air  cul  tre  e  fein  iobradb, 

27  Agus  anihuil  a  ta  e  air 
orduchadh  do  dhaoinibh  bas 
fhaotainn  aon  uair,  ach  'n  a 
dheigh  so  breitheanas  : 

28  Mar  sin  thugadh  Criosd 
suas  aon  uair  a  thoirt  air  falbh 
peacanna  mhoran,  ach  an  dara 
uair  as  eugmhais  peacaidh 
foillsichear  e  dhoibh-san  aig 
am  bheil  suil  ris,  chum  slkinte. 

CAIB  X. 

UIME  sinairbhi  aig  an  lagh 
sgaile  nithe  maithe  ri 
teachd,  agus  cha-n  e  fior-chos- 
las  nan  nithe  f4in,  cha-n  'eil  e 
comasach  dha  an  dream  a 
thig  d'a  ionnsuidh  a  chaoidh 
a  dheanamh  coimhiionta  leis 
na  h-iobairtibh  sin,  a  bha  iad 
a'  toirt  suas  o  bhliadhna  gu 
bliadhna  a  ghnath. 

2  Oir  an  sin  nach  sguireadh 
iad  do  bhi  'g  an  toirt  suas  ?  do 
bhrigh  nach  biodh  aig  luchd 
deanamh  na  naomh-sheirbhis 
tuilleadh  coguis  air  bith  peac- 
aidh, air  dhoibh  bhi  aon  uair 
air  an  glanadh. 

3  Ach  uuny  na  h-iobairtibh 


sin  nithear  ath-chuimhneach- 
adh  air  na  peacaibh  gach 
bliadhna. 

4  Oir  cha-n  'eil  e'n  comas 
gu  tugadh  fuil  tharbh  agus 
ghabhar  peacanna  air  falbh. 

6  Uime  sin  ag  teachd  dha 
do'n  t-saoghal,  a  ta  e  ag  radh, 
lobairt  agus  tabhartas  cha 
b'kill  leat,  ach  dh'ulluich  thu 
corp  dhomhsa : 

6  Ann  an  iobairtibh-loisgte, 
agus  ann  an  iobairtibh  air  son 
]jeacaidh  cha  robh  tlachd  ag- 
ad  : 

7  An  sin  thubhairt  mise, 
Feuch,  tha  mi  a'  teachd,  (ann 
an  rola  an  leabhair  tha  sud 
sgriobhta  orm,)  chum  do  thoil- 
sa  a  dheanamh,  O  Dh^. 

8  Air  dha  a  radh  roimh  sin, 
lobairt,  agus  tabhartas,  agus 
iobairte-loisgte,  agus  iobairt 
air  son  peacaidh  cha  b'aill 
leat,  agus  cha  robh  do  thlachd 
annta,  (a  tha  air  an  toirt  suas 
a  reir  an  lagha ;) 

9  An  sin  thubhairt  e,  Feuch, 
a  ta  mi  a'  teachd  a  dheanamh 
do  thoil-sa,  O  Dh^.  Tha  e 
cur  air  cul  a'  cheud  ni,  chum 
gu'n  daingnich  e  an  dara  ni. 

10  Leis  an  toil  so  tha  sinne 
air  ar  naomhachadh,  tre'  toirt 
suas  cuirp  losa  Criosd  aon 
uair. 

1 1  Agus  tha  gach  uile  shag- 
art  a'  seasamh  gach  la,  a' 
frithealadh  agus  a'  toirt  suas 
nan  iobairt  cheud  na  gu  minic, 
nithe  do  nach  'eil  e'n  comas 
a  chaoidh  peacanna  thoirt  air 
falbh  : 

12  Ach    an   duine   so,  an 
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deigh  dha  aon  lobairt  a  tlioirt 
suas  air  son  peacaidh,  shuidh 
e  a  cliaoidh  tuilleadh  air  deas 
laimh  Dhe  ; 

13  A'  feitheamh  o  sin  suas 
"■us  an  cuireara  naimbde  'n  an 
st51-clios  fo  'chosaibli. 

14  Oir  le  aon  iobairt  rinn 
e  chaoidh  foirfe  iadsaii  a  ta  air 
an  naombachadh. 

15  Agus  tba  an  Spiorad 
naomh  mar  an  ceudna  a'  dean- 
amh  fianuis  duinne  air  na  nith- 
ibh  so  :  oir  an  deigli  dba  radb 
roimh, 

16  Is  e  so  an  coimbcbeang- 
al  a  ni  mi  riu  an  deigh  nan 
laithean  ud,  tba  an  Tigbearn 
ag  radh,  Cuiridb  mi  mo  reacbd- 
an  'n  an  cridbe,  agus  sgriobb- 
aidb  mi  iad  air  an  inntinn  : 

1 7  Agus  am  peacanna  agus 
an  eucearta  cba  cbuimbnicb 
mi  ni's  mo. 

18  A  nis,  far  am  bbeil 
maitbeanas  nan  nitbe  so,  cba-n 
'eil  tabhartas  air  son  peacaidb 
ann  ni's  mo. 

19  Uime  sin,  a  bbraitbre, 
do  bbrigb  gu  bbeil  danachd 
againn  cbum  dol  a  steacb  d'on 
ionad  a's  naomba  tre  fbuil 
losa, 

20  Air  slighe  nuaidb  agus 
bbeo  a  cboisrig  e  dbuinne, 
tre'n  roinn-bbrat,  sin  r  a  radh, 
tre  'f  beoil  fein  : 

21  Agus  do  bbrigb  gu  bheil 
againn  ard-sbagart  os  ceann 
tighe  Dhe, 

22  Tbigeamaid  am  fagus  le 
cridbe  fior,  ann  an  Ian  dearbb- 
bbeaebd  a'  cbreidimh,  le  ar 
cridbeacbaibb    air    an     crath- 


ghlanadb  o  dbroch  coguis,  a- 
gus  le  ar  cuirp  air  an  nigh- 
eadh  le  b-uisge  glan. 

23  Cumamaid  gu  daingean 
aidmbeil  ar  d5cbais  gun 
chlaonadb,  (oir  is  firinneacb 
an  ti  a  gbeall :) 

24  Agus  tbugamaid  an  aire 
d'a  cheile  cbum  ar  brosnacb- 
adh  gu  gradb,  agus  gu  deadh 
oibribb : 

25  Gun  bhi  leigeadh  dhinn 
sinn  fein  a  cbruiniieacbadb  an 
ceann  a  cheile,  mar  is  gnath 
le  dream  araidb  ;  acb  a'  comh- 
airleacbadb  a  cheile  :  agus  gu 
ma  moid  a  ni  sinn  so,  gu  bheil 
sibb  a'  faicinn  an  la  a'  tarruing 
am  fagus. 

26  Oir  ma  pheacaicheas 
sinn  do  ar  toil  fein  an  deigh 
dhuinn  eolas  na  firinn  fhaot- 
ainn,  cha-n  fhagar  tuilleadh 
dhuinn  iobairt  air  son  peac- 
aidh, 

27  Acb  dull  eagalach  ri 
breitheanas,  agus  fearg  tbeinn- 
teacb,  a  sgriosas  na  h-eascaird- 
ean. 

28  An  neach  a  rinn  tairair 
lagh  Mbaois,  bhasaich  e  gun 
trocair,  fo  dbithis  no  thriuir 
do  f  hianuisibb  : 

29  Cia  mor  is  mo  na  sin 
am  peanas  a  shaoileas  sibb  air 
am  measar  esan  toillteanacb, 
a  sbaltair  fo  'chosaibh  Mac 
Dhe,  agus  a  mheas  mar  ni 
mi-naomha  full  a'  choimb- 
cbeangail,  leis  an  do  naomh- 
aicbeadh  e,  agus  a  rinn  tarcuis 
air  Spiorad  nan  gras  ? 

30  Oir  is  aitlme  dhuinn  an 
Ti  a  thubhairt.  Is  leamsa  an 
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(lioghaltas,  agus  blieir  mi  diol- 
adh  uani,  tlia  an  Tiglicarn  ag 
radii :  agus  a  ris,  Bheir  an 
Tighearn  bretb  air  a  shluagli. 
31/5  iii  eagalach  tuiteam 
anil  an  lambaibh  an  D4  bbeo. 

32  Acb  biodb  atb-chuimb- 
ne  agaibb  air  na  Ikitbibb  a 
cbaidb  seacbad,  anns  an 
d'fbuib'ng  sibb,  an  deigb 
dbuibb  bbi  air  bbur  soillseacb- 
adb,  gleacbda  mor  fulangais ; 

33  Ann  an  cuid  am  feadh 
a  rinneadb  sibb  'n  'ur  ball-amb- 
airc,  araon  tre  mbaslaibb  agus 
tbrioblaidibb  ;  agus  ann  an 
cuid,  am  feadb  a  rinneadb  sibb 
'n  'ur  companaicb  dboibb-san 
ris  an  do  bbuineadb  mar  sin. 

34  Oir  bba  comb-fhulangas 
agaibb  riumsa  ann  am  gheimb- 
Hbb,  agus  gbabb  sibb  le  luatb- 
gbair  ri  creacbadb  bbur  maoin, 
air  dbuibb  fios  a  bbi  agaibb 
annaibb  fein  gu  bbeil  agaibb 
air  neamb  maoin  a's  fearr,  a- 
gus  a  ta  maireannacb. 

35  Uime  sin  natilgibb  uaibb 
bbur  muingbin,  aig  am  bbeil 
mor  dbiol-tbuarasdal. 

36  Oir  a  ta  feum  agaibb 
air  foigbidin ;  cbum  an  deigb 
dbuibb  toil  De  a  dbeanamb, 
gu'm  faigb  sibb  an  gealladb. 

37  Oir  fatbast  seallan  beag, 
agus  an  ti  a  ta  ri  teacbd  tbig 
e,  agus  cba  dean  e  moille. 

38  A  nis  bitbidb  am  firean 
beo  tre  cbieidimb  :  acb  ma 
pbilleas  neach  sum  bith  air  ais 
cba  bbi  aig  m'anamsa  tlacbd 
ann. 

39  Acb  cba-n  'eil  sinne  do'n 
dream  sin  a  pbilleas  air  an  ais 


cbum  sgrios  ;  acb  do'n  dream 
a  cbreideas,  cbum  tearnaidb 
an  anama. 

CAIB.  XL 

A  NIS  is  e  creidimb  brigb 
nan  nitbe  ri'm  bbeil 
doclias,  dearbb-cliinnte  nan 
nitbe  nach  faicear. 

2  Oir  is  ann  tre  so  a  fbuair 
na  sinnsirean  deadb  tbeisteas. 

3  Tre  chreidimb  tba  sinn 
a'  tuigsinn  gu'n  do  cbrutb- 
aicbeadb  na  saogbail  tre  f bocal 
De,  air  cbor  as  nacb  d'rinn- 
eadb  na  nitbe  a  cbitbear  do 
nitbibb  a  bba  r'am  faicinn. 

4  Tre  cbreidimb  tbug  Abel 
suas  do  Dbia  iobairt  ni  b' 
fliearr  na  Cain,  tre  an  d'tbug- 
adb  telsteas  dba  gu'n  robb  e 
'n  a  fbirean,  air  bbi  do  Dbia 
a'  deanamb  fianuis  d'a  tbiodb- 
lacaibb :  agus  tre  sin,  air  dba 
bbi  marbb,  tba  e  fatbast  a' 
labbairt. 

6  Tre  cbreidimb  db'atbarr- 
aicbeadb  Enocli  cbum  nach 
faiceadb  e  bas ;  agus  cba  d'- 
fbuaradb  e,  do  bbrigb  gu'n 
d'atbarraicb  Dia  e  :  oir  roimb 
'atbarracbadh  tbugadb  fianuis 
da,  Gu'n  do  tbaitinn  e  ri  Dia. 

6  Acb  as  eugmbais  creid- 
imb cba-n  'eil  e'n  comas  a 
tboileacbadb  :  oir  is  eigin  do'n 
ti  a  tbig  a  db'ionnsuidb  Db^ 
a  cbreidsinn  gu  bbeil  e  ann, 
agus  gur  e  an  Ti  e  a  bbeir 
duals  do'n  dream  a  db'iarras  e 
gu  dicbiollacb. 

7  Tre  cbreidimb  air  do  Noah 
rabbadb  fbaotainn  o  Dbia  mu 
tbimcbioll  nitbe  nach  robb  idir 
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r'am  faiciiin,  agus  eagal,  a 
ghabhail,  clh'ulluich  e  kirc 
chum  teariiaidh  a  theaghlaich ; 
tre'n  do  dhit  e  an  saoghal,  a- 
gus  rinneadh  e  'n  a  oigbre  air 
an  fhireantachd  a  ta  thaobli 
creidimh. 

8  Tre  chreidimb,  'n  uair  a 
gbairmeadb  Abraham  gu  dol 
a  mach  do  ionad  a  bha  e  gu 
fhaotainn  an  deigb  sin  mar 
oighreachd,  f  hreagair  e  ;  agus 
db'imich  e  mach  gun  fhios  a 
bhi  aiije  c'ait  an  robh  e  dol. 
;,  9  Tre  chreidimb  bha  e  air 
chuairt  ann  an  tir  a'  gheall- 
aidh,  mar  ann  an  tir  choimh- 
ich,  a^  gabhail  c6mhnuidh 
ann  am  pailliunaibh  maille  ri 
htlsaac  agus  lacob,  conih- 
oighreachan  a'  gheallaidh 
cheudna. 

,•10  Oir  bha  suil  aige  ri  baile 
aig  am  bheil  bunaitean,  air  am 
bheil  Disi  'n  a  fhear-dealbhaidh 
agus  'n  a  fhear-togail. 
,,  11  Tre  chreidimb  mar  an 
jeeudna  fhuair  Sarah  fein  neart 
gu  sliochd  a  ghabhail  'n  a 
broinn,  agus  rug  i  leanabh  an 
deigh  dhi  dol  thar  aois  cloinne, 
do  bhrigh  gu'n  do  mheas  i 
gu'n  robh  esan  firinneach  a 
thug  an  gealladh. 

12  Uime  sin  o-hineadh  o  aon 
a  mhain,  agus  esan  ionann  a- 
gus  marbh,  sliochd  mar  reulta 
neimh  thaobh  lionmhoireachd, 
agus  mar  a'  ghaineamh  air 
traigh  na  fairge  do-aireamh. 

13  Fhuir  iad  so  uile  bas 
anri  an  creidimh,  gun  na  geall- 
anna  fhaotainn,  acli  air  dhoibh 
iam  faiciim  fad  o  laimh,  (agus 


an  lan-chreidsinn,)  gliabli  iad 
riu,  agus  dh'aidich  iad  gu'm 
bu  choigrich  agus  luchd-cuairt 
air  an  talamh  iad  fein. 

14  Oir  an  dream  a  ta  aff 
rkdh  nan  nithe  sin,  Iba  iad  a' 
nochdadh  gu  soilleir  gu  bheil 
iad  ag  iarraidb  duthcha. 

15  Agus  gu  firinneach  nam 
biodh  iad  cuimhneachail  air 
an  duthaich  sin,  as  an  d'thkin- 
ig  iad  a  mach,  dh'fheudadh 
iad  am  iomchuidh  fhaghail  air 
pilleadh  : 

16  Ach  a  nis  tha  d^idh  aca 
air  duthaich  a's  fearr,  eadhon 
duthaich  neamhaidh  :  uime  sin 
cha  nar  le  Dia,  gu'n  goirear 
an  Dia-san  dheth :  oir  dh'ull- 
uich  e  dhoibh  baile. 

17  Tre  chreidimb  dh'iobair 
Abraham,  air  dha  bhi  air  a 
dhearbhadh,  a  mhac  Isaac ; 
agus  thug  an  ti  a  fhuair  na 
geallanna  suas  'aon-ghin  mhic ; 

18  Ris  an  dubhradh,  Ann 
an  Isaac  goirear  do  shliochd  : 

19  A'  meas  gu'm  bu  chom- 
asach  Dia  air  a  thogail  eadhon 
o  na  marbhaibh  ;  o'n  d'fhuair 
se  e  eadhon  ann  an  cosamh- 
lachd. 

20  Tre  chreidimb  bheann- 
aich  Isaac  lacob  agus  Esau 
mu  thimchioll  nithe  a  bha  ri 
teachd. 

21  Tre  chreidimb  bheann- 
aich  lacob,  ag  faghail  bais  da, 
dithis  mhac  loseiph ;  agus 
rinn  e  aoradh,  a  leigeadh  a 
chudthrom  air  barr  a  bhata. 

22  Tre  chreidimb  rinn  lo- 
seph,  ri  am  faghail  a'  bhais 
da,  iomradh  air   dol    a   mach 
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chloinn  Israeil ;  agus  thug 
e  aithne  mu  thimchioll  a 
chnamh. 

23  Tre  chreidimh  an  uair 
a  rugadli  Maois,  dh'fholaicli- 
eadh  e  tri  miosan  le  'pharant- 
aibh,  do  bhrigh  gu'm  fac  iad 
gu'm  bu  leanabh  tlachdmhor 
e ;  agus  cha  robh  eagal  orra 
roinih  aithne  an  righ. 

24  Tre  chreidimh  air  teachd 
gu  h-aois  do  Mhaois,  dhiiilt  e 
bhi  air  a  ghairm  'n  a  mhac  do 
nighinn  Pharaoh  ; 

25  A'  r5ghnachadh  amh- 
ghar  fhulang  maille  ri  sluagh 
Dhe,  roimh  sholas  a'  pheac- 
aidh  a  mhealtuinn  re  seal ; 

26  A'  meas  gu'm  bu  mho 
an  saoibhreas  masladh  Chriosd 
na  ionmhais  na  h-Eiphit :  oir 
bha  suil  aige  ris  an  luach- 
saoithreach. 

27  Tre  chreidimh  thr^ig  e'n 
Eiphit,  gun  eagal  a  bhi  air 
roimh  cborruich  an  righ :  oir 
bha  e  laidir  'n  a  inntinn,  mar 
neach  a  bha  faicinn  an  ti  a  ta 
neo-fhaicsinneach. 

28  Tre  chreidimh  ghl^idh 
e  a'  chaisg,  agus  an  dortadh 
fola,  chum  nach  beanadh  an  ti 
a  sgrios  na  ceud-ghin  riusan. 

29  Tre  chreidimh  chaidh 
iad  tre  a'  mhuir  ruaidh,  mar 
tre  thalamh  tioram  :  ni  'n  uair 
a  thug  na  h-Eiphitich  ionn- 
suidh  air  a  dheanamh,  bhath- 
adh  iad. 

30  Tre  chreidimh  thuit  ball- 
acha  lericho,  an  deigh  bhi  air 
an  cuairteachadh  re  sheachd 
Ikithean. 

31  Is   ann    tre   chreidimh 


nach  do  sgriosadh  Rahab  an 
striopach  maille  riusan  nach 
do  chreid,  'n  uair  a  ghabh  i  ris 
an  luchd-brathaidh  'an  sith. 

32  Agus  ciod  tuilleadh  a 
their  mi  ?  oir  theirgeadh  an 
uine  dhomh  ann  an  labhairt 
mu  Ghideon,  Bharac,  agus 
Shampson,  agus  lephthah, 
Dhaibhidh  mar  an  ceudna,  a 
gus  Shamuel,  agus  na  faidh- 
ibh: 

33  Muinntir,  tre  chreid- 
imh, a  cheannsaich  rioghachd- 
an,  a  dh'oibrich  fireantachd,  a 
fhuair  geallanna,  a  dhruid 
beoil  leomhan, 

34  A  mhuch  neart  teine,  a 
chaidh  as  o  fhaobhar  a'chlaidh- 
eimh,  o  anmhuinneachd  a  rinn- 
eadh  neartmhor,  a  dh'fhas 
treun  ann  an  cath,  a  chuir  air 
theicheadharmailte  nancoimh- 
each. 

35  Fhuair  mnki  am  mairbh 
air  an  togail  a  ris  gu  beatha : 
agus  chraidh-phianadh  dream 
eile,  gun  iad  a  gliabhail  ri 
saorsa  ;  chum  gu  faigheadh  iad 
aiseirigh  a  b'fhearr. 

36  Fhuair  dream  eile  deuch- 
ainn  do  fhanoidibh,  agus 
do  sgiiirsaibh,  seadh  fos,  do 
gheimhlibh  agus  do  phriosan. 

37  Chlachadh  iad,  shabh- 
adh  as  a  cheile  iad,  bliuair- 
eadh  iad,  chuireadh  gu  bas  leis 
a'  chlaidheamh  iad  :  chaidh 
iad  mu'n  cuairt  'n  sun  fogar- 
aich  ann  an  croicnibh  choir- 
ach  agus  ghabhar,  ann  an  uir- 
easbhuidh,  ann  an  trioblaidibh, 
ann  an  cradh  ; 

38  (l^ream  air  nach  b'airidh 
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an  saogbai ;)  a  dol  air  seach- 
aran  ann  am  fasaichibh,  agus 
air  sl^ibhtibh,  agus  ann  an 
uamhaibh  agus  ann  an  slochd- 
aibh  na  talmhainn, 

39  Agus  air  dhoibh  so  uile 
deadh  theisteas  fhaotainn  tre 
chreidimh,  cha  d'fhuair  iad  an 
gealladh  : 

40  Air  do  Dhia  ni  eigin  a's 
fearr  a  sholar  dliuinne,  ionnus 
nach  biodh  iadsan  air  an  dean- 
amh  foirfe  as  ar  n-eugmhais-ne. 

CAIB.  XII. 

UIME  sin,  air  dliuinne  bhi 
air  ar  cuairteachadh  le 
neul  CO  mor  do  fhianuisibh, 
cuireamaid  dhinn  gach  leth- 
trom,  agus  am  peacadh  a  ta 
gu  furas  ag  iadhadh  umainn, 
agus  ruitheamaid  le  foighidin 
an  reis  a  clmireadh  romhainn, 

2  Agamharc  air  losa,  ceann- 
ard  agus  fear-criochnaich  ar 
creidimh,  neach  air  son  an 
aoibhneis  a  chuireadh  roimhe, 
a  dh'fhuiling  an  crann-ceus- 
aidh,  a'  cur  na  naire  an  neo- 
shuim,  agus  a  shuidh  air  deis 
righ-chaithreach  De. 

3  Uime  sin  thugaibh  fa'near 
esan  a  dh'fhuiling  a  shamhuil 
sin  do  ana-cainnt  o  pheacaich 
'n  a  aghaidh  fein,air  eagal  gu'm 
bi  sibh  sgith  agus  lag  ann  bhur 
u-inntinnibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast 
gu  fuil,  a'  cathachadh  an  agh- 
aidh peacaidh. 

5  Agus  dhichuimhnich  sibh 
an  earail  a  ta  labhairt  ribh  mar 
ri  cloinn,  A  mhic,  na  cuir 
suarach      smachdachadh      an 


Tighearn,    agus    na    fannaich 
'n  uair  a  chronaichear  leis  tliu  : 

6  Oir  an  ti  a's  ionmhuinn 
Icis  an  Tighearn,  smachdaich- 
idh  se  e,  agus  sgiiirsaidh  e 
gach  mac  ris  an  gabh  e. 

7  Ma  ghiulaineas  sibh 
smachdachadh,  tha  Dia,  a' 
buntuinn  ribh  mar  ri  cloinn  : 
oir  CO  am  mac  nach  smaclid- 
aich  an  t'Athair? 

8  Ach  ma  tha  sibh  as  eug- 
mhais  smachdachaidh,  d'am 
bheil  na  h-uile  'n  an  luchd- 
comhpairt,  an  sin  is  clann  diol- 
ain  sibh,  agus  cha  chlann  dligh- 
each. 

9  Os  barr,  bha  again  n 
aithriche  thaobh  na  feola,  a 
smachdaich  sinn,  agus  thug 
sinn  urram  dhoibh :  nach  mo 
gu  m6r  is  coir  dhuinn  bhi  umh- 
al  do  Athair  nan  spiorad,  a- 
gus  a  bhi  be6  ? 

10  Oir  gu  deimhin  smachd- 
aich iadsan  sinn  re  beagain  do 
laithibh  a  reir  an  toile  fein ; 
ach  esan  chum  ar  leas,  ionnus 
gu'm  bitheamaid  'n  ar  luchd- 
comhpairt  d'a  naomhachd. 

11  Ach  cha  mlieasar  smachd- 
achadh air  bith  am  feadh  a  ta 
e  lathair  solasach,  ach  doil- 
gheasach :  gidheadh,'n  a  dheigh 
sin  bheir  e  uaith  toradh  sioch- 
ail  na  fireantachd,  do'n  dream 
a  ta  gu  dligheach  air  an 
cleachdadh  ris. 

12  Uime  sin,  togaibh  suas 
na  lamhan  a  ta  air  tuiteam 
sios  agus  neartaichibh  na  gluine 
laga; 

13  Agus  deanaibh  cos- 
cheuma   direach    do    'ur  cos- 
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aibh,  air  eagal  gu'm  bi  an  ni 
sin  a  ta  bacach  air  a  thionnd- 
adh  as  an  t-slighe ;  ach  gu  ma 
mo  bhiodh  e  air  a  shl^nuch- 
adh. 

14  Leanaibh  sith  maille  ris 
na  li-uile  dhaoinibh,  agus 
naomliachd,  ni  as  eugmhais 
nacli  faic  iieach  air  bith  an 
Tighearn : 

15  A'  toirt  an  ro-aire,  air 
eagal  gu'n  tig  neach  sani  bith 
a  dh^idh-laimh  air  gras  De ; 
air  eagal  air  fas  suas  do 
fhreimh  seirbhe  sam  bith,  gu'n 
cuir  e  dragh  oirbh,  agus  le  so 
gu'm  bi  moran  air  an  salach- 
adh : 

16  Air  eagal  gu'm  bi  fear 
striopachais  ann,  no  neach  mi- 
uaomha  sam  bith,  mar  Esau, 
a  reic  air  son  aoin  ghreim  bidh 
coir  a  cheud-bhreithe, 

17  Oir  a  ta  fbios  agaibh 
'n  uair  a  b'aill  leis  an  d^igh  sin 
am  beannachadh  a  shealbh- 
achadh,  gu'n  do  dhiultadh  e : 
oir  cha  d'fhuair  e  ait  aith- 
reaehais,  ged  d'h'iarr  se  e  gu 
durachdach  le  deuraibh. 

18  Oir  cha  d'thainig  sibh 
chum  an  t-sleibh  ris  am  feud- 
tadh  beantuinn,  agus  a  bha 
losgadh  le  teine,  no  chum 
duibhre,  agus  dorchadais,  a- 
gus  doininn, 

19  Agusfuaim  natrompaid, 
agus  guth  nam  briathar,  ionn- 
us  gu'n  do  ghuidh  an  dream  a 
chual  e  nach  labhairteadh  am 
focal  riu  tuilleadh  : 

20  (Oir  cha  b'urrainn  iad 
an  ni  sin  a  chaidh  aithneadh 
dhoibh     iomchar,    Agus    ma 


bheanas  fiu  ainmhidh  ris  an 
t-sliabh,  clachar  e,  no  cuirear 
sleagh  a  mach  troimhe, 

21  Agus  bu  CO  uamhasach 
an  sealladh,  as  gu'n  dubhairt 
Maois,  Tha  eagal  ro  mh6r  a- 
gus  crith  orm :) 

22  Ach  tha  sibh  air  teachd 
gu  sliabh  Shioin,  agus  gu  cai- 
thir  an  De  bhe6,  an  lerusalem 
neamhaidh,  agus  cuideachd 
do-aireamh  do  ainglibh, 

23  Gu  lan-choimhthional  a- 
gus  eaglais  nan  ceud-ghin,  a 
tha  sgriobhta  's  na  neamhaibh, 
agus  gu  Dia  breitheamh  nan 
uile,  agus  gu  spioradaibh  nam 
firean  air  an  deanamh  foirfe, 

24  Agus  gu  losa  eadar- 
mheadhonair  a'  choimcheang- 
ail  nuaidh,  agus  chum  fola  a' 
chrathaidh,  a  tha  labhairt 
nithe  a's  fearr  n&fuil  Abeil. 

25  Thugaibh  an  aire  nach 
diult  sibh  esan  a  ta  'labhairt : 
oir  mur  deachaidh  iadsan  as  a 
dhiiilt  an  ti  a  labhair  o  Dhia 
riu  air  thalamh,  is  lugha  gu 
m6r  na  sin  a  theid  sinne  as, 
ma  thionndaidheas  sinn  air 
falbh  uaithe-san  a  ta  'labhairt  o 
neamh : 

26  Neach  aig  an  do  chrath 
a  ghuth  an  talamh  an  sin  :  ach 
a  nis  gheall  e,  ag  radh,  Aon 
uair  eile  fathast  crathaidh  mi 
cha-n  e  an  talamh  a  mhain, 
ach  neamh  mar  an  ceudna. 

27  Agus  a  ta  am  focal  so, 
Aon  uair  eile,  a'  ciallachadh 
atharrachaidh  nan  nithe  sin  a 
ghabhas  crathadh,  mar  nithe 
a  rinneadh,  chum  gu  fanadh 
jna  nithe  nach  gabh  crathadh. 
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28  Uime  sin  air  dhuinne 
rioghachd  fhaotainn  nach  feu- 
dar  a  ghluasad,  biodh  againn 
gras,  leis  an  dean  sinn  seirbhis 
gu  taitneach  do  Dhia,  le  h- 
uiTam  agus  eagal  diadhaidh  : 

29  Oir  a  ta  ar  Dia-ne  'n  a 
theine  dian-loisgeach. 

CAIB.  XIII. 

FANADH   gradh  brathair- 
eil  agaibh. 

2  Na  dearmadaibh  aoidh- 
eachd  a  tlioirt  do  choigrich  ; 
oir  le  so  thug  dream  araidh 
aoidheachd  do  ainglibh  gun 
fhios  doibh. 

3  Bithibh  cuimhneachail 
orrasan  a  tha  ceangailte,  mar 
gu'm  biodh  sibh  ceangailte 
maille  riu ;  agus  air  an  dream 
a  tha  fulang  anshocair,  mar 
mhuinntir  a  tha  sibh  fein  mar 
an  ceudna  anns  a'  choluinn. 

4  Tha-m  posadh  urramach 
anns  na  h-uile,  agus  an  leab- 
adh  neo-shalach :  ach  air 
luchd-striopachais  agus  adh- 
altrannais  bheir  Dia  breth, 

5  Biodh  bhur  caithe-beatha 
gun  sannt;  agus  bithibh  toil- 
ichte  leis  na  nithibh  a  tha 
lathair  agaibh :  oir  thubhairt 
e,  Cha-n  fhag,  agus  cha  treig 
mi  am  feasd  thu. 

6  lonnus  gu'm  feud  sinn  a 
radh  gu  dana,  Is  e'n  Tighearn 
m'  fhear-cuideachaidh,  agus 
cha-n  eagal  learn  aon  ni  a 
dh'fheudas  duine  dheanamh 
orm. 

7  Bithibh  cuimhneachail  air 
bhur  cinn-iuil,  a  labhair  ribh 
focal  De :  leanaibh  an   creid- 


imh-san,  a'  beachdachadh  air 
crich  an  caithe-beatha : 

8  losa  Criosd  an  de,  agus 
an  diugh,  agus  gu  siorruidh 
an  ti  ceudna. 

9  Na  bithibh  air  bhur  giul- 
an  mu'n  cuairt  le  teagasgaibh 
eagsamhla  coimheach :  oir  is 
maith  an  ni  an  cridhe  bhi  air 
a  dhaingneachadh  le  gras, 
cha-n  ann  le  biadhaibh,  nithe 
nach  d'thug  tairbhe  do'n  dream 
a  ghnathaich  iad. 

10  Tha  altair  againne,  dheth 
nach  'eil  coir  acasan  a  bheag 
itheadh,  a  tha'  deanamh  seirbh- 
is do'n  phailliun. 

11  Oir  a  ta  cuirp  nan  ain- 
mhidhean  sin,  aig  am  bheil 
am  fuil  air  a  toirt  a  steach  air 
son  peacaidh  do'n  ionad  naomh 
leis  an  ard-shagart,  air  an  losg- 
adh  an  leth  muigh  do'n  champ. 

12  Uime  sin  chum  gu'n 
deanadh  losa  an  sluagh  a 
naomhachadh  le  'fhuil  fein, 
dh'fhuiling  e  mar  an  ceud- 
na an  taobh  a  muigh  do'n 
gheata. 

13  Air  an  aobhar  sin  rach- 
amaid  a  mach  d'a  ionnsuidh- 
san  an  taobh  a  muigh  do'n 
champ,  a'  giiilan  a  mhaslaidh- 
san. 

14  Oir  an  so  cha-n  'eil  ag- 
ainn baile  a  mhaireas,  ach  a 
ta  sinn  ag  iarraidh  aoin  a  ta 
ri  teachd. 

15  Uime  sin  trid-san  thug- 
amaid  suas  iobairt  buidheach- 
ais  do  Dhia  a  ghnkth,  's  e  sin, 
toradh  ar  bilean,  a'  toirt  mol- 
aidh  d'a  ainm. 

16  Ach  na  dichuimhnichibh 
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maith  a  dlieanamh,  agus  comh- 
roinn  a  thoirt  uaibh  :  oir  a  ta 
an  leithide  sin  do  iobairtibh 
taitneach  do  Dhia. 

17  Bithibh  iimhal  do  'ur 
cinn-iuil,  agus  thugaibh  geill 
doibh :  oir  tba  iad  ri  faire  air 
bhur  n-anamaibh,  mar  nihuinn- 
tir  d'an  eigin  cunntas  'thoirt 
uatba:  chum  gu'n  dean  iad  e 
le  gairdeachas,  agus  cha-n  e 
le  doilgheas :  oir  tha  so  neo- 
tharbhach  dhuibhse. 

18  Deanaibh  urnuigh  air 
ar  son-ne :  oir  is  d5igh  leinn 
gu  bheil  deadh  choguis  againn, 
air  dhuinn  bhi  toileach  ar 
beatha  a  chaitheadh  gu  cubh- 
aidh  anns  na  h'uile  nithibh. 

19  Ach  is  moid  a  ghuidh- 
eam  oirbh  so  a  dheanamh, 
chum  gur  luathaid  a  dh'aisig- 
ear  mise  dhuibh. 

20  A  nis  gu  deanadh  Dia 
na  sithe,  a  thug  air  ais  o  na 
marbhaibh  ar  Tighearn  losa, 
ard-bhuachaill    nan     caorach, 


tre    fhuil   a'  choimbcheangail 
shiorruidh, 

21  Sibhse  coimhlionta  anns 
gach  uile  dheadh  obair,  chum 
sibh  a  dheanamh  a  thoile-san, 
ajT  oibreachadh  annaibh  an  ni 
a  ta  taitneach  'n  a  lathair-san, 
tre  losa  Criosd ;  dhasan  gu 
robh  gloir  gu  saoghal  nan 
saoghal.     Amen. 

22  Agusguidheam  oirbh,  a 
bhrkithre,  sibh  a  ghiulan  focal 
na  h-earalach  ;  oir  sgriobh  mi 
gu  h-aithghearr  do  'ur  n-ionn- 
suidh. 

23  Biodh  fhios  agaibh  gu'n 
do  chuireadh  ar  brathair  Tim- 
oteus  air  a  chomas ;  maille 
ris-san,  ma  thig  e  gu  goirid, 
chi  mi  sibh. 

24  Cuiribh  failte  orrasan 
uile  a  tha  'n  an  cinn-iiiil  duibh, 
agus  air  na  naoimh  uile.  Tha 
muinntir  na  h-Eadailt  a'  cur 
failte  oirbh. 

26  Gras  gu  robh  maille  ribh 
uile.     Amen. 


LiTiR  CHOiTCHioNN  AN  ABSTOIL  SHEUMAIS. 


CAIB.  I. 

THA  Seumas  seirbhiseach 
D4  agus  an  Tighearn 
losa  Criosd,  a'  cur  beannachd 
chum  an  da  threibh  dheug  a 
tha  air  an  sgapadh  o  cheile. 

2  Mo  bhraithre,  measaibh 
mar  an  uile  ghairdeachas 
'n  uair  a  thuiteas  sibh  ann  an 
iomadh  gne  dheuchainnean  ; 

3  Air  dhuibh  fios  so  bhi  ag- 
aidh,  iru'n  oibrich  dearbhadh 
bhur  creidimh  foighidin. 


4  Ach  biodh  aig  an  fhoigh- 
idin  a  h-obair  dhiongmhalta 
fein,  chum  gu'm  bi  sibh  diong- 
mhalta  agus  iomlan,  gun  uir- 
easbhuidh  ni  sam  bith. 

5  Ma  tha  aon  neach  agaibh 
a  dh'uireasbhuidh  gliocais, 
iarradh  e  o  Dhia,  a  bheir  do 
gach  neach  gu  pailt,  agus  nach 
dean  maoidheamh;  agusbheir- 
ear  dha  e. 

6  Ach  iarradh  e  le  creid- 
imh, gun  bhi   fuidh   amharus 
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sam  bith  :  oir  an  ti  a  tha  fuidh 
amharus,  is  cosmhuil  e  ri  tonn 
na  fairge,  a  sh^idear  le  gaoith, 
agus  a  tha  air  a  luasgadh  a 
null  agus  a  nail. 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine 
sin  gu'm  faigh  e  ni  air  bitli 
o'n  Tiffhearn. 

8  Tha  fear  na  h-inntinn 
diibailte  neo-sheasmhach  'n  a 
uile  shlighibh. 

9  Deanadh  am  brathair  a 
tha  iosal  gairdeachas  'n  a  ard- 
achadh : 

10  Acli  an  duine  saoibhir, 
'n  a  isleachadh :  do  bhrigh 
mar  bhlath  an  fheoir  gu'n  t^id 
e  seachad  : 

1 1  Oir  air  eirigh  do'n  ghrein 
le  dian-theas,  crionaidh  i  am 
feur,  agus  tuitidh  a  bhlath,  a- 
gus  theid  maise  a  dhreach  an] 
mugha :  is  amhuil  sin  mar  an 
ceudna  a  sheargas  an  duine 
saoibhir  'n  a  shlighibh. 

12  Is  beannaichte  an  duine 
a  ghiiilaiiieas  buaireadh  :  oir 
'n  uair  a  dhearbhar  e,  gheibh 
e  crun  na  beatha,  a  gheall  an 
Tighearn  do'n  dream  a  ghradh- 
aicheas  e. 

13  Na  abradh  neach  sam 
bith  'n  uair  a  bhuairear  e,  Tha 
mi  air  mo  bhuaireadh  le  Dia : 
oir  cha  chomasach  Dia  a 
bhuaireadh  le  h-olc,  ni  mo  a 
bhuaireas  e  neach  sam  bith. 

14  Ach  tha  gach  duine  air 
a  bhuaireadh,  'n  uair  a  thairng- 
ear,  agus  a  thalaidhear  e  le 
'ana-miann  fein. 

15  An  sin  air  bhi  do'n  ana- 
miann  torrach,  beiridh  e  peac- 
adh :  agus  air   do'n   pheacadh 


bhi  air  a  chriochnachadh,  beir- 
idh e  bas. 

16  Na  bithibh  air  bhur 
niealladh,  mo  bhraithre  gradh- 
ach. 

17  Tha  gach  uile  dheadh 
thabhartas,  agus  gach  uile 
thiodhlac  iomlan  o'n  airde,  a' 
teachd  a  nuas  o  Athair  na 
soillse,  maille  ris  nach  'eil  ath- 
arrachadh,  no  sgaile  tionnd- 
aidh. 

18  O  'thoil  fein  ghin  e  sinn 
le  focal  na  firinn,  chum  gu'm 
bitheamaid  'n  ar  gne  cheud- 
toraidh  d'a  chreutairibli. 

19  Uime  sin,  mo  bhraithre 
gradhach,  biodh  gach  duine 
ealamh  chum  ^isdeachd,  mall 
chum  labhairt,  mall  chum 
feirge  : 

20  Oir  cha-n  oibrich  fearg 
duine  fireantachd  Dhe. 

21  Uime  sin  cuiribh  uaibh 
gach  uile  shalachar,  agus  ana- 
bhar  mi-ruin,  agus  gabhaibh 
do  bhur  n-ionnsuidh  le  mac- 
antas  am  focal  a  tha  air  a 
shuidheachadh  annaibh,  a  tha 
comasach  air  bhur  n-anaman 
a  theamadh. 

22  Ach  bithibh-sa  'n  'ur 
luchd  chur  an  gniomh  an 
fhocail,  agus  na  b'ann  'n  'ur 
luchd-eisdeachd  a  mhain,  'g  'ur 
mealladh  fein. 

23  Oir  ma  tha  neach  air 
bith  'n  a  fhear-eisdeachd  an 
fhocail,  agus  cha-n  ann  'n  a 
fhear-deanamh  cf  a  reir,  is 
cosmhuil  e  ri  duine  a  tha  g' 
amharc  air  'aghaidh  nadurra 
fein  ann  an  sgathan  : 

24  Oir   bheachdaich   e    air 
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fein,  agus  (Ih'imich  e  roimhe,  I 
agus  dhichuimlmicli  e  air  ball 
ciod  an  coslas  duine  a  bh'anii 
fein. 

25  Ach  ge  b'e  bheachd- 
aicheas  gu  durachdach  air  lagh 
diongmhalta  na  saorsa,  agus  a 
bhuanaicheas  ann^  gun  e  bhi 
'n  a  fhear-eisdeachd  dearmad- 
ach,  ach  'n  a  fhear-deanamli 
na  h-oibre,  bithidh  an  duine 
so  bean nai elite  'n  a  dheanadas. 

26  Ma  shaoileas  neach  air 
bith  'n  'ur  measg  gu  bheil  e 
diadhaidh,  gun  bhi  cur  srein 
r'a  theangaidh,  ach  a'  meall- 
adh  a  chridhe  fein,  is  diomh- 
ain  diadhachd  an  duine  so. 

27  'S  i  so  an  diadhachd fhior- 
ghlan  agus  neo-shalach  am  fia- 
nuis  De  agus  an  Athar,  dill- 
eachdain  agus  bantracha  fhios- 
rachadh  'n  an  trioblaid,  agus 
neach  'g  a  choimhead  f6in  gun 
smal  o'n  t-saoghal. 

CAIB.  IT. 

MO  bhraithre,  na  biodh  ag- 
aibh  creidimh  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  Tighearna 
na  gloire,  maille  ri  gniiis- 
bhreth. 

2  Oir  ma  thig  a  steach  do 
'ur  coimhthional  duine  air  am 
bheil  fainne  6ir,  ann  an  eud- 
ach  dealrach,  agus  gu'n  tig  a 
steach  mar  an  ceudna  duine 
bochd  ann  an  eudach  suarach ; 

3  Agus  gu'n  amhairc  sibh 
le  meas  air  an  duine  sin  air 
am  bheil  an  deadh  thrusgan, 
agus  gu'n  abair  sibh  ris,  Suidh 
thusa  an  so  ann  an  ait  in- 
bheach  ;  agus  gu'n  abair  sibh 


ris  an  dtiinn  bhonhd,  Soas  thu^fi 
an  sin,  no  suidh  an  so  fo  stol 
mo  chos  : 

4  Nacli  'eil  sibh  mar  sin 
leth-bhretheach  annaibh  fein, 
agus  nach  d'rinneadh  sibh 
'n  'ur  breitheamhnaibh  dhroch 
smuainte  ? 

5  Eisdibh,  mo  bhrkithre 
grkdhach,  nach  do  thagh  Dia 
bochdan  an  t-saoghail  so, 
saoibhir  ann  an  creidimh,  a- 
gus  'n  an  oighreachaibh  air  an 
rioghachd,  a  gheall  e  dhoibh- 
san  a  ghrkdhaicheas  e  ? 

6  Ach  thug  sibhse  masladh 
do'n  bhochd.  Nach  'eil  na 
daoine  saoibhir  ri  an-tighearn- 
as  oirbh,  agus  'g  'ur  tarruing 
gu  caithrichibh-breitheanais  ? 

7  Nach  'eil  iad  a'  toirt 
toibheim  do'n  ainm  oirdheirc, 
a  dh'ainmichear  oirbh? 

8  Ma  choimhlionas  sibh  an 
lagh  rioghail  a  reir  an  sgriob- 
tuir,  Gradhaich  do  choimh- 
earsnach  mar  thu  fein,  is  maith 
a  ni  sibh : 

9  Ach  ma  ni  sibh  leth- 
bhreth  air  daoinibh,  tha  sibh 
a'  deanamh  peacaidh,  agus  tha 
sibh  air  bhur  fagail  shios  leis 
an  lagh  mar  a  luchd-brisidh. 

10  Oir  ge  b'e  neach  a 
choimhideas  an  lagh  uile,  a- 
gus  a  thuislicheas  ann  an  aon 
aithne,  tha  e  ciontach  do'n 
iomlan. 

11  Oir  an  ti  a  thubhairt, 
Na  dean  adhaltrannas,  thu- 
bhairt e  mar  an  ceudna,  Na 
dean  mortadh.  A  nis  ged 
nach  dean  thu  adhaltrannas, 
gidheadh  ma  ni  thu  mortadh, 
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riinieadh  fear-brisidh  an  lagha 
dhiot. 

12  Gu  ma  h-amhluidli  sin 
a  labhras  sibhse,  agus  gu  ma 
h-amhluidli  a  ni  sibh,  mar  iad- 
8an  air  an  t^id  bretli  a  thoirt 
le  lagh  na  saorsa. 

13  Oir  glieibh  esan  breith- 
eanas  gun  trocair,  nach  d'rinn 
trocair  ;  agus  ni  trocair  gaird- 
eachas  an  agliaidli  breithean- 
ais. 

14  Ciod  an  tairbhe,  mo 
bhraithre,  ged  their  aon  neach 
gu  bheil  creidimh  aige,  agus 
gun  oibre  bbi  aige  ?  an  urr- 
ainn  creidimh  a  thearnadh  ? 

15  Ma  bhios  brathair  no 
piuthar  lomnochd,  agus  a 
dh'uireasbhuidh  teachd-an-tir 
latliail ; 

16  Agus  gu'n  abair  neach 
agaibh-sa  riu,  Imichibh  an  sith, 
bithibh  air  bhur  garadh,  agus 
bithibh  air  bhur  sasuchadh  : 
gidheadh  nach  toir  sibh  dhoibh 
na  nithe  sin  a  tha  feuniail  do'n 
chorp  ;  ciod  an  tairbhe  ta  annf 

17  Is  amhuil  sin  creidimh 
mar  an  ceudna,  mur  bi  oibre 
aige,  tha  e  marbh,  air  dha  bhi 
leis  fein. 

18  Ach  a  ta  neach  araidh 
ag  radh,  Tha  creidimh  agad- 
sa,  agus  tha  oibre  agamsa : 
nochd  dhomhsa  do  chreid- 
imh  as  eugmhais  t'oibre,  agus 
nochdaidh  mise  dhuitse  mo 
chreidimh  le  m'  oibribh. 

19  Tha  thu  creidsinn  gu 
bheil  aon  Dia  ann ;  is  niaith 
a  ni  thu  :  tha  na  deamhain  a' 
creidsinn  mar  an  ceudna,  agus 
tha  iad  a'  criothnachadh. 


20  Ach,  0  dhuine  dhiomh- 
ain,  an  kill  leat  fios  fhaotainn, 
gu  bheil  creidimh  as  eugmhais 
oibre  marbh  ? 

21  Nach  deachaidhar  n-ath- 
air  Abraham  fhireanachadh  le 
oibribh,  'n  uair  a  thug  e  suas 
a  mhac  Isaac  air  an  altair  ? 

22  Nach  leir  dhuit  gun 
do   chomh-oibrich  creidimh  le 

d' 
le 


'ghniomharaibh 


ao'us 


riimeadh   creidimh  iomlan 
oibribh  ? 

23  Agus  choimhlionadh  an 
sgriobtuir  a  ta  ag  radh,  Chreid 
Abraham  Dia,  agus  mheasadh 
sin  da  mar  f  hireantachd  :  agus 
ghoireadh  caraid  De  dheth. 

24  Chi  sibh  uime  sin  gu'm 
fireanaichear  duine  le  oibribh, 
agus  cha-n  ann  le  creidimh  a 
mhain. 

25  Amhuil  sin  mar  an  ceud- 
na, nach  robh  Raliab  an  striop- 
ach  air  a  fireanachadh  le  oib- 
ribh, 'n  uair  a  ghabh  i  ris  na 
teachdairibh,  agus  a  chuir  i 
mach  air  slighe  eile  iad  ? 

26  Oir  mar  a  ta  an  corp 
marbh  as  eugmhais  an  sj)ior- 
aid,  mar  sin  mar  an  ceudna 
tha  creidimh  marbh  as  eug- 
mhais oibre. 

CAIB.  III. 

MO  bhraithre,  na  bithidh 
'n  ur  moran  mhaighstir- 
ean,  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh  gu'm  faigh  sinn  an 
tuilleadh  breitheauais. 

2  Oir  ann  am  moran  nithe 
tha  sinn  uile  ciontach.  Mur 
'eil  duine  ciontach  aim  am 
focal,  is  duine  iomlan  an  ti  sin, 
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comasacli  mar  an  ceudna  air 
srian  a  chur  ris  a'  chorp  uile. 

3  Feucli,  tlia  sinn  a'  cur 
shrian  am  beul  nan  each,  chum 
gu'm  bi  iad  umhal  dhuinn ; 
agus  tionndaidh  sinn  an  corp 
uile  mu'n  cuairt. 

4  Feucli  mar  an  ceudna  na 
longa,  ged  tha  iad  co  mor,  a- 
gus  ged  sheidear  iad  le  garbh- 
ghaothaibh,  gidheadh  tionnd- 
aidhear  mu'n  cuairt  iad  le 
stiuir  ro  bhig,  ge  b'e  taobh 
gus  ammiann  leis  ann  stiurad- 
air. 

5  Is  amhuil  sin  is  ball  beag 
an  teangadh,  agus  ni  i  m6r- 
uaill.  Feuch,  cia  meud  an 
connadh  a  lasas  teine  beag ! 

G  Agus  is  teine  an  teang- 
adh, saoghal  do  aingidheachd : 
mar  sin  tha  an  teangadh  air  a 
suidheachadh  am  measg  ar 
ball,  ionnus  gu'n  salaich  i  an 
corp  gu  h-iomlan,  agus  gu'n 
las  i  cursa  an  naduir  ;  agus  i 
fein  air  a  lasadh  o  ifrinn 

7  Oir  a  ta  gach  uile  ghne 
fhiadh-bheathaiche,  agus  eun- 
laith,  agus  nithe  snaigeach,  a- 
gus  nithe  's  an  fhairge,  air  an 
ceannsachadh  ;  agus  cheanns- 
aicheadh  iad  leis  a'  chinne- 
daoine  : 

8  Ach  cha  chomasach  do 
dhuine  air  bith  an  teangadh 
cheannsachadh ;  is  olc  do- 
chasgaidh  i,  Ian  do  nimh 
marbhtach. 

9  Leatha-sa  tha  sinn  a' 
beanuachadh  Dh^,  eadhon  an 
Athar ;  agus  leatha-sa  tha  sinn 
a'  mallachadh  dhaoine,  a  riun- 
eadh  a  rdir  cosamhlachd  Dhe. 


10  As  an  aon  bheul  tha 
beannachadh  agus  mallachadh 
a'  teachd  amach.  Mo  bhraith- 
re,  cha  choir  do  na  nithibh  so 
bhi  mar  so. 

11  An  cuir  tobar  a  raach 
as  an  aon  siiil  uisge  mills  agus 
searbh  ? 

12  Am  feud  craobh-fhige, 
mo  bhraithre,  dearcan  oladh 
a  thoirt  uaipe  ?  no  a'  chraobh- 
fhiona,  figean  ?  mar  sin  cha-n 
fheud  tobar  sam  bith  skile  a- 
gus  uisge  mills  a  thoirt  uaith 
araon. 

13  Co  a  ta  'n  ^  dhuine  glic 
aofus  aig  am  bheil  e61as  'n  'ur 
measg  ?  nochdadh  e  a  deadh 
chaithe-beatha  'oibre  f^in  le 
ceannsachd  gliocais. 

14  Ach  ma  tha  eud  searbh 
agus  comhstri  agaibh  'n  'ur 
cridhe,  na  deanaibh  uaill,  agus 
na  deanaibh  breug  an  aghaidh 
na  firinn. 

15  Cha-n  ann  o'n  airde  tha 
'n  gliocas  so  a'  teachd  a  nuas, 
ach  tha  e  talmhaidh,  collaidh, 
diabhluidh. 

16  Oir  far  am  bheil  farmad 
agus  comhstri,  an  sin  tha  buair- 
eas,  agus  gach  uile  dhroch 
ghniomh. 

17  Ach  a  ta  an  gliocas  a 
tha  o'n  airde  air  tiis  glan,  an 
deigh  sin  siochail,  ciuin,  a^tcs 
so-chomhairlich,  Ian  do  throe- 
air  agus  do  dheadh  thoraibh, 
gun  leth-bhreth  agus  gun 
cheilg. 

18  Agus  tha  toradh  na 
fireantachd  air  a  chur  ann 
an  sith  do  luchd-deanamh  na 
sithe. 
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CIA  as  a  ta  coganiia  agus 
comhraga  cH  teachd  'n  'ur 
measg?  nach  ann  as  a  so,  eadh- 
on  o  bhur  n-ana-miannaibh,  a 
tha  cogadh  ann  blmr  ballaibli? 

2  Tha  sibli  a'  miannachadh, 
agus  cha-n  'eil  agaibh  :  tha 
sibh  a'  marbhadh,  agus  a'  dian- 
shanntachadh,  agus  cha-n  'eil 
e'n  comas  duibh  ni  f  haotainn : 
tha  sibh  a'  cathachadh  agus  a' 
cogadh,  gidheadh  cha-n  'eil 
agaibh,  do  bhrigh  nach  'eil 
sibh  ag  iarraidh. 

3  Tha  sibh  ag  iarraidh,  a- 
gus  cha-n  'eil  sibh  a'  faotainn, 
do  bhrigh  gu  bheil  sibh  ag 
iarraidh  gu  h-olc,  chum  gu'n 
caith  sibh  e  air  bhur  n-aua- 
miannaibh. 

4  Adhaltrannacha,  agus  a 
bhan-adhaltrannacha,  nach  'eil 
fhios  agaibh  gur  naimhdeas  an 
aghaidh  Dh6  cairdeas  an  t- 
saoghail  ?  ge  b'e  air  bith  neach 
uime  sin  leis  an  aill  bhi  'n  a 
charaid  do'n  t-saoghal,  tha  e 
'n  a  namhaid  do  Dhia. 

6  Am  bheil  sibh  a'  smuain- 
eachadh  gu  bheil  an  sgriobtuir 
gu  diomhanach  a'  labhairt  ? 
Tha  an  spiorad  a  tha  ch5mh- 
nuidh  annainn  a'  togairt  gu 
farm  ad. 

6  Ach  bheir  e  gras  a's  m6 
uaith  :  uime  sin  a  ta  e  ag  rkdh, 
Tha  Dia  a'  cur  an  aghaidh  nan 
uaibhreach,  ach  a'  toirt  grais 
dhoibh-san  a  ta  iriosal. 

7  Uime  sin  iimhlaichibh 
sibh  f^in  do  Dhia;  cuiribh  an 
aghaidh  an  diabhuil,  agus 
teichidh  e  uaibh : 


8  Dliithaichibh  ri  Dia,  agus 
dliithaichidh  e  ribh  :  glanaibh 
bhur  lamhan,  a  pheacaclia,  a- 
gus  glanaibh  bhur  cridhe,  sibh- 
se  aig  am  bheil  an  inntinn 
dhubailte. 

9  Bithibh  ann  an  amhghar, 
agus  deanaibh  caoidh,  agus 
gul :  biodh  bhur  gaire  air  a 
thionndadh  gu  bron,  agus  bhur 
n-aoibhneas  gu  tuirse. 

10  Irioslaichibh  sibh  fein 
am  fianuis  an  Tighearn,  agus 
ardaichidh  e  sibh. 

11  Na  labhraibh  olc  mu 
cheile,  a  bhraithre.  An  ti  a 
tha  labhairt  uilc  m'a  bhratbair, 
agus  a'  toirt  breth  air  a  bhrath- 
air,  tha  e  labhairt  uilc  mu'n 
lagh,  agus  a'  toirt  breth  air  an 
lagh :  ach  ma  tha  thu  'toirt 
breth  air  an  lagh,  cha-n  fhear- 
coirahlionaidh  an  lagha  thu, 
ach  breitheamh. 

12  Tha  aon  fhear-tabhairt 
lagha  ann,  a's  urrainn  saoradh 
agus  sgrios  :  co  thusa  a  tha 
'toirt  breth  air  neach  eile 

13  Imichibh  a  nis,  sibnse 
a  ta  ag  radh,  Theid  sinn  an 
diugh  no  maireach  gus  a' 
leithid  so  do  bhaile,  agus  fan- 
aidh  sinn  an  sin  re  bliadhna, 
agus  ni  sinn  ceannachd,  agus 
gheibh  sinn  buannachd  : 

14  'N  uair  nach  'eil  fhios 
agaibh  ciod  a  tharlas  air  a' 
mhaireach :  oir  ciod  i  bhur 
beatha?  is  deatach  i  a  chith- 
ear  re  uine  bhig,  agus  an 
d^igh  sin  a  theid  as  an  t-seall- 
adh. 

15  An  ait  gum  bu  choir 
dhuibh  a  radh,   Ma's  toil  leis 
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an  Tigliearn,  bithidh  sinn  be6, 
agus  ni  sinn  so,  no  sud. 

16  Ach  a  nis  tha  sibli  a' 
deanarah  uaille  as  bhur  rait- 
eachas  fein :  is  olc  gach  uile 
shamhuil  sin  do  uaill. 

17  Uime  sin  dhasan  d'an 
aithne  maith  a  dlieanamh,  a- 
gns  nach  dean  e,  is  peacadh  e 
dha. 

CAIB    V. 

1MICHIBH  a  nis,  a  dhaoine 
saoibhir,  deanaibli  gul  a- 
gus  caoidh  air  son  bhur  n-amb- 
ghar  a  tha  teachd  oirbh. 

2  Tha  bhur  saoibhreas  air 
truailleadh,  agus  bhur  n-eud- 
ach  air  itheadh  leis  an  leom- 
ann. 

3  Tha  bhur  n-or  agus  bhur 
n-airgiod  air  meirgeadh  ;  agus 
bithidh  am  meirg-san  'n  a  fhia- 
nuis  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  ith- 
idh  i  bhur  fe6il  mar  theine: 
thaisg  sibh  ionmhas  fa  chomh- 
air  nan  laithean  deireannach. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an 
luchd-oibre,  a  bhuain  sios 
bhur  n-achaidh,  ni  a  chumadh 
uatha  leibhse  le  feill,  ag  eigh- 
each  :  agus  tha  glaodhaich  na 
muinntir  a  bhuain,  air  dol  a 
stigh  chum  cluasa  Tighearna 
nan  sluagh. 

5  Chaith  sibh  bhur  beatha 
ann  an  sogh  air  thalamh,  agus 
bha  sibh  mear ;  dh'altrum  sibh 
bhur  cridheacha,  mar  ann  an 
la  a'  mharbhaidh. 

6  Dhit  agus  mharbh  sibh 
am  firean,  agus  cha-n  'eil  e 
cur  'n  'ur  n-aghaidh. 

7  Uime    sin,    a    bhraithre, 


bithibh  foighidneach  gu  teachd 
an  Tighearna.  Feuch,  feith- 
idh  an  treabhaiche  ri  toradh 
luachmhor  na  talmhainn,  agus 
fanaidh  e  gu  foighidneach  ris, 
gus  am  faigh  e  an  ceud  uisge 
agus  an  t-uisge  deireannach. 

8  Bithibh-sa  foighidneach 
mar  an  ceudna ;  socraichibh 
bhur  cridheacha :  oir  tha 
teachd  an  Tigheam  am  fagus. 

9  Na  deanaibh  gearan  an 
aghaidh  a  ch^ile,  a  bhraithre, 
chum  nach  ditear  sibh :  feuch, 
tha  am  Breitheamh  'n  a  sheas- 
amh  aig  an  dorus. 

10  Gabhaibh,  mo  bhraithre, 
na  faidhean,  a  labhair  ann  an 
ainm  an  Tighearna,  'n  an  eis- 
empleir  air  anshocair  fhulang, 
agus  air  foighidin. 

11  Feuch, measar  sona  leinn 
iadsanadh'fhuilingeas.  Chuala 
sibh  iomradh  air  foighidin  lob, 
agus  chunnaic  sibh  crioch  an 
Tighearna  ;  gu  bheil  an  Tigh- 
earna ro  thiom-chridheach  a- 
gus  trocaireach. 

12  Ach  roimh  na  h-uile 
nithe,  mo  bhraithre,  na  tug- 
aibh  mionnan,  aon  chuid  air 
neamh,  no  air  an  talamh,  no 
air  aon  mhionnan  eile :  ach 
gu'm  b'e  bhur  comhradh  Seadh, 
seadh,  agus  Cha-n  eadh,  cha-n 
eadh  ;  air  eagal  gu'n  tuit  sibh 
ann  an  diteadh. 

13  Am  bheil  neach  sam 
bith  fo  thrioblaid  'n  'ur  measg  ? 
deanadh  e  urnuigh.  Am  bheil 
neach  sam  bith  subhach? 
seinneadh  e  sailm. 

14  Am  bheil  neach  sam  bith 
tinn  'n  'ur  measg  ?  cuireadh  e 
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fios  air  seanairibh  na  h-eag- 
lais ;  agus  deanadh  iad  ur- 
nuigh  OS  a  cheann,  'g  a  ung- 
adh  le  h-oladh  ann  an  ainm  an 
Tighearna : 

15  Agus  slanuichidh  ur- 
nuigh  a'  chreidimh  an  t-eus- 
lan,  agus  togaidh  an  Tighearn 
suas  e  ;  agus  ma  rinn  e  peac- 
anna,  maithear  dha  iad 

16  Aidichibh  hhur  lochdan 
d'a  cheile,  agus  deanaibh  urn- 
uigh  air  son  a  cheile,  chum 
gu'n  tearnar  sibh  :  tha  mor- 
eifeachd  ann  an  urnuigh  dhiir- 
achdaich  an  fhirein. 

17  Bu  duine  Elias  aig  an 
robh  comh-aigne  ruinne,  agus 


ghuidh  e  gu  diirachdach  gun 
uisge  bhi  ann  :  agus  cha  d'- 
thainig  uisge  air  an  talamh  re 
thri  bliadhna  agus  she  miosan. 

18  Agus  rinn  e  urnuigh  a 
ris,  agus  thug  neamh  uisge 
uaith,  agus  thug  an  talamh  a 
mach  a  thoradh. 

19  A  bhrkithre,  ma  theid 
aon  neach  agaibh-sa  air  seach- 
aran  o'n  fhirinn,  agus  gu'n 
iompaich  neach  e  ; 

20  Biodh  fhios  aige,  an 
duine  a  dh'iompaicheas  peac- 
ach  0  sheacharan  a  shiighe, 
gu'n  saor  e  anam  o  bhks,  agus 
gu'm  folaich  e  moran  pheac- 
anna. 


Ceud  Litis  choitchionn  an  ABSTOIL 
PHE  ADAIR. 


CAIB.  I. 

PE  A  D  A  R  abstol  losa 
Criosd,  chum  nan  coig- 
reacli  a  tha  air  an  sgapadh  tre 
Phontus,  Ghalatia,  Chapado- 
cia,  Asia,  agus  Bhitinia, 

2  A  thaghadh  a  reir  roimh- 
e61ais  Dhe  an  Athar,  tre 
naomhachadh  an  Spioraid, 
chum  umhlachd,  agus  crath- 
adh  fola  losa  Criosd :  Gras 
agus  sith  gu  robh  air  am  meud- 
achadh  dhuibhse. 

3  Gu  ma  beannaichte  gu 
rohh  Dia  aorus  Athair  ar  Tidi- 
earna  losa  Criosd,  neach  a 
reir  a  mhor-throcair,  a  dh'ath- 
ghin  sinne  gu  be6-dh6chas, 
tre  aiseirigh  losa  Criosd  o  na 
marbhaibh, 

4  Chum    oicrhreachd    neo- 

o 


thruaillidh,  agus  neo-shalaich, 
agus  nach  searg  as,  a  tha  air 
a  coimhead  's  na  meamhaibh 
dhuibhse, 

5  A  tha  air  bhur  coimhead 
le  cumhachd  Dhe  tre  chreid- 
imh chum  slainte,  a  tha  ull- 
amh  r'a  foillseachadh  's  an  aim- 
sir  dheireannaich : 

6  Ni  anns  am  bheil  sibh  a' 
deanamh  mor-ghairdeachais, 
ged  tha  sibh  a  nis  re  uine  bhig, 
(ma's  feu  mail  e,)  fo  thuirse 
tre  iomadh  buaireadh. 

7  Chum  gu  faighear  dearbh- 
adh  bhur  creidimh,  ni's  luach- 
mhoire  gu  mor  na  or  a  thdid 
am  mugha,  ged  dhearbhar  le 
teine  e,  chum  cliu,  agus  urr- 
aim,  agus  gloir  aig  foillseach- 
adh losa  Criosd  ; 
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8  D'am  bheil  sibh  a'  toirt 
graidh,  ged  nach  faca  sibh  e ; 
agus  ged  nach  'eil  sibh  a  nis 
'g  a  fhaicinn,  air  dhuibh  bhi 
'creidsinn  ann,  tha  sibh  a'  dean- 
amh  mor-gairdeachais  le  h- 
aoibhiieas  air  dol  thar  labhairt, 
agus  1^11  do  ghl5ir : 

9  A '  faotainn  criche  bhur 
creidimh,  eadhon  slainte  bhur 
n-anama: 

10  Slainte  mu'n  d'fhiosraich 
na  faidhean,  agus  mu'n  d'rinn 
iad  geur-rannsachadh,  muinn- 
tir  a  rinn  faidheadaireachd 
mu'n  ghras  a  bha  gu  teachd 
do  'ur  n-ionnsuidh-sa ; 

11  A'  rannsaehadh  ciod 
/,  no  ciod  a'  ghn^  aimsir  a 
bha  Spiorad  Chriosd  annta- 
san  a'  foillseachadh,  'n  uair 
a  rinn  e  fianuis  roimh-laimh 
ar  fulangasaibh  Chriosd,  agus 
a'  ghloir  a  bha  gu'n  leann- 
tuinn. 

12  Muinntir  d'an  d'fhoill- 
sicheadh,  nach  b'ann  doibh 
fein,  ach  dhuinne  a  fhritheil 
iad  na  nithe  a  tha  nis  air  an 
cur  an  ceill  duibh  leosan  a 
shearmonaich  an  soisgeul 
duibh,  leis  an  Spiorad  naomh 
a  chuireadh  a  nuas  o  neamh ; 
nithe  air  am  miann  leis  na 
h-ainglibh  beachdachadh. 

13  Uime  sin  crioslaichibh 
leasraidh  bhur  n-inntinn,  bith- 
ibh  measarra,  agus  biodh  doch- 
as  diongmhalta  agaibh  as  a' 
ghras  a  bheirear  dhuibh  aig 
foillseachadh  losa  Chriosd  ; 

14  Mar  chloinn  umhal,  gun 
bhi  'g  'ur  comh-chumadh  fein 
ris  na  h-ana-miannaibh,  a  bha 


agaibh  roimh  ann  an  km  bhur 
n-aineolais : 

15  Ach  a  reir  mar  a  ta  esan 
a  gliairm  sibh  naomh,  bithibh- 
sa  naomha  mar  an  ceudna  'n  'ur 
n-uile  chaithe-beatha : 

16  Do  bhrigh  gu  bheil  e 
sgriobhta,  Bithibh-sa  na(jmha, 
oir  a  ta  mise  naomh. 

17  Agus  ma  ghoireas  sibh 
air  an  Athair,  a  bheir  breth  a 
reir  oibre  gach  neach,  gun 
chlaon-bhaigh  ri  neach  seach 
a  cheile,  caithibh  aimsir  bhur 
cuairt  an  so  le  h-eagal : 

18  Air  dhuibh  fios  a  bhi  ag- 
aibh nach  do  shaoradh  sibh  le 
nithibh  truaillidh,  mar  a  ta  air- 
giod  agus  or,  o  bhur  caithe- 
beatha  diomhain  a  thugadh 
dhuibh  o  bhur  sinnsireachd  ; 

19  Ach  le  fuil  luachmhoir 
Chriosd,  mar  fhuil  Uain  gun 
chron,  gun  smal : 

20  Neachgudeimhinaroimh- 
orduicheadh  roimh  chruthach- 
adh  an  t-saoghail,  ach  a  dh'- 
fhoillsicheadh  anns  na  h-aim- 
siribh  deireannach  air  bhur 
sonsa ; 

21  Muinntir  trid-san  a  ta 
'creidsinn  ann  an  Dia  a  thog 
esan  o  na  marbhaibh,  agus  a 
thug  gloir  dha,  chum  gu'm 
biodh  bliur  creidimh  agus  bhur 
muinghin  ann  an  Dia. 

22  Do  bhrigh  gu'n  do  ghlan 
sibh  bhur  n-anama  le  limh- 
lachd  a  thoirt  do'n  fhirinn  tre 
'n  Spiorad,  chum  graidh  neo- 
chealgaich  do  na  braithribh  ; 
feuchaibh  gun  toir  sibh  gradh 
d'a  cheile  a  cridhe  glan  gu 
dijrachdach  : 
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23  Air  dhuibh  bhi  air  bhur 
n-ath-ghineamhuin,  cha-n  ann 
0  shiol  truaillidh,  acli  neo- 
tbruaillidh,  le  focal  anDe  bhe6, 
agus  a  mhaireas  gu  siorruidh. 

24  Oir  tha  gach  uile  fheoil 
mar  fbeur,  agus  uile  ghloir 
dhaoine  mar  bblath  an  fheoir. 
Seargaidh  am  feur,  agus  tuit- 
idh  a  bblath  dbetli : 

25  Ach  fanaidb  focal  an 
Tighearna  gu  siorruidh.  Agus 
is  e  so  am  focal  a  shearmon- 
aicheadb  dhuibhse  anns  an  t- 
soisgeul. 

CAIB.   II. 

U  I  ME  sin  a'  cur  uaibh  gach 
uile  mbi-ruin,  agus  gach 
uile  mhealltaireachd,  agus 
chealg,  agus  fbarmada,  agus 
gach  uile  ana-cainnt, 

2  Mar  naoidheana  air  an  ur- 
bhreitb,  iarraibh  bainne  fior- 
ghlan  an  fhocail,  chum  as  gu 
fas  sibh  leis ; 

3  Ma's  e  as  gu'n  do  bhlais 
sibh  gu  bheil  an  Tighearn 
grasmhor. 

4  A'  teachd  d'a  ionnsuidh- 
san,  mar  gu  cloich  bheo,  a 
dhiiiltadh  gu  deimhin  le  daoin- 
ibh,  ach  air  a  tagbadh  o  Dbia 
agus  luacbmhor  ; 

5  Tha  sibhse  mar  an  ceud- 
na  mar  chlochaibh  be5,  air 
bhur  togail  suas  'n  'ur  tigh 
spioradail,  'n  'ur  sagartachd 
naomh,  chum  iobairte  spior- 
adail a  tboirt  suas,  taitneach 
do  Dbia  tre  losa  Criosd 

6  Uime  sin  a  ta  so  mar  an 
ceudna  air  a  chur  sios  anns 
an   sofriobtuir,  Feucb,  cuiridh 


mi  ann  an  Sion  priomb  ehlach- 
oisne  thaghta,  luacbmhor :  a- 
gus  an  ti  a  chreideas  ann,  cha 
chuirear  gu  nkire  e. 

7  Dhuibhse  uime  sin  a 
chreideas,  tha  e  luacbmhor : 
ach  dhoibh-san  a  tba  eas- 
umhal,  a'  chlach  a  dhiult  na 
clacbairean,  rinneadh  ceann 
na  h-oisne  dith, 

8  Agus  clach-thuislidb,  a- 
gus  carraig  oilbbeim,  dhoibh- 
san  a  thuislicheas  air  an  fhoc- 
ai,  air  dhoibh  bhi  eas-umhal, 
chum  mar  an  ceudna  an  d'ord- 
uicbeadh  iad. 

9  Ach  is  ginealach  taghta 
sibhse,  sagartachd  rioghail, 
cinneach  naomh,  sluagh  son- 
raichte  ;  chum  gu'n  cuireadh 
sibh  an  ceill  feartan  an  ti  a 
ghairm  a  dorchadas  sibh  chum 
a  slioluis  iongantaich  f6in  : 

10  Nach  robh  uair-eigin 
'n  'ur  sluagh,  ach  a  nis  is  sibh 
sluagh  Dhe :  dream  nach  d'- 
fhuair  trocair,  ach  a  nis  a  tha 
air  faotainn  tr5cair. 

11  A  mbuinntir  mo  gbraidh, 
guidbeam  oirbh,  mar  choig- 
ricb  agus  luchd-cuairt,  sibh  a 
sheachnadh  ana-mianna  fe61- 
mhor,  a  tha  cogadh  an  agh- 
aidh  an  anama ; 

12  Air  dbuibbdeadb  chaithe- 
beatba  bhi  agaibb  am  measg 
nan  Cinneach ;  chum  an  ait 
olc  a  labbairt  umaibh  mar 
luchd  mi-ghniomh,  gu'n  dean 
iad  o  bhur  deadb  oibribb  a 
chi  iad,  Dia  a  ghl6rachadh 
ann  an  la  an  fhiosrachaidh. 

13  Uime  sin  bithibh-saumhal 
do  gach  uile  riagbailt  dhaoine 


448 


I    PHEADAR. 


air  son  an  Tighearna :  ma's 
ann  do'n  righ,  mar  an  ti  a's 
airde  inbhe ; 

14  No  do  uachdaranaibh, 
mar  do'n  mhuinntir  a  chuir- 
eadh  uaith  clium  dioglialtais 
air  luchd-deanamh  an  uilc, 
ach  chum  cliu  dhoibh-san  a 
ni  maith. 

15  Oir  is  i  toil  De  gu'n 
cuireadh  sibhse  le  deadh 
dheanadas  tosd  air  aineolas 
dhaoine  amaideach  : 

16  INIar  dhaoine  saor,  agus 
gun  bhur  saorsa  a  ghnathach- 
adh  mar  bhrat-folaich  do'n 
olc,  ach  mar  sheirbhisich  Dhe. 

17  Thugaibh  urram  do  na 
h-uile  dhaoine.  Grkdhaichibh 
na  braithre.  Biodh  eagal  De 
oirbh.  Thugaibh  urram  do'n 
righ. 

18  A  sheirbhiseacha,  bithibh 
umhal  do  'ur  maighstiribh 
maille  ris  an  uile  eagal,  cha-n 
6  mhain  dhoibh-san  a  tha 
maith  agus  ciiiin,  ach  mar  an 
ceudna  dhoibh-san  a  tha  ana- 
meineach. 

19  Oir  a  ta  so  cliu-thoill- 
teannach,  ma  dh'iomchaireas 
neach  sam  bith  doilgheas  air 
son  coguis  a  thaobh  Dhe,  a' 
fulang  gu  h-eucorach. 

20  Oir  ciod  an  t-aobhar 
molaidh  a  ta  ann,  ma's  e  an 
uair  a  ghabhar  oirbh  air  son 
bhur  cionta,  gu'n  giiilain  sibh 
gu  foighid neach  e  ?  ach  ma's 
e  'n  uair  a  ta  sibh  a'  deanamh 
maith,  agus  a'  fulang  air  a 
shon,  gu'n  giulain  sibh  e  gu 
foighidneach,  tha  so  taitneacb 
do  Dhia. 


21  Oir  is  ann  a  dli'ionnsuidh 
so  a  ghairmeadh  sibh :  do 
bhrigh  gu'n  d'fhuiling  Criosd 
mar  an  ceudna  air  bhur  son, 
a'  fagail  eisempleir  agaibh, 
chum  gu  leanadh  sibh  a 
cheumanna : 

22  Neach  nach  d'rinn  peac- 
adh,  ni  mo  a  fhuaradh  cealg 
'n  a  bheul : 

23  Neach,  'n  uair  a  chain- 
eadh  e,  nach  do  chain  a  ris  ; 
'n  uair  a  dhfhuiling  e,  nach 
do  bhagair;  ach  a  dh'earb  e 
fein  ris-san  a  bheir  breth 
cheart : 

24  Neach  a  ghiulain  ar 
peacannae  fein  'n  achorp  f^in 
air  a'  chrann,  chum  air  dhuinn 
bhi  marbh  do'n  pheacadh, 
gu'm  bitheamaid  beo  do  fhir- 
eantachd  :  neach  le  a  bhuill- 
ibh-san  a  tha  sibh  air  bhur 
tearnadh. 

25  Oir  bha  sibh  mar  chaor- 
aich  a'  dol  air  seacharan ;  ach 
philleadh  sibh  a  nis  chum 
Buachaill  agus  Easbuig  bhur 
n-anama. 


M 
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AR  an  ceudna,  a  mhnai, 
bithibh  limhal  do  'ur 
fearaibh  fein,  chum  ma  tha 
dream  air  bith  eas-umhal  do'n 
fhocal,  gu'm  bi  iadsan  mar  an 
ceudna,  as  eugmhais  an  fhoc- 
ail,  air  an  cosnadh  le  deadh 
chaithe-beatha  nam  ban. 

2  'N  uair  a  bheachdaicheas 
iad  air  bhur  caithe-beatha 
gheamnuidh  maille  ri  h-eagal. 

3  Na  b'i  bhur  breaghachd, 
figheadh  an  fhuilt  agus  a'  cur 
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6ir  oirbh,  af^ns  rlheadh  thriisof- 
an  umaibh,  a  bhreaghachd 
sin  o'n  leth  muigh  : 

4  Ach  duine  folaichte  a' 
chridbe,  ami  an  neo-thriiaill- 
idheachd  spioraid  mhacanta 
agus  chiuin,  ni  a  tha  ro  luach- 
mhor  ann  an  sealladh  Dhe. 

5  Oir  b'ann  mar  so  a  rinn 
na  mnai  naomha  o  shean,  aig 
an  robh  am  muingbin  ann  an 
Dia,  iad  fein  brcagha,  air 
dhoibh  bbi  umhal  d'am  fear- 
aibh  fein ; 

6  Amhuil  a  tbug-  Sarab 
umblacbd  do  Abrabam,  a'! 
gairm  tigbearna  dbetb :  d'an 
nigbeana  sibbse  am  feadb  a  ni 
sibb  gu  maitb,  agus  gun  gbeilt 
oirbli  le  b-uambas  sam  bitb. 

7  Mar  an  ceudna,  fbeara, 
gabbaibh-sa  combnuidb  maille 
riu  a  reir  eolais,  a'  tabbairt 
urraim  do'n  mbnaoi  mar  an 
soitbeacb  a's  anmbuinne,  agus 
mar  mbuinntir  a  tba  'n  an 
comb-oigbreacbaibh  air  gras 
na  beatba  ;  cbum  nacb  cuirear 
bacadb  air  bbur  n-urnuigbibh. 

8  Fa  dhe6idb,  bithibh  uile  a 
db'aon  inntinn,  biodb  comb- 
fbulangas  agaibh  r'a  cbeile 
gradhaicbibb  a  cbeile  mar 
bbraitbre,  bithibh  truacanta, 
cairdeil : 

9  Naiocaibb  olc  air  son  uilc, 
no  caineadb  air  son  cainidb  : 
acb'n  a  agbaidb  sin,  beannaicb- 
ibb  ;  air  dbuibb  fios  bbi  agaibb 
gur  ann  a  db'ionnsuidb  so  a 
gbairmeadh  sibb,  cbum  gu'n 
sealbbaicbeadh  sibb  beann- 
acbadb  mar  oigbreacbd  : 

10  Oir   ge    b'e    le'm   b'^iill 


beatba  a  gbradbacbadb,  agus 
laithean  maitb e  fbaicinn,  cum- 
adb  e  a  tbeangadb  o  olc,  agus 
a  bbilean  o  labbairt  ceilo-. 

o 

11  Seacbnadh  e  olc,  agus 
deanadb  e  maitb ;  iarradh  e 
sitb,  agus  leanadb  e  i. 

12  Oir  ^/msuilean  an  Tigb- 
earn  air  na  fireanaibh,  agus  a 
cbluasa  foso^ailte  r'an  urnuif^h  : 
acb  tha  gnuis  an  Tigbearn  an 
agbaidb  na  muinntir  a  ni  olc. 

13  Agus  c5  e  a  ni  olc  oirbb. 
ma  bbios  sibb  'n  ur  lucbd- 
leanmbuiun  air  an  ni  sin  a  ta 
maitb  ? 

14  Acb  eadbon  ma  db'- 
fbuilingeas  sibb  air  sgatb  fir- 
eantachd,  is  sona  sibb  :  agus 
na  biodb  fiarab  an  eagail-san 
oirbh,  agus  na  bitbibb  mi- 
sbuaimbneacb  ; 

15  Acb  naombaicbibb  an 
Tiofbearn  Dia  ann  bbur  cridb- 
eacbaibb  :  agus  bithibh  ullamh 
a  gbnatb  cbum  freagradb  a 
tboirt,  maille  ri  ceannsacbd  a- 
ffus  eaofal,  do  o-acb  uile  dbuine 
a  db'iarras  oirbb  reuson  an 
docbais  a  tba  annaibb  : 

16  Air  dbuibb  deadb  chog- 
uis  a  bbi  agaibb  ;  cbum,  'n  uair 
a  tba  iad  a'  labbairt  uilc  'n  'ur 
n-agbaidb  mar  lucbd  mi- 
gbniomb,  gu'n  gabb  iadsan 
naire,  a  tba  toirt  toibbeim  do 
'ur  deadb  cbaitbe-beatba  ann 
an  Criosd. 

17  Oir  is  fearr,  ma's  e  sin 
toil  De,  sibb  a  db'fbulang  air 
son  maitb  a  dbeanamb,  na  air 
son  olc  a  dbeanamb. 

18  Oir  db'f bulling  Criosd 
fein  aon  uair   air  son  pbeac- 
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anna,  am  firean  air  son  nan 
neo-fhirean,  (chum  gu'n  tug- 
adli  e  sinne  gu  Dia,)  air  dha 
blii  air  e  chur  gu  hka  's  an 
f  heoil,  ach  air  a  bheothachadh 
tre  an  Spiorad  : 

19  Leis  an  deacliaidh  e  mar 
an  ceudna,  agus  an  do  shear- 
monaich  e  do  na  spioradaibh 
ann  am  priosan ; 

20  A  bha  o  shean  eas- 
umhal,  'n  uair  a  dh'fheitli  fad- 
fhulangas  Dc  aon  uair  ann  an 
laithibli  Noah,  am  feadh  a  bha 
aire  'g  a  h-ulluchadh,  anns  an 
robh  beagan,  sin  r'a  radh, 
ochd  anaman,  air  an  tearnadh 
tre  uisge. 

21  Tha  am  baisteadh,  mar 
shamhlachas  a  tha  comh- 
f  hreagradh  dha  so,  (cha-n  e  cur 
dhinn  sal  na  feola,  ach  freag- 
radh  deadh  choguis  thaobli 
Dhe,)  nis  'g  ar  tearnadh-ne, 
tre  aiseirigh  losa  Criosd  : 

22  Neach  air  dha  dol  gu 
neamh,  a  tha  air  deas  laimh 
Dhe,  air  do  ainglibh,  agus  do 
uachdranachdaibh,  agus  do 
chumhachdaibh  bhi  air  an  cur 
fo  'cheannsal-san. 

CAIB.  IV. 

UIME  sin,  o  dh'fhuiling 
Criosd  air  ar  son-ne  's  an 
fhe6il,  armaichibh-sa  mar  an 
ceudna  sibh  fein  leis  an  inn- 
tinn  cheudna :  oir  an  ti  a 
dh'fhuiling  anns  an  fheoil, 
sguir  e  do  pheacadh  ; 

2  Chum  nach  caitheadh  e 
fuigheali  'aimsiranns  an  fhe6il, 
a  reir  ana-mianna  dhaoine,  ach 
a  reir  toile  De. 


3  Oir  is  leoir  dhuinn  a' 
chuid  a  chaidh  seachad  do 
aimsir  ar  beatha  gu  toil  nan 
Cinneach  a  dheanamh,  'n  uair 
a  shiubhail  sinn  ann  am  mac- 
nus,  ann  an  ana-miannaibh, 
ann  an  anabharra  fiona,  ann 
an  geocaireachd,  ann  am  p6it- 
eireachd,  agus  ann  an  iodhol- 
aoradh  an-dligheach : 

4  Ni  anns  am  bheil  iad  a' 
gabhail  iongantais,  do  bhrigh 
nach  'eil  sibhse  a'  ruith  maille 
riu  anns  an  neo-mheasarrachd 
cheudna  gun  tomhas,  a'  labh- 
airt  uilc  umaibh : 

5  Muinntir  a  bheir  cunntas 
dhasan,  a  tha  ullamh  gu  breth 
a  tlioirt  air  na  beothaibh  agus 
air  na  marbhaibh. 

6  Oir  is  ann  chum  na  criche 
so  a  shearmonaicheadh  an  sois- 
geul  dhoibh-san  a  tha  marbh 
mar  an  ceudna,  chum  gu'ii 
tugtadh  breth  orra  a  reir 
dhaoine  s'  an  fhe6il,  ach  gu'm 
biodh  iad  beo  a  r^ir  Dhe  's  an 
Spiorad. 

7  Ach  a  ta  crioch  nan  uile 
nitbe  am  fagus :  uime  sin  bith- 
ibh  measarra,  agus  deanaibh 
faire  chum  urnuigh, 

8  Agus  roimh  na  h-uile  nith- 
ibh  biodh  agaibh  teas-ghradh 
d'a  cheile ;  oir  cuiridh  gradh 
folach  air  moran  pheacanna. 

9  Thugaibh  aoidheachd  d'a 
cheile  gun  ghearan. 

10  A  r^ir  mar  a  fhuair  gach 
aon  an  tiodhlac,  mar  sin  dean- 
aibh frithealadh  d'a  cheile, 
mar  dheadh  stiubhardaibh  air 
gras  eagsamhuil  De. 

1 1  Ma   labhras  neach  sam 


CAIB.  V 
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bith,  labhradh  e  mar  bhiiath- 
raibh  Dlie ;  ma  tlia  neach 
sam  bith  ri  frithealadh,  dean- 
adh  se  e  mar  o'n  cliomas  a 
bheir  Dia  dha ;  chum  gu'm 
bi  Dia  air  a  ghlorachadh  anns 
na  h-uile  nithibh  tre  losa 
Criosd  :  dhasan  gu  robh  gloir 
agus  cumhachd  gu  saoghal 
nan  saoghal.     Amen. 

12  A  mhuinntir  mo  ghraidb, 
na  biodh  iongantas  oirbh 
thaobh  na  deuchainn  theinnt- 
ich,  a  thig  oirbh  chum  bhur 
dearbhadh,  margu'n  tarladh  ni- 
eigin  neo-ghnathach  dhuibh  : 

13  Ach  do  bhrigh  gu  bheil 
sibh  'n  'ur  iuchd-comhpairt  do 
fhulangasaibh  Chriosd,  dean- 
aibh  gairdeachas ;  chum  mar 
an  ceudna,  ann  an  am  foill- 
seachaidh  a  ghloire,  gu'n  dean 
sibh  gairdeachas  le  h-aoibh- 
neas  ro  mhor. 

14  Ma  mhaslaichear  sibh 
air  son  ainme  Chriosd,  is  sona 
sibh ;  oir  a  ta  Spiorad  na  gl6ire, 
agus  Dhe  a'  gabhail  comh- 
nuidh  oirbh ;  d'an  taobh-san 
ffu  deimhin  tha  e  'faotainn 
toibheim,  ach  do  'urtaobh-sa 
tha  e  air  a  ghlorachadh. 

15  Ach  na  fuilingeadh  aon 
agaibh  mar  mhortair,  no  7}iar 
ghaduiche,  no  mar  f  hear  droch- 
bheirt,  no  mar  neach  a  ghabh- 
as  gnothuch  ri  nithibh  nach 
buin  da. 

16  Gidheadh  ma  dJifhuil- 
ingeas  dui?ie  mar  Chriosduidh, 
na  biodh  naire  air;  ach  thug- 
adh  e  gloir  do  Dhia  as  a  leth  so. 

17  Oir  thainig  Riit-km.  anns 
an  t6isich  breitheanas  aifi"  tisrh 


Dhe  :  agus  ma  th6isicheas  e 
againne,  ciod  is  crioch  dhoibh- 
san  a  tha  eas-iimhal  do  shois- 
geul  De  ? 

18  Agus  ma's  ann  air  ^igin 
a  thearnar  am  firean,  c'ait  an 
taisbein  an  duine  mi-dhiadh- 
aidh  agus  peacach  e  fein  ? 

19  Uime  sin,  an  dream  a 
dh'fhuilingeas  a  reir  toile  De, 
earbadh  iad  an  anama  ris-san 
ann  an  deanamh  maith,  mar 
ri  Chruithear  dileas. 

CAIB.  V. 

NA  seanairean  a  ta  'n  'ur 
measg  tha  mi  ag  earail, 
air  bhi  dhomh  fein  a'  ra'  shean- 
air  mar  an  ceudna,  agus 
a'm'  fhianuis  air  fulangasaibh 
Chriosd,  agus  mar  an  ceudna 
a'm'  fhear  comhpairt  do'n 
ghl5ir  sin,  a  tha  gu  bhi  air  a 
foillseachadh : 

2  Beathaichibh  trend  Dhe 
a  tha  'n  'ur  measg,  'a  gabhail 
ciiraim  dheth,  cha-n  ann  a 
dh'aindeoin,  ach  gu  deonach  ; 
cha-n  aim  air  son  buannachd 
shalaich,  ach  le  h-inntinn  eal- 
amh  ; 

3  Ni  mo  mar  thighearnaibh 
OS  ceann  oighreachd  Dhe,  ach 
mar  dhream  a  tha  'n  an  eis- 
empleiribh  do'n  trend. 

4  Agus  an  uair  a  dh'fhoill- 
sichear  an  t-ard-bhuachaill, 
gheibh  sibh  crun  na  gloire 
nach  searg  as. 

5  Mar  an  ceudna,  a  dhaoine 
oga,  bithibh  umhal  do  na  sean- 
airibh :  seadh,  bithibh  uile 
vimhal  d'a  cheile,  agus  bithibh 
air  bhur  ssreadachadh  le  h-ir- 
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ioslaclid  :  oir  tha  Dia  a'  cur  an 
aghaidb  nan  uai))hreach,  acli 
a'  toirt  ffrais  dhoibli-san  a  tha 
iriosal 

6  Uime  sin  irioslaichibh 
sibh  fein  fo  laimh  clmmhachd- 
aich  Dhe,  chum  as  gu'n  ard- 
aich  e  sibh  ann  an  am  iom- 
chuidh : 

7  A'  tilgeadh  bhiir  n-uile- 
churaim  airsan  ;  oir  a  ta  ciir- 
am  aige  dhihh. 

8  Bithibli  stuama,  deanaibh 
faire  ;  do  bhrigh  ga  bheil  bhur 
namhaid  an  diabhul,  mar 
leomhan  beuchdach,  ag  im- 
eachd  mu'n  cuairt,  a'  sireadh 
CO  a  dh'fheudas  e  shlugadh 
suas. 

9  Cuiribh-sa  'n  a  aghaidh, 
air  dbuibh  bhi  daingean  's  a' 
cbreidimh,  agus  fhios  a  bhi 
agaibh  gu  bheil  na  fulangais 
cheudna  air  an  coimhlionadh 
ann  bhur  braithribh,  a  tha  's  an 
t-saoghal. 


10  Ach  gu  deanadh  Dia 
fein  nan  uile  ghras,  a  ghairm 
sinne  chum  a  ghl5ire  shiorr- 
uidh  tre  losa  Croisd,  an  d^igh 
dhuibh  fulang  re  uine  bhig, 
iomlan  sibh ;  gu  daingnich- 
eadh,  gu  neartaicheadh,  gu 
socraicheadh  e  sibh. 

11  Dhasan  gu  robh  gl6ir 
agus  cumhachd,  gu  saoghal 
nan  saoghal.     Amen. 

12  Le  Siluanusbrathairdil- 
eas,  (a  reir  mo  bharail-sa,) 
sgriobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
gu  h-aithghearr,  a'  teagasg, 
agus  a'  deanamh  fianuis,  gur 
e  so  fior-ghras  D^,  anns  am 
bheil  sibh  'n  'ur  seasamh. 

13  Tha  an  eaglais  ann  am 
Babilon,  a  tbaghadh  maille 
ribhse,  a'  cur  fkilte  oirbh,  a- 
gus  Marcus  mo  mhac. 

14  Cuiribh  failte  air  a  ch^ile 
le  poig  ghraidh.  Sith  gu  robh 
maille  ribh  uile  a  tha  ann  an 
losa  Criosd.     Amen. 


Dara  Litir  choitchionn  an  ABSTOIL 
PHEADAIR 


CAIB.  I. 

SIMON  Peadar,  seirbhis- 
each  agus  abstol  losa 
Criosd,  diioibh-san  a  fhuair 
an  creidimh  luachmhor  ceud- 
na  rninne,  tre  fhireantachd  ar 
De  aofus  ar  Slanuighir  losa 
Criosd : 

2  Gu  robh  gras  agus  sith 
air  am  meudachadh  dhuibh, 
tre  eolas  De,  agus  losa  ar 
Tighearna, 

3  A  reir  mar  a  dhebnuich 


a  chumhachd  diadhaidh-san 
dhuinne  na  nithe  sin  uile  a 
bhuineas  do  bheatha  agus  do 
dhiadhachd,  tre  eolas  an  ti  sin 
a  ghairm  sinn  chum  gloire,  a- 
gus  deadh-bheus  : 

4  Tre  an  d'thugadh  dhuinn 
geallanna  ro  mhor  agus  luach- 
mhor, chum  d'an  trid-san  gu'm 
biodh  sibhse  air  bhur  deanamh 
'n  'ur  lucbd-comhpairt  do  na- 
dur  na  diadbachd,  air  dhuibh 
dol  as  o'n  truaillidheachd  a  ta 
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anns    an    t-saogbal    tre    ana- 
miann. 

5  Agus  a  tliuilleadli  air  so, 
air  deanamh  an  uile  dhichill 
duibhse,  cuiribh  ri  'ur  creid- 
imh,  deadh-bheus;  agus  ri 
deadh-bheus,  eolas ; 

6  Agus  ri  h-eolas,  stuaim  ; 
agus  ri  stuaim,  foigliidin ;  a- 
gus  ri  foighidin,  diadbacbd  ; 

7  Agus  ri  diadhachd,  gradh 
brathaireil  ;  agus  ri  gradh 
bratbaireil,  seirc. 

8  Oir  ma  bhios  na  nithe  so 
annaibh,  agus  pailte,  bheir  iad 
oirbh  gun  bhi  leasg,  no  mi- 
thorrach  ann  an  eolas  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig  nach  'eil  na 
nithe  sin,  tha  e  dall,  agus 
gearr-sheallach,  a'  dichuimh- 
neachadh  gu'n  do  ghlanadh  e 
o  a  sheann  pheacaibh. 

10  Uime  sin,  a  bhraithre, 
deanaibh  tuilleadhdichill  chum 
bhur  gairm  agus  bhur  tagh- 
adh  a  dheanamh  cinnteach : 
oir  ma  ni  sibh  na  nithe  so,  cha 
tuit  sibh  a  chaoidh ; 

11  Oir  mar  sin  frithealargu 
pailt  dhuibh  slighe  a  steach  do 
rioghachd  shiorruidh  ar  Tigh- 
earn  agus  ar  Slanuighir  losa 
Criosd. 

12  Uime  sin  cha  dearmad 
mi  na  nithe  so  ghnath-chur  an 
cuimhne  dhuibh,  ged  is  aithne 
dhuibh  iad,  agus  ged  tha  sibh 
air  bhur  daingneachadh  's  an 
fhirinn  a  lathair. 

13  Ach  tha  mi  a'  meas  gur 
c6ir,amfeadhatami  's  a'phaill- 
iun  so,  sibhse  a  bhrosnuchadli 
le  'ur  cur  an  cuimhne  : 


14  Air  dhomh  fios  a  bhi 
agam  gur  fagus  dhomh  am 
cur  dhiom  mo  phkilliuin  so, 
amhuil  a  dh'fhoillsich  ar  Tigh- 
earn  losa  Criosd  dhomh. 

15  Ach  ni  mise  dichioll, 
chum  an  deigh  dhomh  siubh- 
al,  gu'm  bi  agaibh-sa  gnath- 
chuimhne  air  na  nithibh  so. 

16  Oir  cha  do  lean  sinne 
faoin-sgeulachda  a  dhealbhadh 
gu  h-innleachdach,  'n  uair  a 
chuir  sinn  an  ceill  duibh  cumh- 
aclid  agus  teachd  ar  Tighearn 
losa  Criosd,  ach  rinneadh  sinn 
'n  ar  siiil-fhianuisibh  air  a 
mhorachd-san. 

17  Oir  fhuair  e  o  Dhia  an 
t-Athair  urram  agus  gl6ir, 
'n  uair  a  thainig  a'  shamhuil  so 
do  ghuth  d'a  ionnsuidh  o'n 
ghloir  6ijdheirc,  Is  e  so  mo 
Mhac  grkdhach-sa,  anns  am 
bheil  mo  mh6r-thlachd. 

18  Agus  chuala  sinne  an 
guth  so  a  thainig  o  neamh, 
'n  uair  a  bha  sinn  maille  ris  air 
an  t'sliabh  naomh. 

19  Tha  againn  mar  an  ceud- 
na  focal  faidheadaireachd  a's 
cinntiche ;  d'am  maith  a  ni 
sibh  aire  a  thoirt,  mar  do  loch- 
ran  a  tha  'toirt  soluis  uaith  ann 
an  ionad  doicha,  gus  an  soill- 
sich  an  la,  agus  an  eirich  an 
reult-mhaidne  'n  'ur  cridheach- 
aibh : 

20  Air  dhuibh  fhios  so  a 
bhi  agaibh  air  tiis,  nach  'eil 
fkidheadaireachd  air  bith  do'n 
sgriobtuir  o  thogradh  dhaoine 
fein. 

21  Oir  cha  d'thainig  an 
fhaidheadaireachd  a  reir  toil 
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(luine  o  sheaii :  acb  labhair 
daoine  naomha  Dh^  mar  a 
sheoladh  iad  leis  an  Spiorad 
naomh. 

CAIB.  II. 

ACH  bha  faidhean  br^ige 
mar  an  ceudna  am  measg 
an  t-sluaigh,  amhuil  a  bhios 
luchd-teagaisg  breige  'n  'ur 
measg-sa,  dream  a  bheir  a 
steach  an  uaignidheas  saobh- 
chreidirah  millteach,  eadhon 
ag  aicheadli  an  Tighearn  a 
cheannaich  iad,  agiis  a  bheir 
sgrios  obann  orra  fein. 

2  Agus  leanaidh  moran  an 
slighean  millteach  tre  am  faigh 
slighe  na  firinn  mi-chliu. 

3  Agus  tre  shannt  ni  iad 
ceannachd  oirbh  le  briathraibh 
mealltach :  dream  nach  'eil 
am  breitheanas  a  nis  o  chian 
a'  deanamh  moille,  agus  cha-n 
'eil  an  sgrios  a'  tur-chodal. 

4  Oir  mur  do  chaomhain 
Dia  na  h-aingil  a  pheacaich, 
ach  air  dha  an  tilgeadh  sios 
do  ifrinn,  gu'n  d'thug  e  thairis 
iad  gu  bhi  air  an  coimhead 
ann  an  slabhraidhibh  dorch- 
adais,  fa  chomhair  breithean- 
ais ; 

5  Agus  nach  do  chaomhain 
e  an  seann  saoghal,  ach  gu'n 
do  shaor  e  Noah  an  t-ochd- 
amh  pearsa,  searmonaiche  fir- 
eantachd,  air  dha  an  dile  a 
thoirt  air  saoghal  nan  daoine 
mi-dhiadhaidh ; 

6  Agus  a'  tionndadh  caith- 
riche  Shodoim  agus  Gho- 
morrah  gu  luaithre,  gu'n  do 
dhit  e  le  leir-sgrios  iad,   'g  an 


deanamh  'n  am  ball-sampuill 
dhoibh-san,  a  bhiodh  mi- 
dhiadhaidh  an  deigh  sin; 

7  Agus  gu'n  do  shaor  e  Lot 
am  firean,  a  bha  fo  champar 
le  caithe-beatha  neoghloin  nan 
aingidh : 

8  (Oir  chraidh  an  t-ionracan 
sin,  agus  e  gabhail  comhnuidh 
'n  am  measg,  'anam  fireanta  o 
la  gu  la,  le  bhi  'faicinn  agus  a' 
cluinntinn  an  gniomharan  an- 
dligheach :) 

9  Is  aithne  do'n  Tighearn 
na  daoine  diadhaidh  a  shaor- 
adh  o  bhuaireadh,  agus  na 
daoine  eucorach  a  choimhead 
gu  la  a'  bhreitheanais  chum 
peanas  a  dheanamh  orra : 

10  Ach  gu  h-araidh  iadsan 
a  lean  as  an  fhe6il  ann  an  ana- 
miann  na  neoghloine,  agus  a 
ni  tair  air  uachdaranachd  :  Air 
dhoibh  bhi  an-dana,  fein  thoil- 
eil,  cha-n  eagal  leo  ana-cainnt 
a  thoirt  dhoibh-san  a  tha  ann 
an  ard-inbhe  : 

11  An  uair  nach  toir  aingil 
a's  mo  ann  an  neart  agus  ann 
an  cumhachd,  casaid  thoi- 
bheumach  'n  an  aghaidh  'am 
fianuis  an  Tighearn. 

12  Ach  iadsan,  mar  ain- 
mhidhean  nadurra  eu-ceillidh, 
a  rinneadh  gu  bhi  air  an  glac- 
adh  agus  an  sgrios,  air  dhoibh 
bhi  labhairt  gu  toibheumach 
mu  na  nithibh  nach  tuig  iad, 
sgriosar  iad  'n  an  truaillidh- 
eachd  f^in  ; 

1.3  Agus  gheibh  iad  tuaras- 
dal  na  h-euceirt,  mar  dhr.eam 
a  mheasas  mar  shubhachas 
sogh  's  an  la :  is  smala  iad  agus 


CAIB.  III. 


455 


aobhar-maslaidh,  a'  g-abhail 
toileachas-inntinn  'n  am  meall- 
taireachd  fein,  am  feadli  a  ta 
iad  air  cuirmibh  maille  ribli ; 

14  Aig  am  bheil  an  suilean 
Ian  do  adhaltrannas,  agus  do 
nach  'eil  e'n  comas  sgiir  do 
pheacadh  ;  a'  mealladb  anama 
neo-shuidhichte ;  aig  am  bheil 
an  cridhe  air  a  chleachdadh  ri 
gniomharaibh  sanntach ;  clann 
nam  mallachd : 

15  A  threig  an  t-slighe 
dhireach,  agus  a  chaidh  air 
seacharan,  a'  leantuinn  slighe 
Bhalaaim  m/iic  Bhosoir,  a 
gbradhaich  duais  na  h-eucor- 
ach ; 

1 6  Ach  a  f huair  achmhasan 
airson'aingidheacbd:  oirlabh- 
air  an  asal  bhalbh  le  cainnt 
duine,  agus  thoirmisg  i  mi- 
chiall  an  fhaidh. 

17  Is  tobair  gun  uisge  iad 
so,  neoil  air  an  iomain  le  iom- 
gbaoith  :  fa  chomhair  am  bheil 
duibhre  an  dorchadais  air  a 
thasgaidh  gu  siorruidh. 

18  Oir  an  uair  a  labhras  iad 
briathran  atmhor  diomhanais, 
meallaidh  iad  tre  ana-miann- 
aibb  na  feola,  tre  mhacnus, 
iadsan  a  chaidh  gu  glan  as 
uathasan  a  tha  'caitheadh  am 
beatha  ann  an  seacharan : 

19  A'  gealltuinn  saorsa 
dhoibh,  agus  gun  annta  fi^in 
ach  traillean  na  truaillidh- 
eachd :  oir  ge  b'e  ni  le  'm 
buadhaichear  air  duine,  do'n 
ni  sin  f^in  tha  e  air  a  chur  fo 
dhaorsa. 

20  Oir  an  deigh  dhoibh  dol 
as  o  shalcharaibh  an  t-saoghail 


thugadh 


tre  e6Ias  an  Tighearn  agus  an 
t-Slanuighir  losa  Criosd,  ma 
bhios  iad  a  ris  air  an  ribeadh 
annta,  aofus  air  an  cur  fo  irheiil, 
tha  an  deireadh  aca  ni's  miosa 
na  an  toiseach. 

21  Oir  b'fhearr  dhoibh  ofun 
eolas  a  bhi  aca  air  slighe  na 

iHreantachd,    na,    an    deiffh    ? 
I  h-e61as  fhaotainn,  pilleadh  o'n 
jaithne     naomh     a 
dhoibh. 

22  Ach  thachair  dhoibh  a 
reir  an  t-sean-fhocail  fhirinn- 
ich,  Phill  am  madadh  air  ais 
chum  a  sgoith  f(gin ;  agus,  A' 
mhuc  a  chaidh  nigheadh, 
chum  a  h-aoirneagan  's  an  lath- 
aich. 

CAIB.  III. 

AN  dara  litir  so,  a  mhuinn- 
tir  mo  ghraidh,  tha  mi  a' 
sg^iobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh 
a  nis ;  annta  le  chcile  tha  mi  a' 
brosnachadh  bhur  n-inntinn 
fhior-ghloin  le  'ur  cur  an 
cuimhne : 

2  Chum  gu'm  bi  sibh  cuinih- 
neachail  air  na  briathraibh  a 
labhradh  roimh  leis  na  faidh- 
ibh  naomha,  agus  air  ar  n-aith- 
ne-ne,  abstola  an  Tighearn  a- 
gus  an  t-Slanuighir : 

3  Air  dhuibh  fhios  so  bhi 
agaibh  air  tus,  gu'n  tig  anns 
na  laithibh  deireannach  luchd- 
fochaid,  ag  imeachd  a  r^ir  an 
ana-mainn  fein, 

4  Agus  ag  radh,  C'ait  am 
bheil  gealladh  a  theachd  ?  oir 
o  choidil  na  h-aithriche,  tha 
na  h-uile  nithe  a'  fantuinn 
mar  a  bha  iad  o  thoiseach  a' 
chruthachaidh. 
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5  Oir  tha  iad  aineolach  air 
so  d'an  deoin,  gu'n  robli  na 
neamlia  ami  o  cliian,  agus  an 
talamli  'n  a  slieasamb  as  an 
uisge,  agus  amis  an  uisge,  tre 
f  hocal  De  : 

6  Tre'n  deacliaidh  an  saogli- 
al  a  bha'ii  sin  ami  a  sgrios,  air 
teachd  do'ii  dilimi  air. 

7  Acli  tha  na  neamba  agus 
an  talamb  a  tha  nis  ami,  leis 
an  f hocal  sin  fein  air  an  tasg- 
aidb  suas,  agus  air  an  gleidb- 
eadb  fa  cbonibair  teine  air 
cheann  la  a'  bbreitheanais,  a- 
gus  sgrios  dbaoine  ain-diadb- 
aidb. 

8  Acb,  a  mbuinntir  nio 
gbraidb,  na  bitbibh-sa  aineol- 
ach air  an  aon  ni  so,  Gu  bheil 
aon  la  aig  an  Tigbearn  mar 
nihile  bliadbna,  agus  mile 
bliadhna  mar  aon  la. 

9  Cba-n  'eil  an  Tigbearn 
mall  a  tbaobb  a  gbeallaidb, 
(mar  a  mheasas  dream  araidh 
moille,)  acb  tha  e  fad  fbulang- 
ach  do  ar  taobb-ne,  gun  toil 
aige  dream  sani  bith  a  bhi 
caillte,  acb  na  li-uile  dhaoine 
theacbd  gu  h-aitbreacbas. 

10  Acb  tbig  la  an  Tigbear- 
na  marghaduicbe's  anoidbcbe ; 
anns  an  teid  na  neamba  tbairis 
le  toirm  mhoir,  agus  anns  an 
leagb  na  duile  le  dian-theas ; 
agus  bithidh  an  talamb  mar  an 
ceudna,  agus  na  h-oibre  a  ta 
air,  air  an  losgadb  suas. 

11  Uime  sin  do  bbrigli 
gu'm  bi  na  nitbe  so  uile  air 
an  sgaolleadb  as  a  cbeile,  ciod 
a'  ghne  dbaoine  bu  choir  a 
bbi    annaibb,  ann    an    caitbe- 


beatha    naomh,    agus    diadb- 
acbd, 

12  Le  suil  a  bbi  agaibb  ris, 
agus  luatbachadh  chum  teacbd 
la  Dh^,  anns  am  bi  na  neamba 
air  dhoibb  bbi  ri  theine,  air 
an  sgaoileadh  o  cbdile,  agus 
anns  an  leagbar  na  duile  le 
dian-theas? 

13  Gidheadh  tha  duil  ag- 
aiiine  ri  neamhaibb  nuadha  a- 
gus  talamb  nuadh,  a  r^ir  a 
gbeallaidb,  anns  an  combnuich 
fireantachd. 

14  Uime  sin,  a  mbuinntir 
ionmbuinn,  o  tha  duil  agaibb 
ris  na  nithibb  sin,  deanaibb 
bhur  dicbioU  chum  gu  faigb- 
ear  leis-san  ann  an  sith  sibh, 
gun  smal  agus  neo-lochdach  : 

15  Agus  measaibh  gur 
slainte  fad-fhulangas  ar  Tigb- 
earn ;  amhuil  a  sgriobb  ar 
bratbair  gradbach  P61  mar  an 
ceudna  do  'ur  n-ioniisuidb,  a 
reir  a'  ghliocais  a  thugadb  dba ; 

IG  Amhuil  mar  'n  alitricb- 
ibb  uile,  a'  labbairt  annta  mu 
na  nithibb  so :  anns  am  bheil 
cuid  do  nithibb  do-tbuigsinn, 
a  tha  an  dream  a  tha  neo- 
fhoghlumta  agus  neo-sheas- 
mhach  a'  fiaradh,  amhuil  mar 
na  sgriobtuiiean  eile,  chum 
an  sgrios  fein. 

17  Acb  sibbse,  a  mbuinntir 
mo  gbraidb,  o's  aitbiie  dhuibb 
na  nithe  so  roimh-laimb,  thug- 
aibb  aire  air  eagal  air  dhuibb- 
se  mar  an  ceudna  bbi  air  bhur 
taiTuing  air  falbh  le  seacharan 
nan  daoine  ain-diadbaidh,  gu'n 
tuit  sibh  o  bhur  seasmbaclid 
fein. 
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18  Acli  f^saibh  ann  an  gras, 
agus  ann  an  e61as  ar  Tighearn 
agus  ar  Slanuighir  losa  Criosd. 


Dliasan  gu  robh  gl6ir  a  nis  a- 
gus  gu  siorruidli.     Amen. 


Ceud  Litir  choitchionn  an  ABSTOIL  EOIN. 


CAIB.  I. 

AN  ri  a  blia  ann  o  thus,  an 
ni  a  cliuala  sinne,  a  cbunn- 
aic  sinn  le  ar  siiilibh,  air  an 
d'amhairc  sinn,  agus  a  laimb- 
sich  ar  lamha  thaobh  focail  na 
beatha ; 

2  (Oir  dh'fhoillsicheadh  a' 
bheatha,  agus  chunnaic  sinne 
i,  agus  tha  sinn  a'  deanamh 
fianuis,  agus  a'  cur  an  ceill 
dhuibhse  na  beatha  maireann- 
aich  ud  a  bha  maille  ris  an 
Athair,  agus  a  dh'fhoillsich- 
eadh dhuinne ;) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  a 
chuala  sinn,  tha  sinn  a'  cur  an 
c^ill  dhuibhse,  chum  gu'm  bi 
agaibh-sa  mar  an  ceudna  com- 
unn  ruinne :  agus  gu  firinn- 
each  tha  ar  comunn-ne  ris  an 
Athair,  agus  r'a  Mhac  losa 
Criosd. 

4  Agus  tha  sinn  a'  sgriobh- 
adh  nan  nithe  so  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  chum  gu'm  bi  bhur 
gairdeachas  coimhlionta. 

5  Affus  is  i  so  an  teach t1  air- 
eachd  a  chuala  sinn  uaith-san, 
agus  a  tha  sinn  a'  cur  an  ceill 
dhuibhse,  Gur  solus  Dia,  agus 
nach  'eil  dorchadas  air  bith 
annsan. 

6  Ma  their  sinn  gu  bheil 
comunn  againn  ris,  agus  sinn 
a  gluasad  ann  an  dorchadas, 
t]ia    sinn   a'   deanamh  breige, 


agus   cha-n  'eil  sinn   a'  dean- 
amh na  firinn : 

7  Ach  ma  ghluaiseas  sinn 
anns  an  t-solus,  mar  a  tha  esari 
'san  t-solus,  tha  comunn  againn 
r'a  cheile,  agus  glanaidh  fuil 
losa  Criosd  a  Mhic  sinn  o 
gach  uile  pheacadh. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil 
peacadh  againn,  tha  sinn  'g  ar 
mealladh  fein,  agus  cha-n  'eil 
an  fhirinn  annainn. 

9  Ma  dh'aidicheas  sinn  ar 
peacanna,  tha  esan  firinneach 
agus  ceart,  chum  ar  peacanna 
a  mhaitheadh  dhuinn,  agus  ar 
glanadh  o  gach  uile  neo-fhir- 
eantachd. 

10  Ma  their  sinn  nach  do 
pheacaich  sinn,  tha  sinn  a' 
deanamh  breugaire  dheth-san, 
agus  cha-n  'eil  'fhocal  ann- 
ainn. 

CAIB.  II. 

MO  chlann  bheag,  na  nithe 
so  tha  mi  a'  sgriobh- 
adh  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum 
nach  peacaich  sibh.  Agus  ma 
pheacaicheas  neach  air  bith, 
tha  fear-tagraidh  againn  maille 
ris  an  Athair,  losa  Croisd  am 
firean  : 

2  Agus  is  esan  an  iobairt- 
reitich    air  son  ar  peacanna  ; 
agus  cha-n  e  air  son  ar  peac- 
anna   a    mhain,  ach  mar    an 
p2 
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ceudna  air  son  peacanna    an 
t-saoghail  uile. 

3  Agus  le  so  tha  fhios  ag- 
ainn  giir  aitline  dhuinn  e,  ma 
choimhideas  sinn  'aitheantan. 

4  An  ti  a  their,  Is  aithne 
dliomli  e,  agns  nach  'eil  a' 
coimhead  'aitheantan,  is  breiig- 
aire  e,  agus  cha-n  'eil  an  fhir- 
inn  ann. 

5  Ach  ge  b'e  choimhideas 
fhocal,  annsan  gu  deimhin 
tha  o-radh  Dhe  air  a  choimh- 
lionadh  :  le  so  is  aithne  dhuinn 
gu  bheil  sinn  annsan. 

6  An  ti  a  their  gu  bheil  e 
fantuinn  annsan,  is  coir  dha- 
san  mar  an  ceudna  gluasad, 
eadhon  mar  a  ghluais  esan. 

7  A  bhrkithre,  cha-n  'eil  mi 
a'  sgriobhadh  aithne  nuaidh 
do  'ur  n-ionnsuidh,  ach  seann 
aithne,  a  bha  agaibh  o'n  tois- 
each  :  is  i  an  t-seann  aithne 
am  focal  a  chuala  sibh  o  thiis. 

8  A  ris  tha  mi  a'  sgriobh- 
adh aithne  nuaidh  do  'ur  n- 
ionnsuidh,  ni  a  ta  fior  annsan 
agus  annaibh-sa :  do  bhrigh 
gun  d'imich  an  dorchadas 
thairis,  agus  gu  bheil  a  nis  an 
solus  fior  a'  dealrachadh. 

9  An  ti  a  their  gu  bheil  e 
's  an  t-solus,  agus  a  tha  'fuath- 
achadh  a  bhrathar,  tha  e  's  an 
dorchadas  gus  a  nis. 

10  An  ti  aifi-  am  bheil  o^radh 
d'a  bhrathair,  tha  e  'n  a  chomh- 
nuidh  's  an  t-solus,  agus  cha-n 
'eil  aobhar  oilbheim  air  bith 
ann. 

11  Ach  an  ti  a  ta  'fuatliach- 
adh  a  bhrathar,  tha  e  anns  an 
dorchadas,  a^^us    ag    imeachd 


anns  an  dorchadas,  agus  cha-n 
aithne  dha  c'ait  am  bheil  e'dol, 
do  bhrigh  gu'n  do  dhall  an 
dorchadas  a  shuilean. 

12  Tha  mi  a'  sgriobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh,  a  chlann 
bheag,  do  bhrigh  gu  bheil 
bhur  peacanna,  air  am  maith- 
eadh  dhuibh  air  sffath  'ainme- 
san. 

13  Tha  mi  a'  sgriobhadh  do 
'ur  n-ionnsuidh,  aithriche,  do 
bhrigh  gu'm  b'  aithne  dhuibh 
esan  a  ta  o  tluis.  Tha  mi  a' 
sgriobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh, 
oganacha,  do  bhrigh  gu'n  d'- 
thug  sibh  buaidh  air  an  droch 
aon.  Tha  mi  a'  sgriobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh,  a  chlann 
bheag,  do  bhrigh  gu'm  b'aith- 
ne  dhuibh  an  t-Athair. 

14  Sgriobh  mi  do  'ur  n- 
ionnsuidh,  aithriche,  do  bhrigh 
gu'm  b'aithne  dhuibh  an  ti  a 
ta  ann  o  thiis.  Sgriobh  mi  do 
'ur  n-ionnsuidh,  oganacha,  do 
bhrigh  gu  bheil  sibh  laidir,  a- 
gus  gu  bheil  focal  Dhe  'n  a 
chomhnuidh  annaibh,  agus 
gu'n  d'thug  sibh  buaidh  air 
an  droch  aon. 

15  Na  gradhaichibh  an 
saoghal,  no  na  nithe  a  ta  's  an 
t-saoghal.  Ma  ghradhaicheas 
neach  air  bith  an  saoghal,  cha 
-n  'eil  gradh  an  Athar  ann. 

16  Oir  na  h-uile  a  ta  anns 
an  t-saoghal,  ana-miann  na 
feola,  agus  ana-miann  nan  siil, 
agus  uabhar  na  beatha,  cha-n 
ann  o'n  Athair  a  tha  iad,  ach 
o'n  t-saoghal. 

17  Agus  siubhlaidh  an  saogh- 
al   seachad,  agus  'ana-miann* 
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ach  an  ti  a  ni  toil  De,  mairidh 
e  chaoidh. 

18  A  chlann  bheag,  is  i  an 
aimsir  dheireannach  a  tha  ann: 
agus  mar  a  chuala  sibh  gu'n 
tig  an  t-ana-criosd,  is  ann  mar 
sin  a  ta  nis  iomadh  ana-criosd 
ann ;  o'm  bheil  sinn  a'  tuig- 
sinn  gur  i  'n  aimsir  dheireann- 
ach a  ta  ann. 

19  Chaidhiadamachuainne, 
ach  cha  robh  iad  dhinn :  oir 
nam  biodh  iad  dhinn,  gu 
deimhin  dh'fhanadh  iad  nrnille 
ruinn  :  ach  chaidh  iad  a  mach, 
chum  gu  deantadh  follaiseach 
iad,  nach  robh  iad  uile  dhinn. 

20  Ach  tha  agaibh-sa  ung- 
adh  o'n  ti  naomh,  agus  is  aith- 
ne  dhuibh  na  h-uile  nithe. 

21  Cha  do  sgriobh  mi  do 
ur  n-ionnsuidh,  do  bhrigh 
nach  aithne  dhuibh  an  fhir- 
inn  ;  ach  do  bhrigh  gur  aith- 
ne dhuibh  i,  agus  nach  'eil 
breuo-  air  bith  o'n  fhirinn. 

22  C6  a  tha  'n  a  bhreugaire, 
ach  esan  a  dh'aicheadhas  gur 
e  losa  an  Criosd  ?  Is  e  so  an 
t-ana-criosd,  a  tha  'g  aicheadh 
an  Athair  agus  a'  Mhic. 

23  Ge  b'e  neach  a  dh'aich- 
eadhas am  Mac,  cha-n  'eil  an 
t-Athair  aige  :  [ach  an  ti  a 
dh'aidicheas  am  Mac,  tha  an 
t-Athair  aige  mar  an  ceud- 
na.] 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni 
sin  annaibh-sa  a  chuala  sibh  o 
thus.  Ma  dh'fhanas  an  ni  a 
chuala  sibh  o  thus  annaibh, 
fanaidh  sibhse  mar  an  ceudna 
anns  a'  Mhac,  agus  anns  an 
Athair. 


25  Agus  is  e  so  an  gealladh 
a  gheall  e  dhuinn,  eadhon  a' 
bheatha  mhaireannach. 

26  Sgriobh  mi  na  nithe  so 
do  'ur  n-ionnsuidh,  mu  thim- 
chioll  na  dream  a  tha  'g  ur 
mealladh. 

27  Ach  tha  an  t-ungadh  a 
fhuair  sibh  uaith-san,  a'  fant- 
uinn  annaibh  :  agus  cha-n 
'eil  feum  agaibh  gu'n  teagaisg- 
eadh  aon  neach  sibh :  Ach, 
mar  a  ta  an  t-ungadh  so  fein 
'g  ur  teagasg  mu  thimchioll 
nan  uile  nithe,  agus  a  ta  e 
fior,  agus  nach  breug  e,  eadh- 
on mar  a  theagaisg  e  sibh, 
fanaibh  ann. 

28  Agus  a  nis,  a  chlann 
bheag,  fanaibh  annsan;  chum 
'n  uair  a  dh'fhoillsichear  e, 
gu'm  bi  dknachd  againn,  agus 
nach  bi  naire  oirnn  'n  a  lath- 
air  aig  a  theachd. 

29  Ma  tha  fhios  agaibh  gu 
bheil  esan  fireanta,  tha  fhios 
agaibh  gu  bheil  gach  neach  a 
ni  fireantachd,  air  a  bhreith 
uaith-san. 

CAIB.  III. 

FEUCHAIBH,  ciod  a' 
ghn^  ghraidh  a  thug  an 
t-Athair  dhuinne,  gu'n  goirt- 
eadh  clann  De  dhinn !  uime 
sin  cha-n  aithne  do'n  t-saoghal 
sinn,  do  bhrigh  nach  b'kithne 
dha  esan. 

2  A  mhuinntir  mo  ghraidh, 
a  nis  is  sinne  mic  Dh(^ ;  agus 
cha-n  'eil  e  soilleir  fathast 
ciod  a  bhitheas  sinn  :  ach  a  ta 
fhios  againn,  'n  uair  a  dh'- 
I  fhoillsichear    esan,     gu'm    bi 
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sinn  cosmhuil  ris;  oir  chi  sinn 
e  mar  a  ta  e. 

3  Agus  gach  neach  aig  am 
bheil  an  d6chas  so  ann,  glan- 
aidh  se  e  f(^in,  mar  a  ta  esan 
glan. 

4  Ge  b'e  neach  a  ni  peac- 
arlh,  tha  e  mar  an  ceudna  a' 
briseadh  an  lagha :  oir  is  e  am 
peacadh  briseadh  an  lagha. 

5  Agus  tha  fhios  agaibh 
gu'n  d'fhoillsicheadh  esan 
chum  ar  peacanna  thoirt  air 
falbh  ;  agus  cha-n  'eil  peacadh 
sam  bith  annsan. 

6  Gach  neach  a  dh'fhanas 
annsan,  cha  dean  e  peacadh  : 
ge  b'e  air  bith  a  pheacaicheas, 
cha-n  fhac  e  esan,  agus  cha 
robh  e61as  aige  air. 

7  A  chlann  bheag,  na  meall- 
adh  neach  air  bith  sibh :  an 
ti  a  ni  fireantachd  is  firean  e, 
mar  is  firean  esan : 

8  An  ti  a  ni  peacadh,  is 
ann  o'n  diabhul  a  ta  e :  oir 
tha  an  diabhul  a'  peaeachadh 
o  thus.  Is  ann  chum  na  criche 
so  a  dh'fhoillsicheadh  Mac 
Dh6,  chum  gu'n  sgriosadh  e 
oibre  an  diabhuil. 

9  Ge  b'e  neach  a  ghineadh 
o  Dhia,  cha  dean  e  peacadh  : 
oir  a  ta  a  shiolsan  a'  fantuinn 
ann :  agus  cha-n  'eil  e'n  com- 
as da  peacadh  a  dheanamb, 
do  bhrigh  gu'n  do  ghineadh  o 
Dhia  e. 

10  An  so  tha  clann  De,  a- 
gus  clann  an  diabhuil  follais- 
each  :  Ge  b'e  neach  nacli 
dean  fireantachd,  cha-n  ami 
o  Dhia  a  tha  e,  no  an  ti  nach 
gradhaich  a  bhrathair. 


11  Oir  is  i  so  an  teachdair- 
eachd  a  chuala  sibh  o  thus, 
sinn  a  thoirt  graidh  d'acheile: 

12  Cha-n  ann  mar  Chain,  a 
bha  o'n  droch  aon,  agus  a 
mharbh  a  bhrkthair:  Agus 
c'ar  son  a  mharbh  se  e  ?  A 
chionn  gu'n  robh  'oibre  fcin 
olc,  agus  oibre  a  bhrathar  fir- 
eanta. 

13  Nabiodhioghnadhoirbh, 
mo  bhraithre,  ged  dh'fhuath- 
aicheas  an  saoghal  sibh. 

14  Tha  fhios  againn  gu'n 
deachaidh  sinn  thairis  o  bhas 
gu  beatha,  do  bhrigh  gu  bheil 
o^radh  againn  do  na  brkitli- 
ribh  :  an  ti  nach  grkdhaich  a 
bhrathair,  fanaidh  e  ann  am 
bas. 

15  Gach  neach  a  dh'fhuath- 
aicheas  a  bhrathair,  is  mortair 
e  ;  agus  tha  fhios  agaibh  nach 
'eil  aig  mortair  sam  bith  a' 
bheatha  mhaireannach  a'  fant- 
uinn ann. 

16  Le  so  is  aithne  dhuinn 
gradh  Dhe,  do  bhrigh  gu'n 
do  chuir  esan  sios  'anam  f^in 
air  ar  son-ne :  agus  is  coir 
dhuinne  ar  n-anama  f^in  a 
chur  sios  air  son  nam  braithre. 

17  Agus  ge  b'e  neach  aig 
am  bheil  maoin  an  t-saoghail 
so,  agus  a  chi  a  bhrathair  ann 
an  uireasbhuidh,  agus  a  dhruid- 
eas  a  chridhe  'n  a  aghaidh 
cionnuR"  a  tha  gradh  Dhe  a 
gabhail  comhnuidh  annsan? 

18  Mo  chlann  bheag,  na 
gradhaicheamaid  ann  am  foc- 
al no  ann  an  teangaidh ;  ach 
ann  an  gniomh  agus  ann  am 
Hrinn . 


CAIB.  IV. 
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19  Agus  le  so  is  aithne 
dliuinn  g\i  blieil  sinn  don  f  liir- 
inn,  agus  bheir  sinn  dearbh- 
bheadid  do  'ur  cridheachaibh 
'n  a  lathair. 

20  Oir  ma  dhiteas  ar  cridhe 
sinn,  is  mo  Dia  na  ar  cridhe, 
agus  is  aithne  dha  na  h-uile 
nithe. 

21  A  mhuinntir  mo  ^hraidh, 
mur  dit  ar  cridhe  sinn,  tha 
danachd  againn  a  thaobh 
Dh^. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarr- 
as  sinn,  gheibh  sinn  uaith  e, 
do  bhrigh  gu  bheil  sinn  a' 
coimhead  'aitheantan,  agus  a' 
deanamh  nan  nithe  a  tha  tait- 
neach  'n  a  fhianuis-san. 

23  Agus  is  i  so  'aithne-san, 
gu'n  creideamaid  ann  an  ainm 
a  Mhic  losa  Criosd,  agus  gu'n 
gradhaicheamaid  a  cheile,  mar 
a  thug  esan  aithne  dhuinn. 

24  Agus  an  ti  a  choimhid- 
eas  'aitheantasan,  tha  e  'gabh- 
ail  comlmuidh  ann,  agus  esan 
annsan :  agus  le  so  is  aithne 
dhuinn  gu  bheil  esan  a'  fuir- 
each  annainn,  o'n  Spiorad  a 
thug  e  dhuinn. 

CAIB  IV. 

A  MHUINNTIR  ion- 
mhuinn,  na  creidibh 
gach  uile  spiorad,  ach  dearbh- 
aibh  na  spioradan,  an  ann  o 
Dhia  a  tha  iad  :  do  bhrigh  gu 
bheil  m6ran  do  fhaidhibh 
breige  air  dol  a  mach  do'n 
t-saoghal. 

2  Le  so  aithnichibh  Spiorad 
Dh6  :  gach  uile  spiorad  a 
dh'aidicheas     gu'n     d'thainig 


losa  Criosd  's  an  fhe6il,  is  ann 
o  Dhia  a  tha  e. 

3  Agus  gach  uile  spiorad 
nach  aidich  gu  bheil  losa 
Criosd  air  teachd  's  an  fheoil, 
cha-n  ann  o  Dhia  a  tha  e  ;  a- 
gus  is  e  so  spiorad  sin  an  ana- 
criosd,  neach  a  chuala  sibh  e 
bhi  teachd,  agus  a  nis  tha  e 
cheaiia  anns  an  t-saoghal. 

4  A  chlann  bheag,  tha  sibh- 
se  o  Dhia,  agus  thug  sibh 
buaidh  orra-san ;  do  bhrigh 
gur  m5  esan  a  ta  annaibh-sa, 
na  esan  a  ta  anns  an  t-saoghal. 

5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal : 
uime  sin  tha  iad  a'  labhairt 
mu'n  t-saoghal,  agus  than 
saoghal  ag  eisdeachd  riu. 

6  Tha  sinne  o  Dhia :  an  ti 
aig  am  bheil  e61as  air  Dia, 
eisdidh  e  ruinne  ;  an  ti  nach 
'eil  o  Dhia,  cha-n  eisd  e  ruinn. 
O  so  aithnichidh  sinn  spiorad 
na  firinn,  agus  spiorad  an  t- 
seacharain. 

7  A  mhuinntir  ionmhuinn, 
gradhaicheamaid  a  cheile :  oir 
is  ann  o  Dhia  tha'n  gradh  ;  a- 
gus  gach  neach  a  ghradhaich- 
eas,  ghineadh  o  Dhia  e,  agus 
is  aithne  dha  Dia. 

8  An  ti  nach  gradhaich, 
cha-n  aithne  dha  Dia;  oir  is 
gradh  Dia. 

9  An  so  dh'fhoillsicheadh 
gradh  Dhe  dhuinne,  do  bhrigh 
gu'n  do  chuir  Dia  aon-ghin 
Mhic  do'n  t-saoghal,  chum 
gu'm  bitheamaid  beo  trid-san. 

10  An  so  a  ta  gradh,  cha-n 
e  gu'n  do  ghradhaich  sinne 
Dia,  ach  gu'n  do  ghradhaich 
esan  sinne,  agus  gu'n  do  chuir 


462 


1.  EOIN. 


e  a  Mbac  fein  gu  bhi  'n  a  iob- 
airt-reiticb  air  eon  ar  peac- 
anna. 

11  A  mhuinntir  ioiimhuinn, 
ma  ghrkdhaich  Dia  sinne  mar 
sin,  tlia  e  mar  fhiachaibh 
oirnne  a  cheile  a  gbradliach- 
adb  mar  an  ceudna. 

12  Cba-n  fhaca  neacb  air 
bith  Dia  riamb.  Ma  gbradb- 
aicbeas  sinn  a  cbeile,  tba  Dia 
'n  a  cb6mbnuidb  annainn,  agus 
tba  a  ghradb  air  a  choimblion- 
adb  annainn. 

13  O  so  is  aithne  dbuinn 
gu  bbeil  sinne  'n  ar  combnuidb 
annsan,  agus  esan  annainne, 
do  bhrigh  gu'n  d'tbug  e  dbuinn 
d'a  Spiorad. 

14  Agus  cbunnaic  sinn  agus 
tba  sinn  a'  deanamb  fianuis, 
gu'n  do  cbuir  an  t-Atbair  am 
Mac  uaitb  mar  Shlanuigbear 
an  dombain. 

15  Ge  b'e  neacb  a  db'aid- 
icheas  gur  e  losa  Mac  Db^ 
tba  Dia'n  a  cb5mbnuidb  ann- 
san, agus  esan  ann  an  Dia. 

16  Agus  fbuair  sinn  aitbne 
air  agus  chreid  sinn  an  gradb 
a  tba  aig  Dia  dbuinn.  Is 
gradb  Dia  ;  agus  an  ti  a  tba 
fantuinn  ann  an  gradb,  tba  e 
'n  a  cbombnuidb  ann  an  Dia, 
agus  Dia  annsan. 

17  An  so  tba  ar  gradb-ne 
air  a  dbeanamb  coimblionta, 
cbum  gu'm  bi  againn  danacbd 
ann  an  la  a'  bbreitbeanais  :  do 
bbrigb  mar  a  tba  esan,  gur 
ambuil  sin  a  tba  sinne  anns  an 
t-saogbal  so. 

18  Cba-n  'eil  eagai  ann  an 
gradb ;     acb     tilgidb     gradb 


diongmbalta  an  t-eagal  a 
niaeb  ;  do  bbrigb  gu  bbeil  pian 
's  an  eagal :  an  ti  a  tba  eagal- 
acb,  clia  d'rinneadb  coimb- 
lionta ann  an  gradb  e. 

19  Tba  gradb  againne  dba- 
san,  do  bbrigb  gu'n  do  gbrkdb- 
aicb  esan  sinne  an  toiseacb. 

20  Ma  tbeir  neacb,  Tba 
gradb  agam  do  Dbia,  agus 
fuath  aige  d'a  bbratbair,  is 
breugaire  e :  oir  an  ti  nach 
gradbaicb  a  bbratbair  a  cbunn- 
aic e,  cionnus  a  dh'fbeudas  e 
Dia  nacb  fac  e  a  gbradbacb- 
adb  ? 

21  Agus  an  aitbne  so  tba  ag- 
ainn uaitb-san.  An  ti  a  gbradb- 
aicbeas  Dia,  gu'n  grkdbaicb  e 
a  bbratbair  mar  an  ceudna. 

CAIB.  V. 

r^  E  b'e  neacb  a  chreideas 
vX  gur  e  losa  an  Criosd, 
gbineadb  o  Dbia  e ;  agus  ge 
b'e  gbradbaicbeas  an  ti  a  gbin, 
gradbaicbidb  e  mar  an  ceudna 
an  ti  a  gbineadb  leis. 

2  O  so  is  aitbne  dbuinn  gu 
bbeil  gradb  againn  do  cbloinn 
De,  'n  uair  a  gbradbaicbeas 
sinn  Dia,  agus  a  cboimbideas 
sinn  'aitbeantan. 

3  Oir  is  e  so  gradb  Dbe, 
sinn  a  cboimbead  'aitbeantan : 
agus  cba-n  'eil  'aitbeantansan 
trom. 

4  Oir  gacb  uile  ni  a  gbin- 
ear  o  Dbia,  bbeir  e  bu^idb  air 
an  t-saogbal :  agus  is  i  so  a' 
bbuaidb  a  bbuadbaicbeas  air 
an  t-saogbal,  eadhon  ar  creid- 
imb-ne. 

5  C6  an  ti  a  bbuadliaicbeas 


CAIB.   V. 
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air  an  t-saoghal,  ach  esan  a  tha 
'creidsinn  gur  e  losa  Mac 
Dhe. 

6  Is  e  so  esan  a  thainig  tre 
uisge  agus  tre  fhuil,  losa 
Criosd  ;  cha-n  e  tre  uisge  a 
mhain,  ach  tre  uisge  agus  fail : 
agus  is  e  an  Spiorad  a  ni  fia- 
nuis,  do  bhrigh  gur  firinn  an 
Spiorad. 

7  Oir  tha  triuir  a  tha  'dean- 
amh  fianuis  air  neamb,  an 
t-Athair,  am  Focal,  agus  an 
Spiorad  naomh:  agus  an  triuir 
sin  is  aon  iad. 

8  Agus  tha  triuir  a  tha 
'deanamh  fianuis  air  an  talamh, 
an  Spiorad,  agus  an  t-uisge, 
agus  an  fhuil :  agus  thig  an 
triuir  sin  r'a  cheile  ann  an  aon. 

9  Ma  ghabhas  sinn  ri  fia- 
nuis dhaoine,  's  i  fianuis  De  a's 
mo :  oir  is  i  so  fianuis  De,  a 
thug  e  mu  thimchioll  a  Mhic. 

10  An  ti  a  cbreideas  ann 
am  Mac  Dhe,  than  fhianuis 
aige  ann  f^in :  an  ti  nach  creid 
Dia,  rinn  e  breugaire  dheth, 
do  bhrigh  nach  do  chreid  e 
an  fhianuis  a  rinn  Dia  mu 
thimchioll  a  Mhic. 

11  Agus  is  i  so  an  fhianuis, 
gu'n  d'thug  Dia  dhuinn  beatha 
mhaireannach  :  agus  tha  a' 
bheatha  so  'n  a  Mhac. 

12  An  ti  aig  am  bheil  am 
Mac,  tha  beatha  aige:  an  ti 
aige  nach  'eil  Mac  Dhe,  cha-n 
'eil  beatha  aige. 

13  Na  nithe  so  sgriobh  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh,  a  tha  creid- 
sinn ann  an  ainm  Mhic  Dhe  ; 
chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu 
bheil  a'  bheatha  mhaireannach 


agaibh,  agus  chum  gu'n  creid 
sibh  ann  an  ainm  JNIhic  Dhe. 

14  Agus  is  e  so  an  d6chas 
a  taagainn  annsan,raa  dh'iarr- 
as  sinn  ni  sam  bith  a  reir  a 
thoile,  gu'n  eisd  e  ruinn. 

15  Agus  ma  ta  fhios  ao-ainn 
gu'n  eisd  e  ruinn,  ge  b'e  ni  a 
dh'iarras  sinn,  tha  fhios  ag- 
ainn  gu  bheil  ar  n-iarrtuis  a 
dh'iarr  sinn  air  againn. 

16  Ma  chi  neach  sam  bith 
a  bhrathair  a'  peacachadh 
peacaidh  nach  'eil  a  chum 
bkis,  iarraidh  e,  agus  bheir  e 
beatha  dha,  dhoibh-san  nach 
'eil  a'  peacachadh  chum  bais. 
Tha  peacadh  chum  hkis  ann  : 
a  thaobh  sin,  cha-n  'eil  mi  asr 
radh  gur  coir  dha  guidheadh. 

17  Is  peacadh  gach  uile 
eucoir  :  agus  tha  peacadh  ann 
nach  'eil  a  chum  bais. 

18  Tha  fhios  againn  ge  b'e 
neach  a  ghineadh  le  Dia,  nach 
peacaich  e ;  ach  an  ti  a  ghin- 
eadh o  Dhia,  coimhididh  se  e 
fein,  agus  cha  bhean  an  droch 
aon  ris. 

19  Tha  fhios  againn  gur  ann 
o  Dhia  a  tha  sinne,  agus  tha'n 
saoghal  uile  'na  luidhe'san  olc. 

20  Agus  tha  fhios  againn 
gu'n  d'tbainig  Mac  Dhe,  agus 
gu'n  d'thug  e  tuigse  dhuinn, 
chum  gu'm  b'aithne  dhuinn 
esan  a  ta  fior :  agus  tha  sinne 
annsan  a  ta  fior,  ann  a  Mhac 
losa  Criosd.  Is  e  so  an  Dia 
fior,  agus  a'  bheatha  mhair- 
eannach. 

21  A  chlann  bheag,  coimh- 
idibh  sibh  f^in  o  iodholaibh. 
Amen. 
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AN  seanair  chum  na  baii- 
tigbearna  taghta,  agiis 
chum  a  cloinne,  a's  ionmhuinn 
leamsa  anns  an  f  hirinn  ;  a- 
gus  cha-n  ann  leamsa  mhain, 
ach  Jeosan  uile  mar  an  ceud- 
na  a  ghabh  eolas  air  an  fhir- 
imi; 

2  Air  son  na  firinn  a  tha 
'n  a  comhnuidh  annainne,  a- 
gus  a  bhios  maille  ruinn  gu 
brath  : 

3  Gras,  trocair,  agus  sith 
gu  robh  maille  ribh  o  Dhia  an 
t-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd  Mac  an  Athar, 
ann  am  firinn  agus  ann  an 
gradh. 

4  Bba  gairdeachas  mor  orm, 
do  bhrigh  gu'n  d'fhuair  mi 
do  d'  chloinn-sa  ag  imeachd 
anns  an  fhirinn,  a  reir  mar  a 
fhuair  sinne  aithne  o'n  Ath- 
air. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort, 
a  bhan-tighearn,  cha-n  e  mar 
gu'n  sgriobhainn  aithne  nuadh 
a  d'ionnsuidh,  ach  a7i  aithne  a 
bha  againn  o  thijs,  gu'n  gradh- 
aicheamaid  a  cheile. 

6  Agus  is  e  so  an  gradh, 
gu'n  imicheamaid  a  reir  'aith- 
eanta-san.  'S  i  so  an  aithne, 
mar  a  chuala  sibh  o  thus,  gu'n 
imicheadh  sibh  innte. 

7  Oir  tha  m6ran  mhealltair- 


ean  air  teachd  a  steach  do'n 
t-saoghal,  nach  'eil  ag  aid- 
eachadh  gu  bheil  Criosd  air 
teachd  'san  fheoil.  Is  meallt- 
air  so  agus  ana-criosd. 

8  Thugaibh  aire  dhuibh 
f^in,  nach  caill  sinn  na  nithe 
sin  a  shaothraich  sinn,  ach  gu 
faigli  sinn  lan-duais. 

9  Ge  b'e  neach  a  bhriseas 
an  lagh,  agus  nach  fan  ann 
an  teagasg  Chriosd,  cha-n  'eil 
Dia  aige :  an  ti  a  dh'fhanas 
ann  an  teagasg  Chriosd,  tha 
araon  an  t-Athair  agus  am 
Mac  aige. 

10  Ma  thig  neach  air  bith 
do  'ur  n-ionnsuidh,  agus  nach 
toir  e  an  teagasg  so  leis,  na 
gabhaibh  e  steach  do  'ur  tigh, 
agus  na  abraibh  ris,  Gu  ma 
subhach  dhuit. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  their 
ris,  Gu  ma  subhach  dhuit,  tha 
comhpairt  aige  d'adhroch  oib- 
ribh. 

12  Air  dhomh  moran  a  bhi 
agam  r'a  sgriobhadh  do  'ur 
n-ionnsuidh,  cha  b'kill  leam 
sgriobJiadh  le  paipeir  agus 
dubh  ;  ach  tha  dochas  agam 
teachd  do  'ur  n-ionnsuidh,  a- 
gus  labhairt  beul  ri  beul,  chum 
gu'm  bi  ar  gairdeachas  coimh- 
lionta. 

13  Tha  clann  do  pheatliar 
taghta  a  cur  l^ilte  ort.    Amen. 
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AN  seanair  chum   Ghaiuis 
gliradhaich,      a's     ion- 
mhuinn  learn 's  an  fliirinn. 

2  A  bhrathair  ghradhaich, 
's  e  mo  ghuidheadh  thaobh 
gacli  uile  iii  gu  'n  soirbhich- 
eadh  leat  agus  gu'm  biodh  tu 
slan,  mar  a  ta  soirbheachadh 
le  t'anam. 

3  Oir  rinn  mi  gairdeacbas 
gu  mor  'n  iiair  a  tbainig  iia 
braithrean,  agus  a  rinn  iad 
fianuis  do'n  fhirinn  a  tba  ann- 
adsa,  mar  a  ta  thusa  ag  im- 
eachd  's  an  fhirinn. 

4  Cha-n 'eil gairdeacbas  ag- 
am  a's  mo  na  bhi  'cluinntinn 
gu  bheil  mo  chlann  ag  im- 
eachd  's  an  fhirinn. 

5  A  bhrathair  ghradhaich, 
is  dileas  a  ni  thu  gach  ni  a  ta 
thu  'deanamh  do  na  braithribh, 
agus  do  choigrich ; 

6  Muinntir  a  rinn  fianuis 
air  do  ghradh  an  lathair  na 
h-eaglais  :  ma  bheir  thu  air  an 
aghaidh  iad  'n  an  slighe  mar  is 
cubbaidh  do  Dbia,  is  maith  a 
ni  thu  : 

7  Oir  chaidh  iad  a  mach 
air  sgath  'ainme-san,  gun  ni  air 
bith  a  ghabhail  o  na  Cinnich. 

8  Uime  sin  tha  e  mar 
fhiachaibh  oirnne  gabhail  r'an 
leithidibh  sin,  chum  gu'm 
'bitheamaid  'n  ar  comh-shaoth- 
raichibh  do'n  fhirinn. 


9  Soriobh  mi  chum  na 
h-eaglais  :  ach  cha  ghabh 
Diotrephes,  leis  am  miann 
ard-cheannas  a  bhi  aige  'n  am 
measg,  ruinne. 

10  Uime  sin  ma  thig  mi, 
cuiridh  mi  an  cuimhne  'oibre 
a  ta  e  deanamh,  a'  bith-labh- 
airt  'n  ar  n-aghaidh  le  briath- 
raibh  aingidh :  agus  cha  leoir 
leis  sin,  ach  ni  mo  a  tha  e  fein 
a'  gabhail  ris  na  braithribh,  a- 
gus  tha  e  a'  bacadh  na  dream 
leis  am  b'aill,  agus  'g  an  tilg- 
eadh  mach  as  an  eaglais. 

1 1  A  bhrathair  ghradhaich, 
na  lean  an  ni  a  ta  olc,  ach  an 
ni  a  ta  maith.  An  ti  a  ni  maith, 
is  ann  o  Dhia  a  ta  e ;  ach  an 
ti  a  ni  olc,  cha-n  fhac  e  Dia. 

12  Tha  deadh  theisteas  air 
Demetrius  o  na  h-uile,  agus 
o'n  fliirinn  f^in  :  agus  tha 
sinne  mar  an  ceiidna  a'  dean- 
amh fianuis ;  agus  tha  fios  ag- 
aibh  gu  bheil  ar  fianuis-ne 
fior. 

13  Bha  moran  agam  r'a 
sgriobbadh,  ach  cha-n  kill 
leam  so^riobhadh  le  dubh  agus 
peann  a  d'ionnsuidh : 

14  Ach  tha  dochas  agam 
t-fhaicinn  gun  dail,  agus  labh- 
raidh  sinn  beul  ri  beul.  Sith 
maille  riut.  Tha  na  cairdean 
a'  cur  failte  ort.  Cuir  failte 
air  na  ckirdibh  air  an  ainm. 
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LrriR  cHoiTCHioNN  AN  ABSTOIL  lUDAIS. 


IUDAS  seirbliiseacli  losa 
Criosfl,  agus  brathairSheu- 
mais,  chum  na  dream  a  tlia 
air  an  naomhachadh  le  Dia  an 
t-Atbair,  agus  air  an  coimhead 
le  losa  Criosd,  air  an  gairm  : 

2  Gu  robh  tr6cair,  agus 
81th,  agus  gradh  air  am  meud- 
achadh  dhuibh-sa. 

3  A  mhuinntir  ionmhuinn, 
air  dhomh  an  uile  dhichioll  a 
dheanamh  chum  sgriobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh  mu  thim- 
chioll  na  slainte  choitchionn, 
b'fheumail  domh  sgriobhadh 
do  bhur  n-ionnsuidh,  'g  'ur 
n-earalachadh  sibh  a  chath- 
achadh  gu  dichiollach  air  son 
a'  chreidimh  a  thugadh  aon 
uair  do  na  naoimh. 

4  Oir  ghoid  daoine  araidh 
a  steach,  a  dh'orduicheadh 
roimh  o  shean  chum  an  ditidh 
so,  daoine  mi-dhiadhaidh,  a' 
tionndadh  grais  ar  De-ne  gu 
macnus,  agus  ag  aicheadh 
Dh4  a's  aon  Uachdaran  ann, 
aofus  ar  Tig-hearna  losa  Criosd. 

5  Uime  sin  is  aillleam  bhur 
cur  an  cuimhne,  ged  bha 
fhios  agaibh  aon  uair  air  so, 
cionnus  an  deigh  do'n  Tigh- 
earn  am  pobull  a  shaoradh  a 
tir  na  h-Eiphit,  a  sgrios  e  an 
deigh  sin  an  dream  nach  do 
chreid. 

6  Agus  na  h-aingil  nach  do 
ghleidh  an  ceud  inbhe,  ach  a 
dh'fhag    an     aite-comhnuidh 


fdin,  choimhid  e  ann  an  geimh- 
libh  siorruidh  fo  dhorchadas, 
fa  chonihair  breitheanais  an  la 
mhoir. 

7  Amhuil  a  ta  Sodom  agus 
Gomorrah,  agus  na  bailte 
mu'n  cuairt  orra,  a  thug  lad 
fein  thairis  do  striopachas  air 
a'  mhodh  cheudna,  agus  a  bha 
leantuinn  feola  coimhich,  air 
an  cur  suas  'n  am  ball-samp- 
uill,  a'  fulang  dioghaltais  teiue 
shiorruidh. 

8  Mar  an  ceudna  fos  tlia 
an  luchd-bruadair  sin  a'  sal- 
achadh  na  feola,  a'  deanamh 
tair  air  uchdaranachd,  agus  a' 
labhairt  gu  toibheumach  air 
ard-inbhibh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabh 
Michael  an  t-ard-aingeal, 
'n  uair  a  chathaich  e  an  agh- 
aidh  an  diabhuil,  agus  a  rinn 
e  deasboireachd  mu  chorp 
Mhaois,  dknadas  air  casaid 
thoibheumach  a  thoirt  'n  a 
aghaidh,  ach  thubhairt  e,  Gu 
cronuicheadh  an  Tigheam  thu. 

10  Ach  tha'n  dream  sin  a' 
labhairt  gu  toibheumach  air 
na  nithibh  nach  aithne  dhoibh  : 
ach  na  nitlie  sin  a's  aithne 
dhoibh  air  mhodh  nadurra, 
mar  ainmhidhibh  gun  reuson, 
tha  iad  'g  an  truailleadh  f^in 
annta. 

11  Is  an-aoibhin  doibh  !  oir 
dh'imich  iad  ann  an  slighe 
Chain,  agus  ruith  iad  gu  tog- 
arrach  ann  an  seacharan  Bha- 
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laaim  air  ghaol  tiiarasdail,  a- 
gus  sgriosadh  iad  ann  an  ana- 
cainnt  cheannaircich  Chore. 

12  Is  smala  iad  sin  ann  bhur 
ciiirmibh  graidh,  'n  uair  a  tha 
iad  air  cuirmibli  maille  ribh, 
'g  am  beathacbadh  fein  gun 
eagal:  is  neoil  iad  gun  uisge, 
air  an  giiilan  mu'n  cuairt  le 
gaothaibh ;  craobhan  searg- 
mheasacb,  gun  toradh  ;  da 
uair  marbh,  air  an  spionadh  as 
am  freunibaibh; 

1 3  Garbh  thonna  na  fairge, 
a  sgeitheas  an  naire  fein  mar 
chobhar;  reulta  seacbranach, 
d'am  bbeil  duibbre  an  dorcb- 
adais  gu  siorruidb  air  a  tbasg- 
aidb. 

14  Agus  rinn  Enoch  mar 
an  ceudna,  an  seacbdamb  joear- 
sa  o  Adhamb,  faidheadair- 
eachd  orra  sin,  ag  radh,  Feuch, 
tha'n  Tighearn  a'  teacbd  le 
deich  mile  d'a  naombaibb, 

15  A  dbeanamb  breithean- 
ais  air  na  b-uile,  agus  chum 
iadsan  uile  a  tha  mi-dbiadb- 
aidh  'n  am  measg  fhagail  ris,  a 
tbaobb  an  uile  ghniombara 
mi-dbiadhaidb  a  rinn  iad  gu 
mi-dbiadbaidh,  agus  a  tbaobb 
an  uile  hhriathar  cruaidbe,  a 
labhair  peacaicb  mi-dbiadh- 
aidb 'n  a  aghaidb. 

16  Is  lucbd  canrain  agus 
gearain  an  dream  so,  a  tha  'g 
imeachd  a  reir  an  ana-miann 
fein  ;  agus  tha'm  beul  a'  labh- 
air t  hhriathar  atmbor,  agus 
iad    a'    gabhail    iongantais  do 


phearsaibb    dhaoine  air  sgath 
buannacbd. 

17  Ach  cuimbnichibh-sa,  a 
rabuinntir  mo  gbraidh,  na  foe- 
ail  a  labbradh  roimb  le  abstol- 
aibb  ar  Tighearna  losa  Criosd  ; 

18  Mar  a  thubhairt  iad  ribh, 
gu'm  biodb  anns  an  aimsir 
dbeireannaich  luchd-fanoid,  a 
ghluaiseadb  a  r^ir  an  ana-mi- 
anna  mi-dbiadbaidh  fein. 

19  'S  iad  sin  an  dream  a 
sgaras  iad  f6in  o  chach,  coll- 
aidh,  gun  an  Spiorad  aca. 

20  Ach  air  bhi  dhuibbse,  a 
mbuinntir  ionmbuinn,  'gur  tog- 
ail  fein  suas  ann  bhur  creid- 
imb  ro  naomba,  a'  deanamh 
urnuigh  's  an  Spiorad  naomb, 

21  Coirabidibb  sibb  fein  ann 
an  gradh  Dbe,  le  suil  ri  troc- 
air  ar  Tighearna  losa  Criosd 
chum  na  beatha  maireannaicb. 

22  Agus  gabbaibb  truas  do 
dbream  araidh,  a'  deanamh 
eadar-dhealacbaidb : 

23  Agus  tearnaibb  dream 
eile  le  h-eagal,  'g  an  spionadh 
as  an  teine  ;  a'  fuatbacbadh 
eadhon  an  eudaich  air  am 
bbeil  smal  na  feola. 

24  A  nis  dhasan  a  tha  com- 
asach  air  bhur  gleidheadh  o 
thuisleadb,  agus  bhur  cur  gu 
neo-lochdach  an  lathair  a 
ghloire  le  b-aoibbneas  ro  mhor, 

25  Do'n  Dia  a  ta  mbain 
glic,  ar  Slanuighear,  gu  robh 
gloir  agus  moralachd,  neart 
agus  cumbacbd,  a  nis  agus  air 
feadh  nan  uile  linn.    Amen. 
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TAISBEAN  EOIN  an  Diadhair. 


CAIB.  I. 

TAISBEAN  losa  Criosd,  a 
thug  Dia  dha,  a  dh'f  hoill- 
seachadh  d'a  sheirbhisich  nithe 
a's  eigin  teaclid  gu  crich  aim 
an  (line  ghearr  ;  agus  chuir  e 
teachdaireachd  uaith,  agus  le 
'aingeal  fein  dli'fhoillsich  e 
iad  d'a  sheiibhiseach  Eoin  : 

2  A  rinn  fianuis  air  focal 
De,  agus  air  teisteas  losa 
Criosd,  agus  air  gacli  ni  a 
chunnaic  e. 

3  Is  beannaichte  an  ti  a 
leughas,  agus  iadsan  a  dli'- 
eisdeas  ri  briathraibh  na  faidb- 
eadaireachd  so,  agus  a  cboimli- 
ideas  na  nithe  a  tha  sgriobhta 
innte  :  oir  tha'n  t-am  am  fagus. 

4  T?OIN  chum  nan  seachd 
Xj  eaglaisean  a  ta  's  an 
Asia :  Gras  dhuibh,  agus  sith 
o'n  Ti  a  ta,  agus  a  bha,  agus 
a  ta  ri  teach d  ;  agus  o  na 
seachd  spioradaibh  a  tha  'm 
fianuis  a  righ-chaithreach-san  ; 

5  Agus  o  losa  Criosd,  an 
fhianuis  fhior,  an  ceud-ghin 
o  na  niarbhaibh,  agus  uachd- 
aran  righre  na  talmhainn  : 
Dhasan  a  ghradhaich  sinn,  a- 
gus,  a  dh'ionnlaid  sinn  o  ar 
peacaibh  'n  a  fhuil  fein, 

6  Agus  a  rinn  righre  dhinn 
agus  sagairt  do  Dhia  agus  d'a 
Athair-san ;  dliasaii  gu  robh 
gl6ir  agus  cumhachd  gu  saogji- 
al  nan  saoghal.     Amen. 

7  Feuch,  tha  e  teachd  le 
neulaibh ;  agus  chi  gach  suil 


e,  agus  iadsan  mar  an  ceudna 
a  lot  e  :  agus  ni  uile  threiibha 
na  talmhainn  caoidhair  a  shon- 
san :  gu  ma  h-amhluidh  a 
bhitheas.     Amen. 

8  Is  mise  Alpha  agus  Omega, 
an  toiseach  agus  an  deireadh, 
tha  an  Tighearn  ag  radh,  a  ta, 
agus  a  bha,  agus  a  ta  ri  teachd, 
an  t-Uile-chumhachdach. 

9  Bha  mise  Eoin,  bhur 
dearbh-bhrathair,  agus  bhur 
companach  ann  an  amhghar, 
agus  ann  an  rioghachd  agus 
'am  foighidin  losa  Criosd,  anns 
an  eilean  ris  an  abrar  Patmos, 
air  son  focail  De,  agus  air  son 
fianuis  losa  Criosd. 

10  Bha  mi 's  an  Spiorad  air 
la  an  Tighearn,  agus  chuala 
mi  air  mo  chiilaobh  guth  mor, 
mar  ghuth  trompaid, 

1 1  Ag  radh.  Is  mise  Alpha 
agus  Omega,  an  ceud  neach 
agus  an  neach  deireannach : 
agus,  Sgriobhsa  ann  an  leabh- 
ar  an  ni  a  chi  thu,  agus  cuir  e 
chum  nan  seachd  eaglaisean  a 
tha  's  an  Asia ;  chum  Ephesuis, 
agus  chum  Smirna,  agus  chum 
Phergamois,  agus  chum  Thia- 
tira,  agus  chum  Shardis,  agus 
chum  Philadelphia,  agus  chum 
Laodicea. 

12  Agus  thionndaidh  mi  a 
dh'fhaicinn  a  ghutha  a  labhair 
rium.  Agus  air  tionndadh 
dhomh,  chunnaic  mi  seachd 
coinnleirean  oir ; 

13  Agus  'am  meadhon  nan 


CATB.  11. 
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seachd  coinnleirean,  neach  cos- 
rahuil  ri  Mac  an  cluine,  air  an 
robh  eudach  a  rainig  sios  gu 
'shkilibh,  agus  crioslaichte  le 
crios  oil"  mu  'chiochaibh. 

14  Bha  a  eheann  agus  'fholt 
geal  mar  oluinn  ghil,  mar 
shneachda ;  agus  a  shuilean 
mar  lasair  theine ; 

15  Agus  a  chosa  cosmhuil 
ri  umha  fior-glilan,  mar  gu'm 
bitheadh  iad  a'  dearg-losgadh 
ann  an  amhuinn  ;  agus  a  ghuth 
mar  thoirm  mhoran  uisgeach- 
an. 

16  Agus  bba  aige  'n  a  laimb 
dheis  seacbd  reultan :  agus 
claidheamb  geur  da  fhaobbair 
a'  teacbd  a  mach  as  a  bheul : 
agus  bha  a  ghnuis  mar  a' 
ghrian  a'  dealracbadb  'n  a  Ian 
neart. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic 
mi  e,  tbuit  mi  sios  aig  a  cbos- 
aibb  an  riocbd  mairbh :  agus 
chuir  e  a  lamb  dbeas  orm,  ag 
radb  rium,  Na  biodb  eagal  ort : 
is  mise  an  ceud  neacb  agus  an 
neacb  deireannach. 

18  /s  mise  an  ti  a  ta  beo, 
agus  a  bba  marbb;  agus,  feucb, 
tha  mi  beo  gu  saogbal  nan 
saogbal,  Amen ;  agus  tba  iucb- 
raicbe  ifrinn  agus  a'  bbais 
agam. 

19  Sgriobhna  nitbe  acbunn- 
aic  thu,  agus  na  nitbe  a  ta 
ann,  agus  na  nitbe  a  bbitbeas 
an  deigb  so : 

20  Run-diombairnan seacbd 
reultan  a  cbunnaic  thu  ann 
am  laimb  dbeis,  agus  nan 
seacbd  coinnleirean  dir.  Is 
iad  na  seacbd   reultan,  aingil 


nan  seacbd  eaglaisean :  agus 
is  iad  na  seacbd  coinnleirean 
a  cbunnaic  thu,  na  seacbd 
eaglaisean. 

CAIB.  TI. 

CHUM  aingil  eaglais  Epbe- 
suis,  Sgriobh ;  Is  iad  so 
na  nitbe  a  ta  an  ti  a  tha  cum- 
ail  nan  seachd  reultan  'n  a 
laimli  dheis,  a  tba  'g  imeacbd 
ann  am  meadbon  nan  seacbd 
coinnleirean  oir,  ag  radb ; 

2  Is  aitbne  dhomb  t'oibre, 
aofus  do  sbaotbair,  a^us  t'- 
fboigbidin,  agus  nach  urrainn 
thu  giiilan  leosan  a  tba  olc  ; 
agus  gu'n  do  dbearbh  thu  iad- 
san  a  their  gur  abstoil  iad  fein, 
agus  nach  eadh,  agus  gu'n 
d'f  huair  thu  iad  breugacb ; 

3  AguR  gTi'n  do  gbiulain 
thu,  agus  gu  bbeil  foigbidin 
agad,  agus  air  sgatb  m'ainme- 
sa  gu'n  d'rinn  thu  saotbair,  a- 
gus  nach  d'tbug  thu  tbairis. 

4  Gidbeadh,  tba  ni-eigin 
agam  a  d'  aghaidh,  do  bhrigb 
gu'n  do  threig  thu  do  cheud 
ghradb. 

5  Cuimhnich  uime  sin  cia 
uaith  a  tbuit  thu,  agus  gabb 
aitbreacbas,  agus  dean  na 
ceud  oibre ;  no  tbig  mi  ort  gu 
grad,  agus  atbarraicbidb  mi 
do  cbionnleir  as  'ait,  mur  gabb 
thu  aitbreacbas. 

6  Acb  a  ta  so  agad,  gur 
fuathach  leat  oibre  nan  Nicol- 
aiteacb,  nitbe  mar  an  ceudna 
a's  fuathach  leam-sa. 

7  An  ti  aig  am  bbeil  cluas, 
eisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spior - 
ad  ag  radb  ris  na  b-eaglaisibh  ; 
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TAISBEAN. 


Do'n  ti  a^  bhuadhaicheas  bheir 
mise  r'a  itlieadh  do  chraoibh 
na  beatha,  a  tha  ann  am  meadh- 
on  pharrais  D^. 

8  Agus  chum  aingil  eaglais 
Smirna,  sgriobb,  Na  nithe  so 
a  ta  esan  ag  radh,  an  ti  a's 
e'n  ceud  neach  agus  an  neach 
deireannach,  a  bha  marbh,  a- 
gus  a  tha  beo ; 

9  Is  aithne  dhomh  t'oibre, 
agus  t-amhghar,  agus  do 
bhochdainn,  (gidheadh  a  ta 
thu  beartacb,)  agus  is  aithne 
dhomh  toibheum  na  muinntir 
a  their  gur  ludhaich  iad  fein, 
agus  nach  eadh,  ach  sionagog 
Shktain. 

10  Na  biodh  eagal  ort 
roimh  aon  do  na  nithibh  sin  a 
dh'f  huilingeas  tu  :  feuch,  tilg- 
idh  an  diabhul  cuid  dhibh  ann 
am  priosan,  chum  gu'n  dearbh- 
ar  sibh;  agus  bithidh  kmh- 
ghar  agaibh  re  dheich  laith- 
ean :  bi-sa  firinneach  gu  bks, 
agus  bheir  mise  dhuit  crim  na 
beatha. 

11  An  ti  aigambheil  cluas, 
eisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spior- 
ad  ag  radh  ris  na  h-eaglaisibh  : 
An  ti  a  bheir  buaidh,  cha 
chiurrar  leis  an  dara  bas  e. 

12  Agus  chum  aingil  na  h- 
eaglais  a  ta  ann  am  Pergamos, 
sgriobh ;  Na  nithe  so  a  ta 
esan,  aig  am  bheil  an  elaidh- 
eamh  geur  dk  fhaobbair,  ag 
radh : 

13  Is  aithne  dhomh  t'oibre, 
agus  c'kit  am  bheil  thu  a'd' 
ch6mhnuidh,  eadhon  far  am 
bheil  caithir  Shatain:  agus  a 
ta  thu  a'  cumail  m'  ainme-sa 


gu  daingean,  agus  cha  d'  ^ich- 
eadh  thu  mo  chreidimh,  eadh- 
on anns  na  Ikithibh  sin  anns 
an  robh  Antipas  'n  a  fhianuis 
fhirinneach  dhomh,  a  mharbh- 
adh  'n  'ur  measg,  far  am  bheil 
Sktan  'n  a  ch6rahnuidh. 

14  Gidheadh,  tha  beagan 
agam  a'd'  aghaidh,  do  bhrigh 
gu  bheil  agad  an  sin  an  dream 
a  tha  'cumail  teagaisg  Bhal- 
aaim,  a  theagaisg  do  Bhalac 
ceap-tuislidh  a  chur  roimh 
chloinn  Israeli,  chum  nithe  a 
dh'iobradh  do  dh'iodholaibh 
itheadh,  agus  striopachas  a 
dheanamh. 

15  Is  amhuil  sin  a  ta  agad 
mar  an  ceudna  an  d  ream  a  tha 
'cumail  teagaisg  nan  Nicolait- 
each,  ni  a's  fuathach  leamsa. 

16  Dean  aithreachas,  no 
thig  mi  a  d'ionnsuidh  gu  grad, 
agus  cogaiah  mi  'n  an  aghaidh 
le  claidheamh  mo  bheoil. 

17  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
eisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spior- 
ad  ag  radh  ris  na  h-eaglaisibh : 
Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir 
mi  r'a  itheadh  do'n  mhana 
fholuichte,  agus  bheir  mi  dha 
clach  gheal,  agus  air  a'  chloich 
ainm  nuadh  sgriobhta,  nach 
aithne  do  neach  air  bith,  ach 
do'n  ti  a  gheibh  i. 

18  Agus  chum  aingil  na  h- 
eaglais  a  ta  ann  an  Tiatira, 
sgriobh ;  Na  nithe  so  tha  Mac 
Dhe,  aig  am  bheil  a  shuilean 
mar  lasair  theine,  agus  a  chos- 
an  mar  umha  fior-ghlan,  ag 
radh; 

19  Is  aithne  dhomh  t'oibre 
agus  do  ghradh,  agus  do  sheir- 
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bhis,  agus  do  chreidimh,  agus 
t'fhoighidin,  agus  t'oibre  deir- 
eannach  ;  gu  bheil  iad  ni's  mo 
na  do  cheud  oibre. 

20  Gidheadh,  tha  agam 
beagan  do  nithibh  a'd'  agh- 
aidh,  gu  bheil  thu  a'  fulang 
do'n  mhnaoi  sin  Isebel,  a  tha 
'g  radh  gur  ban-fhaidh  i  f^in, 
mo  sheirbhisich  a  tlieagasg  a- 
gus  a  mhealladh  chum  striop- 
achas  a  dheanamh,  agus  nithe 
a  dh'iobradli  do  iodholaibh 
itheadh. 

21  Agus  thug  mi  dhi  uine 
gu  aithreachas  a  ghabhail  d'a 
striopachas;  agus  cha  doghabh 
i  aithreachas. 

22  Feuch,  tilgidh  mi  i  aim 
an  leabaidh,  agus  iadsan  a  tha 
'deanamh  adhaltrannais  rithe 
ann  an  amhghar  mor,  mur 
gabh  iad  aithreachas  d'an 
gniomharaibh. 

23  Agus  marbhaidh  mi  a 
clann  leis  a'  bhas ;  agus  bith- 
idh  fhios  aig  na  h-eaglaisibh 
uile  gur  mise  an  ti  sin  a  sgrud- 
as  na  h-airnean  agus  na  cridh- 
eachan  :  agus  bheir  mi  do  gach 
aon  agaibh-sa  a  reir  bhur 
n-oibre. 

24  Ach  ribhse  a  ta  mi  kg 
radh,  agus  ris  a'  chuid  eile  ann 
an  Tiatira,  Mheud  aig  nach 
'eil  an  teagasg  so,  agus  do 
nach  b'aithne  doimhneachda 
Shatain,  mar  a  their  iad,  cha 
chuir  mi  uallach  eile  oirbh  ; 

25  Ach  cumaibh  gu  daing- 
ean  an  ni  a  ta  agaibh,  gus  an 
tig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhuadh- 
aicheas,  agus  a  ghleidheas  m'- 


oibre  gus  a'  chrioch,  dhasan 
bheir  mi  cumhachd  os  ceanu 
nan  Cinneach : 

27  (Agus  riaghlaidh  e  iad 
le  slait  iaruinn  :  mar  shoith- 
ichibh  creadha  brisear  'n  am 
bloighdibh  iad  :)  anihuil  a 
fhuair  mise  o  m'  Athair. 

28  Agus  bheir  mi  dha  reult 
na  maidne. 

29  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
eisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spior- 
ad  ag  radh  ris  na  h-eaglaisibh. 


A 
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GUS  chum  aingil  na  h- 
eaglais  a  tha  ann  an 
Sardis,  sgriobh  ;  Na  nithe  so  a 
ta  an  ti  aig  am  bheil  seachd 
spiorada  Dhe,  agus  na  seachd 
reultan,  ag  radh;  Is  aithne 
dhomh  t'oibre,  gu  bheil  ainm 
agad,  gu  bheil  thu  bed,  gidh- 
eadh a  ta  thu  marbh. 

2  Bi  faireil,  agus  neartaich 
na  nithe  a  ta  lathair,  agus  a  ta 
ullamh  gu  basachadh  :  oir  cha 
d'fhuair  mi  t'oibre  coimhlion- 
ta  am  fianuis  De. 

3  Cuimhnich  uime  sincionn- 
us  a  fhuair  agus  a  chuala  tu, 
agus  gl^idh,  agus  gabh  aith- 
reachas. Uime  sin  mur  dean 
thu  faire,  thig  mi  ort  mar 
ghaduiche,  agus  cha  bhi  fios 
agad  ciod  i  an  uair  anns  an 
tig  mi  ort. 

4  Tha  beagan  ainmean  agad 
eadhon  ann  an  Sardis,  nach 
do  shalaich  an  eudach ;  agus 
imichidh  iad  maille  riumsa 
ann  an  culaidhibh  geala:  oil 
is  airidh  iad. 

5  An    ti    a    bheir   buaidh, 
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sgeaclaichear  e  ann  an  eudach  I 
geal ;  agus  cha  dubh  mi  mach 
'ainm  a  leabliar  iia  beatha,  ach 
aidicliidli  mi  'ainm-san  am 
fianuis  m'  Athar,  agus  am  fian- 
uis  'aingle-san. 

6  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
eisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spior- 
ad  ag  radh  ris  na  h-eaglaisibli. 

7  Agus  chum  aingil  na  b- 
eaglais  ann  am  Philadelphia, 
sgriobh  ;  Na  nithe  so  a  ta  an 
ti  naomh  ag  radh,  an  ti  fior, 
an  ti  aig  am  bheil  iuchair 
Dhaibhidh,  an  ti  a  dh'fhosg- 
laS,  agus  cha  duin  neach  air 
bith ;  agus  a  dhiiineas,  agus 
cha-n  fhosgail  neach  air  bith  : 

8  Is  aitlme  dhomh  t'oibre  : 
feuch,  chuir  mi  dorus  fosgailte 
romhad,  agus  cha-n  urrainn 
neach  air  bith  a  dhunadh  :  oir 
a  ta  neart  beag  agad,  agus 
ghleidh  thu  m'  fhocal,  agus 
cha  d'aicheadh  thu  m'ainm. 

9  Feuch,  bheir  mise  orra- 
san  do  shionagog  Shatain,  (a 
tlia  'g  radh  gur  ludhaich  iad 
fein,  agus  nach  eadh,  ach  a  ta 
deanamh  breige,)  feuch,  bheir 
mise  orra  gu'n  tig  iad  agus 
gu'n  dean  iad  aoradh  aig  do 
chosaibh,  agus  gu'm  bi  fios  aca 
ffu'n  do  sfhradhaich  mise  thu. 

10  A  chionn  gu'n  do  ghleidh 
thu  focal  m'  fhoighidin-sa, 
ffleidhidh  mise  thusa  mar  an 
ceudna  o  uair  a'  bhuairidh,  a 
thig  air  an  t-saoghal  uile,  a 
dbearbhadh  na  muinntir  sin  a 
tha  'n  an  comhnuidh  air  an 
talamh. 

11    Feuch,  tha  mi  a'  teachd 
gu  grad  :  dean  greim  daingean 


air  na  bheil  agad,  chum  nach 
glac  neach  air  bith  do  chrim, 

12  An  ti  a  bheir  buaidh,  ni 
mi  e  'n  a  phost  ann  an  team- 
pull  mo  Dhe,  agus  cha  teid  e 
ni's  mo  a  mach  as :  agus 
sgriobhaidh  mi  ainm  mo  Dh^ 
air,  agus  ainm  caithreach  mo 
Dhe,  a's  i  lerusalem  nuadh,  a 
this:  a  nuas  o  neamh  o  m'  Dhia : 
agus  sgriobhaidh  mi  m'ainm 
nuadh  fein  air. 

13  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
eisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spior- 
ad  ag  radh  ris  na  h-eaglaisibh. 

14  Afjus  chum  aino^il  na 
h-eaglais  ann  an  Laodicea, 
Sffriobh  ;  Na  nithe  so  a  ta  an 
Amen,  an  fhianuis  dhileas 
agus  fhirinneach,  toiseach 
cruthachaidh  Dhe  ag  radh  ; 

15  Is  aithne  dhomh  t'oibre, 
nach  'eil  thu  aon  chuid  fuar 
no  teth  :  b'fhearr  leam  gu'm 
bitheadh  tu  fuar  no  teth. 

16  Uime  sin  do  bhrigh  gu 
bheil  thu  meagh-bhlath,  agus 
nach  'eil  thu  aon  chuid  fuar 
no  teth,  sgeithidh  mi  thu  mach 
as  mo  bheul. 

17  Do  bhrigh  gu  bheil  thu 
ag  radh,  Tha  mi  beartach,  a- 
gus  air  fas  ann  an  saoibhreas, 
agus  gun  fheum  agam  air  ni 
sam  bith ;  agus  gun  f hios  agad 
gu  bheil  thu  doruinneach,  a- 
gus  truagh,  agus  bochd,  agus 
dall,  agus  lomnochd  : 

18  Comhairlicheam  dhuit 
or  a  cheannach  uamsa,  air  a 
dhearbhadh  's  an  teine,  chum 
gu'm  bi  thu  saoibhir ;  agus 
eudach  geal,  chum  gu'n  comh- 
daichear    thu,    agus    nach    bi 
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naire  do  lomnochduidh  foll- 
aiseacb  ;  agus  ung  do  shuile 
le  sabli-sliul,  chum  gur  leir 
dhuit. 

19  Mheud  as  is  ionmhuiiin 
leani,  tha  mi  a'  cronachadh  a- 
gus  a'  smachdacliadh ;  uime 
sin  biodh  agadsa  teas-ghradh, 
agus  dean  aithreachas. 

20  Feucli,  tha  mi  am'  sheas- 
amh  aig  an  dorus,  agus  a'  bual- 
adh :  ma  dh'eisdeas  neach  sam 
bith  ri  m'  ghuth,  agus  gu'm 
fosgail  e'n  dorus,  tliig  mi  a 
steach  d'a  ionnsuidli,  agus 
gabhaidh  mi  mo  shuipeirmaille 
ris,  agus  esan  maille  riumsa. 

21  Do'n  ti  abhuadhaicheas 
bheir  mi  comas  suidhe  maille 
riumsa  air  mo  righ-chaithir, 
amhuil  fos  a  bhuadhaich  mise, 
agus  a  shuidb  mi  maille  ri 
m'  Athair  air  a  righ-chaithir- 
san. 

22  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
eisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spior- 
ad  ag  radh  ris  na  h-eaglaisibb. 

CAIB.  IV. 

AN  deigh  so  dh'amhairc  mi, 
agus,  feuch,  bha  dorus 
fosgailte  air  neamh  ;  agus  bha 
an  ceud  ghuth  a  chuala  mi, 
maiV fJiuaim  trompaid  a'  labh- 
airt  rium,  ag  radh,  Thig  a 
nios  an  so,  agus  nochdaidh 
mise  dhuit  nithe  a's  eigin  tach- 
airt  an  deigh  so. 

2  Agus  air  ball  bha  mi  's  an 
Spiorad  :  agus,  feuch,  bha  righ- 
chaithir  air  a  suidheachadh  air 
neamh,  agus  bha  neach  'n  a 
shuidhe  air  an  righ-chaithir. 

3  Agus  bha  an  ti  a  shuidh, 


r'a  amharc  air,  cosmhuil  ri 
cloich  lasper,  agus  Shard  is : 
agus  bha  bogha-frois  timchioll 
na  righ-chaithreach  mu'n 
cuairt,  cosmhuil,  r'a  fhaicinn, 
ri  Emerald. 

4  Agus  timchioll  na  righ- 
cbaithreach  mu'n  cuaiit  bha 
ceithir  chaithriche  fichead  ;  a- 
gus  air  na  caithrichibh  chunn- 
aic  mi  ceithir  seanaire  fichead 
'n  an  suidhe,  air  an  sgeadach- 
adh  ann  an  culaidhibh  geala ; 
agus  bha  ac'  air  an  cinn  cruin 
oir. 

5  Agus  chaidh  a  mach  as 
an  righ-chaithir  dealanaich,  a- 
gus  tairneanaich,  agus  guth- 
anna :  agus  bha  seaclid  loch- 
rain  theine  a'  dearg  -  lasadh 
am  fianuis  na  righ-chaithreach, 
a's  iad  seachd  spiorada  Dh^. 

6  Agus  roimh  an  righ-chai- 
thir bha  fairge  ghloine  cos- 
mhuil ri  criostal :  agus  ann 
am  meadhon  na  righ-chaith- 
reach, agus  mu'n  cuairt  do'n 
righ  -  chaithir,  bha  ceithir 
bheathaiche  Ian  do  shuilibh 
air  am  beulaobh  agus  air  an 
ciilaobh. 

7  Agus  bha  an  ceud  bheath- 
ach  cosmhuil  ri  lebmhan,  agus 
an  dara  beathach  cosmhuil  ri 
laogh,  agus  bha  aig  an  treas 
beathach  aghaidh  mar  dhuine, 
agus  bha  an  ceathramh  beath- 
ach cosmhuil  ri  iolar  ag  iteal- 
aich. 

8  A  gus  aig  na  ceithir  bheath- 
aichibh,  aig  gach  aon  diubh 
fa  leth,  bha  se  sgiathan  mu'n 
cuairt  da,  agus  bha  iad  Ian 
do  shuilibh  an  taobh  u  stigh  ; 


474 


TAISBEAN. 


agus  cha  do  sguir  iad  a  la  no 
dh'oidhche,  ag  radii,  Naomh, 
naomh,  naomh,  an  Tighearn 
Dia  uile-chumhacliclach,  abha, 
agus  a  ta,  agus  a  bhitheas. 

9  Agus  an  uair  a  thug  na 
beathaiche  sin  gloir,  agus  urr- 
am,  agus  buidheachas  do'n  ti 
a  bha  'n  a  shuidhe  air  an  righ- 
chaithir,  a  ta  beo  gu  saoghal 
nan  saoghal, 

10  Thuit  na  ceithir  seanaire 
fichead  sios  an  lath  air  an  ti  a 
bha  'n  a  shuidhe  air  an  righ- 
chaithir,  agus  rinn  iad  aoradh 
dhasan  a  ta  beo  gu  saoghal 
nan  saoghal,  agus  thilg  iad 
sios  an  cruin  an  lathair  na 
righ-chaithreacli,  ag  radh, 

11  Is  airidh  thusa,  a  Thigh- 
earn,  air  gloir,  agus  urram,  a- 
gus  cumhachd  fhaotainn ;  oir 
chruthaich  thu  na  h-uile  nithe, 
agus  air  son  do  thoile-sa  tha 
iad,  agus  chruthaich eadh  iad. 

CAIB.  V 

AGUS  chunnaic  mi  ann  an 
laimh  dheis  an  ti  a  shuidh 
air  an  righ-chaithir,  leabhar 
sgriobhta  's  an  taobh  a  stigh 
dheth  agus  air  a  chulaobh,  air 
a  sheulachadh  le  seachd  seul- 
aibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal 
treun  a*  gairm  le  guth  ard, 
Co  a's  airidh  air  an  leabhar 
fhosgladh,  agus  air  a  sheul- 
achan  f  huasgladh  ? 

3  Agus  cha  robh  aon  neach 
air  neamh,  no  air  thalamh,  no 
fuidh'n  talamh  comasach  air 
an  leabhar  fhosgladh,  no  seall- 
tuiun  air. 


4  Agus  ghuil  mi  gu  m6r, 
do  bhrigli  nach  d'  fhuaradh 
aon  neach  a  l)'airidh  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agus  a 
leughadh,  no  sealltuinn  air. 

5  Agus  thubliairt  aon  do 
na  seanairibh  rium,  Na  guil : 
feuch,  bliuadhaich  an  Leonih- 
an  a  tha  do  threibh  ludah, 
Freumh  Dhaibhidh,  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agus  a 
sheachd  seulachan  fhuasgladh. 

6  Agus  dh'amhairc  mi,  a- 
gus,  feucli,  ann  am  meadhon 
na  righ-chaithreach,  agus  nan 
ceithir  bheathaichean,  agus 
ann  am  meadhon  nan  sean- 
airean,  Uan  'n  a  sheasamh  mar 
gu'm  biodh  e  air  a  mharbh- 
adh,  aig  an  robh  seachd  adh- 
aircean,  agus  seachd  siiiled-n, 
a's  iad  seachd  spiorada  Dhe,  a 
chuireadh  a  mach  chum  na 
talmhainn  uile. 

7  Agus  thainig  e,  agus 
ghlac  e  an  leabhar  a  deas 
laimh  an  ti  a  bha  'n  a  shuidhe 
air  an  righ-chaithir. 

8  Agus  an  uair  a  ghlac 
e'n  leabhar,  thuit  na  ceithir 
bheathaichean,  agus  na  ceithir 
seanaire  fichead  sios  an  lat  hair 
an  Uain,  agus  aig  gach  aon 
diubh  clarsaichean,  agus  tuis- 
shoithichean  6ir  Ian  do  nith- 
ibh  deadh-fhaile,  nithe  a's  iad 
urnuighean  nan  naomh. 

9  Agus  sheinn  iad  6ran 
nuadh,  ag  radh.  Is  airidh  thusa 
air  an  leabhar  a  ghlacadh,  a- 
gus  a  sheulachan  fhosgladh, 
do  bhrigh  gu'n  do  mharbh- 
adh  thu,  agus  gu'n  do  shaor 
thu  sinne  do  Dhia  le  t'fhuil 
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fdin,  as  gacli  uile  thr^ibh,  agus 
tlieangaidh,  agus  shluagh,  a- 
gus  chinneach  ; 

10  Agus  gu'n  d'rinn  tliu 
riglireaii  dhinn  agus  sagairt 
do  ar  Dia :  agus  rigliichidh 
si  nil  air  aim  talamli. 

11  Agus  dli'amhairc  mi, 
agus  cliuala  mi  guth  mhoraii 
aingeal  tirachioll  na  rigli- 
cbaith  reach,  agus  nam  beatb- 
aichean,  agus  nan  seanairean  ; 
agus  b'e  an  aireamli  deich  mile 
uair  deich  mile,  agus  milte  do 
mhiltibh  ; 

12  Ag  radh  le  guth  ard,  Is 
airidh  an  t-Uan  a  chaidh 
mharbhadh,  air  cumhachd,  a- 
gus  saoibhreas,  agus  gliocas, 
agus  neart,  agus  urram,  agus 
gl6ir,  agus  moladh  fhaotainn. 

13  Agus  chuala  mi  gach 
uile  chreutair  a  ta  air  neamh, 
agus  air  an  talamli,  agus 
fuidh'n  talamb,  agus  a  ta  air 
a'  chuan,  agus  na  h-uile  nithe 
a  ta  annta,  ag  radh,  Moladh, 
agus  urram,  agus  gloir,  agus 
cumhachd,  gu  robh  dhasan  a 
ta  'n  a  shuidhe  air  an  righ- 
chaithir,  agus  do'n  Uan  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

14  Agus  thubhairt  na  cei- 
thir  bheathaiche,  Amen.  A- 
jms  thuit  na  ceithir  seanaire 
fichead  sios,  agus  rinn  iad  aor- 
adh  dhasan  a  ta  be5  gu  saogh- 
al nan  saoghal. 

CAIB.  VI. 

AGUS  chunnaic  mi,  'n  uair 
a  dh'fhosgail  an  t-Uan 
aon  do  na  seulaibh,  agus 
chuala  mi  aon  do  na   ceithir 


bheathaichibh  ag  radh,  mar 
le  fuaim  tairneanaich,  Thig 
agus  faic. 

2  Agus  chunnaic  mi,  agus, 
feuch,  each  geal ;  agus  bha  aig 
an  ti  a  shuidh  air,  bogha:  a- 
gus  thugadh  dha  crun,  agus 
chaidh  e  mach  a'  buadhach- 
adh,  agus  chum  gu  buadhaich- 
eadh  e. 

3  Agus  an  uair  a  dh'  f  hosg- 
ail  e'n  dara  seula,  chuala  mi 
an  dara  beathach  ag  radh, 
Thig,  agus  faic. 

4  Agus  chaidh  each  eile 
mach,  a  bha  dearg ;  agus  thug- 
adh cumhachd  dhasan  a  shuidh 
air,  chum  sith  a  thoirt  o'n  tal- 
amh,  ionnus  gu  marbhadh  iad 
a  cheile  :  agus  thugadh  claidh- 
eamb  m5r  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'fhosg- 
ail e  an  treas  seula,  chuala  mi 
an  treas  beathach  ag  rkdh, 
Thig,  agus  faic.  Agus  dh'amh- 
airc  mi,  agus,  feuch,  each 
dubh,  agus  bha  aig  an  ti  a 
shuidh  air,  meidh  'n  a  laimh. 

6  Agus  chuala  mi  guth 
ann  am  meadhon  nan  ceithir 
bheatbaichean  ag  rkdh,  Tomb- 
as  cruithneachd  air  son  pegh- 
inn,  agus  tri  tomhasan  eorna 
air  phegbinn ;  agus  na  dean 
cron  air  an  oladh,  no  air  an 
fhion. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhosg- 
ail e'n  ceathramb  seula,  chuala 
mi  guth  a'  cheathramh  beath- 
aich  ag  radh,  Thig,  agus  faic. 

8  Agus  dh'ambairc  mi,  a- 
gus  feuch  each  glas  ;  agus 
b'e  ainm  an  ti  a  shuidh  air, 
am  Bas,  agus  lean  ifrinn  'n  a 
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chuideachd  :  agus  thugadh 
dhoibli-san  cumbachd  air  a' 
cheatliramh  cuid  do'n  talaiiih, 
a  mbarbliadli  le  claidheamh, 
agus  le  goita,  agus  le  bas, 
agus  le  fiadh-blieatliaichibh  na 
talmbaiiui. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhosg- 
ail  e  an  cuigeadli  seula,  chunn- 
aic  mi  fuidh'n  altair,  anama 
na  muinntir  sin  a  mharbhadh 
air  son  focail  De,  agus  air  son 
na  fianuis  a  chum  lad  : 

10  Agus  gblaodh  iad  le 
guth  mor,  ag  rkdb,  Cia  fbad 
a  bhitheas,  O  Thigliearna 
naoimh  agus  fhirinnich,  gus 
an  dean  thu  breitbeanas,  agus 
an  diol  thu  ar  fiiil-ne  orrasan 
a  ta  'n  an  comhnuidh  air  an 
talamh  ? 

11  Agus  thugadh  do  gach 
aon  diubh  trusgana  fada  geala, 
agus  chaidh  a  radh  riu,  iad  a 
ghabhail  fois  fathast  re  iiine 
bhig,  gus  am  biodh  an  comh- 
sbeirbbisich  mar  an  ceudna, 
agus  am  braithrean  a  rachadh 
a  mharbhadh  mar  a  chaidh  iad- 
san,  air  an  coimblionadb. 

12  Agus  dh'amhairc  mi 
'n  uair  a  dh'fhosgaile  an  seath- 
adh  seula,  agus,  feucb,  bha 
crith  mh5r  thalmhainn  ann  ; 
agus  db'fhas  a  gbrian  dubh 
mar  sbaic-eudach  roin,  agus 
db'fhas  a'  gbealach  mar  fhuil. 

13  Agus  thuit  reulta  neimb 
air  an  talamh,  mar  a  thilgeas 
craobh-fbige  a  figean  an-ab- 
aich,  'n  uair  a  chrathar  i  le 
gaoith  mh6ir. 

14  Aguscbaidb  neamh  tbai- 
ris  mar  rola  leabhair  air  fbili- 


eadh  air  a  ch6ile ;  agus  dh  atb- 
arraicbeadh  gach  beinn  agus 
eilean  as  an  ionydaibb  fein : 

15  Agus  dh'fholaich  rigbre 
na  talmhainn,  agus  na  daoine 
mora,  agus  ua  daoine  saoibhir, 
agus  na  h-ard  cheannardan, 
agus  na  daoine  cumhachdach, 
agus  gach  traill,  agus  gach 
duine  saor,  iad  fein  ann  an 
uamhaibh  agus  ann  an  creag- 
aibh  nam  beann  ; 

16  Agus  thubbairt  iad  ris 
nu  sleibbtibh  agus  ris  na  creag- 
aibh,  Tuitibb  oirnne,  agus  fol- 
aichibh  sinn  o  ghnuis  an  ti  a 
tha  'n  a  shuidhe  air  an  righ- 
cbaithir,  agus  o  fheirg  an 
Uain : 

17  Oir  th^inig  la  mor 
'fheirge-san  ;  agus  c6  a  dh'- 
fheudas  seasamh  ? 

CAIB.  VII. 

AGUS  an  deigh  nan  nithe 
sin,  chunnaic  mi  ceithir 
aingil  'n  an  seasamh  air  ceithir 
oisinnibh  na  talmhainn,  a' 
cumail  ceithir  ghaothanna  na 
talmhainn,  chum  nach  seid- 
eadh  a'  ghaoth  air  an  talamh, 
no  air  an  fhairge,  no  air  aon 
cbraoibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  ain- 
geal  eile  ag  eirigh  o'n  aird  an 
ear,  aig  an  robli  seula  an  De 
bheo  ;  agus  gblaodh  e  le  guth 
mor  ris  na  ceithir  aingil,  d'an 
d'tbugadh  cumhachd  cron  a 
dheanamh  air  an  talamh  agus 
air  an  fhairge, 

3  Ag  radh,  na  deanaibh 
docbanu  do'n  talamh,  no  do'n 
fhairge,  no  do  na  craobhaibh, 
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gus  an  cuir  sinn  seiila  air  seir- 
bhisich  ar  De  air  claraibh  an 
eudain. 

4  Agiis  chuala  mi  kireamh 
na  dream  a  sheulaicheadli : 
ceud  agus  da  fhichead  agus 
ceitbir  mile,  a  sheulaicheadh  do 
uile  threubhaibh  chloinnTsraeil, 

6  Do  threibh  Iiidah  sheul- 
aicheadh da  mhile  dheug.  Do 
tlireibh  Reubein  sheulaich- 
eadh da  mhile  dheug.  Do 
threibh  Ghad  sheulaicheadh 
da  mhile  dheug. 

6  Do  threibh  Aseir  sheul- 
aicheadh da  mhile  dheug.  Do 
threibh  Nephtalim  sheulaich- 
eadh dk  mhile  dheug.  Do 
threibh  Mhanaseis  sheulaich- 
eadh da  mhile  dheug. 

7  Do  threibh  Shimeoin 
sheulaicheadh  da  mhile  dheug. 
Do  threibh  Lebhi  sheulaich- 
eadh da  mhile  dheug.  Do 
threibh  Isachair  sheulaicheadh 
da  mhile  dheug. 

8  Do  threibh  Shabuloin 
sheulaicheadh  da  mhile  dheug. 
Do  threibh  loseiph  sheulaich- 
eadh da  mhile  dheug.  Do 
threibh  Bheniamin  sheulaich- 
eadh da  mhile  dheug. 

9  An  deigh  so  dh'amhairc 
mi,  agus,  feuch,  sluagh  mor, 
nach  robh  neach  sam  bith 
comasach  air  aireamh,  do  na 
h-uile  chinnich,  agus  threubh- 
aibh, agus  shluaghaibh,  agus 
tbeangaidhibh,  'n  an  seasamh 
an  lathairna  righ-chaith reach, 
agus  an  lathair  an  Uain,  air  an 
sgeadachadh,  le  trusganaibh 
fada  geala,  agus  pailm  aca 
'n  an  lamhaibh ; 


10  Agus    ghlaodh    iad    le 
guth  ard,  ag  radh,  Slainte  do. 
ar  Dia-ne   a  ta  'n    a  shuidhe 
air  an  righ-chaithir,  agus  do'n 
Uan. 

11  Agus  sheas  na  h-aingil 
uile  timchioll  na  righ-chaith- 
reach,  agus  nan  seanairean, 
agus  nan  ceithir  bheathaich- 
ean,  agus  thuit  iad  air  an  agh- 
aidh  an  lathair  na  righ-chaith- 
reach,  agus  rinn  iad  aoradh 
do  Dhia, 

12  Ag  radh,  Amen  :  INIol- 
adh,  agus  gloir,  agus  gliocas, 
agus  buidheachas,  agus  urram, 
agus  cumhachd,  agus  neart  gu 
robh  do  ar  Dia-ne  gu  saoghal 
nan  saoghal.     Amen. 

13  Agus  fhreagair  aon  do 
na  seanairibh,  ag  radh  rium, 
Co  iad  sin  a  ta  air  an  sgead- 
achadh  le  trusganaibh  fada 
geala?  agus  cia  as  a  tliainig 
iad? 

14  AgTis  thubhairt  mi  ris, 
A  Thighearn,  tha  fhios  agad- 
sa.  Agus  thubhairt  e  rium. 
Is  iad  so  iadsan  a  thainig  a 
h-kmhghar  mor;  agus  nigh 
iad  an  trusgain,  agus  rinn  iad 
geal  iad  ann  am  fuil  an  Uain. 

15  Dime  sin  tha  iad  an 
lathair  righ-chaithreach  Dhe, 
agus  a'  deanamh  aoraidh  dha 
a  la  agTis  a  dh'oidhche  'n  a 
theampull :  agus  gabhaidh  an 
ti  a  tha  'n  a  shuidhe  air  an 
righ-chaithir  c6mhnuidh  'n  am 
measg. 

16  Cha  bhi  ocras  orra  tuill- 
eadh,  no  tart  ni's  mo ;  cha 
mho  a  ])huaileas  a'ghrian  orra, 
no  teas  air  bith. 
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17  Oir  beathaichidh  an  t- 
Uan  a  tha  am  meadhon  na 
righ-chaith  reach  iad,  agus 
treoraichidh  e  iad  gu  be5- 
thobraicbibh  uisge  :  agus  tior- 
maichidh  Dia  gach  deur  o'n 
suilibh. 


A 


CAIB.  VIII. 

GUS  an  uair  a  dh'fhosg- 
ail  e  an  seachdamh  seula, 
bha  tosd  air  neamh  mu  thim- 
chioll  leth-uaire. 

2  Agus  chunnaic  mi  na 
seachd  aiiigil  a  sheas  am  fia- 
nuis  De;  agus  thugadh  dhoibh- 
san  seachd  trompaidean. 

3  Agus  thainig  aingeal  eile, 
agus  sheas  e  aig  an  altair,  agus 
tiiisear  oir  aige ;  agus  thug- 
adh dha  m6ran  tuise,  chum 
gu'n  tugadh  se  e  maille  ri 
urnuighibh  nan  uile  naomh  air 
an  altair  oir,  a  Ma'n  lathair 
na  righ-chaithreach. 

4  Agus  chaidh  deatach  na 
tilise  suas  maille  ri  urnuighibh 
nan  naomh,  o  lainih  an  aingil, 
an  lathair  Dhe. 

5  Agus  ghlac  an  t-aingeal 
an  tiiiseir,  agus  lion  se  e  lo 
teine  na  h-altarach,  agus  thilg 
e  air  an  talamli  e  :  agus  bha 
guthanna,  agus  tairneanaich, 
agus  dealanaich,  agus  crith- 
thalmhainn  ann. 

6  Agus  dh'uUuich  na  seachd 
aingil  aig  an  robh  na  seachd 
trompaidean  iad  fein,  chum 
an  seideadh. 

7  Agus  sheid  an  ceud  ain- 
geal, agus  bha  clocha-meallain 
ann,  agus  teine  air  am  measg- 
adh  le  fuil,  agus  thilgeadh  air 


an  talamh  iad  ;  agus  loisgeadh 
an  treas  cuid  do  na  craobh- 
aibh,  agus  am  feur  glas  uile. 

8  Agus  sheid  an  dara  ain- 
geal, agus  thilgeadh  mar  gu'm 
bu  bheinn  mhor  a'  losgadh  le 
teine  amis  an  fhairge :  agus 
dh'fhas  an  treas  cuid  do'n 
fhairge  'n  a  fuil : 

9  Agus  f  huair  an  treas  cuid 
do  na  creutairibli  a  bha  anns 
an  fhairge,  aig  an  robh  anam, 
bas ;  agus  mhilleadh  an  treas 
cuid  do  na  longaibh. 

10  Agus  sheid  an  treas  ain- 
geal, agus  thuit  reult  mhor  o 
neamh,  a'  dearg-lasadh  mar 
lochran,  agus  thuit  i  air  an 
treas  cuid  do  na  h-aimhnich- 
ibh,  agus  air  na  tobraichibh 
uisge ; 

11  Agus  is  e  an  t-ainm  a 
ghoirear  do'n  reult  Burmaid  : 
agus  rinneadh  an  treas  cuid 
do  na  h-uisgeachaibh  'n  am 
burmaid ;  agus  fhuair  m6ran 
dhaoine  bas  leis  na  h-uisgeach- 
aibh, do  bhrigh  gu'n  d'rinn- 
eadli  searbh  iad. 

12  Agus  sheid  an  ceath- 
ramh  aingeal,  agus  bhuaileadh 
an  treas  cuid  do'n  ghrein,  a- 
gus  an  treas  cuid  do'n  gheal- 
aich,  agus  an  treas  cuid  do  na 
reultaibh  ;  ionnus  gu'n  d'rinn- 
eadh  an  treas  cuid  diubh 
dorcha,  agus  nach  do  dheal- 
raich  an  \k  re  an  treas  cuid 
dheth,  no  an  oidhche  air  a' 
mhodh  cheudna. 

13  Agus  dh'amhairc  mi,  a- 
gus  chuala  mi  aingeal  ag  iteal- 
aich  ann  am  meadhon  neimh, 
ag  radh  le  guth  ard.  Is  truagh, 


CAIB.  IX. 


479 


truagh,  truagh,  do  luchd-ait- 
eachaidh  na  talrahainn,  air 
son  guthanna  eile  trompaid 
nan  tri  aingeal  a  tha  fatliast 
gu  seideadh  ! 

CAIB.  IX. 

AGUS  sheid  an  cuigeadh 
aingeal  a  thrompaid,  a- 
gus  chunnaic  mi  reult  a'  tuit- 
eam  o  neamh  chum  na  tal- 
mhainn :  agus  thugadh  dha 
iuchair  sluichd  an  dubh-aig- 
ein. 

2  Agus  dh'f  hosgail  e  slochd 
an  dubh-aigein,  agus  dh'eir- 
icli  deatach  as  an  t'slochd, 
mar  dheataich  amhuinn  mhoir 
theinntich ;  agus  rinneadh  a' 
ghrian  agus  an  t-athar  dorcha 
le  deataich  an  t-sluichd. 

3  Agus  thainig  a  macb  as 
an  deataich  air  an  talamh  lo- 
cuist ;  agus  thugadh  cumhachd 
dhoibh,  a  reir  mar  a  tha  cumh- 
achd aig  scorpionaibh  na  tal- 
mhainn. 

4  Agus  chaidh  a  radh  riu 
gun  iad  a  dheanamh  dochann 
air  feur  na  talmhainn,  no  air 
ni  sam  bith  glas,  no  air  craoibh 
sam  bith  ;  ach  air  na  daoinibh 
sin  a  mhain  aig  nach  'eil  seula 
Dhe  air  clar  an  eudain. 

5  Agus  thugadh  dhoibh, 
cha-n  e  gu  marbhadh  siad  iad, 
ach  gu'm  biodh  iad  air  am 
pianadh  re  chiiig  miosa :  agus 
bha  am  plan  cosmhuil  ri  ]3cin 
scorpion,  'n  uair  a  bliuaileas  e 
duine. 

6  Agus  anns  na  laithibh  sin 
iarraidh  daoine  am  bas,  agus 
cha-n  fhaigh  iad  e ;  agus  bith- 


idh  deidh  aca  air  basachadh 
agus  teichidh  am  bas  uatha. 

7  Agus  l/ha  cruth  nan  lo- 
cust cosmhuil  ri  h-eachaibh 
air  an  ullucliadh  chum  catha ; 
agus  bha  air  an  cinn  mar  gu'm 
biodh  cruin  cosmhuil  ri  h-6r, 
agus  bha  an  aghaidhean  cos- 
mhuil ri  h-aghaidhibh  dhaoine. 

8  Agus  bha  folt  orra  cos- 
mhuil ri  folt  bhan,  agus  bha 
am  ^SLclaLUiarfhiaclaibh  leomh- 
an. 

9  Agus  bha  aca  uchd-eid- 
idhean,  mar  uchd-eididhean 
iaruinn  ;  agus  bha  fuaim  an 
sgiathan  mar  fhuaim  charbada 
mhoran  each  a  ruith  chum 
catha. 

10  Agus  bha  earbuill  aca 
cosmhuil  ri  scorpionaibh ;  a- 
gus  bha  gathanna  'n  an  earb- 
laibh :  agus  b'e  an  cumhachd 
daoine  a  chiurradh  re  chuig 
mlosa. 

1 1  Agus  bha  righ  aca  os  an 
ceann,  eadhon  aingeal  an  dubh- 
aigein,  agus  's  e  a's  ainm  dha 
's  an  Eabhra,  A  badon,  ach  anns 
a'  Ghreigis  's  e  a's  ainm  dha 
Apolion. 

12  Chaidh aon  truaighe  thai- 
ris  ;  feuch,  tha  da  thruaighe 
ri  teachd  fathast  an  deigh  so. 

13  Agus  sheid  an  seathadh 
aingeal  a  thrompaid,  agus 
chuala  mi  guth  o  cheithir  adh- 
arcaibh  na  h-altair  oir,  a  tha 
'm  fianus  De, 

14  Ag  radh  ris  an  t-seath- 
adh  ainfjceal  aig  an  robh  an 
trompaid,  Fuasgail  na  ceithir 
aingil  a  tha  ceangailte  aig  an 
amhainn  mhoir  Euphrates. 
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15  Agiis  dh'fhuasgladli  na 
ceithir  aingil,  a  bha  ulluichte 
fa  chomliair  iiaire,  agus  la,  a- 
gus  miosa,  agus  bliadhna. 
chum  gu'm  marbhadh  iad  an 
treas  cuid  do  dhaoinibh. 

16  Agus  1)6  kireamh  ar- 
mailtean  a'  mharc-shluaigh 
fichead  mile  do  dheich  milt- 
ibli :  agus  chuala  mi  an  air- 
eamh. 

17  Agus  mar  so  chunnaic 
mi  na  b-eich  anns  an  taisbean, 
agus  iadsan  a  shuidh  orra,  aig 
an  robh  uclid-eididliean  do 
tlieine,  agus  do  hiacint,  agns 
do  pbronnusc :  agus  hha  cinn 
nan  each  mar  cliinn  leomhan  ; 
agus  as  am  beoil  tliainig  a 
mach  teine,  agus  deatach,  a- 
gus  pronnusc. 

18  Leis  na  tri  plaighibh  so 
mharbhadh  an  treas  cuid  do 
dhaoinibh,  leis  an  teine,  agus 
leis  an  deataich,  agus  leis  a' 
pbronnusc,  a  chaidh  a  mach 
as  am  beoil. 


21  Agus  cba  mh6  a  ghabh 
iad  aithreachas  d'am  mort- 
aibh,  no  d'an  druidheachd,  no 
d'an  striopachas,  no  d'an  gad- 
achdaibh. 

CAIB.  X. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal 
cumhachdach  eile  a' 
teachd  a,  nuas  o  neamh,  air  a 
sgeadachadh  le  neul,  agus 
bogha-frois  air  a  cheann,  agus 
'aghaidh  mar  a'  ghrian,  agus  a 
chosa  mar  phuist  teine. 

2  Agus  bha  aige  'n  a  laimh 
leabhran  fosgailte  :  agus  chuir 
e  a  chos  dheas  air  an  fhairge, 
agus  a  cJios  chli  air  an  talamli, 

3  Agus  ghlaodh  e  le  guth 
ard,  mar  a  bheuchdas  leomh- 
an :  agus  an  uair  a  ghlaodh  e, 
labhair  seachd  tairneanaich  an 
guthanna  fein. 

4  Agus  an  uair  a  labhair  na 
seachd  tairneanaich  an  guth- 
anna f^in,  oha  mi  dol  a 
sgriobhadh :    agus  chuala   mi 


19  Oir  tha  an   cumhachda  guth  o  neamh,  ag  radh  rium, 


'n  am  beul,  agus  'n  an  earb' 
laibh :  oir  bha  an  earbuill  cos- 
mhuil  ri  nathraichibh  nimhe, 
agus  bha  cinn  aca,  agus  leo 
sin  ni  iad  dochann. 

20  Agus  cha  do  ghabh  a' 
chuid  eile  do  na  daoinibh, 
nach  do  mharbhadh  leis  na 
plaighibh  sin,  aithreachas  do 
oibribh  an  lamb,  ionnus  nach 
deanadli  iadaoradhdodheamh- 
naibh,  agus  do  dhealbhaibh 
oir,  agus  airgid,  agus  umha,  a- 
gus  cloiche,  agus  fiodha ;  nach 
urrainn  faicinn,  no  cluinntinn, 
no  imeachd : 


Seulaich  na  nithe  a  labhair  na 
seachd  tairneanaich,  agus  na 
sgriobh  iad. 

5  Agus  thog  an  t-aingeal,  a 
chunnaic  mi  'n  a  sheasamh  air 
a'  mhuir,  agus  air  an  talamh, 
a  lamh  gu  neamh, 

6  Agus  mhionnaich  e  air- 
san  a  tha  beo  gu  saogbal  nrui 
saoghal,  a  chruthaich  neamh 
agus  na  nithe  a  ta  ann,  agus 
an  talamh  agus  na  nithe  a  ta 
ann,  agus  an  fhairge  agus  na 
nithe  a  ta  innte,  Nach  bi  aim- 
sir  ann  ni's  m6 ; 

7  Ach  ann  an  laithibh  crutha 
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an  t-seachdamh  aingil,  'n  uair 
a  thoisicheas  e  air  seideadh, 
an  sin  gu'm  biodh  riin-dlomh- 
air  Dhe  air  a  chrioclinachadh, 
mar  a  dh'innis  e  d'a  sheir- 
bhisich  na  faidhean. 

8  Agus  labhair  an  guth  a 
cbuala  mi  o  neamh,  rium  a  ris, 
agus  thubliairt  e,  Imich,  glac 
an  leabhran  a  tha  fosgailte  ann 
an  laimh  an  aingil  a  tha  'n  a 
slieasamli  air  an  fhairge,  agus 
air  an  talamh. 

9  Agus  chaidh  mi  dh'ionn- 
suidh  an  aingil,  agus  thubhairt 
mi  ris,  Thoir  dhomhsa  an 
leabhran  :  agus  thubhairt  esan 
rium,  Glac,  agus  ith  suas  e ; 
agus  ni  e  do  bhroinn  searbli, 
ach  bithidh  e  ann  do  bheul 
milis  mar  nihil. 

10  Agus  ghlac  mi  an  leabh- 
ran a  Ikimh  an  aingil,  agus 
dh'ith  mi  suas  e ;  agus  bha 
e  ann  mo  bheul  milis  mar 
mhil ;  agus  an  uair  a  dh'ith  mi 
e,  rinneadh  mo  bhrii  searbh. 

11  Agus  thubhairt  e  rium, 
Is  eigin  duit  a  ris  faidheadair- 
eachd  a  dheanamh  am  fianuis 
shl6gh,  agus  chinneach,  agus 
theanganna,  agus  righre  lion- 
mhor. 

CAIB.  XI. 

AGUS  thugadh  dhomhcuilc 
cosmhuil  ri  slait :  agus 
sheas  an  t-aingeal,  ag  radh, 
Eirich,  agus  tomhais  teampull 
Dh4  agus  an  altair,  agus  iad- 
san  a  tha  'deanamh  aoraidh 
ann. 

2  Ach  fkg  a  mach  a'  chiiirt 
a  than  taobh  a   muigh    do'n 


teampull,  agus  na  tomhais  i ; 
oir  thugadh  i  do  na  Cinnich : 
agus  saltraidh  iad  fo  'n  cosaibh 
am  baile  naomh  re  dha  mhios 
agus  dha  fhichead. 

3  Agus  bheir  mise  cumh- 
acJid  do  'm  dhithis  fhianuis- 
ean,  agus  ni  iad  fiiidheadair- 
eachd  re  mile  agus  da  cheud 
agus  tri  fichead  la,  eudaichte 
ann  an  saic-eudaeh. 

4  Is  iad  so  an  da  chrann 
oladh,  agus  an  da  choinnleir  a 
tha  'n  an  seasamh  an  lathair 
Dhe  na  talmhainn. 

5  Agus  ma  chiurras  neach 
air  bith  iad,  theid  teine  a  mach 
as  am  beul,  agus  claoidliidh  e 
an  naimhdean:  agus  ma  chiurr- 
as neach  air  bith  iad,  is  eigin  da 
bhi  air  a  mharbhadh  mar  so. 

6  Tha  cumhachd  aca  so 
neamh  a  dhunadh,  ionnus  nach 
bi  uisge  ann,  ann  an  laithibh 
am  f^idheadaireachd-san  :  a- 
gus  tha  cumhachd  aca  air  uisg- 
eachaibh  chum  an  tionndadh 
gu  fuil,  agus  an  talamh  a 
bhualadh  leis  an  uile  phlaigh, 
CO  minic  's  is  toil  leo. 

7  Agus  an  uair  a  chrioch- 
naicheas  iad  am  fianuis,  ni  am 
fiadh-bheathach  a  db'^ireas  as 
an  t-slochd  gun  iochdar  cog- 
adh  'n  an  aghaidh,  agus  bheir 
e  buaidh  orra,  agus  marbhaidh 
e  iad. 

8  Agus  bithidh  an  cuirp 
mharbha  'n  an  luidhe  ann  an 
sraid  a'  bhaile  mhoir,  ris  an 
abrar  gu  spioradail  Sodom  a- 
gus  an  Eiphit,  far  mar  an 
ceudna   an    do    cheusadh    ar 


Tighearn. 


Q 
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9  Agus  chi  cuid  do  na  sluagli- 
aibh,  agus  do  threubhaibli,  a- 
giis  do  theangaiinaibh,  agus 
do  chinnicb,  an  cuirp  mharbba 
re  tbri  laitliean  gu  !etb,  agus 
cba  leig  iad  an  cuirp  mharbba 
a  cbur  ann  an  uaighibh. 

10  Agus  ni  luchd-aiteacb- 
aidh  na  talmbainn  gairdeach- 
as  OS  an  ceann,  agus  bitbidli 
iad  subbacb,  agus  cuiridb  iad 
tiodhlacan  db'ionnsuidb  a 
ch^ile ;  do  bhrigh  gu'n  do 
pbian  an  dk  fbkidh  so  iadsan 
a  bba  chombnuidh  air  an  tal- 
amb. 

11  Agus  an  deigb  tbri  Ikitb- 
ean  gu  letb,  cbaidh  Spiorad 
na  beatha  o  Dbia  a  steach 
annta,  agus  sheas  iad  air  an 
cosaibh  ;  agus  thuit  eagal  m6r 
orra-san  a  chunnaic  iad. 

12  Agus  cbual  iad  gutb 
mor  o  neamb  ag  radh  riu, 
Thigibh  a  nios  an  so.  Agus 
cbaidh  iad  suas  do  neamb  air 
neul ;  agus  chunnaic  an  naimh- 
dean  iad. 

13  Agus  amis  an  uair  sin 
fein  bba  crith  nihor  tbal- 
mbainn  ann,  agus  thuit  an 
deiclieamh  cuid  do'n  bbaile, 
agus  raharbhadh  seachd  mile 
pearsa's  a'  chrith-tbabnhainn : 
agus  gbabh  a'  cbuid  eile  eagal, 
agus  thug  iad  gloir  do  Dbia 
neimb. 

14  Cbaidh  an  dara  truaigbe 
thairis :  feuch,  thig  an  treas 
truaigbe  gu  h-aitbghearr. 

15  Agus  sheid  an  seacbd- 
amb  aingeal  a  thrompaid  ;  a- 
ffus  bba  oruthanna  mora  air 
neamb,    ag    radh,    Rinneadh 


rioghacbdan  an  t-saoghail  'w  an 
rioghachdaibh  do  ar  Tigheam, 
agus  d'a  Chriosd-san ;  agus 
bithidh  e  'n  a  Righ  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

16  Agus  thuit  na  ceithir 
seanaire  fichead,  a  bha  'n  an 
suidhe  air  an  caithrichibh  'am 
fianuis  D^  sios  air  an  agbaidh, 
agus  rinn  iad  aoradh  do 
Dbia, 

17  Ag  rkdh,  Bheireamaid 
buidheachas  duitse,  O  Thigh- 
earna  Dh^  uile-chumhachd- 
aich,  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a 
bhitheas ;  air  son  gu'n  do 
gbabh  thu  do  chumhachd  mor 
a  d'ionnsuidh,  agus  gu'n  do 
righich  thu. 

18  Agus  bha  fearg  air  na 
cinnich,  agus  thainig  t'fhearg- 
sa,  agus  am  nam  marbb  gu'n 
tugtadh  breth  orra,  agus  gu'n 
tugadh  tusaduais  do  d'sbeirbh- 
isich  na  fkidhean,  agus  do  na 
naoinih,  agus  dhoibb-san  air 
am  bheil  eagal  t'ainme,  do  na 
big  agus  do  na  moir,  agus  gu 
sgriosadh  tu  iadsan  a  sgriosas 
an  talamh. 

19  Agus  db'fhosgladh  team- 
pull  D6  air  neamb,  agus 
chunnacas  ann  a  theampull 
aire  a'  choimbcheangail :  a- 
gus  bba  dealanaich,  agus  guth- 
anna,  agus  tairneanaicb,  agus 
critb-thalmbainn,  agus  clocha- 
meallain  mora  ann. 


CAIB.  XXL 
GUS    chunnacas  iongan- 
tas  mor  air  neamh,  bean 
air     a     sgeadacbadh    leis    a' 
gbr^in,  agus  a'  ghealach  fuidh 
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a   cosaibh,    agus   air  a  ceann 
crun  do  dlia  reult  dheug. 

2  Agus  air  dhi  blii  torrach, 
ghlaodh  i,  ri  saothair-chloinne, 
agus  blia  i  air  a  pianadh  chum 
a  h-aisead. 

3  Agus  chunnacas  iongant- 
as  eile  air  neamh,  agus,  feuch, 
dragon  mor  dearg,  aig  an  robh 
seachd  cinn,  agus  deich  adh- 
aircean,  agus  air  a  chinn 
seachd  cruin. 

4  Agus  tharruing  'earball 
an  treas  cuid  do  reultaibh 
neimh,  agus  thilg  e  iad  chum 
na  tahnhainn  :  agus  sheas  an 
dragon  fa  chomhair  na  mna, 
a  bha  ullamh  gu  bhi  air  a  h- 
aisead,  chum  a  leanabh  a 
shlugadh  suas  'n  uair  a  bheir- 
eadh  i  e. 

5  Agus  rug  i  leanabh  mic, 
a  bha  gus  na  cinnich  uile  a 
riaghladh  le  slait  iaruinn:  a- 
gus  thogadh  a  leanabh  suas 
chum  Dh6,  agus  chum  a  righ- 
chaithreach-san, 

6  Agus  theich  a'  bhean  do'n 
fhksach,  far  am  bheil  aice  ion- 
ad  air  ulluchadh  le  Dia,  chum 
gu'm  biodh  i  air  a  beathach- 
adh  an  sin  re  mile  agus  da 
cheud  agus  tri  fichead  Ik. 

7  Agus  bha  cogadh  air 
neamh ;  rinn  Michael  agus 
*aingil  cogadh  an  aghaidh  an 
dragoin  ;  agus  chog  an  dragon 
agus  'aingil  fein ; 

8  Agus  cha  d'thug  iad 
buaidh,  cha  mho  a  fhuaradh 
an  aite  ni's  mo  air  neamh. 

9  Agus  thilgeadh  a  mach 
an  dragon  mor,  an  t-seann 
aathair  sin,   ris  an    abrar   an 


diabhul  agus  Sktan,  a  tha 
mealladh  an  t-saoghail  uile: 
thilgeadh  a  mach  e  chum  na 
talmhainn,  agus  thilgeadh  a 
mach  'aingil  maille  ris. 

10  Agus  chuala  mi  guth 
mor  ag  radh  air  neamh,  A 
nis  tha  slainte  agus  neart,  a- 
gus  rioghachd  ar  De-ne,  agus 
cumhachd  a  Chriosd  air 
teachd  ;  oir  thilgeadh  sios 
fear-casaid  ar  braithrean,  a 
bha  'g  an  casaid  an  lathair  ar 
De-ne  a  la  agus  a  dh'oidhche. 

11  Agus  thug  iad  buaidh 
air  tre  fhuil  an  Uain,  agus 
tre  fhocal  am  fianuis-san  ;  a- 
gus  cha  do  ghradhaich  iad  an 
anama  fein  gu  bas. 

12  Uime  sin  biodh  gaird- 
eachas  oirbh,  O  a  neamh  a,  a- 
gus  oirbhse  a  tha  'n  'ur  comh- 
nuidh  annta.  An-aoibhin  do 
luchd-aiteachaidh  na  talmh- 
ainn, agus  na  fairge  !  oir  thain- 
ig  an  diabhul  a  nuas  do  'ur 
n-ionnsuidh,  agus  fearg  ro 
mh6r  air,  do  bhrigh  gur  fios- 
rach  e  nach  'eil  aige  ach  liine 
ghearr. 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic 
an  dragon  gu'n  do  thilgeadh 
e  chum  na  talmhainn,  rinn  e 
geur-leanmhuinn  air  a'  mhnaoi 
a  rug  an  leanahli  mic. 

14  Agus  do'n  mhnaoi  thug- 
ad  h  da  sgeith  iolaire  moire, 
chum  gu'n  rachadh  i  air  iteal- 
aich  leo  do'n  fhasach,  chum 
a  h-ionaid  fein ;  far  am  bheil 
i  air  a  h-altrum  re  aimsir,  agus 
aimsairean,  agus  leth-aimsir,  o 
aghaidh  na  nathrach. 

15  Ao'us  thilo-  an  nathair  as 
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a  beul  uisge  mar  thuil,  an 
d^igli  na  mna,  chum  gu'n  tug- 
adh  i  oirre  bhi  nir  a  giulan  air 
falbh  leis  an  t-sruth. 

16  Agiis  rinn  an  talamh 
c6mhnadh  ris  a'  mhnaoi  ;  a- 
gus  dh'fhosgail  an  talamh  a 
blieul,  agus  shluig  e  siias  an 
tuil,  a  thilg  an  dragon  as  a 
bheul. 

17  Agus  bha  fearg  air  an 
dragon  ris  a'  mlinaoi,  agus 
chaidh  e  dheanamh  cogaidh 
ris  a'  chuid  eile  d'a  sliochd,  a 
tha  coimhead  aitheanta  Dhe, 
agus  aig  am  bheil  fianuis  losa 
Criosd. 

CAIB.  XIII. 

AGUS  sheas  mi  air  gain- 
eimh  na  fairge,  agus 
chunnaic  mi  fiadh-bheathach 
ag  eirigh  suas  as  an  fhairge, 
aig  an  robh  seachd  cinn,  agus 
deicli  adhaircean,  agus  air 
'adharcaibh  deich  criiin,  agus 
air  a  chinn  ainm  toibheim. 

2  Agus  bu  chosmhuil  am 
fiadh-bheathach  a  chunnaic  mi 
ri  leopard,  agus  bha  a  chosan 
mar  chosaibh  math-ghamhna, 
agus  a  bheul  mar  bheul  leomh- 
ain :  agus  thug  an  dragon  a 
neart,  agus  a  chaithir,  agus 
cumhachd  mor  dha. 

3  Agus  chunnaic  mi  aon 
d'a  chinn  mar  gu'm  biodh  e 
air  a  lotadh  gu  bas  :  agus  leigh- 
iseadh  a  lot  basmhor  :  agus 
ghabh  an  talamh  uile  iongant- 
as  an  deigh  an  fhiadh-bheatb- 
aich. 

4  Agus  rinn  iad  aoradh  do'n 
dragon,  a  thug  a  chumhachd 


do'n  fhiadh-bheathach  :  agus 
rinn  iad  aoradh  do'n  fhiadh- 
bheathach,  ag  radh,  Co  a  ta 
cosmhuil  ris  an  fhiadh-bheath- 
ach? Co  a  ta  comasach  air 
cogadh  a  dheanamh  'n  a  agh- 
aidh  ? 

5  Agus  thugadh  dha  beul 
a'  labhairt  nithe  mora,  agus 
thoibheum  ;  agus  thugadh 
cumhachd  dha  cogadh  a 
dheanamh  re  dha  mhios  agus 
da  fhichead. 

6  Agus  dh'fhosgail  e  'bheul 
ann  an  toibheum  an  aghaidh 
Dhe,  chum  toibheum  a  thoirt 
d'a  ainm,  agus  d'a  phailliun, 
agus  do'n  dream  a  ta  'n  an 
comhnuidh  air  neamh. 

7  Agus  thugadh  dha  cogadh 
a  dheanamh  an  aghaidh  nan 
naomh,  agus  buaidh  a  thoirt 
orra :  agus  thugadh  dha  cumh- 
achd OS  ceann  gach  uile 
threibh,  agus  theangaidh,  a- 
gus  chinnich. 

8  Agus  ni  iadsan  uile,  a  tha 
'n  an  comhnuidh  air  an  talamh, 
aoradh  dha,  aig  nach  'eil  an 
ainmean  sgriobhta  ann  an 
leabhar  beatha  an  Uain,  a 
mharbhadh  o  thoiseach  an 
t-saoghail. 

9  Ma  tha  cluas  aig  neach 
air  bith,  eisdeadh  e. 

10  Ma  bheir  neach  air  bith 
am  braighdeanas,  theid  e  f6in 
am  braighdeanas  :  ma  mharbh- 
as  neach  air  bith  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  is  ^igin  e  fein  bhi  air 
a  mharbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh.  Is  ann  an  so  a  ta 
foighidin  agus  creidimh  nan 
naomh. 
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11  Agus  chunnaic  mi  fiadh- 
bheathach  eile  ag  ^irigh  as  an 
talamh  ;  agus  bha  aige  da  adh- 
airc  cosmhuil  ri  uaii,  agus 
labhair  e  mar  dhragon. 

12  Agus  tha  e  a'  cur  an 
gniomh  cumhachd  a'  cheud 
fhiadh-bheathaich  uile  'n  a 
fhianuis,  agus  tha  e  toirt  air 
an  talamh,  agus  orrasan  a  tha 
'n  an  comhnuidh  ann,  aoradh 
a  dheanamh  do'n  cheud  f hiadh- 
bheathach,  aig  an  robh  a  lot 
basmhor  air  a  leigheas. 

13  Agus  tha  e  a'  deanamh 
chomhara  m6ra,  ionnus  gu 
bheil  e  toirt  air  teine  teachd 
a  nuas  o  neamh  air  an  talamh, 
ann  am  fianuis  dhaoine. 

14  Agus  tha  e  a'  mealladh 
na  dream  a  tha  'n  an  comh- 
nuidh air  an  talamh,  leis  na 
comharaibh  sin  a  thugadh  dha 
a  dheanamh  an  Ikthair  an 
fhiadh-bheathaich,  ag  radh  ri 
luchd-aiteachaidh  na  tal- 
mhainn,  iomhaigh  a  dheanamh 
do'n  bheathach  aig  an  robh 
an  lot  claidheimh,  agus  a  bha 
beo. 

15  Agus  thugadh  cumhachd 
dha  beatha  a  thoirt  do  iomh- 
aigh an  fhiadh-bheathaich, 
ionnus  gu'n  labhradh  iomh- 
aigh an  fhiadh-bheathaich,  a- 
gus  gu'n  tugadh  e  fa  'near  gu'm 
biodh  a  mheud  as  nach  dean- 
adh  aoradh  do  iomhaigh  an 
fhiadh-bheathaich,  air  am 
marbhadh. 

16  Agus  tha  e  toirt  air  na 
h-uile  dhaoine,  araon  beag  a- 
gus  mor,  saoibhir  agus  daoibh- 
ir,  saor  agus  daor,  comhara  a 


ghabhail    air  an  laimh  dheis, 
no  air  clar  an  eudain  ; 

17  Agus  nach  feudadh  neach 
sam  bith  ceannach  no  reic,  ach 
esan  aig  am  biodh  an  comhara, 
no  ainm  an  fhiadh-bheath- 
aich, no  aireamh  'ainme. 

18  An  so  tha  gliocas.  An 
ti  aig  am  bheil  tuigse,  air- 
mlieadh  e  aireamh  an  fhiadh- 
bheathaich  :  oir  is  aireamh 
duine  e ;  agus  is  e  'aireamh 
se  ceud  agus  tri  fichead  agus 


CAIB.  XIV. 

AGUS  dh'amhairc  mi,  a- 
gus,  feuch,  Uan  'n  a  slieas- 
amh  air  sliabh  Shioin,  agus 
maille  ris  ceud  agus  dk  fhich- 
ead  agus  ceithir  mile,  aig  an 
robh  ainm  'Atharsan  sgriobh- 
ta  air  clar  an  eudain. 

2  Agus  chuala  mi  guth 
o  fhlaitheanas,  mar  fhuaim 
mhoran  uisgeacha,  agus  mar 
fhuaim  tairneanaich  mhoir ; 
agus  chuala  mi  fuaim  chlar- 
sairean,  a'  deanamh  ciuil  le'n 
clarsaichibh  fein : 

3  Agus  sheinn  iad  mar  gu'm 
b'oran  nuadh  e  an  lathair  na 
righ-chaithreach,  agus  an  lath- 
air  nan  ceithir  bheathaichean, 
agus  nan  seanairean  :  agus  cha 
b'urrainn  neach  sam  bith  an 
t-oran  sin  fhoghlum,  ach  an 
ceud  agus  da  fhichead  agus 
na  ceithir  mile,  a  shaoradh 
o'n  talamh. 

4  Is  iad  so  an  dream  nach 
do  shalaicheadh  le  mnaibh ; 
oir  is  5ighean  iad :  is  iad  so 
an  dream  a  tha  leantuinn  an 
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Uain  ge  b*e  kit  an  teid  e : 
shaoradh  iad  so  o  mheasg 
dhaoine,  'n  an  ceud  tlioradli  do 
Dhia,  agus  do'ii  Uan. 

5  Agus  'n  am  beul  clia  d' 
fhuaradh  cealg :  oir  tha  iad 
gun  loclid  an  Iktliair  righ- 
cbaithreacb  Dbe. 

6  Agus  cbunnaic  mi  aingeal 
eile  ag  iteabdcbann  am  meadh- 
on  neimb,  aig  an  robb  an  sois- 
geul  sioiTuidb  r'a  shearmon- 
acbadb  dboibb-san  a  tba  'n  an 
combnuidb  air  an  talamb,  a- 
gus  do  gacb  uile  cbinneacb, 
agus  tbreibh,  agus  theangaidh, 
agus  sbluagb, 

7  Ag  radb  le  guth  ard, 
Biodb  eagal  J)6  oirbb,  agus 
tbugaibb  gloir  dba ;  oir  thain- 
ig  uair  a  bbreitbeanais :  agus 
deanaibb  aoradb  dhasan  a 
rinn  neamb,  agus  talamb,  agus 
an  fhairge,  agus  na  tobair 
uisge. 

8  Agus  lean  aingeal  eile,  ag 
radb,  Tbuit,  tbuit  Babilon,  am 
baile  mor  sin,  do  bbrigb  gu'n 
d'tbug  i  air  gacb  uile  cbinn- 
eacb ol  do  fbion  feirge  a 
striopacbais. 

9  Agus  lean  an  treas  ain- 
geal iad,  ag  radb  le  gutb  ard, 
Ma  ni  neacb  air  bitb  aoradb 
do'n  fbiadb-bbeatbacb,  agus 
d'a  iombaigb,  agus  ma  gb abb- 
as e  a  cbombara  air  clar  'eud- 
ain,  no  air  a  laimb, 

10  Olaidb  esan  do  fbion 
feirge  Dbe,  a  tba  air  a  dbort- 
adb  gun  mbeasgadb,  ann  an 
cupan  'fbeirge-san  ;  agus  bitb- 
idb  e  air  a  pbianadb  le  teine 
agus  pronnsuc,  am  fianuis  nan 


aingeal  naomha,  agus  am  fia- 
nuis an  Uain. 

11  Agus  bitbidh  deatacb 
am  peine-san  ag  eirigb  suas  gu 
saogbal  nan  saogbal :  agus 
cba-n  'eil  fois  sam  bitb  a  Ik  no 
db'oidbcbe  acasan  a  ni  aoradb 
do'n  fbiadb-bbeatbacb  ajnis 
d'a  iombaigb,  no  aig  neacb 
air  bitb  a  gbabbas  combara 
'ainme-san. 

12  An  so  tba  foigbidin  nan 
naomb  :  an  so  t/id'u  dream  a 
cboimbideas  aitbeanta  Dbe, 
agus  creidimb  losa. 

13  Agus  cbuala  mi  gutb  o 
neamb,  ag  radb  rium,  Sgriobb, 
Is  beannaicbte  na  mairbb  a 
gbeibb  bas  's  an  Tigbearn,  ^  so 
a  macb  :  Seadb,  a  ta  an  Spior- 
ad  ag  radb,  cbum  gu  faigb  iad 
fois  o'n  saotbair ;  agus  lean- 
aidb  an  oibre  iad. 

14  Agus  db'ambairc  mi, 
agus  feucb,  neul  geal,  a- 
gus  air  an  neul  neach  'n  a 
sbuidbe  cosmbuil  ri  Mac  an 
duine,  aig  an  robb  crun  oir  air 
a  cbeann,  agus  corran  geur 
'n  a  laimb. 

15  Agus  tbainig  aingeal 
eile  macb  as  an  teampull,  a' 
glaodbaicb  le  gutb  ard  ris  an 
ti  a  bba  'n  a  sbuidbe  air  an 
neul,  Satli  a  steacb  do  chorran, 
agus  buain :  oir  tbainig  am 
dbuit  buain ;  oir  tba  fogbar 
na  talmbainn  abuicb. 

16  Agus  sbatb  an  ti  a  bba 
'u  a  sbuidbe  air  anneul,  a  cborr- 
an  's  an  talamb ;  agus  bbuain- 
eadb  an  talamb. 

17  Agus  tbainig  aingeal 
eile  macb  as  an  teampull  a  ta 
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air  neamh,  agus  corraii  geur 
aige-san  mar  an  ceudna. 

18  Agus  thainig  aingeal 
eile  mach  o'n  altair,  aig  an 
robli  cumhaclid  os  ceaiui  teiiie, 
agus  ghlaodli  e  le  glaodh  ard 
ris  ail  ti  aig  an  robh  an  corran 
geur,  ag  radb,  Sath  a  steach  do 
chorran  geur,  agus  cnuasaich 
baguideau  fionain  na  tal- 
mhainn:  oir  a  ta  a  fion-dhearc- 
an  Ian  abuicb. 

19  Agus  sbath  an  t-aingeal 
a  cborran  's  an  talamb,  agus 
cbnuasaich  e  fionain  na  tal- 
mbainn,  agus  tbilg  e  i  ann  am 
fion-amar  mor  feirge  Dhe. 

20  Agus  sbaltradb  am  fion- 
amar  an  taobh  a  muigb  do'n 
bbaile,  agus  tbaiaig  fuil  a  mach 
as  an  fhion-amar,  gu  srein 
nan  each,  feadh  mhile  agus 
she  ceud  staid. 

CAIB.  XV 

AGUS  cbunnaic  mi  comh- 
ara  eile  air  neamh,  mor 
agus  iongantach,  seachd  ain- 
gil  aig  an  robh  na  seachd 
plaighean  deireannach ;  oir 
annta  so  tha  fearg  Dhe  air  a 
coimhlionadh. 

2  Agfus  cbunnaic  mi  mar 
gu'm  b'fliairge  ghloine,  air  a 
measgadh  le  teine ;  agus  iad- 
san  a  thugbuaidh  air  anfhiadh- 
bheathach,  agus  air  'iomhaigh, 
agus  air  a  chomhara,  agus  air 
aireamb  'ainme,  'n  an  seasamb 
air  an  fbairge  ghloine,  agus 
clarsaiche  Dhe  aca. 

3  AgTis  tha  iad  a'  seinn  6r- 
ain  INTliaois  oglaicb  Dhe,  a- 
gus  6rain  an   tlain,  ag  radb, 


7*  m6r,  agus  is  iongantach 
t'oi1)re,  a  Thigh  earna  Dhe 
uile-chumhachdaich ;  is  ceart 
agus  is  fior  do  shlighean-sa,  a 
Rigb  nan  naomb. 

4  Co  air  nach  biodb  eagal 
romhad,  O  Thighearn,  agus 
nach  tugadb  gloir  do  t'ainm? 
oir  is  tusa  a  mhain  a  ta  naomii : 
oir  tbig  na  h-uile  chinnich,  a- 
gus  ni  ial  aoradh  ann  do  lath- 
air;  do  bhrigh  gu  bheil  do 
bhreitheanais  air  an  deanamb 
follaiseach. 

5  Agus  an  deigh  so  dh'amh- 
airc  mi,  agus,  feuch,  dh'fhosg- 
ladh  teampull  pailliuin  na  fia- 
nuis  air  neamh. 

6  Agus  thainig  a  mach  as 
an  teampull  na  seachd  aingil, 
aig  an  robh  na  seachd  plaigh- 
ean, air  an  sgeadacbadh  le  lion- 
eudach  glan  agus  dealrach, 
agus  air  an  crioslachadh  mu'n 
uchd  le  criosaibb  oir. 

7  Agus  thug  aon  do  na 
ceithir  bbeatbaicbibb  do  ua 
seachd  aingil  seachd  soitbich- 
ean  oir,  Jan  do  fheirg  an  De 
a  ta  beo  gu  saoghal  nan  saogb- 
al. 

8  Agus  lionadh  an  team- 
pull le  deataich  o  ghloir  Dhe, 
agus  o  'chumhacbd-san  ;  agus 
cha  b'uiTainn  neach  sam  bitli 
dol  a  stigh  do'n  teampull,  gus 
am  biodb  seachd  plaighean 
nan  seachd  aingeal  air  an 
coimhlionadh. 

CAIB.  XVI. 

AGUS  chuala  mi  gutb  m6r 
as  an  teampull,  ag  radb 
ris  na  seachd  aingil,  Imichibh, 
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agus  taomaibh  soithiche  feirge 
Dhe  air  an  talamh. 

2  Agus  dh'imich  an  ceud 
aingeal  agus  thaom  e  a  slioith- 
each  air  an  talamh ;  agus  dh'- 
eiricli  droch  neasgaid  nimh- 
neach  air  na  daoinibh  sin  aig 
an  robli  comhara  an  fhiadh- 
bheathaich,  agus  orra-san  a 
rinn  aoradli  d'a  iomhaigh. 

3  Agus  thaom  an  dara  ain- 
geal  a  shoitheach  's  an  f  hairge  ; 
agus  rinneadh  i  mar  fhuil 
duine  mhairbh :  agus  fhuair 
gach  anam  be5  bks  anns  an 
f  hairge. 

4  Agus  thaom  an  treas  ain- 
geal  a  shoitheach  anns  na 
h-aimhnichibh  agus  anns  na 
tobraichibh  uisge ;  agus  rinn- 
eadh iad  'n  am  fuil. 

5  Agus  chuala  mi  aingeal 
nan  uisgeacha  ag  rkdh.  Is 
cothromach  thusa,  O  Thigh- 
earn,  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a 
bhitheas,  do  bhrigh  gu'n  d' 
thug  thu  breth  air  an  doigh 
so: 

6  Oir  dh^irt  iadsan  fuil 
naomh  agus  fhkidhean,  agus 
thug  thusa  dhoibh  fiiil  r'a  h- 
61 ;  oir  is  toillteanach  iad. 

7  Agus  chuala  mi  neach 
eile  o'n  altair  ag  radh,  Seadh, 
a  Thighearna  Dhe  uile-chumh- 
achdaich,  is  fior  agus  coth- 
romach do  bhreitheanais. 

8  Agus  thaom  an  ceathramh 
aingeal  a  shoitheach  air  a' 
ghrein ;  agus  thugadh  cumh- 
achd  dha  daoine  a  phianadli  le 
h-  ain-teas  teine. 

9  Agus  bha  daoine  air  an 
losgadh  le  teas  m6r,  agus  thug 


iad  toibheum  do  ainm  Dhe, 
aig  am  bheil  curahachd  air  na 
plaighibh  sin  :  agus  cha  d'rinn 
iad  aithreachas,  chum  gloir  a 
thoirt  dhasan, 

10  Agus  thaom  an  cuigeadh 
aingeal  a  shoitheach  air  righ- 
chaithir  an  fhiadh-bheathaich ; 
agus  rinneadh  a  rioghachd 
dorcha ;  agus  chagainn  daoine 
an  teanganna  tre  ph^in, 

11  Agus  thug  iad  toibh- 
eum do  Dhia  neimh  air  son 
am  pianta  agus  an  creuchda, 
agus  cha  do  ghabh  iad  aith- 
reachas d'an  gniomharaibh. 

12  Agus  thaom  an  seath- 
adh  aingeal  a  shoitheach  air 
an  amhainn  mhoir  Euphrates ; 
agus  thiormaicheadh  a  h-uisge, 
chum  gu'n  uUuichteadh  slighe 
righrean  na  h-kirde  'n  ear. 

13  Agus  chunnaic  mi  teachd 
a  mach  a  beul  an  dragoin,  a- 
gus  a  beul  an  fhiadh-bheath- 
aich, agus  a  beul  an  fhaidh- 
bhreige,  tri  spiorada  neoghlan, 
cosmhuil  ri  losguinn. 

14  Oir  is  iad  sin  spiorada 
dheamhan,  a'  deanamh  chomh- 
ara  a  tha  dol  a  mach  chum 
righre  na  talmhainn.,  agus  an 
domhain  uile,  gu'n  cruinn- 
eachadh  chum  catha  la  mhoir 
sin  an  D^  uile-chumhachdaich. 

15  Feuch,  a  ta  mi  a'  teachd 
mar  ghaduiche.  Is  beann- 
aichte  esan  a  ni  faire,  agus  a 
ghleidheas  'eudach,  chum  nach 
imich  e  lomnochd,  agus  nach 
faic  daoine  a  naire, 

16  Agus  chruinnich  e  iad 
r'a  cheile  chum  ionaid  ris  an 
abrar  san  Eabhra,  Armagedon. 
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17  Agus  thaom  an  seachd- 
amh  aingeal  a  shoitheach  's  an 
athar ;  agus  thainig  guth  m5r 
a  mach  4  teampull  neimh,  o'n 
righ-chaithir,  ag  radh,  Tha  e 
deanta. 

18  Agus  bba  guthanna,  a- 
gus  tairneanaich,  agus  dealan- 
aich  aun  ;  agus  bha  crith  mh5r 
thalmhainn  ann,  nach  robh  a 
leithid  ann  o  bha  daoine  air 
an  talamh,  a  samhuil  do  chritb- 
thalmbainn  co  mh6ir. 

19  Agus  bha  am  baile  m6r 
air  a  roinn  'n  a  thri  earrann- 
aibh,  agus  thuit  bailtean  nan 
cinneach  :  agus  thainig  Babi- 
lon  mh6r  an  cuimhne  an  Ikth- 
air  Dh4  a  thoirt  di  copan 
fiona  fraoich  'fheirge. 

20  Agus  theich  gach  uile 
eilean  as,  agus  cha  d'fhuaradh 
na  beannta. 

21  Agus  thainig  clacha- 
meallain  m6ra  nuas  o  neamh 
air  daoinibh,  gach  clack  co 
throm  ri  talann  :  agus  thug 
daoine  toibheum  do  Dhia,  air 
son  plkigh  nan  clacha-meall- 
ain  ;  oir  bha  am  plaigh-san  ro 
mh5r. 

CAIB.  XVII. 

A  GUS  thainig  aon  do  na 
XjL  seachd  aingil  aig  an  robh 
na  seachd  soithichean,  agus 
labhair  e  rium,  agrkdh  rium, 
Thig  an  so ;  nochdaidh  mi 
dhuit  breitheanas  na  striop- 
aiche  m6ire,  a  tha  'n  a  suidhe 
air  m6ran  uisgeacha : 

2  Ris  an  d'rinn  righre  na 
talmhainn  striopachas,  agus 
aig    an    do    chuireadh   luchd- 


aiteachaidh  na  talmhainn  air 
mhisg  le  fion  a  striopachais. 

3  Agus  thug  e  leis  mi  anns 
an  spiorad  do'n  fhasach  :  agus 
chunnaic  mi  bean  'n  a  suidhe 
air  fiadh-bheathach  air  dliath 
scarlaid,  Ian  do  ainmibh  toibh- 
eim,  air  an  robh  seachd  cinn 
agus  deich  adhaircean. 

4  Agus  bha  a'  bhean  air  a 
sgeadachadh  ann  am  purpur, 
agus  ann  an  scarlaid,  agus  air 
a  deanamh  breagha  le  h-6r,  a- 
gus  clachaibh  luachmhor,  a- 
gus  neamhnuidibh,  agus  cop- 
an 6ir  aice  'n  a  Ikimh,  Ikn  do 
ghraineileachd  agus  do  neo- 
ghloine  a  striopachais. 

5  Agus  air  clkr  a  h-eudain 
bha  ainm  sgriobhta,  RUN- 
DIOMHAIR,BABILON 
MHOR,  MATHAIR  NAN 
STRIOPACH  AGUS 
GHRAINEILEACHD  A 
NA  TALMHAINN. 

6  Agus  chunnaic  mi  a'bhean 
air  mhisg  le  full  nan  naomh, 
affus  le  fuil  fhianuisean   losa: 

o 

agus  an  uair  a  chunnaic  mi  i, 
ghabh  mi  iongantas  le  h-iong- 
antas  m6r. 

7  Agus  thubhairt  an  t-ain- 
geal  rium,  Car  son  a  ghabh 
thu  iongantas  ?  Innsidh  mise 
dhuit  run-diomhair  na  mna,  a- 
gus  an  fhiadh-bheathaich  a 
tha  'g  a  giiilan,  air  am  bheil  na 
seachd  cinn  agus  na  deich 
adhaircean. 

8  Am  fiadh-bheathach  a 
chunnaic  thu,  bha  e,  agus  cha 
-n  'eil  e  ann ;  agus  ^iridh  e 
suas  4  slochd  an  dubh-aigein, 
agus  theid  e  am  mugha :  agus 

Q2 
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gabhaidb  luchd-aiteachaidh  na 
talmhainn,  (aig  iiach  'eil  an 
ainniean  sgriobhta  ann  an 
leabhar  na  beatha  o  thoiseach 
an  t-saoghail,)  iongantas, 
'n  uair  a  chi  iad  am  fiadh- 
bheathacli  a  bha,  agus  nach 
'eil,  agus  a  bhitheas  ann. 

9  An  so  ta  an  inntinn  aig 
am  blieil  gliocas.  Na  seachd 
cinn  is  seachd  sMibhtean  iad, 
air  am  bheil  a'  bhean  'n  a 
suidlie, 

10  Is  seachd  righrean  iad 
mar  an  ceudna :  tha  ciiig 
dhiubh  air  tuiteam,  agus  a  ta 
h-aon  ann  :  cha  d'thainig  am 
fear  eile  fathast ;  agus  an  uair 
a  thig  e,  is  ^igin  da  fantuinn 
re  iiine  bhig. 

11  Agus  am  fiadh-bheath- 
ach  a  bha,  agus  nach  'eil  ann, 
is  esan  an  t-ochdamh,  agus 
tha  e  o'n  t-seachdnar,  agus 
thdid  e  am  mugha. 

12  Agus  na  deich  adhairc- 
ean  a  chunnaic  thu,  is  deich 
righrean  iad,  nach  d'fhuair 
rioghachd  fathast,  ach  a  ta 
'faotainn  cumhachd  mar  righ- 
rean r^  aon  uaire  maille  ris  an 
f  hiadh  -bh  eathach 

13  Tha  aca  sin  aon  inntinn, 
agus  bheir  iad  an  neart  agus 
an  cumhachd  do'n  fhiadh- 
bh eathach. 

14  Ni  iad  sin  cogadh  an 
aghaidh  an  Uain,  agus  bheir 
an  t-Uan  buaidh  orra :  oir  is 
esan  Tighearna  nan  Tighear- 
na,  agus  Righ  nan  Righ  ;  agus 
tha  an  dream  a  tha  maille  ris, 
air  an  gairm,  agus  air  an 
taffhadh,  affus  dileas.  I 


15  Agus  tha  e  ag  r^dh 
rium,  Na  h-uisgeachan  a 
chunnaic  thu,  far  am  bheil  an 
striopach  'n  a  suidhe,  is  slbigh, 
agus  coimhthionail,  agus  cinn- 
ich,  agus  teanganna  iad. 

16  Agus  na  deach  adhairc- 
ean  a  chunnaic  thu  air  an 
fhiadh-bheathach,  bheir  iad 
sin  fuath  do'n  striopaich,  agus 
ni  iad  f^s  i,  agus  lomnochd,  a 
gus  ithidh  iad  a  feoil,  agus 
loisgidh  iad  i  le  teine. 

17  Oir  chuirDia'nancridhe 
a  thoil  a  choim.hlionadh,  agus 
a  bhi  dh'aon  chomhairle,  a- 
gus  an  rioghachd  a  thoirt  do'n 
f  hiadh  -  bheathach,  gus  an 
coimhlionar  briathran  Dhe. 

18  Agus  is  i  a'  bhean  a 
chunnaic  thusa,  am  baile  mor 
sin,  a  tha  rioghachadh  os 
ceann  righre  na  talmhainn. 

CAIB.  XVIII. 

A  GUS  an  deigh  nan  nithe 
JTA.  so  chunnaic  mi  aingeal 
eile  'teachd  a  nuas  o  neamh, 
aig  an  robh  cumhachd  m5r ; 
agus  dhealraich  an  talamh  le 
'ghloir. 

2  Agus  ghlaodh  e  gu  laidir 
le  guth  mor,  ag  radh,  Thuit, 
thuit  Babilon^mhor,  agus  rinn- 
eadh  i  'n  a  h-aite-c6mhnuidh 
dheamhan,  'n  a  priosan  do  gach 
spiorad  neoghlan,  'n  a  h-ionad 
cumail  do  gach  eun  neoghlan 
agus  fuathmhor. 

3  Oir  dh'61  na  h-uile  chinn- 
ich  do  fhion  feirge  a  striop- 
achais,  agus  rinn  righre  na 
talmhainn  striopach  as  rithe,  a- 
gus  rinneadh   saoibhir   ceann- 
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aichean  na  talmhainn  le  pailt- 
eas  a  s5gha. 

4  Agus  chuala  mi  guth  eile 
o  neamh,  ag  radh,  Thigibh  a 
mach  aisde,  mo  phobull,  chum 
nacli  bi  sibli  comhpairteacli 
d'a  peacaibh,  agus  nacli  faigh 
sibli  cidd  d'a  plaighibh ; 

5  Oir  tha  a  peacanna  air 
ruigheachd  suas  gu  neamh, 
ao'us  chuimhuich  Dia  a  h-eu- 
cearta. 

6  Thugaibh  ath-dhiol  di 
mar  a  dhiol  ise  ribb,  agus  thug- 
aibh dhi  a  dha  uiread,  a  reir 
a  h-oibre :  aims  a'  chu])an  a 
lion  i,  lionaibh  a  dha  uiread 
di. 

7  A  mheud  as  a  ghloraich 
si  i  fein,  agus  a  chaith  i  a 
beatha  gfu  soohail,  co  mor  as 
sin  thugaibh  dhi  do  pheanas 
agus  do  bhron  :  oir  a  ta  i  ag 
radh  'n  a  cridhe  fein,  Tha  mi 
a'm'  shuidhe  a'm'  bhan-righ- 
inn,  agus  cha  bhantraeh  mi. 
Rgus  cha-n  fhaic  mi  bron. 

8  Uime  sin  ann  an  aon  la 
thig  a  plaighean,  bas,  agus 
bron,  agus  gorta;  agus  loisg- 
ear  i  gu  tur  le  teine :  oir  is 
neartmhor  an  Tighearna  Dia 
a  bheir  breth  oirre. 

9  Agus  ni  righre  na  tal- 
mhainn, a  rinn  striopachas  a- 
gus  a  chaith  am  beatha  gu 
soghail  maille  rithe,  gul  agus 
caoidh  air  a  son,  'n  uair  a  chi 
iad  deatach  a  losgaidh, 

10  A'  seasamh  fad  as,  tre 
eagal  a  ]")eanais,  ag  radh,  Mo 
thruaighe,  mo  thruaighe !  a' 
chaithir  mhor  sin  Babilon  !  a' 
chaithir   threun    sin  !  oir   ann 


an  aon  uair  thMnig  do  bhreith- 
eanas. 

11  Agus  ni  ceannaichean 
na  talmhainn  gul  agus  caoidh 
air  a  son ;  oir  cha  cheannaich 
neach  sani  bith  am  bathar  ni's 
m6. 

12  Bathar  6ir,  agus  airgid, 
agus  chlach  luachmhor,  agus 
neamlmuidean,  agus  lion-eud- 
aich  ghrinn,  agus  phurpuir,  a- 
gus  shide,  agus  scarlaid,  agus 
gach  uile  ghne  fhiodha  thine, 
agus  gach  uile  ghne  shoith- 
iche  do  ibhori,  agus  gach 
uile  ghne  shoithiche  do  fhiodh 
ro  luachmhor,  agus  do  umha, 
agus  do  iarunn,  agus  do  mhar- 
mor, 

13  Agus  canal,  agus  nithe 
deadh-fhaile,  agus  oladh-ung- 
aidh,  agus  tiiis,  agus* f ion,  agus 
oladh,  agus  min  mhin,  agus 
cruithneachd,  agus  ainmhidh- 
ean,  agus  caoraich,  agus  eich, 
agus  carbadan,  agus  traillean, 
agfus  anama  dhaoine. 

14  Agus  dh'imich  na  tor- 
aidh,  air  an  robh  m6r  dheidh 
t'anama,  uait,  agus  dh'imich 
na  h-uile  nithe  annasach  agus 
maiseach  uait,  agus  cha-n 
fhaio^h  thu  iad  ni's  m6. 

15  Seasaidh  ceannaichean 
nan  nithe  so  a  rinneadh  saoibh- 
ir  leatha,  am  fad,  air  eag- 
al a  peanais,  a'  gul  agus  a' 
caoidh, 

16  Agus  ag  radh,  Is  truagh, 
am  baile  mor  sin,  a  bha  air 
a  sgeadachadh  le  lion-eudach 
griun,  agus  purpur,  agus  scar- 
laid,  agus  a  bha  air  a  dhean- 
amh  breaffha  le  h-6r,  agus  le 
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clachaibh   luachmhor,  agus  le 
neamhnuidibh  ! 

17  Oir  ann  an  aon  uair 
thugadli  saoibhreas  c5  mor  gu 
neo-ni.  Agus  sheas  gach  uile 
long-mhaighstir,  agus  gacli 
uile  cbuideaclid  a  tb^id  air 
longaibb,  agus  na  seoladair- 
ean,  agus  a'  mbeud  's  a  ni 
gnotbuicheaii  air  fairge,  am 
fad, 

18  Agus  gblaodh  lad,  an 
uair  a  cbunnaic  iad  deatach  a 
losgaidb,  ag  radh,  Co  e  am 
baile  a's  cosmbuil  ris  a'  bbaile 
mhor  so? 

19  Agus  thilg  iad  duslacb 
air  an  cinn,  agus  gblaodh  iad, 
a'  gul  agus  a'  caoidb,  ag  radh, 
Is  truagh,  is  truagh,  am  baile 
mor  sin,  anns  an  d'rinneadb 
saoibbir  iadsan  uile  aig  an 
robb  longa  air  an  fbairge,  tre 
a  gbreadhnacbas-san  !  oir  ann 
an  aon  uair  dh'fhasaicbeadh 
e. 

20  Dean  gairdeachas  os  a 
cheann,  0  a  neamb,  agus  sibb- 
se  abstola  naomba  agus  f  baidb- 
ean ;  oir  dhiol  Dia  sibbse  air. 

21  Agus  tbog  aingeal  treun 
clacb  mar  cbloicb-mbuilinn 
mb6ir,agus  thilg  e  's  an  fbairge 
i,  ag  radh,  Is  ann  mar  so  le 
neart  a  thilgear  sios  am  baile 
mor  sin  Babilon,  agus  cba-n 
fhaigbear  e  ni's  mo. 

22  Agus  cha  chluinnear 
annad  ni's  m6  fuaim  cblarsair- 
ean,  agus  lucbd-ciuil,  agus 
pbiobairean,  agus  tbrompad- 
airean ;  agus  cba-n  fhaigbear 
annad  ni's  mo  fear-ceird,  do 
ghne    ceirde   sam   bitb :    agus 


cba  chluinnear  fuaim  cloicbe- 
muilinn  annad  ni's  m6  ; 

23  Agus  cba  soillsicb  solus 
coinnle  annad  ni's  m6;  agus 
cha  cbluinnear  annad  ni's  mo 
gutb  fear-bainnse  no  bean- 
bainnse  :  oir  b'iad  do  cbeann- 
aicbean  daoine  mora  na  tal- 
mhainn  ;  agus  le  d'  dbruidh- 
eacbd  bha  na  b-uile  cbinnicb 
air  am  mealladh  : 

24  Agus  f  huaradb  ann  full 
fhaidbean,  agus  naomb,  agus 
nan  uile  dhaoine  a  mbarbbadh 
air  an  talamb. 

CAIB.  XIX. 

AGUS  an  deigh  nan  nithe 
so,  cbuala  mi  gutb  ard 
mb5r-sbluaigb  air  neamb,  ag 
radh,  Aleluia ;  Slainte,  agus 
gl5ir,  agus  urram,  agus  cumh- 
acbd  do'nTigbearn  ar  Dia-ne  : 

2  Oir  w  fior  agus  is  cotb- 
romacb  a  bbreitheanais ;  oir 
thug  e  breth  air  an  striopaicb 
mh6ir,  a  thruaill  an  talamb  le 
a  striopacbas,  agus  dhiol  e 
fuil  a  sbeirbbiseacb  fein  air  a 
laimb. 

3  Agus  a  ris  tbubbairt  iad, 
Aleluia.  Agus  chaidh  a  deat- 
ach suas  gu  saoghal  nan  saogb- 
al. 

4  Agus  tbuit  na  ceitbir 
seanaire  fichead,  agus  na  cei- 
tbir bbeatbaiche  sios,  agus 
rinn  iad  aoradb  go  Dbia,  a  bha 
'n  a  shuidhe  air  an  righ-chai- 
thir,  ag  radh.  Amen  ;  Aleluia. 

5  Agus  tbainig  gutb  a  mach 
o'n  rigb-cbaitbir,  ag  radh, 
Molaibh  ar  Dia-ne,  sibbse  uile 
a's  seirbhisich   dha.    agus    air 
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am     bheil     'eagalsan,     eadar 
blieag  agus  mli5r. 

6  Agus  chuala  mi  mar  gliuth 
m6r-shluaigh,  agus  mar  f  huaim 
ralioran  uisgeacha,  agus  mar 
thoirm  tairneanaich  chumh- 
achdaich,  ag  radh,  Aleluia : 
oir  a  ta  an  Tighearna  Dia  uile- 
chumhachdach  a'  rioghach- 
adh. 

7  Bitheamaid  aoibhinn  agus 
deanamaid  gairdeachas,  agus 
thugamaid  gloir  dhasan :  oir 
thkinig  p6sadh  an  Uain,  agus 
dh'ulluich  a  bhean  i  fein. 

8  Agus  thugadh  dhi  gu'm 
biodh  i  air  a  sgeadacliadh  le 
lion-eudach  grinn,  glan  agus 
dealrach:  oir  is  e  an  lion- 
eudach  grinn  fireantachd  nan 
naomli. 

9  Agus  thubhairt  e  rium, 
Sgriobh,  Is  beannaiclite  iad- 
san  a  tha  air  an  cuireadh  gu 
suipeir-bhainnse  an  Uain.  A- 
gus  thubhairt  e  rium,  Is  iad 
so  briathra  firinneach  Dhe. 

10  Agus  thuit  mi  sios  aig 
a  chosaibhchum  aoradh'dhean- 
amh  dha :  agus  thubhairt  e 
rium,  Feuch  nach  dean  thu  e  : 
is  comh-sheirbhiseach  dhuit 
f^in  mise,  agus  do  d'  bhraith- 
ribh  aig  am  bheil  fianuis  losa  : 
dean  aoradh  do  Dhia :  oir  is  i 
fianuis  losa  spiorad  na  fkidh- 
eadaireachd. 

1 1  Agus  chunnaic  mi  neamh 
air  fhosgladh,  agus,  feuch, 
each  geal ;  agus  ghoireadh 
do'n  ti  a  shuidh  air  Dileas,  a- 
gus  Fior;  agus  ann  am  fireant- 
achd tha  e  deanamh  breith- 
eanais  agus  cogaidh. 


12  Agus  bha  a  shuilean  mar 
lasair  theine,  agus  air  a  cheann 
bha  moran  chrun ;  agus  bha 
ainm  aige  sgriobhta,  nach  b'- 
aithne  do  neach  sam  bith  ach 
e  fein ; 

13  Agus  bha  e  air  a  sgead- 
acliadh le  trusgan  tumta  'am 
full :  agus  is  e'n  t'ainm  a 
ghoirear  dheth,  FOCAL 
DE. 

14  Agus  lean  na  h-armailt- 
ean  a  bha  air  neamh  e  air 
eachaibh  geala,  air  an  sgead- 
achadh  le  lion-eudach  grinn, 
geal  agus  glan. 

15  Agus  as  a  bheul  tha 
claidheamh  geur  a'  dol  a  mach, 
chum  gu'm  buaileadh  e  na 
cinnich  leis  ;  agus  riaghlaidh 
e  iad  le  slait  iaruinn :  agus  tha 
e  a'  saltradh  fion-amair  fraoich 
feirge  an  De  uile  chumhachd- 
aich. 

16  Agus  tha  aige  air  a 
thrusgan  agus  air  a  leis  ainm 
sgriobhta,  R  I  G  H  NAN 
HIGH,  AGUS  TIGHEAR- 
NA NAN  TIGHEARNA. 

17  Agus  chunnaic  mi  ain- 
geal  araidh  'n  a  sheasamh  's  a' 
ghrein ;  agus  ghlaodh  e  le 
guth  ard,  ag  radh  ris  an  eun- 
laith  uile,  a  bha  'g  itealaich 
ann  am  meadhon  neimh,  Thig- 
ibh,  agus  cruinnichibh  sibh 
fein  chum  suipeir  an  De 
mhoir ; 

18  Chum  gu'n  ith  sibh  fe6il 
righrean,  agus  feoil  ard- 
cheannard,  agus  feoil  dhaoine 
cumhachdach,  agus  feoil  each 
agus  na  muinntir  a  shuidh- 
eas  orra,   agus  fe6il  nan  uile 


494 


TATSBEAN 


dhaoine,    araon     siiaor     agus 
dliaor,  araon  bheag  agus  mli6r. 

19  Agus  chuiinaic  mi  aui 
fiadli-bheatliacl),  agus  righrean 
na  talmhaiiiii,  agus  an  armail- 
tean  air  an  cruinneachadh,  a 
dheanamh  cogaidli  an  aghaidh 
an  ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air  an 
each,  agus  an  aghaidh  'arniailt- 
san. 

20  Agus  ghlacadh  am  fiadh- 
bheathach,  agus  maille  ris-san 
am  faidh-breige  a  rinn  mior- 
bhuilean  'n  a  lathair,  leis  an  do 
mheall  e  an  dream  a  ghabh 
orra  comhara  an  fhiadh- 
bheathaich,  agus  iadsan  a  rinn 
aoradh  d'a  iomhaigh.  Thilg- 
eadh  iad  sin  'n  an  dithis  bed 
ann  an  loch  teine  a'  dearg-las- 
adh  le  pronnusc, 

21  Agus  mharbhadh  a' 
chuid  eile  le  claidheamh  an  ti 
a  bha  'n  a  shuidhe  air  an  each, 
a  thainig  a  niach  as  a  bheul : 
agus  bha  an  eunlaith  uile  air 
an  lionadh  le'm  feoil. 

CAIB.  XX. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal, 
a'  teachd  a  nuas  o  neamh, 
agus  iuchair  sluichd  an  dubh- 
aigein  aige,  agus  slabhraidh 
mhor  'n  a  laimh. 

2  Agus  rug  e  air  an  dragon, 
an  t-seann  nathair  nimhe  sin, 
a's  e  an  diabhul  agus  Satan,  a- 
«:us  cheanffail  se  e  re  mhile 
bliadhna ; 

3  Agus  thilg  se  e  do  shlochd 
an  dubh-aigein,  agus  dhuin  e 
stigh  e,  agus  chuir  e  seula  air, 
chum  nach  mealladh  e  na  cinn- 
ich    tuilleadh,  gus  an  crioch- 


naicheadh  am  mile  bliadhna : 
agus  an  deigh  sin,  is  eigin  gu 
fuasgailear  e  re  uine  bhig. 

4  Agus  chunnaic  mi  righ- 
chaithrichean,  agus  shuidh  iad 
orra,  agus  thugadh  breithean- 
as  doibh :  agus  chunnaic  mi 
anaman  na  muinntir  d'an  do 
chuireadh  an  cinn  air  son  fian- 
uis  losa,  agus  focail  D^  agus 
nach  d'rinn  aoradh  do'n 
fhiadh-bheathach,  no  d'a  iomh- 
aigh, agus  nach  do  ghabh  a 
chomhara  air  clar  an  eudain, 
no  air  an  lamhaibh  ;  agus  bha 
iad  beo,  agus  righich  iad  maille 
ri  Criosd  re  mhile  bliadhna. 

5  Ach  cha  d'ath-bheoth- 
aicheadh  a'  chuid  eile  do  na 
mairbh  gus  an  robh  am  mile 
bliadhna  air  an  criochnachadh. 
Is  i  so  a'  cheud  aiseirigh. 

6  Is  beannaichte  agus  is 
naomha  an  ti  aig  am  bheil 
cuid  anns  a'  cheud  aiseirigh : 
orra  so  cha-n  'eil  cumhachd 
aig  an  dara  bas ;  ach  bithidh 
iad  'n  an  sagartaibh  do  Dhia, 
agus  do  Chriosd,  agus  righich- 
idh  iad  maille  ris  mile  bliadh- 
na. 

7  Agus  an  uair  a  chrioch- 
naichear  am  mile  bliadhna, 
fuasgailear  Satan  as  a  phrios- 
an, 

8  Agus  theid  e  mach  a 
mhealladh  nan  cinneach,  a  tha 
ann  an  ceithir  chearnaibh  na 
talmhainn,  Gog  agus  Magog, 
chum  an  cruinneachadh  gu 
cath  ;  muinntir  a  tha  ann  an 
aireamh  mar  ghaineimh  na 
fairge. 

9  Agus  chaidh  iad  suas  air 
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leud  na  talmhainn,  agus 
chuai/ticb  iad  camp  nan 
naomli,  agus  am  baile  ion- 
mhuinn :  a^fus  tliainio:  teine 
nuas  o  Dliia  a  neamli,  agus 
clmir  e  as  doibh. 

10  Agus  thilgeadh  an  diabli- 
ul  a  mheall  iad,  '  s  an  loch 
theine  agus  phronnuisc,  far  am 
bheil  am  fiadh-bheathach,  agus 
am  faidh-breige,  agus  bithidh 
iad  air  am  pianadh  a  la  agus  a 
dh'oidhche,  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

11  Agus  chunnaic  mi  righ- 
chaithir  mhor  gheal,  agus  an 
ti  a  shuidh  oirre,  neacli  d'an 
do  theich  neamh  agus  talamh 
o  a  ghniiis  ;  agus  cha  d'f  huar- 
adh  aite  dhoibh. 

12  Agus  chunnaic  mi  na 
mairbh,  beag  agus  mor,  'n  an 
seasamh  'am  fianuis  De ;  agus 
dh'fhosgladli  na  leabhraich- 
ean :  agus  dh'f  hosgladh  leabh- 
ar  eile,  eadhon  leabhar  na 
beatha :  agus  thugadh  breth 
air  na  mairbh  as  na  nithibh 
sin  a  bha  sgriobhta  's  na  leabh- 
raichibh,  a  reir  an  gniomhara. 

13  Agus  thug  an  fhairge 
uaipe  na  mairbh  a  bha  innte ; 
agus  thug  am  bas  agus  an 
uaigh  uatha  na  mairbh  a  bha 
annta :  agus  thugadh  breth 
orragach  aon  a  reir  an  gniomh- 
ara. 

14  Agus  thilgeadh  am  bas 
agus  ifrinn  do'n  loch  theine: 
Is  e  so  an  dara  bas. 

15  Agus  ge  b'e  air  bith 
nach  d'  fhuaradh  sgriobhta 
ann  an  leabhar  na  beatha, 
thilgeadh  e  's  an  loch  theine. 


CAIB.  XXI. 

AGUS  chunnaic  mi  neamh 
nuadh,  agus  talamh 
nuadh  :  oir  chaidh  an  ceud 
neamh  agus  an  ceud  talamh 
thairis ;  agus  cha  robh  fairge 
ann  ni's  mo. 

2  Agus  chunnaic  mise  Eoin 
am  baile  naomh,  Jerusalem 
nuadh,  a'  teachd  a  nuas  o  Dhia 
a  neamh,  air  ulluchadh  mar 
bhean-bainnse  air  a  sgeadach- 
adh  fa  chorahair  a  fir. 

3  Agus  chuala  mi  guth  mor 
a  neamh,  ag  radh,  Feuch,  tJia 
pailliun  Dhe  maille  ri  daoin- 
ibh,  agus  ni  esan  comhnuldli 
maille  riu,  agus  bithidh  iadsan 
'n  an  sluagh  dha,  agus  bithidh 
Dia  fein  maille  riu,  agus  'n  a 
Dhia  dhoibh. 

4  Agus  tiormaichidh  Dia 
gach  deur  o'n  siiilibh ;  agus 
cha  bhi  bas  ann  ni's  mo,  no 
bron,  no  eighich,  agus  cha 
bhi  pian  ann  ni's  mo ;  oir 
chaidh  na  ceud  nithe  thair- 
is. 

5  Agus  thubhairt  an  ti  a 
bha  'n  a  shuidhe  air  an  rigli- 
chaithir,  Feuch,  tha  mi  a' 
deanamh  nan  uile  nithe  nuadh. 
Agus  thubhairt  e  Hum, 
Sgriobh,  oir  tha  na  briathra  so 
firinneach  agus  dileas. 

6  Agus  thubhairt  e  rium, 
Tha  e  deanta.  Is  mise  Alpha 
agus  Omega,  an  toiseach  agus 
an  deireadh  :  bheir  mi  dhasan 
ail-  am  bheil  tart,  do  thobar 
uisge  na  beatha  gu  saor. 

7  Sealbhaicliidh  an  ti  a  bheir 
buaidh  na  h-uile  nithe ;  agus 
bithidh   mise  a'm'  Dhia  dhan 
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san,   agus  bithidh   esan  'n   a 
mliac  dliomhsa. 

8  Ach  aig  an  dream  sin  a 
ta  ^ealtach,  agus  nii-clireid- 
each,  agus  graineil,  agus  aig 
luclid  mortaidh,  agus  striop- 
achais,agus  druidheachd,  agus 
iodhol-aoraidh,  agus  aig  na 
li-uile  bhreugairibh,  bithidh  an 
cuibhrionn  anns  an  loch  a  ta 
dearg-lasadh  le  teine  agus 
jDronnusc ;  ni  a's  e  an  dara 
bas. 

9  Agus  tliainig  a  m'  ionn- 
suidh  aon  do  na  seachd  aingil, 
aig  an  robh  na  seachd  soith- 
ichean  Ian  do  na  seachd  plaigh- 
ibh  deireannach,  agus  labhair 
e  rium,  ag  rkdh,  Thig  an 
so,  nochdaidh  mise  dhuit  a' 
bhean  nuadh-phosda,  bean  an 
Uain. 

10  Agus  thug  e  leis  mi  anns 
an  spiorad  gu  beinn  mhoir  a- 
gus  aird,  agus  dh'fheuch  e 
dhomh  am  baile  m6r  sin,  le- 
rusalem  naomh,  a'  teachd  a 
nuas  a  neamh  o  Dhia, 

11  Aig  an  robh  gloir  Dhe  : 
agus  bha  a  shoillse  cosmhuil 
ri  cloich  ro  luachmhoir,  mar 
chloich  laspis,  soilleir  mar 
chriostal ; 

12  Agus  bha  balla  mor  a- 
gus  ard  aig,  air  an  robh  da 
gheata  dheug,  agus  aig  na 
geataibh  da  aingeal  dheug,  a- 
gus  ainmean  sgriobhta  orra, 
eadhon  ainmean  da  threibh 
dheug  chloinn  Israeil. 

13  Air  an  taobh  an  ear,  tri 
gheatacha ;  air  an  taobh 
thuath,  tri  gheatacha  ;  air  an 
taobh  deas.  tri  gheatacha:  a- 


gus  air   an    taobh  an  iar,    tri 
gheatacha. 

14  Agus  bha  aig  balla  a' 
bhaile  da  blmnait  dheug,  agus 
annta-san  ainmean  da  abstol 
deug  an  Uain. 

15  Agus  bha  aig  an  ti  a 
labhair  rium,  cuilc-shlat  5ir, 
chum  gu'n  tomhaiseadh  e  am 
baile,  agus  a  gheatacha,  agus 
a  bhalla. 

16  Agus  tha  am  baile  'n  a 
luidhe  ceithir-chearnach,  agus 
tha  'fhad  co  mor  r'a  lend  :  a- 
gus  thomhais  e  am  baile  leis 
a'  chuilc-shlait,  da  mhile  dheug 
staide :  is  ionnan  fad,  agus 
leud,  agus  airde  dha. 

17  Agus  thomhais  e  abhalla, 
ceud  agus  da  fhichead  agus 
ceithir  lamha-coille,  a  reir 
tomhais  duine,  eadhon  an  ain- 
gil. 

18  Agus  bha  a  bhalla  air  a 
thogail  do  chloich  laspis  ;  agus 
^'6r  fior-ghlan  am  baile,  cos- 
mhuil ri  gloin  shoilleir. 

19  Agus  bha  bunaitean 
balla  a'  bhaile  air  an  deanamh 
sgiamhach  leis  gach  uile  ghne 
chlocha  luachmhor.  Bu  iaspis 
an  ceud  bunait ;  bu  shaphir, 
an  dara ;  bu  chalcedon,  an 
treas ;  ^'emerald,  an  ceath- 
ramh  bunait; 

20  Bu  shardonics,  an  cuig- 
eadh  ;  bu  shardius,  an  seath- 
adh ;  bu  chrisolit,  an  seachd- 
amh  ;  bu  bheril,  an  t-ochdamh; 
bu  topas,  an  naothadh:  bu 
chrisoprasus,  an  deicheamh ; 
bu  hiacint,  an  t-aon  deug; 
//ametist,  an  dara  bunait 
deug. 
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21  Agus  andagheata  dheug 
bu  da  neamhiiuid  dheug  iad  ; 
bha  gacli  aon  fa  leth  do  na 
geataibh  air  a  dheanamh  do 
aon  neamhnuid :  agus  b'or 
fiorghlan  sraid  a'  bhaile,  mar 
ghloin  shoilleir. 

22  Agus  cha-n  fhaca  mi 
teampull  ann :  oir  is  e'n  Tigh- 
earna  Dia  uile-chumliachdach, 
agus  an  t-Uan  a's  teampull  da. 

23  Agus  cha-n  'eil  feura  aig 
a'  bhaile  air  a  ghrein,  no  air  a' 
ghealaich  a  dhealrachadh  ann  : 
oir  shoillsich  gl6ir  Dhe  e,  a- 
gus  is  e  an  t-Uan  a's  solus  da. 

24  Agus  gluaisidh  cinnich 
na  muinntir  sin  a  shaorar  'n  a 
sholus :  agus  bheir  righre  na 
talmhainn  an  gloir  agus  an 
urram  d'a  ionnsuidh. 

25  Agus  cha  duinear  a 
gheatacha  's  an  Ik  :  oir  cha  bhi 
oidhche  an  sin. 

26  Agus  bheirear  gl6ir  agus 
urram  nan  cinneach  d'a  ionn- 
suidh. 

27  Agus  cha  teid  air  chor 
sam  bith  a  steach  ann  ni  air 
bith  a  shalaicheas,  no  a  dh'oib- 
richeas  graineileachd,  no  a  ni 
breug:  ach  iadsan  a  mhain  a 
tha  sgriobhta  ann  an  leabhar 
beatha  an  Uain. 

CAIB.  XXII. 

AGUS  dh'fheuch  e  dhomh 
amhainn  fhior-ghlan  do 
uisge  na  beatha,  soilleir  mar 
chriostal,  a'  teachd  a  mach  a 
righ-chaithir  Dhe,  agus  an 
Uain. 

2  Ann  am  meadhon  sraide  na 
caithreachy  agus  air  gach  taobh- 


do'n  amhainn,  bha  craobh  na 
beatha,  a  giulan  da  ghne  dheug 
thoraidh,  agus  a'  toirt  a  toraidh 
uaipe  gach  uile  mhios  ;  agus 
Maduilleadh  nacraoibhe  chum 
leighis  nan  cinneach. 

3  Agus  cha  bhi  mallachd 
air  bith  ann  ni's  mo  :  ach  bith- 
idh  righ-chaithir  Dhe  agus  an 
Uain  innte ;  agus  ni  a  sheir- 
bhisich  seirbhis  da. 

4  Agus  chi  iad  'aghaidh  ;  a- 
gus  bithidh  'ainm-san  air  clar 
an  eudain. 

5  Agus  cha  bhi  oidhche  an 
sin,  agus  cha-n  'eil  feum  aca  air 
coinnil,  no  air  solus  na  greine ; 
oir  bheir  an  Tigheariia  Dia 
solus  doibh :  agus  righichidh 
iad  gu  saoghal  nan  saoghal. 

6  Agus  thubhairt  e  rium, 
Tha  na  briatlira  so  dileas  agus 
firinneach.  Agus  chuir  an 
Tighearna,  Dia  nam  fkidhean 
naomha,  'aingeal  fein  a  noclid- 
adh  d'a  sheirbhisich  na  nithe 
sin  a's  eigin  tachairt  gu  h-aith- 
ghearr. 

7  Feuch,  tha  mi  a'  teachd 
gu  luath  :  is  beannaichte  an  ti 
a  choimhideas  briathra  faidh- 
eadaireachd  an  leabhair  so. 

8  Agus  chunnaic  mise  Eoin 
na  nithe  so,  agus  chuala  mi 
iad :  agus  an  uair  a  chuala 
agus  a  chunnaic  mi  iad,  thuit 
mi  sios-  a'  deanamh  aoraidh 
roimh  chosaibh  an  aingil,  a 
nochd  na  nithe  so  dhomh. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium, 
Feuch  nach  dean  thu  e  :  oir  is 
comh-sheirbhiseach  dhuit  mise, 
agus  do  d'bhraithribh  na  faidh- 
ean,  agus  dhoibh-san  a  choimh- 


498 


TAISBEAN. 


ideas  briathran  an  leahhair  so : 
dean  aoradli  do  Dliia. 

10  Agus  thubhairt  e  rium, 
Na  seiilaich  focail  faidheadair- 
eachd  an  leabhair  so :  oir  tha 
an  t-ani  am  fagus. 

11  An  ti  a  ni  eucoir,  dean- 
adh  6  eucoir  a  ghnkth :  agus 
an  ti  a  tha  salacli,  biodh  e  sal- 
ach  a  ghnath :  agus  an  ti  a 
tha  'n  a  fhirean,  biodh  e  'n  a 
f  hircan  a  ghnkth  :  agus  an  ti  a 
tha  naonih,  biodh  e  naomh  a 
ghnkth. 

12  Agus,  feuch,  tha  mi  a' 
teachd  gu  h-aithghearr ;  agus 
a  ta  mo  luach-saoithreach 
maille  rium,  a  thoirt  do  gach 
aon  fa  leth,  a  reir  marabhith- 
eas  a  ghniomhara. 

13  Is  mise  Alpha  agus  O- 
mega,  an  toiseach  agus  a' 
chrioch,  an  ceud  neach  agus 
an  neach  deireannach. 

14  Is  beannaichte  iadsan  a  ni 
'aitheanta-sau,  chum  gu'm  bi 
coir  aca  air  craoibh  na  beatha, 
agus  gu'n  teid  lad  a  stigh  tre 
na  geataibh  do'n  bhaile. 

15  Oir  an  taobh  a  muigh  tha 
madraidh,  agus  luchd-druidh- 
eachd,  agus  luchd-striopach- 
ais,  agus  luclid-mortaidh,  agus 
luchd  iodhol-aoraidh,  agus 
gach  neach  a  ghradhaicheas  a- 
gus  a  ni  breug. 

16  Chuir  mise  losa  m'ain- 


geal  a  dheanamh  fianuis  duibh- 
se  air  na  nithibh  so  anns  na 
h-eaglaisibh.  Is  mise  freumh 
agus  gineal  Dhaibhidh,  an 
reult  dhealrach  agus  mhaidne. 

1 7  Agus  a  ta  an  Spiorad  a- 
gus  a'  bhean  nuadh-ph6sda  ag 
radh,  Thig.  Agus  abradh  an 
ti  a  chluinneas,  Thig.  Agus 
an  neach  air  am  bheil  tart, 
thigeadh  e.  Agusge  b'e  neach 
leis  an  aill,  gabhadh  e  uisge 
na  beatha  gu  saor. 

18  Oir  tha  mi  'deanamh  fia- 
nuis do  gach  uile  neach  a 
chluinneas  briathra  faidhead- 
aireachd  an  leabhair  so,  Ma 
chuireas  neach  air  bith  ris 
na  nithibh  so,  cuiridh  Dia  air- 
san  na  plaighean  a  tha  sgriobh- 
ta  anns  an  leabhar  so  : 

19  Agus  ma  bheir  neach 
air  bith  o  bhriathraibh  leabh- 
air na  faidheadaireachd  so, 
bheir  Dia  a  chuibhrionn-sana 
leabhar  na  beatha,  agus  as  a' 
bhaile  naomh,  agus  as  na  nith- 
ibh a  tha  sgriobhta  anns  an 
leabhar  so. 

20  A  ta  an  ti  a  tha  'toirt 
fianuis  air  na  nithibh  so  ag 
radh,  Gu  deimhin  a  ta  mi  a' 
teachd  an  aithghearr.  Amen. 
Seadh,  thig,  a  Thighearna  losa. 

21  Gras  ar  Tighearna  losa 
Criosd  gu  robh  maille  ribh 
uile.     Amen. 


A   CHRIOOH. 
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